
ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ 
ΑΠΑΝΤΑ ΤΑ ΕΡΓΑ

32

ΟΜΙΛΙΑΙ Π ΕΡΙΣΤΑΤΙΚΑΙ Β '

ΚΕΙΜΕΝΟΝ - ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ - ΣΧΟΛΙΑ

Ύ π ό
ΝΙΚΗΤΑ ΤΣΙΟΜΕΣΙΔΟΥ 

θεολόγου



44 Ελ λ η ν ε ς  Π α τ ε ρ ε ς  τ η ς  Ε κ κ λ η ς ια ς

Έπόιτται
Πα ν . Κ . Χ ρή στο υ , Καθηγητής Πανεπιστημίου 
Θ ε ο δ . Ν. ΖΗΣΗΣ, 'Τφηγητής Πανεπιστημίου

Έπιμεληταί
Βας. Δ. Φανουργακης, π. θεολογίας 
Ελευθ. Γ. Μερετακης, η. θεολογίας

Ε Π Ε

ΠΑΤΕΡΙΚΑΙ ΕΚΔΟΣΕΙΣ «ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ Ο ΠΑΛΑΜΑΣ»
ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ 1979



ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ
32

ΟΜΙΛΙΑΙ ΠΕΡΙΣΤΑΤΙΚΑΙ Β '



ΚΕΙΜΕΝΟΝ — ΜΕΤΑΦΡΑΣΙΣ



ΟΜΙΛΙΑ ΤΡΙΤΗ

ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΠΟΔΗΜΙΑΝ ΤΟΤ Σ Π ΙΣ Κ Ο Π Ο Τ  ΦΛΑΒΙΑΝΟΪ 

νπερ τής πόλεως πρός τον βασιλέα πρεσβενομένον  
και τις έστιν ή άληϋης νηστεία, και δτι ιον Γ^αγεΐν 

5 ανθρώπινον σώμα το κατηγορήοαι χείρον, και περι 
των διά την οτάοιν οφαγέντων και πρός τους έγκα- 
λονντας, δτι πολλοί των αναίτιων έάλωσαν.
1. *Ό τα ν  εις τον θρόνον άπίδω τούτον έρημον δντα και 

κενόν τον διδασκάλου, χαίρω τε όμον και δακρνω' δακρνω 
10 μέν, δτι παρόντα ονχ δρω τον πατέρα' χαίρω δέ, δτι νπερ 

τής ήμετέρας άπεδήμησε σωτηρίας, και δήμον τοσοντον άπήλ- 
ϋεν οργής έξαρπάσαι βασιλικής. Τούτο και υμιν κόσμος, 
κάκείνφ στέφανος' κόσμος νμιν, δτι τοιοντον έκληρώθηιε  
πατέρα' στέφανος έκείνφ, δτι περι τα %κγονα όντως εσύ  

15 φιλόστοργος, και το παρά τον Χρίστον λεχϋεν  δι* αντών έ- 
βεβαίωσε των πραγμάτων.

9Ακονσας γάρ «δτι ό ποιμήν ό καλός την ψυχήν αντον 
τίϋησιν νπερ των προβάτων», άπήλΰε την ψυχήν αύτον ϋή- 
σων νπερ ημών άπάντων, καίτοι πολλά ήν αντφ  τά κωλνον- 

20 τα άπιέναι, καί καταναγκάζοντα μένειν' και πρώτον ή η
λικία πρός έσχατον ελάσασα γήρας, εϊτα ή τον σώματος α
σθένεια, και τον ετονς ή ώρα, και τής αγίας έορτής ή α
νάγκη' πρός τοντοις ή αδελφή μόνη οΰσα αντφ  καϊ πρός έ - 
σχάτας έστώσα άναπνοάς. 9Αλλ9 δμως και σνγγένειαν παρεΊ,-

1. Ίω . 10, 11.
2. Εννοείται ή εορτή του Πάσχα,



ΟΜΙΛΙΑ ΤΡΙΤΗ

ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΠΟΔΗΜ ΙΑΝ ΤΟΤ Ε Π ΙΣ Κ Ο Π Ο Τ  ΦΛΑΒΙΑΝΟΤ  

διά νά μεσιτεύση υπέρ τής πόλεως πρός τον βασι
λέα* και περί του ποια είναι ή πραγματική νη
στεία, και περί του δτι είναι χειρότερον νά κατη- 
γορήση κανείς άπό τό νά φάγη άνθρώπινον κρέας, 
και περί έκείνων πού έσφάγησαν λόγω τής στά
σεως, και πρός αύτούς πού παραπονοϋνται δτι 
πολλοί, χωρίς νά είναι ένοχοι, έφονεύθησαν.
1. "Οταν προσβλέψω είς τον θρόνον τούτον τον άρχιε- 

ρατικόν, ό όποϊος είναι έρημος και κενός άπό τον διδάσκα
λον, συγχρόνως χαίρομαι και δακρύζω* δακρύζω μέν, διότι 
δέν βλέπω νά είναι παρών ό πνευματικός μας πατήρ* χαί
ρομαι δέ, διότι άνεχώρησε χάριν τής ιδικής μας σωτηρίας 
καί έφυγε διά νά άπαλλάξη τόσον πολύ πλήθος άπό την 
οργήν του βασιλέως. Τοϋτο και είς σας είναι τιμή και εις 
έκεϊνον στέφανος* είναι τιμή είς σας διότι σας έτυχε τοιοϋ- 
τος πνευματικός πατήρ* είναι στέφανος δι9 έκεϊνον, διότι 
είναι τόσον φιλόστοργος διά τά τέκνα του καί έκεϊνο πού 
έλέχθη άπό τόν Χρίστον τό έβεβαίωσε διά των πραγμάτων.

Διότι άκούσας «δτι ό ποιμήν ό καλός θυσιάζει καί τήν 
ζωήν του άκόμα διά νά προφυλάξη τά πρόβατα άπό κάθε 
κίνδυνον»1 άνεχώρησε διά νά θυσιάση τήν ψυχήν του ύπέρ 
δλων ήμών, καίτοι ήσαν πολλά τά εμπόδια πού δέν τόν 
έπέτρεπαν νά άπομακρυνθη άπό έδώ και τόν ήνάγκαζον νά 
παραμείνη έδώ* και πρώτον ή ήλικία του πού έχει φθάσει 
εις βαθύ γήρας, έπειτα ή άσθένεια του σώματός του, ή 
άκατάλληλσς έποχή του έτους και ή άνάγκη νά είναι μαζί 
μας κατά τήν άγίαν εορτήν2, έπί πλέον δέ ή μόνη του άδελ- 
φή, ή όποία και ήτο έτοιμοθάνατος. Παρά ταυτα δμως παρέ-
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<3ε, και γήρας, και άοϋένειαν, και καιρόν δνοκολίαν, και 
οδοιπορίας ταλαιπωρίαν, καί πάντων νμάς και την νμετέ- 
ραν σωτηρίαν προΰείς, ταντα πάντα διέρρηςε τά δεσμό' καί 
καϋάπερ νέος ό γέρων ελαύνει, ννν νπόπτερος τη προ&υμία 

5 γενόμενος.
Ε ι  γάρ ό Χριστός, φησίν, ύπερ ημών εαυτόν έπέδωκε, 

τίνος αν έίημεν ημείς απολογίας και συγγνώμης άξιοι, το- 
σοντον λαον προστασίαν έγκεχειρισμέτοι, και μη πάντα αί- 
ρούμενοι και ποιήσαι και παϋεϊν νπερ τής τών έγχειρισϋέν-  

10 των ήιιιν άσφαλείας; Ε ι  γάρ ό πατριάρχης , φησίν, 9Ιακώβ  
θρεμμάτων προεστώς, και πρόβατα αλόγα βοσκών, και άν- 
ύρώπφ μέλλων ενΰννας διδόναι και Λ>νκτας άύπνους διήγε  
και κανμα, και κρύος, και πάσαν αέρων άνωμαλίαν ε<ρερεΐ', 
ώστε μηδέν παραπολέσϋαι τών θρεμμάτων εκείνων' πολλώ 

15 μάλλον ημάς τονς ονκ άλίγοις έφεστώτας άλ?Α πνενματικοϊς 
προβάτοις, και ονκ άνΰρώπφ άλλα τφ  θ ε ω  τής επιστασίας 
ταύτης διδόναι μέλλοντας τάς ενϋύνας, πρός ονδεν όκνεΐν 
και άναδνεσϋαι χρή τών δυναμένων ώψελήσαι το ποίμνιον.
9 Α λλ9 δσφ βελτίων ή ποίμνη αύτη τής ποίμνης εκείνης, καί 

20 άλογων μεν άνθρωποι, άνϋ'ρώπων δε ό Θεός* τοσούτφ και 
ημάς πλείονα και σφοδράν την σπονδήν και την προϋνμίαν 
έπιδείκννσϋαι χρή. 5Έ γ ν ω  καλώς εκείνος; οτι ονχ νπερ 
μιας πόλεως αντώ ννν ό λόγος, άλλ9 νπερ τής ανατολής ά- 
πάσης' τών γάρ πόλεων τών νπό την εω κειμένων κεφαλή 

25 καί μήτηρ ίστϊν ή 7ΐόλις ή ήμετέρα. Δ ιά  τοντο πάντα νπέ- 
μεινε κίνδυνον, καί ονδ& αυτόν έντανΰα κατασχεϊν ϊσχνσε. 
Διά  τοντο ελπίζω χρηστάς εσεσΰαι τάς ελπίδας' ον γάρ 
παρσψεται τοσαύτην προϋνμίαν και σπονδήν ό Θεός, ονδε 
έάσει τον έαντον ϋεράποντα άπρακτον έπανελΰειν.
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6λεψε και την συγγένειαν, και το γήρας, καί τήν άσθέ- 
νειαν και τήν δυσκολίαν τής εποχής και τήν ταλαιπωρίαν 
του ταξιδιού, και προτιμήσας εξ δλων σάς καί τήν σωτη
ρίαν σας, £σπασεν δλα αυτά τά δεσμά* και δπως ό νέος, 
βαδίζει ο γέρων τον δρόμον, γενόμενος τώρα, έξ αιτίας τής 
προθυμίας του, ελαφρότερος είς τό βάδισμα.

Διότι έάν ό Χριστός, λέγει, έθυσιάσθη υπέρ ήμών, ποίας 
άπολογίας και συγγνώμης άξιοι θά εϊμεθα ήμεϊς πού μας 
έχει άναθέσει ό θεός τήν προστασίαν τόσου λαου, άν δέν 
εϊμεθα πρόθυμοι νά κάμωμεν τά πάντα και νά πάθωμεν τά 
πάντα χάριν τής άσφαλείας του έμπιστευθέντος εις ήμας 
λαου; Διότι, λέγει, έάν ό πατριάρχης ’Ιακώβ, αν και προΐ- 
στατο κτηνών και έβοσκε πρόβατα, καί έπρόκειτο νά λογο- 
δοτήση εις άνθρωπον, έν τούτοις έπερνουσε νύκτας χωρίς 
ύπνον, και ύπέφερε ζέστην καί κρύο, και κάθε είδους άνω- 
μαλίαν καιρικήν, ώστε νά μή χαθη κανένα άπό τά πρόβατα 
εκείνα, πολύ περισσότερον ήμεϊς, πού δέν εϊμεθα έπιστάται 
είς άλογα, άλλά είς πνευματικά πρόβατα, και πού θά λογο- 
δοτήσωμεν διά τήν επιστασίαν αύτήν 6χι είς άνθρωπον άλ
λά είς τον θεόν, δέν πρέπει νά διστάζωμεν άπό τίποτε και 
νά μετερχώμεθα κάθε μέσον πού ήμπορεΐ νά ώφελήση τό 
ποίμνιον. Και δσον καλυτέρα είναι ή ποίμνη αύτή άπό τήν 
ποίμνην έκείνην, και οι άνθρωποι άπό τά ζώα, και δσον 
άνώτερος ό θεός άπό τούς άνθρώπους, τόσον μεγαλυτέραν 
και περισσοτέραν φροντίδα και προθυμίαν πρέπει νά έπι- 
δεικνύωμεν ήμεϊς. Έγνώριζεν εκείνος καλώς δτι δέν έπρό- 
κειτο νά ένεργήση ύπέρ μιας μόνον πόλεως τώρα, άλλά 
ύπέρ όλοκλήρου τής ’Ανατολής* διότι δλων τών πόλεων τής 
Ανατολής κεφαλή και μητέρα είναι ή ιδική μας πόλις. Διά 
τούτο ύπέμεινε κάθε κίνδυνον, και τίποτε δέν ή μπόρεσε 
νά τον κρατήση έδώ. Διά τοϋτο έλπίζω και είμαι αισιόδοξος, 
διότι δέν θά παραβλέψη τόσον μεγάλην προθυμίαν και ζή
λον ό θεός και ούτε θά άφήση τον δουλον του νά έπιστρέψη 
άπρακτος.
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ΟΙδα δτι και μόνον όφΰείς εκείνος , καϊ ιόν ευσεβή βα
σιλέα ΰεασάμενος, ало τής δψεωζ αυτής ενΰέως καταοτειλαι 
δυνήοεται τον ϋνμόν. Των γάρ άγιων ουχι τά ρήματα μό
νον, άλλά και αυτά τά πρόσωπα πνευματικής γέμει χάριτος.

5 Οϋτος δε και πολλής σοφίας έμπέπλησται, και των ΰείων  
νόμων εμπειρος ών, ερεΐ πρός αυτόν δπερ και πρός τόν 
θεόν  ό Μωϋσής■ «Ε Ι μεν άφής αυτοίς την άμαρτίαν, άφες’ 
εΐ δε μη, κάμε άπόκτεινον μετ' αυτών». Τοιαΰτα γάρ των 
άγιων τά σπλάγχνα, τόν μετά των τέκνων θάνατον της χω-  

10 ρίς αυτών ζωής γλυκύτερον είναι νομίζουσι.
Προσ&ήσει δε και την από τον καιρού συνηγορίαν, και 

τό πάσχα τό Ιερόν προβαλεϊται, και άναμνήσει τόν καιρόν, 
καίΨ δν τη οικουμένη πάση τά αμαρτήματα άφήκεν ό Χ ρ ι 
στός’ παρακαλέσει μιμήσασΰαι τόν Δεσπότηνу άναμνήσει καί 

15 τής παραβολής αυτόν εκείνης τής τών μυρίων ταλάντων 
και τών εκατόν δηναρίων. ΟΙδα του πατρός ημών την παρ
ρησίαν, ου παραιτήσεται αυτόν άπό τής παραβολής ταύτης 
φοδήοαι και ειπεϊν, δρα μή ποτε και ου κατ’ εκείνην άκον- 
σης την ημέραν  «Πονηρέ δοΰλε, πάσαν την οφειλήν άφηκά 

20 οοι, έπεϊ παρακάλεσάς με* εδει και σε άφεϊναι τοϊς σννδού- 
λοις σου». Σαυτόν ωφελείς μειζόνως ή εκείνους, εν τη 
τών ολίγων άμαρτημάτων συγχωρήσει τών μειζόνων την 
αμνηστίαν λαμβάνων.

Προσΰήσει τοΐς ειρημένοις καί την ευχήν εκείνην, ήν 
25 οι μυσταγωγήσαντες αυτόν την Ιεράν μυσταγωγίαν έπαίδεν 

σαν εϋχεσϋαι και λ έ γ ε ιν  «’Ά φ ε ς  ήμϊν τά αμαρτήματα ημών, 
ώς και ημείς άφίεμεν τοΐς όφειλέταις ήμών». Δ ιδάξει μετά . 
τούτων δτι ου κοινόν τής πόλεως γέγονε τό άμάρτημα, άλλ*

3. Έ ξ. 32, 31.
4. Ματθ·. 18, 32.
5. Ματθ1. 6, 12.
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Γνωρίζω ότι δίαν θά παρουσιασθή έκεϊνος και θά άντι- 
κρύοη τον εύσε6ή 6αοιλέα μόνον ή δψις του θά ήμπορέση 
νά κατευνάση τον θυμόν του 6αοιλέως. Διότι των άγίων άν- 
δρών δχι μόνον οί λόγοι άλλά και αύτά τά πρόσωπα είναι 
γεμάτα άπό πνευματικήν χάριν. Αύτός δέ έπειδή είναι γε
μάτος άπό πολλήν σοφίαν και γνωρίζει καλά τούς θείους 
νόμους θά εΐΓφ εις τον βασιλέα δ,τι και ό Μωυσης εϊ- 
πεν είς τον θεόν «εάν μέν συγχώρησης αυτούς διά την 
άμαρτίαν των αύτήν, έχει καλώς, άλλως φόνευσε και έμέ 
μαζί με αυτούς»3. Διότι τέτοια είναι ή άγόπη των άγίων 
ώστε τούς κάνει νά θεωρουν γλυκύτερον τό νά άποθάνουν 
μέ ιά πνευματικά των τέκνα, παρά νά ζοϋν χωρίς αύτά.

θά  προσθέση δέ και την συνηγορίαν του καιρού, και 
θά ιτροβάλη τό ίερόν πάσχα, και θά ύπενβυμίση εις αύτόν 
τόν καιρόν κατά τόν όποιον εις δλην την οικουμένην ό Χρι- 
κός συνεχώρησε τά άμαρτήματα· θά τόν παρακαλέση νά μι- 
αηθή τόν Δεσπότην, και θά του ύπενθυμίση την παραβολήν 
[ών μυρίων ταλάντων και των εκατόν δηναρίων. Γνωρίζω 
<αλώς την παρρησίαν του, και δέν θά διστάση νά τόν φοβή- 
?η άπό την παραβολήν αύτήν, και νά ειπή, πρόσεξε μήπως 
<αι σύ κατά τήν ημέραν εκείνην τής κρίσεως άκσύσης· 
«πονηρέ δοΰλε, σου έχάρισα δλον τό χρέος σου, επειδή μέ 
παρεκάλεσες· άπρεπε και σύ νά χαρίσης τό χρέος εις τόν 
ίύνδουλόν σου»4. Τάν εαυτόν σου ωφελείς περισσότερον 
παρά έκείνους, διότι μέ τό νά συγχωρής τά μικρά άμαρτή
ματα εκείνων παίρνεις άμνηστίαν διά τά μεγαλύτερα ιδικά 
χ>υ άμαρτήματα.

θά προσθέση έπι πλέον και τήν προσευχήν εκείνην τήν 
όποίαν τού έμαθαν νά προσεύχεται και νά λέΥη αύτά πού 
έδίδαξαν είς αύτόν τήν ίεράν διδασκαλίαν μας· «καί ουγχώ- 
ρεσε τάς άναριθμήτους άμαρτίας μας, δπως και ήμεϊς συγ- 
χωροϋμεν έκείνους οι όποιοι είναι όφειλέται άπέναντί μας 
έξ αιτίας των άδικημάτων πού μας έκαμαν»5, θά  τόν πληρο
φόρηση σύν τοΐς άλλοις δτι τό παράπτωμα δέν τό έκαμαν
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ανθρώπων τινών ξένων, και έπηλνδων, ονόέν λογιομφ  
ποιούντων, η τόλμί] και παρανομία πάαη' καί ονκ αν έιη 
δίκαιον, νπερ τής ολίγων άπαιδενοίας, πόλιν τοσαύτην άφαρ- 
τΐάζεσθαι, και τους ονδεν ήδικηκότας διδόναι δίκην. Καίτο.ι 

5 εί και πάντες ήμαρτηκότες ησαν, ϊκανην εδωκαν δίκην £Άΐ 
τοσανταις ήμέραις φόδω δαπανώμενοι, και καΰ9 έκάστην ά- 
ποθανεισθαι προοδοκώντες την ημέραν , έλνννόμενοί, φ νγα - 
δενόμενοι, των καταδίκων έλεεινότερον ζώντες , τό αίμα ε»* 
ταις χερσι δαοτάζοντες, και ου θαρρονντες αυτών τή ζωή. 

10 Άρκέσθητι  τή τιμωρία ταύτΐ], μη προέλθΐ]ς περαιτέρω της 
οργής, ήμερον σεαντφ ποίηοον τον άνω δικαστήν διά τής 
εις τους σννδούλονς φιλανθρωπίας. Έννόησον τό τής πόλε- 
ως μέγεθος, καί οτι ου περί μιας και δύο και τριών καί 
δέκα ψυχών έστιν ημίν ή σκέψις νυν, άλλά περι μυρίων και 

15 άπειρων, περι τον κεφαλαίου τής οικουμένης άπάσης.
Αϋτη ή πόλις έστίν, εν ή πρότερον έχρημάτιοαν Χ ρ ι 

στιανοί' τίμησον τον Χρίστον, αίδέσθητι την πρώτην άνακη- 
ρύξασαν τό ποθεινόν τούτο και γλυκύ πάσιν δνομα· απο
στόλων εκείνη γέγονε καταγώγιον, δικαίων ενδιαίτημα. Νυν  

20 τούτο και πρώτον τό τόλμημα γέγονε μόνον εις τους κρα
τούντας. και μαρτυρεί τφ  τής πόλεως ήθει πας ό παρελθών 
χρόνος. Ε ϊ  μεν γάρ συνεχώς έστασίαζον, εδει καταγινώ- 
σκειν τής πονηριάς’ ει δε άπαξ τον παντός τούτο συνέβη 
χρόνον, ενδηλον ότι ον τού τής πόλεως ήθονς τό αμάρτημα, 

25 άλλα τών άπλώς και εϊκή προσφθαρέντων αντή τό παρα- 
νόμημα γέγονε τοϋτο.

2. Ταντα ό ιερενς έρεΐ, και πλείονα τούτων μετά πλείο- 
νος τής παρρησίας’ ταύτα ό βασιλεύς άκούσεται, κάκεϊνος 
φιλάνθρωπος, και ούτος πιστός, ώστε άμφοτέρωθεν χρηστάς 

30 εχομεν τάς ελπίδας. Μάλλον δε και προ τής πίστεως τον
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άνθρωποι τής πόλεως, άλλά τοϋτο εγινεν άπό άνθρώπους 
ξένους πού ήλθαν άπό άλλα μέρη, άπερίσκεπτοι, τολμηροί 
και γεμάτοι άπό κάθε παρανομίαν, και δέν είναι δίκαιον έξ 
αιτίας τής άπερισκεψίας των ολίγων νά καταστροφή τόσον 
μεγάλη πόλις και νά τιμωρούνται έκεϊνοι πού κανένα άδι
κον πραγμα δέν έκαμαν. Και αν άκόμα ύποθέσωμεν δτι δλοι 
&λαβαν μέρος είς τό παράπτωμα αύτό, άρκετά έτιμωρήθη- 
σαν, έξαντλούμενοι άπό τόν φόβον των τόσας ήμέρας, περι- 
μένοντες τόν θάνατον, διωκόμενοι, εξοριζόμενοι, ζώντες πιό 
άξιολύπητα άπό τούς καταδίκους, βαστάζοντες τό αίμα των 
μέ ιά ίδια των τά χέρια και μη εχοντες έμπιστοσύνην διά 
τή,ν ζωήν των. θά του είπή* νά άρκεσθής εις τήν τιμωρίαν 
αύτήν, ας μή προχωρήση πιό πέρα ή όργή σου, κάμε ήπιον 
τόν ούράνιον δικαστήν διά τόν εαυτόν σου διά τής ιδικής σου 
φιλανθρωπίας εις τούς συνδούλους σου. Νά λάβης ύπ’ δψιν 
σου τό μέγεθος τής πόλεως, και δτι δέν πρόκειται περί μιας 
και δύο και τριών και δέκα ψυχών, άλλά περί άναριβμήτων 
καί άπειρων, περί τής κεφαλής δλης τής οικουμένης.

Αύτή ή πόλις είναι εκείνη εις τήν όποίαν ήκούσθη τό 
δνομα Χριστιανός· τίμησε τόν Χρίστον, νά σεβασθης τήν πό- 
λιν ή οποία πρώτη άνεκήρυξε τό ποθεινόν τούτο και γλυκύ 
εις δλους δνομα* αύτή εγινε καταφύγιον τών άποστόλων 
και κατοικητήριον τών δικαίων. Τώρα τό τόλμημα αύτό έναν- 
τίον τών άρχόντων είναι τό πρώτον, διά δέ τό χρηστόν ήθος 
τής πόλεως μαρτυρεί δλος ό παρελθών χρόνος. Διότι αν 
συνεχώς έστασίαζον, άπρεπε νά τιμωρηθούν διά τήν κακίαν 
των άν δέ μίαν φοράν είς τά τόσα χρόνια τούτο συνέβη, 
εϊναι προφανές δτι τό παράπτωμα αύτό δέν είναι άποτέλε- 
σμα τού ποιου τών κατοίκων τής πόλεως, άλλά είναι εργον 
εκείνων πού τυχαίως και άσκόπως έκόλλησαν εις αύτήν.

2. Αύτά καί άκόμη περισσότερα μέ πολύ θάρρος θά είπή 
ό ίερεύς* αύτά τά λόγια θά άκούση ό βασιλεύς, καί επειδή 
και έκεϊνος είναι φιλάνθρωπος, καί ό έπίσκοπος άξιόπιστος, 
£χομεν καί άπό τά δύο μέρη καλάς έλπίδας. Μάλλον δέ
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διδασκάλου, και προ τής φιλανθρωπίας τον βασιλέως, τφ  
έλέει ΰαρρονμεν τον θ εο ν ’ και γάρ ικετενομένον τον βαοι- 
λέως, και ικετενοντος τον ίερέως, αυτός παραστήσεται μέ
σος, τον βασιλέως μαλάσσων την καρδίαν, τον ίερέως διε- 

5 γείρων την γλώσσαν, εύοδών τούτον τα ρήματα, παρασκευά
ζων εκείνον την διάνοιαν, ύποδέξασϋαι τά λεγάμενα μετά 
πολλής τής συγγνώμης, έπινενσαι ταϊς δεήσεσι. Και γάρ τφ  
Χριστφ  πο&εινοτέρα πασών ή πόλις ή ήμετέρα} και διά 
την τών προγόνων, και διά την υμών αυτών αρετήν. Και  

10 καΰάπερ ό Πέτρος εν τόίς άποστόλοις πρώτος έκήρυξε τον 
Χρίστον' ούτως έν ταις πόλεσι, καϋάπερ εφΰην ειπών, αντη 
πρώτηΤ ώσπερ στέφανόν τινα ϋαυμαστόν, την τών Χριστια
νών άνεδήσατο προσηγορίαν. Ε ι  δέ ăvfia δίκαιοι δέκα μό
νον fjoav, ϋπέσχετο ό Θεός σώζειν τους ένοικοϋντας απαντας· 

15 ενϋα ον δέκα και είκοσιν, ουδέ δϊς τοσοϋτοι μόνον, αλλά 
πολλώ πλείους οι τον Θεόν εισι ϋεραπεύοντες μετά ακρί
βειας άπάσης, πώς οϋ χρη τά χρηστά προσδοκάν, και ΰαρ- 
ρειν ϋπερ τής κοινής ημών άπάντων ζωής;

3/Ηκουσα λεγόντων πολλών, «δτι απειλή βασιλέως όμοια 
20 ΰνμφ λέοντος», και καταπιπτόντων και όδννωμένων. Τ ί  οΰν 

άν ε’ίποιμεν πρός εκείνους; βΌ τ ι  ό ειττώνΤ <ο4ύκοι και (ίρ- 
νες αμα βοσκηϋήσονταιΤ και πάρδαλις συναναπανσεται έρί- 
φω, και λέων ώς 'βονς φάγεται αχυρα», δυνήσεται και τον 
λέοντα τούτον ποιήσαι πρόβατον ήμερον. Παρακαλώμεν τοί- 

25 νυν αντόν, και διαπρεσβενώμεΰ'α πρός αυτόν, και καταστέλεϊ 
πάντως τον ΰνμόν του βασιλέως9 και τής έπικειμένης ήμόίζ 
άγωνίας απαλλάξει πάσης. Ό  πατήρ έκεΐ πρεσβεύεται, ημείς  
έντευΰεν πρεσβευσώμε&α πρός τόν τών ουρανών βασιλέα,

6. Πρβλ. 16, 16.
7. Πρβλ. Γεν. 18, 32.
8. Παροιμ. 19, 12.
9. Ήσ. 11, 6-7.
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περισσότερον άπό την άξιοπιστίαν του διδασκάλου καί τήν 
φιλανθρωπίαν του βασιλέως πρέπει νά έλπίζωμεν είς τό 
ελεος του θεού* διότι δταν θά παρακαληται ό βασιλεύς καί 
θά παρακαλή ό ίερεύς, θα ϊσταται εις τό μέσον αυτών ό 
θεός, ό όποιος θά καταπραΰνη τήν καρδίαν του βασιλέως 
και θά ένισχύη τήν γλώσσαν του ίερέως νά φέρη εις καλόν 
άποτέλεσμα τά λόγια του, διά νά προετοιμάση τήν διάνοιαν 
έκείνου νά δεχθή μέ πολλήν συγγνώμην δσα θά του είπη 
και νά δεχθη τάς παρακλήσεις. Διότι καί εις τον Χρίστον 
περισσότερον άπό τάς αλλας πόλεις άγαπητή είναι ή πόλις 
μας και ένεκα τής άρετής τών προγόνων μας και ένεκα τής 
άρετής τής ιδικής σας. Και δπως άκριβώς ό Πέτρος μεταξύ 
των άποστόλων πρώτος έκήρυζε τον Χρίστον·, έτσι καί αύ- 
τή ή πόλις πρώτη μεταξύ τών πόλεων, δπως προηγουμένως 
είπα, έφόρεσεν εις τήν κεφαλήν της ώς λαμπρόν στέφανον 
τήν ονομασίαν τών Χριστιανών. Έ άν δέ έκεϊ πού ύπηρχαν 
μόνον δέκα δίκαιοι ύπέσχετο ό θεός νά σώση χάριν αύτών 
δλους τούς κατοίκους7, έδώ πού δέν είναι μόνον δέκα καί 
είκοσι, ούτε διπλάσιοι τούτων, άλλά πολλοί περισσότεροι 
αύτοι πού ύπηρετοϋν τόν θεόν μέ πασαν άκρίβειαν, πώς 
δέν πρέπει νά αισιοδοξόϋμεν καϊ νά έχωμεν θάρρος διά τήν 
κοινήν ζωήν δλων μας;

Ήκουσα πολλούς νά λέγουν δτι «ή άπειλή του βασι- 
λέως όμοιάζει μέ τόν θυμόν του λέοντος»8 καί έξ αιτίας 
τούτου νά άποθαρρύνωνται καί νά θρηνολογούν. Τί θά άπαν- 
τήσωμεν λοιπόν πρός έκείνους; δτι αύτός πού είπεν «δτι 
λύκος καί άρνιά θά βόσκουν μαζί καί πάρδαλις θά άναπαύε- 
ται μαζί μέ έρίφιον καί λέων θά τρώγη ώς βόδι άχυρα»9 θά 
ήμπορέση καί τόν λέοντα τούτον νά κάμη ήμερον πρόβατον. 
,νΑς παρακαλούμεν λοιπόν αύτόν καί άς άποστέλλωμεν πρός 
αυτόν πρεσβείαν καί οπωσδήποτε θά κατευνάση τόν θυμόν 
του βασιλέως καί θά μας άπαλλάξη άπό τήν άγωνίαν πού 
μας διακατέχει. Ό  πνευματικός μας πατήρ στέλλεται έκεϊ 
ώς πρεσβευτής, ήμεϊς άπό έδώ άς στέλλωμεν πρεσβείαν εις
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βοηΰήσωμεν αυτφ ταΐς εϋχαΐς. Μ έγα  τό κοινόν τής ’Εκκλη
σίας δύναται, άγ μετ όδυνωμένης ψυχής} άν μετά συντετριμ
μένης καρδίας τάς εύχάς άνενέγκωμεν. Ούκ εστι διαβήναι 
πέλαγος, ούκ εστι μακράν αποδημίαν στείλασΰαι* έκαστος, 

δ και έκάστη, και εις  *Εκκλησίαν άπαντώντες, και οίκοι μέ- 
νοντες, καλώμεν μετά πολλής σπουδής τον Θεόν, και πάν
τως επινεύσει ταΐς δεήσεσι.

Πό&εν τούτο δήλον; 'Ό τ ι  σφοδρά βούλεται ημάς άεϊ 
πρός αυτόν καταφεύγειν, και εν απασιν αυτού δεϊσ&αι, και 

10 μηδέν χωρίς αυτού ποιειν η λέγειν. ’Άν&ρωποι μεν γάρ, 
δταν συνεχώς αυτούς ένοχλώμεν ύπερ των ήμετέρων πραγμά
των, ναρκώσι και άναδύονται, και άηδώς πρός ημάς εχου- 
σιν* ο όέ Θεός τουναντίον άπαν, ούχ δταν αύτώ συνεχώς 
έντυγχάνωμεν υπέρ τών ήμετέρων πραγμάτων, άλλ* δταν 

15 μη τούτο ποιώμεν, τότε μάλιστα αγανακτεί. *Άκουσον γουν 
τί τοΐς Ίουδαίοις έγκαλει, λέγων, «Εποιήσατε βουλήν, και 
ον δι5 έμού} και συνΟηκας, και ού διά τού πνεύματός μου». 
Τοιούτο γάρ τών φιλούν των τό εΰος' πάντα τά τών φιλον- 
μένων πράγματα δ ι3 αυτών άνύεσΰαι βούλονται, και μηδέν 

20 χωρίς αυτών εκείνους ή ποιειν, ή λέγειν. Δ ιά  τούτο καί 
ό Θεός, ούκ ένταύϋ'α μόνον, άλλα καί άλλαχού αυτό τοϋτο 
πάλιν εγκαλών ελεγεν’ «Εβασίλευσαν, καί ού δι9 εμού ήρ- 
ξαν, καί ουκ έγνώρισάν μοι:».

Μη τοίνυν όκνώμεν συνεχώς πρός αυτόν καταφεύγειν,  
25 καί δπερ αν $ δεινόν, πάντως λήψεται την προσήκουσαν λύ- 

σιν. Έφόβησεν άνθρωπος; Δράμε πρός τον άνω Δεσπότην, 
καί ούδεν πείση δεινόν. Ούτως οι παλαιοί τάς συμφοράς ε- 
λυον, ούκ άνδρες δε μόνον9 αλλά καί γυναίκες. Έ γέν ε τό  τις 
'Εβραία γυνή, Έ σ^ηρ  ήν τό ονομα αύτής’ αϋτη ή Έ σϋήρ

10. Ή σ. 30, 2.
11. Ώσηέ 8, 4.
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τον βασιλέα των ουρανών και ας βοηθήσωμεν τον πατέρα 
μας διά των προσευχών μας. ’Έ χει μεγάλην δύναμιν τό 
πλήρωμα τής εκκλησίας, αν μέ οδύνην ψυχής, αν μέ συν
τριβήν τής καρδίας προσευχώμεθα. Δέν ήμποροϋμεν νά περά- 
σωμεν πέλαγος, δέν ήμποροϋμεν νά μεταβώμεν εις μακράν 
άποδημίαν κάθε ένας και κάθε μία πού συναντώνται καί εις 
τήν έκκλησίαν, και πού μένουν είς τον οίκον, ας παρακα
λοϋμεν μέ πολλήν κατάνυξιν τόν θεόν και οπωσδήποτε θά 
είσακουσθοϋν αί δεήσεις μας.

’Από πού φαίνεται τούτο; ’Από τό δτι πολύ έπιθυμεϊ 
νά καταφεύγωμεν πάντοτε εις αύτόν, και εις δλας τάς περι
στάσεις νά τόν παρακαλοϋμεν και τίποτε νά μή πράττωμεν 
ή νά μή λέγωμεν χωρίς αύτόν. Διότι οι μέν άνθρωποι, δταν 
συνεχώς τούς ένοχλοϋμεν μέ τάς διαφόρους ύποθέσεις μας, 
κουράζονται και δέν μας έξυπηρετοϋν και διάκεινται δυσμε- 
νώς πρός ήμας, ό θεός δμως κάνει τό τελείως άντίθετον καί 
όχι δταν συνεχώς τόν παρακαλοϋμεν διά τά ζητήματά μας, 
άλλά δταν δέν κάμνωμεν αύτό, τότε προπάντων άγανακτεϊ. 
"Ακουσε, λοιπόν, διατί κατηγορεί τούς ’Ιουδαίους, λέγων, 
«έλάβατε άπόφασιν άλλά χωρίς εμέ και έκάματε συνθήκας, 
άλλά χωρίς τό πνεύμα μου»10. Διότι ή συνήθεια αύτών πού 
άγαποϋν είναι αύτή* δλα τά πράγματα τών άγαπητών τους 
θέλουν νά τά έκτελοϋν και χωρίς αύτούς νά μή κάνουν ή 
νά μ ή λέγουν τίποτε. Διά τούτο και ό θεός δχι μόνον έδώ, 
άλλά και άλλου τά ίδια πάλιν έπαναλαμβάνει λέγων* «έκα
μαν βασιλείς, άλλά δχι δι’ εμού* έκαμαν άρχοντας καί δέν 
μου τό έκαμαν γνωστόν»11.

"Ας μή, διστάζωμεν λοιπόν συνεχώς νά καταφεύγωμεν 
πρός αύτόν, καί οίονδήποτε κακόν ιδικόν μας οπωσδήποτε θά 
εύρη τήν άρμόζουσαν λύσιν. Σέ έφόβησεν άνθρωπος; Τρέ- 
ξε πρός τόν άνω Δεσπότην, καί δέν θά πάθης κανένα κακόν. 
’Έτσι άπέφευγον οι παλαιοί τάς συμφοράς, καί δχι μόνον 
οι ανδρες, άλλά καί αί γυναίκες. Υπήρξε κάποια γυναίκα 
Εβραία, Έσθήρ ήτο τό δνομά της· αύτή ή Έσθήρ μέ αύτόν
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ολον των 9Ιουδαίων τον δήμον πανωλεθρία παραδίδοσθαι μέλ
λοντα, τούτω τφ  τρόπω έξήρπασεν.

*Επειδή γάρ ό των Περοών βασιλεύς πάντας άρδην 
άναιρεισθαι τους 9Ιουδαίους εκέλευσε, και ούδε'ις ήν ό πρός 

5 την οργήν εκείνην στήναι δυνάμενος, άποδυσαμένη την φαι- 
δροτέραν στολήν ή γυνή, και σάκκφ περιβαλλομένη , και 
σποδόν ύποστρωσαμένη, παρεκάλει τόν φιλάνθρωπον θεόν  
συνεισελθεϊν αυτή πρός τόν βασιλέα, και τοιαΰτα προσευχο- 
μένη πρός αυτόν ρήματα ελεγε'  «Χαρίτωσον, Κύριε,  τά ρή- 

10 ματά μου, δός λόγον εύρυθμον εις τό στόμα μου». Ταϋτα  
και περϊ τού διδασκάλου παρακαλώμεν νυν ήμεϊς τόν θεόν.  
Ε Ι γάρ γυνή ύπ^ρ Ιουδαίων παρακαλούσα βαρβαρικόν ϊσχυ-

ι  ·

σε καταστεΐλαι θυμόν, πολλφ μάλλον ό διδάσκαλος ό ήμέτε- 
ρος ύπερ τοσαύτης πόλεως, και μετά τοσαύτης 9Εκκλησίας 

15 δεόμενος, τόν πρίχότατον και ήμερώτατον βασιλέα τούτον πεί
σαι δυνήσεται.

Ε ι  γάρ τάς εις Θεόν άμαρτίας λύειν ελαβεν έξουσίαν, 
7ΐολλφ μάλλον τάς εις άνθρωπον γενομένας άνελεΐν και ά- 
φανίσαι δυνήσεται. ΜΑ ρχώ ν εστι και αυτός, και άρχων εκεί- 

20 νου σεμνότερος. Και γάρ αυτήν τήν βασιλικήν κεφαλήν οι 
Ιεροϊ νόμοι ταΐς τούτου φέροντες χερσιν υπέταξαν* και οταν 
τι δέοι γενέσθαι χρηστόν άνωθεν, ό βασιλεύς πρός τόν Ιερέα, 
ούχ ό Ιερευς πρός τόν βασιλέα καταφεύγειν έιοοθεν. ”Ε χε ι  
γάρ οϋτος θώρακα τόν τής δικαιοσύνηςί %χει και ζώνην τήν 

25 άπό τής άληθείαζ, εχει καί υποδήματα πολλφ σεμνότερα τά 
από του ευαγγελίου τής ειρήνης, &χει και μάχαιραν , ουκ ά
πό σιδήρου, αλλά τήν άπό τού πνεύματος, %χει στέφανον έπΐ 
τής κεφαλής κείμενον. Ααμπροτέρα αύτη ή παντευχία, οε- 
μνότερα τά δπλα, μείζων ή παρρησία, πλείων ή Ισχύς. νΩπ-

12. Έσ&ήρ 4, 16.
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τον τρόπον εσωσεν ολόκληρον τον ίσραηλιτιχόν λαόν, ό 
οποίος έπρόκειτο νά καταστροφή.

"Οταν δηλαδή ό βασιλεύς των Περσών διέταξε νά φο- 
νευθουν δλοι οι ’Ιουδαίοι, καί κανείς δέν ύπήρχε πού νά 
ήμπορή νά άντισταθή είς τήν βασιλικήν έκείνην όργήν, 
άφου έξεδύθη τά πολυτελή της ενδύματα ή γυναίκα αύτή 
και έφόρεσε σόκκον καί έκάθησεν επάνω εις στάκτην, παρα- 
καλουσε τόν φιλάνθρωπον θεόν  νά εισέλθη μαζί μέ αύτήν 
εις τόν βασιλέα και προσευχομένη πρός αύτόν £λεγε τά 
εξής* «κάμε χαριτωμένα, Κύριε, τά λόγια μου καί δώσε εις 
τό στόμα μου καταλλήλους λέξεις»18. Τά ϊδια καί ήμείς τώ
ρα νά παρακαλοΰμεν τόν θεόν περί του διδασκάλου μας. 
Διότι εάν αι παρακλήσεις τής γυναικός πρός τόν θεόν ύπέρ 
των ’Ιουδαίων ήμπόρεσαν νά έξαλείψουν τόν θυμόν του 
βαρβάρου βασιλέως, πολύ περισσότερον ό διδάσκαλός μας, 
πού παρακαλεί ύπέρ τοιαύτης πόλεως καί μέ τόσους χρι
στιανούς, θά ήμπορέση νά πείση τόν πραότατον καί ήμερώ- 
τατον αύτόν βασιλέα.

Διότι άφου £λαβεν εξουσίαν νά συγχωρή τάς αμαρτίας 
πού άναφέρονται είς τόν θεόν, πολύ περισσότερον θά 
ήμπορέση νά καταργήση καί νά έξαφανίση τάς άμαρτίας 
πού άναφέρονται είς άνθρώπους. νΑρχών είναι και ούτος 
καϊ μάλιστα άρχων σεβαστότερος έκείνου. Καθ’ δσον και αύ
τήν τήν κεφαλήν τού1 βασιλέως οι ιεροί νόμοι έθεσαν κάτω 
άπό τά χέρια τούτου* καί δταν πρόκειται νά έπέλθη έκ τών 
άνω κανένα καλόν, ό βασιλεύς πρός τόν ιερέα καί δχι ό 
ίερεύς πρός τόν βασιλέα συνήθως καταφεύγει. Διότι εχει 
καί αύτός θώρακα, τόν θώρακα τής δικαιοσύνης, εχει και 
ζώνην, τήν ζώνην τής άληθείας, εχει και ύποδήματα πολύ 
άνώτερα αύτά πού προέρχονται άπό τό εύαγγέλιον τής ει
ρήνης, &χει καί μάχαιραν, δχι δμως σιδηράν, άλλά πνευ- 
ματικήν, &χει καί στέφανον έπϊ τής κεφαλής. Είναι λαμπρο- 
τέρα ή πανοπλία αύτή άπό τήν βασιλικήν, είναι σεμνότερα 
τά δπλα, μεγαλυτέρα ή παρρησία, περισσοτέρα ή δύναμις.
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τε καί άτώ τον τής αρχής όγκον, και από τής οικείας με- 
γαλοψυχίας, καί προ των άλλων άπάντων, από τής εις  Θεόν 
έλπίδος μετά πολλής τής παρρησίας, μετά πολλής τής σννέ- 
σεως διαλέξεται τφ  βασιλεΐ.

5 3. Μή τοίννν άπογινώσκωμεν νπερ τής ημών αντών 
σωτηρίας, αλλά δεώμεθα, παρακαλώμεν, ίκετεύωμεν, πρε- 
σβενώμεθα πρός τον άνω βασιλέα μετά τιολλών δακρύων  
εχωμεν καί την νηστείαν ταύτην σύμμαχον καί τής καλής 
ταύτης σννεφαπτομένην ήμιν πρεσβείας. Καθάπερ οϋν χει-  

10 μώνος παρελθόντος, καί θέρονς ψανέντος, ελκει μεν πρός 
τό πέλαγος τό πλοϊον ό ναύτης} άποσμήχει δε ό στρατιώτι.ς 
τά δπλα, καί παρασκενάζει τον ϊππον εις πόλεμον, καί γεωρ
γός άκονά δρέπανον, καί οδοιπόρος θαρρών άποδημίας α- 
πτεται μακρας, καί πρός τους αγώνας αθλητής άποδύεται 

15 καί γνμνονται* οντω δη καί ήμεϊς καθάπερ θέρους πνεύμα.- 
τικον τίνος τής νηστείας φανείσης, καί ώς στρατιώται τά 
δπλα αποσμήξωμεν. καί ώς γεωργοί την δρεπάνην άκονήσω- 
μεν, καί ώς κνβερνήται, πρός τά κύματα τών άτόπων επι
θυμιών τονς λογισμονς αντιτάξωμενί καί ώς όδΐται, τής εις 

20 τόν ουρανόν αποδημίας άψώμεθα, καί ώς άθληταί, πρός 
τους αγώνας αποδυσώμεθα. Ό  γάρ πιστός καί γεωργός,  
καί κυβερνήτης, και στρατιώτης, καί αθλητής, καί οδοι
πόρος έστίν. Διά τοΰτο καί ό Παύλος φ η σ ιν  «Ούκ εστιν 
ήμιν ή πάλη πρός αίμα καί σάρκα, αλλά πρός τάς αρχάς, 

25 πρός τάς εξουσίας’ ένδνσασθε ονν την πανοπλίαν του Θεού 
Εΐδες  τον αθλητήν; Ε ίδες  τον στρατιώτην; Ε ι  αθλητής ε ι , 
γυμνόν εις τον αγώνα εισελθεΐν σε δει' ει στρατιώτης εϊ, 
καθωπλισμένον επί τής παρατάξεως έστάναι χρή· Π ώ ς  ονν 
αμφότερα ταϋτα είναι δννατόν, καί γνμνόν είναι καί ον 

30 γνμνόν, καί ένδεδιψένον καί ονκ ένδεδνμένον; Π ώ ς ;  5Ε γ ώ  
λέγω.

Άπόδνσαι τά βιωτικά πράγματα, καί γέγονας αθλητής'

13, Έφεσ. 6, 12-13.
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'Ώστε και άπό τον όγκον και την επιβολήν του άξιώματός 
του και ένεκα τής ιδικης του μεγαλοψυχίας, και κυρίως 
ένεκα τής έλπίδος πρός τόν θεόν μέ πολλήν μεγάλην παρ
ρησίαν και μέ πολλήν σύνεσιν θά άμιλήση εις τόν βασιλέα.

3. ,νΑς μή άπογοητευώμεθα λοιπόν διά τήν σωτηρίαν 
μας, άλλά ας παρακαλοϋμεν, ας προσευχώμεθα, άς ίκετεύω- 
μεν, άς στέλλωμεν πρεσβείαν πρός τόν ουράνιον βασιλέα 
μετα πολλών δακρύων* άς έχωμεν και τήν νηστείαν αύτήν 
ως σύμμαχον εις τήν καλήν αύτήν πρεσβείαν και τήν νη
στείαν πού τώρα διανύομεν. "Οπως λοιπόν δταν περάση ό 
χειμώνας και φανή τό θέρος, σύρει πρός τό πέλαγος τό 
πλοϊον ό ναύτης, καθαρίζει ό στρατιώτης τά δπλα, και έτοι- 
μάζει τόν ίππον διά πόλεμον καί ό γεωργός άκονίζει τό δρε
πάνι, καί ό οδοιπόρος παίρνει θάρρος καί άρχίζει μακρινό 
ταξίδι, καί ό αθλητής έτοιμάζεται καί βγάζει τά ροΰχα του, 
έτσι λοιπόν καί ήμεϊς, επειδή έφάνη ή νηστεία ως θέρος 
πνευματικόν, άς καθαρίσωμεν τά δπλα ώς στρατιώται, καί 
ώς γεωργοί άς άκονίσωμεν τό δρεπάνι, καί ώς κυβερνήται 
άς άντιτάξωμεν πρός τά κύματα τών άτοπων έπιθυμιών τούς 
ορθούς λογισμούς, καί ώς οδοιπόροι άς άρχίσωμεν τό διά τόν 
ούρανόν ταξίδι, καί ώς άθληταί άς εισέλθωμεν εις τούς άγω
ν ας. Διότι ό χριστιανός είναι καί γεωργός, καί κυβερνήτης, 
καί στρατιώτης, καί άθλητής, καί οδοιπόρος. Διά τούτο καί 
ό Παύλος λέγει* «ό άγων πού έχομεν άναλάβει δέν είναι 
άγων πρός άνθρώπους μέ αίμα καί σάρκα, άλλά πρός τάς 
πονηρός άρχάς καί τάς εξουσίας τού διαβόλου* άς φορέσω- 
μεν λοιπόν τήν πανοπλίαν τού θεού»13. Είδες τόν άθλητήν; 
Είδες τόν στρατιώτην; Έάν είσαι άθλητής, πρέπει νά εισέλ- 
θης γυμνός εις τόν άγώνα* έάν είσαι στρατιώτης πρέπει νά 
στέκεσαι εις τήν παράταξιν καλά ώπλισμένος. Πώς λοιπόν 
είναι δυνατόν νά γίνουν αύτά συγχρόνως, καί νά είναι γυ
μνός κανείς καί νά μή είναι, καί νά είναι ένδεδυμένος καί 
νά μή είναι ένδεδυμένος; Πώς; Έγώ θά είπώ.

Βγάλε άπό έπάνω σου τά κοσμικά πράγματα καί έχεις
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ενδυσαι τά δπλα τά πνευματικά, και γέγονας στρατιώτης' 
γύμνωσον σαντόν των βιωτικών φροντίδων, πάλης γάρ έ- 
στιν ό καιρός· ενδυσαι δπλα πνευματικά, πόλεμος γάρ ήμίν 
πρός δαίμονας συγκεκρότηται χαλεπός. Διά τούτο καί γνμνόν 

5 είναι χρή, ώστε μηδεμίαν λαβήν τφ  διαβόλοι> παρασχεϊν πα- 
λαίοντί πρός ημάς, και καϋοπλίζεσ&αι πάντοϋεν, ώστε μη- 
δαμόϋεν καιρίαν δέξασϋαι πληγήν. Γεώργησόν σου την y.n·- 
χήν, καί τάς άκάνΰας εκτεμε, σπειρον τον λόγον τής ενσε- 
βείας , τά καλά τής φιλοσοφίας φυτά μετά πολλής θεράπευε  

10 τής επιμελείας, και γέγονας γεωργός' και έρει πρός σε ύ 
Παύλος' «Τόν κοπιώντα γεωργόν δει πρώτον τών καρπών 
μεταλαμβάνειν». Ταυ την και αύτός μετήει την τέχνην , διά 
τοϋτο Κορινϋ'ίοις έπιστέλλων ελεγεν' « Ε γ ώ  έφυτευσα, 9Α -  
πολλώς έπότισεν, ό δε Θεός ηύξανεν». 9Ακόνησόν σου την 

15 δρεπάνην, ήν ήμβλυνας διά τής αδηφαγίας, άκόνησον δε 
διά τής νηστείας' άψαι τής οδοιπορίας τής εις τόν ονρανόν 
φερούσης, τής τεθλιμμένης και στενής αψαι, και δδευσον. 
Π ώ ς δε δυνήστ) και αψασΰαι, και όδεϋσαι; «'Υπωπιάζων  
σου τό σώμα, και δουλαγωγών»· ενΰα γάρ όδον στενοχώρια, 

20 μέγα κώλυμα ή έκ τής αδηφαγίας πολυσαρκία.
Κατάστειλον τά κύματα τών άτοπων επιθυμιών, άπό- 

κρουσαι τόν χειμώνα τών πονηρών λογισμών, διάσωσον τό 
σκάφος, τωλλήν έπίδειξαι την εμπειρίαν, και γέγονας κυ
βερνήτης. Πάντων δε τούτων υπόδεσις ήμΐν ή νηστεία και 

25 διδάσκαλος εσταν νηστείαν δε όύ ταύτην λέγω την τών 
πολλών, αλλά την ακριβή νηστείαν, ου την τών βρωμάτων  
άτιοχήν μόνον, αλλά και την τών αμαρτημάτων' συ γάρ άρ-

14. Β ' Τιμ. 2, 6.
15. Α' Κορ. 3, 6.
16. Πρβλ. Ματθ·. 7, 14.
17. Α' Κορ. 9, 27,
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γίνει άθλητής· φόρεσε τά πνευματικά δπλα καί εχεις γίνει 
στρατιώτης· γύμνωσε τον εαυτόν σου άπό τάς κοσμικάς φρον
τίδας, διότι είναι ό καιρός τής πάλης* φόρεσε τά πνευματικά 
δπλα, διότι έ'χομεν φοβερόν πόλεμον πρός τούς δαίμονας. 
Διά τούτο πρέπει νά είσαι και γυμνός, ώστε νά μή δώσης 
καμμίαν λαβήν εις τον διάβολον, ό όποιος παλαίει πρός 
ημάς, και καλά ώπλισμένοζ άπό παντού, ώστε άπό πουθενά 
νά μή δεχθής κανένα τραύμα. Καλλιέργησε τήν ψυχήν σου, 
και κόψε τάς άκάνθας, σπείρε τόν λόγον τής εύσεβείας, φύ- 
τευσε τά καλά φυτά τής φιλοσοφίας και νά περιποιήσαι μέ 
πολλήν επιμέλειαν, και εχεις γίνει γεωργός, και θά ειπη 
πρός σε ό Παύλος* «Ό,γεωργός πού κοπιάζει διά τή,ν καλ
λιέργειαν του άγρου και τήν συγκομιδήν τών προϊόντων, 
πρώτος αυτός πρέπει ν’ άπολαμβάνη τούς καρπούς τών κό
πων του»14. Αύτήν τήν τέχνην μετήρχετο και ό ίδιος, διά 
τούτο γράφων πρός τούς Κορινθίους ελεγε* «Έγώ έφύτευσα 
εις σάς τόν λόγον του θεου και τήν πίστιν, ό Άπολλώς 
έπότισεν αύτά, άλλ9 ό θεός είναι εκείνος ό οποίος έδωσε 
τήν αΰζησιν και τήν καρποφορίαν»15. ’Ακόνισε τό δρεπάνι 
σου, τό οποίον κατέστη άχρηστον διά τής πολυφαγίας, άκό- 
νισέ το δε διά τής νηστείας* άρχισε τήν οδοιπορίαν πού 
οδηγεί εις τόν ούρανόν, πιάσε τόν στενόν και άνώμαλον 
δρόμον16 και προχώρει. Πώς δέ θά ήμπορέσης και νά πιάσης 
τόν δρόμον καί νά προχωρήσης; «Μέ τό νά ταλαίπωρης και 
ύποτάσσης τό σώμα σου»17· διότι δπου ύπάρχει άνώμαλος 
δρόμος, μεγάλο έμπόδιον εις τό βάδισμα είναι ή πολυσαρκία 
που προέρχεται άπό τήν πολυφαγίαν.

Κατεύνασε τά κύματα τών άτοπων έπιθυμιών, απόκρου- 
σε τήν ζάλην τών πονηρών λογισμών, διάσωσε τό σκάφος 
της ψυχής σου, δείξε μεγάλην έμπειρίαν και ήδη εχεις γ ί
νει άριστος κυβερνήτης. νΟλων δέ τούτων βάσις καί διδά
σκαλος νά είναι ή νηστεία* δταν δέ λέγω νηστείαν, δέν εν
νοώ αύτήν πού κάνουν οι πολλοί άνθρωποι, άλλά τή,ν άλη- 
θχνήν νηστείαν, δχι μόνον τήν άποχήν άπό τά φαγητά, άλλά
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κει τής ντ]·στείας ή φύοις έςελέσϋαι τους μετιόντας, εάν μη 
μετά τον προσήκοντος γένηται νόμον. <cΚαί γάρ αθλητής*, 
φησίν, «ον στεφανονται, εάν μη νομίμως άθληση». “Ινα ονν 
μή πόνον νπομείναντες νηστείας έκπέσωμεν τον στέφανον 

5 τής νηστείας, μάθωμεν πώς, και τίνα τρόπον το πράγμα μετιέ- 
ναι χρή. Έ π ε ί  και ό Φαρισαίος εκείνος ένήστενσεν, αλλά 
μετά την νηστείαν εκείνην κατήλθεν έρημος και κενός των 
από τής νηστείας καρπών' ό τελώνης ονκ ένήστενσε, και 
εμπροσθεν γέγονεν εκείνον τον νηστενσαντος ό μή νηστεν- 
οας, ινα μάϋης δτι νηστεία δφελος ονδένf αν μή και τά λοι
πά επηται πάντα.

Ένήστενσαν οι Νινενίται καί έπεσπάσαντο τήν τον Θεον 
έννοιαν' ένήστενσαν καί ’Ιονδαΐοι, καί πλέον ονδεν επρα- 
ξαν, αλλά καί κατηγορηθέντες άπήλθον. 'Επεί οϋν τοσοντος 

Ιό ό κίνδννος τής νηστείας τοϊς ονκ εϊδόσιν δπως χρή νηστενειν, 
μάθωμεν τής νηστείας τους νόμονς, %να μή τρέχωμεν άδηλως , 
μηδε αέρα δέρωμεν, μηδε σκιαμαχώμεν πνκτενοντες. Φάρ- 
μακόν έστιν ή νττρστεία, αλλά τό φάρμακον, καν μνριάκις ώ- 
φέλιμον fj, πολλάκις άχρηστον γίνεται διά τήν εμπειρίαν τον 

20 χρωμένον. Καί γάρ καί καιρόν είδέναι χρή καθ' δν δει 
τοϋτο έπιτιθέναι, καί ποσότητα αντοΰ τον φαρμάκον, καί 
σώματος κρασιν τήν δεχομένην, καί χώρας φνσιν , καί ώ
ραν ετονς, καί δίαιταν κατάλληλον, και πολλά ετερα' ών 
δπερ αν παροφθείη, τοϊς αλλοις λνμανεΐται πάσι τοις είρη- 

25 μένοις. Ε ι  δε ενθα σώμα θεραπενειν δεϊ, τοσαντης ήμιν ά- 
κριβείας χρεία, τιολλφ μάλλον δταν ψυχής έπιμελώμεθα,

18. Β ' Τιμ. 2, 5.
19. Λουκά 18, 12-14.
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και την άποχήν άπό τα άμαρτήματα· διότι δέν άρκεϊ ή φύσις 
τής νηστείας νά άπομακρύνη άπό τά άμαρτήματα αύτούς 
πού νηστεύουν, εάν δέν γίνεται μέ τόν προσήκοντα τρό
πον. «Διότι και ό άθλητής», λέγει, «δέν στεφανώνεται, έάν 
δέν άγωνισθή σύμφωνα μέ τούς νόμους τής άθλήσεως»18. 
Διά νά μη χάσωμεν τόν στέφανον τής νηστείας, άν και έ- 
χομεν ύπομείνει τούς κόπους αύτής, άς μάθωμεν πώς και 
μέ ποιον τρόπον πρέπει νά μετερχώμεθα αυτήν. Διότι και ό 
Φαρισαίος εκείνος ένήστευσεν19, άλλα μετά την νηστείαν ε
κείνην κατέβη άπό τόν ναόν έρημος και κενός άπό τούς 
καρπούς τής νηστείας. Ό  τελώνης πάλιν δέν ένήστευσεν, 
και δμως αύτός πού δέν ένήστευσεν έξεπέρασεν εις την ά- 
ρετήν αύτόν πού ένήστευσε, διά νά μάθης δτι δέν ύπάρχει 
καμμία ωφέλεια άπό την νηστείαν, άν δέν άκολουθουν αύ- 
τήν και δλα τά άλλα.

Ένήστευσαν οι Νινευϊται και προσείλκυσαν την εύνοιαν 
του θεού* ένήστευσαν και οι ’Ιουδαίοι και δχι μόνον δέν 
επέτυχαν μέ την νηστείαν τίποτε περισσότερον, άλλά και 
άπεμακρύνθησαν κατηγορηβέντες. ’Επειδή λοιπόν είναι τό
σος ό κίνδυνος πού προέρχεται άπό τήν νηστείαν είς αύ
τούς πού δέν γνωρίζουν πώς πρέπει νά νηστεύουν, άς μά
θωμεν τούς νόμους τής νηστείας, διά νά μη τρέχωμεν άσκό- 
πως, ούτε νά κτυπώμεν διά τών πυγμών μας σκιάς. Ή  νη
στεία είναι φάρμακον, άλλά τό φάρμακον δσον καί άν εϊναι 
ωφέλιμον, πολλάκις γίνεται άχρηστον εξ αιτίας τής μή σω
στής χρήσεως αύτου πού τό χρησιμοποιεί. Καθ’ δσον πρέπει 
νά γνωρίζη καί τόν χρόνον κατά τόν όποιον πρέπει νά έπι- 
θέση τούτο, καί τήν ποσότητα αύτου του φαρμάκου, και τήν 
κατάστασιν του σώματος πού πρόκειται νά τό πάρη, και τήν 
φυσικήν του τόπου κατάστασιν, καί τήν ώραν του έτους, καί 
τήν κατάλληλον δίαιταν του άσθενοϋς και πολλά άλλα, έκ 
τών οποίων άν κάτι παραλειφθη, θά βλάψη δλα τά άλλα πού 
άνεφέραμεν. Έάν δέ, δταν πρόκειται νά θεραπεύσωμεν τό 
σώμα, χρειάζεται τόση μεγάλη άκρίβεια, πολύ περισσότερον
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και λογισμούς θεραπεύωμεν, πάντα διερευνάσϋαι καί οκο- 
:πειν άναγκαιον μετά ακρίβειας άπάσης.

4. 'Ίδωμεν τοίννν πώς ένήστενοαν οι Νινευίιαι,  και 
πώς της οργής άπηλλάγησαν εκείνης . Ο'ι άνθρωποι και τα 

5 κτήνη, και τα πρόβατα κάϊ οι βόες μη νεμέσϋωσαν, φησί. 
Τ ί  λέγε ις ;  είπέ μοι% Και τά άλογα νηστεύει; και ίπποι, και 
ημίονοι σάκκφ περιβάλλονται; Ναι,  φησί. Καθάπερ γάρ εύ
πορου τινός τελεντήσαντος ούκ οικέτας μόνον, ούδε θερα
παινίδας, αλλά και ίππους οι προσήκοντες σάκκφ περιβάλ- 

10 λοντες, και τοίς Ιπποκόμοις αυτους εγχείρισαντες, άκολου- 
θεϊν έπι ιό μνήμα κελεύονσι, το μέγεθος τής συμφοράς έπι- 
δεικνύμενοι, και πρός ελεον άπαντας έπισπώμενοι* ουτω δη 
και τής πόλεως εκείνης άπόλλυσθαι μελλούσης, και την ά
λογον φνσιν σάκκφ περιέβαλον, καί ζ υ γ φ  νηστείας ϋπέβα- 

15 λον. Ούκ εστι, τά άλογα, φησί , λόγφ  μαθειν του θεοΰ  την 
οργήν, μανθανέτωσαν λ ιμφ ,  οτι θεήλατος ή πληγή. Και  
γάρ εϊ κατενεχθείη, φησίν, ή πόλις, ούχ ημών μόνον τών 
ένοικούντων, άλλα και τούτων εϊς εσται τάφος κοινός. Τά  
τοίνυν μέλλοντα κοινωνειν τής κολάσεωζ, κοινωνείτω και 

20 τ ή ς  νηστείας.
Και ετερον δέ τι κατεσκεύαζον εντεύθεν, ο και οί προ- 

φήται ποιοΰσΐ' και γάρ εκείνοι έπειδάν ίδωσι πληγήν τινα 
άφόρητον εκ τών ουρανών φερομένην, εϊτα τούς κολάζεσθαι 
μέλλοντας άπαρρησιάστους όντας, αισχύνης γέμοντας, ουδέ 

25 μιας συγγνώμης, ούδε απολογίας όντας άξιους, ούκ εχον- 
τες δ,τι πράξουσιν, ούδε δθεν πορίσονται τοις κατακριθει- 
σιν άπολογίαν, έπι τά άλογα καταφεύγουσι, και τον εκείνων  
έκτραγωδοΰντες θάνατον, άπό τούτων ποιούνται την Ικειη- 

,ρίαν, την έλεεινήν αυτών και τιολυθρήνητον απώλειαν προ- 
30 βαλλόμενοι. Λιμού τοίνυν ποτε καταλαβόντος τούς Ίουδα ί-

20. ’ϊώνά 3, 7.
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δίαν φροντίζωμεν διά την ψυχήν και θεραπευωμεν αύτήν 
από τούς κακούς λογισμούς, είναι άνάγκη νά έξ·ετάζωμεν 
και νά παρατηρουμεν δλα μέ κάθε δυνατήν λεπτομέρειαν.

4. ’Ά ς ίδωμεν λοιπόν πώς ένήστευσαν οι Νινευϊται καί 
πώς άπηλλάγησαν άπό τήν οργήν έκείνην. «Οι άνθρωποι 
και [ά κτήνη, και τά πρόβατα καί τά βόδια ας μή βρίσκωνται»8®, 
λέγει. Τί λέγεις; είπέ μου; Νηστεύουν και τά αλόγα ζώα; 
και περιβάλλονται και oi ϊπποι και οι ήμίονοι μέ σάκκον; 
Ναι, λέγει. Διότι δπως, δταν άποθάνη κάποιος πλούσιος, 
δχι μόνον τούς ύπηρέτας και τάς ύπηρετρίας, άλλά καί τούς 
ίππους τούς ενδύουν μέ σάκκους οι συγγενείς, και αφού 
τούς δώσουν είς τούς ιπποκόμους, τούς διατάσσουν vâr πη
γαίνουν ε ίςτό  μνήμα, φανερώνοντες μέ τόν τρόπον αύτόν 
τό μέγεθος τής συμφοράς καί προκαλουντες τήν συμπάθειαν 
δλων, ετσι λοιπόν έπειδή έπρόκειτο νά καταστροφή ή πόλις 
εκείνη, ένέδυσαν μέ σάκκους και τά αλόγα ζώα, και τά 
ύπέβαλον είς νηστείαν. Δέν είναι δυνατόν, λέγει, τά άλογα 
ζώα, διά του λόγου νά μάθουν τήν όργήν του θεοϋ, άς μά
θουν διά τής πείνας, οτι ή τιμωρία αύτή είναι σταλμένη άπό 
τόν θεόν. Διότι αν καταστροφή, λέγει^ ή πόλις, δέν θά συμ- 
βή τοϋτο μόνον δι’ ημάς τούς κατοίκους αύτής, άλλά και 
δι’ δλα αύτά θά είναι £νας κοινός τάφος. Άφου λοιπόν πρό
κειται νά συμμετάσχουν είς τήν τιμωρίαν, άς λάβουν μέρος 
και εις τήν νηστείαν.

Και κάτι άλλο έπεδίωκσν διά του τρόπου τούτου, πραγμα 
πού κάμνουν και οι προφήται* καθ’ δσον και εκείνοι δταν 
ιδοϋν κάποιαν τιμωρίαν άνυπόφορον νά έρχεται άπο τόν ου
ρανέ ν και ώς εκ τούτου νά μή έχουν παρρησίαν πρός τόν 
θεόν oi τιμωρούμενοι, νά είναι γεμάτοι άπό εντροπήν, νά 
μή είναι καθόλου άξιοι συγγνώμης και άπολογίας καί έπειδή 
δέν έχουν τί αλλο νά κάμουν, ούτε άπό πού νά ευρουν 
δικαιολογίαν δι’ αύτόύς, καταφεύγουν εις τά ζώα, και διεκ
τραγωδούν τόν θάνατον έκείνων, παρακαλοϋν δΓ αυτών τόν 
θεόν, προβάλλοντες τήν άξιολύπητον καταστροφήν. "Οταν
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ους, και πολλοί) την χώραν ανχμον κατέχοντος, και πάντων 
δαπανωμένων, ό μεν των προφητών ε λ ε γ ε ν  «3Εοκίρτηοαν 
δαμάλεις έπϊ ταϊς φάτναις αυτών, εκλανσαν βονκόλια βοών, 
δτι ονχ υπήρχε νομή' πάντα τα κτήνη τον πεδίου άνέβλεψον 

5 πρός οέ, δτι έξηράνΰησαν αφέσεις νδάτων»■ ό δε τα έκ τής 
άβροχίας ΰρηνών κακά, πάλιν οντωοί πως ελεγεν'  «’Έ - 
λαφοι εν άγρφ  ετεκον, και έγκατέλιπον, δτι ονκ ήν βοτάνη’ 
δναγροι έστησαν έπι νάπαις, εϊλκνσαν άνεμον ώς δράκων* 
έξέλιπον οι οφθαλμοί αντών, δτι ονκ ήν χόρτος». Δ ιά  τον- 

10 το και τήμερον ήκούοατε τον Ί ω ή λ  λέγοντος9 «Εξελθέπω  
νυμφίος έκ τον κοιτώνος αντου, και νύμφ/η έκ τον παστού 
αυτής, νήπια θηλάζοντα μαστούς».

Τίνος γάρ ενεκεν, ειπέ μοι, την άωρον ηλικίαν καλνι 
πρός Ικετηρίαν; Διά  την αντήν ταύτην αιτίαν. 9Επειδή γάρ 

15 οι εις άνδρας τελονντες άπαντες παρώξνναν και παρόργισαν  
τον Θεόν, ή τών αμαρτημάτων άπειρος ηλικία9 φησί, πα- 
ρακαλείτω τον όργιζόμενον. 3Α λ λ ’ δπερ ελεγον, Ίδωμεν τί 
ποτέ έστι τό λνσαν την απαραίτητον εκείνην οργήν. ΤΑρα  ή 
νηστεία μόνον, και ό σάκκος; Ονκ εστιν είπεϊν, άλλ9 ή παν- 

20 τός τον βίον μεταβολή. Πόθεν τοντο δήλον; *Απ αντών τών 
προφητικών ρημάτων. Ό  γάρ περί τής οργής τον Θεον 
διαλεχ&εις και τής εκείνων νηστείας, αντός οϋτος την τε 
καταλλαγήν λέγων, και τής κατ αλλαγής την αϊτίαν διδά
σκων, οντωσί πως φησί' «Και είδε τά εργα αντών ό Θεός 

25 3Έ ρ γ α  ποια; "Οτι ένήστενσαν; "Οτι σάκκον περιεβάλονιο; 
Ονδεν τούτων, άλλα πάντα ταντα σιγήσας, έπήγαγεν' « Ό τ ι  
έπέστρεψεν έκαστος άπό τών οδών αντον τών πονηρών ,

21. Ίωήλ 1, 7.
22. Ίερ. 14, 7.
23. Ίωήλ 2, 16.
24. Ίωνα 3, 10.
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λοιπόν κάποτε επεσεν εις τούς Ιουδαίους πείνα καί κατείχε 
μεγάλη ξηρασία την χώραν τους, και δλοι κατεστρέφοντο, 
άλλος μέν άπό τούς προφήτας έλεγε* «έσκίρτησαν άπό την 
άπελπιοίαν τά θηλυκά δαμάλια εις τήν φάτνην των, εκλαυ- 
σαν τά κοπάδια των βοδιών, διότι δέν ύπήρχε τροφή· δλα 
τά κτήνη της πεδιάδος έστρεψαν τά βλέμματά των πρός σέ, 
διότι έστείρευσαν αί πηγαι των ύδάτων»*1, άλλος δέ πάλιν 
θρήνων διά τά κακά τής άνομβρίας έλεγε περίπου τά έξης· 
«ελαφοι έγέννησαν εις τάν άγρόν και έγκατέλειψαν τά νεο
γέννητα, διότι δέν ύπήρχε χόρτον* οι άγριοι δνοι έσταμάτη- 
σαν μέσα είς τά φαράγγια, άνέπνεον ώς νά είναι δράκοντες, 
έσβησαν τά μάτια των, διότι δέν ύπήρχε χόρτον»**. Διά τού
το και σήμερον ήκούσατε τον Ίω ήλ νά λέγη* «άς έξέλθη 
ό γαμβρός άπό τόν κοιτώνα αύτοϋ καί ή νύμφη άπό τόν 
νυμφικόν της θάλαμον, και συγκεντρώσατε τά νήπια πού θηλά
ζουν»28.

Διά ποϊον λόγον, είπέ μου, προσκαλεϊ τήν άωρον ήλι- 
κίαν νά παρακαλέση τόν θεόν; Διά τόν ίδιον άκριβώς λό
γον. Επειδή δηλαδή δλοι δσοι ήσαν άνδρες ήρέθησαν καί 
παρώργισαν τόν θεόν, ή βρεφική ήλικία, πού είναι άμέτο- 
χος είς τήν άμαρτίαν, άς παρακαλή τόν όργιζόμενον. Άλλά 
άς έξετάσωμεν έκείνο πού έλεγα προηγουμένως, άς ίδωμεν 
τί ήταν έκείνο πού άπεμάκρυνε τήν άναπόφευκτον έκείνην 
οργήν. Μήπως μόνον ή νηστεία καί ό σάκκος; Δέν ήμπορεί 
νά τό ίσχυρισθη κανείς αυτό, άλλά ή μεταβολή ολοκλήρου 
του βίου. Άπό πού γίνεται τούτο φανερόν; Άπό αύτά τά 
λόγια τού προφήτου. Διότι αύτός πού ώμίλησε περί τής 
οργής τού Θεού καί τής νηστείας εκείνων, αύτός ό ’ίδιος 
ομίλων περί τής συμφιλιώσεως αύτών καί άναφέρων τήν 
αιτίαν αυτής λέγει τά εξής* «Καί είδε τά έργα αύτών ό 
θεός»*4· ποία έργα; 'Ότι ένήστευσαν; *Ότι έφόρεσαν σάκ- 
κον; Τίποτε άπό αύτά, άλλά άφου δλα αύτά τά παρέλειψε 
προσέθεσε* «διότι έγύρισε κάθε ένας όπίσω άπό τούς κακούς 
δρόμους πού άκολουθούσε καί μετενόησε έξ αιτίας των κα-



και μετενόησεν επί τή κακία ή έλάλησε ποιήσαι αντοΐς ο 
Κύριος». Ό ρ α ς  ό τ ι  ονχ ή νηστεία έξήρπασε τον κινδύνου, 
άλλ9 ή μεταβολή τον βίου τον Θεόν κατέστησεν ίλεω τοϊς 
βαρβάροις και ευμενή;

5 Ταϋτα εϊπον, ούχ ϊνα νηοτείαν άτιμάζωμεν, άλλ3 'ίνα νη

στείαν τιμώμεν τιμή γάρ νηστείας, ούχί οιτίων άποχή, άλλ9 
άμαρτημάτων άναχώρησις’ ώς δ γε  τή των βρωμάτων ά- 
ποχή μόνον όρίζων την νηστείαν, οδτός έστιν ό μάλιστα άτι- 
μάζων αυτήν. Νηστεύεις; Δεϊξόν μοι διά των έργων αυτών. 

10 Πόίων έργων, φησίν; Έ ά ν  ϊδης πένητα, έλέησον' εάν ίδγ\ς 
εχθρόν, καταλλάγηθι’ έάν 1ίδΐ]ς φίλον ευδοκιμούν τα, μή βα- 
σκήνης' έάν ϊδης γυναίκα ενμορφον, ύπέρβηθι.

Μή γάρ δή στόμα νηστευέτω μόνον, αλλά και οφθαλμός, 
και ακοή, και πόδες καί χείρες, καί πάντα τά τού σώματος 

15 ημών μέλη. Νηστευέτωσαν χέϊρες, αρπαγής και πλεονεξί
ας καθαρεύονσαι. Νηστευέτωσαν πόδες, δρόμων τών έπι τά 
παράνομα θέατρα άφιστάμενοί’ νηστευέτωσαν οφθαλμοί, πα,ι- 
δευόμενοι μηδέποτε δψεσιν εύμόρφοις έπιπηδάν, μηδέ &?.- 
λότρια περιεργάζεσθαι κάλλη. Τροφή γάρ οφθαλμών θεω- 

20 ρία’ αλλά άν μεν παράνομος ϊ] καί κεκωλυμένη, λυμαίνεται 
τή νηστεία, καί πάσαν ανατρέπει τής ψυχής την σωτηρίαν* 
αν δε εννομος καί ασφαλής, κοσμεί την νηστείαν. Καί γάρ 
τών άτοπωτάτων άν είη επί μεν βρωμάτων καί τής συγκε- 
χωρημένης ,άφίσταοθαι τροφής διά τήν νηστείαν, επί δε 

25 ιών οφθαλμών καί τής κεκωλυμένης άπτεσθαι. Ούκ έσθίεις  
κρέα; Μή φάγης ακολασίαν διά τών οφθαλμών. Νηστευέτω
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25. ’Ιωνά 3, 10.
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κών πού άνήγγειλεν ό θεός δτι θά κάμη εις αύτούς»25. 
Βλέπεις διι δεν τούς άπήλλαξεν άπό τόν κίνδυνον ή νη
στεία, άλλα ή μεταβολή του βίου εκαμε τόν θεόν ϊλεων 
και εύμενή είς τούς βαρβάρους;

Αύτά τα είπα δχι διά νά περιφρονοϋμεν τήν νηστείαν, 
άλλ’ άντιθέτως διά νά τήν τιμοϋμεν* διότι τιμή, τής νηστείας 
δεν είναι ή άποχή άπό φαγητά, άλλά ή άπομάκρυνσις άπό 
τά άμαρτήματα· διά τούτο εκείνος πού περιορίζει τήν νη
στείαν μόνον εις τήν αποχήν των τροφών, αύτός είναι εκεί
νος ό οποίος ύβρίζει κατ’ εξοχήν αυτήν. Νηστεύεις; Δείξε 
τοϋτο διά τών έργων. Ποίων έργων, λέγει; Έάν ίδής πτω- 
χόν νά τόν έλεήσης· έάν ίδής εχθρόν σου, νά συμφιλιωθής 
μαζί του· έάν ίδής φίλον σου νά προκόπτη, νά μή τόν φθο- 
νήσης· έάν ίδής δμορφην γυναίκα είς τόν δρόμον σου, νά 
τήν προσπεράσης και νά μή τήν προσέχης.

Δηλαδή νά μή. νηστεύη μόνον τό στόμα, άλλά και τά 
μάτια, και ή άκοή, και τά πόδια, και τά χέρια, και δλα τά 
μέλη του σώματός μας. Νά νηστεύουν τά χέρια με τό νά 
μένουν καθαρά άπό τήν άρπαγήν καί τήν πλεονεξίαν* νά 
νηστεύουν τά πόδια με τό νά άπομακρύνωνται από τούς 
δρόμους πού οδηγούν είς τά παράνομα θεάματα* νά νηστεύ
ουν τά μάτια μέ τό νά μάθουν νά μή προσηλώνωνται ποτέ 
είς δμορφα πρόσωπα, και νά μή περιεργάζωνται ξένα κάλλη. 
Διότι τροφή τών οφθαλμών είναι τό νά βλέπουν* άλλά αν 
είναι έφάμαρτα και παράνομα αύτά πού βλέπουν, τότε έξου- 
δετερώνεται ή νηστεία και άνατρέπει δλην τήν σωτηρίαν 
τής ψυχής* ενώ άν είναι αύτά πού βλέπουν τά μάτια σύμ
φωνα μέ τόν νομόν και άκίνδυνα, τότε ή παρατήρησις αύτή 
κοσμεί τήν νηστείαν. Διότι θά ήτο άπό τά πλέον παράλογα 
έξ αιτίας τής νηστείας νά άπέχωμεν άπό τά φαγητά και τήν 
έπιτρεπομένην τροφήν, σχετικώς δέ μέ τούς οφθαλμούς νά 
μή, άποφεύγωμεν και τήν τροφήν πού άπαγορεύεται. Δεν 
τρώγεις κρέας; Δέν πρέπει νά φάγης και άκολασίαν διά των 
οφθαλμών. Ά ς  νηστεύη και ή άκοή σου* νηστεία δέ τής
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και ακοή* νηστεία δε ακοής μη δέχεσί}αι κακηγοριας και 
διαβολάς’ «’Ακοήν» γάρ «ματαίαν μη παραδέξη», φηοί.

5. Νηστενέτω και στόμα από ρηιιάτων αισχρών και λοι
δορίας. Τ ί  γάρ δφελος δταν μεν όρνίϋων και Ιχθύων άπε- 

5 χώμεθα, τους δε αδελφούς δάκνωμεν και κατεσθίωμεν; Ό  
κακηγορών αδελφικά κρέα εφαγε, την σάρκα τον πλησίον 
εδακε. Διά τοντο και Παύλος έφόδησεν ειπών’ «Ε ι δε άλ- 
λήλονς δάκνετε και κατεσθίετε, βλέπετε μη νπό αλλήλων 
άναλωϋγτε)).

10 Ονκ ένέπηξας τή σαρκι τους όδόντας, άλλ3 ένέπηξας τί] 
ψνχή την κακηγορίαν, την πονηράγ νπόληχριν ετρωσας, μύ
ρια εϊργάσω κακά και σαντόν, και εκείνον> και ετέρους πλείο- 
νας· και γάρ τον άκούσαντα χείρονα εϊργάσω, διαβάλλων 
τον πλησίον. 3Ά ν  τε γάρ αμαρτωλός ράθυμος γίνεται κοι- 

15 νωνόν ευρών τής αμαρτίας’ αν τε δίκαιος 7], εις άπόνοιαν 
αίρεται, καί φυσάται εκ τής έτέρων αμαρτίας , μεγάλα περϊ 
εαυτού φαντάζεσθαι προαγόμενος. Μετά *τούτων το κοινον 
τής 9Εκκλησίας εδλαψας* ον γάρ δη τον ήμαρτηκότα δια- 
βάλλουσιν απαντες οι άκούοντες, αλλά τά δνείδη τό Χριστια-  

20 νών έθνος προστρίβεται* ουδέ έστιν άκοϋσαι απίστων λεγόν- 
των} ότι ό δείνα πόρνος έστι και ακόλαστος, άλλ9 αντί του 
πεπλημμεληκότος, τους Χριστιανούς απαντας διαβάλλονσι.

Πρός τούτοις τον Θεον την δόξαν βλασφημεισθαι πα- 
ρεσκεύασας’ ώσπερ γάρ ευδοκιμούν των ημών τό δνομα του 

25 Θεον δοξάζεται, όντως άμαρτανόντων βλασφημειται και υ
βρίζεται. Τέταρτον, τόν κακώς άκούσαντα κατήσχννας, και 
άναισχνντότερον τούτη πεποίηκας, εχθρόν και πολέμιον κα-

26. Έ |.  23, 1.
27. Γαλ. 5, 15.
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άκοής είναι νά μή δέχεται κακολογίας και διαβολάς διότι 
λέγει* «φήμην ψευδή και μη παραδεχθης2·.

5. ’Ά ς νηστεύη και τό στόμα από λόγους αισχρούς και 
υβριστικούς. Διότι ποία ώφέλεια ύπάρχει δταν άποφεύγω- 
μεν μέν νά τρώγωμεν ψάρια και κοτόπουλα νά κατατρώγω- 
μεν δέ και νά δαγκώνωμεν τούς άδελφούς μας; Αύτός πού 
ύβρίζει είναι ώσάν νά έ'φαγεν άδελφικόν κρέας, ώσάν νά δα- 
γκώνη την σάρκα του πλησίον. Διά τουτσ και ό Παύλος μας 
έφόβισε είπών τά εξής* «Έάν δαγκώνετε και κατατρώγετε 
ό &νας τον άλλον, προσέχετε μήπως άφανισθητε μεταξύ 
σας»87.

Δέν έ'χωσες τά δόντια σου εις τήν σάρκα, άλλά έχωσες 
μέσα εις τήν ψυχήν σου τήν κακολογίαν, τήν έπλήγωσες μέ 
τήν κακήν φήμην πού διέδωσες, εκαμες άνυπολόγιστον ζη
μίαν εις τον εαυτόν σου και εις έκεϊνον καί είς πολλούς 
άλλους, διότι και έκεϊνον πού άκουσε τήν κακολογίαν τόν 
εκαμες χειρότερον μέ τάς διαβολάς σου κατά του πλησίον. 
Διότι άν είναι άμαρτωλός δέν διορθώνεται, άλλά γίνεται 
ράθυμος έπειδή εύρε καί άλλους νά κάμουν τή,ν ιδίαν ά- 
μαρτίαν* άν πάλιν είναι δίκαιος φθάνει εις τήν ύπερηφά- 
νειαν και γίνεται άλαζών έπειδή έξαπαταται άπό τάς άμαρ- 
τίας των άλλων και φαντάζεται μεγάλα πράγματα διά τόν 
εαυτόν του. Έκτος δμως άπό αύτά έβλαψες ολόκληρον τήν 
εκκλησίαν* διότι δσοι θά σέ ακούσουν δέν θά διαβάλλουν 
αύτόν πού ήμάρτησεν, άλλά ολόκληρον τό γένος των χρι
στιανών* διά τούτο δέν άκούομεν τούς είδωλολάτρας παρά 
νά λέγουν, δτι ό τάδε πόρνος είναι καί ακόλαστος, άλλά άντί 
νά κατηγορήσουν τόν άμαρτήσαντα διαβάλλουν δλους τούς 
χριστιανούς.

Σύν τοϊς άλλοις εγινες αιτία νά βλασφημήται τό δνομα 
του θεού* διότι δπως δοξάζομεν τό δνομα του θεού, δταν 
εύδοκιμοϋμεν είς τήν άρετήν, έτσι και δταν άμαρτάνωμεν 
βλασφημεϊται και ύβρίζεται. Τέταρτον, έκεϊνον πού έκακο- 
λόγησες καί ύβρισες τόν έντρόπιασες καί μέ αύτήν σου τήν
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ταστήσας. Πέμπτον, εαυτόν υπεύθυνον κολάσει και τιμωρία  
πεποίηκας, πράγματα τά μηδέν σαυτφ προσήκοντα πλέξας. 
Μή γάρ μοι τοντο λεγέτω τις, δτι τότε κακηγορώ, έπειδΰν  
ψευδή εϊπω’ εάν δε άληϋεύω, οϊ'κέτι. Κ άγ  άληϋεύων εΐπη,;

5 κακώς, και τούτο έγκλημα. Και γάρ ό Φαρισαίος εκείνος τον 
τελώνην είπε κακώς άληϋεύων, άλλ3 δμως ονδεν αντον τοντο 
προέστη. Ε ίπε γάρ μοι, τελώνης ήν ό τελώνης και άμαρτο}- 
λός; Παντί που δήλον οτι τελώνης· άλλ3 δμως επειδή αντον 
εκάκισεν ό Φαρισαίος άπήλϋεν άπαντα άπολέσας.

10 Βούλει διορθώσαι τον αδελφόν; Δάκρνσον, ενξαι τώ 
Θεώ% κατιδίαν λαβών παοαίνεσον, σνμβούλενσον, παοακάλε-ι> /  ̂ * ι , ^

σον. Ουτω και ό Παύλος έποίεν «λΐήπως έλθόντα με», φηοί, 
«ταπεινώση ό Θεός, και πενθήσο) πολλούς τών προημαριη- 
κότων, και μή μετανοησάντων έπι τη ακαθαρσία και πορνεία, 

15 και άσελγεία η ετιραξαν». Δείξον αγάπην περί τον ημαρ- 
τηκότα’ πείσον αντον δτι κηδόμενος και φροντίζων, ονκ έκ- 
πομπενσαι βονλόμενος, περί τής άμαρτίας αντον νπομιμνή- 
σκεις' κάτασχε πόδας, καταφίλησον, μή έπαισχννθης, ϊ ί γ ε  
αληθώς Ιατρενσαι βούλει.

20 Ταντα και ιατροί ποιοϋσι, πολλάκις δνσαρέστως έχον
τας τονς κάμνοντας καταφιλονντες, παρακαλονντες άναπεί- 
θονσι σωτήριον δέξασθαι φάρμακον* ου τω καί σν ποίησον’ 
τφ  ιερεί δείξον τό έλκος, τοντο έστι κηδομένον, τοντο προ- 
νοοϋντος, τοντο φροντίζοντος. Ον τοίς κακώς δε μόνον λέ- 

25 γονσιν, άλλα καί τοίς άκούονσι κακώς λεγομένονς έτέρονς 
παραινώ τάς άκοάς άτιΌφράττειν, καί τόν προφήτην μιμεϊ-

28. Β ' Κοο. 12, 21.
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πράξιν τον εκαμες πιο άδιάντροπον και εχθρόν σου. Πέμπτον, 
εκαμες τον εαυτόν σου αξιον τιμωρίας, διότι περιέπλεξες 
τον εαυτόν σου εις πράγματα μή προσήκοντα. Διότι ας μή 
ισχυρισθη κανείς δτι τότε κακολογώ, δταν λέγω ψέμματα, 
ένω άν λέγω την άλήθειαν, δεν κακολογώ. Και αν λέγης 
τήν άλήθειαν δταν κακολογής, και αυτό είναι έγκλημα. 
Καθ’ δσον και ό Φαρισαίος εκείνος δταν έκακολόγησε τον 
τελώνην, τήν άλήθειαν ελεγεν, δμως αύτό δέν ήτο πρός δι
καιολογίαν του. Διότι λέγε μου, ήτο τελώνης και άμαρτω- 
λός ό τελώνης; Εί|ς τον κάθε ένα είναι φανερόν ότι ήτο τε
λώνης· και δμως επειδή τον έκακολόγησεν ό φαρισαϊος, εφυ- 
γεν άπό τον ναόν άφοϋ έ'χασεν δλα τά καλά του.

θέλεις νά διορθώσης τον άδελφόν σου; Δάκρυσε, προσευ
χή σου πρός τον θεόν δι9 αυτόν, ιδιαιτέρως νά τον προ- 
τρέψης, συμβούλευσέ τον, παρακάλεσέ τον. Αύτό εκαμε 
και ό Παύλος, διότι λέγει· «Μήπως δταν πάλιν £λθω πρός 
σας, μέ ταπεινώση ό θεός, και πενθήσω διά πολλούς άπό 
εκείνους πού πιθανόν νά έ'χουν άμαρτήσει καί δέν έχουν με
τανοήσει διά τήν άκαθαρσίαν και τήν πορνείαν και τήν 
ασέλγειαν, πού διέπραξαν»28. Δείξε άγάπην πρός αύτόν πού 
ήμάρτησεν· πείσε αύτόν δτι ύπενθυμίζεις εις αύτόν τά άμαρ- 
τήματά του επειδή ένδιαφέρεσαι και φροντίζεις δι’ αύτόν 
και όχι διά νά τον διαπομπεύσης- κράτησε τά πόδια του και 
φίλησέ τα* νά μή έντραπής νά τό κάμης άν πράγματι θέλης 
νά τον θεραπεύσης.

Αύτά τά κάμουν πολλάκις και οί ιατροί, δταν βλέπουν 
τούς άσθενείς νά £χουν κάποιαν δυσαρέσκειαν εκδηλον πρός 
τά φάρμακα, τούς πείθουν μέ παρακάλια νά δεχθούν τό 
σωτήριον φάρμακο ν- ετσι νά κάμης καί σύ* εις τόν ιερέα 
νά δείξης τήν πληγήν του άδελφοΰ σου, διότι αύτό δεικνύει 
άνθρωπον πού φροντίζει, πού προνοεί καί πού ένδιαφέρεται 
διά τόν άλλον. ’Ό χ ι μόνον εις εκείνους πού κακολογουν, 
αλλά και εις δσους άκούουν αύτούς τούς συνιστώ νά κλείουν 
τά αύτιά των, καί νά μιμούνται τόν προφήτην πού λέγει·
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σθαι τον λέγοντα* «Τον καταλαλοΰντα λάθρα ιόν πλησίον αί'- 
τον, τοντον έξεδίωκον».

Ε ίπε  πρός τον πλησίον, έχεις  έπαινέσαι ιινά και έγκο>~ 
μιάοαι; 9Ανοίγω τάς άκοάς, Ίνα δέξωμαι τά μύρα' αν δε 

5 κακώς έθέλϊ}ς εϊπειν , άποφράττω την είσοδον τοϊς ρήμαση’ 
ον γάρ ανέχομαι κάπρον και βόρβορον δέχεσδαι. Τ ί  μοι τό 
κέρδος έκ τον μαθέίν δτι πονηρός ό δείνα; Μέγιστον μεν 
οϋν από τούτο βλάβος παϊ έσχατη ζημία. Ε ίπε  πρός ανιόν' 
μεριμνήσωμεν τά ήμέτερα, πως των πεπλημμελημένων ήμϊν 

10 ενθύνας δώμεν, και την περιεργίαν ταύτην, καί την πολν- 
πραγμοσννην εις την ζωην την ήμετέραν έπιδειξώμεΟα. 
Ποίαν εξομεν απολογίαν, τίνα συγγνώμην, δταν τά ήμέτερα 
μεν μηδε εις νονν λαμβάνωμεν, τά <5έ αλλότρια ουτω φίλο- 
πραγμονώμεν; Και ώσπερ εις οικίαν παρακύψαι, και ιά 

15 ένδον σκοπήσαι παριόντα αισχρόν και πολλής αισχύνης γά
μον  ον τω και βίον άλλότριον περιεογάζεσϋαι, άνελενθερίαζ 
έσχατης,

Τό δε τούτον καταγελαστότερον δτι τοιοντον εχονι^ς  
βίον, και τών οικείων άμελονντες, έπειδάν έιπωσί τι 

20 απορρήτων, παρακαλονσι τον άκούσαντα, και όρκονσι μηδε- 
νι λοιπόν εϊπειν έτέρω, αντόθεν δηλονντες δτι πράγμα άξιο ι' 
κατηγορίας έποίησαν. Ε Ι γάρ εκείνον μηδενι είπείγ έτέρ(ρ 
παρακαλεΐς, πολλφ μάλλον σε πρότερον τούτω ταντα ε ι π φ ’ 
ονκ έχρήν. Κατείχες  εν άσφαλεία τόν λόγον* δτε αντόν πβο.-ί' 

25 δωκας , τότε τής σωτηρίας αϋτον φροντίζεις* ει βούλτ] μή 
έξενεχθήναι, εις ετερον μηδε αντός εϊπτ]ς’ δτε δε έτέ^ψ  
προέδωκας τον λόγον την φ>υλακήν, περιττά ποιείς καί &  
νόνητα παραγγέλλων καί όρκών νπέρ τής τών ειρημέ 
φυλακής.

29. Ψαλμ. 100, 5,
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«Εκείνον πού κρυφά κατηγορούσε τόν πλησίον του, τούτον 
άπεμάκρυνα άπό κοντά μου»8·.

Λέγε πρός τόν πλησίον, εχεις νά έπαινέσης και νά 
έγκωμιάσης κάποιον; ’Ανοίγω τά αύτιά μου διά νά δεχθώ τά 
μύρα των λόγων σου· άν δμως θέλης νά κακολογήσης 
κλείω την είσοδον είς τά λόγια αυτά, διότι δέν άνέχομαι νά 
δέχωμαι κόπρον και βόρβορον. Ποιον θά είναι τό κέρδος 
άν .ιάθω δτι ό τάδε είναι πονηρός; Άντιθέτως πολύ μεγάλη 
βλάβην και έσχάτην ζημίαν θά εχω άπό τήν πληροφορίαν 
αύτήν. Λέγε πρός αύτόν· άς κοιτάξωμεν τόν εαυτόν μας* ιιοία 
δηλαδή άπολογίαν θά δώσωμεν εις τόν θεόν καί την περιέρ
γειαν αύτήν και τήν πολυπραγμοσύνην νά τήν έπιδείξωμεν 
διά τήν ίδικήν μας ζωήν. Ποίαν άπολογίαν θά εχωμεν πρός 
τόν θεόν, ποίαν συγγνώμην, δταν τά μέν ίδικά μας αμαρτή
ματα ούτε καν τά σκεπτώμεθα, τά δέ ξένα τά έξετάζωμεν 
μέ τόσην λεπτομέρειαν; Και δπως τό νά σκύψη κανείς και 
νά κατασκοπεύση τό έσωτερικόν του σπιτιού, δταν περνςί 
εξω άπό αύτό, είναι κάτι πού προξενεί εντροπήν, ετσι και 
τό νά έξετάζη κανείς μέ πολλήν λεπτομέρειαν τήν ζωήν 
του άλλου, φανερώνει πολύ μεγάλην μικροπρέπειαν.

Εκείνο δέ πού είναι περισσότερον άξιον γέλωτος είναι, 
δτι, ένφ παρουσιάζουν αύτοί τέτοιον βίον καί παραμελούν 
τόν έαυτόν τους, δταν είποϋν κανένα μυστικόν είς βάρος 
των άλλων, παρακαλουν αύτόν πού τό ήκουσε καί τόν ορ
κίζουν, νά μή τό ειπη είς κανένα άλλον, άποδεικνύοντες 
μέ τήν ένέργειάν των αύτή,ν δτι επραξαν κάτι άξιον κατη
γορίας. Διότι άν παρακαλης έκείνον νά μή τό ειπη εις κα
νένα άλλον, πολύ περισσότερον επρεπε σύ νά μή ειπης 
εις αύτόν τίποτε. Κατείχες μέ άσφάλειαν τόν λόγον, καί 
τώρα πού τόν έπρόδωσες, φροντίζεις διά τήν σωτηρίαν αύ- 
τοϋ* εάν θέλης νά μή διαδοθη, νά μή ειπης τό μυστικόν εις 
άλλον ούτε σύ ό ίδιος* άν δέ τό εχης εϊπει είς άλλον, είναι 
περιτταί καί άνόητοι αί συστάσεις καί οι δρκοι διά τήν δια- 
τήρησιν του μυστικού.
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Ά λ λ 3 ήδν τό κακηγορειν' ήδν μεν ούν ιό μη λέγει^  
κακώς. Ό  μεν γάρ είπών κακώς, εναγώνιος λοιπόν εοτί>\ 
νποπτενει, και δέδοικε, μετανοεί, και κατεσθίει την εαντον 
γλώτταν , δεδοικώς και τρέμων, μή ποτέ εις έτέρονς έζενε-  

5 γϋεν  το ρήμα , μέγαν έπαγάγη τον κίνδυνον, καί πεοπτήν  
εχθραν και άνόνητον έργάσηται τοΐς είρηκόσιν' ό δε παο' 
εαντφ κατέχων, εν άσφαλεία πολλή μετά πολλής βιώσεται 
τής ηδονής. «’Ήκονοας λόγον», φηοίν , «έναποϋανέτω ο ο γ  

ϋάρσει, ού μή οε ρήξει». Τ ί  έστιν «Εναποϋανέτω μοι»; Σ6έ-  
10 οον αυτόν} κατάχωσον. μη συγχώρησης έξελΟειν, μηδε κι- 

νηθήναι τό παράπαν αλλά μάλιστα μεν ονν σπούδαζε, μηδε 
άνέχεσϋαι τών λεγόντων έτέρονς κακώς. 3Ά ν  δ9 άρα ποτε 
και δέξη, κατάχωσον, άπέκτεινον τό λεχβέν, λήθη παράδος, 
ϊνα τοΐς μή άκηκοόσιν δμοιος γένη, καί μετά πολλής τής 

15 ειρήνης και τής άσφαλείας τον παρόντα διάγης δίον.
3Ά ν  μάϋωσιν οι κακήγοροι, οτι τών διαβαλλομένων /ι«λ- 

λον ήμεις αντονς άποστρεφόμεΰα, πανσονται και αυτοί ποτε 
τής πονηράς σννηθείας ταύτης, και διορθώσονται τό άμά<>*■ 
τημα, και έπαινέσονται μετά ταντα, και ημάς αντονς ώς 

20 σωτήρας αντών γενομένονς και εύεργέτας άνακηρύξονση, 
eΏσπερ γάρ τό καλώς λέγειν  και έγκωμιάζειν αρχή φιλίας  
έστίν, οντω τό κακώς λέγειν  και διαβάλλειν εχϋρας,  
άπεχθείας, και τών μνρίων πολέμων αρχή και νπόθεοις 
γέγονεν. Ονδαμόθεν γάρ έτέρωθεν ήμέληται τά ήμέτερ^^ 

25 άλλ3 η έκ τον τά άλλότρια πολνπραγμονειν και περιεργάζ^,  
σϋαν ον γάρ έστιν άνθρωπον κακηγορονντα, και τονζ ά)^ 
λοτρίονς πολνπραγμονοϋντα όίονς, τής ιδίας έπιμεληθήν<χί 
ποτε ζωής. Τής  γάρ σπονδής άπάσης αντφ εις τήν έτέρι^^ 
πολνπραγμοσννην άναλισκομένης, ανάγκη τά αντον πάνι^  

30 απλώς κεϊσθαι και ήμελημένως. Και γάρ άγαπητόν τή},

30. Σοφ. Σειρ. 19, 10,
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Άλλά είναι εύχάριστον τό νά κακολογη κανείς. Εύχά- 
ρισιον είναι τό νά μή κακολογη. Διότι αύτός πού έκακολό- 
γησεν εύρίσκεται εις άγωνίαν μετά, φοβάται, ύποπτεύεται, 
μετανοεί και δαγκώνει την γλώσσαν του, έπειδή φοβάται 
και τρέμει μήπως κάποτε διαδοθή αύτό πού ειπεν εις άλλους 
και επιφέρει μεγάλον κίνδυνον και περιττήν καί άνωφελή 
εχθραν εις αύτούς οι οποίοι τά είπαν* αύτός δμως πού τά 
κρατεί μέσα του, είναι άσφαλής και ζή εύχάριστα. «’Ήκου- 
σες λόγον», λέγει, «άς άποθάνη μέσα σου* μή φοβάσαι δέν 
θά σέ σκάση»3®. Τί σημαίνει «άς άποθάνη μέσα σου»; Ση
μαίνει, σβήσε αύτόν, θάψε τον, μή, τον έπιτρέψης νά έξέλθη, 
ούτε νά κινηθή κάν· άλλά άκόμα φρόντιζε νά μή άνέχεσαι 
νά άκούης αύτούς πού κακολογούν τούς άλλους; ,ΝΑν 
δμως κάποτε τύχη και νά άκούσης αύτούς, θάψε τούς λό
γους των, φόνευσε αύτό πού έλέχθη, λησμόνησέ το, διά νά 
γίνης δμοιος μέ αύτούς πού δέν ήκουσαν και νά ζή μέ ει
ρήνην και άσφάλειαν τήν παρούσαν ζωήν.

’Ά ν καταλάβουν δσοι κακολογούν δτι τούς άποστρεφό- 
μεθα περισσότερον άπό έκείνους πού αύτοι συκοφαντουν, 
θά παυσουν και αύτοι κάποτε τήν κακήν αύτήν συνήθειαν, 
θά διορθώσουν τό άμάρτημα, και θά μάς έπαινέσουν μετά, 
και εμάς τούς ίδιους θά μάς άνακηρύξουν ώς σωτήρας και 
εύεργέτας των. Διότι δπως άκριβώς τό νά λέγη κανείς καλά 
λόγια και νά τον έπαινή είναι άρχή φιλίας, ετσι άκριβώς 
και τό νά τόν κακολογη και τον διαβάλλη γίνεται άρχή 
εχθρας και άντιπαθείας και άναριθμήτων διαμαχών. Διότι 
άπό πουθενά άλλου δέν προέρχεται ή άμέλεια διά τόν εαυ
τόν μας, παρά άπό τό νά φροντίζωμεν και πολυεξετάζωμεν 
τόν βίον τών ξένων* διότι δέν είναι δυνατόν ό άνθρωπος 
πού κατηγορεί τούς άλλους και έξετάζει μέ λεπτομέρειαν τόν 
βίον του, νά ένδιαφέρεται νά βελτιώση τήν ίδικήν του ζωήν. 
Καθ’ δσον δλον του τό ένδιαφέρον έξαντλεϊται είς τάς ύπο- 
θέσεις τών άλλων, και κατ’ άνάγκην τά ιδικά του θέματα 
εύρίσκονται παραμελημένα. Και δμως θά ήτο πολύ εύχάρι-
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πάσαν σχολήν εις την επιμέλειαν των οικείων άμαρτημάιον  
και την κρίσιν άναλίσκοντα, δννηθήναί τι ποιήσαι πλέην. 
"Οταν δε διαπαντός τα άλλότρια φρόντιζες, πότε των οών 
επιμελή στ) κακών;

5 6. Φύγωμεν τοίννν, άγαπητοί, φύγωμεν κακηγοριο..;, 
μαθόντες ώς διαβολικόν έστιν δλον τό βάραθρον και της έπι- 
βονλής της εκείνον αντη ή ένέδρα. "Ινα γάρ και τών ήμετέ- 
ρων άμελήσωμεν9 και χαλεπωτέρας έαντοΐς καταοτήσωμεν 
τάς ενθννας, εις ταύτην ημάς την συνήθειαν 6 διάβολος η- 

10 γαγε' μάλλον δέ, ον τοντο μόνον έστϊ το χαλεπόν, δτι λόγον 
δωσομεν, ών εΐρήκαμεν τότε, άλλ9 δτι και τά ήμέτερα άμη.η- 
τήματα χαλεπότερα ταύττ) ποιήοομεν, πάοης εαντονς άπη- 
στερονντες άπολογίας. Ό  γάρ πικρώς τά άλλότρια έξετάζων,  
εν τοις καθ’ έαντόν πλημμελήμασιν ονδεμιάς άπολανσεται 

15 συγγνώμης ποτέ.
Ονδε γάρ άπο τής φνσεως τών πεπλημμελημένων ήμίν 

μόνον, άλλα και άπό τής κρίσεως τής σής περϊ έτέρων όισει 
την ψήφον ό Θεός. Δ ιά  τοντο παρήνεσε λέγων, «Μη κρίνετε, 
ϊνα μη κριθήτεν  ον γάρ οΐον γέγονε τό άμάρτημα, τοιοΰτον 

20 εκεί φανεϊται λοιπόν, άλλα πολλήν τινα και απαραίτητον 
προσθήκην λήψεται άπό τής εις τόν σννδουλόν οον παρά σου 
γεγενημένης κρίσεως. "Ωσπερ γάρ ό φιλάνθρωπος, και ή
μερος, και σνγγνωμονικός νποτέμνεται τόν πλείονα τών α
μαρτημάτων όγκον* όντως ό πικρός, και ωμός, και άπαραί- 

25 τητος, πολν τοις οίκείοις άμαρτήμασι προστίθησι μέγεθος. 
*Εξορίσωμεν τοίνυν άπό τον στόματος ημών κακηγορίαν α- 
πασαν, είδότες δτι καν τέφραν έσθίωμεν , ονόέν όφελος ήμϊν 
τής σκληραγωγίας ταντης, άν κακηγορίας μη άποσχώμεθα. 
Ον γάρ τά εισερχόμενα κοινοί τόν άνθρωπον, άλλά τά έ- 

30 ξερχόμενα άπό τον στόματος.

31. Ματθ. 7, 1.
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στον δλον τον χρόνον του νά τόν διαθέτη διά την φροντίδα 
των ιδικών του άμαρτημάτων και διά νά κρίνη τόν εαυτόν 
του, διά νά ήμπορέση νά κάμη κάτι καλύτερον. 'Όταν δμως 
φροντίζης συνεχώς διά τάς ξένας ύποθέσεις, πότε θά φρον- 
τίσης και διά τά ίδικά σου ελαττώματα;

6. ’Ά ς άποφεύγωμεν λοιπόν άγαπητοί, ας άποφεύγωμεν 
τάς κακολογίας, άφοΰ έμάθαμεν δτι δλον τό βάραθρον αύ- 
τών είναι διαβολικόν και αύτή ή ένέδρα άποτέλεσμα τής 
επιβουλής του. Διότι διά νά παραμελήσωμεν και τόν εαυτόν 
μας και νά κάμωμεν τάς εύθύνας μας βαρυτέρας εις αύτήν 
την συνήθειαν τής κακολογίας μας ώδήγησεν ό διάβολος* 
μάλλον δέ, δέν είναι μόνον αύτό τό κακόν δτι δηλαδή θά 
δώσωμεν λόγον, δι5 δσα εϊπομεν τότε, άλλ’ δτι και τά ίδικά 
μας άμαρτήματα εξ αιτίας αύτής θά τά κάμωμεν βαρύτερα, 
διότι θά στερήσωμεν τούς εαυτούς μας άπό κάθε άπολογίαν. 
Διότι αύτός πού εξετάζει αύστηρά τά άμαρτήματα τά ξένα, 
διά τά ίδικά του άμαρτήματα ποτέ δέν θά τύχη συγγνώμης.

Διότι δχι μόνον άπό τά άμαρτήματα, άλλά και άπό τήν 
κρίσιν μας διά τούς άλλους θά βγάλη τήν άπόφασιν ό θεός. 
Διά τούτο μας συνεβούλευσε λέγων* «μη κατακρίνετε και 
μη καταδικάζετε τόν πλησίον σας διά νά μή κατακριθήτε 
και σείς άπό τόν θεόν»*1· διότι δέν θά φανή τό άμάρτημα τέ
τοιο πού ήτο εδώ, άλλά θά λάβη πολλήν προσθήκην άπό τόν 
τρόπον πού σύ έκρινες τόν συνάνθρωπόν σου. Διότι δπως 
ό φιλάνθρωπος και ήμερος και συγκαταβατικός ελαττώνει διά 
του καλού αύτοϋ τρόπου τόν μεγάλον δγκον τών άμαρτημά
των του, έτσι και ό πικρός και σκληρός και άδυσώπητος 
πρός τόν πλησίον μεγαλώνει πολύ τά άμαρτήματα του. ’Ά ς 
άπομακρύνωμεν λοιπόν άπό τό στόμα μας κάθε κακολογίαν, 
γνωρίζοντες δτι και άν άκόμη τρώγωμεν στάκτην, καμμίαν 
ώφέλειαν δέν θά έχωμεν έκ τής σκληραγωγίας αύτής, αν 
δέ άπομακρυνθοΰμεν άπό τήν κακολογίαν. Διότι δέν κάνουν 
άκάθαρτον τόν άνθρωπον δσα εισέρχονται άπό τό στόμα, άλ
λά δσα εξέρχονται του στόματος.
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Ε ϊ  τις άνακινήοειε βόρβορον οον παριόντος, εϊπέ μοι, 
ον λοιδορείς, και υβρίζεις τον τοντο ποιονντα; Τοντο και 
επί τφ  κακηγόρω ποίησον. Ου γάρ ούτως άνακινον μένος 
βόρβορος πλήττει την μήνιγγα των την δυσοιδίαν δεχομένων 

5 εκείνην, ώ ς αμαρτήματα άλλότρια άνακινούμενα και βίος 
ακάθαρτος έκκαλυπτόμενος λνπεϊ των άκουόνιων την ψυχήν  
και εξίστησιν. *Απεχώμεθα τοίνυν κακηγορίας, αίσχρολονι- 
ας, βλασφημίας, και μήτε τον πλησίον, μήτε τον Θεόν λέγω-  
μεν κακώς. Πολλοί γάρ εις τοϋτο μανίας έζώκειλαν τών 

10 κακηγόρων, ώς από των συνδούλων έπϊ τον δεσπότην άνα- 
στήσαι την γλώτταν την εαυτών. *Όσον δε τοϋτό έστι κακόν 
από των κατεχόντων νυν ημάς μάνθανε πραγμάτων.

3Ιδού γοϋν άνθρωπος νβρίσθη, και πάντες δεδοίκαμεν  
και τρέμομεν οιτε νβρικότες, οϊτε μηδέν έαυτοις σννειδότες 

15 τοιοϋτον’ ό δε θ εός  καθ' έκάστην ημέραν υβρίζεται* τί λέ
γω καθ' έκάστην ημέραν; καθ3 έκάστην μεν οΰν ώραν, παρά 
πενήτων, παρά τών εν άνέσει} παρά τών εν θλίψει, παρά 
των έπηρεαζόντων, παρά τών επηρεαζόμενων, και ούδεις 
ονδαμοϋ λόγος. Διά τοϋτο συνεχώρησεν ύβρισϋήναι τον ό- 

20 αόδονλον, %να άτώ τοϋ κινδύνον τον διά την νβριν γενομέ- 
νον, ταντην τοϋ Δεσπότον την φιλανθρωπίαν μάθης. Κ α ί  τ οι 
τοντο ννν πρώτον και μόνον γέγονεν, άλλ5 δμως ονδε διά 
τοντο προσδοκώ μεν άπολαύσεσθαι σνγγνώμης τινός ονδε α
πολογίας* τον δε θεόν  καθ9 εκάστην παροργίζομεν την ή- 

25 μέραν} και ονδεμίαν ποιούμεθα την επιστροφήν, και ετι φ έ 
ρει μετά μακροθνμίας άπάσης. Ε ίδες  πόση ή φιλανθρωπία  
τον Δεσπότον;

Καίτοι γε  έπι τής παρανομίας ταύτης οί πεπλημμεληκό- 
τες έάλωσαν, καί εις δεσμωτήριον ένέπεσον, και δίκην ε- 

30 δοσαν, άλλ9 δμως ετι δεδοίκαμεν. Ονπω ήκονσε τά γεγενη -
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Έάν κάποιος ήθελεν άνακατέψει βόρβορον, δταν ου 
θά έπερνοϋσες άπό εκεί, είπέ μου, δέν ύβρίζεις και δέν μα
λώνεις αύτόν πού κάμει τούτο; Αύτό νά κάμης και εις τούς 
κακολογοϋντας. Διότι ή δυσωδία πού προκαλεϊ είς τούς δια- 
βάτας ό βόρβορος πού άνακατεύεται είναι μικροτέρα άπό 
την δυσωδίαν και λύπην πού προκαλεϊ εις τή,ν ψυχήν ή 
άνακίνησις ξένων άμαρτημάτων και τό ξεσκέπασμα βίου 
άκολάστου. ’Ά ς άπέχωμεν λοιπόν άπό τάς κακολογίας, τάς 
αισχρολογίας, τάς βλασφημίας και νά μη κακολογούμεν 
ούτε τον πλησίον ούτε τον θεόν. Διότι πολλοί άπό τούς 
κακολογοϋντας εφτασαν και είς αύτήν άκόμη την τρέλλαν, 
ώστε επειτα άπό τούς συνανθρώπους των νά ύψώσουν την 
γλώσσαν των εναντίον τοϋ Δεσπότου. Καί πόσον μεγάλο 
κακόν είναι τοϋτο, μάθε το άπό τά κακά πού μάς έχουν εύ- 
ρει τώρα.

Τώρα λοιπόν έ'χει ύβρισθη άνθρωπος καί όλοι τρέμο- 
μεν καί φοβούμεθα, καί αυτοί πού τον ύβρισαν καί ημείς 
πού γνωρίζομεν ότι δέν εϊμεθα ένοχοι* ό δέ θεός ύβρίζεται 
καθημερινώς* τί λέγω κάθε ημέραν; κάθε ώραν άπό τούς 
πλουσίους άπό τούς πτωχούς, άπό αυτούς πού έχουν άνεσιν, 
άπό αύτούς πού εύρίσκονται εις τάς θλίψεις, άπό αύτούς 
πού περιφρονοϋν τούς άλλους καί περιφρονοϋνται άπό τούς 
άλλους καί κανείς δέν νοιάζεται. Διά τοϋτο έπέτρεψε νά 
ύβρισθη έκεϊνος ό σύνδουλος, ώστε, άπό τον κίνδυνον πού 
προήλθεν άπό τήν ΰβριν αύτήν, νά μάθης τήν φιλανθρω
πίαν τοϋ Δεσπότου. Καίτοι ή ΰβρις αύτή τώρα μόνον καί 
μίαν φοράν εγινεν, έν τούτοις δέν περιμένομεν νά τύχωμεν 
συγγνώμης, οΰτε άπολογίας, τον θεόν όμως πού παροργί- 
ζομεν κάθε ήμέραν καί δέν έκδηλώνομεν ούδεμίαν μετά
νοιαν, έν τούτοις μάς ύπομένει μέ μεγάλην μακροθυμίαν. 
Εϊδες πόσον μεγάλη είναι ή φιλανθρωπία τοϋ Δεσπότου;

’Ά ν  καί οι δράσται τής παρανομίας αύτής συνελήφθη- 
σαν καί έφυλακίσθησαν, καί έτιμωρήθησαν έν τούτοις άκό
μη φοβούμεθα. Δέν έπληροφορήθη τά συμβάντα ό βασιλεύς
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μένα 6 νβρισθείς, ονδέ ιι^ηφον έξήνεγκε, και π ά π ε ς  τρεαο- 
μ ε ν  ό δε Θεός καθ* εκάστην ακούει την ημέραν τάς εις αυ
τόν γινομένας ύβρεις, και ονδείς έπιστρέφεται , και τανια 
ούτως όντος ημέρου και φιλάνθρωπου του Θεον. Έ χ ε ι  μεν 

5 γάρ αρκεί τό αμάρτημα μόνον εΐπειν, και λϋσαι τό έγκλημα' 
επί δέ των άνθρώτιων τουναντίον άηαν δταν όμολογήσωσιν 
οι ήμαρτηκότες, τότε μειζόνως κολάζονται' δ δη και νυν 
γέγονε. Και οι μεν σιδήρω, οι δε πνρί, οι δε θηρίοις πα- 
ραδοθέντες άπώλοντο, ονκ άνδρες δέ μόνον, άλλα και τιαι- 

10 δες , και ον τό της ηλικίας άωρον, ούχ ή του δήμον ρύμη , 
ον τό μανία δαιμόνων έμπλησθέντες ταϋτα ποιήσαι, ονχ ή 
δοκονοα άπαίτησις αφόρητος είναι, ον πενία, ον τό κοινή 
μετά πάντων άμαρτειν, ον τό νποσχέσθαι μηδέποτε τοιανια 
τολμήοειν λοιπόν, ονκ άλλο ονδεν αντονς δλως έξείλετο, 

15 άλλα συγγνώμης χωρίς άπάσης επί τό βάραθρον άπήγοντο , 
στρατιωτών ενόπλων εκατέρωθεν αντονς περιαγόντων, ναι 
παρατηρονντων μή τις έξαρπάση τονς καταδίκους' καί παρη- 
κολονθονν μητέρες πόρρωθεν μεν όρώσαι τονς παιδας άπο- 
τεμνομένονς, όδνρεσθαι δέ την σνμφοράν ον τολμώοαι· ένίκα 

20 γάρ τό πάθος ό φόβος, καί της φνσεως εκράτει τό δέος.
Και καθάπερ οι τονς ναναγονντας άτιό γης  όρώντες 

άνθρωποι, όδυνώνται μέν, προοελθειν δε καί έξελέσθαι τους 
καταποντιζομένους ονκ εχονσιν* οντω δη καί έντανθα, καθά
περ νπό κυμάτων τινών τώ φόβω τών στρατιωτών άνειρ- 

25 γόμεναι αΐ- μητέρες, ον μόνον προσελθεϊν καί έξελέσθαι της 
καταδίκης αντονς ονκ έτόλμησαν, άλλα καί δακρνσαι εδει- 
σαν. *Αρα στογβζεσθε έντενθεν τον Θεον την φιλανθρωπί-  
αν} πώς άφατος , πώς άπειρος, πώς άπαντα νπερβαίνει λό
γον; Έ ντανθα  μεν γάρ και της αντης ονσίας ό νβρισθείς, 

30 καί άπαξ τον παντός χρόνον τοντο πέπονθε, καί ον και 
σψιν, ουδέ παρών, καί ορών, καί άκονων, καί δμως ον-
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πού ύβρίσθη, ούτε άπεφάοιοε τί θά κάμη καί ώς έκ τούτου 
δλοι τρέμομεν* ό θεός δμως κάθε ημέραν άκούει τάς 
ύβρεις πού άπευθύνονται εις αύτόν, και δμως κανείς άνθρω
πος δέν μετανοεί, και τοϋτο συμβαίνει επειδή είναι τόσον 
ήμερος και φιλάνθρωπος ό θεός. Και δμως είναι άρκετόν νά 
εϊπη κανείς ιό άμάρτημα μόνον και νά άπαλλαγή άπό την 
ποινήν είς τούς άνθρώπους δμως συμβαίνει τό άντίθετον 
δίαν ομολογήσουν τό παράπτωμά των, τότε περισσότερον 
τιμωρούνται, όπως συνέβη και τώρα. Καί άλλοι μέν διά μα- 
χαίρας, άλλοι δέ διά πυρός, άλλοι δέ ριφθέντες είς τά θη
ρία, έθανατώθησαν, και όχι μόνον άνδρες άλλά και παιδιά, 
και ούτε ή άωρος ηλικία, ούτε ή ορμή τού λαοϋ, ούτε τό ότι 
οι όράσται πού έκαμαν αύτά κατελήφθησαν έξ ολοκλήρου 
άπό τον διάβολον, ούτε ή θεωρουμένη άνυπόφορος ποινή, 
ούτε ή πτωχεία, ούτε τό δτι τό παράπτωμα ήτο κοινόν, ούτε 
ή ύπόσχεσις ότι ουδέποτε θά κάμουν τέτοια εργα, ούτε τί
ποτε άλλο τούς άπήλλαξεν άπό την τιμωρίαν, άλλά χωρίς 
την παραμικράν συγχώρησιν ώδηγούντο είς την καταστρο
φήν, έν μέσω ένοπλων στρατιωτών πού έπρόσεχαν μήπως 
κανείς τούς άρπάξη* και παρακολουθούσαν αυτούς μητέρες 
βλέποντες άπό μακρυά νά σφάζωνται τά παιδιά των και δεν 
έτολμοϋσαν νά θρηνήσουν διά τήν συμφοράν, διότι ό φόβος 
ήτο άνώτερος τής θλίψεως και τής μητρικής στοργής.

Και δμως οι άνθρωποι από τήν ξηράν πού βλέπουν τούς 
ναυαγούς, λυπούνται μέν, άλλά δέν ήμποροϋν νά πλησιά
σουν καί νά τούς σώσουν, &τσι καί έδώ, ώσάν άλλα κύματα 
ό φόβος των στρατιωτών, όχι μόνον δέν άφηνε τάς μητέ
ρας νά πλησιάσουν και νά σώσουν τούς καταδίκους, άλλά 
ούτε καν νά δακρύσουν τούς άφηνεν. ~Αραγε άπό τό γεγο
νός αυτό συμπεραίνετε τήν φιλανθρωπίαν τού Θεού, πόσον 
άφατος, πόσον άπειρος πόσον μεγάλη είναι; Διότι έδώ και 
τήν ιδίαν ούσίαν μέ ημάς £χει ό ύβρισθεις καί μίαν φοράν 
είς δλα τά χρόνια έπαθε τοΰτο, και τούτο όχι έμπρός εις 
αύτόν, ούτε ένφ ήτο παρών, ούτε τό είδεν, ούτε τό ήκουσεν
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δεις ετνχε συγγνώμης τών τετολμηκόιων' έπι δε τον Θεον 
ονδεν τούτων έστιν ειπεϊν.

Και γάρ και τοσοντόν έσιι το μέσον άνϋρώπον και Θεον , 
δσον ονδε λόγος παραστήσαι δννήσεται, και καθ’ εκάσΐ)^· 

5 νδρίζεται την ημέραν παρών, καί ορών, και άκονων, και 
ουτε σκηπτόν άφήκεν, οντε την θάλατταν ιή γη έπιδραμεϊν  
εκέλενσε και καταποντίοαι πάντας, ον τε τη γη διαστήναι, 
και δέξασθαι πάντας τους νδρικότας προσέταξεν, άλλ9 ανέ
χεται, και μακροθυμεί, και ονγγνώσεοϋαι επαγγέλλεται τοϊς 

10 υδρικόσιν, αν μετανοήσωσι μόνον, και ϋπόοχωνται μηκέιι  
ταϋτα ποιεϊν.

9Αληθώς νυν εύκαιρον άνακηρύττειν' «Τ ις  λαλήοει τά; 
δυναοτείας του Κυρίου; άκουστάς ποιήσει πάσας τάς αϊνέ- 
σεις αύτοϋ;». Πόσοι τον Θεον τάς εικόνας ούχι κατήνεγκ·ιν 

15 μόνον, αλλά και κατεπάτησαν; 'Ό ταν  γάρ άγχης  τον ύπεν- 
θννον, δταν άποδνης, όταν ελκης, τον Θεον την εικόνα κα
ταπατείς. 9Άκονσον γονν τον Παύλον λέγοντος, δτι άνθρω
πος ονκ οφείλει κατακαλύπτεσθαι την κεφαλήν , εικών και 
δόξα Θεον νπάρχων* και πάλιν αντον τον Θεον λέγοντος , 

20 «Ποιήσωμεν άνθρωπον κατ εικόνα ήμετέραν και καθ9 όμοί- 
ωσιν». ™Αν δε λέγης, δτι ονχϊ τής αυτής ονσίας ό άνθρω
πός έστι τφ  Θ ε φ ) και τι τούτο; Ονδε γάρ ό χαλκός τον άν- 
δριάντος τής αυτής ονσίας ήν τφ  βασιλει, άλλ9 δμως δίκην 
εδοσαν οι τολμήσαντες' ώστε και έπι τών ανθρώπων , εί και 

25 μή τής αν τής ονσίας εισι τφ  Θ εφ  οι άνθρωποι, ώσπερ οϋν 
ονδέ εισιν, άλλ9 όμως εικών έκλήθησαν, και διά την προση- 
γορίαν εδει τιμής άπολαύειν αντούς' ον δε νπ^ρ ολίγου

32. Ψαλμ. 106, 2.
38. Πρβλ. Α' Κορ. 11, 7.
34. Γεν. 1, 26.
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ό ίδιος, και δμως παρά ταϋτα κανείς δέν έτυχε συγγνώμης 
άπό αυτούς πού έτόλμησαν τούτο* διά τόν θεάν δμως δέν 
συμβαίνει τίποτε εξ δλων τούτων.

Διότι τόση διαφορά ύπάρχει μεταξύ άνθρώπων και θ ε 
ού, ώστε ούτε ό λόγος ήμπορεϊ νά τήν παρουσιάση, και 
ύβρίζεται κάθε ημέραν ένω είναι παρών και βλέπει και ά- 
κούει, έν τούτοις ούτε κεραυνόν έρριψεν, ούτε διέταξε τήν 
θάλασσαν νά όρμήση κατά τής ξηρας και νά καταπόντιση 
δλους, ούτε τήν γήν νά άνοιξη καί νά δεχθη εντός της δλους 
τούς ύβρίζοντας, άλλά άνέχεται και μακροθυμεί καί ύπό- 
σχεται νά συγχώρηση αυτούς πού ύβρίζουν, άρκεϊ μόνον νά 
μετανοήσουν και νά ύποσχεθοϋν δτι ούδέποτε θά κάμουν 
αυτά.

Πράγματι τώρα είναι εύκαιρία νά άναφωνήσωμεν* 
«Ποϊος θά ήμπορέση νά κάμη λόγον και νά εξύμνηση έπα- 
ξίως τά έργα τά θαυμαστά τής δυνάμεως του Κυρίου; ποϊος 
θά κάμη άκουστούς τούς άρμόζοντας είς αύτόν ύμνους;»32. 
Πόσοι δχι μόνον ερριφαν κάτω, άλλά και κατεπάτησαν τάς 
εικόνας τού θεού; Διότι δταν πνίγης αύτόν πού σου οφεί
λει, δταν τόν ξεγυμνώνης, δταν τόν σύρης είς τά δικαστήρια, 
καταπατείς τήν εικόνα του θεού. νΑκουσε λοιπόν τόν Παύ
λον πού λέγει δτι ο άνθρωπος δέν οφείλει νά κατακαλύπτη 
τήν κεφαλήν, του διότι είναι εικών και δόξα του θεού33, 
και αύτόν τόν ίδιον πάλιν τόν θεόν πού λέγει· «,νΑς κάμω- 
μεν άνθρωπον κατ’ εικόνα ήμετέραν και καθ’ όμοίωσιν»34. 
,ΝΑν δέ λέγης δτι δέν έχει τή,ν ιδίαν ούσίαν ό άνθρωπος μέ 
τόν Θεόν, και τί σημασίαν έχει αύτό; Ούτε ό χαλκός του 
άνδριάντος ήτο τής ίδιας ουσίας μέ τόν βασιλέα, και δμως 
έτιμωρήθησαν αύτοι πού έτόλμησαν νά τόν ύβρίσουν* και 
είς τούς άνθρώπους τό ϊδιον συμβαίνει, διότι &ν καί δέν έ
χουν τήν ιδίαν ούσίαν οι άνθρωποι μέ τόν θεόν, δπως καί 
πράγματι δέν έχουν, δμως ώνομάσθησαν εικών του θεού, καί 
διά τήν όνομασίαν αύτήν πρέπει νά άπολαμβάνουν τιμής* 
σύ δμως δι9 όλίγα χρυσά νομίσματα καταπατείς, πνίγεις,
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χρναίον καταπατείς, αγχεις,  ουρείς, καί ονδεμίαν ούδέηο) 
δίκην εδωκας τήμερον.

7. Γένοιτο μεν οϋν τινα χρηστήν και δεξιάν γενέσιϊαι 
.■ μεταβολήν. ’Εκείνο μέν τοι προλέγω και διαμαρτύρομαι, δτι 
5 καν τοντο παρέλθη τό νέφος, ήμεις δε έπι τής αυτής μένω- 

μεν ραθυμίας, πάλιν πολλφ χαλεπώτερα πεισόμεθα  των )τι· 
προοδοκωμένων* έπει και νυν ονχ ούτω δέδοικα τον βαοι- 
λέως την οργήν, ώς την νμετέραν δέδοικα ραθυμίαν. Ον 
γάρ δή τό λιτανενοαι δύο και τρεις ημέρας άρκει εϊς άπολο- 

10 μίαν ήμϊν, άλλ9 ολόκληρον δει τοϋ ΰίου ποιήοαοθαι μεταβο- 
λήν , καί τής πονηριάς άποοτάντας μένειν έπι τής άρετής 
διηνεκώς. Καθάπερ γάρ οι νοσονντες, αν μη διαπαντός εύ- 
τακτώμεν, οϋδεν αντοϊς όφελος τής μέχρι τριών ή τεσσά
ρων ημερών φιλοσοφίας' οντω καί οι άμαρτάνοντες, αν μη 

15 διαπαντός σωφρονώμεν, ονδέν αύτοΐς εσται πλέον από τής 
διορθώσεως τών δύο και τριών ήμερών. αΩσπερ γάρ, φη- 
σίν, ό βαπτιζόμενος, είτα έν τφ  βορβόρφ μολυνόμενος πά~ 
λιν, ούδέν ώφέλησεν ούτως ό τρεις ημέρας μετανοήσας, 
και πάλιν έπι τα πρότερα έπανελθών, ουδέν ειργάσατο τιλέον. 

20 Μή τοίννν δπερ άει ποιονμεν, τοντο και νυν ποίησα^ 
μεν* και γάρ σεισμών πολλάκις καταλαβόντων, και λιμο%, 
καί ανχμον, τρεϊζ και τέσσαρας ημέρας σωφρονισθέντες 
και επιεικέστεροι γενόμενοι, πάλιν έπϊ τά πρότερα έπανήΐ* 
θομεν διά τοντο και ταντα γεγένηται. Ά λ λ 9 εϊ και μή πρό* 

25 τερον, ννν γονγ έπι τής αυτής μείνωμεν ενλαβείας, τήγ 
αντήν έπιείκειαν διατηρήσωμεν, ινα μή πάλιν έτέρας δεη* 
θώμεν πληγής. Μή γάρ ουκ ήδύνατο κωλνσαι τά γεγενη - 
μένα ό θεός;  9Αλλ9 άφήκεν, ϊνα τονς καταφρονονντας αί>*
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σύρεις είς τά δικαστήρια, και καθόλου μέχρι σήμερον δέν 
έτιμωρήθης.

7. Εϊθε νά γίνη λοιπόν κάποια καλή καί αίσία μεταβολή. 
Τοϋτο δμως προλέγω και σάς ύπενθυμίζω δτι και άν περά- 
ση τό νέφος τοϋτο τής συμφοράς, έάν έμείς έξακολουθήσω- 
μεν νά μένωμεν πάλιν είς τήν ιδίαν ραθυμίαν, θά πάθωμεν 
πάλιν πολύ χειρότερα άπ’ δσα τώρα περιμένομεν· διότι άκό- 
μα και τώρα δέν φοβούμαι τόσον τήν όργήν τού βασιλέως 
οσον τήν ίδικήν σας ραθυμίαν. Διότι δέν άρκεϊ, διά νά συγ- 
χωρηθη τό παράπτωμά μας, τό νά κάμωμεν λιτανείας δύο 
και τρεϊς ήμέρας, άλλά πρέπει νά κάμωμεν έξ ολοκλήρου 
μεταστροφήν τού τρόπου τής ζωής μας και νά άποχωρισθώ- 
μεν άπό τήν άμαρτίαν και νά μένωμεν διαρκώς είς τήν 
άρετήν. Διότι δπως οι άσθενεϊς άν δέν £χουν κανονική,ν 
δίαιταν, δέν ώφελούνται είς τίποτε έάν κάμουν δίαιταν 
τριών ή τεσσάρων ήμερων, &τσι καί οι άμαρτάνοντες, άν 
δέν ζοϋν συνεχώς σώφρονα βίον, δέν ύπάρχει είς αύτούς 
καμμία ώφέλεια άπό τήν διόρθωσιν τών δύο καί τριών ήμε- 
ρών. Διότι δπως λέγει ή Γραφή, έκεϊνο πού λούζεται καί 
κατόπιν λερώνεται εις τόν βόρβορον, δέν ώφελεϊται είς τί
ποτα35, &τσι και έκεϊνος ό οποίος μετενόησεν έπι τρεις ήμέ
ρας, καί πάλιν έπανήλθεν είς τήν προηγουμένην του κατά- 
στασιν, δέν &καμε τίποτε περισσότερον.

’Ά ς μή κάμωμεν λοιπόν τώρα έκεϊνο πού πάντοτε 
πράττομεν διότι και δταν πολλάκις μάς 8χουν εύρει σει
σμοί, και πείνα, καί ξηρασία, άφοϋ έγίναμε σωφρονέστεροι 
καί καλύτεροι έπϊ τρεις και τέσσαρας ήμέρας, πάλιν έπανήλ- 
θαμεν εις τόν προηγούμενον τρόπον ζωής μας, διά τοϋτο 
μάς συνέβη και αύτό. ’Αλλά αύτό πού δέν εγινε πρωτύτερα 
&ς γίνη τουλάχιστον τώρα, άς μείνωμεν συνεχώς εις τήν 
ιδίαν εύλάβειαν, και άς διατηρήσωμεν τήν ιδίαν εύσέβειαν, 
διά νά μή &χωμεν πάλιν άνάγκην διορθώσεως άπό άλλας 
τιμωρίας. Διότι μήπως δέν ήμποροϋσε νά έμποδίση αύτά 
πού συνέβησαν ό θεός; "Ομως τά έπέτρεψε νά γίνουν διά
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τον έν τ φ  τον σννδονλον φόβφ σωφρονεοτέρονς έργάσηται. 
Καί μή μοι λεγέτω τις, δτι πολλοί των αιτίων διέφνγον, 
πολλοί δε των αναίτιων ένέπεοον· και γάρ  τούτο πολλών 
πολλάκις άκονω λεγόντων, ονκ έπί τής παρονοης στάσεως 

5 μόνον, αλλά και εν έτέραις πολλαϊς τοιανταις περιστάσεοι.
Τ ί  ούν αν έΐποιμι πρός τονς τα τοιαντα λέγοντας; 'Ό?ι 

εϊ και τής παρονοης στάσεως αναίτιος ήν ό άλονς, άλλ5 ε- 
τέραν άμαρτίαν εϊργάσατό ποτε χαλεπωτέραν, είτα μη με
ταβαλλόμενος, έν τή παρονση δίκην εδωκε. Και γάρ εθος 

10 τφ Θ εφ  τούτο ποιεϊν* δταν άμάρτωμεν, ονκ εϋθέως έπεξέρ-  
χεται τοϊς πλημμελή μασιν, άλλ9 άνίησι, διδονς ήμϊν προθε
σμίαν μετανοίας, ώστε διορθώσαοθαι και μεταβαλέσθαΓ αν 
δε διά τό μή δούναι δίκην, νόμισαντες και ιό αμάρτημα 
έξηλεϊφθαι, καταφρονήοωμεν, ενθα ονχ νπονοονμεν, έκει 

15 μετά ταντα άλωσόμεθα πάντως. Τοντο δέ γίνεται, ινα δ
ταν άμάρτωμεν, καί μή κολαοθώμεν, μή θαρσήσωμεν9 αν μή 
μεταβαλώμεθα, ειδότες δτι ενθα ον προσδοκώμεν, έμπεσον- 
μεθα πάντως. 'Ώστε, αν άμαρτήστ]ς, καί μή κολασθης, μη 
καταφρόνησές, άγαπητέ’ άλλά δι* αντό τοντο μειζόνως φο- 

20 βήθητι, εϊδώς ότι κονφον τώ Θεω, δτε αν θέλτ] άνταποδοΰ- 
ναι πάλιν. Διά τοντο γάρ τότε σε ονκ έκόλασεν, ινα λάβ^ς  
προθεσμίαν μετ ανοίας.

Μή τοίννν λέγωμεν, δτι αναίτιος ών ένέτιεσεν ό δείνα, 
ετερος δε αίτιος ών δ ιέφ νγεν  ο τε γάρ αναίτιος έμπεσών, 

25 ώσπερ %φην, έτέρωγ αμαρτημάτων εδωκε δίκην , δ τε νυν 
διαφνγών1 εάν μή μεταβάληται, εις έτέραν άλώσεται πα
γίδα. ’Ά ν  οντω διακεισώμεθα, ουδέποτε τών οικείων άμαρ- 
τημάτων έπιλησόμεθα, άλλ9 αεί δεδοικότες, τρέμοντες, μή 
ποτε ντιόσχωμεν δίκην, άναμνησθησώμεθα ταχέως αντών. 

30 Ονδέν γάρ όντως άμαρτίας άναμιμνήσκειν εϊωθεν , ώς τι-



ΟΜΙΛΙΑ ΤΡΙΤΗ 53

νά κάμη φρονηιωτέρους αύτούς πού τόν περιφρονοϋν διά 
του φόβου του βασιλέως πού είναι δμοιος μέ αύτούς. Καί 
άς μή μου είπη κανείς δτι πολλοί άπό τούς ένοχους διέφυ- 
γον καί συνελήφθησαν πολλοί άθωοι· αύτό τό άκούω νά λέ
γεται πολλάκις άπό πολλούς, και δχι μόνον διά τήν παρού
σαν περίστασιν, άλλά και διά πολλάς άλλας περιστάσεις 
όμοιας μέ αύτήν

Τί λοιπόν θά άπαντήσωμεν εις αύτούς πού λέγουν τοι- 
αϋτα; 'Ότι, αν και δεν είναι ένοχος ό συλληφθεις είς τήν 
παρούσαν στάσιν, άλλά έπειδή κάποτε έκαμε χειροτέραν 
άμαρτίαν άπό αύτήν και δέν μετενόησε, τιμωρείται τώρα. 
Διότι αύτό συνηθίζει νά κόμη ό θεός· δταν άμαρτάνωμεν, 
δέν μάς τιμωρεί άμέσως, άλλά άναβάλλει τήν τιμωρίαν, 
δίδων είς ημάς καιρόν μετανοίας, ώστε νά διορθωθωμεν και 
νά άλλάξωμεν· άν δέ, έπειδή δέν έτιμωρήθημεν, νομίσω- 
μεν δτι συνεχωρήθη και τό άμάρτημά μας καί άδιαφορήσω- 
μεν, έκεί πού δέν ύποπτευόμεθα, εκεί οπωσδήποτε θά συλ- 
ληφθώμεν και θά τιμωρηθώμεν. Τούτο δέ γίνεται διά νά μά- 
θωμεν δτι δταν άμαρτάνωμεν και δέν τιμωρηθούμε, δέν πρέ
πει νά παίρνωμεν θάρρος, άλλά νά έχωμεν ύπ* δψιν δπ 
άν δέν μετανοήσωμεν θά τιμωρηθούμε άπό έκεί πού δέν τό 
άναμένομεν, ώστε, δταν άμαρτήσης και δέν τιμωρηθης, μή 
τό άψηφίσης, άγαπητέ, άλλά άπεναντίας περισσότερον νά 
φοβηθης, γνωρίζων δτι είναι εύκολον εις τόν θεόν, δταν 
θέλη, νά σέ τιμωρήση. Διά τούτο λοιπόν δέν σέ τιμωρεί 
τότε, διά νά έχης καιρόν νά μετανοήσης.

"Ας μή λέγωμεν λοιπόν δτι ό τάδε καίτοι είναι άθωος 
συνελήφθη, άλλος δέ άν και ήτο ένοχος, διέφυγε* διότι και 
ό άθωος πού συνελήφθη, δπως είπα, έτιμωρήθη δι9 άλλα 
άμαρτήματα, και αύτός πού τώρα διέφυγε, εάν δέν μετανοή- 
ση, θά πιασθη εις άλλην παγίδα. ’Ά ν  έτσι σκεπτώμεθα, δέν 
θά λησμονήσωμεν τά άμαρτήματα μας, άλλά φοβούμενοι 
πάντοτε και τρέμοντες, μήπως τιμωρηθούμε, θά τά ένθυμού- 
μεθα πάντοτε. Διότι τίποτε δέν συνηθίζει νά μάς ύπενθυμί-
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μωρία και κόλαοις’ και τοντο δήλον ало τών τον Ίωαηφ  
αδελφών. Έ πειόή  γάρ άπέδοντο έκεϊνοι τόν δίκαιον, και 
§τη τρία και δέκα παρήλθεν, νποπτενοντες κολάζεοθαι, και 
лερi τών εσχάτων δεδοικότες, άνεμνήοθϋ^οαν τής άμαρτίας, 

5 και πρός άλλήλους %λεγον «Ναι, εν άμαρτίαις γάρ έσμεν 
περί τον αδελφόν ημών τον *1ωοήφ». 'Οράς πώς ό φόβος 
άνέμνησεν αντονς τής πλημμελείας εκείνης; Και δτε μεν 
ήμάρτανον, ονκ ήσθάνοντο· δτε δε κολάζεοθαι προσεδόκησαι·, 
τότε άνεμνήσθησαν.

10 Ταντ οΰν είδότες απαντα, ποιηοώμεθα τον βίον μετα
βολήν, καί διόρθωσιν, καί πρό τής απαλλαγής τής Επικεί
μενης αγωνίας νπέρ ενλαβείας και αρετής φροντίοωμεν. 
Καί τέως τρεις έντολάς νμΐν παρακαταθέσθαι βούλομαι, ινα 
μοι ταντας επί τής νηστείας κατορθώοητε9 τό μηδένα κα- 

15 κώς λέγειν, το μηδένα εχθρόν εχειν, τό καθόλου πάσαν εκ 
τον στόματος άπελάσαι την πονηράν τών δρκωγ οννήθειαν. 
Καί καθάπερ έπειδάν χρνσίον έπιόληθεν άκούσωμεν, άπιών  
όϊκαδε έκαστος, καί την γνναϊκα παλέσας, και τά τέκνα, 
καί τούς οϊκέτας σκοπεί μετ9 εκείνων καί βονλεύεται, чб- 

20 θεν την εισφοράν καταβάλη ταύτην* οντω καί επί τών εν
τολών ποιήσωμεν τούτων τών πνενματικών. 9Αναχωρήσας  
οϊκαδε έκαστος, καλείτω την γνναικα, καί τά παιδία, καί 
λεγέτω  δτι εισφορά έπεβλήθη πνενματικη  τήμερον, εισφορά 
δι ης έσται τις λνσις τών δεινών τούτων, καί απαλλαγή, 

25 εισφορά ονχί πένητας τονς καταβάλλοντας, αλλά πλονοιω- 
τέρονς τιοιονσα, ώστε μηδένα εχθρόν έχειν, μηδένα κα,κώς 
λέγειν, μηδk όμννναι καθόλον.

Σκοπήσωμεν, φροντίοωμεν, βονλενοώμεθα , δπως έκ- 
πληρώσωμεν τάς έντολάς ταντας· πάσαν εισενεγκώμεθα

36* Γεν. 42, 21,
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ζη τάς άμαρτίας τόσον, δσον ή κόλασις καί ή τιμωρία· καί 
τοϋτο γίνεται φανερόν άπό τό παράδειγμα των άδελφών 
του ’Ιωσήφ. Επειδή έπώλησαν έκεϊνοι τόν δίκαιον καί έπέ- 
ρασαν δεκατρία ετη, ύποψιασθέντες δτι τιμωρούνται δι9 αύτό 
καί φοβούμενοι δτι θα ύποστοϋν την έσχάτην των ποινών, 
ένεθυμήθησαν τήν άμαρτίαν των καί ελεγον μεταξύ ' των* 
«Ναι εϊμεθα ένοχοι διά τήν πρός τόν άδελφόν μας 9Ιωσήφ 
άμαρτίαν»8®. Βλέπεις πώς τούς εκαμεν ό φόβος νά ένθυμη- 
θοϋν εκείνην τήν άμαρτίαν των; Καί δταν μέν διέπραττον 
τήν άμαρτίαν, δεν τό ήσθάνοντο, δταν δμως έπερίμεναν νά 
νά τιμωρηθούν, τότε τό έθυμήθηκαν.

Αύτά λοιπόν δλα εχοντες ύπ9 δψιν, δς κάμωμεν μετα
βολήν καί διόρθωοιν του βίου, καί δς φροντίσωμεν διά τήν 
εύσέβειαν καί τήν άρετήν πρίν άπό τήν άγωνίάν διά τήν 
εύσέβειαν καί τήν άρετήν, πρίν άπό τήν άγωνίαν διά τήν τι
μωρίαν. Και θέλω νά παρακαταθέσω εις σας τρεις έντολάς, 
διά νά τάς φυλάξητε μαζί μέ τήν νηστείαν* κανένα νά μή 
κακολογήτε, κανένα άνθρωπον νά μή εχετε εχθρόν, νά 
κόψετε τελείως από τό στόμα σας τήν κακήν συνήθειαν τών 
δρκων. Καθώς δέ κάνομεν, δταν άκούσωμεν δτι μας έπεβλή- 
θη κάποια χρηματική εισφορά, πού καθένας, άφόυ ύπάγη 
είς τό σπίτι του καί καλέση τήν γυναίκα του καί τά παιδιά 
του καί τούς ύπηρέτας του σκέπτεται καί εξετάζει μέ αύτούς 
πώς θά πληρώση αύτήν τήν εισφοράν, ετσι νά κάμωμεν. καί 
διά τάς έντολάς αύτάς τάς πνευματικός. Άφοϋ ύπάγη καθέ
νας εις τό σπίτι του, άς καλη τήν γυναίκα του, καί τά παιδιά 
καί άς τούς λέγη δτι σήμερον επεβλήθη πνευματική εισφο
ρά, διά τής όποίας θά έπέλθη κάποια λύσις καί άπαλλαγή 
άπό τά κακά, εισφορά πού αύτούς πού τήν καταβάλλουν δέν * 
τούς κάνει πτωχούς, άλλά πλουσιωτέρους, ώστε κανένα 
έχθρόν νά μή &χουν, κανένα νά μή κακολογούν, ούτε νά 
όρκίζωνται καθόλου.

’Ά ς έξετάσωμεν, άς φροντίσωμεν, άς σκεφθώμεν, πώς 
θά έκτελέσωμεν τάς έντολάς αύτάς* &ς κ^ταβάλωμεν .κάθε



56 IQANNOT ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

σπονδήν, άλλήλους υπομνήσωμεν, άλλήλονς διορϋωσώμεΟα, 

ινα μή όφείλοντες άπέλθωμεν εκεί, είτα δεόμενοι δανείσα- 
σθαι παρ9 ετέρων, μή τό των παρθένων πάθοιμεν των μω

ρών, και τής αθανάτου σωτηρίας έκπέσωμεν. "Αν οντω τον 
δ εαυτών ρυθμίζωμεν fiiov, εντεύθεν ύμΐν εγγυώ μαι και ντιι- 

οχνοϋμαι, δτι και τής παρονσης συμφοράς έσται τις λύσις, 
και τών δεινών τούτων απαλλαγή' και τό δή πάντων μεϊ- 
ζον, τών μελλόντων αγαθών ή άπόλαυσις.

*Έδει μέν γάρ ΰμιν ολόκληρον έγχε ιρ ίζε ιν  την αρετήν , 
10 αλλά τούτον άριοτον ηγούμαι τρόπον διορθώσεως, τό κατά 

μέρος λαμβάνοντας τους νόμους κατορθοϋν, και τότε έ.τι 
τους άλλους Ιέναι. Καθάπερ γάρ άρουρας προκειμένης, ό 
γηπόνος κατά μέρος διασκάπτων απαοαν9 ούτως έπι τό τέ
λος έρχεται· ουτω και ήμεΐς εάν νόμον έαυτοις τούτον θώ- 

15 μεν, ώστε κατά την παρούσαν τεσσαρακοστην ταύτας μετά 

ακρίβειας κατορθώσαι τάς τρεϊς έντολάς, πάντως και τη 
τής καλής συνήθειας ασφαλείς παραδούναι την φϊυλακήν 
μετά πλείονος τής ευκολίας καί έπι τάς λοιπάς ήξομεν, και 
πρός αυτήν έλθόντες τής φιλοσοφίας την κορυφήν , και τον 

20 παρόντα βίον μετά χρηοτής τής έλπίδος καρπωσώμεθα, και 
εν τφ  μέλλοντι μετά πολλής παραστησόμεθα παρρησίας τφ  
Χ ρ ισ τφ , και τών άτιορρήτων άπολαύσομεν αγαθών* ών γέ- 
νοιτο πάντας ημάς άξιωθήναι, χάριτι καί φιλανθρωπία τού 
Κυρίου ημών 9Ιησού Χριστούf μεθ9 οΰ τ φ  Π ατρϊ  ή δόςα, 

2δ άμα τφ  ά γ ίφ  Πνεύματι εις τους αιώνας τών αιώνων. ΡΑμήν.

37. Πρ6λ, Ματ#. 25, 1-13,
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προσπάθειαν, άς ύπενθυμίζη αύτάς ό ένας εις τόν άλλον, 
άς διορθώνη ό ένας ιόν άλλον, διά νά μή μεταβώμεν είς 
την άλλην ζωήν χρεώσται και μέ τό νά ζητώμεν νά δανει- 
σθώμεν, πάθωμεν δ,τι και αί μωραι παρθένοι της παραβολής, 
και έκπέσωμεν τής άθανάτου σωτηρίας” . "Αν έτσι κανονί- 
ζωμεν τον βίον μας, σας υπόσχομαι και σάς έγγυώμαι δτι 
και τής παρούσης συμφοράς θά γίνη κάποια λύσις, και 
άπαλλαγή άπό τά κακά αυτά, και τά σπουδαιότερον δλων, 
ή άπόλαυσις των μελλόντων άγαθών.

’Έπρεπε λοιπόν νά σας εϊπω νά κάμετε κάθε άρετήν, 
άλλά νομίζω δτι αύτός είναι ό άριστος τρόπος τής διορθώ- 
σεως, τό νά παίρνη κανείς χωριστά μίαν μίαν έντολήν 
και άφοϋ την έφαρμόση τότε νά προχωρή εις τάς άλ- 
λας. Καθώς δταν πρόκειται νά σκάψη ό γεωργός καλλιερ
γήσιμον έκτασιν, φθάνει εις τό τέλος τής έργασίας του, 
σκάπτων αυτήν κατά τεμάχια, έτσι καί ημείς έάν θέσω- 
μεν είς τόν έαυτόν μας ώς δρον άπαράβατον, νά έκτελέσω- 
μεν, κατά τήν παρούσαν τεσσαρακοστήν, μέ μεγάλην άκρί- 
βειαν τάς τρεις αύτάς έντολάς, ή καλή αύτή, συνήθεια τήν 
οποίαν έξασφαλίσαμεν, χωρίς άλλο θά μας βοηθηση, ώστε 
μέ περισσοτέραν εύκολίαν νά φθάσωμεν και εις τήν τήρησιν 
τών άλλων έντολών και θά έλθωμεν είς τήν κορυφήν τής 
χριστιανικής φιλοσοφίας, και τόν παρόντα βίον θά άπολαύ- 
σωμεν μέ καλάς έλπίδας, και είς τόν μέλλοντα μέ πολλή ν 
παρρησίαν θά παραστώμεν ενώπιον του Χρίστου και θά άπο- 
λαύσωμεν τά άπόρρητα άγαθά, τών όποιων εϊθε δλοι νά 
άξιωθώμεν διά τής χάριτος και φιλανθρωπίας του Κυρίου 
ημών Ίησου Χρίστου, μετά του οποίου άς είναι ή δόξα εις 
τόν Πατέρα και είς τό άγιον Πνεύμα εις τούς αιώνας τών 
αιώνων. ’Αμήν.
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ΠΑΡΑΚΛΗΣΙΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΛΑΟΝ 
περϊ καρτερίας και υπομονής εκ παραδειγμάτων του 
τε *Ιώβ και των τριών παίδων και περϊ τής των 

5 όρκων αποχής.
1. Ευλογητός 6 Θεός, ό παρακαλέοας τάς δδυνωμένας 

υμών ψνχάς, ό στηρίξας δονουμένας υμών τάς διανοίας. 
"Οτι γάρ ίκανην έδέξασθε παράκληοιν, διά τής σπουδής 
ταντης έδείξατε, και διά τής περϊ την άκρόασιν προθυμίας. 

10 Ου γάρ έστι ψυχήν δδυνωμένην, και νέφει κατεγομένην ά- 
θνμίας, δννηθήναι μετά προθυμίας άκουσαί τι των λεγομένω ν  
υμάς δε δρω μετά 7ΐολλής τής έννοιας, και οφοδράς τής 
σπονδής ήμιν προσέχοντας, και πάντα άποτιναξαμένονς τά 
λνπηρά, και τφ  τής άκροάσεως ερωτι παρωσαμένους την 

15 έπικειμένην όδννην. Δ ιά  τοϋτο εϋχαριστώ τφ  Θ εφ  μεθ3 
νμών, δτι ονκ ήλεγξεν νμών την φιλοσοφίαν ή σνμφορά, 
ονδε έξέλνσεν υμών τον τόνον ό φόβος, ουδέ εσβεσεν νμών  
τήν προθυμίαν ή θλιψις, ονδε έμάρανεν νμών τον ζήλον ό 
κίνδννος, ονδε ένίκησε τον περϊ Θεόν πόθον ό τών άνθρώ- 

20 πων φόβος, ονδε κατέβαλεν νμών τήν σπονδήν ή τον και
ρού δυσκολία' και ον μόνον ον κατέβαλεν, αλλά και έπέρρω- 
σεν' ον μόνον ονκ έξέλνσεν, αλλά και έπέτεινεν’ ον μόνον 
ονκ εσβεσεν, αλλά και άνήψε πλέον.

Κεκένωται μέν  ή αγορά, ή δε εκκλησία πεπλήρωταί' 
25 εκείνη τραγφδίας νπόθεσις, αύτη χαράς και ευφροσύνης 

πνενματικής άφορμή. "Οταν οΰν έμβάλης εις τήν αγοράν, 
αγαπητέ, και τήν έρημίαν θεασάμενος στενάξης, κατάφνγε
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ΠΡΟΤΡΟΠΗ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΛΑΟΝ 
περί καρτερίας καί ύπομονής εκ τών παραδειγμά
των καί του ’Ιώβ καί τών τριών παίδων· καί περί 
αποχής άπό τούς δρκους.
1. ’Ά ς είναι ευλογητός ό θεός, ό οποίος έπαρηγόρησε 

τάς λυπημένας ψυχάς σας καί έστήριξε τάς δονουμένας δια- 
νοίας σας. Διότι περί του δτι έδεχθήκατε άρκετήν παρηγο- 
ρίαν τό έδείξατε διά του ζήλου σας καί διά της προθυμίας 
διά τήν άκρόασιν. Διότι δέν είναι δυνατόν ψυχή θλιμμένη 
καί κατεχομένη άπό νέφος άθυμίας, νά ήμπορέση νά άκούση 
μέ προθυμίαν κάτι άπό αύτά πού λέγονται· σας βλέπω δέ μέ 
πολλή ν ευνοϊκή ν διάθεσιν καί μέ μεγάλον ζήλον νά προσέ
χετε εις έμένα καί νά έχετε διώξει μακρυά τάς λυπητεράς 
σκέψεις καί ένεκα του έρωτος τής άκροάσεως νά έχετε πα
ραμερίσει τήν μεγάλη ν λύπην πού σας κατείχε. Διά τοΰτο 
μαζί μέ σας εύχαριστώ τόν Θεόν διότι δέν έπηρέασε τόν 
χρισπανικόν τρόπον ζωής σας ή συμφορά, ούτε παρέλυσε τήν 
άντοχήν σας ό φόβος, ούτε έσβησε τήν προθυμίαν σας ή 
θλίψις, ούτε έμάρανε τόν ζήλον σας ό κίνδυνος, ούτε ένί- 
κησε τόν πόθον σας διά τόν θεόν ό φόβος τών άνθρώπων, 
ούτε κατέβαλε τήν προθυμίαν σας ή δυσκολία τών περιστά
σεων· καί δχι μόνον δέν τήν κατέβαλεν, άλλά άντιθέτως 
τήν έδυνάμωσεν· καί δχι μόνον δέν τήν παρέλυσεν, άλλά 
τήν έκαμε πιό έντονον* καί δχι μόνον δέν τήν έσβησεν, άλλά 
περισσότερον τήν αναψεν.

’Έ χει άδειάσει ή άγορά, έχει γεμίσει ή έκκλησία* εκεί
νη έχει γίνει ύπόθεσις τραγωδίας, αύτή. (ή έκκλησία) έγινε 
άφορμή χαράς καί εύφροσύνης πνευματικής. "Οταν λοιπόν, 
αγαπητέ, εισέλθης εις τήν άγοράν καί ή έρημος δψις αύτής
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πρός την μητέρα , καί παραμνθήσεταί οε ενϋέως ι φ  пλήϋει 
των οικείων τέκνων, και δείξει οοι των αδελφών άπηρτι- 
σμένον τον χορόν, και πάσαν άποκρούσεταί σον την άϋνμίαν.

’Επί μεν γάρ της πόλεως έπιθνμονμεν άνδρας ιδειν, 
Ь καθάπερ οι τάς έρημους οίκονντες· εις δε την εκκλησίαν κα- 

ταφεύγοντες υπό τον πλήθονς στενοχωρονμεϋα’ και καθά- 
περ τής θαλάττης στασιαζούσης, και πολλφ τφ  χειμώνι 
μαινομένης, εις τον λιμένα καταφενγειν αναγκάζει ό φόβος 
εξωθεν άπαντας' οντω και ννν τα τής αγοράς κύματα , 

10 και ό τής πόλεως χειμών, πάντας εις την εκκλησίαν σννε- 
λαννει πάντοθεν1 και τφ  σννδέσμφ τής αγάπης σφίγγει  
μετ5 άλλήλων τά μέλη. Ενχαριστώμεν τοίννν και διά ταντα 
τω Θεφ, δτι τοσοντον άπο τής θλίψεως έκαρπωσάμεθα κέρ
δος, δτι τοσαντην άπο τον πειρασμόν την ώφέλειαν έλάβομεν. 

15 Έ ά ν  μη πειρασμός, ονδ& στέφανος· εάν μη παλαίσματα, 
ονδε βραβεία’ εάν μη σκάμματα, ονδ& τιμαί* гаг μη θλιψις,  
ονδέ ανεσις* έάν μη χειμών, ονδε θέρος’ και τοντο ονκ 
έπ9 ανθρώπων μόνον, άλλά και έπ αντών των σπερμάταιν 
έστιν ιδειν. Και γάρ έκει πολνν μεν τον νετόν, πολλήν δε 

20 τών νεφών την συνδρομήν, πολνν δε γενέσθαι δει τον κρν- 
μόν, εΐ μέλλοι κομών ό στάχνς άνίστασθαν δπον δε σπόρον 
καιρός, και νετον καιρός. *Επεί ονν και ννν έφέστηκε χειμό»ν 
ψυχών, ονκ άέρας, σπείρωμεν και ημείς έν τφ  χειμώνι τού- 
τφ ,  %να έν τφ  θέρει θερίσωμεν' σπείρωμεν δάκρνα, Ί,να θε- 

25 ρίσωμεν άγαλλίασιν. Ονκ έμός οντος ό λόγος, προφητικών 
έστι το παράγγελμα, «Οι σπείροντες έν δάκρνσι, έν άγαλ- 
λιάσει θεριονσιν». Ονχ οντω τά σπέρματα καταφερόμενο; 
νέτος θάλλειν ποιεί καί ανξεσθαι, ώς τδν τής ενσεβείας

1. Ψαλμ. 126, 5.
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σέ κάμη νά άναστενάξης, νά καταφύγης πρός τήν μητέρα 
και θά σέ παρηγόρηση άμέσως μέ τό πλήθος ιών τέκνων 
της, και θά σου δείξη πλήρη τήν χορείαν των άδελφών καί 
θά σου άπομακρύνη δλην τήν λύπην.

Διότι είς μέν τήν πόλιν έπιθυμοϋμεν νά ιδουμεν άν- 
θρώπους, δπως αυτοί πού κατοικούν εις τάς έρήμους, εις δέ 
τήν εκκλησίαν καταφεύγοντες, στενοχωρούμεθα άπό τό πλή
θος· καί δπως δταν ταράσσεται ή θάλασσα καί μαίνεται άπό 
τήν κακοκαιρίαν, άναγκάζει δλους τούς θαλασσινούς ό φό
βος νά καταφύγουν εις τόν λιμένα, έτσι καί τώρα τά κύματα 
τής άγοράς καί ή τρικυμία τής πόλεως, συναθροίζει δλους 
άπό παντού εις τήν έκκλησίαν, καί τούς συσφίγγει μέ τόν 
δεσμόν τής άγάπης. ’Ά ς  εύχαριστώμεν λοιπόν καί διά ταϋτα 
τόν θεόν, διότι τόσον μεγάλο κέρδος άπεκομίσαμεν άπό τήν 
θλϊψιν, διότι τόσον μεγάλην ωφέλειαν έλάβαμεν άπό τόν 
πειρασμόν.

Έάν δέν ύπάρξη πειρασμός, δέν ύπάρχει ούτε στέφα
νος* εάν δέν ύπάρξουν άγώνες δέν θά υπάρξουν ούτβ βρα
βεία- άν δέν ύπάρξουν σκάμματα, δέν ύπάρχουν καί τιμαί* 
έάν δέν ύπάρξη θλϊψις, δέν θά έχωμεν ούτε δνεσιν* έάν 
δέν ύπάρξη χειμών, δέν θά ύπάρχη θέρος* καί αύτό δέν συμ
βαίνει μόνον εις τούς άνθρώπους, άλλά ήμπορεϊ νά τό Ιδη 
κανείς καί εις αύτούς τούς σπόρους. Διότι καί έκεϊ χρειάζε
ται πολλή βροχή, πολλή, συννεφιά, πρέπει νά γίνη πολύ 
κρύο, διά νά σηκωθούν άπό τήν γήν τά στάχυα μεστωμένα* 
καί δπου είναι καιρός σποράς, είναι καί καιρός βροχής. 
Επειδή λοιπόν εφθασε καί τώρα ό χειμών των ψυχών, όχι 
τής φύσεως, άς σπείρωμεν καί ήμεϊς κατά τόν χειμώνα τόσον 
διά νά θερίσωμεν κατά τό θέρος· άς σπείρωμεν δάκρυα, διά 
νά θερίσωμεν άγαλλίασιν Τά λόγια αύτά δέν είναι ιδικά 
μου, άλλά τό παράγγελμα αύτό είναι προφητικόν, διότι λέ
γει* «Αύτοί πού σπείρουν μέ δάκρυα, θά θερίσουν σκιρτών- 
τες άπό άγαλλίασιν»1. Δέν συντελεί τόσον ή βροχή, πού πί
πτει άπό τόν ούρανόν, εις τό νά μεγαλώνουν καί νά γίνων-
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σπόρον άνίστησι καί παρασκευάζει κομάν ό εκ των δακρύ
ων καταφερόμενος νετός’ οντος άποσμήχει ψυχήν άρδει διά
νοιαν, προκσψαι ταχέως ποιεί τής διδασκαλίας την δλάστη- 
οιν  διά τούτο και αύλακα δαθεϊαν άνατεμεΐν άναγκαϊον.

5 Και γάρ και τούτο ό προφήτης παρήνεσεν, ούτως ε ίπώ »■* 
«Νεώσατε έαντοϊς νεώματα, και μη σπείρετε επ' άκάνθαις>. 
Καθάπερ οϋν ό το άροτρον έμδαλών κάτωθεν την γην άναη- 
ρήγνυσιν, άσφαλή τοϊς σπέρμασι προπαρασκευάζων την η'ν- 
λάκήν, ώστε μη κατενεχθέντα άνω κεισθαι επί τής έπιφα-  

10 νείας,. άλλ9 εις αντάς τής γης παραπεμφθήναι τάς λαγόνας, 
καί εν άσφαλεΐ καταθέσθαι τάς ρίζας’ ούτω και ημάς άναγ- 
καΐον ποιεϊν, και καθάπερ άρότρφ τη θλίψει καταχρησα- 
μένου άναρρήξαι τής καρδίας το δάθος. Τοντο γάρ και 
ετερος προφήτης παραινεί λέγων,  «Διαρρήξατε τάς καρ- 

15 δίας υμών, και μη τά Ιμάτια υμών».
Διαρρήξωμεν τοίνυν τάς καρδίας, ινα εΊ τις πονηρά 

δοτάνη καί λογισμός δολερός έστιν εν ήμίν, πρόρριζον αυτόν 
άνασπάσωμεν, καί καθαράς τοΐς τής ευσεδείας σπέρμασι 
παράσχωμεν τάς άρουρας. 9Εάν γάρ μη νυν νεώσωμεν, εάν 

20 μή νυν σπείρωμεν, εάν μη νυν δακρύσωμεν, δτε θλΐψις καί 
νηστεία, πότε άλλοτε ήξομεν εις κατάνυξιν; "Οταν άνεσις ή 
καί τρυφή; 3Αλλά τούτο άδύνατον. Ή  γάρ άνεσις καί ή τρυφή 
εις ραθυμίαν ένάγειν εϊωθεν, ώστιερ ή θλΐψις πρός σπουδήν 
επανάγει, καί πεπλανημένην %ξ(ύ, καί περί πολλά την διά- 

25 νοιαν κεχηνυϊαν, πρός έαυτήγ επιστρέφει.
Μή τοίνυν άλγώμεν ύπερ τής άθυμίας ταύτης, αλλά καί 

εϋχαριστώμεν τφ  Θ εφ ’ πολυ γάρ άπό τής θλίψεως τό κέρ
δος. Καί γάρ ό γεωργός έπειδάν σπείρη τά μετά πολλοϋ τον 
πόνου συλλεγέντα σπέρματα, χειμώνα γενέσθαι εύχεται’ καί

2. Ίερ . 4, 3.
3. Ίωήλ 2, 13.
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ται θαλεροί οί σπόροι, δσον συντελεί ή βροχή των δακρύων 
έκ των θλίψεων εις τό νά μεγαλώνη καί καρποφορή ό 
σπόρος τής άρετής· αύτή ή βροχή των δακρύων σπογγίζει 
τήν ψυχήν, ποτίζει τήν διάνοιαν, καί κάμει νά μεγαλώση 
γρήγορα ή βλάστησις τής διδασκαλίας· διά τούτο πρέπει καί 
τό αύλάκι νά σκάπτεται βαθύ.

Καί αύτήν τήν προτροπήν τήν έδωσεν ό προφήτης λό
γων* «κάμετε οργώματα είς τά χέρσα χωράφια καί μή σπεί
ρετε εις μέρη πού είναι άγκάθια»2, "Οπως λοιπόν αύτός πού 
3άζει τό άροτρον καί άνασηκώνει άπό κάτω τό χώμα, καί ε
τοιμάζει άσφαλές μέρος διά τά σπέρματα, ώστε, δταν θά 
σπείρη νά μή μείνουν είς τήν έπκράνειαν καί χαθούν, άλλά 
νά πέσουν βαθειά εις τήν γήν καί είς άσφαλές μέρος καί 
νά ριζώσουν. νΕτσι καί ημείς πρέπει νά κάμωμεν, καί μέ 
άροτρον τήν θλϊψιν νά σας σχίσωμεν εις δύο καί νά άναση- 
κώσωμεντό βάθος τής καρδίας σας. Διότι του το καί άλλος 
προφήτης παραινών τό λέγει* «σχίσατε τάς καρδίας σας καί 
5χι τά ρούχα σας»®.

Ά ς  σχίσωμεν λοιπόν τάς καρδίας διά νά βγάλωμεν μαζί 
μέ τάς ρίζας έξ αύτής, έάν ύπάρχη κάποιο πονηρό χόρτον, 
καί δολερός λογισμός, καί νά παραδώσωμεν καθαράν τήν 
γην εις τούς σπόρους τής άρετής. Διότι άν τώρα δέν όργώ- 
σωμεν, άν τώρα δέν σπείρωμεν, άν τώρα δέν δακρύσωμεν, 
τώρα πού εχομεν θλίψιν καί νηστείαν, πότε άλλοτε θά &λ- 
θωμεν εις κατάνυξιν; "Οταν εχωμεν ανεσιν καί καλοπέρα- 
σιν; ’Αλλά τότε είναι άδύνατον αυτό. Διότι ή άνεσις καί ή 
καλοπέρασις συνήθως οδηγεί εις τήν ραθυμίαν, δπως ή θλί- 
ψις μας φέρει εις προθυμίαν, καί τήν διάνοιαν ή οποία πλα- 
ναται £ξω άπό τον όρθόν δρόμον καί χάσκει έδώ καί εκεί, 
τήν έπαναφέρει είς τόν έαυτόν της.

’Ά ς μή στενοχωρούμεθα λοιπόν διά τήν θλίψιν αύτήν, 
άλλά μάλλον νά εύχαριστοϋμεν τόν θεόν* διότι μεγάλο κέρ
δος θά Εχωμεν άπό τήν θλίψιν αύτήν. Διότι καί ό γεωργός 
δταν σπείρη τούς σπόρους τούς οποίους μέ πολύν κόπον
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ό μεν ιδιώτης θεωρών τά γινόμενα άπαντα θαυμάσεται, και 
πρός εαυτογ ’ίσως έρεΐ' τί ποτέ ό άνθρωπος οϋτος ποιεί; Τά 
σνλλεγέντα σκορπίζει, και ονχι σκορπίζει μόνον, αλλά και 

άναμίγνυσι μετά πολλής ακρίβειας τή γί], ώστε αυτά μηδε 
5 συλλέςαι δυνηθήναι ραδίως, και ούκ άναμίγνυσι μόνον ίΓ) 

γη, αλλά και εύχεται γενέσθαι σφοδρόν τον ύετόν, ώστε 
κατασαπήναι τά καταβληθέντα άπαντα, και γενέσθαι πηλόν' 
και θορυβείται βλέπων βροντάς καταρρηγνυμένας, και ά- 
στραπάς καταφερομένας’ ό δε γηπόνος ούχ ούτως, αΑΑά χαί- 

10 ρει και άγάλλεται χειμώνα ορών' ου γάρ τά παρόντα βλέ
πει, αλλά τά μέλλοντα αναμένει' ου πρός τάς βροντάς όρά, 
αλλά τά δράγματα άναλογίζεταί' ού τά σηπόμενα σπέρματα, 
αλλά τους κομώντας στάχυας* ού τον φορτικόν ύετόν, αλλά 
τον ήδιστον της άλω κονιορτόν* όυτω δη και ημείς, μη την 

15 θλιψιν όρώμεν την παρούσαν, μηδε την οδύνην, αλλά την 
εξ αύτης γινομένην ωφέλειαν, τον έξ  αύτης τικτόμενον 
καρπόν.

Άναμένωμεν της άλω τά δράγματα* και γάρ εάν νηφω- 
μεν, πολύν άπό τού καιρού τούτου δυνησόμεθα συναγαγειν  

20 τον καρπόν, και πληρώσαι τά ταμιεΐα τής διανοίας τής ή- 
μετέρας' αν νήφωμεν, ού μόνον ούδεν πεισόμεθα άπό τής 
θλίψεως ταύτης δεινόν, αλλά και μυρία καρπωσόμεθα αγα
θά' άν δ& ραθυμώμεν, και ή άνεσις ημάς άπολεΐ* τόν μεν 
γάρ μή προσέχοντα εκάτερα βλάπτει, τόν δέ μετά ακρίβειας 

25 ζώντα άμφότερα ωφελεί. Και καθάπερ τό χρυσίον καν ύδα- 
σιν όμιλήση, την οϊκείαν ευπρέπειαν έπιδείκνυται, καν εις 
χωνευτήριον έμπέστ), φαιδρότερον γίνεται πάλιν’ ό δε πη
λός και ό χόρτος αν ϋδασιν άναμιχθεϊς τύχη, ό μεν διαλύε
ται, ό δε σήπεταί’ καν εις πυρ έμπέση, ό μεν φρύγεται, ό δε
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συνέλεξεν, εύχεται νά γίνη χειμώνας* καί εκείνος πού δέν 
γνωρίζει άπό γεωργίαν θά του (ράνουν παράξενα δλα αύτά 
πού βλέπει, καί θά είπή εις τόν έαυτόν του* τί κάνει αυτός 
ό άνθρωπος; Σκορπίζει αύτά πού έμάζεψε, καί δχι μόνον 
τά σκορπίζει, άλλά τά άνακατώνει καί μέ μεγάλην έπιμέ- 
λειαν μέ τό χώμα, ώστε νά μή ήμπορέση αύτά νά τά ζανα- 
μαζέψη μέ εύκολίαν, καί δέν τά άνακατώνει μόνον μέ τό 
χώμα, άλλά καί παρακαλεϊ νά βρέξη πολύ ώστε νά σαπί
σουν δλα δσα έ'ρριψεν εις τήν γην καί νά γίνουν λάσπη* 
καί θορυβείται δταν βλέπη νά ζεσποΰν βρονταί καί άστραπαί* 
ό γεωργός δμως βλέπων δλα αύτά δέν αισθάνεται έτσι, άλλά 
άντιθέτως χαίρει καί άγάλλεται βλέπων τόν χειμώνα. Διότι 
δέν άποβλέπει είς τά παρόντα, άλλά άναμένει τά μέλλοντα* 
δέν άποβλέπει πρός τάς βροντάς, άλλ’ άναλογίζεται τά 
δράγματα* δέν σκέπτεται τούς σπόρους πού σαπίζουν, άλλά 
τά μεστωμένα στάχυα* ούτε τήν ένοχλητικήν βροχήν, άλλά 
τήν πολύ εύχάριστον σκόνην τού αλωνισμού * έτσι λοιπόν 
καί ημείς ας μή βλέπωμεν μόνον τήν παρούσαν Θλϊψιν, ούτε 
τόν πόνον, άλλά τήν ωφέλειαν πού θά προέλθη άπό αυτήν, 
τόν καρπόν πού θά προέλθη άπό αύτήν.

Ά ς  άναμένωμεν τά δράγματα τού αλωνισμού* διότι 
έάν εϊμεθα νηφάλιοι θά άποκσμίσωμεν πολύν καρπόν άπό 
τάς δυσκόλους αύτάς περιστάσεις καί θά γεμίσωμεν τάς άπο- 
θήκας τής διανοίας μας* άν εϊμεθα νηφάλιοι, δχι μόνον δέν 
θά πάθωμεν κανένα κακόν άπό τάς θλίψεις αύτάς, άλλά θά 
άπολαύσωμεν καί άναρίθμητα καλά* άν δμως εϊμεθα ράθυ
μοι, άκόμη καί αύτή ή άνεσις θά μας καταστρέψη* διότι αυ
τόν πού δέν προσέχει τόν βλάπτουν καί τά δύο, αύτόν δέ 
πού ζή μέ εύλάβειαν τόν ωφελούν καί τά δύο. Καί δπως 
ό χρυσός, άκόμα καί αν πέση εις τό νερό δείχνει τήν άζίαν 
του καί ωραιότητά του, αν πάλιν έμπέση εις τό χωνευτήριον, 
γίνεται λαμπρότερος, ή δέ λάσπη καί τό χορτάρι άν τύχη 
καί άναμειχθοϋν μέ τό χορτάρι, ή μέν λάσπη διαλύεται, τό 
δέ χορτάρι σαπίζει* άν πάλιν πέσουν εις τήν φωτιάν, ή μέν
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κατακαίεται* ουτω δη και 6 δίκαιος} και 6 άμαρτωλός' ό μέν 
γάρ καν άνέοεως άπολαύη, μένει λαμπρός, καϋάπερ τό χρν- 
σίον περικλυζόμενον ϋδατι* κάν εϊς πειρασμόν έμπέση, φ α ι
δρότερος γίνεται, καϋάπερ τό χρυοίον βασανιζόμενον νπό 

5 τον πυρός' ό δ& άμαρτωλός κάν άνέοεως τύχη διαλύεται και 
κατασήπεται, κα&άπερ ό χόρτος και ό πηλός όμιλών υδατι

κών πειραομόν νπομείνη, κατακαίεται και άπολλύεται, καϋά- 
περ ό χόρτος καί πηλός νπό τον πνρός.

2. Μη τοίννν άλνωμεν έπϊ τοίς παρονοι δεινοϊς' εάν

10 γάρ αμαρτίας εχης, αφανίζονται και κατακαίονται ραδίως
νπό της ϋλίψεως' εάν δε άρετην εχης, λαμπρύνη καί φαι-

/
δρύνη νπ9 άντης* εάν γάρ άγρυπνης διηνεκώς και νήφης,  
άνώτερος εση βλάβης άπάοης. Ον γάρ ή των πειρασμών 
φύσις, άλλ9 ή τών πειραζομένων ραϋνμία τά πτώματα έργά-

15 ζεσϋαι πέφνκεν. "Ωστε εΐ βούλει τρνφάν και άνέοεως άπο- 
λαύειν και ήδονης, μη ζήτει ηδονήν μήτε άνεοιν, άλλά ζη
τεί ψυχήν νπομονής γέμουοαν και καρτερίαν έπιδείξασϋαι 
δυναμένην' ώς εάν μη τοϋτο εχης, ονχϊ πειρασμός σε ελέγξε ι  
μόνον, άλλά και άνεσίς σε άπολει και καταβαλεϊ μειζόνως.

20 "Οτι γάρ ονχ ή τών δεινών προσβολή, άλλ5 ή τής
ήμετέρας διανοίας ραϋνμία ανατρέπει την σωτηρίαν ημών, 
άκονσον τί φησιν ό Χριστός' «Π ά ς  δστις ακούει μον τους 
λόγους τούτους, και ποιεί αντονς, όμοιωϋ'ήσεται άνδρι φρο- 
νίμω, δστις ωκοδόμησε την οικίαν αντον έπι την πέτραν,

<τ

25 και κατέβη ή βροχή , και ήλΰον οι ποταμοί, και επνενσαν 
οι άνεμοι, καϊ προσέρρηξαν τη οικία εκείνη, και ονκ %πεσεν 
τεϋεμελίωτο γάρ έπι την πέτραν»· και πάλ ιν  « Ό σ τ ι ς  άκούει
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λάσπη ψήνεται, τό δε χορτρι κατακαίεται, έτσι συμβαίνει 
καί μέ τον δίκαιον καί τον άμαρτωλόν* διότι ό μέν δίκαιος 
καί όταν άπολαμβάνη τήν ανεσιν, παραμένει λαμπρός, όπως 
ό χρυσός πού περιβρέχεται άπό τά νερά, καί όταν έμπέση 
εις τον πειρασμόν γίνεται λαμπρότερος, όπως ό χρυσός πού 
δοκιμάζεται άπό τήν φωτιάν· ό δέ άμαρτωλός, καί όταν άπο
λαμβάνη τήν ανεσιν διαλύεται καί σήπεται, όπως τό χορτά
ρι καί ή λάσπη όταν πέσουν είς τό νερόν, άν δέ πέση 
είς τον πειρασμόν κατακαίεται καί καταστρέφεται, όπως τό 
χορτάρι καί ή λάσπη άπό τήν φωτιάν.

2. Ά ς  μή δυσφοροϋμεν λοιπόν διά τά παρόντα κακά* 
διότι έάν έχης άμαρτίας, εξαφανίζονται καί κατακαίονται 
εύκολα άπό τήν θλϊψιν έάν δέ έχης άρετήν γίνεσαι λαμπρός 
καί φαιδρός άπό αύτήν διότι έάν διαρκώς άγρυπνης καί 
είσαι νηφάλιος, θά είσαι άνώτερος άπό κάθε βλάβην. Διότι 
δέν είναι αιτία των ήθικών πτώσεων, ή φύσις των πειρα
σμών, άλλά ή άμέλεια αύτών πού πειράζονται. °Ώστε έάν 
θέλης νά ζής μέ ανεσιν καί μέ εύχαρίστησιν νά μή έιπδιώ- 
κης νά εΰρης εύχαρίστησιν καί άνεσιν, άλλά νά έπιδιώκης 
ψυχήν πού είναι γεμάτη άπό ύπομονήν καί νά ήμπορή νά 
έπιδείξη. καρτερίαν διότι έάν δέν έχης τούτο, όχι μόνον θά 
σέ έλέγξη ό πειρασμός, άλλά καί ή ανεσις θά σέ καταστρέ- 
ψη πολύ περισσότερον.

- *Ότι δέ αιτία νά χάσωμεν τήν σωτηρίαν τής ψυχής μας 
είναι ή άμέλειά μας καί όχι ή προσβολή των κακών, αχούσε 
τί λέγει ό Χριστός* «Ίδικός μου θά -είναι κάθε ένας, ό όποιος 
άκούει μέ προσοχήν αύτούς τούς λόγους μου καί τούς έφαρ- 
μόζέι είς τήν ζωήν του, καί τόν όποιον έγώ παρομοιάζω μέ 
άνδρα συνετόν καί φρόνιμον, πού έκτισε τό σπίτι του έπάνω 
εις τήν πέτραν, καί έπεσεν ή βροχή καί ξεχύθηκαν τά ποτά: 
μια τής νεροποντής καί έφύσησαν οί ισχυροί άνεμοι καί έ
πεσαν μέ ορμήν όλα έπάνω εις τό σπίτι αύτό καί αύτό δέν 
έκρημνίσθη, διότι ήτο στερεά θεμελιωμένον έπάνω είς τήν 
πέτραν τής άληθινής καί ζωντανής πίστεως»* καί πάλιν λέ-
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μου τούς λόγους τούτους, και ου ποιεϊ αυτούς, όμοιωϋήαεται 
άνδρϊ μωρφ, δοτις ώκοδόμησεν αυτόν την οικίαν έπι την 
ψάμμον, και κατέβη ή βροχή, και ηλϋον οι ποταμοί, καί 
επνενοαν οι άνεμοι, και προσέρρηξαν τη οικία, εκείνη, και 

δ κατέπεσε, και ήν ή πτώσις αυτής μεγάλη».
Ό ρά ς  δτι ονχ αί των πειρασμών προσβολαί, άλλ9 ή τώ ) 

οϊκοδομονντων άνοια την πτώοιν έποίησεν; Και γάρ έκεϊ 
βροχή, και ένταϋθα βροχή* κάκει ποταμοί, και ενταύθα πο
ταμοί· κάκει πνευμάτων προσβολαί, και ένταϋθα το αυτό 

10 τούτο* κάκεϊνος ώκοδόμησε, και οντος ώκοδόμησε* και η 
αύτη οικοδομή, και οι αυτοί πειρασμοί* άλλ9 ον τό αυτό τέ
λος, επειδή ούχ ό αυτός θεμέλιος. Ου γάρ τών πειρασμών 
ή φύσις, άλλα τού οϊκοδομήοαντος ή άνοια την πτώοιν έποίη
σεν' έπει εδει και την έπί της πέτρας οικοδομηθεϊσαν κατα- 

15 πεσεϊν οικίαν, ννν δε ονδεν τοιοντον επαθεν.
3Αλλά μη περί οικίας ειρησθαι ταϋτα νομίζητε' περί γάρ 

ψνχης έστιν ό λόγος την τών θείων λόγων άκρόασιν διά τών 
έργων έπιδεικννμένης η διακρονομένης. Οντως ώκοδόμη- 
σεν εαντον την ψυχήν ό 9Ιώβ' κατέβη Ύ) βροχή, πϋρ γάρ ε- 

20 πεσεν έκ τον ονρανον, και κατέφαγε πάντα τά ποίμνια' ήλθον 
οι ποταμοί, οι πνκνοϊ και σννεχεϊς και έπάλληλοι τών συμ
φορών άγγελοι, ό μεν τών αιπολίων, ό δε τών καμηλών, ό 
δε τών παίδων λέγων την άπώλειαν* επνενοαν οι άνεμοι, 
τά πικρά της γνναικος ρήματα' «ΕΙπόν γάρ  τι», φησί,  «ρήμα 

25 πρός Κύριον, και τελεύτα»* και ούκ επεσεν ή οικία, ονχ 
νπεσκελίσθη ή ψνχή, ονκ έβλασφήμησεν ό δίκαιος, αλλά καί 
ηνχαρίστηοεν όντως είπών' « Ό  Κ ύριος Βδωκεν, ό Κύριος  
άφείλετο, ώς τφ  Κνρίω &δοξεν, οντω και έγένετο». βΟ- 
ρας δτι ονχί τών πειρασμών ή φύσις, άλλ9 ή τών ραθνμονν- 

30 των ολιγωρία την πτώσιν ποιειν εϊωθεν; Ώ ς  τόν γε  Ισχυρον

4. Ματφ. 7, 24-27.
5. ’Ιώβ, 2, 9.
6. ’Ιώβ 1, 21.
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γει «Καθένας πού άκούει τούς λόγους μου, καί δέν τούς 
έκτελεϊ, θά είναι δμοιος μέ άνθρωπον άνόητον, πού έκτισε 
τό σπίτι του δχι εις στερεόν θεμέλιον, άλλ9 έπάνω είς τήν 
άμμον* καί £πεσεν ή βροχή καί ήλθον τά ποτάμια, πού σχημα
τίζονται άπό τήν βροχήν, καί έφύσηξαν οί άνεμοι πού έκτύ- 
πησαν εις τό σπίτι έκεϊνο καί επεσε, καί ή πτώσις του ήτο 
ολοκληρωτική καί πλήρης»4.

Βλέπεις δτι δχι ή προσβολή των στοιχείων τής φύσεως, 
άλλα ή άνοησία εκείνων πού έκτισαν, εγινεν αιτία νά πέση 
τό σπίτι; Διότι καί έκεϊ βροχή καί εδώ βροχή* καί έκεϊ πο
ταμοί καί εδώ ποταμοί* καί έκεϊ προσβολαΐ άνέμων καί έδώ 
τό ίδιον* καί εκείνος οικοδόμησε καί ό άλλος* καί ή οικοδομή 
ήτο ή ιδία καί τά στοιχεία τής φύσεως τά ϊδια* δμως δέν ήτο 
τό ίδιον αποτέλεσμα, επειδή ήτο διαφορετικόν τό θεμέλιον. 
Διότι δέν έπέφερε τήν πτώσιν ή φύσις τών πειρασμών, άλλά 
ή άνοησία αύτοϋ πού εκτισε, διότι άλλως άπρεπε νά πέση 
καί τό σπίτι μέ τό γερό θεμέλιον, πραγμα πού δέν συνέβη.

Άλλά μή νομίζετε δτι αυτά έχουν λεχθη περί κάποιας 
οικίας, διότι περί ψυχής είναι ό λόγος ή οποία δεικνύει διά 
τών έργων δτι εισακούει τον θειον λόγον ή τόν άποκρούει. 
’Έτσι εκτισε τήν ψυχήν του ό ’Ιώβ* κατέβη ή βροχή, ή φω
τιά δηλαδή πού επεσεν άπό τόν ούρανόν, καί κατέστρεψεν 
δλα τά κοπάδια του* ήλθαν οί ποταμοί, οι άνθρωποι πού του 
άνήγγειλαν τάς πυκνάς, συνεχείς καί άλλεπαλλήλους συμ
φοράς, άλλος μέν τήν καταστροφήν τών αίγών, άλλος δέ 
τών καμηλών, άλλος τόν θάνατον τών παιδιών του* έφύση
ξαν οί άνεμοι, δηλαδή τά πικρά λόγια τής γυναίκας, διότι 
τού είπε* «λέγε κάποιον λόγον εναντίον του Κυρίου καί άς 
πεθάνης»5, καί δμως δέν επεσε τό σπίτι, δέν έκινήθη ή ψυχή, 
δέν έβλασφήμησεν ό δίκαιος, άλλά καί ευχαρίστησε τόν 
θεόν λέγων τά έξης* «Ό Κύριος τά εδωκεν ό Κύριος τά άφή- 
ρεσεν, δπως έφάνη καλόν εις τόν Κύριον &τσι καί εγινε»6. 
Βλέπεις δτι δχι ή φύσις τών πειρασμών, άλλ9 ή άδιαφορία 
τών άμελών συνήθως προκαλεϊ τήν πτώσιν; "Οπως βέβαια
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και Ισχνρότερον ή θλϊψις εργάζεται. Τ ις  ταντά </ηοιν; Ό  
εν τή θλίψει τραφείς, ό μακάριος Παύλος, οντω λέγων'  <r/7 
θλϊψις υπομονήν κατεργάζεται, ή δε υπομονή δοκιμήν , ή 
δk δοκιμή ελπίδα».

5 Και καθάπερ τά ισχυρά των δένδρων ή των άνέμα)ν 
ρύμη προσπίπτουσα και πάντοθεν ριπίζουσα ούκ άνασπςί, 
άλλά στερρότερα και ισχυρότερα ταϊς προσβολαϊς ταύταις 
κατασκευάζει* οϋτω και ψυχήν αγίαν, και εύλαβεία συζώ- 
σαν} αϊ των πειρασμών έπαγωγαί, και των θλίψεων , ονχ 

10 wτοοκελίζουσιν, άλλά πρός πλείονα υπομονήν άλείφουσι, 
καθάπερ και τον μακάριον *Ιώβ λαμπρότερον έποίησαν και 
σεμνότερον. Νυν μεν οϋν άνθρωπος ήμϊν οργίζεται, άνθρω
πος ομοιοπαθής και ομόψυχος, και δεδοίκαμεν’ τότε όέ έ- 
κείνψ δαίμων πονηρός και άγριος ήν δργιζόμενος, και ούχ 

15 απλώς ώργίζετο, άλλά πάντα έκίνει τά μηχανήματα, και 
πάσαν προσήγεν μαγγανείανf και ονδε ούτως ήλεγξε  τον 
δικαίου τήν ανδρείαν.

Και ουτος μεν άνθρωπος ών, νυν μεν οργίζεται, νυν δε 
καταλλάττεται, και δμως άποτεθνήκαμεν τω δέει· τότε δε 

20 διάβολος ήν ό μηδέ ποτε καταλλαττόμένος τη των ανθρώπων  
φύσει, άλλά πόλεμον άσπονδον και μάχην άκήρυκτον πρός 
τό γένος ημών άράμενος· άλλ9 δμως κατεγέλασεν αύτοϋ τών 
βελών ό δίκαιος. Τ ίνα  οΰν äy ’έχοιμεν απολογίαν, ή ποίαν 
συγγνώμην , ούτως άνθρώπινον πειρασμόν ου φέροντες οι 

25 τοσαΰτα φιλοσοφούντες εν τη χάριτι} του προ τής χάριτος  
και τής παλαιάς διαθήκης ούτω τον άφόρητον πόλεμον εκεί
νον ενεγκόντος γενναίως;

Ταϋτα οϋν άεΐ διαλεγώμεϋα, αγαπητοί, πρός άλλήλους, 
και διά τούτων εαυτους παρακαλώμεν τών λόγων. Και γάρ 

30 υμείς μάρτυρες, και τό συνειδός τό νμέτερον, δσον άπό τον

7, Ρο>μ. 5, 3-4.
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τόν ίσχυρόν ή θλϊψις τον κάμει ίσχυρότερον. Ποϊος λέγει 
αύτά; Αύτός πού έτράφη μέ τήν θλϊψιν, ό μακάριος Παύ
λος, λέγει τά έξης* «ή θλϊψις έργάζεται σιγά - σιγά καί φέρει 
ώς πολύτιμον άγαθόν τήν ύπομονήν, ή δέ υπομονή £χει ώς 
καρπόν της τήν δοκιμασμένην άρετήν, ή δέ δοκιμασμένη άρε- 
τή φέρει τήν σταθεράν έλπίδα πρός τόν θεόν»7.

Καί όπως ή όρμή των άνέμων πού κτυπςι τά γερά δέν
δρα και άπό παντού φυσςί και τά κουνςί, δέν τά ξερριζώνει, 
άλλά τά κάνει σιερεώτερα καί ισχυρότερα μέ τάς προσβολάς 
αύτάς, έτσι και οι έπερχόμενοι πειρασμοί και αί θλίψεις 
τήν άγίαν ψυχήν, πού ζή μέ εύλάβειαν, δεν τήν νικούν, άλ
λά τήν προπαρασκευάζουν νά εχη μεγαλυτέραν ύπομονήν, 
δπως έκαμαν και τόν μακάριον 5Ιώβ ένδοξότερον και σεμνό- 
τερον. Καί τώρα μέν άνθρωπος οργίζεται εναντίον μας, άν
θρωπος ομοιοπαθής καί ομόψυχος μέ ήμας καί £χομεν φοβη- 
θή* τότε δέ έναντίον έκείνου ώργίζετο ό πονηρός καί άγριος 
δαίμων, καί δχι μόνον άπλώς ώργίζετο, άλλά εκαμε χρήσιν 
δλων των τεχνασμάτων του καί δλων των άπατων, καί εν 
τούτοις δέν κατέβαλε τήν άνδρείαν του δικαίου.

Καί αύτός μέν πού είναι άνθρωπος, άλλοτε μέν οργί
ζεται, άλλοτε δέ πάλιν συμφιλιώνεται μέ ήμας, και δμως 
εχομεν πεθάνει άπό τόν φόβον μας* τότε δέ ήτο ό διάβολος 
ό όποιος ποτέ δέν συμφιλιώνεται μέ τήν άνθρωπίνην φύσιν, 
άλλά έχει κινήσει άσπονδον καί άκηρυκτον πόλεμον έναν
τίον του γένους μας> καί δμως τάς έπιθέσεις αύτου τάς πε- 
ριεφρόνησεν ό δίκαιος. Ποίαν Λοιπόν άπολογίαν θά εχωμεν 
ή ποίαν συγγνώμην πού δέν ήμποροϋμεν νά ύποφέρωμεν 
άνθρώπινον πειρασμόν, ημείς πού τόσα φιλοσοφουμεν διά 
τής χάριτος του θεού, ένω εκείνος πού έζουσε προ τής χά- 
ριτος καί τής Παλαιας Διαθήκης ύπέφερε τόσον γενναίως 
τόν άφόρητον εκείνον πόλεμον;

Αύτά λοιπόν πάντοτε νά συζητώμεν μεταξύ μας, άγαπη- 
τοί, καί μέ αύτούς τούς λόγους άς παρηγορούμεθα. Διότι 
καί οείς εϊσθε μάρτυρες καί ή συνείδησίς σας μαρτυρεί πό-
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πειρασμού τούτου το κέρδος έσχήκαμεν ό άκόλαστος σώφρων 
έγένετο νυν, ό θρασύς επιεικέστερος, ό ράθυμος σπουδαίος, 
οι μηδέ τιοτε εκκλησίαν ϊδόντες, άλλ5 εν θεάτροις προσε- 
δρεύοντες} έν εκκλησία διημερεύουσι νυν. Δ ιά ταύτα ούν

5 άλγεϊς, εϊπέ μοι, οτι σε σπουδαϊον τφ  φόβω έποίησεν ό 
Θεός; οτι σε τη θλίψει πρός αίσθησιν της σεαυτού σωτη
ρίας ήγαγεν; 9Α λλ9 όδυνάταί σου το συνειδός; άλλά τιτρώ- 
σκεταί σου καθ’ έκάστην ημέραν ή διάνοια θάνατον προσδο- 
κώσα, και απειλήν μεγίστην; Ά λ λ ά  καί εντεύθεν ήμίν πολ- 

10 λη πρός αρετήν έπίδοσις εσται} έπιτεινομένης ημιν τής εύ- 
λαβείας διά τής αγωνίας. Δυνατός μεν γάρ ό Θεός άπαντα 
λϋσαι σήμερον τά δεινά' άλλ9 εως άν ϊδη καθαρθέντας υμάς, 
εως αν Ίδη γενομένΐ]ν επιστροφήν, καί μετάνοιαν παγίαν 
καί άσειστον, ού καταλύει την θλΐψιν.

15 Κό,ϊ γάρ ό χρυσοχόος, εως άν Ίδγι τό χρυσίον καλώς 
έκκαθαρθέν, ούκ άνασπα τού χωνευτηρίου’ ουτω καί ό Θεός 
ού παράγει τούτο τό νέφος, &ως άν ημάς σωφρονίση καλώς. 
Ό  γάρ συγχωρήσας τον πειρασμόν, αυτός οίδεν καί τον 
καιρόν τής λύσέως τού πειρασμού. Ού τω καί ό κιθαρφδός,  

20 ούτε έπιτείνβΐ την νευράν, ϊνα μη διαρρήξη, ούτε χαλά πέρα  
τού μέτρου, ϊνα μη λυμήνηται την συμφωνίαν τής αρμονίας* 
ού τω κάϊ ό Θεός ποιέι, ούτε εν άνέσει διηνεκει, ούτε εν 
θλίψει μάκρη, την ήμετέραν καθίστησι ψυχήν, κατά την αυ
τού σύνεσιν άμφότερα ταύτα ποιών. Ούκ άφίησι μέν γάρ 

25 διηνεκούς άνέσεως άπολαύειν, ϊνα μη γενώμεθα ραθυμότε- 
ροΐ’ ούκ άφίησι δέ έν θλίψει συνεχεΐ είναι πάλιν, Ίνα μη 
καταπέσωμεν, μηδε άπαγορεύσωμεν.

3. Α ύ τφ  τοίνυν παραχωρώ μεν τον καιρόν τής άπαλλα- 
γής τών δεινών, ήμεϊς όε ενχώμεθα μόνον, ημείς έν εύλα- 

30 βεία ζήσωμεν. βΗμών μεν γάρ εργον τό μεταβαλέσθαι προς 
άρετήν, τού Θεού δέ εργον. τό λύσαι τά δεινά' καί γάρ σον
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σον έ'χετε ώφεληθή άπό τον πειρασμόν τούτον* ό άκόλαστος 
εγινε τώρα σώφρων, ό θρασύς μετριοπαθέστερος, ό άμελής 
ζηλωτής, έκείνοι πού ούδέποτε είδαν εκκλησίαν, άλλα εμε- 
ναν πάντοτε εις τά θέατρα, τώρα άπό τό πρωί ώς τό βράδυ 
είναι είς την εκκλησίαν. Λοιπόν δι9 αύτά πονείς, είπέ μου, 
διότι σε εκαμε σπουδαϊον ό θεός διά του φόβου; 'Ό τι διά 
τής θλίψεως σε ώδήγηοε νά καταλάβης τή,ν ιδικήν σου σω
τηρίαν; Άλλα λυπαται ή συνείδησίς σου; Ά λλ’ ύποφέρει 
πάρα πολύ και πληγώνεται ή διάνοιά σου καθημερινώς διότι 
περιμένει θάνατον καί μεγίστην τιμωρίαν; ’Αλλά και αύτό 
θά συντελέση είς τό νά προκόψωμεν πολύ είς την άρετήν, 
διότι ή αγωνία επιτείνει την εύλάβειαν. Διότι ό μέν θεός 
είναι δυνατός καϊ ήμπορεϊ νά μας άπαλλάζη σήμερον άπό 
τά δεινά* άλλά άν δέν μας ίδη νά καθαρισθωμεν τελείως, 
άν δέν μας ίδη νά μετανοήσωμεν σταθερώς και είλικρινώς 
δέν καταπαύει την θλϊψιν.

Διότι δπως ό χρυσοχόος άν δέν ίδη νά καθαρισθη καλά 
ό χρυσός δέν τον βγάζει άπό τό χωνευτήρι, έτσι και ό θεός 
δέν άφήνει νά περάση αύτό τό σύννεφον προτού νά μας σω- 
φρονίση. Διότι αύτός πού έπέτρεψε τον πειρασμόν, αύτός 
γνωρίζει και τον χρόνον τής άπαλλαγής άπό τον πειρασμόν. 
"Οπως και ό κιθαρψδός, ούτε τεντώνει την χορδήν πολύ, διά 
νά μη σπάση, ούτε πάλιν τήν χαλαρώνει περισσότερον του 
κανονικού, διά νά μη χαλάση ή συμφωνία τής άρμονίας του 
άσματος, έτσι κάμει και ό θεός, ούτε είς συνεχή άνεσιν μας 
άφήνει, ούτε είς μεγάλην καί πολυχρόνιον θλϊψιν τήν ίδι- 
κήν μας ψυχήν, άλλά κάμνει και τά δύο κατά τήν ιδικήν του 
σοφίαν. Διότι δέν μας άφήνει νά εϊμεθα εις διαρκή άνεσιν, 
διά νά μη γίνωμεν ράθυμοι, δέν μας άφήνει πάλιν εις συνεχή 
θλϊψιν, διά νά μή καταπέσωμεν ψυχικώς και άπογοητευθοϋμε.

3. Είς αύτόν λοιπόν άς άναθέσωμεν τόν χρόνον τής 
άπαλλαγής μας άπό τά δεινά, ημείς δέ νά προσευχώμεθα 
μόνον καί νά ζοΰμε μέ άρετήν και εύλάβειαν. Διότι ιδικόν 
μας έργον εϊναι νά προοδεύσωμεν είς τή,ν άρετήν, έργον δέ
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τον πειραζομένσυ μάλλον αντός βούλεται οβέσαι την πυράν 
τούτην, άλλ’ αναμένει σου χήν οωτηρίαν. "Ώσπερ οΰν εξ  
άνέοεως \εγένεχο Φλιψις, ουιω καί από ΰλίψεως ανεοιν χρη 
προοδοκαν. Ουδέ γάρ άει χειμών, ουδέ άεϊ ΰέρος, ουκ άεϊ

& κΰμαχα, ονδε άεϊ γαλήνη, ουκ άει νύζ} ονδε άεϊ ημέρα' ού
τως ονδε άει ΰλνψις, άλλ* εσται και άνεσις, μόνον εάν εν τη 
ΰλίψει διαπαντός εύχαριστώμεν τφ  Θεφ.

Και γάρ οι τρεις παΐδες εις κάμινον ένεόλήΰησαν, και 
ονδε όντως έπελάΰοντο της ενλαβείας, ονδε έφόβησεν αν- 

10 τονς ή φλόξ, άλλά των εν ϋαλάμω καΰημένων, και μηδέν 
πασχόντων δεινόν, σπονδαιότερον τφ  πνρί κνκλούμενοι τάς 
Ιεράς έκείνας άνέπεμπον ενχάς. Διά τούτο τείχος αντοις 
έγένετο το πνρ, και στολή ή φλόξ, και πηγή ή κάμινος, και 
δεδεμένονς λαβονσα λελνμένονς άπέδωκεν ελαδε ΰνητά σώ- 

15 ματα, και ώς αθανάτων άπέσχετο· εγνω την φύσιν, άλΧ* ηδέ- 
σϋ’η την ενλάβειαν’ εδησε τονς πόδας δ τύραννος, και εδηοαν 
οι τιόδες τον πνρός την ενέργειαν.

*Ώ παραδόξον πράγματος* τονς δεδεμένονς ελνσεν η 
φλόξ, και αντή λοιπόν νπό των δεδεμένων έδέδετο* μετέ- 

20 βαλε γάρ των πραγμάτων την φύοιν των νεανίσκων η εν- 
λάβεια, μάλλον δε ον την φύοιν μετέβαλεν, άλλ9 ο πολλω 
ΰαυμαστότερον ήν, μενούοης της φύοεως την ενέργειαν ε- 
στησεν. Ον γάρ εσβεσε το πνρ} άλλά καιόμενον άργον έποίη- 
σε* και τό δή ϋαυμαστδν παράδοξον, ουκ επί των σωμάτων 

25 τοϋτο τώγ αγίων έγένετο μόνον, άλλά και έπι των Ιματίων 
αυτών, και έπι των υποδημάτων, και καΰάπερ έπι των ά- 
ποστόλων, τά ίμάτια Παύλου νοσήματα και δαίμονας ήλαν- 
νε, και αΐ σκιαι Πέτρον θάνατον έφνγάδενονΦ οντω δή και

8. Πρβλ. Πράξ. .19, 12.
9. Πρβλ. Πράξ. 5, 16.
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του θεοϋ είναι νά μας άπαλλάξη άπό τα δεινά· διότι περισ
σότερον άπό έσέ πού ύποφέρεις θέλει αύτός νά σβήση την 
φωτιάν αύτήν τής θλίψεως, άλλά περιμένει την Ιδικήν σου 
σωτηρίαν. “Όπως λοιπόν άπό τήν άνεσιν προήλθε θλϊψις 
ετσι πρέπει νά περιμένης και άπό τήν άνεσιν θλϊφιν. Διότι 
δπως οΰτε πάντοτε είναι χειμώνας, οΰτε πάντοτε καλοκαίρι, 
οΰτε πάντοτε κύματα, οΰτε πάντοτε γαλήνη, οΰτε πάντοτε 
νύκτα, οΰτε πάντοτε ήμέρα* ετσι δέν θά είναι πάντοτε θλϊψις, 
άλλά θά ύπάρχη και άνεσις μόνον εάν κατά τον χρόνον των 
θλίψεων συνεχώς εύχαριστοϋμεν τον Θεόν.

Καθ’ δσον και οί τρεις παϊδες έρρίφθησαν εις τήν κάμι
νον και δμως οΰτε τότε έλησμόνησαν τό καθήκον τής προσευ
χής, οΰτε τούς έτρόμαξεν ή φωτιά, άλλά με μεγαλυτέραν 
προθυμίαν άπό έκείνους πού κάθονται εις τό δωμάτιόν των 
άνέπεμπον τάς ιεράς έκείνας προσευχάς. Διά τούτο εγινεν 
είς αύτούς ή φωτιά τείχος, και ή φλόγα στολή, και ή κάμι
νος πηγή και ένψ τούς έδέχθη δεμένους, τούς εδωκε πίσω λυ
μένους· ένψ ελαβε θνητά σώματα άπεμακρύνθη άπό αύτά 
ωσάν νά ήσαν άθάνατα* έγνώρισε τήν φύσιν αύτών, άλλά 
έσεβάσθη τήν εύσέβειάν των· εδεσε τά πόδια των ό τύραν
νος, και τά δεμένα πόδια εδεσαν τήν ενέργειαν τού πυρός.

Παράδοξον πραγμα· αύτούς πού ήσαν δεμένοι τούς ελυ- 
σεν ή φωτιά, καί αύτή έδένετο ύπό των δεμένων διότι ή 
εύσέβεια των νέων αύτών μετέβαλε τήν φύσιν τών πραγμά
των, μάλλον δέ δεν μετέβαλε τήν φύσιν, άλλά συνέβη αύ- 
το πού είναι πολύ έκπληκτικώτερον, δτι δηλαδή ένψ ή φύ- 
σις εμενεν άμετάβλητος, έσταμάτησε τήν ένέργειάν της. 
Διότι δέν &σβησεν ή φωτιά άλλά ένψ ήτο άναμμένη τήν 
εκαμε νά μή καίη* και τό πλέον θαυμαστόν και παράδοξον 
είναι δτι τούτο δέν παρετηρήθη μόνον είς τά σώματα τών 
άγιων, άλλά και είς τά ενδύματα και εις τά ύποδήματα αύ
τών· και δπως συνέβαινεν είς τούς άποστόλους, νά έκδιώ- 
κουν τά ένδύματα τού Παύλου νοσήματα και δαίμονας8, και 
αί οκιαι τού Πέτρου νά έκδιώκουν τόν θάνατον®, ετσι λοιπόν
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ένταύϋα τών παίδων τούτων τά υποδήματα την τον πνρός 
δύναμιν εσβεσεν.

Ούκ οϊδα πώς έιπω' το γάρ ϋαϋμα πάσαν υπερβαίνει 
λόγον διήγησιν. Καί γάρ εοβεστο η ενέργεια, και ούκ ε- 

5 σβεστο' δτε μεν γάρ τοΐς οώμαοιν ώμίλει των άγιων εκεί- 
νων> εοβεστο" οτε δε τά δεσμά διαρρήζαι εδε ιt ούκ εοβεστο' 
τά γοϋν δεομά διέρρηξε, και των αστραγάλων ούχ ήψατο. 
Είδες πόση ή έγγύτης; Και ούκ ήπατήϋη τό πνρ, ούδε έν- 
δοτέρω των δεσμών προελθεΐν έτόλμησεν. 3Έδηοεν  ό τύραν- 

10 νος, και ελυσεν ή φλόξ, Ίνα μά&ης και του βαρβάρου την 
ώμότητα και τον στοιχείου την ύπακοήν. Τ ίνος δε ενεκεν 
εδησεν εις πυρ έμβαλεΐν μέλλων; “Ινα τό θαύμα μειζον 
γένηται, ΐνα παραδοξότερον τό σημεΐον, %να μη νόμισες ο
φθαλμών απάτην είναι τά δρώμενα. Ε ι  γάρ μη πυρ fjv έ- 

15 κείνο τό πυρ, ούκ αν τά δεσμά κατέφαγεν  και ο πολλώ 
μειζον fjv, ούκ αν τούς εξωθεν στρατιώτας καθη μένους ήρ- 
πασεν νυν δε εν μεν τοΐς εξω την δύναμίν επεδείξατο, εν 
δε τοΐς ένδον ύπακοην εδειξε.

Συ  δέ μοι σκοπεί πανταχοϋ, πώς δ διάβολος δι ών πο- 
20 λεμεΐ τοΐς τού Θεού δούλοις, διά τούτων την οικείαν δύνα- 

μιν καθαιρεΐ, ούχ έκών, άλλα τού Θεού του σοφού και εν- 
μηχάνου τοΐς δπλοις εκείνου και ταΐς μεθοδίαις κατά τής 
εκείνου κεχρημένου κεφαλής. *0  δή και ενταύθα γέγονεν. 
Ό  μεν γάρ διάβολος έμπνεύσας τφ  τυράννω τότε έκείνω, 

25 ούτε σιδήρφ τάς τών αγίων άποτμηθηναι κεφαλάς άφήκεν, 
ούτε θηρίοις παραδούήναι, ούτε άλλω τινι τοιούτφ τρόπω 
κολαοθήναι* άλλ* εϊς τό πύρ έμβληθηναι, %να μηδε τά λεί- 
xpava μένχι τών αγίων εκείνων, τών σωμάτων αντοΐς άφανι- 
σθέντων, και τής τέφρας αύτώγ τή τέφρα τών κληματίδων

10. Δαν. 3, 24.
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και εδώ τά ύποδήματα των παιδιών τούτων έσβησαν τήν δύ- 
ναμιν του πυρός.

Δεν γνωρίζω πώς νά το είπώ* διότι τό θαύμα, αύτό είναι 
άνώτερον άπό κάθε διήγησιν. Διότι και έκαιεν ή φωτιά καί 
δέν έκαιε* διότι δταν ήρχετο εις έπαφήν μέ τά σώματα των 
άγιων έκείνων, δέν τά έκαιεν* δταν δέ επρεπε νά σπάση τά 
δεσμά, έκαιε* τά δεσμά λοιπόν τά έκαψε, άλλά δέν εθιξε 
τούς άστραγάλους των παιδιών. Είδες πόσον πλησίον ήτο; 
Και δμως δέν έξηπατήθη άπό τήν άπόστασιν, ούτε έτόλμησε 
νά προχωρήση πιο πέρα άπό τά δεσμά. Ό  τύραννος έδεσεν, 
ή φωτιά έλυσε, διά νά μάθης και τήν σκληρότητα του βαρ
βάρου και τήν ύπακοήν των στοιχείων τής φύσεως πρός 
τόν θεόν. Διατί τούς έδεσεν άφου έπρόκειτο νά τούς βάλη 
είς τήν φωτιάν; Διά νά γίνη μεγαλυτέρα ή έντύπωσις του 
θαύματος διά νά φανή παραδοξότερον τό σημεϊον, διά νά μη 
νομίσης δτι τά όρώμενα όφείλονται είς άπάτην τών οφθαλ
μών. Διότι έάν δέν ήτο φωτιά, ή φωτιά έκείνη δέν θά ήμπο- 
ροϋσε νά καταφάγη τά δεσμά εκείνα· και τό κυριώτερον, 
δέν θά ήρπαζε τούς στρατιώτας πού έκάθηντο εξω άπό τόν 
λάκκον10· τώρα δέ είς αύτούς μέν πού ήσαν έξω έδειξε τήν 
δύναμίν της, εις αύτούς δέ πού ήσαν μέσα τήν ύπακοήν της.

Σύ δμως πρόσεξε παντού, πώς ό διάβολος διά τών μέ
σων πού πολεμάει τούς δούλους του θεού, διά τών ίδίων 
τούτων μέσων καταστρέφει τήν δύναμίν του, και δχι μέ τήν 
θέλησίν του, άλλά τούτο είναι πάλιν εργον τού θεού τού 
σοφού και εύμηχάνου, ό όποιος τά δπλα καί τά τεχνάσματα 
εκείνου τά χρησιμοποιεί έναντίον τής κεφαλής του. Αυτό 
λοιπόν έγινε και εδώ. Διότι ό μέν διάβολος ένέπνευσε τότε 
είς τόν τύραννον εκείνον ούτε νά άποκεφαλισθούν οι δγιοι 
εκείνοι, ούτε νά ριφθούν είς τά θηρία, ούτε νά τιμωρηθούν 
μέ άλλον τρόπον* άλλά νά ριφθούν είς τήν φωτιάν, διά νά 
μή διασωθούν ούτε τά λείψανα τών άγιων έκείνων, άφού θά 
έξηφανίζοντο τά σώματά των δταν θά έκαίοντο, και ή στάχτη 
αύτών θά άνεμειγνύετο μέ τήν στάχτην τών κληματιδίων. Ό
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άναμιγείσης. 'Ο όέ θεός αύτφ δή τούτω πρός άναίρεαη■ 
τής άσεβείας έχρήσατο, καί πώς, έγόι λέγω.

Θεός παρά, τοις Πέρσαις είναι νομίζεται τό πνρ, κα\ 
τιμώσιν αυτό μετά πολλής τής θεραπείας οι βάρβαροι, οι 

5 την χώραν εκείνην οικοϋντες έτι και νυν. Βουλόμενος τοί- 
νυν 6 Θεός πρόρριζον άνελεϊν τής άσεβείας την νπόϋεσιν , 
σννεχώρησεν αύτφ τφ  τρόπφ τής κολάσεως ταύτης, %να κατ' 
οφθαλμούς τών θεραπευόντων αυτό πάντων τοις αυτού δού- 
λοις τά νικητήρια δφ , διά τών έργων αυτών πείσας αυτούς, 

10 δτι οΐ τών 'Ελλήνων θεοί ούχί τον Θεόν μόνον, άλλά και 
τους τού Θεού δούλους δεδοίκασι.

4. Και σκόπει διά τών έναντίον πλεκόμενον τής νίκης 
τόν στέφανον, και μάρτυρας τού τροπαίου γενομένους αυ
τούς τούς εχθρούς. (ίΑπέστειλε γάρ», φησί> «Ναβουχοδο'ό- 

15 σορ δ βασιλεύς συναγάγεϊν πάντας τούς υπάτους, και στρα
τηγούς, καί τοπάρχας, ηγουμένους, και τυράννους, και τούς 
έπ εξουσιών, καί πάντας τούς άρχοντας τών χωρών έλθεΐν  
εις τά έγκαίνια τής εικόνος· καί συνήχθησαν πάντες». Ό  
εχθρός συνάγει τό θέατρον, καί αυτός συγκροτεί τούς θεα- 

20 τάς' αυτός τά σκάμματα τίθησι, καί θέατρον ου τών τυχόντων 
ανθρώπων, ούκ ιδιωτών τινων, άλλά τών έντιμων πάντων 
τών έν άρχαϊς, ϊνα καί ή μαρτυρία άξιόπιστος γένηται πα
ρά τοις πολλοΐς.

*Ηλθον έφ9 έτέρα κληθέντες ύποθέσει, καί έτερα θεα- 
25 σάμενοι πάντες άπήλθον. *Ηλθον προσκύνησαντες την εικό

να, καί τής μεν εικόνος καταγελάσαντες, έκπλαγέντες δέ τού 
Θεού την δνναμιν, διά τών εις τούς παϊδας τούτους γενο- 
μένων σημείων, άπήλθον. Και δρα πού τό στάδιον άνεφγει  
τούτο' ούκ έν πόλει, ούδε έν χώρα τινί, άλλ9 ύπτια καί ψιλά 

30 πεδία δέχεται τούτο τής οικουμένης τό θέατρον. 9Ε ν  γάρ πε- 
δίω Δεηρα, τής πόλεως ’έξω, την εικόνα έστησε, καί ό κή- 
ρυξ παρελθών έβόα' « Ύ μ ιν  λέγεται έθνη, φυλαί, λαοί, γλώο-

11. Δαν. 3, 2.
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θεός δμως αύτό τούτο τό ίδιον τό μέσον τό μετεχειρίσθη, 
διά νά καταργήση την ασέβειαν, και πώς, έγώ θά σας είπώ.

Ή  φωτιά θεωρείται και πιστεύεται άπό τούς Πέρσας 
ως θεός, και οι βάρβαροι μέ πολλήν εύλάβειαν τιμούν αύ- 
τήν, ακόμη και σήμερον, θέλων λοιπόν ό Θεός άπό τήν ρί
ζαν νά έκριζώση τήν ασέβειαν αύτήν, έπέστρεψεν νά τιμω
ρηθούν μέ αυτόν τόν τρόπον, διά νά ίδοϋν μέ τά μάτια τους, 
ιύτοί πού λατρεύουν τήν φωτιάν, τήν νίκην πού θά δώση 
εις τούς δούλους του, και έμπράκτως νά τούς πείση δτι οι 
θεοί των έθνικών οχι μόνον τόν θεόν, άλλά και τούς δού- 
\ους του θεου φοβούνται.

4. Και παρατήρησε δτι άπό τούς άντιθέτους πλέκεται ό 
στέφανος της νίκης καί δτι μάρτυρες του θριάμβου γίνονται 
αύτοι οι ϊδιοι οι έχθροί. Διότι λέγει* «άπέστειλεν ό βασιλεύς 
Ναβουχοδονόσορ άνθρώπους διά νά συγκέντρωση δλους τούς 
ύπάτους και στρατηγούς και τοπάρχας και διοικητάς και 
τυράννους, και αύτούς πού είχαν εξουσίαν, καί δλους τούς 
αρχοντας των χωρών νά έλθουν είς τά έγκαίνια της είκόνος- 
καί έμαζεύθησαν δλοι»11. Ό  έχθρός ετοιμάζει τό θέατρον 
<α! ό ϊδιος συγκεντρώνει τούς θεατός* αυτός ορίζει τά άθλή- 
ματα και φέρει θεατός δχι τυχαίους άνθρώπους, ούτε κά
ποιους ασήμους, άλλά επισήμους και άξιωματούχους διά νά 
\τίνη και ή μαρτυρία αξιόπιστος άπό τούς πολλούς.

^Ηλθον κληθέντες δι5 άλλην ύπόθεσιν καί έφυγαν δλοι 
άφοϋ είδαν άλλα. ^Ηλθον διά νά προσκυνήσουν τήν εικόνα, 
και τήν εικόνα μέν περιεφρόνησαν, έζεπλάγησαν δέ διά τήν 
δύναμιν του θεού, λόγω τών γενομένων σημείων άιιό αύ- 
Γόν εις τούς παίδας, και άνεχώρησαν. Πρόσεξε πού εγινε 
τό θέατρον τούτο* δέν £γινε μέσα είς τήν πόλιν, ούτε μέσα 
είς κάποιαν χώραν, άλλά εις όμαλήν και γυμνήν πεδιάδα 
συγκροτείται τό θέατρον τούτο τής οικουμένης. Διότι είς τήν 
πεδιάδα Δεηρά, εξω άπό τήν πόλιν έστησε τήν εικόνα, και 
διαβαίνων ό κήρυξ έφώναζεν* «δίδεται εντολή, είς σας &θνη, 
φυλαί, λαοί, γλώσσαι, τήν ώραν κατά τήν όποίαν θά άκού-
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σαι, έν ή αν ώρα άκούσητε τής φωνής τής σάλπιγγος, ον- 
ριγγός τε, και κιθάρας, σαμβύκης τε, και ψαλτηρίου, και 
ονμφα>νίας, και παντός γένους μουσικών, πεοόντες προσκυ
νήσατε τή εικόνι τή χρυσή (όντως γάρ πεσεϊν ήν το προσκυ-

Μ

5 νήσαι τό έΐδωλον)' και ος εάν μή προσκύνησή πεσών, έν 
αυτή τή ώρα έμβληΰήσεται εις κάμινον τον πυρός την καιο- 
μένην».

Εΐδες πως χαλεπά τά παλαίσματα γίνεται, και δσαι 
τής επιβουλής αί άνάγκαι, και πώς βαϋυ το βάραϋρον, και 

10 κρημνός εκατέρωθεν; ’Αλλά μή δείσης’ δσω περ αν αυξήοη 
τά μηχανήματα ό εχθρός, τοσούτφ μάλλον δείκνυσι των παί- 
δων την άνδρείαν. Διά γάρ τούτο συμφωνία μουσικών το- 
σούτων, διά τοντο ή κάμινος ή καιομένη, ϊνα και ηδονή και 
φόβος πολιορκή τάς τών παρόντων ψυχάς.

15 Πικρός τις έστι τών παρόντων και δυσένδοτος; Μαλαι-  
τέτω, φησίν} αυτόν γοητεύουσα τής παναρμονίου μουσικής ή 
μελωδία. Ά λ λ 9 ανώτερος ταύτης γίνεται τής επιβουλής; Φο- 
βείτω και καταπληττέτω τής φλογός ή δψις. Και ήν φόβος 
και ηδονή, ή μεν διά τών ώτων, ό δk διά τών όφϋαλμών 

20 έπεισιών τή ψνχή· αλλά τό γενναιον τών νεανίσκων έκείνο>ν 
ούδεν τούτων ήλεγξεν, άλλ* ώσπερ εις τό πυρ έμπεσόντες, 
έκράτησαν τής φλογός' ουτω πάσης έπιϋνμίας και αγωνίας  
κατεγέλασαν. Πάντα γάρ ταντα δι5 εκείνους ό διάβολος 
προπαρεσκεύασεν’ ου γάρ περϊ τών υπηκόων ήμφισβήτειΤ αΛ~ 

25 λά και σφόδρα έ&άρρει, δτι οϋδεις άντιπεσεΐται τ φ  νόμψ 
του βασιλέως.

9Επειδή δε απαγτες επεσον και ήττή&ησαν, τότε εις μέ
σον οι πάίδες αγονται μόνοι, ϊνα και ταύτη ή νίκη λαμπρό~ 
τέρα γένηται, έν τοσούτφ πλήΰει νικών των και άνακηρυτ~

12. Μουσικόν δργανον έγχορδον έντατάν, υψους πλέον του ενός καί 
ενίοτε μέχρι , δυο μέτρων, εχον σγήμα έπιμήκους ορθογωνίου πε
ρίπου τριγώνου, στηριζόμενον κατά τήν όξυτέραν γωνίαν ίτά 
του εδάφους· αί χορδαί εις αλλας μέν ησαν τέσσαρες εις αλλας 
περισσότεραι καί εις τήν Αίγυπτον έφθαναν μέχρι 38.
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σείε την φωνήν τής σάλπιγγος και τής κιθάρας και τής σαμ- 
βύκης12 και του ψαλτηρίου και συμφωνίας και παντός είδους 
μουσικών όργάνων, να πέσετε και νά προσκυνήσετε τήν ει
κόνα την χρυσήν (διότι πράγματι ήτο πτώσις τό νά προσκυ
νήσουν τό εϊδωλον)· και οποίος δέν πέση νά προσκύνηση 
τήν ιδίαν ώραν θά ριφθή εις τό άναμμένον καμίνι»18.

Είδες πόσον δύσκολοι γίνονται οι άγώνες και πόσον 
βίαια ή επιβουλή, και πόσον βαθύ τό βάραθρον και δτι ύπάρ- 
χει κρημνός και άπό τά δύο μέρη; ’Αλλά μή φοβηθης* διότι 
δσον περισσότερον αυξάνει τά μηχανήματά του ό έχθρός, 
τόσον περισσότερον φανερώνει τήν άνδρείαν τών παίδων. 
Διότι διά του το ύπήρχε τόσων μουσικών οργάνων συμφω
νία, διά τούτο ύπήρχεν ή καιομένη κάμινος, διά νά πολιορκή 
τάς ι^υχάς τών παρόντων φόβος και εύχαρίστησις.

Είναι κάποιος από τούς παρόντας δύστροπος; ’Ά ς τον 
κάμη μαλακόν, λέγει, αύτόν ή μελωδία τής παναρμονίου 
μουσικής πού γοητεύει. Ά λλ9 είναι κανείς άνώτερος τής 
επιβουλής; ,νΑς του προξενή φόβον και κατάπληξιν ή δψις 
τής φωτιάς τής καμίνου. Και ύπήρχε φόβος και εύχαρίστη- 
σις, και αύτή μέν διά τών οφθαλμών, ό δε διά τών ώτων 
είσηρχετο είς τήν ψυχήν* δμως τήν γενναιότητα τών νεανί
σκων εκείνων τίποτε άπό αύτά δέν τήν κατενίκησεν, άλλ5 
δπως δταν έπεσαν εις τήν φωτιάν εγιναν κύριοι αύτής, ετσι 
και κάθε έπιθυμίαν και άγωνίαν περιεφρόνησαν. Διότι δλα 
αύτά τά προπαρασκεύασεν ό διάβολος δι9 έκείνους* καθ’ δ
σον διά τούς ύπηκόους του δχι μόνον δέν άμφέβαλλεν, άλλά 
άντιθέτως είχε μεγάλη ν πεποίθησιν δτι ούδείς θά άντιστα- 
θή έίς τήν διαταγήν του βασιλέως.

Επειδή δέ δλοι επεσαν και ένικήθησαν, τότε όδηγοϋν- 
ται εις τό μέσον δλων τά παιδιά αύτά μόνα, διά νά γίνη 
λαμπροτέρα διά του τρόπου αύτου ή νίκη, διότι θά ένικου-

13. Δαν. 6, 4-6.
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τομένων αυτών. Ovdk γάρ ην οντω ΰαυμαστόν, ει μηδενός 
ύποσκελισ&έντος ούιοι παρελύόντες ήνδρίσαντο πρώτοι. Τό 
δε μέγιοτον και παράδοξον, δτι τών πεπτωκότων το πλήθος 
ούκ έφόβηοεν αυτούςt οϋδε έξέλυσεν, ουδέ εϊπον πρός έαυ- 

5 τούς τι τοιοϋτον, ο πολλοί πολλάκις λέγειν  ειώϋασιν' εϊ 
μεν γάρ πρώτοι και μόνοι προσκννεϊν ημείς έμέλλομεν την 
εικόνα, έγκλημα το γινόμενον ην* εϊ δέ μετά τοσοντων μυριά
δων τούτο ποιοϋμεν, τις ον δώσει συγγνώμην; τις άπολογίας 
ονκ αξιώσει; *Αλλ9 ονδέν ούτε εϊπον, ουτε ένενόησάν η  

10 τοιοϋτον εκείνοι, τα πτώματα των τοσούτων ιδόντες τυράννων.
Σ υ  δέ μοι σκοπεί και τών δι<χδαλλόντων αυτούς την κα- 

κουργίαν, πώς και κακοήύως αυτών και πικρώς κατηγόρησαν 
εκείνοι. «ΕισΙ γάρ», φησίν, «ανδρες ’Ιουδαίοι, ους κατέστη- 
σας επί τα %ργα τής χώρας Βαβυλώνος»· ου γάρ άπλώς έ- 

15 μνημόνευσαν του εΰνους, άλλά και τής τιμής άνέμνησαν, τνα 
έκκαύσωσι την του βαοιλέως οργήν, μονονουχι λέγοντες, δτι 
τούς δούλους τούς αιχμαλώτους τούς απόλιδας άρχοντας ημών  
έποίησας. Οι δ& και την τοσαύτην τιμήν ύδρίζουσι, και παροι- 
νοϋσιν εις τον τετιμηκότα. Δ ιά  τούτο λέγουσιν, noi Ιουδαίοι,  

20 ους κατέστησας επί τά εργα τής χώρας Βαβυλώνος} ούχ ύπή- 
κουσαν τφ  δόγματί σου, και τοις ΰεοΐς σου ου λατρεύουσι». 
Μέγιστος έπαινος ή κατηγορία, και τά εγκλήματα έγκώιιια 
γίνεται, καί ή μαρτυρία άνύποπτος, τών εχθρών αυτήν παρε- 
χομένων.

25 Τ ί  ούν 6 βασιλεύς; 5Εκέλευσεν εις μέσον άχΰήναι αυτούς 
ώστε πάντοΰεν αυτούς φοβήσαι. Ά λ λ 3 ούδέν εκείνους έ£·έ- 
πληξεν, ούχ ό ϋυμος τού βαοιλέως, ου τό μόνους εν μέσφ  
τοσοντων άπειλήφΰαι, ου τό πυρ όρώμενον, ούχ αι σάλπιγγες

14. Δαν. 3, 12.
15. Δαν. 3, 12.
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σαν μέσα είς τόσον μεγάλο πλήθος και θα άνεκηρύσσοντο 
νικηταί. Δέν θά ήτο δέ τό πραγμα τόσον θαυμαστόν εάν 
χωρίς νά νικηθή κανείς αύτοι παρουσιάζοντο και πρώτοι 
έφανέρωναν τήν άνδρείαν των. Τό δέ μέγιστον και παρά
δοξον είναι δτι δέν τούς έφόβησε τό πλήθος πού έπεσε και 
προσεκύνησε τήν εικόνα, ούτε τούς παρέλυσε ψυχικώς, ού
τε είπαν μέσα τους κάτι από εκείνα πού πολλοί πολλάκις 
συνηθίζουν νά λέγουν· διότι εάν μέν έπρόκειτο πρώτοι και 
μόνοι έμεϊς νά προσκυνήσωμεν τήν εικόνα θά ήτο έγκλημα 
αυτό’ άφου δμως κάμνομεν τούτο μαζί μέ τόσας μυριάδας 
άλλων, ποιος δέν θά μας συγχώρηση; ποιος δέν θά άξιώση 
άπολογίας; Και δμως ούτε είπαν τίποτε από αύτά, ούτε διεν- 
νοήθησαν κάτι τέτοιον έκεϊνοι, βλέποντες τήν πτώοιν τό
σων τυράννων.

Πρόσεξε άκόμη και τήν κακούργίαν εκείνων πού τούς 
διέβαλον, πώς και μέ κακοήθειαν και μέ σκληρότητα τούς 
κατηγόρησαν. «Διότι είναι», λέγουν, «ανδρες ’Ιουδαίοι τούς 
οποίους διώρισες είς τά έργα τής χώρας Βαβυλώνος»14· διότι 
δέν έμνημόνευσαν μόνον τό έθνος, άλλά ύπενθυμησαν και 
τή,ν τιμήν πού έλαβον, διά νά ερεθίσουν περισσότερον τήν 
οργήν τού βασιλέως, λέγοντες κατά κάποιον τρόπον, δτι 
τούς δούλους, τούς αιχμαλώτους, τούς άπάτριδας τούς έκα
μες άρχοντας ήμών. Αύτοι δέ περιφρονούν και τήν τόσον 
μεγάλην τιμήν, καί άσεβούν πρός έκ€ίνον πού τούς έτίμησε. 
Διά τούτο λέγουν «οι ’Ιουδαίοι τούς όποιους διώρισες εις 
τά έργα τής χώρας Βαβυλώνος, δέν ύπήκουσαν είς τήν δια
ταγήν σου και δέν λατρεύουν τούς θεούς σου»15. Μέγιστος 
έπαινος είναι ή κατηγορία, και τά έγκλήματα γίνονται έγκώ- 
μια, καί ή περί αύτών μαρτυρία δέν παρέχει ύποψίαν δτι 
είναι άνακριβής διότι τήν δίδουν οι έχθροί.

Τί έκαμε λοιπόν ό βασιλεύς; Διέταξε νά τούς φέρουν 
είς τό μέσον, ώστε νά φοβηθούν από παντού. Ό μω ς τίποτε 
δέν τούς έτρόμαξεν, ούτε ό θυμός τού βασιλέως, ούτε τό δτι 
έμειναν μόνοι μέσα είς τόσον πολύ πλήθος, ούτε ή φωτιά
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ήχονσαι, ου πάντες εις αυτούς πυρ βλέποντες, αλλά πάντων 
τούτων καταγελάσαντες, ώς εις ψνχράν πηγήν νδάτων έμπί- 
πτειν μέλλοντες, έπι την κάμινον εϊοήεοαν, την μακαρίαν £- 
κείνην άφιέντες φωνήν 9 δτι αΤοίς θεοϊς οον ου λατρεύομεν, 

5 και τή εικόνι τή χρυσή η εστησας ον προσκυνονμεν».

Και ταύτην ουχ απλώς έκίνησα την ιστορίαν, άλλ* ϊνη 
μάθητε, δτι καν θυμός ϊ} βασιλικός, καν επιβουλή στρατιωτών , 
καν φθόνος έχθρών, κάν αιχμαλωσία, καν έρημία, καν πυρ, 
καν κάμινος, κάν μνρία δεινά, τον δίκαιον ουδέν έλέγξαι,  

10 ονδε φοβησαι δννήσεται. Ε ι  γάρ, ενθα ασεβής ήν 6 βασι
λεύς, ονκ έξεπλάγησαν οι νεανίσκοι τόν τον τνράννον θνμόν, 
πολλφ μάλλον ημάς θαρρειν χρή φιλάνθρωπον και ήμερον 
έχοντας βασιλέα, και χάριν εϊδέναι τφ  Θ εφ  της θλίψεως  
ταύτης, άτώ τών είρημένων μαθόντας, δτι αΐ θλίψεις λαμπρό- 

15 τέρονς ποιονσι, και παρά Θ εφ ,  και παρά άνθρώποις, τούς 
εϊδότας αντάς φέρειν γενναίως. Και γάρ, ει μή έγένοντο οϊ>- 
τοι δονλοι, ονκ άν εγνωμεν αντών τήν έλενθερίαν* ει μή αίχμά,  
λωτοι έγένοντο, ούκ άν αυτών έμάθομεν τήν ενγένειαν της 
ψυχής* ει μή τής κάτω πατρίδος έξέπεσον, ονκ άν ϊγνω μεν  

20 τής άνω πολιτείας αντών τήν αρετήν εϊ μή ώργίσθη αντοις 
ό εν τή γη βασιλεύς, ονκ ά,ν έμάθομεν τήν έννοιαν, ην είχε  
περι αντούς ό έπονράνιος βασιλεύς.

5. Και σύ τοίννν εάν έχης εκείνον ενμενή, κάν εις  κάμι
νον έμπέσης, μή άπογνφς· ώσπερ άν όργίζηται, κάν έν παρα- 

25 δείσφ %ς, μή θαρρήσης. Και γάρ εν παραδείσφ %ν *Αδάμ} 
και επειδή Θεόν παρώργισεν, ονδεν ώφέλησεν ό παράδεισος·

16. Δαν. 3, 58.
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πού έβλεπαν, ούτε αι σάλπιγγες πού ηχούσαν, οΰτε τό δτι 
τούς έβλεπαν δλοι νά είναι εντός τής φωτιάς, άλλ9 δλα 
αυτά τά περιφρόνησαν ώσάν νά έπρόκειτο νά πέσουν εις δρο- 
σερήν πηγήν υδατος και έμπαιναν μέσα εις τήν κάμινον, λέ- 
γοντες τά μακάρια εκείνα λόγια δτι «τούς θεούς σου δεν 
λατρεύομεν και τήν χρυσην εικόνα πού εστησες δέν προσκυ- 
νουμεν»16.

Και αύτήν τήν ιστορίαν δέν σας τήν άνέφερα χωρίς λό
γον, άλλά διά νά μάθετε δτι και άν άκόμα ύπάρχη θυμός 
του βασιλέως και φθόνος έχθρών και αιχμαλωσία και έρη- 
μία και πυρ και κάμινος και άναρίθμητα κακά, τίποτε άπό 
αύτά δέν θά ήμπορέση νά νικηση και νά φοβίση τον δίκαιον. 
Διότι, εάν, έκεϊ πού ήτα άσεβής ό Βασιλεύς, δέν έφοβήθη- 
σαν οι νέοι τόν θυμόν του βασιλέως, πολύ περισσότερον η
μείς πρέπει νά εχωμεν θάρρος και νά μή φοβούμεθα, διότι 
έχομεν ήμερον και φιλάνθρωπον βασιλέα, και νά εύχαρι- 
στοϋμεν τόν θεόν διά τήν θλϊψιν αύτήν, διότι έμάθαμεν 
άπό τά λεχθέντα δτι αί θλίψεις κάμουν λαμπροτέρους ε
νώπιον του θεοϋ και ένώπιον των άνθρώπων, εκείνους 
πού γνωρίζουν νά ύποφέρουν αύτάς με γενναιότητα. Διό
τι εάν αύτοι δέν έγένοντο δούλοι δέν θά έμαθαίναμεν 
τήν έλευθερίαν τής γνώμης των έάν δέν έγένοντο αιχμά
λωτοι δέν θά έμαθαίναμεν τήν εύγένειαν τής ψυχής των* 
έάν δέν έχαναν τήν πατρίδα των αύτήν έδώ, δέν θά έγνω- 
ρίζαμεν τήν άρετήν τής άνω πολιτείας των* έάν δέν ώργί- 
ζετο έναντίον αύτών ό επίγειος βασιλεύς δέν θά ήμπορού- 
σαμεν νά μάθωμεν τήν εΰνοιαν τήν όποίαν έζεδήλωσε πρός 
αύτούς ό έπουράνιος βασιλεύς.

5. Και συ λοιπόν έάν εχης τήν εύνοιαν τού θεοϋ και 
άν άκόμα πέσης μέσα εις κάμινον, νά μή άπελπισθής* δπως 
άν οργίζεται έναντίον σου και άν άκόμα εύρίσκεσαι εις τόν 
παράδεισον, νά μή &χης θάρρος. Διότι καί ό 9Δδάμ ήτο εις 
τόν παράδεισον και έπειδή παρώργισε τόν θεόν, δέν τόν 
ώφέλησεν εις τίποτε 6 παράδεισος* αυτοί εύρίσκοντο μέσα
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έν καμίνφ ήσαν οϋτοι, και επειδή ευδοκίμησαν, ονδεν έδλα- 
ψεν ή κάμινος' έν παραδείσω ήν ό Ά δ ά μ ,  και επειδή ράθυ
μος ήν, νπεσκελίσθη' έν κοπριά έκάθητο 9Ιώ δ, και επειδή ε- 
νηφεν, έκράτει. Κ α ί  τοι πόσω δέλτιον παράδεισος κοπριάς;

5 Ά λ λ 9 ονδεν ώφέλησεν ή αρετή του χωρίου τον ένοικονντα, ε- 
πειδτ] προύδωκαν εαυτόν έκεϊνος· ώσπερ οΰν ονδεν ϊδλαψεν  
ή εντέλεια τον τόπου τον αρετή πάντοϋεν τετειχισμένον.

Και ημείς τοίνυν τήν ψυχήν άσφαλισώμεθα τήν ήμετέραν  
καν γάρ ζημία χρημάτων έπίη, καν θάνατος, τήν δε ενσέ- 

10 δειαν μηδεϊς ημάς άφέληται, μακαριότεροι πάντων έσμέν. 
Τούτο και ό Χριστός έπέταξεν ειπών, «Γίνεσθε οϋν φρόνιμοι 
ώς οΐ οφεις». Καθάπερ γάρ εκείνος τό λοιπόν προΐεται άπαν 
σώμα, ώστε διασώσαι τήν κεφαλήν' ούτω και σύ, καν χρή
ματα, καν σώμα, καν τήν παρούσαν ζωήν, καν πάντα προέ- 

15 σθαι δέη, ώστε διατηρήσαι τήν ενσέδειαν, μή άθύμει. 9Ά ν  
γάρ έκείνην εχων άπέλθης, πάντα σοι μετά πλείονος άποδώ- 
σει τής λαμπρότητος ό θεός ,  και τό σώμα μετά μείζονος δό- 
ξης άναστήσει πάλιν, και άντι χρημάτων τά άγαθά τά πάσαν 
νπερδαίνοντα λόγον δύναμιν.

20 ΟύσΙ γυμνός έπι τής κοπριάς έκάθητο ό *Ιώδ, μυρίων 
θανάτων χαλεπωτέραν ύπομένων ζωήν; Ά λ λ 9 επειδή τήν 
ενσέδειαν ονκ άπέδαλε, πάντα μετά πλείονος αντφ έπανήλ~ 
θε τής περιονσίας τά πρότερα, σώματος νγεία  και κάλλος, 
τών παίδων ό χορός άπας, τά κτήματα, καί τό δή μείζον 

25 απάντων, ό λαμπρός τής νπομονής στέφανος. Καθάπερ γάρ 
έπι τών δένδρων γίνεται, καν τον καρπόν τις άφέληται μετά 
τών φύλλων, καν τους κλάδους πάντας έκκόψη, τής ριζης  
μενούσης, ολόκληρον και μετά πλείονος άνίσταται τής ενπρε- 
πείας τό δένδρον' οντω δή και έφ9 ημών, εάν ή ρίζα μένη

17, Ματ#, 10, 16.



εις την κάμινον και επειδή ήσαν ενάρετοι, δέν τούς έβλα- 
ψεν είς τίποτε ή κάμινος· είς τόν παράδεισον ήτο ό Άδάμ, 
και επειδή ήτο ράθυμος, ένικηθη άπό τόν διάβολον έπάνω εις 
την κάπρον έκάθητο ό ’Ιώβ και επειδή ήτο νηφάλιος ένικοϋ- 
σε. Πόσον καλύτερος είναι ό παράδεισος άπό την κόπρον; 
Και δμως τίποτε δέν ώφέλησεν ή ώραιότης του τόπου ιόν 
κατοίκουντα είς αύτόν, έπειδή έπρόδωσε τόν εαυτόν του* 
δπως δέν έβλαψεν είς τίποτε ή άσημότης του τόπου τόν 
περιφρουρούμενον άπό παντού ύπό τής άρετής.

Και ήμεϊς λοιπόν άς περιφρουρήσωμεν τήν ψυχήν μας· 
διότι τότε και άν άκόμα έλθη ζημία χρημάτων, ή θάνατος, 
χήν άρετήν δμως δέν θα ήμπορέση κανείς νά μας άφαιρέση, 
και θά εϊμεθα οι εύτυχέστεροι άπό δλους τούς άνθρώπους. 
Αύτό και ό Χριστός τό είπε «νά γίνετε φρόνιμοι δπως είναι 
τά φίδια»17. Διότι δπως έκεϊνο άφήνει τό ύπόλοιπον σώμα 
και φροντίζει νά διάσωση τό κεφάλι, έτσι και σύ άν παραστή 
άνάγκη μή διστάσης νά θυσιάσης είτε χρήματα, εϊτε σώμα, 
ε’ίτε τήν παρούσαν ζωήν, εϊτε δλα δσα έχεις, διά νά διατη- 
ρήση(; τήν εύσέβειαν. Διότι αν φύγης άπό εδώ έχων αύτήν, 
δλα θά σου τά δώση ό θεός μέ μεγαλυτέραν λαμπρότητα, 
και τό σώμα σου μέ μεγαλυτέραν δόξαν θά τό άναστήση 
πάλιν και άντι χρημάτων θά σου δώση τά άγαθά πού δέν 
ήμποροϋν νά περιγράφουν μέ λόγια.

Δέν έκάθητο έπάνω είς τήν κοπριάν γυμνός ό Ίώ β 
ύπομένων ζωήν χειροτέραν άπό άναριθμήτους θανάτους; Ε 
πειδή δμως δέν άπέβαλε τήν εύσέβειαν, δλα τά άγαθά πού 
είχε προηγουμένως τά άπέκτησε πάλιν μέ μεγαλυτέραν ά- 
φθονίαν, τήν ύγείαν και τό κάλλος του σώματος, ολόκληρον 
τόν δμιλον τών παιδιών του, τά κτήματα, και τό σπουδαιότε- 
ρον δλων τόν λαμπρόν στέφανον τής ύπομονής. Διότι τό 
ίδιον συμβαίνει και μέ τά δένδρα, και αν κόψη κάποιος 
τόν καρπόν μαζί μέ τά φύλλα, και άν κόψη δλα τά κλαδιά, 
άν μείνη ή ρίζα, ολόκληρον τό δένδρον ξαναγίνεται μέ πε- 
ρισσοτέραν ικμάδα* £τσι και εις ήμας, άν μένη ή ρίζα τής
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τής εύσεδείας, καν ό πλούτος άφαιρεθή, καν το σώμα όια- 
φθαρή, πάντα πάλιν* μετά μείζονος ήμιν έπάνειοι τής δόξης.

Πάσαν τοίνυν μέριμναν τής "ψυχής έκδαλόντες και φρον
τίδα περιττήν, πρός έαντοϋς έπανέλϋωμεν, και τό σώμα, και 

5 την ψυχήν καλλωπίσωμεν τφ  κόσμφ τής αρετής, όπλα δικαιο
σύνης, αλλά μη δπλα άμαρτίας τά μέλη του σώματος ημών 
κατασκευάζοντες* και πρώτον άπάντων την γλώτταν παιδεύ- 
σωμεν είναι διάκονον τής του πνεύματος χάριτος, πάντα Ιόν 
και πονηριάν έκ τοϋ στόματος έκδάλλοντες, και ρημάτων αι- 

10 σχρών μελέτην. Και γάρ ημείς έσμεν κύριοι και πονηριάς 
και δικαιοσύνης όργανον έκαστον τών ήμετέρων ποιήσαι 
μελών.

3/Ακουσον γοΰν πώς την γλώτταν οι μεν άμαρτίας, οι 
δε δικαιοσύνης έποίησαν δπλον. ( 'Η  γλώσσα αυτών μάχαιρα 

15 οξεία». 'Έτερος δε τίς φησι, περί τής εαυτού γλώσσης’ 
((Η  γλώσσά μου κάλαμος γραμματέως όξυγράφου». 3Εκείνη  
φόνον ειργάσατο, αϋτη νόμον εγραφε θειον" διά τούτο μά- 
χαιρα μεν έκείνη, κάλαμος δε ην αϋτη, ου παρά την οίκείαν 
φύοιν} άλλά παρά την προαίρεσιν τών χρωμένων. βΗ  μεν 

20 γάρ φύσης τής γλώττης και ταύτης κάκείνης ην μία, ή δε 
έργασία ου μία.

Και περί τον στόματος δε πάλιν ομοίως τό αυτό τοντό 
έστιν Ιδειν’ οι μεν γάρ ειχον τό στόμα σηπεδόνος γέμον 
και πονηριάς* διά τούτο ό κατηγορών 8λεγε, «Τό στόμα αν- 

25 τών άράς καί πικρίας γέμει»' τό δε αντον ον τοιοντον, άλλά, 
«Τό στόμα μον λαλήσει σοφίαν, καί ή μελέτη τής καρδίας 
μον σύνεσιν». 'Έτεροι δε πάλιν χεΐρας εΐχον άνομίας έμπε- 
πλησμένας, καί τούτων κατηγορών πάλιν ε λ ε γ ε ν  ((Έν ταΐς 
χερσίν αυτών αΐ άνομίαι, καί ή δεξιά αυτών έπλήσθη δώ- 

30 ρων»· αν ιός δε χειρας εϊχεν ονδέν ετερον ή πρός τον ονρα-

18. Ψα?^μ. 56, 5.
19. Ψαλμ. 44, 2.
20. ψαλμ. 13, 3,

21. Ψαλμ. 48, 4.
22. Ψαλμ. 25, 10,
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εύσεβείας, και αν άκόμα άφαιρεθή ό πλούτος, και αν κατα
στροφή τό σώμα, δλα πάλιν μέ μεγαλυτέραν δόξαν θά τά 
έπανεύρωμεν.

Λοιπόν ας έκβάλωμεν κάθε περιττήν φροντίδα καί άνη- 
συχίαν, ας συνέλθωμεν και &ς στολίσωμεν καί τό σώμα 
και την ψυχήν μέ τόν στολισμόν της άρετης, κάμνοντες τά 
μέλη του σώματός μας δπλα δικαιοσύνης και όχι δπλα της 
άμαρτίας* και πρώτα έξ δλων άς συνηθίσωμεν την γλώσσαν 
μας νά είναι ύπηρέτης τής χάριτος του πνεύματος, έκβάλ- 
λοντες κάθε δηλητήριον και πονηριάν καί μελέτην αισχρών 
λόγων άπό τό στόμα μας. Καθ’ δσον άπό τή θέλησίν μας 
έξαρταται νά κάμωμεν κάθε μέλος μας δργανον άμαρτίας 
η κακίας.

’Άκουσον, λοιπόν, πώς έκαμαν την γλώσσαν άλλοι μέν 
δπλον άμαρτίας, άλλοι δέ άρετης. «Ή γλώσσα αύτών είναι 
μάχαιρα κοπτερά»18. Κάποιος άλλος δέ λέγει διά την γλώσ
σαν του* «Ή γλώσσα μου κινείται ώς κάλαμος ταχυγράφου 
γραφέως»19. Εκείνη ή γλώσσα εκαμε φόνον, αύτή δέ έγρα
φε θειον νόμον διά τοϋτο έκείνη μέν ήτο μάχαιρα και αύτή 
κάλαμος, δχι λόγω τής φύσεώς της άλλά λόγω τής θελή- 
σεως έκείνων πού τήν χρησιμοποιούν. Διότι ή φύσις τής 
γλώσσης και αύτής καί εκείνης ήτο μία, ή δέ έργασία των 
δέν ήτο ή ιδία.

Και περί του στόματος δέ πάλιν τό ϊδιον ήμπορεϊ νά 
ιδή κανείς* διότι άλλοι μέν είχον τό στόμα γεμάτο άπό σα
πίλαν και πονηριάν διά τούτο αύτός πού τούς κατηγορούσε 
ελεγε «τό στόμα αύτών είναι γεμάτο άπό βλασφημίας πρός 
τόν θεόν και πικρίαν πρός τούς άνθρώπους»20, τό στόμα δμως 
αύτού δέν ήτο τοιουτον, άλλά «τό στόμα μου θά λαλήση 
σοφίαν και ή βαθεία μελέτη τής καρδίας μου θά έκδηλωθή 
εις συνετούς λόγους»21. ’Άλλοι πάλιν είχον χέρια γεματα 
άπό άνομίας και κατηγορών τούτους πάλιν &λεγεν «είς τά χέ
ρια των «είναι αί άνομίαι καί ή δεξιά των είναι γεμάτη άπό 
δώρα»22· αύτός δμως είχε χέρια πού δέν είχαν τίποτε άλλο
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νόν άνατείνεσ&αι μεμελετηκνίας* διό και περί ιόντων &λε- 
γεν* «Έ παροις  των χειρών μον ΰνσία έσπερινή».

Kal έτιϊ της καρδίας το αντό τοντο πάλιν εστιν ιδεϊν· 
των μέν γάρ ή καρδία ματ αία fjvt τούτον δέ άληΰής' διό 

5 και περί έκείνων φηοίν, « Η  καρδία αν των ματ αίαν* περί 
δέ της έαντον, «’Εξηρεύξατο ή καρδία μον λόγον άγαϋόν». 
Και έπϊ ακοής δέ το αντό τοντο Ίδοι τις αν. Οι μεν γαρ 
είχον ύηρίων ακοήν άμείλικτον καί άσύγγνωοτον, και κα- 
κίζων αντονς όντως ελεγεν, « Ωοεϊ άοπίδος κωφής και 6ν- 

10 ούσης τά ώτα αν τής»’ ή δέ αντον ακοή δοχεΐον των ϋείων  
ρημάτων ήν. Και τοντο αυτό πάλιν έδήλωσεν ειπών, «Κ λ ί
νω εις παραβολήν τό οϋς μον, άνοίξω εν ψαλτηρίφ τό πρό
βλημά μου».

6. Ταντ οϋν εϊδότες πάντοϋεν έαντονς άρετβ τειχίσω- 
15 μεν} και όντως άποκρονσόμε&α τον Θεον την οργήν, και τά 

μέλη τον σώματος δπλα δικαιοσύνης ποιήοωμεν, και οφϋαλ- 
μούς, και στόμα, και χεΐρας, και πόδας, και καρδίαν, και 
γλώτταν, καί παν τό σώμα παιδεύσωμεν άρετή χρήσιμον εί
ναι μόνη. Και των τριών δέ εκείνων μνημονεύσωμεν περϊ 

20 ών πρός την νμετέραν διελέχΰην άγάπην, παρακαλών μηδένα 
εχειν έχϋρόν, μηδέ κακώς λέγειν  τινά τών λελνπηκότών 
νμάς, καί την πονηράν τών όρκων εκβαλειν από τον στό
ματος νμών συνήθειαν.

Καί περϊ μέν τών δνοΐν εντολών έν έτέρφ  καΐρφ δια- 
25 λεξόμεΰα, τήν δέ παρούσαν εβδομάδα änaoav περί τών 

‘όρκων νμιν ερονμεν, άπό τής ενκολωτέρας έντολής ποιού
μενοι τήν άρχήν. Ονδέ γάρ πόνος ονδεις περιγενέσΰαι τής 
τών δρκων σννηϋείας, έάν ϋελήσωμεν μικράν γονν είσενεγ- 
κεΐν σπονδήν, άλλήλονς νπομιμνήσκοντες, νονΰετονντες, τη-

23. Ψαλμ. 140, 2.
24. Ψαλμ. 5, 10.
25. Ψαλμ. 44, 2.
26. Ψαλμ. 57, 5,
27. Ψαλμ. 48, 5.
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μάθει παρά νά άνυψώνωνται πρός τον Θεόν* διά τοϋτο και 
περί αυτών ελεγεν· «Ή ικετευτική ϋψωσις τών χειρών μου 
άς γίνη δεκτή ύπό σου, Κύριε, ώς εσπερινή θυσία»28.

Και έπι τής καρδίας τό ϊδιον πάλιν ήμποροϋμε νά ίδοϋ- 
με· διότι ή καρδία μέν εκείνων ήτο πονηρά, αύτοϋ δέ ήτο 
ειλικρινής* διά τοϋτο και περί αύτών έλεγε· «Ή καρδία 
αύτών είναι πονηρά»24, διά δέ τήν ίδικήν του ελεγεν* «’Από 
τήν καρδίαν μου έξεπήδησε λόγος άγαθός»25. Και έπι τής 
άκοής δέ ήμπορεϊ νά ίδή κανείς τοϋτο. Διότι αύτοι μέν ειχον 
άκοήν θηρίων άκαμπτον και άσυγχώρητον και κακίζων αύ- 
τούς έλεγε τά εξής* «ωσάν άσπίδα κωφή πού κλείει τά αύ- 
τιά της»26· ή άκοή δέ αύτοϋ ήτο δοχεϊον θείων λόγων. Και 
αύτό πάλιν τό έφανέρωσε λέγων «θά κλίνω τό αύτί μου είς 
παραβολάς και θά έξηγήσω μέ κιθάραν τό δύσκολον πρό
βλημά μου»27.

6. Αύτά λοιπόν γνωρίζοντες άς περιφρουρήσωμεν μέ 
τήν άρετήν τούς έαυτούς μας, και τοιουτοτρόπως θ’ άπομα- 
κρύνωμεν τή,ν οργήν του θεοϋ, και τά μέλη τοΰ σώματός 
μας άς τά κάμωμεν όπλα δικαιοσύνης και τούς οφθαλμούς, και 
τό οτόμα, και τά χέρια, και τά πόδια, και τήν καρδίαν και 
τήν γλώσσαν και ολόκληρον τό σώμα άς τό συνηθίσωμεν νά 
είναι κατάλληλον μόνον διά τήν άρετήν. ’Ά ς μνημονεύσω- 
μεν δέ και τά τρία έκεϊνα ζητήματα περί τών οποίων ώμίλη- 
σα είς τήν άγάπην σας, παρακαλών νά μή έχετε κανένα 
έχθρόν, ούτε νά κακολογήτε κανένα άπό αύτούς πού σας 
έλύπησαν καί νά άποβάλετε άπό τό στόμα σας τήν πονηράν 
συνήθειαν τών δρκων.

Και τιερί μέν τών δύο έντολών θά σας ομιλήσω άλ
λοτε, τήν έβδομάδα δμως αύτήν όλόκληρον θά τήν άφιερώ- 
σωμεν όμιλοϋντες περί τών δρκων, κάμνοντες άρχήν άπό 
τήν πλέον εύκολωτέραν έντολήν. Διότι δέν χρειάζεται μεγά
λος κόπος διά νά κόψωμεν τήν συνήθειαν τών δρκων, έάν 
θελήσωμεν νά καταβάλωμεν έστω και μικράν φροντίδα, 
ύπενθυμίζοντες τοϋτο ό ένας είς τόν άλλον, νουθετοϋντες,
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νόν άνατείνεσθαι μεμελετηκνίας* διό καί περί τούτων ελε- 
γ ε ν  «Έ παρσις  των χειρών μου θνσία εσπερινή».

Και επί της καρδίας τό αντό τούτο πάλιν εστιν ιδειν· 
των μεν γάρ ή καρδία ματ αία ήν, τούτου δk αληθής' διό 

5 και περι εκείνων φησίν, « Η  καρδία αυτών ματαία»' περι 
δε της εαυτού, «*Εξηρεύξατο ή καρδία μου λόγον άγαθόν». 
Και επι άκοης δε τό αντό τούτο ϊδοι τις αν. Οι μεν γαρ 
εϊχον θηρίων ακοήν άμείλικτον καί άσνγγνωστον, και κα- 
κίζων αντονς όντως ελεγεν, «Ωσει άσπίδος κωφής και βν- 

10 ούσης τά ώτα αντης»· ή δε αντού ακοή δοχειον των θείων  
ρημάτων ην. Και τούτο αυτό πάλιν έδήλωσεν είπών, «Κ λ ί
νω εις παραβολήν τό οΰς μον, ανοίξω εν ψαλτηρίω τό πρό
βλημά μον».

6. Ταύτ9 οϋν ειδότες πάντοθεν έαντονς αρετή τειχίσω- 
15 μεν, και όντως άποκρονσόμεθα τού θεού  την οργήν , και τα 

μέλη τού σώματος όπλα δικαιοσύνης ποιήσωμεν, και οφθαλ
μούς, και στόμα, καί χειρ ας, καί πόδας, καί καρδίαν, καί 
γλώτταν, καί παν τό σώμα παιδεύσωμεν αρετή χρήσιμον εί
ναι μόνη. Καί των τριών δε εκείνων μνημονεύσωμεν περί 

20 ών πρός την νμετέραν διελέχθην αγάπην, παρακαλών μηδένα 
εχειν εχθρόν, μηδε κακώς λέγειν  τινά τών λελνπηκότών 
νμας, καί την πονηράν τών δρκων έκβαλεΐν από τού στό
ματος νμών σννήθειαν.

Καί περί μεν τών δνοιν εντολών εν έτέρφ  καιρφ δια- 
25 λεξόμεθα, την δε παρούσαν εβδομάδα απασαν περί τών 

όρκων νμΐν έρονμεν, από τής ενκολωτέρας εντολής ποιού
μενοι την αρχήν. Ονδε γάρ πόνος ονδείς περιγενέσθαι τής 
τών δρκο)ν σννηθείας, εάν θελήσωμεν μικράν γούν είσενεγ- 
κεϊν σπονδήν, άλλήλονς νπομιμνήσκοντες, νονθετούντες, τη-

23. Ψαλμ. 140, 2.
24. Ψαλμ. 5, Ю.
25. Ψαλμ. 44, 2.
26. Ψαλμ. 57, 6.
27. Ψαλμ. 48, 5.
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μάθει παρά νά άνυψώνωνται πρός τον Θεόν* διά τούτο και 
περί αύτών ελεγεν* «Ή ικετευτική ΰψωσις των χειρών μου 
άς γίνη δεκτή ύπό σου, Κύριε, ώς εσπερινή θυσία»28.

Και επί τής καρδίας το ίδιον πάλιν ήμπορούμε νά ιδου- 
με· διότι ή καρδία μέν εκείνων ήτο πονηρά, αύτου δέ ήτο 
ειλικρινής* διά τούτο καί περί αύτών έλεγε· «Ή καρδία 
αύτών είναι πονηρά»24, διά δέ τήν ίδικήν του ελεγεν* «’Από 
τήν καρδίαν μου έζεπήδησε λόγος άγαθός»25. Και έπί τής 
άκοής δέ ήμπορεϊ νά ίδή κανείς τούτο. Διότι αύτοί μέν εϊχον 
άκοήν θηρίων άκαμπτον και άσυγχώρητον και κακίζων αύ- 
τούς έλεγε τά εξής* «ωσάν άσπίδα κωφή πού κλείει τά αύ- 
τιά της»26· ή άκοή δέ αύτοϋ ήτο δοχεϊον θείων λόγων. Καί 
αύτό πάλιν τό έφανέρωσε λέγων «θά κλίνω τό αύτί μου είς 
παραβολάς και θά έζηγήσω μέ κιθάραν τό δύσκολον πρό
βλημά μου»27.

6. Αύτά λοιπόν γνωρίζοντες άς περιφρουρήσωμεν μέ 
τήν άρετήν τούς έαυτούς μας, και τοιουτοτρόπως θ’ άπομα- 
κρύνωμεν τήν οργήν τού θεού, και τά μέλη τού σώματός 
μας άς τά κάμωμεν δπλα δικαιοσύνης και τούς οφθαλμούς, καί 
τό οτόμα, και τά χέρια, και τά πόδια, καί τήν καρδίαν και 
τήν γλώσσαν καί ολόκληρον τό σώμα άς τό συνηθίσωμεν νά 
είναι κατάλληλον μόνον διά τήν άρετήν. ’Ά ς μνημονεύσω- 
μεν δέ καί τά τρία εκείνα ζητήματα περί τών οποίων ώμίλη- 
σα είς τήν άγάπην σας, παρακαλών νά μή έχετε κανένα 
έχθρόν, ούτε νά κακολογήτε κανένα άπό αύτούς πού σας 
έλύπησαν καί νά άποβάλετε άπό τό στόμα σας τήν πονηράν 
συνήθειαν τών δρκων.

Καί περί μέν τών δύο έντολών θά σας ομιλήσω άλ
λοτε, τήν έδδομάδα δμως αύτήν ολόκληρον θά τήν άφιερώ- 
σωμεν όμιλοϋντες περί τών δρκων, κάμνοντες άρχήν άπό 
τήν πλέον εύκολωτέραν έντολήν. Διότι δέν χρειάζεται μεγά
λος κόπος διά νά κόψωμεν τήν συνήθειαν τών δρκων, εάν 
θελήσωμεν νά καταβάλωμεν έστω καί μικράν φροντίδα, 
ύπενθυμίζοντες τούτο ό ένας είς τον άλλον, νουθετούντες,
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ρονντες, δίκην άπαιτοϋντες, και εϋΰύνας τους έπιλανϋανν- 
μένους. Τ ι  γάρ δφελος ήμϊν της τών βρωμάτων άποχής, 
εάν μη τάς πονηράς τής ‘ψυχής οννηθείας έξελάσωμεν; 5Ι 
δού, την ημέραν άσιτοι διετελέσαμεν σήμερον άπασαν, και 

® τράπεζαν έν εσπέρα παραστησόμεθα ονχ όμοίαν τή χθεσινή 
τραπέζη, άλλ9 ένηλλαγμένην καί σεμνοτέραν.*Αρ5 οιη' εχεί τί* 
εϊπεϊν ημών, δτι και τον βίον αυτόν τον σήμερον ένήλλαξε, 
καϋάπερ την τράπεζαν; "Οτι και την πονηράν μετέβαλε  
συνήθειαν, καθάπερ και την τροφήν; Οϋκ εγωγε,  οίμαι. Τ ί  

10 οΰν δφελος ήμιν τής νηστείας;
Διά τονιο παρακαλώ, και παρακαλών ον παύσομαι, ώστε 

έκάστην εντολήν άπολαβόντας καύ* έαυτήν, δυο και τρεις  
ημέρας εις την κατόρΰωοιν αυτής άναλίσκειν, και καθάπερ 
εισί τινες, οι πρός άλλήλους φιλοτιμούμενοι τή τών αιτίων 

15 αποχή, και ΰαυμαστήν άμιλλαν ποιούμενοι· και οι μεν ολο
κλήρους ήμέρας δύο διατελονσιν άσιτοι, οι δε οϋκ οίνου 
μόνον, αλλά ελαίου, αλλά παντός εδέσματος χρήσιν τής ε 
αυτών έκβάλλοντες τραπέζης, άρτφ και υδατι χρώμενοι μό
νον την τεσσαρακοστην διανύουσιν άπασαν· οϋτω δη και ή- 

20 μεις άμιλλώμεΰα πρός άλλήλους, ώστε τών δρκων τάς νι
φάδας άνελείν. Τούτο γάρ πάσης νηστείας χρησιμότεροι  
τοΰτο πάσης σκληραγωγίας έπικερδέστερον, και την σπου
δήν, ήν περι την αποχήν τών αιτίων ποιούμενα, ταύτην περί 
την αποχήν τώγ δρκων έπιδειξώμεθα, επεί τής έσχάτης ά- 

25 νοίας ύποστησόμεΰ'α έγκλημα, τών μ&ν κεκωλνμένων κατα- 
φρονονντες, περι δε τά αδιάφορα πάσαν κινονντες σπουδήν. 
Τό μεν γάρ φαγειν ου κεκώλυται, τό δε δμόσαι κεκώ- 
λνταί' ήμεις δε τών συγκεχωρημένων άποστάντες, τών №- 
κωλυμένων κατατολμώμεν* Διά τοϋτο παρακαλώ την ύμε~
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έπιβλέποντες, τιμωροϋντες και ζητοϋντες εύθύνας άπό αύ- 
τούς πού τό ξεχνούν. Διότι ποία ωφέλεια θα πρόκυψη έκ 
της άποχης των τροφών, εάν δεν άπομακρύνωμεν έκ τής 
ψυχής μας τάς κακάς συνήθειας; ’Ιδού, σήμερον &χομεν 
παραμείνει νηστικοί και τό βράδυ θα παρακαθησωμεν είς 
τράπεζαν οχι όμοίαν μέ την χθεσινήν, άλλα διαφορετικήν 
και λιτήν. ~Αρά γε ήμπορεϊ νά ειπη κανείς άπό ήμας δτι 
ήλλαξε και τόν βίον του τον σημερινόν, δπως και τήν τρά
πεζαν; νΟτι μετέβαλε και τήν πονηράν συνήθειαν, δπως και 
τήν τροφήν; Νομίζω τουλάχιστον δτι κανείς δέν είναι εις 
θέσιν νά τό ειπη. Ποία λοιπόν είναι είς ήμας ή ωφέλεια έκ 
τής νηστείας;

Διά τούτο σας παρακαλώ, και δέν θά παύσω νά σας πα
ρακαλώ, παίρνοντες κάθε μίαν εντολήν χωριστά, νά άσχο- 
λήσθε επί δύο και τρεις ήμέρας και νά προσπαθήτε νά τήν 
έφαρμώσετε, και δπως ύπάρχουν μερικοί οι όποιοι συναγω
νίζονται μεταξύ των είς τήν άποχήν άπό τά φαγητά και 
δημιουργούν μεταξύ των θαυμαστή ν άμιλλαν, και άλλοι μέν 
δύο ήμέρας μένουν νηστικοί, άλλοι δέ δχι μόνον κρασί και 
λάδι, άλλα και κάθε φαγητόν γενικώς άπομακρύνουν άπό τό 
τραπέζι των, και περνούν δλην τήν τεσσαρακοστήν κάνον- 
τες χρήσιν μόνον άρτου και ύδατος, έτσι λοιπόν και ημείς 
ας άναπτύξωμεν μεταξύ μας άμιλλαν, ώστε νά έξαφανίσω- 
μεν τάς νιφάδας τών δρκων. Τούτο είναι ώφελιμώτερον άπό 
κάθε εϊδους νηστείαν τροφών, τούτο είναι έπικερδέστερον 
άπό κάθε σκληραγωγίαν, και τήν προθυμίαν τήν όποίαν δει- 
κνύομεν 'εις τήν άποχήν άπό τά φαγητά, αύτήν νά έπιδεί- 
ξωμεν και είς τήν άποχήν άπό τούς δρκους, διότι θα κατη- 
γορηθουμεν ύπερβολικά μέ τό νά περιφρονοΰμεν δσα είναι 
άπηγορευμένα, δι5 έκείνα δέ πού είναι άδιάφορα νά 
δείχνωμε μεγάλην φροντίδα. Διότι τό νά φάγη κανείς δέν 
άπαγορεύεται, τό νά ορκίζεται δμως άπαγορεύεται* ήμεϊς δέ 
ένφ άπομακρυνόμεθα άπό τά έπιτρεπόμενα, παραβαίνομεν 
έκεϊνα πού άπαγορεύονται. Διά τούτο παρακαλώ τήν ιδικήν
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τέραν αγάπην ποιήσασθαί τινα μεταβολήν, και την αρχ ήν  

εντεύθεν ήμϊν έπιδείξασθαι.
91Α ν  γάρ μετά τοσαύτης σπονδής την παρονοαν διανύσω- 

μεν νησείαν, τή μεν έβδομάδι ταντΐ) το μηδ3 δλως όμνύναι 
5 κατορθώσαντες, τή δ9 έπιονση την οργήν οδέοαντες, τή δε 

μετ' εκείνην την κακηγορίαν πρόρριζον άνελόντες, και τη 
μετά ταύτην ετερα τιλείονα διορθώσαντες, όντως δδφ  προ- 
δαίνοντες κατά μικρόν επ’ αντην ήξομεν τής άρετής την 
κορνφήν, καί τον παρόντα διαφενξόμεθα κίνδννον, και τό>' 

10 βεόν ?/εω καταστήσομεν, και το πλήθος έπϊ την πόλιν ήμϊν 
έπανήξει πάλιν, και τονς δραπετεύσαντας ννν παιδεύοομεν, 
μη τόπων άοφαλεία, μηδε αποφυγή και αναχωρήσει, άλλ9 
ενλαδεία ψνχής, και τρόπων αρετή τάς ελπίδας τής σωτη
ρίας εγχειρίζειν τής ήμετέρας. Και οντω και των εντανθα, 

15 καί των έκεϊ έπιτενξόμεθα αγαθώ ν ών γένοιτο πάντας η
μάς άξιωθήναι, χάριτι καί φιλανθρωπία τον Κνρίον ημών 
9Ιησοϋ Χρίστον, δι9 ον καί μεθ9 ον τ φ  ΠατρΙ ή δόξα, αμα 
τφ  άγίω Πνεύμα τι ννν καί καί εις τονς αιώνας ιών  
αιώνων. 9Αμήν.
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σας άγάπην νά κάμετε κάποιαν μεταβολήν, και νά δείξετε 
την άρχήν της αλλαγής άπό αύτό.

Διότι αν περάοωμεν τήν παρούσαν περίοδον τής νη
στείας μέ τόσην προθυμίαν και αύτήν μέν τήν εβδομάδα έπι- 
τύχωμεν τό νά μή, όρκισθούμε καθόλου, τήν δέ επομένην 
νά σβήσωμεν τήν οργήν, τήν δέ άλλην πού άκολουθεϊ νά 
έκριζώσωμεν τήν κακολογίαν, και τήν μετέπειτα άλλα πάλιν 
πολλά νά κατορθώσωμεν, έτσι, προχωρούντες σιγά - σιγά, θα 
φθάσωμεν είς τήν κορυφήν τής άρετής καί άφ’ ενός μέν θά 
άποφύγωμεν τον παρόντα κίνδυνον και άφ5 έτέρου θά κά- 
μωμεν τον θεόν εύμενή πρός ήμας, και τό πλήθος πάλιν 
θά έπιστρέψη είς τήν πόλιν μας, καί αύτούς πού έδραπέ- 
τευσαν τώρα θά τούς διδάξωμεν δτι, 6χι είς τήν άσφάλειαν 
των τόπων, ούτε είς τήν φυγήν και τήν άναχώρησιν, άλλά 
εις τή,ν εύλάβειαν τής ψυχής και είς τούς έναρέτους τρό
πους πρέπει νά άναθέτωμεν τάς ελπίδας τής ίδικης μας σω
τηρίας. Και κατ’ αύτόν τον τρόπον θά έπιτύχωμεν και των 
εδώ καί τών έκεϊ άγαθών τών οποίων είθε νά άξιωθώμεν 
δλοι ημείς, διά τής χάριτος και φιλανθρωπίας τού Κυρίου 
ήμών 9Ιησού Χριστού, διά τού οποίου και μετά του όποιου 
είς τον Πατέρα άνήκει ή δόξα συγχρόνως δέ και είς τό 
άγιον Πνεύμα, τώρα και πάντοτε καϊ εις τούς αιώνας τών 
αιώνων. ’Αμήν.
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ETI ΠΑΡΑΚΛΗΣΙΣ 
Πρός τον λαόν περί τον φέρειν γενναίως τήν έπι- 
κειμένην απειλήν} εχοντα παραδείγματα έκ τών συμ- 

5 βάντων τφ  τε *Ιώβ καί τοις Νινενιταις’ καί δτι ον 
χρή δεδιέναι τον θάνατον, άλλά τήν αμαρτίαν’ καί 
τί τό κακώς άποθανειν’ καί περί τον μετά πάσης 
σπονδής φενγειν  τους δρκονς’ καί εις τον σεισμόν.
1. Τών τριών παίδων, καί τής Βαβυλωνίας καμίνου ή 

10 διήγησις, ον μετρίως ώς εοικε παρεκάλεσεν νμών τήν α
γάπην χθες’ ετι δε καί τό παράδειγμα τό κατά τον *Ιώβ, 
καί ή κοπριά ή παντός θρόνον βασιλικού σεμνότερα. Ά π ό  
μεν γάρ τον θρόνον ίδείν βασιλικόν ονδεν εσται τοις θεω- 
μένοις τό κέρδος, άλλά πρόσκαιρος τέρψις} δνησιν ονδεμίαν 

15 εχονσα’ άπό δ& τον τήν κοπριάν Ιδειν του *Ιώβ πάσάν τις 
δέξεται ωφέλειαν, καί φιλοσοφίαν πολλήν, καί παράκλησιν 
εις υπομονής λόγον. Διά τοϋτο πολλοί νυν μακράν τινα και 
διαπόντιον αποδημίαν στέλλονται άπό τών περάτων τής γής  
εις τήν 9Αραβίαν τρέχοντες, 'ίνα τήν κοπρίαν έκείνην ϊδωσι, 

20 καί θεασάμενοι καταφιλήσωσι τήν γήν, τήν τά σκάμματα του 
στεφανίτου δεξαμένην έκείνουf καί του χρυσίου παντός τι- 
μιώτερον αίμα. Ονδέ γάρ όντως έστίγ άλουργίς λαμπρά, 
ώς τό σώμα έκεΐνο τότε άπέστιλβεν, ονκ άλλοτρίφ, άλλ9 οϊ- 
κείφ  βαπτιζόμενον αϊματι.

25 Καί τά τραύματα δε έκεινα απάντων λίθων ήν τ ιμ ιότερα . 
Μαργαριτών μέν γάρ φύσις ovökv τον βίον ωφελεί τόν ή-
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ΚΑΙ ΑΛΛΗ ΠΡΟΤΡΟΠΗ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΛΑΟΝ 
διά νά ύποφέρη μέ γενναιότητα τήν άναμενομένην 
άπειλήν, έχων ώς παράδειγμα αύτά πού συνέβησαν 
και είς τον ’Ιώβ καί είς τούς Νινευΐτας* καί περί του 
δτι δέν πρέπει νά φοβήται τόν θάνατον, άλλά τήν 
άμαρτίαν* καί περί του ποιος είναι ό κακός θάνατος· 
καί περί του δτι πρέπει νά άποφεύγη τούς δρκους 
μέ κάθε επιμέλειαν καί εις τόν σεισμόν.
1. Ή  διήγησις περί των τριών παίδων καί τής καμίνου 

τής Βαβυλώνος, δχι ολίγον, ώς φαίνεται, παρηγόρησε τήν 
άγάπην σας χθές* άκόμη δέ καί τό παράδειγμα του 9Ιώβ 
καί ή κόπρος, ή οποία έγινε λαμπροτέρα άπό κάθε θρόνον 
βασιλικόν. Διότι άπό τό νά βλέπη κανείς τόν βασιλικόν Θρό
νον κανένα κέρδος δέν προκύπτει εις αύτούς πού βλέπουν, 
άλλά μόνον πρόσκαιρος εύχαρίστησις πού δέν έχει καμμίαν 
πραγματικήν ωφέλειαν* άπό τήν θέαν δμως τής κοπρίας 
του ’Ιώβ ήμπορεϊ νά δεχθή κανείς κάθε ώφέλειαν καί φιλο
σοφίαν πολλή ν καί προτροπήν είς τό νά ‘είναι ύπομονητικός. 
Διά τούτο τώρα πολλοί κάμνουν μεγάλο καί θαλάσσιον τα
ξίδι καί άπό τά πέρατα τής γής έρχονται εις τήν ’Αραβίαν διά 
νά ίδούν τήν κοπρίαν έκείνην καί άφοϋ τήν ίδουν νά κατα- 
φιλήσουν τό χώμα, τό οποίον εγινε στάδιον άθλήσεως του 
στεφανωμένου έκείνου νικητου καί έδέχθη τό αίμα του πού 
είναι πολυτιμότερον άπό χρυσόν. Διότι ούτε ή στολή, ή βα
σιλική δέν είναι τόσον λαμπρά, δσον λαμπρόν ήτο τό σώμα 
έκεϊνο, πού έβαπτίζετο δχι εις ξένον, άλλ9 είς ιδικόν του αίμα.

Καί έκεϊναι αί πληγαί του ήσαν πολυτιμότεροι άπό δλους 
τούς πολυτίμους λίθους. Διότι ή μέν φύσις τών μαργαριτών
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μέτερον, ονδε χρείαν τινά πληροί τοις εχονσίν αναγκαία)' 
τα δ& τραύματα εκείνα πάσης άθυμίας έοτϊ παράκλησις. Και 
ϊνα μάθης, δτι τοΰτό έστιν αληθές, εάν άποβάλη τις υιόν 
γνήσιον και μονογενή, δειξον αϋτω μνρίους μαργαρίτας , καί 

5 ον παραμυθήστ} τδ πάθος, ουδέ θεραπεύσεις την οδύνη*’ 
άναμνήσας δε αντόν των τραυμάτων του *Ιώβ, ραδίως δν- 
νήοη θεραπενσαι, ουτω λ έ γ ω ν  τί πενθείς, άνθρωπε; ον 
μεν τέκνον άπέβαλες εν , ό δε μακάριος εκείνος μετά ιό 
των παίδων ολόκληρον άφαιρεθήναι τον χορόν και αυτή 

10 τ$ σαρκι την πληγήν έδέξατο, και γυμνός έπϊ τής κοπριάς ε- 
κάθητο ιχώρι πάντοθεν καταρρεόμενος, κατά μικρόν αϋτω 
τής σαρκός δαπανωμένης, ό δίκαιος, ό αληθινός, ό θεοσε
βής, ό άπεχόμενος από παντός πονηρού πράγματος, ό και 
Θεόν μάρτυρα τής άρετής εχων.

15 9Ά ν  γάρ ταΰτα έϊπΐ]ς τά ρήματα, πάσαν εσβεσας του 
πενθοΰντος την άθυμίαν, και πάσαν άνειλες την οδύνην, 
και γίνεται ον τω χρησιμότερα μαργαριτών τά τραύματα 
του δικαίου. Υπογράψ ατε  τοίννν έαντοϊς τον αθλητήν και 
ϋμεις} και νομίσατε βλέπειν την κοπριάν εκείνην , και αυτόν 

20 εν μέσω καθήμενον τής κοπριάς, τόν ανδριάντα τον χρνσοϋν, 
τον διάλιθον} τόν πώς είπω ονκ οϊδα* ονδε γάρ εχω τιμίαν 
ούτως ύλην ευρειν, ώς δυνηθήναι τό ήμαγμένον έκεΐνο σώ
μα παραβαλεΐν' ον τω πάσης νλης τιμαλφεσ τάτης εκ πολλοϋ 
του περιόντος, τής σαρκός εκείνης ή φύσις ην τιμιωτέρα, 

25 καί τά τραύματα τά των ηλιακών ακτινών φαιδρότερα* αΰ- 
ται μέν γάρ τάς του σώματος καταυγάζουσιν δψεις, εκείνα 
δk τής διανοίας ημών φωτίζει τά δμματα, εκείνα καθάπαξ 
τόν διάβολον άπετύφλωσεν. Δ ιά γοΰν τούτο, μετά την πλη
γήν εκείνην άπεπήδησε, και οϋκ έφάνη λοιπόν.
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δέν ώφελεϊ είς τίποτε τήν ζωήν μας, οΰτε ικανοποιεί τάς 
άπολύτους άνάγκας των άνθρώπων· αι πληγαι δμως έκεϊναι 
είναι παρηγοριά εις κάθε λύπην. Και διά νά μάθης δτι αύτό 
πού λέγω είναι άληθές οοϋ λέγω τό έξης παράδειγμα* έάν 
χάση κάποιος τον γνήσιον και μονογενή παιδί του καί δεί- 
ξης εις αύτόν άναριθμήτους μαργαρίτας, δέν θά ήμπορέσης 
νά τον παρηγορήσης δι’ αύτό πού επαθε, ούτε θά τού εξά
λειψης τον πόνον* δταν δμως τού ύπενθυμίσης τάς πληγάς 
τού 9Ιώβ, εύκολα θά τον παρηγσρήση ό λέγων εις αύτόν τά 
έξης* Διατί πενθείς, καλέ μου άνθρωπε; Σύ μέν έχασες 
μόνο £να παιδί, ό μακάριος δμως έκεϊνος, άφοϋ εχασεν δλα 
τά παιδιά του, έδέχθη και είς αύτό τό σώμα του τήν πληγήν 
και γυμνός έκάθητο επί τής κοπρίας και ετρεχεν άπό δλον 
τό σώμα του πύον, καί ολίγον κατ’ ολίγον έξηντλεϊτο σω- 
ματικώς, ό δίκαιος αύτός, ό αληθινός, ό θεοσεβής, αύτός πού 
άπεϊχε άπό κάθε πονηρόν πραγμα και είχε ώς μάρτυρα τής 
άρετής του τόν θεόν.

’Ά ν λοιπόν τού είπής αύτά τά λόγια, έσβησες δλην τήν 
λύπην τού πενθοϋντος, και έδιωξες δλον τόν πόνον του, 
και κατ’ αύτόν τόν τρόπον τά τραύματα τού δικαίου γίνον
ται ώφελιμώτερα άπό τούς μαργαρίτας. Ζωγραφίσατε λοιπόν 
και σείς νοερώς εντός σας τόν άθλητήν και θά νομίσετε δτι 
βλέπετε τήγ κοπριάν εκείνην, και αύτόν νά κάθηται εις τό 
μέσον αύτής, τόν άνδριάντα τόν χρυσοΰν τόν στολισμένον 
διά πολυτίμων λίθων τό πώς νά τόν χαρακτηρίσω δέν γνω
ρίζω* διότι ούτε εύρίσκω τόσον πολύτιμον ύλην πού νά 
ήμπορώ νά τήν παραβάλω μέ τό ματωμένον έκείνο σώμα* 
τόσον ή φύσις τής σαρκός έκείνης ήτο άσυγκρίτως πολυτιμο- 
τέρα άπό κάθε πολυτιμοτάτην ύλην και αι πληγαι λαμπρό
τεροι τών ηλιακών άκτίνων διότι αύται μέν φωτίζουν τά 
μάτια τού σώματος, έκεϊνα δμως φωτίζουν τά μάτια τής δια- 
νοίας καί διά πάντα τόν διάβολον έτύφλωσαν. Διά τούτο 
λοιπόν μετά τήν πληγήν έκείνην άπεμακρύνθη και έξη- 
φανίσθη.
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Σ υ δέ μοι κάντενϋεν, άγαπητέ, μάνϋανε τό της ΰλίψεως  
κέρδος ιτόσον έοτίν. Ή ν ίκ α  μέν γάρ έπλούτει και άνέσεος  
άπήλανεν ό δίκαιος, διαβάλλειν εσχεν αντόν, ψενδώς μέι,  
εοχε δ5 οΰν δμως εϊπειν, «Μη δωρεάν σέβεται σε ό 9 Ιώβ,».

5 9Επειδή δε αυτόν έγύμνωσε και εποίηοε πένητα, ουδέ γρύ- 
ξαι λοιπόν έτόλμησε* και δτε μεν τιλούσιος' ήν, νπισχνεϊτο 
παλαίειν αντώ, και νποσκελίζειν ηπείλεΐ' επειδή δέ πένητα 
ειργάσατο, και πάντων άπεστέρηοε, και εις έσχάτην οδύνην 
ένέβαλε, τότε άπεπήδησε* και δτε μεν νγ ιες  αντον τό σώμα 

10 ήν, τάζ χεϊρας άντήρεν, δτε δέ αντον κατέκοψε την σάρκα, 
τότε εφυγεν ήττη&είς.

Είδες 7τόσον πενία πλούτον, και αρρώστια και νόσος υ
γείας, και πειρασμός άνέσεως βέλτιον τοϊς νήφουσι και 
χρησιμώτερον, και λαμπροτέρονς και εντονωτέρους τους ά- 

15 ΰλονντας ποιεί; Τ ις  είδε, τίς ηκονσεν οντω ΰανμαστά πυ- 
λαίσμάτα; Οί τών εξωΰεν αγώνων πύκται, έπειδάν κατο- 
κόψωσι τάς κεφαλάς τών άντιπάλων} τότε νικώοι και στε- 
φανοννται* οϋτος δέ, δτε κατέκοψε τό σώμα τον δικαίου, 
παντοδαποΐς ελκεσιν αντό διατρήσας, και άσΰενέστερον έ- 

20 ποίηοε^ τότε ένικήϋη και άνεχώρησε· και επειδή διώρνξεν  
αντον πάντο&εν τάς πλενράς, αντφ μέν πλέον ονδέν έγένειο,  
τόν γάρ έναποκείμενον ΰησανρόν ονκ άπεσύλησεν, ήμΐν δέ 
φανερώτερον αντόν έποίησε, και διά της διωρνγης εκείνης 
εδωκεν άπασιν εις τό ένδον βλέπειν, και καταμανΰάνειν αν- 

25 τον τόν πλοντον άπαντα* και δτε κρατεΐν προσεδόκησε, τότε 
μετ9 αισχύνης πολλής άνεχώρησε, και ονδεμίαν ονκέτι φ ω 
νήν άφηκε.

Τ ί  γέγονεν, ώ διάβολε; Τίνος ενεκεν άναχωρεις; Ονκ 
εγένετο πάντα δσα ήϋ'έλησας; Ονκ άνεΐλες αύτον τά ποίμνια, 

30 τα δονκόλια, τάς άγέλας τών ίππων, τών ήμιόνων; Ούχί 
και τόν χορόν τών παίδων άπώλεσας, και την σάρκα κατέ-

1. ’Ιώβ 1, 9.
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Σύ δέ άγαπητέ, άπό αύτό το γεγονός μάθε πόσον μεγά
λη ν ωφέλειαν φέρουν αί θλίψεις. Διότι δταν ό δίκαιος &ζη 
μέοα είς τά πλούτη και άπελάμβανεν άνέσεως, έτόλμησε 
νά ιόν διαβάλη ό διάβολος πρός τον θεόν, ψευδώς μέν, 
δμως έτόλμησε νά είπη «Μήπως σέ σέβεται δωρεάν ό ’Ιώβ;»1. 
Επειδή δμως τόν έγύμνωσε καί τόν £καμε πτωχόν δέν 
έτόλμησε νά είπη τό παραμικρόν* και δταν μέν ήτο πλούσιος 
ήθελε νά παλαίση έναντίον του, και άπειλουσε νά τόν νί
κη ση· δταν δμως τόν εκαμε πτωχόν και τόν έστέρησε άπό 
δλα, και τόν ερριψεν εις πολύ μεγάλην θλϊψιν, τότε έφυγε 
μακρυά άπό αύτόν· και δταν ήτο τό σώμα του ύγιές, έσή- 
κωνεν έναντίον του τά χέρια, δταν δέ κατεκομμάτιασε τό 
σώμα του τότε νικηθείς εφυγε.

Είδες πόσον άνωτέρα είναι ή πτωχεία άπό τόν πλού
τον και ή άδιαθεσία και ή άσθένεια άπό τή,ν ύγείαν και ό 
πειρασμός άπό τήν άνεσιν εις αύτούς πού >εϊναι νηφάλιοι, 
και πώς κάμνει τούς άθλητάς λαμπροτέρους και δυνατωτέ- 
ρους; Ποιος είδε, ποιος ήκουσε τόσον θαυμαστούς άγώνας; 
ΟΙ πυγμάχοι τών κοσμικών άγώνων, δταν κατακτυπήσουν 
τά κεφάλια τών άντιπάλων, τότε νικούν και στεφανουνται· 
αύτός δέ (ό διάβολος) δταν κατεπλήγωσε τό σώμα του δι
καίου, τρυπήσας αύτό με κάθε είδους πληγάς, και τό έκαμε 
άσθενέστερον, τότε ένικήθη και άπεμακρύνθη· και δταν του 
εσχισεν άπό παντού τάς πλευράς, αύτός δέν έκέρδισε τίποτε 
περισσότερον, διότι δέν ήμπόρεσε νά άφαιρέστ) τόν έναπο- 
κείμενον ψυχικόν θησαυρόν, είς ήμας δέ τόν εκαμε λαμπρό- 
τερον, και διά τών πληγών έκείνων έπέτρεψεν εις δλους 
νά βλέπουν έντός του καί νά μανθάνουν τόν πλούτον του 
δλον* καί δταν ένόμισε δτι ένίκησε, τότε μέ πολύν έντροπήν 
άνεχώρησε καί δέν είπε τίποτε.

Τί συνέβη, διάβολε; Διατί άναχωρεϊς; Δέν εγιναν δλα 
δσα ή θέλησες; Δέν κατέστρεψες τά ποίμνιά του, τά κοπάδια 
τών βοών του, τάς άγέλας τών ίππων καί τών ήμιόνων; Δέν 
κατέστρεψες καί δλα τά παιδιά του καί δέν κατεπλήγωσες
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κοψας απασαν; Τίνος ενεκεν άνεχώρησας; "Οτι έγένετο 
μεν πάντα , δσα έθέληοα, φησ ίν  ο δε γενέσΰαι μάλιστα έ- 
βσυλόμην, και δι ο πάντα εκείνα έποίηοα, τοντο ουκ εγέ-  
νετο* ονδε γάρ έβλασφημηοε* <5ιά ράρ тогто εκείνα εποίονι ,

5 φησίν, Ъа τούτο έξέλθ^]. Τούτου δέ μ/y γενομένον, ονδέν 
μοι πλέον атю τής ζημίας των χρημάτων έγένετο, κα« τ?)ς 
ιώ ν παίδων απώλειας, καί τής του σώματος πληγής,  α/Αά 
τουναντίον ήπερ έβονλόμην έξέβη, λαμπρότερον έποίηοα τον 
εχθρόν, και φαιδρότερον εϊργασάμην.

10 νΕγνω ς δσον τής θλίψεως τό κέρδος, αγαπητέ; Καλόν 
μεν γάρ τό σώμα, και νγιαϊνον ήν, πολλώ δε σεμνότερον γέ- 
γονε κατατμηθέν υπό των τραυμάτων εκείνων* έπεϊ και έρια 
καλά μεν και προ τής δαφής, έπειδάν δε άλουργά γένηται,  
αφατον προσλαμβάνει τό κάλλοςг και πολλήν την ευπρέπειαν. 

15 Ε ι δε μη απέδυσεν αυτόν, οϋκ αν εγνωμεν του στεφανίτου 
την ευεξίαν ει μη διέτρηοεγ αυτού τό σώμα ταϊς ώτειλαϊς. 
ονκ αν άντέλαμψαν ενδοθεν ai ακτίνες* ει μή έκάθιζεν αυ
τόν έπι τής κοπριάς, ουκ αν Εγνωμεν αυτού τον πλούτον. 
Ονδε γάρ ουτω λαμπρός έπι θρόνου καθήμενος βασιλεύς, 

20 ώς εκείνος έπι τής κοπριάς τότε καθήμενος ήν και περι
φανής. Μετά μέν γάρ τον βασιλικόν θρόνον θάνατος, μετά 
δέ την κοπριάν έκείνην ουρανών βασιλεία.

2. Ταύτα ο$ν απαντα άναλογιζόμενοι άνενέγκωμεν έκ 
τής κατεχούσης αθυμίας ήμας. Και γάρ ταύτας ϋμϊν παρα- 

25 τίθημι τάς ιστορίας, ουχ ϊνα έπαινήτε τά λεγάμενα, άλλ9 4να 
μιμήσθε την άρετήν, και την υπομονήν τών γενναίων εκείνων 
άνδρών, ϊνα διά τών έργων αυτών μάθητε, δτι ουδ&ν δεινόν 
τών ανθρωπίνων δεινών, άλλ9 ή αμαρτία μόνον, ού πενία, 
ού νόσος, οϋχ ϋδρις, ονκ επήρεια, οϋκ άτιμία, ον τό πάντων 

30 δοκούν έσχατον είναι τών κακών ό θάνατος. 9Ονόματα γάρ
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τό σώμα του; Διατί λοιπόν άνεχώρησες; Διότι έγιναν μέν 
δλα δσα ή θέλησα, λέγει· έκείνο δμως πού κατ’ εξοχήν ήθε
λα νά γίνη, και διά τό οποίον έκαμα δλα τά άλλα, αύτό 
δέν έγένετο* διότι δέν έβλασφήμησε* διότι διά νά τόν κάμω 
νά βλασφημήση έκαμα δλα έκείνα, λέγει. Άφοϋ δέ αύτό 
δέν έγινε, ούδεμία ώφέλεια μου έγινε άπό τήν ζημίαν των 
χρημάτων πού έκαμα, άπό τήν απώλειαν των παιδιών, καί 
άπό τάς πληγάς του σώματος, άλλά έγινε τό άντίθετον άπό 
έκείνο πού ήθελα, τόν έκαμα τόν έχθρόν μου λαμπρότερον 
και ένδοξότερον.

Άντελήφθης πόσον μεγάλο είναι τό κέρδος έκ τής θλί- 
ψεως, άγαπητέ; Διότι ήτο ώραίον τό σώμα και ύγιαϊνον, 
έγινε δέ πολύ ώραιότερον, δταν κατεκόπη άπό τάς πληγάς 
έκείνας* επειδή καί τά μαλλιά είναι καλά και προ τής βαφής, 
δταν δμως βάφουν πορφυρά παίρνουν άνέκφραστον ωραιό
τητα. Έάν δέν έξέδυεν αυτόν δέν θά έγνωρίζαμεν τήν κα- 
λήν σωματικήν κατάστασιν του νικητοϋ* έάν δέν του έτρυ- 
ποϋσε τό σώμα μέ τάς πληγάς, δέν θά έλαμπαν άπό μέσα 
αί άκτίνες· έάν δέν έκάθιζεν αύτόν έπί τής κοπρίας, δέν 
θά έγνωρίζαμεν τόν πνευματικόν πλούτον του. Διότι δέν 
είναι τόσον λαμπρός ό βασιλεύς πού κάθεται έπάνω είς τόν 
θρόνον, δσον ήτο έκεϊνος λαμπρός και επιφανής καθήμενος 
επί τής κόπρου. Επειδή μετά τόν βασιλικόν θρόνον είναι 
ό θάνατος, μετά τήν κοπρίαν έκείνην ή βασιλεία τών ούρανών.

2. Αύτά δλα λοιπόν έχοντες ύπ’ δψιν άς συνέλθωμεν 
άπό τήν λύπην πού μας κατέχει. Διότι σας παραθέτω αύτάς 
τάς ιστορίας, δχι διά νά έπαινήτε δσα λέγω, άλλά διά νά 
μιμήσθε τήν άρετήν καί τήν ύπομονήν τών γενναίων εκεί
νων άνδρών, διά νά μάθετε άπό αύτά τά ϊδια τά πράγματα 
δτι τίποτε δέν είναι κακόν άπό τά άνθρώπινα κακά παρά 
μόνον ή άμαρτία, ούτε ή πτωχεία, ούτε ή άσθένεια, ούτε ή 
ύβρις, ούτε ή ζημία, ούτε ή περιφρόνησις, ούτε αύτό πού 
θεωρείται δτι είναι τό χειρότερον τών κακών, δηλαδή ό θά
νατος. Διότι εις έκείνους πού ζοϋν χριστιανικήν ζωήν είναι
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ταύτά έστι μόνον τοΐς φιλοσοφούσι, συμφορών ονόματα, πρα
γμάτων έρημα' ή δ9 άληθΐ]ς συμφορά το προσκρούσαι Θεώ, 
και ποιεΐν τι τών μή δοκούντων αϋτφ. Τ ί  γάρ εχει δεινον 
ό θάνατος, είπε μοι; "Οτι σε ταχύτερον επί τον εϋδιον λι- 

δ μένα παραπέμπει} και την άτάραχον εκείνην ζωήν; Καν  
γάρ άνθρωπος μή άποκτείνγ}, αυτός τής φύσεως ό νόμος 
έπελθών, ού διαλύει τό σώμα από τής ψ υχής; Καν γάρ μι/ 
νυν γένηται τούτο, εσται μικρόν ύστερον, δ νύν δεδοίκαμεν. 
Καϊ ταϋτα λέγω ού προοδοκών τι δεινόν, ούδε λυπηρόν  

10 μή γένοιτο' άλλα ϋπερ τών δεδοικότων τόν θάνατον αισνυ- 
νόμενος.

Τοσαύτα προσδοκών, είπέ μοι, αγαθά, «α μήτε οφθαλ
μός εϊδεν, μήτε οϋς ήκουσε, μήτε επί καρδίαν ανθρώπου 
άνέβψ), άναδύΐ] πρός τήν άπόλαυσιν, καί άμελεΐς καί όκνεϊς; 

15 Καί ουκ όκνεϊς μόνον, άλλά καί δέδοικας καί φρίττεις;  
Και πώς ουκ αίσχρόν, δτι συ διά θάνατον δδυνάσαι, Π α ύ 
λος δέ διά τήν παρούσαν εστενε ζωήν; Καί Ρωμαίους γρά- 
φων ϊλεγεν, ότι «Καί ή κτίσις συστενάζει, καί ήμεις αυτοί 
τήν άπαρχήν τού πνεύματος εχοντες στενάζομεν».

20 Καί ταϋτα ελεγεν ούχί τών παρόντων καταγινώσκων, 
άλλά τά μέλλοντα ποθών. Έγευσάμην, φησί, τής χάριτος, 
καί ου στέγω τήν άναβολήν τήν άπαρχήν εχω τού πνεύμα
τος, καί πρός τό παν επείγομαι' άνέβην εις τρίτον ουρανόν, 
εΐδον τήν δόξαν εκείνην τήν άρρητον, εϊδον τά βασίλεια 

25 τά λαμπρά, εμαθον τίνων άπεστέρημαι διατριβών ενταύθα, 
καί διά ταύτα στενάζω. Ε ιπέ  γάρ μοι, εϊ τις σε εις βα- 
οιλικάς είσηγαγεν ανλάς, καί χρυσόν εδειξε, πάντοθεν από 
τών τοίχων άστράπτοντα} καί τήγ άλλην ευπρέπειαν άπασαν, 
εϊτά σε εκειθεν εις καλύδην πένητος εϊσήγαγε, καί μετά

2. Α' Κορ. 2, 9.
3, Ρωμ. 7, 22-23,
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μόνον ονόματα, ονόματα συμφορών, χωρίς πραγματικόν πε- 
ρΐ'εχόμενον ή δε άληθινή συμφορά είναι τό νά προσκρούσης 
είς τον θεόν και νά κόμης κάτι πού δεν άρέσει είς αύτόν. 
Διόπ, είπέ μου, τί κακόν προξενεί ό θάνατος; Τό δτι σέ φέ
ρει συντομώτερα είς τόν γαλήνιον λιμένα και την άτάραχον 
έκείνην ζωήν; Διότι και αν άκόμα δέν σέ φονεύση άνθρω
πος, αυτός ό νόμος τής φύσεως άφου έλθη δέν θά διάλυση 
ιό σώμα άπό την ψυχήν; Και άν αύτό πού έφοβήθημεν 
δέν γίνη τώρα, θά γίνη λίγο άργότερα. Και τά λέγω αύτά 
δχι προαισθανόμενος κάποιο κακόν, ή λυπηρόν* μή γένοιτο· 
άλλά μόνον και μόνον, διότι έντρέπομαι δι’ εκείνους πού 
φοβούνται τόν θάνατον.

Ένώ περιμένεις τόσα άγαθά «τά οποία ούτε μάτι είδε, 
ούτε αύτι ήκουσε, ούτε άνθρώπινος νους έφαντάσθη»2 δέν 
προθυμοποιείσαι νά τά άπολαύσης, άλλά άμελείς και είσαι 
τεμπέλης; Και δέν είσαι μόνον τεμπέλης, άλλά και φοβάσαι 
και φρίττεις; Καί πώς δέν είναι άσχημον, δτι σύ όδυνασαι 
διά τόν θάνατον, ό Παύλος δέ άναστέναζε δχι διά τόν θάνα
τον άλλά διά τήν ζωήν; Και γράφων πρός τούς Ρωμαίους 
έλεγεν δτι «καί ή κτίσις δλη μαζί στενάζει και ήμ'είς καίτοι 
άπολαύομεν τών δωρεών του άγίου Πνεύματος στενάζομεν 
άπό τό βάθος τών καρδιών μας»3.

Και τά έλεγεν αύτά δχι έπειδή έθεωροϋσεν ώς κακόν 
τήν παρούσαν ζωήν, άλλά έπειδή έποθούσε τά μέλλοντα. 
Έγεύθην, λέγει, τήν θ*είαν χάριν καί δέν άνέχομαι τήν άνα- 
βολήν* έχω τάς άπαρχάς τών δωρεών τού άγιου Πνεύματος 
καί σπεύδω νά τό άποκτήσω· άνέβην είς τόν τρίτον ούρανόν, 
είδον τήν δόξαν έκείνην τήν άνέκφραστον, είδον τά λαμπρά 
βασίλεια, έμαθα ποια πράγματα έχω στερηθή, παραμέ- 
νων έδώ, καί διά τούτο στενάζω. Διότι, είπέ μου, έάν κά
ποιος σέ είσαγάγη είς τά άνάκτσρα τού βασιλέως και σου 
δείξη χρυσόν και νά άπαστράπτουν άπό παντού οι τοίχοι 
και δλην τήν άλλην λαμπράν έμφάνισιν, και μετά άπό εκεί 
νά σέ είσαγάγη εις πτωχικήν καλύβην και μετ’ ολίγον χρο-
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χρόνον βραχυν ύπέσχετο εις τά βασίλεια άπάξειν έκεινα, 
και διηνεκή δώοειν έκεϊ μονήν άρα ονκ εμελλες άλύει>·, 
και δνοαναοχετειν, και πρδς αύτάς τάς όλίγας ημέρας; 
Τούτο δέ και έπϊ των ουρανών λογίζον, καί έπϊ τής γ η ς ,

6 και οτένε μετά Παύλου, μή διά τον θάνατον, αλλά διά την 
παρούσαν ζωήν.

Και δός μοι κατά Παύλον γενέσθαι9 φηοί, καί ουδέποτε 
φοβηθήσομαι θάνατον. Καί τί τό κωλύον κατά Παύλον γε-  
νέοθαι σε, άνθρωπε; Ούχί πένης ήν εκείνος; ούχϊ σκηνο- 

10 ποιός; ονκ ιδιώτης; Ε Ι  μεν γάρ πλούσιος ήν καί εύγενής, 
ειχον ίσως οι πένητες πρός τον αυτόν καλούμενοι ζήλον, 
την εαυτών προβάλλεσθαι πενίαν* νυνί δε ούδεν τούτων ε- 
χεις είπειν. Καί χειροτέχνης ό άνθρωπος ήν, καί έκ των 
καθημερινών άπεστρέφετο πόνων* καί συ μεν εξ αρχής την 

15 ευσέβειαν διεδέξω παρά πατέρων, καί έκ πρώτης ηλικίας  
τοις ίεροις γράμμασιν ένετράφης’ εκείνος δε καί βλάσφημος 
γέγονε, καί διώκτης, καί υβριστής, καί την 9Εκκλησίαν 
έπόρθησεν, άλλ9 δμως ούτως άθρόον μετεβάλετο, ώς απαν- 
τας ύπερβαλέοθαι τή τής προθνμίας σφοδρότητι, καί βοα 

20 λέγων, «Μιμηταί μου γίνεσθε, καθώς κάγώ Χριστού». *Ε 
κείνος τον Δεσπότην έμιμήσατο, συ δε τον σύνδουλον ού 
μιμή, ό εξ άρχής εν εύσεβεία τραφείς, τόν ύστερον έκ με
ταβολής προσελθόντα τή πίστει;

Ούκ οΊσθα, δτι οΐ έν άμαρτίαις δντες, καν ζώσιν, άπέ- 
25 θανον; οι δε έν δικαιοσύνη ζώντες, καν άποθάνωσι, ζώοι; 

Καί ούκ έμός οϋτος ό λόγος* άπόφασίς έστι τού Χριστού  
πρός την Μάρθαν λέγοντος, «ΖΖας ό πιοτεύων εις έμέ, 
καν άποθάντ], ζήσεται». Μή γάρ μύθός έστι τά ήμέτερα; 
Ε Ι Χριστιανός εϊ, πίστευε τφ  Χ ρ ισ τφ · ει πιστεύεις τ φ  Χρι-  

30 στφ, διά τών έργων επίδειξόν μοι την πίσιιν. Π ώ ς  δέ έπι-

4. Α' Κορ. 11, 1,
5, Ίω. 11, 25,
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νον πάλιν νά σέ έπαναφέρη είς έκεϊνα τά βασιλικά άνάκτο- 
ρα και νά σου έπιτρέψη νά παραμείνης έκεϊ πάντα, δέν θά 
έδυσφοροϋσες και άνησυχοϋσες έστω καί άν έμενες όλίγας 
ημέρας; Αύτό νά σκέπτεσαι και διά τόν ούρανόν και τήν 
γην, και νά άναστενάζης μαζί μέ τόν Παύλον, 6χι διά τόν 
θάνατον, άλλά διά τή,ν παρούσαν ζωήν.

Και άς γίνω έγώ δπως ό Παύλος, λέγει, και ούδέποτε 
θά φοβηθώ τόν θάνατον. Και τί σέ έμποδίζει, άνθρωπε, νά 
γίνης δπως ό Παύλος; Δέν ήτο πτωχός και έκεϊνος; Δέν 
ήτο σκηνοποιός; Δέν ήτο άπλους πολίτης; Διότι έάν ήτο 
πλούσιος και εύγενής δταν θά προετρέποντο οι πτωχοί νά 
μιμηθουν τόν ζήλον αύτοϋ, θά εϊχον νά προβάλλουν τήν 
πτωχείαν των, τώρα όμως τίποτε άπό αυτά δέν ήμπορεϊς νά 
είπης. Και χειρώναξ ήτο ό άνθρωπος, και έτρέφετο άπό τούς 
καθημερινούς κόπους του* καί σύ μέν άπό τήν άρχήν τής 
ζωής σου διεδέχθης τήν εύσέβειαν άπό τούς πατέρας σου 
και έκ μικρας ήλικίας άνετράφης μέ τά ιερά γράμματα* έ- 
κεϊνος όμως εγινε και βλάσφημος και διώκτης και ύβριστής 
και τήν έκκλησίαν έβλαψε, καί όμως τόσον άπότομα μετε- 
βλήθη, ώστε όλους νά τούς ύιτερβάλη είς τήν προθυμίαν καί 
φωνάζει λέγων* «Γίνεσθε μιμηταί μου καθώς καί έγώ εγινα 
μιμητής του Χρίστου»4. Εκείνος εγινε μιμητής τού Δεσπό
του, σύ δέ τόν σύνδουλόν σου δέν μιμείσαι, ό οποίος προσ- 
ήλθεν είς τήν πίστιν κατόπιν, έκ μεταβολής, ένω σύ άνετρά
φης μέ εύσέβειαν άπό τήν άρχήν;

Δέν γνωρίζετε ότι όσοι εύρίσκονται εις τάς άμαρτίας, 
καί αν άκόμα ζούν, άπέθανον; Ένω όσοι ζούν μέ τήν άρ'ε- 
την, καί άν άκόμα άποθάνουν, ζούν; Καί δέν είναι ίδικά 
μου τά λόγια αύτά. Είναι άπόφασις του Χριστού, ό οποίος 
λέγει πρός τήν Μάρθαν «έκείνος πού πιστεύει είς έμέ, καί 
άν άποθάνη σωματικώς, θά ζήση»5. Μήπως νομίζεις ότι είναι 
παραμύθια ή ιδική μας διδασκαλία; Έάν είσαι χριστιανός 
νά πιστεύης είς τόν Χρίστον* έάν πιστεύης εις τόν Χριστόν 
δείξε μου διά των έργων τήν πίστιν σου. Πώς δέ θα δείξης
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δείξη διά των έργων την πίστιν; 5Εάν καταφρόνιας ΰανά- 
του. Και γάρ και ταύτη διεστήκαμεν των άπιστων εκείνοι 
μεν γάρ καλώς φοβούνται τον θάνατον, άναστάοεως γάο 
ελπίδα ούκ εχονσι' συ δε ό πρός βελτίονα όδενων οδόν, 

5 και περι της έλπίδος τής έκεΐ φιλοσοφεΐν εχων , ποίαν 
%χοις άν συγγνώμην, περι άναστάοεως μεν θαρρών , ομοίως 
δε τοΐς άπιοτοΰσι τη άναοτάοει τον θάνατον δεδοικώς.

*Αλλ9 ον τον θάνατον δέδοικα, φηοίν, ουδέ τό άποθανεϊν, 
αλλά το κακώς άποθανεϊν, τό άποτμηθήναι την κεφαλήν . 

10 Ουκοΰν ό 9Ιωάννης κακώς άπέθανεν; 9Απετμήθη γάρ' οϋ- 
κοϋν ό Στέφανος κακώς άπέθανε; Κατελεύσθη γάρ· και 
μάρτυρες δε πάντες άθλίως το καθ’ υμάς έτελεύτησαν ε
πειδή οι μεν εν πυρί, οι δε εν σιδήρφ τον 6ίον κατέλυσαν’ 
και οι μέν εις πέλαγος, οι δh εις κρημνόν, οι δε εις όδόν- 

15 τας έμπεσόντες θηρίων, όντως α7ΐέθανον. Ον τοντό έστι τό 
κακώς άποθανεϊν, άνθρωπε9 τό δ ια ίφ  τελευτήσαι θανάτοο, 
άλλά τό εν άμαρτίαις άποθανεϊν* ακουσον γουν του προφή
του περι αντών τούτων φιλοσοφοϋντος και λέγοντος, ((Θά
νατος άμαρτωλών πονηρός»· οϋκ είπε , θάνατος βίαιος πονη- 

20 ρός' άλλά τι; ((Θάνατος άμαρτωλών πονηρός». Δικαίως' μετά 
γάρ την εντεύθεν αποδημίαν κόλασις αφόρητος, τιμωρίαι 
άθάνατοι, ο σκώληξ ό ιοβόλος, τό πυρ τό ασβεστον, τό σκό
τος τό εξώτερον, τα δεσμά τά αλυτα, (5 τών όδόντων βρν- 
γμός, ή θλιψιζ, ή στενοχώρια, και ή αιώνιος δίκη.

25 3. 'Όταν οϋν τοιαυτα τους άμαρτωλους άναμέντ} κακά, 
τι γένοιτ άν αύτοϊς όφελος, καν οϊκοι, καν έπι τής εαυ
τών κλίνης καταλύσωσι την ζωήν; *Ώ σπερ οΰν τοις δίκαι
ο ις ούδέν άν γένοιτο δλάβος9 εκ τον ξίφει καί σιδήρφ

6. Ψαλ. 33, 22.
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τήν πίστιν σου διά των έργων; Έάν περιφρονής τον θάνα
τον. Καθ’ δσον και είς αυτό τό σημείον διαφέρομεν άπό τούς 
άπιστους· διότι εκείνοι μέν καλώς φοβούνται τον θάνατον, 
διότι δεν έχουν ελπίδα άναστάσεως· συ δμως πού βαδίζεις 
8ΐς καλύτερον δρόμον, και είσαι εις θέσιν νά φιλοσοφής 
περί τής μελλούσης έλπίδος, ποίαν δικαιολογίαν θα έχης, 
ένω πιστεύεις είς τήν άνάστασιν, ομοίως μέ τούς άπιστουν- 
τας είς τήν άνάστασιν φοβάσαι τόν θάνατον;

"Ομως δέν φοβούμαι τόν θάνατον, λέγει, ούτε τό 
νά άποθάνω, άλλά τόν κακόν θάνατον, τήν άποκοπή,ν 
τής κεφαλής. Λοιπόν ό Ιωάννης είχε κακόν θάνατον; 
διότι άπεκεφαλίσθη· ή μήπως ό Στέφανος είχε κακόν θά
νατον; διότι έλιθοβολήθη* και δλοι οι μάρτυρες κατά 
τήν γνώμην σου άπέθανον μέ άσχημον θάνατον επειδή άλ
λοι μέν διά πυρός, άλλοι δέ διά μαχαίρας έτελείωσαν τόν 
βίον τους* και άλλοι έρρίφθησαν είς τήν θάλασσαν, άλλοι 
είς τόν κρημνόν, άλλοι είς τά στόματα των θηρίων και έτσι 
άπέθανον. Δέν είναι τούτο κακός θάνατος, άνθρωπε, τό νά 
άποθάνη κανείς μέ βίαιον καί βασανιστικόν θάνατον, άλλά 
κακός θάνατος είναι τό νά άποθάνη κανείς είς τάς άμαρτίας* 
άκουσε λοιπόν τόν προφήτην πού φιλοσοφεί περί αύτών 
καί λέγει «ό θάνατος των άμαρτωλών είναι κακός»8· δέν 
είπε θάνατος βίαιος κακός· άλλά τί; «Ό θάνατος των άμαρ
τωλών είναι κακό». Δικαίως τό είπε* διότι μετά τήν άποδη- 
μίαν άπό τόν κόσμον τούτον, τούς περιμένει άνυπόφορος 
κόλασις, τιμωρίαι αιώνιοι, σκουλίκι φαρμακερόν, ή φωτιά 
πού δέν σβήνει, τό σκότος τό έξώτερον, τά δεσμά τά άλυτα, 
ό τριγμός τών όδόντων, ή θλϊψις, ή στενοχώρια και ή αιώνιος 
καταδίκη.

3. "Οταν λοιπόν τέτοια κακά περιμένουν τούς άμαρτω- 
λούς, ποια ώφέλεια ήμπορουσε νά προκύψη δι’ αύτούς αν 
άποθάνουν εϊτε είς τό σπίτι τους ή εις τήν κλίνην τους; 
"Οπως βέβαια καί είς τούς δικαίους καμμία ζημία δέν ήμπο- 
ρεϊ νά γίνη άπό τό δτι θά τερματίσουν τήν παρούσαν ζωήν
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και πνρϊ την παρούσαν άποθέσθαι ζωήν, οταν πρός τά άϋά- 
νατα μέλλα>σιν άποδημειγ αγαθά. 9Αληθώς θάνατος άμαρτο)- 
λών πονηρός. Τοιοντος 1\ν ό τον πλονοίον θάνατος, εκείνον 
τον τον Λάζαρον νπεριδόντος, ος όικοι, και έπ'ι της κλίνης 

Ь και τών επιτηδείων παρόντων οικεία τελεντή καταλύσας 
τον βίον, άπελθών άπετηγανίζετο, ονδε μικράν παραμνθίαν 
εκ τής κατά τον παρόντα δίον ευημερίας εΰρεΐν δννηθεις εκει.

9Αλλ9 ονχ ό Λάζαρος όντως* άλλ9 έπ9 αντον τον εδάφους 
τών κννών παρόντων και λειχομένων τά τραύματα, δίαιον 

10 θάνατον νποοτάς, ( τ ί  γάρ λιμόν γένοιτ9 αν όδννηρότερον;) 
άπελθών εκεί τών αιωνίων άπήλανοεν αγαθών, έντρνφών  
τοις κόλποις τον 9Αδραάμ. Τ ί  τοίννν παρέδλαψεν αυτόν τό 
διαίως άποθανειν; Τ ί  δε τον πλούσιον ώνησε τό μη διαίως  
άποθανεϊν; 9Αλλ’ ον τό διαίως, φηοίν, αλλά τό άδίκως άπο- 

15 θανειν δεδοίκαμεν, και τό μηδέν τετολμηκότας, ών νποπτευό- 
μεθα, τοις εαλωκόοι κολαοθηναι παραπλησίως. Τ ί  λέγεις ,  εί- 
πέ μοι; Τό άδίκως άποθανειν δέδοικας; 9Αλλά δικαίως έ- 
δούλου; Και τις ούτως άθλιος και ταλαίπωρος, ώς παρόν 
άδίκως άποθανειν9 δικαίως έλέσθαι μάλλον; Ε ί  γάρ θάνατον 

20 δεδοικέναι χρή, τόν δικαίως ημίν έπιόντα δεδοικέναι %ρή, 
ώς δγε άδίκως άποθανών κατ9 αυτό τούτο κοινωνει τοις 
άγίοις άπασιν.

Οι γάρ πλείους τών ευδοκιμηκότων παρά τφ  θ ε φ  και 
λαμιράντων, άδικον νπέστησαν τελεντήν, και πρώτος ό ”Α-  

25 βελ’ ον γάρ δη πλημμελήσας εις τόν άδελφόν, ονδε λνπήσας 
τι τόν Κάϊν, άλλ9 επειδή τόν Θεόν έτίμησε, διά τούτο εσφά- 
γη· ό δέ Θεός σννεχώρησεν, άρα φιλών αν τόν η μισών; 
Ενδηλον οτι φιλών , και λαμπρότερον αντφ τόν στέφανον 
ποιήσαι δονλόμενος άπό τής άδικωτάτης σφαγής. Ό ρ $ ς

7. Πρβλ. Λσυκα 16, 19-31.
8. Γεν. 4, 11.
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των μέ ξίφος ή μέ μάχαιραν ή μέ φωτιάν, άφοϋ πρόκειται 
νά άπέλθουν εις τά αιώνια άγαθά. Πράγματι ό θάνατος των 
άμαρτωλών είναι κακός. Τέτοιος ήταν ό θάνατος του πλου
σίου, ό όποιος περιεφρόνησε τον Λάζαρον7 και ό οποίος εις 
τό σπίτι του, έπάνω εις τό κρεββάτι, έπϊ παρουσία των συγ
γενών του και μέ θάνατον δχι βίαιον, δταν έπη γεν έκεϊ έτη- 
γανίζετο, χωρίς νά έχη τήν παραμικράν παρηγορίαν άπό 
τήν καλοπέρασιν πού είχεν είς τον κόσμον τούτον.

"Ομως δέν συνέβη τό ίδιον είς τον Λάζαρον· αυτός άν 
και άπέθανε μέ βίαιον θάνατον (διότι τί ήμπορεί νά γίνη 
όδυνηρότερον άπό τήν πείναν) και δταν ήτο έδώ του εγλει- 
φαν τά σκυλιά τάς πληγάς, δταν έπηγεν έκεί άπήλαυσε τά 
αιώνια άγαθά, έντρυφών είς τούς κόλπους του ’Αβραάμ. 
Λοιπόν είς τί έβλαψε τούτον τό δτι άπέθανε μέ βίαιον θάνα
τον; Και τί ωφέλησε τον πλούσιον τό δτι δέν άπέθανε μέ 
βίαιον θάνατον; ’Αλλά δέν φοβούμεθα, λέγει, τον βίαιον 
θάνατον, άλλά τόν άδικον θάνατον και νά τιμωρηθούμε δπως 
οι ένοχοι, ένψ δέν έκάμαμεν τίποτε άπό αύτά πού μας ύπο- 
πτεύονται. Είπέ μου, τί λέγεις; Φοβασαι τόν άδικον θάνα
τον; Άλλά ήθελες νά άποθάνης μέ δίκαιον; Και ποίος είναι 
τόσον άθλιος και ταλαίπωρος ό οποίος ένφ ήμπορεί νά άπο- 
θάνη άδικα, νά προτιμά νά άποθάνη δίκαια; Διότι εάν πρέ
πει νά φοβούμεθα τόν θάνατον, τόν δίκαιον πρέπει νά φο
βούμεθα, διότι αύτός πού θά άποθάνη άδικα έξ αιτίας τούτου 
μετέχει είς τήν κοινωνίαν των άγίων.

Διότι οι περισσότεροι άπό έκείνους πού έφάνησαν εύά- 
ρεστοι ένώπιον του θεού, καί έλαμψαν, ύπέστησαν άδικον 
θάνατον, και πρώτος έξ αύτών ό νΑ6ελ* διότι οΰτε έπειδή 
έζημίωσε τόν άδελφόν του, οΰτε επειδή, έλύπησε είς κάτι 
τόν Κάϊν, άλλά έπειδή έτίμησε τόν θεόν, διά τοϋτο έσφάγη8· 
ό δέ θεός έπέτρεψε τόν φόνον τούτον, διότι άγαποϋσεν ή 
έμισουσε τόν Κάϊν. Είναι εύνόητον δτι έπειδή τόν άγαπουσε 
και ί|θελε άπό τήν άδικωτάτην αύτήν σφαγήν νά του κάμη 
λαμπρότερον τόν στέφανον. Βλέπεις λοιπόν δτι δέν πρέπει
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δτι ον τό βιαίως άποϋανειν δεδοικέναι χρή, αλλά ιό έ>· 
άμαρτίαις άποϋανειν; Ό 5Αβελ άπέϋανεν αδίκως, ό ΚΑϊν 
εζη οτένων και τρέμων τις οϋν, ειπέ μοι, μακαριώτεοος 
'ήν, ό μετά δικαιοσύνης άναπανσάμένος, ή ό έν άμαρτίαις 

5 ζών; ό αδίκως άποϋανών, η ο δικαίως κολαζόμενος.
Βονλεσϋε εϊπω πρός την νμετέραν Αγάπην, πόϋεν δεόοί- 

καμεν θάνατον; Ονκ ετρωσε̂  ημάς βασιλείας ερως, ονδε άνή- 
ψεν ημάς ό των μελλόντων πόϋος, έπει πάντων αν νπερίδω-  
μεν των παρόντων, καΰάπερ ό μακάριος Πανλος. Και πρός 

10 τοντοις πάλιν ον φοβούμεύα γέενναν, διά τούτο φοβούμενα θά
νατον ονκ ϊομεν τής έκεϊ κολάσεως τό άφόρητον, διά τοντο 
τελεντήν άντϊ αμαρτίας δεδοίκαμεν' ώς εΐ εκείνος κατείχε  
την ψυχήν ημών ό φόβος, ονδε έπεισελΰειν οντος ήδύνατο. 
Και τοντο ον πόρρωΰέν ποΰεν, άλλ9 όϊκούεν, και εξ ανιών 

15 τών σνμβεβηκότων ημιν, έν ταις ήμέραις ταύταις, πειράσο- 
μαι ποιήσαι φανερόν.

Έ πειδη  γάρ ήλΰε παρά βασιλέως τά γράμματα την εισ
φοράν ταύτην την άφόρητον είναι δοκονσαν κελεύοντα κατα- 
ΰείναι, πάντες έστασίαζον, πάντες έφιλονείκονν, έδνσχέραι- 

20 νον, ήγανάκτονν, πρός άλλήλονς άπαντώντες ϊ λ ε γ ο ν  αβίωτος 
ημών ο βίος, άνετράπη η πόλιζ, ονδεϊς νποστήναι δννήσεται 
τής εισφοράς ταύτης τό μέγεθος, και ήσχαλλον πάντες ώς 
περι τών εσχάτων κινδννεύοντες. Μετά ταντα, επειδή συνέβη 
τά τολμηΰέντα, καί τινες μιαροί και παμμίαροι τονς νόμονς 

25 καταπατήσαντες, τονς Ανδριάντας καύεΐλον, καί τόν περι τών 
εσχάτων πάσιν έτίεκρέμασαν κίνδννον, καί ννν περι τής ζωής 
αν τής δεδοίκαμεν παροξύναν τες τόν βασιλέα' ονκ %τι λοιπόν 
ημάς ή τών χρημάτων δάκνει ζημία, άλ9 %τερα άντ9 εκείνων 
πάντων ακούω λεγόντων' λαβέτω την ονσίαν ό βασιλεύς,
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νά φοβούμεθα τον άδικον θάνατον, άλλά τό νά άποθάνωμεν 
μέ τάς άμαρτίας; Ό  νΑ6ελ άπέθανεν άδικα, ό Κάιν έζοϋσεν 
άναστενάζων και τρέμων* λέγε μου λοιπόν, ποιος ήτο εύτυ- 
χέστερος, εκείνος πού άνεπαύθη διά παντός μέ δικαιοσύνην, 
ή έκεϊνος πού έζοϋσε μέ την άμαρτίαν;

θέλετε νά είπώ εις τήν άγάπην σας διατί φοβούμεθα 
τον θάνατον; Διότι δέν έκυρίευσε τήν καρδίαν μας ό έ'ρως 
τής βασιλείας των ουρανών, ούτε ήναψεν είς ήμας ό πόθος 
τών μελλόντων, διόπ τότε θά περιφρονούσαμεν δλοι τά πα
ρόντα, δπως άκριβώς και ό μακάριος Παύλος. Και επί πλέον 
έπειδή δέν φοβούμεθα τή,ν γέενναν τού πυρός διά τούτο φο
βούμεθα τον θάνατον δέν γνωρίζομεν τό άνυπόφορον τής 
εκεί κολάσεως, διά τούτο φοβούμεθα τόν θάνατον άντί τής 
άμαρτίας* διότι έάν κατείχε τήν ψυχήν μας ό φόβος εκείνος, 
δέν θά ήμποροϋσεν ό φόβος αύτός ούτε νά εισέλθη. Και 
τούτο δχι μέ ξένα παραδείγματα άλλά μέ γνωστά και άπό 
αυτά πού συνέβησαν εις ήμας, κατ’ αύτάς τάς ήμέρας, θά 
προσπαθήσω νά σας τό άποδείξω.

Διότι επειδή ήλθαν γράμματα άπό τόν βασιλέα πού διέ- 
τασοον νά πληρώσωμεν τήν εισφοράν εκείνην πού έφαίνετο 
δτι ήτο άνυπόφορος, δλοι έστασίαζον, δλοι έφιλονεικοϋσαν, 
έδυσανασχετούσαν, άγανακτοϋσαν, συναντώντες ό ένας τόν 
άλλον έλεγον* εγινεν ό βίος μας άβίωτος, έχάθη ή πόλις, 
κανείς δέν θά ήμπορέση νά ύποφέρη τό μέγεθος τής εισφο
ράς αυτής και δλοι άνησυχοϋσαν ώσάν νά διέτριεχαν τόν 
έσχατον κίνδυνον. ’Έπειτα, επειδή συνέβησαν αύτά πού ά- 
πετολμήθησαν και μερικοί άχρείοι και μάλιστα πάρα πολύ, 
κατεπάτησαν τούς νόμους, έσπασαν τούς άνδριάντας καί 
έπεκρέμασαν είς δλους ήμας τόν κίνδυνον τόν έσχατον, 
και τώρα φοβούμεθα διά τήν ιδίαν τήν ζωήν μας, έπειδή 
παρωργίσαμεν τόν βασιλέα* καί τώρα πλέον δέν μας δαγκώ
νει πλέον ή χρηματική ζημία, διά τούτο άλλα άπό έκεϊνα 
πού έλέγοντο, άκούω νά λέγωνται τώρα* ας μας πάρη τήν 
περιουσίαν ό βασιλεύς, εύχαρίστως ας χάσωμεν καί τά χω-
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άποστησόμεϋα και των αγρών και των ουσιών άγαπητώς,  
μόνον αν το σώμα γνμνόν τις ήμίν νπόσχηται διασώζειν.

'Ώσπερ οϋν πριν ή τον τον ϋανάτον ηόβον ήμιν έ:ιι- 
στήναι, εδακνεν ημάς ή ζημία των χρημάτων, επειδή δε έτολ- 

δ μήθη τά παράνομα ταντα τολμήματα, ό τον ΰανάτου φόοος 
έπεισελθ'ών την οδύνην τής ζημίας άπώθησεν’ όντως εϊ 6 
τής γεέννης φόβος κατεϊχεν ημών τάς ψνχάς, ονκ άν 6 
τον ϋ'ανάτον φόβος κατέσχεν· άλλ9 ώσπερ έπι των σωμάτων, 
δταν δύο ημάς κατάσχωσιν όδύναι, ή δννατωτέρα την καταδεε- 

10 στέραν άποκρύπτειν έϊωθεν' οντω και νυν έγένετο άν* εϊ το 
τής μελλούσης κολάσεως δέος εμενεν έπϊ τής ψνχής, πάντα 
ανθρώπινον άπέκρνψε φόβον. 'Ώ στε  εϊ τις σπονδάζει διά 
παντός μεμνήσ'θαι γεέννης , πάσης καταγελάσατε τελευτής· 
καί τοντο ον τής παρούσης αν τον άπαλλάξαι μόνον αγωνίας , 

15 αλλά κάκείνης εξαιρήσεται τής φλογός. Ό  γάρ διά παντός 
γέενναν δεδοικώς, ονδέ ποτ9 εις τό γεέννης έμπεαείται πνρ, 
τφ  διηνεκεί τούτφ σωφρονιζόμενος φ ό β φ . Αότε μοι πρός ν- 
μάς ευκαίρως είπεϊν ννν, αδελφοί· «μη παιδία γίνεστε ταϊς 
φρεσίν, αλλά τή κακία νηπιάζετε».

20 Καί γάρ παιδικόν φοβούμενα φόβον θάνατον δεδοικότες, 
αμαρτίαν δε μη δεδοικό τες. Και γάρ τά παιδία τά μικρά 
προσωπεία μεν δέδοικε, πυρ3 δ9 ον δέδοικεν άλλ9 εάν βαστα
ζόμενα τύχη παρά λνχνίαν λύχνον εχουοαν, άπερισκέπτως 
την χεϊρα έπαφίησι τή λυχνία και τή φλογί* καί το μεν ευ- 

25 καταφρόνητον φρίττει προσωπειον, τό δ9 άλη'θώς φοβερόν 
ον δέδοικε πνρ· ον τω δη καί ημείς 'θάνατον μ&  δεδοίκαμει, 
οπερ έστίν ενκαταφρόνητον προσωπειον, αμαρτίαν δι9 ον δε- 
δοίκαμεν, οπερ εστίγ άληΰώς φοβερόν, και πνρός δίκην 
κατεσΰίει τό σννειδός. Καί ταντα ονκ από τής των πραγμάτων

9. Α' Κορ. 14, 20.
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ράψια μας και την περιουσίαν μας, άρκεϊ νά μας ύποσχεθη 
κάποιος δτι θά διασώσωμεν μόνον τό σώμα μας γυμνόν.

"Οπως λοιπόν πριν έμφανισθη ό κίνδυνος του θανάτου 
μάς έστοίχιζεν ή χρηματική ζημία, δταν δμως συνέβησαν 
τά παράνομα αυτά τολμήματα, και είσηλθεν έντός μας ό 
φόβος του θανάτου έδιωξε τήν λύπην διά τήν ζημίαν τών 
χρημάτων πού θά ύφιστάμεθα, έτσι έάν κατείχε τάς ψυχάς 
μας ό φόβος τής γεέννης δέν θά μας κατεκυρίευεν ό φόβος 
τού θανάτου* και όπως είς τά σώματα, δταν μας κυριεύσουν 
δύο πόνοι, ό ισχυρότερος συνήθως άποκρύπτει τόν άσθενέ- 
στερον, ετσι και τώρα θά έγίνετο έάν ό φόβος τής μελλού- 
σης κολάσεως εμενεν είς τήν ψυχήν, θά έξηφάνιζε κάθε 
άνθρώπινον φόβον. "Ωστε έάν κανείς φροντίζη νά ένθυμή- 
ται διαρκώς τήν γέενναν, θά περιφρονήση κάθε είδος θα
νάτου* και τούτο δέν θά τόν άπαλλάζη μόνον άπό τήν παρού
σαν άγωνίαν, άλλά και άπό τήν φλόγαν τής γεέννης θά τόν 
άπαλλάζη. Διότι έκεϊνος πού φοβαται συνεχώς τήν γέενναν 
τού πυρός, ούδέποτε θά πέση μέσα είς τήν φωτιάν τής γεέν
νης έκείνης, διότι θά σωφρονίζεται μέ τόν συνεχή αύτόν φό
βον. Έπιτρέψατέ μου τώρα νά σας είπώ εις τήν κατάλληλον 
περίπτωσιν «μη συμπεριφέρεσθε ωσάν νά εϊσθε άκόμη παι
διά ώς πρός τό μυαλό, άλλά νά γίνεται νήπια ώς πρός τήν 
κακίαν και τήν αθωότητα»9.

Διότι δταν φοβούμεθα τόν θάνατον και δέν φοβούμεθα 
τήν άμαρτίαν έχομεν παιδικόν φόβον. Και τά μικρά τά παι
διά φοβούνται τάς προσωπίδας, δέν φοβούνται δμως τήν φω
τιάν* άν δμως τύχη και βαστάζωνται κοντά εις λυχνάρι πού 
έ'χει φωτιά, άπλώνουν άπερίσκεπτα τό χέρι των είς τήν λυ
χνίαν και τήν φλόγα* και τήν μέν προσωπίδα τήν φοβούνται, 
τό φοβερόν δέ πράγματι πύρ δέν φοβούνται* έτσι κάμνομεν 
και ήμεϊς/φοβούμεθα τόν θάνατον, ό οποίος ομοιάζει μέ τό 
εύκαταφρόινητον προσωπείον, τήν άμαρτίαν δέ δέν τήν φο
βούμεθα, αύτή πού είναι πράγματι φοβερόν πραγμα, καί 
ώς φωτιά κατατρώει τήν συνείδησίν μας. Καί τούτο συμβαί-
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φνσεως, άλλ9 έξ άνοιας ήμιν σνμβαίνειν έΐωθεν' ώς έάι  
λογιζώμεθα} τί ποτ έοτι θάνατος, ονδέποτ9 αν τον δείσομεν.

Τ ί  ποτ9 ονν έοτί ϋάνατος; “Οπερ έατιν Ιμάτιον όπο&ύ- 

σασθαι* καθάπερ γάρ ιμάτιον. το οώμα τή ψυχή περίκειται,  
5 και τοντο πρός βραχν διά τής τελεντής άποθέμενοι λαμπυό- 

ί ερον άποληψόμέθα πάλιν. Τ ί  ποτέ έοτι ϋάνατος; 9Αποδημία  
πρόσκαιρος, νπνος μακρότερος τον συνήθους. 'Ώ σ τε  εί δέδοι- 
κας θάνατον, φοβοϋ και ύπνον ει διά τους τελεντώντας άλ- 
γε ις , άλγησον και διά τους έσθίοντας και διά τονς πίνοντας. 

10 'Ώσπερ γάρ τοντο φνσικόν, οντω κάκεΐνο. Μή λνπείτω σε 
τά τής φνσεως, λνπείτω σε μάλλον τά τής πονηράς προαιρέ- 
σεως, μηδέ τον τελεντώντα πένθησες , άλλα πένΰησον τον εν 
άμαρτίαις ζώντα.

4. Βούλει είπω και έτέραν αιτίαν, δι ήν τον θάνατον 
15 δεδοίκαμεν; Ον ζώμεν μετ ακρίβειας , ονκ εχομεν σννειδός 

άγαθόν’ ώς ει τοντο ήν, ονδέν ημάς αν έφόβησεν, ον θάνατος, 
ον λιμός, ον ζημία χρημάτων9 ονκ άλλο τι των δντων ονδέν. 
Τόν γάρ έν άρετή ζώντα ονδέν τούτων παραβλάψαι δννήσε- 
ται, ονδ9 άφελέσϋαι την ένδον ηδονήν* τόν γάρ χρησταϊς σνν- 

20 τρεφόμενον έλπίσι ονδέν εις άθνμίαν έμβαλεΐν δννήσεται. 
Τ ί  γάρ έργάσεταί τις τοιοϋτο, δι οϋ τόν γενναιον άνδρα 
παρασκευάζει λνπεϊσθαι; Χρήματ9 άφαιρήσεται; Ά λ λ 3 έχει 
πλοντον τόν έν τοϊς ονρανοϊς. 9Αλλά τής πατρίδος έκβαλεϊ;  
Ά λ λ 9 εις την άνω πόλιν στελει. Ά λ λ ά  δεσμά περιθήσει; Ά λ λ 9 

25 έχει τό σννειδός λελνμένον, και τής έξωθεν άλύσεως ονκ 
αισθάνεται. Ά λ λ 9 άναιρήσει τό σώμα; Ά λ λ 9 άναστήσεται πά
λιν' και καθάπερ ό σκιη. πυκτεύων και τόν άέρα δέρων ον- 
δένα πλήξαι δννήσεται, όντως ό τφ  δικαίφ πολεμών οκια-
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νει δχι έξ αιτίας τής φύσεως των πραγμάτων, άλλά έκ τής 
ίδικής μας άπερισκεψίας· διότι αν σκεπτώμεθα τί είναι ό 
θάνατος ούδέποτε θά τον φοβηθούμε.

Τί είναι λοιπόν ό θάνατος; Είναι δμοιον πράγμα μέ τό 
νά βγάλης τό ένδυμά σου* διότι δπως τό ένδυμα έτσι και ή 
ψυχή φορεί τό σώμα, και τούτο δι5 ολίγον χρόνον τό βγά- 
ζομεν διά του θανάτου και θά τό ξαναφορέσωμεν πάλιν 
λαμπρότερον. Τί είναι λοιπόν ό θάνατος; Ταξίδι προσωρινόν, 
ΰπνος μακρότερος του συνήθους. "Ωστε άν φοβάσαι τον θά
νατον νά φοβάσαι και τόν ύπνον· εάν λυπάσαι δι5 αύτούς 
πού πεθαίνουν, νά λυπάσαι και δι’ αύτούς πού τρώγουν και 
δι3 αύτούς πού πίνουν. Διότι δπως αύτό είναι φυσικόν ετσι 
είναι και εκείνο. ’Ά ς μή σε λυποΰν τά φυσικά πράγματα, 
άς σέ λυπούν μάλλον αύτά πού προέρχονται άπό τήν κακήν 
προαίρεσιν, ούτε νά πενθης δι5 αύτόν πού άπέθανε, άλλά νά 
πενθήσης δι3 εκείνον πού ζεϊ είς τάς άμαρτίας.

4. θέλεις νά άναφέρω και άλλην αιτίαν διά τήν όποίαν 
φοβούμεθα τόν θάνατον; Είναι τό δτι δέν ζούμε μέ εύσέ- 
βειαν και δέν εχομεν άγαθήν συνείδησιν* διότι έάν ύπήρ- 
χον αύτά, δέν θά μάς έφόβιζε τίποτε, ούτε ό θάνατος, ούτε 
ή πείνα, ούτε ή ζημία τών χρημάτων, ούτε τίποτε άλλο άπό 
αύτά. Διότι έκείνον πού ζεί ένάρετα τίποτε άπό αύτά δέν 
ήμπορεί νά τόν βλάψη, ούτε νά του άφαιρέση τήν εσωτερι
κή ν ήδονήν* διότι έκείνον πού τρέφεται μέ καλάς ελπίδας, 
τίποτε δέν ήμπορεί νά τόν ρίψη εις λύπην. Διότι τί ήμπο
ρεί νά κάμη εις τόν γενναίον άνδρα άπό δλα αύτά 
διά νά τόν ρίψη εις τήν λύπην; θά  τού άφαιρέση χρήματα; 
"Ομως εχει πλούτον εις τόν ουρανόν, θά τόν έκδιώξη άπό 
τήν πατρίδα του; "Ομως θά τόν στείλη είς τήν άνω πατρί
δα. Θά τόν δέση μέ δεσμά; "Ομως έχει τήν συνείδησίν του 
έλευθέραν, και δέν αισθάνεται τά έξωτερικά δεσμά. θά  τόν 
φονεύση; "Ομως πάλιν θά άναστηθη. Και δπως εκείνος πού 
κτυπςί τήν σκιάν και δέρνει τόν άέρα κανένα δέν θά ήμπο- 
ρέση νά κτυπήση, έτσι και εκείνος πού πολεμάει τόν δίκαιον
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μαχεΐ μόνον} και την ανιόν καταλύει δύναμιν, εις εκείνον 
δε ονδεμίαν πληγήν έναπερεισαι δννήοεται. Δός μοι τοίννν 
θαρρήσαι περι της δαοιλείας των ουρανών, και εΐ βονλει, 
σήμερον με κατάσφαξον, και χάριν εϊσομαί σοι της σφαγής, 

δ δτι με ταχέως εις εκείνα τιέμπεις τα αγαθά. Τοντο γάρ 
έστιν ο μάλιστα καί ημείς θρηνονμεν, φησίν , δτι τφ  πλήϋει 
τών άμαρτιών κωλνόμενοι, της έκει βασιλείας ονκ έπιτεν- 
ξόμεθα.

Ονκονν άφεις το θρηνειν τον θάνατον, ϋρήνει τάς ό- 
10 μαρτίας σον, ϊνα αν τάς καταλύσεις. Και γάρ διά τοντο ή 

λύπη γεγένηται, ονχ ινα έπι ζημία χρημάτων, ονχ %να έπι 
θανάτφ, ονθ’ \ινα έπ άλλω τινι τών τοιοντων άλγώμεν, άλλ9 
ϊνα εις την τών αμαρτημάτων άναίρεσιν αν τη καταχρώμεϋα. 
Και οτι τοντό έστιν αληθές, έκ παραδείγματος νμιν αντό 

15 ποιήσω φανερόν. Τά φάρμακα τά ιατρικά δι5 έκεινα γε- 
γένηται τά πάθη μόνον άπερ άνελεϊν δνναται, ον δι έκεινα 
τά μηδέν ωφελούμενα παρ9 αντών. ΟΙόν τι λέγω' έτι γάρ 
σαφέστερον ποιησαι βούλομαι τον λόγον* τό φάρμακον τό 
δννάμενον όφθαλμονς νοσονντας ώφελειν μόνον, ετερον δέ 

20 πάθος μηδέν, διά την τών οφθαλμών νόσον δικαίως αν τις 
εϊποι γεγενήσθαι μόνον, ον διά στόμαχον, ον διά χειρας,  
ονδε δι3 έτερόν τι μέλος. Μεταγάγωμεν τοίννν τον λόγον 
έπι την λύπην, και ενρήσομεν, δτι τών άλλων μεν ουδεν τών 
σνμδαινόντων ήμιν ώφελει, αμαρτίαν δε διορθονται μόνην, 

25 ενδηλον δτι διά την ταντης άναίρεσιν γεγένηται μόνον.
Έ πέλθω μεν  τοίννν έκαστον τών σνμπιπτόντων ήμιν δει

νών, και έπαγάγωμεν την άθνμίαν, και )ίδωμεν ι ί  κέρδος 
άήό ταντης γίνεται. Έζημιώθη τις χρήματα; Έ λνπήθη, ον
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άνθρωπον ματαιοπονεί μόνον και καταναλίσκει την δύναμίν 
του και είς έκείνον ούδεμίαν πληγήν θά ήμπορέση νά έπι- 
φέρη. Κάμε εις έμέ νά έχω θάρρος και πίστιν περί τής βασι
λείας του θεού και έάν θέλης σήμερα νά με σφάξης, θά 
σου χρεωστώ και χάριν διά τήν σφαγήν, διότι μέ στέλνεις 
γρήγορα πρός εκείνα τά άγαθά. Διότι τοϋτο είναι εκείνο 
διά τά οποίον κατ’ εξοχήν θρηνοϋμεν, λέγει, το δτι εμπο
διζόμενοι λόγψ των πολλών άμαρτιών δεν θά άξιωθώμεν 
τής έπουρανίου βασιλείας.

Λοιπόν άφησε τον θρήνον διά τόν θάνατον και νά θρη? 
νής διά τάς άμαρτίας σου, διά νά τάς έξαλείψης. Διότι διά 
τούτο έχει γίνει ή λύπη, όχι διά νά λυπούμεθα διά χρημα
τική ν ζημίαν, οΰτε διά τον θάνατον, ούτε διά κάτι άλλο 
δμοιον μέ αυτά, άλλά διά νά λυιίούμεθα διά τάς άμαρτίας 
μας διά νά συ.γχωρηθουν. Και δτι αύτό είναι άληθές θά σάς 
το κάμω γνωστό ν έκ του κατωτέρω παραδείγματος. Τά φάρ
μακα τά ιατρικά έχουν γίνει δ /  έκείνα τά νοσήματα μόνον 
τά οποία ήμπορουν νά θεραπεύσουν, και δχι δι5 εκείνα τά 
οποία καμμίαν θεραπείαν δεν έπιδέχονται από αύτά. Ε ν 
νοώ τό έξης μέ αυτά πού λέγω, διότι θέλω νά κάμω σαφέ- 
στερον τόν λόγον τούτον* τό φάρμακον τό οποίον ήμπορεϊ 
νά ώφελήση μόνον τούς οφθαλμούς πού νοσούν και καμ
μίαν άλλην πάθησιν, δικαίως θά ήμπορουσε νά ειπή κανείς 
δτι έχει γίνει μόνον διά τήν άσθένειαν τών οφθαλμών, δχι 
διά τόν στόμαχον,. ούτε διά. τά χέρια, ούτε διά κανένα άλλο 
μέλος τού σώματος. ’Ά ς μεταφέρωμεν λοιπόν τόν λόγον εις 
τήν λύπην και θά άντιληφθούμεν δτι είς κανένα αλλρ, από 
δσα μας συμβαίνουν, δέν μας ωφελεί, παρά μόνον εις τό νά 
διορθώσωμεν τάς άμαρτίας μας, άρα είναι φανερόν δτι αύτή 
γίνεται μόνον διά τήν έξάλειψιν αύτών.

Λοιπόν άς έξετάσωμεν κάθε ένα άπό τά κακά πού μάς 
συμβαίνουν χωριστά και άς προσθέσωμεν ε!ς αύτά τήν λύ
πην και άς ίδούμε τί ώφέλεια προέρχεται εξ αύτής. ’Έπαθε 
κάποιος ζημίαν χρηματική ν; Έλυπήθη, δμως ή λύπη δέν
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διώρΰωσε την ζημίαν. *Απέ6αλέ τις υιόν; ’Ή λ γ η ο ε ν , ονκ 
άνέοτησε τον νεκρόν, ουδέ τον άπελθόντα ώφέλησεν. Έ μα -  
στιγώϋη τις, έρραπίσϋη, νβρίσϋη; Έ λνπήϋη  9 τί/ν νβριν ονκ 
άνεκαλέοατο. ’Αρρώστια τις περιέπεσε, και νόσω χαλεπωτά- 

5 τη; Ήϋύμησε, την νόσον ονκ άνεϊλεν, αλλά και χαλεπωιε- 
ραν έποίησεν. Ό ρ $ ς  έπ ουδενι τούτων ώφελονσάν τι την 
λύπην; 'Ήμαρτέ τις, έλνπήϋη; Την αμαρτίαν έξηφάνισεν, 
ελνσε το πλημμέλημα.

Πσϋεν τούτο δήλον; 9Από τής άποφάσεως τον Κ νρ ίον  
10 περι γάρ τίνος ήμαρτηκότος διαλεγόμενος ελεγε- «Δ ι ά- 

μαρτίαν βραχύ τις έλνπησα αυτόν, και είδον δτι έλνπήϋη, 
και έπορενΰτ) στνγνός, και ιασάμην τάς όδονς ανιόν». Δια  
τοντο καί ό Παύλος εφη' « Η  δε κατά Θεόν λύπη μετάνοιαν 
εις σωτηρίαν άμεταμέλητον κατεργάζεται». Ονκοϋν επειδή 

15 σαφώς 6 λόγος άπέδειξεν, δτι ουτε ζημίαν χρημάτων, ονϋ9 
νβριν, ον τ επήρειαν, ον τε μάστιγας, ουτ9 αρρώστιαν, ον τε 
ϋάνατον, ον τ9 άλλο τι τών τοιοντων έπενεχϋεισα λύπη διορ- 
ϋώσαι δνναιτ αν, άλλ9 αμαρτίαν άφανίσαι μόνην, και ταντης 
έστιν αναιρετική, εϋδηλον, δτι διά ταντην έγένετο μόνην  

20 μηκέτι οϋν έπι ζημία χρημάτων άλγώμεν, άλλ9 δταν άμαρ- 
τάνωμεν, άλγώμεν μόνον. Πολν γάρ τό κέρδος ένταϋϋα 
άπό τής λύπης. Έ ζημιώ ϋης;  Μη άϋυμήσΎΐς, ονδε γάρ ώφε-  
λήσεις. ‘Ή μαρτες;  Ανπήϋητι,  δφελος γάρ* και σκόπει σννε- 
σιν Θεού και σοφίαν.

25 Δύο ταϋτα ετεκεν ήμιν ή άμαρτία, λύπην και θάνατον.
Η  γάρ αν ημέρα φάγη», φησί, αϋ·ανάτω άποϋανή»* και 

πρός την γνναικα, αΈν λνπαις τέξη τέκνα». Και δι άμφο- 
τέρων τούτων την άμαρτίαν άνεϊλε, και νπό τών τέκνων

10. Ήσ. 57, 17-18.
1 1 . Β ' Κορ. 7, 10.
12. Γεν. 2, 17.
13. Γεν. 3, 16,
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διώρθωσε την ζημίαν. ’Έχασε κάποιος τό παιδί του; Έπόνε- 
σεν, δμως ό πόνος του δέν άνέστησε τόν νεκρόν, ούτε και 
ωφέλησε τόν άποθανόντα. Έμαστιγώθη κάποιος, έρραπίσθη, 
ύβρίσθη; Έλυπήθη, άλλα δέν έξήλειψε την ΰβριν. Περιέ
πεσε κάποιος είς άρρώστειαν και είς πολύ σοβαράν άοθέ- 
νειαν; Έλυπήθη, και όχι μόνον δέν άπεμάκρυνε την νόσον, 
άλλά εγινε και χειρότερα. Βλέπεις δτι εις τίποτε άπό αύτά 
δέν προξενεί καμμίαν ωφέλειαν ή λύπη; Ήμάρτησε κάποιος; 
Ή λύπη έξηφάνισε την άμαρτίαν και έξήλειψε τό παρά
πτωμα.

Άπό που φαίνεται τούτο; Άπό αύτήν τήν άπόφασιν 
τού Κυρίου, ό οποίος όμιλφν περί ενός πού ήμάρτησεν ελε- 
γεν* «"Ενεκα τής άμαρτίας του τόν έλύπησα έπ3 ολίγον, και 
είδα δτι έλυπήθη καί έβάδιζε σκυθρωπός και τόν έθεράπευ- 
σα»10. Διά τούτο και ό Παύλος έλεγε* «Διότι ή κατά θεόν 
λύπη κατεργάζεται τήν ειλικρινή μετάνοιαν, διά τήν όποίαν 
ποτέ δέν θά μεταμεληθη ό λυπούμενος»11. Επειδή λοιπόν 
σαφώς ό λόγος άπέδειξεν δτι ούτε χρηματικήν ζημίαν, ού
τε ί'βριν, ούτε 6λά6ην, ούτε μαστίγωμα, ούτε άσθένειαν, 
ούτε θάνατον, ούτε τίποτε άλλο άπό αύτά ήμπορεϊ νά διόρ
θωση ή λύπη μας δι3 αύτά, άλλά μόνον νά έξαφανίση τήν 
άμαρτίαν, και δτι είναι καταστροφική μόνον αύτής, είναι 
φανερόν δτι εγινε μόνον δι’ αύτήν* λοιπόν ας μή ύποφέρω- 
μεν διά ζημίας χρημάτων, άλλ’ δταν άμαρτάνωμεν, τότε μό
νον νά λυπούμεθα. Διότι εις τήν περίπτωσιν αύτήν είναι 
πολύ μεγάλο τό κέρδος άπό τήν λύπην. Έζημιώθης; Μή λυ- 
πηθής, διότι δέν θά ώφεληθης είς τίποτε. Ήμάρτησες; Λυ
πήσου, διότι θά ώφεληθης* και πρόσεξε νά ιδής τήν σύνε- 
σιν καί τήν σοφίαν του θεού.

Δύο κακά έγέννησεν είς ήμας ή άμαρτία, τήν λύπην 
καί τόν θάνατον. Διότι λέγει «κατά τήν ήμέραν κατά τήν 
όποίαν θά φάγη θά άποθάνης»12· και πρός τή,ν γυναίκα λέγει* 
«μέ λύπας θά γεννάς τά τέκνα σου»18. Και διά των δύο τού
των κατήργησε τήν άμαρτίαν και παρεσκεύασε τήν κατα-
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την μητέρα άπολέσϋαι παρεσκενασεν. ' Οτι γάρ μετά της 
λύπης και θάνατος άμαριίαν αναιρεί, δηλον μεν και ало 
των μαρτύρων, δηλον δε και εξ ών ό Παύλος είπε πρός 
τους άμαρτάνοντας, ούτω λ έ γ ω ν  «Διά τοντο εν ύμϊν πολλοί 

5 και ασθενείς άρρωστοι, και κοιμώνται ικανοί»· επειδή αμαρ
τάνετε, φησί, τελευτάτε, ώστε τή τελευτή τά άμαρτήμαια 
διαλύσασθαι. Έ π ή γα γε  γοϋν λ έ γ ω ν  «Ε ι  γάρ εαυτούς διο
κρίνομεν, ούκ αν εκρινόμεθα, κρινόμενοι δε υπό τον Κυρίου 
παιδευόμεθα, ϊνα ιιϊι συν τώ κόσιιω κατακοιθώιιεί*». Καί.I *  ι /  «- * » ν* »

10 καθάπερ ο σκώληξ από τον ξύλου τίκτεται, και κατεσθίει 
τό ξύλον, καί σης κατεσθίει τό εριον παρ5 αύτον την άρχην 
εχωνΛ ούτω λύπη και θάνατος έτέγϋηααν από της αμαρτίας, 
καί κατέφαγον την αμαρτίαν.

Μη τοίνυν φοβώμεθα θάνατον, αλλά φοβώμεθα άμαρ-
15 τίαν μόνον} καί δι9 εκείνην άλγώμεν. Καί ταΰτα λέγω  ον 

δεινόν τι προσδοκών, μη γένοιτο, αλλά φοβουμένους υμάς 
ούτως αεί διακεισθαι θέλων, καί τον τοϋ Χρίστου νόμον 
επί τών έργων πληρούν* «Ε άν  γάρ τις μη άρη τόν σταυρόν 
αυτού, καί άκολουθήση μου), φησίν, «ούκ εστιν έμον άξιος».

20 Τούτο ό9 ελεγεν ούχ ϊνα ξύλον βαστάζωμεν επί τών ώμων, 
άλλ3 ϊνα τόν θάνατον αεί προ τών οφθαλμών ϊχ^ωμεν.

Καθάπερ ούν καί ό Παύλος καθ’ ημέραν άπέθνησκε, 
καί κατεγέλα της τελευτής, καί τον παρόντος ύπερεώρα  
βίου. Καί γάρ στρατιώτης ει, καί διηνεκώς επί τής παρατά-

25 ξεως εστηκας· στρατιώτης δε θάνατον δεδοικώς, ούδεν ού- 
δέποτ έργάσεται γενναιον' ώσπερ ούν ουδε Χριστιανός άν
θρωπος κινδύνους φοβούμενος εργάσεταί τι μέγα καί θαν- 
μαστόν, άλλά πρός τούτοις καί ευχείρωτος εσται\ άλλ3 ούχ

14. Εννοεί δτι ή αμαρτία είναι ή μητέρα της λύπης κα'ι του θανάτου· 
ή λύπη δμως, πού είναι τέκνον της αμαρτίας, εξαφανίζει την 
αμαρτίαν, διότι ό λυπούμενος καί μετανοίον διά τά αμαρτήματα 
του σώζεται.

15. Α' Κορ. 14, 30.
16. Α' Κορ. 11, 31-32.
17. ΜατΑ, 10, 38.
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στροφήν τής μητέρας διά των τέκνων της14. Τό δτι δέ έκτος 
άπό τήν λύπην και ό θάνατος εξαλείφει τήν άμαρτίαν, φαί* 
νεται και άπό τούς μάρτυρας τής πίστεως, φαίνεται καί έξ 
δσων ό Παύλος είπε πρός αύτούς πού άματράνουν, λέγων 
τά έξης* «Διά τούτο μεταξύ σας είναι πολλοί άσθενεϊς και 
άρρωστοι και άρκετοι άπέθανον»15· έπειδή, λέγει, άμαρτά- 
νετε, άποθνήσκετε, ώστε διά τού θανάτου νά έξαλείψετε 
τάς άμαρτίας σας. Και προσέθεσε, λέγων* έάν έξητάζαμεν 
τόν εαυτόν μας μέ προσοχήν και μετανοούσαμε διά τά άμαρ- 
τήματά μας, δεν θά κατεδικαζόμεθα. Τιμωρούμενοι δε τώρα 
ύπό τού Κυρίου, παιδαγωγούμεθα πρός μετάνοιαν και διόρ- 
θωσιν, διά νά μή καταδικασθώμεν όριστικώς εις άπώλειαν 
μαζί μέ τόν κόσμον τής άμαρτίας»16. Και δπως ό σκώληξ 
γενναται άπό τό ξύλον και κατατρώγει τό ξύλον, καί ό 
σκόρος κατατρώγει τό μαλλί, άπό τό οποίον έχει τήν άρχήν 
του, ετσι και ή λύπη και ό θάνατος έγεννήθησαν άπό τήν 
άμαρτίαν και κατέφαγαν τήν άμαρτίαν.

’Ά ς μή φοβούμεθα, λοιπόν, τόν θάνατον, άλλά νά φο- 
βούμεθα μόνον τή,ν άμαρτίαν και δι3 εκείνην νά λυπούμεθα. 
Και λέγω αύτά δχι διότι περιμένω κάποιο κακό, μή γένοιτο, 
άλλά έπειδή θέλω νά φοβήσθε και πάντοτε νά διάκεισθε ετσι, 
και νά δείχνετε τόν νόμον τού Χριστού έμπράκτως* «Διότι 
έάν ένας δέν σηκώση τόν σταυρόν του και δεν μέ άκολου- 
θηση» λέγει «δέν άξίζει δι3 έμέ»17. "Έλεγε δέ τούτο δχι διά 
νά βαστάζωμεν έπι των ώμων ξύλον άλλά διά νά εχωμεν 
πάντοτε τόν θάνατον προ των οφθαλμών μας.

"Οπως λοιπόν και ό Παύλος άπέθνησκε καθημερινώς 
και δέν ύπελόγιζε τόν θάνατον και περιφρονούσε τόν πα
ρόντα βίον. Διότι είσαι στρατιώτης και συνεχώς ϊστασαι εις 
τήν στρατιωτικήν παράταξιν* στρατιώτης δέ πού φοβαται 
τόν θάνατον, ουδέποτε θά ήμπορέση νά κάμη κάποιαν γεν- 
ναίαν πραξιν* δπως λοιπόν και είς τόν χριστιανόν πού φο
βάται τούς κινδύνους, δέν θά κάμη κανένα μεγάλο καί θαυ- 
μαστόν εργον, άλλά και έπι πλέον θά είναι εύάλωτος εις
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ό τολμήτης καί μεγαλόφρων, άλλ9 άνάλωτος μένει και άκα- 
ταγώνιοτος. Καθάπερ ονν οι παϊδες οΐ τρεις μη φοδηϋέν- 
τες το πυρ, εφνγον το πυρ* οντω και ήμεϊς, αν μή φοβηθώ- 

μεν θάνατον, όιαφενξόμεθα θάνατον. Ονκ έφοβήθΐ]οαν δε τό 
5 7\νρ, ον γάρ έγκλημα τό καήναι* αλλά έψοβήθηοαν την α

μαρτίαν, έγκλημα γάρ τό άοεβήσαι. Τούτους και ήμεϊς ζη- 
λώοωμεν, και τονς κατ' έκείνονς απαντας, και μή φοβώ- 
μεθα κινδύνονς, και διαφενξόμεθα κινδύνους.

5. «Ονκ είμί μέν γάρ προφήτης , ονθ9 νιος προφήτου», 
10 ιό μέντοι μέλλον μετ άκριβείας έπίοταμαι, και μεγάλη και 

λαμπρά βοώ τή φωνή, δτι εΐ μεταβαλλοίμεθα, καί τινα επι
μέλειαν τής ήμετέρας ψυχής ποιησώμεθα, και τής πονηριάς 
όιποοτώμεν, ούδέν άηδες εσται και λνπηρόν. Κ αι τούτο οϊδα 
σαφώς άπό τής τού θεού φιλανθρωπίας και άφ3 ών, και 

15 εις άνδρας, και πόλεις, και εθνη, και δήμονς ολοκλήρους 
έποίησε. Και γάρ και τή Νινενϊτων ήπείληοε πόλει> και 
ειπεν, «*Έ τ ι  τρεις ήμέραι, και Νινενι καταοτραφήσεται 
Τ ί  οΰν, ειπέ μοι, κατεστράφη ή Νινενι,  και άνετράπη ή 
πόλις; Τονναντίον μεν οΰν άπαν, και άνέστη, και λαμπρο- 

20 τέρα γέγονε, και χρόνος τοσούτος διελθών τήν δόξαν αντής 
ονκ ήφάνισεν, άλλά πάντες αυτήν αδομεν ετι, και νύν θαν- 
μάζομεν, δτι λιμήν τις άριστος έξ εκείνον τού χρόνον τοις 
άμαρτάνονσιν απασι γέγονεν, ονκ άφιεισα εις άπόγνωσιν 
έμπεσεΐν, άλλά καλούσα άπαντας εις μετάνοιαν, και δι9 ών 

25 επραξε, και δι9 ών άπήλανσε τής τού θεού  προνοίας, πεί- 
θουσα μηδέ ποτε τής οϊκείας άπογινώσκειν σωτηρίας, άλ)ά 
δίον αριστον έπιδεικννμένους, καί τήν άγαθήν ελπίδα προ- 
βαλλομένονς θαρρεϊν περί τού τέλονς ώς έσομένον πάντως

18. Άμως 3, 14,
19. ’Ίω, 3, 4.
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όλα· όμως δεν συμβαίνει ιό ίδιον μέ τον τολμηρόν και τον 
μεγαλόφρονα, άλλά αύτός παραμένει άκατανίκητος και άκα- 
ταγώνιστος. "Οπως λοιπόν οι τρεϊς παϊδες πού δέν έφοβή- 
θησαν τό πυρ, άπέφυγον τό πυρ, έτσι και ήμεϊς δν δέν φο- 
βηθωμεν τον θάνατον, θά άποφύγωμεν τον θάνατον. Δέν 
έφοβήθησαν δέ τό πυρ, διότι δέν ήτο έγκλημα τό νά κα
ούν άλλά έφοβήθησαν την άμαρτίαν, διότι ήτο έγκλημα 
ή άσέβεια. Αύτούς δλους και ήμεϊς άς ζηλεύσωμεν, καί έ- 
κείνους πού ήσαν δμοιοι μέ αύτούς, και ας μη φοβούμεθα 
τούς κινδύνους, και θά διαφύγωμεν τούς κινδύνους.

5. «Διότι δέν είμαι προφήτης, ούτε υιός προφήτου»18, 
γνωρίζω δμως μέ άκρίβειαν τό μέλλον καί μέ μεγάλην και 
λαμπράν φωνήν φωνάζω, δτι εάν θέλωμεν νά μεταβληθω- 
μεν και νά φροντίσωμεν διά τήν ψυχήν μας και νά άπομα- 
κρυνθωμεν άπό τήν πονηριάν, κανένα δυσάρεστον και λύ
πη ρόν δέν θά μας συμβή. Και τοϋτο τό γνωρίζω σαφώς άπό 
τήν φιλανθρωπίαν του θεου και άπό έκεϊνα πού έκαμε και 
εις άνδρας και είς πόλεις και εις τά έθνη και εις ολόκληρους 
λαούς. Διότι και τήν πόλιν των Νινευϊτών ήπείλησε και 
είπε «Ακόμη τρεϊς ήμέραι καί ή Νινευϊ θά καταστραφή»18. 
Τί λοιπόν, είπέ μου, κατεστράφη ή Νινευί, και άνετράπη ή 
πόλις; Τό άντίθετον έντελώς συνέβη, ή πόλις καί άνωρθώ- 
θη και έγινε λαμπροτέρα, και παρ3 δτι έπέρασεν τόσος χρό
νος τήν δόξαν αύτής δέν τήν έξηφάνισεν, άλλά άκόμη και 
σήμερον δλοι τήν τραγουδουμεν και τήν θαυμάζομεν, διότι 
έκτοτε έγινεν αρ ιστόν λιμάνι εις δλους τούς άμαρτάνοντας, 
διότι δέν τούς άφήνει νά έμπέσουν εις άπελπισίαν, άλλά 
τούς καλεϊ δλους είς μετάνοιαν,, καί δι5 δσων έπραξε και 
δι* δσων άπήλαυσε τής προνοίας του θεου, πείθει δλους 
ποτέ νά μή άπελπίζωνται διά τήν σωτηρίαν των, άλλά νά 
δεικνύουν βίον άριστον και μέ τήν έλπίδα πρός τόν θεόν 
νά έχουν θάρρος πρός τόν θεόν δτι τό τέλος των θά £ΐναι 
οπωσδήποτε καλάν. Διότι ποιος δέν θά άνυψωθή ψυχικώς,
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χρηστού. Τ ις  γάρ οϋκ αν άνασταίη, το κατ εκείνους παρά
δειγμα άκούων, καν πάντων νωθρότατος ε\η;

Εϊλετο γοϋν την εαυτού πρόρρησιν διαπεσειν ό Θεός , 
καί μη διαπεσειν την τιόλιν' μάλλον δε ουδέ η προφητεία  

5 διέπεσεν. Ε Ι  μεν γάρ έπι της αυτής πονηριάς τών ανθρώ
πων μενόντων ονκ έξέβη εις εργον τά τής άποφάσεως, εΐ- 
χεν  ίσως άν τις έγκαλεϊν τοϊς ειρημένοις’ εί δε μεταβαλλό
μενων αυτών και τής αιτίας άποστάντων άπέστη και τής 
οργής ό Θεός, τις δυνήσεται λοιπόν έπιλαβέσθαι τής προ- 

10 φητείας, και καταγνώναι ψεύδος τών ειρημένων; Και γάρ 
τον νόμον) ον εϋηκεν ό Θεός διά τού προφήτου πάσιν άνθρώ- 
ποις διαλεγόμενος, τούτον καί τότε διετήρησε. Τ ις  οϋν έστιν 
ό νόμος; «Πέρας λαλήσω», φησίν, «έπϊ έθνος και έπι βασι
λείαν τού έκριζούν αυτούς, και κατασκάπτείν και άπολλύειν  

15 και εσται, εάν μετανοήσωσιν από τής κακίας, μετανοήσω 
κάγώ από τής οργής, ης έλάλησα ποιήσαι αϋτοϊς».

Τούτον τοίνυν φυλάττων τον νόμον, μεταβαλομένους έ
σωσε, και άποστάντας τής κακίας άπήλλαξε τής οργής. ”11- 
δει τών βαρβάρων την αρετήν, διά τούτο τον προφήτην κατή- 

20 π ε ιγεν  οϋτω και τότε έδονεϊτο ή πόλις, τής προφητικής ά- 
κούουσα φωνής> άλλ9 οϋδεν παρεβλάβη, αλλά και ώφελήϋη  
παρά του φόβου. Ό  γάρ φόβος εκείνος την σωτηρίαν ετεκεν' 
ή απειλή τον κίνδυνον ελυσεν ή τής καταστροφής άπόφασις 
την καταστροφήν εστησεν. 5Ή  καινού και παραδόξου πρά- 

25 γματος’ άπόφασις θάνατον απειλούσα ζωήν ετεκεν.
3Ατιόφασις μετά τό έξενεχθήναι, τότε άκυρος γέγονεν  

απεναντίας τοϊς εξωθεν δικάζουσιν έπι μεν γάρ τούτων τό 
προενεχθήναι την ψήφον εις μέσον κυρίαν ποιεί την ψήφον 
γενέσθαι, έπι δε τού Θεού τουναντίον τό προενεχθήναι την

20. Ίερ. 18, 7-8.



ΟΜΙΛΙΑ Π ΕΜ Π ΤΗ 127

δταν άκούοη ιό παράδειγμά των και αν άκόμα είναι ό νω
θρότερος δλων;

Έπροτίμησε λοιπόν ό θεός νά μή έπαληθεύση ή πρόρ- 
ρησίς του και νά μή καταστροφή ή πόλις* μάλλον δέ οΰτε ή 
προφητεία διεψεύσθη. Διότι έάν μέν οι άνθρωποι έμεναν εις 
τήν ιδίαν πονηριάν και δεν θά έπραγματοποιείτο ή άπόφάσις 
του θεου, θά ήμπορουσε ίσως κάποιος νά κατηγορήση δτι δέν 
έπραγματοποιήθη* έάν δμως επειδή αύτοι μετεβλήθησαν ηθι
κώς, και άπεμακρύνθησαν άπό τήν αιτίαν πού έπροκάλεσε 
τήν προφητείαν, άπεμάκρυνε και ό θεός τή,ν οργήν του άπό 
αυτούς, ποϊος θά ήμπορέση νά κατηγορήοη τήν προφητείαν 
και νά ισχυρισθή δτι ήσαν ψέματα δσα έλέχθησαν ύπ5 αύ- 
τής; Διότι και τόν νόμον, τον όποιον άπό τήν άρχήν έθεσεν 
ό θεός εις δλους τούς άνθρώπους, ομίλων διά του προφήτου, 
αύτόν έτήρησε και τότε. Ποϊος είναι λοιπόν ό νόμος; «Θά 
άποφασίσω νά καταστρέψω ένα έθνος καί μίαν βασιλείαν» 
λέγει «και έάν συμβή νά μετανοήσουν άπό τήν κακίαν των, 
θά μετανοήσω και έγώ και θά παύσω τήν όργήν μου, πού 
είπα νά στρέφω εναντίον των διά νά τούς καταστρέψω»20.

Αύτόν λοιπόν τόν νόμον φυλάττων, επειδή ήλλαξαν 
τρόπον ζωής τούς έσωσε, και έπειδή άπεμακρύνθησαν άπό τήν 
κακίαν τούς άπήλλαξε άπό τήν όργήν του. Έγνώριζε τήν αρε
τήν των βαρβάρων καϊ διά τοϋτο έπίεζε τόν προφήτην νά με- 
ταβή έκεί γρήγορα· έτσι συνεκλονίζετο και τότε ή πόλις του 
ήκουσε τήν φωνήν του προφήτου, δμως δέν έπαθε ούδεμίαν 
βλάβην, άντιθέτως, ώφελήθη άπό τόν φόβον. Διότι ό φόβος 
έκείνος έγέννησε τήν σωτηρίαν ή άπειλή έδιωξε τόν κίν
δυνον ή άπόφάσις τής καταστροφής έσταμάτησε τήν κατα
στροφήν. νέον και παράδοξον πραγμα* άπόφάσις ή οποία 
άπειλοΰσε θάνατον, έγέννησε ζωήν.

’Απόφάσις ή οποία μόλις έξεδόθη έγινε άκυρος, άντι
θέτως μέ δ,τι συμβαίνει μέ τούς δικαστάς* διότι είς αύτούς 
συμβαίνει τό έξης: δταν έκδοθή ή άπόφάσις, είναι έγκυρος, 
εις τόν θεόν δμως συμβαίνει τό άντίθετον, αύτή ή έκδοσις
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ψήφον, τούτο έστι τό ποιήοαν αυτήν άκυρον. Ε ι  γάρ μη 7ΐροη- 
νέχΰτ), ονκ αν ήκουσαν οι ήμαρτηκότες* ει δέ μή ήκουσαν, 
οϋκ α,ν άπεκρούσαντο την τιμωρίαν, ονκ αν άηήλανσαν τής 
παραδόξου σωτηρίας εκείνης. Π ώ ς  γάρ ού παράδοξος, δταν 

10 ό μεν δικαστής άποφαίνηται, οι δε κατάδικοι τήν άπόφαοιν 
λύωσι διά τής μετανοίας; Ου γάρ εφυγον τήν πόλιν καΰάπερ 
και ήμεΐς νυν, αλλά μένοντες έστησαν. Π α γ ις  ήν, και τείχος 
αν τήν έποίησαν' βάραϋρον ήν, και κρημνός, καί πύργον αν- 
τήν άσφαλείας κατεσκεύασαν. ^Ηκουσαν δτι πεσειται τά οϊ- 

10 κοδομήματα, και ονκ εφυγον τά οικοδομήματα, άλλ3 εφυγον 
τά αμαρτήματα' ονκ άπέστηοαν έκαστος άπό τής οικίας ανιόν 
κα&άπερ ήμεΐς νυν, άλλ3 άπέστησαν έκαστος άπό τής όδον 
αυτού τής πονηράς. Μή γάρ οι τοίχοι, φησί, τήν οργήν ετε- 
κον; Ή μ ε ΐς  αίτιοι του τραύματος, ήμεΐς τό φάρμακον κατα- 

15 σκευάσωμεν. Διά τοϋτο ον τόπων έναλλαγαΐς, αλλά τρόπων 
μεταβολή τήν σωτηρίαν επίστευσαν.

6. Ταϋτα οι βάρβαροι, και ονχ αίσχννόμεύα ούδε έγκα- 
λυπτόμεΰα, εκείνων τρόπους μεταβαλλόντων, ήμεΐς τόπους 
άμείβοντες, και μεϋνόντων άνθρώπων εργα ποιούντες, και 

20 χάς ουσίας ύπεκτιθέντες; Ό  Δεσπότης ήμΐν οργίζεται και 
ήμεΐς αφέντες καταλϋσαι τήν οργήν , τά τής οίκίας περιστρέ- 
φομεν και περιερχόμεθα, ζητοϋντες πον καταθώμεϋα τήν ου
σίαν, δέον ζητεΐν πού τήν ψυχήν παρακαταϋ'ώμεΰ'α· μάλλον 
δε ονδε χρή ζητεΐν, άλλ5 άρετή και όρθότητι βίου τήν άοφά- 

25 λείαν αυτής έγχειρίζειν. Οϋδε γάρ ει πρός οϊκέτην όργιζο- 
μένων και άγανακτούντων ημώνу τό πρός τήν οργήν άπολο- 
γήσασ&αι άφεϊς εκείνος εις τον οίκίσκον τον εαυτού κατελθών, 
τά Ιμάτια και τά έπιπλα πάντα σνναγαγών, και καταδήσας
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τής άποφάσεως κάμει αύτήν άκυρον. Διότι εάν δέν έξεδίδε- 
το αύτή, δέν θά τήν ήκουον αύτοι πού ήμάρτησαν έάν δέν 
ιήν ήκουον δέν θά άπέφευγαν τήν τιμωρίαν, δέν θά άπε- 
λάμβανον τήν παράδοξον έκείνην τιμωρίαν. Διότι πως δέν 
είναι παράδοξος, δταν ό μέν δικαστής έκδίδη άπόφασιν, οι 
δέ κατάδικοι άκυρώνουν τήν άπόφασιν μέ τήν μετάνοιαν; 
Διόπ δέν έφυγον άπό τήν πόλιν δπως και ήμεϊς τώρα, άλλα 
έμενον εις αύτήν. ~Ητο παγίδα ή πόλις καί τήν έκαμαν 
τείχος* ήτο βάραθρον και κρημνός και τήν έκαμαν πύργον. 
’Ήκουσαν δτι θά πέσουν αί οίκοδομαί, καί όμως δέν έφυγαν 
άπό αύτάς, άλλά έφυγαν άπό τά άμαρτήματα* δέν άπεμα- 
κρύνθη κάθε ένας άπό τό σπίτι του δπως και ήμεϊς τώρα, 
άλλά άπεμακρύνθη κάθε ένας άπό τόν δρόμον του τον πο- 
νηρόν. Μήπως οι τοίχοι, λέγει, έγέννησαν τήν όργήν τού 
θεού; Ήμεϊς εϊμεθα αίτιοι τού τραύματος, ήμεϊς οι ίδιοι ας 
παρασκευάσωμεν τό φάρμακον. Διά τούτο έπίστευσαν δτι θά 
τύχουν τής σωτηρίας όχι διά τής άλλαγής τού τόπου διαμο
νής, άλλά διά τής μεταβολής τού τρόπου ζωής.

6. Αύτά έκαμαν οι βάρβαροι καί δέν έντρεπόμεθα, ούτε 
καλύπτομεν τό πρόσωπον, διότι ένψ έκεϊνοι μετέβαλον τρό
πους ζωής, ήμεϊς άλλάσσομεν τόπους, κάμνομεν σάν μεθυ
σμένοι και κρυφά μεταφέρομεν τά πράγματά μας; Ό  Δε
σπότης οργίζεται έναντίον μας καί ήμεϊς άντϊ νά φροντίζω- 
μεν νά καταστείλωμεν τήν όργήν του μεταφέρομεν έδώ καί 
έκεϊ τά πράγματα τού σπιτιού καϊ ζητούμε πού νά έξασφα- 
λίσωμεν τήν περιουσίαν μας, ένψ έπρεπε νά ζητούμε πού νά 
έξασφαλίσωμεν τήν ψυχήν μας* μάλλον δέ ούτε αύτό πρέ
πει νά ζητούμεν, άλλά νά άναθέτωμεν τήν άσφάλειαν αύ- 
τής είς τήν άρετήν και τόν όρθόν βίον. Διότι και ήμεϊς 
έάν θά εϊχομεν όργισθη και άγανακτήόει έναντίον κάποιου 
υπηρέτου μας και έβλέπαμεν αύτόν άντϊ νά άπολογηθη είς 
ή μας διά τήν αιτίαν τής έναντίον του όργής, νά μαζεύη τά 
ρούχα και έπιπλα τού δωματίου του, νά τά δένη και νά θέλη
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περί φυγής έβουλενετο) πράως άν ενέγκαμεν την καταφρό- 
νηοιν ταύτην.

Παυσώμεθα τοίννν τής άκαίρου τούτης σπουδής, και ε'ί- 
πωμεν έκαστος πρός τον Θεόν* «ποϋ πορευθώ άπο τον πνεν- 

5 ματός σου, καί άπο τον προσώπον σον που φύγω;». Μ ι μη- 
σώμεθα την των βαρβάρων φιλοσοφίαν· εκείνοι επ’ άδήλοις 
μετενόησαν· ον γάρ εϊχεν ή άπόφασις τοϋτο, δτι εάν έπιοτρέ- 
ψητε, καί μετανοήσητε, στήσω την πόλιν, άλλ5 άπλώς' « Έ π  
τρεις ήμέραι) και Νννενι καταστραφήσεται».

10 Τ ί  οϋν εκείνοι; Τ ις  οίδεν ει μετανοήσει 6 Θεός ало 
τής κακίας, ης ελάλησε ποιήσαι ήμίν; Τ ι ς  οίδεν; Ονκ ϊσασι 
τό τέλος τον πράγματος, καί ονκ άμελοϋσι τής μετανοίας’ 
ονκ έπίστανται τής τον Θεοϋ φιλανθρωπίας τον τρόπον, καί 
επ’ άδήλοις μεταβάλλονται’ ουδ& γάρ εϊχον πρός ετέρους Ν ι-  

15 νευιτας Ιδειν μετανοήσαντας καί σωθέντας, ονόέ άνέγνωοαν 
προφήτας> ονδε ήκονσαν πατριαρχών, ονκ άπήλανσαν συμ
βουλής, ου μετέσχον παραινέσεως, ονδε ήσαν πεπεικότες ε- 
α,υτούς, δτι πάντως εξιλεώσονται τόν Θεόν τή μετανοία' 
ονδε γάρ είχε τοϋτο ή άπειλή’ άλλ9 άμφέβαλλον καί ήμφι-  

20 σβήτονν περί τούτου> καί δμως μετενόησαν μετ’ άκριβείας 
άπάσης.

Τ ις  ο$ν εσται λόγος ήμϊν δταν οι μεν περί τοϋ τέλους 
θαρρειν ουκ εχοντες, τοσαύτην έπιδεικνύμενοι φαίνωνται τήν 
μεταβολήν, συ δε ό ϋαρρειν εχων περί τής φιλανθρωπίας τον 

25 Θεοϋ, καί πολλά πολλάκις ενέχυρα λαβών αντου τής κηδε
μονίας, καί προφητών καί άποστόλων άκούσας, καί δι αυτών 
παιδενθείς τών πραγμάτων, μηδ& πρός τό αυτό τής άρετής 
εκείνοις μέτρον φιλονεικήσης; Μεγάλη μεν οϋν καί ή τών 
άνθρώπων τούτων άρετή, πολλφ δέ μείζων ή τοϋ Θεοϋ φιλάν-

21. Ψαλμ. 138, 7.
22. Ίω. 3, 4.
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νά φύγη δέν θά ύποφέραμεν την περιφρόνησιν αύτήν μέ 
πραότητα.

’Ά ς παύσωμεν λοιπόν την άκαιρον αύτήν φροντίδα περί 
φυγής και ας είποϋμιε κάθε ένας προς τόν θεόν «Που νά 
ύπάγω, ώοτε νά είμαι μακράν από τό πνεύμα σου καί που 
νά φύγω, ώστε νά μή παρακολουθοϋμαι άπό τό πρόσωπόν 
σου;»21. ,νΑς μιμηθοϋμε τήν φιλοσοφικήν σκέψιν των βαρ
βάρων* εκείνοι μετενόησαν χωρίς νά έχουν άποδείξεις, διότι 
ή άπόφασις του θεου δέν άνέφερεν, δτι έάν έπιστρέψετε 
και μετανοήσετε θά προστατεύσω τήν πόλιν, άλλ9 άπλώς* 
«άκόμη τρεις ήμέραι ύπολείπονται καί ή Νινευΐ θά κατα
στροφή»22.

Τί λοιπόν είπαν έκεϊνοι; Ποιος γνωρίζει έάν θά μετα- 
νοήση ό θεός διά τά κακά τά οποία εϊπεν δτι θά κάμη είς 
ήμας; Ποιος γνωρίζει; Δέν έγνώριζαν τό τέλος του πράγμα
τος καί δέν παραμελούν τήν μετάνοιαν* δέν γνωρίζουν τόν 
τρόπον τής φιλανθρωπίας τού θεού καί μεταβάλλονται στη- 
ριζόμενοι εις άδηλα πράγματα* διότι δέν εϊχον διά νά ιδοϋν 
άλλους Νινευ'ίτας πού μετενόησαν καί έσώθησαν, ούτε έδιά- 
βασαν προφήτας, ούτε ήκουσαν πατριάρχας, ούτε άπήλαυ- 
σαν συμβουλών, ούτε έδέχθησαν παραινέσεις, ούτε είχαν πε- 
ποίθησιν δτι έξάπαντος θά έξιλεώσουν τόν θεόν διά τής 
μετανοίας* διότι τίποτε δέν έλεγε περί τούτου ή άπειλή* 
άλλά άμφέβαλλον καί ήμφεσβήτουν περί αύτοΰ, καί δμως 
μετενόησαν μέ πασαν είλικρίνειαν.

Ποίαν λοιπόν δικαιολογίαν θά έχωμεν δταν αύτοί πού 
αν καί δέν ήσαν βέβαιοι περί του αισίου τέλους, έδειξαν 
τοιαύτην μεταβολήν, σύ δέ πού είσαι βέβαιος διά τήν φιλαν
θρωπίαν τού θεού, καί πού έλαβες πολλάς άποδείξεις αύτής, 
καί ήκουσες τούς προφήτας καί τούς αποστόλους, καί έδι- 
δάχθης 6ι* αύτών των πραγμάτων, νά μή φροντίζης νά φθά- 
σης ούτε εις τό ϊδιον μέ έκείνους μέτρον τής άρετής; Με
γάλη μέν λοιπόν ήτο και των άνθρώπων αύτών ή άρετή, 
πολύ δμως μεγαλυτέρα ήτο ή φιλανθρωπία τού θεού, τήν
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ΰρωπία, καί ταύτην άπ αϋτοϋ τον μεγέθους τής απειλής έ- 
σιιν ιδεϊν. Διά γάρ τούτο ον προσέ&7]κε τή άποφάσει, δπ  
εάν δε μετανοήοητε, φείσομαι , 'ίνα άδιόριοτον έμδάλλων την 
ψήφον, ανζήοτι τον φόβον, και τον φόβον αύζήσας ταχντε- 

5 ρον πρός την μετάνοιαν συνωθήσΐ].
Και ό μεν προφήτης αίσχύνεται τό μέλλον προειδώς, και 

στοχαζόμενος ώς άτέλεοτα μενεϊ τά είρημένα' ό δε θεός  
ούκ αίσχύνεται, άλλ9 εν μόνον ζητεί, την των ανθρώπων σω
τηρίαν, και τον οΐκέτην τον εαυτού διορύονται. ’Επειδή  γόρ 

10 εις τό πλοίον εισήλ'θεν εκείνος, δ ιήγειρεν ευθέως την <θάλατ- 
ταν, ίνα μάϋχις, οτι δπον αμαρτία, εκεί χειμών, δπον παρα
κοή, εκεί κλυδώνιον και έσαλεύετο μέν ή πόλις διά τά ά- 
μαρτήματα των Νινευϊτων, έσαλεύετο δε τό πλοϊον διά την 
παρακοήν τον προφήτου. 'Εκείνοι μεν οϋν τόν Ίω νά ν  εις 

15 ιό πέλαγος ερριψαν, και εστη τό πλοϊον ήμεις δε την αμαρ
τίαν καταποντίσω μεν, και στήσεται πάντως ή πόλις.

*Ωστε τής φυγής ουδέν οφελος ήμιν, οϋδε γάρ εκείνον 
ώφέλησεν ή φυγή' τουναντίον μεν οΰν και κατέβλαψεν. ’Έ 
φυγε γοϋν την γήν, καί ούκ εφυγε  την οργήν του θεοϋ '  

20 εφυγε την γήν, καί τόν χειμώνα εϊσήγαγεν εις τήν θάλασ
σαν' καί ού μόνον αυτός ουδεν άπώνατο τής φ υγής  άγαϋόν , 
αλλά καί τους ϋποδεξαμένους αυτόν εις έσχατον ένέβαλε 
κίνδυνον, καί δτε μεν επί του πλοίου καΰ'ήμενος επλει, καί 
ναΰται καί κυδερνήται παρήσαν, καί άπασα τής νηός ή κα- 

25 τασκευή, περί των εσχάτων έκινδύνευσεν' επειδή δε εις τό 
πέλαγος καταποντισθείς, καί τήν αμαρτίαν διά τής τιμωρίας  
άποΗμενος9 εις τό άτερμάτιστόν κατηνέχθη πλοϊον, τήν γα
στέρα φημϊ του κήτους, πολλής άπήλαυσε τής άδειας* ϊνα 
μάΰ“ΐ]ς, δτι ώσπερ τόν εν άμαρτία ζώντα ουδέ πλοϊον ωφελεί,
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όποίαν ήμπορεϊς νά διαπίστωσης άπό αύτό τούτο τό μέγεθος 
τής άπειλής. Διότι διά τούτο δέν προσέθεσεν εις την άπό- 
φασιν, δτι εάν μετανοήσετε θά σας λυπηθώ, διά νά είναι 
αύτή άόριστος, και διά νά αύξηση τον φόβον τους, καί άφου 
αύξηση τον φόβον τους νά τούς όδηγήση γρηγορότερα πρός 
την μετάνοιαν.

Και ό μέν προφήτης επειδή προγνωρίζει τά μέλλον, και 
γνωρίζει δτι θά παραμείνουν απραγματοποίητα δσα έλέχθη- 
σαν έντρέπεται· ό δε θεός δέν έντρέπεται άλλά £να μόνον 
επιζητεί, την σωτηρίαν των άνθρώπων καί διορθώνει τον 
δουλον του. Διότι δταν έμβήκεν εις τό πλοϊον, έξεσηκωσεν 
άμέσως την θάλασσαν και έκαμε τρικυμίαν, διά νά μάθης, 
δτι δπου ύπάρχει άμαρτία, εκεί είναι και κακοκαιρία, δπου 
ύπάρχει παρακοή, εκεί και τρικυμία* καί έσαλεύετο ή πόλις 
διά τά άμαρτήματα των Νινευϊτών, έσαλεύετο δέ τό πλοϊον 
διά την παρακοήν του προφήτου. Εκείνοι μέν λοιπόν &ρρι- 
ψαν τόν Ίωναν εις τό πέλαγος, καί δέν κατεποντίσθη τό 
πλοϊον* ήμεϊς δέ ας καταποντίσωμεν την άμαρτίαν και οπωσ
δήποτε θα σωθη ή πόλις.

"Ωστε καμμία ωφέλεια δέν προέρχεται εις ήμας άπό τήν 
φυγήν, καί ούτε έκείνον ώφέλησεν ή φυγή* άλλά άντιθέ- 
τως μάλιστα τόν έβλαψεν. Άπέφυγε τήν ξηράν καί δέν άπέ- 
φυγε τήν οργήν τού θεού* άπέφυγε τήν ξηράν καί εφερεν 
εις τήν θάλασσαν τή,ν τρικυμίαν* καί δχι μόνον αύτός δέν

<

έκέρδισε κανένα καλόν άπό τήν φυγήν, άλλά καί αύτούς 
πού τόν έδέχθησαν μέσα εις τό πλοϊον τούς Εφερεν εις τον 
έσχατον κίνδυνον, καί δταν μέν έπλεε καθήμενος έπάνω 
είς τό πλοϊον καί ήσαν παρόντες ναύται καί κυβερνήται, ολό
κληρον τό πλοϊον έκινδύνευσεν* δταν δμως έρρίφθη είς τό 
πέλαγος καί διά τής τιμωρίας αύτής έξεδίωξε τήν άμαρτίαν 
τής παρακοής καί εφθασεν είς τό τεράστιον και άσφαλές 
πλοϊον, έννοω τήν κοιλίαν του κοίτους, άπήλαυσε πολλής 
ήσυχίας* διά νά μάθης δτι δπως έκείνον πού ζεϊ εις τήν 
άμαρτίαν δέν τόν ωφελεί ούτε τό πλοϊον, έτσι καί έκείνον
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οντω τον την αμαρτίαν άποϋέμενον ονδε ΰάλαττα άπόλλυοιν 
ovδk ΰηρία διαφΰείρει.

5Έ λαβε γονν αντόν τα κύματα, και ονκ άπέπνιξεν, ελα- 
6ε το κήτος, και ονκ άνειλεν· άλλά και το ζώον, και το 

5 οτοιχεΐον οώαν τφ  Θ εφ  την παρακαταθήκην άπέδωκε, και 
διά πάντων έμάνθανε φιλάνθρωπος , και ήμερος είναι ο 
προφήτης, και μήτε ναντών άνοήτων, μήτε κυμάτων άγριων, 
μήτε θηρίων ωμότερος είναι. Και γάρ οι ναύται ονκ εκ 
πρώτης εν&έως, άλλά μετά πολλήν αντόν άνάγκην προνδω- 
καν. και ή ϋάλαττα δε και τό ΰηρίον μετά πολλής της έν
νοιας έφνλαξαν, τού Θεού πάντα ταϋτα οικονομούντος.

Έπανηλ&ε τοίννν, έκήρνξεν, ήπείλησεν, επεισεν, εοω- 
οεν, έφ>όβησεν, διώρϋωσεν, εστηοεν έξ  ένός και πρώτον 
κηρύγματος. Ον γάρ έδεή'&ϊ) πολλών ημερών ovδk οννεχούς 

15 συμβουλής, άλλά τά ψιλά εκείνα εϊπών ρήματα πάντας εις 
μετάνοιαν ήγαγε. Διά τούτο αντόν ονκ εν&έως έκ τον 
πλοίον εις τήν πόλιν εχειραγώγησεν 6 Θεός, άλλά παρέδω- 
καν οι νανται τη ϋαλάττη, ή ΰάλαττα τφ  κήτει, τό κήτος τφ  
Θεφ, ό Θεός τοΐς Νινενίταις, και διά μακράς της περιόδου 

20 τον φνγάδα έπανήγαγεν, ϊνα πάντας παιδενστ), δτι Θεού 
χεΐρας φνγεϊν  άμήχανον. “Οτι δπονπερ αν τις άφίκηται, 
τήν άμαρτίαν έπισνρόμενος, μνρία νποστήσεται τά δεινά, 
καν τών άνθρώπων μηδεϊς παρη, αντή πανταχσθεν ή κτίσις 
άντιστήσεται μετά πολλής αντφ της σφοδρότητος.

25 Μή τοίννν τη φνγη τήν σωτηρίαν ημών έγχειρίοωμεν,  
άλλά τη τού τρόπον μεταβολή. Μή γάρ , επειδή μένεις έν τί] 
πόλει, διά τούτο παροξύνεται ό Θεός, %να φύγης;  Ε π ε ιδ ή  
^ μ α φ ες ,  διά τοντο αγανακτεί Ονχονγ τ ψ  άμαρτίαν άπόϋοο,
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πού βγάζει άπό επάνω του τήν άμαρτίαν, οΰτε ή θάλασσα 
τον καταστρέφει, οΰτε τά θηρία τον κατασπαράσσσυν.

Τόν έπήραν λοιπόν τά κύματα καί δέν τόν έπνιξαν* τόν 
έδέχθη εντός του τό κήτος και δέ ντόν έφόνευσεν* άλλά και 
τό ζώον τής θαλάσσης και τό στοιχεϊον αύτής σώαν τήν πα
ρακαταθήκην άπέδωκαν εις τόν θεόν, και δι5 δλων αύτών 
έμάνθανε νά είναι ό προφήτης φιλάνθρωπος και ήμερος και 
οΰτε άπό τούς άνοήτους ναύτας οΰτε άπό τά άγρια κύματα, 
οΰτε άπό τά θηρία νά είναι σκληρότερος. Διότι και οι ναυ- 
ται όχι άπό τήν πρώτην στιγμήν, άλλά κατόπιν, δταν τούς 
έπήρεν ή μεγάλη άνάγκη τόν έρριψαν εις τήν θάλασσαν, 
και ή θάλασσα δέ πάλιν και τό κήτος τόν διεφύλαξαν μέ 
πολλήν άγάπην, έπειδή δλα αύτά τά οικονόμησεν έτσι ό θεός.

Επανήλθε λοιπόν εις τήν Νινρυΐ, έκήρυξεν, ήπείλησεν, 
έπεισεν, έσωσε ν, έφόβησε, διώρθωσε, τούς έστήριξεν άπό ένα 
και μόνον κήρυγμα. Διότι δέν έχρειάσθη κήρυγμα πολλών 
ήμερών οΰτε συνεχής συμβουλή, άλλά άφου είπε τά άπλα 
έκείνα λόγια τούς ώδήγησεν εις τήν μετάνοιαν. Διά τούτο 
δέν τόν ώδήγησεν άμέσως άπό τό πλοίον εις τήν πόλιν ό 
Θίεός, άλλά τόν παρέδωσαν οι ναυται εις τήν θάλασσαν, ή 
θάλασσα εις τό κήτος, τό κήτος εις ιόν θεόν, ό θεός εις τούς 
Νινευίτας και διά μεγάλου γύρου έπανέφερε τόν φυγάδα 
εις τήν πόλιν διά νά διδάξη δλους δτι είναι άδύνατον νά δια- 
φύγη κανείς άπό τά χέρια του θεου. "Οτι οπουδήποτε και αν 
ήθελε μεταβή κανείς, πού φέρει μαζί του τήν άμαρτίαν, θά 
πάθη άναρίθμητα κακά, και αν δέν είναι παρών κανείς άπό 
τούς άνθρώπους, αύτή ή Ιδία ή φύσις άπό παντού θά άντι- 
σταθή μέ πολλήν σφοδρότητα.

’Ά ς μή προσπαθήσωμεν λοιπόν νά έξασφαλίσωμεν τήν 
σωτηρίαν μας διά τής φυγής, άλλά διά τής μεταβολής του 
τρόπου τής ζωής μας. Διότι μήπως νομίζεις δτι έπειδή μένεις 
ε^ς τήν πόλιν διά τούτο παροργίζεται ο θεός, καί διά τοΰτο 
θέλεις νά φύγης; Έπειδή ήμάρτησες, διά τοϋτο άγανακτεί. 
Λοιπόν άπώθησε τήν άμαρτίαν καί άπό εκεί πού προέρχεται
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καί δθεν ή αιτία τφ  τραύματι έκεϊθεν άνάστειλον του κακον 
την π η γ ή ν  τα γάρ εναντία τοις έναντίοις θεραπεύειν και 
ιατρών παϊδες κελεύουοιν. Έ ξ  αδηφαγίας οΰν έτέχβη πυ
ρετός; Α σ ιτ ία ς  μεθοδεύουσι τό νόσημα. Έ |  άϋνμίας ήρ- 

5 ρώοτησέ τ ις ; Ενθνμίαν τούτψ φάρμακον επιτήδειον είναι 
φασιν. Ουτω και έπϊ των τής ψυχής νοσημάτων ποιειν χρή. 
Ρψθνμία την οργήν ήγε ιρε; Σπουδή ταύτην άποκρουσώμεϋα, 
και τιολλήν έπιδειξώμεθα την μεταβολήν. ™Εχομεν βοηθόν 
μεγίστην και σύμμαχον την νηστείαν, και μετά τής νηστείας 

10 την έπικειμένην αγωνίαν, καί τον τον κινδύνου φόβον’ έπι- 
θώμεθα τοίννν τή ψνχή ννν εις καιρόν’ και γάρ ευκόλως 
αυτήν δννηοόμεθα πεισαι πάντα δσα αν θέλωμεν. Ό  γάρ 
περιδεής, και τρέμων καί τρυφής άπάσης άπηλλαγμένος, 
καί φόβφ σνζών, ευκόλως δνναται φιλοσοφεϊν, καί μετά 

15 πολλής τής προθυμίας τά τής αρετής νποδέχεσθαι σπέρματα.
7. Πείσωμεν τοίννν αντήν από τής των δρκων φυγής  

πρώτην την έπϊ τό βέλτιον ποιήσασθαι μεταβολήν’ εϊ γάρ 
και χθες καί προ έκείνης περί ταύτης ύμϊν διελέχθην τής 
ύποθέσεως, άλλ9 ουδέ σήμερον άποστήσομαι, ονδε έπιοϋσα , 

20 ονδε την μετ9 εκείνην ταϋτα συμβουλεύων. Καί τί λέγω  την 
αυριον, και την μετ9 έκείνην; eΈ ω ς  αν νμάς  ;ϊδω κατορθοϋ>- 
τας, οϋκ άφέξομαι. Ε ι  γάρ οι παραβαίνοντες τον νόμον 
ονκ αίσχύνονται, πολλφ μάλλον ημάς τους κελεύοντας μη 
παραβαίνειν, ονκ άξιον αϊσχύνεσθαι τή συνεχεία τής παρο,ι- 

25 νέσεως. Τό γάρ σννεχώς περϊ των αύτών νπομιμνήσκειν, 
ον τον λέγοντος αλλά των άκονόντων έστίν έγκλημα διηνε
κούς δεόμενων διδασκαλίας υπέρ ψιλών καί ενκατορθώ- 
των πραγμάτων.

Τ ί  γάρ ενκολώτερον τον μη όμνύναι; Σννηθείας έσιϊ 
30 τό κατόρθωμα μόνον, ονκ εστ πόνος σώματος, ονκ έστη δα-
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ή αιτία τής πληγής, άπό εκεί νά σταματήσης την πηγήν του 
κακού· διότι και οι ιατροί συνιστούν νά θεραπεύωμεν τά νοσή- 
ματα μέ τά άντίθετα είς αύτά. Άπό πολυφαγίαν λοιπόν έδη- 
μιουργήθη πυρετός; Διά τής άσιτίας θεραπεύουν τό νόσημα. 
Άπό μελαγχολίαν ήσθένησε κάποιος; Κατάλληλον φάρμακον 
διά την άσθένειαν αύτήν λέγουν δτι είναι ή εύθυμία. ’Έτσι 
πρέπει νά κάμωμεν και διά τάς άσθενείας τής ψυχής. Μάς 
έπροκάλεσεν ή οκνηρία την οργήν; Ά ν  τήν άποκρούσωμεν 
διά τής σπουδής και άς έπιδείξωμεν πολλήν μεταβολήν. ’Έχο- 
μεν πολύ μεγάλον βοηθόν πρός τον σκοπόν αύτόν τήν νη
στείαν, καί μαζί μέ τήν νηστείαν τήν έπικειμένην άγωνίαν 
και τον φόβον τού κινδύνου· άς έπιβληθώμεν λοιπόν τώρα 
είς τήν ψυχήν, τώρα πού είναι εύκαιρία* καθ’ δσον εύκολα 
αύτήν θά ήμπορέσωμεν νά τήν πείσωμεν νά κάμη δσα θέλω- 
μεν. Διότι αύτός πού είναι κυριευμένος άπό κάποιον φόβον 
καί τρόμον, καί είναι άπηλλαγμένος άπό κάθε καλοπέρασιν, 
καί ζή μέ τόν φόβον, εύκολα ήμπορεί νά φιλοσοφή καί μέ 
πολλήν προθυμίαν νά δέχεται τά σπέρματα τής άρετής.

7. ’Ά ς πείσωμεν λοιπόν αύτήν νά άρχίση νά μεταβάλλε
ται είς τό καλύτερον κατ’ άρχήν άπό τήν αποφυγήν των 
δρκων. Διότι άν καί χθές καί προχθές σάς ώμίλησα περί τού 
ζητήματος αύτου, δμως ούτε καί σήμερον, ούτε καί αύριον, 
ούτε καί μεθαύριον θά παύσω νά σάς άπευθύνω τάς ιδίας 
συμβουλάς. Καί διατί λέγω αύριον καί μεθαύριον; Δεν θά 
παύσω ποτέ άν δέν σάς ιδώ νά έφαρμώσετε δσα σάς είπα. 
Διότι άν αύτοί πού παραβαίνουν τόν νόμον δέν έντρέπωνται, 
πολύ περισσότερον ήμεϊς πού προτρέπομεν νά μή τόν παρα
βαίνουν, δέν πρέπει νά έντρεπώμεθα διά τάς συνεχείς παραι
νέσεις. Διότι τό νά σάς ύπενθυμίζωμεν συνεχώς τά ϊ'δια δέν 
είναι σφάλμα τού λέγοντος, άλλά τών άκροατών, επειδή έχουν 
ανάγκην συνεχούς διδασκαλίας διά άπλά καί εύκολοκατόρ- 
θωτα πράγματα.

Διότι τί είναι εύκολώτερον άπό τό νά μή όρκιζώμεθα; 
Τούτο είναι κατόρθωμα συνήθειας μόνον, δέν επιτυγχάνεται
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πάνη χρημάτων. Βονλει μαϋείν πώς δυνατόν περιγενέσϋαι  
τον νοοήμαος; πώς όννατόν απαλλαγή ναι τής πονηρας σννη- 

ΰείας;  9Ε γώ  σε διδάξω τρόπον τινά, δν αν ποίησης, περιέση 
πάντως. "Οταν ϊδης η σαντόν, ή ετερόν τινα ή των οικετών 

5 ή τών παίδων9 ή την γνναικα άλόντας τ φ  κακφ τοντφ , 
σννεχώς νπομνησΰ'έντας και ον διορϋω&έντας, κέλευσον μή 
δειπνήσαντας καϋενδήσαι καί ταντην καί σαντώ κακείνοις 
την καταδίκην έπίΰες, καταδίκην ονχι ζημίαν, άλλα κέρδος 
φέρονσαν. Τοιαντα γαρ τα πνενματικά’ και κέρδος φέρει,  

10 και ταχίστην τήν διόρΰωσιν. 'Η  γάρ γλώσσα βασανιζόμενη 
διηνεκώς, και μηδενός νπομιμνήσκοντος ικανήν λαμβάνει 
παράκλησιν, νπό τον δίψονς κατατεινομένη, νπό τής πείνης 
άγχομένψ καν απάντων ώμεν αναισϋητότεροι, διά πάοης 
ημέρας τφ  μεγέάει τής βασάνου ταντης νπομιμνησκόμενοι, 
ον δεησόμεϋα σνμβονλής έτέρας και παραινέσεως.

Έπηνέσατε το ειρημένονt άλλ9 δμως και έπι τών έργο)* 
δείξατε τον έπαινον. Έ π ε ι  τί τό κέρδος τής έντανΰα συλλο
γής; ΕΙ κα&9 έκάστην ημέραν τό παιδίον εις διδασκαλειον 
βαδίζοι, εΐτα μηδέν μανθάνει πλέον . άρα αρκέσει εις άπο- 

20 λόγιαν ήμιν, τό κα&* έκάστην ημέραν έκεϊ βαδίζειν αντό; 
Ονκ αντό μεν οΰν τοντο μέγιστόν ποιησόμεΰ'α έγκλημα, δτι 
κα $  έκάστην ημέραν έκεϊ βαδίζον, μάτην τοντο ποιεί. Τού
το δή και έφ9 ημών αντών λογιζώμεϋα, και πρός έαντονς 
λέγω μεν  χρόνον τοσοντον εις εκκλησίαν απαντώντες, σννά- 

25 ξεως απολανοντες φρικωδεστάτης, καί πολν τό κέρδος έ- 
χονσης, αν τοιοντοι πάλιν απέλΰωμεν, οϊοι παρεγενόμεϋα,  
μηδέν τών ήμετέρων κατορΰώσαντες ελαττωμάτων, τί τό 
οφελος εσται ήμιν τής ένταν&α άφίξεως; Και γαρ τά πολ-
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μέ κόπον σωματικόν, δέν γίνεται μέ δαπάνην χρημάτων. 
Θέλεις νά μάθης πώς είναι δυνατόν νά ύπερισχύσης αύτό 
το νόσημα; Πώς νά άπαλλαγης άπό την κακήν αυτήν συνή
θειαν; Έγώ θά σέ διδάξω κάποιον τρόπον, τόν οποίον αν 
κάμης, οπωσδήποτε θά έπιτύχης. 'Όταν ίδης ή τόν έαυτόν 
σου ή κάποιον άλλον, ή κάποιον άπό τούς ύπηρέτας σου ή τά 
παιδιά σου ή την γυναίκα σου νά έχουν κυριευθη άπό τό 
κακόν του το, και παρ’ δλας τάς ύποδείξεις νά μή έχουν 
διορθωθη, νά διατάξης νά κοιμηθούν χωρίς νά έχουν δειπνή
σει, και την ιδίαν τιμωρίαν νά έπιβάλης και εις τόν έαυτόν 
σου, τιμωρίαν ή όποία δέν φέρει ζημίαν, άλλά κέρδος. Διότι 
ετσι συμβαίνει μέ τάς πνευματικός τιμωρίας· καί κέρδος φέ
ρουν και γρήγορα διορθώνουν. Διότι δταν ή γλώσσα συνε
χώς βασανίζεται εστω και άν κανείς δέν ύποδεικνύη ωφε
λείται άρκετά, διότι ύποφέρει άπό την δίψαν και την πεί
ναν* και αν εϊμεθα άναισθητότεροι άπό δλους τούς άνθρώ- 
πους, δταν ή μεγάλη πείνα και δίψα την όποίαν έβάλαμεν 
ως ποινήν καθ’ δλην τήν ήμέραν μας ύπενθυμίζη τή,ν άπο- 
χήν άπό τούς δρκους, δέν θά παραστη άνάγκη νά χρειασθώ- 
μεν άλλην προτροπήν και συμβουλήν δι9 αύτό.

Επαινέσατε αύτό πού είπα, δμως νά δείξετε τόν έπαι
νον και έμπράκτως. Διότι, άλλως, ποιον θά είναι τό κέρδος 
άπό τήν έδώ συγκέντρωσίν σας; Έάν τό παιδί κάθε ήμέραν 
πηγαίνη εις τό σχολεϊον, χωρίς νά μαθαίνη τίποτε, είναι 
έπαρκής ή δικαιολογία τό δτι πηγαίνει καθημερινώς είς τό 
σχολεϊον; Δέν θά είναι αύτή ή μετάβασίς του ή μεγαλυτέρα 
του καταδίκη, διότι αν καί καθημερινώς πηγαίνη ματαίως 
τό κάμει αύτό; Αύτό τό ϊδιον νά σκεπτώμεθα και δι9 ήμας 
καί νά λέγωμεν πρός τούς εαυτούς μας* άφοϋ συχνάζωμεν 
είς τήν έκκλησίαν τόσον χρόνον και συμμετέχωμεν εις τήν 
φρικωδεστάτην συγκέντρωσίν ή όποία εχει πολλή,ν ώφέλειαν, 
άν φύγωμεν άπό αύτήν πάλιν δπως εϊμεθα δταν ήλθομεν, 
χωρίς νά διορθώσωμεν κανένα έλάττωμά μας, κατά τί θά 
ώφεληθώμεν άπό τόν έδώ έρχομόν μας; Διότι πρέπει νά
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λά τών πραγμάτων ον δι5 αν τα γίνεταιf άλλά διά τά ονμ- 
δαίνοντα εξ αντών. Οϊον τι λέγω * ό σπειρών ον διά τοϋτο 
σπείρει, ϊνα σπείρα μόνον, άλλ5 ϊνα και &ερίζγ), ώς εΐ μη 
τοϋτο γένοιτο, και ζημίαν ό σπόρος οϊσει, των σπερμάτων 

5 κατασαπέντων εϊκή και μάτην. Ό  έμπορος ον διά τοϋτο 
πλεϊ , ϊνα πλή μόνον, άλλ5 ϊνα διά τής αποδημίας πλείω 
ποιήσϊ} την ουσίαν. ώς εϊ μη τοϋτο προσγένοιτο, και ζημία 
σνμβήσεται έσχάτη, και επιβλαβής ή των έμπορων αποδημία.

Τοϋτο δη και έφ3 ημών αντών λογιζώμεϋα' καί γάρ 
10 ημείς εις εκκλησίαν άπαντώμεν, ον δι αν το τοϋτο μόνον 

ϊνα ένταϋϋα διατρίβωμεν, άλλ3 ϊνα τι κερδάναντες μέγα  
και πνενματικόν κέρδος άπέλϋωμεν. 3Ά ν  τοίνυν κενοί καί 
μηδέν λαβόντες άπίωμεν, καί κατάκρισις ή σπουδή γίνεται.  
"Οπως αν τοϋτο μη γένηται καί ζημία έσχάτη , άπιόντες έν- 

15 τεϋϋεν, μετ' άλλήλων οι φίλοι, μετά τών τέκνων οι πατέρες, 
μετά τών οίκετών οί δεσπόται, μελετάτε καί γυμνάζετε δπως 
το έπιταχϋεν άνύσητε, ϊνα επειδή έπανέλϋητε πάλιν, καί 
περί τών αντών άκούητε συμβουλευόντων ημών, μη καταισχύ- 
νησϋε τοϋ συνειδότος υμώγ έπιλαμβανομένου, αλλά χαίρητε  

20 χαί εϋφραίνησϋε συνορώντες τό πλέον τής παραινέσεως ν- 
μϊν κατορϋωϋέν.

Ταντα μη μόνον ένταϋϋα φιλοσοφώμεν ου γάρ αρκεί το 
πάν ή πρόσκαιρος αϋτη παραίνεσις έξελεϊν, αλλά καί έπί 
τής οικίας άνηρ παρά γυναικός ταϋτα άκουέτω, καί γυνη 

25 παρ άνδρός, καί αμιλλά τις γινέσϋω σττουδαζόντων απάν
των προλαβείν εις την τοϋ νόμου τούτον συμπλήρωσιν, καί 
ό προλαβών καί κατορϋώσας όνειδιζέτω τφ  λειπομένω, ϊνα
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εχωμεν ύπ5 δψιν μας δτι πολλά πράγματα γίνονται 6χι δι5 
αύτά τά ίδια άλλα διά τά άποτελέσματα πού προέρχονται 
άπό αύτά. Εννοώ τό έξης μέ αύτό πού λέγω* αύτός πού 
σπέρνει δεν τό κάμει αύτό δι5 αύτήν ταύτην την πραξιν τής 
σποράς, δηλαδή διά νά σπείρη μόνον, άλλά και διά νά θερί
ση, διότι άλλως ή σπορά θά ήτο έπιζήμιος, καθ’ δσον οι σπό
ροι θά έσάπιζον είς τό χώμα. Ό  έμπορος δέν ταξιδεύει μό
νον και μόνον διά νά ταξιδεύση, άλλά διά του ταξιδιού του 
νά κάμη μεγαλυτέραν την περιουσίαν του, διότι άλλως θά 
ζημιωθή πάρα πολύ και θά είναι έπιβλαβές τό ταξίδι των 
έμπορων.

Αύτό νά σκεπτώμεθα και διά τούς εαυτούς μας· διότι 
και ημείς συχνάζομεν είς την εκκλησίαν, δχι άπλώς διά νά 
περνώμεν τόν καιρόν μας έκεί, άλλά διά νά φύγωμεν άπό 
έκεϊ άφοϋ εχομεν κερδίσει μεγάλην πνευματικήν ώφέλειαν. 
Ά ν  λοιπόν άπέλθωμεν άπό έκεί άδειοι χωρίς νά εχωμεν 
λάβει τίποτε τό ωφέλιμον, τότε ή σπουδή μας αύτή γίνεται 
και αιτία κατακρίσεώς μας. "Ομως διά νά μή γίνη τούτο 
και ύποστουμεν την έσχάτην ζημίαν δταν φεύγωμεν άπό 
εδώ, οι φίλοι μεταξύ των, οι πατέρες μετά των παιδιών μας, 
οι κύριοι μετά των ύπηρετών των, νά μελετάτε δ,τι εϊπαμεν 
και νά καταβάλλετε προσπάθειαν διά νά έφαρμόσετε τή,ν 
έντολήν, ώστε δταν έπανέλθετε πάλιν και θά μας άκούσετε 
νά σας συμβουλεύωμεν πάλιν διά τά ίδια νά μή κατεντρο- 
πιάζεσθε, επειδή θά σας έλέγχη ή συνείδησις άλλά νά χαί
ρετε και νά εύχαριστήσθε εχοντες τήν συναίσθησιν δτι ε
φαρμόσατε τό μεγαλύτερον μέρος τής έντολής.

Αύτά νά μή τά έφαρμόζωμεν μόνον εδώ· διότι δέν άρ- 
κεί ή πρόσκαιρος αύτή προτροπή πού σας έκαμα νά άφαιρέ- 
ση κάθε κακίαν, άλλά και είς τό σπίτι ό ανδρας νά άκούη 
αύτά άπό τήν γυναίκα του, και ή γυναίκα άπό τόν άνδρα 
της και νά γίνη κάποια άμιλλα καί νά προσπαθούν δλοι 
ποιός θά έφαρμόση πρωτύτερα τόν νόμον, και έκείνος πού 
πρώτος θά προλάβη νά τό κατορθώση, ας περιγελά αύτόν



ανιόν τοις σκώμμασι διεγείρη πλέον ό ύστερήσας και μηδέπω  
κατορθωκώς βλεπέτω τόν προλαβόντα, και φιλονεικείτω  
φθάσαι πρός εκείνον ταχέως. 9Εάν ταντα βονλενώμεθα, εάν 
ταντα μεριμνώμεν, ταχέως αν ήμιν και τά άλλα κατευοδωθή- 

δ οεται πράγματα. Συ  μερίμνησον τά τον θεού, και αντός 
προνοήσεται των οών.

Και μή μοι λέγε, τί δέ εάν ανάγκην δρκον τις ήμιν έπιϋη;  
τί δε εάν μη πιστεύη; Μάλιστα μεν γάρ, δπον παραβαίνετοι 
νόμος, ανάγκης μεμνήσθαι ον χρή. Μία γάρ έστιν ανάγκη 

10 άπαραίτητος, τό μη προσκρονσαι Θεώ. Π λην  άλλά εκείνο λέ
γω, τέως τούς περιττούς περίκοψον δρκονς, τούς άπλώς, 
και χωρίς ανάγκης, τους έπι της οικίας, τους έπι των 

ν, τους έπι τών οϊκετών καν τούτους άνέλγις, εν έκεί-  
νοις ονδεν έμον δέηση λοιπόν* αυτό γάρ τό στόμα μελετησαν 

15 δεδοικέναι και φεύγειν τάς πολιορκίας, ονδ3 άν μυριάκις 
τις άναγκάση, καταδέχεται λοιπόν είς εκείνην έμπεσεϊν την 
συνήθειαν.

9 Αλλ9 ώσπερ ΐ’ϋν μετά πολλοϋ τον πόνονΤ και μυρίας της 
ενοχλήσεων φοβονντες, άπειλονντες, παραινούντες, ονμβον- 

20 λεύοντες, μόλις ισχνσαμεν εις έτέραν αύτό μεταθεϊναι συνή
θειαν* οϋτω δη και τότε, καν μυρίαν ανάγκην έπιθτ} τις, 
ου δυνήσεται πεΐσαι τούτον παρασαλεύσαι τόν νόμον άλλ9 
ώσπερ δηλητηρίου τινός ονκ άν ελοιτό ποτε ονδε ανάγκης 
έπικειμένης άπογεύσασθαί τις, ούτως ουδέ δρκον προέσθαι. 

25 Τούτο δε ϋμιν κατορθωθεν παράκλησις εσται και προ
τροπή, πρός τό και τών λοιπών της άρετής έφάψασθαι με
ρών. Ό  μεν γάρ μηδέν κατορθωκώς δλως , ρφθυμει και ά-
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πού ύπελείφθη διά νά τόν κάμη αύτόν διά του όνειδισμοϋ 
νά κινηθη περισσότερον, και εκείνος δέ πού καθυστέρησε 
και άκόμη δεν εφθασεν είς την εφαρμογήν άς βλέπη εκεί
νον πού τόν έπρόλαβε, καί άς φιλοτιμηται νά τον φθάση 
γρήγορα. Έάν αύτά σκεπτώμεθα, έάν δι’ αύτά φροντίζωμεν, 
γρήγορα και τα άλλα πράγματα θά μάς έλθουν εύνοϊκά. 
Σύ φρόντισε νά έκτελης τάς έντολάς του θεου και ό θεός 
θά φροντίση διά τάς άνάγκας σου.

Και μή μου λέγεις, τί θά κάμωμεν δταν κάποιος μας 
άναγκάζη τά όρκισθώμεν; Τί θά κάμα>μεν έάν δέν πιστεύη 
εις δσα λέγομεν; Διότι κυρίως δπου παραβαίνεται ό νόμος 
δέν πρέπει νά λαμβάνεται ύπ’ όψιν ή άνάγκη. Διότι μία 
είναι άπαραίτητος άνάγκη, τό νά μή έλθης άντιμέτωπος με 
τόν θεόν. Πλήν δμως τώρα συνιστώ τό εξής: Νά κόψης τούς 
περιττούς δρκους, αυτούς πού γίνονται είς τό σπίτι, χωρίς 
νά ύπάρχη καμμία άνάγκη, αύτούς πού γίνονται εις τό σπί
τι, μεταξύ τών φίλων και τών υπηρετών* αν παύσης αύτούς 
δέν θά χρειασθής τάς συμβουλάς μου δι’ έκείνους τούς 
δρκους* διότι αύτό τό ίδιον τό στόμα έπειδή έσυνήθισε νά 
φοβάται και νά άποφεύγη τούς πολλούς δρκους, έστω και 
άν κάποιος μυριάκις τό άναγκάση, δέν θά καταδεχθη νά 
έπανέλθη πλέον εις έκείνην τήν συνήθειαν.

’Αλλά δπως τώρα μέ πολύ κόπον και ύπερβολικήν ένό- 
χλησιν φοβερίζοντες, άπειλοϋντες, συμβουλεύοντες, μόλις 
ήμπορέσωμεν νά τόν μεταφέρωμεν εις άλλην συνήθειαν* 
ετσι καί τότε, και άν τόν φέρη κανείς είς έσχάτην άνάγκην, 
δέν θά ήμπορέση νά πείση αύτόν νά παραβή τόν νόμον, και 
δπως δέν θά έδέχετο νά γευθη ποτέ κάποιο δηλητήριον, 
έστω καί άν ήτο μεγάλη άνάγκη, έτσι οΰτε τόν δρκον θά 
έδέχετο νά έκστομίση.

'Όταν δέ τοϋτο τό έπιτύχετε θά σας γίνη αύτό κίνη- 
τρον καί προτροπή διά νά καταπιασθητε καί μέ τά άλλα μέ
ρη τής άρετής. Διότι έκεϊνος πού δέν κατώρθωσε τελείως 
τίποτε, γίνεται ράθυμος καί χάνει τήν προθυμίαν του γρή-
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ναπίπτει ταχέως' ό δε σννειδώς έαντφ δτι μίαν γονν τινα 
εντολήν έπλήρωσεν. ενελπιζ άπό ταύτης γενόμενος, μετά 
πλείονος σπονδής έπι τάς λοιπάς βαδιειται πάλιν, είτα έ
τερον προσλαβών, έφ3 έτέραν ήξει ταχέως, και ού πρότερον 

5 άποστήοεται, εως αν έπ αυτήν έλθΐ] τήν κεφαλήν. Ε ι  γάρ 
έπι των χρημάτων, δοωπερ αν τις πλεΐονα περιδάληται,  
τοσούτω πλειόνων έφίεται, πολλφ μάλλον έπϊ των κατορ
θωμάτων των πνευματικών τούτο σνμδαινον \ϊδοι τις αν. 
Διά τοντο σπεύδω και επείγομαι αρχήν το πράγμα λαβεΐν, 

10 και προοίμιον τής αρετής καταδαλειν εν ταις ύμετέραις  
ψυχαϊς, και δεόμεθα και άντιδολώμεν τούτων των ρημάτων 
μή κατά τήν παρούσαν ώραν μεμνήσϋαι μόνον} άλλα και 
έπι τής οικίας, και έπι τής άγοράς, και δπονπερ αν δια- 
τρίδητε.

15 Είθε μοι δννατον ήν ίψιν σνγγενέσθαι, και ονκ αν μοι 
τής μακράς ταύτης έδέησε μακρηγορίας* νυν δ9 επειδή τοντο 
ονκ ενι, αντ’ έμον των έμών μέμνησθε ρημάτων, και έπϊ 
τραπέζης καθήμενοι έπεισιέναι με νομίζετε και παρεστάναι, 
και ταντα ένηχείν απερ νμιν ενταύθα λέγω νυν. Και οπόν 

20 περ άν περί έμον λόγος νμιν γίνηται, αντί πάντων ταύτης 
μέμνησϋε τής εντολής, και ταύτην μοι τής περί νμάς αγάπης  
άπόδοτε τήν αμοιβήν. *Εάν ϊδω κατορθώσαντας υμάς, τό 
παν άπείληφα, ικανήν τών πόνων άπεδεξάμην τήν άντίδοσιγ. 
"Ινα οϋν καί ήμας προΰνμοτέρονς ποίησητε, καί νμεις ενέλ- 

25 πιδες γίνησύε, καί πλεΐονα ταις λοιπαίς έντολαΐς προζ το 
κατορΰονσθαι παρασκενάσητε τήν ευκολίαν) μετά πολλής το£- 
τον τόν νόμον τής σπονδής έν ταις ύμετέραις άποθέσθε ψυ- 
χαις, καί τότε είοεσθε τής παραινέσεως τήν ώφέλειαν. *Ε- 
πεί καί ιμάτιον χρνσονν καλόν μέν έστι καί όρώμενον, ηολ- 

30 λ φ  dk πλέον ήμιν φανειται περικείμενον ημών τ φ  σώμαΐΐ' 
οντω καί αι τον Θεον έντολαί καλαί μέν εϊσι καί επαινούμε- 
ναι, πολλφ &k καλλίονς φαίνονται κατορθούμεναι.
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γορα· αύτός δμως ό όποιος γνωρίζει διι έξεπλήρωσεν έστω 
καί μίαν έντολήν, άφοϋ λάβη θάρρος άπό αυτήν, μέ περισ- 
οοτέραν προθυμίαν θά βαδίσΐ] πάλιν και πρός τάς άλλας, 
και άφοϋ παραλάβη άλλην, σύντομα θά έλθη και είς άλλην, 
και δέν θά σταματήση έως δτου φθάση είς τήν κορυφήν των 
άρετών. Διότι εάν επί των χρημάτων συμβαίνη δσα περισ
σότερα άποκτά κανείς, τόσον περισσότερα έπιθυμεϊ, πολύ 
περισσότερον επί των κατορθωμάτων των πνευματικών ή- 
μπόρεϊ κάνεις νά ιδή διι συμβαίνει τοϋτο. Διά τοϋτο σπεύδω 
καί βιάζομαι νά γίνη άρχή τοϋ πράγματος και τά προοίμια 
τής άρετής νά έναποθέσω μέσα είς τάς ψυχάς σας, καί σάς 
Ικετεύω καί παρακαλώ, αυτά νά μή τά ένθυμήσθε μόνον 
κατά τήν παροϋσαν ώραν, άλλά καί εις τό σπίτι σας, καί είς 
τήν άγοράν καί οπουδήποτε περνάτε τόν καιρόν σας.

Μακάρι νά ήμποροϋσα νά είμαι συνεχώς μαζί σας, τότε 
δέν θά ήτο άνάγκη νά σάς είπώ τόσα πολλά* έπειδή δμως 
τώρα τοϋτο δέν είναι δυνατόν, άντί έμοϋ, νά ένθυμήσθε 
τά λόγια μου, καί δταν κάθεσθε διά φαγητό ν εις τό τραπέζι 
νά νομίζετε δτι καί έγώ έχω έλθει καί παρευρίσκομαι έκεί 
καί αυτά πού λέγω τώρα είς σάς νά ήχοϋν εις τά αύτιά σας. 
Καί οπουδήποτε γίνη λόγος περί έμοϋ νά ένθυμήσθε αυτήν 
τήν έντολήν καί τοϋτο νά τό κάμετε ως άνταμοιβήν τής 
άγάπης πού έ'χω διά σάς. Έάν ιδώ δτι τό εχετε κατορθώσει 
έκέρδισα τό πάν, έδέχθην άρκετήν άμοιβήν διά τούς κό
πους μου. Διά νά κάμετε λοιπόν καί ημάς νά έχωμεν μεγα- 
λυτέραν προθυμίαν καί σείς νά γίνετε περισσότερον αισιό
δοξοι, καί μέ μεγαλυτέραν εύκολίαν νά έφαρμόσετε τάς 
άλλας έντολάς, μέ πολύ μεγάλην προθυμίαν νά βάλετε τόν 
νόμον αύτόν είς τάς ψυχάς σας καί τότε θά γνωρίσετε τήν 
ωφέλειαν τής συμβουλής αύτής. Διότι καί τό χρυσοϋν ένδυμα 
είναι ώραιον καί δταν τό βλέπη κανείς, πολύ δέ ώραιότερον 
(ραίνεται, δταν τό φορή τό σώμα μας, &τσι καί αί έντολαί 
τοϋ θεοϋ είναι καλαί καί δταν έπαινοϋνται, πολύ δέ καλύ
τεροι (ραίνονται δταν έφαρμόζωνται.
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Ννν μεν γάρ εν βραχεία καιρόν ροη$ τα, λεγάμενα επαι
νείτε, εάν δε κατορϋώσητε, διά πάοης της ημέρας, καί διά 
Ίΐαντος τον χράνον9 και ημάς και υμάς αντοϋς έπαινέσεσϋε' 
και ον τοντό έοτι τό μέγα, δτι άλλήλονς έπαινεσόμε&α, ά ΐλ9 

5 δτι και ό Θεός ημάς αποδέχεται, και ονκ αποδέχεται μόνον, 
αλλά καί άμείψεται ταΐς μεγάλαις έκείναις και άπορρήτοις 
δωρεαΐς, ών γένοιτο πάστας ημάς άξιωΰηναι, χάριτι και 
φιλανθρωπία τον Κνριυν ημών Ίησον  Χρίστον, δι’ οϋ και 
μεϋ·9 ον τφ  Πατρι ή δόξα, αμα τώ ά γ ίφ  Πνεύματι νυν και 

10 αεί, και εις τους αιώνας τών αιώνων. *Αμήν.
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Διότι τώρα μέν δι’ ολίγον χρονικόν διάστημα έπαινεϊτε 
δσα λέγω, άν όμως τα εφαρμόσετε, καθ’ δλην την ήμέραν 
και καθ’ δλον τον χρόνον και ήμας και τούς εαυτούς σας θα 
έπαινέσητε καί δέν είναι αύτό τό σπουδαϊον, τό ότι θα έπαι- 
νέσωμεν ό δνας τον άλλον, άλλα τό δτι και ό Θεός θά μας 
άποδεχθη, και όχι μόνον θά μας άποδεχθη, άλλά και θα μας 
άνταμείψη διά των μεγάλων έκείνων και ανέκφραστων δω
ρεών, των οποίων εϊθε δλοι νά άξιωθώμεν διά της χάριτος 
και φιλανθρωπίας του Κυρίου ημών Ίησου Χρίστου, διά του 
οποίου καί μετά του οποίου άς είναι δόξα είς τόν Πατέρα 
και είς τό άγιον Πνεύμα τώρα καί πάντοτε καί εις τούς 
αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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ΟΤΙ ΧΡΗΣΙΜΟΣ Ο ΤΩΝ ΑΡΧΟΝΤΩΝ 
φόβος καί διήγησις τών κατά την οδόν συμβάντων 
τοΐς αγγελίαν τής στάσεως τφ  βασιλεϊ φέρουσι, και

5 δτι ό αδίκως τις πασχών, και ευχαριστών τφ  συγχω- 
ρούντι Θεώ, ϊσος έοτί του διά τον Θεόν τα αυτά πά- 
σχοντος* και τά παραδείγματα πάλιν έκ τών τριών 
παίδων και τής Βαβυλωνίας καμίνου, καί περι τής 
τών δρκων αποχής.

10 1. Πολλάς μεν άνηλώοαμεν ημέρας παρακαλούντες υ 
μών την αγάπην· ου μην διά τοϋτο άποστησόμεθα τής ύπο- 
θέσεως ταύτης, άλλ’ εως αν μένη τό έλκος τής άθυμίας, καί 
τό φάρμακον τής παραμυθίας έπιθήσομεν. Εϊ* γάρ επί τών 
του σώματος τραυμάτων ού παύονται έπαντλούντες ιατρών 

15 παΐδες, εως άγ ϊδωσι λήξαν τό πάθος, πολλω μάλλον επί 
τής ψυχής τούτο ποιεΐν χρή. Καί γάρ έλκος ψυχής ή άθυ- 
μία, καί δει συνεχώς αϋτην έπαντλείν προσηνέσι ρήμασιν. 
Ούδ& γάρ οϋτως οίδημα σαρκός χαλάν εϊωθε θερμών ύδά- 
των φύσις, ώς ψυχής πάθος καταστέλλειν πέφυκε παρα- 

20 κλητικών λόγων δύναμις' ού χρεία οπογγίας ενταύθα, καθά- 
περ επί τών ιατρών, άλλ9 αντί σπόγγου την γλώτταν μετα- 
χειρισόμεθα. Ου χρεία πυρός ενταύθα, %να θερμαίνωμεν ύ- 
δατα, άλλ9 αντί πυρός τή τού Πνεύματος χρησώμεθα χάριτι. 

Φέρε οϋν και τήμερον τό αυτό τούτο πράξωμεν. Ε ϊ  γάρ 
25 μη ημείς υμάς παρακαλέοωμεν, πόθεν έτέρωθεν παράκλη- 

σιν δεξησθε; Δ ικασταί φοβούσιν ούκούν ιερείς παρακαλεί-
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ΠΕΡΙ ΤΟΤ ΟΤΙ ΕΙΝΑΙ ΧΡΗΣΙΜΟΣ Ο ΦΟΒΟΣ ΤΩΝ ΑΡΧΟΝΤΩΝ 
και διήγησις των συμβάντων καθ' οδόν εις τούς 
φέροντας τήν άγγελίαν τής στάσεως εις τόν βασι
λέα, και δτι εκείνος πού ύποφέρει κάτι άδικα και 
ευχαριστεί τόν θεόν πού τό έπέτρεψεν είναι ϊσος 
μέ έκεϊνον πού πάσχει τά ίδια διά τόν θεόν* και 
τά παραδείγματα πάλιν πού άναφέρονται είναι άπό 
τούς τρεϊς παϊδας και τής καμίνου τής Βαβυλώνος, 
καί περί άποχής άπό τούς όρκους.
1. Πολλάς ήμέρας κατηναλώσαμεν διά νά παρακαλέσω- 

μεν τήν ίδικήν σας άγάπην* δμως δέν θά άπομακρυνθοϋμεν 
άπό αύτό, άλλ’ έν δσω μένη ή πληγή τής λύπης, θά έζα- 
κολουθοϋμεν νά έπιθέτωμεν και τό φάρμακον τής παρηγο- 
ρίας. Διότι, έάν, προκ$ιμένου περί σωματικών πληγών, δέν 
παύουν οι ιατροί νά τάς πλύνουν και νά τάς καθαρίζουν, 
£ως δτου ίδοϋν δτι έθεραπεύθη ή πληγή, πολύ περισσότε
ρον τοϋτο πρέπει νά κάμωμεν διά τήν ψυχήν. Διότι πράγματι 
ή λύπη είναι πληγή τής ψυχής και πρέπει συνεχώς νά τήν 
πλύνωμεν μέ κατάλληλα λόγια. Διότι δέν συντελεί τόσον 
ή φύσις τοϋ θερμού ΰδατος είς τό νά έλαττωθή πρήξιμον τοϋ 
σώματος, δσον ή δύναμις τών παρηγορητικών λόγων συντε
λεί είς τό νά κάταστείλη τό ψυχικόν πάθος* εδώ δέν ε- 
χομέΙν άνάγκήν σπόγγου, δπως οι ιατροί, άλλά άντι σπόγ
γου θά μεταχειρισθώμεν τήν γλώσσαν. Ούτε εχομεν ά- 
νάγκην φώτιας εδώ, διά νά θερμαίνωμεν τά νερά, άλλά άντι 
πυρός θά χρησιμοποιήσωμεν τήν χάριν τοϋ άγίου Πνεύματος.

Εμπρός λοιπόν και σήμερον άς κάμωμεν τό ϊδιον. Διότι 
έάν ήμείς δέν σας παρηγορήσωμεν έδώ, άπό ποϋ άλλοϋ θά 
δεχθήτε παρηγορίαν; Οι δικασται σας (ροβίζουν, λοιπόν
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τωσαν άρχοντες άπειλοϋσιν ούκοϋν ή 9Εκκλησία παραμυ- 
θείσθω. Καί γάρ έπι των παιδιών των μικρών ούτω γίνεται'  
διδάσκαλοι τα παιδία φοβοϋσι} και τύπτουσι, και δεδακρν- 
μένα πρός τάς μητέρας παραπ&μπουσιν αί δε μητέρες νπο- 

5 δεξάμεναι τοις κόλποις τοϊς εαυτών κατέχουσι, και περι- 
σφίγγουσί, και τά δάκρυα καταψήσασαι καταφιλοϋσι, και την 
δδυνωμένην αυτών ανακτώνται ψυχήν, πείθουσαι δι ών 
λέγουσιν, δτι χρήσιμος ό τών διδασκάλων αύτοΐς φόβος.

9Επεϊ οΰν και υμάς έφώβησαν άρχοντες, και εναγώνιους  
10 έποίησαν, ή 9Εκκλησία, ή κοινή πάντων ημών μήτηρ, τους 

κόλπους άπλώσασα, και ύπτίαις ϋποδεξαμένη χερσί, καϋ9 
έκάστην παρακαλεϊ την ημέραν, λέγουοα, δτι χρήσιμος και
6 τών αρχόντων φόβος έστί, και δτι χρησίμη και ή εντεύθεν 
παράκλησις. 9Εκείνων μεν γάρ ό φόβος ούκ άφίησιν υπό 

15 τής ραθυμίας έκλύεσθαι' ταύτης όέ ή παράκλησις ούκ άφίη- 
σιν υπό τής άθυμίας καταπίπτειν και δι άμφοτέρων ό 
Θεός την ήμετέραν σωτηρίαν οίκονομεί. Και γάρ τούς άρ
χοντας αυτός ωπλισεν} %να φοβώσι τους άσελγαίνοντας* και 
τους ιερέας αυτός έχειροτόνησεν, %να παρακαλώσι τούς 6- 

20 δυνωμένους.
Και ταΰτα άμφότερα, μετά τών Γραφών , και αυτή ιών 

πραγμάτων ή πείρα διδάσκει. Ε ί  γάρ αρχόντων δντων, και 
στρατιωτών ζώντων έν δπλοις, μανία ανθρώπων ευαριθμι)- 
των, μιγάδων, και έπηλύδων} έν βραχεία καιρού ροπή ιο- 

25 ναύτην ήμίν άνήψε πυράν, και χειμώνα τοσοϋτον ήγειρε,  
και περι ναυαγίας δεδοικέναι έποίησεν άπαντας' εϊ καθόλου 
τών αρχόντων ό φόβος άνήρητο, που ούκ άν οϋτοι ήλθον 
μανίας, άρα ούκ άν έκ βάθρων ήμίν την πόλιν άνέτρεψαν, 
και πάντα ανω και κάτω τιοιήσαντες, αύτάς άν ημών άφεί- 

30 λοντο τάς ψυχάς;
9Εάν γάρ τά δικαστήρια άνέλτ\ς, πάσαν τής ζωής ημών
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ας σας παρηγορήσουν οι ίερεϊς. Οί άρχοντες σας άπειλούν, 
λοιπόν άς σας παρηγόρηση ή εκκλησία. Διότι τό ίδιον γίνε
ται και εις τά μικρό παιδιά· οι διδάσκαλοι φοβερίζουν αύτά 
και τά κτυποϋν καί τά στέλλουν δακρυσμένα εις τάς μητέ
ρας των* αί δέ μητέρες των άφοϋ τά δεχθούν εις τάς άγκά- 
λας των, και τά σφίξουν και τά δάκρυά των σπογγίζουν και 
τά καταφιλοϋν και την λυπημένην ψυχήν των ειρηνεύουν, 
και τά πείθουν μέ δσα τά λέγουν δτι ό φόβος των διδασκά
λων είναι χρήσιμος εις αύτά.

Επειδή λοιπόν καί σας σας έφόβη'σαν οι άρχοντες και 
σας ένέβαλαν είς άγωνίαν, ή Εκκλησία, ή κοινή, μητέρα 
δλων μας, άφοϋ άνοιξε διάπλατα τούς κόλπους της καί μας 
ύπεδέχθη μέ άνοικτάς τάς άγκάλας, καθημερινώς μας παρη- 
γορεϊ, λέγουσα, δτι είναι χρήσιμος και ό φόβος των άρχόν- 
των και δτι ή παρηγορία πού προέρχεται άπό έκεϊ είναι 
χρησίμη. Διότι ό φόβος εκείνων δέν μας άφήνει νά παρα- 
λύωμεν ύπό τής ραθυμίας* ή παρηγορία δέ αύτής δέν μας 
άφήνει νά μας καταβάλη ή λύπη, και διά των δύο ό θεός 
φροντίζει διά την ιδικήν μας σωτηρίαν. Διότι και τούς άρ
χοντας αύτός τούς ώπλισε, διά νά προξενούν φόβον εις αύ- 
τούς πού παραφέρονται* και τούς ιερείς αύτός έχειροτόνησεν 
διά νά παρηγορούν τούς λυπημένους.

Και τά δύο δέ αύτά εκτός άπό την Γραφήν μας τά δι
δάσκει και αύτή ή ιδία ή πείρα. Διότι ένψ ύπάρχουν οι άρ
χοντες και οι στρατιώται οι ένοπλοι, ή μανία ολίγον άνθρώ- 
πων, κατωτέρας ύποστάθμης, και ξένων, έντός ολίγου χρονι
κού διαστήματος, τόσον μεγάλην φωτιάν άναψεν εις ήμάς, 
καί τόσην τρικυμίαν έσήκωσε, και μας εκαμεν δλους νά φο- 
βούμεθα μήπως ναυαγήσωμεν* έάν δέν ύπήρχε καθόλου ό 
φόβος των άρχόντων, είς ποϊον μεγάλον βαθμόν τρέλλας 
θά είχον φθάσει, μήπως δέν θά άνέτρεπαν έκ θεμελίων τήν 
πόλιν μας, και δλα άφού τά έκαμαν άνω κάτω, δέν θά άφαι- 
ροϋσαν άκόμη καί αύτάς τάς ψυχάς μας;

Διότι έάν άφαιρέσης τά δικαστήρια, άφήρεσες δλην τήν
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άνειλεζ τήν ενχαξίαν' και ώσπερ νηός τον κυβερνήτην εάν 
άποστήσης, κατεπόντισας το σκάφος, και τον στρατηγόν άν 
άπαγάγχις τον στρατοπέδον, δεδεμένονς τοις πολεμίοις παρι-  
δωκας τονς στρατιώτας- οντω των πόλεων τονς άρχοντας 

δ άν άνέλης θηρίων αλόγων άλογώτερον βιωσόμε&α βίον, δά- 
κνοντες άλλήλονς, και κατεσϋ'ίοντες, τον πενέστερον ό πλού
σιος, τον άσϋ'ενέοτερον ό δυνατώτερος, τον έπιεικέστερον ό 
ϋ'ρασντερος. Ά λ λ α  νυν τούτων ονδέν έστι διά την χάριν τον 
Θεού' οι μεν γάρ ενλαβεία σνζώντες ονδεν δέονται της τον- 

10 των παιδαγωγίας, иΔικαίω γάρ νόμος ον κειται», φησίν. 
Οι δε πολλοί πρός κακίαν βλέποντες, ει μή τον άπο τοντο^ν 
φόβον είχον αντοις επικείμενον, μνρίων άν κακών τάς πό
λεις ένέπλησαν, άπερ οϋν και ό ΤΙανλος συνιδών ε λ ε γ ε ν  
Ον γάρ έστιν ςξονσία ει μή νπο Θεον, και αΐ οΰσαι έξον- 

15 σίαι, νπο Θεού τεταγμέναι εΐσίν».
'Όπερ γάρ είσιν εν τοις οίκίαις τών ξύλων αΐ Ιμαν- 

τώσεις, τοντο καί οι άρχοντες εν ταϊς πόλεσι* και καΰάπερ 
άν έκείνας άνέλης, διαλνϋέντες οι τοίχοι σνμπίπτουσιν άλ- 
λήλοις αυτόματοι' ουτω της οικουμένης άν άφέλ^ς τονς άρ- 

20 γοντας, και τον εκ τούτων φόβον, και οικίαι καί πόλεις, 
και ε&νη μετά πολλής άλλήλοις σνμπεσοννται της άδειας, 
ονδενός οντος τον κατέχοντος και άνακρουομένου, και τφ  
φόβω της κολάσεως άναπείϋοντος ήσνχάζειν.

2. Μή τοίννν άλγώμεν, άγαπητοί, διά τον άπο τών άρ- 
25 χόντων φόβον, αλλά και ενχαριστώμεν τφ  Θ εφ , δτι τήν 

ρφϋνμίαν ημών άνέστειλε, και στιονδαιοτέρονς εΐργάσατο. 
Τ ί  γάρ, εϊπέ μοι, γέγονε βλάβος από της φροντίδας 
ταύτης, και της μερίμνης; *Ό τ ι  σεμνότεροι γεγόναμεν και

1. Α' Τιμ. 1, 9. 
Ρωμ. 13, ί,
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εύταξίαν της ζωής μας· και δπως εάν άπομακρύνης τον κυ
βερνήτην έκ του πλοίου, κατεβύθισες το σκάφος, και έάν 
άπαγάγης τον στρατηγόν άπό τό στρατόπεδον, παρέδωκες δε
μένους τούς στρατιώτας εις τούς εχθρούς, έτσι εάν άφαιρέσης 
τούς άρχοντας τής πόλεως, θά ζήσωμεν βίον χειρότερον άπό 
των άλογων θηρίων, δαγκάνοντες ό ένας τόν άλλον: και κα- 
τατρώγοντες ό πλούσιος τόν πτωχότερον, ό δυνατώτερος τόν 
άσθενέστερον, ό θρασύτερος τόν έπιεικέστερον. ’Αλλά τώ
ρα τίποτε άπό αύτά δεν συμβαίνει έξ αιτίας τής χάριτος του 
θεού* διότι αύτοί πού ζουν εν εύσεβεία δεν χρειάζονται την 
παιδαγωγίαν τούτων. Διάρ «εις τόν δίκαιον δεν είναι ά- 
ναγκαϊος ό νόμος»1, λέγει ή Γραφή. Οί δέ πολλοί επειδή 
προσβλέπουν πρός τήν κακίαν, έάν δέν ειχον τόν προερχό- 
μενον φόβον άπό αύτούς, θά έγέμιζον τάς πόλεις μέ άνα- 
ρίθμητα κακά, τά οποία εχων ύπ5 οψιν του και ό Παύλος 
έλεγε· «δέν ύπάρχει κρατική εξουσία πού νά μή είναι άπό 
τόν Θεόν, και οί άρχοντες πού άσκουν τάς εξουσίας δλοι 
έχουν ταχθή άπό τόν θεόν»2.

Διότι δ,τι είναι διά τάς οικίας οι ξύλινοι δεσμοί των 
τοίχων, αύτό είναι καί οι άρχοντες διά τάς πόλεις καί καθώς 
άν άφαιρέσης εκείνους διαλύονται άμέσως οί τοίχοι καί 
πέφτει ό ένας επάνω εις τόν άλλον, ετσι καί αν άφαιρέσης 
τούς άρχοντας άπό τή,ν οικουμένην, καί τόν φόβον πού προ
έρχεται έξ αύτών, καί οίκίαι καί πόλεις καί έθνη μέ πολλήν 
ορμήν θά πέσουν τό ένα επάνω εις τό άλλο, άφού δέν θά 
ύπάρχη κανείς πού νά συγκρατή καί νά έμποδίζη πρός τού
το, καί μέ τόν φόβον τής τιμωρίας νά τά άναγκάζη νά 
είναι ήσυχα.

2. ,νΑς μή λυπούμεθα, άγάπητοί, διά τόν φόβον πού 
προέρχεται άπό τούς άρχοντας, άλλά άπεναντίας νά εύχα- 
ρκκώμεν τόν θεόν, διότι δι’ αύτών έσταμάτησε τήν ραθυμίαν 
μας καί μας έκαμε σπουδαιοτέρους. Διότι, ειπέ μου, ποία ζη
μία προήλθεν εις σας άπό τήν φροντίδα αύτήν καί τήν μέ
ριμναν; Τό δτι έχομεν γίνει σεμνότεροι καί επιεικέστεροι;
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επιεικέστεροι; οτι σπουδαιότεροι και προσεκτικότεροι;  δτι 
μεθύοντα και αδοντα πορνικά άσματα ούδένα δλέπομεν; Ά λ λ 9 
οτι λιταϊ διηνεκείς, και δάκρυα, και εΰχαί; οτι γέλως ά- 
καιρος καί αισχρά ρήματα, και διάχνσις άπασα άπελήλαται, 

5 και γυναίκα εύσχήμονα καί έλευθέραν ή πόλις ήμιν άπασα 
μιμείται νυν;

Διά ταϋτα άλγεϊς, εϊπέ μοι; Διά ταϋτα μεν ουν χαίρειν  
δίκαιον καί εύχαριστεϊν τφ  Θεφ, οτι τοσαύτην βλακείαν 
ολίγων ημερών φόβφ κατέλυσε. Ναι, φησίν , άλλ* εϊ μεν 

10 μέχρι φόβου μόνον έκινδυνεύομεν, ίκανιμ> άν έκαρπωσάμεθα 
την ώφέλειαν' νυνί <5έ δεδοίκαμεν μή περαιτέρω προέλθη 
το δεινόν, καί περί τών εσχάτων κινδυνενσωμεν άπαντες. 
Ά λ λα  μη δείσητε} Παύλος υμάς παραμνθεϊται λέγων, οτι 
«Πιστός ό Θεός, ος οϋκ έάσει υμάς πειρασϋήναι ύπερ δ δύνα- 

15 σ&ε, αλλά ποιήσει συν τφ  πειρασμφ καί την &κβασιν του 
δύνασϋαι υμάς υπενεγκεϊν». «Αυτός γάρ εΐπεν' Ου μή οε 
άνώ, ουδ? ου μή σε έγκαταλίπω».

ΕΙ γάρ δι έργων έβούλετο κολάσαι, καί διά τής πείρας 
αυτής, ούκ άν τοσούτων ημερών παρέδωκεν ημάς φόβψ' 

20 δταν γάρ μη βούληται κολάζειν, φοβεΐ. Έ π ε ί  εϊ μέλλοι κολά- 
ζειν, περιττός ο φόβος, περιττή ή άπειλή' νυν <5έ μυρίίον 
χαλετιωτέραν θανάτων ύπέστημεν ζωήν, εν τοσαύταις ήμέ- 
ραις δεδοικότες καί τρέμοντες, καί τάς σκιάς αϋτάς υπο- 
πτεύοντες, καί την του Κάϊν τίνοντες δίκη'ρ, καί εκ μέσου 

25 τών ύπνων άποπηδώντες άπό τής διηνεκούς αγωνίας. 'Ώ σ 
τε εί καί παρωργίσαμεν τον Θεόν έξιλεωσάμεθα νυν τοσαύ- 
την ϋπομείναντες την τιμωρίαν. Καί γάρ εί καί μη τών 
άμαρτημάτων άξίαν έδώκαμεν δίκην, άλλ’ άρκοϋσαν τή τον 
Θεοΰ φιλανθρωπία.

80 Ούκ εντεύθεν δε μόνον, άλλά καί έτέρωθεν πολλαχόθεν 
θαρρεϊν χρή. Ονδε γάρ ολίγα ήμίν ενέχυρα τών χρηστών 
έλπίδων εδωκεν ό Θεός ήδη. Καί πρώτον μεν άπάντων οι

3. Α' Κορ. 10, 13. 4. Έβρ. 13, 5.
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Τό δτι δέν βλέπομεν κανένα νά μεθφ και νά τραγουδςί άσε
μνα τραγούδια; Παρά βλέπομεν άντί τούτων λιτανείας συν
εχείς και δάκρυα και προσευχάς; Τό δτι άνάρμοστα γέλοια 
και αισχρά λόγια και κάθε διασκέδασις έχει παύσει και ή 
πόλις μας μιμείται τώρα γυναίκα σεμνήν καί έλευθέραν;

Είπέ μου, λοιπόν, λυπάσαι δι9 αύτά; Δι5 αυτά λοιπόν 
πρέπει νά χαίρεσαι και νά 'ευχάριστης τον θεόν, διότι τό
σην μωρίαν έξήλειψε διά του φόβου ολίγων ήμερων. Ναι, 
λέγει, άλλα έάν μόνον έκινδυνεύαμεν μέχρι του φόβου, θά 
εϊχαμεν άρκετήν ωφέλειαν, τώρα δμως φοβούμεθα δτι τό 
κακόν θά προχωρήση περισσότερον και θα κινδυνεύσωμεν 
τόν έσχατον κίνδυνον δλοι. "Ομως και πάλιν μη φοβηθητε, 
διότι ό Παύλος σάς παρηγορεϊ λέγων, δτι «είναι αξιόπιστος 
ό θεός, ό οποίος δέν θά σάς άφήση νά πειρασθητε παραπά
νω άπό την δύναμίν σας, αλλά μαζί μέ τόν πειρασμόν θά 
άνοιξη και διέξοδον, ώστε νά βγητε άπό τόν πειρασμόν και 
θά σάς δώση τή,ν δύναμίν νά τόν ύπομείνετε»8. «Διότι αυτός 
είπεν* δέν θά σέ άφήσω ποτέ και δέν θά σέ έγκαταλείψω»4.

Διότι έάν ήθελε νά μάς τιμωρήση, μέ έργα καί νά μάς 
κάμη νά δοκιμάσωμεν τά κακά, δέν θά μάς παρέδιδεν είς 
τόσων ημερών φόβον διότι δταν δέν θέλη νά τιμωρη, τότε 
φοβερίζει. Επειδή έάν έπρόκειτο νά τιμωρη θά ήτο περιττός 
ό φόβος, περιττή ή άπειλή* τώρα δέ έζήσαμεν ζωήν χιλίων 
θανάτων χειροτέραν, διότι φοβούμεθα καί τρέμομεν καί ύπο- 
πτευόμεθα άκόμη καί αύτάς τάς σκιάς, καί ύφιστάμεθα την 
τιμωρίαν του Κάιν, καί έξυπνου με ν άπό τόν ύπνον έξ αιτίας 
τής συνεχους άγωνίας μας. "Ωστε άν καί παρωργίσαμεν τόν 
θεόν, τόν έξιλεώσαμεν τώρα επειδή έχομεν ύπομείνει τό
σην τιμωρίαν. Διότι καί αν δέν έτιμωρήθημεν άνάλογα μέ 
τό άμάρτημα πού διεπράξαμεν, δμως ή τιμωρία αύτή είναι 
άρκετή διά τήν φιλανθρωπίαν του θεοϋ.

Ό χ ι  δέ μόνον άπό αύτό, άλλά καί άπό πολλά αλλα 
πρέπει νά παίρνωμεν θάρρος. Διότι δέν μάς έχει δώσει όλί- 
γας έγγυήσεις καλών έλπίδων ό θεός. Καί πρώτον μέν έξ
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την 7ιονηράν κομίζοντες αγγελίαν, έξελθόντες εντεύθεν καθά- 
περ τινες ύπόπτεροι καί πάλαι καταλήψεσθαι προσδοκήσαν- 
τες τό στρατόπεδον, κατά μέσην ετι διατρίβουοι την οδοί- 
τοοαντα αντοις κωλύματα καί εμπόδια γέγονε, καί τους ϊπ- 

5 πονς αφέντες οχήματα έλαύνουοι νυν, οθεν άνάγκη πάσα 
δραδντέραν αϋτοις γενέσϋαι την έκεϊσε αφιξιν.  5Επειδή γάρ 
τον Ιερέα τον ημέτερον καί κοινδν πατέρα άνέοτηοεν ό Θεός 
εντεύθεν, καί επεισεν άπελθεϊν, καί της πρεσβείας σννεφά- 
ψασθαι ταύτης, κατέσχε λοιπόν εκείνους κατά μέοην τήγ 

10 οδόν, ίνα μη φθάσαντες τό πυρ άνάψωσι, καί τφ  διδασκάλφ  
λοιπόν άνόνητον ποιήσωσι την διόρθωσιν, τάς βασιλικάς 
έμπρήσαντες άκοάς.

'Ό τ ι  γάρ ονκ άνευ Θεού τό κώλυμα γέγονε δηλον έ- 
κειθεν  άνθρωποι τόν απαντα χρόνον τοιαύταις συντραφέν- 

15 τες άποδημίαις, καί τοϋτο εργον εχοντες ίππους έλαύνειν 
διηνεκώς, νυν νπ3 αυτής τής ιππασίας συντριβέντες υστέρη
σαν, καί γέγονεν άπ εναντίας τοϊς του 3Ιωνά πράγμαοι 
τά ουμβάντα νυν. 9Εκείνον μεν γάρ μη βουλόμενον άπελθεϊν 
ήπειγεν■ τούτους δε βουλομένους άπελθεϊν έκώλωσεν. 9'Ω 

20 καινού καί παραδόξου πράγματος' έκεϊνος ούκ έβούλετο 
κηρύξαι καταστροφήν, καί άκοντα αυτόν άνέστησεν οϋτοι 
μετά πολλον του τάχους σπεύδουοιν άπαγγειλαι καταστροφήν, 
καί άκοντας αυτούς πάλιν έκώλυσε. Τ ί  δή ποτε; "Οτι εν
ταύθα μέν τό τάχος βλάβος, έκεϊ δέ τό τάχος κέρδος εφερε' 

25 διά τοϋτο κάκεϊνον ήπειξε διά τού κήτους, καί διά τών 
ίππων τούτους σννεπόδισεν.

Ό ρ φ ς  Θεού σοφίαν; Διά τών πραγμάτων αϋτών, ών 
έκαστος ήλπισεν άνύειν τό προκείμενον, διά τούτων συνεπο- 
δίσθησαν έκαστος. Έκεϊνος διά τού πλοίου προσεδόκησε
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όλων είναι ότι εκείνοι πού μεταφέρουν εις τό βασιλέα την 
κακήν άγγελίαν, άφου άνεχώρησαν άπό έδώ, ωσάν νά είχαν 
φτερά εις τά πόδια των και νομίσαντες ότι θα έφθαναν πρό 
πολλοϋ εις τό στρατόπεδον, εύρίσκονται άκόμη εις τό μέ
σον του δρόμου· τόσα εμπόδια παρουσιάσθησαν είς αύτούς 
και άφοϋ άφησαν τούς ίππους οδηγούν τώρα άμάξια, διά 
τούτο θά φθάσουν άναγκαστικά πολύ άργά έκεϊ. Διότι έπει- 
δή τον ίδικόν μας ιερέα και κοινόν πατέρα ό Θεός έσήκω- 
σεν άπό έδώ και τον έπεισε νά άναχωρήση καϊ νά επιχείρη
ση αύτήν τήν πρεσβείαν, διά τούτο εφερεν εμπόδια είς τό 
μέσον του δρόμου των διά νά μη ανάψουν την φωτιάν, όταν 
φθάσουν, και έτσι κάμουν άνωφελη την μεσιτείαν του διδα 
σκάλου, διότι θά είχον προκαταβάλει τον βασιλέα και θά 
τον είχαν διαθέσει δυσμενώς.

"Οτι τά εμπόδια αύτά προηλθον όχι άπό καμμίαν άλλην 
αιτίαν, παρά άπό τον θεόν, είναι φανερόν άπό αύτά* άνθρω
ποι οι οποίοι όλον τόν καιρόν των τον έπέρασαν είς τέτοιου 
είδους ταξίδια, και είχαν ως εργον τό νά οδηγούν συνεχώς 
ίππους, τώρα άπό αύτήν την ιππασίαν συνετρίβησαν και άρ- 
γοπόρησαν και εγινε τό άντίθετον άπ5 δ,τι συνέβη εις τόν 
Ίωναν., Διότι ενώ έκεϊνος δέν ήθελε νά άναχωρήση τόν 
έβίαζεν ό θεός νά άναχωρήση* αύτοί δέ πού ήθελαν νά πά
νε γρήγορα τούς ήμπόδισεν. νέου και παραδόξου πράγμα
τος* εκείνος (ό 5 Ιωνάς) δέν ήθελε κηρύξη καταστροφήν καί 
παρά τήν - θέλησίν του τόν εστειλεν ό θεός* αύτοί με 
πολλήν ταχύτητα σπεύδουν νά άναγγείλουν καταστροφήν 
και παρά τήν θέλησίν των πάλιν τούς ήμπόδισε. Διατί λοι
πόν; Διότι έδώ μέν ή ταχύτης φέρει βλάβην, εκεί δέ ή 
ταχύτης έφερε κέρδος* διά τούτο και έκείνον τόν έστειλε 
διά τον κήτους, καί αύτούς τούς ήμπόδισε διά τών ϊππων.

Βλέπεις τήν σοφίαν τού θεού; Διά τών πραγμάτων αύ- 
τών διά τών όποιων κάθε ένας ήλπιζεν ότι θά πραγματοποιη
θούν αί άποφάσεις των, δι’ αύτών τών ιδίων ήμποδίσθη κάθε 
ένας. Εκείνος ένόμισεν ότι διά τού πλοίου θά πετάξη μα-
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πτήσεσθαι, και το πλοιον αντώ δεομός έγένετο' διά των ίπ
πων οϋτσι προσεδόκησαν ταχύτερον σψεσθαι τον βασιλέα, 
καί οι ίπποι γεγόνασιν κώλυμα* μάλλον δε ούχ οι ίπποι ώσ
περ ούν ονδΡ έκείνφ το πλοιον, άλλ3 ή πρόνοια τον Θεον 

δ πανταχόϋ πάντα μετά της οικείας οικονομούσα σοφίας.
Και σκόπει κηδεμονίαν, πώς και έφόβησε και παρεκά- 

λεσε. Παρά μεν γάρ αντήν την ημέραν, δτε τά παράνομα 
έτολμήθη πάντα εκείνα, άφεις αυτούς έξελθείν ώς έπαγγε-  
λονντας τφ  βασιλεί τά σνμβεβηκότα, άπαντα τφ  τάχει τής 

10 έξοδον πάντας έ(ρόβησεν επειδή δε άπήλθον, και δύο και 
τρεις άνήλωσαν ημέρας, και λοιπόν ματαίαν είναι ένομί- 
ζομεν τον ίερέως τον ήμετέρου τήν άποδημίαν, ώς νστερί- 
ζειν μέλλοντος, τότε τον φόβον έξέλνσε και παρεμνθήσατο, 
έκείνονς τε, ώσπερ εφην, κατά μέσην κατασχών τήν οδόν, 

1δ και τούς έκείθεν άφικνονμένονς πρός ημάς διά της αντής 
όδον τά εκείνων πάθη πάσιν ήμίν άναγγείλαι παρασκευάσας, 
ϊνα μικρόν άναπνενσωμεν' δπερ ούν και έγένετο, και πολύ 
της αγωνίας άπεθέμεθα μέρος.

Ταντα άκούσαντες, τον ταντα ποιήσαντα προσεκυνήσα- 
20 μεν Θεόν ώς πατέρων πάντων φιλοστοργότερον, καί νυν 

τά καθ* ημάς διέθηκεν άπαντα; άοράτφ τινι δυνάμει τονς 
πονηρούς τούτους κατασχών άγγέλονς, μονονονχι λέγων, τί 
σπεύδετε; τί δέ έπείγεσθε πόλιν τοιαντην καταποντίζειν μέλ
λοντες; Μή γάρ εναγγέλια κομίζετε τφ  βασιλεί; Μένετε  

25 αύτου, έως οϋ τον θεράποντα τόν έμόν, καθάπερ Ιατρόν άρι
στόν παρασκευάσω φθάσαι, καί τόν ύμέτερον προκαταλα- 
βείν δρόμον. Ε ΐ  δέ εν άρχη του της παρανομίας έλκους 
τοσαύτη πρόνοια γέγονε, πολλφ μάλλον μετά τήν επιστροφήν, 
μετά τήν μετάνοιαν, μετά τόν τοσοϋτον φόβον, μετά τά δά- 

30 κρνα, και τάς εύχάς πλείονος άπολαυσόμεθα τής άδειας. '()
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κρυά, και τό πλοϊον έγινε εις αυτόν δεσμός* αύτοί ένόμισαν 
δτι οιά των ίππων θά ιδουν γρηγορώτερον τόν βασιλέα, και 
οι ίπποι εγιναν έμπόδιον μάλλον δε 6χι οι ϊπποι, δπως καί 
εις την περίπτωσιν του 5 Ιωνά δχι τό πλοϊον, άλλά ή πρό
νοια του θεού, ή οποία παντού δλα τά οίκονομεϊ μέ τήν 
ίδικην της σοφίαν.

Καί πρόσεξε νά ιδης τήν φροντίδα πώς και έφόβησε 
και έπαρηγόρησε. Διότι κατά μέν τήν ήμέραν κατά τήν ό- 
ποίαν διεπράχθησαν δλα τά παράνομα εκείνα, μέ τό νά τούς 
έπιτρέψη νά φύγουν γρήγορα διά νά τά άναγγείλουν εις 
τόν βασιλέα, μέ τήν ταχύτητα πού έφυγαν δλους τούς έφό- 
βισεν δταν δέ άπεμακρύνθησαν και είχαν κάμει οδοιπορίαν 
δύο καί τριών ήμερών καί ώς έκ τούτου έθεωρούσαμεν ασκο
πον τό ταξίδι του ίερέως μας, επειδή ένομίζαμεν δτι θά έ
φθανε αργά, τότε μας άπήλλαξεν άπό τόν φόβον καί μας 
παρηγόρησε, διότι δπως σας είπα, καί εκείνους εις τό μέσον 
τού δρόμου τούς ήμπόδισε, καί έκαμε έτσι τά πράγματα ώστε 
νά μάθωμεν τά συμβάντα άπό έκείνους πού ήρχοντο πρός 
ήμάς άπό έκεϊ, διά νά άναπνεύσωμεν ολίγον, πράγμα πού 
έγινε καί έχομεν άποβάλει πολύ μέρος άπό τήν άγωνίαν μας.

Αύτά άφοϋ τά έμάθαμεν έπροσκυνήσαμεν τόν θεόν ό οποίος 
έκαμεν αύτά, διότι είναι ό φιλοστοργότερος άπό δλους τούς 
πατέρας, καί τώρα τά ιδικά μας έτακτοποίησεν δλα, διότι μέ 
κάποιαν άόρατον δύναμιν ήμπόδισε τούς κακούς άγγελιαφό- 
ρους λέγων περίπου: Διατί σπεύδετε; Διατί έπείγεσθε νά 
καταποντίσετε τόσην μεγάλην πόλιν; Μήπως δηλαδή μετα
φέρετε εύχάριστα νέα εις τόν βασιλέα; Μείνετε έκεϊ έως 
δτου τόν δοϋλον μου τόν προετοιμάσω νά φθάση έκεϊ, ώς 
άριστον ιατρόν, καί νά προλάβη νά σας περάση εις τόν δρό
μον. Έάν δέ εις τήν άρχήν τής τιμωρίας τής παρανομίας 
έπέδειξεν ό θεός τόσην πρόνοιαν, πολύ περισσότερον μετά 
τήν έπιστροφήν, μετά τή,ν μετάνοιαν, μετά τόν τόσον φόβον, 
μετά τά δάκρυα καί τάς προσευχάς θά άπολαύσωμεν μεγαλυ- 
τέραν ήσυχίαν καί άφοβίαν. Διότι ό μέν Ίωνας δικαιολογη-
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μεν γάρ Ιω ν ά ς  εικότως συνηλαύνετο, ϊνα εϊς μετάνοιαν έμ- 
βάλη, υμείς δε ήδη την μετάνοιαν έπεδείξασθε, και πολλήν 
την επιστροφήν διό καί παρακλήοεως δει λοιπόν, ούκ α γγε 
λίας άπειλήν έχούοης. Διά τοντο και τον κοινόν εντεύθεν 

5 ανέστησε πατέρα, καίτοι πολλών δντων τών κωλυόντων ει 
δέ μη έφείδετο τής σωτηρίας τής ήμετέρας, ούκ αν εκείνον 
επεισεν, άλλά και δουλόμενον έξελθεϊν έκώλυσεν αν.

3. *Έ χ ω  τι και τρίτον είπειν δυνάμενον υμάς πείσαι 
θαρρείν, την παρούσαν εορτήν, ήν και άπιστοι αΐδοϋνται 

10 σχεδόν πάντες, ήν και αυτός ό θεοφιλής δασιλεύς ουτω ήδέ- 
σθη και έτίμησεν, ώς ίίπαντας τους προ αύτοΰ μετ ενσεβείας 
κρατήσαντας υπερδαλέσθαι δασιλέας. Έ ν  ταύταις γοΰν ταϊς 
ήμέραις πέμψας επιστολήν εις τιμήν τής εορτής, τους τό 
δεσμωτήριον οϊκουντας σχεδόν άφήκεν απαντας' και ταύτην 

15 ό ίερευς ό ήμέτερος εϊσελθών άναγνώσεται την επιστολήν 
πρός τον βασιλέα, και τών οικείων αύτόν άναμνήσει νόμων, 
και έρεί πρός αύτόν, δτι συ σαυτόν παρακάλεσον, και τά 
σαυτον μέμνησο' όίκοθεν έχεις τό παράδειγμα τής φιλανθροι- 
πίας* δίκαιον ούχ εϊλου ποιήσαι φόνον, και άδικον ύπομε- 

20 νείς έργάσασθαι; Τους έληλεγμένους και καταδικασθέντας 
την εορτήν αΐδεσθεϊς άφήκας, και τους άνενθύνους και μη- 
δέν τετολμηκότας κατακρίνεις, είπε. μοι, και ταϋτα τής 
εορτής παρούσης; Μηδαμώς, βασιλεύς. Σ υ  διά τής έπι- 

. στολής ταύτης διαλεγόμενος ταϊς πόλεσι πάσαις έλεγες· ε’ίϋε 
25 μοι δυνατόν ήν και τους νεκρούς άναστήσαι.

Ταύτης δεόμεθα τής φιλανθρωπίας, ίούτων δεόμεθα
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μένα ήναγκάζετο βιαστικά νά προχωρήση είς τον δρόμον, διά 
νά όδηγήση μετάνοιαν, σείς δμως τώρα έχετε έπιδείξει 
πλέον τήν μετάνοιαν καί μεγάλην έπιστροφήν εις τόν Θε
όν* διά τοϋτο πρέπει νά έχετε άνάγκην παρηγορίας καί δχι 
άπειλητικής άγγελίας. Διά τούτο έσήκωσεν άπό έδώ τόν 
κοινόν πατέρα μας, αν και ύπήρχαν πολλά έμπόδια διά τήν 
πραγματοποίησιν του ταξιδίου αύτού* και έάν δέν έφρόντιζε 
διά τήν σωτηρίαν τήν ιδικήν μας, δέν θά έπειθεν έκεϊνον 
νά ταςιοεϋση, αΛλά καί &κόμα άν ήβελε να ταξιόευση εκεί
νος, θά τόν ήμπόδιζεν.

3. ’Έ χω  νά σας είπώ καί κάποιον τρίτον λόγον πού 
ήμπορεϊ νά σας πείση νά έχετε θάρρος, και αύτός εϊναι ή 
παρούσα έορτή, τήν όποίαν καί οι άπιστοι δλοι σχεδόν σέ
βονται καί τήν όποίαν καί αύτός ό εύσεβής βασιλεύς τόσον 
έσεβάσθη και έτίμησεν, ώστε νά ξεπεράση δλους τούς προ- 
κατόχους βασιλείς πού έκυβέρνησαν μέ εύσέβειαν. Κατ’ 
αύτάς λοιπόν τάς ήμέρας, εστειλεν άλλοτε έπιστολήν πρός 
τιμήν τής έορτής καί άπηλευθέρωσεν δλους σχεδόν τούς 
κρατουμένους* καί αύτή,ν τήν έπιστολήν ό ίδικός μας ίερεύς 
δταν παρουσιασθή ένώπιον του βασιλέως θά άναγνώ- 
ση πρός τόν βασιλέα, καί θά του ύπενθυμίση τούς 
ιδικούς του νόμους καί θά είπη πρός αυτόν, σύ παρακάλεσε 
τόν έαυτόν σου, βασιλεύ, και ένθυμήσου τάς ίδικάς σου 
πράξεις* άπό τόν έαυτόν σου έχεις τό παράδειγμα τής φι
λανθρωπίας* δέν έπροτίμησες άλλοτε νά κάμης φόνον και 
θά άνεχθής τώρα νά κάμης άδικον; Αύτούς πού ήσαν ένο
χοι καϊ είχαν καταδικασθή άλλοτε εκ σεβασμού πρός τήν 
εορτήν τούς άπέλυσες, καί έκείνους πού δέν έκαμαν τίποτε 
καί δέν έτόλμησαν νά κάμουν τίποτε, είπέ μου, θά τούς κα- 
ταδικάσης και μάλιστα κατά τήν έορτήν,αυτήν; Κατ’ ούδένα 
τρόπον νά κάμης τούτο, βασιλεύ. Σύ διά τής έπιστολής αύ- 
τής άπευθυνόμενος έλεγες πρός δλας τάς πόλεις* μακάρι 
νά μου ήτο δυνατόν νά άναστήσω άκόμη καί τούς νεκρούς.

Αύτήν τήν φιλανθρωπίαν καί αυτά τά λόγια χρειαζό-
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των ρημάτων νυν. Ονχ οντω το κρατήσαι πολεμίων λαμπρούς 
ποιεί τους βασιλεύοντας, ώς το κρατησαι θυμού και οργής* 
εκεί μέν γάρ των οπλών και των στρατιωτών το κατόρθωμα 
γίνεται, ενταύθα δε γυμνόν σόν εστι το τρόπαιον, και οϋδένα 

5 εχεις τον μεριζόμενον μετά σοϋ την τής φιλοσοφίας δόξαν. 
Έκράτησας πολέμου βαρβαρικοϋ, κράτησον καί θυμού βα
σιλικού' μαθέτωσαν άπιστοι πάντες δτι ό τού Χριστού φόβος 
πάσαν εξουσίαν δύναται χαλινούν δόξοσόν σου τον Δεσπό
την, τοϊς συνδούλοις άφεις τά αμαρτήματα, ινα καί αυτός 

10 σε δοξάστ] μειζόνως} ϊνα ήμερόν σοι κατά την τής κρίσεως 
ημέραν δείξτ] τό δμμα και γαληνόν, ταύτης μεμνημένος 
σου τής φιλανθρωπίας.

Ταύτα και πλείονα τούτων έρεϊ, και πάντως ημάς έξαι- 
ρήσεται τής οργής» Ούκ εις τό πεϊσαι δε μόνον τον βασιλέα 

15 μεγίστη παρά τής νηστείας ταύτης ήμϊν η συμμαχία, αλλά 
και εϊς τό γενναίως ένεγκείν τά συμβαίνοντα' και γάρ πα- 
ράκλησιν ον την τυχούσαν άπο τού καιρού τούτου καρπούμε- 
θα. Αυτό γάρ τό καθ’ έκάστην ημέραν συλλέγεσθαι, και τής 
τών θείων Γραφών άκροάοεως άπολαύειν, και άλλήλους 

20 δδύρεσθαι, και εύχομένους καί ευλογίας δεχομένους, ούτως 
οϊκαδε άπιέναι, τό πλέον ήμϊν νποτέμνεται τής οδύνης. 
Μη τοίνυν καταπέσωμεν, μηδε προδώμεν έαντους υπό τής 
αγωνίας, αλλά μένωμεν τά χρηστά προσδοκώντες, και προοβ- 
χωμεν τοϊς ρηθήσεσθαι μέλλουσι. Καί γάρ βούλομαι σήμε- 

25 ρογ περί υπεροψίας θανάτου διαλεχθήναι πάλιν.
Εΐπον χθkς ύμϊν δτι τόν θάνατον δεδοίκαμεν, ούκ έπειδή 

φοβερός έστιν εκείνος, άλλ’ έπειδή ονθ9 ό τής βασιλείας η
μάς %ρως άνήψεν, ουτε ό τής γεέννης φόβος κατέσχεν, καί
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μεθα τώρα. Δέν κάμει τούς βασιλείς τόσον λαμπρούς καί 
ένδοξους ή νίκη κατά των εχθρών, όσον τό νά ύπερνική- 
σουν τόν θυμόν καί τήν οργήν των διότι εκεί τό κατόρθωμα 
προέρχεται άπό τά δπλα καί τούς στρατιώτας, έδώ δμως τό 
τρόπαιον είναι τελείως ίδικόν σου καί δέν &χεις κανένα 
πού νά μοιρασθη μαζί σου την δόξαν της νίκης αύτης. Ένί- 
κησες εις τόν πόλεμον έναντίον των εχθρών, νίκησε καί τόν 
θυμόν τόν βασιλικόν ας μάθουν όλοι οι άπιστοι ότι ό φόβος 
του Χρίστου ήμπορεί νά χαλιναγωγήση κάθε έξουσίαν* δό
ξασε τόν Δεσπότην σου συγχωρών τά πρός σέ σφάλματα των 
συνδούλων σου, διά νά σέ δοξάση αύτός περισσότερον καί 
κατά την ημέραν της κρίσεως ένθυμούμενος την φιλανθρω
πίαν σου αύτήν, σου δείξη τό όμμα ήμερον καί γαλήνιον 
καί σου φανή έπιεικής.

Αύτά καί περισσότερα άπό αύτά θά είπη καί έξάπαντος 
θά μας άπαλλάξη άπό την οργήν. ’Ό χ ι δέ μόνον είς τό νά 
πείσωμεν τόν βασιλέα, άλλά καί είς τό νά ύποφέρωμεν μέ 
γενναιότητα, δσα συμβαίνουν, θά μας βοηθήση πάρα πολύ 
ή νηστεία αύτή* διότι έκτος τούτου καί παρηγορίαν όχι μι- 
κράν άπό τάς περιστάσεις αύτάς λαμβάνομεν. Διότι αύτό τό 
γεγονός, ή συγκέντρωσις δηλαδή ή καθημερινή καί ή άπό- 
λαυσις πού προέρχεται άπό τήν άκρόασιν τών θείων Γραφών 
καί τό νά βλέπη ό ένας τόν άλλον, καί νά κλαίωμεν καί νά 
προσευχώμεθα καί νά δεχώμεθα εύλογίας καί ετσι νά πη- 
γαίνωμεν ένισχυμένοι εις τά σπίτια μας συντελεί είς τό νά 
μας φύγη τό περισσότερον μέρος τής λύπης. Ά ς  μή χάσω- 
μεν λοιπόν τήν ψυχραιμίαν μας καί άς μή προδώσωμεν τούς 
εαυτούς μας διά τής άγωνίας, άλλά νά άναμένωμεν καλά 
πράγματα καί νά προσέχωμεν είς αύτά πού θά λεχθούν. 
Διότι θέλω καί σήμερα νά σας ομιλήσω διά τήν περιφρόνη- 
σιν του θανάτου.

Σας ώμίλησα χθές καί σας είπα δτι φοβούμεθα τόν θά
νατον, όχι έπειδή έκεϊνος είναι φοβερός, άλλά επειδή ούτε 
ή άγάπη πρός τήν βασιλείαν τών ούρανών μας έθέρμανεν,



164 ΙΩΑΝΝΟΤ Χ Ρ Τ 20Σ Τ 0Μ 0Τ

πρόζ τούτοις, δτι τό σννειδός ονκ εχομεν άγα&όν. Βούλεοϋε 
καί τετάρτην εϊπω αιτίαν τής άκαίρου ταύτης αγωνίας ονκ 
έλάττονα, των προτέρων άληΰεστέραν; Ον ζώμεν μετά τής 
προσηκούσης τοΐς Χριοτιανοϊς σκληραγωγίας' αλλά τον ν- 

5 γρόν τοντον καί διαλελνμένον καί χάννον έζηλώοαμεν 6 ίυν  
διό καί εικότως τοϊς παρονσιν έμφιλοχωρονμεν πράγμαοιν.

Ή ς  εϊγε  εν νηστείαις, καί πανννχίσι, καί εντελεία διαί- 
της την ζωήν διηνύομεν ταντην, τάς έπιΰνμίας ημών έκκό- 
πτοντες τάς άτόπονς, τάς ήδονάς κωλύοντες, τονς ιδρώτας 

10 τής αρετής νπομένοντες, κατά τον Παύλον λόγον, νποπή-  
ζοντες τό σώμα καί δονλαγωγονντες, τής σαρκός πρόνοιαν 
μή ποιούμενοι εις έπιΰνμίας, τήν στενήν καί τεϋλιμμένην 
οδόν όδεύοντες, ταχέως αν τών μελλόντων έπεΰνμήσαμεν, 
τών παρόντων πόνων άπαλλαγήναι σπεύδοντες. Καί δτι ον 

15 ψενδής ό λόγος ό ήμέτερος, άνάβηΰι πρός τάς κορνφάς τών 
δρέών, καί κατάμαΰ'ε τονς έκεϊ μοναχούς, τονς έν σάκκω, 
τονς έν δεσμοϊς, τονς έν νηστεία ις, τονς έν σκότφ κατακε- 
κλεισμένονς, καί δψει πάντας αύτονς τής τελεντής έπιϋυ- 
μονντας, καί άνάπανσιν τό πράγμα καλονντας.

20 Καΰάπερ γάρ ό πικτεύων έπείγεται τον σταδίον έξελΰεϊν, 
ϊνα απαλλαγή τών τραυμάτων' καί ό αθλητής άναστήναι τό 
ϋ'έατρον έπιΰνμεϊ, ϊνα έλενΰερωΰί] τών πόνοον' οντω καί ό 
έν σκληρφ καί τραχντάτφ βίω ζών μετ’ αρετής, έπιΰνμεϊ 
τής τελεντής, ϊνα καί τών πόνων απαλλαγή τών παρόντων, 

25 καί νπέρ τών άποκειμένων εχη στεφάνων ΰαρρεϊν πρός τό 
ενδιον καταπλεύσας λιμένα, καί έκεϊ μεταστάς, ενΰα λοιπόν 
οϋκ εστιν νποπτενσαι νανάγιον. Διά τοντο καί ό Θεός επί-



ΟΜΙΛΙΑ ΕΚΤΗ 165

οΰτε ό φόβος τής γεέννης μας κατέλαβεν άκόμη καί άκόμη 
διότι δεν &χομεν την συνείδησιν άγαθήν. θέλετε νά σας 
άναφέρω καί τετάρτην αιτίαν, δχι μικροτέραν, διά τήν παρά- 
καιρον αυτήν άγωνίαν πού εχομεν και ή οποία επαληθεύει 
περισσότερον άπό τάς άλλας; Δέν ζουμε βίον σκληραγω
γίας δπως άρμόζει είς τούς χριστιανούς* άλλά τόν μαλθα- 
κόν και παραλελυμένον καί νωθρόν τούτον βίον έζηλεύσα- 
μεν* δι’ αύτό είναι φυσικόν νά μας άρέση νά μένωμεν εις 
τά πράγματα του παρόντος κόσμου.

Διότι έάν με νηστείας και μέ άγρυπνίας και μέ εύτελή 
δίαιταν, έπερνούσαμεν τήν ζωήν αύτήν καί έκκόπταμεν τάς 
άποτόμους επιθυμίας μας και έπροβάλαμεν έμπόδια εις τάς 
ήδονάς, καί ύπεμέναμεν τούς ιδρώτας τής άρετής, σύμ
φωνα μέ τούς λόγους του Παύλου, πού λέγει, ταλαίπωρουν- 
τες και ύποτάσσοντες τά σώμα μή φροντίζοντες νά ίκανοποι- 
οϋμεν τάς έπιθυμίας τής σαρκός, βαδίζοντες τήν στενήν και 
τεθλιμμένην οδόν, γρήγορα θά έπιθυμούσαμεν τά μέλλοντα 
άγαθά καί θά έσπεύδαμεν νά άπαλλαγώμεν άπό τούς κόπους 
του παρόντος βίου. Καί διά νά πληροφορηθης δτι ό λόγος 
μας δέν είναι ψευδής, άνέβα είς τάς κορυφάς των όρέων 
καί έπισκέψου τούς μοναχούς πού ζουν εκεί καί φορουν 
σάκκον ώς ένδύματα, πού νηστεύουν, πού ζουν ώς είς φυ- 
λακάς, πού είναι έγκλεισμένοι είς σκοτεινά δωμάτια καί θά 
ίδής δλους αύτούς νά έπιθυμουν τόν θάνατον καί νά όνσμά- 
ζουν αύτόν άνάπαυσιν.

Διότι δπως ό πυγμάχος βιάζεται νά έξέλθη άπό άγωνι- 
στικόν χώρον, διά νά άπαλλαγή άπό τά κτυπήματα καί ό 
άθλητής έπιθυμεί νά φύγουν οι θεαταί, διά νά τελειώσουν 
οι κόποι του, έτσι καί έκεϊνος πού ζεϊ έν μέσω σκληρού καί 
τραχυτάτου βίου, έπιθυμεϊ τόν θάνατον διά νά άπαλλαγή 
καί άπό τούς κόπους του βίου τούτου καί διότι είναι βέβαιος 
δτι θά άπολαύση τούς ετοιμασμένους δι9 αύτόν στεφάνους 
δταν μεταβή είς τήν άλλην ζωήν καί δταν καταπλεύση είς 
τόν ευδιον λιμένα, είς τόν όποιον δέν είναι δυνατόν νά



ηονον φύσει και μοχθηρόν τόν όίον ημών κατεσκενασεν, 
%να νπό της ενταύθα σννωθούμενοι θλίψεως, επιθυμίαν τών 
μελλόντων λάβωμεν. E l  γάρ νυν τοσούτων δντων τών λυπη
ρών, και κινδύνων, και φόβων, και φροντίδων πάντοθεν ή- 

.. δ μάς περιστοιχιζομένων, όντως έμφιλοχώρονμεν τη παρούση 
ζωή, εϊ μηδέν τούτων ήν, άλλ9 άλνπός τις και άταλαίπωρος 
ό βίος ημιν άπας έγίνετο, πότε αν έπεθνμήσαμεν τών μελ
λόντων;

4. Οντω και 91ονδαίοις έποίησεν ό Θεός· και γάρ εκεί- 
10 νους βονλόμενος είς επιθυμίαν έμβαλεΐν της έπανόδον και 

πεισαι μισησαι την Αϊγνπτον, σννεχώρησε τφ  πηλφ και τη 
πλινθεία ταλαιπωρειοθαι, %να τφ  μεγέθει τών πόνων και 
της ταλαιπωρίας εκείνης άγχόμενοι βοήσωσι πρός τόν Θεόν 
περι της έπανόδον. E i  γάρ δη τούτων γινομένων έξελθόν- 

15 τες πάλιν έμέμνηντο της Αΐγύπτον , και της χαλεπής δου
λείας και πρός την προτέραν τυραννίδα ντωστρέφειν ηπεί- 
γοντο, εϊ μη τοιούτων έπειράθησαν τών βαρβάρων, πότε αν 
άφειναι την άλλοτρίαν ηθέλησαν; 'Ί ν α  οΰν και ημείς μη τη 
γη προσηλώμενοι και πρός τά παρόντα κεχηνότες άλγώμεν, 

20 χαϊ έπιλανθανώμεθα τών μελλόντων, μοχθηρόν ημιν τόν βί- 
ον έποίησεν ό Θεός.

Μη τοίννν περιεχώμεθα πέρα τον δέοντος τής παρούσης 
ζο>ής. Τ ί  γάρ όφελος ημιν; ποιον δ& κέρδος εκ τον προσηλώ- 
οθαι μεθ’ νπερβολής τή τον παρόντος βίον επιθνμίψ. Βούλει 

25 μαθειν, διά τί καλόν η παρονσα ζωή; 'Ό τ ι  τής μελλούσης 
ζωής ημιν νπόθεσις γίνεται και αφορμή, και σκάμμα και 
στάδιον τών έκεϊ στεφάνων έστίν' ώζ εϊ μή τοντο παράσχοι 
ήμϊν μνρίων θανάτων έσ ύγ  έλ$εινοτέρ&, E l  γάρ μή μέλλοΐ-
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ύποπτευθή οτι θά ύποστή ναυάγιον. Διά τούτο καί ό θεός 
έκαμε τον βίον μας έκ φύσεως έπίπονον και κοπιαστικόν διά 
νά έπιΟυμήσωμεν νά άπολαύσωμεν τά μέλλοντα αγαθά, έξ 
αιτίας τής εδώ θλίψεως. Διότι εάν τώρα πού έχομεν τόσα 
λυπηρά και μας περιστοιχίζουν άπό παντού και κίνδυνοι, 
και φόβοι, καί φροντίδες, εϊμεθα τόσον πολύ προσκολλη- 
μένοι εις την παρούσαν ζωήν, εάν δέν ύπήρχε τίποτε άπό 
αυτά, άλλά ήτο ό βίος μας χωρίς λύπας καί ταλαιπωρίας, 
πότε θά επιθυμούσαμεν τά μέλλοντα άγαθά;

4. 'Έτσι έκαμεν ό θεός και είς τούς ’Ιουδαίους* διότι 
έπειδή ήθελε νά βάλη εντός τους την επιθυμίαν τής επι
στροφής είς την γήν Χαναάν καί νά τούς πείση νά μισήσουν 
την Αίγυπτον, έπέτρεψεν είς αύτούς νά ταλαιπωρούνται μέ 
τήν λάσπην καί τήν κατασκευήν τιλίνθων, ώστε, βασανιζόμε
νοι άπό τούς κόπους καί τάς ταλαιπωρίας έκείνας νά παρα- 
καλέσουν τόν θεόν διά τήν έπάνοδόν των. Διότι έάν ίιαρ’ δ- 
λον δτι προηγήθησαν αύτά, μόλις έφυγαν, πάλιν ένεθυμούν
το τήν Αίγυπτον καί τήν δύσκολον περίοδον τής δουλείας 
καί έβιάζοντο νά έπιστρέψουν πάλιν πρός τήν προηγουμέ- 
νην τυραννίαν, έάν δέν εϊχον τόσον πολύ βασανισθή ύπό 
τών βαρβάρων, πότε θά ηθελον νά έγκαταλείψουν τήν ξένην 
χώραν; Διά νά μή προσκολλώμεθα και ήμεϊς είς τά γήινα 
καί χάσκωμεν είς τά παρόντα πράγματα καί ύποφέρωμεν 
καί διά νά μη λησμονούμε ν τά μέλλοντα, έκαμεν ό θεός τόν 
βίον μας δύσκολον.

Λοιπόν άς μη προσκολλώμεθα περισσότερον άπό δσον 
έπιτρέπεται εις τήν παρούσαν ζωήν. Διότι ποϊον δφελος θά 
έχωμεν; Ποιον κέρδος άπό τήν ύπερβολική ν προσηλωσιν 
είς τήν έπιθυμίαν τού παρόντος βίου; θέλεις νά μάθης διατί 
ύπάρχει ή παρούσα ζωή; Διότι γίνεται είς ήμας βάσις καί 
ά(ρορμή τής μελλούσης ζωής, καί παλαίστρα καί στάδιον 
τών έκεϊ στεφάνων* διότι άν δέν μας δώση τήν άλλην ζωήν, 
είναι χειρότερη άπό άναριθμήτους θανάτους. Διότι έάν δέν 
πρόκειται νά άρέσωμεν είς τόν θεόν, είναι προτιμότερον νά
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μεν ζώντες άρέσκειν Θεφ, βέλτιον άποθανεΐν. Τ ί  γάρ τό 
πλέον; τί τό περιττόν; Ούχϊ τον αντόγ ήλιον και την αυτήν 
σελήνην καθ’ έκάστην ημέραν όρώμεν; ούχϊ τον αυτόν χε ι
μώνα; ονχϊ τό αν τό θέρος; ονχι τά αύτά τά πράγματα; «77 

5 τό γεγονός; Α ν  τό τό γενηοόμενον. Τ ί  τό πεποιημένον; Αυτό 
τό ποιηθησόμενον.

Μή τοίννν μήτε τους ζώντας απλώς μακαρίζωμεν, μήτε 
τους άποθνήσκοντας θρηνώμεν, αλλά τους μεν εν άμαρτίαις 
δντας, καν ζώσι, καν τετελεντηκότες ώσιν} όδνρώμεθα' τους 

10 δε έν δικαιοσύνη μακαρίζωμεν πάλιν, οπού περ αν τύχω- 
σιν δντες. Συ  μεν ούν ενα δέδοικας θάνατον, και θρηνείς, 
ό Παύλος δε καθ’ έκάστην ημέραν άποθνήσκων ου μόνον ούκ 
έδάκρυε διά τοϋτο, άλλά και εχαιρε καί ήγάλλετο. Ε ’ί&ε 
κάγώ διά τον Θεόν έκινδύνενον, φησί9 καί ούκ αν έφρόντι- 

15 σα. Ά λ λά  μηδε νυν καταπέσ^ς· ουδέ γάρ μόνον ό διά τον 
Θεόν τι πάσχων ενδοκιμει, άλλά καί ό αδίκως τι πασχών, 
καί φέρων γενναίως, καί ενχαριστών τφ  σνγχωρονντι Θεφ,  
ούκ έλάττων τοϋ διά τον Θεόν ταϋτα πάσχοντός έστιν. 9Επεϊ  
και ό μακάριος 9Ιώβ τάς πολλάς καί άφορήτους έκείνας 

20 πληγάς έδέξατο, τον διάβολον μάτην και εική καί απλώς 
έπιβονλενοντος, άλλ9 δμως επειδή γενναίως ηνεγκε, και 
ηύχαρίστησε τφ  ταϋτα συγχωροϋντι Θεφ, ολόκληρον τον 
στέφανον άνεδήσατο.

Μή τοίνυν λυποϋ διά τον θάνατον φύσεως γάρ έστί' 
25 λυποϋ δ9 αμαρτίαν προαιρέσεως γάρ τό έγκλημα. Ε ϊ  δ ί  

λυπβ διά τούς άποθανόντας, αλγει καί διά τούς γεννωμέ- 
νονς* ώσπερ γάρ τοϋτο φύσεως, οϋτω κάκεϊνο φύσεως. ΛΆ ν  
τοίνυν άπειλήση τις θάνατον, εiπh πρός αύτόν, έπαιδεύθην 
παρά τοϋ Χριστοϋ μή φοβεισθαι από τών άποκτεινόντων ιό 

30 σώμα, τήν δ& ψυχήν μή δυναμένων άποκτειναι. 9Ά ν  απειλή 
δήμευσιν ουσίας, εϊπέ πρός αύτόν, «Γνμνός έξήλθον εκ κοι-

5. Έκκλ. 1, 9.
6. ΜατΊΚ 10, 28,
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άποθάνωμεν. Διότι τί επί πλέον έχομεν; Τί παραπάνω άπο- 
λαμβάνομεν; Δεν 6λέπομεν τόν ϊδιον ήλιον και τήν ιδίαν 
σελήνην κάθε ήμέραν; Δεν βλέπομεν τόν ϊδιον χειμώνα; 
Τό ίδιον καλοκαίρι; τά ίδια πράγματα; «Τί συνέβη; αύτό 
πού θά συμ6ή πάλιν. Τί εγινεν; Αύτό πού θάγίνη»5.

’Ά ς μή μακαρίζωμεν λοιπόν ούτε αύτούς πού άπλώς 
ζοϋν, ούτε νά θρηνοΰμεν αύτούς πού άποθνήσκουν, άλλα 
έκείνους πού είναι άμαρτωλοί, είτε ζοϋν, είτε έχουν άπο- 
θάνει, νά τούς κλαίωμεν* έκείνους δέ πού ζοϋν έν δικαιο
σύνη νά τούς μακαρίζωμεν, οπουδήποτε καί άν εύρίσκωνται. 
Σύ μέν λοιπόν φοβάσαι ένα θάνατον, καί θρηνείς, ό Παύλος 
δμως καθημερινώς άποθνήσκων, δχι μόνον δέν έκλαιε διά 
τούτο, άλλά άπεναντίας καί εχαιρε καί εύφραίνετο. Μακάρι 
καί εγώ νά έκινδύνευα διά τόν θεόν, λέγει, καί δέν θά έλυ- 
πούμην. Άλλά καί τώρα πού δέν κινδυνεύεις διά τόν θεόν 
δέν πρέπει νά λυπηθης* διότι δέν ώφελεϊται μόνον αύτός 
πού παθαίνει κάτι διά τόν θεόν, άλλά καί έκεϊνος πού πα
θαίνει κάτι άδικα καί τό ύποφέρει μέ γενναιότητα καί εύ- 
χαριστεϊ τόν Θεόν πού του τό έπέτρεψε, δέν είναι κατώτερος 
άπό έκεϊνον πού πάσχει αύτά διά τόν θεόν. Επειδή καί ό 
μακάριος 9Ιώ6 έδέχθη τάς πολλάς και άνυποφόρους έκείνας 
πληγάς άδίκως, έπειδή τόν έπεβουλεύθη ό διάβολος, όμως 
έπειδή τάς ύπέφερε μέ γενναιότητα καί ηύχαρίστησε τόν 
θεόν πού τάς έπέτρεψεν, £λαβεν ολόκληρον τόν στέφανον.

Μή λυπάσαι λοιπόν διά τόν θάνατον διότι είναι φυσικόν 
πράγμα* νά λυπάσαι διά τήν άμαρτίαν, διότι είναι έγκλημα 
τής βουλήσεώς μας. Έάν δέ λυπάσαι δι9 δσους άποθνήσκουν, 
λυπήσου καί δι9 αύτούς πού γεννώται* διότι δπως αύτό είναι 
φυσικόν, ετσι καί έκεϊνο είναι φυσικόν. ’Ά ν λοιπόν σέ άπει- 
λήση κανείς μέ θάνατον, ειπέ πρός αυτόν, έδιδάχθην άπό 
τόν Χρίστον νά μή φοβούμαι άπό έκείνους πού φονεύουν 
τό σώμα τήν δέ ψυχήν δέν ήμπορουν νά φονεύσουν6. ’Ά ν  σέ 
άπειλή μέ δήμευσιν τής περιουσίας, ειπέ πρός αυτόν, «γυ
μνός έξήλθα άπό τήν κοιλίαν τής μητρός μου κα: γυμνός
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λίας μητρός μου, και γυμνός άπελεύσομαι. Ούδέν εϊοηνέγκα- 
μεν εις τον κόσμον τούτον, δήλον δτι ούδε έξενεγκεϊν τι 
δυνησόμεϋα* κάγ μη συ λάβτ)ς, ϋάνατος έπελϋών λήψεται, 
καν μη συ σφάξτ)ς, ό της φνσεως έπελϋών νόμος όϊσει την 

5 τελευτήν.
Μηδέν τοίνυν φοβώμεϋα τών από τής φύσεως ήμϊν 

έπαγομένων, άλλ9 εκείνα τα εκ πονηράς ήμϊν έγγινόμενα  
προαιρέσεως’ εκείνα γάρ ήμϊν τίκτει την κόλασιν. Τούτο 
δε λογιζώμεϋα διηνεκώς έπι τών συμβαινόντων ήμϊν άδο- 

10 κήτως, δτι ον διωρϋώσαμεν αντά άλγούντες, και παυσό- 
μεϋα άλγούντες' κάκεινο μετά τούτου πάλιν, δτι εάν πά- 
ϋωμέν τι δεινόν κατά τον παρόντα βίον αδίκως, διαλύομεν 
πολλά τών άμαρτημάτοίν. Διό μέγα άγαϋόν ένταύϋα άπο- 
βαλεϊν άμαρτήματα και μή έκεϊ' και γάρ ο πλούσιος ονδεν 

15 ένταύϋα δεινόν άπέβαλε, και διά τούτο έκει άπετηγανίζετο.
Και δτι τούτο ήν αίτιον τον μηδεμιάς αυτόν άπολαύσαι 

παραμυϋίας, άκονσον τί φησιν ό Α β ρ α ά μ ’ «Τέκνον, άπέλα- 
βες τά άγαϋά σον, διά τούτο δδννάσαο)' δτι δέ και τφ  Λα-  
ζάρφ τά άγαϋά μετά τής αρετής και τά μνρία ένταύϋα πα- 

20 ϋειν δεινά προεξένησε, τού πατριάρχον και ταύτα λέγοντος 
άκονσον. Εΐπών γάρ τφ  πλουσίφ, «Άπέλαβες τά άγαϋά σου», 
έπήγαγεν, δτι «Και ό Λάζαρος τά κακά’ και διά τούτο πα- 
ρακαλεϊται». “Ωσπερ γάρ οι εν άρετβ ,ζώντες και ϋλιβό- 
μενοι διπλούν τό κέρδος παρά τού Θεού λαμβάνονσιν’ όντως 

25 ό έν κακία ζών και τρυφών διπλήν εξει την κόλασιν.
Πάλιν λέγω ουχΐ τών φευγόντων κατηγορών, (αΨνχην  

γάρ τεταπεινωμένην μή προσταράξης, φησιν») ονδε έπιτι- 
μήσαι βουλόμενος (ό γάρ νοσών παρακλήσεως δεϊται), άλ-

7. ’Ιώβ 1, 21.
8. Λουκά 16, 25.
9. Σοφ. Σειρ. 4, 3.
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θά άναχωρήσω. Τίποτε δέν έφέραμεν εις τον κόσμον αύτόν, 
καί είναι φανερόν οτι τίποτε δέν θά ήμπορέσωμεν νά πάρω- 
μεν μαζί μας»7· καί άν συ δέν μου πάρης τήν περιουσίαν, 
δταν θά έλθη ό θάνατος θά τήν πάρη* καί αν συ δέν με 
σφάξης θά φέρη τό τέλος ό φυσικός νόμος.

,νΑς μή φοβούμεθα λοιπόν τίποτε άπό έκεϊνα τά οποία 
προέρχονται εκ τής φύσεως, άλλά νά φοβώμεθα δσα προέρ
χονται άπό κακήν προαίρεσιν, διότι έκεϊνα γεννουν εις ήμας 
τήν κόλασιν. Αύτό άς σκεπτώμεθα συνεχώς δι’ δσα άπροσδό- 
κητα μας συμβαίνουν και δτι αυτά δέν θά τά έξαλείψωμεν δταν 
στενοχωρούμεθα, άλλά δταν παύσωμεν νά στενοχωρούμεθα· 
έκτος τούτου και έκείνο ας έχωμεν ύπ’ δφιν δτι έάν πάθω- 
μεν κάτι κακόν εις τόν κόσμον τούτον άδικα, διαλύομεν πολ
λά από τά άμαρτήματά μας. Διά τούτο είναι μεγάλο καλόν 
ν9 άποβάλωμεν τά άμαρτήματά μας έδώ καί δχι έκεϊ· διότι και 
ό πλούσιος δέν έπαθε τίποτε κακόν έδώ καί διά τούτο έτι- 
μωρεϊτο έκεϊ πολύ αυστηρά ώς νά ήτο μέσα εις φλόγας.

Και δτι αύτό ήτο ή αιτία διά τήν όποίαν έκεϊ δέν ηύρε 
καμμίάν άνακούφισιν, άκουσε τί λέγει πρός αύτόν ό ’Α
βραάμ* «Παιδί μου άπήλαυσες τά άγαθά σου εις τήν άλλην 
ζωήν, διά τούτο ύποφέρεις τώρα»8· δτι δέ καί είς τόν Λάζα
ρον αιτία νά άποκτήση τά άγαθά τού παραδείσου εγινε 
μαζί μέ τήν άρετήν του καί τό δτι επαθεν έδώ άναρίθμητα 
κακά, άκουσε τόν πατριάρχην πού λέγει αύτά. ’Αφού είπεν 
εϊς τόν πλούσιον «άπήλαυσες τά άγαθά σου» προσέθεσε δτι 
«καί ό Λάζαρος τά βάσανα καί διά τούτο παρηγορεϊται τώρα 
δι’ δσα έκεϊ ύπέφερεν». Διότι δπως έκεϊνοι πού ζοϋν ένάρε- 
τα, άκόμα καί αν θλίβωνται, λαμβάνουν άπό τόν θεόν δι- 
πλούν τό κέρδος, έτσι και αυτός πού ζεϊ εις τήν κακίαν, 
άκόμα καί άν εχη δλα τά άγαθά θά έχη διπλην τήν τιμωρίαν.

Πάλιν έπαναλαμβάνω αύτά δχι διά νά κατηγορήσω δ- 
σους έφυγαν άπό τήν πόλιν (διότΓ λέγει «ψυχήν πού εχει 
ταπεινωθή άπό τάς θλίψεις μή τήν ταράσσης περισσότερον»9) 
ούτε διότι θέλω νά έιΐιπλήξω (διότι ό άσθενών έχει άνάγκην



λά διορθώσαι οπονδάζων, μη τή φνγή τήν σωτηρίαν ημών 

έγχειρίζωμεν, άλλα φνγωμεν αμαρτίας, άποστώμεν άπό 

τής όδον τής πονηράς. Έ ά ν  ταύτας φνγωμεν, καν μεταξύ 

μνρίίον ώμεν στρατιωτών, ονδεϊς ημάς πλήξαι δννήσετατ 

5 εάν ταντας μή φνγωμεν , καν εις αν τήν τών όρέων τήν κο- 

ρνφήν άναβώμεν, πολέμονς εκεί ενρήσομεν μνρίονς.

9Αναμνήσθητι γοϋν τών τριών παίδων εκείνων πάλιν, 

οι ένδον ήσαν εν τή καμίνφ, και ονδεν επαθον δεινόν και 

τών έμβαλόντων αντονς εξωθεν τής κάμινον, δσοι περιε- 

10 κάθηντο, πάντες έδαπανήθησαν. Τ ι  τούτον παραδοξότερον; 

Ονς κατεΐχεν ελνσε το πυρ, και οϋς κατειχεν ήρπασεν ίνα 

μάθ^ς, οτι ονχϊ τόπος, αλλά τρόπος σωτηρίαν φέρει και 

κόλασιν, οι ένδον διέφνγον , οι εξω διεφθάρησαν. Τά  αντά 

σώματα κάκείνοις και τούτοις, άλλ9 ον τά αντά φρονήματα' 

15 διά τοντο ονδε τά αντά πάθη. Και γάρ ό χόρτος καν εξω  

περικέηται, ταχέως άνάπτεται* ώσπερ οϋν το χρνσίον καν 

ένδον μένχι, μειζόνως φαιδρύνεται.

5. ΊΊον ννν εϊσιν οι λέγοντες, πάντα λαβέτω ό βασιλεύς, 

και το σώμα ήμϊν ελεύθερον δότω; Τ ι  ποτέ έστι, σώμα &- 

20 λεύθερον είναι, μανθανέτωσαν. Ού γάρ το μή κολάζεσθαι 

τοΰτο ελεύθερον ποιεί σώμα, αλλά ιό ζήν εν δικαιοσύνη 

διηνεκώς. Τούτων γοϋν τών παίδων τά σώματα ελεύθερα 

ήν και καμίνφ παραδοθέντα' τήν γάρ τής άμαρτίας δου

λείαν άπέθεντο πάλαι' και γάρ και τοντό έστιν έλενθερία 

25 μόνον, ον τό μή κολάζεσθαι, μηδ& πάσχειν τι δεινόν Σ ν
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από παρηγοριάν καί δχι άπό έπίπληξιν) άλλα τά λέγω έπει- 
δή θέλω νά διορθώσω καί νά πείσω νά μη έναποθέσωμεν την 
σωτηρίαν μας εις την φυγήν, άλλα νά άποφεύγωμεν τάς 
άμαρτίας, νά άπομακρυνθώμεν άπό τόν δρόμον τής πονη
ριάς. Έάν άποφύγωμεν αύτάς, άκόμα καί άν εύρισκώμεθα 
μεταξύ μυρίων στρατιωτών, κανείς δέν θά ήμπορέση νά μας 
κτυπήση* έάν δμως αύτάς δέν άποφύγωμεν, καί είς αύτήν 
την κορυφήν τών όρέων άν άναβώμεν, θά συναντήσωμεν 
έκεϊ άναριθμητους πολέμους.

Ένθυμήσου πάλιν λοιπόν τούς τρεις παίδας εκείνους, 
οί όποιοι άν καί εύρίσκοντο εντός τής καμίνου, έν τούτοις 
δέν έπαθαν τίποτε κακόν* καί έκείνους πού ερριψαν αύτούς 
έντός του λάκκου, πού, άν καί ήσαν έξω άπό αύτόν, δλοι 
έκάησαν άπό τήν φωτιάν. Τί παραδοξότερον τούτου ύπάρ- 
χεί; /Όσους εϊχεν ή φωτιά ύπό τήν έξουσίαν της τούς ^λύ
σε τά δεσμά, καί δσους δέν είχε τούς άρπαξε* διά νά μάθης 
δτι όχι ό τόπος, άλλά ό τρόπος τής ζωής φέρει τήν σωτηρίαν 
καί τήν τιμωρίαν, δσοι ήσαν έντός τής καμίνου διέφυγον 
τόν κίνδυνον, ένφ δσοι ήσαν έξω κατεστράφησαν. Τά ίδια 
σώματα είχαν καί αύτοί καί έκεϊνοι, δμως, δέν είχαν τά ϊδια 
φρονήματα, διά τούτο δέν ήσαν ϊδια καί τά παθήματα. Διότι 
τό χορτάρι καί άν άκόμα άπό μακρυά τό πλησιάση ή φωτιά, 
άνάβει γρήγορα καί καίεται* δπως καί ό χρυσός καί άν άκό
μα μένη μέσα εις τήν φωτιάν, γίνεται άκόμη λαμπρότερος.

5. Που είναι τώρα έκεϊνοι πού ελεγον δτι δλα νά μας 
τά πάρη ό βασιλεύς καί άς μας δώση μόνον έλεύθερον τό 
σώμα; ’Ά ς μάθουν τί σημαίνει σώμα έλεύθερον. Τό σώμα 
τό κάμει έλεύθερον δχι ή έλλειψις τιμωρίας, άλλά τό νά 
ζή συνεχώς εις τήν δικαιοσύνην. Τά σώματα λοιπόν αύτών 
τών παιδιών ήσαν έλεύθερα άν καί έρρίφθησαν εις τήν κά
μινον* διότι είχον άπομακρύνει πρό πολλού τήν δουλείαν 
τής άμαρτίας* διότι τούτο είναι πραγματική έλευθερία μό
νον, καί δχι τό νά μή τιμωρήται ή νά μη, παθαίνη κανείς κα
νένα κακόν. Συ δμως γνωρίζων τήν κάμινον ταύτην, ένθυ-



δε ειδώς τήν κάμινον, άναμνήσθητι των τον πυρός ποτα- 
μων, των κατά την ημέραν την φοβεράν εκείνην.

Καθάπερ γάρ ενταύθα τονς μεν ήρπασε, τους δ& ήδέσθί] 
το πνρ, οϋτω και επί των ποταμών εκείνων εσταί’ καν μέν 

8 τις εχτ] χόρτον, ξύλα, καλάμην, άνάπτει τό πυρ' &ν δέ τις 
%%ΐΙ χρνοόν, άργνρον, φαιδρότερος γίνεται. Ταύτην τοίννν 
τήν ύλην συναγάγωμεν, καί τά παρόντα φέρωμεν γενναίως, 
εϊδότες δτι και εκείνης ημάς της κολάσεως ή παρούσα απαλ
λάξει θλϊψις, εάν εϊδώμεν φιλοσοφειν, και ενταύθα βελτί- 

10 ονς έργάσεται, ούχ ημάς δέ μόνον, άλλά και τονς έμβαλόν- 
τας ημάς πολλάκις, εάν νήφωμεν' τοσαύττ] της φιλοσοφίας 
ή περιουσία’ δ δη και επί τού τνράννου τότε γέγονεν.

Ε π ε ιδή  γάρ είδε μηδέν παθόντας δεινόν, άκονσον πώς  
μετεβάλετο* «Οι δούλοι τού θεού τού ϋψίστου, έξέλθετε καί 

15 δεύτε», φησίν. Ου προ μικρού ελεγες,  «Καί τις έστι θεός,  
δς δυνήσεται έξελέσθαι υμάς εκ τών χειρών μου;». Τ ί  γέ- 
γονε; Πόθεν ή μεταβολή; Τους εξω  διαφθαρέντας είδες, 
καί τούς ένδον καλεϊς; Πόθεν έπήλθέ σοι τοιαύτα φιλοσο- 
φεϊν; Είδες πόση μεταβολή τφ  βασιλεΐ γέγονεν; "Οτε ού- 

20 δέπω αυτών έκράτησεν, έβλαοφήμει* επειδή δε αυτούς ένέ- 
βαλεν εις τό πύρ, έφιλοσόφει. Διά τούτο καί ό θεός  συνε- 
χώρησε πάντα γενέσθαι, δσα ό τύραννος ήθέλησεν, ϊνα δεί- 
ξη δτι τούς ύπ3 αύτού φνλαττομένους ούδείς παραβλάψαι 
δυνήσετ αν καί δπερ επί τού *Ιώβ έποίησε, τούτο καί εν- 

25 ταύθα είργάσατο. Και γάρ εκεί άφήκε τόν διάβολον τιοίσαν 
αύτού τήν δύναμιν έπιδείξασθαι, καί δτε έκένωσε τά βέλη 
πάντα, καί ούδείς επιβουλής ύπελέλειπτο τρόπος, τότε άνε- 
βίβασεν εκ τού σκάμματος τόν αθλητήν, ϊνα λαμπρά καί
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μήσου τούς ποταμούς του πυρός κατά τήν φοβέραν εκείνην 
ημέραν.

Διότι καθώς έδώ άλλους μέν ήρπασεν, άλλους δέ έ- 
σεβάσθη ή φωτιά, τό ίδιον θά συμβή και είς τούς ποτα
μούς έκείνους· και αν μέν ένας έχη μαζεύσει χόρτον, ξύ
λα, καλάμια, άνάβει ή φωτιά* άν δέ έχη χρυσόν ή άργυρον 
γίνεται λαμπρότερος άπό τήν φωτιάν10. Αύτό λοιπόν τό ύλι- 
κόν άς ουγκεντρώσωμεν και άς ύπομένωμεν μέ γενναιό
τητα τάς δυσκολίας τής παρούσης ζωής, γνωρίζοντες δτι καί 
άπό έκείνην τήν κόλασιν, ή θλϊψις αύτη θά μας άπαλλάξη, 
άν γνωρίζωμεν νά ζώμεν χριστιανικώς και έδώ θα μας κόμη 
καλυτέρους, και δχι μόνον δέ ήμας, άλλά και αύτούς πού 
μας έπροξένησαν τάς θλίψεις, έάν εϊμεθα νηφάλιοι* τόσον 
μεγάλη είναι ή δύναμις του χριστιανικού τρόπου ζωής δπως 
έφάνη και εις τήν περίπτωσιν του· τυράννου τότε.

Διότι δταν είδεν δτι δέν έπαθαν κανένα κακόν, άκουσον 
πώς μετέβαλεν άντιλήψεις* «Οί δούλοι του θεου του ύψί- 
στου έξέλθετε άπό τήν κάμινον και έλατε έδώ»11, λέγει. 
Δέν έλεγες προ ολίγου «και ποϊος είναι έκεϊνος ό θεός πού 
θά ήμπορέση νά σας γλυτώση άπό τά χέρια μου;»12. Τί συνέ
βη ; Άπά που προήλθεν ή μεταβολή; Είδες αύτούς πού ήσαν 
έξω καί κατεστράφησαν καί καλεϊς αύτούς πού ήσαν έντός 
τής καμίνου; ’Από που σου ήλθε νά φιλοσοφής τοιαυτα; 
Είδες πόση μεταβολή συνέβη εις τόν βασιλέα; Προτού άκό- 
μη τούς νικήση και τούς ρίψη είς τήν κάμινον, έβλασφημου- 
σεν* δταν δμως τούς έρριψεν είς τό πυρ, έστοχάζετο. Διά 
τούτο καί ό θεός έπέτρεψε νά γίνουν δλα, δσα ήθέλησεν ό 
τύραννος, διά νά δείξη δτι, αύτοί πού προστατεύονται άπό 
Αύτόν, κανείς δέν ήμπορεϊ νά τούς βλάψη* καί εκείνο πού 
έκαμε καί είς τήν περίπτωσιν του ’Ιώβ, τό ϊδιον έκαμε καί 
έδώ. Διότι καί εκεί άφησε τόν διάβολον νά δείξη δλην τήν 
δύναμίν του, καί δταν έξήντλησεν δλα τά βέλη του καί δέν 
του έμεινε κανένας τρόπος έπιβουλής, τότε έβγαλεν άπό τό 
στάδιον τόν άθλητήν, διά νά γίνη λαμπρά καί άναμφισβήτη-
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αναμφισβήτητος ή νίκη γένηται* ουτω δη και ένταϋθα αυτό 
τοϋτο έτκ>ίηοεν.

Έβουλήΰη την πόλιν αυτών κατασκάψαι, και ούκ έκώ- 
λυσεν’ έβουλήθτ) λαβείν αιχμαλώτους, και ούκ ένεπόδισεν  

5 έβουλήθη δήσαι, συνεχώρησεν' εϊς την κάμινον έμβαλείν, 
έπέτρεψεν’ άνάψαι την φλόγα πέρα τού μέτρου, και τοϋτο 
άφήκε' και δτε ούδεν ύπελέλειπτο λοιτών, άλλα πάσαν έκέ- 
νωσεν αντοϋ την ιοχυν ό τύραννος, τότε εδειξε την αύτοϋ 
δύναμιν ό Θεός, και την τών παίδων υπομονήν. 'Ορφς οτι 

10 διά τοϋτο συνεχώρησεν ο Θεός μέχρι τέλους τάς θλίψεις, 
«να δείξη τοις έπιβουλεύουσι και τήν τών έπιβουλευομένων 
φιλοσοφίαν, και τήν αντοϋ πρόνοιαν; “Απερ άμφότερα κά- 
κεινος τότε μαθών έβόα' «Οί δοϋλοι τοϋ Θεοϋ τοϋ νψίστον, 
έξέλθετε καί δεϋτε». Σ υ  δέ μοι σκόπει παίδων μεγαλ,οψυ- 

15 χ ία ν  ούτε γάρ προ τής φωνής έξεπήδησαν, %να μη νομϊση 
τις αυτούς πεφοβήσθαι τό πϋρ, ούτε κληθέντες ένδον εμει- 
ναν, %να μη φιλότιμοι τινες είναι και φιλόνεικοι δόξωσιν. 
"Οτε &φαθες, φασί, τίνος έσμεν δοϋλοι, δτε τον δεσπότην 
ημών έπέγνως, τότε έξερχόμεθα, κήρυκες έσόμενοι τοις πα- 

20 ροϋσιν άπασι τής τοϋ Θεοϋ δυνάμεως. Μάλλον δέ ούκ αύτοϊ 
μόνον, αλλά και ό πολέμιος οικεία φωνγι και διά τής γλώτ- 
της, και διά τής έπιστοληζ πάσίν άνεκήρυττε, και τήν τών 
άθλητών ενοτασιν, και τήν τον αγωνοθέτου ϊσχύν.

Και καθάπερ οι κήρυκες τούς άθλητάς νικώντας άνα- 
25 γορεύουσιν εν μέσφ τφ  θεάτρφ, και τάς τιόλεις αντών λέ- 

γονσιν, ό δείνα τήσδε τής πόλεως’ οϋτω και οϋτος άντί τής 
πόλεως τον δεσπότην αύτών άνεκήρυττε, «,Σεδράχ, Μισάχ, 
Άβδεναγώ , οι δοϋλοι τοϋ Θεοϋ τοϋ <:Υψίστου, έξέλθετε και

13. Δαν. 3, 26.
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τος ή νίκη· τό ϊδιον άκριβώς έκαμε καί είς την περίπτω- 
αιν αύτήν.

Ήθέλησε νά κατασκάψη τήν πόλιν αύιών και δέν του 
έφερεν έμπόδιον* ήθέλησε νά τούς πάρη αιχμαλώτους, και 
δέν έφερε κανένα έμπόδιον* ήθέλησε νά τούς δέση, και τό 
έπέτρεφεν* νά τούς ρίψη μέσα είς τήν κάμινον, τό έπέτρε- 
ψε*. νά άνάψη τήν φλόγα, πέραν του κανονικού, και τούτο 
τό άφησε* και δταν τίποτε πλέον δέν ύπελείπετο και έξήντλη- 
σεν δλην τήν δύναμίν του ό τύραννος, τότε έδειξε τήν δύ
ναμίν του ό θεός και τήν ύπομονήν των παιδιών. Βλέπεις 
δτι διά τούτο έπέτρεψεν ό θεός τάς θλίψεις μέχρι τέλους 
διά νά δείξη και εις εκείνους πού έπιβουλεύονται άφ5 ένός 
μέν καί τόν τρόπον ζωής τών έπιβουλευομένων, άφ’ έτέρου 
δέ και τή,ν ίδικήν του πρόνοιαν; Αυτά τά δύο και έκεϊνος 
άφου τά έμαθε έφώναξε* «Οι δούλοι του θεού του ύψίστου 
έξέλθετε άπό τήν κάμινον και έλατε έδώ»13. Σύ δμως πρόσε
ξε τήν μεγαλοψυχίαν τών παιδιών* διότι δέν έπηδησαν έξω 
άπό τήν κάμινον προτού νά άκούσουν τήν φωνήν τού βασι- 
λέως, διά νά μή νομίση, κανείς δτι τούς έχει φοβίσει ή φω
τιά, ούτε δταν τούς έκάλεσαν νά έξέλθουν έμειναν μέσα, 
διά νά μή θεωρηθούν δτι είναι φιλόδοξοι καί φιλόνεικοι. 
Τώρα πού έμαθες, λέγουν, τίνος δούλοι εϊμεθα, τώρα πού 
έγνώρισες τόν δεσπότην μας, τώρα έξερχόμεθα, διά νά γ!νω- 
μεν κήρυκες τής δυνάμεως του θεου είς δλους τούς παρόν
τος. Μάλλον δέ δχι μόνον αύτοί, άλλά καί ό ϊδιος ό άντί- 
παλος αύτών μέ τήν ίδικήν του φωνήν καί τήν γλώσσαν καί 
διά τής έπιστολής είς δλους διεκήρυττε καί τή,ν άντίστάσιν 
τών άθλητών καί τήν δύναμίν του άγωνοθέτου.

Καί δπως οι κήρυκες τούς άθλητάς, δταν νικήσουν, τούς 
άνακηρύσσουν νικήτας είς τό μέσον τών θεατών, καί άνα- 
φέρουν άκόμα καί τάς πόλεις των, ό τάδε είναι άπό έκείνην 
τήν πόλιν, έτσι καί αύτός άντί τής πόλεως άνεκήρυττε τόν 
Κύριον αύτών «Σεδράχ, Μισάχ, Άβδεναγώ, οι δούλοι του 
θεου του ύψίστου, έξέλθετε καί έλατε». Τί συνέβη καί όνο-
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δεύτε». Τ ί  γέγονεν, ότι δούλους αυτού καλεις τού Θεού; Ούχϊ  
οοι ησαν δούλοι; Ά λ λ α  κατέλυοάν μου την βασιλείαν, φηοί, 
κατεπάτησάν μου τον τύφον, εδειξαν διά των έργων τον 
αληθή δεσπότην αυτών. ΕΙ ανθρώπων ήσαν δούλοι, ούκ αν 

5 αυτούς έφοβήθη τό πύρ, ονκ αν παρεχώρησεν ή φλόξ' (αν
θρώπων γάρ δούλους ή κτίσις ονκ οιδεν αΐδεισθαι και τι
μάν. Διά τούτο πάλιν, φησίν, «ευλογητός ό θεός  τού Σ,ε- 
δράχ, Μισάχ, Ά βδεναγώ ». Σ υ δε μοι σκόπει πώς πρώτον 
άνακηρύττει τον αγωνοθέτην' «Ευλογητός ό θεός  ος άπέ- 

10 στείλε τον άγγελον αυτού, και έξείλετο τούς παϊδας αύτού». 
Τούτο τής δννάμεως τού θεού ' είπε και την αρετήν τών 
αθλητών « Ό τ ι  έπεποίθεισαν επ’ αντφ, και ήλλοίωσαν τό 
ρήμα του βασιλέως, και παρέδωκαν τά σώματα αυτών, δπως 
μη λατρεύσωσι θεοΐς άλλοτρίοις».

15 *Αρα τί γένοιτ αν αρετής Ισον; Προ τούτου, δτε είπον, 
«τοις θεοΐς σου ον λατρεύομεν», τής κάμινον χαλεπώτερον 
έξεκάη' νυν 6ε επειδή διά τών έργων αυτών τούτον έπαί- 
δευσαν, ον μόνον ούκ ήγανάκτησεν, αλλά και έπήνεσε καί 
έθαύμασεν, οτι αυτού παρήκουσαν. Τοσοϋτον αρετή καλόν, οτι 

20 και αυτούς τονς πολεμίους ’έχει θαυμαστάς και έπαινέτας. 
9Εκείνοι ήγωνίσαντο και ένίκησαν} και ό ήττηθεις εύχαρί- 
στησεν, ότι ούκ έφόβησεν αυτούς ή τής φλογός οψις, άλίά 
παρεκάλεσεν αυτούς ή εϊς τον δεσττότην ελπίς, καί τον τής 
οικουμένης θεόν άτώ τών τριών παίδων καλεΐ, ούχϊ περι- 

25 κλείων αυτού την δεσποτείαν, άλλ9 επειδή τής οικουμένης 
αντάξιοι ήσαν οι παΐδες οι τρεις, διά τούτο καί έπαινεΐ 
τούς καταφρονήσαντας αυτού} και τνράννονς τοσούτονς, και 
βασιλείς, και υπάρχους παραδραμών τονς πεισθέντας αύτώ, 
τρεις αϊχμαλώτονς και δούλονς καταγελάσαντας αύτού τής 

30 τνραννίδος έθαύμασεν. Ον γάρ φίλονεικούντες αλλά φιλο-

<14. Δαν. 3, 28.
15. Αυτόθι.
16. Αυτόθι.
17. Δαν. 3, 18.
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μάζεις αυτούς δούλους θεοϋ; Δεν ήσαν δούλοι ίδικοί σου; 
Όμως μου κατέλυσαν την βασιλείαν, λέγει, μου κατεπάτη- 
σαν την ύπερηφάνειαν, άπέδειξαν διά των έργων ποιος 
είναι ό άληθινός δεσπότης αυτών. Έάν ήσαν δούλοι άνθρώ- 
πων δέν θά τούς έφοβείτο ή φωτιά, δέν θά παρεμέριζεν αύ- 
τούς ή φλόγα* διότι δούλους άνθρώπων δέν συνηθίζει νά 
σέβεται και νά τιμςί ή κτίσις. Διά τούτο πάλιν λέγει «εύλο- 
γητός ό Θεάς του Σεδράχ του Μισάχ και του ’Αβδεναγώ»14. 
Σύ δμως πρόσεξε νά ίδής πρώτον πώς άνακηρύττει τον αγω
νοθέτην* «Ευλογητός ό θεός ό όποιος άπέστειλε τόν άγγε
λον αύτοϋ και ήλευθέρωσε τά παιδιά αύτου»45. Αύτό τό λέ
γει διά τήν δύναμιν του θεοϋ* λέγε τώρα και διά τήν άρε- 
τήν τών παιδιών* «διότι εΐχον πεποίθησιν είς αυτόν και δέν 
ύπήκουσαν εις τήν διαταγήν τοϋ βασιλέως και παρέδωκαν 
τά σώματα αυτών είς τό πυρ διά νά μή λατρεύσουν ξένους 
θεούς»16.

ΤΑρά γε τί ήμπορεϊ νά γίνη ισάξιον τής άρετής; Πρϊν 
άπό αύτό, δταν τοϋ είπαν «τούς θεούς σου δέν λατρεύομεν»17, 
άναψε περισσότερον άπό τή,ν κάμινον* τώρα δμως πού έπρα- 
ξαν τοϋτο διά τών έργων, όχι μόνον δέν ήγανάκτησεν, άλλά 
και έπήνεσε και έθαύμασε διότι τόν παρήκουσαν. Τόσον 
ώραϊον πραγμα είναι ή αρετή ώστε έχει θαυμαστός και επαι
νετός και αύτούς τούς έχθρούς της. Έκεϊνοι ήγωνίσθησαν 
και ένίκησαν καί αύτός πού ήττήθη τούς ηύχαρίστησε, διότι 
δέν τούς έφόδισεν ή θέα τής φλογός, άλλά τούς παρηγόρη- 
σεν ή έλπίς των είς τόν Κύριον, και τόν θεόν τών τριών 
παίδων έξ αιτίας των τόν ονομάζει θεόν τής οικουμένης, δχι 
διά νά περιορίση τήν έξουσίαν του, άλλά έπειδή ήσαν άντά- 
ξιοι οι τρεϊς παϊδες τής οικουμένης, και διά τοϋτο επαινεί 
αύτούς πού τόν κατεφρόνησαν καί παρατρέξας τόσους τυ
ράννους και βασιλείς και ύπάρχους, οι όποιοι τόν ύπήκου
σαν, έθαύμασε τρεϊς αίχμαλώτους και δούλους οι όποϊοι έ
δειξαν περιφρόνησιν είς τήν έξουσίαν του. Διότι έπραξαν 
τοϋτο δχι άπό διάθεσιν φιλονεικίας άλλά άπό φιλοσοφίαν*
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σοφονντες ταντα επραξαν ονδέ δι9 άπόνοιαν, αλλά δ ιs ευ- 
σέβειαν ονκ αλαζονεία φνσηθέντες, αλλά ζήλφ πνρωθέν- 
τες. Kal γάρ μέγα άγαθόν έλπίοαι εις θ ε ό ν  δπερ ο$ν και 
ό βάρβαρος %γνω, και δηλών δτι εντεύθεν διέφνγον τον έ- 

δ 7τικείμενον κίνδυνον άνεβόησεν, α'Οτι έπεποίθεισαν έπ* αύτω».
6. Ταντα δε λέγω ννν, και τάς ιστορίας εκλέγω πάσας, 

έν αϊς πειρασμοί καί θλίψεις, καί βασιλέων όργαί, καί έπι- 
βονλαί, ϊνα μηδέν φοβώμεθα, άλλ9 ή τδ προσκρονσαι θ ε ώ  
μόνον. Καί γάρ καί τότε ή κάμινος έκαίετο, εκείνοι δε ταύ- 

10 της μεν κατεγέλασαν, την δε αμαρτίαν εδεισαν. 3/Ηδεισαν  
γάρ δτι καέντες μεν ονδεν πείσονται δεινόν, άσεβήσαντες 
<5έ τά έσχατα νποστήϋονται. Ή  γάρ μεγίστη κόλασις το ά- 
μαρτάνειν, καν μή κολαζώμεθα' ώσπερ οΰν ή μεγίστη τιμή 
καί ανεσις το μετά αρετής ζήν, καν κολαζώμεθα* αϊ μεν γάο 

15 άμαρτίαι διιστώσιν ημάς άπδ τον θεόν, καθώς καί αντός 
φησιν, «Ονχί αϊ άμαρτίαι νμών διιστώσιν άνά μέσον νμών 
καί έμον;». Α ί  κολάσεις δε σννάγονσίν ή μάς πρός τον Θε
όν  «Δύς γάρ ήμϊν», φηνίν, «ειρήνηνf δτι πάντα άπέδωκας 
ήμίν».

20 9Εάν τρανμά τις εχη, τί δεδοικέναι αξιον> την σηπεδόνα, 
ή την τομήν τον Ιατρόν; Τό σιδήριον, ή την νομήν τον ελ- 
κονς; Ή  αμαρτία σηπεδχον έστιν, ή κόλασις σιδήριον Ια- 
τρικόν’ ώσπερ οϋν ό σηπεδόνα εχων, καν μή τέμνηται, άρρω
στε! , καί τότε μαλλόν im iv  έν κακοις, δταν μή τέμνηται· 

25 οντω καί ό άμαρτάνων, καν μή κολάζηται πάντων εστίν α
θλιότερος, και τότε μάλιστα άθλιος, δταν μή κολάζηται, μη- 
δέ πάσχϊ) μηδ&ν δεινόν.

Καί καθάπερ οι σπλήνα καί νδερον εχοντες, δταν τρα- 
πέζης άπολαύσωσι δαψιλούς, καί ψυχροποσίας, καί πολντε- 

30 λών εδεσμάτων, καί καρνκενμάτων, τότε μάλιστα πάντων

18. Ήσ. 59, 2.
19. Ήσ. 26, 12.
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ούτε άπό ύπερηφάνειαν, άλλα άπό εύσέβειαν* οΰτε έπειδή 
ιούς έφούσκωσε τά μυαλά ή άλαζονεία άλλά έπειδή εϊχαν 
άνάψει άπό θείον ζήλον. Διότι είναι μεγάλη άρετή ή ελπίς 
είς τον θεόν, πραγμα το οποίον άντελήφθη καί ό βάρβαρος 
και επειδή άντελήφθη δτι εξ αιτίας τούτου διέφυγον τον 
επικείμενον κίνδυνον έφώναξε* «διότι είχον πεποίθηοιν εις 
αυτόν».

6. Αύτά δε τά λέγω τώρα και εκλέγω δλας τάς ιστορίας 
εις τάς όποίας ύπάρχουν πειρασμοί και θλίψεις καί θυμοί 
βασιλέως και επίβουλοι, διά νά μή φοβώμεθα τίποτε παρά 
μόνον το νά έλθωμεν άντιμέτωποι μέ τον θεόν. Διότι και 
τότε ή κάμινος έκαίετο, εκείνοι δμως τήν περιεφρόνησαν και 
την άμαρτίαν δέν έφοβήθησαν. Διότι έγνώριζον δτι άν μέν 
καούν κανένα κακόν δέν θά πάφουν, ένφ άν φανούν άσε- 
βεϊς θά ύποστουν τά χειρότερα κακά. Διότι ή μεγαλυτέρα 
τιμωρία είναι το νά άμαρτάνωμεν, εστω και άν δέν κολα- 
ζώμεθα* δπως και ή μεγίστη τιμή και ανεσις είναι τό νά ζώ- 
μεν ενάρετα, εστω και άν τιμωρούμεθα* διότι αί μέν άμαρ- 
τίαι μας άποχωρίζουν άπό τόν θεόν καθώς καί ό ϊδιος λέγει 
«δέν είναι αί άμαρτίαι σας χώρισμα μεταξύ έμου και ύμών; »18, 
ένφ αί τιμωρίαι μας φέρουν κοντά είς τόν θεόν* «δώσε εις 
ήμας» λέγει «ειρήνην έπειδή δλα μας τά έχεις δώσει»19.

Έάν εχη κάποιος μίαν πληγήν, τί πρέπει νά φοβηθη, 
τήν σαπίλαν ή τό κόψιμον του ιατρού; Τό σιδερένιο έγχειρίδιον 
ή τήν έξάπλωσιν τής πληγής; Ή  αμαρτία είναι σαπίλα ή 
δέ τιμωρία τό σιδερένιο έγχειρίδιον* δπως άκριβώς έκεϊνος 
πού έχει σάπιαν πληγήν, άν δέν κόψη τά σάπια μέρη, άσθε- 
νεί και τότε εύρίσκεται είς κακήν κατάστασιν, ετσι και εκεί
νος πού άμαρτάνει άκόμα και άν δέν τιμωρήται είναι χειρό
τερος άπό δλους καί γίνεται τότε περισσότερον δυστυχής 
δταν δέν τιμωρήται καϊ δέν πάσχη κανένα κακόν.

Καί καθώς αύτοι πού ύποφέρουν άπό σπλήνα και ύδρω- 
πικίαν, δταν φάγουν πολλά και πολυτελή φαγητά και καρυ
κεύματα και πιουν πολύ τότε κυρίως είναι δυστυχέστεροι
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εισϊν έλεεινότερον, τή τρυφή το νόσημα αύξοντες- αν ό9 αγ- 
χωνται λιμώ καί δίψει κατά τους ιατρικούς νόμους, ελπίδα 
τινά σωτηρίας εχουσιν ουτω και οι ζώντες έν πονηριά, αν 
μεν κολάζωνται, χρηστάς εχουσιν ελπίδας, αν δε μετά :ι.ο- 

δ νηρίας, άδειας και τρυφής άπολαύωσι, των έν ύδέρφ γα- 
στριζομένων σφόδρα ελεεινότεροι аУ εϊεν, και τοσούτω πλέ
ον, δσφ ψυχή σώματός έστι δελτίων. 5Εάν τοίνυν ϊδης τινάς 
εν ταις αύταΐς όντας άμαρτίαις, και τους μεν λ ιμφ  παλαίον- 
τας διηνεκεϊ, και μυρίοις κακοϊς, τους δε μεϋύοντας, και 

Ю γαστριζομένονςΤ και τρυφώντας, τους τά δεινά πάσχοντας 
μακάριζε μάλλον. Και γάρ τής ήδυπαϋείας ή φλόξ ταϊς συμ- 
φοράις υποτέμνεται ταύταις, και πρός τήν μέλλουσαν ψήφον, 
και το φοβερόν εκείνο δικαστήριον ου μικράν λαβόντες απέρ
χονται παραμυΰίαν, και τά πολλά τών Αμαρτημάτων δι3 ών 

15 επαϋον δεινών ένταϋΰα διαλύσαντες απεισιν.
Ά λ λ ά  τής μεν παρακλήσεως αλις' ώρα δή λοιπόν ήμιν 

διαβήναι έπϊ τήν παράίνεσιν τής τών όρκων φυγής, καί 
τήν δοκοϋσαν είναι παραμυθίαν τοϊς όμνύουσιν άνελείν τήν 
ψνχράν και άνόνητον. Και γάρ έπειδάν αυτοις έγκαλώμεν 

20 ετέρους ήμιν προβάλλονται αυτό τούτο ποιοϋντας, και λέ- 
γουσιν, ό δεΐνα και ό δείνα όμνύουσιν. Εϊπωμεν τοίνυν πρός 
αυτούςϊ άλλ3 ό δείνα ούκ όμνυσιν ό δέ θ εός  από τών κατωρ- 
ΰωκότων σοι φέρει τήν ψήφον. Οί μεν γάρ άμαρτάνοντες 
τους άμαρτάνοντας ούκ ώφελοϋσι τή κοινωνία τών παραπτω- 

25 μάτων' οί δε κατορΰοϋντες τους άμαρτάνοντας καταδικάζον- 
οι. Και γάρ οί μή ΰρέψαντες τον Χρίστον μηδε ποτίσαντες 
ήσαν πολλοί, άλλ3 ούδεν άλλήλους ώφέλησαν' ώσπερ ουν ουδέ 
αΐ παρϋένοι αι πέντε εσχον τινά συγγνώμην παο9 άλλήλωι,
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άπό δλους διότι αυξάνουν τό νόσημα μέ τήν καλοφαγίαν και 
πολυφαγίαν, άν δέ ύποφέρουν άπό πείναν και δίψαν, κατά 
τούς ιατρικούς νόμους, έχουν κάποιαν ελπίδα σωτηρίας* 
έτσι και δσοι ζοϋν εις την άμαρτίαν, άν μέν τιμωρούνται, 
έχουν καλάς ελπίδας, άν δέ μαζί μέ τήν πονηρίαν άπολαμ- 
βάνουν άνέσεις και καλοζωΐας θά είναι πολύ δυστυχέστεροι 
άπό τούς ύδρωπικούς, και τόσον περισσότερον, δσον ή ψυχή 
είναι άνωτέρα άπό τό σώμα. Έάν λοιπόν ίδής μερικούς αν
θρώπους νά έχουν τοιαύτας άμαρτίας και άπό αυτούς άλ
λους μέν συνεχώς νά άγωνίζωνται κατά τής πείνας και έ- 
ναντίον άναριθμήτων κακών, άλλους δέ νά μεθούν, νά κα
λοτρώγουν και νά καλοπερνούν, νά θεωρής μακαρίους μάλ
λον αύτούς πού ύποφέρουν. Διότι ή φλόγα τής φιληδονίας 
διά των συμφορών τούτων ελαττώνεται, και δχι μέ ολίγην 
παρηγορίαν απέρχονται είς τήν μέλλουσαν κρίσιν καί τό 
φοβερόν εκείνο δικαστή ριον και άπέρχονται άφού έχουν 
εξαλείψει πολλά άπό τά άμαρτήματά των μέ τά βάσανα πού 
ύπέφεραν εδώ.

'Όμως είναι αρκετά δσα εϊπομεν πρός παρηγορίαν* 
καιρός είναι τώρα νά έλθωμεν είς τήν προτροπήν τής άπο- 
φυγής των δρκων και τήν δικαιολογίαν πού προβάλλουν δ- 
σοι ορκίζονται τήν άνωφελή και άστοχον νά άναιρέσωμεν. 
Καθ’ δσον δταν τούς έπικρίνωμεν προβάλλουν ώς δικαιολο
γίαν εις ήμας δτι και άλλοι κάμουν τό ϊδιον και λέγουν ό 
τάδε και ό τάδε ορκίζονται. ’Ά ς άπαντήσωμεν λοιπόν εις 
αύτούς, δμως ό τάδε δέν ορκίζεται* ό δέ θεός θά σέ κρίνη, 
φέρων ώς παράδειγμα εκείνους πού έτήρησαν τάς έντολάς. 
Διότι δσοι άμαρτάνουν δέν ωφελούν τούς άλλους πού ά- 
μαρτάνουν μέ τό νά πίπτουν εις τά ϊδια μέ εκείνους άμαρ- 
τήματα* ένω δσοι κάνουν ένάρετα έργα καταδικάζουν τούς 
άμαρτάνοντας. Διότι καί έκείνοι πού δέν έθρεψαν καί δέν 
έπότισαν τον Χριστόν ήσαν πολλοί, δμως δέν ώφέλησεν ό 
ένας τον άλλον* δπως άκριβώς καί αί πέντε παρθένοι, δέν 
έδικαιολογήθησαν έκ του άριθμού των, άλλά άπό έκείνας
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άλλ3 ύτώ των κατωρθωκότων και ουτοι κάκεϊναι καταδικο- 
σθέντες έκολάζοντο.

Άπαλλαγέντες τοίννν τής ψύχρας ταύτης ψυχαγωγίας , 
μή τους πίπτοντας δλέπωμεν, άλλα τους κατορθοϋνταςγ και 

δ σπουδάυωμεν μνημόσυνον τής παρούσης νηστείας λαδόντες 
άπελθεΐν. Και καθάπερ ιμάτιον πολλάκις κεκτ ημένοι, η ο Ι
κέτην ή σκεύος τίμιον, άναμιμνησκόμεθα τα>ν καιρών, και 
πρός άλλήλους λέγομεν’ τον οϊκέτην τον δείνα τήδε έκτη- 
οάμην τή έορτή} τό Ιμάτιον τόδε έπριάμην τωδε τφ  καιρφ'  

10 ουτω δη και τον νόμον τούτον αν κατορθώσωμεν, έροϋμεν 
δτι τον δρκον τήδε κατώρθωσα τή τεσσαρακοστή· εως γάρ τότε 
ώμνυον, και ψιλής άκονσας παραινέσεως άπεσχόμην τής α
μαρτίας.

Ά λ λ α  δυσκατόρθωτον ή συνήθεια. ΟΙδα κάγώ και διά 
15 τοϋτο επείγομαι εϊς έτέραν υμάς συνήθειαν έμδαλεϊν, χρη- 

στήν και κέρδος εχουσαν. "Οταν γάρ έϊπτ]ς δτ ι δυσκόλως 
άφίσταμαι τής συνήθειας, δι αυτό τοϋτο σπουδασον άποστή- 
ναι, σαφώς είδώς, δτ ι εάν έτέραν σαυτφ ποίησης συνήθειαν 
την του μή όμνυειν, ούδενός δεήστ} πόνου λοιπόν. Τ ι  δύσκο- 

20 λώτερον μή δμνύναι, ή δι9 δλης τής ημέρας άσιτον είναι , 
και υδροποσία και εντελει ταριχεύεσθαι διαίτη; Ευδηλον 
δτι τοϋτο εκείνου’ άλλ9 δμως ούτως έστίν ή συνήθεια δυνα- 
τόν πράγμα καί εϋκολον, ώστε γενομένης τής νηστείας, καν 
μυρία τις παρακαλή, καν μυρία τις αγχγ] καί διάζηται, ώστε 

25 μετασχεϊν οϊνοποσίας ή ετέρου τινός τών μή νενομισμένων 
εν νηστείαις άπογεύεσθαι, πάντα αν ελοιτο παθεϊν τις , ή 
τής κεκωλυμένης αψασθαι τροφής· καί ταϋτα ήδέως πρός 
την τράπεζαν εχοντες, άλλ9 δμως διά την άπό τοϋ συνειδό- 
τος συνήθειαν φέρομεν πάντα γενναίως ταλαιπωρούμενοι,
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πού έφήρμοσαν την εντολήν δπως έκεϊναι ετσι και αύτοι 
κατεδικάσθησαν και έτιμωρήθησαν.

Ά ς  άπαλλαγώμεν λοιπόν άπό την άστοχον αύτήν δι
καιολογίαν και άς μή βλέπωμεν αυτούς πού πίπτουν είς αύ
τήν, άλλά αύτούς πού τηρούν τάς έντολάς και άς φροντί- 
σωμεν νά φύγωμεν άπό εδώ μέ κάποιο ένθύμιον άπό την 
νηστείαν. Και δπως δταν εχωμεν άποκτήσει κάποιο ένδυμα 
ή ύπηρέτην η πολύτιμον οκεύος, ένθυμούμεθα πολλάκις τον 
χρόνον πού τά άπεκτήσαμεν και λέγομεν μεταξύ μας* τον 
τάδε ύπηρέτην τον άπέκτησα κατά τήν δείνα εορτήν, τό 
ένδυμα εκείνο τό άγόρασα εκείνην τήν εποχήν, ετσι λοιπόν 
και τον νόμον αύτόν αν κατορθώσωμεν νά τηρήσωμεν θά 
εϊπωμεν δτι κατ’ αύτήν τήν τεσσαρακοστήν κατώρθωσα νά 
μή όρκίζωμαι* έως τότε ώρκιζόμουν και δταν ήκουσα άπλήν 
και μόνον συμβουλήν άπέκοψα αύτήν τήν άμαρτίαν.

Άλλά ίσως μου είπητε, είναι δύσκολον νά κατορθώσω 
νά κόψω αύχήν τήν συνήθειαν. Τό γνωρίζω και εγώ, καί διά 
τούτο βιάζομαι νά σάς όδηγησω είς άλλην συνήθειαν, ή 
οποία είναι καλή καί εχει κέρδος. Διότι δταν είπης δτι είναι 
δύσκολον νά άπομακρυνθώ άπό τήν συνήθειαν αύτήν, δι9 αύτό 
άκριβώς νά προσπαθήσης νά άποχωρισθης, γνωρίζων καλώς, 
δτι εάν άποκτήσης άλλην συνήθειαν, τήν συνήθειαν νά μή 
ορκίζεσαι, καθόλου δεν θά δυσκολευθης εις τό μέλλον. Τί 
είναι δυσκολώτερον νά μή όρκισθης ή νά είσαι νηστικός και 
μέ ύδροποσίαν και λιτήν δίαιταν νά ταλαιπωρήσαι; Είναι 
φανερόν δτι τούτο είναι δυσκολώτερον έκείνου· και δμως 
τόσον μεγάλο καί δυνατόν πράγμα είναι ή συνήθεια, ώστε 
δταν ελθη ή νηστεία, ακόμα καί αν κάποιος παρακαλη πάρα 
πολύ και πιέζη και βιάζη ώστε νά συμμετάσχη είς οινοπο
σίας ή είς κάτι άλλο άπό τά φαγητά πού δέν επιτρέπεται νά 
τρώγη κατά τόν καιρόν τής νηστείας, τά πάντα θά προτιμού
σε νά πάθη κάποιος παρά νά γευθη τήν μή έπιτρεπομένην 
τροφήν και ένψ μάς εύχαριστούν τά καλά φαγητά, δμως έξ 
αίτιας τής συνηθείας πού μάς έπέβαλεν ή συνείδησις ύπο-
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Τοϋτο δη καί επί των όρκων εσται* καί καθάπερ νυν, καν 
μυρίαν ανάγκην τις έπιθή, μένεις κατέχων την συνήθειαν' 
Οντω καί τότε, καν μυρία τις παρακαλη, ονκ αποστήση τής 
συνήθειας.

5 7. Ά π ιώ ν  τοίνυν οίκοι, διαλέγου ταϋτα τοϊς κατά την 
οικίαν απασι* καί καθάπερ πολλοί πολλάκις εκ λειμώνος άνα- 
χωρονντες, ρόλον, ή ϊον, ή τι των τοιούτων ανθών λαβόν- 
τες, καί τοις δακτύλοις περιφέροντες άναχωροϋσιν' ετεροι 
δε πάλιν εκ παραδείσων οϊκαδε άπιόντες} κλάδους δένδρων

10 καρπούς έχοντας έπικομίζονται* άλλοι πάλιν από δείπνων 
πολυτελών λείψανα τής τραπέζης τοϊς εαυτών έπιτηδείοις  
φέρουσιν' ου τω δη καί συ εντεύθεν άπιών, άπένεγκε παραί- 
νεσιν τή γυναικί, τοϊς παιδίοις, τοϊς έπιτηδείοις Άπασιν. 
Αϋτη γάρ καί λειμώνος, καί παραδείσου καί τραπέζης χρη- 

15 σιμωτέρα έστίν ή συμβουλή’ ταϋτα ουδέποτε τά ρόδα μαραί
νονται, οϋτοι ουδέποτε καταρρέουσιν οι καρποί, ταϋτα ουδέ
ποτε τά εδέσματα σήπεταν απ’ εκείνων πρόσκαιρος ή τέρ- 
ψις, από δε τούτων διηνεκής ή ωφέλεια’ ου μετά τό κατορ- 
θωθήναι μόνον, αλλά καί έν αϋτφ τω κατορθοϋσθαι.

20 Έννόησον γάρ οϊόν έστι πάντα τά άλλα άφέντας τά δη
μόσια, τά ιδιωτικά, περί τών θείων διαλέγεσθαι νόμων δια
παντός, καί επί τραπέζης, καί εν αγοράt καί έν ταϊς αλλαις 
συνουσίαις. 3'Αν τούτοις σχολάζωμεν, ονδεν έροϋμεν επι
κίνδυνον, ουδε σφαλερόν} ούδ3 ακοντες άμαρτησόμεθα' αλλά 

25 καί τής έπικειμένης αθυμίας έν τη περί τούτων διαλέξει 
σχολάζοντες, την ψυχήν νπεξαγαγεϊν δυνησόμεθα, αντί τής 
φροντίδος ής φροντίζομεν πρός αλλήλους αεί λέγοντες’ άρα 
ήκουσεν ό βασιλεύς τά γεγενημένα; *Αρα τιαρωξύνθη; Τ ί
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φέρομεν δλας τάς ταλαιπωρίας με γενναιότητα. Αύτό θά 
γίνη και με τούς δρκους* και δπως τώρα, και άν κανείς σε 
άναγκάση πολύ, μένεις σταθερός είς την συνήθειαν ετσι 
και τότε και αν σε παρακαλη κάποιος ύπερβολικά, δέν θά 
άπομακρυνθής άπό την συνήθειαν νά όρκίζεσαι.

7. "Οταν λοιπόν έπιστρέψης είς τήν οικίαν σου, νά ειπης αύτά 
είς δλους δσοι εύρίσκονται μέσα εκεί· και δπως πολλοί πολ- 
λάκις άναχωροϋντες άπό τά λειβάδια, παίρνουν τριαντάφυλ- 
λον ή ϊον ή κάτι άλλο άπά τά άνθη και το περιφέρουν είς 
τά δάκτυλά των άλλοι δε πάλιν φεύγοντες διά το σπίτι των 
άπό κήπους παίρνουν μαζί τους κλάδους δένδρων πού έχουν 
καρπούς· άλλοι πάλιν πού ήσαν σέ πλούσιο τραπέζι προσκε
κλημένοι, φέρουν είς τούς φίλους των ύπολείμματα φαγη
τών, ετσι λοιπόν και σύ δταν φύγης άπό εδώ νά φέρης συμ
βουλήν είς τήν γυναίκα σου, είς τά παιδιά σου καί είς δλους 
τούς φίλους. Διότι αύτή ή συμβουλή, είναι ώφελιμωτέρα άπό 
τά λειβάδια καί άπό τον κήπον καί άπό τήν πλουσίαν τρά
πεζαν αύτά τά τριαντάφυλλα ούδέποτε μαραίνονται, αύτοι 
οι καρποί ούδέποτε χαλούν, αύτά τά φαγητά ούδέποτε σή- 
πονται* από έκεϊνα ή εύχαρίστησις είναι πρόσκαιρος, άπό 
αύτά ή ωφέλεια είναι διαρκής, καί δχι μόνον δταν τά επι
τυχή κανείς, άλλά καί κατά τον χρόνον πού επιδιώκει διά 
νά τά επιτυχή.

Διότι σκέψου πόσον μεγάλο είναι νά άφήσωμεν δλα τά 
άλλα τά δημόσια πράγματα, τά ιδιωτικά καί νά συνσμιλώμεν 
διαρκώς περί τών θείων, καί δταν εύρισκώμεθα είς τό τρα
πέζι, καί είς τήν άγοράν καί είς τάς άλλας συναναστροφάς. 
Ά ν  μέ αύτά άσχολούμεθα, δέν θά ειπούμεν κανένα λόγον 
επικίνδυνον, ούτε κανένα έσφαλμένον, καί ούτε θά άμαρτή- 
σωμεν παρά τήν θέλησίν μας* άλλά δνεκα τής άσχολίας μέ 
αύτά, θά ήμπορέσωμεν νά άπαλλάξωμεν τήν ψυχήν μας άπό 
τήν λύπην, πού τήν κατέχει, καί τήν άνησυχίαν, £νεκα τής 
όποίας έρωτώμεν ό ^νας είς τόν άλλον λέγοντες· δρά γε 
ηκουσεν 6 βασιλεύς αύτά πού συνέβησαν; ^Αράγε ώργί-
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δε έψηφίσατο; *Αρα παρεκάλεοέ τις αυτόν; Τ ί  δε, αυτός 
άνέξεται πόλιν οντω καί μεγάλην και πολνάνθρωπον άφα- 
νίοαι τέλεον;

Ταντα μεν καί τα τοιαϋτα πάντα έπι τον Θεόν ρίψαντες, 
δ τά παρ* αυτόν προστεταγμένα μεριμνώμεν μόνον οντω γάρ 

κάκεΐνα διαλυσόμεθα πάντα, καν δέκα εν ήμΐν κατορθώσωσι 
μόνον, ταχέως είκοσι οι δέκα γενήσονται, οι είκοσι πεντή- 
κοντά, οι πεντήκοντα εκατόν, οΐ εκατόν χίλιοι, οι χίλιοι πάσα ή 
πόλις. Και καθάπερ δέκα άφθέντων λύχνων ραδίως την οϊκί- 

10 αν απασαν έμπλησαι δννήσεταί τις τον φωτός* οντω δη καί έπι 
των κατορθωμάτων των πνευματικών, αν δέκα κατορθώσωοι 
μόνοι, πνράν ολόκληρον εις την πόλιν άνάψομεν φως έχον- 
σαν, και ασφάλειαν ήμίν κομίζονσαν. Ον γάρ οντω της φλο- 
γός ή φνσις εις νλην έμπεσοϋσα τών έγγιζόντων αεί ξύλων 

15 απτεται, ώς αρετής ζήλος εις ψυχάς όλίγας έμπεσών, όδφ  
προβαίνων πάσαν έμπλησαι την πόλιν δννήσεται.

Λότε τοίννν έμοι κανχήσασθαι έφ3 νμιν, και κατά τον 
παρόντα βίον, και κατά την μέλλονσαν ημέραν, όταν οι τά 
τάλαντα έμπιστενθέντας εϊσάγωνται* άρκών έμοι μισθός τών 

20 πόνων ή νμετέρα ενδοκίμησις, και ϊδω νμάς μετ' ενσεβείας 
ζώντας, το παν άπείληφα. Ποιήσατε τοίννν, δ και χΰές  παρή- 
νεσά τε και σήμερον έρώ, και λέγων ον τιανσομαι* καταδίκην 
κατά τών όμνυόντων όρίσαντες, καταδίκην κέρδος εχουσαν, 
ον ζημίαν κατασκευάσασθε λοιτών ώς δοκιμήν ήμϊν δώσον- 

25 τες τού κατορθώματος.
Και γάρ πειράσομαι πρός έκαστον υμών μακρόν άπο- 

τεΐναι λόγον τού συλλόγου τούτον διαλνθέντος, ϊνα έν τφ  
μήκει τών λεγομένων ενρω τους κατωρθωκότας* καν ϊδω 
τινά όμννοντα, απασιν αντόν τοις κατωρθωκόσι ποιήσω ψα-
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σθη; Τί άπεφάσισεν; ^Αράγε τον έμαλάκωσε κανείς; Τί 
λοιπόν, θά άνεχθή νά έξαφανίση την πόλιν τελείως, την 
τόσον μεγάλην και πολυάνθρωπον;

Αυτά μέν και τά τοιαυτα δλα άφοϋ τά άναθέσωμεν είς 
τόν θεόν, ας μεριμνώμεν μόνον δι5 αυτά πού £χουν προστα- 
χθη άπό αυτόν διότι έτσι και έκεϊνα δλα θά τά διαλύσωμεν, 
άκόμα και αν δέκα μόνον μεταξύ μας τό έπιτύχουν μόνον, 
γρήγορα οι δέκα θά γίνουν εϊκοσι, οι είκοσι πενήντα, οι 
πενήντα εκατόν, οι εκατόν χίλιοι, οί χίλιοι δλη ή πόλις. Και 
δπως δταν άναφθοϋν δέκα λύχνοι εύκολα ήμπορεϊ νά γέμι
ση μέ φως ολόκληρον τό σπίτι, έτσι λοιπόν και εις τά πνευ
ματικά κατορθώματα, &ν μόνον δέκα κατορθώσουν αύτό, θά 
άνάφωμεν μεγάλην φωτιάν είς την πόλιν, ή οποία θά μάς 
φωτίζη και θά μάς παρέχη άσφάλειαν. Διότι ή φωτιά, δταν 
πέση είς ύλην πού καίεται, δεν μεταδίδεται πάντοτε μέ τό
σην ορμήν είς τά ξύλα πού έγγίζει, μέ δσην μεταδίδεται ό 
ζήλος τής άρετής δταν πέση είς όλίγας ψυχάς και ό όποιος 
ολίγον κατ’ ολίγον θά ήμπορέση νά γεμίση δλην τήν πόλιν.

Δώσατέ μου λοιπόν τήν χαράν νά καυχηθω διά σάς, και 
κατά τόν παρόντα 6ίον και κατά τήν ήμέραν τής μελλούσης 
κρίσεως, δταν θά όδηγουνται ενώπιον του θεου έκεϊνοι εις 
τούς οποίους ένεπιστεύθη τά τάλαντα* άρκεϊ είς έμέ ώς μι
σθός διά τούς κόπους μου ή ίδική σας προκοπή, και άν σάς 
ίδώ νά ζήτε μέ εύσέ6ειαν έκέρδισα τό πάν. Κάμετε λοιπόν 
αύτό πού καί χθές σάς συνεβούλευσα, αύτό πού καί τώρα θά 
σάς είπώ και πού δέν θά παύσω νά λέγω* άφου καθορίσετε 
καταδίκην κατ’ αύτών πού όρκίζόονται, καταδίκην ή όποία 
φέρει κέρδος καί δχι ζημίαν, έτοιμασθητε νά σάς δοκιμάσω 
εάν θά τό έπιτύχετε.

Διότι δταν διαλυθη ή συγκέντρωσις αύτή θά προσπαθή
σω νά ομιλήσω επί πολύν χρόνον μέ κάθε ένα άπό σάς, 
διά νά εξακριβώσω άπό τήν έπΐ πολύν ώραν συνομιλίαν μέ 
σάς, ποίοι έπέτυχον τούτο* καί έάν ευ ρω κάποιον νά όρκί- 
ζεται, θά τόν φανερώσω είς δλους εκείνους πού έπέτυχαν
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νερόν, ινα έπιτιμοηηες, έλεγχοντες, διορθοϋντες, ταχέως αυ
τόν τής πονηράς άπαλλάξωμεν συνήθειας. Και γάρ βέλτιον 
ενταύθα όνειδισθέντα διορθώσασθαι, ή κατά την ημέραν ε
κείνην κοινή τής οικουμένης άπάσης παρούσης άσχημονειν 

5 και κολάζεσθαι, των άμαρτημάτων ήμιν υπό τοΐς άπάντων 
έκκαλυπτομένων όφθαλμοΐς. Ά λ λ α  μή γένοιτο του καλον 
τούτου συλλόγου φανήναί τινα εκει ταϋτα πάσχοντα, άλλ3 εύ- 
χαΐς των αγίων πατέρων απαντα τά αμαρτήματα διορθωσά- 
μενοι, και τον τής αρετής καρπόν πολυν έπιδειξάμενοι μετά 

10 πολλής εντεύθεν άπέλθοιμεν παρρησίας, χάριτι και φιλαν
θρωπία τοϋ Κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου} διΡ οϋ και μεθ3 
ου τφ  ΠατρΙ ή δόξα, αμα τφ  άγίω ΤΙνεύματι και εις τους 
αιώνας τών αιώνων. Α μήν .
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νά μή όρκίζωνται, διά νά άπαλλάξωμεν αυτόν άπό την κα
κή ν αυτήν συνήθειαν μέ τούς ελέγχους, μέ τις έπιτιμήσεις 
και τούς άλλους τρόπους διορθώσεως. Καθ’ δσον είναι προ- 
τιμώτερον νά όνειδισθη κανείς εδώ και νά διορθωθη παρά 
νά έντροπιάζεται και νά τιμωρήται κατά τήν ήμέραν έκεί- 
νην τής κρίσεως ενώπιον δλης τής οικουμένης, διότι τά 
άμαρτήματά μας δλα θά ξεσκεπάζωνται ενώπιον δλων. Άλλα 
είθε νά μή συμβή εις κανέναν άπό τήν καλήν αύτήν συγ- 
κέντρωσιν νά πάθη έκεϊ αύτά, άλλά άφοϋ διορθώσωμεν διά 
των εύχών των άγίων πατέρων δλα τά άμαρτήματα, και έπι- 
δείξωμεν πολύν τον καρπόν τής αρετής, νά φύγωμεν άπό 
έδώ μέ μεγάλην παρρησίαν, διά τής χάριτος καί φιλανθρω
πίας του Κυρίου ημών Ίησοϋ Χρίστου, διά του οποίου και 
μετά του οποίου εις τόν Πατέρα άνήκει ή δόξα συγχρόνως 
και εις τό δγιον Πνεύμα, είς τούς αιώνας των αιώνων. Αμήν.



ΟΜΙΛΙΑ ΕΒΔΟΜΗ

ΟΤΙ ΤΟ ΤΗΣ ΛΤΠΗΣ ΠΑΘΟΣ 
εις αμαρτίας άναίρεσίν μόνον χρήσιμον, και εις τό, 
« Ε ν  άρχη έποίησεν ό θεός  τόν ουρανόν και την γην»,

5 και δτι μεγίστης παρακλήσεως υπόθεσις ή της δη
μιουργίας κατασκευή' έν φ  και περί του, «9Αδάμ,  
που εϊ;», και περί του μη όμνυειν.
1. Πολλά μεν και περϊ πολλών χθες πρός τήν υμετέραν 

διελέχθην αγάπην, άπό δε τών πολλών, εις μη πάντα κατέ- 
10 χειν ΰμιν δυνατόν, εκείνο μάλιστα πάντων υμάς διαμνημο- 

νεϋσαι δέομαι, δτι τήν λύπην ήμιν ό θ εό ς  δι ονδέν ετερον 
ένέθηκεν, άλλ3 ή δι3 αμαρτίαν μόνην, και τούτο έδήλωσε 
dt* αυτής τών πραγμάτων τής πείρας. 9Επι μεν γάρ ζημία 
χρημάτων, και άρρωστία, και θανάτω, και τοίς αλλοις τοϊς 

15 συμπίπτουσιν ήμιν δεινοις ά?^γοϋντες και άΰνμοϋντες, ου μό
νον ούδεμίοΡ άπό τής λύπης καρπούμεθα παραμυθίαν, άλλά 
και έπιτείνομεν τά δεινά’ επι δε τών αμαρτημάτων αν άλ- 
γήσωμεν και λυπηθώ μεν, υποτεμνόμεθα της άμαρτίας τόν 
δγκον, και μικράν τήν μεγάλην ποιοϋμεν πολλάκις <5έ και 

20 τέλεον αυτήν έξαλείφομεν απασαν.
Τούτο δή μοι μέμνησθε διηνεκώς, ινα έφ9 αμαρτία μόνον 

άλγήτε, έφ5 έτέρφ δ& μηδενί’ και μετά τούτων κάκεΐνο πάλιν 
δτι θάνατον και λύπην ή άμαρτία εις τόν βίον ημών εϊσενεγ- 
κοϋσα, ϋπ άμφοτέρων τούτων αναιρείται πάλιν} δπερ οϋν και 

25 αυτό σαφέστερον πρώην άπεδείξαμεν. Μηδ&ν οϋν οντω φο- 
βώμεθα, ώς τό άμαρτάνειν και πλημμελειν’ μη φοβώμεϋα
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ΠΕΡΙ ΤΟΤ ΟΤΙ Η ΛΤΠΗ ΕΙΝΑΙ ΧΡΗΣΙΜΗ 
μόνον διά την έξάλειψιν τής άμαρτίας, και εϊς τό 
«έν αρχή έδημιούργησεν ό Θεός τον ούρανόν και 
τήν γήν», και δτι ή δημιουργία του κόσμου είναι 6ά- 
σις μεγίοτης παρηγορίας· και περί του «που είσαι, 
Άδάμ;», και περί του δτι δέν πρέπει νά όρκιζώμεθα.
1. Πολλά καί περί πολλών ζητημάτων ώμίλησα χθές 

πρός τήν άγάπην σας, άπό τά πολλά δέ αυτά, έάν δέν είναι 
δυνατόν νά τά συγκροτήσετε δλα είς τόν νοΰν σας, έκεϊνο 
περισσότερον άπό δλα θά παρακαλέσω νά ένθυμήσθε 
δτι τήν λύπην δέν τήν έθεσεν είς ήμας ό θεός διά κανένα 
άλλον σκοπόν, παρά μόνον δι’ άντιφάρμακον τής άμαρτίας, 
καί αυτό τό έφανέρωσε διά τής πείρας τών πραγμάτων. Διότι 
δταν λυπούμεθα και στενοχωρούμεθα διά ζημίαν χρηματι
κή ν καί άσθένειαν και θάνατον και δι5 άλλα κακά πού μας 
έπισυμβαίνουν, δχι μόνον δέν παρηγορούμεθα καθόλου άπό 
τήν λύπην, άλλά άντιθέτως καί έπιτείνομεν αύτά· άν δμως 
λυπηθώμεν καί στενοχωρηθώμεν διά τά άμαρτήματα, έλατ- 
τώνομεν τόν δγκον τής άμαρτίας καί τήν μεγάλην τήν κά- 
μνομεν μικράν, πολλάκις δέ και εντελώς τήν έξαλείφομεν.

Τούτο, λοιπόν, σας παρακαλώ νά ένθυμήσθε συνεχώς, 
διά νά λυπασθε μόνον διά τήν άμαρτϊαν καί διά τίποτε άλ
λο* και μαζί μέ αύτό νά ένθυμήσθε καί τούτο, δτι ή άμαρτία, 
άφοϋ είσήγαγεν είς τόν 6ίον μας τόν θάνατον καί τήν λύ
πην, πάλιν ύπό τών δύο τούτων άναιρείται, πραγμα πού 
σαφέστερον άπεδείξαμεν εις τήν προηγουμένην ομιλίαν. 
Λοιπόν τίποτε δέν πρέπει νά φοβούμεθα τόσον, δσον τό νά 
άμαρτάνωμεν* ας μή, φοβούμεθα τήν τιμωρίαν τής κολάσεως,

13
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κόλασιν, καί διαφενξόμεθα κόλασιν καθάπερ ονν και οι 
τρεις παϊδες ονκ έφοβήθησαν την κάμινον, καί διέφνγον  
την κάμινον τοιοντονς είναι χρη τους τον Θεον δούλονς.

Ε ϊ  γάρ οϊ έν τη ΊΊαλαια τραφέντες, δτε ονπω ένενέ- 
5 κρωτο θάνατος, οντε αι χαλκαΐ πνλαι σννεκλάσθησαν, οντε 

οι μοχλοί οι σίδηροι σννετρίβησαν, οντω γενναίως κατετόλ- 
μησαν τής τελεντής, τίνα εξομεν απολογίαν ημείς, η ποίαν 
σνγγνώμην) τοσαντης άπολαύααντες τής χάριτος , και μηδέ 
πρός τύ αντά φθάνοντες έκείνοις μέτρα τής αρετής ννν, οτε 

10 όνομα μόνον εστιν ό θάνατος πράγματος έρημον; Ονδέν γάρ 
έτερόν έστιν ό θάνατος, άλλ3 ή νπνοςΤ και αποδημία, και 
μετάστααις, και άνάπανσις, και λιμήν ενδιος, και ταραχής 
απαλλαγή, και βιωτικών έλενθερία φροντίδων.

Ά λ λ α  τής μεν παρακλήσεως έντανθα καταλνσωμεν τον 
15 λόγον και γάρ πέμπτην ημέραν εχομεν παρακαλονντες υμών 

την αγάπην, και λοιτών και ένοχλειν δοκονμεν. Τοις μεν 
γάρ προσέχονσιν αρκεί τά είρημένα, τοις δε μικροψνχοις, 
καν πλείονα των είρημένων προσθώμεν, ονδεν εσται πλέον. 
"Ωρα δ& λοιπόν ήμιν επί την των Γραφών έξήγησιν τρέψαι 

20 την διδασκαλίαν. "Ωσπερ γάρ εϊ μηδ& περί τής σνμφοράς 
ταντης διελέχθημεν, ωμότητα αν τις ημών κατέγνω και άπαν- 
θρωπίαν* όντως αν διαπαντός περϊ αντής διαλεγώμεθα, μι
κροψυχίαν αν τις ημών καταγνοίη δικαίως. Παραθέμενοι 
τοίνυν υμών τάς καρδίας τω Θεώ τω δυναμένω λαλήσαι 

25 εις την διάνοιαν υμών , και πάσαν ενδοθεν άπελάσαι λύπην, 
τής εΐωθίας διδασκαλίας άψώμεθα νυν, καί μάλιστα οπότε 
καί πάσα Γραφής έξήγησις παράκλησίς έστι καί παραμυθία.

'Ώστε καν δοκώμεν άφίστασθαι του παρακαλεΐν, πάλιν 
εις την αντην έμπίπτομεν ΰπόθεσιν διά τής τών Γραφών
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και θα διαφύγωμεν αύτήν δπως και οι τρεις παϊδες δέν 
έφοβήθησαν την κάμινον, και διέφυγον τήν κάμινον* τέτοιοι 
πρέπει νά είναι οι δούλοι του θεοΰ.

Διότι έάν έκεϊνοι πού έπαιδαγωγήθησαν μέ τήν Πα- 
λαιάν Διαθήκην, ότε δέν είχεν άκόμη νεκρωθη ό θάνατος 
και δέν έσπασαν αί χάλκιναι πυλαι του "Αδου, ούτε οι σι
δερένιοι μοχλοί συνετρίβησαν, έτόλμησαν μέ τόσην γενναιό
τητα νά άποθάνουν, ποίαν άπολογίαν θά έχωμεν ήμεϊς, ή 
ποίαν συγγνώμην, πού έχομεν άπολαύσει τόσης χάριτος, 
καί δέν φθάνομεν ούτε εις τά ϊδια μέ έκείνους μέτρα τής 
άρετής τώρα, πού ό θάνατος έχει μόνον όνομα και στερεί
ται άπό πραγματικόν περιεχόμενον; Διότι τίποτε άλλο δέν 
είναι ό θάνατος, παρά ύπνος και ταξίδι καί μετακίνησις και 
άνάπαυσις και ησυχον λιμάνι καί άπαλλαγή άπό τήν ταρα
χήν και ελευθερία άπό τάς φροντίδας τού βίου.

’Αλλά έδώ θά σταματήσω τόν λόγον, περί παρηγορίας* 
διότι έπί πέντε ήμέρας παρηγοροΰμεν τήν άγάπην σας καί 
άν συνεχίσωμεν νομίζω ότι θά γίνωμεν ένοχλητικοί. Διότι 
εις αυτούς πού προσέχουν είναι άρκετά αύτά πού έλέχθη- 
σαν, διά δέ τούς όλιγοψύχους άκόμα και αν προσθέσωμεν 
περισσότερα άπό όσα έλέχθησαν, δέν θά προέλθη καμμία 
ώφέλεια. Είναι καιρός λοιπόν νά. στρέψωμεν τήν διδασκα
λίαν εις τήν έξήγησιν των Γραφών. Διότι δπως, έάν δέν 
ώμιλούσαμεν καθόλου περί της συμφοράς αυτής, θά μας 
κατηγορούσε κανείς ώς σκληρούς καί άπανθρώπους, ετσι 
καί όν συνεχώς περί αύτής όμιλώμεν, δικαίως θά μας κατα- 
λογίση κανείς ότι διακατεχόμεθα άπό μικροψυχίαν καί δει
λίαν. Άφοϋ δώσετε τάς καρδίας σας είς τόν θεόν ό όποιος 
ήμπορεϊ νά όμιλήση είς τήν διάνοιάν σας καί νά άπομακρύ- 
νη κάθε εσωτερική,ν λύπην, ός άρχίσωμεν τώρα τήν συνή
θη διδασκαλίαν, άφου μάλιστα κάθε έξήγησις τής Γραφής 
είναι παράκλησις καί παρηγορία.

"Ωστε καί αν φαινώμεθα ότι άπομακρυνόμεθα άπό 
τό θέμα τής παρηγορίας, πάλιν έπανερχόμεθα είς τό ϊ-
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έξηγήσεως* δτι γάρ πάσα Γραφή παράκλησίς έστι τοις προσέ- 
χονσιν, αϋτόθεν ύμιν τοντο ποιήοω φανερόν. Ου γάρ δη 
περιελθών τών Γραφών τάς ιστορίας πειράσομαι ζητήσαι 
παραμυθητικούς τινας λόγους' άλλ3 ώστε οαφεστέραν τής 

5 ύποσχέσεως άπόδειξιν παρασχειν, τό σήμερον ήμϊν άναγνω- 
σθεν μεταχειριοϋμαι βιβλίον9 και εϊ δοκει την αρχήν α,ϋτον, 
και τό προοίμιον, 8 δοκει μάλιστα μηδε Ί,χνος έμφαίνειν πα
ραμυθίας, άλλα και καθόλου παρακλητικών άλλοτριονσθαι 
λόγων , εις μέσον προθείς, δ λέγω ποιήσω φανερόν. Τ ί  ποτ3 

10 οΰν έστι τό προοίμιον; « Ε ν  αρχή έποίησεν ό Θεός τον ου
ρανόν καί την γ η ν  ή δε γη ήν αόρατος και ακατασκεύαστος, 
και σκότος επάνω τής αβύσσου». ΫΑρα μη δοκει τισιν υμών 
παράκλησιν εχειν άθυμίας τα εϊρημένα; Ουχ ιστορίας διή- 
γησίς έστι και δημιουργίας διδασκαλία;

15 2. Βούλεσθε οϋν έπιδείξω την έγκεκρυμμένην τή ρήσει 
ταύτϊ} παράκλησιν; Διανάστητε τοίνυν, και μετά ακρίβειας 
προσέχετε τοϊς ρηθήσεσθαι μέλλουσιν. 'Ό τα ν  γάρ άκούσης 
δτι τόν ουρανόν} την γην, την θάλατταν, τον αέρα, τά υδα- 
τα, τους άστέρας τους πολλούς, τους δύο φωστήρας τους με- 

20 γάλους, τά φυτά, τά τετράποδα, τά νηκτά, τά πετάμενα ζώα, 
πάντα απλώς τά δρώμενα διά σέ καί τήν σήν σωτηρίαν καί 
τιμήν έποίησεν ό Θεός, οϋκ Ικανήν ευθέως λαμβάνεις πα- 
ράκλησιν, καί τής αγάπης του Θεοΰ μεγίστην δέχΐ] ταύτην 
άπόδειξιν, δταν έννοήσ^ς, δτι τοσοϋτον καί τηλικοΰτον κό- 

25 ομον, ουτω καλόν, καί μέγαν, καί θαυμαστόν διά σέ τόν 
βραχυν εις μέσον παρήγαγεν;

"Οταν οϋν άκούστβς, δτι «εν άρχν έποίησεν ό Θεος τόν 
ουρανόν καί τήν γήν», μή απλώς 7ΐαραδράμΐ)ς τό εϊρημενον, 
άλλ3 Βπελθε τγ\ διανοία τό εΰρος τής *αί άναλόγιοαι πώς 

30 ήμϊν πολυτελή καί δαψιλή τράπεζαν ο,νήκε, καί πολλην τιολ-

1. Γεν. 1, 1-2.
2. Τόν ήλιον καί τήν σελ'Πν'Πν·
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διον πράγμα διά τής έξηγήσεως των Γραφών τά δτι ο
λόκληρος ή Γραφή είναι παράκλησις είς αυτούς πού προσέ
χουν, άπό αύτήν τήν ίδιαν θά σάς τό κάμω φανερόν. 
Διότι δέν θά προσπαθήσω νά άναζητήσω, άνατρέχων είς 
τάς Γραφάς, παρηγορητικούς λόγους· άλλά διά νά εννοή
σετε καλύτερον αύτά πού σας είπα, θά μεταχειρισθώ ώς 
άπόδειξιν τό βιβλίον πού άνεγνώσθη σήμερον, και άν θέ
λετε, τήν άρχήν αυτού και τό προοίμιον, τό οποίον φαίνε
ται δτι ούτε ϊχνος παρηγσρίας έχει, άλλά είναι τελείως ξέ
νον άπό παρηγορητικούς λόγους, άφου λοιπόν άναφέρω τό 
χωρίον αύτό, αύτό πού σας άνέφερα θά σάς άποδείξω. 
Ποιον λοιπόν είναι τό προοίμιον; «Εις τήν άρχήν έδημιούρ- 
Υησεν ό θεός τον ουρανόν και τήν γην* ή δέ γη ήτο άόρατος 
καί άδιαμόρφωτος, και ύπηρχε σκότος επάνω εις τήν άβυσ
σον»1. ^Αράγε μήπως φαίνεται είς μερικούς άπό σας δτι οι 
λόγοι αύτοι περιέχουν παρηγορίαν διά τήν λύπην; Δέν 
είναι διήγησις ιστορική, και διδασκαλία περί δημιουργίας;

2. Θέλετε λοιπόν νά σας παρουσιάσω τήν παρηγορη- 
τικήν διδασκαλίαν, ή οποία είναι κρυμμένη εις τά λόγια αύ
τά; Σηκώσατε λοιπόν ύψηλά τήν ψυχήν σας καί προσέχετε 
μέ μεγάλην προσοχήν εις αύτά πού πρόκειται νά είπώ. Διό
τι δταν άκούσης δτι τόν ούρανόν, τήν γην, τήν θάλασσαν, 
τόν άέρα, τά νερά, τάς λίμνας, τά άστρα τά πολλά, τούς 
δύο μεγάλους φωστήρας2, τά φυτά, τά τετράποδα, τά ύδρό- 
βια, τά πτηνά, γενικώς δλα δσα φαίνονται, τά έδημιούργη- 
σεν ό θεός διά σέ καί διά τήν ίδικήν σου τιμήν και σωτη
ρίαν, δέν παίρνεις μεγάλην παρηγορίαν και δέν θεωρείς 
τούτο μεγίστην άπόδειξιν τής άγάπης τού θεου, δταν σκε- 
φθης δτι τόσον ώραϊον και θαυμαστόν κόσμον και μεγάλον 
τόν έδημιούργησε διά σέ τόν μικρόν;

"Οταν λοιπόν άκούσης δτι «εις τήν άρχήν έδημιούργη- 
σεν ό θεός τόν ούρανόν και τήν γην» μή, τό περάσης αύτό 
μέ έπιπολαιότητα, άλλά φαντάσου μέ τόν νούν τό πλάτος 
της γης καί νά σκεφθής πώς μας άνήκει πλουσία καί άφθο-
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λαχόθεν παρέσχεν ήμιν ευφροσύνην· καί τό δη μέγιστόν, ότι 
ον πόνων αμοιβήν εδωκεν, ούδε κατορθωμάτων άντίδοοιν τον 
ίοσοντον και τηλικοντον κόσμον, άλλ9 όμον τε ημάς επλασε, 
και τή βασιλεία ταντη τό γένος ημών έτίμησε. «Ποιήσωμεν» 

5 γάρ «άνθρωπον», φησί, «κατ’ εικόνα ήμετέραν, και καθ* ό- 
μοίωσινη. Τ ί  έστι κατ εικόνα ήμετέραν και καθ’ όμοίωσιν; 
Τής άρχής εικόνα φησί, και ώσπερ ονδεις ανώτερος θεον  
εν ονρανώ, οντω μηδεις εστω ανώτερος άνθρώπον έπι τής γης.

Έ ν ι  μεν οΰν τούτφ και πρώτφ τετίμηκε, τφ  κατ9 εικόνα 
10 αντόν ποιήσαί' δεντέρφ <5έ τφ  μή πόνων αμοιβήν ήμιν πα- 

ρασχειν την αρχήν, αλλά γνμνήγ τής ανιόν φιλανθρωπίας 
τίοιήσβι την χάριν’ τρίτφ τω φνσικήν ήμιν χαρίσασθαι αυτήν. 
Τών γάρ αρχών αΐ μέν εϊσι φνσικαί, αΐ δε χειροτονηται' 
φνσικαί μέν, ώς ή τον λέοντος έπι τών τετραπόδων, ώς έπι 

15 τών ορνίθων ή τον άετον* χειροτονηται δε ώς ή τον βα- 
σιλέως τον καθ’ ημάς' οϋτος γάρ ονχϊ φύσει κρατεί τών 
όμοδούλων' διό και αποβάλλει πολλάκις την άρχήν.

Τοιαντα γάρ τά μή φύσει προσόντα ρ$δίαν δέχεται την με
ταβολήν και την μετάπτωσιν' ό δε λέων ονχ όντως, άλλα 

20 φύσει κρατεϊ τών τετραπόδων, ώσπερ οΰν και τών ορνίθων 
ό αετός. Ά ε ι  γοΰν τφ  γένει συγκεκλήρωται τό τής βασιλείας 
είδος, και ούδένα αν τις ϊδοι λέοντά ποτέ την άρχήν άποβα- 
λόντα ταντην. Τοιαύτην και ήμιν την βασιλείαν έξ άρχής ό 
θεός  έχαρίσατο, και πάσιν ημάς επέστησε' καί ον τοντφ 

25 μόνον έτίμησεν ημών την φύοιν, άλλα καϊ αύτή τον χωρίου

3, Γεν, ι, 26,
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νος τράπεζα καί μας έτοίμασεν άπό παντού εύχαρίστησιν* 
και τό οπουδαιότερον είναι δτι δέν μας τον έδωσε τόν κό
σμον αύτόν ώς άμοιβήν διά τούς κόπους μας ή ώς άνταπό- 
δοσιν διά τά κατορθώματά μας, άλλά μαζί μας έδημιούργησε 
και έτίμησε τό γένος μας όρίσας αύτό ώς βασιλέα είς τόν 
κόσμον. Διότι λέγει «ας κάμωμεν άνθρωπον κατ’ εικόνα 
ήμετέραν και καθ’ όμοίωσιν»3. Τί σημαίνει κατ’ εικόνα ήμε- 
τέραν καί καθ’ όμοίωσιν; Σημαίνει την έξουσίαν του άνθρώ- 
που επί τής κτίσεως πού είναι εικόνα της έξουσίας του 
θεού, λέγει, καί δπως δέν είναι κανένας άνώτερος άπό τόν 
θεόν εις τόν ούρανόν, ε«.σι νά μή είναι καί κανένας άνώ- 
τερος άπό τόν άνθρωπον εις τήν γην:

Μέ £να λοιπόν και πρώτον μέ τό οποίον τόν έτίμησε 
ό θεός τόν άνθρωπον είναι τό δτι τόν έδημιούργησε κατ* εί~ 
κόνα του* δεύτερον δε τό δτι μας εδωσεν αύτήν τήν εξου
σίαν έπί τής φύσεως δχι ώς άμοιβήν τών κόπων μας, άλλά 
άπό τήν καθαράν αύτοϋ φιλανθρωπίαν* καί τρίτον τό δτι 
μάς τήν έκαμε φυσικήν. Διότι άλλαι άπό τάς έξουσίας είναι 
φυσικαί, άλλαι δέ δίδονται κατόπιν έκλογής* καί φυσικαί 
μέν είναι ή έξουσία τού λέοντος έτη τών διαφόρων τετραπό
δων, ή του άετοϋ έπι τών πτηνών* άποτέλεσμα δέ έκλογής 
είναι ή έξουσία του βασιλέως μας* διότι αύτός δέν έξουσιά- 
ζει έκ φύσεως έπί τών όμοιων του άνθρώπων· διά τούτο 
καί πολλάκις χάνει τήν έξουσίαν του.

Διότι τέτοια είναι τά άξιώματα, τά οποία δέν έχει κα
νείς έκ φύσεως, καί εύκολα μεταβάλλονται καί άλλοιούνται* 
είς τόν λέοντα δμως δέν συμβαίνει έ'τσι, άλλά έξουσιάζει 
έκ φύσεως έπί τών τετραπόδων, δπως καί ό άετός έπί τών 
πτηνών. Πάντοτε λοιπόν ή βασιλική έξουσία παρακολουθεί 
τό γένος τού λέοντος, καί δέν θά ίδή κανείς ποτέ κανένα 
λέοντα νά χάση τήν έξουσίαν του αύτήν. Τέτοιαν βασιλείαν 
έχάρισεν είς ήμας έξ άρχής ό θεός καί μας £καμε κυρίους 
δλης τής κτίσεως* καί δέν έτίμησε τήν φύσιν μας μόνον μέ 
τούτο, άλλά καί μέ αύτήν τήν άνωτερότητα τού τόπου, διότι



τή προεδρία έξαίρετον οίκητήριογ άποτάξας ήμιν τόν πα
ράδεισον, και λόγον δους και ψυχήν αθάνατον χαρισάμενος.

3Αλλά μή ειπω ταντα* εγώ γάρ τοσαύτην περιουσίαν εί
ναι φη μι τής τον Θέον κηδεμονίας, ώς μή μόνον άφ* ών 
έτίμησεν, άλλά και άφ9 ών έκόλασεν, ομοίως ημάς δύνασθαι 
τήν αγαθότητα αντον δεικννναι και τήν φιλανθρωπίαν. Και 
τούτο μάλιστα πάντων υμάς παρακαλώ μετά ακρίβειας ειδέ- 
ναι, δτι ό Θεός ούχι τιμών μόνον, ούδε ενεργετών, άλλά και 
κολάζων και τιμωρούμενος ομοίως εστιν άγαθός’ καν πρός 
*Ελληνας, καν πρός αιρετικούς άγώνες ήμιν και μάχαι κι- 
νώνται περί τής τον Θεού φιλανθρωπίας και άγαθότητος, 
μή μόνον άφ9 ών ετίμησεν, άλλά και άφ* ών έτιμωρήσατο, 
έπιδείκννμεν αϋτοϋ τήν άγαθότητα. Ε ί  γάρ τιμών μόνον έ- 
στϊν άγαθός, κόλάζων δε ονκ εστιν άγαθός, εξ ήμιοεί- 
ας άγαθός αν ύπη- άλλ9 ονκ Έστι τοντο’ μή γένοιτο.

*Επί ανθρώπων μεν γάρ εΐκός τοντο σνμδαίνειν, επειδή 
θνμφ και πάθει τάς τιμωρίας επάγονσιν’ δ δε Θεός άπαθής 
ών, καν εύεργετή, καν κολάζηt ομοίως εστιν άγαθός, και 
τής βασιλείας ονκ ελαττον ή τής γεέννης άπειλή δείκννσιν 
αντον τήν άγαθότητα· και πώς; εγώ λέγω. Ε ι  μή γέενναν 
ήπείλησεν, εϊ μή κόλασιν ήτοίμασεν, ονκ αν πολλοί τής βασι
λείας έπέτνχον. Ου γάρ ούτως ή των άγαθών νπόσχεσις 
πρός άρετήν έκκαλειται τούς πολλούςf ώς ή των κακών α
πειλή τφ  φόβω σννωθεΐ, και διανίστησι πρός τήν τής ψυχής 
επιμέλειαν. ‘Ώστε και εϊ εναντίον γέεννα τή βασιλεία τών 
ονρανών, άλλά πρός Εν έκάτερον βλέπει τέλος, τήν τών άν- 
θρώπων σωτηρίαν εκείνη μεν έπισπωμένη πρός έαντήν, 
αντη δε σννωθονσα πρός εκείνην, και τφ  φόβφ διορθονμε- 
νη τονς άμελέστερον διακειμένονς,
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μάς εδωσεν ώς κατοικίαν ενα έξαίρετον τόπον, τον παράδει
σον, και άκόμα μας έδωσε λογικόν και άθάνατον ψυχήν.

Άλλά ας μή είπώ αυτά· διότι νομίζω δτι είναι τόσον 
μεγάλη ή άγάπη και ή φιλανθρωπία του θεού, ή οποία φαί
νεται 6χι μόνον άπό τά δώρα μέ τά όποια μας έτίμησεν, άλ
λά και άπό τάς τιμωρίας πού μας επέβαλε. Και τούτο παρα
καλώ όλους σας νά γνωρίζετε καλώς, δτι ό θεός δχι μόνον 
δταν τιμα και δταν εύεργετή, άλλά και δταν τιμωρή και κο- 
λάζη είναι άγαθός* και δταν έναντίον τών είδωλολατρών και 
τών αιρετικών γίνονται άγώνες και διαμάχαι περϊ της φιλαν
θρωπίας και τής άγαθότητος του θεου, νά μή άποδεικνύω- 
μεν τή ν άγαθότητα αύτου μόνον άπό δσας τιμάς μας έκα
με ν, άλλά και άπό δσας τιμωρίας ύπέστημεν άπό αύτόν. 
Διότι έάν μόνον δταν τιμα ό θεός είναι άγαθός, ένω δταν 
τιμωρή δεν είναι άγαθός, τότε θά εϊναι κατά τό ήμισυ άγα
θός· δμως δέν είναι έτσι· μή γένοιτο.

Έπι τών άνθρώπων είναι φυσικόν νά συμβαίνη τούτο, 
επειδή επιβάλλουν τάς τιμωρίας άπό θυμόν καί πάθος* ό 
θεός δμως επειδή είναι άπαθής, και δταν εύεργετή, και 
δταν τιμωρή, ομοίως εϊναι άγαθός, και ή άπειλή τής γεέν- 
νης δχι όλιγώτερον άπό τή,ν ύπόσχεσιν τής βασιλείας τών 
ουρανών φανερώνει τήν άγαθότητά του* και πώς; θα σάς 
τό είπώ εγώ. Έάν δέν άπειλοϋσε μέ γέενναν, έάν δέν είχεν 
έτοιμάσει κόλασιν, δέν θά ήμπορουσαν νά επιτύχουν πολ
λοί τής βασιλείας τών ουρανών. Διότι δέν προσελκύει τούς 
πολλούς τόσον πρός τήν άρετήν ή ύπόσχεσις τών άγαθών, 
δσον ή άπειλή τών κακών, ή όποία διά του φόβου τούς ώθεϊ 
πρός αυτήν και τούς άναγκάζει νά φροντίσουν διά τήν ψυ
χήν των. "Ωστε άν καί εϊναι άντίθετον πραγμα ή γέεννα 
του πυρός πρός τήν βασιλείαν τών ουρανών, εν τούτοις 
αποβλέπει κάθε μία εις τόν ϊδιον σκοπόν, είς τήν σωτηρίαν 
τών άνθρώπων* έκείνη μέν σύρει πρός τόν έαυτόν της τούς 
άνθρώπους, αύτή δέ ώθεϊ πρός έκείνην καί διά του φόβου 
διορθώνει αυτούς πού εϊναι άμελέστεροι.
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3. Τούτον δε ούχ άπλώς μηκύνω τον λόγον, άλλ9 επειδή 
πολλάκις λιμών, και αύχμών γιγνομένων, και πολέμων, καί 
οργής βασιλικής έμπιπτούοης, και ετέρων τινών τοιούτων 
άδοκήτων πραγμάτων, πολλοί τους άφελεστέρονς άπατώντες 

5 λέγουσιν, δτι ούκ άξια ταντα τής τον Θεοϋ προνοίας. νΙ ν 3 
οϋν μη παραλογιζόμενα, άλλ3 ίδωμεν ακριβώς, δτι καν λ ι
μόν, καν πόλεμον, καν άλλο ότιοϋν έπαγάγη δεινόν, από φιλαν
θρωπίας τοϋτο ποιεί, και πολλής τής κηδεμονίας, ήναγκάσ&ην 
ένδιατρίψαι τούτφ τφ  λόγφ. 3Επεί και οι πατέρες9 οι μά/ι-  

10 στα πάντων τα εκγονα φιλοϋντες, και τραπέζης ε'ίργουσι, και 
πληγάς έπάγονσι, και άτιμίφ κολάζονσι, και έτέροις μνρίοις 
τοιούτοις άσελγαίνοντας διορθοϋται τους παϊδας' άλλ9 δμως 
πατέρες είσίν, ονχι τιμώντες μόνον, άλλα και ταντα ποιοϋντες, 
και τότε μάλιστα πατέρες, δταν τοιαϋτα ποιώσιν.

15 Ει δε άνθρωποι θνμφ καί οργή πολλάκις του σνμφέρον- 
τος έκφερόμενοι, ούκ ώμότητι καί άπανθρωπία, άλλα κηδε
μονία καί φιλοστοργία νομίζονται κολάζειν ους φιλοΰσ,ι πολ- 
λφ  μάλλον περί τον Θεοϋ ουτω διακεϊσθαι χρή, τοϋ πάσαν 
πατρικην φιλοστοργίαν ύπερβαίνοντος τή τής οικείας άγαθό- 

20 τητος υπερβολή.
Καί ϊνα μη νόμισες δτι στοχασμός έστι τα ειρημένα, φέρε 

έπ3 αϋτην την Γραφήν τον λόγον άπάγωμεν. 3Επειδή γάρ ή- 
πατήθη καί παρελογίσθη παρά τοϋ πονηροϋ δαίμονος ό άνθρω
πος, ϊδωμεν πώς άμαρτίαν αντω τοιαύτην άμαρτόντι τότε έ- 

25 χρήσατο ό Θεός. *Αρα ήφάνισεν αυτόν παντελώς; Καίτοι γε  
ό τοϋ δικαίου λόγος τοϋτο άπήτει, τον ονδέν μέν άγαθόν έπι- 
δειξάμενον, τοσαύτης <5έ άπολαύσαντα τής εύνοιας, είτα έκ 
προοιμίων άποσκιρτήσαντα, άρθήναι έκ τοϋ μέσου καί άφα- 
νισθήναι τέλεον άλλ3 ούκ έποίησε τοϋτο ό Θεός, ουδέ έβδελύ- 

30 ξατο και άπεστράφη τον οϋτως άγνώμονα περί τον ευεργέτην
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3. Την ομιλίαν αύτήν δέν τήν έπιμηκύνω χωρίς λόγον, 
άλλά επειδή πολλάκις δταν συμβουν είς ήμας πείνα, ξηρα
σία, πόλεμοι ή έπέλθη ή βασιλική οργή, καί άλλα παρόμοια 
μέ αύτά άνεπιθύμητα, πολλοί εξαπατούν τούς άφελεστέ- 
ρους καί λέγουν δτι αύτά είναι άσυμβίβαστα μέ τήν πρό
νοιαν του θεου. Λοιπόν διά νά μή λέγωμεν παράλογα 
πράγματα, άλλά νά γνωρίζωμεν άκριβώς, δτι εϊτε πείναν, 
είτε πόλεμον, εϊτε ό,τιδήποτε άλλοι κακόν μας στέλλει ό 
θεός, τό κάμει τούτο άπό φιλανθρωπίαν καί μεγάλην φρον
τίδα, ήναγκάσθην νά χρονοτριβήσω είς τόν λόγον αύτόν. 
Επειδή καί οί πατέρες, οί οποίοι κατ9 εξοχήν άγαπουν τά 
παιδιά των περισσότερον άπό δλους, καί νηστικά τά άφή- 
νουν, καί τά κτυπουν, καί τά τιμωρούν διά τής περιφρονή- 
σεως, καί μέ άλλους τέτοιους άναρίθμητους τρόπους, δταν 
παρεκτρέπωνται, τά διορθώνουν* καί δμως είναι πατέρες, 
δχι μόνον δταν τά τιμούν, άλλά καί δταν κάμουν αύτά, καί 
μάλιστα τότε είναι πραγματικοί πατέρες δταν τά τιμωρούν.

Έάν δέ οι άνθρωποι, βλάπτουν τά συμφέροντά των πολ
λάκις άπό τόν θυμόν καί τήν οργήν, θεωρούνται δτι τιμω
ρούν αύτούς πού άγαπουν δχι άπό σκληρότητα καί άπαν- 
θρωπίαν, άλλά άπό φροντίδα καί άγάπην, πολύ περισσότε
ρον περί του θεου πρέπει νά εχωμεν αύτήν τήν άντίληψιν, 
ό οποίος ύπερβαίνει κάθε πατρικήν φιλοστοργίαν μέ τήν 
άγαθότητά του.

Καί διά νά μή νομίσης δτι αύτά είναι στοχασμός ίδικός 
μου, άς φέρωμεν τόν λόγον είς τήν Γραφήν. Επειδή δηλα
δή έξηπατήθη καί £φθασεν είς παραλογισμόν ό άνθρωπος 
ύπό του πονηρού δαίμονος, ας ίδωμεν τί εκαμεν ό θεός είς 
αύτόν πού επεσεν εις τόσον μεγάλην άμαρτίαν. Μήπως τόν 
έξηφάνισεν εντελώς; ,ΝΑν καί βέβαια ή δικαιοσύνη άπαιτου- 
σε αύτός ό οποίος δέν άπέδειξε κανένα άγαθόν εργον, ενώ 
άπήλαυσε τόσης εύνοίας, καί Έπειτα εύθύς άπεσκίρτησε, νά 
έξαφανιοθίη εντελώς άπό τό μέσον* καί δμως δέν επραξε 
τούτο 6 θεός, οΰτε έσιχάθη καί άπεστράφη αύτόν ό όποιος



γενόμενον, άλλ3 έρχεται πρός αυτόν, καθάπερ πρός άρρωστον 
ιατρός. Kai μη παραδράμ^ς απλώς το είρημένον, αγαπητέ, 
άλλ’ έννόησον ήλίκον τό μήτε άγγελον πέμψαι, μήτε αρχάγγε
λον, μήτε άλλον τινά τών σννδούλων τόν εκείνου, άλλ’ αυτόν 

5 τόν Δεσπότην καταβήναι πρός τόν παραπεπτωκότα, και κείμε
νον άναστήσαι, και μόνογ πρός μόνον, καθάπερ φίλον πρός 
φίλον κακώς πράττοντα, και εν πολλή καταστάντα δυσημερία 
παραγενέσθαι. αΟτι γάρ τοντο εκ πολλής κηδεμονίας έποίη- 
σε, και ama τά ρήματα, ά πρός αυτόν είπε, δείκννσίν αύτον 

10 τήν άφατον φιλοστοργίαν.
Και τί λέγω τα ρήματα άπαντα; Ή  πρώτη μεν οϋν ρήσις 

ευθέως αντον τό φίλτρογ ένέφηνεν. Ου γάρ είπε, καθάπερ 
εικός ήν ΰβρισμένον εϊπειν' ώ μιαρέ, και παμμίαρε, τοιαύτης 
άπολαύσας εύνοιας παρ9 έμοϋ, τοσαύττ] τιμηθείς βασιλεία, και 

15 τών έπι τής γης προτιμηθείς απάντων άντ οϋδενός κατορ
θώματος, καί διά τών έργων αυτών ενέχυρα λαβών τής έμής 
κηδεμονίας, καί τής προνοίας άπόδειξιν αληθή, πονηρόν δαί
μονα, καί λυμεώνα, καί τής σής εχθρόν σωτηρίας άξιοπιστό- 
τερον έποίησας τον Δεσπότου καί κηδεμόνας;

20 Τ ί  σοι τοιοϋιον εκείνος εδειξεν olov εγώ; Ούχϊ τόν ου
ρανόν εποίησα διά σέ; τήν γήν, τήν θάλατταν, τόν ήλιον, τήν 
σελήνην, τά άστρα πάντα; Ου γάρ δή που τών αγγέλων τινες 
ταντης έδέοντο τής δημιουργίας, άλλά διά σέ, καί τήν άνά- 
παυσιν τήν σήν, τόν τοσοϋτον καί τηλικοΰτον εποίησα κόσμον* 

25 καί ψιλά ρήματα, καί υπόσχεσιν ψευδή, καί επαγγελίαν άπάτης 
γέμουσαν, τής διά τών έργων ευεργεσίας τε καί προνοίας 
αζιοπιστοτέραν νομίσας είναι, έκείνφ σαυτόν εδωκας, καί 
τούς έμούς κάτεπάτησας νόμους;
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έγινε τόσον άγνωμων πρός τον ευεργέτην του, άλλά. έρχε
ται πρός εκείνον, δπως ό ιατρός πρός τον άρρωστον. Και 
μή το πάρης επιπόλαια αύτό πού είπα, άγαπητέ, άλλά σκέ- 
ψου πόσον μεγάλο πραγμα είναι τό δτι δεν έστειλεν ούτε 
άγγελον, ούτε αρχάγγελον, ούτε κανένα άλλον άπό τούς 
συνδούλους εκείνου, άλλά αύτός ό αδιος ό Δεσπότης κατέβη 
πρός αύτόν πού ήμάρτησε, και τον έσήκωσε, ένω είχε πέ
σει κάτω, και μόνος πρός μόνον δπως έρχεται ό φίλος πρός 
τόν φίλον και τόν ηυραν δυστυχίαι καί ατυχήματα, έτσι 
ήλθεν.

Και δτι τοϋτο τό έκαμε άπό την μεγάλην φροντίδα του, 
και τά λόγια πού είπε πρός αύτόν, δείχνουν την άνέκφρα- 
στον φιλοστοργίαν του. Και διατί λέγω άπό δλα τά λόγια; 
Ή  πρώτη λέξις αύτοϋ έφανέρωσεν άμέσως την άγάπην του. 
Διότι δεν του είπε, δπως ήτο φυσικόν νά όμιλήση ένας πού 
ύβρίσθη άπό αύτόν* ώ άθλιε και τρισάθλιε, ένω έχεις άπο- 
λαύσει τοιαύτης εύνοίας άπό εμέ, και έτιμήθης μέ τόσον 
μεγάλη ν βασιλική,ν εξουσίαν, και σέ έπροτίμησα άπό δλα 
τά δντα της γης, χωρίς σύ νά έπιτύχης τίποτε και διά των 
έργων αύτών έλαβες έγγύησιν της φροντίδος μου, καί άπ6- 
δειξιν άληθη τής ιδικής μου προνοίας, τόν πονηρόν δαίμονα, 
τόν έπιβλαβή, τόν εχθρόν τής σωτηρίας σου τόν έθεώρησες 
περισσότερον άξιόπιστον άπό τόν κηδεμόνα καί δεσπότην σου;

Τί σου έδειξεν έκεϊνος δμοιον μέ αύτά πού σου έδειξα 
εγώ; Δέν έδημιούργησα τόν ούρανόν διά σέ; Την γην, τήν 
θάλασσαν, τόν ήλιον, τήν σελήνην, τά άστρα δλα; Διότι ή 
δημιουργία αύτή δέν έγινε βεβαίως διά τάς άνάγκας κά
ποιων άγγέλων, άλλά διά σέ καί τήν ίδικήν σου άνάπαυσιν 
έδημιούργησα τόν τόσον μεγάλον καί τοιουτον κόσμον· καί 
σύ λόγια χωρίς περιεχόμενον καί ύπόσχεσιν ψευδή καί γε- 
μάτην άπάτην, ένόμισες δτι είναι περισσότερον άξιόπιστα 
άπό τά έργα τής εύεργεσίας καί τής προνοίας καί παρέδω- 
κες εις έκεϊνον τόν έαυτόν σου καί κατεπάτησες τούς νό
μους τούς ιδικούς μου;



Ταϋτα γάρ και πλείονα τούτων τον νδρισμένον εικός ην 
ειπεϊν' άλΧ* ονχ ό Θεός όντως, άλλα τονναντίον απαν. 9Α ίι0 
γάρ της πρώτης φωνής ενϋέως αντόν άνέστησε κείμενον, καί 
δεδοικότα, και τρέμοντα ΰαρρειν παρεσκεύασε πρώτος αυτόν 

5 καλέσας αυτός* μάλλον δε ον τό καλέοαι πρώτος, άλλά και 
τό προοειπεΐν αυτόν από τής αντον προσηγορίας και ειπεϊν, 
«Αδάμ, πον ε ϊ;», εδειξεν αντον τό φίλτρον και την πολλήν 
περί αντόν κηδεμονίαν.

5Ίοτε  γάρ δη πον πάντες, δτι φιλίας γνήσιας έστϊ τοντο 
10 τεκμήριον' οντω και οι ανακαλούντες τονς τετελεντηκότας εϊώ- 

θασι ποιεΐν, σννεχώς τά ονόματα αντών περιστρέφοντες, ως 
οϊ γε μισονντες και άπεχϋώς πρός τινας εχοντες, ονδε τά 
ονόματα άναμνησϋήναι τών λελνπηκότων ανέχονται. *0 γονν 
Σαονλ άδικηθεϊς μεν ονδέν, πολλά δέ και μεγάλα τόν Δανιδ  

1δ άδικήσας, επειδή αντόν άπεστρέφετο και έμίσει, ονδέ τής 
προσηγορίας αντον άναμνησ&ήναι άνείχετο, άλλά σνγκαΰημέ- 
νων απάντων, επειδή παραγενόμενον ονκ εΐδεν, τί φησιν; 
Ονκ είπε, πον έστι Δανιδ; άλλά, «Πον έατιν ό νίός 9Ιεσσαί 
άπό τον πατρός αυτόν καλέσας' και πάλιν οι Ιουδαίοι επί 

20 τον Χρίστον τό ανιό ποιονσιν. Ε π ε ιδ ή  γάρ αντόν άπεστρέ- 
φοντο και έμίσονν, ονκ είπον, πον έστιν ό Χριστός; άλλά, 
«Πον έστιν έκεϊνος;».

4. Ά λ λ 3 ό Θεός καν τούτω βονλόμενος δειξαι, δτι τό φ ίλ- 
τρον ονκ εσβεσεν ή άμαρτία, ονδέ την πρός αντόν έννοιαν 

25 άνεΐλεν ή παρακοή, άλλ9 ετι προνοεϊ και κήδεται τον περιπε- 
πτωκότος, φησίν' «'Ά δ ά μ  πον ε ϊ;»* ονκ άγνοών δπον διέτρι* 
δεν, άλλ9 επειδή τοις ήμαρτηκόσιν ϊρραπται τό στόμα, τής 
αμαρτίας άποστρεφούσης την γλώσσαν, και τον σννειδότος αύ- 
τής έπιλαμδανομένον, και μένονσιν άχανεις οι τοιοντοι, ώο* 

30 περ τινϊ δεσμφ τή σιγή κατεχόμενοι. Βονλόμενος ό Θεός εις
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4. Γεν. 3, 9.
5. Α' Βασ. 20, 27
6. Ίω. 7, 11.
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Διότι αύτά και περισσότερα άπό αυτά ήτο φυσικόν νά 
ειπτ) £νας ύβρισθείς* δμως ό θεός δέν είττε τέτοια λόγια, 
άλλα έντελώς άντίθετα. Διότι ευθύς ώς τόν ώμίλησε, τον 
ένεψύχωσε διότι είχε χάσει τό ήθικόν του και ένω έφοβεϊτο 
και ετρεμε, τόν &καμε νά πάρη θάρρος, διότι πρώτος αύτός 
τόν έκάλεσε· μάλλον δέ όχι μόνον επειδή τόν έκάλεσε πρώ
τον, άλλά και επειδή τόν έκάλεσεν αύτόν μέ τό ιδιαίτερόν 
του όνομα και του εϊπεν, «9Αδάμ, που είσαι;»4, £δειζεν είς 
αύτόν τήν άγάπην και τήν πολλήν περί αύτοϋ φροντίδα.

Βεβαίως γνωρίζετε δλοι δτι είναι άπόδειξις γνησίας 
φιλίας τούτο* έτσι συνήθως κάνουν και δσοι ένθυμουνται 
αύτούς πού έχουν άποθάνει, άναφέρουν συνεχώς τά ονόμα
τα αύτών δπως κάνουν πάλιν αύτοι πού μισούν και διάκειν- 
ται έχθρικώς πρός άλλους, πού δέν άνέχονται νά ένθυμη- 
θουν ούτε τά ονόματα αύτών. Ό  Σαούλ λοιπόν ό οποίος δέν 
ήδικήθη είς τίποτε, άλλά άντιθέτως ήδίκησε μέ πολλάς και 
μεγάλας άδικίας τόν Δαβίδ, επειδή τόν άπεστρέφετο και 
τόν έμισουσε, δέν ήνείχετο ούτε τό δνομά του νά όνομάζουν, 
άλλά ένφ έκάθηντο δλοι εις τό τραπέζι, επειδή δέν τόν 
είδε νά εχη ^λθει, τί λέγει; Δέν είπε, που είναι ό Δαβίδ; 
άλλά «που είναι ό υιός του Ίεσαί;»5, όνομάσας αύτόν άπό 
τό δνομα του πατρός· και οι ’Ιουδαίοι πάλιν διά τόν Χριστόν 
τό ϊδιον κάνουν. Επειδή δηλαδή τόν άπεστρέφοντο και τόν 
έμισουσαν, δέν εϊπον, που είναι ό Χριστός; άλλά, «Που 
είναι έκείνος;»®.

4. Ό  θεός δμως θέλων νά δείξη δτι τήν άγάπην του 
δέν τήν £σβησεν ή άμαρτία, ούτε τήν πρός αύτόν εύνοιαν 
έξήλειψεν ή παρακοή, άλλά άκόμη προνοεί καί φροντίζει 
διά τόν πεπτωκότα, λέγει* «Άδάμ, που είσαι;»* δχι έπειδή 
δέν έγνώριζε που έμενε, άλλά έπειδή είναι κλεισμένον τό 
στόμα είς αύτούς πού άμαρτάνουν, διότι ή άμαρτία και ή 
συνείδησις πού έλέγχει κρατούν άκίνητον τήν γλώσσαν και 
μένουν άφωνοι ώς τοιουτοι, ωσάν νά είναι δεμένοι μέ κά
ποιον δεσμόν της σιγής. Έπειδή λοιπόν ηθελεν ό θεός νά
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παρρησίαν αυτόν έκκαλέσασϋαι διαλέξεως, και δούναι ϋαρ- 
ρεΐν, και εις απολογίαν ών ήμαρτεν έμβαλεϊν, ινα τινός ά- 
πολαύση συγγνώμης, πρότερος αυτός αυτόν έκάλεσε, τό πο/ν 
τής αγωνίας νποτεμνόμενος τη προσηγορία, και τον €ρ66ον 

5 άπελαννων, και τό στόμα διά ταύτης ανοίγουν τής κλήσεως. 
Διό και ελεγεν, «Άδάμ ,  που ει;η. Έ τέρω ϋ ι  κατέλιπόν οε, 
φησί, και έτέρω&ι νυν ευρίσκω' κατέλιπόν έν παρρησία καί 
δόξη, και ευρίσκω νυν έν ατιμία και σιγή.

Και σκόπει Θεοϋ κηδεμονίαν' οϋκ έκάλεσε την Εναν, 
10 ονκ έκάλεσε τόν οφιν, αλλά τον άπάντων κουφότερον ήμαρ- 

τηκότα, τούτον εις τό δικαστήριον εισάγει πρότερον, ϊνα από 
του δυναμένου συγγνώμης άπολανσαί τίνος άρξάμενος, ή με- 
ρωτέραν ένέγκγι την ψήφον και πρός την μεγάλα έξαμαρτον- 
σαν. Και δικασταϊ μεν οϋν τους σννδούλονς τους εαυτών και 

15 τής αυτής αντοϊς κοινωνονντας φνσεως οϋκ άνέχονται δι 
εαυτών έξετάζειν, άλλα μέσον τινά τών διακονουμένων αν- 
τοις προβαλλόμενοι, τάς εαυτών ερωτήσεις εκείνον παρα- 
σκευάζουσι διαβιβάζειν πρός τόν κατάδικον, καί δι9 αϋτοΰ 
λέγονσι, και άκούουσιν απερ αν έ&έλωσιν, έπειδάν τους ή- 

20 μαρτηκότας έξετάζωσιν' ό δε Θεός ονκ έδεήθη μεσίτου τί
νος πρός τόν ανϋρωπον, άλλ9 αυτός δι9 έαυτοϋ δικάζει και 
παραμυθεΐτ αι.

Και ον τοντο μόνον έστϊ τό $αυμαστόν, άλλ9 δτι και διοο-I I '  »··

θονται τά πλημμελήματα. Δικασται μεν γάρ έπειδάν λάβωσι 
25 ληστάς και τυμβωρύχους, ούχ δπως αυτούς έργάσωνται βελ- 

τίονς σκοπονσιν, άλλ9 δπως αυτούς άπαιτήσωσι τών ημαρτη
μένων δίκην' ό δέ Θεός τουναντίον απαν' έπειδάν τινα λά- 
βγι ήμαρτηκότα, ούχ δπως απαίτηση δίκην σκοπε%} άλλ9 δπως 
αυτόν διορθώσηται, κάϊ βελτίω ποιήση, και πρός τό μέλ- 

30 λον άχείρωτον. *Ώστε όμον καί δικαστής, και ιατρός, καί 
διδάσκαλός έστιν ό Θεός' και γάρ ώς δικαστής εξετάζει,

7. 'Ο άνασκαΛτων τάφον πρός συλησιν τών μετα. του νεκρού <*υν- 
θαπτομένων άνικειμένων.
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τον κάμη νά όμιλήση μέ θάρρος και έλεύθερα και να τόν 
όδηγήση είς απολογίαν δι’ δσα ήμάρτηοεν, ώστε νά τύχη κά
ποιος συγγνώμης, πρώτος αύτός τόν έκάλεσε καί μέ τόν 
τρόπον τής κλήσεως ήλάττωνε την μεγάλην άγωνίαν του, 
τού έ'διωχνε τόν φόβον και του ηνοιγε τό στόμα. Διά τούτο 
και ελεγεν* «Άδάμ, πού είσαι;». Άλλοιώς σέ άφησα, λέγει, 
και άλλοιώς σέ εύρίσκω τώρα* σέ άφησα μέ παρρησίαν και 
δόξαν και τώρα σέ εύρίσκω είς σιωπήν και άτιμίαν.

Και παρατήρησε καλώς την πρόνοιαν τού θεού* δέν έ- 
φώναξε τήν Εύαν, δέν έφώναξε τόν δφιν, άλλά έφώναξε 
εκείνον πού ήμάρτησεν έλαφρότερον, αύτόν οδηγεί πρώ
τον είς τό δικαστήριον, διά νά κάμη άρχήν άπό έκεϊνον πού 
ήμποροϋσε νά λά6η κάποιαν συγχώρησαν, και εν συνεχείς 
νά έλθη μαλακώτερα ή κρίσις του εις αύτήν πού ήμάρτησε 
βαρύτερα. Και οι δικασται λοιπόν τούς συνδούλους των, οι 
οποίοι έ'χουν τήν ιδίαν μέ αύτούς φύσιν, δέν άνέχονται νά 
τούς εξετάζουν οι ίδιοι, άλλά διά μέσου κάποιου άλλου άπό 
τούς ύπηρετοϋντας διαβιβάζουν τάς ερωτήσεις των πρός έ- 
κείνον και δέχονται τάς ιδικάς του καί δι5 αύτοϋ λέγουν και 
άκούουν δ,τι θέλουν, δταν έξετάζουν αύτούς πού έσφαλλαν* 
ό θεός δμως δέν έχρειάσθη κανένα μεσίτην διά νά άπευ- 
θυνθή πρός τόν άνθρωπον, άλλά αύτός ό ίδιος δικάζει και 
παρηγορεί.

Καί δέν είναι μόνον αύτό τό άξιοθαύμαστον, άλλά και 
τό δτι διορθώνει τά άμαρτήματά μας. Διότι οι μέν δικασταί, 
δταν συλλάβουν ληστάς καί τυμβωρύχους7, δέν άποβλέπουν 
πώς νά τούς κάμουν καλυτέρους, άλλά πώς νά τούς τιμω
ρήσουν διά τά παραπτώματά των* ό θεός δμως κάμει τό τε
λείως άντίθετον* δταν δηλαδή συλλάβη κάποιον πού ήμάρ
τησε, δέν ζητεί πώς νά τόν τιμωρήση, άλλά πώς νά τόν 
διορθώση και νά τόν κάμη καλύτερον και άπόρθητον άπό 
τήν άμαρτίαν εις τό μέλλον. "Ωστε ό θεός είναι ταυτοχρό
νους και δικαστής καί ιατρός και διδάσκαλος* καθ’ δσον ώς 
δικαστής έξετάζει και ώς ιατρός διορθώνει και ώς διδάσκα-

14
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καί ώς ιατρός διορθονται, και ώς διδάσκαλος παιδεύει τους 
ήμαρτηκότας εις πάσαν ένάγων φιλοσοφίαν. Ε ι  δε εν ρή
μα ψιλόν και βραχύ τοσαύτην ένεδείξατο τον Θεοϋ την κη
δεμονίαν, τί ει πάσαν ταύτην άναγνώμεν υμιν την δίκην, 

δ και ολόκληρα άναπτνξωμεν τα υπομνήματα; Ό ρ φ ς  πώς πά
σα Γραφή παράκλησίς έστι καί παραμυθία;

3Αλλά ταντα μεν κατά τόν προσήκοντα καιρόν έρονμεν' 
προ δk τούτων άναγκαιον είπειν, πότε τό βιβλίον έδόθη τον- 
το· ου γάρ δή εν αρχή, ουδέ ευθέως του *Αδάμ γενομένον 

10 ταντα έγράφετο, αλλά μετά πολλάς ύστερον γενεάς’ καί άξι
όν ζητήσαι τίνος ενεκεν μετά πολλάς ύστερον γενεάς, καί τί 
δήποτε 9Ιονδαίοις μόνον, καί ούχί πάσιν άνθρώποις, καί τί 
δήποτε τή Έβραιδι γ λ ώ σ σ κ α ί  τίνος ενεκεν επί τής ερή
μου Σινά; Ουδέ γάρ τόν τόπον απλώς ό απόστολος παρα- 

15 τρέχει’ άλλά κάντενθεν μεγάλην ήμιν παραδείκνυσι θεωρίαν, 
ουτω λέγ(ον’ «Αΰται γάρ εισι δυο διαθήκαι, μία μέν από 
δρονς Σ ινά  εις δουλείαν γεννώσα».

5. Καί ετερα δέ πλείω τούτων άναγκαιον ζητήσαι, άλλ9 
δρω τόν καιρόν ήμιν ούκ έπιτρέποντα πρός τοιοϋτον άφεϊναι 

20 τόν λόγον πέλαγος· διόπερ ταϋτα τφ  προσήκοντι καιρφ τα- 
μιευσάμενοι, πάλιν περί τής τών δρκων απαλλαγής υμιν δια- 
λεξόμεθα, καί παρακαλέσομεν ύμώγ τήν αγάπην πολλή περί 
τό πράγμα τοντο χρήσασθαι τή σπονδή. Π ώ ς  γάρ ονκ άτο- 
πον οικέτην μεν μή τολμάν έ$ ονόματος τόν δεσπότην τόν 

25 έαντον καλεϊν, μηδέ απλώς καί ώς ετνχε’ τόν δέ τών άγ- 
γέλοίν δεσπότην απλώς καί μετά πολλής τής καταφρονήσε- 
ως πανταχον περιφέρειν; Καν μέν Εϋαγγέλιον κατασχειν 
δέχι, τάς χεΐρας άπονιψάμενος, μετά πολλής τής αϊδονς καί 
τής ενλάβείας φρίττων καί δεδοικώς κατέχεις· τόν δέ τον 

80 Εναγγελίον Δεσπότην απλώς επί τής γλώττης πανταχον 
περιφέρεις;

8. Γαλ. 4, 24.
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λος παιδαγωγεί αύτούς πού ήμάρτησαν, οδηγών αυτούς εις 
τον χριστιανικόν τρόπον ζωής. Αν δέ μία απλή καί βρα
χεία φράσις, εδειζε τόσην μεγάλην φροντίδα του Θεου, τι 
θα γνωρίσωμεν εάν άναγνώσωμεν εις σας δλην τήν δίκην 
των πρωτοπλάστων και άναπτύξωμεν δλα τά χωρία αύτής;

Αύτά δμως θά τά είπουμεν είς τόν κατάλληλον χρόνον* 
προτού δέ νά είπουμεν αύτά είναι άπαραίτητον νά είπουμεν 
πότε έδόθη τό βιβλίον τούτο* διότι δέν έγράφησαν αύτά είς 
την άρχήν ούτε εύθύς ώς έδημιουργήθη ό Άδάμ, άλλά ύστε
ρα άπό πολλάς γενεάς* και άξίζει νά άναζητήσωμεν διά 
ποιον λόγον έγράφησαν μετά άπό πολλάς γενεάς, και διατί 
έδόθησαν μόνον είς τούς Ιουδαίους και 6χι είς δλους τούς 
άνθρώπους, και διατί είς τήν έβραϊκήν γλώσσαν, καί διά 
ποιον λόγον είς τήν έρημον τού Σινα; Διότι ό άπόστολος 
δέν άναφέρει άνευ λόγου τόν τόπον, άλλά θέλει νά δείξη 
άπό έδώ δτι τούτο εχει μεγάλην σημασίαν λέγων τά έξης* 
«διότι αύται είναι αι δύο διαθήκαι, μία μέν άπό τού όρους 
Σινα, ή οποία οδηγεί είς δουλείαν»8.

5. Καί άλλα περισσότερα άπό αύτά είναι άνάγκη νά ά
ναζητήσωμεν, άλλά βλέπω δτι ό χρόνος δέν θά έπιτρέψη 
νά ρίψω τόν λόγον είς τόσον μεγάλο πέλαγος* διά τούτο 
άφού άφήσω αύτά νά τά έξετάσωμεν είς κατάλληλον εύ- 
καιρίαν, θά σας όμιλήσω πάλιν περί τής άπαλλαγής άπό 
τούς δρκους και θά παρακαλέσω τήν άγάπην σας νά κατα
βάλλετε μεγάλην προσπάθειαν διά τό πραγμα αύτό. Διότι 
δέν σας φαίνεται παράλογον ό μέν ύπηρέτης νά μή, τολμςί 
νά όνομάζη τόν κύριόν του μέ τό δνομά του, ούτε χωρίς νά 
ύπάρχη κάποιος λόγος, τόν δέ Κύριον τών άγγέλων, άπλώς 
και ώς έτυχε καί μέ πολλήν περιφρόνησιν παντού νά άνα- 
φέρωμεν; Καί άν μέν πρέπει νά πιάσης τό Εύαγγέλιον, άφού 
πλύνης τά χέρια, τό κρατςίς μέ πολύν σεβασμόν καί εύλά- 
βειαν καί φρίκην, τόν δέ δεσπότην τού Εύαγγελίου χωρίς 
σοβαρόν λόγον τόν περιφέρεις έπάνω είς τήν γλώσαν σου 
παντού;



212 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

Βούλει μαθεΐν πώς αυτόν καλοϋοιν αί άνω δυνάμεις, 
μεΰ? δσης φρίκης, μεϋ? δσης έκπλήξεως, μεθ’ δσου θαύ
ματος; ((Είδον τον Κύριον καθήμενον», φησίν, «επί θρόνον 
υψηλού και έπηρμένου, και τά Σεραφϊμ ειστήκεισαν κύκλω 

5 αυτού, και έκέκραγον ετερος πρός τον ετερον, και ελεγον  
άγιος, άγιος, άγιος Κύριος σαβαώθ' πλήρης πάσα ή γη της 
δόξης αϋτοϋ». Είδες μεθΡ οοου φόβου, μεθ5 οοης φρίκης  
καλούσι δοξολογούσαι και ϋμνοϋοαι; Σ υ  δε εν εϋχαϊς μεν 
και Ικετηρίαις μετά πολλής αυτόν καλεϊς τής ραθυμίας, 

10 δτε φρίττειν εδει, και έγρηγορέναι, και νήφειν’ έν δρκοις 
δτε ούδ5 ολως τό θαυμαστόν τούτο δνομα παράγειν έχρήν, 

ποικίλους τινάς και επαλλήλους δρκους ουνείρεις.
Και ποια ουγγνώμη, τις δε ήμΐν εσται άπολογία, καν 

μυριάκις ουνήθειαν προβαλλώμεθα; Λ έγ ε τα ι  τις των εξω- 
15 θεν ρητόρων υπό τίνος ουνηθείας αλόγου τόν δεξιόν συνε

χώς ώμον κινειν βαδίζων, άλλ5 δμως περιεγένετο τής συνή
θειας, και μαχαίρας άκονήσας εκατέρωθεν έπέθηκε τοϊς ώ- 
μοις, ώστε τφ  φόβω τής τομής σωφρονίσαι τό μέλος ακαίρως 
κινούμενον* τούτο και συ ποίησον επί τής γλώττης, και αντί 

20 μαχαίρας έπίθες αυτή τόν φόβον τής τού Θεού κολάσεως, 
και περιέσυ πάντως. *Αμήχανον γάρ, άμήχανον μεριμνών- 
τας και σπουδάζοντας, καί $ργον τούτο ποιουμένους ήττη- 
θηναί ποτε.

9Επαινείτε νύν τά εϊρημένα, άλλ3 δταν κατορθώσητε, μει- 
25 ζόνως έπαινέσετε, ουχ ήμάς μόνον, άλλά και υμάς αυτούς, 

καί μετά πλείονος τής ηδονής άκούσετε των λεγομένων, καί 
μετά καθαρού τού συνειδότος καλέσετε τόν Θεόν, 8ς ούτως 
σου φείδεται, ώς εϊπεϊν, «Μηδέ κατά τής κεφαλής σου ό-

9. Ήσ. 6, 1-3.
10. *0 ’Αθηναίος ρήτωρ Δημοσθένης.
11. Κατά την τότε επικρατούσαν συνήθειαν νά χειροκροτη τό άκρσα-

τήριον τόν ομιλητήν εις ώρισμένα σημεία της ομιλίας δπου αύτό 
ένθουσιάζετο, συνέβη εις τό σημείον αύτό νά ξεσπάση εις έπευφη- 
μίας καί χειροκροτήματα.

12. Ματθ. 5, 36.
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θέλεις νά μάθης πώς τόν ονομάζουν αί ούράνιαι δυνά
μεις, με πόσην φρίκην, μέ πόσην έκπληξιν με πόσον θαυμα
σμόν προφέρουν τό δνομά του; «Εϊδον τόν Κύριον» λέγουν 
«νά κάθηται επί θρόνου ύψηλοϋ και ύπερέχοντος, και τά 
Σεραφίμ έπετουσαν ύπεράνω αύτου καί έφώναζε τό ένα 
πρός τό άλλο και έλεγεν* άγιος, άγιος, άγιος είναι ό Κύριος 
των δυνάμεων* γεμάτη είναι δλη ή γη άπό τήν δόξαν του»9. 
Είδες μέ πόσον μεγάλον φόβον μέ πόσην φρίκην προφέρουν 
τό δνομά του δταν τόν δοξολογούν καί τόν ύμνουν; Σύ δ- 
μως εις τάς προσευχάς και τάς παρακλήσεις παρακαλεϊς 
αύτόν μέ μεγάλην ραθυμίαν, τότε πού έπρεπε νά φρίττης, 
νά είσαι εν έγρηγόρσει καί νηφάλιος· είς τούς δρκους δέ, 
τότε πού καθόλου δέν πρέπει νά άναφέρης τό θαυμαστόν 
αύτό δνομα, πολλούς καί άλλεπαλλήλους δρκους άναφέρεις.

Και ποίαν συγγνώμην θά έχωμεν ή ποίαν άπολογίαν 
και άν μυριάκις προβάλωμεν ως δικαιολογίαν τήν συνή
θειαν ̂ Λέγεται δτι κάποιος άπό τούς ρήτορας τούς εθνικούς 
είχε τήν συνήθειαν νά βαδίζη κινών συνεχώς τόν δεξιόν 
ώμον1®, δμως ύπερίσχυσε τής συνήθειας αυτής, διότι άφού 
άκόνισε μαχαίρια τά έτοποθέτησεν επάνω άπό τούς ώμους 
του και έτσι άπό τόν φόβον μήπως κοπή έκαμε τό μέλος 
πού έκινεϊτο χωρίς λόγον νά μή κινήταί’ αύτό νά κάμης και 
σύ διά τήν γλώσσαν σου, και άντι νά τοποθετήσης μάχαιραν, 
βάλε έπάνω είς αύτήν τόν φόβον τής τιμωρίας τού θεοϋ 
και οπωσδήποτε θά νικήσης τήν συνήθειαν του δρκου. Διότι 
είναι άδύνατον, εντελώς άδύνατον, δταν φροντίζωμεν μέ 
προσοχήν και κάμωμεν τούτο νά νικηθώμεν ποτέ11.

Επαινείτε τώρα αύτά πού έλέχθησαν, αλλα δταν επι
τύχετε νά κάμετε αύτά πού έλέχθησαν, περισσότερον θά 
επαινέσετε, δχι μόνον ήμας άλλά καί σας τούς ίδιους, και 
μέ περισσοτέραν εύχαρίστησιν θά άκούτε αύτά πού λέγον
ται, καί μέ καθαράν τήν συνείδησιν θά προφέρετε τό δνομα 
του θεοϋ, ό οποίος τόσον πολύ φροντίζει διά σέ, ώστε λέ
γει* «ούτε είς τήν κεφαλήν σου νά όρκισθής»12· σύ δμως
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μόθ7]ς»* ον δε όντως αντον καταφρονείς, ώς και κατά τής 
αντον δόξης δμνύναι. Καί τί πάθω, φηοί, πρός τονς ανάγκην 
έπάγοντας; Ποίαν άνάγκην, άνθρωπε; Μαθέιωσαν απαντες, 
δτι πάντα αιρέοϊ} παθεϊν, ην τον τον θεον  παραβήναι νόμον, 

δ καί άποστήοόνται τής ανάγκης. *Ό τ ι  γάρ ονχ δρκος άξιόπι- 
οτον ποιεΐ, αλλά βίον μαρτνρία καί πολιτείας ακρίβεια, καί 
νπόληψις αγαθή, πολλοί πολλάκις διερράγησαν όμννντες, καί 
ούδένα επειοαν, ετεροι δέ επινενσαντες μόνον, άξιοπιστότε- 
ροι των τοοαϋτα ώμωμοκότων εφάνησαν.

10 Ταντ9 οΰν είδότες άπαντα, καί την κειμένην τοις τε υ- 
μννονοι τοις τε έπιορκονσι κόλασιν προ των οφθαλμών βλέ- 
ποντες, άποστώμεν τής πονηράς σννηθείας, «V έντενθεν καί 
πρός τα λοιπά βαδίζοντες κατορθώματα, τών μελλόντων αγα
θών έπιτνχωμεν, ών γένοιτο πάνταζ ημάς άξιωθήναι, χάρι-

1δ τι καί φιλανθρωπία τον Κνρίον ημών Ίησον Χρίστον, δι5 οϋ 
καί μεθ9 ον τφ  Πατρί αμα τφ  άγ ίφ  Πνεύματι δόξα, κράτος, 
τιμή , νϋν καί αεί, καί εις τονς αιώνας τών αιώνων. 9Αμήν.
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τόσον πολύ περκρρονείς αυτόν, ώστε καί εις τήν δόξαν του 
νά ορκίζεσαι. Και τί νά κάμω, λέγει, άφοϋ μέ φέρουν άλλοι 
εις τήν άνάγκην νά όρκισθώ; Ποίαν άνάγκην, άνθρωπε; 
,νΑς μάθουν δλοι δτι τά πάντα θά προτίμησης νά μάθης παρά 
νά παραβής τόν νόμον του θεοΰ καί τότε δλοι θά άποφύγουν 
νά σέ φέρουν είς τήν άνάγκην νά όρκισθής. Τό δτι ό δρκος 
δεν κάμει άξιόπιστον τον άνθρωπον, άλλά ή μαρτυρία του 
βίου του και ό τρόπος τής ζωής του καί ή άγαθή ύπόληψις, 
φαίνεται άπό τό γεγονός δτι πολλοί πολλάκις έσκασαν άπό 
τούς δρκους και δέν επεισαν κανένα, ένω άλλοι μέ ένα ά- 
πλουν νεύμα μόνον, έφάνησαν πιό άξιόπιστοι άπο εκείνους 
πού έκαμαν τόσους πολλούς δρκους.

Γνωρίζοντες λοιπόν δλα αύτά καλώς, καί βλέποντες τή,ν 
τιμωρίαν πού άναμένει και δσους ορκίζονται καί δσους είναι 
επίορκοι, άς άπομακρυνθώμεν άπό τήν κακήν αύτήν συνή
θειαν, ώστε άπό εδώ νό βαδίζωμεν καί είς άλλας άρετάς, 
διά νά έπιτύχωμεν τών μελλόντων άγαθών, τών οποίων εϊ'θε 
δλοι νά άξιωθώμεν, διά τής χάριτος καί φιλανθρωπίας του 
Κυρίου ήμών 5Ιησού Χρίστου, διά του όποιου καί μετά του 
οποίου είς τόν Πατέρα καί συγχρόνως είς τό άγιον Πνεύμα 
άνήκει δόξα, κράτος, τιμή, τώρα καί πάντοτε καί εις τούς 
αιώνας τών αιώνων. Αμήν.
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ΠΡΟΤΡΟΠΗ ΕΙΣ ΑΡΕΤΗΝ,
Και εις το, «Περιεπάτει ό θεός ιό δειλινόν έν τφ  
7ιαραδείσφ»' και περί τον φενγειν τονς δρκονς.

5 1. 5Έ γνω τε  πρώην πώς πάσα Γραφή παράκλησιν φέ
ρει καί παραμνϋίαν καν ιστορίας διήγησις η' καί γάρ το, 
« Ε ν  άρχη έποίησεν ό θεός τον ονρανόν καί την γην», ιστο
ρίας έζήγησις 'ήν, άλλ5 εδειξεν ό λόγος πολλής γέμονσαν 
παραμνθίας την ρησιν' οίον, δτι διπλήν τράπεζαν ό θεός  

10 έποίησε, γην καί θάλατταν όμού προθείς, και φωστήρας δι
πλούς ήλιον καί σελήνην άνάψας άνωθεν, καί διπλού δρό
μου καιρόν, ημέραν καί νύκτα έργασάμενος, καί την μεν 
εις έργασίαν, την δε εις άνάπανσιν.

Ον γάρ έλάττονα της ημέρας ήμϊν εισφέρει λειτονργίαν 
15 ή γύξ' άλλ9 ώσπερ επί τών δένδρων εΐπον, δτι τών έγκάρ- 

πων τά άκαρπα έφάμιλλον παρέχεται χρείαν, ονκ άναγκάζον- 
τα ημάς τών ημέρων άπτεσθαι δένδρων εις τάς οικοδομάς' 
καί τών ημέρων ζώων ονκ έλάττονα παρέχεται χρείαν ήμϊν 
τά άγρια καί ανήμερα, καί τφ  φόβφ πρός τάς πόλεις ημάς 

20 σννελαννον τα, καί προσεκτικωτέρονς ποιούν τα, καί σνσφίγ- 
γοντα πρός άλλήλονς, καί τών μεν την δύναμιν έγγνμνάζον- 
τα, τών δ& τά νοσήματα λνοντα' πολλά γάρ έξ εκείνων τά 
φάρμακα κατασκενάζονσιν ιατρών παιδες' καί της παλαιάς 
ημάς αμαρτίας άναμιμνήσκοντα. 'Όταν γάρ άκονσω, δτι 

25 «Έ οται ό φόβος υμών καί ό τρόμος έπί πάντα τά θηρία

1. Γεν. 3, 8.
2. Γεν. 1, 1.
3. Γεν. 9, 2.
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ΠΡΟΤΡΟΠΗ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΑΡΕΤΗΝ 
και είς τό «περιεπάτει ό Θεός κατά τό δειλινόν είς 
τόν παράδεισον»1· και περί τής αποφυγής τών δρκων.
1. Έμάθατε άπό τήν προηγουμένην ομιλίαν δτι κάθε 

χωρίον τής Γραφής εχει παρηγορίαν και άνακούφισιν είς 
τούς λυπημένους, άκόμα και αν είναι ιστορική διήγησις· 
καθ’ δσον και τό «είς τήν! άρχήν έδημιούργησεν ό θεός τόν 
ούρανόν και τήν γην»2 ήτο ιστορική διήγησις, άλλ’ άπέδει- 
ξεν ή ομιλία, δτι τοϋτο ήτο γεμάτο άπό πολλήν παρηγορίαν 
διότι εϊδομεν δτι ό θεός μας έδωσε διπλήν τράπεζαν μέ τό 
νά θέση είς τήν διάθεσίν μας ταυτοχρόνως τή,ν γήν και τήν 
θάλασσαν, και δύο φωστήρας ήναψεν είς τόν ούρανόν, τόν 
ήλιον και τήν σελήνην, και δύο χρονικάς περιόδους καθώ- 
ρισε, τήν ήμέραν και τήν νύκτα, και τήν μέν ημέραν καθώ- 
ρισε διά τήν εργασίαν, τήν δέ νύκτα διά άνάπαυσιν.

Διότι δέν μας προσφέρει όλιγωτέρας ύπηρεσίας ή νύ
κτα άπό τήν ήμέραν άλλά δπως άνέφερα διά τά δένδρα δτι 
τά άκαρπα είναι εξ ίσου χρήσιμα μέ τά καρποφόρα, διότι 
δέν μας ύποχρεώνουν νά χρησιμοποιώμεν τά καρποφόρα εις 
τάς οικοδομάς· δπως καί τά άγρια ζώα δέν είναι όλιγώτερον 
χρήσιμα άπό τά ήμερα, διότι εξ αίτιας τού φόβου πού μας 
προκαλοϋν μας όδηγουν είς τάς πόλεις καϊ μας κάμουν πε
ρισσότερον προσεκτικούς, και μας φέρουν είς στενωτέραν 
έπαφήν μεταξύ μας, και άλλων μέν έξασκουν τήν δύναμιν, 
άλλων δέ θεραπεύουν τά νοσήματα, διότι πολλά φάρμακα πα
ρασκευάζουν άπό αύτά οι ιατροί, και μας ύπενθυμίζουν τήν 
παλαιάν μας άμαρτίαν. Διότι δταν θά άκούσω δτι «θά σας φο
βούνται καϊ θά σας τρέμουν δλα τά θηρία τής γης3 και έπειτα
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τής γης»> εϊτα την τιμήν άκρωτηριασΰεϊσαν 'ίδω ταύτην, 
άναμιμνήοκομαι της άμαρτίας, ή και τον φόβον ημών έξέ-  
λνσε, και την αρχήν υπετέμετο, και γίνομαι δελτίων, και 
σοχρρονέστερος, μαΰών την έκ της άμαρτίας ήμΐν γεγενη-  

δ μένην ζημίαν.
*Ώσπερ ονν, δπερ εφην, ον τό τνχόν εις τον βίον ήμϊν 

σνντελει ταντά σε τά είρημένα καί ετερα πλείω τούτων, 
απερ ό ποιήσας οϊδε Θεός’ οντω δη και ή ννξ ονκ έλάττονα 
της ημέρας εισφέρει χρησιν, ανάπανσις ούσα πόνων, και 

10 φάρμακον ούσα νοσημάτων. Πολλάκις γονν ιατροί πολλά 
πραγματενσάμενοι, καί μνρία κατασκευάσαντες φάρμακα, ονκ 
ϊσχνσαν άπαλλάξαι της αρρώστιας τον κάμνοντα’ ύπνος δε 
αντόματος έπελΰών, το παν ελνσε νόσημα, καί τών μνρίων 
έκείνονς άπήλλαξε πόνων’ ον παΰών δε σωματικών μόνον, 

15 αλλά καί ψυχικών νοσημάτων έστϊ φάρμακον ή ννξ άναπαν- 
ουσα τάς όδννωμένας ψυχάς. Πολλάκις γονν τις άπέβαλεν 
νίόν, καί μνρίων μνρία παρακαλούντων ονκ ήνέσχετο τών 
θρήνων άποστήναι καί της οίμωγης· ννκτός δε έπελΰούσης, 
εϊξε τη τνραννίδι τον ύπνον ήττηϋείς, καί τά βλέφαρα κατε- 

20 κοίμισε, καί μικράν τινα τών καϋτ)μερινών κακών παραμυ
θίαν ελαβε.

Φέρε δή λοιπόν πρός την νπόθεσιν ϊωμεν, άφ5 ης καί 
ταντα εϊρήκαμεν. Καί γάρ εν οϊδα δτι πρός ταύτην κεχήνα- 
τε πάντες, καί έκαστος νμών ώδίνει μαΰειν τίνος %νεκεν 

25 ονκ εξ αρχής το βιβλίον τοντο έδόϋη, άλλ* ονδε ννν όρώ 
τόν καιρόν ον τα τής έξηγήσεως ταύτης. Τ ί  δήποτε; Πρός τό 
τέλος ήμιν ή έβδομάς άπήντησε, καί δέδοικα τής νποΰέσεως
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βλέπω δτι έχει άκρωτηριασθη ή τιμητική αύτή διάκρισις, ένθυ- 
μοϋμαι την άμαρτίαν, ή οποία και τόν φόβον τόν οποίον θα έ- 
προκαλούσαμεν τόν εξαφάνισε, και τήν εξουσίαν μας έμείωσε, 
καί γίνομαι καλύτερος καί σωφρονέστερος, έπειδή έμαθα τήν 
ζημίαν πού προκαλεϊται είς ήμας έξ αιτίας τής άμαρτίας.

"Οπως λοιπόν, καθώς είπα, δτι δέν προσφέρουν μικρόν 
ωφέλειαν είς τήν ζωήν μας αύτά πού άνέφερα καί πολύ 
περισσότερα τούτων, τά οποία γνωρίζει ό θεός πού τά έδη- 
μιούργησεν, έτσι λοιπόν καί ή νύκτα δέν εχει όλιγωτέραν 
χρήσιν άπό τήν ήμέραν, άφοϋ είναι άνάπαυσις άπό τούς κό
πους καί φάρμακον διό τός άσθενείας. Πολλάκις οι ιατροί, 
άν καί μετεχειρίσθησαν πολλούς τρόπους θεραπείας καί πα- 
ρεσκεύασαν άναρίθμητα φάρμακα, δέν ήμπόρεσαν νό άπαλ- 
λάξουν τόν άσθενή άπό τήν άρρώστειάν του· δταν δμως ήλ
θε μόνος του ό ύπνος, έθεράπευσεν ευθύς τήν άσθένειαν 
κ<ιί άπηλλαξεν εκείνους άπό τούς πολλούς πόνους· καί δέν 
είναι μόνον φάρμακον σωματικών πόνων ή νύκτα, άλλά καί 
ψυχικών νοσημάτων, διότι αναπαύει τός ψυχός πού ύποφέ- 
ρουν. Πολλές φορές λοιπόν συμβαίνει κάποιος πού έχασε 
τό παιδί του, καί παρά τάς πολλάς παρακλήσεις τών άλλων 
δέν έδέχετο νά άφήσρ τούς θρήνους καί τά κλάματα* δταν 
δμως ήλθεν ή νύκτα, τά άφησεν δλα αύτά επειδή ένικήθη 
άπό τήν δύναμιν του ύπνου καί έκλεισε τά βλέφαρά του, 
καί έλαβε κάποιαν μικράν παρηγορίαν άπό τάς καθημερινός 
Γου στενοχωρίας.

Εμπρός λοιπόν άς έλθωμεν πρός τήν ύπόθεσιν άπό τήν 
όποίαν έπήραμεν άφορμήν διά νά είποϋμεν αύτά. Διότι γνω
ρίζω καλώς δτι πρός αυτήν έχετε δλοι προσηλωμένην τήν 
προσοχήν σας, καί κάθε ένας άπό σας στενοχωρεϊται καί ζη
τεί νά μάθη διατί δέν έδόθη τό βιβλίον τούτο άπό τήν άρ- 
χήν, δμως ούτε τώρα βλέπω δτι είναι καιρός τής έξηγήσεως 
αύτής. Διατί λοιπόν; Ή  έβδομός έφθασε πρός τό τέλος της 
καί δέν θεωρώ σωστόν νά άρχίσω νά ομιλώ διά τό θέμα τούτο,
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άψασϋαι, είτα ευθέως εγκοψαι την διδασκαλίαν. Πολλών γάρ 
εφεξής ημερών ημιν νπόθεσις δειται και σννεχοΰς της μνή
μης, διό πάλιν αυτήν άναβαλώμεθα. Ά λ λ α  μη δυσχεράνητε, 
μετά τόκον πάντως υμιν άποδώσομεν το χρέος' ουτω γάρ και 

5 ημιν τοις καταβάλλουσι συμφέρει· τέως δε τό χθες παράλει- 
φθεν έροϋμεν νυν.

Τ ί  δέ τό χθες παραλειχθεν ην; «Περιεπάτει», φησίτ, 
«ό Θεός εν τω παραδείσφ τό δειλινόν». Τ ί  λέγεις, εϊπέ μοι, 
περιεπάτει 6 Θεός; Ού περιεπάτει δ Θεός’ πώς γάρ ό παν- 

10 ταχοΰ παρών, και τά πάντα πληρών; Ά λ λ ά  τοιαύτην αϊσθη- 
σιν ένέθηκε τω Ά δάμ ,  ϊνα εαυτόν σνστείλη, ϊνα μη διακεχν- 
μένος $ , ϊνα τό φνγεϊν και κρυδήναι μέρος τι τής άπολογίας 
προδάληται και προ των ρημάτων αυτών. Καθάπερ γάρ οι 
μέλλοντες εις δικαστήριον εϊσάγεσθαι, και εϋθύνας τών πε- 

15 πλημμελημένων ϋπέχειν, αυχμώντες, ρυπώντες, στυγνοί, κα- 
τεσταλμένοι τοις δικάζουσι φαίνονται, ώστε και από του σχή
ματος αύτοϋζ εις φιλανθρωπίαν έπισπάσασθαι, και ελεην, 
και συγγνώμην' ου τω και έπι του Ά δ ά μ  γέγονε. Και γάρ 
’έδει κατεσταλμένον εις τό δικαστήριον εϊσαχθήναι τοϋτο’ διά 

20 τοϋτο προλαδών ό Θεός, αυτόν συνέστειλεν. Ά λ λ 9 δτι μέν τις 
περιεπάτει ησθετο πόθεν όέ ένόμισεν δτι ό Θεός περιεπάτει;

Τοιοΰτον τών άμαρτανόντων τό εθος έστί' πάντα νπο- 
πτεύουσι, τάς σκιάς τρέμουσι, πόντα ψόφον δεδοίκασι, κοι 
έκαστον επ’ αϋτους δαδίζειν νομίζουσι. Πολλούς γοϋν πολλά- 

25 κις ιδόντες έφ9 έτέραν τρέχοντας διακονίαν, ένόμισαν επ’ 
αϋτους ηκειν οι άμαρτάνοντες, και άλλων άλλα πρός άλλή- 
λους διαλεγομένων, οι συνειδότες έαυτοϊς άμαρτίαν, περί 
αντών εκείνους διαλέγεσθαι νομίζονσι.

4. Γεν. 3, 8.
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και επειτα άμέσως νά διακόψω την διδασκαλίαν. Διότι τό 
θέμα τοϋτο χρειάζεται πολλάς ημέρας δι’ άνάπτυξιν και 
συνεχείς ύπενθυμίσεις, διά τούτο πάλιν θά άναβάλωμεν τού
το. "Αλλά μή στενοχωρήσθε, διότι τό χρέος μας θά σάς τό 
έπιστρέψωμεν μαζί μέ τόν τόκον* διότι έτσι προσφέρει και 
εις ήμας πού θά τό καταβάλωμεν* τώρα δμως θά σας είποϋ- 
μεν εκείνο πού παρελείψαμεν χθές.

Ποϊον δε ήτο αυτό πού παρελείφθη χθές; «Έπερπατοϋ- 
σε», λέγει, ό θεός είς τόν παράδεισον τό δειλινόν»4. Τί λέ
γεις, είπέ μου, έπερπατοϋσεν ό θεός; Δέν έπερπατοϋσεν 
ό θεός· διότι πώς είναι δυνατόν νά περιπατη αύτός πού εί
ναι πανταχοϋ παρών και πληροί τά πάντα; ’Αλλά εβαλε μέ
σα είς τόν Άδάμ αυτήν την έντύπωσιν, διά νά τόν κάμη νά 
συστολή, νά συνέλθη, διά νά προβάλη την φυγήν και τό 
κρύψιμον ώς κάτι πριν από τήν προφορικήν άπολογίαν του, 
Διότι δπως αύτοί πού πρόκειται νά όδηγηθοΰν εις τό δικαστή- 
ριον καί νά ύποστοΰν τάς συνεπείας των παραπτωμάτων τους, 
(ραίνονται ρυπαροί, σκυθρωποί, κατεσταλμένοι εις τούς δι- 
καστάς, ώστε καί άπό τήν έξωτερικήν των 6ψιν νά κινή
σουν τά φιλάνθρωπο αισθήματα αυτών καί τήν συμπάθειαν 
καί τήν συγχώρησιν, &τσι &γινε καί είς τόν Άδάμ. Καθ’ δσον 
επρεπε νά προσέλθρ είς τό δικαστήριον τοϋτο συνεσταλμέ
νος* διά τοϋτο έπρόλαβεν ό θεός καί τόν εκαμε νά συστα
λη. Ά λλ5 δτι κάποιος περιεπάτει τό ήσθάνετο* άπό που δμως 
ένόμισεν δτι περιεπάτει ό θεός;

Τοιαύτη συνήθεια ύπάρχει είς τούς άμαρτάνοντας* τά 
πάντα ύποπτεύονται, τρέμουν τάς σκιάς, φοβούνται κάθε 
θόρυβον, καί νομίζουν δτι κάθε ένας άνθρωπος βαδίζει ε
ναντίον τους. Πολλάκις βλέποντες πολλούς νά τρέχουν είς 
άλλην εργασίαν, ένόμισαν οι άμαρτάνοντες δτι τρέχουν ε
κείνοι έναντίον τους, καί ένφ άλλοι συζητούν μεταξύ των 
άλλα θέματα, αύτοί πού γνωρίζουν καί καταλογίζουν είς 
τόν εαυτόν τους άμαρτίαν, νομίζουν δτι εκείνοι συζητούν 
δι’ αύτούς.
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2. Τοιοντον γάρ ή αμαρτία, ονδενός έλέγχοντος προδί- 
δωοιν, ονδενός κατηγορονντος καταδικάζει, και ψοφοειδή 
ποιεί καί δειλόν τον ήμαρτηκότα' ώσπερ οΰν ή δικαιοσύνη 
τό εναντίον. ”Ακονσον γονγ πώς καί τούτον την δειλίαν, κά- 

5 κείνον την παρρησίαν νπέγραψεν ή Γραφή · «Φεύγει ό άσζ- 
βής», φησίν, «ονδενός διώκοντος». Π ώ ς  ονδενός διώκοντας 
φεύγει;  ’Ένδον εχει τον έλαύνοντα, τον τον σννειδότος κα
τήγορον, και τοϋτον πανταχον περιφέρει■ και καθάπερ έαν- 
τόν ο&κ αν δννηθείη φεύγειν, όντως ονδέ τον ενδοθεν αν- 

10 τον έλαύνοντα, άλλ9 δπον περ άν άπήει, μαστίζεται και τραν- 
μα ανίατον εχει* άλλ’ ονχ ό δίκαιος τοιοντος, άλλ9 όποιος; 
άκονε* «Δίκαιος ώς λέων πέποιθε». Τοιοϋτος ήν ό Ή λ ία ς · 
εϊδε γοϋν τόν βασιλέα πρός αντόν ερχόμενον, και ειπόντος 
έκείνον, Ί να  τί διαστρέφεις τόν 9Ισραήλ; Ονκ εγώ διαστρέ- 

15 φω », φησίν9 «αλλά σν και ό οίκος τον πατρός σον». 9Α λη
θώς δίκαιος ώς λέων πέποιθε. Καθάπερ γάρ λέων κν- 
νιδίον τινός εντελούς κατεξανέστη τον βασιλέως· καίτοι 
πορφνρίδα εϊχεν εκείνος, άλλ9 είχεγ μηλωτήν οντος, ιμά- 
τιον τής πορφνρίδος εκείνης σεμνότερον. 'Η  μεν γάρ πορφν- 

20 έκείνη τόν λιμόν $τεκε τόν χαλεπόν, ή μηλωτή δ& αντη 
τά δεινά 8λνσεν’ αντη τόν 9Ιορδάνην Βσχισεν, αντη τόν *Ελισ- 
σαιον διπλονν Ή  λίαν έποίησεν.

3Ή  πόση τών άγιων ή αρετή· ονχι τά ρήματα αντών μόνα, 
ονδ& τά σώματα, άλλά και αντά τά ίμάτια τή κτίσει πάση 

25 πάντοτέ έστιν αίδέσιμα. Ή  μηλωτή τούτον τόν Ίορδάνην έ
σχισε, τά νποδήματα τών τριών παίδων τό πνρ κατεπάτησαν, 
τό ξνλον τον Έλισσαίον τά νδατα μετέβαλε , καί σιδήριον 
νπέρ την επιφάνειαν βαστάζειν έποίησεν· ή ράβδος Μίονσέως 
την έρνθράν εσχισε θάλασσαν, τήγ πέτραν Βρρηξε, τά ίμάτια 

30 Παύλον νοσήματα ήλασεν, ή σκιά Πέτρον θάνατον έφνγάδεν-

5. Παρ. 28, 1.
6. Αύτόθι.
7. Γ' Βασ. 18, 17-18.
8. Πρβλ. Δ' Βασ. 2, 8.
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2. Διότι τοιουτον πραγμα είναι ή άμαρτία, προδίδει χω
ρίς νά έλέγχη κανείς, καταδικάζει χωρίς νά κατηγορή κα
νείς και κάμει αύτόν πού ήμάρτησε νά αισθάνεται φόβον και 
δειλίαν, δπως άκριβώς πάλιν ή άρετή κάμει τό άντίθετον. 
’Άκουσε λοιπόν πώς και την δειλίαν τού άμαρτωλού και τήν 
παρρησίαν τού έναρέτου έτόνισεν ή Γραφή* «φεύγει ό άσε- 
βής», λέγει, «χωρίς νά τον καταδιώκη κανείς»5. Πώς γίνε
ται νά φεύγη άφοϋ κανείς δέν τόν καταδιώκη; "Έχει μέ
σα του αύτόν πού τόν διώχνει, τόν κατήγορον τής συνει- 
δήσεως, ό όποιος τόν περιφέρει παντού* και καθώς δέν 
ήμπορεϊ νά άποφύγη τόν εαυτόν του, έτσι δέν ήμπορεϊ νά 
άποφύγη και τόν έσωτερικόν διώκτην, άλλά δπου καί άν 
μεταβή, κτυπαται και έχει άθεράπευτον πληγήν* δμως ό 
δίκαιος δέν είναι τοιούτος, άλλά ποϊος είναι; ακουε* «ό δί
καιος έχει πεποίθησιν ως λέων»6. Τοιούτος ήτο ό προφήτης 
Ήλίας* είδε λοιπόν τόν βασιλέα πού ήρχετο πρός αύτόν, 
καί δταν έκεϊνος του είπε, «διατί διαστρέφεις τόν Ισραήλ; 
Δέν τόν διαστρέφω έγώ», είπεν, «άλλά σύ καί ό οίκος τού 
πατρός σου»7. Πράγματι ό δίκαιος έχει πίστιν καί θάρρος 
ώς λέων. Διότι δπως ό λέων άντιμετωπίζει κάποιο μικρό 
σκυλάκι, έτσι καί αύτός άντεμετώπισε τόν βασιλέα* άν καί 
έκεϊνος είχε πορφύραν, δμως αύτός είχε μηλωτήν, ένδυμα 
σεβαστότερον άπό τήν βασιλικήν έκείνην στολήν. Διότι ή 
μέν πορφύρα έκείνη έγέννησε τήν φοβεράν πεϊναν, ή μη
λωτή δέ αύτή, άπήλλαξεν άπό τά δεινά* αύτή έσχισε τόν 
Ιορδάνην, αύτή έκαμε τόν Έλισσαϊον διπλούν Ήλίαν8.

ΎΩ πόσον μεγάλη είναι ή άρετή τών άγιων* δχι μόνον 
τά λόγια των, ούτε τά σώματά των, άλλά και αύτά άκόμη 
τά ένδύματά των είναι σεβαστά είς δλην τήν κτίσιν. Ή  
μηλωτή τούτου έσχισε τόν 9 Ιορδάνη ν, τά ύποδήματα τών 
τριών παίδων κατενίκησαν τήν φωτιάν, τό ξύλον του Έ- 
λισσαίου μετέβαλε τά νερά καί τά έκαμε νά βαστάζουν σί
δηρον είς τήν έπιφάνειάν των* ή ράβδος τού Μωυσέως έσχι
σε ιήν Έρυθράν θάλασσαν, έσπασε τήν πέτραν, τά ένδύμα- 
τα τού Παύλου έξεδίωξαν νοσήματα, ή σκιά τού Πέτρου



σεν, ή τέφρα των αγίων μαρτύρων πονηρούς απελαύνει δαί
μονας. Διά τοντο μετ’ εξουσίας απαντα πράττονσι, καθάπερ 
και ό Ή λ ία ς · ον γάρ δή έώρα τό διάδημα και τήν έξωθεν 
φαντασίαν τον δασιλέως, άλλ5 έώρα τήν ψνχήν ράκια περι-

5 βεβλημένην, αύχμώοαν, ρνπώσαν, και καταδίκου παντός ά- 
θλιώτερον διακειμένην’ καί ϊδών αυτόν αιχμάλωτον και δον- 
λον δντα των παθών, κατεφρόνησεν αντον τής αρχής. Καθά- 
περ γάρ επί τής σκηνής, ά?ά3 ονκ επί τής αλήθειας έδόκει 
βασιλέα δλέπειν. Τ ί  γάρ δφελος τής έξωθεν ευπορίας, διαν 

10 ένδον πενία τοσαύτη τί δέ βλάβος τής έξωθεν πενίας, 
δταν ένδον τοσοντος άποκέηται πλούτος;

Τοιοϋτος ήν λέων καί ό μακάριος ΤΙανλος' είσελθών γάρ 
εις τό δεσμωτήριον καί βοήσας μόνον, τά θεμέλια πάντα έ
σεισε, τά δεσμά κατέφαγεν} ονκ δδονσι χρησάμενος, άλλα ρή- 

15 μασι· διόπερ, ονχί λέοντας αντονς μόνον, αλλά καί έτερόν τι 
πλέον λεόντων χρή καλειν. Ό  μέν γάρ λέων εις δίκτυα πολ- 
λάκις έμπεσών άλίσκεταν οι όέ άγιοι δεθέντες, τότε ισχυρό
τεροι γίνονται· καθάπερ καί ό μακάριος οϋτος επί του δε
σμωτηρίου τότε έποίησε, τους δεσμώτας λύσας, τούς τοίχον; 

20 σαλεύσας, τόν δεσμοφύλακα δήσας, καί τφ  τής εύσεβείας 
χειρωσάμενος λόγω. Ό  λέων φθέγγετα ι} καί τά θηρία φυγα
δεύει πάντα’ δ άγιος φθέγγεται,  καί τους δαίμονας απελαύνει 
πάντοϋεν’ όπλα τον λέοντος κόμη τριχών, ονύχων ακμή, καί 
όδόντες ήκονημένοί’ δπλα δικαίου φιλοσοφία, καρτερία, νπο- 

25 μονή, υπεροψία των παρόντων απάντων. Ταυ τα τά δπλα τ 
έχων, οϋκ ανθρώπων μόνον πονηρών, άλλα καί αυτών καταγε- 
λάσεται τών άνεικειμένων δυνάμεων.

Φρόντισον τοίννν τής κατά θεόν ζωής} άνθρωπε, καί ου- 
δεις περιέσεταί σού ποτε, αλλά κάν απάντων εντελέστερος νΙ· 

30 ναι δοκής, πάντων δυνατώτερος έση’ ώσπερ άν άμελήσης τής
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9. Πρβλ. Πράξ. 16, 26.
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άπεμάκρυνε θάνατον, ή στάχτη των άγίων άπομακρύνει τούς 
πονηρούς δαίμονας. Διά τούτο τά κάμουν δλα ώς έχοντες 
έξουσίαν, δπως και ό Ήλίας* διότι δέν έβλεπε τό βασιλικόν 
στέμμα και την έξωτερικήν έμφάνισιν τού βασιλέως, άλλά 
έβλεπε τήν ψυχήν του νά είναι ένδεδυμένη μέ κουρέλια, 
νά είναι άπλυτος, ρυπαρά και άθλιωτέρα άπό κάθε κατάδι- 
κον· και επειδή τον είδε νά είναι αιχμάλωτος και δούλος 
των παθών, περιεφρόνησεν αύτοϋ τήν έξουσίαν. Διότι ένό- 
μισεν δτι δέν βλέπει άληθινόν βασιλέα, άλλά ήθοποιόν έπι 
τής σκηνής πού ύποδύεται τάν βασιλέα. Διότι τί ωφέλεια 
υπάρχει άπ6 τήν έξωτερικήν ώραίαν έμφάνισιν, δταν μέσα 
ύπάρχη τόση πτωχεία; Καί τί βλάπτει τήν έξωτερικήν πτω
χείαν, δταν μέσα μας είναι φυλαγμένος τόσος πλούτος;

Τοιοϋτος λέων ή το καί ό Μακάριος Παύλος* διότι δταν 
εισήλθεν εις τό δεσμωτήριον και έφώναξε μόνον, £σεισεν 
δλα τά θεμέλια9, κατέφαγε τά δεσμά, όχι χρησιμοποιων τά 
δόντια, άλλά τά λόγια* διά τούτο δχι μόνον αύτούς λέοντας, 
άλλά καί κάτι άλλο, περισσότερον άπό λέοντας, πρέπει νά 
τούς όνομάσωμεν. Διότι ό μέν λέων άφοϋ πέσει μέσα εις τά 
δίκτυα πολλάκις συλλαμβάνεται* οι δέ άγιοι, δταν δένωνται, 
τότε γίνονται δυνατότεροι* δπως έκαμε καί ό μακάριος αύ- 
τός τότε είς τό δεσμωτήριον, διότι έλυσε τούς φυλακισμένους 
άπό τά δεσμά, έσάλευσε τούς τοίχους, έδεσε τόν δεσμοφύ
λακα, κατανικήσας αύτόν διά τού λόγου τής εύσεβείας. Ό  
λέων βρυχαται και φυγαδεύει δλα τά θηρία* ό άγιος όμιλεί 
καί διώχνει άπό παντού τούς δαίμονας* δπλα τού λέοντος 
είναι ή τριχωτή κόμη του, τά μυτερά νύχια του, καί τά κο
φτερά δόντια* τά δπλα του δικαίου είναι ό χριστιανικός τρό
πος ζωής, ή καρτερία, ή ύπομονή, ή περιφρόνησις δλων των 
παρόντων. Αύτά τά δπλα άν τά έχη κανείς, δχι μόνον τούς 
κακούς άνθρώπους, άλλά καί αύτάς τάς έχθρικάς πνευματι
κός δυνάμεις θά περιφρονή.

Φρόντισε, λοιπόν, άνθρωπε, νά ζής σύμφωνα μέ τούς νό
μους τού θεού, καί κανείς ποτέ δέν θά σέ νικήση, άλλά και 
&ν φαίνεσαι δτι είσαι πιό άδύνατος άπό δλους, θά είσαι ό
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κατα ψυχήν αρετής, καν απάντων δυνατότερος η, εϋχείρωιος 
%0ΐ) τοϊς έπιβουλεύουσιν άπασι. Και τούτο εδειξε μεν τά εΐ- 
ρημένα παραδείγματα' ει δε βούλει και δι έργων σε διδά- 
ξαι πειράσομαι των δικαίων το άκαταγώνιστον και των ά- 

δ μαρτωλών το ενχείρωτον.
3Άκουσον γούν πώς τά άμφότερα ταϋτα ό προφήτης ηνί- 

ζατο' «Ούχ ούτως οϊ ασεβείς, ούχ ούτως», φησίν, «άλλ9 ή ώ- 
σει χνούς, ον έκρίπτει 6 άνεμος από προσώπου τής γης». 
Καύάπερ γάρ εκείνος ταις τών άνεμων έμβολαίς πρόκειται 

10 ραδίως άναρριπιζόμενος, ουτω δη και ό άμαρτωλός υπό παν
τός πειρασμού περιτρέπεται. "Οταν γάρ αυτός έαυτφ πολε- 
μή, και την μάχην πανταχοϋ περιφέρ?), ποια αύτφ σωτηρίας 
έλπις όικοθεν προδεδομένφ, και διηνεκή πολέμιον περιάγον- 
τι τό συνειδός; Ά λ λ ’ ούχ ό δίκαιος τοιούτος, άλλα ποταπός; 

15 5Άκουσον τού αυτού προφήτου λέγοντος' «01 πεποιϋότες 
έπΐ Κύριον ώς δρος Σ ιώ ν». Τ ι  ποτ ούν έστιν, ώς δρος Σ ιώ ν ; 
«Ον σαλευθήσεται εις τον αιώνα», φησί. Και γάρ δσα αν 
προσενέγκϊ}ς μηχανήματα, οσα αν ακοντίσ-ης βέλη, όρος κα- 
ταστρέψαι βουλόμενος, εκείνου μεν ουδέποτε περιέχη· πώς 

20 γάρ; τά μηχανήματα διαλύσεις άπαντα, και την σεαυτον 
καταλύσεις ίσχύν. Τοιούτός έστι και ό δίκαιος δσας άν δέ- 
ξηται πληγάς, αυτός μέν ούδεν επαθε δεινόν9 τών δε έπι- 
βουλευόντων καταλύει την δύναμιν, τών δε έπιβουλευόντων 
καταλύει την δύναμιν, οϋκ άνθρώπων δ& μόνον, άλλά καί 

25 δαιμόνων αυτών. 3Ήκουσας γούν πολλάκις πόσα προσήγαγε 
μηχανήματα τφ  Ί ώ β  ό διάβολος, και ού μόνον ον κατέσει- 
σεν έκεινο τό δρος, άλλά και έκλυ&εις άνεχώρησε, τών βε
λών αντοϋ κατακλασ&έντων, και τών μηχανημάτων γενομέ- 
νων άχρήστων από τής προσβολής εκείνης.

10. Ψαλμ. 1, 4.
11. Ψαλμ. 124, 1.
12. Αύτόθι.
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δυνατώτερος άπό δλους· δπως πάλιν αν άμελήσης τήν ψυ- 
χικήν άρετήν σου, άκόμα και αν είσαι δυνατώτερος άπό δ
λους, θά νικηθης πολύ εύκολα άπό δλους δσους σέ έπιβου- 
λεύονται. Και τούτο τά άπέδειξαν τά παραδείγματα πού έ- 
λέχθησαν έάν δέ θέλης καί μέ έργα Οά προσπαθήσω νά σέ 
διδάξω δτι οι δίκαιοι είναι άκατανίκητοι και οι άμαρτωλοί 
εύκολο νίκητοι.

’Άκουσε, λοιπόν, πώς ύπαινίσσεται και τά δύο αύτά ό 
προφήτης· «δέν είναι έτσι οι άσεβεϊς, δέν είναι έτσι», λέγει, 
«άλλα είναι ώσάν τό χνούδι τού άχύρου, πού ρίπτει ό άνε
μος μακρυά άπό τήν έπιφάνειαν τής γής»1β. Διότι δπως έκεϊ- 
νο είναι έκτεθειμένον εις τήν διάθεσιν τών άνέμων καί με
τακινείται εύκολα, έτσι και ό άμαρτωλός άπό κάθε πειρα
σμόν καταβάλλεται εύκολα. Διότι δταν αύτός ό ίδιος πολε- 
μφ. τον έαυτόν του, καί περιφέρει παντού τή,ν μάχην, ποίαν 
ελπίδα σωτηρίας ήμπορεϊ νά έχη, άφού προδίδεται μόνος 
του καί περιφέρει τήν συνείδησίν του ώς διαρκή έχθρόν; Ό  
δίκαιος δμως δέν είναι τοιούτος, άλλά ποιος είναι;

Άκουσε τον ίδιον προφήτην πού λέγει* «δσοι έλπίζουν 
και έχουν πεποίθησιν εις τόν Κύριον είναι δπως τό δρος 
Σιών»11. Τί σημαίνει, δπως τό δρος Σιών; «Δέν θά σαλευθη 
εις τόν αιώνα»12, λέγει. Διότι δσα μηχανήματα καί άν φέρης, 
δσα βέλη καί άν έξακοντίσης, θέλων νά καταστρέψης ένα 
δρος ούδέποτε θά ήμπορέσης νά τό νικήσης έκεϊνο* διότι πώς 
είναι δυνατόν; τά μηχανήματα θά τά διαλύσης δλα καί 
τήν δύναμίν σου θά δαπανήσης άσκόπως. Τοιούτος είναι καί 
ό δίκαιος* δσας πληγάς καί άν δεχθή, αύτός μέν δέν παθαί
νει κανένα κακόν, τήν δέ δύναμίν αύτών πού τόν έπιβου- 
λεύονται τήν άχρηστεύει, καί δχι μόνον τών άνθρώπων, άλλά 
καί αύτών τών δαιμόνων. Πολλάκις ήκουσες πόσα τεχνά
σματα μεΐεχειρίσθη ό διάβολος έναντίον τού ’Ιώβ, καί δχχ 
μόνον δέν έσεισεν εκείνο τό δρος, άλλά καί άνεχώρησεν έ- 
πειδή παρέλυσε, διότι τά βέλη του έσπασαν, καί τά μηχανή- 
ματά του έγιναν άχρηστα άπό τήν έπίθεσιν έκείνην.
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5. Ταϋτα οϋν έπιστάμενοι, τής ζωής έπιμελώμεθα ιής 
ήμετέρας, καί μήτε περί χρήματα σπουδάσωμεν τά άπολλν- 
μενα, μήτε περι δόξαν την σβεννυμένην, μήτε περί το σώμα 
το γηράσκον, μήτε περι κάλλος το μαραινόμενον, μήτε περι

6 τρυφήν την διαρρέονοαν, άλλα περι ψυχήν άπασαν άναλώοω- 
μεν την επιμέλειαν, καί ταύτην παντι θεραπεύσωμεν τρόπω. 
Σώματα μέν γάρ θεραπεϋσαι νενοσηκότα ου παντι ράδιον, 
ψυχήν δε άρρωστοϋσαν Ιάσασϋαι ράδιον πάσι’ και ή μεν τον 
σώματος αρρώστια και φαρμάκων δειται και άργνρίον προς 

1° θεραπείαν' ή δε τής ψυχής θεραπεία εΰωνος και αδάπανος' 
και τής μ& σαρκός ή φύσις μετά πολλοϋ τον πόνον τών ένο- 
χλούντων άπαλλάττεται τραυμάτων* και γάρ σιδήριον έπαγα- 
γεΐον άναγκαιον πολλάκις, και πικρά φάρμακα' έπϊ dk τής 
ψυχής ονδεν τοιοϋτόν έστιν, άλλ9 άρκει θελήσαι και βουλη- 

15 θήναι μόνον, και πάντα κατώρθωται.
Καί τοντο τής τον θεοϋ  προνοίας εργον γέγονεν’ επειδή 

γάρ άπο μεν τής τον σώματος άρρωστίας ον πολλή γένοιτ άν 
ή βλάβη' καν γάρ μη νοσήσωμεν, έπελθών ό θάνατος αντο 
φθερεΐ και καταλύσει πάντως' τό dk παν έν rfj τής ψυχής 

20 ημών υγιείς  κεϊται> του πολλφ χρησιμωτέρου και άναγκαιοτέ- 
ρον ρφδίαν έποίησε καί άδάπανον καί άνώδννον την θεραπεί
αν. Τίνα ουν εξομεν άπολογίαν; ποίαν δε συγγνώμην, δταν 
σώματος μ&ν νοσοϋντος, ενθα καί άργύριόν έστι καταβαλειν, 
καί ιατρούς παρακαλέσαι, καί οδύνην νπομειναι πολλήν, το- 

25 σαύτην ποιώμεθα πρόνοιαν, καί ταϋτα ον πολλής ήμϊν τής 
βλάβης από τής άρρωστίας γινομένης εκείνης' ψνχής δέ κα- 
ταφρονώμεν, καί ταϋτα μήτε άργύριον καταβάλλειν μέλλον
τες, μήτε έτέρους διενοχλειν, μήτε όδύνας νφίστασθαι, αλλά
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3. Γνωρίζοντες λοιπόν καλώς αύτά, ας φροντίζωμεν μέ 
επιμέλειαν διά την ζωήν μας καί οΰτε να δεικνύωμεν πολύ 
ένδιαφέρον διά τά χρήματα πού χάνονται, ούτε διά τήν δό
ξαν ή οποία σβήνει, ούτε διά τό σώμα πού γηράσκει, ούτε 
διά τό κάλλος πού μαραίνεται, ούτε διά τήν καλοπέρασιν 
πού παρέρχεται ως κάτι προσωρινόν, άλλά διά τήν ψυχήν 
άς έξαντλήσωμεν δλην μας τήν προθυμίαν καί αύτήν μέ κά
θε τρόπον άς φροντίσωμεν. Τά μέν σώματα πού έχουν άσθε- 
νήσει δέν είναι εύκολον είς τον καθένα νά τά θεραπεύση, 
τήν ψυχήν δμως πού άσθενεί είναι εύκολον εις τον καθένα 
νά τήν θεραπεύση· και ή μέν άσθένεια τού σώματος χρειά
ζεται και φάρμακα και χρήματα διά νά θεραπευθή* ή θερα
πεία δμως τής ψυχής είναι φθηνή καί χωρίς έξοδα* καί τό 
μέν σώμα θεραπεύεται άπό τάς πληγός πού ένοχλοϋν μέ 
πολλούς κόπους, καθ’ δσον πολλάκις χρειάζεται νά μεταχει- 
ρισθούμε έγχειρίδιον και πικρά φάρμακα* είς τήν ψυχήν 
δμως δέν χρειάζεται τίποτε άπό αύτά, άλλά είναι άρκετόν 
τό νά θελήση μόνον και δλα κατορθώνονται.

Και τούτο είναι έργον τής προνοίας του θεού* διότι έπει- 
δή άπό τήν άσθένειαν τού σώματος δέν είναι δυνατόν νά 
προέλθη μεγάλη βλάβη, διότι άκόμα καί αν δέν άρρωστή- 
σωμεν, δταν θά έλθη ό θάνατος θά τό καταστρέψη και θά τό 
καταλύση οπωσδήποτε* άπό τήν ύγείαν δμως τής ψυχής έ- 
ξαρταται τό παν, διά τούτο τήν θεραπείαν αυτής, πού είναι 
πολύ χρησιμωτέρα καί άναγκαιοτέρα, τήν έκαμεν εύκολον, 
άνέξοδον καί άνώδυνον. Ποίαν λοιπόν άπολογίαν θά έχω- 
μεν; ποίαν δέ συγγνώμην, δταν νοση τό σώμα οπότε χρειά
ζεται νά καταβάλωμεν καί χρήματα καί νά παρακαλέσωμεν 
καί Ιατρούς, καί νά ύπομείνωμεν πολλούς πόνους, καί φρον- 
τίζωμεν τόσον πολύ, άν καί ή βλάβη άπό τήν άσθένειαν τού 
σώματος δέν είναι μεγάλη* προκειμένου δέ περί τής ψυχής 
νά τήν περιφρονοϋμεν, καί μάλιστα δταν δέν πρόκειται νά 
πληρώσωμεν χρήματα, ούτε νά ένοχλήσωμεν άλλους, ούτε 
νά ύποστώμεν πόνους, άλλά χωρίς νά χρησιμοποιήσουμεν τί-
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χωρίς τούτων απάντων διά του προελέσϋαι και βουληθήναι 
μόνον, πάσαν αυτής δυνάμενοι ποιήσασθαι την διόρθωσιν, και 
ακριβώς ειδότες, ώς ει μη τούτο ποιήσαιμεν, την έσχάτην 
ύποστησόμεθα δίκην, και τάς απαραιτήτους κολάσεις και τι- 

5 μωρίας;
Eiπk γάρ μοι, εϊ τις ύπέσχετο παιδεΰσαί σε τέχνην Ια

τρικών έν βραχεία καιρού ροπή χωρίς άργυρίου και πόνον, 
ούκ αν ευεργέτην ένόμισας; οϋκ αν κατεδέξω και ποιήσαι και 
παθεΐν απαντα άπερ έκέλευσεν ό ταϋτα επαγγειλάμενος ; Ί -  

10 δού νυν εξεστι χωρίς πόνων ούχί σωμάτων, αλλά τών τής 
ψυχής τραυμάτων τά φάρμακα εύρεϊν, και χωρίς οδύνης τί
νος εις ϋγίειαν αύτήν έπαναγαγεϊν. Μη τοίνυν αμελώ με\.  
Ποια γάρ οδύνη, είπέ μοι, οργήν άφεϊναι τφ  λελυπηκόιι; 
9Οδύνη μεν οϋν έστι το μνησικακεΐν, καί μη καταλλάττεσθαι. 

15 Ποιος πόνος εύξασθαι και αιτήσαι μυρία αγαθά παρά τον 
προθύμως διδόντος Θεού; ποιος πόνος μη κακώς εϊπεϊν μη- 
δένα; ποια δυσκολία άπαλλαγήναι φθόνου και βασκανίας; 
ποιος μόχθος αγαπάν τον πλησίον; ποια ταλαιπωρία μη φθέγ-  
γεσθαι αισχρά ρήματα, μηδk λοιδορεϊσθαι, μηδk νβρίζειν; 

20 ποιος κάματος μη όμνύναι;
Πάλιν γάρ έπι την αντήν ήξω παραίνεσιν. Πόνος μεν 

οΰν μέγιστος τό όμόσαι. Πολλάκις γοϋν υπό θυμού και ορ
γής κατεχόμενοι διωμοσάμεθα, μηδέποτε διαλλάττεσθαι τοϊς 
λελνπηκόσιν εϊτα τής δργής σβεσθείσης, και τον θυμού χα- 

25 λασθέντος, βονληθέντες καταλλαγήναι, και νπό τής ανάγκης 
κατεχόμενοι τών δρκων, ήλγήσαμεν ώσπερ τινί παγίδι κατε- 
χόμενοι, και δεσμοϊς άλύτοις σννδεδεμένοι. "Οπερ και ό διά
βολος εϊδώς, και άκριβώς έπιστάμενος δτι πύρ έστιν ό θυ
μός, και ρφδίως σβέννυται, και τού θυμού σβεσθέντος, καταλ- 

30 λαγη γίνεται και φιλία, βονλόμενος τό πύρ τούτο μένειν ϊι- 
σβεστον, δρκω πολλάκις ημάς κατέδησεν, ινα, καν ή όργη 
λήξη, ή ανάγκη τού δρκου μένουσα διατηρή την πυράν 4ν
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ποτε άπό αύτά, άλλά μόνον με την θέλησιν, νά κάμωμεν 
τελείαν διόρθωσιν, και νά γνωρίζωμεν καλώς δτι εάν δέν 
κάμωμεν τοϋτο θά ύποστώμεν την έσχάτην τιμωρίαν, και 
τάς συνεπαγομένας τιμωρίας;

Διότι, λέγε μου, εάν κάποιος σου ύπέσχετο νά σε μάθη 
ιατρική ν τέχνην εντός συ νόμου χρονικού διαστήματος, χωρίς 
νά καταβάλης χρήματα και πόνον, δέν θά τον έθεωρουσες 
αυτόν ευεργέτην; Δέν θά έδεχόσουν εύχαρίστως νά κάμης 
και νά ύποσιής δλα δσα θά σε διέτασσεν εκείνος πού σου 
ύπεσχέθη αύτά; ’Ιδού λοιπόν τώρα σου είναι δυνατόν χω
ρίς κόπον νά εΰρης φάρμακα δχι πού θεραπεύουν τα σώ
ματα, άλλά τάς ψυχάς, και χωρίς κανένα πόνον νά έπανα- 
φέρης αύτήν εις τήν ύγείαν. ’Ά ς μή άμελώμεν λοιπόν. 
Διότι ποϊος πόνος, είπέ μου, είναι νά άφήσωμεν τήν οργήν 
πού εχομεν έναντίον εκείνου πού. μας έλύπησε; Πόνος 
προέρχεται άπό τήν μνησικακίαν καί άπό τό νά μή συμφι- 
λιωνώμεθα. Ποιος κόπος είναι τό νά προσευχηθης καί νά 
ζητήσης άναρίθμητα άγαθά άπό τόν Θεόν; Ποϊος κόπος είναι 
τό νά μή, κακολογήσης κανένα; Ποία δυσκολία ύπάρχει άπό 
τό νά άπαλλαγής άπό τόν φθόνον καί τήν βασκανίαν; Ποϊος 
μόχθος είναι τό νά άγαπςίς τόν πλησίον; Ποία ταλαιπωρία 
είναι τό νά μή έκφέρης αισχρά λόγια, νά μή περιφρονής 
καί νά μή ύβρίζης; Ποία κούρασις είναι τό νά μή όρκίζεσαι;

Διότι πάλιν θά &λθω εις τήν ιδίαν συμβουλήν. Μέγι
στος κόπος είναι τό νά όρκιζώμεθα. Πολλάκις λοιπόν κατε- 
χόμεθα άπό θυμόν καί όργή,ν καί ώρκίσθημεν καί δέν συμ- 
φιλιωνόμεθα μέ έκείνους πού μας έλύπησαν, έπειτα δμως 
δταν έπέρασε ή οργή μας καί ό θυμός μας καί ήθελήσαμεν 
νά (τυμφιλιωθώμεν, έπειδή μας έδέσμευσεν ό δρκος, έλυπήθη- 
μεν πολύ, ωσάν νά έπέσαμεν είς παγίδα καί έδέθημεν μέ 
δεσμά άλυτα. Τοϋτο τό γνωρίζει καλώς ό διάβολος, δτι δη
λαδή ό θυμός είναι φωτιά καί εύκολα σβήνεται καί δτι δταν 
σβήση έπέρχεται συμφιλίωσις καί φιλία, πολλάκις μας &δεσε 
μέ δρκον, έπειδή θέλει νά παραμείνη άσβεστη ή φωτιά αύ-



ήμιν, και δυοϊν θάτερον γένηται, ή καταλλαγέντες έπιορκή- 

οωμεν, η μή καταλλαγέντες τοίς τής μνησικακίας έπιτιμίοις 

υπευθύνους εαυτούς καταστήσωμεν.

4. Ταντα οΰν ειδότες φύγωμεν τους όρκους, και μελε- 

5 τάτω το στόμα ημών λέγειν συνεχώς, «Πίστευσον»· και ε- 

σται τοντο πάσης εύλαδείας νπόθεσις ήμϊν. Γλώττα γάρ πυ,ι- 

δευθεισα τούτο λέγειν τό εν ρήμα, αϊσχύνεται και ερυθριά ρή

ματα έξενεγκειν αισχρά καί ατοπα' καν ало συνήθειας προα- 

χθή τιοιε, πολλούς εχουσα τους κατηγόρους άνασταλήσεται. 

10 "Οταν γάρ τις Ιίδη τον μή όμνύντα αϊσχρά φθεγγόμενον, έπεμ- 

βήσεται ραδίως αύτφ και καταγελάσεται, και κωμωδών έρεί' 

συ ό τό πίστευσον έπι πάσι λέγων1 οϋκ άνέχγι δρκον προέσθαι, 

και ρήμασιν αϊσχροϊς καταισχύνεις σου τήν γλώτταν; 'Ώστε 

και ακοντες, υπό τών παρόντων συνελαυνόμενοι, πρός εύλά- 

*5 βειαν έπανήξομεν.

Τ ί  οϋν εάν ανάγκη, φησίν, δμόσαι; 'Όπου νόμου παρά- 

βασίζ έστιν, οϋκ Βστιν ανάγκη. Και δυνατόν, φησί, καθόλου 

μή δμνύναι; Τ ί  λέγεις; 'Ο Θεός εκέλευσε, και τολμςίς ε- 

ρωτήσαι εϊ δυνατόν φυλάξαι τόν νόμον; 9Αδύνατον μεν οδν 

20 70 μή φυλάξαν και τούτο άπό τών παρόντων υμάς πεισαι 

βούλομαι, δτι ου τό μή δμνύναι, άλλά τό δμνύναι αδύνατον. 

Ίδου γοΰν χρυσίον έκελενσθησαν εϊσενεγκεϊν οι τήν πόλιν 

οίκονντες, δοκοΰν τήν τών πολλών ύπερβαίνειν δύναμιν, και 

τό πλέον εϊσενήνεκται, και τών άπαιτούντων έστιν άκοϋσαι 

25 λεγόντων} τί μέλλεις άνθρωπε; Τ ί  δέ ημέραν έξ ημέρας
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τη, ώστε, και αν παύση ή οργή, ό δρκος πού μένει λόγω 
τής δεσμεύσεως διατηρεί την φωτιάν εντός μας, καί ένα έκ 
των δύο κακών γίνεται ή θα συμφιλιωθοϋμεν και θά εϊμεθα 
επίορκοι ή δέν θά συμφιλιωθοϋμεν οπότε θά ύποστώμεν τάς 
ποινάς πού επισύρει ή μνησικακία.

4. Αυτά λοιπόν γνωρίζοντες ας άποφεύγωμεν τούς ορ- 
κους και τό στόμα μας άς συνηθίση νά λέγη συνεχώς «πί- 
στευσον», και τούτο θά είναι άφορμή είς ήμας κάθε καλής 
πράξεως. Διότι ή γλώσσα πού θά μάθη νά λέγη αύτήν την 
μίαν λέξιν έντρέπεται και κοκκινίζει νά είπη αισχρά και 
άτοπα λόγια· και αν, λόγψ τής συνήθειας πού είχε πέσει 
κάποτε είς αύτό τό παράπτωμα, θά σταματήση, διότι θά έχη 
πολλούς τούς κατηγόρους. Διότι δταν κάποιος ίδή αύτόν 
πού δέν ορκίζεται νά λέγη αισχρά λόγια θά έπέμβη μέ με- 
γάλην εύκολίαν και θά γελάση είς βάρος του καί περιπαι- 
κτικώς θά του είπη· σύ πού λέγεις είς δλους τό πίστευσον 
και δέν άνέχεσαι νά έκστομίσης δρκον, δμως μέ τά αισχρά 
λόγια άτιμάζεις την γλώσσαν σου; 'Ώστε καί χωρίς τήν θέ- 
λησίν μας θά άναγκασθώμεν άπό τούς παρόντας νά συνέλ- 
θωμεν καί νά έπανέλθωμεν είς τήν οδόν τής εύλαβείας.

Έάν δμως ύπάρχη άνάγκη νά όρκισθώμεν, τί θά κάμω- 
μεν; "Οπου ύπάρχει παράβασις νόμου δέν ύπάρχει άνάγκη. 
Καί είναι δυνατόν, λέγει, νά μή όρκισθής καθόλου; Τί λέ
γεις; Ό  θεός διέταξε νά μή ορκίζεσαι καί τολμςίς νά ερώτη
σης έάν είναι δυνατόν νά φυλάξης τον νόμον; Αδύνατον 
είναι τό νά μή τόν φυλάξης* καί τούτο θά προσπαθήσω νά σας 
άποδείξω, δτι δηλαδή δχι τό νά μή ορκίζεσαι, άλλά τό νά 
όρκίζεσαι είναι άδύνατον. ’Ιδού λοιπόν διετάχθησαν νά κα
ταβάλουν χρηματικήν εισφοράν οι κάτοικοι τής πόλεως, ή 
οποία φαίνεται είς τούς πολλούς δτι ύπερβαίνει τήν δυνα
τότητά των, καί τό μεγαλύτερον μέρος έχει καταβληθή, καί 
άκούεις νά λέγουν αύτοί πού τήν εισπράττουν, διατί αργείς 
νά πλήρωσής, άνθρωπε; Διατί άναβάλλεις τούτο κάθε ημέ
ραν; Μήπως είναι δυνατόν νά τήν άποφύγης αύτήν; Είναι
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άναβάλλϊ} ημάς; Μη γάρ δυνατόν έκφυγεΐν. Βασιλέως νό
μος έστί μελλήοεως ονκ ανεχόμενος. Τ ι  λέγεις ,  είπέ μοι; 
Βασιλεύς έκέλενσε χρήματα είσενεγκεϊν, και αδύνατον μη 
είσενεγκεϊν' 6 Θεός έκέλενσεν φεύγειν  τους όρκους, και λί-  

5 γεις ότι αδύνατον φεύγειν τούς δρκους;
'Έκτην εχω ταύτηγ ημέραν περί ταύτης ύμΐν παραινών 

τής εντολής* λοιπόν ύμΐν σνντάξασθαι βούλομαι ώς άφιοτά- 
μενος, 'ίνα άσφαλίζησθε. Ονκ ετι απολογία τις νμΧν εσται, 
ονδε συγγνώμη' μάλιστα μεν γάρ εϊ καί μηδέν εϊρητο, παρ5 

10 υμών αντών εδει διορθωθήναι τοϋτο' ονδε γάρ ποικίλον έστίν, 
ονδε πολλής δεόμενον κατασκενής. βΌ ταν  δε και τοσαύτης 
ητε παραινέσεως και σνμβονλής άπολελανκότες, τίνα απολο
γίαν είπεΐν εξετε έγκαλούμενοι, και έπι τον βήματος έστώ- 
τες τον φοβερού, και εϋΰννας άπαιτούμενοι τής παρανομίας 

15 ταύτης; Ονκ εστιν ονδεμίαν εϊπειν απολογίαν, άλλ9 ανάγκη 
ή κατορθώσαντας άπελθεϊν, η μη κατορθώσαντας κολάζεσθαι, 
και τήγ έσχάτην νπομένειν δίκην.

Ταύτα οΰν έννοήσαντες άπαντα, και μετά πολλής εντεύ
θεν άναχωρήσαντες τής φροντίδος άλλήλονς παρακελεύεσΰε 

25 τά έν τοσαύταις ημέραις εϊρημένα μετά πάσης τηρήσαι τής 
φνλακής έπι τής διανοίας τής ύμετέρας, ϊνα και ημών σι- 
γώντων άλλήλονς παιδεύοντες, οίκοδομούντες, παρακαλονν- 
τες, πολλήν έπιδείξησθε την έπίδοσιν, και τούς λοιπούς ά- 
παντας έκπληρώσαντες νόμονς, άπολαύσητε τών αιωνίων στε- 

25 γάνων, ών γένοιτο πάντας ημάς έπιτνχεϊν, χάριτι και φιλαν
θρωπία τού Κνρίον ημών 9Ιησού Χριστού, δι ο% και μεθ9 
οϋ τφ  ΠατρΙ ή δόξα άμα τφ άγίω Πνεύματι εϊς τούς αιώ
νας τών αιώνων* 9Αμήν.
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νόμος βασιλικός και δεν επιδέχεται άναβολήν. Τί λέγεις, 
είπέ μου; Ό  βασιλεύς διέταξε να πληρώσωμεν χρήματα και 
είναι άδύνατον να μή τα καταβάλωμεν* ό θεός διέταξε να 
άποφεύγωμεν τούς όρκους, και λέγεις ότι είναι άδύνατον νά 
τούς άποφεύγωμεν;

Έπι &ξ ημέρας σάς δίδω αύτήν την συμβουλήν* λοιπόν 
θέλω τώρα πού θά χωρισθώμεν νά σάς δώσω τάς τελευταίας 
συμβουλάς διά νά είσθε άσφαλεϊς. Δεν θά ύπάρχη διά σάς 
καμμία άπολογία και συγχώρησις· άκόμα και άν δέν σας 
είχον εϊπει τίποτε, μόνοι σας επρεπε νά είχατε διορθώσει τού
το τό άμάρτημα* διότι ούτε πολύπλοκον είναι, ούτε πολλήν 
προσπάθειαν άπαιτεϊ. 'Όταν μάλιστα εχετε εύτυχήσει νά ά- 
κούσετε τόσας παραινέσεις και τόσας συμβουλάς, ποίαν άπο- 
λογίαν θά εχετε νά είπήτε όταν θά κατηγορηθητε, και θά 
σταθητε έμπρός εις τό φοβερόν βήμα καί θά σάς ζητηθούν 
εύθυναι διά την παρανομίαν αύτήν; Δέν θά ήμπορέσετε νά 
εΰρετε καμμίαν άπολογίαν, καί δι5 αύτό είναι άνάγκη ή νά 
φύγετε άπό τόν κόσμον αύτόν άφου θά εχετε επιτύχει τούτο 
ή άν δέν τό &χετε επιτύχει νά τιμωρηθητε και νά ύποστήτε 
την έσχάτην τιμωρίαν.

Αύτά λοιπόν άφου τά κατανοήσετε όλα καλώς και ανα
χωρήσετε άπό έδώ μέ πολλή ν προθυμίαν νά παρακινήτε ό 
£νας τόν άλλον μέ αύτά πού εϊπομεν τόσας ημέρας, νά δια
τηρήσετε καλά είς τό μυαλό σας, ώστε και όταν άκόμα ήμεϊς 
σιωπώμεν νά διαπαιδαγωγή ό £νας τόν άλλον, οίκοδομοϋν- 
τες, προτρέποντες, νά έπιδείξετε πολλή ν πρόοδον καί ετσι 
άφου φυλάξετε και τάς ύπολοίπους έντολάς, θά άπολαύσετε 
τούς αιωνίους στεφάνους, τούς οποίους εϊθε όλοι νά έπιτύ- 
χωμεν διά τής χάριτος και φιλανθρωπίας του Κυρίου ήμών 
Ίησοϋ Χρίστου, διά του οποίου και μετά του όποίου είς τόν 
Πατέρα ας είναι ή δόξα και είς τό άγιον Πνεύμα είς τούς 
αιώνας τών αιώνων. Αμήν,



ΟΜΙΛΙΑ ΕΝΑΤΗ

ΕΠΑΙΝΟΣ ΤΩΝ ΚΑΤΩΡ0ΩΚΟΤΩΝ ΤΟ ΜΗ ΟΜΝΎΕΙΝ 

και δτι ονκ οφείλει τις διακρίνεσθαι μετά έστίαοιν 
άκροάσθαι θείων λογίων έν έκκληοίψ και διά τί μετά 

5 χρόνον πολνν έδόθησαν αΐ άγίαι Γραφαί* και εις τό,
«01 ουρανοί διηγούνται δόξαν Θεού))' και φυσιολογία 
κόσμον, καί πρός τώ τέλει, περί τού μη δμννειν .
1. Και πρώην πρός νμάς, καί ννν πρός νμάς λέγω ’ εϊ&ε 

δε και άεϊ μεθ3 νμών, μάλλον δε και άει μεθ9 υμών, ει και 
10 μη σώματος παρονσία. άλλ3 αγάπης δννάμει. Ονδε γάρ ετερός 

μοι βίος τίς έστιν, άλλ3 η νμεϊς , και της νμετέρας σωτη
ρίας ή φροντίς: 'Ώσπερ γάρ ό γεωργός ονδεν έτερον μερι- 
μνςί, άλλ3 η τά σπέρματα και τά λήϊα, και ό κνβερνήτης τά 
κύματα και τονς λιμένας* οντω και ό λέγων  τούς άκούοντας, 

15 και την εκείνων προκοπήν, καθάπερ και εγώ ννν. Δ ιό και 
πάντας νμάς έπϊ τής διανοίας περιφέρω τής έμαντοϋ, ονκ εν
ταύθα μόνον, αλλά και οίκοι. Ε Ι  γάρ καί πολνς ό δήμος, και 
βραχν τής έμής καρδίας τό μέτρον, άλλ3 ενρεια ή αγάπη , και 
ον στενοχωρεΐσθε έν ήμιν  τό δε εξής ονκ ετι λοιπόν έρώ* 

20 ονδε γάρ ημείς στενοχωρονμεθα παρ3 νμΐν. Πόθεν τούτο δή- 
λον; ”Εγνων πολλών άπαγγειλάντανν δτι τό έπιταχθέν έποιή- 
σαμεν νόμονς άλλήλοις θέντες, και καταδίκας όρίσαντες τοϊς 
όμνυονσι, καί τιμωρίας έπαγαγόντες τοϊς τον νόμον παραβαί- 
νονσι, τιμωρίαν την νμϊν πρέπονσαν, δπερ μεγίστης αγάπης 

25 τεκμήριον.

1. Ψαλμ. 18, 2.
2. Πρβλ. Β ' Κορ. 6, 12.
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νά μη όρκίζωνται· καί περί του δτι δεν πρέπει να 
διστάζη κανείς μετά τό φαγητόν νά άκούη τόν θειον 
λόγον είς την έκκλησίαν· καί διατί επειτα άπό πολύν 
χρόνον έδόθησαν αι αγιαι Γραφαί· καί είς τό «οι ου
ρανοί διηγούνται την δόξαν του θεού»1· καί φυσιο
λογία του κόσμου καί τέλος περί του νά μη όρκι- 
ζώμεθα.
1. Καί προηγουμένως πρός σάς ώμίλησα καί τώρα πρός 

σάς ύμιλώ’ εϊθε δε καί πάντοτε μαζί σας νά ήμουν, μάλλον 
δε καί πάντοτε μαζί σας νά είμαι, άν καί δχι σωματικώς, 
άλλά διά της δυνάμεως τής άγάπης. Διότι δέν ζώ δι5 άλλον 
σκοπόν παρά δι5 εσάς καί διά νά φροντίζω την ίδικήν σας 
σωτηρίαν. Διότι δπως ό γεωργός δέν φροντίζει δι5 ούδέν άλ
λο, παρά μόνον διά τούς σπόρους καί τά σπαρτά, και ό 
κυβερνήτης προσέχει τά κύματα καί τούς λιμένας, έτσι καί 
ό όμιλών φροντίζει διά τούς άκροατάς του και διά την προ
κοπήν έκείνων, δπως τώρα καί έγώ. Διά τούτο καί δλους σας 
σάς ενθυμούμαι καί όχι μόνον εδώ, άλλά καί δταν εύρίσκω- 
μαι είς τό σπίτι. Διότι άν καί είναι πολύς ό λαός καί μικρός 
ό χώρος τής καρδίας μου δμως ή αγάπη μου είναι εύρεϊα καί 
δέν στενοχωρείσθε δταν είσθε μέσα μου2· τήν συνέχειαν δέ 
τού ρητού δέν θά άναφέρω, διότι ούτε έγώ στενοχωρούμαι 
άπό σάς. Άπό πού φαίνεται τούτο; Άντελήφθην πολλούς 
πού μοϋ εΐπον δτι έκάμαμεν έκεϊνο πού μάς είχες παραγ- 
γείλει, έθέσαμεν μεταξύ μας νόμους καί καθωρίσαμεν εις αύ- 
τούς πού όρκίζονται ποινάς καί έπεβάλαμεν τιμωρίαν είς 
τούς παραβαίνοντας τούς νόμους, τιμωρίαν πού άρμόζει εις 
έσάς, πράγμα πού εϊναι άπόδειξις μεγίστης άγάπης.
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Ονδε γάρ αϊ,σχύνομαι πολυπραγμονών ταντα, επειδή μη 
περιεργίας έστίν, άλλα κηδεμονίας αντη η φιλοπραγμοσννη. 
Ει γάρ ονκ εστιγ δνειδος τφ ίατρφ πυνθάνεσϋαι περί του 
κάμνοντος, ονδε ημϊν έγκλημα περί της νμετέρας έξετάζειν

5 οωτηρίας αεί* οντω γάρ μαθόντες τί μεν νμίν άπήρτιοται, τι 
δέ έλλέλειπται, μετά της προσηκονσης επιστήμης τά λοιπά 
έπιθήσομεν φάρμακα.

’Έγνωμεν τοίννν ταντα περιεργασάμενοι, και ηνχαριστή- 
σαμεν τφ θ ε φ , δτι ονκ εις πέτρας έσπείραμεν, ονδε εις ά- 

10 κάνθας κατεβάλομεν τά σπέρματα, ονδε πολλοϋ χρόνον και 
πολλής έδεήθημεν αναβολής, ώστε θερίσαι τά λήία. Διά 
ταντα νμάς έπι της καρδίας εχω συνεχώς της έμαντοϋ, διά 
ταντα ονκ αισθάνομαι τοϋ πόνον της διδασκαλίας, τφ τής 
άκροάσεως κονφιζόμενος κέρδει. βΙκανός γάρ ημάς οϋτος 6 

15 μισθός άνακτήσασθαι, και πτερώσαι, και μεταρσίους ποιήσαι, 
και πεισαι πάντα νπερ υμών ύπομένειν πόνον. ΈπεΙ οϋν πολ- 
λην την ευγνωμοσύνην ημείς έπεδείξασθε, φέρε δη και ημείς 
τό χρέος καταβάλλωμεν τό λοιπόν, δπερ ϋπεσχόμεθα πρώην· 
καίτοι γε ούχ όρώ παρόντας απαντας, τους ήνίκα έποιούμην 

20 την ύπόσχεσιν παραγενομένους ενταύθα.
Τί ποτε αρα τό αίτιον; Τί της ήμετέρας τραπέζης αντονς 

άπεσόβησεν; 'Ο τραπέζης, ώς εοικε, μεταοχών αισθητής, 
ένόμισεν ανάξιον είναι μετά τροφήν αίσθητηγ έπι θείων λο
γιών άκρόασιν έλθεϊν’ άλλ3 ου δικαίως τοϋτο νομίζουοιν. Ον- 

25 δέ γάρ άν, ει τούτο ήν άτοπον, τούς μάκρους και πολλούς άνή- 
λωσεν ό Χριστός λόγους μετά τό δειπνον εκείνο τό μυστικό)’ 
ούκ αν, εί τοϋτο άπρεπες ήν, έστιάσας πολλάκις τό πλήθος 
έπι τής έρημον, καί λόγων αντοις μετέδωκεν αν μετά την τρά-
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Διότι δεν το θεωρώ εντροπήν νά εξετάζω μέ επιμονήν 
τά πράγματα αυτά, έπειδή δέν προέρχεται άπό περιέργειαν, 
άλλά άπό ενδιαφέρον αύτή ή άνάμειξίς μου είς τάς ύποθέ- 
σεις οας. Διότι εάν δέν είναι εντροπή εις τον Ιατρόν νά μά- 
θη περί του άρρωστου οΰτε εις ήμας είναι παράπτωμα μεγά
λο νά ζητούμεν πάντοτε πληροφορίας διά τή,ν σωτηρίαν σας· 
διότι έτσι άφου μάθετε τί εχετε επιτύχει καϊ τί σας υπολείπε
ται, μέ τήν προσήκουσαν φροντίδα θά έπιθέσωμεν τά ύπόλοι- 
πα (ράρμακα.

Έμάθομεν λοιπόν αύτά άπό τήν προσεκτικήν έρευναν 
καί ηύχαριστήσαμεν τον θεόν, διότι δέν έσπείραμεν είς πε
τρώδες έδαφος, οΰτε έρρίψαμεν τον σπόρον μέσα εις τά 
άγκάθια, οΰτε έχρειάσθη νά περάση πολύς καιρός και νά 
άναμένωμεν έπι μακρόν, διά νά θερίσωμεν τά στάχυα. Διά 
τοϋτο σας έχω συνεχώς μέσα είς τήν καρδίαν μου, διά τού
το δέν αισθάνομαι τον κόπον τής διδασκαλίας, άνακουφιζό- 
μενος άπό τό κέρδος πού άποκομίζουν οι άκροαταί μου. Διότι 
ή ικανοποίησις αύτή είναι ικανή νά μας κάμη νά άποκτήσω- 
μεν νέας δυνάμεις, νά μας άναπτερώση, νά μας κάμη νά 
άνέβωμεν εις ύψηλά πνευματικά πεδία και νά μας πείση νά 
ύπομείνωμεν διά σας κάθε κόπον. Επειδή λοιπόν έφανήκα- 
τε εύγνώμονες καί συνεπείς, εμπρός λοιπόν καί ήμεϊς δς 
καταβάλωμεν τό ύπόλοιπον χρέος, τό όποιον σας ύπεσχέθη- 
μεν προηγουμένως, δν και δέν βλέπω βέβαια παρόντας δ- 
λους εκείνους δταν έδωσα τήν ύπόσχεσιν τής πληρωμής.

Ποία δράγε νά είναι ή αιτία; Τί τούς άπεμάκρυνεν 
άπό τήν τράπεζάν μας; Εκείνος, πού έλαβε μέρος εις αι
σθητή ν ύλικήν τροφήν νά έλθη νά άκούση τόν θειον λόγον· 
δμως δέν έχουν δίκαιον δσοι έχουν τοιαύτην άντίληψιν. Έάν 
τοϋτο ήτο άνάρμοστον, οΰτε ό Χριστός θά έλεγε τούς πολ
λούς καί μακρούς έκείνους λόγους μετά τόν μυστικόν δεϊ- 
πνον, οΰτε, δν τοϋτο ήτο άπρεπές, θά έδίδασκε πολλάς 
φοράς τά πλήθη εις τήν έρημον άφου τούς έδωκε προηγου
μένως νά φάγουν. Έάν μάλιστα πρέπει νά εϊπωμεν και κάτι
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πεζαν. ΕΙ γάρ χρή τι και θανμαστον εϊπειν, τότε μεν ονν χρη- 
σιμωτάτη ή των θείων λογιών άκρόασις.

'Όταν γάρ ?)ς οαυτόν πεπεικώς, δτι μετά το φαγειν και 
πιειν ανάγκη και πρός ονναξιν άπαντήοαι, πάντως και ακων

5 πολλάκις έπιμελήση τής σωφροσύνης, και οντε εις μέθην, ον'ε 
εις αδηφαγίαν κατενεχθήσγι ποτέ’ ή γάρ φροντίς και ή προσ
δοκία τής εις την εκκλησίαν άφίξεως παιδεύει μετά τής προσΐ]- 
κούσης ενκοσμίας, και τροφής και ποτού μεταλαμβάνειν, ϊνα 
μη εϊσελθών και τοις άδελφοις άναμιχθείς, εΐτα άποπνέων 

10 οίνον και έρενγόμενος άτάκτως, καταγελασθής παρά των πα
ρόντων απάντων. Ταύτα ον προς νμάς λέγω νύν, αλλά πρός 
τούς άπολειφθέντας νμών, ϊνα δι νμών ταϋτα μάθωσιν. Ον 
γάρ το φαγειν κώλνμα άκροάσεως, αλλά το ραθνμειν' σν δε 
κατάγνωσιν είναι νομίζων τό μή νηστενσαι και ετερον προστί- 

15 θης έγκλημα πολλφ μεϊζον και χαλεπώτερον το μη τής Ιεράς 
ταύτης μετασχειν τραπέζης, και θρέψας σον τό σώμα, κατα- 
τήκεις λιμφ την ψυχήν, και ποίαν εξεις απολογίαν;

’Επί μέν γάρ τής νηστείας ϊσως εχεις σώματος ασθένει
αν προβαλέσθαι, επί δε άκροάσεως τί άν εχοις εϊπειν; Ον 

20 γάρ δη σώματος ασθένεια κωλύει τών θείων λογιών μετα- 
σχεϊν. ΕΙ μέν γάρ ελεγον, μηδείς ήριστηκώς σνμμιγέσθω, μη- 
δεις φαγών άκροάσθω, είχες τινά σνγγνώμην νννί δέ δταν 
ήμεϊς ελκωμεν, καί έπισπώμεθα} καί πρός έαντονς καλώμεν, 
ποίαν %ξετε απολογίαν άποπηδώντες; Καί γάρ ανεπιτήδειος 

25 ό ακροατής εκείνος αν γένοιτο, ονχ ό φαγών καί πιών, άλλ9
6 μή προσέχων τοΐς λεγομένοίς? ό χασμώμενος καί έκλελν- 
μένος, καί τό μέν σώμα ενταύθα &χων, την διάνοιαν αλ
λαχού πλανωμένην, οϋτος καν νηστεύϊ], πρός άκρόασίν έστιν 
άχρηστος. Ό  μέν τοι διεγηγερμένος καϊ νήφων καί σνντεί-
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πού θά φανή παράδοξον, τότε προ πάντων είναι ώφεληιωτά- 
τη ή άκρόασις των θείων λόγων.

Διότι δταν έχης πεισθή καί είς τήν συγκέντρωσιν των 
χριστιανών, έξάπαντος και χωρίς νά τό θέλης πολλάκις θά 
φανής έγκρατής καί δέν θά καταλήξης οΰτε εις τήν μέθην 
ούτε είς τήν πολυφαγίαν* διότι ή σκέψις και άναμονή τής 
μεταβάσεως εις τήν εκκλησίαν σέ άναγκάζει νά τρώγης και 
νά πίνης μέ τήν πρέπουσαν εύκοσμίαν, διά νά μή, δταν 
είσέλθης και άνακατευθής μέ τούς άδελφούς, μυρίζης άπό 
κρασί και έχης δυνατά ρεψίματα και γελάσουν δλοι οι πα- 
ρόντες εις βάρος σου. Αύτά δέν τά λέγω τώρα διά σας, άλλά 
δι3 αύτούς πού άπουσιάζουν, διά νά τά μάθουν άπό σας. 
Διότι δέν είναι τό φαγητόν κώλυμα είς τήν άκρόασιν, άλλά 
ή ραθυμία* σύ δέ έπειδή θεωρείς άμάρτημα τό νά μή νη- 
στεύσης, προσθέτεις καί άλλο έγκλημα πολύ μεγαλύτερον 
και χειρότερον άπό τό νά μή λάβης μέρος είς τήν πνευματι- 
κήν αύτήν τράπεζαν καί ένφ έθρεψες τό σώμα λειώνεις άπό 
τήν πείναν τή,ν ψυχήν, λοιπόν ποίαν άπολογίαν θά έχης 
διά τήν πραξιν σου;

Διότι διά μέν τήν νηστείαν ίσως έχεις νά προβάλης ως 
δικαιολογίαν άσθένειαν σωματικήν, διά τήν άκρόασιν δμως 
ιί ήμπορεϊς νά είπής; Διότι δέν έμποδίζει ή άσθένεια τήν 
συμμετοχήν είς τήν άκρόασιν του θείου λόγου. Διότι έάν 
μέν έλεγον, κανείς άπό αύτούς πού έγευμάτισαν νά μή άνα- 
μιχθη μέ τούς έδώ, κανείς άφοϋ φάγη νά μή άκούη τόν 
θειον λόγον, θά είχες κάποιαν συγγνώμην* τώρα δμως δταν 
ήμεϊς σας σύρωμεν, καί σας πιέζομεν, καί σας καλουμεν πρός 
ήμας, ποίαν άπολογίαν θά έχετε φεύγοντες μακρυά; Διότι 
άκατάλληλος γίνεται ό άκροατής εκείνος δχι πού έφαγε καί 
έπιεν, άλλ5 έκεϊνος πού δέν προσέχει είς τά λεγάμενα, έ- 
κείνος πού χασμουριέται και είναι άποχαυνωμένος καί μέ τό 
μέν σώμα είναι έδώ, μέ τήν διάνοιαν δέ περιπλαναται άλ
λου, αύτός άκόμα καί αν νησιεύη, είναι άχρηστος πρός 
άκρόασιν. Αύτός πού είναι άγρυπνος καί νηφάλιος καί έχει

16
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νων αύτον την διάνοιαν, καν φαγών πεπτωκώς η, πάν
των έπιτηδειότατος ακροατής ήμιν γένοιτο.

Έπϊ μεν γάρ των εξωθεν δικαστηρίων και βουλευτήρίο.)ν 
εικότως ό νόμος οϋτος έκράτησεν* ούδε γάρ 'ίσασι φιλοσοφειν

6 διό ούδε έσθίονσιν ώστε τραφήναι, άλλ3 ώστε διαρραγήιπ.ι- 
πίνουσι γάρ νπερ κόρον πολλάκις* διά τούτο έαυτους αχρή
στους πρός την τών πραγμάτων οικονομίαν καθιστώντες, 
και δικαστήρια και βουλευτήρια άποκλείουσι δειλής και με
σημβρίας. ’Ενταύθα δε ούδεν τοιοϋτον μη γένοιτο■ άλλ9 ο φα~ 

10 γών τφ νηστεύοντι κατά την τής ψυχής σωφροσύνην εφάμιλ
λος %σταν ου γάρ ώστε διαρρήξαι την γαστέρα, ούδε ώστε 
σκοτώσαι τόν λογισμόν έσθίει καί πίνει, ώστε τό σώμα ήσϋ?- 
νηκός άνακτήσασθαι.

2. *Αλλά τής μεν παραινέσεως ταύτης άλις, ώρα δε λοι- 
15 τιόν τής ύποθέσεως άψασθαι’ καίτοι γε άναδύεται και όκνεϊ 

πρός την διδασκαλίαν ταύτην ήμιν ό λογισμός διά τούς μη 
παραγενο μένους. Και καθάπερ μήιηρ φιλόστοργος τράπεζαν 
ϊχουσα παραϋειναι} τών παίδων μή παρόντων απάντων άλγεϊ 
και όδυνάταί’ τούτο δή κάγώ πάσχω νυν, καϊ τών άδελφών 

20 τών ήμετέρων έννοών την άπουσίαν, άναδύομαι πρός την 
%κτισιν άλλ9 ϋμεις κύριοι τόν δκνον τούτον έκβαλεΐν. ΕΙ γάρ 
υπόσχοισθέ μοι μετά άκριβείας άπαντα πρός εκείνους δια- 
πορθμεύσειν, μετά προθυμίας ημείς απαντα καταβαλούμεν ν- 
μιν' ουτω γάρ έκείνοις τε ϊσται τής άπουσίας παραμυθία 

25 τής ύμετέρας αγάπης ή διδασκαλία, ϋμεις τε προσεκτικώτε- 
ρον ημών άκούσεσθε, εϊδότες δτι και πρός ετέρους ϋμΐν ά-
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συγκεντρωμένον τον νοϋν του είς αύτά πού λέγονται, και 
αν άκόμα έ'φαγε και έ'πιεν, ήμπορεϊ νά γίνη ό καταλληλότα
τος άκροατής.

Διότι εις δικαστήρια καί βουλευτήρια των έθνικών, εύ- 
λόγως ή συνήθεια αύτή έπεκράτησεν* διότι δέν γνωρίζουν νά 
φιλοσοφούν οι έθνικοί δπως οι χριστιανοί* διά τούτο δέν 
τρώγουν δσον χρειάζεται διά νά τραφούν άλλά τόσον πολύ 
ώστε νά σκάσουν, καί πολλάκις πίνουν ύπερβολικά· διά τού
το έπειδή κάμουν τούς έαυτούς των άχρήστους διά τήν διε
ξαγωγήν τών ύποθέσεων, κλείνουν και τά δικαστήρια καί τά 
βουλευτήρια τά μεσημέρι και τό δειλινόν. Έδώ δμως είς 
ήμας δέν συμβαίνει τέτοιο πράγμα· άλλ5 έκείνος πού έφαγεν 
ήμπορεϊ νά είναι έφάμιλλος μέ έκείνον πού νηστεύει ώς 
πρός τήν σωφροσύνην της ψυχής* διότι δέν τρώγει καί πί
νει τόσον ώστε νά διάρρηξη τήν γαστέρα, καί νά σκοτίση 
τό λογικόν, άλλά τόσον δσον χρειάζεται διά νά άναλάβη δυ
νάμεις τό σώμα πού άσθενεί.

2. "Όμως διά τό ζήτημα αύτό είναι άρκετά δσα εϊπομεν, 
είναι τώρα καιρός νά έλθωμεν καί είς τό θέμα τής όμιλίας* 
άν καί βέβαια δέν είμαι πρόθυμος νά κάμω τούτο έζ αίτίας 
αυτών πού άπουσιάζουν. Καί δπως ή φιλόστοργος μητέρα, 
δταν πρόκειται νά παραθέση τράπεζαν, άν δέν είναι παρόν
τα δλα τά παιδιά ύποφέρει καί λυπάται, αύτό άκριβώς πα
θαίνω καί έγώ τώρα, καί έπειδή βλέπω τήν άπουσίαν τών 
άδελφών μας, δυσκολεύομαι νά πληρώσω τό χρέος μου* σείς 
δμως ήμπορείτε νά άπομακρύνετε τόν 5κνον τούτον. Διότι 
έάν μου έδίδατε τήν ύπόσχεσιν δτι δλα δσα θά εχπωμεν, θά 
τά μεταβιβάσετε εις έκείνους μέ κάθε λεπτομέρειαν, μέ προ
θυμίαν καί ήμείς θά σας καταβάλωμεν δλον τό χρέος* διότι 
έτσι είς έκείνους θά είναι παρηγορία διά τήν άπουσίαν των 
ή διδασκαλία τής ίδικής σας άγάπης, σεις δέ θά μέ άκούσε- 
τε μέ μεγαλυτέραν προσοχήν, γνωρίζοντες δτι αύτά πού θά 
άκούσετε θά τά μεταφέρετε καί εις άλλους. Διά νά σας



παγγεΐλαι ταϋτα ανάγκη. "Ινα οϋν οαφέατερος ήμιν ό λόγος 
γένηται, άνωθεν άναλαβόντες ανιόν εϊπωμεν.

Έζητοΰμεν τοίννν πρώην τίνος ενεκεν μετά έτη τοσαν- 
τα έδόϋησαν αί Γραφαί* ον γάρ έπι τον 9Αδάμ, ονδε έπι τοϋ 

5 Νώε, και τον 9Αβραάμ, άλλα έπι τον Μωϋοέως έδόθη τοντο 
τό βιβλίον- και πολλών άκούω λεγόντων, δτι εις χρήσιμιιν 
ήν, έξ άρχης εδει δο'θήναι’ ει δε άχρηστον ήν, ονδ& μετά 
ταντα δο'θήναι έχρήν. *Αλλ’ εω?,ος οντος ό λογισμός’ ον γάρ 
δη πάντως εϊ τι χρήσιμον μετά ταντα εξ αρχής οφείλει δί- 

10 δοσθαι’ ονδε εϊ τι παρά την άρχήν έδό'θη, τοντο πάντως ο
φείλει και μετά ταντα μένειν. ΈπεΙ καί τό γάλα χρήσιμον, 
άλλ9 ον διηνεκώς δίδοται, αλλά παισιν οΰσιν ήμιν δίδοται 
μόνον’ και ή στερεά τροφή χρήσιμος, άλλ3 ονδεϊς ήμιν έν αρχή 
μεταδίδωσιν αντής, άλλ5 έπειδάν την παιδικήν έξέλϋωμεν 

15 ηλικίαν’ πάλιν τό 'θέρος χρήσιμον, άλλ9 ον διαπαντός φαίνε
ται’ και ό χειμών επιτήδειος, αλλά και οϋτος ϋπεξίσταται. 
Τί ονν; Αι Γραφαί, φησίν, ονκ εϊσι χρήσιμοι; Χρησιμώταται 
μέν οϋν και άναγκαιόταται. Τίνος οϋν ενεκεν, φησίν, εξ άρ- 
χής ήμϊν ονκ έδό'θησαν;

20 "Οτι ον διά γραμμάτων, αλλά διά πραγμάτων, ήβονλετο 
παιδεύειν τών ανθρώπων την φνσιν ό θεός. Τί ποτέ έστι 
διά πραγμάτων; Διά τής κτίσεως αντής. Εις τοντο γονν 
τό κεφάλαιον έμπεαών ό άπόοτολος, και πρός 'Έλληνας άπσ- 
τεινόμενος τονς λέγοντας, δτι ονκ έμά'θομεν έξ άρχής παρά 

25 τών Γραφών 'Θεογνωσίαν, δρα πώς άπελογήσατο. ΕΙπών γάρ, 
δτι <(’Αποκαλύπτεται δργή θεόν απ' ονρανον έπι πάσαν ασέ
βειαν και αδικίαν ανθρώπων τών την άλήθ'ειαν έν αδικία 
κατεχόντων», έπειδή εϊδεν άντίθ'εσιν άντιπίπτονσαν αντφ,
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3. Ρωμ. 1, 18.
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γίνη λοιπόν σαφέστερος ό λόγος άς τον έπαναλάβωμεν άπό 
τήν άρχήν.

Έζητούσαμεν λοιπόν προηγουμένως νά μάθωμεν διά 
ποιον λόγον μετά άπό τόσα έτη έδόθησαν αί Γραφαί* διότι 
δέν έδόθησαν κατά τούς χρόνους του Άδάμ, ούτε του Νώε, 
ούτε τού ’Αβραάμ, άλλά κατά τούς χρόνους του Μωϋσέως 
έδόθη τό βιβλίον αύτό* και άκούω πολλούς νά λέγουν, δτι 
έάν ήτο χρήσιμον, έπρεπε νά δοθή άπό τήν άρχήν, έάν δέ 
ήτο άχρηστον, ούτε μετά έπρεπε νά δοθη. "Ομως ό συλλο
γισμός αυτός είναι έσφαλμένος* διότι δέν είναι άπαραίτητον 
έάν κάτι είναι μελλοντικώς χρήσιμον νά δίδεται τούτο άπό 
τήν άρχήν ούτε πάλιν, κάτι πού έδόθη άπό τήν άρχήν, 
πρέπει νά παραμένη διαρκώς τό ίδιον. Διότι και τό γάλα 
είναι χρήσιμον, δμως δέν δίδεται συνεχώς, άλλά μόνον δ- 
ταν εϊμεθα παιδιά· και ή στερεά τροφή είναι Χρήσιμος, άλλά 
κανείς δέν μας τήν δίδει άπό τήν άρχήν, άλλά δταν περά- 
σωμεν τήν παιδικήν ήλικίαν* τό καλοκαίρι πάλιν είναι χρή
σιμον, άλλά δέν είναι τέτοιο πάντοτε* και ό χειμών είναι 
ωφέλιμος, άλλά και αυτός παρέρχεται. Τί λοιπόν; Αι Γρα
φαί, λέγει, δέν είναι χρήσιμοι; Είναι και χρησιμώταται και 
άναγκαιόταται. Λοιπόν διά ποιον λόγον, λέγει, δέν μας 
έδόθησαν άπό τήν άρχήν;

Διότι ήθελε νά διαπαιδαγωγή ό θεός τούς άνθρώπους 
διά πραγμάτων καί δχι διά γραμμάτων. Τί σημαίνει διά 
πραγμάτων; Δι5 αυτής της ιδίας τής κτίσεως. Είς τό ζήτημα 
τούτο, δταν ήλθεν ό άπόστολος, καί άπευθυνόμενος πρός 
τούς έθνικούς πού έλεγον, δτι δέν έμάθαμεν άπό τήν άρχήν 
άπό τάς Γραφάς ποία είναι ή άληθινή θεογνωσία, βλέπε 
πώς άπήντησε. Διότι άφού είπεν δτι «φανερώνεται οργή 
του θεού έκ τού ούρανού εναντίον κάθε άσεβους προσβο
λής κατά του θείου μεγαλείου και έναντίον κάθε παραβά- 
σεως τού ήθικοϋ νόμου του πού διαπράττουν οι άνθρωποι, 
οί οποίοι καταπατούν και άδικοϋν τήν άλήθειαν διά τής είδω- 
λολατρείας καί του αισχρού των βίου»8, επειδή είδεν δτι ο!
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και πολλούς άντερωτώντας ότι, και πόθεν ήδεσαν 'Έλληνες 
την αλήθειαν του Θεον; έπήγαγε λέγων, «Διότι τό γνωοιόν 
τον Θεον φανερόν έστιγ έν αντοις». Και πώς φανερόν έστιν 
εν αύτοΐς;

5 Πώς δε ήδννατο ειδέναι Θεόν, και τις εδειξεν; είπέ. 
«Ό γάρ Θεός έφανέρωσεν αντοις», φηοί. Ποίφ τρόπφ; 
ποιον προφήτην πέμψας; τίνα εναγγελιστήν; ποιον διδάσκα
λον, ει αι Γραφαι μηδέπω ήοαν; «Τά γάρ αόρατα αντοϋ», 
φησίν, «από κτίσεως κόσμον τοϊς ποιήμασι νοονμενα καθορα- 

10 ται, ήτε αΐδιος αντοϋ δνναμις και θειότης». "Ο <5έ λέγει, 
τοιοϋτόν έστί’ την κτίσιν εις μέσον προσέθηκε προ τών οφθαλ
μών πάντων, ϊνα από τών έργων τον δημιονργόν στοχάζων- 
ταν όπερ οϋν και ετερος %λεγεν «Εκ γάρ μεγέθονς και καλ
λονήν κτισμάτων άναλόγως 6 γενεσιονργός αντών καθορά- 

ι» ται. Είδες τό μέγεθος; Θανμασον την δνναμιν τον ποιήσον- 
τος. βίδες τό κάλλος; 9Εκπλάγηθι την σοφίαν τον κοσμήσαν- 
τος· όπερ οΰν και ό προφήτης έμφαίνων ελεγεν* «01 ουρα
νοί διηγοννται την δόξαν τον Θεοί»».

Πώς, είπε μοι, διηγοννται; Φωνήν ονκ ϊχονσι, στόμα 
20 ον κέκτηνται, γλώττα παρ5 αύτοις ονκ εστι, πώς οδν διηγούν

ται; Διά τής δψεως αντής' όταν γάρ ’ίδης τό κάλλος, τό μέ
γεθος, τό νψος, τήν θέσιν, τό σχήμα, τό πρός τοσοϋτον χρόνον 
διαρκές, ώσπερ φωνής άκονων, και διδασκόμενος διά τής 
οψεως, προσκννείς τον ποιήσαντα σώμα καλόν οντω καί παρά- 

25 δοξον. Σιγφ ό ονρανός, άλλ9 ή οψις αντοϋ φωνήν σάλπιγγος 
λαμπροτέραν άφίησι, δι9 οφθαλμών ημάς, ον δι9 ακοής παι-

4. Αύτόθι 19.
5. Αύτόθι.
6. Ρωμ. 6, 20.
7. Σοφ. Σολ. 13, 5.
8. Ψαλμ. 18? 2,
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λόγοι αύτοι προεκάλεσαν άπορίαν και πολλοί τον έρωτού- 
σαν άντιτιθέμενοι εις αυτά, άπό που έγνώρισαν οι έθνι- 
κοι την άλήθειαν του θεού; συνεπλήρωσε λέγω ν «Διότι 
ή άληθής γνώσις περί του θεού είναι γνωστή είς αύτούς»4. 
Και πώς είναι φανερή είς αύτους;

Πώς ήμπορούσαν νά γνωρίσουν τον θεόν, καί ποιος 
τούς τον έδειξε; λέγε* «Διότι ό θεός έφανέρωσεν εις αύ- 
τούς»5, λέγει. Με ποϊον τρόπον; Ποϊον προφήτην έστειλεν; 
Ποίον Ευαγγελιστήν; Ποϊον διδάσκαλον, άφοϋ αί Γραφαι 
δεν ύπήρχον άκόμη; Διότι «αί μη βλεπόμεναι μέ τά αισθητά 
μάτια άπειροι τελειότητες αυτού», λέγει, «άπό κτίσεως κό
σμου, βλέπονται καθαρά διά μέσου τών δημιουργημάτων, τό
σον ή δύναμίς του πού δέν έχει άρχήν καί τέλος, δσον καί 
κάθε θεία τελειότης»6. Αύτό δέ πού λέγει σημαίνει τό έξης* 
έθεσε την κτίσιν είς τό μέσον πρό τών οφθαλμών δλων, ώστε 
άπό τά έργα νά άντιληφθοϋν οι άνθρωποι τόν δημιουργόν* 
πραγμα πού κάποιος άλλος έλεγεν* «Διότι άπό τό μέγεθος 
και την ωραιότητα τών δημιουργημάτων φαίνεται καθαρά ό 
δημιουργός αυτών»7. Είδες τό μέγεθος αυτών; θαύμασον 
την δύναμιν έκείνου πού τά έκαμε. Είδες τήν ωραιότητα; 
Νά έκπλαγης μέ τήν σοφίαν έκείνου ό όποιος τόσον ωραία 
τά έκόσμησεν* τούτο φανερώνουν και ό προφήτης έλεγε· 
«οι ούρανοι διηγούνται τήν δόξαν του θεου»8.

Πώς διηγούνται, είπέ μου. Φωνήν δέν έχουν, στόμα 
δέν άπέκτησαν, γλώσσα δέν ύπάρχει είς αύτούς, πώς λοι
πόν διηγούνται; Διά τής δψεώς των* διότι δταν ίδής τήν 
ώραιότητά των, τό μέγεθος, τό ύψος, τήν θέσιν, τό σχήμα, 
τήν έπϊ τόσα χρόνια διάρκειαν, ωσάν νά άκούης και νά δι
δάσκεσαι διά τής δψεως προσκυνείς εκείνον πού έκαμε τό
σον καλόν σώμα και παράδοξον. Σιωπά ό ούρανός, άλλά ή 
δψις αυτού άφήνει νά άκουσθη φωνή δυνατωτέρα άπό τήν 
σάλπιγγα, διδάσκουσα ήμας διά τών οφθαλμών και δχι διά 
τής άκοής* διότι εκ φύσεως ή αϊσθησις τής όράσεως είναι
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δεύονσα* και γάρ πέφνκεν αϋτη εκείνης ή αΊσθησις και πι
στότερα είναι καί σαφεοτέρα.

Ει μεν γάρ διά βιβλίων έπαίδενσε και διά γραμμάτων, 6 
μεν ειδώς γράμματα εμαθεν άν τά γεγραμμένα, ό δε ονκ είδώς 

5 άπήλθεν άν μηδέν έκείθεν ωφεληθείς, εϊ μή τις ένήγαγεν ε- 
τερος* και ό μεν εύπορος έπρίατο άν τό διβλίον, ό δέ πένης 
ονκ άν )ισχνσε κτήσασθαν πάλιν ό μεν την φωνήν εκείνην 
ειδώς την διά τών χρημάτων σημαινομένην εγνω άν τά έγκεί- 
μενα, ό δ& Σκύθης, και ό βάρβαρος, καί ό 9Ινδός, και ό Αίγύ- 

10 πτιος, και πάντες οι τής γλώττης εκείνης άπεστερημένοι άπήλ- 
θον άν μηδέν μαθόντες* έπι δε του ούρανον ονκ εστι τούτο εI- 
πεϊν, άλλά και Σκύθης, και βάρβαρος, και 5Ινδός, και Αιγύ
πτιος, και παν άνθρωπος έπι τής γής βαδίζων ταύτης άκού- 
σεται τής φωνήζ' ον γάρ δι* ώτων, άλλά και δι δψεως εις την 

15 διάνοιαν εμπίπτει την ήμετέραν ή δε τών δρωμένων άντίλη- 
ψις μία τις έστι και ον διάφορος} καθάπερ ή τών γλωσσών' 
εις τοντο και Ιδιώτης και σοφός δννήσεται το βιβλίον ομοίως 
ιδειν, και πένης και πλούσιος, και δπον περ άν τις άφίκηται, 
άναβλέψας είς τόν ονρανόν άρκονσαν λήψεται διδασκαλίαν άπό 

20 τής θεωρίας* δπερ και αυτός ό προφήτης αίνιττόμενος και δει- 
κννς, δτι φωνήν ή κτίσις άφίησι και βαρβάροις και "Ελληαι, 
και πάσιν άπλώς άνθρώποις ενσύνοπτον, όντως ελεγεν' «Ονκ 
εϊσι λαλιαί, ον'δε λόγοι ών ονχι άκούονται αΐ φωναι αντών>>. 

αΟ <5έ λέγει τοιοντόν έστιν ονκ εστιν έθνος, ονδε γλώττα, 
25 φησίν, ή μή δνναμένη σννιέναι τής φωνής ταύτης’ άλλά τοιον- 

τος αντών έστιν ό φθόγγος, ώστε δύνασθαι νπό πάντων άνθρώ- 
πων άκούεσθαι, και ονχι τοϋ ονρανον μόνον, άλλά και τής ημέ
ρας και τής ννκτός. Και πώς τής ημέρας και τής ννκτός; Οϋ-

9. Ψαλμ. 18, 4,
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περισσότερον άξιόπιστος και σαφής άπό την αισθησιν τής 
άκοής.

Διότι έάν μέν διά των βιβλίων και διά των γραμμάτων 
μάς έπαιδαγωγοϋσεν, εκείνος πού έγνώριζε γράμματα θά έ- 
μάθαινεν δσα ήσαν γραμμένα, εκείνος δέ ό οποίος δέν 
έγνώριζε, δέν θά ώφελείτο καθόλου, έκτός άν κάποιος άλλος 
τον έδίδασκε* καί ό μέν εύπορος θά ήμπορουσε νά άγοράση 
τό βιβλίον, ό δέ πτωχός θά άδυνατουσε νά τό άποκτήση* 
πάλιν εκείνος πού έγνώριζε την γλώσσαν, είς τήν όποίαν θά 
είχε γραφή τό βιβλίον θά έννοούσε τό περιεχόμενον αυτών, 
ό Σκύθης δμως καί ό βάρβαρος και ό ’Ινδός και ό Αιγύπτιος 
και δλοι δσοι δέν θά έγνώριζον τήν γλώσσαν εκείνην θά 
εφευγον χωρίς νά έχουν μάθει τίποτε* δμως περί τού ούρα- 
νου δέν ήμπορεί νά συμβή τοιουτον πράγμα* άλλά καί ό 
Σκύθης, καί ό βάρβαρος, καί ό Ινδός καί ό Αιγύπτιος καί 
κάθε άνθρωπος πού βαδίζει είς τήν γήν, θά άκούση αύτήν 
τήν φωνήν* διότι δχι διά τής άκοής, άλλά καί διά τής όρά- 
σεως εισέρχεται είς τον νούν μας* ή άντίληψις δέ έκ τής 
όράσεως είναι μία καί δχι πολλαί, δπως αί γλώσσαι των βι
βλίων* εις αύτό καί ό άμαθής καί ό σοφός έζ ίσου ήμπορούν 
νά ίδουν, καί ό πτωχός καί ό πλούσιος καί δπου καί άν 
φθάση κανείς, άν κοιτάξη είς τόν ούρανόν θά λάβη άρκετήν 
διδασκαλίαν άπό τήν θέαν του* τούτο καί αύτός ό προφήτης 
ύπαινισσόμενος καί δεικνύων, δτι δηλαδή ή κτίσις άφήνει 
φωνήν καί είς τούς βαρβάρους καί εις τούς "Ελληνας, καί 
γενικώς είς δλους τούς άνθρώπους καταληπτήν, έλεγε τά 
έξης* «δέν ύπάρχουν λαλιαί, ούτε λόγοι, των οποίων δέν 
άκούονται αί φωναί»®.

Αύτό δέ πού λέγει σημαίνει τό έξης* δέν ύπάρχει έθνος, 
ούτε γλώσσα, λέγει, ή οποία νά μή ήμπορή νά έννοήση τήν 
φωνήν αύτήν* άλλά είναι τέτοια ή φωνή, αύτών, ώστε νά 
ήμπορή νά άκούγεται άπό δλους τούς άνθρώπους, καί δχι 
μόνον τήν φωνήν του ούρανοϋ, άλλά καί τής ήμέρας και 
τής νυκτός. Καί πώς άκούγεται ή φωνή τής ήμέρας καί τής
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ιος μεν γάρ και διά τον κάλλους, και διά τον μεγέθους, και 
διά τών άλλων απάντων εκπλήττει τους ϋεατάς, και πρός το 
θαύμα τον δημιονργήοαντος αν τον παραπέμπει} ή δε ημέρα και 
ή ννξ τί τοιοντον αν εχοιεν ήμϊν έπιδείξασθαι;

5 Τοιοντον μεν ούδέν, ετερα δε ονκ έλάττονα τούτων, τον 
ρνθμόν, τήν τάξιν, την μετ9 ακρίβειας άπάοης. 'Όταν γάρ εν- 
νοήσης πώς τον ενιαυτόν άπαντα διενείμαντο, και καθάπερ έν 
ζνγφ και πλάστιγγι του παντός διαστήματος τό μήκος διεί- 
λαντο, έκπλαγήση τον τάξαντα. Καθάπερ γάρ τινες άδελφαι 

10 τον πατρφον διανειμάμεναι μετά πολλής της αγάπης, ούδε τό 
τνχόν άλλήλαις έπηρεάζονσαι, οϋτω δη και ή έτέρα, και ή νύξ, 
μετά ακρίβειας πάσης τον ενιαυτόν έν ισομοιρία τοσαύτγ) διε
νείμαντο, και τους οικείους διατηροϋσιν όρους, και ουδέποτε 
έτέρα την έτέραν έξώθησεν ουδέποτε έν χειμώνι μακρά γε- 

15 γονεν ή ημέρα, ώσπερ ουδέποτε έν θέρει μακρά γέγονεν ή 
ννξ, τοσούτων παρελθουσών γενεών* άλλ9 έν τοσούτφ διαστή- 
ματι και μήκει, ούδε άκαριαιον, ούχ ήμιώριον, ού ριπήν οφθαλ
μού ή έτέρα την έτέραν έπλεονέκτηοε.

3. Διά ταϋτα και ό ψαλμφδός έκπλαγεϊς αύτών την Ισότη- 
20 ία, έβόα λέγων «Νύξ νυκτι αναγγέλλει γνώσιν». ™Αν ταντα 

ειδής φιλοσοφειν, θαυμάσεις τόν οϋτω παρά τήν άρχήν τάξαν
τα τους άκινήτους τούτους όρους. 9Ακουέτωσαν οι πλεονέκτ^ι 
καϊ τών άλλοτρίων έφιέμενοι χρημάτων, και μιμείσθωσαν ημέ
ρας και νυκτός τήν Ισότητα' ακουέτωσαν οι πεφυσιωμένοι κ ί̂ 

25 μεγαλοφρονοϋντες, καί μή βουλόμενοι τών πρωτείων έτέροις 
παραχωρειν. Ή  ημέρα νυκτι παραχωρεί, και ονκ έπιβαίνει 
τοις άλλοτρίοις δροις· συ δέ άεϊ τιμής άπολαύων ονκ άνέχχι 
τοΐς άδελφοις μεταδούναι ταύτης;

Και σκόπει μοι νομοθέτου σοφίαν. 9Εν χειμώνι μακράν ε-

10. Ψαλμ. 3, 3.
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νυκτός; Διότι αυτός (ό ουρανός) και διά τής ωραιότητάς 
του και διά του μεγέθους και διά των άλλων δλων εκπλήτ
τει τούς θεατάς, και κάνει τούς θεατάς νά θαυμάσουν αύτόν 
πού τον έδημιούργησεν, ή δε ημέρα και ή νύκτα τί παρόμοιον 
έχει νά έπιδείξη;

Τίποτε τοιουτον δέν έχει νά έπιδείξη, έχει δμως άλλα 
πού δέν είναι κατώτερα άπό αύτά, τον ρυθμόν, τήν μέ με- 
γάλην άκρίβειαν τάξιν. 'Όταν δηλαδή άντιληφθης πώς έ- 
μοίρασαν δλον τον χρόνον και πώς ωσάν νά μετεχειρίσθη- 
σαν μέτρον διήρεσαν μέ άκρίβειαν δλον τό χρονικόν διάστη
μα, θα έκπλαγής μέ έκείνον πού έθεσε τήν τάξιν αύτήν. 
"Οπως άκριβώς αί άδελφαί έμοίρασαν τήν πατρικήν κληρο
νομιάν μέ πολλή ν άγάπην, χωρίς νά άδικήση ή μία τήν άλ
λην, έτσι και ή ήμέρα και ή νύκτα μέ μεγάλην ακρίβειαν 
έμοίρασαν μεταξύ των τό έτος ίσομερώς και διατηρεί κάθε 
μία τά σύνορά της και ουδέποτε ή μία έσπρωξε τή,ν άλλην* 
ουδέποτε κατά τόν χειμώνα έγινε μακρά ή ήμέρα, δπως 
ούδέποτε κατά τό καλοκαίρι έγινε μεγάλη ή νύκτα, άν και 
έπέρασαν τόσαι γενεαί* αλλά εις τόσον μακράν χρονικόν 
διάστημα, ούτε έπι στιγμήν, ούτε έπί μισήν ώραν, ούτε έπι 
δευτερόλεπτον ή μία ήδίκησε τήν άλλην.

3. Διά τούτο και ό Ψαλμψδός έξεπλάγη άπό τήν ισότητα 
αύτών και έφώναξε λέγων· «Ή νύκτα εις τήν νύκτα άναγ- 
γέλλει γνώσιν»10. ,νΑν αύτά τά παρατηρής και φιλοσοφής θά 
θαυμάσης έκείνον πού άπό τήν άρχήν καθώρισε τόσον άμε- 
τακίνητα τά δρια αύτών. ’Ά ς άκούσουν αύτά οί πλεονέκται 
καί αύτοί πού έπιθυμοϋν τά ξένα πράγματα, καί άς μιμη- 
θουν τήν Ισότητα τής ήμέρας καί τής νυκτός* άς τά άκούσουν 
οι φαντασμένοι καί ύπερήφανοι πού δέν θέλουν νά παρα
χωρούν τά πρωτεία είς άλλους. Ή  ήμέρα παραχωρεί τήν 
θέσιν της εις τήν νύκτα, καί δέν εισέρχεται είς ξένην πε
ριοχήν* σύ δμως αν και άπολαμβάνης πάντοτε τιμής, δέν 
άνέχεσαι νά μεταδώσης άπό αύτήν είς τούς άδελφούς σου;

Καί πρόσεξε νά ίδής τήν σοφίαν του νομοθέτου. Κατά
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ταξεν είναι τήν νύκτα, οτε απαλότερα τά σπέρματα, και κατα- 
ψόχεοϋ'αι δεόμενα μάλλον, και θερμοτέρας ούκ ανέχεται τής 
άκτϊνος· έπειδάν δε ανξηθή, συναύξεται πάλιν αντοις ή ήμερα, 
και τότε γίνεται μακροτέρα, δταν ό καρπός άκμάζη λοιπόν. Ον 
τοις σπέρμα σι δε τούτο, άλλά και τοις σώμασιν επιτήδειον. Έ- 
πειδάν γάρ τον χειμώνος, και ναύτης, και κνβερνήτης, καϊ ο
δοιπόρος, και στρατιώτης, και γεωργός τά πολλά οϊκοι κάθην- 
ται τφ κρνμφ σννδεδεμένοι, καϊ αργίας καιρός ό τον χειμώνός 
έστι, τό πλέον τον χρόνον εις νύκτα άναλίσκεσθαι έποίησεν ό 
θεός, ϊνα μή περιττόν η τής ήμέρας τό μήκος, ονδέν δνναμέ- 
νων ποιειν τών ανθρώπων.

Τί αν τις εϊποι τών ώρών τήν ενταξίαν, πώς και ανιαι 
καθάπερ παρθένοι τινες χορεύονσαι εν κύκλω μετά πολλής 
τής έυταξίας άλλήλας διαδέχονται} και κατά μικρόν και ά- 
ψοφητϊ πρός τάς εναντίας αί μέσαι διαβιβάζονσαι ον παύον
ται; Διά τοντο οντε άπό χειμώνος ημάς διαδέχεται θέρος, οντε 
έκεΐθεν χειμών ενθέως, άλλά μέσον παρεμβέβληται τό εαρ, 
ώστε ήρεμα και κατά μικρόν διαδεχομένων ήμών, πεπνκνωμί- 
να τά σώματα άλύπως προσάγειν τφ θέρει. 9Επειδή γάρ αί 
άθρόαι πρός τό έναντίον μεταβολαϊ νόσον καϊ βλάβην τίκτονπι  
τήν έσχάτην, ώκοδόμησεν ό θεός άπό μέν τον χειμώνος ημάς 
τό εαρ διαδέχεσθαι, άπό δέ τον εαρος τό θέρος, άπό δε τον 
θέρονς τό μετόπωρον, και οντω τφ χειμώνι παραπέμπειν, ώστε 
άβλαβεις, και κατά μικρόν τάς μεταβολάς τάς έκ τών εναντίων 
ώρών και διά τών μέσων ήμϊν έγγίνεσθαι. Τις οΰν όντως 
άθλιος και ταλαίπωρος, βς ορών μέν ουρανόν, ορών δέ θά- 
λατταν και γήν, ορών δέ τοσαύτην ώρών ενκρασίαν όντως ά- 
κριβή, και ήμέρας καϊ ννκτός άδιάπτωτον τάξιν, νομίζειν αν-
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τον χειμώνα καθώρισε νά είναι μεγαλύτερη ή νύκτα, ότε 
άπαλώτεροι είναι οι σπόροι και έχουν άνάγκην ψύχους καί 
δεν άνέχονται μεγαλυτέραν θερμότητα- όταν δέ μεγαλώ
σουν αύτοί, μεγαλώνει μαζί με αύτά και ή ημέρα και τότε 
γίνεται μεγαλυτέρα δταν ό καρπός μεγαλώνη. Τούτο δεν 
είναι ωφέλιμον μόνον είς τούς σπόρους, άλλα και είς τά 
σώματα των ανθρώπων. Διότι δταν είναι ή εποχή, του χει
μώνα και ό ναύτης, και ό κυβερνήτης, και ό οδοιπόρος και 
ό στρατιώτης και ό γεωργός τον περισσότερον χρόνον μέ
νουν είς τό σπίτι έξ αιτίας του ψύχους, και ό χρόνος του 
χειμώνος είναι καιρός άργίας, καθώρισεν ό θεός ό περισσό
τερος χρόνος νά είναι χρόνος νυκτός, διά νά μή είναι άχρη
στον τό πολύ μάκρος της ημέρας, άφου δεν ήμπορουν νά 
κάμουν τότε τίποτε οι άνθρωποι.

Τί νά είπή κανείς διά τήν εύταξίαν των εποχών; Πώς 
και αύταί ώς παρθένοι πού χορεύουν είς κύκλον, μέ πολύν 
τάξιν διαδέχονται ή μία τήν άλλην καί ολίγον κατ’ ολίγον 
καί χωρίς νά τό καταλαβαίνωμεν δέν παύουν αύταί πού εί
ναι εις τό μέσον νά μας μεταφέρουν πρός τάς άντιθέτους 
αύτών. Διά τούτο ούτε άπό τόν χειμώνα μας έρχεται άμέσως 
τό καλοκαίρι, ούτε άπό τό καλοκαίρι άμέσως χειμών, άλλά 
μεταξύ αύτών παρεμβάλλεται ή άνοιξις, ώστε ομαλά καί όλί- 
γον κατ’ ολίγον νά £λθωμεν εις τό καλοκαίρι μέ γερά και 
άβλαβή τά σώματα. Διότι έπειδή αί άπότομοι καιρικαί έναλ- 
λαγαί επιφέρουν άσθένειαν και βλάβην τήν πλέον μεγάλην, 
καθώρισεν ό θεός τόν χειμώνα νά τόν διαδέχεται ή άνοιξις, 
τήν άνοιξιν τό καλοκαίρι, τό καλοκαίρι νά τό διαδέχεται τό 
φθινόπωρον και ετσι νά έρχώμεθα εις τόν χειμώνα, ώστε νά 
είναι άβλαβεϊς αί καιρικαί μεταβολαί έκ τών άντιθέτων ώρών, 
έπειδή θά £ρχωνται σιγά - σιγά. Ποιος είναι λοιπόν τόσον ά
θλιος καί ταλαίπωρος, ό όποιος, ένψ βλέπει τόν ούρανόν, 
τήν θάλασσαν καί τήν γην, καί ένψ βλέπει τόσην άκριβή 
άνάμειξιν τών ώρών καί τήν άμετακίνητον τάξιν τής ήμέρας
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τομάιως ταντα γενέσθαι, αλλά μη προσκυνεϊν τον άπαντα ταυ- 
τα μετά σοφίας τής προσηκονσης διαταξάμενον;

*Έχω τι καϊ πλέον τούτων είπειν'ον γάρ δη μόνον τό μέ
γεθος και τό κάλλος, αλλά και αυτός 6 τρόπος τής δημιουργίας 

5 εμφαίνει τον συγκροτονντα τά πάντα Θεόν. Επειδή γάρ κτί- 
ζοντι και δημιουργοΰντι πάντα παρά την αρχήν ον παρήμεν, 
ονδε ει παρήμεν, εΐίδομεν αν πώς έγένετο, τής άοράτον δννά- 
μεως αντά κατασκευαζονσης, αντόν τον τρόπον τής δημιονργΐ- 
ας ήμιν άριστον έποίησεν έγγενέσθαι διδάσκαλον, νπερ φ*'- 

10 σεως άκολονθίαν σννθεις άπαντα τά γενόμενα. Τάχα άσαφέστε. 
ρόν έστιν δπερ είπον' ονκονν ανάγκη σαφέοτερον τοντο πάλι>> 
είπεϊν. Πάντες ά,ν όμολογήσαιεν, δτι φνσεώς έστιν άκολονϋία 
τό νδωρ υπέρ την γήν φέρεσθαι, άλλ9 ον την γήν επί τών ύ- 
δάτων· ή μέν γάρ πυκνή τις οϋσα, και σκληρά, καϊ άντίτυπος, 

15 καϊ συνεχής ραδίως δνναται στέγειν τών νδάτων τήν φύσν'% 
τό δε νδωρ ρντόν ον και χάννον, μαλακόν τε και διαρρέον, 
καϊ τοϊς έμπίπτονσιγ εικον άπασιν, ονδεν αν δννηΰ'είη σώμα 
στέγειν, καν σφοδρά κουφότατον ή. Πολλάκις γονν ψηφιδος 
μικράς έμπεσούσης εϊξε, και παρεχώρησε, και πρός τό βάθος 

20 αυτήν παρέπεμψεν. *Όταν οϋν ϊδτ]ς ονχι ψηφίδα μικράν, αλλά 
τήν γήν απασαν νπεράνω τών νδάτωγ φερομένην καί μή κα- 
ταποντιζομένην, θανμασον τήν δνναμιν τήν νπέρ φύσιν ταϋτα 
θανματονργονσαν.

Και πόϋεν τοντο δήλον, δτι ή γή νπεράνω τών νδάτων 
25 φέρεται; Ό  προφήτης τοντό φησιν οντω λέγων* «^4ΰτός έτιι 

θαλασσών έθεμελίωσεν αντήν, καϊ έπι ποταμών ήτοίμασεν 
αυτήν». Και πάλιν, αΤφ θεμελιώσαντι τήν γήν έπϊ τών νδά
των». Τί λέγεις; Ψηφίδα μικράν νδωρ έπι τών νώτων ούκ 
αν δυνηθείη βαστάσαι, και γήν τοσαύτην φέρει} καϊ δρη, και 

80 δοννούς, καϊ πόλεις, καϊ φυτά, και ανθρώπους, καϊ αλόγα, και 
ον καταποντίζεται; Τί λέγω, ον καταποντίζεται; Πώς κάτω

11. Ψαλμ. 22, 2.
12. Ψαλμ. 135, 6.
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και τής νυκτός, νά νομίζη δτι αύτά έγιναν μόνα των, και νά 
μή προοκυνή εκείνον πού μέ τόσην σοφίαν τά έτακτοποίησεν;

’Έ χω νά προσθέσω και κάτι έπι πλέον είς αύτά’ διότι 
δχι μόνον τό μέγεθος και ή ώραιότης, άλλά καί αύτός ό 
τρόπος τής δημιουργίας φανερώνει τον θεόν, ό οποίος συν
τηρεί τά πάντα. Διότι επειδή δέν ήμεθβ παρόντες δταν ό 
θεός έκτιζε και έδημιουργοϋσε άιτο τήν άρχήν τά πάντα, 
ούτε έάν ήμεθα παρόντες> θά έβλέπαμεν πώς έγίνοντο, διότι 
τά κατεσκεύαζε διά τής άοράτου δυνάμεώς του, έκαμε νά 
γίνη είς ήμας αύτός ό τρόπος τής δημιουργίας άριστος δι
δάσκαλος, διότι τά συνέθεσε δλα κατά τρόπον ύπερφυσικόν. 
Μήπως είναι άσαφές αύτό τό οποίον είπα* λοιπόν θά σας τό 
είπώ πάλιν σαφέστερον. Ό λο ι θά παραδεχθούν δτι εϊναι φυ- 
σικόν πραγμα νά κρατήται τό ύδωρ επάνω είς τήν γήν, καί 
δχι ή γή έπάνω είς τά ύδατα* διότι ή γη επειδή εϊναι στερεά 
και σκληρά και συνεχής και δέν ύποχωρεί, εύκολα ήμπορεί 
νά κρατήση τά ύδατα* τό ύδωρ δμως έπειδή εϊναι ρευστόν, 
μαλακόν και εύκολοκίνητον καί ύποχωρεί εις δ,τι θά πέση 
έντός αύτοϋ, δέν ήμπορεί νά συγκρατήση κανένα σώμα, 
άκόμα και αν αύτό είναι πολύ ελαφρόν. Διά τούτο πολλάκις 
δταν μικρό πετραδάκι πέση μέσα είς τό νερό ύποχωρεί και 
τό άφήνει νά φθάση μέχρι τόν βυθόν. "Οταν λοιπόν ίδής 
δχι μικρόν πετραδάκι, άλλά δλην τήν γην νά εύρίσκεται 
έπάνω είς τά ύδατα καί νά μή καταποντίζεται, θαύμασε τήν 
δύναμιν έκείνην, ή οποία κάμνει τέτοια ύπερφυσικά θαύματα.

Και άπό που φαίνεται τούτο, δτι ή γη εϊναι έπάνω είς 
τά ύδατα; Ό  προφήτης λέγει τούτο διά των εξής- «Αύτός 
έπι των θαλασσών έθεμελίωσεν αύτήν, καί έπι των ποτα
μών έστερέωσεν αύτήν»11. Καί πάλιν «αύτός πού έθεμελίωσε 
τήν γήν έπάνω είς τά ύδατα»12. Τί λέγεις; "Ενα μικρόν πε
τραδάκι δέν ήμπορεί νά βαστάση είς τήν έπιφάνειάν του 
τό ύδωρ, καί κρατεί τόσον μεγάλην γήν, καί βουνά καί λό
φους καί πόλεις καί φυτά καί άνθρώπους καί άλογα ζώα 
και δέν καταποντίζεται; Τί λέγω δέν καταποντίζεται; Πώς,
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όμιλονντος αντβ τον νδατος τοσοντον χρόνον ον διελν&η κα\ 
πηλός γέγονε τό παν; ΕΙ γάρ ξύλων φνοις νδασι βραχυν 
διατρίψασα χρόνον σήπεται και διαλύεται' καί τί λέγω ξύλο*ν 
φύοις; Τί οιδήρονγέ γένοιτ αν εντονώτερον; 9Αλλά και οντος 

5 χαννονται πολλάκις, δταν διαπαντός εν νδατι μένη’ και μά- 
λα εικότως’ Και γάρ καί αυτός από γης εχει την νπαρξιν. 
Διά τοντο πολλοί των δραπετενόντων οϊκετών. έπειδάν τάς Ί,έ- 
δας και τάς άλύοεις έπιονρόμενοι φύγωοι, παρά ρνακας νδά- 
των έλθόντες, και δεδομένονς έναποθέμενοι τονς πόδας τοΐς  

10 νδαοι, καί χαννότερον ταύτη ποιήσαντες τον σίδηρον} ραδίως 
λίθφ παίοντες διακλώσιν. Εϊτα σίδηρος μεν χαννονται, κα\ 
ξύλα σήπεται, και λίθοι φθείρονται νπό της των νδάτων φν- 
σεως, γης δε δγκος τοσοντος έπι τοσοϋτον χρόνον επικείμε
νος τοϊς νδασιν, οντε κατεποντίσθη, οντε διελύθη, και απώλεια. 

15 4. Και τις ονκ αν έκπλαγείη ταντα και θονμάσειε, ί̂.Ι 
ϋαρρών αν εϊποι, ονχΐ φνσεως είναι εργα, αλλά τής νπερ φύ- 
σιν προνοίας; Διά ταντά τις φησιν’ «Ό κρεμάσας την γην έτΐ 
ονδενός»* άλλος δέ τις, «Εν τη χειρϊ αντον τά πέρατα τής 
γης»* καί, δτι «Επι θαλασσών έθεμελίωσεν αντήν». Και δοκεϊ 

20 μ ν̂ εναντία ταντα είναι, πο)Ιλήν δε εχει την σνμφωνίαγ. Ό  
γάρ ειπών, δτι «Επ\ τών νδάτων έθεμελίωσεν αντήν», ταντόν 
είπε τφ εϊρηκότι, δτι «έπ9 ονδενός αντήν έκρέμασε». Τό γάρ 
έπι νδάτων έστάναι )Ισον έστι τον κρέμασθαι έπ9 ονδενός. ΤΙοό 

οΰν κρέμαται και εστηκεν; 9Άκονσσν τον αντον λέγοντος, «9Εν 
25 τη χειρϊ αντον τά πέρατα τής γης»’ ονχ δτι χεΐρας %χει ό Θε-

13. ’Ιώβ 26, 7.
14. Ψαλμ. 94, 4.
15. Ψαλμ. 23, 2.
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ένώ εύρίσκεται άπό κάτω είς επαφήν μέ τό νερό έπί τόσα 
χρόνια δεν διελύθη καί δεν έγινεν δλη λάοπη. Διότι έάν τά 
ξύλα παραμείνουν έπ’ ολίγον χρόνον μέσα εις τό νερό 
σαπίζουν καί διαλύονται· καί διατί άναφέρω τά ξύλα; Τί 
ήμπορεϊ νά γίνη σκληρότερον άπό τόν σίδηρον; "Ομως καί 
αύτός πολλάκις γίνεται μαλακός, δταν μένη διαρκώς μέσα 
είς τό νερόν, καί είναι φυσικόν. Καθ’ δσον καί αύτός άπό 
τήν γήν προέρχεται. Διά τούτο πολλοί άπό τούς ύπηρέτας 
πού δραπετεύουν, δταν φεύγουν καί σύρουν μαζί των τάς 
χειροπέδας καί τάς άλυσίδας, άφου έλθουν κοντά είς ρυάκια 
μέ νερό καί δπως είναι δεμένοι βάλουν τά πόδια των μέ τά 
δεσμά μέσα είς αύτό, καί κατ’ αύτόν τόν τρόπον τά κάμουν 
μαλακά, εύκόλως τά σπάζουν μετά κτυπώντες αύτά μέ λί
θους. 'Έπειτα ό μέν σίδηρος γίνεται μαλακός, καί τά ξύλα 
σαπίζουν καί οι πέτρες καταστρέφονται άπό τά ΰδατα, τής 
γής δέ ό όγκος, ό οποίος επί τόσον χρόνον στέκεται έπάνω 
είς τά ΰδατα, οΰτε κατεποντίσθη, οΰτε διελύθη καί κατε- 
στράφη.

4. Καί ποιος δέν θά έκπλαγή, καί δέν θά θαυμάση καί 
δέν θά είπή μετά βεβαιότητος δτι αύτά δέν είναι έργα τής 
φύσεως, άλλά τής ύπερφυσικής προνοίας; Δι’ αύτά κάποιος 
εϊπεν «Εκείνος πού έκρέμασε τήν γήν άπό τό τίποτε»18· καί 
κάποιος άλλος* «είς τό χέρι αύτου είναι τά πέρατα τής γής»14, 
καί δτι «έπί των θαλασσών έθεμελίωσεν αύτήν»15. Καί ένφ 
φαίνεται δτι τό περιεχόμενον αύτών είναι άντιθέτου έν
νοιας, δμως συμφωνούν πολύ. Διότι έκεϊνος πού είπεν δτι 
«έπί των ύδάτων έθεμελίωσεν αύτήν» εϊπε τό ϊδιον μέ έκεϊ- 
νον πού εϊπε δτι «άπό τό τίποτε έκρέμασεν αύτήν». Διότι 
τό νά είναι έπάνω εις τά νερά είναι τό ϊδιον μέ τό νά κρέ
μεται άπό τό τίποτε. Πού λοιπόν κρέμεται καί πού στέκεται; 
’Άκουσε τόν ϊδιον πού λέγει* «Είς τό χέρι αύτου είναι τά 
πέρατα τής γής», 6χι δτι έχει χέρια ό θεός, άλλά διά νά 
μάθης δτι ή δύνοιυς αύτου πού προνοεϊ δι’ δλα, αύτή είναι

17
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όζ, άλλ5 ϊνα μάθτ]ς δτι ή δύναμις αυτού ή προνοοϋσα πάντων, 
αϋτη έστίν ή συγκρατούσα και διαβαοτάζουοα το σώμα τής γής.

Άλλ5 ον πείϋγι ιοϊς ειρημένοις; Πίστευσον τοϊς όρωμέ- 
νοις' και γάρ και έφ9 έτερον στοιχείου την θαυματουργίαν ταν- 

5 την έστίν εϋρεϊν. Του γάρ πυρός ή φύσις ανωφερής τις έστι 
και πρός το ύψος άεϊ πηδάν και αλλζσθαι πέφυκε, καν μυρία 
βιάογι καταναγκάστ), ούκ άν άνάσχοιτο τής κάτω φοράς. Πολ- 
λάκις γοϋν δάδα καιομένην λαβόντες, και κατά κεφαλής κλί- 
ναντες του πυρός την ορμήν ονκ ήναγκάσαμεν κάτω νεϋσσι, 

10 αλλά και ούτως δίνω τρέχει, και πρός τό ϋψος επείγεται κά
τωθεν’ επί δε του ήλιου τουναντίον άπαν έποίησεν δ θεός* 
τάς γάρ ακτίνας αντον πρός την γήν ετρεψε, καί τό φως 
κάτω νεύειν έποίησε, μονονονχί λέγων αύτφ διά τον οχήμα
τος, κάτω βλέπε, φησί, τοϊς άνθρώποις φαινε· διά γάρ έκεί- 

15 νους έγένον. Καί λύχνου μεν φλόξ ούκ άν άνάσχοιτο τούτο 
παθεϊν, άστρον δέ ουτω μέγα καί θαυμαστόν κάτω νεύει, και 
πρός την γήν βλέπει άπεναντίας τφ πυρί, διά τήν του κελεύ- 
σαντος δύναμιν.

Βούλει καί ετερον εϊπω τοιοϋτον; Τά νώτα του ούρανον 
20 του φαινομένου ϋδατα περιλαμβάνει πάντοθεν, καί ου καταρρεϊ, 

ουδέ έξίσταται, καίτοι γε ονκ εστι τοιαύτη τών ϋδάτων ή φύ
σις· άλλ* ειζ μ&ν τά κοϊλα συντρέχει ραδίως* έπειδάν δ& κε- 
κυρτωμένον ή σώμα, διολισθαίνει πάντοθεν, καί ούκ άν αυτού 
ουδέ μικρόν σταίη μέρος έπϊ τού τοιούτον σχήματος. Άλλ9 ί- 

25 δον τό παράδοξον τοντο γέγονεν επί τών ουρανών* καί τούτο 
αυτό πάλιν ό προφήτης αινιττόμενος λέγει* ((Αινείτε τον Κύ
ριον τά ύδατα τά ύπεράνω τών ουρανών». Καί οϋτε τό ύδωρ 
τόν ήλιον εσβεσεν, οϋτε δ ήλιος έπί τοσοϋτον χρόνον βαδίζων 
κάτωθεν τό έπικείμενον άνεςήρανεν ύδωρ. Βούλ̂ ,ει σε πάλιν

16. Ψαλμ. 148, 4.
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εκείνη πού συγκροτεί και βαστάζει ολόκληρον τό σώμα τής 
Υήζ·

’Αλλά δεν πείθεσαι μέ τά λεχθέντα; Πίστευσε εις αύτά 
πού βλέπεις· διότι και επί άλλου στοιχείου ήμπορεϊς νά εΰ- 
ρης την θαυματουργίαν αύτήν. Διότι ή φωτιά £χει τήν φυσι- 
κήν ιδιότητα νά πηγαίνη πρός τά επάνω και νά άνέρχεται 
μέ πηδήματα πάντοτε πρός τό ύψος και νά χάνεται, και άν 
τήν άναγκάσης νά πάρη κατεύθυνσιν πρός τά κάτω δέν θά 
τό κατορθώσης. Πολλάκις λοιπόν και δάδα καιομένην άφου 
λάβωμεν και τήν άναποδογυρίσωμεν τήν δύναμιν του πυρός 
δέν ήμποροϋμεν νά τήν κάμωμεν νά κλίνη πρός τά κάτω, 
άλλά και δταν είναι ετσι κατευθύνεται πρός τά άνω και άνε- 
βαίνει άπό κάτω πρός τά ύψη* διά τον ήλιον δμως £καμεν ό 
θεός εντελώς τό αντίθετον διότι τάς άκτϊνας αύτου τάς 
εστρεψεν είς τήν γήν και εκαμε νά κλίνη πρός τά κάτω τό 
φως, λέγων τρόπον τινά διά τής ίδιότητός του αύτής κάτω 
νά βλέπης και τούς ανθρώπους νά φωτίζης* διότι δι9 εκεί
νους £γινες. Και του μέν λυχναριού ή φλόγα δέν θά έδέχε- 
το νά πάθη τούτο, άστρον δμως τόσον μεγάλο καί θαυμαστόν 
κλίνει πρός τά κάτω και βλέπει πρός τήν γήν, πράγμα πού 
είναι άντίθετον μέ τήν ιδιότητα του πυρός, τούτο δμως συμ
βαίνει εξ αιτίας τής δυνάμεως έκείνου πού τό διέταξε.

θέλεις νά είπώ και άλλο παράδειγμα δμοιον μέ αύτό; 
Τά νώτα του ούρανοϋ πού βλέπομεν περιλαμβάνουν άπό παν
τού νερά, και δμως δέν καταρρέουν, ούτε μετακινούνται, 
καίτοι βεβαίως δέν είναι ’ίδιον γνώρισμα τών ύδάτων τούτο* 
άλλά εις μέν τάς κοιλότητας συρρέει εύκόλως* καί δταν εί
ναι τό σώμα κυρτόν γλυστρςί άπό παντού, καϊ δέν είναι δυνα- 
τόν νά σταθη ούτε μικρά σταγών επάνω εις τοιοΰτον σώμα. 
9Αλλ9 Ιδού τό παράδοξον τούτο £χει γίνει διά τούς ούρα- 
νούς* καί αύτό ύπαινίσσεται λέγων ό προφήτης* «Αινείτε 
τον Κύριον τά ύδατα τά ύπεράνω τών ούρανών»1®. Καί άκό- 
μη ούτε τό νερό αύτό έσβησε τόν ήλιον, ούτε ό ήλιος πού 
έπι τόσα χρόνια συνεχίζει τόν δρόμον του κάτω, έξήτμισε 
τό ύδωρ τό ύπεράνω αύτου εύρισκόμενον. θέλεις πάλιν νά
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εις τήν γην καταγάγωμεν, καί τό θαύμα επιδείξωμεν; Ονχ 
όράς ταντηνι τήγ θάλατταν, την κυμάτων γέμουοαν καί πνευ
μάτων βίαιων; 9 Αλλ3 αυτή ή θάλαττα ή ευρύχωρος και μεγάιη 
και μαινομένη άσθενεϊ ψάμμφ τειχίζεται.

5 Και οκόπει θεόν οοφίαν’ ονκ άφήκεν αυτήν ήσυχάζειν, 
ούδέ ήρεμειν, ϊνα μή τής φύσεως αυτής είναι νόμισες τήν ευ
ταξίαν, άλλ5 ένδον μένουοα боа, και ταράττεται, και μεγάλα 
ήχεϊ, και τά κύματα πρός ϋψος διανίστησιν άφατον επειδάν 
δε ελθη πρός τους αιγιαλούς, και τήν ψάμμον ϊδη, διαλυθειοα 

10 πρός έαυτήν πάλιν επάνεισι, δι9 άμφοτέρων σε τούτων διδά
σκουσα, ότι υύχΐ φύσεως εργον εστι τό μένειν αυτήν έϊσω των 
οικείων δρων, άλλα τής του κατέχοντος αυτήν δυνάμεως. Διά 
τούτο γοϋν και ασθενές τό τειχίον εποίησε, και ου ξύλα και 
λίθους, ούδε όρη τοις αϊγιαλοϊς περιέβαλε τούτοις, ϊνα μή τού- 

15 τοις λογίση του στοιχείου τήν ευταξίαν. Τούτο γοϋν και αυτός 
ποτε τοις 9Ιουδαίοις όνειδίζων ελεγεν ((Εμέ οϋ φοβηθήσεσθε 
τον τάξαντα άμμον όριον τβ θαλάσση, και ούχ ύπερβήσεται;».

Ον τοϋτο δέ μόνον εστι τό θαυμαστόν, ότι μέγαν και θαυ- 
μαστόν τόν κόσμον έποίησεν, ούδ9 ότι υπέρ φύσεως ακολουθίαν 

20 αυτόν ουνέπηξεν, άλλ9 ότι και έξ εναντίων αυτόν συνέστησε, 
θερμού και ψυχρού, ξηρού καί ύγροϋ, πυρός και ϋδατος, γης 
και άέρος' και τά εναντία ταϋτα στοιχεία, άφ9 ών τάδε τό παν 
συνέστηκεν, άλλήλοις μαχόμενα ύπ9 άλλήλων ούκ άνηλώθη, οϋ 
τό πϋρ έπέδραμε και άνήψεν άπαντα, ον' τό ύδωρ έπελθόν έπέ~ 

25 κλυσε τήν οικουμένην. 9Αλλ9 επί μέν των σωμάτων των ήμετέ- 
ρων ταϋτα γίνεται, και χολής αύξανομένης τίκτεται πυρετός, 
και τφ παντϊ ζώφ λυμαίνεται* και φλέγματος πλεονάζοντος 
зтоДа νοσήματα φύεται, καί διαφθείρει τό ζώον. Έπί δέ του-

17. Ίερ. 5, 22.
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σέ έπαναφέρωμεν είς την γην και να σου έπιδείξωμεν τό 
θαύμα; Δέν βλέπεις αυτήν έδω την θάλασσαν, ή οποία είναι 
γεμάτη άπό κύμματα και βίαιους άνέμους; Και δμως αύτή ή 
θάλασσα ή ευρύχωρος και μεγάλη καί μανιώδης περιτειχίζε
ται άπό την άνίσχυρον άμμον.

Και παρετήρει την σοφίαν του θεού* δέν τήν άφησε νά 
είναι ήσυχος, οΰτε νά ήρεμη, διά νά μή νομίσης δτι ή εύτα- 
ξία αύτή όφείλεται είς τή,ν ίδικήν της φύσιν, άλλά δταν μέν 
μένη βαθειά είς τήν περιοχήν της φωνάζει καί ταράσσεται, 
καί κάνει μεγάλον θόρυβον, καί άνυψώνει τά κύματά της 
είς ΰψη μεγάλα, δταν δμως &λθη είς τήν άκρογιαλιάν καί 
ίδή τήν άμμον, διαλύεται καί γυρίζει πάλιν πρός τά όπίσω, 
διδάσκουσα καί διά των δύο τούτων, δτι δέν είναι £ργον τής 
φύσεως τό νά μένη αύτή μέσα είς τά όριά της, άλλά είναι 
&ργον τής δυνάμεως εκείνου πού τήν συγκροτεί. Διά τούτο 
λοιπόν εκαμε τό τείχος τοϋτο άσθενές καί ούτε μέ ξύλα οΰτε 
μέ λίθους οΰτε μέ όρη περιέβαλε τά άκρογιάλια διά νά μή 
νομίσης δτι ή εύταξία όφείλεται είς αύτά. Διά τούτο λοιπόν 
καί ό Θεός έλέγχων τούς Ιουδαίους ελεγεν* «Έμέ δέν θά 
φοβηθήτε πού &θεσα τήν άμμον ώς δριον είς τήν θάλασσαν 
καί δέν θά τήν ύπερβή;»17.

Δέν είναι δέ τούτο μόνον τό άξιον θαυμασμού τό δτι 
εκαμε τόν κόσμον μέγαν καί θαυμαστόν, ούτε δτι τον συνήρ- 
μοσε παρά τούς συνήθεις φυσικούς νόμους, άλλ* δτι καί εξ 
άντιθέτων στοιχείων τόν συνέστησε, έκ θερμού και ψυχρού, 
έκ ξηρού καί ύγροϋ, έκ πυράς καί ύδατος, έκ γής καί άέρος* 
καί τά άντίθετα αύτά στοιχεία, άπό τά οποία &καμε τό παν, 
&ν καί άντιμάχεται τό £να τό άλλο, δέν κατεστράφησαν με
ταξύ των, οΰτε τό πυρ έπέδραμε νά καύση τά πάντα, οΰτε 
τό ύδωρ ήλθε καί έπλημμύρισε τήν οικουμένην. Ά λλ3 είς 
μέν τά ιδικά μας σώματα αύτά γίνονται, καί δταν αύξάνεται 
ή χολή, δημιουργείται πυρετός καί καταστρέφεται ό άνθρώ- 
πινος όργανισμός* καί δταν πλεονάζη τό φλέγμα προκαλεϊ 
πολλά νοσήματα καί διαφθείρει τό σωμα. Εις τό σύμπαν δμως
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δε τον παντός ονδεν τούτων σννέβη, αλλ9 έκαστον μένει καϋά- 
περ τινι χαλινφ και δεσμώ τφ δονλήματι τον ποιήοαντος τονς 
οϊκείονς διαφνλάττων δρονς, και ή μάχη τούτων ειρήνης αι
τία γίνεται τφ παντί.

5 Ταντα ονχι και τνφλφ δήλα, και τοις σφόδρα ανοήτοις 
ευσύνοπτα, δτι εκ προνοίας τινός γέγονε και σνγκρατειται; 
Τίζ γάρ όντως άφρων και αναίσθητος, δς όρων τοσοντον σωμά
των δγκον, τοσοντον κάλλος, τοσαύτην σύνθεσιν, τοιούτων στοι
χείων μάχην διηνεκή, και έναντίωσιν, και διαμονήν, μη λογί- 

10 σασθαι πρός έαντόν, καί ειπειν, δτι εϊ μη πρόνοια τις ήτ ή 
τον δγκον των σωμάτων διακρατονσα, και μη σνγχωρονσα τό 
παν διαπεσειν, ονκ αν εμεινεν, ονκ άν διήρκεσε; Τοσαύτη μεν 
ωρών ενταξία, τοσαύτη δε ημέρας και ννκτός σνμφωνία, το- 
σούτων δε αλόγων ζώων γένη, και φυτών, και σπερμάτων, 

15 και δοτανών όδφ βαδίζει, και ovdbv εϊς την παρούσαν ημέράν 
οντε διέπεσεν, οντε άνηλώθη καθάπαξ.

5. Ον ταντα dk μόνον, αλλά και πολλά ετερα τούτων πλείο- 
να καί βαθύτερα ήν ειπειν, και περι αυτής φιλοσοφήσαι τής 
κτίσεως* αλλ9 εις την επιούσαν εκείνα ταμιενσάμενοι, σπουδά- 

20 σωμεν τα ειρημένα μετά ακρίβειας κατασχεϊνΤ και εις έτέρονς 
έξενεγκεΐν. Καί οϊδα μέν δτι την ακοήν υμών έξένισε τών 
νοημάτων τό βάθος, αλλ9 εάν ολίγον νήψωμεν, και εν τούτοις 
έθίσωμεν έαντονς, και ετέροις ραδίως έσόμεθα διδάσκαλοι.

Τέως δέ έκεϊνο πρός τήν νμετέραν αγάπην άναγκαιον εϊ- 
25 πειν ώσπερ έδόξασεν ήμας ό θεός διά τής τοσαύτης δη- 

μιονργίας, οντω δοξάσωμεν αϋτόν και ήμεις διά τής πολι
τείας καΰαρας. Οι ονρανοι διηγούνται δόξαν θεόν φαινό- 
μενοι μόνον, και ήμεις τοίννν διηγησώμεθα δόξαν Θεού 
μή λέγοντες μόνον, αλλά και σιγώντες, και τη τον βίον
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τούτο τίποτε άπό αύτά δεν συνέβη, άλλα κάθε ένα μένει 
εις τά δριά του ώσάν νά συγκρατήται άπο κάποιον χαλινόν 
και δεσμόν ύπό της θελήσεως του δημιουργού, καί ή διαμά
χη των στοιχείων γίνεται παράγων ειρήνης εις τό συμπαν.

Αύτά δεν είναι φανερά και εις τόν τυφλόν καί καταλη
πτά εις τούς πάρα πολύ άνοήτους, δτι δηλαδή έχουν γίνει 
καϊ συγκροτούνται άπό κάποιαν πρόνοιαν; Διότι ποιος είναι 
τόσον άνόητος και άναίσθητος, ό οποίος ένω βλέπει τόσον 
όγκον σωμάτων, τόσην μεγάλην ωραιότητα, τόσην συνθεσιν 
άρμονικήν, τέτοιων στοιχείων διαρκή διαμάχην καϊ άντίθε- 
σιν και διανομήν, νά μή σκεφθη καϊ νά ειπη μέσα του, δτι 
εάν δέν ύπήρχε ικάποια πρόνοια ή οποία νά συγκρατή τόν 
όγκον των σωμάτων και νά μή έπιτρέπη νά καταρρεύση τό 
συμπαν, δέν θά έμενε, ούτε θά διαρκουσε τόσον; Τόση λοι
πόν εύταξία ωρών ύπάρχει, τόση συμφωνία ήμέρας και νυ- 
κτός, τόσα γένη ζώων, φυτών, σπερμάτων και βότανών βα
δίζουν τόν δρόμον των, και τίποτε έως σήμερον δέν έπε- 
σεν, ούτε κατεστράφη διά παντός.

5. Και δχι δέ μόνον αύτά, άλλά καί πολλά άλλα περιο 
σότερα άπό αύτά και βαθύτερα, ήμπορούσαμεν νά εϊπωμεν 
και νά φιλοσοφήσωμεν περί αύτής τής κτίσεως* άλλά άς τά 
άφήσωμεν αύτά διά την αύριανήν ομιλίαν, και τώρα ας 
φροντίσωμεν νά διαφυλάξωμεν μετά άκριβείας δσα έλέχθη- 
σαν, και νά τά μεταδώσωμεν καί εις άλλους. Και γνωρίζω 
δτι έξένισε τήν άκοήν σας τό βάθος τών νοημάτων αύτών, 
άλλ9 εάν ολίγον άνανήψωμεν και συνηθίσωμεν τόν εαυτόν 
μας εις τοιαύτα νοήματα, εύκόλως καί εις άλλους θά γίνω- 
μεν διδάσκαλοι.

Τούτο θεωρώ άναγκαίον νά είπω πρός τήν ιδικήν σας 
άγάπην* δπως άκριβώς μας έδόξασεν ό θεός διά τής τόσης 
δημιουργίας, έτσι και ήμεϊς ας δοξάσωμεν αύτόν διά τού κα
θαρού βίου μας. Οι ούρανοί διηγούνται τήν δόξαν τού θεού 
μόνον διά τής δψεώς των, καί ημείς λοιπόν &ς διηγηθωμεν 
τήν δόξαν τού θεού, δχι μόνον διά τού λόγου, άλλά καί διά 
τής σιωπής και άς έκπλήσσωμεν δλους διά τής λαμπρότητος
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λαμπρότητι πάντας έχπλήττοντες. «Λαμψάτω γάρ υμών το 
φως εμπροσθεν των ανθρώπων, δπως ϊδωσιν υμών τα 
καλά εργα, και δοξάσωσι τον Πατέρα υμών τον έν τοϊς 
ούρανοις». °Οταν γάρ ό άπιστος ϊδΐ] σε τον πιστόν κατε- 

5 σταλμένον, σωφρονοΰντα, κόσμιογ δντα, έκπλαγήσεται και 
έρεΐ, αληθώς μέγας ό τών Χριστιανών Θεός, ο'ίονς κατέ- 
στησεν ανθρώπους, οϊους εξ ο'ίων έποίησεν, άγγέλους αυ
τούς εξ ανθρώπων είργάσατο. *Αν ύβρίστ} τις, συ λοιδο- 
ροΰνταν αν τυπτήση τις, ούκ άγανακτοϋσιν άγ άδικήση τις, 

10 νπερεύχονται τοΰ λελυπηκότος’ εχθρόν ούκ εχουσι, μνησικα- 
κειν ούκ έπίστανται, φλυαρεΐν ούκ ϊσασιν, ούκ εμαθον ψεν- 
δεσθαι, έπιορκεϊν ούκ ανέχονται, μάλλον δε ούδε όμνύεκν 
αλλά την γλώτταν έκτιμηθηναι αν ελοιντο πρότερον, η όρ
κον τινά από τοΰ στόματος προέσθαι.

15 Ταϋτα δώμεν αύτοϊς περϊ ημών λέγειν, και την πονη- 
ράν τών δρκων συνήθειαν άπελάσωμεν, και τοσαύτην δώ
μεν τφ Θεφ τιμήν, δσην τοϊς Ιματίοις ημών τοις πολυτελε- 
στέροις. Πώς γάρ ούκ άτοπον ιμάτιον μέν έχοντας των 
λοιπών δέλτιον μή άνέχεσθαι συνεχώς αΰτφ καταχράσθαι, 

20 τό δ& τοΰ Θεοΰ δνομα πανταχοΰ περισύρειν άπλώς και ώς 
ετυχε; Μή, δέομαι και άντιδολώ, μή ουτω καταφρονώμεν 
ημών τής σωτηρίας, αλλά την σπουδήν ήν εξ αρχής έποιη- 
σάμεθα περϊ τήν εντολήν ταύτην, εϊς τέλος άγάγωμεν. Και 
γάρ έγώ διά τοΰτο συνεχή ποιούμαι τήν παράκλησιν τήν 

25 περϊ τών δρκων, ούκ έπειδη κατέγνων υμών ραθυμίαν, άΐλ3 
επειδή τό πλέον κατροθωθέν ύμϊν ειδον, σπεύδω και επεί
γομαι τό παν άπαρτισθήναι και τέλος λαδεΐν. Οϋτω και 
οι θεαται ποιονσι, τούς εγγύς όντας τών βραβείων διε- 
γείρουσι μάλλον.

30 Μή τοίνυν άποκάμωμεν μηδε ήμεϊς, και γάρ εγγύς 
έστήκαμεν τοΰ παντός κατορθώματος, και ή δυσκολία παρά 
τήν αρχήν ήν. °Οτι δέ τό πλέον τής συνήθειας ύπετμήθη

18. Ματθ. 5, 16,
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του 6ίου μας. «,νΑς λάμψη το φως σας», λέγει, «έvώraov 
των άνθρώπων, διά νά ίδοΰν τά καλά έργα σας και δοξάσουν 
τον Πατέρα σας τον εύρισκόμενον είς τούς ουρανούς»18. 
Διότι δταν ό άπιστος ίδή σε ό οποίος είσαι πιστός νά είσαι 
ταπεινός, σώφρων, κόσμιος, θά έκπλαγή και θά είπη, άλη- 
θώς είναι μέγας ό θεός των χριστιανών, πώς έκαμε τούς 
άνθρώπους, πόσον τούς μετέβαλε, τούς έκαμε άπό άνθρώ- 
πους άγγέλους. ,νΑν ύβρίση κανείς αύτούς δέν άνταποδί- 
δουν τά ϊσα· άν τούς κτυπήση κανείς δέν άγανακτουν* άν 
τούς άδικήση κανείς προσεύχονται δι9 εκείνον πού τούς ήδί- 
κησεν εχθρόν δέν έχουν, μνησικακίαν δέν γνωρίζουν, φλυα
ρίαν άγνοοϋν, δέν έμαθαν νά ψεύδωνται, δέν άνέχονται νά 
παραβαίνουν τον δρκον των, πολύ περισσότερον δέ ούτε νά 
όρκίζωνται, άλλά θά έπροτιμουσαν νά κοπη ή γλώσσα των, 
παρά νά βγάλουν κάποιον δρκον άπό τό στόμα των.

Αύτά άς τούς κάμωμεν νά λέγουν δι’ ήμας, και τή,ν κα- 
κήν συνήθειαν τών δρκων άς άπομακρύνωμεν, και άς δώσω- 
μεν τόσην μεγάλην τιμήν εις τον Θεόν, δσην δίδομεν εις τά 
πολυτελέστερα ένδύματά μας. Διότι πώς δέν είναι παράλο
γον τήν καλυτέραν ένδυμασίαν μας νά μή άνεχώμεθα νά 
τήν φορώμεν συχνά, τό δέ δνομα του θεου παντού νά τό 
περιφέρωμεν άπλώς και χωρίς λόγον; Μή, σας παρακαλώ 
και σάς ικετεύω, άς μή δεικνύωμεν τόσην άδιαφορίαν διά 
τήν σωτηρίαν μας, άλλά τήν σπουδήν τήν όποίαν έδείξαμεν 
εξ άρχής διά τήν έντολήν αύτήν, άς τήν φέρωμεν είς τέλος. 
Διά του το έγώ συνεχώς σας παρακαλώ νά άποφεύγετε τούς 
δρκους, δχι έπειδή σας θεωρώ ραθύμους, άλλ’ έπειδή είδα 
δτι έπετύχαμεν τό περισσότερον μέρος αύτής τής εντολής και 
βιάζομαι νά σάς ίδώ νά τήν έφαρμόσετε δλην τελείως. ’Έτσι 
κάνουν καί οί θεαταϊ, έκείνους πού είναι κοντά είς τό βρα- 
βεϊον τούς διεγείρουν περισσότερον.

*Ας μή άποκάμωμεν λοιπόν ούτε ήμεΐς, καθ’ δσον εύρι- 
σκόμεθα κοντά είς τήν τελείαν επιτυχίαν αύτής, και ή δυσκο
λία ήτο είς τήν άρχήν. Τώρα πού τό μεγαλύτερον μέρος τής
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νυν, και μικρόν ύπολέλειπται λοιπόν, ούδε πόνου χρεία 
τινός, άλλα μικράς παρατηρήσεως, και βραχείας τίνος α
κρίβειας δεόμεθα, °ινα αϋτοι κατορθώσαντες και ετέροις γε- 
νώμεθα διδάσκαλοι, καί μετά παρρησίας το ίερδν ίδωμεν πά~ 

5 σχα, και μετά πολλής της ηδονής διπλασίονα και τριπλά- 
σίονα τής εϊωθίας καρπωσώμεθα την ευφροσύνην. Ον γάρ 
ουτω το των πόνων ημάς άπαλλαγήναι και των ιδρώτεον 
τής νηστείας ευφραίνει, ώς τό μετά κατορθώματος και σιε- 
φάνον λαμπροί) εϊς την Ιεράν εκείνην εορτήν άπαντήσαι 

10 στεφάνον μηδέποτε μαραινόμενου.
*Ώστε δε ταχυτέραν γενέσθαι την διόρϋωσιν9 τούτο 

ποίησον 8 λέγω· γράψον επί τον τοίχον τής οικίας οου, 
και έιιι τον τοίχον τής καρδίας σου την δρεπάνην την πε- 
τομένην εκείνην, και ταύτην έπι τής άράς πέτεσθαι νόμιζε, 

15 και σννεχώς αντην άναλογίζον’ καν ετερον δμνύοντα ΐδι ς̂, 
έπίσχες, κώλνσον, και τών οίκετών έπιμελήθητι των σών. 
3Άν γάρ τούτο σκοπήσωμεν οπως μη μόνον αυτοί κατορθώ- 
σαιμεν, αλλά και έτέρους εις τούτο άνάγοιμεν, ταχέως αυ
τοί πρός τό πέρας ήξομεν. Οι γάρ έτέρονς παιδεύειν κατα- 

20 δεξάμενοι, έρυθριάσομεν και αίσχυνούμεθα, ά τοις αλλοις 
έπιτάττομεν, ταντα έλλιμπάνοντες αντοι φανήναι. Ονδε χρεία 
πλειόνων λόγων πολλά γάρ και τά πρώην είρημένα, και 
ταντα δε υπομνήσεως χάριν μόνης εϊρηται. Ό  δε Θεός, ό 
μάλλον ημών τών ήμετέρων φειδόμενος ψνχών, καϊ έν 

25 τοντφ και έν παντι καταρτίσειεν ημάς άγαθω, ϊνα πληρώ- 
σαντες πάντα καρπόν δικαιοσύνης, καταξιωθώμεν τής βα
σιλείας τών ουρανών, χάριτι και φιλανθρωπία του Κυρίου 
ημών Ίησοϋ Χρίστου, δι9 οϋ και μεθ5 οϋ τφ Ώατρι ή δόξα 
άμα τω άγίφ Πνεύματι εις τούς αιώνας τών αιώνων' Αμήν.

19. Πρβλ. 5, 1-3.
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συνήθειας της κακής άπεκόπη και ύπολείπεται μικρόν μέρος 
αυτής, ούτε κόπος άπαιτεϊται, άλλα μικρά προσοχή και προσ
πάθεια ολίγον χρόνον ώστε άφοϋ κατορθώσωμεν εμείς νά μη 
όρκιζώμεθα νά γίνωμεν διδάσκαλοι και είς τούς άλλους και 
μέ παρρησίαν νά ίδωμεν τό ιερόν Πάσχα, και μέ πολύν εύ- 
χαρίστησιν διπλάσιάν και τριπλασίαν από την συνηθισμένην 
εύφρσύνην νά άπολαύσωμεν. Διότι δέν προξενεί τόσην εύ- 
χαρίστησιν ή άπαλλαγή άπό τούς κόπους και τούς ιδρώτας 
τής νηστείας, δσον τό νά ελθωμεν είς τή,ν ίεράν εκείνην 
εορτήν μέ κατόρθωμα πνευματικόν και στέφανον, ό οποίος 
δέν μαραίνεται ποτέ.

Διά νά γίνη δέ ταχυτέρα ή διόρθωσις κάμε αυτό τό οποί* 
ον σου λέγω* ζωγράφισε είς τον τοίχον τής οικίας σου και 
είς τά τοιχώματα τής καρδίας σου τό δρεπάνι εκείνο πού 
πετςί19 και νόμιζε δτι τούτο πετςί επί τής κατάρας πού προ
έρχεται άπό τούς δρκους, και συνεχώς αύτήν νά συλλογίζε
σαι* καί άν άλλον ίδής νά ορκίζεται, έμπόδισέ τον και φρόν
τισε και διά τούς ύπηρέτας σου. Διότι &ν άποβλέψωμεν δχι 
μόνον πώς ημείς νά κατορθώσωμεν τοϋτο, άλλά καί άλλους 
νά φέρωμεν είς αύτό τό σημείον, γρήγορα θά φθάσωμεν εις 
τό τέρμα. Διότι άφου εχωμεν άναλάβει νά διορθώσωμεν άλ
λους, θά κοκκινίσωμεν και θά έντραπώμεν, έάν φανώμεν δτι 
παραλείπομεν αύτά πού είς τούς άλλους συνιστώμεν νά κά- 
μνουν. Δέν χρειάζονται περισσότερα λόγια* διότι ώμιλησα- 
μεν δι’ αύτά είς τήν προηγουμένην ομιλίαν, και αύτά έλέ- 
χθησαν διά νά ύπενθυμίσωμεν εκείνα. Ό  δέ θεός, ό οποίος 
φροντίζει περισσότερον άπό ήμας διά τάς ψυχάς μας, εϊθε 
νά μας κάμη τελείους καί είς τούτο και είς κάθε άλλο άγα- 
θόν έργον, ώστε άφοϋ παρσυσιάσωμεν ώς καρπούς κάθε ερ- 
γον άρετής νά άξιωθώμεν τής βασιλείας τών ουρανών, διά 
τής χάριτος και φιλανθρωπίας του Κυρίου ημών ’Ιησού Χρί
στου, διά του οποίου και μετά του οποίου είς τόν Πατέρα και 
συγχρόνως είς τό άγιον Πνεύμα άνήκει ή δόξα είς τούς αιώ
νας τών αιώνων. 9 Αμήν.
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εις τήν άκρόαοιν' και φυσιολογία κόσμου’ και κατά 
τών θεοποιούντο»' την κτίσιν' και περι του μη όμνύειν.

5 1. Χαίρω και συγχαίρω πάσιν ϋμΐν, δτι την παραίνε- 
σιν ημών, ήν υπέρ τών μή νηστευόντων καί διά τούτο ά- 
πολιμπανομένων έποιησάμεθα πρώην, εις εργον νμεϊς έξη- 
νέγκατε. Και γάρ πολλούς οϊμαι τών ήριστηκότων παρεϊ- 
ναι τήμερον, και τον καλόν ήμίν σύλλογον τούτον πληρούν' 

10 και τούτο στοχάζομαι εκ του λαμπρότερον ήμιν τό θέατρον 
γενέσθαι, και πλείω τών άκροωμένων την σύνοδον. Ου μά- 
την, ώς εοικε, τους πολλούς περι αυτών πρώην άνηλώσα- 
μεν λόγους τήν ύμετέραν αγάπην παρακαλοϋντες ελκειν 
πρός τήν μητέρα αυτούς, και πείθειν ώς εξεστι και μετά 

15 τροφήν σωματικήν και τροφής μετασχειν πνευματικής.
Πότε γάρ, εϊπέ μοι, βέλτιογ πεποιήκατε αγαπητοί; Τή 

παρελθούστ} συνάξει, δτε μετά τήν τράπεζαν έπι ύπνον έ- 
τρέπεαθε, ή νυν, δτε μετά τήν τράπεζαν πρός τήν άκρόσ- 
σιν τών θείων άπηντήκατε νόμων; δτε έπι τής αγοράς 

20 διετρίβετε, και συνεδρίων μετείχετε οϋδεν έχόντων χρη- 
στόν, ή νυν, δτε μετά τών αδελφών έστήκατε τών ύμετέροη, 
καί προφητικών ακούετε λόγων; Ούκ εστιν αισχύνη τό φσ- 
γεϊν, αγαπητοί, άλλα τί; Τό φαγόντα μένειν οίκοι κα\ ν-
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ΕΠΑΙΝΟΣ ΠΡΟΣ ΕΚΕΙΝΟΤΣ ΠΟΤ ΗΛΘΟΝ 
διά νά άκούσουν το κήρυγμα μετά τό φαγητόν· καί 
φυσιολογία του κόσμου* καί εναντίον έκείνων οι 
όποιοι θεοποιούν τήν κτίσιν* και περί του νά μή 
όρκιζώμεθα.
1. Χαίρομαι και σας συγχαίρω δλους διότι τήν συμβου

λήν μου, τήν όποίαν σας έδωκα εις τήν προηγουμένην όμι- 
λίαν, δι9 έκείνους πού δέν νηστεύουν, και διά τούτο δέν έρ
χονται εδώ, επειδή έχουν φάγέι, τήν εφαρμόσατε. Διότι νο
μίζω δτι πολλοί άπό έκείνόυς πού έφαγον είναι σήμερον 
παρόντες και συμπληρώνουν τήν καλήν αύτήν συγκέντρω- 
σίν μας* και συμπεραίνω τούτο άπό τό γεγονός δτι τό θέαμα 
πού παρουσιάζομεν είναι λαμπρότερον καί ή συγκέντρωσις 
των άκροατών μεγάλη. Καθώς φαίνεται δέν έπήγαν χαμένοι 
οι λόγοι τούς οποίους προηγουμένως εϊπομεν, μέ τούς οποί
ους παρακαλούσαμεν τήν αγάπην σας νά φέρετε αύτούς πρός 
τήν μητέρα έκκλησίαν καί τούς πείσετε δτι έπιτρέπετε ύστε
ρα άπό τήν τροφήν τήν σωματικήν νά λάβουν μέρος καί εις 
τήν πνευματικήν.

Διότι πότε, άγαπητοί μου, εϊπατέ μου, έκάματε καλύτε
ρα; Κατά τήν προηγουμένην σύναξιν, οπότε μετά τό φαγη
τόν έπηγαίνατε νά κοιμηθήτε, ή τώρα, όπότε μετά τήν τρά
πεζαν ήλθατε νά άκούσετε τούς θείους νόμους; Τότε πού 
διεμένατε είς τήν άγοράν καί έλαμβάνατε μέρος είς συνέ
δρια άνώφελα, ή τώρα πού στέκεσθε μέ τούς άδελφούς σας 
καί άκουτε τούς προφητικούς λόγους; Δέν είναι έντροπή νά 
φάγη κανείς, άγαπητοί, άλλά τί; Τό νά μένη είς τό σπίτι, 
δταν φάγη καί νά μή έρχεται εις τήν ίεράν αύτήν έορτήν.
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στερειν τής ίεράς ταντης εορτής. Οϊκοι μέν γάρ μένων 
αργότερος εση καί νωθέστερος, ενταύθα δε έλθών πάντα 
ύπνον καί πάσαν ραθυμίαν αποτινάξεις' ού ραθυμίαν δε 
μόνον, άλλά και άθυμίαν απασαν άποθέμενος, ράων και εν- 

5 θυμότερος εν απαοιν εση τοϊς συμπίιττουσι πράγμασι.
Και τί χρη τά άλλα λέγειν; Στηθι μόνον έγγϋς τον 

νηστεύοντος και μετέλαβες αύτοϋ ευθέως τής ευωδίας' 
μύρον γάρ έστιν ό νηστεύων πνευματικόν, και διά των ο
φθαλμών, και διά τής γλώττης, και διά πάντων έμφαίνων 

10 την τής ψυχής ευταξίαν. Ταϋτα οϋχι κατηγορών τών ήρι- 
στηκότων εϊπον, άλλ9 %να δείξω τής νηστείας το κέρδος. 
Νηστείαν δε ον την άποχην λέγω τών βρωμάτωγ μόνον, 
άλλά και προ ταύτης την αμαρτημάτων άποχήν έπει και ό 
έστιασθείς, και ενταύθα μετά τής προσηκούσης παραγενό- 

15 μένος σωφροσύνης, οϋ πολϋ του νηστεύοντος άπολιμπάνεται, 
ώσπερ οϋν ό νηστεύσας καί μη μετά σπουδής καί άκριβείας 
τοΐς λεγομένοις προσεχών, οϋδεν άπό τής νηστείας καρπώ- 
σεται μέγα. Ό  γάρ έσθίων καί συνάξεως αγίας κοινωνών 
μετά τής προσηκούσης σπουδής τον μηδέν έσθίοντος καί άπο- 

20 λιμπανομένου πολϋ βελτίων έστίν. Οϋδ&ν γάρ τοιοϋτο το μη 
φαγειν ημάς ώφελήσαι δυνήσεται, οσα ώφελεϊ καί δίδωοιν 
άγαθά το πνευματικής μετασχείγ διδασκαλίας.

Που γάρ έτέρωθι ταϋτα άκούστ) απερ ένταϋθα φιλοσο
φείς; "Αν εις δικαστήριον άπέλθης, άμφισβητήσεις έκει 

25 καί μάχαι' αν εϊς βουλευτήριον ή τών πολιτικών πραγμά
των φροντις' αν εις οΙκίαν} τών Ιδιωτικών ή μέριμνα κα
τατρύχει πάντοθεν' άν εις συλλόγους καί συνέδρια τής ά- 
γοράς, πάντα έκεΐ γήινα καί φθαρτά. *Η γάρ περί τών 
ώνίων, ή περί τών εισφορών, ή περί τραπέζης πολυτελοϋς,
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Διότι παραμένων είς τό σπίτι θά γίνης περισσότερον τεμπέ
λης και νωθρός, ένφ αν ελθης εδώ θά άποτινάξης κάθε 
ύπνον και κάθε άμέλειαν* και δχι μόνον δέ την άμέλειαν, 
άλλα και την λύπην δλην θα άποβάλης και θά είσαι εύκο
λος και χαρούμενος είς δλα δσα θά σου συμβουν.

Και διατί πρέπει νά άναφέρωμεν τά άλλα; Στάσου μό
νον πλησίον του νηστεύοντος και άμέσως μεταλαμβάνεις 
άπό την ευωδίαν του· διότι αύτός πού νηστεύει είναι μύρον 
πνευματικόν και διά των όφθαλμών και διά τής γλώσσης 
και δι’ δλων φανερώνει την εύταξίαν τής ψυχής του. Αύτά 
τά είπα δχι διά νά κατηγορήσω αυτούς πού έφαγαν, άλλά 
διά νά δείξω τό κέρδος τής νηστείας. Και δταν λέγω νη
στείαν δεν έννοώ τήν άποχήν μόνον άπό τά φαγητά, άλλά 
περισσότερον άπό αύτήν τήν άποχήν άπό τά άμαρτήματα* 
διότι και εκείνος πού έφαγε και ήλθεν εδώ μέ τή,ν πρέπου- 
σαν σωφροσύνην, δέν ύστερεί πολύ άπό εκείνον πού νη
στεύει, δπως πάλιν έκείνος πού νηστεύει και δέν προσέχει 
μέ προθυμίαν εις τά λεγάμενα, ούδεμίαν ωφέλειαν μεγάλην 
θά καρπωθή άπό τήν νηστείαν. Διότι εκείνος πού έφαγε καί 
έλαβε μέρος εις τήν άγίαν συγκέντρωσιν μέ τήν πρέπουσαν 
προθυμίαν, είναι πολύ καλύτερος άπό εκείνον πού δέν έφα
γε και δέν μετέχει είς αύτήν. Διότι τό νά μή φάγωμεν είς 
τίποτε περισσότερον δέν θά μας ώφελήση, άπό δσα άγαθά 
δίδει καί ώφελεί τό νά μετάσχωμεν είς πνευματική ν διδα
σκαλίαν.

Πού άλλου θά άκούσης αύτά διά τά οποία έδώ φιλοσο
φείς; Ά ν  μεταβής είς δικαστήριον, θά διαπιστώσης δτι ύ- 
πάρχουν έκεί φιλονεικίαι και διαμάχαι· άν θά ύπάγης είς τό 
βουλευτήριον, έκεί θά ίδής νά ύπάρχη ή φροντίδα διά τά 
πολιτικά πράγματα· άν είς οικίαν, έκεί βασανίζει άπό παν
τού ή μέριμνα διά τά ιδιωτικά πράγματα* άν πάλιν μεταβής 
είς τάς διαφόρους συγκεντρώσεις και τά συνέδρια τής άγο- 
ρας, έκεί δλα είναι γήινα και φθαρτά. Διότι ή περί τών τρο
φών ή περί τών εισφορών, ή περϊ πολυτελούς τραπέζης ή
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η περί χωρίων πράσεως, ή περί συμβολαίων ετέρων, η περί 
διαθηκών, η περί κληρονομιών, ή περί ετέρων τινών τοι- 
ούτων απαντες τοις έκει ουλλεγομένοις οι λόγοι γίνονται.

Καν εις αύτάς δε εϊσέλϋηβς τάς βαοιλικάς ανλάς, και 
5 έκει πάλιν τα αυτά άκούση διαλεγομένων άπάντων περϊ χρη

μάτων, περί δυναστείας, περϊ δόξης τής ένταύ&α τιμώμε
νης, πνευματικόν δε ούδέν ένταϋϋ·α δε τουναντίον απαν, 
περϊ του ούρανοϋ και τών εν ούρανφ πραγμάτων, περϊ ψν- 
χης, περϊ ζωης της ήμετέραςί καί τίνος ενεκεν γεγόνα- 

10 μεν, και διά τί τοσοϋτον διατρίβομεν ένταϋΰα χρόνον, και 
έπΐ τίσιν αποδήμου μεν έντεϋϋ'εν, και τί μετά ταϋτα ημάς 
διαδέξεται, και τίνος ενεκεν τό σώμα ήμϊν πήλινον, καί 
τις ή του θανάτου φύσις, καί τί ποτέ έστίν ή παρούσα ζωή, 
καί τις ή μέλλουσα, καί ούδέν άπλώς γήϊνον, αλλά πάντες 

15 περί πνευματικών ήμϊν οι λόγοι γίνονται' και μεγάλα τής 
σωτηρίας ημών λαβόντες εφόδια, ούτως έντεϋϋ'εν άπελευ- 
σόμεΰα μετά χρηστης της έλπίδος.

2. Έπεί ούν ούκ εικη τά σπέρματα κατεβάλομεν, άλλ5 
ώσπερ υμάς παρεκάλεσα, πάντας έύηρεύσατε τούς άπολει- 

20 φϋέντας υμών, φέρε καί ήμεϊς ύμάς άμειψώμεΰ’α, καί μικρά 
τών πρότερον εϊρημένων ύμάς άναμνήσαντες, τά λειπόμε- 
να άποδώμεν πάλιν. Τίνα ούν %ν τά πρώην είρημένα; 'Ε- 
ζητοϋμεν πώς καί τίνι τρόπφ προ της τών Γραφών δόσεως 
τά κα№ ημάς φκονόμησεν ό Θεός, καί έλέγομεν δτι διά τι]: 

25 κτίσεως έπαίδενσεν ημών τό γένος, ούρανόν έκτείνας καί 
εις τό μέσον προ&είς, βιβλίον μέγιστον καί ϊδιώταις, καί 
σοφοϊς, καί πένησι, καί πλουαίοις, καί Σκύΰ’αις, καί βαρ- 
βάροις, καί πάσιν άπλώς τοϊς τήν γην οίκοϋσι χρήσιμον, πο
λύ μεϊζον τοϋ πλήθους τών διδασκομένων δν.

80 Πολλά καί περί νυκτός καί ημέρας, καί τήζ τούτων ευ
ταξίας, καί τοϋ ρυϋμοϋ τοϋ μετά ακρίβειας ύπ9 αυτών φν-
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περί πωλήσεως εκτάσεων ή περί συμβολαίων άλλων ή περί 
διαθηκών, η περί κληρονομιών, ή περί άλλων παρομοίων 
πραγμάτων συζητουν δλοι οι έκεϊ συγκεντρωνώμενοι.

Καί άν είσέλθης εις αύτάς τάς βασιλικάς αύλάς, καί ε
κεί πάλιν θά άκούσης νά συζητουν περί χρημάτων, περί 
δυναστείας, περί δόξης πού τιμάται εδώ εις τήν γην, καί 
διά τίποτε το πνευματικόν εδώ δμως συμβαίνει έντελώς τό 
άντίθετον, περί του ούρανοϋ καί τών ούρανίων πραγμάτων, 
περί ψυχής, περί ζωής τής ίδικής μας, καί διατί έχομεν δη- 
μιουργηθή, καί διατί μένομεν έδώ τόσον χρόνον, καί διατί 
φεύγομεν άπό έδώ, καί τί θά μάς διαδεχθη μετά ταϋτα, καί 
διά ποιον λόγον τό σώμα μας εϊναι άπό πηλόν, καί ποία ή 
φύσις του θανάτου, καί τί δράγε είναι ή παρούσα ζωή και 
ποία ή μέλλουσα, και δέν συζητουμεν τίποτε τό γήινον, άλλά 
δλα δσα λέγονται έδώ είναι πνευματικά* καί άφοϋ λάβωμεν 
μεγάλα έφόδια διά τήν σωτηρίαν μας, έπειτα φεύγομεν άπό 
έδώ μέ καλάς έλπίδας.

2. Επειδή λοιπόν δέν κατεβάλομεν τούς σπόρους μα- 
ταίως, άλλά δπως σάς παρεκάλεσα, έφέρατε έδώ δλους δσους 
άπό σάς είχαν άπουσιάσει, έμπρός λοιπόν καί ήμεϊς άς σας 
άνταμείψωμεν τώρα, καί άίροϋ σας ύπενθυμίσωμεν ολίγα άπό 
έκεϊνα πού προηγουμένως εϊπομεν, νά σας άποδώσωμεν τά 
ύπόλοιπα πάλιν. Ποία λοιπόν ήσαν έκεϊνα πού έλέχθησαν 
προηγουμένως. Έζητούσαμεν νά μάθωμεν πώς καί μέ ποιον 
τρόπον, πρίν δοθούν αί Γραφαί, οίκονόμησεν αύτά πού άφο- 
ρουν ήμάς ό Θεός, καί έλέγομεν δτι διά τής κτίσεως έπαι- 
δαγώγησε τό γένος ήμών, έκτείνας τόν ουρανόν καί θέσας 
αύτόν εις τό μέσον, ώς μέγιστον βιβλίον καί είς τούς σοφούς, 
καί είς τούς άπλοϊκούς, καί εις τούς πτωχούς, καί είς τούς 
πλουσίους, καί είς τούς Σκύθας, καί είς τούς βαρβάρους, 
καί είς δλους γενικώς πού κατοικούν «ίς τήν Υήν χρήσιμον 
βιβλίον, άνώτερον άπό δλα δσα διδάσκονται.

Πολλά καί περί τής νυκτός καί τής ήμέρας εϊπομεν 
καί περί τής ευταξίας αύτών, καί του ρυθμου τόν όποιον δια-

18
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λαττομένον διελέχθημεν πολλά καί περί τον χορόν των ω
ρών τον έτους, και της τούτων Ισότητος. Καθάπερ γάρ η 
ήμερα της ννκτός ονδε ήμιώριον πλεονεκτεί, κατά πάντα 
τον ενιαυτόν· οντω και ανται πρός άλλήλας εξ ίσης τάς 

δ ημέρας διενείμαντο πάσας. *Αλλ* δπερ και εμπροσθεν έλε- 
γον, δτι ον το μέγεθος και το κάλλος τής κτίσεως δείκνναι 
τόν δημιονργόν μόνον, άλλα και 6 τρόπος αύτός της σνμπή- 
ξεως, καί το νπερ φύσεως ακολουθίαν είναι της δημιονργί- 
ας τόν τρόπον. Φύσεως μεν γάρ ακολουθία ην, τό νδωρ 

10 υπέρ την γην φέρεοθαι' νυν δ& τουναντίον όρώμεν, την γην 
υπό τών νδάτων βασταζομένην. Φύσεως ην ακολουθία, το 
πυρ άνω τρέχειν' νυν δε το εναντίον βλέπομεν κάτω πρός 
τήν γην τετραμμένας του ήλιου τάς ακτίνας, και τα υδαια, 
νπεράνω τών ουρανών δντα, και ου διολισθαίνοντα, και 

15 τόν ήλιον κάτωθεν τρέχοντα, και ονδε σβεννύμενον υπό τών 
νδάτων, οντε άφανίζοντα την νοτίδα έκείνην. Πρός τον- 
τοις εϊρήκαμεν δτι εκ τεττάρων στοιχείων τόδε τό παν σννέ- 
στηκεν εναντίων άλλήλοις και μαχομένων, και θάτερον τό 
έτερον ου κατηνάλωσε, καίτόι γε άλλήλων δντα άναλωτικά. 

20 “Οθεν δήλον δτι δύναμίς τις αόρατος αυτά χαλινοί, και 
δεσμός γίνεται ή του θεού βούλησις.

Τούτφ πλέον ένδιατρίψαι σήμερον βούλομαι τώ λόγφ 
αλλά διανάστητε, και προσέχετε μετ’ ακρίβειας ήμΐν, *'Ωστε 

σαφέστερον γενέσθαι τό θαϋμα, από του σώματος τον 
25 ήμετέρσν την διδασκαλίαν την περί τούτων ποιήσομαι. Καί 

γάρ τό σώμα τό ήμέτερον τό βραχύ τούτο καί μικρόν εκ 
τεττάρων συνέστηκε στοιχείων, θερμού μ&ν του αίματος, 
ξηρού δ& τής χολής τής ξανθής* καί υγρού μεν τον φλέ
γματος, ψυχρού δέ τής μελαίνης χολής. Καί μή τις άλλό- 

30 τριον ημών είναι νομιζέτω τούτον τόν λόγον «Ο γάρ πνεν-
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φυλάττουν μέ μεγάλην άκρίβειαν πολλά και περί του χο
ρού των ωρών του έτους και τής ίσότητος εκείνων. Διότι δπως 
ή ημέρα δέν ύπερέχει άπό την νύκτα οΰτε κατά μισήν ώραν, 
καθ’ δλην την διάρκειαν του έτους* έτσι και αύταί έμοίρασαν 
μεταξύ των δλας τάς ημέρας κατά ϊσα μέρη. ’Αλλά δπως έ- 
λεγον και προηγουμένως, δτι δηλαδή δέν φανερώνει τόν δη
μιουργόν μόνον τό μέγεθος και τό κάλλος τής κτίσεως, άλλά 
και ό τρόπος τής συγκροτήσεως αύτής, και τό δτι έγινε παρά 
τούς ίσχύοντας φυσικούς νόμους. Διότι φυσικός νόμος είναι 
τό νερό νά φέρεται επάνω είς την γήν* τώρα δμως βλέπο
με ν τό άντίθετον, δηλαδή ή γη νά βαστάζεται ύπό τών ύδά- 
των. Είναι φυσικός νόμος ή φωτιά νά κατευθύνεται πρός τά 
επάνω* τώρα δμως βλέπομεν τό άντίθετον νά γίνεται, δηλαδή 
αί άκτΐνες του ήλίου νά έχουν στραφή πρός τά κάτω, καί τά 
ΰδατα, ένψ εύρίσκονται ύπεράνω τών ούρανών, δέν τρέ
χουν πρός τά κάτω, καί ό ήλιος ένφ διατρέχει τήν τροχιάν 
του κάτω άπό αύτά, ούτε σβήνεται άπό τά ύδατα, ούτε εξα
φανίζει τήν δρόσον έκείνην. Έ π ί πλέον εϊπομεν δτι έκ τεσ
σάρων στοιχείων, πού είναι άντίθετα μεταξύ των καί μάχον
ται, έδημιούργησε τό σύμπαν δλον, καί ένφ είναι άντίθετα 
δέν εξόντωσε τό ένα τό άλλο, άν καί είναι τό ένα διά τό 
άλλο καταστρεπτικό. 'Όθεν είναι φανερόν δτι κάποια δύνα- 
μις άόρατος περιορίζει τήν καταστρεπτικήν των ιδιότητα, καί 
γίνεται σύνδεσμος μεταξύ των ή θέλησις τού θεού.

Εις αύτό τό σημεϊον τού λόγου θέλω σήμερον νά έπιμεί- 
νω* δμως συγκεντρώσατε τήν προσοχήν σας καί προσέχετε 
μέ μεγάλη ν προσοχήν. Καί διά νά γίνη σαφέστερον τό θαύ
μα, άπό τό σώμα τό ιδικόν μας θά κάμω τήν διδασκαλίαν. 
Διότι καί τό σώμα τό ίδικόν μας τό μικρόν καί βραχύ, άποτε- 
λείται άπό τέσσαρα στοιχεία, άπό τό θερμόν αίμα, άπό τήν 
ξανθήν χολήν πού είναι ξηρά, άπό τό φλέγμα πού είναι ύ- 
γρόν, καί άπό τήν μαύρην χολήν πού είναι ψυχρόν στοι- 
χείον. Καί άς μή νομίση κανείς δτι ό λόγος αύτός είναι ξέ
νος πρός τήν έργασίαν μας* «διότι ό πνευματικός άνθρωπος
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ματικός ανακρίνει μεν τά πάντα, αυτός δε υπ ονδε*ος 
άνακρίνεταο). Ουτω και ό Παύλος γεωργικών ήψατο θεο
ρημάτων περί άναοτάοεως ήμϊν διαλεγόμενος, και φη^ίν 
«’Άφρον, ον ο οπείρεις ον ζωοποιείται, εάν μη άποθάντ)». 

δ Ei dk ό μακάριος εκείνος τους της γεωργίας έκίνει λόγους, 
ουδέ ήμϊν μέμψοιτό τις ιατρικών άπτομένοις νοημάτων* 
περϊ γάρ δημιουργίας Θεού νϋν ήμϊν ό λόγος· και αναγκαία 
γένοιτ9 άν ήμϊν αϋτη τών νοημάτων ή ύπόθεσις.

'Όπερ οϋν εφθην ειπών, εκ τεττάρων ήμϊν στοιχείο,ν 
10 τούτο τό οώμα οννέοτηκε, καν τό έτερον οτασιάογι μέχρι 

παντός, θάνατος άπό τής στάσεως γίνεται ταύτης* οϊον τής 
χολής πλεοναζούσης τίκτεται πνρετός καν επικράτησή πέρα 
τον μέτρου ταχίστην έπάγει την τελευτήν* πάλιν του ψυχρού 
πλεονάζοντος παρέσεις, καί τρόμοι, καί άποπληξίαι, καί 

15 μνρία %τερα νοσήματα τίκτεται’ καί δλως έκάστη νοσημά
των ιδέα άτνδ τής πλεονεξίας τών στοιχείων γίνεται τού
των, δταν τό έτερον τους οικείους ϋπερβάν δρους καί τών 
λοιπών τυραννή, καί την συμμετρίαν λυμήνηται πάσαν.

Έρώτησον τοίννν τόν λέγοντα αύτόματα είναι τά πάν- 
20 ια, καί άφ έαυτών συνεστάναι. Εις τό βραχύ τούτο οώμα 

καί μικρόν, καί φαρμάκων άπολαϋον και ιατρικής επιστή
μης, καί τής διοικονσης αυτό ψυχής ένδον, καί φιλοσοφίας 
πολλής, καί μυρίων έτέρων βοηθημάτων, ούκ ισχύει δια
παντός έν ευταξία μένειν, άλλ9 άπόλλυται καί διαφθείρε- 

25 ται πολλάκις έν αύτφ ταραχής γενομένης* πώς αν ό τόσον* 
τος κόσμος τοοούτους δγκους σωμάτων εχων, καί εκ τών 
αυτών συγκείμενος στοιχείων, εΐ μη πολλής άπήλαυσε προ* 
νοίας, ϊμεινεν άν επί τοσοϋτον χρόνον ατάραχος; Ούδέ γάρ 
αν εχοι λόγον, τό μέν προνοίας άπαλαϋον ημών σώμα και

1. Α' Κορ. 2, 15.
2. Α' Κορ. 15, 36.



ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ 277

κατανοεί καί διακρίνει δλα, αύτός δμως άπό κανένα μή 
πνευματικόν δέν κατανοείται»1. "Έτσι καί ό Παύλος έχρη- 
σιμοποίησε γεωργικάς γνώσεις ομιλών πρός ήμας περί άνα- 
στάσεως καί λέγει* «άνόητε, έκεϊνο πού σπέρνεις δέν ζωο
ποιείται, εάν δέν άποθάνη»2. Έάν δέ ό μακάριος μετεχειρί- 
ζετο τούς λόγους τής γεωργίας, δέν ήμπορεϊ κανείς νά κατη- 
γορήση ούτε ήμας πού είσερχόμεθα εις τά πεδία τής ιατρι
κής* διότι ό λόγος τώρα άναφέρεται είς την δημιουργίαν του 
κόσμου ύπό τού θεού καί είναι άνάγκη νά χρησιμοποιήσω- 
μεν τέτοια παραδείγματα.

Εκείνο πού είπα προηγουμένως, δτι δηλαδή τό σώμα τό 
ίδικόν μας άποτελεϊται άπό τέσσαρα στοιχεία, καί αν τό ένα 
έξεγερθή εναντίον τού άλλου, θάνατος προέρχεται άπό τήν 
στάσιν αύτήν* παραδείγματος χάριν, δταν πλεονάζη ή χολή 
γενναται πυρετός, καί αν πλεονάση πολύ έπιφέρει γρήγορα 
τόν θάνατον· πάλιν έάν πλεονάση τό ψυχρόν στοιχείον πα
ραλύσεις, τρόμοι καί άποπληξίαι καί άναρίθμητα άλλα νοσή
ματα γεννώνται* καί γενικώς κάθε νόσημα προέρχεται άπό 
τόν πλεονασμόν τών στοιχείων τούτων, δταν τό ένα περάση 
τά δριά του καί έπιβληθή είς τά άλλα καί καταστρέψη τήν 
μεταξύ των συνεργασίαν.

Έρώτησε λοιπόν έκείνον πού λέγει δτι δλα εγιναν μό
να τους καί διατηρούνται μόνα τους. Έάν τό βραχύ καί μι- 
κρόν τούτο σώμα, τό οποίον εχει τήν συνδρομήν τών φαρμά
κων καί τή,ν βοήθειαν τών ιατρών καί τής ψυχής πού τό 
διοικεί άπό μέσα, καί τής φιλοσοφικής σκέψεως, καί άνα- 
ριθμήτων άλλων βοηθημάτων, δέν ήμπορεϊ νά μένη διαρκώς 
είς εύταξίαν, άλλά χάνεται καί διαφθείρεται, δταν γίνη πολ- 
λάκις έντός αύτού κάποια άναταραχή, πώς είναι δυνατόν, ό 
τόσον μεγάλος κόσμος καί ό οποίος έχει τόσους δγκους σω
μάτων, καί ό όποιος άποτελεϊται άπό τά ϊδια μέ τό σώμα 
στοιχεία νά μείνη έπί τόσα χρόνια άτάραχος, έάν δέν είχε 
τήν πρόνοιαν τού θεού; Διότι θά ήτο παράλογον τό μέν 
σώμα μας πού άπολαμβάνει καί τής έσωτερικής καί τής έξω-
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τής εξωθεν καί της ενδοθεν, μόλις διαρκειν πρός την αυ
τού σύστασιν' τον δε τοοούτον κόσμον μηδεμιάς άπολαύον- 
τα προνοίας, έπϊ τοσαύτα ετη μηδέν τοιούτον παθειν, οΐον 
τό σώμα τό ήμέτερον.

5 Πώς γάρ ουδέ εν τών στοιχείων τούτων, ειπέ μοι, τους 
οικείους ύπερέβη ορούς, και τά λοιπά κατηνάλωοεν απαν- 
τα; Τίς δε αυτά σννήγαγεν άπ αρχής; τίζ εδησε, τίς έ- 
χαλίνωσε, τίς έπϊ τοοοντον διακρατεϊ χρόνον; Και γάρ 
ει μέν άπλούν και μονοειδές ήν του κόσμου τό σώμα, ουχ 

10 οϋτως αδύνατον ήν τό λεγόμενον όταν δε μάχη τοσαύτη 
τών στοιχείων εξ αρχής Τ), τίς οϋτως άνόητος ώς έννοή- 
σαι ότι χωρϊς του συνάγοντος συνήλθε ταϋτα αύτόματα, και 
συνελθόντα εμεινεν;

Ει γάρ ημείς ονχϊ φύσει, άλλα προαιρέσει πρός άλλή- 
15 λους έχθρωδώς εχοντες ούκ αύτόματοι συμβαίημεν εως άν 

εχθροί μένωμεν, καί πρός άλλήλους εχωμεν άηδώς. άλλ9 
έτέρου δεόμεθα τού συνάγοντος ημάς, καί μετά τό συναγα- 
γεΐν έπισφίγγοντος καί πείθοντος μένειν επί τής καταλλα- 
γής, καί μή πάλιν άποπηδάν, πώς άν τά μήτε λογισμού, 

20 μήτε αϊσθήσεώς τίνος μετέχοντα στοιχεία, καί φύσει τιολέ- 
μια άλλήλοις όντα καί έχθρά συνήλθε καί συνέβη, καί μετ’ 
άλλήλων εμεινεν, ει μή δύναμίς τις ην άρρητος, ή καί συνά- 
γουσα} καί μετά τό ουναγαγειν διαπαντός μετά τού δεομον 
τούτου κατέχουσα;

25 3. Ουχ όρφς πώς τούτο τό σώμα τής ψυχής άποστά- 
οης διαρρει, καί μαραίνεται, καί άπόλλυται, καί πρός την 
οίκείαν ‘έκαστον τών στοιχείων επανέρχεται λήξιν; Τό αυ
τό δή τούτο καί επί τούδε έγένετο άγ τού κόσμουΤ ει κατέ- 
λιπεν αύτόν έρημον τής οικείας προνοίας ή διαπαντός αν- 

30 ιόν κυβερνώσα δύναμις. Ει γάρ πλοιον άνευ κυβερνήτου 
ον οννίσταται, άλλά καταποντίζεται ευκόλως, ό κόσμος πώς
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τερικης προνοίας, μόλις νά ήμπορη νά συντηρηθη, ό δέ τό
σος κόσμος, άνευ ούδεμιας προνοίας, επί τόσα έτη νά μή 
πάθη τίποτε τοιουτον, δπως τό ιδικόν μας σώμα.

Διότι, είπέ μου, πώς οΰτε ένα άπό τά στοιχεία αύτά 
δεν έξεπέρασε τά δριά του καί δεν κατέστρεψεν δλα τά 
άλλα; Ποιος δέ άπό τήν άρχήν τά έσυναρμολόγησε; Ποιος 
τά εδεσεν; Ποϊος τά έχαλιναγώγησε, ποιος τά συγκρατεϊ 
έπι τόσον μεγάλον χρόνον; Και έάν μέν ή το άπό ένα είδος 
τό σύμπαν, δεν θά ή το και τόσον άδύνατον αύτό τό οποίον 
λέγω* δταν δμως ύπάρχη τόση διαμάχη μεταξύ των στοιχεί
ων, ποιος είναι τόσον άνόητος ώστε νά ίσχυρισθη δτι χωρίς 
κάποιος νά τά συνεκέντρωσεν αύτά μόνα των αύτομάτως 
συνηνώθησαν, και άφοϋ συνηνώθησαν έμειναν;

Διότι έάν ημείς οι άνθρωποι πσύ όχι έκ φύσεως, άλλά 
έκ προαιρέσεως διακείμεθα έχθρικώς μεταξύ μας, δέν ήμπσ- 
ρουμεν, έως δτου εύρισκόμεθα εις έχθροπραξίας και αίσθα- 
νόμεθα άηδίαν μεταξύ μας, μόνοι μας νά συμφιλιωθοϋμεν, 
άλλά χρειαζόμεθα άλλον διά νά μας συμφιλιώση καί μετά 
τήν συμφιλίωσιν νά σύσφιγξη τάς σχέσεις και νά μας πείση 
νά μείνωμεν συμφιλιωμένοι,; καί νά μή έκτραποϋμεν πάλιν, 
πώς είναι δυνατόν τά στοιχεία του σύμπαντος πού δέν έχουν 
λογικόν και αϊσθησιν καί έκ φύσεως είναι άντίθετα μεταξύ 
των, νά συνενωθουν και νά συμβιβαστούν μεταξύ των καί νά 
μείνουν μαζί, έάν δέν ύπηρχε κάποια άρρητος δύναμις ή 
οποία και τά συνήνωσε καί άφοϋ τά συνήνωσε τά συγκρο
τεί συνεχώς διά τοϋ δεσμοϋ τούτου;

3. Δέν βλέπεις πως αύτό τοϋτο τό σώμα δταν ή ψυχή 
άπομακρυνθη άπό αύτό καταρρέει καί μαραίνεται καί χάνε
ται, και επανέρχεται κάθε ένα άπό τά στοιχεία του εις τό 
είδος του; Τό ίδιον θά συνέβαινε και έπι τοϋ κόσμου, έάν 
τόν άφηνεν έρημον ή δύναμις της προνοίας τοϋ θεοϋ, ή 
οποία διαπαντός κυβερνςί αύτόν. Διότι έάν πλοίον χωρίς κυ
βερνήτην δέν ήμπορη νά ύπάρξη, άλλά καταποντίζεται εύ
κολα, πώς είναι δυνατόν νά ύπάρχη έπι τόσον χρόνον 6 κό-
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αν σννέστη έπι τοσοντον χρόνον μηδενός αυτόν κυβερνώντος; 
Και ϊνα μηδ&ν έϊπω πλέον, νόμιοον είναι πλοιον τον κό
σμον, τρόπιν νποκεΐσθαι την γην, ιστία τον ουρανόν, έπι- 
βάτας τους ανθρώπους, πέλαγος την ϋποκειμένην άβυσσον. 
Πώς οΰν έπι τοσούτου χρόνου ναυάγιον οϋκ έγένετο; ’Έα- 
σον γοϋν πλοιον μίαν ημέραν χωρίς κυβερνήτου και ναυτών, 
και δψει καταποντ ιζόμενον ευθέως* άλλ9 ό κόσμος ουδεν τοι- 
οϋτον $παθε πεντακισχίλια καί πολλφ πλείονα λοιπόν έ
τη ϊχων.

Καϊ τί λέγω πλοιον; Καλύβην μικράν έπήξατό τις έν 
ταΐς άμπέλοις, και τον καρπού συναιρεθέντος άφήκεν έρημον, 
και ονδε δύο πολλάκις ημέρας διαμένει, αλλά διαλύεται 
καί καταπίπτει ταχέως. Εϊτα καλύβη μεν οϋκ αν σταίη χω
ρίς του προνοονντος, δημιούργημα δε τοσοΰτον ουτω καλόν 
και θαυμαστόν, και νόμοι νυκτός και ημέρας, καϊ ώρών ένηλ- 
λαγμέναι χορεΐαι, καϊ φύσεως δρόμος ποικίλος τις και παν- 
τοδαπός έν γή, καϊ θαλάττγ], καϊ αέρι, και ούρανφ, και φν- 
τοις, καϊ ζώοις πετομένοις, νηχομένοις, βαδίζουσιν, ερπου- 
σι, και έν τφ πάντων έκείνων κυριωτέρφ τών ανθρώπων 
γένει, πώς αν διέμεινεν έπΙ τοσοντον αδιάπτωτος χρόνον 
χωρϊς προνοίας τινός;

Μετά γάρ τών είρημένων επελθέ μοι τούς λειμώνας 
τφ λόγφ, τούς παραδείσους, τά γένη τών ανθών, τάς βο- 
τάνας άπάσας, τάς χρείας αύτών, την ευωδίαν, τά σχήμα
τα, την θέσιν, τά δνόματα μόνον, τά δένδρα τά εγκαρπα, 
τά άκαρπα, τών μετάλλων την φύσιν, τών ζώων τών έν 
θαλάττχι, τών έν τ$ γ{\, τών νηκτών, τών άεροπόρων, τά 
δρη, τάς νάπας, τούς δρυμούς, τόν κάτω λειμώνα, τόν άνω 
λειμώνα (και γάρ έν τ{] γή λειμών καϊ έν τφ ονρανφ λει
μών), τά ποικίλα τών άστρων άνθη, κάτω ρόδα, άνω ίρις.
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σμος χωρίς κάποιος νά τον κυβερνφ; Και διά νά μη είπώ 
περισσότερα, νά θεώρησης δτι ό κόσμος είναι πλοίον, δτι ώς 
βάσιν (καρίναν) εχει την γην, ώς ιστία τόν ουρανόν, ώς 
έπιβάτας τούς άνθρώπους, ώς πέλαγος την άβυσσον πού εί
ναι κάτω. Πώς λοιπόν επί τόσον χρονικόν διάστημα δεν εγι- 
νε κάποιο ναυάγιον; ’Άφησε £να πλοίον μίαν μόνον ημέ
ραν χωρίς κυβερνήτην και ναύτας, και θά τό ίδής νά κατα- 
ποντίζεται άμέσως* ό κόσμος δμως τίποτε τέτοιο δέν έπαθε, 
άν και ύπάρχη περισσότερον άπό πέντε χιλιάδες χρόνια.

Καί διατί λέγω πλοίον; Κάποιος έστησε μικράν καλύβην 
εις τά άμπέλια και δταν έμάζευσε τόν καρπόν, τήν άφησε 
έρημον, και δέν διατηρείται περισσότερον άπό δύο ήμέρας, 
άλλά διαλύεται και πέφτει άμέσως. ’Έπειτα, ένψ ή καλύβα 
δέν είναι δυνατόν νά σταθη εις τήν θέσιν της χωρίς έκείνον 
πού φροντίζει δι’ αύτήν, δημιούργημα δέ τόσον μεγάλο, τό
σον καλόν καί θαυμαστόν, και νόμοι νυκτός καί ήμέρας καί 
έναλλαγαί ωρών, καί δρόμος τής φύσεως ποικίλος καί διά
φορος εις τήν ξηράν καί είς τήν θάλασσαν καί εις τόν άέρα 
καί είς τόν ούρανόν καί είς τά φυτά καί τά ζώα πού κολυμ- 
βοϋν, πού βαδίζουν, πού έρπουν, καί τό σπουδαιότερον δλων 
τούτων, τό γένος τών άνθρώπων, πώς είναι δυνατόν νά πα
ραμείνουν έιύ τόσον χρόνον άδιάπτωτα χωρίς κάποιος νά 
φροντίζη δι’ αύτά;

Διότι μετά άπό δσα έλέχθησαν άς διέλθωμεν διά του 
λόγου τά λειβάδια, τούς ώραίους κήπους, τά εϊδη τών άν- 
θέων, τά βάτανα δλα, τάς άνάγκας αύτών, τήν εύωδίαν, τά 
σχήματα, τήν στάσιν, τά όνόματα μόνον, τά καρποφόρα δέν
δρα, τά άκαρπα, τήν φύσιν τών μετάλλων, τήν φύσιν τών 
θαλασσίων ζώων, τών εύρισκομένων είς τήν ξηράν, τών 
κολυμβώντων, τών πετώντων είς τόν άέρα, τά 6ρη, τάς κοι
λάδας μέ τά δάση, τά δάση, τούς άνθοστολίστους κάτω τό
πους, τούς έπάνω άνθοστολίστους (διότι καί εις τήν γην 
καί εις τούς ουρανούς ύπάρχουν άνθότοποι), τά διάφορα 
άνθη τών άστρων, κάτω τριαντάφυλλα, έπάνω ουράνιον τόξον.
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Βούλει καί επί τών όρνίΰ'ων σοι δείξω λειμώνα; 
Κατάμαΰ'ε τον ταώ τό οώμα τό τιοικίλον, και πάσαν νπερβαί- 
νον βαφήν, τούς πορφυρίζοντας στρονϋονς. Έννόησόν μοι 
τό κάλλος τον ονρανον πόσον εχει χρόνον και ούκ ήμαυρώ- 

5 $η, άλλ9 ώσπερ σήμερον κατασκευαστείς, όντως έστιν άπο- 
στίλβων και λαμπρός' τής γης τήν δύναμιν, πώς ονκ ήτό- 
νησεν αν τής ή γαστήρ τοσοΰτον τίκτονσα χρόνον. 9Εννόη~ 
σόν μοι τάς πηγάς πώς άναβλύζονσι, και ονκ έπέλιπον εξ 
ού γεγόνασι διηνεκώς βρνονσαι, και ημέραν και νύκτα πά- 

10 σαν. 9Εννόησόν μοι τήν ϋ·άλατταρ, πόσους δεχόμενη ποταμούς 
ονχ ύπερέβη τό μέτρον. 9Αλλά μέχρι τίνος διώκομεν άκί- 
χητα; 9Άξιον έφ9 έκάστων τών ειρημένοον λέγειν' «Ως έ- 
μεγαλύνΰη τα εργα σον Κύριε, πάντα εν σοφία έποίησας». 
9Αλλά τις ό σοφός τών άπιστων λόγος δταν άπαντα ταύτα 

15 διέλϋωμεν πρός αυτούς, τό μέγεΰος, τό κάλλος τής κτίσε
ως, τήν δαψίλειαν, τήν άφΰονίαν τήν έν άπασιν;

Αύτό μέν ούν τούτο μάλιστα έστιν έγκλημα, φησίν} δτι 
οντω καλόν καί μέγαν τον κόσμον έποίησεν 6 θεός' εί 
μή γάρ αυτόν καλόν καί μέγαν έποίησεν ό θεός, ονκ 

20 αν αυτόν έΰεοποιήσαμεν* γυν δ& έκπλαγέντες αυτού τό ιιέ- 
γεΰος, καί ΰαυμάσαντες αυτού τό κάλλος, ένομίσαμεν αν
τόν είναι ΰ'εόν. Άλλ9 8ωλος οϋτος ό λόγος έστιν. "Οτι γαρ 
ούτε τό μέγεΰος, ούτε τό κάλλος τής άσεβείας αίτιον, άλλ9 
ή εκείνων άνοια δείκννμεν ημείς οι μηδέν τοιουτον παϋόν- 

25 τες. Τίνος γάρ ενεκεν αυτόν ονκ έΰεοποιήσαμεν; Ού τοίς 
αύτοίς όφΰαλμοίς αυτόν βλέπομεν; Ού τά αυτά τής κτίσεως 
άπολαύομεν άπερ έκεϊνοι; Ον τήν αυτήν ψυχήν κεκτήμεΰα; 
Ου τό αυτό σώμα ϊχομεν; Ου τήν αϋτήν πατούμεν γήν;

3. Ψαλμ, 103, 24,
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θέλεις και είς τά πτηνά νά σου δείξω ωραία πράγματα 
ώσάν άνθοτόπους; Πρόσεξε τό σώμα του παγωνιού, του ο
ποίου ή ποικιλία των χρωμάτων υπερβαίνει κάθε βαφήν, 
και τούς στρουθοκαμήλους των οποίων τά πούπουλα έχουν 
πορφυρουν χρώμα. Σκέψου την ωραιότητα του ούρανοϋ, πού 
άν και έπέρασε τόσος χρόνος δεν εχασε καθόλου άπό αύτήν, 
άλλά είναι στιλπνός και λαμπρός, ώσάν νά κατεσκευάσθη 
σήμερον βλέπε τήν δύναμιν της γης πώς δέν άδυνάτισεν ή 
κοιλία της νά γέννα έπΐ τόσον χρόνον. Σκέψου άκόμη τάς 
πηγάς πώς άναβλύζουν, και δέν έσταμάτησαν άπό τότε πού 
έγιναν νά άναβλύζουν συνεχώς δλην τήν ήμέραν καί τήν 
νύκτα. Σκέψου τήν θάλασσαν, ή οποία άν και δέχεται εντός 
της τόσους ποταμούς, δέν έξεπέρασε τά δριά της. Άλλά μέ
χρι πότε θά ματαιοπονουμεν, άφου αύτά δέν τελειώνουν 
ποτέ; Αξίζει διά κάθε ένα άπο αύτά πού έλέχθησαν νά εί- 
πουμεν «Πόσον μεγάλα καί αξιοθαύμαστα είναι τά έργα σου, 
Κύριε, δλα άνεξαιρέτως τά έδημιούργησες μέ σοφίαν»3. 
Άλλά ποιον λογικόν λόγον θά εϊπουν οι άπιστοι δταν άνα- 
φέρωμεν δλα αύτά είς αύτούς, το μέγεθος, τήν ωραιότητα 
τής κτίσεως, τήν μεγαλοδωρίαν, τήν άφθονίαν είς δλα.

Αύτό τούτο λοιπόν, λέγουν, είναι τό μεγαλύτερον έγ
κλημα τό δτι έδημιούργησεν ό θεός τόσον ώραίον και μεγά- 
λον τον κόσμον διότι έάν δέν τόν έκαμε τόσον μεγάλον και 
ώραίον, δέν θά τόν έθεοποιούσαμεν τώρα δμως πού έχομεν 
έκπλαγή άπό τό μέγεθος του και έθαυμάσαμεν τήν ώραιό- 
τητά του, ένομίσαμεν δτι είναι αύτός θεός. Άλλά είναι 
άβάσιμος ό ισχυρισμός αύτός· διότι, διά τό δτι ούτε τό μέγε
θος, ούτε ή ώραιότης του κόσμου είναι αιτία τής άσεβείας 
των, άλλά ή μωρία έκείνων, τό αποδεικνύομεν ήμεϊς οι ο
ποίοι δέν έχομεν πάθει ποτέ τίποτε τέτοιο. Διατί λοιπόν δέν 
τόν έθεοποιήσαμεν και ήμείς; Δέν τόν βλέπομεν καί ήμεϊς 
μέ τά ϊδια μάτια; Δέν άπολαμβάνομεν τά ίδια άγαθά άπό 
τήν κτίσιν, τά όποια άπολαμβάνουν και έκεϊνοί; Δέν έχο
μεν τήν ιδίαν ψυχήν; Δέν έχομεν τό ϊδιον σώμα; Δέν πα-
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Πώς ημάς ούκ επεισε τό κάλλος καί τό μέγεϋος τά αυτά 
νοησαι έκείνοις; Ονκ εντεύθεν δε τούτο εσται δηλον μόνον, 
άλλα και έτέρωθεν. *Ότι γάρ ον διά τό κάλλος αυτόν έθεο- 
ποίησαν, αλλά διά την οίκείαν άνοιαν, τον πίθηκον τίνος

5 ενεκεν προσεκύνησαν, τον κροκόδειλον, τον κύνα} τά εϋτε- 
λέοτερα τών ζώων; 3Όντως «9Εματαιώθησαν εν τοις δια- 
λογισμοίς αυτών, και έοκοτίοθη ή άούνετος αυτών καρδία* 
φάσκοντες γάρ είναι σοφοί έμωράνθησαν». Πλην άλλ9 ούκ 
άπό τούτων άπολογησόμεθα μόνον, άλλά και ετερόν τι πλε- 

10 ον έρούμεν.
4. Ταύτα γάρ άνωθεν ό Θεός προειδώς, και ταύτην 

αυτών άνειλε την πρόφαοιν κατά την αντού σοφίαν' διά 
τούτο ον μόνον θαυμαστόν καί μέγαν τόν κόσμον έποίησεν, 
άλλά και φθαρτόν, και έπίκηρον, και της άσθενείας αυτού 

15 πολλά δείγματα έγκατέθετο, και οπερ έπϊ τών άτιοστόλων 
ετνοίησε, τούτο καί έπι τού κόσμου παντός. Τί δε έπϊ τών 
άποστόλων έποίησεν; 9Επειδή πολλά σημεία και θαύματα 
έποίουν καϊ μεγάλα και παράδοξα, ε'ίασεν αύτους συνεχώς 
μαστίζεσθαι, έλαύνεσθαι, δεσμωτήριον οίκεϊν, άσθενείαις 

20 περιπίπτειν σωματικαΐς, έν διηνεκέσιν είναι θλίψεσιν, 'ίνα 
μη τών σημείων τό μέγεθος θεούς αντονς παρά τοις άνθρώ- 
ποις νομίζεσθαι ποιήσΐ]' διά τούτο, τοσαύτην δονς χάριν, 
τό σώμα άφηκεν είναι θνητόν, πολλοίς δε και έπίνοσον, και 
ον μετέβαλεν αντών την άσθένειαν, ινα έγγνήσηται την φύσιν. 

25 Και ονκ έμός οντος ό λόγος, άλλ9 αντού τον Παύλου 
ούτω λέγοντος* «Εάν γάρ θελήσω καυχήσασθαι, ούκ εσο- 
μαι άφρων* φείδομαι δέ, μή τις εις έμε λογίσηται ϋπερ ο

4. Ρωμ. 1, 21-22.
5. Πρβλ. Πράξ. 2, 43.
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τοϋμεν την ίδιαν γην; Πώς δεν έ'πεισεν ήμας ή ώραιότης 
και τό μέγεθος της κτίσεως νά σκεφθοΰμε τά ϊδια μέ εκεί
νους; Και δχι μόνον άπό αύτά άλλα και άπό άλλα είναι αύτά 
φανερά ότι δηλαδή δέν είναι αύτή ή αιτία. Τό ότι δέν έθεο- 
ποίησαν τον κόσμον εξ αίτιας τής ώραιότητος, άλλά έξ αί
τιας τής ίδικής των μωρίας, άποδεικνύεται αν τούς ύποβά- 
λωμεν τή,ν έρώτησιν, διά ποιον λόγον προσεκύνησαν τόν 
πίθηκον, τόν κροκόδειλον, τόν σκύλον και τά άτελέστερα 
ζώα; 'Όντως «άπεδείχθησαν άνόητοι μέ τούς ψευδείς και 
πλανεμένους συλλογισμούς των και έσκοτίσθη ή άσύνετος 
και άνίκανος νά καταλάβη τά άληθή διάνοιά των, διότι ένφ 
ισχυρίζονται δτι είναι σοφοί έγιναν μωροί και άνόητοι»4. 
'Όμως δέν θά άπολογηθώμεν μόνον μέ αύτά, άλλά και κάτι 
ακόμα έπι πλέον θά είποΰμεν.

4. Διότι επειδή προεγνώριζεν αύτά ό θεός καί τήν πρό- 
φασίν των αύτήν τήν άνήρεσε μέ τήν σοφίαν του* διά τούτο 
δχι μόνον έκαμε τόν κόσμον θαυμαστόν και μέγαν, άλλά και 
φθαρτόν, και πρόσκαιρον και έθεσεν έντός αύτου πολλάς 
άποδείξεις τής άδυναμίας του, και έκεϊνο πού έκαμεν είς 
τούς άποστόλους, τούτο έκαμε καί είς ολόκληρον τόν κό
σμον. Τί έκαμε έπι των άποστόλων; Επειδή έκαμαν πολλά 
μεγάλα καί παράδοξα θαύματα5, άφησεν αύτούς συνεχώς νά 
μαστιγώνωνται, νά διώκωνται, νά μένουν είς τήν φυλακήν, 
νά περιπίπτουν είς σωματικός όσθενείας, νά εύρίσκωνται είς 
συνεχείς θλίψεις, διά νά μή νομίσουν οι άνθρωποι δτι είναι 
θεοί έξ αιτίας του μεγέθους των σημείων διά τούτο, ένφ 
τούς έδωκε τόσην χάριν, άφησε τό σώμα των νά είναι θνη- 
τόν, είς πολλούς μάλιστα καϊ φιλάσθενον, καί δέν έθερά- 
πευσε τήν άσθένειαν αύτών, διά νά άποτελή τούτο έγγύησιν 
δτι είναι άνθρωποι.

Καί ό λόγος αύτός δέν είναι ίδικός μου, άλλά τού Παύ
λου, ό οποίος λέγει* «διότι έάν θελήσω νά καυχηθω, δέν θά 
είμαι άνόητος, διότι θά εϊπω άλήθειαν* δυσκολεύομαι δμως νά 
καυχηθώ διά νά μή μου λογαριάση κανείς παραπάνω άπό έ-
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βλέπει, ή ακούει τι εξ έμον»· καί πάλιν’ «*Έχομεν δε τον 
θησαυρόν τούτον έν όστρακίνοις σκεύεσιν». Τί δε έστιν, 
«Εν όστ ρακίνοις σκεύεσιν»; 3Εν τφ σώματι τοντω, φησί, τώ 
θνητφ και έπικήρω. Καθάπερ γάρ τό δστρακον εκ πηλόν

6 και πυρός γίνεται, ον τω δή και τό σώμα τών άγιων εκείνων 
πήλινον δν, και τον πνενματικον πνρός δεξάμζνον την εν
έργειαν, γέγονζν οστρακον. Και τίνος ενεκεν τούτο γεγέ- 
νηται, και θησαυρόν τοσοντον και χαρισμάτων δαψίλειαν θνη
τφ και φθαρτφ σώματι έναπέθετο; «'Ίνα ή υπερβολή της 

10 δννάμεως § τον Θεού και μη εξ ημών». "Οταν γάρ
τους άποστόλονς νεκρούς μεν άνιστώντας, αυτούς δε άσθε- 
νούντας και μη δυναμένους άπαλλαγηναι της αρρώστιας, εϊ- 
ση σαφώς δτι ή του νεκρού άνάστασις ου της δυνάμεως 
του άναστήσαντος, αλλά της ένεργείας του Πνεύματος γέ- 

15 γονεν.
αΟτι γάρ ήρρώστουν συνεχώς ακουσον τί φησιν ό 17αυ

λός περί Τιμοθέου, «Ο'ίνφ όλίγφ χρώ διά τον στόμαχόν 
σου, και τάς πυκνάς σου άσθενείας», και πάλιν περί έτέ- 
ρου, «Τρόφιμον δε άπέλιπον έν Μιλήτφ ασθενούν τα»' και 

20 Φιλιππησίοις έπιστέλλων Βλεγεν, δτι «9Ετιαφρόδιτος ήσθέ- 
νησε παραπλησίον θανάτφ». ΕΙ γάρ και τούτων δντων θε
ούς αυτούς είναι ένόμισαν, και θύειν έπεχείρησαν, λέγον- 
τες, «Οι θεοί όμοιωθέντες άνθρώποις κατέβησαν πρός η
μάς», εί μη ταϋτα έγένετο, πού οϋκ αν έξέδηοαν άσεβείας, 

25 τά θαύματα τότε όρώντες; °Ωσπερ ούν ενταύθα διά τό μέ
γεθος τών σημείων, και την φύσιν άφήκεν έν άσθενεία μέ- 
νειν, καί τους επαλλήλους συνεχώρησε πειρασμούς, ϊνα αή 
νομισθώσιν είναι θεοί, ον τω καί επί της κτίσεως παραπλή- 
σιόν τι τούτοις έποίησε. Καί γάρ καλήν αντήν καί μεγάλην, 

30 καί φθαρτήν πάλιν κατεσκενασε.

6. Β' Κορ. 12, 6.
7. Β ' Κορ. 4, 7.
8. Σημαίνει έδώ πηλινον άγγεΐον, κεραμίδι.
9. Β ' Κορ. 4, 7.
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κείνο πού βλέπει είς εμέ ή άκούει άπό εμέ»6* και πάλιν* «έχο- 
μεν δέ τον θησαυρόν αύτόν εις όστράκινα σκεύη»7. Τί σημαί
νει «εις όστράκινα σκεύη»; Διά τό σώμα αύτό τό θνητόν και 
πρόσκάιρον τό λέγει. Διότι όπως τό όστρακον8 γίνεται άπό τον 
πηλόν και την φωτιάν, έτσι λοιπόν και τό σώμα τών άγίων 
εκείνων, επειδή, ήτο πήλινον, και έδέχθη τήν ενέργειαν του 
πνευματικού πυρός, έγινε ν δστρακον. Και διά ποϊον λόγον 
έγινε τούτο, καϊ τόσον θησαυρόν και τόσον πλούτον χαρισμά
των έ'βαλε μέσα είς θνητόν και φθαρτόν σώμα; «Διά νά άπο- 
δειχθη δτι ύπερβολική δύναμις προέρχεται άπό τόν θεόν και 
δχι άπό ήμας»9. Διότι δταν ίδής τούς άποστόλους νά άνασταί- 
νουν νεκρούς, οι ίδιοι δέ νά είναι άσθενεϊς και νά μή ήμπο- 
ρούν νά άπαλλαγούν άπό τήν άσθένειαν, θά γνωρίσης καλώς 
δτι ή άνάστασις τού νεκρού δέν έγινε μέ τήν δύναμιν εκείνου, 
άλλά διά τής ένεργείας τού άγίου Πνεύματος.

Διά τό δτι δέ ήσθένουν συνεχώς, άκουε τί λέγει ό Παύ
λος διά τόν Τιμόθεον* «Νά χρησιμοποιής ολίγον κρασί διά τό 
στομάχι σου και τάς συχνός σου άσθενείας10* και πάλιν δι’ άλ
λον γράφει* «τόν Τρόφιμον άφησα άρρωστον είς τήν Μίλη
τον»11, και γράφων πρός τούς Φιλιππησίους έλεγεν δτι «ό Έ- 
παφρόδιτος ήσθένησε βαρέως μέχρι θανάτου»12. Διότι εάν 
παρ’ δλα ταυ τα, τούς έθεώρησαν οι άνθρωποι δτι είναι θεοί 
και έπεχείρησαν νά θυσιάσουν ύπέρ αύτών λέγοντες «οι θεοί 
έγιναν δμοιοι μέ τούς ανθρώπους και κατέβησαν πρός ήμας»13, 
εάν δέν εϊχον γίνει αύτά, είς ποϊον σημεϊον άσεβείας δέν θά 
έφθανον τότε βλέποντες τά θαύματά των; "Οπως λοιπόν έδώ 
διά τό μέγεθος τών θαυμάτων καί τήν φύσιν αύτών άφησε 
νά μένη ή άδυναμία, και τούς αλλεπαλλήλους πειρασμούς έ- 
πέτρεψε, διά νά μή θεωρηθούν δτι είναι θεοί, έτσι και έπί τής 
κτίσεως κάτι παραπλήσιον μέ αύτά έκαμε. Καθ’ δσον τήν ^κά
με καί καλήν καί μεγάλην, άλλά καί φθαρτήν.

10. Α' Τιμ. 5, 25.
11. Β ' Τιμ. 4, 20.
12. Φιλ. 2, 27.
13. Πράξ. 14, 11.
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Καί άμφότερα ταϋτα αΐ Γραφαί φιλοσοφοϋσιν’ ό μεν 
γάρ τό κάλλος των ουρανών διηγούμενος οντω φηοίν' «01 
ουρανοί διηγούνται δόξαν θεοϋ»· καί πάλιν, «Ό οτήοας 
τον ουρανόν ώοεί καμάραν, καί διατείνας αυτόν ώς σκη- 

5 νήν επί της γης»* καί πάλιν, «Ό κατέχων τον γϋρον τοϋ 
ουρανού». *Έτερος δε δεικνυς οτι ει καί καλός καί μέγας, 
αλλά φθαρτός έστιν, οϋτω φησί’ «Καταρχάς ου Κύριε την 
γην έθεμελίωσας καί εργα τών χειρών σού εϊοιν οι ουρα
νοί' αύτοί άπολοϋνται, σύ δε διαμένεις’ καί πάντες ώς ΐ- 

10 μάτιον παλαιωθήσονται, καί ώοεί περιβόλαιον έλίξεις αυ
τούς, καί άλλαγήσονται». Καί πάλιν περί τοϋ ήλιου φηοίν ό 
Δαυίδ, δτι αΏς νυμφίος εκπορευόμενος εκ παστού αυτού’ 
άγαλλιάσεται ώς γίγας δραμεϊν οδόν».

Είδες τό κάλλος τοϋ άστρου καί τό μέγεθος πώς σοι 
15 παρέστησε; Καθάπερ γάρ έκ παστάδος τινός νυμφίος φα

νείς, ούτως ό ήλιος υπό την εω τάς ακτίνας άφίησι, καί 
ώσπερ τινί κροκωτφ παραπετάσματι τον ουρανόν καλλωπί- 
ζων, καί ροδοειδείς ποιών τάς νεφέλας, καί άνεμποδίστως 
τρέχων πάσαν την ημέραν, ονδενί διακόπτεται πρός τόν 

20 δρόμον κωλύματι. Είδες τοίνυν τό κάλλος αυτού; Είδες 
αύτοϋ τό μέγεθος; Βλέπε καί της άσθενείας αυτού τό δεί
γμα. Καί γάρ καί τούτο δηλών τις σοφός %λεγε, αΤί φω- 
τεινότερον ήλιου;», φησί, «καί τούτο έκλείπει». Ούκ από 
τούτου δ& μόνον αύτοϋ την άσθένειάγ έστιν Ιδεϊν} άλλά καί 

25 έν ταΐς τών νεφελών σννδρομαΐς. Νέφους γοϋν νποδρα- 
μόντος πολλάκις τάς ακτίνας άφείς καί φιλονεικήσας διαρ-

14. Ψαλ. 18, 2.
15. Ήσ. 40, 22.
16. Αυτόθι.
17. Ψαλμ. 101, 26-27.
18. Ψαλ. 18, 6.
19. Σοφ. Σειρ. 17, 31.
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Και διά τάς δύο αύτάς ιδιότητας τής φύσεως φιλοσοφούν 
αί Γραφαί* διότι ό μέν ένας ομίλων διά τήν ωραιότητα των 
ούρανών λέγει τά έξης· «Οί ούρανοί διηγούνται τήν ένδοξον 
σοφίαν του θεοϋ»14* και πάλιν «Εκείνος πού έστησε τόν ού- 
ρανόν ως θόλον και τόν ήπλωσεν ως σκηνήν έπάνω είς τήν 
γην»15· καί πάλιν* «Εκείνος πού κατέχει τόν γυρον του ουρα
νού»16. ’Άλλος δέ δεικνύων δτι αν καί είναι καλός καί μεγά
λος ό κόσμος, δμως είναι φθαρτός, λέγει τά έξης* «Κατ’ άρ- 
χήν σύ, Κύριε, έστήριξας τήν γην ώσάν έπάνω είς θεμέλιον 
στερεόν καί έργα των χειρών σου είναι οι ούρανοί* αύτοί θά 
καταστραφοϋν καί θά άλλάξουν τό σχήμα των, σύ δμως πα
ραμένεις άναλλοίωτος καί άμετάβλητος, καί δλος ό κόσμος 
ώσάν ένδυμα θά παλιώση καί ώσάν έξωτερικόν ρούχον πού 
περιβάλλονται οι άνθρωποι, θά τόν γυρίσης καί θά τόν πε- 
ριτυλίξης καί θά άλλάξη γινόμενος καινούργιος»17. Καί διά 
τόν ήλιον πάλιν λέγει ό Δαβίδ δτι «ώς νυμφίος πού εξέρχε
ται άπό τόν νυφικόν θάλαμον στολισμένος μέ έκθαμβωτικά 
ένδύματα, καί ώς γίγας άκούραστος πού προχωρεί μέ εύχα- 
ρίστησιν, διά νά διατρέξη καθημερινώς τόν δρόμον του»18.

Είδες πώς σου παρέστησε τό κάλλος καί τό μέγεθος 
του άστρου τούτου; ώσάν τόν νυμφίον πού έξέρχεται άπό 
κάποιον νυμφικόν θάλαμον, έτσι καί ό ήλιος άφήνει τάς ά- 
κτϊνας του είς τήν άνατολην, καί ώσάν νά στολίζη τόν ου
ρανόν μέ κροκωτόν παραπέτασμα, καί κάμνει τά σύννεφα νά 
πάρουν τό χρώμα των ρόδων καί τρέχει κάθε ήμέραν άνεμπό- 
διστα, χωρίς νά συναντςί κανένα κώλυμα εις τόν δρόμον του. 
Είδες λοιπόν τήν ώραιότητα αύτου; Είδες τό μέγεθος αύ- 
του; Βλέπε τώρα καί τήν άπόδειξιν τής άδυναμίας του. Καί 
τήν άδυναμίαν αύτήν φανερώνων κάποιος σοφός έλεγε* «Τί 
υπάρχει φωτεινότερον άπό τόν ήλιον;», λέγει, «καί τούτο 
έκλείπει»1*. Καί δχι μόνον άπό τό χωρίον τούτο ήμπορεϊ κα
νείς νά ιδή τήν άδυναμίαν του, άλλά καί άπό τήν συγκέν- 
τρωσιν των νεφών. "Οταν λοιπόν εύρεθη σύννεφον κάτω 
άπό τάς άκτίνας καί ένψ προσπαθεί νά διάρρηξη αύτό μέ

19
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ρήξαι τό νέφος ονκ ϊσχνσε, παχντέρας τής νεφέλης ονοης 
καί ονκ άναοχομένης αντφ διασχεΐν. Άλλά τά σπέρματα 
τρέφει, φηοί' καί μην ονκ αϋιτός τρέφει μόνος, άλλα καί 
γής δεΐται, καί δρόσον, καί νετών, καί ανέμων, καί τής 

δ των ώρών ενμοιρίας* καν μη ταντα απαντα σννδράμη, πε
ριττή ή τον ήλιον γίνεται χρεία.

Τοντο δε ονκ αν εϊη Θεον, τό δεϊσθαι έτέρων πρός α- 
περ αν βούληται ποιεϊν* Θεον γάρ )ίδιον μάλιστα τό άνεν- 
δεές. Αντός γονν ονχ οντω τά σπέρματα έξήγαγεν από 

10 τής γής, αλλ9 έκέλενσε μόνον, καί πάντα έβλάστησε. Καί 
πάλιν, ϊνα μάθης δτι ον\χ ή των στοιχείων φνσις, αλλά τό 
πρόσταγμα αντον πάντα ποιεί, αντά τε τά στοιχεία ονκ δν- 
τα παρήγαγε, καί επί των Ίονδαίων, ονδενός δεηθείς, ιό 
μάννα κατήγαγεν' «Άρτον γάρ», φησίν, «ονρανον εδωκεν 

15 αντοΐς». Καί τι λέγω, πρός την των καρπώγ ακμήν δτι έ
τέρων δεΐται στοιχείων πρός τήν αύτών σύστασιν, δπονγε 
καί αυτός πολλών χρήζει πρός ινστασιν, καί ονκ αν αυ
τός άρκέσειεν έαντφ; Καί γάρ ινα βαδ ί ζ τ ον  ονρανον δει- 
ταί καθάπερ έδάφονς τινός νποκειμένον, καί ϊνα φαίνηται 

20 τής τον άέρος καθαρότητος, καί λεπτότηταςΤ ώστε αν τν- 
κνωθή πέρα τον μέτρον καί οΰτος, ονκ ισχύει δεϊξαι τό 
έαντον φώς έκεΐνος, καί ϊνα μή πάσιν αφόρητος ή, μηδε 
κατακανση πάντα, ψνχρότητος δεΐται πάλιν καί δρόσον. 

βΌταν οΰν καί περιγίνηται αϋτον στοιχεία ετερα, και 
25 τήν ασθένειαν αντον διορθώται, (περιγίνεται μ&ν ώς νε- 

φέλαι καί τοίχοι, καί αλλα τινά σώματα άποκρύπτοντα αν
τον τό φώς* διορθονται δέ αντον τήν άμετρίαν ώς δρόσοι, 
καί πηγαί, καί ψυχρότης άέρος) πώς αν οϋτος εϊη Θεός;

20. Ψαλμ. 77, 24.
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τάς άκτίνας του δέν το κατορθώνει, διότι συμβαίνει νά έχη πά
χος περισσότερον του συνήθους και δέν επιτρέπει εις αύτόν 
νά τό διαπεράση. ’Αλλά, θά μου είπής, τρέφει τούς σπόρους* 
και δμως δέν τούς τρέφει μόνον αύτός, άλλα έχουν άνάγκην 
και χώματος καί ύγρασίας καί βροχών και άνέμων και τής 
συνδρομής τών έποχών του έτους· και άν δέν συνδράμουν 
δλα αύτά είναι περιττή ή χρησιμότης του ήλίου.

Τούτο δέ δέν είναι ίδιον του θεοΰ, τό νά έχη άνάγκην 
τής βοηθείας τών άλλων διά νά κάμη αύτά πού θέλει* διότι 
ίδιον τού θεού είναι τό νά μή έχη άνάγκην κανενός. Αύτός 
δμως δέν έβγαλε μέ αύτόν τον τρόπον τά σπέρματα άπό τήν 
γην, άλλά διέταξε μόνον και έβλάστησαν τά πάντα. Και πά- 
λιν διά νά μάθης ότι όχι ή φύσις τών στοιχείων, άλλά ή 
διαταγή αυτού δημιουργεί τά πάντα, έδημιούργησε τά στοι
χεία αύτά εκ τής άνυπαρξίας και είς τήν εποχήν τών ’Ιου
δαίων έρριψε τό μάννα άπό τον ούρανόν, χωρίς νά έχη τήν 
άνάγκην κανενός* «διότι άρτον» λέγει «έκ τού ούρανού έδω- 
κεν εις αύτούς»20. Και τί λέγω ότι ό ήλιος έχει άνάγκην και 
άλλων παραγόντων διά νά δώση είς τούς σπόρους άνάπτυ- 
ξιν και ζωήν, άφοΰ καί αύτός ό ίδιος έχει τήν άνάγκην πολ
λών διά τήν συντήρησίν του και ό ’ίδιος δέν ήμπορεϊ νά 
έπαρκέση διά τόν εαυτόν του; Διότι και διά νά βαδίζη έχει 
τον ούρανόν άνάγκην ώσάν κάποιο έδαφος πού εύρίσκεται 
ύποκάτω, και διά νά φαίνεται έχει άνάγκην τής καθαρότητος 
καί τής λεπτότητος τού άέρος, ώστε αν γίνη ούτος πυκνός 
πέραν τού κανονικού, δέν ήμπορεϊ εκείνος νά δείξη τό φώς 
του και διά νά μή είναι είς όλους άνυπόφορος καί διά νά μή 
κατακαύση τά πάντα, έχει άνάγκην πάλιν ψυχρότητος καί 
δροσιάς.

’Αφού λοιπόν ύπάρχουν αλλα στοιχεία δυνατώτερα αύ- 
τού, καί διορθώνουν τήν άσθένειαν αύτού (ύπερισχύουν αύ- 
τοϋ αί νεφέλαι και οι τοίχοι καί μερικά άλλα σώματα πού 
άποκρύπτουν τό φώς του* διορθώνουν δέ τήν ύπερβολικήν 
του θερμότητα ή δροσιά και αί πηγαί καί ή ψυχρότης του
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Τόν γάρ Θεόν άνενδεή είναι χρή, και μηδενός δεϊσθαι, 
καί πάοιν απάντων αίτιον είναι των καλών, καί παρά μη
δενός κωλύεσθαι' καθάπερ οϋν καί περί του Θεού φησιν 
ό Παύλος καί ό προφήτης Ήσαίας, ό μέν ουτω λέγων εκ 

5 προσώπου αυτού, <οΤόν ουρανόν και την γην εγώ πληρώ, 
λέγει Κύριος»* καί πάλιν, «Θεός έγγίζων εγώ ειμι, καί ού 
Θεός πόρρωθεν»* Καί πάλιν ό Δαυίδ, «Είπα τφ Κυρίω, Κύ
ριός μου εί ού, δτι των αγαθών μου οϋ χρείαν εχεις». Ό  
δέ Παύλος τό άνενδεες αυτού δηλών, καί δεικνυς δτι άμ- 

10 φότερα ταύτα μάλιστά έστι Θεού, τό μηδενός δεϊσθαι, καί 
πάοιν αυτόν άπαντα χορηγεϊν, ούτω πώς φησιν* «Ό Θεός 
ό ποιήσας τόν ουρανόν, καί την γην, καί την θάλασσαν, ”ύ 
προσδεόμενός τίνος αυτός, διδους πάσι ζωήν, καί τα πάντα».

5. Ένήν μέν οϋν καί τα λοιπά στοιχεία έπελθειν, τόν 
15 ούρανάν, τόν άέρα, την γην, την θάλατταν, καί δεϊξαι αυ

τών τήν ασθένειαν, καί πώς έκαστον τού πλησίον δεΐται, 
καί τούτου χωρίς άπόλλυται καί διαφθείρεται. Καί γάρ καί 
ή γή εάν άπολείπωσιν αύτήν αι πηγαί, καί ή παρά της θα- 
λάττης καί τών ποταμών ενσπειρομένη νοτίς, καταφρυγεϊσα 

20 ταχέως άπόλλυτ αι, και τά λοιπά δέ στοιχεία άλλων δεΐται, 
καί αήρ ήλιου, ώσπερ ήλιος άέρος· άλλ5 ϊνα μη μακρότερον 
ποιώμεν τόν λόγον, εκ τών είρημένων Ικανάς τοϊς βουλο- 
μένοις άφορμάς δόντες άρκεσθησόμεθα.

Εϊ γάρ ό πάσης τής κτίσεως θαυμαστότερος ήλιος οϋ- 
25 τως ασθενής ών καί ένδεής ώφθη} πολλφ μάλλον τά λοιπά 

του κόσμου μέρη· δπερ οϋν είπον τοϊς φιλοπόνοις έκεΐνα 
δοϋς άναλέγεσθαι, αυτός από τών Γραφών νμϊν διαλέγομαι

21. Ίερ. 23, 24.
22. Ψαλμ. 15, 2.
23. Πράξ. 17, 24-25.
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άέρος) πώς είναι δυνατόν νά είναι αύτός Θεός; Διότι ό θεός 
πρέπει νά είναι τέλειος και νά μή έχη ανάγκην κανενός και 
νά είναι εις δλα ή αιτία των καλών καί νά μη ύφίοταται 
κανένα κακόν καθώς λοιπόν καί περί του θεοΰ λέγει ό 
Παύλος και ό προφήτης Ήσαΐας ό οποίος λέγει τά εξής* 
«τόν ούρανόν και τήν γην έγώ πληρώ, λέγει Κύριος»* και 
πάλιν* «θεός εύρισκόμενος πλησίον είμαι έγώ καί δχι μα
κράν»21· καί πάλιν ό Δαβίδ λέγει* «Είπα εις τόν Κύριον συ 
είσαι ό πραγματικός Κύριός μου, διότι δέν έχεις άνάγκην 
τών δώρων μου»22. Ό  δέ Παύλος θέλων νά φανέρωση δτι 
ό θεός δέν έχει κανενός άνάγκην, καί δτι τά δύο αύτά είναι 
ϊδιον του θεοϋ, τό δτι δηλαδή δέν έχει άνάγκην κανενός καί 
τό δτι αύτός είναι πού χορηγεί δλα, λέγει τά έξης· «Ό θεός 
πού έδημιούργησε τόν ούρανόν καί τήν γην καί τήν θάλασ
σαν, δέν έχει άνάγκην άπό τίποτε, αύτός πού δίδει εις δλα 
ζωήν καί δλα δσα χρειάζονται πρός συντήρησίν των»28.

5. ΤΗτο λοιπόν δυνατόν καί τά άλλα στοιχεία τής φύ- 
σεως νά έξετάσωμεν, τόν ούρανόν, τον άέρα, τήν γήν, τήν 
θάλασσαν, καί νά δείξωμεν τήν άδυναμίαν αύτών, καί πώς 
κάθε ένα άπό αύτά έχει άνάγκην του πλησίον του καί χωρίς 
τή,ν βοήθειαν αύτοΰ χάνεται καί καταστρέφεται. Διότι καί ή 
γή, έάν τήν έγκαταλείψουν αί πηγαί καί ή ύγρασία πού επ
έρχεται εις αύτήν άπό τήν θάλασσαν καί τούς ποταμούς, θά 
κατακαη γρήγορα καί θά χαθη, καί τά άλλα στοιχεία τής 
φύσεως έχουν άνάγκην τό ένα του άλλου, καί ό άέρας έχει 
άνάγκην του ήλίου, δπως καί ό ήλιος του άέρος* άλλά διά 
νά μή κάμωμεν μακρότερον τόν λόγον θά άρκεσθώμεν είς 
αύτά, άφοϋ μέ δσα εϊπομεν έδώσαμεν άρκετάς άφορμάς εις 
δσους έπιθυμοϋν νά έρευνήσουν τό θέμα τούτο.

Διότι έάν ό ήλιος, ό οποίος είναι τό Θαυμαστότερον άπό 
δλα τά στοιχεία τής κτίσεως, φαίνεται τόσον άδύνατος καί 
έλλιπής, πολύ περισσότερον τά άλλα μέρη του κόσμου* άλλά 
δπως είπα αύτό θά τό έξετάσουν οι φιλόπονοι άκροαταί, έγώ 
δέ τώρα άπό τάς Γραφάς θά σας άποδείξω δτι δχι μόνον ό
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πάλιν, δεικνυς οτι ονχ 6 ήλιος μόνος, άλλα και απας φΰαρ- 
τός έστιν ουτος ό κόσμος. 'Όταν γάρ άλλήλων άναλωτικά 
τά στοιχεία ή, καϊ κολάζη μέν τον ήλιον την δύναμιν ψν- 
χρότης έπιγινομένη πλέον, άναλίοκει δε ταύτην τό ΰερμόν 

5 πάλιν έπικρατήσαν, καϊ τάς εναντίας ποιότητάς τε και δια- 
ΰέσεις εν άλλήλοις ποιεί και πάσχει τά στοιχεία, ενδηλον 
οτι μεγάλης φΰοράς ταντα άπόδειξις, καϊ τον σώμα είναι 
πάντα τά δρώμενα.

*Αλλ3 επειδή τήζ άφελείας τής ήμετέρας Αψηλότερος ο 
10 λόγος ουτος, φέρε έπι την γλνκειαν υμάς τών Γραφών ά- 

γαγόντες πηγήν, την άκοην νμών άναπαύσωμεν. Ον γάρ δη 
περι ουρανον καϊ γής κατά μέρος νμιν έρονμεν, άλλα περί 
πάσης όμον τής κτίσεως τοντο αν τό τον άπόστολον ήμϊν ά- 
ποφαινόμενον δείξομεν, καϊ λέγοντα σαφώς όντως, δτι πά- 

15 σα ή κτίσις φ$ορ%, δονλεύει νυν, και διά τί δουλεύει, καϊ 
πότε αυτής άπαλλαγήσεται, και ετς ποίαν μεταβήσεται λή- 
ξιν. Εϊπών γάρ, δτι «Ούκ α,ξια τά παθήματα του ννν και
ρόν πρός την μέλλονσαν δόξαν άποκαλύπτεσΰαι εϊς ημάς», 
έπήγαγεν' «Ή γάρ άποκαραδοκία τής κτίσεως την άποκά- 

20 λυψιν τών υιών τον Θεοϋ άπεκδέχεταν τή γάρ ματαιότητι ή 
κτίσις νπετάγη ονχ έκονσα, αλλά διά τόν νποτάξαντα έ*ι 
έλπίδι».

*Ό <5έ λέγει τοιοντόν έστϊ φΰ’αρτή, φησίν, ή κτίσις έ- 
γένετο' τοντο γάρ έστι τό* «Τή ματαιότητι νπετάγη»· φϋ’αρτη 

25 δέ έγένετο τον Θεον κελενσαντος όντως. Έκέλευσε δέ ό 
Θεός ουτω διά τό γένος τό ήμέτερον' επειδή γάρ φϋ’αρτόν 
ήμελλε τρέφειν ανϋ’ρωπον, καϊ αυτήν τοιαύτην είναι έχρήν 
ου γάρ δή φύαρτά σώματα ήμελλεν άφύάρτφ ένδιαιτάσΰαι 
κτίσει. Άλλ9 βμως ον μένει τοιαύτη, φησίν, άλλα «Και αν- 

30 τη ή κτίοις έλεν&ερω&ήσεται από τής δονλείας τής φΰοράς»' 
εϊια δηλών πότε τοντο εσται καϊ διά τίνας, έπήγαγεν, ι&ϊς

24. Ρωμ. 8, 19-20.
25. Ρωμ. 8, 21,
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ήλιος άλλα ολόκληρος ό κόσμος είναι φθαρτός και πρόσκαι
ρος. Διότι άφου τά στοιχεία άπό τά οποία άποτελεϊται είναι 
καταστρεπτικά τό ένα του άλλου καί μειώνει τήν δύναμιν του 
ήλίου ή ύπερβολική φυχρότης, καταστρέφει δέ αύτήν ή έπι- 
κράτησις τής θερμότητος, και τάς αντιθέτους ποιότητας καί 
διαθέσεις μεταξύ των ενεργούν καί πάσχουν τά στοιχεία, 
είναι όλοφάνερον δτι τούτο είναι άπόδειξις μεγάλης φθοράς ' 
και δτι δλα δσα φαίνονται είναι φθαρτά, δπως τό σώμα.

Ά λλ9 έπειδή ό λόγος αύτός είναι άνώτερος άπό τήν ίδι- 
κήν μας άπλότητα, εμπρός άς μεταφερθώμεν εις τήν γλυ- 
κείαν πηγήν των Γραφών διά νά άναπαύσωμεν τή,ν άκοήν 
σας. Διότι δέν θά σάς όμιλήσωμεν περί ούρανού και γής, 
άλλά περί δλης τής κτίσεως, μαζί θά σάς δείξωμεν τον ϊδιον 
τον άπόστολον νά λέγη καί νά τονίζη σαφώς δτι δλη ή κτί- 
σις δουλεύει τώρα είς τήν φθοράν, καί διά ποίαν αιτίαν 
δουλεύει, καί πότε θά άπαλλαγή άπό αύτήν τήν δουλείαν, 
καί ποιον θά είναι τό τέλος. Διότι άφου εΐπεν δτι «δέν είναι 
άξια νά συγκριθοΰν δσα ύποφέρομεν εις τον τωρινόν και
ρόν πρός τήν δόξαν πού θά δοθη είς ήμάς» προσέθεσεν* 
«διότι καί αύτή ή κτίσις με μεγάλην άνυπομονησίαν περιμέ
νει τήν Ένδοξον φανέρωσιν τών παιδιών του θεού* διότι ή 
κτίσις ύπεδουλώθη είς τήν ματαιότητα, οχι μέ τήν θέλησίν 
της, άλλά άπό τόν θεόν πού τήν ύπέταξε μέ κάποιαν 
έλπίδα»24.

Αύτό δέ πού λέγει σημαίνει τό έξής* φθαρτή, λέγει, έ- 
δημιουργήθη ή κτίσις· διότι αύτό σημαίνει τό «εις τή,ν ματαιό
τητα ύπεδουλώθη»· φθαρτή δέ εγινε διότι ό θεός διέταξεν 
ετσι. Διέταξε δέ ό θεός τούτο εξ αιτίας του ίδικοϋ μας γέ
νους· διότι επειδή έπρόκειτο νά τρέφη φθαρτόν άνθρωπον, 
φθαρτή άπρεπε νά είναι καί αύτή* διότι δέν Άπρεπε φθαρτά 
σώματα νά ζοϋν καί νά κατοικούν μέσα εις άφθαρτον κτίσιν. 
Γ'Ομως δέν θά παραμείνη τοιαύτη, λέγει, άλλά «καί αύτή ή 
κτίσις θά έλευθερωθή άπό τήν δουλείαν τής φθοράς»25, έπει
τα διά νά φανερώση πότε θά γίνη τούτο, προσέθεσε, «διά νά
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την έλευθερίαν της δόξης των τέκνων του Θεού». 'Όταν 
γάρ άναστώμενΤ φησί, καί άφθαρτα λάβωμεν σώματα, τότε 
και του ούρανοΰ τό σώμα, καί της γης και της κτίσεως 
άπάσης άφθαρτον εσται και άκήρατον. 

δ *Όταν οϋν ϊδ^ς ήλιον άνίσχοντα, θαύμασον ιόν δημιΤ 
ουργόν δταν ίδγ\ς αυτόν κρυπιόμενον και άφανιζόμενον, κσ- 
τάμαθε τής φόσεως την ασθένειαν, και μη προσκυνήσΐ]ς 
ανιόν ώς Θεόν. Διά γάρ τοϋτο ον μόνον τβ φύσει ιών στο ι 

χείων δείγμα τής άσθενείας αυτών έγκατέθετο ό Θεός, άλ- 
10 λά και τοϊς αυτού δούλοις άνθρώποις οΰσιν έπιτάξαι αν- 

τοϊς έκέλευσεν, ϊνα καν από τής δψεως μή γνωρίσης αυ
τών την δουλείαν από ιών έπιταττόντων μάθης, δτι σύνδου- 
λά σοί έστι ταύτα άπαντα. Ό  γούν 9Ιησούς ό τού Ναυή φη- 
σΐ' «Στήτω ό ήλιος κατά Γαδαών, και ή σελήνη κατά φά- 

15 ραγγα Αϊλών». Και πάλιν ό προφήτης *Ησαΐας άναποδίσαι 
αύτόν έπΐ τον βασιλέως *Εζεκίου πεποίηκε, και Μωϋσής 
αέρι, και θαλάιιγ), καί γή, καί πέιραις έπέιαξεν Έλια- 
σαίος ϋδάιων (ρύσιν μειέδαλεν, οι ιρεϊς παΐδες πυρός πε- 
ριεγένοντο. Όρήίς πώς έκαιέρωθεν ήμών προενόησεν ό Θε- 

20 ός, διά μϊν τού κάλλους τών σιοιχείων εις ιήν αύτον θεο
γνωσίαν ημάς άγων, διά δε τής άσθενείας ονκ άφιεϊς εις 
την έκείνων καταπεσεϊν λατρείαν;

6. *Υπ&ρ δη τούτων απάντων δοξάσωμεν αυτόν τόν κη
δεμόνα ήμών, μή διά ρημάτων μόνον, αλλά καί διά πραγμά- 

25 των, και πολιτείαν άρίστην έπιδειξώμεθα, την τ άλλην, 
καί την περι τους δρκους εγκράτειαν λέγω. Ου γάρ δή 
παν αμάρτημα την αυτήν φέρει κόλασιν, άλλά τά εϋκαιόρθω- 
τα μείζονα ήμϊν έπάγει την τιμωρίαν δπερ οΰν και δ Σο
λομών αϊνιτιόμενος Ζλεγεν «Ου θαυμασιόν εάν άλφ τις κλέ- 

80 πτων' κλέπτει γάρ ινα την ψυχήν αυτού έμπλήσγ) πεινώ-

26. Αυτόθι.
27. Ίησ. Ναυη 10, 12.
28. Πρβλ. Ήσ. 38, 8.
29. Πρβλ. Δ' Βασιλ. 2, 20, 3, 16,
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λάβη μέρος εις την έλευθερίαν της ενδόξου καταστάσεως 
των παιδιών του θεού»28. Διότι δταν θα άναστηθώμεν, λέγει, 
μέ αυτά, και θα λάβωμεν άφθαρτα σώματα, τότε καί του ού- 
ρανοϋ το σώμα, καί της γης καί της κτίσεως δλης θα είναι 
άθάνατον καί άφθαρτον.

"Οταν λοιπόν Ιδης τόν ήλιον να άνατείλλη, νά θαυμά- 
σης τόν δημιουργόν αύτού* δταν τόν ίδής νά κρύπτεται καί 
νά έξαφανίζεται, νά έννοήσης τήν άδυναμίαν της φύσεως, 
καί νά μή τόν προσκυνήσης ως θεόν. Διά τούτο δχι μόνον 
είς τήν φύσιν τών στοιχείων ένέβαλε δείγματα τής άδυνα- 
μίας αύτών ό θεός, άλλά καί είς τούς άνθρώπους, τούς δού
λους του, διέταξε νά δώσουν διαταγάς είς αύτά, ώστε, καί 
άν άκόμα δεν γνωρίσης τήν άδυναμίαν των άπό τήν δψιν 
των, άπό εκείνους πού τά διατάσσουν νά μάθης δτι δλα αύ
τά, δπως καί σύ, είναι δούλοι. Ό  ’Ιησούς του Ναυή λέγει* 
«Νά σταθή ό ήλιος έπάνω είς τήν Γαβαών, καί ή σελήνη 
έπάνω εις τήν φάραγγα Αίλών»” . Καί πάλιν ό προφήτης 
Ήσαΐας τόν εκαμε νά γυρίση πίσω έπί του 6ασιλέως Έζε- 
κίου»28, καί ό Μωϋσής τόν άέρα, τήν θάλασσαν, τήν γην καί 
τούς βράχους διέταξεν* ό Έλισσαϊος μετέβαλε τήν φύσιν τών 
ύδάτων29, καί οι τρεις παίδες ύπερίσχυσαν τής φωτιάς. Βλέ
πεις πώς καί διά τών δύο έπρονόησεν ό θεός δι5 ήμας, διά 
μέν τής ώραιότητος τών στοιχείων οδηγών ήμας εις τήν θεο
γνωσίαν αύτοϋ, καί διά της άδυναμίας τούτων μή έπιτρέπων 
ήμας νά καταπέσωμεν είς τήν λατρείαν έκείνων;

6. Λοιπόν δι’ δλα αύτά άς δοξάσωμεν τόν θεόν πού 
φροντίζει δι9 ήμας, δχι μόνον μέ λόγια, άλλά καί μέ εργα, 
καί άς έπιδείξωμεν άριστον βίον καί ώς πρός τά άλλα, καί 
ώς πρός τήν έγκράτειαν τών όρκων. Διότι βεβαίως δέν έπι- 
φέρει τήν ιδίαν τιμωρίαν κάθε άμάρτημα, άλλά έκεϊνα πού 
εύκολα κατορθώνονται, έπιφέρουν είς ήμας μεγαλυτέραν τι
μωρίαν* τούτο καί ό Σολομών ύπαινίσσετο καί &λεγε* «Δέν 
είναι παράξενον αν συλληφθη κάποιος νά κλέπτη* διότι κλέ- 
πτει διά νά χορτάση επειδή πεινςί· ό μοιχός όμως από
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σαν 6 δε μοιχός δι' ’ένδειαν φρένων απώλειαν τ$ εαυτόν 
ψνχϋ περιποιείται». "Ο δε λέγει τοιοντόν έστι' δεινόν μεν 
και δ κλέπτης, άλλ9 ονχ ουτω δεινόν ώς ό μοιχός· εκείνος 
μέν γάρ εϊ και ηινχράν αιτίαν, άλλ9 δμως έχει προβαλέ- 

5 σθαι την άπό της πενίας ανάγκην, οϋτος δε ουδεμιάς ανάγ
κης αύτόν βιαζομένης υπό άνοιας μόνης εις τό βάραθρον 
καταπίπτει της άμαρτίας. 1

Τοντο και έπι τών όμνυόντων έστϊν ειπείν' ουδέ γάρ 
ουτοί τινα πρόφασιν έχονσι προβαλέσθαι, αλλά καταφρόνη- 

10 σιν μόνον. Και οϊδα μέν δτι έπαχθης είναι δοκφ λοιπόν 
καί φορτικός, τ$ συνεχείς της παραινέσεως δοκών ένοχλεϊν, 
άλλ9 δμως ονκ άφίσταμαι, 'ίνα καν την αναισχυντίαν αϊδε- 
σθέντες την έμήν, άποστητε της 7ιονηράς τών δρκων συνή
θειας. Εϊ γάρ ό δικαστής εκείνος ό άπηνης και ωμός, χή- 

15 ρας ένόχληοιν αϊδεσθείς τον τρόπον μετέβαλε, πολλφ μάλ
λον υμείς τοντο έργάσεσθε, και μάλιστα δταν ό παρακαλών 
υμάς μη υπέρ έαντον, άλλ9 νπερ της νμετέρας τοντο ποιή 
σωτηρίας' μάλλον δέ και νπέρ έμαντοϋ ονκ αν άρνησαίμην 
τοντο ποιείν τά γάρ νμέτερα άγαθά έμαντον νομίζω εϊνριι 

20 κατορθώματα. 9Εβονλόμην δε νμάς, ώσπερ έγώ πονώ και 
κόπτομαι περί της ύμετέρας σωτηρίας, ον τω καί υμάς φρον- 
τίσαι της νμετέρας ψυχής, καί πάντως &ν τέλος ϋλαβε τουτϊ 
τό κατόρθωμα.

Καί τί χρη τά πολλά λέγειν; Ει γάρ μηδέ γέεννα ην, 
25 μηδέ κόλασις παρακονονσι, μηδέ μισθός νπακούονσιν, έγώ 

δέ προσελθών νμϊν τοντο έν χάριτι ητησα μέρει, άρα ονκ 
έπενενσατε; ονκ άν έδώκατε την αίτησιν κούφην όντως 

αιτονντι χάριν; *Οταν δέ ό Θεός αντην αϊτών % δι9 νμάς 
τονς διδόντας, ον δι9 έαντον τόν λαμβάνοντα, τις όντως ά- 

30 γνώμων, τις όντως άθλιος καί ταλαίπωρος, ώς Θεφ χάριν

30. Παροιμ. 6, 30-32.
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ελλειψιν νοϋ καταστρέφει τή,ν ψυχήν του»80. Αύτό δέ πού 
λέγει σημαίνει τό έξης· είναι κακόν τό νά είναι κανείς κλέ
πτης, άλλα 6χι τόσον κακόν δσον τό νά είναι μοιχός* διότι 
εκείνος εχει νά προβάλη, αν και όχι σοβαράν δικαιολογίαν, 
την άνάγκην τής πείνας, αύτός δμως πού δέν βιάζεται άπό 
καμμίαν άνάγκην, έξ αιτίας τής μωρίας του πέφτει εις τό 
βάραθρον τής άμαρτίας.

Τούτο και δι5 αύτούς πού ορκίζονται ήμποροϋμεν νά τό 
είπούμεν* διότι και αύτοι ούδεμίαν πρόφασιν έχουν νά προ
βάλλουν, άλλά τήν καταφρόνησιν μόνον. Και γνωρίζω δτι 
σας φαίνομαι δυσάρεστος και φορτικός, και σας έγινα ενο
χλητικός μέ τάς συνεχείς παραινέσεις, άλλ’ δμως δέν θά 
άπομακρυνθώ άπό τάς συμβουλάς μου, ώστε νά κόψετε τήν 
κακήν αύτήν συνήθειαν των δρκων έντρεπόμενοι τήν ίδικήν 
μου άναισχυντίαν. Διότι εάν ό δικαστής εκείνος ό άκαμπτος 
καί οκληρός, έντραπείς άπό τήν ένόχλησιν τής χήρας ήλλα- 
ξε στάσιν, πολύ περισσότερον σείς θά κάμετε τούτο, καί μά
λιστα δταν αύτός πού σας παρακαλεί δέν τό κάμει χάριν τού 
εαυτού του, άλλά τό κάμει αύτό διά τήν ίδικήν σας σωτηρίαν* 
μάλλον δέ καί διά τον έαυτόν μου δέν θά ήθελα νά άρνηθώ 
νά κάμω τούτο* διότι τά ιδικά σας άγαθά νομίζω δτι είναι 
ίδικά μου κατορθώματα. Επιθυμώ δέ σείς, δπως έγώ τώρα 
κοπιάζω και κόπτομαι διά τήν ίδικήν σας σωτηρίαν, έτσι και 
σείς νά φροντίσετε διά τήν ψυχήν σας, και τότε οπωσδήποτε 
θά έφέρατε είς τέλος τό κατόρθωμα τούτο.

Και διατί πρέπει νά ειπώ πολλά; Διότι έάν δέν ύπήρχε 
γέεννα, ούτε τιμωρία διά τούς παραβάτας, ούτε άμοιβή δι9 
αύτούς πού τηρούν τάς έντολάς, καί έγώ σας έζητουσα τούτο 
ώς χάριν, δράγε δέ θά τό έκάνατε; Δέν θά μου έδίδατε 
αύτό πού θά σας έζητουσα, άφού θά ήτο τόσον εύκολον; 
"Οταν δέ ό θεός ζητή αύτήν τήν χάριν πρός τό συμφέρον 
τό ίδικόν σας, καί δχι τό ίδικόν του, ποιος θά είναι τόσον ά- 
Υνώμων, τόσον άθλιος και ταλαίπωρος, ώστε, ένω ό Θεός 
ζητεί αύτήν τήν χάριν, νά μή τού τήν δώση καί δταν μάλι-



αϊτονντι μή δούναι, και μάλιστα δταν αυτός άπολανειν μέ 
λϊΐ τής χάριτος δ διδούς;

Ταυτ οϊ>ν έννοήοαντες, και πρός έαντους αναχώρησαν- 
τες έντεϋθεν, λέγετε τά εϊρημένα απαντα, και τούς μή προσ- 

5 έχοντας παντϊ διορθοντε τρόπφ, %να και των οϊκείων κοϊ 
των άλλοτρίων κατορθωμάτων τήν αμοιβήν άπολάβωμεν, 
χάριτι καί φιλανθρωπία τον Κυρίου ημών Ίησον Χρίστον, 
δι9 ού καί μεθ* οϋ τφ Πατρϊ ή δόξα &μα τφ άγίφ ΙΙνεν- 
ματι είς τονς αιώνας τώγ αιώνων· 9 Αμήν.
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στα αυτός πού θά δώση τήν χάριν αύτήν θά ώφεληθή έξ 
αυτής;

Αύτά λοιπόν άφοΰ κατανοήσετε και πάρετε εις τό σπίτι 
σας, νά λέγετε δλα δσα έλέχθησαν, καί έκείνους πού δέν 
προσέχουν μέ κάθε τρόπον νά διορθώνετε, διά νά άπολαύ- 
σωμεν τήν αμοιβήν και των ίδικών μας και των ξένων Κατορ
θωμάτων, διά τής χάριτος και φιλανθρωπίας του Κυρίου 
ήμών ’Ιησού Χρίστου, διά του όποίου και μετά του όποιου 
είς τόν Πατέρα &ς είναι ή δόξα συγχρόνως καί είς τό δγιον 
Πνεύμα, είς τούς αίώνας των αΙώνων. ’Αμήν.
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ΕΥΧΑΡΙΣΤΙΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΘΕΟΝ 

Περί τής απαλλαγής τών εκ τής στάσεως προσδοκη- 
θέντων κακών, και άνάμνηοις τών τότε συμβάντων·

5 ετι δ& και κατά τών τό σώμα ημών διαβαλλόντων’ και 
περί τής τον ανθρώπου κατασκευής’ και πρός τφ 
τέλει περι τον κατορθώσαι τό μή όμνύειν.
1. Έπειδάν έννοήσω τόν παρελθόντα χειμώνα, και τήν 

παρούσαν γαλήνην, ον παύομαι λέγων, ευλογητός 6 θεός 
10 ό ποιών πάντα, καί μετασκευάζων αύτά’ ό ποιήσας φώς 

έκ σκότους, ό κατάγων είς πνλας αδον καί άνάγων, ό παι- 
δενων καί μή θανατών' καί τούτο καί υμάς λέγειν βούλο
μαι διηνεκώςί καί μή διαλιμπάνειν εί γάρ αύτός τοίς εο- 
γοις ημάς εύηργέτησε, τίνος αν έϊημεν άξιοι σνγγνώμης 

15 ήμεϊς, μηδέ λόγοις αύτόν άμειβόμενοι; Διό παρακαλώ μη
δέποτε διαλιμπάνειν εύχαριστούντας αύτφ' αν γάρ περί τά 
πρώτα γενώμεθα εύγνώμονες, εϋδηλον δτι καί ετέρων μει- 
ζόνων άπολαύσομεν.

Λέγωμεν τοίννν διηνεκώς, εύλογητός ό θεός, ό καί 
20 ημίν δονς μετά άδειας τήν εΐωθνϊαν ϋμιν παραθειναι τρά

πεζαν, καί ϋμιν παρασχών μετά τού θαρρεϊν τών ήμετέρων 
άκροάσθαι λόγων. Εύλογη τός ό θεός, δτι ονκέτι τόν εξω- 
θεν φενγοντες κίνδυνον  ̂ άλλ’ άκροάσεως έπιθνμούντες Εν
ταύθα σνντρέχομζν, ούκέτι μετά αγωνίας καί τρόμου καί 

25 φροντίδος άλλήλ,οις συγγινόμεθα, άλλά μετά άδείας πολλής

1. Πρβλ. Άμώς 5, 8 Ίώβ 37, 15.
2. Πρβλ. Α' Βασ. 2, 6.



ΟΜΙΛΙΑ ΕΝΔΕΚΑΤΗ

ΕΓΧΑΡΙΣΤΙΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΘΕΟΝ 
διά τήν άπαλλαγήν από τά κακά πού άνεμένοντο έ
νεκα τής στάσεως, και άνάμνησις έκείνων πού 
συνέβη σαν τότε- και έναντίον εκείνων πού κατηγο
ρούν το σώμα μας· και περί τής κατασκευής του 
άνθρώπου* καί τέλος περί του πώς νά έπιτύχωμεν 
νά μή όρκιζώμεθα.
1. "Οταν ένθυμηθώ τήν παρελθοϋσαν τρικυμίαν και τήν 

παρούσαν γαλήνην δεν παύω "νά λέγω, εύλογητός άς είναι 
ό θεός ό οποίος επιτρέπει δλα και μεταβάλλει δλα μετά* 
αύτός πού παρήγαγε τό φώς από τό σκότος1, αυτός πού οδη
γεί μέχρι τάς πύλας του 'Άδου και πάλιν άνυψώνει άπό 
έκεί2· αυτός πού τιμωρεί, άλλά δέν θανατώνει· και τοϋτο 
θέλω κάί σείς συνεχώς νά λέγετε και νά μή τό παραλείπετε* 
διότι έάν αύτός μας εύηργέτησε διά τών έργων, ποίας συγ
γνώμης θά εϊμεθα άξιοι, δταν ήμείς δέν τον άμείβωμεν ούτε 
μέ λόγια; Διά τοϋτο σας παρακαλώ νά μή παραλείπετε ποτέ 
νά εύχαριστήτε αυτόν* διότι αν είς τά πρώτα φανοϋμεν εύ- 
γνώμονες εϊναι,όλόφάνερον δτι και άλλα μεγαλύτερα άγαθά 
θά άπολαύσωμεν.

,νΑς λέγωμεν λοιπόν συνεχώς, άς είναι εύλογητός ό 
θεός, 6 όποιος έδώκε και είς ήμας τήν εύκαιρίαν μέ θάρρος 
νά παραθέσωμεν είς σας τράπεζαν πνευματικήν, καί είς σας 
έπέτρεψ§ μέ θάρρος νά άκοϋτε τούς λόγους μου. Ευλογητός 
άς είναι ό θεός, διότι συγκεντρωνόμεθα έδώ δχι διά νά άπο- 
φύγωμεν τόν έξωτερικόν κίνδυνον, άλλά διά νά άκούσωμεν 
τό κήρυγμα, καί τώρα πλέον δέν πλησιάζει ό ένας τόν άλ
λον μέ αγωνίαν και τρόμον καί φροντίδα, άλλά μέ θάρρος
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άπαν άποτιναξάμενοι τό δέος’ ώς τάς γε έμπροσθεν ημέρας 
των κλνδωνιζομένων εν μέσω πελάγει, και ναυάγιον καθ’ 
έκάστην προσδοκώντων την ώραν, οϋδέν αμεινον διεκεί- 
μεθα, μνρίαις δι όλης ημέρας σοβούμενοι φήμαις, ταρατ- 

5 τόμενοι, και δονούμενοι πάντοθεν και καθ’ έκάστην ημέ
ραν περιεργαζόμενοι και πολυπραγμονοϋντες, τις άφϊκται 
εκ του στρατοπέδου; τί δε έλθών απήγγειλε, και πότερον 
αληθές η ψευδές τό λεγόμενον; και νύκτας άύπνους διατε- 
λοϋντες, και την πόλιγ όρώντες και δακρύοντες ώς αυτίκα 

10 άπολλυμένην.
Διά τούτο και ημείς τάς εμπροσθεν ταύτας έσιγήσα- 

μεν ημέρας, διά το κεκενώσθαι την τιόλιν ημών απασαν, 
και πρός τάς έρημίας μετφκίσθαι πάντας, και διά τό τους 
ύπολειφθέντας κεκακώσθαι τφ νέφει τής άθυμίας. Ψυχη 

15 γάρ άπαξ άθυμίας πλησθεϊσα, πρός πάσιν άκρόασίν έστιν 
ανεπιτήδειος. Διά τοϋτο και οι του 9Ιώβ φίλοι παραγενό- 
μενοι, και την τραγωδίαν τής οικίας έκείνης Ιδόντες, και 
τον δίκαιον έπί τής κοπριάς καθήμενον, καί ήλκωμένον, διέρ- 
ρηξάν τε τά Ιμάτια αυτών, και άνφμοξαν, και σιγή παρε- 

20 κάθηντο, δηλοϋντες δτι ούδέν ούτως επιτήδειον παρά την 
άρχην τοις όδυνωμένοις ώς ησυχία καί σιγή* και γάρ ήν 
μεΐζον παραμυθίας τό πάθος. Διά τοϋτο καϊ οι 9Ιουδαϊοι 
τφ πηλφ, και τή πλινθείφ προσδεδεμένοι, Μωσέα παραγε- 
νόμενον ιδόντες, οϋκ έδύναντο τοΐς λεγομένοις προσέχειν ά- 

25 πό τής όλιγοψυχίας και τής θλίψεως αυτών.
Και τί θαυμαστόν εϊ μικρόψυχοι τινες άνθρωποι τοϋτο 

επαθον, δπου και τους μαθητάς ευρίσκομεν τούτφ περιπε- 
σόντας τ φ πάθει; Μετά γάρ τό μυστικόν εκείνο δειπνον, 
έπειδη λαβών αύτους ό Χριστός κατ9 ιδίαν διελέγετο, παρά 

30 μέν την άρχην συνεχώς αύτόν ήρώτων αϊ μαθηταί, ποϋ υ
πάγεις; 9Επειδη δέ εϊπεν αύτοις τά μικρόν ύστερον αύτους

3. Έξ. 5, 19-21.
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πολύ; επειδή άπετινάξαμεν ιόν φόβον διότι τάς προηγουμέ- 
νας ημέρας δέν διεφέραμεν άπό εκείνους πού ύφίοτανται 
τρικυμίαν εις το μέσον τής θαλάσσης, και περιμένουν άπό 
ώραν εις ώραν νά ναυαγήσουν, διότι άναρίθμητοι φήμαι καθ’ 
δλην τή,ν ήμέραν μας ανησυχούσαν, μας έτάρασσον καί μας 
έκουνούσαν άπό παντού καί κάθε ήμέραν μέ άγωνίαν καί 
περιέργειαν έρωτούσαμεν, ποϊος ήλθεν άπό τό στρατόπεδον; 
Τί είπεν αύτός πού ήλθε; και είναι άλήθεια ή ψέματα δσα 
μας είπε; Και έπεράσαμεν νύκτας άϋπνοι και έβλέπαμεν τήν 
πόλιν μέ δάκρυα ώς καταστρεφομένην άπό στιγμής είς 
στιγμήν.

Διά τούτο και ήμεϊς τάς προηγουμένας αύτάς ήμέρας 
έσιωπήσαμεν, έπειδή είχε άδειάσει δλη ή πόλις και έπήγαν 
οι άνθρωποι νά κατοικήσουν εις τάς έρημους καί επειδή άκό- 
μη καί δσοι έμειναν έδώ είχον σκοτισθη άπό τήν μεγάλην 
λύπην. Διότι ή ψυχή πού έγέμισεν άπαξ διά λύπης, είναι 
άκατάλληλος πρός κάθε είδους άκρόασιν. Διά τούτο καί οί 
φίλοι τού ’Ιώβ δταν ήλθον πρός αύτόν καί άντίκρυσαν τήν 
τραγικήν κατάστασιν τής οικίας του, καί τόν δίκαιον νά κά
θεται έπάνω είς τήν κόπρον καί νά έχη πληγάς καί έσχισαν 
τά ένδύματά των καί έθρήνησαν, καί παρέμειναν σιωπηλοί, 
φανερώνοντες δτι τίποτε δέν είναι τόσον κατάλληλον πραγμα 
εις τούς θλιβομένους εις τήν άρχήν, δσον ή ήσυχία καί ή 
σιωπή* διότι αύτό πού έπαθεν ήτο μεγαλύτερον άπό τήν παρη- 
γορίαν. Διά τούτο καί οί ’Ιουδαίοι δταν είργάζοντο είς τήν 
λάσπην καί τούς πλίνθους καί είδαν νά τούς έπισκέπτεται ό 
Μωυσης8, δέν ήμπορουσαν νά δώσουν προσοχήν είς δσα 
τούς έλεγε λόγψ τής μικροψυχίας καί τής θλίψεώς των.

Καί τί τό παράδοξον αν κάποιοι μικρόψυχοι άνθρωποι 
έπαθαν τούτο, άφού καί οι μαθηταί του Χρίστου περιέπεσαν 
εις τό ϊδιον τούτο πάθος; Διότι μετά τόν μυστικόν δεϊπνον, 
δταν τούς έπήρεν ό Χριστός ιδιαιτέρως καί τούς ώμιλούσεν, 
εις τήν άρχήν τής όμιλίας συνεχώς τόν έρωτοϋσαν οί μαθη
ταί πού πηγαίνεις; "Οταν δέ είπεν εις αύτούς τά κακά πού

20
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διαδεχόμενα κακά, τούς πολέμους, τάς επαναστάσεις, τάς 
άπεχθείας τάς παρά πάντων, τάς μάστιγας, τά δεσμωτήριο., 
τάς άπαγωγάς, ώσπερ τινί φορτίφ βαρυτάτω τφ φόδφ τών 
είρημένων, και τη τών νιελλόντων άθνμία πιεζομένη τότε αν- 

δ τών ή ψυχή, άχανής λοιπόν ’έμεινε. Διό σνγχυθέντας αυ
τούς ιδών ό Χριστός, αυτό τούτο όνειδίζων ελεγε, «Πορεύο
μαι πρός τον Πατέρα μου, και ονδείς έξ υμών έρωτά με, 
πού υπάγεις; Άλλ5 δτι ταύτα λελάληκα νμιν, ή λύπη πε- 
πλήρωκεν υμών την καρδίαν».

10 Διά τούτο και ημείς έσιγήσαμεν τον παρελθόντα χρό
νον, τον παρόντα καιρόν άναμένοντες. ΕΙ γάρ ό μέλλων δεϊ- 
σθαί τίνος, καν εύλογα μέλλη προτείνειν, έπιτηδειότητα α
ναμένει καιρού, οπως ήμέρω και εϋ διακειμένω τφ μέλλον- 
τι διδόναι τήν αϊτησιν προσέλθοι, και την άπό τού καιρού 

15 λαβών συμμαχίαν έπιτνχοι τής χάριτος, πολλφ μάλλον τον 
λέγοντα καιρόν έπιτήδειον ζητειν χρή, οπως ευ διακειμέ- 
νω τφ ακροατή, καί πάσης άπηλλαγμένω φροντίδος καί ά- 
θνμίας προσαγάγη τους λόγους, δ δη καί ήμεις πεποιήκαμεν.

2. Νύν γούν επειδή τήν άθνμίαν άπετινάξασθε, καί τών 
20 προτέρων υμάς άναμνήσαι δουλόμεθα, ώστε σαψέστερον νμιν 

γενέσθαι τον λόγον· δ γάρ περί τής κτίσεως εϊρήκαμεν, δτι 
ονχΐ καλήν μόνον, καί θαυμαστήν, καί μ,ενάλνν αυτήν έ- 
ποίησεν ό Θεός, άλλά καί άσθενή, καί φθαρτήν, καί τούτων 
αυτών πάλιν πολλά έγκατέθηκε δείγματα, άμφότερα πρός 

25 τό χρήσιμον ήμΐν οικονομών, καί διά μέν τού κάλλονς εις 
τό θαύμα τον πεποιηκότος ένάγων, διά δε τής άσθενείας

4. Ί(ο. 16, 5-6.
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θά τούς διαδεχθούν μετά, τούς πολέμους, τάς έπαναστάσεις, 
την έκ μέρους δλα>ν άπέχθειαν, τάς μαστιγώσεις, τάς φυλα- 
κάς, τά δικαστήρια, τάς άπαγωγάς, τότε ή ψυχή αύτών, 
ώσάν νά έπιέζετο άπό κάποιο βαρύ φορτίον άπό τόν φόβον 
των λεχθέντων καί άπό τήν λύπην διά τά μέλλοντα, έμει- 
νεν άφωνος. Διά τούτο, έπειδή τούς είδε νά έχουν συγχυ- 
σθή τούς μαλώνει δι3 αύτό και τούς λέγει* «Πηγαίνω πρός 
τόν Πατέρα μου και κανείς άπό σας δέν μέ έρωτςί που πη
γαίνεις; Επειδή δμως αύτά σάς είπα έγέμισεν ή λύπη τήν 
ψυχήν σας»4.

Διά τούτο και ήμεϊς έσιωπήσαμεν τάς προηγουμένας ή- 
μέρας, καί έπεριμέναμεν τήν κατάλληλον εύκαιρίαν. Διότι 
άν έκεϊνος πού εύρίσκεται εις τήν άνάγκην νά ζητήση κάτι, 
βέβαια όχι κάποιο παράλογον πραγμα, περιμένει τήν κατάλ
ληλον εύκαιρίαν, δταν θά άπευθυνθή εις έκεϊνον ό οποίος 
πρόκειται νά του δώση, νά είναι ήμερος καί εύδιάθετος, ώστε 
επωφελούμενος τής εύκαιρίας νά έπιτύχη αύτό πού θέλει, 
πολύ περισσότερον έκεϊνος πού όμιλεϊ πρέπει νά έπιζητή νά 
εΰρη τόν κατάλληλον χρόνον κατά τόν οποίον θά είναι δια
τεθειμένος καλώς ό άκροατής και άπηλλαγμένος άπό κάθε 
φροντίδα διά νά του προσφέρη τούς λόγους, πραγμα τό ο
ποίον καί έμεϊς έκάμαμεν.

2. Τώρα λοιπόν έπειδή άπεμακρύνατε τήν λύπην σας, 
έπιθυμουμεν νά σας ύπενθυμίσωμεν έκείνα πού εϊπομεν είς 
τήν προηγουμένην ομιλίαν, διά νά γίνη εις σας σαφέστερος 
ό λόγος* διότι έκείνο πού εϊπομεν περί τής κτίσεως, δτι δη
λαδή δχι μόνον καλήν καί θαυμαστήν και μεγάλην τήν έκα- 
μεν ό θεός, άλλά καί άσθενή καϊ φθαρτήν και δτι έθεσεν 
έντός αύτής πολλά δείγματα τούτων, δηλαδή τής άδυναμίας 
καί τής φθοράς, ώστε καί διά των δύο τούτων νά ώφελήση 
είς τόν θαυμασμόν καί διά μέν τής ώραιότητος νά μας όδη- 
γήση είς τόν θαυμασμόν του δημιουργού, διά δέ τής άδυνα
μίας είς τήν άπομάκρυνσιν τής λατρείας τής φύσεως* τούτο
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τον σέδεσθαι την κτίσιν ημάς άπάγων τούτο και έπι ιού 
σώματος τον ήμετέρον έοτϊν ιδεϊν γεγενημένον.

Καί γάρ και περί τούτον πολλοί ζητούσι, των ιε της 
άληθείας εχθρών, τών τε σνν ήμιν τεταγμένων, τίνος ενε- 

5 κεν φθαρτόν και επίκηρον γέγονεν. Ελλήνων δε πολλοί 
και αιρετικών ονδέ γεγενήσθαι αυτό παρά τού Θεού φα~ 
σιν' ανάξιον γάρ αντό της τον Θεού δημιονργίαζ λέγονσι, 
ρύπους, και ιδρώτας, καϊ δάκρνα, και πόνονς, και ταλαι
πωρίας, καί τά άλλα τον σώματος έπιόντες άπαντα. 9Εγω 

10 δέ έπειδάν περί τούτων γένηται λόγος, πρώτον μέν εκείνο 
αν έιποιμΐ' μή μοι τον άνθρωπον λέγε τούτον τόν προσκε- 
κρονκότα, τον ήτιμωμένον, τόν καταδικασθέντα' άλλ9 εϊ δον- 
λει μαθείν οποίον εξ άρχής ήμϊν το σώμα επλασεν ό Θεός, 
έπι τόν παράδεισον %λθωμεν, και τόν έξ άρχής γενόμειην 

15 άνθρωπον ίδωμεν.
Ον γάρ οντω τό σώμα εκείνο φθαρτόν και επίκηρον ην, 

άλλ9 ώσπερ τις χρνσούς άνδριάς άπό χωνεντηρίον προελθών 
άρτι, και λαμπρόν άποστίλδων οντω πάσης φθοράς εκείνο 
τό σώμα άπήλλακτο, καϊ οντε πόνος ήνόχλει, ούτε ιδρώς 

20 έλνμαίνετο, ον φροντίδες έπεδούλενον, ονκ άθνμίαι έπολι- 
όρκονν, ονκ άλλο τι τών τοιοντων έλνπει παθών έπειδη δ& 
σωφρόνως την ενημερίαν ονκ ηνεγκεν, άλλ9 έξνδρισεν εις 
τόν ευεργέτην, και τόν άπατεώνα δαίμονα τού κηδεμόνας 
Θεού, και τιμήσαντος αντόν, ένόμισεν άξ ιοπιστότερον είναι, 

25 καϊ θεός γενέσθαι προσεδόκησε, και μείζονα τής οικείας 
αξίας ϊλαδεν ϊννοιαν, τότε δη, τότε και διά τών πραγμά
των αυτών σωφρονίζων αυτόν ό Θεός, φθαρτόν τε έποίησε 
και θνητόν, και ταίς πολλαϊς τανταις κατέδησεν άνάγκας, 
ούχϊ μισών, ουδέ άποστρεφόμενος, άλλά κηδεμόνος, και την 

30 πονηράν και όλέ&ριον έκείνην άπόνοιαν έκ προοιμίων και*
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ήμποροϋμεν νά το διαπιστώσωμεν δτι συμβαίνει και εις τό 
ίδικόν μας σώμα.

Διότι περί του ζητήματος αύτοϋ πολλοί εξετάζουν και 
ζητούν νά μάθουν, πολλοί εκ τών εχθρών τής αλήθειας, και 
εκ τών ίδικών μας, διατί έχει γίνει τό άνθρώπινον σώμα και 
φθαρτόν καί προσωρινόν. Πολλοί έκ τών εθνικών και τών 
αιρετικών, ούτε δτι έχει δημιουργηθή ύπό του Θεοί; παραδέ
χονται· διότι λέγουν δτι τοϋτο είναι άνάξιον τής δημιουρ
γίας του θεοϋ, επειδή έχει άκαθαρσίας, ιδρώτας και δάκρυα 
και πόνους καί τά άλλα κακά. Έγώ δέ δταν τύχη νά γίνη 
περί αύτών τών κακών λόγος, πρώτον μέν θά ειπώ τό έξης* 
μή μου άναφέρης τό σώμα του άνθρώπου τούτου πού ήμάρ- 
τησε, πού έχει ξεπέσει και καταδικασθή· άλλ9 έάν θέλης νά 
μάθης ποιον ήτο τό σώμα πού έπλασεν ό θεός εξ, άρχής, άς 
έλθωμεν είς τόν παράδεισον, καί άς ίδωμεν τον άνθρωπον 
πώς έξ άρχής έδημιουργήθη.

Διότι τό σώμα εκείνο δέν ήτο έτσι φθαρτόν και θνητόν, 
άλλά δπως κάποιος χρυσούς άνδριάς, ό οποίος μόλις έξήλ- 
θεν άπό τό χωνευτήριον, καί είναι λαμπρός και στιλπνός, 
έτσι καί τό σώμα έκείνο ήτο άπηλλαγμένον άπό κάθε φθο
ράν, και δέν τό ένοχλοϋσεν ούτε πόνος, ούτε ίδρωτας τό 
έβλαπτεν, ούτε φροντίδες τό έβασάνιζαν, ούτε λύπαι τό έ- 
πολιόρκουν, ούτε άλλο τίποτε άπό αύτά τά πάθη τού έπρο- 
ξενουσαν λύπην* έπειδή δμως είς τήν εύημερίαν αύτοϋ 
ταύτην δέν έφάνη σώφρων ό άνθρωπος, άλλ9 έξύβρισε τόν 
εύεργέτην του καί έθεώρησε τόν άπαταιώνα δαίμονα περισ
σότερον άξιόπιστον άπό τόν θεόν, ό οποίος τόσον τόν έτί- 
μησε καί έφρόντισε δι9 αύτόν, και ήλπισεν δτι θά γίνη θεός, 
καί έσχημάτισε διά τόν έαυτόν του Ιδέαν μεγαλυτέραν τής 
πραγματικής, τότε λοιπόν διά νά σωφρονίση ό θεός μέ αύτά 
τά ίδια τά πράγματα, έκαμε φθαρτόν τό σώμα του και προσω- 
ρινόν καί μέ πολλάς άνάγκας τόν έδεσεν, όχι διότι τόν έμι- 
σοϋσεν, ούτε έπειδή τόν άπεστρέφετο, άλλ9 έπειδή έφρόντι- 
ζε διά τό καλόν του καί ήθελε τήν καταστρεπτικήν εκείνην
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λύων, καί περαιτέρω προελΰ'εϊν ονκ έών, αλλά δι9 αυτής 
των πραγμάτων της πείρας διδάσκων αυτόν, δτι ϋ'νητός τέ 
έστι και έπίκηρος, και ταντη πείϋων μηδέποτε τοιαντα 
φαντάζεσϋαι και όνειροπολεϊν. Και γάρ ειπεν ό διάβολο 

5 «’Έσεσϋ'ε ώς ΰ'εοί».
Πρόρριζον οΰν ταντην άνασπάοαι βονλόμενος την έν

νοιαν, πολυπαϋες αϋτοϋ και ταλαίπωρον το οώμα πεποίηκν., 
δι9 αυτής της φύσεως παιδεύων αυτόν, μηδέποτε τοιαύτην 
λαβειν έννοιαν. Και ότι τοϋτό έστιν άληΰές, μάλιστα μεν 

10 έκ των έπ9 εκείνου γεγενημένων δηλον· μετά γάρ την προσ
δοκίαν έκείνην, ταύτη κατεδικάσΰη τη τιμωρία. Και σκόπει 
μοι Θεοϋ σύνεσιν' ούκ άφήκεν αυτόν πρώτον άποϋ'ανεϊν, αλ
λά τον υιόν τον εκείνου συνεχώρησε τοϋτο παϋ-ειν, ϊνα προ 
τών δφΰαλμών ίδών τό σώμα σηπόμενον και φϋειρόμενον, 

15 μεγάλην από της δψεως ταύτης δέξηται φιλοσοφίας διδα
σκαλίαν, και μάΰϊ] τί γέγονε, και σωφρονιστείς καλώς όν
τως έντεϋΰεν άπέλ’&ΐ).

Μάλιστα μέν οΰν, δπερ έφην, και έκ τών ηδη γεγενη- 
μένων τοϋτο δήλον, οϋκ ελαττον δέ και έκ τών μετά ταϋτα 

20 ρηΰησομένων έσται φανερόν. Ει γάρ ανάγκη τοιαύτ̂ ι τον 
σώματος ένδεδεμένου καϊ πάντων άποΰνη σκόντων και φϋ?,ι- 
ρομένων και σηπομένων έν ταΐς απάντων δψεσι και δια- 
λελυμένων είς κόνιν, και τών εξωΰεν φιλοσόφων Μνα καϊ 
τούτον ποιηοαμένων συμπληρωματ ικόν δρον τοϋ τών άνΰ’ρώ- 

25 πων γένους* έρωτηϋέντες γάρ τί τιοτε ανϋ'ρωπός έοτι, ζώ- 
ον λογικόν ΰ’νητόν είπον' ει τοίνυν πάντων ταϋτα όμολο- 
γονντων έτόλμησαν έαυτονς άπαΰανατίσαι τινες έν ταϊς 
τών πολλών υπολήψεσι, καϊ της δψεως μαρτυρούσης τον 
θάνατον, έφιλονείκησαν άναρρη&ήναι ΰεοί, και έτιμήϋν}σαν 

«0 όντως· ει μη προυχώρησεν ό θάνατος διδάσκων απαντάς 
τό τής φύοεως έπίκηρον καί φϋαρτόν, ηον ούκ αν έξέβηααν 
άσεδείας πολλοί τών άνΰρώπων;

5, Γεν. 3, 5,
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ύψηλοφροσύνην νά του την κόψη εις τήν άρχήν καί νά μη 
τή,ν άφήοη νά άναπτυχθη, διδάσκων αυτόν διά της πείρας 
των πραγμάτων ότι είναι θνητός και προσωρινός καί πείθϊυν, 
ότι δέν πρέπει νά έ'χη τοιαύτας ιδέας καί τοιαϋτα ονειροπο
λήματα. Καθ’ όσον ό διάβολος του είπε «θα γίνετε ώς θεοί»5.

θέλων λοιπόν ό θεός νά έκριζώση από τόν νουν του 
αύτήν τήν ιδέαν, εκαμε τό σώμα του νά ύπόκειται εις πολλά 
παθήματα καί ταλαιπωρίας, διδάσκων αύτόν δι5 αύτής τής 
φύσεώς του νά μη βάλη εις τόν νουν του τοιαύτην ιδέαν. 
Καί ότι τοϋτο είναι άληθές, προ πάντων άπό όσα είς εκείνον 
εγιναν φαίνεται, διότι όταν συνέλαβεν αύτήν τήν ιδέαν κατε- 
δικάσθη μέ αύτήν τήν τιμωρίαν. Καί πρόσεξε νά ίδής τήν 
σύνεσιν του θεού* δέν άφησεν αύτόν νά άποθάνη πρώτα, 
άλλά έπέτρεψεν ό υιός του νά πάθη τοϋτο, διά νά ίδη 
έμπρός είς τά μάτια του τό σώμα νά σήπεται καί νά κατα- 
στρέφεται, καί άπό τό θέαμα τοϋτο νά πάρη μεγάλην φιλσ- 
σοφικήν διδασκαλίαν καί νά μάθη ποιος εχει γίνει, καί άφοϋ 
σωφρονισθή καλώς, τότε νά άπέλθη άπό έδώ.

Πρό πάντων μέν λοιπόν, εκείνο πού είπα, έξ δσων συνέ- 
6ησαν, φαίνεται, όχι όμως όλιγώτερον καί άπό δσα κατόπιν 
θά εϊπω, θά γίνη φανερόν. Διότι άφοϋ τώρα, πού τόσας ά- 
νάγκας εχει τό σώμα καί όλοι άποθνήσκουν καί καταστρέ- 
(ρονται καί σήπονται έμπρός εις τά μάτια δλων καί έχουν 
διαλυθη είς σκόνην, καί οι έθνικοί φιλόσοφοι προσέθεσαν καί 
τήν ιδιότητα τοϋ φθαρτοϋ ώς ένα γνώρισμα συμπληρωματι- 
κόν τοϋ άνθρωπίνου γένους· διότι έρωτηθ&ντες τί δρά γε 
είναι άνθρωπος, είπον, ζώον, λογικόν, θνητόν. Έάν λοιπόν, 
ένψ δλοι παραδέχονται αύτά, μερικοί έτόλμησαν νά άνακη- 
ρύξουν τούς εαυτούς των αθανάτους είς τήν σκέψιν των 
πολλών, καί ένψ ή όψις των έμαρτυροϋσε τόν θάνατον, ήθέ- 
λησαν νά άνακηρυχθοϋν θεοί καί έτιμήθησαν ώς τοιοϋτοι, 
έάν δέν έπηκολούθη ό θάνατος, διά νά μας διδάσκη τό φθαρ- 
τόν καί προσωρινόν της φύσεώς μας, εις ποιον σημείον άσε- 
βείας δέν θά έφθανον πολλοί άπό τούς άνθρώπους ·
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’Άκονσον τοίννν τί φησιν ό προφήτης περί τίνος βαρ
βάρου βαοιλέως τοιαύτην μανέντος μανίαν' «9Επάνω των 
άστρων του ού'ρανοϋ θήσω», φησί, «τον θρόνον μου, και ε- 
σομαι δμοιος τφ ΰψίστφ». Εϊτα, καταγελών αύτοϋ και την 

5 τελευτήν αυτού δηλών, φησίν, «Υποκάτω σου στ ρώσουσι ση- 
ψιν, και τό κατακάλυμμά σου σκώληξ». "Ο δε λέγει τοιον- 
τόν έοτιν' άνθρωπος τοιαύτην άναμένων τελευτήν, τοιαϋτα 
φαντάζεσθαι έτόλμησας; Και περι ετέρου πάλιν του βαοι- 
λέως, λέγω τών Τυριών, ταϋτα κατασκευάζοντας και βον- 

10 λομένου νομίζεσθαι θεού, φησί, «Συ δέ οϋκ εϊ θεός, άλλ5 
άνθρωπος, και οι κατακεντοϋντές σε τούτο έροϋσιν».

'Ώστε άνωθεν καί μεθ* υπερβολής άναιρών της είδωλο- 
λατρείας την ϋπόθεσιν, τοιοϋτον ήμΐν τό σώμα έποίησεν 
ό Θεός. Καϊ τί θαυμάζεις εϊ έπϊ του σώματος τοϋτο γέγο- 

15 νεν, δπου γε και έπϊ της ψυχής έστιν ιδεΐν τοιοϋτόν τι 
γεγενημένον; Θνητην μέν γάρ οϋκ έποίησεν, άλλ9 άφηκεν 
αθάνατον είναι* λήθη δέ, και άγνοίψ, καϊ άθυμία, και φρον- 
τίσιν υπεύθυνον αύτην κατεσκεύασε* καϊ τοϋτο έποίησεν, 
ινα μη πρός την οϊκείαν ευγένειαν ιδοϋσα μείζονα της οί- 

20 κείας αξίας έννοιαν λάβχ/. Εϊ γάρ και τούτων δντων έτόλ- 
μησάν τινες εϊπειν δτι της ουσίας έστί τού Θεού' εϊ καϊ 
τούτων άπήλλακτο τών παθών, ποϋ οϋκ άν ήλθον οϋτοι 
μανίας;

Πλήν άλλ9 δπερ έπι της κτίσεως &λεγον, τοϋτο καϊ 
25 έπϊ τοϋ σώματος λέγω, δτι ομοίως δι άμφότερα ταϋτα θαυ

μάζω τον Θεόν, καϊ δτι φθαρτόν αυτό έποίησε, και δτι έν τη 
φθορηί την οϊκείαν ϊσχυν απέδειξε καϊ σοφίαν. αΟτι μέν 
γάρ βελτίονος αυτό Ίσχυε ποιησαι ύλης, εδειξεν έκ τού ου
ρανίου τε σώματος και τοϋ ηλιακού. ‘Ο γάρ εκείνα τοιαϋ- 

80 τα ποιήσας, καϊ τοϋτο τοιοϋτον ποιησαι, είπερ έθέλησεν, ϊ-

6. Ήσ. 14, 13-14.
7. Αυτόθι 11.
8. Ίεξ. 28, 9,
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’Άκουσε λοιπόν τί λέγει ό προφήτης διά κάποιον βάρ
βαρον βασιλέα ό όποιος κατελήφθη άπό τοιαύτην τρέλλαν* 
«επάνω είς τά άστρα του ούρανοϋ θά θέσω» λέγει «τον θρό
νον μου, και θά γίνω δμοιος με τόν 'Ύψιστον»6. "Έπειτα πε- 
ριπαίζων αυτόν και θέλων νά φανέρωση τόν θάνατόν του 
λέγει* «Κάτω άπό σέ θά στρώσουν σήψιν, καί ως σκέπασμά 
σου θά είναι σκουλήκια»7. Αύτό δέ πού λέγει έχει τή,ν εξής 
έννοιαν* ένω είσαι άνθρωπος και άναμένεις τόν θάνατον, 
έτόλμησες νά φαντασθής τέτοια; Και περί άλλου πάλιν του 
βασιλέως των Τυριών, ό όποιος έσκέπτετο τέτοια και ήθελε 
νά θεωρήται θεός, λέγει, «Σύ δέ δέν είσαι θεός, άλλά άν
θρωπος καί εκείνοι πού θά σέ τρυπήσουν, θά εϊπουν τοΰτο»8.

"Ωστε άπό τήν άρχήν και καθ’ ολοκληρίαν, θέλων νά 
άφαιρέση τήν βάσιν τής είδωλολατρείας, έκαμε τοιοΰτον τό 
σώμα μας ό θεός. Και διατί θαυμάζεις έάν τούτο έγινεν επί 
του σώματος, άφοΰ τό ίδιον ήμπορεϊ νά ίδή κανείς δτι έγινε 
και είς τήν ψυχήν; Διότι δέν τήν έκαμε βεβαίως θνητήν, 
άλλά τήν άφησε νά είναι αθάνατος* εν τούτοις τήν έδημιούρ- 
γησε τοιαύτην, ώστε νά ύπόκειται είς τήν λήθην, τήν άγνοι
αν, τήν λύπην, τάς φροντίδας* καί τοΰτο τό έκαμε, διά νά 
τήν προφυλάζη νά μή σχηματίση διά τόν εαυτόν της μεγά- 
λην ιδέαν, τήν όποίαν θά έσχημάτιζεν άποβλέπουσα εις τήν 
εύγενή φύσιν της. Διότι έάν και παρ9 δλα αύτά, έτόλμησαν 
μερικοί νά είπουν δτι εϊναι άπό τήν ούσίαν του θεού* έάν 
καί άπό αύτάς τάς ελλείψεις ήτο άπηλλαγμένη, είς ποίαν 
τρέλλαν δέν θά έφθαναν;

9Αλλ9 δ,τι έλεγα διά τήν κτίσιν, τό ϊδιον έπαναλαμβάνω 
και διά τό σώμα, δτι δηλαδή θαυμάζω τόν θεόν και διά τά 
δύο αύτά καί διά τό δτι τό έκαμε φθαρτόν, και δτι είς τήν 
φθοράν αύτήν του σώματος έπέδειξε τήν δύναμίν του και 
τήν σοφίαν του. Διότι τύ δτι ήμποροϋσε νά κάμη αύτό άπό 
καλυτέραν ύλην, τό άπέδειξεν και εκ τής κατασκευής του 
ούρανίου και του ήλιακου σώματος. Διότι έκεϊνος πού έκα
με αύτά τοιαυτα, έάν ήθελε καί τούτο ήμποροϋσε νά τό κάμη
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οχνοεν αν" άλλ* ή αίτια τής άσθενείας έστϊν ή προειρη
μένη πρόφαοις. Ον μην τοντο νποτέμνεται τον δημιονργοϋ 
τό θανμα, άλλα και επιτείνει πλέον. Το γάρ εντελές τής 
ονσίας τοντο μάλιστα δείκννσι τής τέχνης τό ενπορον και 

5 ενμήχανον, δτι εν πηλφ καί τέφρα τοσαύτην ένέθηκεν άρ- 
μονίαν, και τοιαντας αισθήσεις οντω ποικίλας και παντο- 
δαπάς, και τοιαντα δνναμένας φιλοσοφεϊν.

3. 'Ώστε δσφπερ αν κατηγορής τον τής ονσίας εντε
λούς, τοσοντω μάλλον θαύμαοον τό μεγαλειον τής τέχνης. 

10 Έπει και άνδριανοποιόν ονχ ον τω θαυμάζω τον από χρν- 
σον καλόν ανδριάντα ποιούντα, ώς τόν από πηλόν τον δια- 
πίπτοντος τή τής τέχνης ενπορία δννάμενον κάλλος έπιδεί- 
ζαι πλάσεως θανμαστόν και άμήχανον. 9Εκεί μέν γάρ και 
σνντελεί ή νλη τφ πλάττοντι, ένταϋθα δε γνμνή τής τέχνης 

15 έστϊν ή έπίδειξις. Σν δε εϊ βονλει μαθεϊν πόση τον δη μι- 
ουργήσαντος ημάς έστϊν ή σοφία, έννόησον τί γίνεται από 
πηλόν. Τί δέ ετερον άλλ9 ή πλίνθος και κέραμος; Άλλ9 ό
μως ϊσχνσεν ό αριστοτέχνης Θεός από τής νλης εξ ής γί
νεται κέραμος και πλίνθος μόνον, οφθαλμόν ον τω ποιήσαι 

20 καλόν, ώς άπαντας έκπλήττειν τονς όρώντας, και τοσαντην 
ένϋ'ειναι τοντφ δνναμιν, ώς άέρος τοσοντον νψος καϋο- 
ράν, και μικράς κόρης άντιλήψει τοσαντα περιλαμδάνειν 
σώματα, και δρη, και νάπας, και βοννονς, και πελάγηΤ και 
ονρανόν δι* έκείνης τής μικράς.

25 Μη τοίννν εϊπης μοι τά δάκρνα και τάς λήμας" τοντο 
γάρ διά την σην αμαρτίαν γέγονεν" άλλ9 έννόησον αύτον τό 
κάλλος, καί την δνναμιν την δπτικήν9 και πώς τοσοντον 
έπιών άέρος μήκος ού κάμνει και ταλαιπωρεί, αλλά πόδες
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παρόμοιο· άλλ5 ή αίτια πού έγινε μέ άδυναμίας είναι ό λό
γος πού προανεφέραμεν. "Ομως δέν μειώνεται μέ τοϋτο ή 
θαυμαστή δύναμις της δημιουργίας, άλλά άντιθέτως περισσό
τερον άποδεικνύεται. Διότι τό εύτελές ύλικόν άπό τό οποίον 
κατεσκευάσθη φανερώνει περισσότερον τον πλούτον και τό 
πολυμήχανον τής σοφίας του θεοϋ, δτι εις την λάσπην και 
τήν τέφραν εβαλε τόσην άρμονίαν και τοιαύτας αισθήσεις 
ποικίλας και παντός είδους, καί αύται νά ήμπορουν νά κά
νουν σκέψεις φιλοσοφικός.

3. "Ώστε δσον καί &ν κατηγορής τό εύτελές τής ούσίας 
του σώματος, τόσον περισσότερον νά θαυμάσης τό μεγαλεί- 
ον τής τέχνης αύτοϋ. Διότι δέν θαυμάζω τόσον τον άνδριαντο- 
ποιόν εκείνον ό οποίος κατασκευάζει καλόν άνδριάντα άπό 
χρυσόν, δσον έκείνον, πού άπό πηλόν, ό οποίος εύκολα κα
ταρρέει και διαλύεται μέ τήν ικανότητα τής τέχνης του ήμπο- 
ρεί νά μας παρουσιάση θαυμαστήν ώραιότητα και άκατανόη- 
τον. Διότι έκεί βοηθάει καϊ ή ύλη τον άνδριαντοπσιόν, έδώ 
δμως δλον τό εργον και ή έπίδειξις τής τέχνης άνήκει είς 
τήν ικανότητα του δημιουργού. Σύ δέ έάν θέλης νά μάθης 
πόση είναι ή σοφία τού δημιουργήσαντος ήμας θεοϋ, σκέ- 
ψου τί γίνεται άπό τήν λάσπην. Τί άλλο παρά πλίνθος και 
κεραμίδι; "Ομως ό άριστοτέχνης θεός ήμπόρεσεν άπό τήν 
ύλην έκείνην άπό τήν όποίαν γίνεται κεραμίδι και πλίνθος 
μόνον, νά κάμη τόσον ώραίο μάτι, ώστε νά έκπλαγοϋν δσοι 
τό βλέπουν, καί νά βάλη εντός αύτοϋ τόσην δύναμιν, ώστε 
νά ήμπορή νά βλέπη είς μεγάλα ύψη τής άτμοσφαίρας και 
διά τής τόσον μικρας κόρης, νά ήμπορή νά άντιλαμβάνεται 
και νά περιλαμβάνη τόσας εικόνας σωμάτων, και βουνών και 
φαράγγων και λόφων καί θαλασσών καί δλον τον ούρανόν.

Μή μοϋ άναφέρης τά δάκρυα καί τΙς τσίμπλες* διότι 
αύτά προήλθον άπό τήν άμαρτίαν σου* άλλά σκέψου τό κάλ
λος αύτοϋ και τήν όπτικήν του δύναμιν και πώς, ένψ τρέχει 
τόσον μήκος άτμοσφαίρας δέν κουράζεται καί δέν ταλαιπω
ρείται, άλλά τά πόδια καί ολίγον νά βαδίσουν κουράζονται
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μέν ολίγον προελθόντες πονονσι καί εκλύονται, οφθαλμός 
δε όδεύων τοοοϋτο μεν ύψος, τοσούτο <5έ εύρος, ονδεμιάς 
αισθάνεται αρρώστιας. 3Επειδή γάρ των άπάντων μελών 
ημιν άναγκαιότερόν έστι τούτο, ούκ άφήκεν αυτό πιέζεσθαι 

5 καμάτφ, ώστε άνεμπόδιστον ήμιν αυτού την διακονίαν εί
ναι και άκώλντον. Μάλλον δε ποιος λόγος παραστήσαι δν- 
νήαεται του μέλους τούτου την αρετήν απασαν;

Και τί λέγω περί κόρης και της οπτικής δυνάμεως; 
9Εάν γάρ, ο πάντων εύιελέστερον είναι δοκεϊ των μελώι, 

10 τον οφθαλμού τάς βλεφαρίδας έξετάσ^ς μόνον, και εν ταν- 
ταις πολλην οψει τον δημιουργού Θεού την σοφίαν. Καθά- 
περ γάρ έπϊ των άσταχύων οι άνθέρικες ώσπερ τινά δόρα- 
τα προβεβλημένοι τους δρνιθας άποσοβούσιν, ούκ έπιτρέπον- 
τες έγκαθέζεσθαι τφ καρπφ, καί διακλάν την καλάμην ά- 

1?» σθενεστέραν ούσαν' ουτω δη καί έπϊ των οφθαλμών, ώσπερ 
τίνές άνθέρικες καί δόρατα προβέβληνται αΐ τών βλεφά
ρων τρίχες, κόνιν καί κάρφη, και πάντα τά διενοχλούντα 
εξωθεν άποκρουόμεναι τών οφθαλμών, και ούκ έώσαι ένο- 
χλεΐσθαι τά βλέφαρα.

20 ’Ίδοις αν καί επί τών όφρύων έτέραν σοφίαν ονκ έ- 
λάττονα ταύτης. Τις ούκ άν έκπλαγείη την θέσιν αυ
τών; *Ότι οντε πέρα τού μέτρου προβέβληνται, ώστε επι- 
σκοτειν τοις δφθαλμοϊς, ούτε ένδοτέρω τού δέοντος ϋφιζά 
νουσιν άλλ* ώσπερ οικίας γεισος, όντως έξέχονσιν άνωθεν, 

25 τον έκ τής κεφαλής κατιόντα ιδρώτα δεχόμεναι, καί τονς 
δφθαλμονς λνπεΐν ονκ έώσαι. Διά δή τούτο καί τρίχες βύ- 
ταΐς είσιν έμπεφνκνιαι τ?/ δασύτητι τά καταρρέοντα έπέ- 
χονσαι, καί μετά πολλής στέγονσαι τής άκριβείας, καί πολ
λην ταΐς &ψεσι την ενμορφίαν παρέχουσαι.

30 Ού τούτο δ& μόνον άν τις θαυμάσειεν, άλλα καί έτερον 
ονκ $λαττον τούτου. Τίνος γάρ ενεκεν, εϊπέ μοι, αΐ μεν
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και παραλύουν, ένώ ιό μάτι αν και οδεύει είς τόσον μεγάλο 
ύψος, είς τόσον πλάτος, δέν αισθάνεται καμμίαν άσθένειαν. 
Επειδή είναι τό άναγκαιότερον άπό όλα τά μέλη δέν τό ά
φησε νά κουράζεται, ώστε ή ύπηρεσία του νά είναι άνεμπό- 
διστος και έλευθέρα. Μάλλον δέ ποιος λόγος θά ήμπορέση 
νά παρουοιάση τού μέλους τούτου τά προσόντα δλα;

Και διατί ομιλώ διά την κόρην τού οφθαλμού και την 
όπτικήν δύναμιν αύτοΰ; Διότι εάν έξετάσης, αύτό τό όποιον 
θεωρείται εύτελέστερον άπό δλα τά μέλη, τάς βλεφαρίδας, 
καί είς αύτάς θά ίδης τήν μεγάλην σοφίαν τού δημιουργού. 
Διότι δπως είς τά στάχια προβάλλουν τά άγανα ωσάν δόρατα 
και έμποδίζουν τά πτηνά καί δέν τά έπιτρέπουν νά καθίσουν 
επάνω είς τον καρπόν, καί νά σπάσουν την καλαμιάν πού 
είναι άδύνατη, έτσι λοιπόν και είς τούς οφθαλμούς, ωσάν 
άγανα και δόρατα προβάλλουν αί τρίχες τών βλεφάρων, και 
άπομακρύνουν άπό αύτά τήν σκόνην, τά διάφορα σκουπίδια 
καί δλα δσα έρχονται άπό έξω, και δέν τά άφήνουν νά ένο- 
χλοϋν τά βλέφαρα.

Και είς τά φρύδια ήμπορεϊς νά ίδης άλλην σοφίαν όχι 
μικροτέραν άπό αυτήν πού άνέφερα. Διότι ποιος δέν ήθελεν 
έκπλαγή άπό τήν θέσιν αύτών; Διότι ούτε προβάλλουν πρός 
τά έξω περισσότερον άπό δ,τι πρέπει, ώστε νά έπιφέρουν 
σκότος εις τούς οφθαλμούς, ούτε πάλιν έχουν χωθη μέσα 
πέραν τού δέοντος, άλλά ώσάν τό έξέχον μέρος τής στέγης 
του σπιτιού, έτσι προεξέχουν έπάνω είς τά μάτια, δεχόμενα 
τον ιδρώτα πού κατεβαίνει άπό τό μέτωπον, και δέν τόν άφή
νουν νά προξενήση κάποιαν ένόχλησιν είς τά μάτια. Διά 
τούτο λοιπόν αποτελούνται άπό πυκνάς τρίχας, ώστε μέ τήν 
πυκνότητα νά συγκρατοϋν τά ύγρά πού τρέχουν άπό έπά
νω, και νά στεγάζουν μέ μεγάλην άποτελεσματικότητα τούς 
οφθαλμούς, και νά παρέχουν πολλήν ωραιότητα είς τά πρό
σωπα. . · - Λ

Καί δέν θαυμάζει κανείς μόνον τούτο, άλλά καϊ κάτι 
άλλο όχι μικρότερον άπό αύτό. Διότι, είπέ μου, διά ποϊον
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τής κεφαλής ανξονται τρίχες και άποκείρονται, αί δε των 
δφρνων ονκ ετι; Ονδε γάρ τοϋτο άπλώς, ονδε ώς ετνχεν 
ήμϊν γέγονεν, άλλ9 ώστε μη χαλωμένας έπιοκοτεϊν τοις ό- 
φθαλμοις, δπερ οι πρός βαθν γήρας έλθόντες πάσχονσι. 

δ Τις δ9 αν δννηθείη την διά τον έγκεφάλον δεικννμένην 
σοφίαν απασαν διελθειν; Πρώτον μεν γάρ αυτόν άπαλόν 
έποίησεν, επειδή ταΐς αίσθήσεσιν άπάοαις αντός χορηγεί 
τάζ πηγάς' είτα ϊνα μη παρά την οίκείαν παραδλάπτηται 
φύσιν, όστοΐς αν τον πάντοθεν έπετ είχισε' πάλιν Ίνα μή τή 

10 σκληρότητι τών δοτών παρατριβό μένος ένοχλήται, νμένα μέ
σον έπέτεινεν, ονχ ενα μόνον άλλα και δεύτερον, τόν μεν 
ύποτείνας τφ βρέγματι κάτωθεν, τον δε άνωθεν περιβαλών 
τή τον έγκεφάλον σαρκί· και %στιν εκείνος τούτον σκληρό
τερος. Τοντο δέ έποίηοε διά την είρημένην αιτίαν, και ϊνα 

15 ιάς φερομένας έπι τής κεφαλής πληγάς μη πρώτος 6 εγ
κέφαλος δέχηται} αλλά προαπαντώσαι αί μήνιγγες αϋται 
ταις βολαϊς την βλάβην διαλνωσιν απασαν, και άνεπηρέα- 
στον αντόν διατηρώσι.

Και το μή σννεχές τε και εν είναι το καλνπτον αντόν 
20 δστονν, άλλά πολλάς πανταχόθεν εχειν ραφάς, πολλής άσφα- 

λείας αύτφ πάλιν νπόθεσις γίνεται. Τών τε γάρ σννεχόν- 
των αντόν ατμών εις τό ϊξω ραδία γένοιτ αν αναπνοή διά 
των ραφών εκείνων, ώστε αντόν μή σνμπνίγεσθαι πληγή 
τε εϊ τις έπενεχθείη πούέν, ονχ ολοσχερής γίνεται ή βλάβη. 

25 ΕΙ μέν γάρ £ν και συνεχές ήν τό δστονν, και εις §ν μέρος 
κατενεχϋειοα ή πληγή τό παν έλνμήνατο αν' τφ δέ εις πολ
λά διαιρεϊσθαι νυν, ονκ αν γένοιτο τοντο. Εϊ γάρ και συμ- 
βαίη τρωϋήναι μέρος %ν, τό κατ9 εκείνο τό μέρος δστονν 
κείμενον παραβλάπτεται μόνον, τά δ& λοιπά άσινή μένει 

«"0 πάντα, τον σννεχονς τής πληγής διακοπτομένον τ$ τών ο
στών διαιρέσει, και ονκ Ισχύοντος εις τά παρακείμενα έκ~ 
ταθήναι. Διά τοντο έκ πολλών αντοΰ την σκέπην οστών σννέ-
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Λόγον, αί μέν τρίχες τής κεφαλής μεγαλώνουν και κόπτον
ται, αί δέ τρίχες των φρυδιών δέν μεγαλώνουν; Διότι και 
τούτο δεν εγινε τυχαίως και χωρίς λόγον, άλλα διότι θά 
κατήρχοντο πρός τά κάτω και θα ήμπόδιζαν τούς οφθαλ
μούς, δταν θά έμεγάλωναν, δπως συμβαίνει μέ αύτούς πού 
εφθασαν είς βαθύ γήρας.

Ποιος θά ήμπορέση νά διηγηθή δλην την σοφίαν πού 
παρουσιάζει ή κατασκευή του έγκεφάλου; Πρώτον μέν τον 
έκαμε μαλακόν έπειδή αύτός δίδει εις δλας τάς αισθήσεις 
τάς πηγάς· έπειτα διά νά μή, βλάπτεται, λόγψ τής μαλακής 
φύσεώς του, τον περιέβαλεν άπό παντού μέ όστα* πάλιν δέ 
διά νά μή ένοχλήται άπό την σκληρότητα των όστών, μετα
ξύ αυτού και των όστών έθεσε λεπτοτάτην μεμβράνην, και 
δχι μίαν, άλλά δύο, τήν μέν μίαν άπλωμένην κάτω άπό τό 
βρεγματικόν όστούν, τήν δέ άλλην έβαλε γύρω άπό τον 
έγκέφαλον* καί είναι έκείνη σκληροτέρα άπό αύτήν. Τούτο 
δέ τό εκαμε και διά τον λόγον πού άνεφέραμεν, και διά νά 
μή δέχεται πρώτος ό εγκέφαλος τά διάφορα κτυπήματα, άλ
λά νά κτυπώνται πρώτον αί μεμβράναι και νά σβήνουν τό 
κτύπημα και νά διατηρούν αύτόν άνεπηρέαστον.

Και τό δτι τό όστούν πού τόν σκεπάζει δέν είναι ένα 
και μονοκόμματον, άλλά έχει πολλάς ραφάς άπό παντού, γί
νεται αίτια δι3 αύτόν διά μεγάλην άσφάλειαν. Διότι διά των 
ραφών έκείνων έξέρχονται οι έντός αύτού άτμοι εύκολα, 
ώστε νά μή συμπνίγεται, και άν τύχη και δεχθή άπό κάπου 
κτύπημα, νά μή γίνη ολοσχερής ή βλάβη. Διότι έάν ήτο £ν 
και συνεχές τό όστούν και άν έκτυπατο είς ένα και μόνον 
μέρος, θά κατεστρέφετο ολόκληρον τώρα δέ πού άποτελεϊ- 
ται άπό πολλά όστα συνηνωμένα, δέν ήμπορεϊ νά γίνη τού
το. Έάν τυχόν και κτυπήση είς ένα μέρος, βλάπτεται τό 
όστούν έκείνο μόνον πού έκτυπήθη, τά δέ άλλα μένουν ά
βλαβή, διότι ή πληγή λόγω τής διαιρέσεως τών όστών, δέν 
ήμπορεϊ νά έπεκταθή και είς τά πλησίον εύρισκόμενα. Διά 
τούτο τό κάλυμμα αύτού τό έκαμεν άπό πολλά όστα ό θεός,
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θηκεν ό Θεός, και καθάπερ οϊκίαν τις οικοδομών, στέγην 
και κεραμίδας άνωθεν έπιτίθησιν οϋτω τα δοτά ταντα έπέ- 
θηκεν άνωθεν επί τής κεφαλής ό Θεός, και τρίχας παρε- 
οκεύαοεν, ώστε άντι πιλημάτων τινών είναι τή κεφαλή.

5 Τό αν'τό δέ τοϋτο και επί τής καρδίας έποίησεν. 9Επει
δή γάρ τό κνριώτατόν έστίν τών εν ήμιν μελών ή καρδία, 
και τής ζωής ημών άπάσης αυτη τό κϋρος έγκεχείρισται, 
και τό τυχόν πληγείσης αυτής θάνατος γίνεται, στεγανοΐς 
και σκληροΐς δστοΐς καί ταύτην πανταχόθεν περιέφραξε, 

10 ταις τοϋ θώρακος προόολάΐς, καί τοϊς ώμοπλάταις όπισθεν 
τειχίοας αυτήν. Καί δπερ επί τών μηνίγγων έποίησε, τοϋτο 
καί επί ταύτης είργάσατο. νΩστε γάρ μή συνεχώς άλλομένην 
αντην καί πηδώσαν εν τοΐς θνμοΐς καί ταΐς τοιαύταις όρ- 
μαϊς καί τή οκληρότητι τών οστών έγκρνουσαν τών περι- 

15 φραττόντων αυτήν παρατρίβεσθαι καί δδυνάσθαι, υμένας τε 
ύπέτεινεν έκεϊ πολλούς, καί τόν πνεύμονα ϋπέθηκεν ώσπερ 
άπαλόν στρώμα τοΐς άλμασιν αϋτής παραθείς, ϊνα άλύτως 
έκρηγνυμένη, τοντφ μηδέν άηδες πάσχ

Καί τί λέγω περί έγκεφάλου καί καρδίας9 δπου γε εϊ 
20 τις καί περί τών ονύχων αυτών ζητήσειε} πολλήν καί έν 

τοντοις δψεται την σοφίαν τον Θεοϋ ένδεικνυμένην, καί 
από τον σχήματος αυτών, καί από τής ουσίας, καί από 
τής θέσεως. Ένήν εϊπεϊν καί τίνος %νεκεν ονκ Ισόμετροι 
πάντες ήμϊν οι δάκτυλοι, καί πολλά %τερα τούτων πλείονα* 

25 άλλ9 αρκούντως καί εκ τών εΐρημένων τοΐς έθέλουσι προσέ- 
χειν ή σοφία τοϋ δημιουργήσαντος ήμάς διαλάμπει Θεοϋ' 
διόπερ άφείς τοϋτο τό μέρος τοΐς φιλοπόνοις έξεργάσασθαι 
μετά άκριβείας, έφ9 έτέραν άντίθεσίν τρέψομαι.

4. Καί γάρ πολλοί μετά τών εΐρημένων κάκεΐνο άντι- 
30 λέγουσι' τί δή ποτε, εϊ βασιλεύς τών αλόγων έστίν ό άν

θρωπος, καί ρώμχι, καί όξύτητι, καί τάχει πολλά τών ζώων 
αντον πλεονεκτεί; Καί γάρ ταχντερον ίππος άνθρώπον, καί
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και δπως δταν κτίζη κανείς σπίτι τοποθετεί επάνω στέγην 
και κεραμίδια, έτσι και τά όστα αύτά τα έθεσεν επάνω εις 
τό κεφάλι ό θεός, καί έκαμε νά φυτρώσουν τρίχες, ώστε νά 
είναι διά τό κεφάλι ώσάν κάποιος μάλλινος σκούφος.

Τό ίδιον έκαμε και διά τήν καρδίαν. Διότι επειδή είναι 
τό σπουδαιότατον άπό δλα τά μέλη ή καρδία έχει έμπιστευφή 
είς αύτή,ν ολόκληρος ή ζωή μας, και επειδή ή παραμικρά 
πληγή της έπιφέρει τόν θάνατον, και αύτήν τήν περιέφραξε 
μέ γερά και σκληρά όστα και διά των προβολών του θώ- 
ρακος έμπροσθεν και τήν ώμοπλάτην όπισθεν τήν έτείχισεν. 
Και δ,τι έκαμε είς τόν έγκέφαλον μέ τάς μεμβράνας, τό 
ίδιον έκαμε καί έδώ. "ίΐστε διά νά μή προσκρούη εις τήν 
σκληρότητα των οστών και ύποφέρη άπό τούς πόνους, κατά 
τούς συχνούς παλμούς της καί τά πηδήματα πού κάμει κατά 
τούς θυμούς του άνθρώπου καί τάς τοιαύτας όρμάς, ήπλω- 
σεν εκεί πολλάς μεμβράνας και τόν πνεύμονα έβαλε κάτω 
άπό αύτήν ώσάν μαλακόν στρώμα είς τά κτυπήματα αύτής 
διά νά κτυπςί μαλακά είς αύτόν δταν πάλλεται, και διά νά 
μή παθαίνη κανέν κακόν.

Και διατί ομιλώ περί του έγκεφάλου και τής καρδίας, 
άφου και διά τά νύχια άν προσέξη κανείς, θά ίδή νά άπσ- 
δεικνύεται καί διά τούτων ή μεγάλη σοφία του θεου, καί 
άπό τό σχήμα αύτών και άπό τήν ούσίαν των καί άπό τήν 
θέσιν των. θά ήτο δυνατόν νά είποϋμεν διατί δέν έχουν δλα 
τά δάκτυλα τό ϊδιον μήκος, καί πολλά άλλα περισσότερα άπό 
αύτά* δμως καί έξ δσων εϊπομεν, δι3 αύτούς πού θέλουν νά 
προσέχουν, διαλάμπει ή σοφία τού θεού- διά τούτο άφου άφή- 
σω τό μέρος τούτο νά τό έξετάσουν λεπτομερώς δσοι είναι 
φιλόπονοι, θά έπιχειρήσω ν5 άναιρέσω άλλην άντίρρησιν.

4. Διότι πολλοί έκτός τών δσων έλέχθησαν, προβάλ
λουν καί τή,ν έξής άντίρρησιν* διατί άράγε, άφου ό άνθρω
πος είναι ό βασιλεύς τών άλόγων ζώων, πολλά άπό τά ζώα 
ύπερτεροϋν άπό αύτόν καί είς τήν δύναμιν καί είς εύκινη- 
σίαν καί είς τήν ταχύτητα; Καθ’ δσον ό ϊππος είναι ταχύτε-

21
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τλητικώτερον δοϋς, και κουφότερον άετός, και ίσχυρότερον 
λέίον. Τί οΰν αν είποιενπρος ταϋτα; "Οτι και εντεΰϋεν μά- 
λιοτα εΐοόμεϋα τον Θεόν την σοφίαν, και την τιμήν ήν ημάς 
έτίμησε. Ταχύτερον μεν γάρ ίππος ανθρώπου, αλλ9 εις âno- 

® δημίας τάχος έπιτηδειότερον άνϋρωπος ίππον' ‘ίππος μεν 
γάρy καν πάντων όξύτατος και αλκιμώτατος ύ\, μόλις διάκο- 
αίονς δραμεϊται τής ημέρας σταδίονς· αν&ρωπος δέ νπο- 
ζεύξας ίππους εκ διαδοχής πολλούς, και δισχιλίους δυνήσε- 
ται σταδίονς διανύσαι. "Ωστε βπερ έκείνφ τό τάχος, τοντφ 

10 ό λογισμός και ή τέχνη παρέσχζ μετά πλείονος τής νπερ- 
βολής' ούκ ϊχει μέν γαρ πόδας ίσχνρονς ό άνθρωπος, ώσπερ 
έκεϊνος, Βχει δέ τονς εκείνον των έαντοϋ ον ελαττον αντφ 
διάκονονμένους.

Των μέν γάρ αλόγων ονδέ Uv ζώων ετερον πρός την 
15 έαντοϋ χρείαν νποζεϋξαι δύναται, ό δέ αν&ρωπος πάντα ε- 

πεισι, και διά τής ποικίλης τέχνης τής παρά τοϋ Θεοϋ δο- 
ΰείσης αντφ, πρός την μάλιστα προσήκονσαν αντφ οικονο
μίαν έκαστον υπάγει τών ζώων. Ει δέ ήσαν ούτως ισχυροί 
οΐ πόδες τών άν&ρώπων ώς Οι τών ίππων, πρός %τερα αν 

20 έγένοντο άχρηστοι, πρός δυσχωρίας, πρός άκρωρείας, πρός 
αναβάσεις δένδρων' ή γάρ οπλή ταϊς πρός τα τοιαϋτα 6α- 
δίσεσιν έμποδίζειν είωΰεν. "Ωστε ει και άπαλώτεροι οί 
πόδες αυτών, αλλά πρός πλείους επιτηδειότεροι χρείας, και 
ούτε διά την ασΰένειάν τι βλάπτονται, τής τοϋ ίπτιου δν- 

25 νάμεως διακονουμένης, και παρά τήν ποικιλίαν τής βαδί- 
σεως πλεονεκτοϋσι.

Πάλιν έστϊ πτερόν τφ άετφ κοϋφον, αλλ9 εστιν έμοϊ 
λόγος και τέχνη δι9 ής δύναμαι πάντα τά ιπτάμενα ζώοι
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ρος άπό τον άνθρωπον και τό 6όδι άνθεκτικότερον καί έλα- 
φρότερος ό αετός και ισχυρότερος ό λέων. Τί θά άπαντήσω- 
μεν εις αύτά; "Οτι και άπό έκεϊ θα γνώρίόωμεν την σοφίαν 
του θεού και την τιμήν μέ τήν όποίαν μας έτίμησεν. Είναι 
βέβαια ταχύτερος ό ίππος άπό τόν άνθρωπον άλλα διά μα- 
κρυνά ταξίδια είναι καταλληλότερος ό άνθρωπος άπό τόν 
ϊππον* διότι ό ίππος, άκόμα και αν είναι ό ταχύτατος καί 
δυνατώτατος μόλις διακόσια στάδια θά ήμπορέση νά διατρέ- 
ξη τήν ήμέραν ό άνθρωπος δμως αν ζεύξη διαδοχικώς πολ
λά άλογα είς τό άμάξι του, θά ήμπορέση νά διανύση καί δύο 
χιλιάδες στάδια. "Ώστε τό πλεονέκτημα πού δίδει είς έκεί- 
νον ή ταχύτης, είς τόν άνθρωπον είς πολύ μεγαλύτερον 
βαθμόν δίδει ή έφευρετικότης και ό λογισμός* και δέν έχει 
πόδια δυνατά ό άνθρωπος, δπως ό ϊππος, έχει δμως τά ίδικά 
του πόδια πού τον εξυπηρετούν έξ ϊσου, δπως τόν ϊππον τά 
ίδικά του.

Διότι, άπό τά άλογα ζώα δέν ήμπορεί ούτε ένα νά χρη- 
σιμοποιήση τό άλλο διά τάς ίδικάς του άνάγκας, ό άνθρωπος 
δμως δλα τά μεταχειρίζεται και διά των διαφόρων ειδών 
ικανοτήτων πού τού έδωκεν ό θεός κάθε ένα ζώον τό χρη
σιμοποιεί κατά τόν προσήκοντα είς αύτόν τρόπον. Έάν δέ 
ήσαν τόσον δυνατά τά πόδια των άνθρώπων, δπως τά πόδια 
των ϊππων, διά άλλα έργα θά ήσαν άχρηστα, δπως π.χ. διά 
τό βάδισμα είς κακοτόπια, είς κορφοβούνια, δι9 άναβάσεις 
είς τά δένδρα* διότι ή οπλή συνήθως γίνεται έμπόδιον διά 
τοιούτου είδους βαδίσματα. "Ωστε αν και είναι άπαλώτερα 
τά πόδια τών άνθρώπων, δμως εϊνάι καταλληλότερα πρός 
έξυπηρέτησιν περισσοτέρων άναγκών, καί οΰτε έξ αίτίας 
τής άδυναμίας των έμποδίζονται είς τό έργον των, διότι έξυ- 
πηρετοϋνται ύπό τής δυνάμεως του ίππου και έχουν τό πλεο
νέκτημα νά κάνουν ποικιλίαν βαδίσματος.

Πάλιν έχει έλαφρά πτερά ό άετός και πετςί, δμως ύπάρ- 
χει είς έμέ λογικόν καί ικανότητα διά τής όποίας ήμπορώ 
δλα τά ζώα πού πετοϋν είς τόν άέρα νά τά κατεβάσω καί νά



324 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

κατενζγκειν και χειρώσασθαι. ΕΙ <5έ δούλει και το έμόν 
πτερόν ϊδεϊν, εχω πολλφ κονφότερον έκείνων, ον μέχρι δέ
κα σταδίων, και έϊκοσι, ούδε μέχρι του ονρανονу άλλα και 
υπέρ αυτόν άνιπτάμενον τον ουρανόν, και νπ£ρ τον ουρανόν 

Б τον ονρανον άνω, οΰ 6 Χριστός εστιν έν δεξιά τον Θεον κα- 
θήμενος. Τα άλογα πάλιν έν τφ σώματι τά δπλα εχει, οϊον 
ό 6οϋς τά κέρατα, τονς οδόντας ό ϋς ό άγριος, τονς δννχας 
ό λέων* έμοί δέ ονκ έν τη φύσει τον σώματος τά δπλα 
κατέθετο ό Θεός, άλλ9 ’έξω τον σώματος, δεικννς οτι ήμε- 

10 ρον ζώον ό άνθρωπος, και οτι ονκ αεί μοι τούτων τών 
δπλων καιρός* και γάρ πολλάκις μέν αντά άποτίθημι, πολ- 
λάκις δέ μεταχειριζόμεναι' «V ονν ελεύθερος ώ και άπολε- 
λνμένος, μη διηνεκώς άναγκαιζόμενος βαστάζειν τά δπλα, 
εποίησεν αϋτά κεχωρισμένα της φύσεως είναι της έμής. 

15 Ον γάρ μόνον τφ ψυχήν εχειν λογικήν κρατονμεν τών αλό
γων, άλλα και τφ σώματι πλεονεκτονμεν αντών.

Και γάρ και τοντο της ψυχής ενγενεία σνμβαινον κατε- 
σκενασεν ό Θεός, και τοϊς έπιτάγμασιν αντής επιτήδειον* 
καί γάρ τό σώμα τοιοντον ονχ απλώς εποίησεν, άλλ’ οϊον 

20 ζ’ικός είναι λογική ψυχή διακονούμενον' ώς εϊ μη τοιοντον 
ήν, σφόδρα άν ένεποδίσθησαν αι της ψνχής ένέργειαι* και 
τοντο δήλον έκ τών νοσημάτων. Ει γάρ μικρόν τι παρατραπείη 
τής οϊκείας καταστάσεως ανΐιή τής σαρκός ή διακόσμησις, 
πολλαΐ τών ένεργειών τής ψυχής έμποδίζονται' οϊόν τι

25 λέγω, εϊ θερμότερος ή ψυχρότερος ό εγκέφαλος γένοιτο. 
“Ωστε πολλην και από τον σώματός εστιν Ιδειν την κηδε
μονίαν του Θζον, ονχ δτι μόνον έξ άρχής αύτό βέλτιον έ- 
ποίησε τον ννν δντος, ονδ’ δτι τό νϋν πρός τό χρήσιμον αντό 
μετεσκενασεν, άλλ9 δτι καί πρός πολλφ μζίζονα άναστήσει 

80 δόξαν πάλιν. Ει όέ καί έτέρωθεν θέλεις μαθειν δσην περί
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τά συλλάβω. Έάν δέ θέλης νά ίδής και τά ίδικά μου φτερά, 
έχω κατά πολύ ελαφρότερα άπό εκείνα, καί δχι εις υψος 
δέκα σταδίων καί είκοσι, ουτε μέχρι του ούρανου, άλλα καί 
ύπεράνω του ούρανου, και ύπεράνω άπό τόν ούρανόν του 
ούρανου, δπου είναι καθήμενος ό Χριστός είς τά δεξιά του 
θεου, ήμπορώ νά πετάξω. Τά άλογα ζώα πάλιν &χουν τά 
δπλα είς τό σώμα των, δπως τό βόδι τά κέρατα, ό άγριό- 
χοιρος τά δόντια, ό λέων τά νύχια* είς έμέ δμως ό θεός 
δέν εβαλε τά δπλα είς την φύσιν του σώματος, άλλά &ξω 
άπό τό σώμα, δεικνύων μέ αύτό δτι ό άνθρωπος είναι ήμερον 
ζώον, καί δτι δέν μου χρειάζονται πάντοτε αύτά τά δπλα· 
καθ’ δσον άλλοτε αύτά τά άφήνω κατά μέρος, άλλοτε δέ τά 
μεταχειρίζομαι* διά νά είμαι λοιπόν ελεύθερος και εύκίνη- 
τος καί νά μη είμαι άναγκασμένος συνεχώς νά κρατώ δπλα, 
τά £καμε νά είναι χωρισμένα άπό τήν ίδικην μου φύσιν. 
Καί δέν ύπερέχομεν άπό τά άλογα ζώα είς τό δτι έχομεν 
ψυχήν λογική ν, άλλά καί είς τό δτι πλέον εκτουμεν καί ως 
πρός τό σώμα.

Καθ’ δσον καί τούτο τό κατεσκεύασεν ό θεός σύμφωνον 
μέ τήν εύγένειαν τής ψυχής, καί κατάλληλον νά τηρή τά 
προστάγματά της* διότι τό σώμα δέν τό έκαμεν άπλώς τοιοϋ- 
τον, άλλά τοιουτον ώστε νά είναι κατάλληλον διά νά ύπηρε- 
τή τήν λογικήν ψυχήν* διότι έάν δέν ήτο τοιουτον, θά ήμπο- 
δίζοντο πολύ α! ένέργειαι τής ψυχής* καί τούτο φαίνεται έκ 
τών διαφόρων νοσημάτων. Διότι άν εστω καί ολίγον παρεκ
τροπή άπό τήν φυσική ν του κατάστασιν ό άνθρώπινος όργα- 
νισμός, πολλαί ένέργειαι τής ψυχής έμποδίζονται* εννοώ 
δηλαδή τό εξής, έάν γίνη π.χ. ό έγκέφαλος θερμότερος ή 
ψυχρότερος. *Ώστε καί άπό τήν κατασκευήν του σώματος 
ήμπορεϊ νά ίδή κανείς τήν μεγάλην πρόνοιαν του Θεου, 
δχι μόνον διότι άπό τήν άρχή,ν τό &καμε καλύτερον άπό δ,τι 
είναι σήμερον, ούτε διότι καί τώρα τό κατεσκεύασε διά νά 
είναι χρήσιμον, άλλά διότι θά τό άναστήση καί πάλιν μέ 
πολύ μεγαλυτέραν δόξαν. ,νΑν δέ θέλης νά μάθης καί άπό
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τό σώμα ό Θεός έπεδείξατο σοφίαν, έρώ τούτο ο μάλιστα 
πάντων ό Παϋλος εκπληττόμενος φαίνεται συνεχώς. Τί δέ 
τοντό έστιν; Τά μέλη πλεονεκτεΐν άλλήλων πεποίηκεν, ονκ 
έν τοϊς αύιοϊς, άλλα τά μέν έν κάλλει, τά δε Ισχύϊ κρα- 

δ τεΐν παρεσκεύασεν* οϊον καλός ό οφθαλμός, άλλ9 ισχυρότε
ροι οΐ πόδες9 τιμία η κεφαλή, άλλ9 ου δνναται ειπεϊν τοϊς πο- 
σίν, χρείαν υμών οϋκ εχω’ και τούτο και επί τών αλόγων 
έστιν Ιδειν, τούτο καϊ επί του βίου παντός.

Ό  γοϋν βασιλεύς τών υπηκόων δεϊται, οι υπήκοοι του 
10 βασιλέως, ώσπερ ή κεφαλή τών ποδών. Και πάλιν επί τών 

άλόγων τά μέν έστιν Ισχυρότερα, τά δε ευπρεπέστερα, και 
τά μέν ημάς τέρπει, τά δέ τρέφει, τά δέ περιβάλλει· οϊον 
τέρπει μεν ό ταώς, τρέφουσι δε όρνιθες καϊ ϋες, περιβάλ- 
λονοι δέ πρόβατα και αίγες, συμπονεϊ και βοϋς και δνος. 

15 ”Εστι δέ καϊ αλλα ά τούτων μέν ούδέν παρέχει, γυμνάζει 
δέ ημών την δύναμιν, ώς τά αγρια θηρία τών κυνηγετικών 
αϋξει την Ισχύν, και τφ φόβφ παιδεύει τό γένος ημών, 
καϊ προσεκτικώτερον ποιεί, καϊ πρός θεραπείαν δέ ήμιν οϋκ 
όλίγην φοράν από τών οικείων εισάγει σωμάτων.

20 *Ώστε δταν έϊπη σοί τις, πώς άρχων εϊ τών άλόγων 
φοβούμενος λέοντα; εϊπέ πρός αύτόν, δτι παρά την άρχην 
ουχ ουτω τά πράγματα διέκειτο, δτε εϋδοκίμουν παρά τφ 
Θεφ, δτε έν παραδείσφ διέτριβον άλλ5 έπειδή προσέκρου- 
σα τφ Δεσπότη, υπεύθυνος έγενόμην τοϊς δούλοις* καί ούδέ

26 νυν όλοσχερώς, άλλ9 εχω τινά τέχνην δι9 ής κρατώ τών 
θηρίων. Ούτω καί επί τών οικιών γίνεται τών μεγάλων, 
δτε οι υίοί, καν εύγενεϊς ώσιν, ώσι δέ άτελεΐς, πολλούς τών 
δούλων δεδοίκασιν δταν δέ καί προσκεκρουκότες ώσιν, έ-

9. Πρδλ. Α' Κορ. 12, 21,
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άλλου πόσην σοφίαν έδειξε διά τό σώμα ό θεός θά σου είπώ 
τούτο, τό οποίον κατ’ εξοχήν έκαμε τόν Παύλον νά έκπλήσ- 
σεται συνεχώς. Ποιον δέ είναι τούτο; Έδημιούργησέ τά μέ
λη ώστε τό ένα νά ύπερέχη του άλλου, όχι είς τά ϊδια πράγμα
τα, άλλά άλλα μέν είς τήν ωραιότητα, άλλα δέ είς τήν δύ- 
ναμιν* δπως ώραία είναι τά μάτια, άλλά δυνατώτέρα τά πό
δια· πολύτιμος ή κεφαλή, δμως δέν ήμπορεϊ νά είπη είς τά 
πόδια, δέν έχω τήν ίδικήν σας άνάγκην9· καί τούτο ήμποροϋ- 
με νά παρατηρήσωμεν δτι συμβαίνει και είς τά άλογα ζώα, 
καί είς ολόκληρον τήν ζωήν μας. 1

Ό  βασιλεύς λοιπόν έχει άνάγκην τών ύπηκόων, οί ύ- 
πήκοοι έχουν τήν άνάγκην του βασιλέως, δπως καί τό κεφά
λι έχει τήν άνάγκην τών ποδιών. Καί έπί τών αλόγων ζώων, 
άλλα μέν είναι ισχυρότερα, άλλα ώραιότερα καί άλλα μέν 
μας ευχαριστούν, άλλα μάς τρέφουν καί άλλα μάς ένδύουν* 
δπως π.χ. προκαλεϊ εύχαρίστησιν τό παγώνι, μας τρέφουν δέ 
οι όρνιθες καί οί χοίροι, μας ένδύουν δέ τά πρόβατα καί τά 
γίδια> μάς βοηθούν δέ είς τήν έργασίαν μας τό βόδι καί ό 
δνος. Υπάρχουν δέ καί άλλα τά οποία δέν μάς παρέχουν 
τίποτε άπό αυτά, δμως γυμνάζουν τήν δύναμίν μας, δπως 
τά άγρια θηρία αυξάνουν τήν δύναμίν τών κυνηγών, καί μέ 
τόν φόβον πού προκαλούν διδάσκουν τό γένος μας καί τό 
κάμουν προσεκτικώτερον, καί δχι όλίγας φοράς μας θερα
πεύουν μέ τά σώματά των.

"Ωστε δταν σου είπη κάποιος πώς είσαι άρχων τών άλο
γων ζώων άφού φοβάσαι τόν λέοντα; είπέ πρός αύτόν, δτι 
είς τήν άρχήν δταν εύρισκόμην είς τήν εύδαιμονίαν του πα
ραδείσου κοντά είς τόν θεόν δέν ήσαν έτσι τά πράγματα, 
έπειδή δμως ήμάρτησα είς τόν Κύριον, ύπεδουλώθην* καί 
δέν ύπεδουλώθην όλοσχερώς, άλλά έχω κάποιαν ικανότητα 
διά νά έπικρατώ καί έπιβάλλωμαι είς τά θηρία. Τό ίδιον γί
νεται είς τάς μεγάλας οίκογενείας, δπου τά παιδιά αύτών, 
άν καί είναι εύγενεϊς, έπειδή δμως δέν έχουν αύτεξουσιό- 
τητα, φοβούνται πολλούς άπό τούς δούλους* καί δταν σφάλ-
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πιτείνεται μάλλον ή αγωνία. Ταΰτα και περί δφεων, κΰΧ 
σκορπιών, και έχιδνών έστιν ειπεϊν, οτι διά την άμαρτίαι* 
ήμΐν έστι φοβερά.

5. Ούκ επί τον σώματος δε τον ήμετέρον μόνον, ovSk 
5 έπι τών βίων τών διαφόρων, ονδε έπι τών αλόγων, άλλ§. 

και έπι δένδρων έστϊν ιδεϊν την ποικιλίαν ταύτην* και ι6 
πάντων εύτελέστερον ϊδοι τις αν κατά τον μείζονος εχοι> 
υπεροχήν, και ον πάντα εν απασιν δνταy %να πάντα ημιν 
αναγκαία f\, και τον Δεσπότον την ποικίλην σοφίαν ίδωμεν. 

10 Μη τοίννν κατηγορεί τον Θεού διά την φθοράν τον σώμα- 
τος, άλλά διά τούτο μάλλον αϋτόν προσκύνει, και τηζ σοφί
ας, και της κηδεμονίας αυτόν θαύμαζε* της σοφίας μέν, ότι 
Ισχνσεν έν οντω φθαρτφ σώματι τοσαύτην έπιδείξασθαι 
άρμονίαν της κηδεμονίας δέ, οτι διά την της ψυχής ώφέ- 

15 λείαν φθαρτόν αυτό έποίησεν, %να αύτής καταστείλη το φύ
σημα, καί την άπόνοιαν καθέλη.

Τί οΰν ονκ έξ αρχής αυτόν τοιοντον έποίησε, φησιν;
9 Απολογούμενός σοι διά τών πραγμάτων αυτών, και μονό* 
νονχι λέγων διά τής έκβάσεως αντής, οτι έγώ μέν σε έ/ιΐ 

20 μείζονα έκάλονν τιμήν, συ <5έ σαυτόν ανάξιον κατέστησας τής 
δωρεάς, έκπεσών τον παραδείσου' πλήν αλλ9 ονδε ovtco 
περιόψομαί σε, αλλά διορθώσομαί σου τό αμάρτημα, και 
εϊς τόν ούρανόν σε άνάξω. Καί γάρ διά τοϋτό σε έπι το, 
σούτον χρόνον άφήκα σή?ιεσθαι καί διαφθείρεσθαι, %να 

25 τφ πλήθει του χρόνου μόνιμός σοι γένηται τής ταπεινοφρο/ 
σύνης ή διδασκαλία, και μηδέποτε τήν προτέραν έννοιαν 
ναλάβ^ς. Ύπ&ρ δη τούτων απάντων ευχαριστήσωμεν τφ 
φιλανθρώπφ Θεφ, καί τής κηδεμονίας αυτόν αμειψώμεθψ 
αμοιβήν ήμας ωφελούσαν πάλιν, καί τής εντολής, ϋπkρ ήζ 

30 σνχνώς νμϊν διαλέγομαι, πολλήν ποιησώμεθα την σπουδήι»,
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λουν είς κάτι, άκόμη περισσότερον έπιτείνεται ή άγωνία των. 
Τά ίδια ήμπορεϊ νά ειπή κανείς καί διά τα φίδια καί διά τούς 
σκορπιούς, και τις οχιές, δτι δηλαδή έξ αιτίας τής άμαρτίας 
μας εγιναν φοβερά.

5. ’Ό χι μόνον είς τό ίδικόν μας σώμα, οΰτε είς τά διά
φορα είδη ζωής, οΰτε μόνον εις τά άλογα ζώα, άλλά καί εις 
τά δένδρα ήμπορεϊ νά ίδή κανείς τήν ποικιλίαν αύτήν* καί 
εκείνο πού θεωρείται εύτελέστερον δλων ήμπορεϊ νά ίδή 
κανείς δτι ύπερέχει άπό εκείνο πού θεωρείται άνώτερον, 
και δέν είναι δλα ίδια διά νά μας χρειάζωνται δλα καί νά 
διαπιστωνωμεν τήν σοφίαν του θεου. Μή κατηγορής λοιπόν 
τόν θεόν διότι φθείρεται τό σώμα, άλλά έξ αίτιας τούτου πε
ρισσότερον νά προσκυνής αύτόν καί νά τόν θαυμάζης διά 
τήν σοφίαν καί τή,ν πρόνοιάν του* διά τήν σοφίαν μέν διότι 
ήμπόρεσεν είς τόσον φθαρτόν σώμα νά επίδειξη τόσην άρμο- 
νίαν· διά τήν πρόνοιαν δέ διότι εκαμεν αυτό φθαρτόν διά 
τήν ώφέλειαν τής ψυχής, διά νά περιορίση τήν ύπερηφά- 
νειαν αυτής και νά κρημνίση τήν άλαζονείαν της.

Λοιπόν διατί δέν Εκαμεν αύτόν άπό τήν άρχήν τοιουτον; 
λέγει. Διά νά σου όμιλήση διά τών πραγμάτων αύτών, καί 
διά νά σου ειπή διά τής άποτελεσματικότητος αύτών δτι εγώ 
μέν σέ προωριζα διά μεγαλυτέραν τιμήν, σύ δμως έκαμες 
τόν έαυτόν σου άνάξιον αύτής τής δωρεάς, άφου έξέπεσες 
άπό τόν παράδεισον* δμως παρά τό δτι είσαι είς αύτήν τήν 
κατάστασιν δέν θά άδιαφορήσω διά σέ, άλλά θά διορθώσω τό 
άμάρτημά σου καί θά σέ άνεβάσω εις τόν ούρανόν. Διότι διά 
τούτο σέ άφησα νά σήπεσαι καί νά καταστρέφεσαι έπΐ τόσον 
χρόνον, διά νά γίνη είς σέ μόνιμη κατάστασις ή διδασκαλία 
τής ταπεινοφροσύνης διά τής πολυκαιρίας, καί νά μή έπανέλ- 
θης πλέον εις τήν προηγουμένην ιδέαν. Δι’ δλα λοιπόν αύτά 
δς εύχαριστήσωμεν τόν φιλάνθρωπον θεόν, καί ας άνταμεί- 
ψωμεν αύτόν διά τή,ν πρόνοιάν του μέ άμοιβήν πού μας ω
φελεί, καί άς καταβάλωμεν προσπάθειαν νά τηρήσωμεν τήν 
εντολήν, περί τής όποίας συνεχώς όμιλώ πρός σας. Διότι
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Ού γάρ άποστήσομαι εως άν κατορθώσητε, επειδή το ζη- 
τούμενον ήμΐν ού τοντό έστιν, ή όλιγάκις είπεΐν ή πολλάκΐζ, 
άλλά μέχρι τότε λέγειν, εως άν υμάς πείοωμεν.

Πρός μεν οΰν 3Ιουδαίους ό Θεός ελεγε διά του προ- 
5 φήτον, <(Ει εις κρίσεις και μάχας νηστεύετε, 'ίνα τί υ,οι 

νηστεύετε;». Πρός υμάς δε έρεϊ δι3 ημών, είς εϊς ορκονς 
και επιορκίας νηστεύετε, 'ίνα τί νηστεύετε; Πώς γάρ τυ 
πάσχα όψόμεθα τό ιερόν; Πώς την θυσίαν δεξόμεθα την 
αγίαν; Πώς τών θαυμαστών κοινωνήσομεν μυστηρίων διά 

10 ιης γλώιτης, δι ης τόν νόμον του Θεοϋ κατεπατήσαμεν, 
διά τής γλώττης, δι9 ής την ψυχήν έμολύναμεν; Ει γάρ 
πορφυρίδα τις βασιλικήν ούκ άν άνάσχοιτο χερσι δέξασθαι 
μεμιασμέναις, πώς σώμα δεσποτικόν δεξόμεθα άκαθάρτφ 
γενομένη νλώττγι; Ό  μεν γάρ δρκος του πονηρού, ή δε 

18 θυσία τον Δεσπότου. «Τις ούν κοινωνία φωτί πρός σκό
τος, ή τις συμφώνησις Χριστφ πρός Βελίαρ;».

'Ότι μέν οΰν έσπονδάκατε ταύτης άπαλλαγήναι τής πα
ρανομίας οίδα σαφώς, άλλ3 επειδή καθ3 αυτόν έκαστος ούκ 
άν ευκόλως αύτό κατορθώσειε, ποιηοώμεθα φρατρίας καί 

20 συμμορίας, καί οπερ επί τών συμποσίων οι πένητες ποιοΐ- 
σιν, έπειδάν αύτός έκαστος έστιάτωρ ολόκληρος γενέσθαι 
μ!) δύνηται, συνελθόντες άπαντες εξ εράνου την ευωχίαν 
είσφέρουσι, τοντο καί ημείς ποιήσωμεν επειδή καθ3 έαν- 
τονς έσμεν ράθυμοι, συμμορίας ποιήσαντες άλλήλοις παρεγ- 

25 γυώμεν εϊσφέρειν συμβουλήν, καί παραγγελίαν, καί παρά- 
κλησιν, καί έπιτίμησινΤ καί ύπόμνησιν, καί απειλήν, ϊνα έκ 
τής έκαστον σπουδής άπαντες κατορθώσωμεν.

3Επειδή γάρ τά τών πλησίον όξύιερον βλέπομεν ή ιά 
ημέιερα, ήμεις έτέρους φυλάττωμεν, καί την ήμετέραν φυλά-

10. Ήσ. 58, 4-5.
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δέν θά παυσω νά σάς ομιλώ έως δτου τό κατορθώσετε τόυτο, 
διότι αύτό πού έπιδιώκομεν δέν είναι νά σάς όμιλουμεν πολύ 
ή λίγο, άλλα νά σας όμιλουμεν έως δτου σας πείσυφεν νά 
έφαρμώσετε την έντολήν αύτήν.

Πρός τούς ’Ιουδαίους μέν ό θεός έλεγε διά του προ
φήτου «έάν, καθ9 δν χρόνον εύρίσκεσθε είς δίκας καί φιλονει- 
κίας, νηστεύετε, διατί νηστεύετε;»10. Πρός σας δέ θά είπή 
δι9 έμου, άν καθ9 δν χρόνον όρκίζεσθε καί έπίορκεϊτέ νηστεύε
τε, διατί νηστεύετε; Πώς θά ϊδωμεν τό Πάσχα τό ίερόν; 
Πώς θά δεχθώμεν τήν άγίαν θυσίαν; Πώς θά κοινωνήσωμεν 
των θαυμαστών μυστηρίων διά τής γλώσσης, διά τής όποίας 
έμολύναμεν τήν ψυχήν μας, διά τής όποίας κατεπατήσαμεν 
τόν νόμον του θεου; Διότι άν ένδυμα βασιλικόν δέν άνέχε- 
ται κανείς νά πιάση μέ μολυσμένα χέρια, πώς θα δεχθού- 
μεν μέ άκάθαρτον γλώσσαν Δεσποτικόν σώμα; Διότι ό μέν 
δρκος είναι τού πονηρού, ή δέ θυσία του Δεσπότου. «Ποία 
έπικοινωνία λοιπόν και σχέσις ύπάρχει μεταξύ φωτός καϊ 
σκότους, ή ποία συμφωνία μεταξύ Χρίστου και Σατανα;

'Ότι μέν λοιπόν έχετε καταβάλει προσπάθειαν νά άπαλ- 
λαγήτε άπό αύτήν τήν παρανομίαν τό γνωρίζω καλά, έπειδή 
δμως κάθε ένας μόνος του δέν θά τό κατορθώση εύκολα, άς 
κάμωμεν σωματεία και άδελφότητας, καί άς κάμωμεν εκείνο 
πού κάνουν οι πτωχοί εις τά συμπόσια, έπειδή κάθε ένας 
χωριστά έξ αύτών δέν ήμπορεϊ νά γίνη έστιάτωρ, μαζεύον
ται δλοι καί διά συνεισφοράς συγκεντρώνουν τό ποσόν καί 
κάμουν τό συμπόσιον- έπειδή δταν εϊμεθα μόνοι μας, εϊμεθα 
ράθυμοι, άφοϋ κάμωμεν σωματεία, άς προτρέπωμεν ό ένας 
τόν άλλον νά συνεισφέρη συμβουλήν, καί παραγγελίαν, καί 
παρηγορίαν, καί έπιτίμησιν, καί ύπόμνησιν, καί άπειλήν, 
ώστε άπό τήν προσπάθειαν τού κάθε ένός χωριστά, δλοι νά 
κατορθώσωμεν τή,ν τήρησιν τής έντολής.

Και έπειδή τά σφάλματα τών άλλων τά βλέπομεν καλύ
τερα παρά τά ίδικά μας, ήμείς άς προφυλάσσωμεν τούς άλ
λους, καί τήν ιδικήν μας προφύλαξιν άς άφήσωμεν είς έκεί-



κήν έπιτρέψωμεν έκείνοις, και τήν καλήν άμιλλαν ταύτην 
ποιησώμζθα, ϊνα οϋτω περιγενόμενοι της τιονηράς ταύτης 
συνήθειας, μετά παρρησίας έπι τήν άγίαν ταύτην ελθωμεν 
εορτήν, και της άγιας μετάσχωμεν θυσίας μετά χρηστης 

δ έλπίδος, και συνειδότος αγαθού, χάριτι και φιλανθρωπία 
τού Κυρίου ημών 9Ιησού Χριστού, δι9 οΰ και μεθ* οϋ τφ 
Πατρϊ ή δόξα, αμα τφ άγίφ Πνεύματι, εις τους αιώνας 
τών αιώνων. *Αμήν.

332 ΙΩΑΝΝΟΥ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟ?
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νους, και ας εχωμεν μεταξύ μας αύτήν τήν καλήν άμιλλαν, 
ώστε νά κόψωμεν αύτήν την κακήν συνήθειαν καί μέ παρ
ρησίαν νά ελθωμεν είς τήν άγίαν αύτή,ν εορτήν, καί νά 
μετάσχωμεν τής άγίας θυσίας μέ καλάς ελπίδας καί άγαθήν 
συνείδησιν, διά τής χάριτος και φιλανθρωπίας του Κυρίου 
ημών Ίησου Χρίστου, διά του οποίου και μετά του οποίου 
είς τόν Πατέρα άνήκει ή δόξα και είς τό άγιον Πνεύμα 
είς τούς αίώνας των αιώνων. Αμήν.



ΟΜΙΛΙΑ ΔΩΔΕΚΑΤΗ

ΕΥΧΑΡΙΣΤΙΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΘΕΟΝ 
περί της συγχωρήσεως τών ήμαρτηκότων εις τον 
βασιλέα· και φυσιολογία της κτίσεως· και δτι ποιή- 

5 σας ό Θεός τον ανϋρωπον νόμον φυσικόν έγκατέϋη- 
κεν αύτφ* καί περί του πάση σπουδή άπέχεσΰαι των 
δρκων.
1. Καί χ&ές είπον, ευλογητός ό Θεός καί σήμερον τό 

αύτό.τοΰτο πάλιν έρώ. Ει γάρ τα δεινά παρήλ&εν, ή μνήμη 
10 των δεινών μη παρερχέα&ω, ούχ %να άλγώμεν, άλλ3 ινα 

εύχαριστώμεν. 9Εάν γάρ ή μνήμη τών δεινών μ έ ν ί ή  πεί
ρα τών δεινών ουδέποτε έπιστήσεται. Τί γάρ δει τής πεί
ρας, τής μνήμης ημάς σωφρονιζούσης; 'Ώσπερ οϋν ούκ ά- 
φήκεν ημάς ό Θεός καταποντισϋ'ηναι παρόντων τών λν- 

15 πηρών, ουτω μή άφώμεν έαυτους έκλυΰ’ήναι παρελθόντων 
έκείνων. Παρεκάλεσεν ημάς άϋνμονντας τότε, εύχαριστον- 
μεν αύτφ χαίροντες νυν* παρεμυϋ'ήσατο όδυνωμένους, καί 
ού προέδωκε, μή τοίνυν μηδέ ήμεϊς έαυτους εύϋηνουμένους 
προδώμεν εις ρψϋνμίαν έκκλίνοντες. «Μνήσΰητι γάρ καιρόν 

20 λιμοϋ», φησίν, «έν ήμέρφ τιλησμονής».
Μνησΰώμεν οϋν καιρόν πειρασμού καί ήμεις έν ημέρα 

άνέσεως* καί έπί τών αμαρτημάτων δέ τό αυτό τοϋτο ποιώ- 
μεν. Καν άμάρτης καί συγχώρηση σοι τήν αμαρτίαν δ Θε
ός, τήν μέν συγχώρησιν δέξαι, καί ευχαρίστησαν, τής δέ 

25 αμαρτίας μή έπιλά&η, ούχ ϊνα σαυτόν κατατρύχ^ς τφ λογι- 
σμφ, άλλ* %να τήν ψυχήν παίδευσές μή σκιρτάν, μηδέ περι-

1. Σοφ. Σειρ. 18, 25.
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ΕΥΧΑΡΙΣΤΙΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΘΕΟΝ 
διά την συγχώρησιν εκείνων πού έσφαλαν είς τον 
βασιλέα* και φυσιολογία περί της κτίσεως* και περί 
του δτι δταν έδημιούργησεν ό θεός τόν άνθρωπον 
έθεσεν εντός αύτου νόμον φυσικόν* και περί του δτι 
πρέπει μέ κάθε τρόπον νά άπέχωμεν άπό τούς δρκους.
1. Και χθές είπον, εύλογητός ό θεός, καί σήμερον πάλιν 

τό ίδιον θα είπώ. Διότι άν και παρήλθον τά δεινά, δμως ή 
ένθύμησις τών δεινών άς μή λησμονήται, δχι διά νά λυπούμεθα, 
άλλά διά νά εύχαριστώμεν τόν θεόν. Διότι έάν ή ένθύμησις 
τών κακών μένη, ούδέποτε θά λάβωμεν πείραν αύτών. Διατί 
λοιπόν χρειάζεται ή πείρα, άφου ή άνάμνησις τών κακών 
μας, σωφρονίζει; "Οπως 6 θεός λοιπόν δέν μας άφησε νά 
καταποντισθώμεν δταν μας εύρήκαν τά παρόντα λυπηρά 
πράγματα, έτσι καί ήμεϊς άς μή άφήσωμεν τούς εαυτούς μας 
νά παραλύσουν τώρα πού έπέρασαν εκείνα. Μας παρηγόρη
σε τότε πού ήμεθα λυπημένοι, άς τόν εύχαριστήσωμεν τώρα 
χάίροντες* μας παρηγόρησε τότε πού εϊμεθα στενοχωρημέ
νοι καί δέν μας έπρόδωσεν, άς μή προδώσωμεν λοιπόν καί 
ήμείς τούς έαυτούς μας τώρα πού έχομεν ήμέρα εύτυχίας 
μέ τό νά ρέπωμεν είς ραθυμίαν, διότι λέγει «ένθυμήσου τάς 
ήμέρας του λιμού, δταν είσαι χορτάτος»1.

’Ά ς ένθυμηθώμεν λοιπόν καί ήμείς τόν καιρόν τών 
δοκιμασιών κατά τάς ήμέρας τής άνέσεως* καί διά τάς άμαρ- 
τίας μας τό ίδιον νά κάμωμεν. "Οταν άμαρτήσης καί σου 
συγχωρήση ό θεός τήν άμαρτίαν σου, τήν μέν συγχώρησιν 
νά δεχθης καί νά τόν εύχαριστήσης, τήν άμαρτίαν δμως νά 
μή λησμονήσης, καί του το δχι διά νά τυραννής τόν έαυτόν 
σου μέ τήν ένθύμησιν αύτής, άλλά διά νά παιδεύης τόν έ-

ΟΜΙΛΙΑ ΔΩΔΕΚΑΤΗ
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πίπτειν πάλιν τοΧς αύτοΧς. Ουτω και ό Παύλος έποίηοεν 
ειπών γάρ, δτι «77ιστόν με ήγήσατο θέμενος εις διακονίαν», 
έπήγαγε, «Τον πρότερον δντα βλάσφημον, και διώκτην και 
υβριστήν». Έκπομπευέοθω, φησίν, 6 βίος του οϊκέτου, ϊνα 

δ φανη ή φιλανθρωπία του Δεσπότου. ΕΙ γάρ και συγχώρη
σήν έλαβον άμαρτημάτων, άλλα την μνήμην ούκ εκβάλλω 
τών άμαρτημάτων. Ου τον Δεσπότου δε την φιλανθρωπίαν 
έδείκνυ τούτο μόνον, άλλα κάκεϊνον λαμπρότερον έποίει. 
'Όταν γάρ μάθης τις ήν ’έμπροσθεν, τότε αυτόν θαυμάσεις 

10 πλέον’ και δταν Ίδης εκ τίνος τις έγένετο, τότε αυτόν άπο- 
δέξη μειζόνως’ καν μεγάλα ής ήμαρτηκώς, χρηστάς έξεις 
εντεύθεν τάς ελπίδας μεταβαλλόμενος’ πρός γάρ τοΧς ειρη- 
μένοις, και τους εν άπογνώσει τό υπόδειγμα τούτο παρα- 
καλεΧ και άνίστασθαι ποιεί.

15 'Όπερ ούν και έπι τής πόλεως τής ήμετέρας· τά γάρ 
συμβάντα άπαντα την τε αρετήν υμών δείκνυσι, δυνηθέν- 
των διά της μετανοίας τοσαύτην δργήν άποκρούσασϋαι, τήν 
τε τοϋ Θεον φιλανθρωπίαν κηρύττει, έξ ολίγης της επι
στροφής τοσοϋτον παρενέγκαντος νέφος, τούς τε εν άπογνώ- 

20 οει πάντας άνίστησι μαθόντας εκ τών ήμετέρων, δτι τον 
άνω και πρός την τον θεού βλέποντα ροπήν, καν μυρία 
περιστή πανταχόθεν κύματα, καταποντισθηναι ούκ ένι. Τις 
γάρ είδε, τις ήκουσέ ποτε τά ήμέτερα πάθη; 5Εκ βάθρων 
αυτών καθ’ έκάστην προσεδοκώμεν ημέραν άνασπασθήσεσθαι 

25 τήν πόλιν μετά τών ένοικούντων’ άλλ* δτε ήλπιζε καταπον- 
τίζειν τό σκάφος ό διάβολος, τότε καθαράν γαλήνην έποίη
οεν 6 Θεός.

Μή τοίνυν έπιλανθανώμεθα τοϋ μεγέθους τών δεινών, 
ϊνα μνημονεύωμεν τον μεγέθους τών ευεργεσιών τών παρά 

30 τον Θεού γενομένων’ και γάρ ό μή εϊδώς τοϋ νοσήματος

2. Α' Τιμ. 1, 12-13.
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αυτόν σου νά μή ύπερηφανεύεται καί νά μη πέφτη πάλιν είς 
τα ίδια άμαρτήματα. ’Έτσι έκαμε και ό Παύλος· διότι δταν 
εΐπεν δτι «με έκρινεν άξιον τής έμπιστοσύνης του καί μέ 
έθεσεν είς την διακονίαν του Εύαγγελίου», προσέθεσεν «εμέ 
πού ήμουν προηγουμένως βλάσφημος καί διώκτης»2. ’Ά ς 
διαπομπεύεται, λέγει, ό βίος τού δούλου, διά νά φανή ή φι
λανθρωπία τού1 Δεσπότου. Διότι άν και έλαβον αφεσιν των 
αμαρτημάτων, δμως αύτά δέν τά έξέχασα. Τούτο δεν έφα- 
νέρωνε τήν φιλανθρωπίαν μόνον του Δεσπότου, άλλά καθι
στούσε και τον έαυτόν του λαμπρότερον. Διότι δταν μάθης 
ποϊος ήσουν προηγουμένως, τότε θά τόν θαυμάσης περισ
σότερον· και δταν μάθης άπό ποίαν κατάστασιν εις ποίαν εύ- 
ρέθης, τότε θά τον άγαπήσης και θά τόν τιμήσης περισσότε
ρον* και άν έκαμες μεγάλα άμαρτήματα, θά έλπίζης δτι 
ήμπορεϊς νά διορθωθής, διότι έκτός των άνωτέρω τό παρά
δειγμά του παρηγορεϊ έκείνους πού είναι άπηλπισμένοι και 
τούς κάνει νά άνορθώνωνται πνευματικώς.

Τούτο και έπι τής πόλεώς μας θά συμβή· διότι δλα δσα 
συνέβησαν φανερώνουν τήν άρετήν σας, πού ήμπορέσατε διά 
τής μετανοίας τόσον μεγάλην οργήν νά άποκρούσετε, καί 
διακηρύσσει τήν φιλανθρωπίαν τού θεού, ό όποϊος, μέ μι- 
κράν μεταβολήν πού έδείξατε, τόσον μεγάλο πλήθος κακών 
άπεμάκρυνε και άνώρθωσε τόσους άπηλπισμένους* διότι θά 
μάθουν άπό ήμας δτι έκεϊνος πού βλέπει πρός τά άνω καί 
πιστεύει δτι ό θεός βοηθεϊ, και άν εύρεθη μέσα εις άναρίθμη- 
τα κύματα δοκιμασιών, δέν είναι δυνατόν νά καταποντισθή. 
Διότι ποϊος είδε, ποιος ήκουσε ποτέ τά ίδικά μας παθήματα; 
Άνεμέναμεν καθημερινώς τήν έκ θεμελίων άνατροπήν τής 
πόλεως μέ τούς κατοίκους της* άλλά καθ’ δν χρόνον ήλπι- 
ζεν ό διάβολος νά καταπόντιση τό σκάφος, τότε έκαμε τελεί
αν γαλήνην ό θεός.

’Ά ς μή λησμονώμεν λοιπόν τό μέγεθος τών κακών, διά 
νά ένθυμούμεθα τό μέγεθος τών ευεργεσιών πού έγιναν εις 
ήμας άπό τόν θεό ν  διότι έκεϊνος πού δέν γνωρίζει τήν φύ-

22
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την φύσιν ούκ εϊοεται τον ιατρόν την τέχνην. Ταΰτα καί 
πρός τους παϊδας λέγωμεν τους ήμετέρους, και εις μνρίας 
παραπέμπωμεν γενεάς, %να μάθωσιν απαντες, πώς έοπον- 
δασεν ό διάβολος καί τό έδαφος άφανίσαι τής πόλεως, καί 

5 πώς ϊσχυσεν ό Θεός πεπτωκυιαν αυτήν και κειμένην ετι 
δψεοι οτήοαι πάλιν, και μηδε την τνχονοαν ονγχωρήοαι 
γενέσθαι βλάβην, αλλά και τόν φόβον άνεϊλε, και τον κίν- 
δννον άπεκρούσατο μετά πολ,λον τον τάχονς. Και γάρ τη 
παρελθούση έβδομάδι τάς ουσίας δημεύεσθαι προσεδοκώ- 

10 μεν απαντες, και στρατιώταζ ήμιν έπαφίεσθαι, και μυρία 
$τερα ώνειροπολονμεν δεινά* άλλ9 ιδού πάντα εκείνα παρήλ- 
θεν, ώσπερ νέφος, και ώσπερ σκιά παρατρέχονσα, και τη 
προσδοκία τών δεινών έκολάσθημεν μόνον· μάλλον δε ονκ 
έκολάσθημεν, άλλ’ έπαιδεύθημεν, και βελτίονς γεγόναμεν, 

15 τον Θεον την καρδίαν του βασιλέως μαλάξαντος.
Λέγωμεν τοίνυν διαπαντός και καθ■* ημέραν, ευλογητός 

ό Θεός, και μετά πλείονος σπουδής τή συνάξει προσέχωμεν, 
και πρός την έκκλησίαν τρέχωμεν, δθεν έκαρπωσάμεθα την 
ώφέλειαν. ”Ιστε γαρ έν αρχή που κατεφύγετε, που σννε- 

20 δράμετε, πόθεν ήμιν ή σωτηρία γέγονεν. Έχώμεθα τοίννν 
τής Ιεράς άγκύρας, και καθάπερ έν τφ καιρφ τών κινδύ
νων ημάς ον προέδωκεν, οντω μηδέ ημείς αντην έν τφ 
καιρφ τής άνέσεως καταλίπωμεν, άλλα μείνωμεν μετά α
κρίβειας, και τάς συνάξεις, και τάς εύχάς, και την τών 

25 θείων λογιών άκρόασιν ποιώμεθα καθ’ ημέραν, και την 
σχολήν ήν άνηλίσκομεν περιεργαζόμενοι, πολνπραγμονοϋντες, 
τονς άπό τον στρατοπέδον περιτρέχοντες, σπουδάζοντες υπέρ 
τών έπικειμένων κακών, ταύτην άναλώσωμεν άπασαν εις 
την τών θείων νόμων άκρόασιν, αλλά μή εις ακαίρους και 

80 άνονήτονς διατριβάς, 'ίνα μη πάλιν εις τήν άνάγκην τής 
άσχολίας έκείνης έαυτους καταστήσωμεν.
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σιν τής άσθενείας, δεν θά ήμπορέση νά μάθη τήν Ικανότητα 
του ιατρού. Αύτά νά λέγωμεν και εις τά παιδιά μας, καί ας 
τά μεταβιβάζωμεν εις άναριθμήτους γενεάς, διά νά μάθουν 
δλοι, πώς έπροσπάθησεν ό διάβολος καί τά έδαφος άκόμη 
τής πόλεως νά έξαφανίση καί πώς ήμπόρεσεν ό θεός, ένω 
αύτή είχε πέσει νά τήν άνορθώση καί πάλιν εμπρός σας, 
καί νά μή έπιτρέψη νά τής γίνη οΰτε ή παραμικρά βλάβη, 
άλλά καί τον φόβον άφήρεσε καί τον κίνδυνον άπέκρουσε 
πολύ γρήγορα. Διότι κατά τήν παρελθοϋσαν εβδομάδα άνε- 
μέναμεν δλοι τήν δήμευσιν τών περιουσιών μας, τήν έπίθε- 
σιν τών στρατιωτών καί πολλά άλλα κακά έφανταζόμεθα* 
άλλά ιδού δλα εκείνα έπέρασαν, ώσάν σύννεφον καί δπως 
περνςί ή σκιά, καί έτιμωρήθημεν μόνον μέ τήν αγωνίαν πού 
φέρει ή άναμονή τών κακών, μάλλον δέ δέν έτιμωρήθημεν, 
άλλά έδιδάχθημεν, καί έγίναμεν καλύτεροι, διότι ό θεός 
έμαλάκωσε τήν καρδίαν του βασιλέως.

Ά ς  λέγωμεν λοιπόν συνεχώς καί καθημερινώς, εύλο- 
γητός ό Θεός, καί μέ μεγαλυτέραν προθυμίαν άς προσέχω- 
μεν είς τήν συγκέντρωσιν καί ας τρέχωμεν πρός τήν έκ- 
κλησίαν, άπό τήν όποίαν άπηλαύσαμεν τήν ωφέλειαν. Διότι 
γνωρίζετε εις τήν άρχήν, που κατεφύγατε, που έτρέξατε, 
άπό που ήλθεν ή σωτηρία εις ήμας. Ά ς  κρατούμεθα λοιπόν 
άπό τήν ίεράν άγκυραν, καί δπως δέν μας έπρόδωσεν εις 
τόν καιρόν τών κινδύνων, έτσι καί ήμεϊς άς μή τήν έγκα- 
ταλείπωμεν κατά τόν καιρόν τής άνέσεως, άλλά νά μείνω- 
μεν μέ άφοσίωσιν, καί άς κάμωμεν καθημερινώς καί τάς 
συνάξεις καί τάς προσευχάς καί τήν άκρόασιν τών θείων λό
γων, καί τόν καιρόν πού έχάσαμεν έξετάζοντες μέ περιέρ
γειαν αύτούς πού ήρχοντο άπό τό στρατόπεδον, έξετάζοντες 
τά έπικείμενα κακά, άς τόν διαθέσωμεν τώρα δλον είς τήν 
άκρόασιν τών θείων νόμων καί 6χι είς άτόπους καί άνωφε- 
λεϊς άσχολίας, διά νά μή φθάσωμεν πάλιν είς τήν άνάγκην 
νά άσχοληθώμεν μέ τάς άσχολίας έκείνας (του φόβου καί 
τής άγωνίας).



2. Εν μέν οΰν ταϊς παρελϋούσαις τρισίν ήμέραις εν<χ 
θεογνωσίας έξητάσαμεν τρόπον, καί πρός τό τέλος αυτόν 
ήγάγομεν9 έρμηνεύοντες πώς «01 ουρανοί διηγούνται την 
δόξαν Θεού», και τί ποτέ έοτι τό παρά του Παύλου λεγό- 

5 μενον, δτι «Τά αόρατα αύτον άπό κτίσεως κόσμου τοις ποιή- 
μααι νοούμενα καΰ·οράται», και έδείκνυμεν πώς άπό κτί
σεως κόσμον, και πώς δι9 ουρανού, και γης, και ΰαλάττης 
ό δημιονργός δοξάζεται. Τήμερον δε ολίγα πάλιν εις αντήγ 
ταύτην φιλοσοφήσαντες την νπόΰ-εσιν έφ9 ετερον βαδιούμεϋα 

10 λόγον ον γάρ μόνον έποίησεν αυτήν, άλλά και γενομένην 
έργάζεσΰαι παρεσκεύασεν, ουτε πάσαν ακίνητον άφείς, ούτε 
πάσαν κινεΐσΰαι κελεύσας* άλλ9 ουρανός μεν ακίνητος £- 
στηκε καΰάπερ ό προφήτης φησίν} «Ό στήσας τόν ουρα
νόν ώσεϊ καμάραν, καί διατείνας αυτόν ώοει σκηνήν επί τής 

15 γής»· ό ήλιος μετά τών άστρων ιών λοιπών καϋ? έκά- 
στην τρέχει τήν ημέραν.

Καί γή πάλιν πέπηγε, τά δέ ϋδατα βαδίζει διαπαντός· 
οϋχ ϋδατα δέ μόνον, άλλά καϊ νεφέλαι, καί ομβροι συνεχείς 
καί έπάλληλοι κατά τόν οϊκεΐον Αποδιδόμενοι καιρόν καί 

20 μία μέν ή τών δμβρων φύσις, διάφορα δέ τά εξ αϋτών 
γενόμενα. Καί γάρ έν άμπέλω γίνεται οίνος ό ύετόζ, καί 
%λαιον έν έλαίφ, καί έν τοις άλλοις δέ φυτοις πρός τους 
αυτών μεΰ'ίσταται χυμούς. Καί μία δε τής γής ή γαστήρ 
καί διαφόρους φέρει καρπούς· καί μία μ&ν ή τής ηλιακής 

25 ακτινος ϋ'έρμη, καϊ διαφόρως άπαντα πεπαίνει, τά μέν βρα- 
δύτερον, τά <5έ ταχύτερον πρός ακμήν άγουσα. Τις ούκ άν 
ταϋτα έκπλαγείη καϊ ΰαυμάσειε;

Μάλλον <5έ ου τούτο μόνον έστί τό ΰ'αυμαστόν, οτι ποι~ 
κίλην αυτήν καί διάφορον κατεσκεύασεν, άλλ9 δτι καί κοι- 

50 νήν αυτήν προσέΰηκεν άπασι, καί πλουσίοις καϊ πένησι, καί 
άμαρτωλοϊς καί δικαίοις. "Οπερ οϋν καί ό Χριστός %λεγεν,
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3. Ψαλμ. 18, 2.
4. Ρα>μ. 1, 20.
5. Ήσ. 40, 22.
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2. Είς τάς ομιλίας λοιπόν των τριών προηγουμένων η
μερών έξητάσαμεν £να τρόπον θεογνωσίας καί τόν έφέρα- 
μεν εις τό τέλος, έρμηνεύοντες πώς «οι ούρανοί διηγούνται 
την δόξαν του θεού»3 και τί σημαίνει αυτό πού λέγει ό 
Παύλος δτι «τά αόρατα αύτου άπό τής κτίσεως του κόσμου 
βλέπονται και κατανοοΰνται διά των δημιουργημάτων»4 καί 
άπεδείξαμεν πώς διά τής κτίσεως του κόσμου και πώς διά 
του ούρανου και τής γής και τής θαλάσσης δοξάζεται ό δη
μιουργός. Σήμερον δέ άφοϋ φιλοσοφήσωμεν δι9 ολίγων διά 
τό ϊδιον ζήτημα, θα μεταβώμεν εις άλλο θέμα* διότι δχι μό
νον έδημιούργησεν αύτήν ό θεός, άλλά άφου την εκαμε, 
την εκαμε νά έργάζεται, χωρίς ούτε δλην νά τή,ν άφήση 
άκίνητον, ούτε νά κάμη δλην αύτήν νά κινήται* άλλ9 ό μέν 
ούρανός είναι άκίνητος, δπως λέγει ό προφήτης, «αύτός πού 
εστησε τόν ούρανόν ωσάν καμάραν καί ήπλωσεν αύτόν ωσάν 
σκηνήν έπί τής γής»5· ό δέ ήλιος μαζί με τά άλλα άστρα 
τρέχει καθ9 έκάστην ημέραν.

Και ή γή πάλιν είναι στερεά και άκίνητος®, τά δέ νερά 
κινούνται συνεχώς* και δχι μόνον τά νερά, άλλά και τά σύν
νεφα και συνεχείς καί άλλεπάλληλοι βροχαΐ πού γίνονται 
είς τόν καιρόν τους* και ενώ είναι μία ή φύσις τής βροχής, 
δμως είναι διάφορα τά άποτελέσματά της. Διότι είς την άμ
πελον ή βροχή γίνεται κρασί, είς την έλαίαν λάδι, και εις 
τά άλλα δέ φυτά έξομοιώνεται με τούς χυμούς των. Και 
είναι μία ή κοιλία τής γής και δμως παράγει διαφόρους καρ
πούς* και είναι μία καί ή θερμότης τής άκτϊνος του ήλιου, 
δμως κατά διαφορετικούς τρόπους τά τρέφει δλα καί συντε
λεί άλλα μέν βραδύτερον, άλλα γρηγορώτερα νά άναπτυ- 
χθουν. Ποιος δέν θά θαυμάση καί δέν θά έκπλαΥή δι9 αύτά;

Μάλλον δέ δέν είναι τούτο μόνον τό θαυμαστόν δτι 
δηλαδή τήν &καμε ποικίλην καί διαφορετικήν, άλλά καί διότι 
τήν £θεσεν εις τήν διάθεσιν δλων των πλουσίων καί πτω
χών καί τών άμαρτωλών καί δικαίων. Τοΰτο &λεγε καί ό

6. Αυτά βεβαίως εΕναι απόψεις της Ιπογης έκείνης πού σήμερον
δέν Ισχύουν,
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δτι «Τον ήλιον αυτού ανατέλλει επί πονηρούς καί αγαθούς 
καί βρέχει επί δικαίους καί αδίκους»* καί μυρίων αϋιην 
ζώων έμπλήσας, καί φυσικά τοίς ζώοις ένθείς ηθη, τα μέν 
μιμείσθαι, τά δέ φεύγειν έκέλευσεν. Οϊον τι λέγω* φιλόπο- 

5 νόν έστιν ό μύρμηξ καί επίπονον ποιείται την εργασίαν’ 
αν τοίνυν προσέχης, μεγίστην παρά του ζώου δέξη παραί- 
νεσιν, ώστε μη καταμαλακίζεσθαι, μηδέ φεύγειν ιδρώτας 
καί πόνους. Διά τούτο καί η Γραφή τον όκνηρόν πρός 
έκεϊνον 'έπεμψε λέγουσα, «Ίθι πρός τον μύρμηγκα, ώ οκνη- 

10 ρέ, καί ζήλωσον τάζ οδούς αυτού καί γίνου εκείνου σοφό
τερος». Ον βούλει, φησί, παρά τών Γραφών μαθείν δτι 
καλόν τό έργάζεσθαι, καί δτι ό μη έργαζόμενος ούδέ έσθίειν 
όφείλει; Ον βούλει παρά τών διδασκάλων άκονσαι τούτο, 
παιδεύθητι παρά τών αλόγων; Ουτω καί έν ταϊς οικίαις 

15 ποιούμεν, πολλάκις τους μείζονας καί έντιμοτέρους είναι 
δοκούντας, έπειδάν άμάρτωσι, παιδίοις νήφουσι προσέχειν 
παρακελευόμεθα, λέγοντες' βλέπε τον μικρότερόν σου πώς 
έστι σπουδαίος καί διεγηγζρ μένος.

Καί συ τοίνυν παρά τού ζωου τούτου μεγίστην λαβέ 
20 φιλοπονίας παραίνεσιν, καί θαύμασόν σου τόν Δεσπότην, 

μη έπειδη ήλιον έποίησε μόνον καί ουρανόν, άλλ9 έπειδτί} 
καί μύρμηκα έποίησεν' εί γάρ καί βραχύ τό ζώον, αλλά 
τού μεγέθους της σοφίας τού Θεού πολλην 8χει την άπυ- 
δειξιν. 9Εννόησον γούν πώς έστι συνετόν, και θαύμασον, 

25 πώς ϊσχυσεν ό Θεός έν ου τω βραχεί οωματι τοσαντην έγκν- 
ταθείναι έργασίας έπιθυμίαν άδιάπτωτον. Καί από τούτου 
μέν τό φιλόπονον, από δέ της μελίττης καί τό φιλόκαλον 
καί τό φιλόπονον μάνθανε, καί τό φιλάλληλον. Καί γάρ ε
κείνη ονχ έαυτη μάλλον ή ήμίν πονεί καί ταλαιπωρείται 

30 καθ’ έκάστην ημέραν δ μάλιστα )ίδιον Χριστιανφ, τό μη 
τά έαυτού ζητείν, αλλά τά τών ετέρων,

7. Ματθ. 5, 45.
8. Παρ. 6, 6.
9. Πρβλ, Β' Θεσ, 10,
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Χριστός δτι «άνατέλλει τόν ήλιον πού είναι ίδικός του άδια- 
κρίτως διά τούς πονηρούς και άγαθούς και βρέχει είς δικαίους 
και άδικους»7· άφου λοιπόν έγέμισε την γην μέ ζώα άνα- 
ρίθμητα, είς την φύσιν των οποίων έβαλε ένστικτα, και 
άλλα μέν νά μιμούμεθα, άλλα δέ νά άποφεύγωμεν. Αύτό 
πού λέγω σημαίνει τό εξής· είναι έργατικόν τό μυρμήγκι 
και κάμει κοπιαστική ν εργασίαν* αν λοιπόν προσέχης είς αύ
τό θά πάρης μεγάλο μάθημα νά μή γίνης μαλθακός και ά- 
ποφεύγης τούς ίδρωτας καί τούς κόπους. Διά τοϋτο καί ή 
Γραφή τόν οκνηρόν τόν παρέπεμψεν είς τό μυρμήγκι λέ- 
γουοα* «πήγαινε πρός τό μυρμήγκι, & οκνηρέ, καί ζήλευσε 
τούς δρόμους αύτοϋ καί γίνε σοφώτερος άίτό αυτό»8. Δέν 
θέλεις, λέγει, άπό τάς Γραφάς νά μάθης δτι ή έργασία είναι 
καλόν πραγμα καί δτι δποιος δέν έργάζεται δέν πρέπει νά 
τρώγη;9 Δέν θέλεις νά άκούσης τοϋτο άπό τούς διδασκά
λους; μάθε τοϋτο άπό τά άλογα ζώα. Τό ίδιον κάμωμεν και 
είς τάς οικίας, πολλάκις τούς μεγαλυτέρους καί αύτούς πού 
φαίνονται περισσότερον άξιοι, δταν άμαρτήσουν τούς προ- 
τρέπομεν νά παίρνουν παράδειγμα άπό τά φρόνιμα παιδιά 
λέγοντες πρός αύτούς* βλέπε τόν μικρότερόν σου πόσον 
σπουδαίος καί προσεκτικός είναι.

Καί σύ λοιπόν άπό τό ζώον τοϋτο λάβε μεγίστην παραί- 
νεσιν έργατικότητος καί θαύμασε τόν Δεσπότην, δχι μόνον 
επειδή έδημιούργησε τόν ήλιον καί τόν ούρανόν, άλλ9 επει
δή έδημιούργησε καί τόν μύρμηγκα* διότι αν καί είναι μι- 
κρόν τό ζώον, δμως εχει μεγάλη ν άπόδειξιν τοϋ μεγέθόυς 
τής σοφίας τοϋ θεοϋ. Μάθε λοιπόν πόσον συνετόν είναι, καί 
θαύμασε πως ήμπόρεσεν ό θεός είς τόσον μικρόν σώμα νά 
βάλη τόσον μεγάλη ν επιθυμίαν πρός διαρκή έργασίαν. Καί 
άπό αυτό (τό μυρμήγκι) τήν έργατικότητα, άπό δέ τήν μέ
λισσαν νά διδαχθής τήν άγάπην πρός τό ώραίον καί πρός τήν 
έργασίαν. Καθ’ δσον έκείνη δέν κοπιάζει καί ταλαιπωρείται 
καθημερινώς διά τόν εαυτόν της τόσον, δσον δι9 ήμας* πραγμα 
πού άρμόζει είς τόν χριστιανόν, τό νά μή φροντίζη δηλαδή 
διά τόν εαυτόν του, άλλά διά τούς άλλους.
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'Ώσπερ οϋν εκείνη πάντας περιίπταται τούς λειμώνας, 
ϊνα ετοίμην έτέρφ παρασκευάσΐ) τράπεζαν’ οϋτω και συ 
ποίησον, άνθρωπε, καν χρήματα σνλλέγης, εις ετέρους δα- 
πάνησον, καν λόγους διδασκαλίας εχης, μη κατορύξης, ά).1α 

5 πρόσθες εις μέσον τοϊς δεομένοις, καν ετερον εχης πλεονέ
κτημα, γενοΰ χρήσιμος τοις δεομένοις τών σών άπολαύειν 
πόνων. Ονχ όρφς δτι διά τούτο μάλιστα τών άλλων έστιγ 
εντιμοτέρα ζώων ή μέλιττα, ουκ επειδή πονεϊ, άλλ’ επειδή 
έτέροις πονεϊ; Έπεϊ και ό αράχνης πονεϊ και ταλαιπωρεί

το ται και λεπτά διατείνει κατά τούς τοίχους υφάσματα πά
σαν γυναικός σοφίαν νπερβάλλοντα, άλλ9 εστιν άτιμον το 
ζώον, έπειδή το 8ργον ήμιν ούδαμοϋ χρήσιμον. Τοιοντοί 
εϊσιν οι έαυτοϊς κάμνοντες και ταλαιπωρούμενοι.

Μίμησαι τής περιστεράς το ακέραιον, μίμησαι του όνου 
15 τό φιλοδέσποτον και τοϋ βοός, μίμησαι τών όρνίϋων το ά- 

μέριμνον* %στι γάρ, εστι μεγάλα από τών αλόγων καρπώ- 
σασθαι εις ηθών διόρθωοιν. ’Από τούτων και ό Χριστός 
ήμϊν διαλέγεται τών ζώων’ «Γίνεσθε γάρ φρόνιμοι», φησίν, 
αώζ οι δφεις, καϊ ακέραιοι ώς αι περιστεράν. Και πάλιν 

20 «Έμβλέψατε εις τά πετεινά του ουρανού, οτι ου σπείρει, 
ονδε θερίζει, και ό πατήρ υμών ό ουράνιος τρέφει αυτά». 
Και ό προφήτης δk έντρέπων τούς άγνώμονας 9Ιουδαίους, 
οντω πώς φησιν· «’Έγνω βούς τόν κτησάμενον, και όνος 
την φάτνην τού κυρίου αύτον, 9Ισραήλ δέ με ουκ εγνω». 

25 Καί πάλιν, «Τρύγων και χελιδών αγρού, στρονθία, εγνωσαν 
καιρούς εϊσόδων αυτών, ό δb λαός μου οϋκ εγνω τά κρίμα
τα Κυρίου τοϋ Θεού αάτοϋ».

10. Ματθ. 10, 16.
11. Ματθ·. 6, 26.
12. Ήσ. 1, 3.
13. ’189· 8, 7,
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"Οπως λοιπόν έκείνη πετςί εις δλα τά λειβάδια, διά νά 
κάμη έτοιμον τό τραπέζι είς άλλους, έτσι Kai σύ νά κάμης, 
άνθρωπε, και είτε μαζεύεις χρήματα διά τούς άλλους νά τά 
ξοδεύης, ε’ίτε έχεις τό χάρισμα του λόγου μή τό χώσης εις 
την γην, αλλά νά παρουσιάσης εις τό μέσον δι9 έκείνους 
πού έχουν άνάγκην, ε’ίτε έχεις κάποιο άλλο προσόν γίνε χρή
σιμος με αύτό είς έκείνους, πού έχουν άνάγκην των κόπων 
σου. Δεν βλέπεις δτι διά τούτο κυρίως ή μέλισσα τιμαται 
και άγαπαται περισσότερον άπό τά άλλα ζώα, δχι έπειδή κο
πιάζει, άλλά έπειδή κοπιάζει δι5 άλλους; Kai ή άράχνη κο
πιάζει και ταλαιπωρείται, και άπλώνει είς τούς τοίχους λε
πτά υφάσματα, πού είναι άνώτερα άπό κάθε ύφαντικήν ικα
νότητα κάθε γυναικός, δμως δέν έκτιμαται τό ζώον τούτο, 
έπειδή ή εργασία της είς τίποτε δέν μας χρησιμεύει. Τέτοιοι 
είναι δσοι κοπιάζουν καί ταλαιπωρούνται διά τόν έαυτόν τους.

Νά μιμηθης τό περιστέρι ώς πρός τήν άθωότητα, τόν ό
νον και τό βόδι ώς πρύς τήν άφοσίωσιν πρός τόν κύριόν των, 
νά μιμηθης τών ορνίθων τήν έλλειψιν φροντίδων* διότι ύ- 
πάρχουν Kai είναι δυνατόν άπό τά άλογα ζώα νά άποκομί- 
σωμεν μεγάλας ωφελεί ας πρός διόρθωσιν του τρόπου της 
ζωής μας. Άπό αύτά τά ζώα λαμβάνει και ό Χριστός άφορ- 
μήν Kai μάς όμιλεϊ καί λέγει* «Φροντίσατε νά γίνετε φρόνι
μοι δπως τά φίδια και άπλοϊ ώσάν τά περιστέρια»10. K ai πά- 
λιν* «Κοιτάξατε είς τά πετεινό του ούρανου Kai ϊδετε δτι 
δέν σπείρουν ούτε θερίζουν και δμως ό Πατήρ σας ό ούρά- 
νιος τά τρέφει»11. Και ό προφήτης δέ διά νά κάμη τούς άχα- 
ρίστους Ιουδαίους νά έντραπουν λέγει τά έξης* «Γνωρίζει 
ό βους τόν Ιδιοκτήτην του Kai ό όνος τήν φάτνην του κυρί
ου του, ό 9Ισραήλ δμως δέν γνωρίζει έμένα»12. Kai πάλιν* 
«Τά τρυγόνια και τά χελιδόνια του άγρου και τά πουλιά 
γνωρίζουν τήν έποχήν κατά τήν όποίαν πρέπει νά μάς έλ
θουν, ό λαός μου δμως δέν γνωρίζει τάς κρίσεις Κυρίου 
του θεου του»13,
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Άπο μέν τούτων καί των τοιούτων ζώων μάνϋανε κα- 
τορϋοϋν αρετήν, άπο δε τών εναντίων παιδεύον φεύγειν κα
κίαν. 'Ώσπερ γάρ φιλόκαλον ή μέλιττα, ούτως όλέϋριον ή 
άσπίς' άποστράφηΰι τοίννν την κακίαν, ίνα μη άκούσης' 

5 «Ιός ασπίδων υπό τά χείλη αυτών». 5Αναίσχυντον πάλιν ό 
κύων μίσησον και ταύτην την πονηριάν. Δολερόν και πα- 
νοϋργον ή άλώπηξ' μη ζηλώσ^ς τό νόσημα· άλλα καϋάπερ 
η μέλιττα τοϊς λειμώσιν έφιπταμένη ού πάντα εκλέγει, άλλα 
τά χρήσιμα λαβοϋσα, τά λοιπά άφίησιν, ουτω και συ ποίη- 

10 σον, τών άλόγων έπελϋών τό γένος, εϊ τι χρήσιμον παρ9 
εκείνων, λάμβανε' και απερ εχουσιν έν τ$ φύσει πλεονεκτή
ματα, ταϋτα συ διά τής προαιρέσεως κατόρϋωσον και γάρ 
και ταύτη παρά τον Θεοϋ τετίμησαι, δτι τά φυσικά αύτών 
πλεονεκτήματα έκ προαιρέσεώς σοι παρέσχε κατορΰοϋν, \ΐνα 

15 και βραβεία λάβ^ς.
Έκείνοις γάρ ούκ έκ προαιρέσεως και λόγου τά κατορ

θώματα, άλλ9 από φύσεως μόνης. Οϊόν τι λέγω' ή μέλιττα 
μελιτουργει ού λόγφ μαΰοϋσα τούτο καί λογισμφ, άλλ9 άπο 
τής φύσεως παιδευΰεϊσα. Έπεί εϊ μή φυσικόν ήν τό εργον, 

20 μηδέ τφ γένει συγκεκλήρωτο, εδει πάντως τινάς έξ αύτών 
άπειρους είναι τής τέχνης' νυν δε έξ οϋ γέγονεν 6 κόσμος 
μέχρι τής παρονσης ημέρας, ούδείς είδε μελίττας ήσυχα- 
ζούσας και μή μελιτονργονσας. Τοιαϋτα γάρ τά φυσικά κοι
νά τον παντός γένους έστϊ τά δέ έκ προαιρέσεως ούκ %στι 

25 κοινά' πόνον γάρ δεϊται πρός τό κατορ&ωύήναί.
3. Πάντα τοίνυν τά κάλλιστα λαβών περιβαλοΰ' καί 

γάρ βασιλεύς εϊ τών άλογων' οι δε βασιλείς εί τι κάλλιοτόν 
έστιν έν τοϊς νπηκόοις, είτε χρυσός, είτε άργνρος, είτε λί-

14. Γένος ιοβόλων δφεων άπαντών εις τήν ’Αμερικήν.
15. Ψαλμ. 139, 4.
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’Από αυτά τά ζώα και τά παρόμοια τούτων μάθε νά 
έπιδιώκης την άρετήν, άπό δε τά άντίθετα μάθε νά άποφεύ- 
γης την κακίαν. Διότι όπως ή μέλισσα είναι φιλόκαλος, έ- 
τσι και ή άσπίς14 είναι καταστρεπτική· νά άποστρέφεσαι λοι
πόν την κακίαν, διά νά μή άκούσης ότι «δηλητήριον άσπίδων 
είναι κάτω άπό τά χείλη των»15. Άναίσχυντον ζώον πάλιν 
είναι και ό σκύλος* μίσησε και αύτήν τήν πονηριάν. Δολία 
και πανούργος είναι ή άλεπού* μη ζηλέψης τή,ν άρρώστειαν 
αύτήν, άλλά δπως ή μέλισσα πού πετςί είς τά λειβάδια, δέν 
παίρνει δλα όσα ευρίσκει, άλλά άφου συλλέξη τά χρήσιμα, 
άφήνει τά αλλα, έ'τσι κάμε και συ, άφου μνημονεύσης τά 
γένη των άλογων, έάν ύπάρχη κάτι χρήσιμον είς εκείνα νά 
τό συγκρατήσης, και όσα προσόντα φυσικά &χουν, αύτά συ 
νά τά έπιτύχης διά τής θελήσεώς σου* διότι διά τούτο σέ 
έτίμησεν ό θεός δι’ αύτής, διά νά ήμπορής δ,τι καλόν κά
μουν τά ζώα έξ ένστίκτου, σύ νά τό κάμης εκ προαιρέσεως, 
διά νά λάβης και άμοιβήν.

Διότι είς εκείνα τά κατορθώματα δέν γίνονται κατόπιν 
λογικής σκέψεως και έλευθέρας θελήσεως άλλά κατόπιν 
φυσικής άνάγκης. Αύτό πού λέγω σημαίνει τό έξής* ή μέ
λισσα κάμει τό μέλι, όχι έπειδή έδιδάχθη τόν τρόπον τής 
κατασκευής αύτου διά του λόγου ή διά του νοΰ της, άλλά 
έπειδή έίμαθε τούτον έκ (ρύσεως. Διότι έάν δέν ήτο &ργον 
φυσικόν, άλλά έπίκτητον καί δέν έδίδετο είς τάς μέλισσας 
ώς ιδιαίτερον χαρακτηριστικόν γνώρισμα τούτο, άπρεπε με- 
ρικαί άπό αύτάς νά μή γνωρίζουν τήν τέχνην* τώρα όμως 
άπό τότε πού έδημιουργήθη ό κόσμος μέχρι σήμερον κανείς 
δέν είδε μελίσσας νά ησυχάζουν και νά μή κάμνουν μέλι. 
Διότι τέτοια είναι τά φυσικά κοινά, είναι δηλαδή κοινά προ
σόντα όλων, ένω τά έκ προαιρέσεως έργα δέν είναι κοινά, 
διότι έχουν άνάγκην κόπου διά νά κατορθωθούν.

3. Άφου λοιπόν λά6ης δλα τά κάλλιστα ιδιώματα των 
ζώων, φόρεσέ τα* διότι είσαι βασιλεύς των άλόγων ζώων* οί 
δέ βασιλείς δ,τι κάλλιστον ύπάρχει είς τούς ύπηκόους, εϊτε
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θοι τίμιοι, εϊτε Ιμάτια πολυτελή, ταϋτα μεθ’ υπερβολής αυ
τοί κέκτηνταΐ' και θαύμαζε σου τόν Δεοπότην άπό τής κτί
σεως. ΕΙ δε τί σε υπερβαίνει των δρωμένων, και τον λό
γον ου δύνασαι εύρειν, και διά τούτο δόξασον τόν ποι.ή- 

5 σαντα, δτι υπερβαίνει την κατάληψιν ή σοφία των γενο- 
μένων. Μη λέγε, διά τί τούτο; "Εκαστον γάρ χρήσιμόν έστιν, 
ει και τόν λόγον άγνοοϋμεν ημείς. 'Ώσπερ ούν εάν εις Ια- 
τρειον εΙσέλθγ\ς, και Ίδης εργαλεία πολλά πρσκείμενα, θαυ
μάζεις την ποικιλίαν των όργάνων, καίτοι γε τάς χρείας 

10 αυτών ούκ εϊδώς* ουτω και έπ'ι τής κτίσεως τιοίησον, καν 
Ίδτ}ς πολλά τών ζώων, και τών βότανών, και τών φυτών, 
και τών άλλων πραγμάτων ών τάς χρείας ούκ οΙδας} θαύ- 
μασον αυτών την ποικιλίαν, και έκπλάγησι και διά τούτο 
τόν άρσιτοτέχνην θεόν, δτι ούτε σοι πάντα δήλα έποίησεν, 

15 ούτε πάντα άφήκεν άδηλα.
Ούκ άφήκε μεν γάρ πάντα άδηλα, ϊνα μη άπρονόητα 

είναι λέγγις τά δντα' ούκ άφήκε δέ σοι πάντα γνώριμα εί
ναι, ϊνα μη τό μέγεθος τής γνώσεως εϊς άπόνοιάν σε έπά- 
ργ}. Ούτω γούν και τόν πρώτον άνθρωπον ό πονηρός δαί- 

20 μων εκείνος έξετραχήλισεν, έλπίδι μείζονος γνώσεως, και 
τής ουσης άποστερήσας. Διά τούτο και σοφός τις παραινεί 
λέγων «Ισχυρότερά σου μη ζήτει, και βαθύτερά σου μη 
έρευνα. προσετάγη σοι ταϋτα διανοοϋ* τά γάρ πλείονπ 
τών %ργων αντοϋ έν άπσκρύφοις»* και πάλιν, «Πλείονο. 

25 συνέσεως ανθρώπων ύπεδείχθη σοι». Τούτο δέ είπε παρα- 
μυθούμενος τόν άσχάλλοντα και άλύοντα, επειδή μη πάντα 
όΐδεν. Και γάρ αυτά, φησίν} άπερ επετράπης είδέναι, σφο
δρά υπερβαίνει σου την σύνεσιν' ουδέ γάρ οϊκοθεν εύρες,

16. Σοφ. Σειρ. 3, 21-22.
17. Αύτόθχ 23.
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χρυσός, είτε άργυρος, είτε πολύτιμοι λίθοι, εϊτε πολυτελή 
φορέματα, αύτοί τά έχουν μέ άφθονίαν, και θαύμαζε τον Δε
σπότην άπό την δημιουργίαν τής κτίσεως. Έάν δέ κάτι άπό 
αυτά πού βλέπεις, είναι άνώτερον άπό τάς νοητικάς σου 
ικανότητας και δεν ήμπορής νά έννοήσης διατί έδημιουρ- 
γήθη, και διά τούτο νά δοξάσης τόν δημιουργόν, διότι ή σο
φία πού ύπάρχει είς δσα έγιναν, είναι άνώτερα τής διανοίας 
σου. Νά μη λέγης λοιπόν, διά ποιον λόγον έγινε τούτο; Εις 
τί χρειάζεται τούτο; Διότι κάθε ένα είναι χρήσιμον, έστω 
και άν άγνοοϋμεν τόν λόγον τής ύπάρξεώς του. "Οπως λοι
πόν, δταν είσέλθης εις ίατρεϊον καί ίδής νά ύπάρχουν έκεί 
πολλά ιατρικά εργαλεία, θαυμάζεις διά τή,ν ποικιλίαν των 
οργάνων τούτων, καίτοι δεν γνωρίζεις είς τί χρησιμεύουν, 
έτσι νά κάμης καί διά την κτίσιν, καί δταν ίδής πολλά άπό 
τά ζώα, τά βότανα, καί τά φυτά, καί τά άλλα πράγματα τών 
οποίων τήν χρησιμότητα δέν γνωρίζεις, νά θαυμάσης τήν 
ποικιλίαν αύτών καί νά έκπλαγής διά τούτο τόν άριστοτέ- 
χνην θεόν, διότι ούτε τήν χρησιμότητα δλων σού έκαμε 
γνώστην, ούτε δλα πάλιν σου τά άφησε χωρίς νά τά γνωρίζης.

Δέν τά άφησε δλα εις άγνοιαν, διά νά μη λέγης δτι τά 
δημιουργήματα έγιναν χωρίς σκοπόν* δέν σου άφησε πάλιν 
νά γνωρίζης τήν χρησιμότητα δλων, διά νά μή σέ όδηγήση 
τό μέγεθος τής γνώσεως τούτο είς τήν ύπερηφάνειαν. "Έτσι 
λοιπόν καί τόν πρώτον άνθρωπον ό πονηρός εκείνος δαίμων 
τόν κατέστρεψε, διότι τού έβαλε τήν έλπίδα δτι θά γνωρίση 
περισσότερα, καί τού έστέρησε καί αυτήν πού είχε. Διά τού
το καί κάποιος σοφός συμβουλεύει λέγων «ίσχυρότερά σου 
μή ζητςίς καί βαθύτερά σου μή έξετάζης* αύτά πού σού άνε- 
τέθησαν μέ αύτά νά άσχολήσαι* διότι τά περισσότερα άπό τά 
έργα του είναι άπόκρυφα»16· καί πάλιν «περισσότερα άπό δσα 
ήμπορεϊ νά έννοήση ό άνθρωπος σού έφανερώθησαν»17. Είπε 
δέ τούτο διά νά παρηγόρηση έκεϊνον πού δυσφορεϊ καί λυ- 
πεϊται, επειδή, δέν τά γνωρίζει δλα. Διότι καί αύτά, λέγει, 
τά όποια σού έπετράπη νά γνωρίζης είναι πολύ άνώτερα
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άλλα παρά τον Θεον διδαχθείς. Άρκοϋ τοίννν τφ δοθένη 
πλούτφ, και μη πλέον επιζητεί, άλλ9 νπερ ών ελαβες ευ
χαριστεί, μη άγανάκτει νπερ ών ονκ ελαβες, και νπερ ών 
οϊδας δόξαζε, μη σκανδαλίζον δι9 ά ονκ οΐδας' άμφότερα 

5 γάρ χρησίμως ό Θεός έποίησε, και τά μεν άπεκάλνψε, τά 
δέ απέκλεισε της σης προνοών σωτηρίας.

Εϊς μ&> οΰν, δπερ εφην} τρόπος θεογνωσίας ό διά ιής 
κτίσεως, πολλάς δυνάμενος ημέρας άναλώσαι. 'Ίνα γάρ 
μη μόνον τον άνϋρώπον κατ’ ακρίβειαν την διατύπωσιν έπέλ- 

10 θωμεν, κατ ακρίβειαν δ& λέγω την ήμϊν δυνατήν, ον την 
δντως ακρίβειαν' εϊ γάρ και πολλούς ειρήκαμεν τών γενο- 
μένων λόγους, άλλ9 εισι και ετεροι πλείους απόρρητοι, ους 
ό ποιήσας οίδεν θεός' ον γάρ δη πάντας ϊσμεν αυτοί' %ν5 
οΰν άπασαν τον άνθρώπον κατά ακρίβειαν την διάπλαοιν 

15 έπέλθωμεν, και την εν έκάστφ μέλει σοφίαν ενρωμεν, τών 
νεύρων, τών φλεβών, τών αρτηριών την διανομήν, την θέ- 
σιν, την διάπλασιν τών άλλων άπάντων, oϋδk ένιαυτός ολό
κληρος ήμιν άρκέσειεν αν πρός την έξήγησιν ταύτην. Διό- 
περ τούτον έντανθα καταλύσαντες τόν λόγον, καί τοΐς φιλο- 

20 7ιόνοις και φιλομαθέσι παρασχόντες εκ τών ειρημένων καί 
τά λοιπά τής κτίσεως έπελθειν μέρη, έφ9 έτέραν νπόθεσιν 
τόν λόγον τρέψωμεν, ένδεικτικήν και αυτήν οΰσαν τής τον 
Θεον προνοίας. Τις οΰν εστιν ή δευτέρα ύπόθεσις;

9Εξ αρχής πλάττων ό Θεός τόν άνθρωπον, νόμον αντφ 
25 η̂ υσικόν έγκατέϋηκε. Και τί ποτέ έστι νόμος φυσικός; Το 

συνειδός ήμιν διήρθρωσε, και αύτοδίδακτον έποίησε την 
γνώσιν τών καλών καϊ τών ον τοιούτων' ον γάρ δεόμεθα 
μαθεϊν δτι κακόν ή πορνεία, καί καλόν ή σωφροσύνη, άλλ’ 
ϊσμεν έξ αρχής τοντο. Και 'ίνα μάθγις δτι τοϋτο έξ άρχής



ΟΜΙΛΙΑ ΔΩΔΕΚΑΤΗ 351

ιών νοητικών σου δυνάμεων* και ούτε τά έμαθες μόνος σου, 
άλλά τά έμαθες άπό τον θεόν. Νά άρκεσθής λοιπόν είς τον 
πλούτον πού σου έδόθη, και μη ζήτας περισσότερα, άλλά νά 
ευχάριστης μέν τον θεόν δι3 δσα έλαβες και νά μη άγανα- 
κτής δι5 δσα δεν έλαβες, και δι9 δσα μέν γνωρίζεις νά δοξά- 
ζης τον θεόν, μή σκανδαλίζεσαι δέ δι5 δσα δέν γνωρίζεις* 
διότι και τά δύο ό θεός τά έκαμε χρησίμως, και τά μέν άπε- 
κάλυψε, τά δέ άπέκρυψε, προνοών διά την σωτηρίαν σου.

"Ενας μέν λοιπόν, δπως είπον, τρόπος θεογνωσίας ύ- 
πάρχει, ό διά τής κτίσεως και ό οποίος ήμπορεϊ νά μας άπα- 
σχολήση έπι πολλάς ήμέρας. Διότι μόνον τον άνθρωπον αν 
έπιχειρήσωμεν νά έξετάσωμεν λεπτομερώς, λέγω λεπτομε
ρώς, δσον βεβαίως είναι δυνατόν, δχι μέ πασαν λεπτομέ
ρειαν* διότι αν και έχομεν άναφέρει πολλούς λόγους διά 
τούς οποίους έγινε τό κάθε ένα, δμως ύπάρχουν και άλλοι 
πολλοί, μυστικοί, τούς οποίους γνωρίζει μόνον ό θεός πού 
τούς έκαμε* διότι δέν τούς γνωρίζομεν δλους ήμεϊς* και άν ή- 
θέλαμεν έρευνήσει λεπτομερώς τήν διάπλασιν του άνθρώπου 
καί τήν σοφίαν πού είς κάθε μέλος ύπάρχει, είς τά νεύρα, είς 
τάς φλέβας, εις τήν διακλάδωσιν τών άρτηριών, εις τήν θέσιν, 
είς τήν συστασιν δλων τών άλλων μελών, ούτε ένα έτος 
δέν θά έφθανε πρός έξήγησιν τούτων. Διά τούτο άφοϋ στα- 
ματήσωμεν έδώ τόν λόγον αύτόν καί άφήσωμεν εις τούς 
φιλοπόνους και φιλομαθείς άπό τούς άκροατάς μας νά έξε- 
τάσουν και τά ύπόλοιπα μέρη τής κτίσεως, θά στρέψωμεν τόν 
λόγον μας είς άλλο ζήτημα, πού φανερώνει καί αύτό τήν 
πρόνοιαν τού Θεοϋ. Ποία λοιπόν είναι ή δευτέρα ύπόθεσις;

Έ ξ άρχής δταν έδημιούργησεν ό θεός τόν άνθρωπον, 
έθεσεν έντός του νόμον φυσικόν. Καί τί σημαίνει νόμος φυ
σικός; Κατεσκεύασε τήν συνείδησίν μας και δι9 αύτής μας 
έκαμεν Ικανούς μόνοι μας νά διδαχθώμεν τά καλά καί τά 
κακά* διότι δέν έχομεν άνάγκην νά μάθωμεν δτι είναι κακόν 
ή πορνεία καί καλόν ή σωφροσύνη, άλλά τούτο τό γνωρίζο
μεν άπό τήν άρχήν μόνοι μας. Καί διά νά μάθης δτι τούτο
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ιομεν, ο νομοθέτης νόμους διδούς ύστερον, και εϊπών, «Ού 
φονεύσεις», ούκ έπήγαγε, κακόν γάρ ό φόνος, άλλ3 απλώς 
«Ον φονεύσεις» εϊπεν άπηγόρευσε γάρ την αμαρτίαν μόνον, 
ουχ έδίδαξε. Τίνος οϋν ενεκεν ειπών, «Ού φονεύσεις>), 

5 ού προσέθηκεν δτι κακόν ό φόνος; 3Επειδή προλαβόν ίο 
ουνειδός ημάς έπαίδευσε τούτο, και ώς ειδόοι και έπιστα- 
μένοις ούτω διαλέγεται.

'Όταν γοϋν περϊ έτέρας εντολής λέγη της ον γνώρι
μης ήμΐν άπό τού ουνειδότος γενομένης, οϋκ άπαγορεύει μό-

10 νον, άλλά καί την αιτίαν προστίθησι. Περί Σαββάτου γυνν 
νομοθε των και λέγων, «Τηδε ημέρα τη έβδόμη ού ποιήσεις 
&ργον», και τήν αιτίαν έπήγαγε τής άργίας’ ποίαν δη ταν- 
την; «Ότι εν τη ημέρα τη έβδόμη κατέπαυσεν ό Θεός άπό 
πάντων των 'έργων αυτού ών ήρξατο ποιήσαι». Και πάλιν, 
«Ότι οικέτης ήσθα εν γη Αιγύπτω». Τίνος οϋν ενεκεν, 
ειπέ μοι, έπι μέν τού Σαββάτου τήν αιτίαν προσέθηκεν, έπι 
δέ τοΰ φόνου ούδεν τοιοϋτον έποίησεν; 3Επειδή αύτη μ'εν 
ή έντολή ού των προηγουμένων ήν, ούδε των εκ τού συνει- 
δότος ήμΐν ήκριβωμένων, άλλά μερική τις και πρόσκαιρος,

20 διά τούτο και κατελύθη μετά ταύτα' αι δέ άναγκαίαι και 
συνέχουσαι τήν ζωήν τήν ήμετέραν, έκειναί εισιν’ «Ού φο- 
νεύσεις, ού μοιχεύσεις, ού κλέψεις». Διόπερ ούδαμού αιτί
αν ενταύθα τίθησιν, ουδέ διδασκαλίαν εισάγει, άλλ3 άρκεϊ- 
ται ψιλη τη άπαγορεύσει.

25 4. Ούκ έντεϋθεν δέ μόνον, άλλά καϊ έτέρωθεν νμϊν δεΐ- 
ξαι πειράσομαι πώς αύτοδίδακτος ήν ό άνθρωπος πρός 
τήν τής άρετής γνώσιν. 'Ήμαρτεν δ *Αδάμ τήν άμαρτίαν 
τήν πρώτην, και μετά τήν άμαρτίαν εύθέως έκρύπτετο· ει 
δέ μή ηδει κακόν τι έργασάμενος, τίνος Ενεκεν έκρύπτετ ο;

80 Ούδε γάρ γράμματα ήν, ού νόμος, ον Μωσής· πόθεν οϋν έ- 
γνω τήν άμαρτίαν και κρύπτεται; Καϊ ον κρύπτεται μόνον, 
άλλά καϊ έγκαλούμενος, έφ3 δσον πειράται μετατιθέναι τήν

18. Έ ξ. 20, 13. 21. Δευτ. 24, 18.
19. Έ ξ 20, 10. 22. Έ ξ 20, 13-15.
20. Αυτόθι.
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τό έγνισρίζαμεν άπό την άρχήν, δταν ό νομοθέτης έ'δωκε 
τούς νόμους και είπε «Ού φονεύσεις»18, δέν προσέθεσε, διότι 
είναι κακόν πράγμα ό φόνος, αλλά άπλώς είπεν· «Ού φο- 
νεύσεις»· δηλαδή άπηγόρευσε μόνον τήν άμαρτίαν, δέν έδί- 
δαξε. Διατί λοιπόν δταν είπεν «ού φονεύσεις» δέν προσέθεσε, 
διότι είναι κακή πραξις ό φόνος; Επειδή έπρόλαβε καί μας 
έδίδαξε περί τούτου ή συνείδησις, και μας όμιλεϊ έτσι δπως 
όμιλεϊ ένας είς άλλον πού γνωρίζει καί εννοεί καλώς.

"Οταν λοιπόν όμιλη δι5 άλλην έντολήν, τήν όποίαν δέν 
γνωρίζομεν άπό τήν συνείδησίν μας, δέν απαγορεύει μόνον, 
άλλά προσθέτει και τήν αιτίαν τής άπαγορεύσεως. Νομοθε- 
τών και λέγων διά τήν άργίαν του Σαββάτου «Τήν έβδόμην 
ημέραν δέν θά έργασθής»19 προσέθεσε και τήν αιτίαν τής άρ- 
γίας* ποια ήτο λοιπόν αύτή; «δτι κατά τή,ν έβδόμην ημέραν 
έτελείωσεν δλα τά έργα του ό θεός τά όποϊα ήρχισε νά 
κόμη»20. Και πάλιν «διότι ήσουν δούλος εις τήν Αίγυπτον»21. 
Διά ποιον λόγον, είπέ μου, διά μέν τό Σάββατον προσέθεσε 
καί τήν αιτίαν, διά δέ τόν φόνον δέν έκαμε τό ίδιον; Ε πει
δή ή έντολή αύτή δέν ήτο έκ των προηγουμένων, ούτε είχε 
διδαχθη ύπό τής συνειδήσεως, άλλά ήτο δευτερεύουσα καί 
προσωρινή, διά τούτο καί κατηργήθη μετά* αί άναγκαϊαι καί 
αύταί πού συγκροτούν τήν ζωήν μας είναι έκεϊναι* «Ού φο- 
νεύσεις, ού μοιχεύσεις, ού κλέψεις»22. Διά τούτο πουθενά 
δέν άναφέρει έδώ αιτίαν, ούτε διδασκαλίαν, άλλά άρκεϊται 
είς άπλην άπαγόρευσιν μόνον.

4. νΟχι μόνον έξ δσων είπα, άλλά καί άπό άλλα θά 
προσπαθήσω νά σας άποδείξω πώς ήτο ό άνθρωπος αύτοδί- 
δακτος είς τήν γνώσιν τής άρετής. Ήμάρτησεν ό ’Αδάμ τήν 
πρώτην άμαρτίαν, καί μετά τήν άμαρτίαν άμέσως έκρύπτετο* 
έάν δέ δέν έγνώριζεν δτι έκαμε κάποιο κακόν διά ποϊον 
λόγον έκρύπτετο; Διότι ούτε γράμματα ύπήρχον τότε, ούτε ό 
νόμος, ούτε ό Μωυσής* άπό που λοιπόν έγνώρισε τήν άμαρ
τίαν καί κρύπτεται; Καί δέν κρύπτεται μόνον, άλλά καί δ
ταν τόν κατηγορή ό θεός διά τό παράπτωμα προσπαθεί είς

23
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αιτίαν, λέγων’ «Ή γυνή ην έδωκάς μοι, αντη έδωκέ μοι 
έκ τον ξύλου, και έφαγον»' κακείνη πάλιν έφ9 ετερον μετά- 
γει το έγκλημα, τόν δφιν. Και δρα Θεον σοφίαν' ειπόντος 
γάρ τον 9Αδάμ, οτι «’Ήκονοα τής φωνής σον και έφοβή- 

5 θην, οτι γυμνός ειμι, και έκρνβην», ούκ ηλεγξεν εύθέως 
ό Θεός τό γεγονός, ονδε είπε· διά τί γάρ εφαγες ало του 
ξύλου; αλλά πώς; «Τις σοι άνήγγειλε», φηοίν, «ότι γυμνός 
εϊ, εΐ μη από του ξύλου οϋ ενετειλάμην μοι τούτου μόνον 
μη φαγεϊν, άπ αϋτοϋ εφαγες;». Ούτε έοίγηοεν, ούτε φανε- 

10 ρώς αυτόν ηλεγξεν' ούκ έοίγηοε μέν, ϊνα αυτόν έκκαλέοηται 
лρός ομολογίαν της άμαρτίας’ ούκ ηλεγξε δε φανερώς, 
ϊνα μη αύτού τό πάγ γένηται, κάκεινος έρημος f\ τής ало 
τής έξομολογήοεωζ γινομένης ουγγνώμης ημιν. Δια τοντο 
ούκ είπε φανερώς την αιτίαν άφ3 ής ή γνώοις γέγονεν, 

15 άλλ9 εν έρωτήσεως τάξει προάγει τόν λόγον, εκείνον κατα- 
λιμлάvωv εις έξομολόγηοιγ ελθειν.

Πάλιν έπϊ τοϋ Κάϊν και του *Άβελ τό αυτό τοϋτό έ- 
οτιν ιδεΐν. Πρώτον μεν γάρ âлήρξavτο τώ Θεώ τών οι
κείων лόvωv. Μη γάρ δη από τής άμαρτίας μόνον, άλλα 

20 και από τής αρετής δείξωμεν, οτι άμφοτέρων ην επιστη
μονικός ό άνθρωπος. 'Ότι μέν ουν ηδει την αμαρτίαν κα- 
κόν ον ό αιΦρωπος, εδειξεν ό Άδάμ, οτι δέ και την αρε
τήν ήπίστατο καλόν ον, έδήλωοεν πάλιν ό 3Ά6ελ. Ού γάρ 
παρά τίνος μαθών, οϋδε νόμου περί απαρχών διαλεγομένου 

25 τότε ακούοας, άλλ3 οϊκοθεν και παρά του ουνειδότος διδα
χθείς την θνοίαν εκείνην άνήνεγκε. Διά τοϋτο ον κατα
φέρω κάτω τόν λόγον, άλλ9 έπϊ τών προτέρων αντόν αν
θρώπων γυμνάζω, δτε ονπω γράμματα, οντε νόμος, ούτε 
προφήται και δικασταί, αλλά μόνος ό 9Αδάμ μετά τών παί-

2Ş. Γεν. 3, 12.
24. Αυτόθι.
25. Γεν. 3, 12.
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άλλον νά έπιρρίψη τήν αιτίαν λέγων* «Ή γυναίκα πού μου 
έδωσες, αύτή μου έδωσε και έφαγα άπό τον καρπόν του 
δένδρου»23· και εκείνη πάλιν είς άλλον μεταφέρει το έγ
κλημα, είς τό φίδι. Και βλέπε τήν σοφίαν του θεού* δταν 
δηλαδή είπεν ό Άδάμ δτι «ήκουσα τήν φωνήν σου και έφο- 
βήθην, διότι είμαι γυμνός και έκρύβην»24, δέν ήλεγξεν ά- 
μέσως ό θεός τήν πραξιν του, οΰτε είπεν διατί έφαγες άπό 
τον άπηγορευμένον καρπόν; Άλλά πώς; «Ποιος σου άνήγ- 
γειλεν», λέγει, «δτι είσαι γυμνός, εκτός εάν έφαγες άπό 
τούς καρπούς του δένδρου άπό τό οποίον σου παρήγγειλα 
νά μή φάγης;»25. Οΰτε έσιώπησεν, ούτε ήλεγξεν αύτόν φανε
ρά* δέν έσίγησε μέν διά νά τόν κάμη νά όμολογήση τό ά- 
μάρτημά του· δέν τήν ήλεγξε δέ φανερώς, διά νά μή προέλ- 
θη εξ ολοκλήρου άπό αύτόν ή μετάνοιά του και θά ήτο ε
κείνος έστερημένος τής συγχωρήσεως πού προσφέρει ή έξο- 
μολόγησις. Διά τοϋτο δέν είπε φανερά τήν αιτίαν άπό τήν 
όποίαν έκατάλαβεν δτι είναι γυμνός, διά δέ τής έρωτήσεως 
προχωρεί τήν συζήτησιν, διά νά τόν άφήση νά φθάση μόνος 
του εις τήν έξομολόγησιν.

Πάλιν είς τον Κάϊν και τόν ’Άβελ τόν ίδιον ήμποροϋ- 
μεν νά ίδοϋμεν. Διότι πρώτον μέν προσέφερον είς τόν θεόν 
θυσίαν άπό τούς πρώτους κόπους των. Διότι θά δείξωμεν δτι 
όχι μόνον τήν άμαρτίαν άλλά και τήν άρετήν έγνώριζεν ό 
άνθρωπος. Τό δτι μέν έγνώριζεν δτι ή άμαρτία είναι κακόν 
τό έδειξεν ό Άδάμ, δτι δέ πάλιν ήξευρεν δτι ή άρετή είναι 
καλόν, τό έφανέρωσεν ό ’Άβελ. Και ούτε τό έμαθεν άπό κά
ποιον, ούτε ήκουσε κανένα νόμον νά όμιλή περί προσφοράς 
τών άπαρχών είς τόν θεόν, άλλά μόνος του και άπό τήν 
συνείδησίν του έδιδάχθη τήν θυσίαν έκείνην και τήν προσέ- 
φερε. Διά τοϋτο δέν άναφέρω περιπτώσεις μεταγενεστέρων 
χρόνων, άλλά στρέφω αύτόν είς τήν έποχήν τών πρώτων 
άνθρώπων, δτε ούτε γράμματα, ούτε νόμοι, ούτε προφήται 
και δικασταί, άλλά μόνος ό Άδάμ μέ τά παιδιά ήτο, διά νά



δων ην, %να μάθτ]ς δτι έν τη φύσει προαπέκειτο τών καλών 
και τών ου τοιούτων η γνώοις.

Πόθεν γάρ εμαθεν δτι καλόν τό προοφέρειν ό ’Άβελ, 
δτι καλόν τό τιμάν τόν Θεόν, και ενχαριστειν έν άπασι;

5 Τί ούν ό Καιν, φηοίν, ον προοήνεγκε; Προσήνεγκε μέν και 
ούτος, άλλ9 ονχ ομοίως. Κάντεύθεν δέ πάλιν ή τον οννειδό- 
τος φαίνεται γνώοις. ’Επειδή γάρ τφ τιμηθέντι βαοκήνας 
περί σφαγής έβονλενετο7 κρύπτει την δολεράν γνώμην. Και 
τί φηοι; «Δεύρο έξέλθωμεν εις τό πεδίον». °Ετερον τό 

10 όχημα, φιλοφροσύνης γάρ η νπόκρισις' και τό φρόνημα 
έτερον, άδελφοκτονίας γάρ ή γνώμη. Καίτοι εϊ μη κακόν 
ηδει τό βούλημα, τίνος ϊνεκεν αντό οννζοκίαζε; Καί μετά 
τό γενέσθαι τόν φόνον, πάλιν έρωτώμενος υπό τον Θεού, 
«Που *Άβελ ό αδελφός σου;» φησίν' αΟνκ οίδα' μή φνλαξ 

15 του αδελφού μού ειμι έγώ;». Τίνος γάρ ενεκεν άρνειται; 
Ονκ εϋδηλον δτι καταγινώοκων σφόδρα εαυτόν; αΩσπερ 
γάρ ό πατήρ αάτοϋ έκρύβη, οντω καί οϋτος άρνειται’ καί 
μετά τόν έλεγχον πάλιν φηοί· «Μείζων ή αιτία μου τον 
άφεθηναί με».

20 Άλλ9 ό "Ελλην ονκ ανέχεται τούτων. Φέρε οϋν καί 
πρός έκεινον διαλεχθώμεν, καί δπερ έπί της κτίσεως έ- 
ποιήσαμεν, ονκ άπό τών Γραφών μόνον, άλλα καί από 
λογισμών τους πρός έκείνονς κινήσαντες αγώνας, τούτο 
καί έπί τού οννειδότος ποιώμεν ννν καί γάρ καί τούτο τό 

25 κεφάλαιον ό Παύλος έκίνησε πρός έκείνονς άγωνιζόμενος. 
Τί ποτ* οΰν έστιν δ λέγονοιν; Ούκ εστιν ήμιν αντοδίδα- 
κτος νόμος έν τφ οννειδότι, φησί, κείμενος, οϋδέ τβ φύσει 
τούτο έγκατέθηκεν ό Θεός. Πόθεν οΰν, εϊπέ μοι, πόθεν περί 
γάμων, περί φόνων, περί διαθηκών, περί παρακαταθηκών, 

80 περί τον μή πλεονεκτεΐν άλλήλονς, περί μνρίων ετέρων νό-
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26. Γεν. 4, 8.
27. Γεν. 4, 9.
28. Γεν. 4, 13.



ΟΜΙΛΙΑ ΔΩΔΕΚΑΤΗ 357

μάθης δτι ή γνώσις του καλού και του κακού ύπηρχεν είς 
την φύσιν και δχι εις τήν γνώσιν.

Διότι άπό που εμαθεν ό Ά βελ δτι είναι καλή πραξις τό 
νά προσφέρη θυόταν, δτι είναι καλόν τό νά τιμςί τόν θεόν, 
και νά εύχαριστη δι’ δλα; Τί λοιπόν, δέν προσέφερεν ό 
Κάϊν; Προσέφερε μέν καί οΰτος, άλλά δχι καθ’ δμοιον τρό
πον μέ αύτόν. Και άπό έκεϊ πάλιν φαίνεται ή γνώσις, πού 
δίδει ή συνείδησις. Διότι έπειδή έφθόνησε τόν τιμηθέντα ύπό 
του θεου άδελφόν του και έσκέπτετο νά τόν σφάξη, κρύπτει 
τήν πονηράν του σκέψιν. Και τί λέγει; «’Έλα άς ύπάγωμεν εις 
τήν πεδιάδα»26. Ά λλο  είναι τό πρόσχημα, διότι ύποκρίνεται 
δτι έχει φιλόφρονα αισθήματα* άλλο είναι τό φρόνημα, διότι 
ή σκέψις του εϊχεν άποφασίσει νά κάμη τήν άδελφοκτονίαν. 
Καί δμως αν δέν έγνώριζεν δτι ήτο κακή ή σκέψις του, διά 
ποιον λόγον άπέκρυπτεν αύτήν; Και μετά τήν δΐάπραξιν του 
φόνου, έρωτώμενος πάλιν ύπό του θεου «Που είναι ό ’Ά 
βελ ό αδελφός σου;» λέγει* «Δέν γνωρίζω* μήπως είμαι φύ- 
λαξ του άδελφου μου εγώ;»27. Διά ποιον λόγον άρνεϊται; 
Δέν είναι όλοφάνερον δτι καταδικάζει πολύ τόν έαυτόν του; 
Διότι δπως άκριβώς ό πατέρας του έκρύβη, έτσι καί αύτός 
άρνεϊται* και μετά τόν έλεγχον πάλιν λέγει* «Είναι άδύνα- 
τον τό άμάρτημά μου νά συγχωρηθη»28.

‘Όμως ό εθνικός δέν άνέχεται νά άκούη αύτά. Εμπρός 
λοιπόν καί πρός έκείνον &ς διαλεχθώμεν, καί δ,τι έκάμαμεν 
όμιλουντες περί τής κτίσεως, δχι μόνον άντλοϋντες έπιχει- 
ρήματα άπό τάς Γραφάς, άλλά καί άπό τήν λογικήν, αύτό 
&ς κάμωμεν τώρα προκειμένου περί τής συνειδήσεως* καθ’ δ- 
σον καί ό Παύλος τό έπιχείρημα τοΰτο μετεχειρίσθη είς τόν 
άγώνα έναντίον των. Τί λοιπόν αυτοί Ισχυρίζονται; Δέν ύ- 
πάρχει, λέγουν, αύτοδίδακτος νόμος εις τήν συνείδησίν μας, 
οΰτε έβαλεν είς τήν φύσιν μας τοιουτον νόμον ό θεός. Άπό 
που λοιπόν, είπέ μου, άπό που ένεπνεύσθησαν καί έγραψαν 
οι νομοθέται περί γάμων, περί φόνων, περί διαθηκών, περί 
παρακαταθηκών, περί του νά μή άδική ό £νας τόν άλλον,
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μους έγραψαν οι παρ9 αϋτοις νομοθέται; Οϋτοι μεν γάρ 
οί νυν ’ίσως παρά των πρώτων εμαϋον, και εκείνοι παρά 
των προτέρων, και παρά των άνω πάλιν οϋτοι. Οι δε έξ 
άρχης και πρώτοι παρ9 αϋτοις νόμους θέντες, παρά τίνος 

δ εμαθον; Ουκ εϋδηλον δτι παρά τοϋ συνειδότος; Οϋ γάρ 
αν ϊχοιεν είπεϊν δτι Μωϋσεΐ αυνεγένοντο, δτι προφητών 
ηκουσαν. Πώς γάρ 'Έλληνες δντες; Άλλ9 εϋδηλον δτι από 
τοϋ νόμου δν εθηκεν ό Θεόζ τφ άνθρώπω, έξ αρχής αυτόν 
πλάττων, από τούτου καί νόμους εύρηκαν, καί τεχνας εν- 

10 ραντο, καί τά άλλα πάντα. Καί γάρ καί αί τέχναι οϋτω 
συνέστησαν τών έξ άρχης αϋτοδιδάκτως έπ9 αύτάς έλ- 
θόντων ον τω καί δικαστήρια γέγονε, οϋτω καί κολάσεις 
ώρίσϋησαν, δπερ ονν καί ό Παϋλός φησιν.

Επειδή γάρ πολλοί τών Ελλήνων άντιλέγειν εμελλον, 
καί λέγειν δτι, πώς κρίνει ό Θεός τους ανθρώπους τους 
προ τοϋ Μωσέως; ου νομοθέτην επεμψεν, οϋ νόμον εισήνεγ- 
κεν, ον προφήτην άπέστειλεν, οϋ απόστολον, οϋκ ευαγγελι
στήν' πώς οΰν αϋτους εϋθύνας απαιτεί; βονλόμενος ό Παύ
λος όειξαι, δτι αϋτοδίδακτον είχον νόμον, καί τά πρακτέα 

20 σαφώς ήδεσαν, άκονσον πώς φησιν. «Όταν γάρ εθνη, τά 
μή νόμον %χοντα, φύσει τά τοϋ νόμον ποιη, οϋτοι νόμον 
μη εχοντες έαυτοΐς εϊσι νόμος, ο'ί τινες ένδείκνυνται τό ερ- 
γον τοϋ νόμου γραπτόν έν ταις καρδίαις αύτών». Πώς χω
ρίς γραμμάτων; «Συμμαρτυρούσης αύτών της συνειδήσεως 

25 καί μεταξύ άλλων τών λογισμών κατηγορούντων, η καί 
απολογούμενων έν ήμερα, δτε κρίνει ό Θεός τά κρυπτά 
τών ανθρώπων κατά ιό εύαγγέλιόν μου διά Ίησοϋ Χρίστον.

29. Ρωμ. 2, 14-16,
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και περί άναριθμήτων άλλων ζητημάτων; Οι σημερινοί νο- 
μοθέται ϊοως έμαθαν αυτά άπ6 τούς προηγουμένους αύτών, 
καϊ έκεϊνοι πάλιν άπό τούς προηγουμένους, και εκείνοι πά- 
λιν τό ’ίδιον. Εκείνοι δμως πού έξ άρχής καί πρώτοι έθεσαν 
νόμους άπό ποιον τούς έμαθαν; Δέν είναι όλοφάνερον ότι 
άπό την συνείδησιν; Διότι δεν ήμπορουν νά είπουν δτι τά 
έμαθαν άπό την συναναστροφήν των μέ τόν Μωυσή, ή δτι 
ήκουσαν τούς προφήτας. Πώς ήτο τούτο δυνατόν άφού ήσαν 
έθνικοί; Άλλά είναι φανερόν δτι άπό τόν νόμον πού έθε- 
σεν ό θεός έξ άρχής εις τόν άνθρωπον δταν τόν έδημιούργη- 
σεν, άπό αύτόν έλαβαν και έκαμαν νόμους και έφεϋρον τέ- 
χνας και δλα τά άλλα. Διότι και αί τέχναι έτσι έγιναν, επειδή 
οι πρώτοι τεχνϊται μόνοι των τάς έπενόησαν* έτσι έγιναν καί 
τά δικαστήρια, έτσι ώρίσθησαν αί τιμωρίαι, δπως λέγει και 
ό Παύλος.

Επειδή πολλοί άπό τούς εθνικούς έπρόκειτο νά προ
βάλλουν άντιρρήσεις και νά λέγουν δτι, πώς θά κρίνη ό 
θεός τούς προ τού Μωϋσέως άνθρώπους; Δέν έστειλε νομο- 
θέτην, δέν τούς έδωκε νόμον, δέν άπέστειλε προφήτην, ούτε 
άπόστολον, ούτε εύαγγελιστήν* πώς λοιπόν ζητεί εύθύνας 
άπό αύτούς; Επειδή ήθελεν ό Παύλος νά άποδείξη δτι 
είχαν αύτοδίδακτον νόμον και έγνώριζον καλώς τί πρέπει 
νά κάμουν, άκουσε τί λέγει. «Διότι δταν οι έθνικοί, πού δέν 
έχουν νόμον γραπτόν άπό τόν θεόν, έκτελουν έκ φύσεως 
δσα ό γραπτός νόμος διατάσσει, είς τούς άνθρώπους αύτούς, 
καίτοι δέν έχουν νόμον γραπτόν, νόμος είναι ό ίδιος ό έαυ- 
τός των, αύτοι τό έργον πού κάνει ό νόμος άποδεικνύουν δτι 
τό έχουν γραμμένον είς τάς καρδίας των». Πώς άποδεικνύ- 
ουν δτι τόν έχουν γραμμένον; «Διότι ή συνείδησίς των δίδει 
μαρτυρίαν διά τάς πράξεις των και οί λογισμοί αύτών άνα- 
μεταξύ των κατηγορούνται ή άπολογουνται καί θά άνακη- 
ρυχθούν δίκαιοι κατά τήν ήμέραν πού θά κρίνη ό θεός τάς 
άποκρύφους πράξεις των άνθρώπων, σύμφωνα μέ τό εύαγ- 
γέλιον πού κηρύττω, διά τού ’Ιησού Χρίστου»29. Και πάλιν*
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Και πάλιν «Όσοι γάρ άνόμως ημαρτον, άνόμ(ος και άπο- 
λοϋνταί' και δοοι έγ νόμφ ημαρτον, διά νόμον κριθήσονταιν.

Τί έστιν, «άνόμως άπολοννται»; Ούχι τον νόμον κατη- 
γορονντος, άλλά των λογισμών καϊ τον σννειδότος. Ει δε μη 

5 εϊχον νόμον τόν τον οννειδότος, ovδk άπολέσθαι αύτονς ά- 
μαρτάνοντας ϊδει. Πώς γάρ, ει άνόμως ημαρτον; Άλλ3 ά
νόμως δταν εϊπγι, ον τοντο λέγει, ότι ονκ εϊχον νόμον, άλλ3 
δτι ονκ εϊχον νόμον γραπτόν, τόν της φνσεως νόμον εϊ- 
χον. Και πάλιν Δόξα δέ, καϊ τιμή, και εϊρήνη παντϊ τω 

10 έργαζομένφ τό άγαθόν, Ίονδαίφ τε πρώτον και ‘Έλληνι.
5. Ταντα δε ελεγε περι τών άνω χρόνων διαλεγόμενος 

τών πρό της παρονσίας τον Χρίστον. Και “Ελληνα ενταύθα 
καλεϊ ον τόν ειδωλολάτρην, άλλά τόν προσκννονντα μέν τόν 
Θεόν μόνον, ονκ ένδεδεμένον δ& τη τών Ιουδαϊκών παρα- 

15 τηρήσεων άνάγκη, οαββατισμοϊς λέγω και περιτομή} καϊ 
καθαρισμοϊς διαφόροις, άλλά φιλοσοφίαν καϊ εύσέβειαν ά- 
πασαν έπιδεικννμενον. Και πάλιν περι τον αύτον διαλεγό- 
μενός φησι% «Θνμός καϊ οργή, θλΐψις καϊ στενοχώρια έτζι 
πάσαν ψυχήν άνθρωπον κατεργαζομένον τό κακόν, *Ιον- 

20 δαίον τε πρώτον και 'Έλληνος».
Πάλιν έντανθα “Ελληνα καλεϊ τόν άπηλλαγμένον τής 

παρατηρήοεως τής *Ιουδαϊκής. Ει τοίννν μήτε νόμον ήκον- 
οε, μήτε μετά Ιουδαίων άνεστράφη, πώς εσται αντφ θν
μός, και οργή, καϊ θλϊψις έργαζομένφ τό κακόν; Επειδή 

25 σννειδός εϊχεν ένδον ένηχονν αντφ, καϊ διδάσκον και παι- 
δενον άπαντα. Πόθεν δηλον τοντο; Ά φ 3 ών έτέρονς άμαρ- 
τάνοντας έκόλασεν, άφ3 ών νόμονς εθηκεν, άφ* ών τά δι
καστήρια έκάθισε. Τοντο γάρ δηλών ό Παύλος ελεγε περι

30. Ρωμ. 2, 12.
31. Αύτόθι 10, 
38. Ρωμ. 2, 9»
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«'Όσοι ήμάρτησαν χωρίς νόμον, χωρίς νόμον και θά καταδι- 
κασθούν* και δσοι ήμάρτησαν, ένψ είχε δοθή εις αύτούς ό 
γραπτός νόμος, βάσει του νόμου τούτου θά κριθουν»*®.

Τί σημαίνει «θά καταδικασθοΰν είς άπώλειαν χωρίς νό
μον» ; Δέν θά κατηγορή ό νόμος, άλλά ό λογισμός καί ή συνεί- 
δησίς των. Έάν δέν εϊχον νόμον, τον νόμον τής συνειδή- 
σεως, δέν άπρεπε νά καταδικασθοϋν είς άπώλειαν, δταν θά 
ήμάρτανον. Διότι πώς θά ή το δίκαιον νά τιμωρηθούν, άφου 
δέν θά εϊχον νόμον; Άλλά δταν λέγη άνόμως, δέν έννοεϊ 
δτι δέν εϊχαν νόμον, άλλά δτι δέν είχαν γραπτόν νόμον, δ- 
μως είχαν τον νόμον τής άνθρωπίνης φύσεως. Καί πάλιν· 
«Δόξα καί τιμή καί ειρήνη θά δοθή είς καθένα πού έργάζε- 
ται τό άγαθόν, είς τόν ’Ιουδαίον πρώτα καί είς τόν έθνικόν»®1.

5. Αύτά δέ τά £λεγεν ομίλων διά τούς άνθρώπους πού 
έζησαν είς τούς πρό τής παρουσίας του Χρίστου χρόνους. 
Καί "Ελληνα εδώ δέν έννοεϊ τόν ειδωλολάτρην, άλλά εκεί
νον πού προσκυνεϊ μόνον τόν Θεόν καί δέν είναι προσκολ- 
λημένος είς τάς Ίουδαϊκάς παρατηρήσεις άναγκαστικώς, 
δηλαδή είς τήν τήρησιν τής άργίας του Σαββάτου, τής πε
ριτομής, τών διαφόρων καθαρισμών, άλλ9 έπιδεικνύει φι
λοσοφίαν καί κάθε είδος εύσεβείας. Καί πάλιν όμιλών διά 
τό ϊδιον θέμα λέγει* «θυμός καί οργή, θλίψις καί στενοχώ
ρια θά έπιπέση είς κάθε άνθρωπον, πού εργάζεται τό κακόν, 
τόσον εις τόν Ιουδαίον κατά πρώτον λόγον δσον καί είς 
τόν ^Ελληνα»88.

Έδώ πάλιν "Ελληνα ονομάζει έκείνον πού είναι άπηλ- 
λαγμένος από τάς ίουδαϊκάς άντιλήψεις. Ά ν  λοιπόν ούτε 
νόμον ήκουσε, μήτε συνανεστράφη μέ τούς Ιουδαίους, πώς 
θά είναι είς αύτόν θυμός καί όργή καί θλίψις καί θά κάμη 
τό κακόν; Επειδή μέσα του είχε τήν συνείδησιν πού του 
έφώναζε, πού τόν έδίδασκε καί τόν διεφώτιζεν είς δλα. Άπό 
που (ραίνεται τούτο; Άπό τό δτι έτιμώρησεν άλλους πού 
ήμάρτανον, άπό τό δτι £θεσε νόμους, άπό τό δτι ίδρυσε τά 
δικαστήρια. Αύτό θέλων νά φανερώση ό Παύλος 'έλεγε δι’
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των έν κακία ζώντων' «Οι τινες το δικαίωμα τον Θεον έπι- 
γνόντες, δτι οι τά τοιαϋτα πράοοοντες άξιοι θανάτου εϊοίν, 
ον μόνον αυτά ποιοΰοιν, άλλα και ουνδοκοϋοι τοις πράσσουοι».

Και πόθεν ηδειοαν, φησίν, οτι θέλημα Θεον έοτι τους 
5 εν πονηριά ζώντας θανάτω κολάζεσθαι; Πόθεν; *Εξ ών 

έτέροις έδίκαζον άμαρτάνονοιν. Ει γάρ μη νομίζεις κακόν 
είναι τόν φόνον, έπειδάν λάβης άνδροφόνον, υπό τη οη ιρή- 
φω μη κολάσης· ει μη νομίζεις κακόν είναι τό μοιχεύειν, 
έπειδάν έμπέση μοιχός, αφες αυτόν της τιμωρίας. Εϊ δε 

10 §ν τοίς ετέρων άμαρτήμαοι και νόμους γράφεις, και τιμω
ρίας ορίζεις, και άκριβης εϊ δικαοτής, ποίαν αν οχοίης 
άπολογίαν έν οϊς αϋτός άμαρτάνεις, λέγων άγνοεΐν τά πρα- 
κτεα; 5Εμοίχευοας και ου κάκεινος. Τίνος οϋν ενεκεν έκεϊ- 
νον μεν κολάζεις, σαυτόν δε ουγγνώμης άξιοις; Ει γάρ 

15 μη ηδεις κακόν εϊναι την μοιχείαν, ονδε ετερον τιμωρει- 
οθαι εδει* ει δε έτερον μεν κολάζεις, ον δε νομίζεις δια- 
φεύγειν την κόλαοιν, πώς άν εχοι λόγον τών αυτών άμαρ- 
τημάτων μη τάς αντάς διδόναι δίκας;

Τοϋτο γοΰν αντόν έγκαλών ό Παύλος ελεγε' «Λογίζη 
20 δέ τοϋτο, ώ άνθρωπε, ό κρίνων τούς τά τοιαϋτα πράοοοντας 

και ποιών αυτά, βτι ον έκφεύξη τό κρίμα τοϋ Θεοϋ;» Ονκ 
εοτι τοϋτο, ούκ εοτιν' άπό γάρ της ψήφου, φηοίν, ης ηνεγ- 
κας καθ’ ετέρου, άπό ταύτης οοι κρίνει ό Θεός τότε. Ου 
γάρ δήπου ου μέν δίκαιος, 6 δέ Θεός άδικος. Εϊ γάρ ου 

25 ου περιορψς ετερον άδικούμενον, πώς ό Θεός περιόψεται; 
Εϊ ου διορθεϊς τά ετέρων άμαρτήματα, πώς ό Θεός ου διορ- 
θώσεταί σε; Εϊ δ& ου παρά πόδας έπάγει οοι την τιμωρίαν, 
μη θάρρει διά τοϋτο, άλλά φοβοϋ μειζόνως.

33. Ρωμ. 1, 32.
34. Ρωμ. 2, 3.
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εκείνους πού ζοΰν εις την κακίαν* «Αύτοι &ν και έγνώρισαν 
καλώς έκεϊνο πού ό θεός έπρόσταξεν ώς δίκαιον, δτι δηλαδή 
δσοι πράττουν αύτά, άλλα και επιδοκιμάζουν εκείνους πού 
τά πράττουν, είναι άξιοι θανάτου»38.

Καί άπό που έγνώριζεν, λέγει, δτι είναι θέλημα θεου 
δσοι ζουν είς την πονηριάν νά τιμωρούνται διά θανάτου; 
Άπό που; Άπό τό δτι έτιμωροΰσαν άλλους πού ήμάρτανον. 
Διότι έάν δεν νομίζης δτι είναι κακή πραξις ό φόνος, δταν 
συλλάβης κάποιον πού έκαμε φόνον, μή τον τιμωρήσης· έάν 
δέν θεωρής την μοιχείαν ώς κακήν πραξιν, δταν κάποιος 
πέση είς αυτήν, άπάλλαξέ τον άπό την τιμωρίαν. Έάν δε 
συντάσσης νόμους δι5 άμαρτήματα άλλων καί όρίζης τιμω
ρίας, καί είσαι δίκαιος δικαστής, ποίαν δικαιολογίαν θά προ- 
βάλλης διά τά ίδικά σου άμαρτήματα, λέγων δτι άγνοεϊς τά 
πρακτέα; Έμοίχευσες καί σύ καί έκείνος. Διά ποίον λόγον 
εκείνον μέν κολάζεις, διά τον εαυτόν σου δε εχεις την ά- 
ξίωσιν νά συγχωρηθης; Διότι έάν δέν έγνώριζες δτι είναι 
κακή πραξις ή μοιχεία τότε ούτε τόν άλλον άπρεπε νά τι- 
μωρής* έάν δε άλλον τιμωρής, σύ δε πού διέπραξες τό ϊδιον 
άμάρτημα, νομίζεις δτι πρέπει νά άποφύγης τήν τιμωρίαν, 
τότε πώς θά δικαιολογηθη τό φαινόμενον διά τά ίδια άμαρ
τήματα νά μή έπιβάλλης τάς ιδίας τιμωρίας;

Τούτο έπικρίνων καί ό Παύλος £λεγε· «Φαντάζεσαι δε 
του το, άνθρωπε, σύ πού κρίνεις μέν έκείνους πού κάμουν 
τέτοια άτοπα έργα, καί δμως πράττεις καί σύ αύτά, δτι σύ 
θά άποφύγης τήν καταδίκην του θεού;»84. Δέν είναι δυνα- 
τόν τούτο, δέν είναι* διότι άπό τήν άπόφασιν πού έ'λαβες 
διά τόν άλλον άπό αυτήν θά σέ κρίνη ό θεός τότε* διότι 
δέν είναι δυνατόν σύ μέν νά είσαι δίκαιος, ό δέ θεός άδικος. 
Διότι έάν σύ δέν παραβλέπης άλλον, δταν άδικήται, πώς 
θά τόν παραβλέψη ό θεός; Έάν σύ τιμωρής τά άμαρτήματα 
τών άλλων, πώς ό θεός δέν θά τιμωρήση σέ, δταν άμαρτά- 
νης; Έάν δέ δέν σέ τιμωρή ευθύς άμέσως, μή παίρνεις 
θάρρος άπό αύτό, άλλά περισσότερον νά φοβασαι.
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Οντω και Παύλος έκέλενοε λέγων «’Ή  τον πλούτον 
τής χρηατότητος αυτόν, και τής ανοχής, και τής μακροϋυ- 
μίας καταφρονείς, άγνοών δτι το χρηστόν τον θεού εις 
μετάνοιάν οε άγει;». Διά γάρ τούτο ανέχεται, φηοίν, ούχ 

5 ϊνα χείρων γένη, άλλ5 ϊνα μετανοήσης' ει δε μη δούλει, 
κολάοεως μείζονος έφόδιον ή μακροϋνμία σοι γίνεται άμζ- 
τανοήτφ μένοντι. Και τούτο γοϋν αυτό δηλών ελεγε' «Κατά 
δε την οκληρότητά οον και άμετανόητον καρδίαν, θησαυρί
ζεις σεαντώ οργήν εν ημέρα οργής, και άποκαλύψεως, καϊ 

ϊΟ δικαιοκρισίας τον θεού, δς αποδώσει έκάστφ κατά τά έρ
γα αύτ ον».

3Επει οϋν έκάστφ κατά τά εργα άποδίδωσι, και νόμον 
διά τούτο φυσικόν ήμϊν ένέθηκε, και γραπτόν ύστερον εδω- 
κεν, 'ίνα εύθύνας απαίτηση τών αμαρτημάτων, ϊνα κατορ- 

15 θούντας στεφανώση' μετά πολλής οΰν τής σπουδής, και ώσ
περ είς δικαστήριον άπαντήσεσϋαι μέλλοντες φοδερόν} τά 
καθ’ έαυτούς οϊκονομήσωμεν, ειδότες ώς ούδεμιάς άπολαν- 
σομεν συγγνώμης, ει μετά φυσικόν καϊ γραπτόν νόμον, και 
διδασκαλίαν τοσαύτην, και συνεχή παραίνεσιν, τής ήμετέ- 

20 ρας άμελήσαιμεν σωτηρίας.
6. Βούλομαι ουν πάλιν περί τών δρκων ύμϊν διαλεχθή- 

ναι, αϊσχύνομαι δέ. *Εμοι μέν γάρ ούκ ϊστιν έπαχθές, και 
έν ήμέρφ καϊ έν νυκτι τά αυτά πρός υμάς λέγειν, δέδοικα 
δέ μή τάς πολλάς ταντας ημέρας ύμϊν παρακολουθήσας, πολ- 

25 λήν υμών καταγνώ ραθυμίαν περϊ πράγματος ούτως ευκό- 
λον διηνεκώς δεομένων ϋπομνήσεως. Ούκ αϊσχύνομαι δύ 
μόνον, αλλά καϊ δέδοικα περϊ υμών* ή γάρ συνεχής διόα-

35. Ρωμ. 2, 4.
36. Ρωμ. 2, 5-6.
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Τοΰτο και ό Παύλος διέταξε λέγων* «’Ή  καταφρονείς 
τον πλούτον τής άγαθότητος και άνεκτικότητος και μακρο- 
θυμίας πού δείχνει είς σε, χωρίς νά λαμβάνης ενδιαφέρον 
νά μάθης δτι τό νά οέ εύεργετή ό θεός, αντί νά έξαπολύση 
τήν οργήν του κατά σου διά τάς κακάς πράξεις σου, πρέπει 
νά σέ παρακινή και οέ όδηγή είς μετάνοιαν;»35. Διά τούτο 
οέ άνέχεται, λέγει, όχι διά νά γίνης χειρότερος, άλλά διά 
νά μετανοήσης· έάν δέ δέν θέλης, τότε ή μακροθυμία του 
θεοϋ θά σου γίνη αιτία μεγαλυτέρας τιμωρίας, αφού μένεις 
άμετανόητος. Και διδάσκων αύτό έλεγε* «Σύμφωνα δέ μέ 
τήν σκληρότητά σου και τήν άμετανόητον καρδίαν σου, μα
ζεύεις κατά του έαυτοϋ σου θησαυρούς οργής, πού θά έξα- 
πολυθουν έναντίον σου κατά τήν ή μέραν κατά τήν οποί αν 
θά έκσπάση ή θεία οργή και θά άποκαλυφθή ή δίκαια κρίσις 
του θεού, ό οποίος θά άποδώση εις τόν καθένα κατά τά 
έργα του»36.

’Αφού λοιπόν θά άποδώση είς τόν καθένα κατά τά έργα 
του καί νόμον φυσικόν διά τούτο ένέθηκεν εντός ήμών, και 
γραπτόν έδωκεν ύστερα, διά νά ζητήση εύθύνας των άμαρ- 
τημάτων, και νά άνταμείψη έκείνους πού θά ζήσουν μέ 
άρετήν* λοιπόν μέ πολλήν προθυμίαν, καί ώσάν νά έπρόκει- 
το νά έμφανισθώμεν είς φοβερόν δικαστήριον, ας τακτοποιή- 
σωμεν τόν έαυτόν μας, έχοντες ύπ’ δψιν δτι δέν θά τύχωμεν 
καμμίας δικαιολογίας έάν, ύστερα άπό τόν φυσικόν καί γρα
πτόν νόμον και τόσην διδασκαλίαν και συνεχών συμβουλών, 
ήθέλαμεν άμελήσει διά τήν σωτηρίαν μας.

6. θέλω δέ πάλιν νά σας ομιλήσω διά τούς δρκους, δ- 
μως έντρέπομαι. Είς έμέ δέν είναι κοπιαστικόν και τήν ήμέ- 
ραν καί τήν νύκτα τά ϊδια νά σας λέγω, φοβούμαι δμως μή
πως ή συνεχής αύτή διδασκαλία θεωρηθή ώς έλεγχος μεγά
λης ραθυμίας, άφοϋ διά τόσον εύκολον πραγμα έχετε ά- 
νάγκην συνεχούς ύπενθυμίσεως. Δέν έντρέπομαι δέ μόνον, 
άλλά καϊ φοβούμαι δι5 έσας* διότι ή συνεχής διδασκαλία είς 
έκείνους πού προσέχουν είναι σωτήριον καί ωφέλιμον
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σκαλία τοϊς μεν προσέχουσι σωτήριον και χρήσιμον, τοίς 
δε ραθυμονσι βλαβερόν και επικίνδυνον. Και γάρ οσφπεο 
αν τις πλεονάκις άκούση, τοσοντφ μάλλον έπιοπάται την 
κόλασιν μή ποιων τα λεγάμενα. Τοϋτο γοϋν και Ίονδαίοις 

δ δνειδίζων ελεγεν ό Θεός' «9Απέστειλα τους προφήτας μου 
όρθρίζων, και άποστέλλων, και ούόέ ούτως είσηκούσαιε'.

'Ημείς μεν οϋν από πολλής κηδεμονίας τοϋτο ποιοϋμεν, 
δεδοίκαμεν δε μη κατά την ημέραν εκείνην την φοβέραν 
αντικαταστώ πάσιν ύμϊν ή παραίνεσις αϋτη και ή συμβουλή. 

10 ‘Όταν γάρ και το κατόρθωμα εϋκολον ή, και ό συνεχώς 
νπομιμνήσκων μή διαλιμπάνΐ}, ποίαν εξομεν άπολογίαν εί- 
πεΐν; ή τις ημάς έξαιρήσεται της κολάσεως λόγος; Εϊπε 
γάρ μοι, αν άργύριόν σοι χρεωστούμενον τύχη, οϋκ άει σνν- 
τυγχάνων τφ όφείλοντι άναμιμνήσκεις του δανείσματος; 

1δ Τοϋτο και συ ποίησον, καί έκαστος νομιζέτω τον πλησίον 
άργύριον όφείλειν αύτφ, την έκπλήρωσιν τής εντολής ταν- 
της, και άπαντών νπερ τής έκτίσεως αυτόν άναμιμνησκέτω, 
είδώς ώς ού μικρός ήμιν άπόκειται κίνδυνος τών αδελφών 
ούκ έπιμελουμένοις.

20 Αιά τοϋτο και έγώ τα αϋ'τά λέγων ού παύσομαι. Δέδοι- 
κα γάρ μήποτε κατ’ εκείνην άκούσω την ημέραν* «,Πονηρέ 
δούλε και οκνηρέ, %δει σε καταβαλεΐν τό άργύριόν μου έπι 
τους τραπεζίτας». Ίδου γοϋν κατέβαλον οϋχ άπαξ, ουδέ δίς, 
αλλά πολλάκις' υμών έστι λοιπόν τον τόκον έπιδείξασθαι' 

25 τόκος δέ άκροάσεως, ή διά τών έργων έπίδειξις· και γάρ 
δεσποτικά τά καταβαλλόμενα. Μή τοίνυν παρέργως ϋποδε- 
ξώμεθα, αλλά μετά ακρίβειας καχέχωμεν την παρακατα
θήκην, ϊνα μετά πολλής τής εργασίας αυτήν άηοδώμεν κα
τά την ημέραν εκείνην. 9Εάν γάρ μή και έτέρους εις τό αν- 

30 τό έναγάγης κατόρθωμα, άκούοχΐ ιήζ φωνής εκείνης ής ή- 
κουσεν 6 τό τάλαντον κατορύξα-ζ· Αλλά μη γένοιτο ταυτης,

37. Ίερ. 25, 4.
38. Ματθ. 25, 26-27.
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πράγμα, είς εκείνους δμως πού ραθυμοϋν είναι βλαβερόν 
και επικίνδυνον. Καθ’ δσον δσον περισσότερον θά άκούση 
κανείς αύτήν, τόσον περισσότερον θά τηιωρηθη, αν δέν έ- 
φαρμόση δσα άκουει. Διά του το έλέγχων ό θεός τούς ’Ιου
δαίους έλεγεν «’Απέστειλα τούς προφήτας μου πολύ πρωί, 
καί πολλές φορές ούτε καί έ'τσι ήκούσατε δσα σάς είπα»*7.

Ημείς δμως άπό μεγάλον ένδιαφέρον κάμνομεν του το, 
φοβούμεθβ δέ μήπως κατά τήν ήμέραν εκείνην τήν φοβε- 
ράν τής κρίσεως παρουσιασθή ώς κατήγορος ή παραίνεσις 
αύτή καί ή συμβουλή. Διότι δταν είναι τόσον εύκολον τό 
κατόρθωμα αύτό, καί ή ύπόμνησις αύτου τόσον συνεχής, 
πώς θά ήμπορέσωμεν νά άπολογηθώμεν; ’Ή  ποια δικαιολο
γία θά μάς άπαλλάξη άπ° τήν τιμωρίαν; Διότι, είπέ μου, 
άν ένας σου χρεωστά χρήματα, τά οποία του έδάνεισες, δέν 
τόν ύπενθυμίζεις συνεχώς τό δάνειον δταν τον συναντςίς; 
Τό ’ίδιον νά κάμης καί σύ, καί κάθε ένας νά θεωρή δτι ό 
πλησίον του του οφείλει χρήματα, δηλαδή τήν έκπλήρωσιν 
τής εντολής αύτής, καί δταν τόν συναντά νά του ύπενθυμί- 
ζη διά τήν πληρωμήν αύτήν, διότι πρέπει νά γνωρίζη δτι 
δέν μάς περιμένει μικρά τιμωρία δταν δέν φροντίζωμεν διά 
τούς αδελφούς μας.

Διά τούτο καί έγώ δέν θά παυσω νά λέγω τά ίδια πάν
τοτε. Διότι φοβούμαι μήπως κατ’ εκείνην τήν ήμέραν άκού- 
σω* «Πονηρέ δούλε καί όκνηρέ, έπρεπε νά καταθέσης τά 
χρήματά μου εις τούς τραπεζίτας»38. Ιδού λοιπόν κατέθεσα 
δχι μίαν φοράν, ούτε δύο, άλλά πολλάκις· εις σάς άνήκει 
πλέον νά δείξετε τούς τόκους* τόκος δέ άκροάσεως είναι ή 
έπίδειξις πράξεων· διότι δσα κατεθέσαμεν είναι Δεσποτικά. 
Ά ς  μή τά ύποδεχθώμεν λοιπόν μέ άμέλειαν, άλλά μέ με- 
γάλην άκρίβειαν άς κατέχωμεν τήν παρακαταθήκην αύτήν, 
ώστε μέ πολύ κέρδος προερχόμενον άπό τήν έργασίαν μας 
νά άποδώσωμεν αύτήν κατά τήν ήμέραν έκείνην. Καί άν δέν 
κάμης καί άλλους νά κάμουν τό ϊδιον, θά άκούσης τήν φω
νήν έκείνην πού ήκουσε καί έκείνος πού έκρυψε μέσα είς 
τήν γην τό τάλαντον. ’Αλλά είθε νά μή άκούσετε αύτήν,
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αλλά τής άλλης υμάς άκονοαι φωνής ήν πρός τον έργασά- 
μενον άφήκε λέγων ό Χριατός* {(Εϋ, δονλε αγαθέ και πιστέ, 
έπι ολίγα ής πιστός, έπι πολλών σε καταστήσω».

Ταυ της δέ άκονσόμεθα τής φωνής, αν την αυτήν έκεί- 
5 νφ σπουδήν έπιδειξώμεθα* τήν αυτήν δέ έπιδειξόμεθα 

σπουδήν, έάν τοϋτο 8 λέγω ποιήσωμεν. *Ετι θερμής οϋσης 
τής άκροάσεως έν ύμϊν έξελθόντες παρακελεύεσθε άλλήλοις, 
καθάπερ έκαστος μετά προσηγορίας διαλύεσθε, οϋτω μετά 
παραγγελίας έκαστος οΊκοδε άναχωρείτω, καί τώ πλησίον

10 λεγέτω, σκόπει και μέμνησο δπως φυλάξ^ς τήν έντολήν, 
και πάντως περιεσόμεθα. °Οταν γάρ φίλοι παραπέμπωσι 
μετά τοιαύτης συμβουλής, και οϊκοι γενόμενον ή γυνή πάλιν 
τά αυτά άναμιμνήσκγ), και μόνους δντας ό λόγος 6 ήμέτε- 
ρος κατέχω, ταχέως άτιοκρουσόμεθα τήν τιονηράν συνήθει- 

15 αν ταύτηγ.
Οϊδα μέν δτι θαυμάζετε τίνος %νεκεν τοσαύτην υπέρ 

τής έντολής ταύτης ποιούμαι σπουδήν· κατορθώσατε δέ το 
έπιταχθέν, και τότε έρώ. Τέως μέν γάρ εκείνο λέγω, οτι 
νόμος έστϊ θειος το έπίταγμα τοϋτο, και παραβήναι αυτόν 

20 ονκ ασφαλές· έάν δέ Ίδω κατορθωθέν, καί έτέραν ϋμιν αιτί
αν έρώ οϋκ έλάττονα ταύτης, ϊνα μάθητε δτι δικαίως τοσαύ
την υπέρ του νόμου τούτον ποιούμαι σπονδήν· ώρα δέ λοι
πόν εις ευχήν καταλϋσαι τόν λόγον.

Κοινή τοίνυν πάντες εϊπωμεν ό Θεός ό μή θέλων τόν 
25 θάνατον τοϋ αμαρτωλού, ώς τό έπιστρέψαι αυτόν και ζην, 

και τοϋτον καϊ τους λοιπούς νόμους άπαντας καταξίωσον η
μάς έξανύσαντας, οϋτω παραστήναι τφ βήματι τοϋ Χριστοϋ 
σου, ϊνα παρρησίας πολλής απόλαυσαντες, τής βασιλείας έ- 
πιτύχωμεν εις δόξαν σήν, δτι σοΙ πρέπει δόξα, άμα τώ 

30 μονογενεϊ σου Παιδί καί τφ άγίφ Πνεύματι, νυν καί αεί, 
καί εις τούς αϊώνας τών αϊώνων. 9Αμήν.

39. Ματθ. 25, 21.
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άλλα την άλλην φωνήν τήν όποίαν άφησε πρός τον έργα- 
σάμενον ό Χριστός λέγων* «Εύγε, δούλε, άγαθέ και πιστέ, 
είς ολίγα ήσουν πιστός, εις πολλι θά σέ έγκαταστήσω»39.

Αύτήν δέ τήν φωνήν θά άκούσωμεν, άν έπιδείξωμεν 
τήν ιδίαν μέ έκεϊνον σπουδήν* θά έπιδείξωμεν δέ τήν ιδίαν 
σπουδήν, έάν κάμωμεν αύτό τό οποίον λέγω. Έ νφ δηλαδή 
άκόμη θά ήχοϋν τά λόγια μου είς τά αυτιά σας, δταν έξέλ- 
θετε έκ του ίεροΰ ναου, νά προτρέπετε ό ένας τόν άλλον 
περί αύτής και δπως τώρα διαλύεσθε και χαιρετςί ό ένας τόν 
άλλον, έτσι και μετά τήν άναχώρησιν διά τά σπίτια σας νά 
δίδετε παραγγελίαν ό ένας είς τόν άλλον, και νά λέγη εις 
τόν πλησίον, πρόσεξε καί ένθυμήσου νά φυλάξης τήν έντο- 
λήν, και οπωσδήποτε θά τό έπιτύχωμεν. Διότι δταν οι φίλοι 
προπέμπουν κάποιον μέ τέτοιαν συμβουλήν, καί δταν φθάση 
είς τό σπίτι ή γυναίκα του πάλιν τά ϊδια του ύπενθυμίζει, 
και δταν εϊμεθα μόνοι τά ϊδια σκεπτώμεθα, σύντομα θά άπο- 
κρούσωμεν τήν πονηράν αυτήν συνήθειαν.

Και γνωρίζω μέν δτι άπορείτε διατί τόσην έπιμονήν έ- 
πιδεικνύω διά τήν έντολήν αυτήν* κατορθώσατε δμως τοΰτο 
και τότε θά σας τό είπώ. 'Έως τότε δμως μόνον τούτο λέγω, 
δτι τό έπίταγμα αυτό είναι θείος νόμος καί δέν συμφέρει νά 
τόν παραβή κανείς* άν δέ διαπιστώσω δτι έτηρήσατε αύτήν 
τήν έντολήν, θά σάς είπώ καί άλλον λόγον όχι μικρότερον 
είς σημασίαν, διά νά μάθετε δτι δικαίως τόσον διά τήν έντο
λήν αύτήν έπιμένω καί ένδιαφέρομαι* είναι δμως τώρα και
ρός νά τελειώσωμεν τήν ομιλίαν μέ προσευχήν.

Ά ς  είποΰμεν λοιπόν άπό κοινού δτι: ό θεός ό οποίος δέν 
θέλει τόν θάνατον του άμαρτωλοΰ, άλλά τό νά μετανοήση 
και νά ζή ένάρετα, άξίωσέ μας καί τούτον καί δλους τούς 
άλλους νόμους νά έφαρμόσωμεν καί έτσι νά παρασταθώμεν 
είς τό βήμα του Χρίστου σου ώστε άφοϋ λάβωμεν παρρησίαν 
πολλήν νά έπιτύχωμεν τήν ούράνιον βασιλείαν εις δόξαν 
σου, διότι είς σέ πρέπει δόξα, συγχρόνως καί είς τόν μονο
γενή σου Υιόν καί είς τό άγιον Πνεύμα, τώρα και πάντοτε 
καί είς τούς αίώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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ΕΥΧΑΡΙΣΤΙΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΘΕΟΝ 
περι τής μεταβολής τών σκυθρωπών καϊ άνάμνησις 
τών διά την στάσιν διασνρέντων καϊ τιμωρηθεντων 

5 ομοίως δέ πάλιν περϊ της τον ανθρώπου δημιουργί
ας' και δτι φνσικόν νόμον έδέξατο' καϊ περι τον τε
λείως κατορθώσαι τό μη δμνύειν.
1. 'Από τής αντής αρχής καϊ τών αυτών προοιμίων, 

ών χθές καϊ προ εκείνης ήρξάμην, και σήμερον αρξομαι· 
10 έρώ και νυν* ευλογητός ό Θεός. Οϊαν - την παρελθοϋσαν 

εϊδομεν τετράδα, και οϊαν την παρούσαν όρώμεν νυν; Πό
σος έν έκείνγι ζόφος τότε ήν; Πόση κατά την παρούσαν γα
λήνη νυν κατά την ημέραν ταύτην; Τό φοβερόν έκεϊνο γέ- 
γονεν έν τή πόλει δικαστήριον, και τάς καρδίας απάντων 

15 διέσεισε, καϊ νυκτός ούδεν οίμεινον διακεΐσθαι έποίησε την 
ημέραν, ον τής άκτϊνος σβεσθείσης, άλλά τής άθνμίας καϊ 
του φόβου πηρωσάντων υμών τούς οφθαλμούς. *'Ιν9 οΰν και 
ημείς πλείονα καρπωσώμεθα τήν ηδονήν, μικρά τών τότε 
συμβάντων διηγήσασθαι βούλομαι. Και γάρ και ϋμιν και 

20 τοϊς γενησομένοις απασι χρησίμην δρω την τούτων διή- 
γησιν οΰσαν.

9Επεϊ και τοϊς έκ ναυαγίου διασωθεΐσιν ήδύ τών κυ
μάτων μεμνήσθαι, καϊ τής ζάλης, καϊ τών άνέμων, έπειδάν 
εϊς λιμένα καταπλζύσωσι' καϊ τοϊς άρρωστίφ περιπεσοϋσι 

25 ποθεινόν μετά την αρρώστιαν τούς πυρετούς, δι9 ονς παρά 
μικρόν ήλθον άποθανεϊν, διηγεϊσθαι πρός ετέρους. "Οταν 
γάρ προέλθγι τα δεινά, ήδονην εχει τών δεινών ή διήγησις, 
τής ψνχής ονκ ϊτι δεδοικνίας, άλλά μείζονα καρπουμένης
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ΕΥΧΑΡΙΣΤΙΑ ΑΚΟΜΗ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΘΕΟΝ 
διά την μεταβολήν των λυπηρών και ύπενθύμίσις 
εκείνων οι όποιοι συνελήφθησαν και έτιμωρήθησαν 
εξ αιτίας τής στάσεως* ομοίως δέ πάλιν περί τής 
δημιουργίας του ανθρώπου* και δτι φυσικόν νόμον 
έδέχθη* και περί του νά έπιτύχωμεν τελείάς νά 
μή όρκιζώμεθα.
1. ’Από τήν ιδίαν άρχήν και τά ϊδια προοίμια, άπό τά 

οποία ήρχισα χθές και προχθές, θά άρχίσω και σήμερα* θά 
είπώ και τώρα* ευλογητός ό θεός. Ποίαν δψιν είχεν ή πε
ρασμένη Τετάρτη και ποίαν έχει ή σημερινή; Πόσον σκότος 
ύπήρχε τότε; πόση γαλήνη τώρα κατά τήν σημερινήν; Τό 
φοβερόν εκείνο δικαστήριον έγινε κατά τήν ήμέραν έκείνην, 
καί συνετάραξε τάς καρδίας δλων και έγινεν έτσι ώστε ή 
ήμέρα νά μή διαφέρη καθόλου άπό τήν νύκτα, δχι έπειδή 
έχάθησαν αί ακτίνες του ήλίου, άλλά επειδή ή λύπη και ό 
φόβος έτύφλωσαν τούς οφθαλμούς σας. Διά νά άπολαύσω- 
μεν καί ημείς μεγάλην εύχαρίστησιν, θέλω νά σάς διηγηθώ 
όλίγα άπό έκείνα πού συνέβησαν τότε. Διότι εις σάς και είς 
τούς μεταγενεστέρους δλους νομίζω δτχ ή διήγησις αύτών 
θά είναι χρησίμη.

Διότι καί είς έκείνους πού διεσώθησαν άπό ναυάγιον 
είναι εύχάριστον νά ένθυμοϋνται τά κύματα καί τήν ζάλην 
καί τούς άνέμους, δταν καταπλεύσουν είς κάποιο λιμάνι* 
καί είς έκείνους πού έχουν περιπέσει είς άρρώστειαν, είναι 
έπιθυμία μετά τήν άρρώστειαν, τούς πυρετούς, άπό τούς ό- 
ποίους παρ5 όλίγον νά άποθάνουν, νά τά διηγούνται είς τούς 
άλλους. Διότι δταν περάσουν τά κακά, προξενεί εύχαρίστη- 
σιν ή διήγησίς των, έπειδή ή ψυχή δέν φοβείται πλέον, άλλά
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την ευφροσύνην. eH γάρ των παρελθόντων κακών μνήμη 
αεί την ένεστώσαν ευημερίαν άκριβέστερον όράσθαι ποιεί.

5Επειδή ^άρ τό μέν πλέον της πόλεως από τον φόβου και 
της απειλής έκείνης πρός τάς ερήμους, καί τάς φάραγγας, 

δ καί τους λανθάνοντας μετφκιστο τόπους, του φόβου πάν- 
τοθεν αύτους ουνελαύνοντος, καί κεναϊ μέν ήσαν γυναικών 
αί οϊκίαι, κενη δέ άνδρών ή αγορά, μόλις δέ δύο η τρεις 
βαδίζοντες έν τφ μέσφ μετ’ άλλήλων έφαίνοντο, καί αυτοί 
οϋτοι καθάπερ έμψυχοι νεκροί περιιόντες* έπήειμεν εις τό 

10 δικαστήριον τό τέλος δψόμενοι τών γινομένων, καί Ιδόντες 
έκεΐ της πόλεως τά λείψανα συνειλεγμένα, μάλιστα πάντων 
έθαυμάσαμεν έκεΐνο οτι πλήθους οντος περί τάς θνρας, όις 
ουδζνός παρόντος, βαθυτάτβ 1)ν ή σιγή, πάντων εις άλλήλονς 
βλεπόντων, καί μήτε έρέσθαι τόν παρεστώτα, μήτε άκοΰσαί 

15 τι παρ9 εκείνου τολμώντός τίνος. Toy γάρ πλησίον ΰπώπτχν- 
εν έκαστος, διά τό πολλούς ηδη παρ9 ελπίδα πάσαν έκ μέ
σης άναρπασθέντας της αγοράς, %νδον κατέχεσθαι' καί πάν- 
τες κοινβ πρός τόν ουρανόν έβλέπομεν, καί τάς χεΐρας άνε- 
τείνομεν σιγ§ την άνοίθεν έκδεχόμενοι ροπήν, καί θεόν 

20 παρακαλοϋντες παραστήναί τε τοις δικαζομένοις, καί μα- 
λάξαι τάς τών δικαζόντων καρδίας, καί ποιήσαι ήμερον 
γενέσθαι την ψήφον.

Καί καθάπερ οΐ τους ναναγοΰντας από τής γης βλέ- 
ποντες, προσελθειν μέν καί χεϊρα δρέξαι καί διορθώσαι 

25 την συμφοράν ούκ εχουσι τοΐς κύμασι διειργόμενοι} έξω
θεν δέ από τών αίγιαλών τάς χεΐρας άνάτείνοντες, καί δα- 
κρύοντες, τόν Θεόν παρακαλοϋσιν παραστήναί τοίίς κλυδωνι- 
ζομένοις· οΰτω καί ένταΰθα πάντες σιγη, καί κατά διάνοι
αν έκάλονν τόν θεόν, άξιουντες τοις έν τφ δικαστηρίφ,
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άπολαμβάνει και μεγαλυτέραν εύφροσύνην. Διότι ή άνά- 
μνησις των περασμένων κακών συντελεί να φαίνεται καθα- 
ρωτέρα ή σημερινή ευτυχία.

Πράγματι έπειδή σι περισσότεροι κάτοικοι τής πόλεως έξ 
αίτιας του φόβου και τής άπειλής έκείνης πρός τάς έρη
μους και τάς φάραγγας και είς άποκρύφσυς τόπους είχον 
μεταβή διά νά κατοικήσουν, διότι άπσ παντού τούς έπίεζεν 
ό φόβος, και τά σπίτια ήσαν άδεια άπό γυναίκας και ή αγο
ρά κενή άπό άνδρας, και μόλις δύο - τρεις έφαίνοντο νά βα
δίζουν είς τό μέσον αύτής και αύτοί έκυκλοφοροϋσαν ωσάν 
έμψυχοι νεκροί* έπήγαμεν είς τά δικαστήριον διά νά ιδου- 
μεν τό τέλος τών γεγονότων, καί δταν εϊδαμεν εκεί συγκεν
τρωμένα τά λείψανα τής πόλεως, κατ’ έξοχήν έθαυμάσαμεν 
άπό τό γεγονός ότι αν καί ύπηρχε γύρω. άπό τάς θυρας πολύ 
πλήθος, ήτο τόσον μεγάλη ή σιωπή, ωσάν νά μή ύπηρχε 
κανείς παρών, καί ένψ εβλεπεν ό ένας τόν άλλον, ούτε νά 
έρωτήση κανείς τόν διπλανόν του, ούτε νά άκούση κάτι άπό 
έκείνον δέν έτολμοϋσεν. Διότι κάθε ένας ύπωπτεύετο τόν 
πλησίον του, έπειδή πολλοί οί οποίοι συνελήφθησαν είς τήν 
άγοράν χωρίς νά τό περιμένουν έκρατουντο μέσα* καί δλοι 
μαζί έβλέπαμεν πρός τόν ουρανόν καί σιωπηλοί ύψώναμεν 
τάς χείρας άναμένοντες τήν βοήθειαν άπό έπάνω, καί παρα- 
καλοϋντες τόν θεόν νά παρασταθή βοηθός εις τούς δικαζο- 
μένους, καί νά άπαλύνη τάς καρδίας τών δικαστών καί νά 
κάμη νά είναι έπιεικής ή άπόφασίς των.

Καί καθώς έκείνοι πού βλέπουν τούς ναυαγοϋντας άπό 
τήν ξηράν, δέν ήμπορουν νά τούς πλησιάσουν καί νά τούς 
δώσουν χείρα βοήθειας καί νά τούς απαλλάξουν άπό τήν 
ουμφοράν, διότι έμποδίζονται άπό τά κύματα, όμως έξω άπό 
τήν πάραλίαν άνυψώνουν τά χέρια, δακρύζουν καί παρακα- 
λοΰν τόν θεόν νά προστατέψη αύτούς πού κινδυνεύουν άπό 
τήν τρικυμίαν, έτσι καί έδώ όλοι σιωπηλώς καί νοερώς παρε- 
κάλόυν τόν θεόν νά δώση χείρα βοηθείας εις έκείνους πού 
έδοκιμάζοντο, καί ώμοίαζον μέ αύτούς πού τούς έπήραν τά
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καθάπερ έν κύμασιν άπειλημμένοις, χεϊρα όρέξαι, καί μη 
συγχωρήσαι καταποντισθηναι τό σκάφος, μηδέ εϊς νανά- 
γιον παντελες καταλϋοαι των δικαζόντων την κρίσιν και 
ταϋτα μεν ήν πρό των θυρών. ’Επειδή δε ένδοτέρω της αν- 

5 λής εϊσέδημεν, πάλιν εϊδομεν ετερα φοβερώτερα τούτων, 
στρατιώτας καθωπλισμένους ξίφεσι και ροπάλοις, και πολ- 
λην τοϊς ένδον δικάζονσι την ησνχίαν παρέχοντες. *Επει$ή 
γάρ οι προσήκοντες άπαντες έκείνοις, και γυναίκες, καί 
μητέρες, και θυγατέρες, και πατέρες είστήκεισαν πρό τών 

10 τού δικαστηρίον ΰνρών, ώστε, έϊ τινα σνμβαίη την επί θά
νατον οδόν άπενεχθήναι, μηδένα τη θέα της σνμφοράς έμ- 
πρησθέντα θόρνδόν τινα ποιήσαι και ταραχήν, πόρρωθεν 
έφόδονν οι στρατιώται πάντων προκαταλαμδάνοντες αντών 
τφ δέει την διάνοιαν.

15 Τό δ& πάντως έλεεινότερον, μήτηρ μία και αδελφή 
τών ένδον κρινομένων τινός, πρός αντά τών δικαζόν των 
έκάθηντο τά πρόθυρα, κνλινδονμεναι περϊ τό έδαφος, και 
κοινόν οΰσαι θέατρον τοϊς περιεστώσιν άπασι, σνγκαλνπτό- 
μεναι τάς όψ εις  και τοσοϋτον αϊσχννόμεναι μόνον, δσον έπέ- 

20 τρεπεν ή τής σνμφοράς ανάγκη, και οντε θεραπαινίς αύταΐς 
παρήν, ούτε γείτων, ούτε φίληΤ ούτε άλλη τις τών επιτη
δείων, άλλα μόναι μετά τών ευτελών Ιματίων έν μέσφ το- 
σούτων άπειλημμέναι στρατιωτών, χαμαί συρόμεναι περί 
τάς θνρας αύτάς, τών Βνδογ δικαζομένων ελεεινότερα &πα- 

25 σχον, τής τών δημίων άκούουσαι φοονής, του κτύπου τών 
μαστίγων, τού θρήνου τών μαστιζομένων, τής φοβέρας τών 
δικαζόν των απειλής, καί καθ* έκαστον τών παιομένων χαλε- 
πωτέρας έκείνων υπέμενον όδύνας αύται.

9Επειδή γάρ έν ταις ετέρων μαρτυρίας έκινδννενειο 
30 ή τών έγκλημάτων άπόδειξις, εϊ ποτέ τίνος ήσθοντο μα- 

στιζομένον, ώστε είπείν τονς ϋπενθννους, και δλολύζοντος, 
εϊς τόν ουρανόν βλέπουσαι τόν Θεόν παρεκάλουν δούναι τι-
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κύματα, και νά τείνη την χεϊρα και νά μή άφηση νά κατα- 
ποντισθη τό σκάφος, ούτε είς ναυάγιον όλοκλη ρωτικόν νά 
τούς όδηγήση ή κρίσις των δικαστών και αύτά μέν συνέβαι- 
ναν προ τών θυρών τών δικαστηρίων. 'Όταν δμως είσηλθο- 
μεν είς τό έσωτερικόν τής αύλής, εϊδομεν πάλιν φοβερώτερα 
τούτων, ώπλισμένους στρατιώτας μέ ξίφη και ρόπαλα, νά 
εξασφαλίζουν πολλήν ήσυχίαν είς εκείνους πού έδίκαζον 
μέσα. Επειδή οι συγγενείς έκείνων πού έδικάζοντο και γυ
ναίκες και μητέρες και θυγατέρες καί πατέρες έστεκαν πρό 
τών θυρών του δικαστηρίου, διά νά μή γίνη θόρυβος και 
ταραχή δταν θά συνέβαινε νά καταδικασθη κανείς εις θάνα
τον και τον έβλεπαν νά όδηγήται πρός έκτέλεσιν, άπό μακρύά 
οί στρατιώται έπροκαλουσαν φόβον και προελάμβανον διά 
του φόβου κάθε σκέψιν δι5 έξέγερσιν.

Έκεϊνο δέ πού ήτο έλεεινότερον δλων ήτο τό έξης: 
κάποιου άπό αύτούς πού έδικάζοντο μέσα ή μητέρα και ή 
άδελφή έκάθηντο είς τά πρόθυρα τών δικαστηρίων, έκυλίοντο 
είς τό έδαφος καί ήσαν θέαμα εις δλους τούς παρευρισκομέ- 
νους, συγκαλύπτουσαι τάς δψεις, καί τόσον μόνον έντρέπον- 
το, δσον τάς έπέτρεπεν ή ανάγκη τής συμφοράς, και ούτε ύπη- 
ρέτρια ύπήρχε πλησίον των, ούτε γείτων, ούτε φίλη, ούτε κά- 
ποια άλλη άπό τούς συγγενείς, άλλά ήσαν μόναι μέ ενδύ
ματα φτωχικά, εις τό μέσον τόσων στρατιωτών, οί οποίοι 
άπειλοΰσαν αύτάς, καί έσυροντο κάτω είς τάς θυρας και 
ύπέφερον περισσότερα άπό έκείνους πού έδικάζοντο μέσα, 
διότι μέ τό νά άκούσουν τήν φωνήν τών δημίων, τόν κτύπον 
τών μαστιγίων, τόν θρήνον τών κτυπωμένων, τήν φοβεράν 
άπειλήν τών δικαζόντων, περισσότερον έβασανίζοντο αύται 
άπό κάθε ένα άπό αύτούς πού ύπέφεραν.

Διότι επειδή άπό τάς μαρτυρίας τών άλλων έξηρτατο 
ή άπόδειξις τών έγκλημάτων, έάν άντελαμβάνοντο δτι κά
ποιος έκτυπατο, διά νά φανέρωση τούς ένόχους, καί δτι αυ
τός έκλαιεν άπό τά κτυπήματα, βλέπουσαι είς τόν ούρανόν 
παρεκάλουν τόν Θεόν νά δώση είς έκεϊνον δύναμιν καί ύπο-
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να Ισχυν καί υπομονήν έκείνφ, ώστε μη ιών αύτοΧς προση
κόντων την σωτηρίαν έγ ταΧς ετέρων άσθενείαις προδοθή- 
ναι, την δριμεϊαν άπό τών πληγών οδύνην μη δνναμένων 
ένεγκεΐν και ταύτόν πάλιγ οϊον επί τών χειμαζομένων 

5 συνέβαινε.
Καθάπερ γάρ εκείνοι, έϊ ποτε κύματος Υδοιεν έμβολήν 

πόρρωθεν κορυφουμένην, και κατά μικρόν αύξομένην, και 
μέλλονσαν βαπτίζειν τό σκάφος, και πριν η πλησίον γενέ- 
σθαι του πλοίου προαποτεθνήκασι τφ δέει’ οϋτω δη κάκεΧ- 

10 ναι, έϊ ποτε φωνών και δλολυγμών ησθοντο φερομένων, δε- 
δοικυΧαι μη πρός τάς βασάνους άπαγορεύσαντες οι κατα- 
μαρτυρειν αναγκαζόμενοι, κατείπωσί τίνος τών αύτοις επι
τηδείων, μυρίους προ τών οφθαλμών έώρων θανάτους. Και 
ήν ΙδεΧν ένδον βασάνους, %ξω βασάνους· εκείνους μέν γάρ 

15 οι δήμιοι, ταύτας δk έβασάνιζεν ή της φύσεως τυραννίς, και 
ή τών σπλάγχνων συμπάθεια’ και ήν ένδον θρήνος, εξω 
θρήνος* ένδον τών υπευθύνων, εξω τών αϋτοΧς π ρ ο σ η κ ό ν 

των. Μάλλον δb ούχ οΰτοι μόνον, άλλα και αυτοί οι δικά- 
ζοντες έθρήνουν κατά διάνοιαν, και χαλεπώτερα πάντο)ν 

20 επασχον, οϋτω πικρή τραγωδία αναγκαζόμενοι τότε νπη- 
ρετεΐν.

2. *Εγώ δε παρακαθήμενος και ταϋτα βλέπων, δτι γυ
ναίκες και παρθένοι θαλαμευόμεναι νυν κοινδν έγένσντο 
θέατρον άπασι και αι έπί στρωμνής απαλής κατακλινόμε· 

25 να, τό έδαφος αντί στρωμνής εχουσι, και αι τοσαύτης άπο- 
λαύουσαι θεραπείας θεραπαινίδων, ευνούχων, της άλλης 
άπάσης φαντασίας, νυν απάντων εκείνων ϊρημοι πρός τονς 
άπάντων σύρονται πόδας, έκαστον παρακαλοϋσαι συνεισενεγ- 
κεΧν τι τών είς αυτόν ήκόντων τοΧς κρινομένοις, καί κοι- 

80 νόν παρά πάντων έλέου έρανον γενέσθαι, έφθεγξάμην έκεΧ- 
νο τό του Σολομώντος, «Ματαιότης ματαιοτήτων, τα πάντα 
ματαιότης». Εϊδογ γάρ τοντό τε αυτό, καί έτερον λόγιον δι9

1, Έχκλ. 1, 2.
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μονήν, ώστε νά μή διατρέξη κίνδυνον ή σωτηρία των συγ
γενών των εκ τής τυχόν άδυναμίας εκείνων νά ύποφέρουν 
τούς δριμεϊς πόνους έκ τών πληγών* και συνέβαινεν είς 
αύτάς δ,τι καί είς εκείνους πού εύρίσκοντο εις τρικυμίαν.

Διότι δπως εκείνοι, δταν ίδοϋν άπό μακρυά νά έρχεται 
εναντίον τους κυμα καί ολίγον κατ5 όλίγον νά μεγαλώνη 
καί τό όποϊον πρόκειται νά βυθίση τό σκάφος, καί προτού 
άκόμα νά πλησιάση έχουν άποθάνει άιτό τόν φόβον τους, 
έτσι καί έκεϊναι, άν κάποτε ήκουον φωνάς καί κλάματα αυ
τών πού έφερον, έφοβουντο μήπως ύποκύψουν εις τά κτυ
πήματα αυτοί πού ήναγκάζοντο νά μαρτυρουν καί καταθέ
σουν είς βάρος τών συγγενών των, καί εξ αιτίας τούτου έβλε- 
πον άναριθμήτους θανάτους εις τά μάτια των. Καί ήμποροϋ- 
σε νά ίδή κανείς μέσα βάσανα, έξω βάσανα* διότι έκείνους 
μέν τούς έβασάνιζον οί δήμιοι, αύτάς δέ τάς έβασάνιζεν ή 
συγγένεια τής φύσεως καί ή συμπάθεια ή μητρική* καί ήτο 
μέσα θρήνος, έξω θρήνος. Μέσα άπό τούς ύποδίκους, έξω 
άπό τούς συγγενείς των. Μάλλον δέ δχι μόνον αύτοί, άλλά 
καί αύτοί οι δικασταί έθρηνουσαν μέσα τους καί ύπέφεραν 
περισσότερον άπό δλους, διότι ήσαν άναγκασμένοι νά άνα- 
μειχθοϋν εις τόσον πικράν τραγψδίαν.

2. Έγώ δέ κα'θημενος έκεί καί βλέπων αύτά, δτι δηλα
δή γυναίκες καί κορίτσια πού έμεναν έως τότε εις τά δωμά
τιά των, τώρα νά είναι κοινόν θέαμα εις δλους, καί πού έ- 
κοιμώντο έπάνω είς μαλακά στρώματα, νά έχουν ώς στρώμα 
τό έδαφος, καί αύταί πού άπελάμβανον τάς ύπηρεσίας τόσων 
ύπηρετριών καί εύνούχων, καί κάθε είδους πολυτέλειαν 
καί εύκολίαν, τώρα έρημοι δλων αυτών νά σύρωνται εμπρός 
εις τά πόδια δλων, καί νά παρακαλουν κάθε ένα νά βοηθήση 
είς δ,τι ήμπορουσε τούς δικαζομένους, καί νά γίνη άπό δλους 
κοινός έρανος εύσπλαγχνίας, είπα έκείνο τό ρητόν του Σο- 
λομώντος «Ματαιότης ματαιοτήτων τά πάντα ματαιότης»1. 
Διότι είδα μαζί μέ αυτό τό ρητόν καί ένα άλλο νά έπαλη- 
θεύη άπό αύτά πού συνέβαινον έκεί, αύτό πού λέγει, δχι
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αυτών τών έργων έκβαϊνον, τό λέγον, δτι «Πάσα δόξα αν
θρώπου ώς άνϋος χόρτου' έξηράνθη ό χόρτος, και το άνθος 
έξ έπεσε».

Και γάρ πλούτος τότε, και ευγένεια, και περιφάνεια, 
5 και φίλων προστασία, και πάντα ήλέγχετο τά βιωτικά, της 

άμαρτίας και της παρανομίας της γεγενημένης την συμ- 
μαχίαν άπασαν τρελαμένης ταύτην. Και καθάπερ μήτηρ 
στρουθών, τών νεοττών άφαιρεθέντων, έλθοϋσα και την κα
λιάν εϋροΰσα κενήν, έξελέσθαι μέν ου δύναται τους άλυν- 

10 τας αυτής νεοττούς, περιιπταμένη δε του θηρατοϋ τάς χει- 
ρας, αύτώ τοντφ την οδύνην ένδείκννταί' ουτω δη και αί 
γυναίκες έποίονν τότε έκειναι, άναρπασθέντων αύταις εκ 
της οικίας τών παίδων, και ένδον άπειλημμένων, ώσπερ εν 
δικτύφ τινι και παγίδι, προσελθεϊν μέν και έξελέσθαι τους 

15 άλόντας ονκ Ί,σχυον, τφ δε περι τάς θύρας αύτάς καλινδει- 
σθαι, και θρηνεΐν, και δλοφύρεσθαι, και τών θηρευσάντο>ν 
πειράσθαι γενέοθαι εγγύς, την οδύνην έδείκνυον.

Ταντα δη τότε όρών, εις νονν έλαδόμην το φοδερόν 
έκεινο δικαστήριον, και πρός έμαντόν είπον' ει νϋν άνθρώ- 

20 πων δικαζόντων, ου μήτηρ, ονκ αδελφή, ον πατήρ, ονκ άλ
λος ονδείς, καίτοι γε ανεύθυνοι τών τολμηθέντων οντες, 
ούκ Ισχνονσιν έξελέσθαι τους κρινομένονς, τις έν τφ φο- 
βερφ τον Χρίστον δικαστηρίφ παραστήσεται κρινομένοις ή- 
μιν; Τις τολμήσει ρηξαι φωνήν; Τις έξελέσθαι τονς άπΓΐ- 

25 γομένονς έπ'ι τάς άφορήτους έκείνας κολάοεις; Καίτοι πρώ
τοι τής πόλεως ήσαν οι τότε δικαζόμενοι, καί αντό τής εν- 
γενείας τό κεφάλαιον, άλλ9 δμως ήγάπων, εΥ τις δφη πάν
τα άποβαλοΰσιν, ει δέοι, και την έλευθερίαν αυτήν, τής 
παρούσης άπολαύειν ζωής.

30 Τής ημέρας δέ λοιπόν πρός τό τέλος έπειγομένης, ναι 
βαθντάτης γενομένης έσπέρας, και του τέλους τής ψήφον

2. Ήσ. 40, 6-7.
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«κάθε δόξα άνθρώπου ομοιάζει με το άνθος του χόρτου· έξη- 
ράνθη ό χόρτος καί τό άνθος αύτου έμαράνθη και επεσε 
κάτω»2.

Διότι τότε και ό πλούτος, και ή εύγένεια, και ή έπιση- 
μότης, καί ή προστασία των φίλων, καί δλα τά προσόντα τά 
βιωτικά ήσαν άνώφελα, έπειδή ή άμαρτία και ή παρανομία 
πού εγινεν, δλην την βοήθειαν πού προήρχετο άπό αύτά την 
άπεμάκρυναν. Καί δπως ή μάνα των σπουργιτών, δταν της 
πάρουν τά νεογνά, και ελθη και εύρη τήν φωλεάν άδειαν, 
δέν ήμπορεϊ μέν νά άπελευθερώση τά νεογνά άπό αύτούς 
πού τά έχουν, πετα δμως γύρω άπό τά χέρια του κυνηγού, 
και κατ’ αυτόν τον τρόπον έπιδεικνύει τή,ν όδύνην της, ετσι 
λοιπόν £καμον τότε καί αί γυναίκες έκεϊναι, έπειδή δηλαδή 
ήρπάγησαν τά παιδιά των και ήσαν κλεισμένα έντός, ωσάν 
εις κάποιον δίκτυον και παγίδα, δέν ήμπορουσαν νά πλη
σιάσουν και νά άπελευθερώσουν τούς συλληφθέντας, μέ τό 
νά κυλίωνται δμως έμπρός είς τάς θυρας καϊ νά θρηνούν 
και νά όλοφύρωνται, καί νά προσπαθούν νά πλησιάσουν αύ
τούς πού τούς συνέλαβον, έδείκνυον τήν μεγάλην λύπην των.

Αύτά βλέπων λοιπόν τότε, έβαλα εις τον νουν μου τό 
φοβερόν εκείνο δικαστήριον, και είπα είς τόν έαυτόν μου* 
άφού τώρα πού δικάζουν άνθρωποι, ούτε ή μητέρα, ούτε ή 
άδελφή, ούτε ό πατέρας, ούτε κανείς άλλος, άν καϊ είναι 
βέβαια άνεύθυνοι δι9 δσα συνέβησαν, δέν ήμπόρεσαν νά 
άπαλλάξουν τούς δικαζομένους, ποϊος κατά τό φοβερόν δι
καστή ριον τού Χριστού θά μας παρασταθη ώς βοηθός δταν θά 
κρινώμεθα; Ποϊος θά τολμήση νά βγάλη φωνήν; Ποϊος θά 
λυτρώση έκείνους πού θά όδηγουνται εις τάς άνυποφόρους 
έκείνας κολάσεις; ’Ά ν και ήσαν οι δικαζόμενοι τότε οι πρώ
τοι τής πόλεως, καϊ τό άνθος τής εύγενείας, δμως έπροτι- 
μούσαν νά χάσουν δλα δσα είχαν, έάν ήτο δυνατόν καί αύ- 
τήν τήν έλευθερίαν, διά νά κερδίσουν τήν ζωήν των.

"Οταν λοιπόν εφθασεν ή ήμέρα πρός τό τέλος της και 
εγινε βαθυτάτη εσπέρα, καί άνεμένετο ή άπόφασις, δλοι
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προσδοκωμένον, έν μείζονι πάντες ήσαν αγωνία, και τυν 
Θεόν ήξίουν μέλλησίν τινα και αναβολήν γενέσθαι, και ιη 
ψνχϋ τ(*>ν δικαζόντων έμβαλεΐν εις την του βαοιλέως γνώ
μην άνενεγκειν των έξηταομένων την γνώσιν' 'έσεσθαι γάρ 

5 τι ϊσως χρηστόν από της ύπερθέσεως ταύτης. Και κοιν'ύ 
παρά του δήμου λιτοί πρός τόν φιλάνθρωπον Θεόν άνεπέμ- 
ποντο, τά λείψανα οώοαι της πόλεως, και μη περιιδεΐν τέ- 
λεον εκ βάθρων άνασπωμένην αυτήν. Και οϋκ ήν ίδεΐν ον- 
δένα άδακρυτί ταΰτα βοώντα. Άλλ9 δμως ούδέν τούτων τους 

10 δικάζοντας ένδον άκούοντας εκαμπτε τότε, άλλ9 εν μόνον 
έσκόπουν, δπως ακριβής γένηται ή των τολμηθέντων έξέ- 
τασις’ και τέλος άλύσεις αύτοϊς περιθέντες, καί σιδήρφ 
δήσαντες, έπΐ τό δεσμωτήριον επεμπον διά μέσης της α
γοράς, ανθρώπους Ιπποτρόφους, άγωνοθέτας, έτέρας μυρίας 

15 λαμπροτέρας έχοντας άριθμείν λειτουργίας, και τάς ουσίας 
έδήμευον, και σήμαντρα έν ταις θνραις απάντων ήν Ιδειν. 
Και αΐ γυναίκες αί τούτων της πατρώας έκβαλλόμενοι οι
κίας, έκάστη έκεΐνο τό της γυναικός του 9Ιώβ διά των έρ
γων έπλήρουν οικίαν γάρ έξ οϊκίας και τόπον έκ τόπου 

20 περιήρχοντο καταγωγίου δεόμεναι. Καί γάρ ουδέ τούτο αν- 
ταίς εϋκολον ην, έκάστου δεδοικότος και τρέμοντος των 
προσηκόντων τινά των υπευθύνων ποδέξασθαι και θερα- 
πενσαι.

9Αλλ9 δμως τοσούτων γενομένων, $στεργον πάσι τούτοις 
25 οι παϋόντες, έπειδή της παρούσης ονκ έξέπεσαν ζωής' και 

οϋτε ζημία χρημάτων, ούτε ατιμία, ουτε ή τοσαύτη πομπή, 
οΰτε αλλο τι των τοιούτων ούδέν αυτούς εδακνε. Τό γάρ 
τής συμφοράς μέγεθος, καί τό, μείζονα προσδόκησαν τας 
τούτων, ταϋτα ύπομεϊναι, φιλοσοφειν παρεσκεύαζε την ψν- 

80 χήν. Και τότε έμάνθανον πώς εϋκολον ήμϊν ή αρετή, ράδι-

3. Πς>6λ, ’Ιώβ 2, 0,
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εύρίσκοντο είς πολύ μεγάλην άγωνίαν και έπαρακαλοϋσαν 
τον θεόν νά έπκρέρη κάποιαν αργοπορίαν και αναβολήν, 
και είς την ψυχήν των δικαστών νά βάλη τήν σκέψιν, νά 
υποβάλουν εις τήν κρίσιν του βασιλέως τό πόρισμα των άνα- 
κρίσεων- διότι ίσως νά προέλθη κάτι καλόν άπό τήν άναβο- 
λήν αύτήν. Και άνεπέμποντο πρός τον θεόν τόν φιλάνθρω
πον κοιναί παρακλήσεις, νά σώση τά λείψανα τής πόλεως, 
και νά μή έπιτρέψη νά ίδουν τήν τελειωτικήν καταστροφήν 
αύτής. Και δέν ήμπορουσες νά ίδής κανέναν πόύ νά λέγη 
αύτά χωρίς δάκρυα. "Ομως τίποτε άπό αύτά δέν άκαμπτε 
τότε τούς δικαστάς πού έδίκαζον μέσα καί ήκουον αύτά, 
άλλά αύτοί είς ένα μόνον έπρόσεχον, πώς νά γίνη λεπτο
μερής και άκριβής ή έξέτασις τών τολμηθέντων καί τέλος 
άφοϋ τούς έβαλαν τάς άλυσίδας και τούς έδεσαν μέ τά σιδη
ρά δεσμά, τούς έστελλον είς τό δεσμωτήριον διά μέσου τής 
άγορας, άνθρώπους οι οποίοι έτρεφον ϊππους, άγωνοθέτας, 
καί άλλας άναριθμήτους λειτουργίας έχοντας έπιτελέσει, 
και έδήμευον τάς περιουσίας, καί ήμπορουσες νά ίδής είς 
τά σπίτια δλων σημεία δηλωτικά τούτων. Καί αί γυναίκες 
αύτών δταν έξεδιώκοντο άπό τά πατρικά των σπίτια, ή κάθε 
μία άπό αύτάς έκαμνε τό έργον τής γυναικός τού Ίώβ®. 
διότι άπό οικίαν είς οικίαν καί άπό τόπον είς τόπον έγύ ρί
ζαν, έπειδή είχον άνάγκην ένός τόπου διά νά παραμείνουν. 
'Όμως καί τούτο δέν ήτο εύκολον είς αύτάς, διότι κάθε 
ένας έφοβείτο και έτρεμε νά,ύποδεχθη καί περιποιηθη συγ
γενείς έκείνων πού ήσαν ύπεύθυνοι διά τά γεγονότα.

Καί δμως άν καί συνέβησαν. τόσα, ύπέμενον είς δλα αύ
τά ο ι, παθόντες* έπειδή έσωσαν τήν παρούσαν ζωήν των* 
καί ούτε ή χρηματική ζημία, ούτε ή μείωσις πού ύπέστησαν, 
ούτε ή τόση διαπόμτιευσις, ούτε τίποτε άλλο άπό αύτά τούς 
ένοχλοϋσε καθόλου. Διότι τό μέγεθος της συμφοράς καί δτι 
άνέμενον νά τούς συμβοϋν άκόμα μεγαλύτερα κακά άπό αύ
τά, έκαμε τήν ψυχήν τους νά φιλοσοφή καί νά ύπομένουν 
αύτά. Καί τότε έμάνθανον πόσον εύκολος καί εύκολοκατόρ-
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όν τε και εύκατόρθωτον, και δτι παρά την ήμετέραν ολι
γωρίαν μόνον επίπονος είναι δοκεϊ. Οϋτοι γάρ οΐ προ τον- 
του χρημάτων ολίγων ζημίαν ονχ ένεγκόντες πράως, επει
δή φόβφ κατεσχέθησαν μείζονι, πάντα τά δντα άποβαλόν- 

5 τες, ώς θησαυρόν εϋρηκότες διέκειντο, δτι την ψυχήν οϋκ 
άπέβαλον.

'Ώστε εί και τής μελλούοης γεέννης είχεν ημάς αϊσθη- 
οις, και τάς άφορήτους έκείνας ένενοοϋμεν κολάσεις, εϊ και 
την ούσίαν, και την ψυχήν, και τό σώμα έπεδώκαμεν υπέρ 

10 ιών του Θεοϋ νόμων, ούκ αν ήλγήααμεν, εϊδότες δτι μείζο- 
να κερδανοϋμεν την τών μελλόντων δεινών απαλλαγήν. Τά
χα Ικανώς υμών κατεμάλαξε την καρδίαν ή τραγωδία ιών 
εϊρημένων, άλλά μη δυαχεράνητε. Και γάρ επειδή μέλλω 
λεπτοτέρων κατατολμάν νοημάτων, και άπαλωτέρας δέομαι 
διανοίας, έπίτηδες τούτο έποίησα, ώστε τφ φόβφ τον διί]- 
γήματος την διάνοιαν υμών πάσαν άποτινάξασθαι ραθυ
μίαν, και τών βιωτικών άπαναστάσαν απάντων, μετά πολ
λής τής ευκολίας πρός τό βάθος τής ψυχής παραπέμψαι 
τών λεγομένων τήν δύναμιν* ικανώς μέγ ο$ν και πρώην 

20 νμϊν ό λόγος άπέδειξεν, δτι φυσικός ήμΐν έγκειται νόμος 
τών καλών και τών ου τοιοντων.

3. 'Ίνα δ& έκ περιουσίας ήμϊν ή άπόδειξις γένηται, 
τή αύτή καϊ σήμερον έπαγωνιούμεθα πάλιν υποθέσει τών 
λόγων. 'Ότι έξ αρχής τον άνθρωπον πλάττων ό θεός άμ- 

25 φοτέρων αυτόν έπιστημονικόν έποίηοε, δηλονσι πάντες άν
θρωποι' τους γοϋν υπευθύνους ήμϊν αΙσχυνόμεθα άμαρτά- 
νοντες άπαντες και πολλάκις δεσπότης πρός πόρνην γυναίκα 
βαδίζων9 εϊτα τών έπιεικεστέρων τινά οικετών ϊδών, έρυ~ 
θριάσας άνεχώρησε τής άτόπου ταύτης όδοϋ. Πάλιν λοιδο- 

80 ρούμενοι παρ5 έτέρων τά τής πονηριάς ονόματα, ϋβριν ?ό



ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΤΡΙΤΗ 383

θωτος είναι ή άρετή, είς ημάς, και ότι φαίνεται δύσκολος έξ 
αιτίας τής ίδικής μας ολιγωρίας. Διότι αύτοι οι ίδιοι οι οποίοι 
προηγουμένως δεν ύπέφερον με ησυχίαν όλίγην χρηματικήν 
ζημίαν, έπειδή τώρα κατελήφθίησαν άπό μεγάλον φόβον, άν 
και έχασαν όλα όσα είχαν, ήσθανοντο ως νά εύρον θησαυ
ρόν, επειδή δεν έχασαν τήν ζωήν των.

"Ωστε εάν εϊχομεν άντιληφθή καλώς τήν γέενναν τής 
μελλούσης κρίσεως, και τάς άφορήτους έκείνας κολάσεις 
έσκεπτόμεθα, ακόμα και τήν περιουσίαν και τήν ψυχήν και 
τό σώμα αν θα έδίδαμεν χάριν τής τηρήσεως τών νόμων του 
θεοϋ, δέν θά έστενοχωρούμεθα επειδή θά έγνωρίζαμεν ότι 
θα έκερδίζαμεν περισσότερα, δηλαδή τήν άπαλλαγή,ν άπό τά 
μέλλοντα κακά. "Ισως αρκετά νά συνεκίνησαν τήν καρδίαν 
σας τά τραγικά γεγονότα πού ήκούσατε, όμως μή στενοχω- 
ρήσθε. Διότι επειδή πρόκειται νά άσχοληθπ τώρα μέ ύψηλό- 
τερα νοήματα, και πρέπει νά είναι ή διάνοιά σας άπαλωτέρα, 
τό έκαμα αύτό επίτηδες, ώστε άπό τόν φόβον πού προέρχε
ται έξ όσων ήκούσατε, άφοϋ άποτινάξη ή διάνοιά σας δλην 
τήν ραθυμίαν και άπομακρυνθη άπό όλα τά βιωτικά, μέ με
γάλη ν ευκολίαν νά στείλη εις τό βάθος τής ψυχής σας τήν 
δύναμιν τών λόγων πού θά είπώ· αρκετά μέν καί προηγου
μένως ό λόγος άπέδειξεν ότι ύπάρχει εντός ήμών φυσικός 
νόμος διά νά γνωρίζωμεν τά καλά καί τά κακά.

3. Διά νά γίνη δέ ή άπόδειξις τούτου είς ήμας καλυτέ- 
ρα, μέ τήν ιδίαν ύπόθεσιν θά άσχοληθώμεν και σήμερον. 
Τό ότι όταν έδημιούργησεν ό θεός τόν άνθρωπον έξ άρ> 
χής τόν έκαμε νά γνωρίζη και τά δύο, τό όμολογοϋν όλοι οι 
άνθρωποι* διότι όταν άμαρτάνωμεν όλοι έντρεπόμεθα τούς 
κατωτέρους άπό ήμας, καί πολλάκις κάποιος κύριος πού έ- 
πήγαινεν είς τόν οίκον πόρνης, και είδε κάποιον άπό τούς 
δούλους του, άφοϋ έκοκκίνησεν, έφυγεν άπό τόν κακόν τού
τον δρόμον. Πάλιν όταν λοιδορούμεθα άπό άλλους, οί όποιοι 
χρησιμοποιούν είς βάρος μας έκφράσεις τής πονηρίας καί 
τής κακίας, θεωρουμεν ότι τούτο είναι ΰβρις έναντίον μας*



384 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

πράγμα είναι φαμεν’ καν κακώς πάθωμεν, εις δικαοτήριον 
ελκομεν τους ποιήσαντας. Οντως ϊσμεν τι μεν κακία, ιί 
δέ αρετή. Τοντο γονν αύτό και ό Χριστός έμφαίνων και 
δεικνύς, δτι ούδέν ξένον, ονδε νπερδαίνον ημών την φύ- 

δ σιν νομοθετεί, άλλ5 ο πάλαι προλαδών έγκατέθηκεν ημών 
τώ οννειδότι, μετά τους πολλονς έκείνονς μακαρισμούς όν
τως Βλεγεν’ θέλετε ϊνα ποιώσιν νμϊν οι άνθρωποι, ταν- 
τα και νμείς ποιείτε αύτοίς».

Ον χρεία πολλών λόγων, φησίν, ονδέ μακροτέρων νό- 
10 μων, ούδέ διδασκαλίας ποικίλης’ τό θέλημά σον γενέσθω 

νόμος. Θέλεις ενεργετεΐσΰαι; Ενεργέτησον ετερον. Θέλεις 
έλεείσθαι; Έλέησον τον πλησίον. Θέλεις έπαινείσθαι; *Επαί
νεσαν ετερον. Θέλεις αγαπά σθαι; Φίλησον. Θέλεις τών 
πρωτείων άπολαύειν; Παραχώρησαν έτέρφ πρότερον τον- 

1δ των. Σν γενον δικαστής, ον γενον νομοθέτης της σανιον 
ζωής. Και πάλιν «"Ο μισείς, άλλφ μή ποιήσης». Διά μεν 
τούτον τής κακίας εισάγει την απαλλαγήν, διά δέ τον πρυ- 
τέρον τής άρετής την εργασίαν. «'Ό μισείς, άλλφ μή ποίη
σης)). Μισείς νδρίζεσθαι; Μή νδρίσης έτερον. Μισείς δα- 

20 σκαίνεσθαι; Μηδε αν φθονήσης έτέρφ. Μισείς άπατάσθαι; 
Μηδέ ον άπατήσης άλλον. Και έπ'ι πάντων δέ άπλώς, 
άν τά δύο ρήματα ταντα κατέχωμεν, ον δεησόμεθα διδα
σκαλίας έτέρας.

Τής γάρ άρετής την μέν γνώοιν ένέθηκεν ημών τη φν- 
25 οει, την <5έ πράξιν, και την διόρθωσιν έπέτρεψεν ημών τη 

προαιρέσει. Τάχα ασαφές τό λεγόμενον’ ούκονν πειράσο- 
μαι σαφέστεροι* αύτό ποιήσαι πάλιν. Εις τό εϊδέναι οτι 
καλόν τό σωφρονείν ον δεόμεϋα λόγων, ονδε διδασκαλίας’ 
ϊχομεν γάρ εν τή φύσει τήν γνώοιν αύτον, καί ον χηρεία

4. Ματθ, 7, 12.
5. Τθ)6. 4, 16.
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και αν πάθωμεν κάποιο κακόν, σύρομεν εις τό δικασιήριον 
αύχούς πού μάς ιό έκαμαν. ’Από αύτό λοιπόν φαίνεται δτι 
γνωρίζομεν τί είναι κακία και τί άρετή. Αύτό λοιπόν φανε- 
ρώνων και ό Χριστός και άποδεικνύων διι, άπό δσα νομοθε
τεί τίποτε δέν είναι ξένον, ούτε ύπερβαίνει τήν άνθρωπίνην 
φύσιν, άλλα είναι έκεϊνα πού άπό παλαιό εθεσεν έντός μας, 
μετά τούς πολλούς έκείνους μακαρισμούς ελεγε τά έξής* 
«εκείνα πού θέλετε νά κάμουν εις σάς οι άνθρωποι αύτά 
νά κάμετε καί σείς εις αύτούς»4.

Δέν είναι άνάγκη πολλών λόγων, λέγει, ούτε μεγάλων 
λόγων, ούτε ποικίλης διδασκαλίας* τό θέλημά σου άς γίνη 
νόμος, θέλεις νά εύεργετήσαι; Εύεργέτησε άλλον. Θέλεις 
νά σέ έλεοϋν; Ελέησε τόν πλησίον σου. θέλεις νά σέ έ- 
παινοϋν; Νά έπαινης άλλον, θέλεις νά σέ άγαποϋν; ’Αγά
πησε. Θέλεις νά άπολαύσης τά πρωτεία; Παραχώρησε είς 
τόν άλλον προηγουμένως αύτά. Σύ νά γίνεις δικαστής, σύ 
νά γίνης νομοθέτης της ζωής σου. Kai πάλιν λέγει* «Εκεί
νο πού μισείς μή τό κάμης είς άλλον»5. Kai μέ αύτό πού λέ
γει διδάσκει τήν άπαλλαγήν άπό τήν κακίαν, δι9 έκείνου δέ 
πού προηγουμένως είπε τήν έργασίαν της άρετης. «Αύτό 
πού μισείς μή τό κάμης εις άλλον». Μισείς δταν ύβρίζεσαι; 
Μή ύβρίζης άλλον. Μισείς δταν σέ φθονούν. Οΰτε νά φθο- 
νήσης άλλον. Μισείς νά σέ έξαπατουν; Μήτε σύ νά έξαπα- 
τήσης άλλον. Και γενικώς δι9 δλα τά ζητήματα, άν £χωμεν 
ύπ’ άψιν τά δύο αύτά χωρία, δέν θά χρειασθώμεν άλλην δι
δασκαλίαν.

Διότι τής μέν άρετης τήν γνώσιν £θεσεν έντός ήμών, 
τήν 0έ πραξιν, καί τήν συμμόρφωσίν μας πρός αύτήν, άφή- 
κεν είς τήν έλευθέραν μας θέλησιν. νΙσως είναι άσαφές 
αύτό πού είπα* λοιπόν θά προσπαθήσω νά κάμω τούτο σαψέ- 
στερον. Είς τό νά γνωρίζωμεν δτι εϊναι καλάν* πραγμα ή 
σωφροσύνη δέν £χομεν άνάγκη ν λόγων, ούτε διδασκαλίας* 
διότι τήν γνώσιν αύτής τήν £χομεν άπό τήν φύσιν μας, καί 
δέν χρειάζεται νά κοπιάσωμεν Kai νά άναζητήσωμεν διά νά

25
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πόνων ονδε καμάτων, ώστε περιελθειν και ζητήσαι εϊ καλόν 
ή σωφροσύνη και χρήσιμον, άλλα κοινή γνώμη πάντες ό- 
μολογονμεν τοντο, και ονδεις άμφιδάλλει περί της άρετης. 
Οντω και την μοιχείαν κακόν είναι νομίζομεν, και όϋδέ 

5 έντανϋα πόνων ήμϊν δει και μαθήσεως, ώστε γνώναι την 
της αμαρτίας ταύτης κακίαν* άλλα πάντες έν ταις τοιανιαις 
ψήφοις έσμέν αύτοδίδακτοι, και την άρετήν, καν μη μετίω- 
μεν αυτήν, επαινονμεν, ώσπερ οϋν τήν κακίαν, καν έργα- 
ζώμεθα, μισοϋμεν.

Μ Και τοντο θεοϋ κατόρθωμα γέγονε μέγιστον, ώστε το 
συνειδός ημών, και τήν προαίρεσίν τέως και προ τής πρά- 
£εως οίκειώσαι μέν τη αρετή, έκπολεμώσαι δε τή πονηριά. 
'Ώσπερ ουν εφην, ή μεν γνώσις εκατέρων τούτων εγκειται 
τφ σννειδότϊ πάντων άνθρώπων, και ου δεόμεθα διδασκά- 

15 λον τινδς πρός το ταντα μαθεϊν' ή δέ διόρθωσις λοιπόν 
προαιρέσει, και σπουδή, και πόνοις έγκεχείρισται. Τί δή 
ποτέ; гΌτι εις τό παν τής φύσεως έποίησεν, άστεφάνωτοι, 
και χωρίς βραβείων άπήλθομεγ αν' και ώσπερ τά άλογα τών 
πλεονεκτημάτων ών εχει κατά φύσιν, ούκ άν λάδοι μισθόν, 

20 ονδεν έπαινον, όντως οϋδε ήμεϊς άπολαύσαιμεν άν τίνος τού
των. Τά γάρ τής φύσεως πλεονεκτήματα ον τών εχόντων, 
άλλα του δεδωκότος έστίν έπαινος και έγκώμιον. Τή μεν 
οϋν φύσει τό παν ούκ έπέτρεψε διά τοντο' πάλιν τήν προ- 
αίρεσιν ολόκληρον άναδέξασθαι τό φνρτίον ονκ εϊασε, και 

25 τό τής γνώσεως, και τό τής διορθώσεως, %να μή πρός τον 
πόνον άπαγορεύσιι τής αρετής' άλλ5 υπαγορεύει μεν αντή ιό 
συνειδός τά πρακτέα, πρός δέ τήν έργασίαν αυτή τους лого5 
έαντής εισφέρει πόνους.

Και δτι μέν καλόν τό σωφρονεΐν μηδέν καμόντες έπι- 
30 στάμεθα'. τής φύσεως γάρ ή γνώσις' σοχρροσύνην δέ ονκ
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μάθωμεν εάν είναι καλόν πράγμα ή σωφροσύνη και χρήσι
μον, άλλα άπό κοινού δλοι όμολογοϋμεν τούτο και ούδεις 
άμφιβάλλει περί τής άρετής. ’Έτσι θεωρούμεν δλοι δτι ή 
μοιχεία είναι κακόν πραγμα, και ούτε χρειάζεται κόπος και 
διδασκαλία διά να. μάθωμεν δτι αύτή είναι κακία* άλλά δλοι 
είς τάς κρίσεις μας περί αύτών των ζητημάτων εϊμεθα αύτο- 
δίδακτοι, καί τήν αρετήν, και άν ακόμη δέν τήν άσκούμεν, 
δμως τήν επαινούμεν, δπως και τήν κακίαν, και άν ακόμη 
τήν έργαζώμεθα, τήν μισοϋμεν.

Και τούτο είναι μέγιστον εργον τής σοφίας τού θεού, 
ώστε ή συνείδησις ήμών και ή ελευθερία τής βουλήσεως άπό 
τήν άρχήν και πρό τής πράξεως νά διάκεινται φιλικώς μέν 
πρός τή,ν άρετήν, έχθρικώς δέ πρός τήν κακίαν. Καθώς λοι
πόν είπα, ή μέν γνώσις τής άρετής και τής κακίας έγκειται 
είς τήν συνείδησιν δλων τών άνθρώπων, καί δέν εχομεν τήν 
άνάγκην κάποιου διδασκάλου, διά νά μας διδάξη τούτρ* ή 
διόρθωσις δμως έξαρταται άπό τήν έλευθέραν βούλησιν, άπό 
τήν προθυμίαν και τούς κόπους. Διατί λοιπόν συμβαίνει τού
το; Διότι έάν εκαμνεν ό Θεός τό παν νά έξαρταται άπό τήν 
φύσιν μας, χωρίς στεφάνους και χωρίς βραβεία θά άπερχώ- 
μεθα άπό τόν κόσμον αύτόν* καί δπως τά άλογα ζώα διά τά 
πλεονεκτήματα πού £χουν τά φυσικά, δέν πρόκειται νά λά
βουν μισθόν ούτε έπαινον, £τσι και ήμεϊς τίποτε δέν θά ήθέ- 
λομεν άπολαύσει άπό αύτά. Διότι τά φυσικά πλεονεκτήματα, 
δχι έκείνων πού τά έχουν, άλλά έκείνου πού τούς τά εδω- 
κεν είναι έπαινος καί έγκώμιον. Διά τούτο δέν έπέτρεψεν 
είς τήν φύσιν νά όφείλεται τό παν είς αύτήν· πάλιν δμως 
δέν έπέτρεψεν ολόκληρον τό φορτίον νά τό άναλάβη ή προ- 
αίρεσις διά νά μή άποκάμη άπό τούς κόπους τής άρετής* 
άλλά ύποδεικνύει εις αύτήν ή συνείδησις τί πρέπει νά πρά
ξη, διά δέ τήν έργασίαν τών ύποδεικνυομένων μόνη της αύ
τή άναλαμβάνει τούς κόπους.

Και δτι μέν είναι καλόν πραγμα ή σωφροσύνη τό γνω- 
ρίζομεν χωρίς νά καταβάλωμεν καμμίαν προσπάθειαν* διότι
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αν δυνηθείημεν κατορθώσαι μη καμόντες, μηδε την επι
θυμίαν χαλινώοαντες, και πολυν νποστάντες πόνον. Τοΰτο 
γάρ ούκ h ι εκ φύσεως ημϊν πρόσεστι, καθάπερ ή γνώσις, 
άλλα δεϊται προθυμίας και σπονδής. Ον ταύτΐ) δε μόνον 

5 έπεκούφισζν ημϊν τό βάρος, άλλά καί έτέρφ τρόπφ πάλιν, 
και αυτών τών κατορθωμάτων ενια φυσικά άφεις είναι εν 
ημϊν. Καί γάρ τό συναγανακτεϊν τοϊς νβριζομένοις φ>υσικόν 
δ,παντες %χομεν, ( ευθέως οΰν τοϊς έπηρεάζονσιν εχθροί 
γινόμεθα, καν μηδέν ώμεν αύτοϊ πεπονθότες) και τό συνή- 

10 δεσθαι τοϊς άντιλήψεως και βοήθειας άπολαύονσι, και τό 
κατακλασθαι έπϊ ταις έτέρων ουμφοραις καί τη φιλοστορ- 
γίμ τη πρός άλλήλους. Καν γάρ πραγμάτων περιστάσεις 
δοκώσι μικροψυχίαν τινά εϊσάγειν, άλλ9 δμως εχομεν κοινόν 
πρός άλλήλονς φίλτρον. Καί τοΰτό τις σοφός αΐνιττόμενος 

15 £λεγε' Παν ζώον άγαπξ, τό δμοιον αύτφ, καί άνθρωπος 
τόν πλησίον αύτοϋ.

4. Πολλούς ök και έτέρους μετά τον συνειδότος έπέ- 
στησεν ημϊν διδασκάλους ό Θεός. Kal γάρ πατέρας τοϊς νΐ- 
οϊς, και δεοπότας τοϊς δούλοις, και ανδρας ταις γυναιξί, 

20 και διδασκάλους τοϊς μαθηταϊς, και νομοθέτας καί δικα- 
οτάς τοϊς άρχομένοις, και φίλους τοϊς φίλοις. Πολλάκις 
δέ και παρ9 έχθρών έκερδάναμεν ούκ 8λαττον η παρά φί
λων δταν γάρ ημϊν όνειδίσωσι τά άμαρτήματα, καί ακον- 
τας εις διόρθωσιν αύτών διεγείρουσι. Τοσούτους dk ημϊν 

25 διδασκάλους έπέστησεν, ϊνα εύκολος ημϊν ή τον λυσιτελοΰν- 
τος ενρεσίς τε και διόρθωοις γένηται, τον πλήθους τών 
πρός αντό σννελαννόντων ή μάς ούκ άφιέντος έκπεσεϊν τών 
συμφερόντων ήμϊν.

6. Σοφ. Σειρ. 13, 15.
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ή γνώσις αύτή είναι έμφυτος* την σωφροσύνην δμως δεν θά 
ήμπορέσωμεν νά έπιτύχωμεν, εάν δέν κοπιάσωμεν, ούτε άν 
δέν χαλιναγωγήσωμεν τήν κακην επιθυμίαν και ύποστώμεν 
πολύν κόπον. Διότι αύτό δέν ύπάρχει είς ήμας έκ φύσεως, δ- 
πως ή γνώσις, αλλά χρειάζεται προθυμίαν καί προσπάθειαν. 
Και δέν μας έκαμε μόνον δι9 αύτοϋ του τρόπου έλαφρότε- 
ρον τό βάρος, άλλά καί μέ κάποιον άλλον τρόπον, μέ τό νά 
άφήση νά μας είναι μερικά άπό τά κατορθώματα φυσικά. 
Καθ’ δσον και τό νά άγανακτοϋμεν μαζί μέ εκείνους πού 
ύβρίζονται τό έχομεν δλοι έκ φύσεως, (διότι άμέσως γινόμε- 
θα έχθροί μέ έκείνους πού βλάπτουν τούς άλλους, άκόμα 
καί άν δέν έχωμεν πάθει ήμεϊς τίποτε άπό αυτούς) καί τό 
νά αίσθανώμεθα εύχαρίστησιν μαζί μέ έκείνους πού απολαμ
βάνουν βοήθειαν και ύποστήριξιν, καί τό νά σ τ ε ν ο χ ω ρ ο ύ μ έ 
θα διά τάς συμφοράς των άλλων, καί τό νά συγκινούμεθα 
διά τήν πρός άλλήλους άγάπην. Διότι καί άν αί περιστάσεις 
των πραγμάτων φαίνεται άτι μας κάμουν νά εϊμεθα μικρό
ψυχοι, δμως έχομεν κοινήν μεταξύ μας άγάπην. Καί τούτο 
έννόών κάποιος σοφός έλεγε* «Κάθε ζώον άγαπα τό δμοιόν 
του, καί ό άνθρωπος τόν πλησίον του»·.

4. Καί άλλους πολλούς, έκτός τής συνειδήσεως, έβαλεν 
είς ήμας διδασκάλους ό θεός. Καθ5 δσον είναι διδάσκαλοι οί 
πατέρες είς τά παιδιά των, οι κύριοι είς τούς ύπηρέτας των, 
οΐ άνδρες είς τάς γυναίκας, οι διδάσκαλοι είς τούς μαθητάς, 
οί νομοθέται καί οί δικασταί είς τούς άρχομένους καί οι φί
λοι είς τούς φίλους. Πολλάκις δέ έχομεν ώφεληθή άπό τούς 
εχθρούς περισσότερα παρά άπό τούς φίλους* διότι δταν αύ- 
τοί μας έμπαίζουν διά τά άμαρτήματά μας, χωρίς νά τό θέ- 
λωμεν μας διεγείρουν πρός διόρθωσίν των. Μας έδωσε τό
σους διδασκάλους διά νά γίνεται μέ εύκολίαν ή εΰρεσις 
έκείνου πού μας ώφελεϊ καί ή διόρθωσις έκείνου πού μας 
βλάπτει, έπειδή, ένεκα του πλήθους των παραγόντων τούτων 
πού μας καθοδηγούν, δέν μας έπιτρέπει νά έκπέσωμεν άπό 
έκεϊνα πού μας συμφέρουν.
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Καν γάρ τών γεγεννηκότων καταφρονήσωμεν, τους άο- 
χοντας δεδοικότες, επιεικέστεροι πάντως έοόμεΰα* καν ε
κείνους διαπτύοωμεν άμαρτάνοντες, την τον σννειδότος ου
δέποτε δννησόμεθα διαφυγειν έπιτίμησιν* καν ταύτην άτι- 

δ μάσωμεν καί διακρονσώμεθα, την παρά των πολλών νπύ- 
ληψιν δεδοικότες άμείνονς έσόμεϋα· καν πρός ταύτην αναι- 
οχυντήσωμεν, ό τών νόμων έγκείμενος φόβος και ακοντα% 
ημάς σωφρονίοαι δννήσεται, καί νέους μεν όντας διδάσκα
λοι καί πατέρες, αυξηθέντας δέ οι νομοθέται καί άρχοντες 

10 παραλαβόντες ρνϋ'μίζονσιν ο'ί τε οίκέται, άτε ραϋνμότερον 
διακείμενοι μετά τών είρημένων καί την παρά τών δεσπο
τών ανάγκην εις σωφροσύνην εχονσι, καί αϊ γυναίκες τονς 
άνδρας’ καί πολλά πανταχόϋεν ημών τω γένει τά τειχία 
πρός το μη ρφδίως εις κακίαν έξολισΰήσαι καί καταπεσεϊι. 

15 Πρός δε τούτοις άπασι, καί νόσοι καί περιστάσεις πρα
γμάτων ημάς παιδεύουσι. Καί γάρ πενία κατέχει, καί ζη
μία σωφρονίζει, καί κίνδυνος καταστέλλει, καί πολλά ετέ- 
ρα τοιαυτα. Ον φοβει σε πατήρ; ουδέ διδάσκαλος; ονκ άρ- 
χων; ον νομο&έτης; ού δικαστής; Ονκ έντρέπει σε φίλος; 

20 Ού δάκνει σε έχϋρός; Ον σωφρονίζει δεσπότης; Ον διδά
σκει άνήρ; Ον διορΰονταί σε τό σννειδός; Άλλ9 αρρώστια 

πολλάκις έπελϋονσα σωματική τό παν κατώρθωσε, καί ζη
μία δε τόν θρασύτερον έποίησεν έπιεικέστερον’ καί τό δη 
μεϊζον, δτί ονχ ήμιν μόνον, αλλά καί έτέροις σνμπίπτοντα

25 τά δεινά μεγάλα ημάς ώφελεΐν είωθε' καί αντοί μεν μη
δέν τι παϋόντες, έτέρονς δέ κολαζομένονς ιδόντες ονκ ελαι-
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Διότι άκόμη και αν περιφρονήσωμεν τούς γονείς μας, 
θά γίνωμεν φρονιμότεροι οπωσδήποτε επειδή φοβούμεθα 
τούς άρχοντας· και αν περιφρονήσωμεν και εκείνους άμαρ- 
τάνοντες, δμως τήν έπιτίμησιν της συνειδήσεως ούδέποτε θά 
ήμπορέσωμεν νά διαφύγωμεν καί αν και αύτήν άτιμάσωμεν 
και άποκρούσωμεν, θά γίνωμεν καλύτεροι, φοβούμενοι τήν 
έντύπωσιν πού θά σχηματίσουν οι πολλοί* καί αν φανώμεν 
αναίσχυντοι άπέναντι αύτης, θά ήμπορέση νά μας σωφρονίση 
παρά τήν θέλησίν μας ό φό6ος πού προέρχεται άπό τούς 
νόμους, και ένω εϊμεθα άκόμη νέοι οί πατέρες και οι διδά
σκαλοι μας παιδαγωγούν, δταν δέ μεγαλώσωμεν οί άρχοντες 
και οι νομοθέται μας παραλαμβάνουν καί ρυθμίζουν τόν 6ίον 
μας* καί οι ύπηρέται, επειδή είναι ραθυμότεροι άπό ήμας, 
εκτός των δσων έλέχθησαν έχουν τήν άνάγκην καί τής επι
βολής των κυρίων των διά νά σωφρονισθοϋν, .και αί γυναί
κες των άνδρων* καί πολλά άπό παντού ύπάρχουν είς τό 
γένος μας προστατευτικά μέσα, ώστε νά μή. όλισθαίνη κανείς 
εύκολα είς τήν κακίαν καί καταπέση είς αύτήν.

Σύν τοϊς άλλοις καί αί άσθένειαι καί αί περιστάσεις αί 
δύσκολοι μας διδάσκουν. Καθ’ δσον καί ή πενία μας συγ
κροτεί καί ή ζημία μας σωφρονίζει καί ό κίνδυνος μας κά
μει νά εϊμεθα συνεσταλμένοι καί πολλά άλλα τέτοια. Δέν 
σου προκαλεί φόβον ό πατέρας; ούτε ό διδάσκαλος; ούτε 
ό άρχων; ούτε ό νομοθέτης; ούτε ό δικαστής; Δέν σέ κά
μει νά έντρέπεσαι ό φίλος; Δέν σου σταματςί τήν κακίαν ό 
έχθρός; Δέν σέ σωφρονίζει ό κύριος σου; Δέν σέ διδάσκει 
ό συνάνθρωπός σου; Δέν σέ διορθώνει ή συνείδησίς σου; 
"Ομως δταν έπέλθη πολλάκις άρρώστεια σωματική επιτυγ
χάνει τό παν καί ή ζημία τόν πλέον σκληρόν τόν κάμει έπι- 
εικέστερον* καί τό σπουδαιότερον είναι δτι δχι μόνον δταν 
συμβαίνουν αύτά είς ήμας, άλλά και δταν συμβαίνουν τά 
κακά αύτά είς τούς άλλους, ήμείς άποκομίζομεν μεγάλην 
ωφέλειαν* καί ήμείς οί ϊδιοι χωρίς νά πάθωμεν τίποτε, μόνον 
δ£ πού εϊδαμεν άλλους νά τιμωρούνται, έσωφρονίσθημεν δχι
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τον εκείνων έσωφρονίσθησαν. Τούτο και επί των κατορθω
μάτων σνμβαϊνον \δοι τις αν' ώσπερ γάρ καλαζομένων των 
κακών έτεροι βελτίονς γίνονται* οντω των αγαθών κατο- 
θούντων, πολλοί εις τόν ίίσον ενάγονται ζήλον ο δη καί επί 

5 της των δρκων συνέβη φυγής.
Πολλοί γάρ ετέρους ίδόντες την πονηράν άποΰεμένονς 

τών δρκων συνήθειαν, έμιμήσαντο την σπονδήν, περιεγέ- 
νοντο τής αμαρτίας' διό καί ημείς προθυμότερον τής αυτής 
άπτόμεθα παραινέσεως. Μη γάρ μοι λεγέτω τις, οτι πολ- 

10 λοί κατώρθωσαν οϋ τουτό έστι τό ζητούμενον άλλ3 ϊνα πάν- 
τες. 'Έωζ δ* αν μη τοντο ϊδω, ου δύναμαι άναπνενσαι. Ό  
ποιμήν έκείνος έκατόν πρόβατα είχε, καί ενός πλανηθέν- 
τος, ούκ έλάμβανε αϊσθησιγ τής σωτηρίας τών ένενήκοντα 
εννέα, %ως αν τό άπολωλός εΰρε, καί τή ποίμνη πάλιν άπέ- 

15 δωκεν. Ονχ όρφς καί επί τον σώματος τοΰτο γινόμενον; 
Έάν γάρ τόν δ\>νχα μόνον προσπταίσαντες αναστρέψωμεν, 
δλον τφ μέλει σνναλγεϊ τό σώμα.

Μή τοίνυν τοντο εϊπης, ώς ολίγοι τινές νπελείφθησαν 
οι μή κατορθώσαντες, άλλ* έκεΐνο σκόπει δτι οΰτοι οι ολίγοι 

20 μ η  διορθωθέντες πολλούς διαφθείρονσιν έτέρονς. Καί γάρ 
είς ήν ό πεπορνενκώς παρά Κορινθίοις, καί όμως όντως %- 
σιενεν ό Παύλος ώς δλης τής πόλεως άπολωλνίας. Καί 
μάλα εΙκότως' ήδει γάρ δτι μή σωφρονισθέντος εκείνον τα
χέως τό νόσημα βαδίζον όδφ καί τονς αλλονς έπιδραμεϊται 

25 πάντας. ΕΙδον πρώην έν τφ δικαστηρίφ δεδεμένονς καί 
άπαγομένονς διά μέσης τής αγοράς τονς περιφανείς εκεί- 
νονς άνδρας, καί τινων θανμαζόντων διά την υπερβολήν 
τής νβρεως, 'ονδέν χρή θανμάζειν* ετεροι ελεγον &νθα γάρ

7. Πρβλ. Ματθ. 18, 12-13.
8. Πρβλ. Α' Κορ. δ.
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όλιγώτερον άπό εκείνους. Τούτο ήμπορεϊ νά παρατηρήση 
κανείς και εις τά διάφορα κατορθώματα* διότι δπως δταν τι
μωρούνται οι κακοί, άλλοι γίνονται καλύτεροι, &τσι καί δταν 
οι καλοί κατορθώνουν νά κάμουν κάτι καλόν, πολλοί όδη- 
γουνται εις τον ίδιον μέ έκείνους ζήλον, δπως ακριβώς συνέ
βη και μέ τήν εντολήν της άποφυγης τών δρκων.

Πολλοί δηλαδή έπειδή εΐδον άλλους νά έχουν κόψει 
τήν κακήν συνήθειαν τών δρκων, έμιμήθησαν τήν προσπά
θειαν εκείνων, και ένίκησαν τήν άμαρτίαν* διά τούτο καί ή- 
μείς μέ μεγαλυτέραν προθυμίαν έπανερχόμεθα πάλιν εις 
τήν ιδίαν προτροπήν. Ά ς  μή μου είπη κανείς δτι πολλοί 
κατώρθωσαν νά μή όρκίζωνται, δέν είναι αύτό έκεϊνο πού 
έπιζητουμεν, άλλά έπιζητουμεν νά το κατορθώσουν δλοι. 
Και £ως δτου δέν ϊδω νά συμβαίνη τούτο δέν ήμπορώ νά 
έφησυχάσω. Ό  ποιμήν έκεϊνος εϊχεν έκατόν πρόβατα, και 
επειδή έχάθη τό £να δέν £μενεν εύχαριοτη μένος πού είχε 
τά ένενήκοντα έννέα, £ως δτου εύρε τό άπολωλός καί τό 
ώδήγησε πάλιν εις τήν ποίμνην του7. Δέν παρατηρείς δτι τό 
’ίδιον συμβαίνει καί εις τό σώμα; Διότι έάν γυρίση πίσω τό 
νύχι μας, δταν σκοντάψωμεν κάπου, ολόκληρον τό σώμα 
συμπάσχει μέ τό μέλος πού πάσχει.

Μή μου, είπης δτι είναι όλίγοι αύτοι πού δέν τό κατώρ
θωσαν, άλλά τούτο νά σκέφτεσαι δτι οι όλίγοι αύτοι πού δέν 
έχουν διορθωθη, βλάπτουν πολλούς Αλλους. Καθ’ δσον £νας 
ήτο ό Κορίνθιος πού έπόρνευσε, καί δμως ό Παύλος άνε- 
στέναζε κατά τοιοϋτον τρόπον, ώσάν ή πόλις όλόκληρος νά 
είχε χαθή8· καί πολύ όρθώς* διότι έγνώριζεν δτι άν δέν έσω- 
φρονίζετο έκεϊνος γρήγορα θά έπροχωροΰσε τό νόσημα καί 
θά κατελάμβανεν δλους. Είδα πρόηγουμένως είς τό δικαστή- 
ριον δεμένους τούς έπισήμους έκείνους άνδρας καί νά όδη- 
γουνται διά μέσου τής άγορας, καί μερικούς νά απορούν διά 
τήν τόσην περιφρόνησιν πού έγίνετο είς αύτούς, καί δλλους 
πού ελεγον πρός αύτούς 'δέν πρέπει νά άπορήτε’* διότι δπου 
ύπάρχει έγκλημα καθοσιώσεως, είς τίποτε δέν ωφελεί τό
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αν ή καθοσίωσις, αξίωμα ονδεν ώφελει. Ονκονν πολλώ μάλ
λον ένθα αν άοέβεια η, αξίωμα ονδεν ώφελεϊ.

5. Ταύτα ονν εννοούντες διαναοτήσωμεν εαυτούς' εάν 
γάρ μη την παρ9 υμών σπονδήν νμεις εισενέγκητε, περιττά 

5 τά παρ9 ημών άπαντα. Τί δήποτε; °Οτι ουχ ώσπερ αί λοι- 
παι τέχναι, οντω και ή διδασκαλική έστι δύναμις. Ό  μεν 
γάρ άργνροκόπος οϊον αν χάλκευση τό σκεύος και άπόθη- 
ται, τοιούτον έλθών τη έπιονση πάλιν ενρήσεί' και 6 χαλ
κοτύπος, και ό λιθοξόος, και τών δημιονργών έκαστος οϊον 

10 αν άφη τό οικειον εργον, τοιοντον άπολήψεται πάλιν έττι 
δε ημών ουχ όντως, άλλα τουναντίον άπαν ου γάρ άψυχα 
οκενη, αλλά ψυχάς χαλκεύομεν λογικός. Διά τούτο ου τοι- 
οντονς υμάς ενρίσκομεν οιονς καταλιμπάνομεν, άλλ' έπειδάν 
λαβόντες μετά πολλοϋ καμάτον διαπλάσωμεν, διορθώσωμεν,

15 θερμοτέρους έργαζώμεθα, έξελθόντας υμάς ή τών πραγμά
των περίοτασις πανταχόθεν περιστοιχιζομένη διαστρέφει πά
λιν, και πλείονα παρέχει την δυσκολίαν ήμϊν. Διά τούτο 
δέομαι και άντιδολώ χεϊρα όρέξαι, καϊ δσην ενταύθα π ο ι 

ούμαι την σπονδήν πρός την διόρθωσιν την νμετέραν, το- 
20 σαντην άπελθόντες εντεύθεν έπιδείκνυσθε περί την σωτη

ρίαν την νμετέραν φροντίδα.
ΕΧΘε μέν γάρ δννατόν ην νπερ υμών εμέ κατορθούν, και 

τά έπαθλα υμάς λαμβάνειν τών κατορθωμάτων, και ούκ άν 
τοσοϋτον ήνώχλησα. 9Αλλά τί πάθω; Τούτο άμήχανον' έ- 

25 κάστφ γάρ κατά τά έργα αντού αποδώσει. 'Ώσπερ ούν μή- 
τηρ όρώσα τό παιδίον πυρέττον, παρεστώσα άρχομένφ και 
καιομένω, θρηνούσα πολλάκις είπε πρός τ ό νοοούν ήαιδίον, 
εΧθε μοι δννατόν ήν, τέκνον, τον πυρετόν αναδέξασθαι τον
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άξίωμα. Λοιπόν πολύ περισσότερον δπου υπάρχει άσέβεια, 
δεν ωφελεί καθόλου τό άξίωμα.

5. Αύτά εχοντες ύπ’ δψιν άς ξεσηκώσωμεν τούς εαυτούς 
μας· διότι άν δεν συνεισφέρετε και σείς την προσπάθειάν 
σας μέ προθυμίαν είναι περιττά δλα δσα κάμνομεν ήμεϊς. 
Διατί; Διότι ή δύναμις τής διδασκαλίας δέν είναι δπως και 
αί αλλαι τέχναι. Διότι ό μέν άργυροκόπος δπως θα κατα- 
σκευάση και θά τοποθέτηση τό σκεύος, ετσι θά τό εύρη πά- 
λιν την επομένην δταν θά ελθη* και αύτός πού κατεργάζε
ται τον χαλκόν και ό λιθοξόος, καϊ κάθε £νας άπό τούς τε- 
χνίτας, δπως θά άφήση τό έργον, τέτοιον πάλιν θά τό παρα- 
λά6η· εις ήμας δμως δέν συμβαίνει τό ίδιον, άλλά εντελώς 
τό άντίθετον διότι δέν κατασκευάζομεν άψυχα σκεύη, άλλά 
λογικός ψυχάς. Διά τούτο δέν σας εύρίσκομεν εις την κα- 
τάστασιν πού σας άφήνομεν, άλλά άφου σας παραλάβωμεν 
καί σας διαπλάσωμεν μέ πολύν κόπον, σας διορθώνομεν, σας 
κάμνομεν θερμοτέρους, δταν δέ φύγετε άπό έδώ αί διάφοροι 
περιστάσεις, αί όποίαι άπό παντού σας περιστοιχίζουν, σας 
διαστρέφουν πάλιν καί μας παρέχουν μεγαλυτέραν δυσκο
λίαν. Διά τούτο σας ικετεύω καί σας παρακαλώ νά μας δώ
σετε χεϊρα βοηθείας, καί δσην προσπάθειαν καταβάλλω έδώ 
έγώ πρός διόρθωσίν σας τόσην και σείς νά Επιδεικνύετε 
προθυμίαν καί φροντίδα διά την σωτηρίαν σας, δταν άπομα- 
κρυνθήτε άπό έδώ.

Εϊθε νά ή το δυνατόν έγώ διά λογαριασμόν σας νά ειρ- 
γαζόμουν τά έργα τής άρετής και νά άπολαμβάνατε σείς τά 
βραβεία των κατορθωμάτων, τότε δέν θά σας ενοχλούσα τό
σον. "Ομως τί νά κάμω; Τούτο είναι άδύνατον διότι ό θεός 
θά άποδώση εις τον καθένα κατά τά έργα του. "Οπως άκρι- 
βώς ή μητέρα ή οποία βλέπει τό παιδί της νά £χη πυρετόν 
καί νά πνίγεται καϊ νά καίεται άπό τήν ζέστην, κάθεται κον
τά του και μέ κλάματα λέγει πρός τό άρρωστον παιδί της, 
εϊθε νά μου ήτο δυνατόν, παιδί μου, νά πάρω έγώ έπάνω 
μου τόν ιδικόν σου πυρετόν καί τήν ίδικήν σου φλόγα πού



σόν, και έπ έμαντην έλκνσαι την φλόγα' οντω δη και εγώ 
λέγω νυν, είθε δννατόν ήν έμε πονήσαντα νπερ υμών κα- 
τορθώσαι πάντων άλλ9 ονκ εστι τοντο, ονκ εστιν, άλλά των 
αϋτψ πραττομένων έκαστον ανάγκη δούναι τάς ενθννας, και 

5 ονκ αν ιδοι τις ετερον νπερ έτέρον κολαζόμενον.
Διά τοντο όδννώμαι και θρηνώ, δτι κατά την ημέραν 

νμΐν έκείνην έγκαλονμένοις ον δννήσομαι παραστηναι' 
μάλιστα μέν γάρ ονδέ παρρησία μοι πρός τον Θεόν έστι 
τοσαντη. Εί δε και παρρησίαν εϊχον, ονκ ειμϊ Μωσέως 

10 άγιώτερος, ονδ& Σαμονηλ δικαιότερος, οί)ς έπι τοσοΰΐον 
αρετής ηκοντας ονκ εφη δννασθαί τι τους Ίονδαίονς ώφε- 
λήσειν, διά το πολλή ραθνμίφ αντονς έκείνονς έκδοθηναι.

Έπει οϋν από των οικείων %ργων κολαζόμεθα καί σω- 
ζόμεθα, σπονδάσωμεν, παρακαλώ, μετά των άλλων απάντων 

13 και ταντην έκπληρώσαι την έντολήν, 'ίνα μετά χρηστης έ/.- 
πίδος έντενθεν άπελθόντες, τνχωμεν των επηγγελμένων α
γαθών, χάριτι και φιλανθρωπία τον Κνρίον ημών 9Ιησον 
Χρίστον, δι9 οδ και μεθ9 ον τφ Πατρϊ ή δόξα άμα τω άγίψ 
Πνενματι, ννν και άεϊ και εις τονς αιώνας ιών αιώνων' 

20 9Αμήν.

£96 ΙΩΑΝΝΟΎ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

9. Πρβλ. Ίερ. 15, 1.
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έχεις, έτσι ακριβώς λέγω και εγώ τώρα, είθε νά ήτο δυνατόν 
νά κοπιάσω έγώ και νά έπιτύχω δι* έσας έργα άρετής* δμως 
τούτο δεν είναι δυνατόν, δέν είναι, άλλα κάθε ένας είναι 
υπεύθυνος διά τάς πράξεις του καί δέν είναι δυνατόν νά 
ίδη κάποιος νά τιμωρήται άλλος χάριν άλλου.

Διά τούτο θλίβομαι και θρηνώ, διότι κατά τή,ν ήμέραν 
έκείνην πού θά εύρίσκεσθε εις τό δικαστήριον ώς κατηγο
ρούμενοι δέν θά ήμπορέσω νά σας βοηθήσω, άφοΰ μάλιστα 
δέν έχω τόσην παρρησίαν πρός τόν θεόν. Ακόμη δέ και 
παρρησίαν άν είχον, δέν είμαι άγιώτερος άπό τον Μωυσήν, 
ούτε δικαιότερος από τον Σαμουήλ, οί όποιοι, άν και έφθα- 
σαν εις τόσον μεγάλο ύψος άρετής, δέν ήμπόρεσαν, είπεν ό 
θεός, νά ώφελήσουν κατά τι τούς Ιουδαίους, έπειδή εις με- 
γάλην άμέλειαν εκείνοι παρέδωκαν τόν εαυτόν τους*.

Επειδή λοιπόν άπό τά έργα μας τιμωρούμεθα καί σωζό- 
μεθα, άς προσπαθήσωμεν, παρακαλώ, μαζί μέ δλας τάς άλ- 
λας έντολάς νά τηρήσωμεν και αύτήν τήν εντολήν, ώστε, 
άφοΰ άπέλθωμεν έκ του κόσμου τούτου μέ καλάς έλπίδας, 
νά άπολαύσωμεν τά άγαθά πού μας έχει ύποσχεθη ό θεός, 
διά τής χάριτος και φιλανθρωπίας του Κυρίου ήμών 5Ιησού 
Χριστού, διά τού οποίου καί μετά τού οποίου εις τόν Πατέρα 
και εις τό άγιον Πνεύμα άς είναι ή δόξα, τώρα και πάντοτε 
και είς τούς αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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ΤΟΤ ΔΗΜΟΤ ΠΑΝΤΟΣ ΑΦΕΘΕΝΤΟΣ ΤΗΣ ΑΓΩΝΙΑΣ 
και θαρσήσαντος, τινες πάλιν την πόλιν έτάραξαν φο
βέρας πλάττοντες φήμας, και ήλέγχθησαν εις τοϋτό 

5 τε οϋν υμιλίαι ε'ρηται, και εις την περί των όρκων 
παραίνεοιν, διό και ή κατά τον Ίωνάΰαν και τον 
Σαονλ ιστορία και τόγ 9Ιεφθάε παρήχθη, και έδεί- 
χθη πόσαι έξ ένός δρκον γίνονται έπιορκίαι.
1. Ονχ ώς ετνχε την πόλιν ήμϊν ό διάβολος χθές έθο- 

10 ρνβησεν, αλλά και ό Θεός ήμάζ ούχ ώς ετνχε παρεκάλεσε 
πάλιν, ώστε και ημών έκαστον ενκαίρως ειπεϊν εκείνο το 
προφητικόν. «Κατά τό πλήθος τών όδννών μον έν τ$ καρδία 
μον αΐ παρακλήσεις σον ενφραναν την ψνχήν μον». Ον τφ 
παρακαλέσαι δέ μόνον, άλλα και τφ σνγχωρησαι θορνβηθή-

16 ναι, την κηδεμονίαν ό Θεός ήμίν έτιεδείξατο την αντον. 
"Οπερ γάρ λέγων ονδέποτε έπανσάμην, τοντο καϊ τήμερον 
έρώ, δτι ονχ ή απαλλαγή τών δεινών, άλλα και ή σνγχώρη- 
οις τούτων από τής έννοιας γίνεται τον Θεον. "Οταν γάρ 
ϊδη πρός ρψθνμίαν ημάς έκκλίνοντας, καϊ της πρός αντόν 

20 οίκειώσεως άποπηδώντας, καϊ τών πνευματικών οϋδένα 
ποιονμένονς λόγον, έγκαταλιμπάνει μικρόν, ϊνα ταύτγ) οω- 
ηρονισθέντες σπονδαιότερον πρός αντόν έπανέλθωμεν.

Καϊ τί θαυμάζεις, εΐ έφ9 ημών τών ραθύμων τοΰιο 
ποιεί, δπον γε καϊ Πανλος καϊ έπ9 αύτον, καϊ τών αυτόν 

25 μαθητών ταντην 8λεγεν αιτίαν είναι τών πειρασμών. Κο- 
ρινΰίοις γάρ επιστέλλων τήν δεντέραν έπιστολήν οϋτω πώς

1. Ψαλμ. 3, 19.
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ΟΤΑΝ ΟΛΟΣ Ο ΛΑΟΣ ΑΠΗΛΛΑΓΗ 
άπό την άγωνίαν και άνεθάρρησε, μερικοί πάλιν 
έτάραξαν την πόλιν έπινοοϋντες φοβεράς φήμας, 
αί όποϊαι άπεδείχθησαν ψευδείς* έξ αιτίας τούτου 
έλέχθίη ή ομιλία αύτή και διά την περί τών δρκων 
συμβουλήν, διά τούτο έχρησιμοποιήθη καί ή ιστορία 
του Ίωνάθαν και του Σαούλ και του Ίεφθάε, και 
έδείχθη πόσαι έπιορκίαι προέρχονται άπό ένα δρ- 
κον μόνον.
1. Δέν άνησύχησεν ολίγον τήν πόλιν μας χθές ό διάβο

λος άλλά και ό θεός δχι ολίγον μας παρηγόρησε πάλιν> 
ώστε κάθε ένας άπό ήμας είναι εύκαιρία νά ειπη έκεϊνον τόν 
προφητικόν λόγον* «’Ανάλογοι πρός τάς θλίψεις μου ήσαν 
και αί παρηγορίαι μου, αΐ όποϊαι έγέμισαν μέ εύφροσύνην 
την ψυχήν μου»1. Καί άπέδειξεν ό θεός δι9 ήμας την φρον
τίδα του 6χι μόνον μέ τό δτι μας παρηγόρησεν, άλλά και μέ 
τό δτι έπέτρεψε νά γίνη αύτή ή άνησυχία. Διότι έκεϊνο πού 
δέν έπαυσα ποτέ νά λέγω, αύτό θά είπώ και σήμερον, δτι 
δηλαδή 6χι ή άπαλλαγή άπό τά κακά, άλλά καί αύτά τά ίδια 
προέρχονται άπό τήν άγάπην του θεσυ. Διότι δταν μας ίδή 
νά στρεφώμεθα πρός τήν άμέλειαν καί νά άπομακρυνώμεθα 
άπό τήν πρός αυτόν άφοσίωσιν καί νά μή φροντίζωμεν καθό
λου διά τά πνευματικά, δι’ ολίγον χρονικόν διάστημα μας 
έγκαταλείπει, ώσυε άφου σωφρονισθώμεν έξ αίτίας αυτής 
τής έγκαταλείψεως, νά έπανέλθωμεν πρός αύτόν μέ μεγα- 
λύτερον ζήλον.

Και διατί άπορείς αν τούτο τό κάμη δι’ ήμας τούς ραθύ- 
μους, άφού καϊ ό Παύλος αύτό θεωρεί ώς αιτίαν τών πειρα
σμών, και τών ίδικών του και τών μαθητών του. Διότι στέλ- 
λων τήν δευτέραν πρός Κορινθίους έπιστολήν λέγει τά έ-
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φησιν «Ον θέλω δε υμάς άγνοειν, αδελφοί, περί τής θλί- 
ψεως τής γενομένης ήμιν έν τή 9Ασία, δτι καθ9 νπερβολήν 
έβαρήθημεν νπέρ δύναμιν, ώστε έξαπορηθήναι ημάς και 
τον ζήν άλλ9 αντοί έν έαντοϊς το άπόκριμα τον θανάτον 

δ έσχήκαμεν»· δ δε λέγει τοιοντόν έστιν' οντω μεγάλοι, φη- 
σίν, ήμιν έπαιωρήθησαν κίνδννοι, ώς άπαγορενσαι τον ζήν, 
και μηκέτι λοιπόν έλπίσαι χρηστήν τινα εσεσθαι μεταβολήν, 
άλλ5 ή θάνατον άναμένειν πάντως' τούτο γάρ έστι τό, «Αν- 
τοι έν έαντοις τό άπόκριμα τον θανάτον έσχήκαμεν»· άλλ9 

10 δμως μετά την τοσαύτην άπόγνωσίν &λυσεν ό Θεός τον χει
μώνα, και τό νέφος παρήνεγκε, και έξ αυτών τον θανάτου 
τών πνλών ημάς ήρπασεν. ΕΙτα δεικνυς δτι και τό συγχωρή- 
σαι μέχρι τοσούτου κατενεχθήναι κηδεμονίας ήν πολλής τό 
γινόμενον, από τών πειρασμών διηγείται τό κέρδος' τοντο 

15 δέ ήν τό συνεχώς πρός αύτόν βλέπειν, άλλα μή μεγαλοφρο- 
νεϊν μηδέ έπαίρεσθαι. Διά τούτο είπών δτι, «Αυτοί έν έ- 
αντοϊς τό άπόκριμα του θανάτου έσχήκαμεν», και τήν αιτί
αν έπήγαγε. Τις δέ έστιν ή αιτία αϋτη; «Ίνα μή πεποι- 
θότες ώμεν έφ9 έαντοϊς», φησίν, «άλλ9 έπΐ τφ Θεφ τφ 

20 ζωοποιοϋντι τούς νεκρούς». Νυστάζοντας γάρ ημάς και κα- 
ταπίπτόντας άφυπνίζειν εΊωθε τών πειρασμών ή φύσις, 
και διεγείρειν, και ενλαβεστέρονς ποιειν.

"Οταν ούν ϊδης, άγαπητέ, πειρασμόν νυν μέν σβεσθέντα, 
ννν δέ έγερθέντα πάλιν, μή καταπέσγις, μηδέ άπαγορεύσ^ς, 

25 άλλα χρηστάς %χε τάς έλπίδας, έκεϊνο πρός έαυτόν λογιζό- 
μένος, δτι ονχϊ μισών, ουδέ άποστρεφόμένος ημάς ό Θεός 
παραδίδωσι ταϊς χερσι τών εχθρών, άλλά σπουδαιοτέρονς 
καί οίκειοτέρους αντφ κατασκενάσαι βουλόμενος. Μή τοίνυν 
άπαγορεύσωμεν, μηδέ τήν έπΐ τό βέλτιον άπογνώμεν μετα- 

30 βολήν, άλλά ταχίστην προσδοκώμεν ϊσεσθαι γαλήνην, και 
τό τέλος απάντων τών κατεχόντων ημάς θορύβων ρίψαν-

2. Β' Κορ. 1, 8-9.
8. Αυτόθι.
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ξής: «Δεν θέλω νά άγνοήτε, άδελφσί, τήν θλίψιν πού μάς 
εύρεν είς χήν ’Ασίαν, διότι ήτο τόσον ύπερβολική και άνω- 
τέρα των δυνάμεων μας, ώστε νά άπελπισθώμεν και δι9 αύ- 
τήν την ζωήν μας και νά θεωρουμεν βέβαιον τον θάνατον»2· 
αύτό δε πού λέγει σημαίνει τό εξής· τόσον μεγάλοι κίνδυ
νοι, λέγει, έπεκρέμαντο ύπεράνω μας, ώστε νά εχωμεν άπελ- 
πισθή διά την ζωήν, και δέν έπεριμέναμεν πλέον καμμίαν 
εύχάριστον μεταβολήν, παρά μόνον τον θάνατον, διότι αύτό 
σημαίνει τό· «Νά θεωρουμεν βέβαιον τόν θάνατον»· άλλ’ δ- 
μως μετά την τόσην άπελπισίαν, επαυσεν ό Θεός τάς θλί
ψεις, και έ'καμε νά περάση τό νέφος τών πειρασμών, καί 
μας ήρπαξεν άπό αύτάς τάς πύλας του θανάτου. ’Έπειτα 
φανερώνων δτι και τό νά έπιτρέψη ό θεός νά φθάση εις 
τέτοιον σημεϊον θλίψεων προήρχετο άπό πολλήν φροντίδα, 
διηγείται τό κέρδος πού προέρχεται άπό τούς πειρασμούς* 
αύτό δέ ήτο τό νά άποβλέπουν συνεχώς πρός αύτόν, άλλά 
νά μή ύψηλοφρονουν καί νά μή ύπερηφανεύωνται. Διά τοϋτο 
άφου είπεν δτι «θεωρουμεν τόν θάνατον βέβαιον» προσέθεσε 
καί τήν αιτίαν. Ποία λοιπόν είναι ή αιτία αύτή; «Διά νά μή 
εχωμεν πεποίθησιν είς τόν εαυτόν μας» λέγει «άλλά είς τόν 
θεόν, ό οποίος άνασταίνει τούς νεκρούς»3. Διότι δταν ήμέϊς 
νυστάζωμεν και καταπίπτει τό φρόνημά μας, μας άφυπνί- 
ζουν οι πειρασμοί καί μας διεγείρουν καί μας κάμουν πιό 
εύσεβείς.

"Οταν λοιπόν ίδής, άγαπητέ, πειρασμόν άλλοτε νά σβή- 
νη καί άλλοτε νά άνάβη, μή. χάσης τό θάρρος σου, οΰτε νά 
άπελχπσθής, άλλά νά αίσιοδοξής, σκεπτόμενος δτι 6χι άπό 
μίσος, ούτε έπειδή μας άποστρέφεται ό θεός μας παραδίδει 
είς τά χέρια τών έχθρών, άλλά έπειδή θέλει νά μάς κάμη 
σπουδαιοτέρους καί πιό οικείους μέ αύτόν. Ά ς  μή άποκάμω- 
μεν λοιπόν καί άς μή άπελπισθώμεν διά τήν πρός τό καλύ
τερον μεταβολήν μας, άλλά άς άναμένωμεν δτι σύντομα θά 
γίνη γαλήνη, καί άφου άναθέσωμεν είς τόν θεόν τήν κατά- 
παυσιν δλων τών άνησυχιών πού μάς κατέχουν, άς άσχολη-

26
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τες επί τον Θεόν, αύτοί των συνήθων άπτώμεθα πάλιν, καί 
την ειωθνϊαν διδασκαλίαν εις μέσον άγάγωμεν.

Πάλιν γάρ ϋμιν περί της αυτής ύποθέσεως διαλεχθήναι 
βούλομαι, ώστε πρόρριζον από της διανοίας υμών άνασπά- 

δ σαι την πονηράν ίων όρκων συνήθειαν. Διόπερ ανάγκη πά
λιν επί την αυτήν καταφυγειν ικετηρίαν. Καί γάρ παρεκά- 
λεσα πρώην υμάς την κεφαλήν 3Ιωάννου λαβόντας άποτκ- 
τμημένην, και θερμού του αίματος ετι άποστάζουσαν ούτως 
άπελθεϊν οϊκαδε έκαστον, καί νομίζεΐν προ των οφθαλμών 

10 δράν αυτήν φωνήν άφιεισαν καί λέγουσαν, μισήσατέ μου 
τόν σφαγέα τον δρκον. "Οπερ ελεγχος ούκ έποίησε, τοντο 
δρκος έποίησεν' δπερ θυμός τυραννικός ονκ ϊσχυσε, τοντο 
επιορκίας ανάγκη παρεσκεύασε. Καί οτε μεν ήλέγχετο δη
μοσία πάντων άκονόντων, ήνεγκε γενναίως τήν έπιτίμησιν 

15 ό τύραννος, δτε δε εις δρκων ανάγκην εαυτόν ένέβαλε, τότε 
τήν μακαρίαν έκείνην άπέτεμε κεφαλήν.

Τό αντό δή τοντο καί νύν παρακαλώ, καί παρακαλών ον 
παύομαι, ώστε δπον περ αν άπίωμεν, ταύτην βαστάζοντας 
τήν κεφαλήν απιέναι, καί πάσιν αυτήν έπιδεικνύναι βοώ- 

20 σαν, καί τών δρκων κατηγορούσαν. Καν γάρ σφόδρα ώμζν 
ράθυμοι καί δλίγωροι, τούς οφθαλμούς τής κεφαλής εκεί
νης όρώντες φοβερόν εις ημάς βλέποντας, άπειλονντας ύ- 
μννονσι, χαλινού παντός εντονώτερον τφ φόβφ τούτφ o o j -  

φρονισθέντες, άγχειν καί άποστρέφειν δννησόμεθα ραδίως 
25 τήν γλώτταν από τής επί τονς δρκονς ορμής. Ονδε γάρ 

τούτο μόνον τό δεινόν εχει ό δρκος, δτι καί παραβαινόμένος 
καί φνλαττόμενος κολάζει τονς άλισκομένονς, δπερ εν ονδενί 
τών άλλων άμαρτημάτων συμβαϊνον ϊδοι τις αν' αλλά καϊ 
έτερον ον*κ %λαττον τούτον κακόν. Τί db τοντό έστι; Τό 

80 μηδε βονλομένοις μηδέ σπονδάζουσι δννατόν είναι εύορκη-
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θώμεν μέ τά συνηθισμένα έργα μας και άς άρχίσωμεν τήν 
συνηθισμένην διδασκαλίαν μας.

Διότι πάλιν επιθυμώ νά σας ομιλήσω περί του ίδίου θέ
ματος ώστε νά έκριζώσω άπό την διάνοιάν σας την κακήν 
συνήθειαν των δρκων. Διά τοϋτο είναι άνάγκη νά καταφύγω 
πάλιν είς την ιδίαν παράκλησιν. Καθ’ δσον σας παρεκάλεσα 
προηγουμένως νά φαντασθήτε την κεφαλήν του Ίωάννου 
κομμένην και νά στάζη άκόμα ζεστάν αίμα, μέ αύτήν τήν ει
κόνα είς τον νοϋν νά ύπάγη κάθε ένας είς τό σπίτι του και 
νά νομίζη δτι τήν βλέπει εμπρός του και νά του λέγη, μισή- 
σατέ μου τον σφαγέα μου τύν δρκον. Εκείνο πού δέν έκα- 
μεν ό έλεγχος τό έκαμεν ό δρκος· έκείνο πού δέν έπέτυχεν 
ό θυμός του τυράννου, τοϋτο τό έπραγματοποίησεν ή άνάγκη 
τής τη ρήσεως τοϋ δρκου. Και δταν μέν είς έπήκοον δλων 
ήλέγχετο δημοσίςι, έφερε τον έλεγχον μέ γενναιότητα ό 
τύραννος, δταν δέ έδεσμεύθη διά τοϋ δρκου, τότε άπέκοψε 
τήν μακαρίαν έκείνην κεφαλήν.

Τό ϊδιον και τώρα παρακαλώ καί δέν θά παύσω νά πα
ρακαλώ, ώστε όπουδήποτε και άν πηγαίνωμεν, νά πηγαίνω- 
μεν κρατούντες τήν κεφαλήν αύτήν καί νά τήν έπιδεικνύω- 
μεν εις δλους και νά τήν άκούουν πού φωνάζει καί κατηγο
ρεί τούς δρκους. Διότι και αν άκόμη εϊμεθα πάρα πολύ άδιά- 
φοροχ και άμελείς, δταν θά βλέπωμεν τούς όφθαλμούς τής 
κεφαλής έκείνης νά μας κοιτάζουν μέ βλέμμα φοβερόν, καί 
νά μας άπειλοϋν, δταν όρκιζώμεθα, θά σωφρονισθώμεν πε
ρισσότερον άπό κάθε χαλινόν μέ τόν φόβον αύτόν καί θά 
ήμπορέσωμεν νά δαγκώνωμεν και νά άποστρέφωμεν τήν 
γλώσσαν μας άπό τήν όρμή,ν πού έχει πρός τούς δρκους. 
Διότι δέν έχει μόνον τοϋτο τό κακόν ό δρκος, δτι δηλαδή 
καί δταν παραβαίνεται καί δταν τηρήται τιμωρεί έκείνους 
πού έκυριεύθησαν άπό αύτόν, πραγμα πού δέν συμβαίνει εις 
κανένα άλλο άμάρτημα, άλλά έχει καί άλλο κακόν 6χι μι- 
κρότερον άπό αύτό. Ποίον δέ είναι τοϋτο; Τό δτι δέν ήμπο- 
ροϋμεν Πολλάκις, άν καί καταβάλλομεν προσπαθείας, νά
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σαι πολλάκις. Πρώτον μεν γάρ ό διηνεκώς δμννς, και έκόο> 
και άκων, και άγνοών και ειδώς, και σπονδάζων και παί- 
ζων, και υπό θνμον πολλάκις έκφερόμενος καί υπό έτέρων 
πολλών, έπιορκήσει πάντως. Και πρός ταντα ονδεϊς άντβ- 

δ ρεΐ όντως έστίν ώμολογημένον και δήλον, δτι τον πολνορ- 
κον ανάγκη και έηίορκον είναι.

Δεύτερον, δτι καν μη σνναρπασθείς, μηδε άκων, μηδε 
άγνοών τοντο πάθη, ντι αντης τον πράγματος της φνσεως, 
και ειδώς, και έκών, άναγκασθήσεται έπιορκήσαι πάντως. 

10 Πολλάκις γονν έπΐ της οικίας άριστοποιονμένων ημών, και 
τών οικετώγ τίνος διαμαρτόντος, ώμοοε μαοτιγώσειν ή γν- 
νή· είτα άντώμοσεν ό άνήρ, τά εναντία έπιφιλονεικών, και 
ονκ έκτρέπων. Έντανθα καν δ,τι αν ποιήοωοιν, ανάγκη 
πάντως επιορκίαν σνστήναι' ονδέ γάρ βονλομένοις αντοίς 

15 ούδε οπονδάζονοι φνλάξαι δννατόν τον δρκον λοιπόν' άλλ9 
δπερ άν γένηται, θάτερος αντών επιορκία άλώοεταί’ μάλλον 
όέ άμφότεροι πάντως· και πώς, εγώ λέγω* τοντο γάρ έστι 
το παράδοξον.

Ό  όμόσας μαοτιγώσειν τον οικέτην, η την θεραπαινίδα, 
20 ζΐτα κωλνθείς, αντός τε έπιώρκησε μη ποιήσας δπερ ώμο- 

σε, καί τφ κωλνσαντι πάλιν καί διακόψαντι την εύορκίαν 
τό έγκλημα τής επιορκίας περιέστησεν. Ον γάρ οι έπιορ- 
κονντες μόνον, άλλά καί οι έτέροις την ανάγκην ταντην έφι- 
στώντες, νπενϋννοι τών αυτών έγκλημάτων ζϊσίν. Οϋκ έν 

25 οίκίαις δ& μόνον, αλλά καί έν ταις άγοραΐς ϊδοι τις άν τοντο 
γινόμενον, καί έν ταις μάχαις μάλιστα δταν πρός άλλήλονς
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τηρήσωμεν τόν δρκον μας. Διότι πρώτον μέν εκείνος πού 
συνεχώς ορκίζεται καί μέ τήν θέλησίν του και χωρίς τήν 
θέλησίν του, και εν γνώσει και έν άγνοίςι, και είς τά σοβαρά 
και εις τά άστεϊα και άναγκαζόμενος πολλάκις άπό τόν θυ
μόν του και άπό πολλούς άλλους λόγους, οπωσδήποτε θά 
παραβή τόν δρκον του. Και εις αύτά σύδείς &χει άντίρρησιν, 
διότι είναι τόσον φανερόν και άπό δλους παραδεκτόν, δτι 
αυτός πού κάμνει πολλούς δρκους, κατ’ άνάγκην θά παρα- 
βαίνη και τούς δρκους.

Δεύτερον, διότι και άν άκόμη δέν πάθη τούτο εκ συν- 
αρπαγής, ούτε εξ άγνοιας, ούτε χωρίς τήν θέλησίν του, άπό 
αύτήν τήν φύσιν του πράγματος και έν γνώσει και έκουσίως 
θά άναγκασθή οπωσδήποτε νά έπιορκήση. Πολλάκις λοιπόν 
ένφ γευματίζομεν εις τήν οικίαν μας, άν κάποιος άπό 
τούς ύπηρέτας διαπράξη κάποιον σφάλμα, ορκίζεται ή γυναί
κα δτι θά τόν μαστιγώση* έπειτα ορκίζεται τό άντίθετον ό 
άνδρας και φιλονεικεϊ μαζί της έπειδή εχει άντίθετον γνώ
μην καί δέν τής επιτρέπει νά τόν δείρη. Έδώ δ,τι και άν 
κάμουν, κατ’ άνάγκην θά γίνη παράβασις δρκου· διότι ούτε 
άν θελήσουν, ούτε άν επιδιώξουν είναι δυνατόν νά τηρή
σουν τόν δρκον των άλλά δ,τι καί άν συμβή ό ένας εκ των 
δύο θά παραβή τόν δρκον του* μάλλον δέ οπωσδήποτε και οι 
δύο* και πώς, έγώ θά σας είπώ, διότι αύτό είναι τό παράδοξον.

Εκείνος πού ώρκίσθη νά μαστιγώση τόν ύπηρέτην ή τήν 
ύπηρέτριαν καί έπειτα ήμποδίσθη, αύτός και έπιώρκησεν, άφου 
δέν εκαμεν εκείνο πού ώρκίσθη νά κάμη, καί εις έκείνον 
πάλιν πού τόν ήμπόδισε καί δέν τόν άφησε νά τη ρήση τόν 
δρκον του εγινεν αιτία νά πέση εις τό έγκλημα της παραβά- 
σεως του δρκου. Διότι όχι μόνον οι έπιορκοϋντες, άλλά εκεί
νοι πού φέρουν τούς άλλους είς τή,ν άνάγκην νά παραβουν 
τόν δρκον είναι ύπεύθυνοι διά τό ίδιον έγκλημα. Καί δχι 
μόνον είς τά σπίτια, άλλά και είς τάς άγοράς είναι δυνατόν 
νά παρατηρήση κανείς τούτο, καί είς τάς διαφόρους διαμά- 
χας δταν επιδεικνύουν τΙς γρσθιές καί όρκίζωνται τά αντί-
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πυκτεύοντες άντομνύωσιν, ό μεν τνπτήσειν, ό όέ μ?) τυπτή- 
σεσθαΐ' ό μέν άφαιρήσειν τό Ιμάτιον, ό <5έ οΰκ έπιτρέψειν 
ό μεν άπαιτήσειν τό άργύριον, δ δε οΰ'κ άποδώσειν καί πολ
λά <5έ ετερα έναντία τοιαΰτα φίλον εικοΰντες όμνύονοι.

5 Και έν έργαστηρίοις δε και διδαοκαλείοις ϊδοι τις αν 
τοΰτο συμβαΧνον. Πολλάκις γοϋγ τεχνίτης διωμόσατο τω 
μάθητή μή πρότερον αυτόν άφήσειν φαγεΧν και πιεΧν, εως 
άν τό δοθεν εργον απαν άνύση. Τοΰτο δε και παιδαγωγός 
πολλάκις πρός νέον, και πρός θεράπαιναν έποίηοε δέσποι- 

10 να, και ανάγκη της εσπέρας καταλαβούσης, καϊ του εργον 
μη πληρωθέντος, η λιμφ διαφθαρήναι τους ονκ άνύσαν- 
τας, η έπιορκήσαι τους όμόσαντας πάντως. Ό  γάρ πονηρός 
δαίμων εκείνος, 6 τοϊς άγαθοΧς έφεδρεύων αεί τοΧς ήμε- 
τέροις, παρεοτώς καί άκούων της ανάγκης των όρκων, εις 

15 ραθυμίαν τους υπευθύνους εμβάλλει, η έτέραν δυσκολίαν 
έργάζεται ώστε μη πληρωθέντος του έργου, καί πληγάς, και 
ύβρεις, και έπιορκίας, καί μυρία ετερα γενέσθαι δεινά. 
Καθάπερ γάρ παϊδες σχοινίαν μακρόν καί διεφθαρμένοι 
%λκοντες απεναντίας άλλήλων μετά πολλής της ρύμης, ν- 

20 πτιοι πάντες πίπτουσι τοϋ σχοινιού μέσον διαρραγέντος, και 
οι μεν τάς κεφαλάς, οϊ δέ ετερόν τι τον σώματος τιτρώσκον- 
ται μέρος' οντω δη καί οι άντομνύοντες άλλήλοις απεναν
τίας, του 8ρκου διαρραγέντος υπό της τών πραγμάτων ά- 
νάγκης, είς τό τής έπιορκίάς άμφότεροι καταπίπτουσι βά- 

,25 ραθρον, οι μέν αύτφ τφ έπιορκεΧν, οϊ δε τψ την αιτίαν 
τής έπιορκίάς παρασχεΧν έτέροις.

2. Καί ινα μη τοΰτο από τών έν ταΧς άδικίαις καί τών 
έν ταίς άγοραΧς καθ’ έκάστην ημέραν γινομένων μόνον, 
αλλά καί άπ αντών τών Γραφών γένηται δήλον, ιστορίαν 

Μύμϊν παλαιάν τινα διηγήσομαι τοϊς ειρημένοις συμβαίνονσαν.
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θετα, δτι ό μέν θά κτυπήοη, ό δέ άλλος δέν θά κτυπηθη* 
δτι ό μέν £νας θά άφαιρέση το ίμάτιον του άλλου, ό δέ άλ
λος δέν θά του τό έπιτρέψη, ό μέν ένας δτι θά ζητήση τά 
χρήματα, ό δέ άλλος δτι δέν θά τά άποδώση και πολλά 
άλλα τέτοια άντίθετα ορκίζονται κατά τάς φιλονεικίας.

Και είς τά εργαστήρια και είς τά διδασκαλεία ήμπορεϊ 
νά ίδή κανείς νά συμβαίνη τοϋτο. Πολλάκις λοιπόν ό τεχνί
της ώρκίσθη δτι δέν θά έπιτρέψη εις τον μαθητευόμενον νά 
φάγη και νά πίη άν δέν τελειώση δλην την εργασίαν πού 
του έδόθη. Τό ίδιον πολλάκις κάμνει καί ό παιδαγωγός διά 
τον νέον καί ή κυρία διά την υπηρέτριαν, και δταν νυκτώση 
καί δέν τελειώνη ή εργασία, ή θά ύποφέρουν από τήν πεί
ναν, δσοι δέν έτελείωσαν τήν εργασίαν των, ή θά παραβοϋν 
ιόν δρκον των δσοι ώρκίσθησαν. Διότι ό πονηρός εκείνος 
δαίμων, ό οποίος παραμονεύει πάντοτε τά καλά μας έργα 
καί στέκεται πλησίον μας καί άκούει τήν άνάγκην πού δη
μιουργούν οί δρκσι αύτοί, εμβάλλει εις άμέλειαν τούς ύπευ- 
θύνους ή δημιουργεί άλλην δυσκολίαν, ωοτε νά μή τελείω
ση τό έργον καί νά έπισυμβοΰν τιμωρίαι, ύβρεις, έπιορκίαι 
καί αναρίθμητα άλλα κακά. Διότι δπως τά παιδιά πού τρα
βούν μέ μεγάλην δύναμιν άπό άντίθετον κατεύθυνσιν σχοινί 
μακρύ καί κατεστραμμένον, πέφτουν δλα άνάσκελα, δταν 
σπάση τό σχοινί καί άλλα μέν τά κεφάλια, άλλα δέ κάποιο 
άλλο μέλος τού σώματος πληγώνουν, έτσι λοιπόν καί εκεί
νοι πού κάμουν μεταξύ των δρκους αντιθέτου περιεχομένου, 
δταν σπάση ό δρκοζ' άπό τήν άνάγκην των πραγμάτων, καί 
οι δύο πέφτουν εις τό βάραθρσν τής έπιορκίας, άλλοι μέν 
διότι έχουν έπιορκήσει, άλλοι δέ διότι παρέσχον τήν αιτίαν 
τής έπιορκίας εις αύτούς.

2. Καί διά νά μή, άποδειχθη τοϋτο μόνον άπό δσα συμβαί
νουν καθημερινώς εις τάς οικίας καί εις τάς άγοράς, άλλά 
διά νά γίνη φανερόν καί άπό αύτάς τάς Γραφάς, θά σας 
διηγηθω κάποιαν παλαιάν ιστορίαν, ή οποία είναι σύμφωνος 
πρός δσα εϊπομεν. "Οταν κάποτε έπετέθησαν εχθροί έναν-
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Έπελθόντων ποτε των πολεμίων τοϊς Ίονδαίοις, καϊ τον 
Ίωνάθαν (νίός δε οϋτος ην τον Σαονλ) τονς μεν κατακό- 
ψαντος, τον δε εις φνγήν έμβαλόντος, βονλόμενος, ό Σαονλ 
ό τούτου πατήρ μειζόνως κατά των ύπολειφθέντων τό στρα- 

5 τόπεδον διεγείραι, και ποιησαι μη πρότερον άποστήναι, εως 
αν πάντας χειρώσηται, τουναντίον ηπερ ήθέλησεν επραξεν, 
δμόσας έ'ως έοπέρας μηδένα φαγεϊν άρτον, εως έκδικήσεως 
των έχθρών αύτοϋ. *Αρα τί τούτον γένοιτ9 άν άνοητότερον; 
Πεπονηκότας γάρ και κατακοπέντας οτρατιώτας οφειλών 

10 διαναπανσαι καϊ νεαρωτέρονς έπαφηναι τοϊς πολεμίοις, των 
πολεμίων αυτών χαλεπώτερον κατειργάσατο διά της ανάγ
κης τον δρκου, λιμφ παραδους αύτους χαλεπωτάτω.

Σφαλερόν μ&ν οΰν τό και περϊ εαυτόν τινα δμνύναι' πολ
λά γάρ νπό της των πραγμάτων περιοτάοεως βιαζόμεθα* τό 

15 δέ καϊ την έτέρων γνώμην τη των οικείων όρκων άνάγκϊ) 
καταδήσαι πολλφ σφαλερώτερον, καϊ μάλιστα δταν μη περϊ 
ένός, καϊ δύο, καϊ τριών, άλλά περϊ πλήθους άπειρον τις 
όμνύη, δπερ ό Σαονλ τότε έποίησεν άπερισκέπτως, και ον- 
τε δτι είκός ην εν οντω άπείρφ δήμφ ενα γοϋν τινα παρα- 

20 6ήναι τον δρκον ένεννόησεν, οντε δτι στρατιώται και στρα- 
τιώται πολεμούντες πολν φιλοσοφίας άφεστήκασι, και γα- 
στρός κρατεϊν ονκ έπίστανται, καϊ μάλιστα δταν πολύς ό κά
ματος ξ. 9Αλλά ταΰτα πάντα παριδών εκείνος, ώς περϊ ένός 
οϊκέτον μόνον δμνύς, δν ευκόλως ήδύνατο κατασχεϊν, οντω 

25 ηερϊ παντός έλογίσατο του στρατοπέδου.
Διά τοι τοντο τοσαύτην ηνοιξε τφ διαβόλφ ϋνραν, ώς 

μη μόνον δύο, καϊ τρεις, και τέτταρας, άλλά πολλφ πλείονς 
από του δρκον τούτον έν βραχεί καιρφ πλέξαι έπιορκίας. 
'Ώσπερ γάρ δταν μηδ9 δλως όμόσωμεν απασαν αντφ την

4. Πρβλ. Α' Βασ. 14, 24.
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τίον των ’Ιουδαίων, και ό Ίωνάθαν (αύτός ήτο υιός του 
Σαούλ) άλλους μέν κατέσφαξεν, άλλους δέ τούς έτρεψε ν 
είς φυγήν, βέλων ό Σαούλ, ό πατέρας αύτοϋ, νά παρακινήση 
τούς στρατιώτας νά επιτεθούν με μεγαλυτέραν ορμήν κατ’ έ- 
κείνων πού έμειναν εις τό πεδίον, και νά τούς κάμη νά μή 
παυσουν τήν μάχην έως δτου πιάσουν δλους αιχμαλώτους, 
έκαμε τό αντίθετον άπό εκείνο πού επιθυμούσε με τό νά 
όρκισθή δτι κανείς δέν θά φάγη άρτον έως τό βράδυ, μέχρις 
δτου έκδικηθη τούς εχθρούς του4. Τί ήμπορουσε νά γίνη πιο 
άνόητον άπό αύτό; Διότι κουρασμένους και καταπονημένους 
στρατιώτας ένψ ώφειλε νά τούς ξεκουράση και άνανεωμέ- 
νους νά τούς άφήση νά επιτεθούν εναντίον των έχθρών, 
τούς εκαμεν, επειδή τούς έδεσε μέ τον δρκον, νά εύρίσκωνται 
είς χειροτέραν κατάστασιν άπό τούς εχθρούς, επειδή τούς 
παρέδωσεν είς φοβεράν πείναν.

Είναι λοιπόν Επικίνδυνον τό νά όρκισθή κανείς διά 
πράγματα πού άφορούν τον εαυτόν του* διότι άναγκαζόμεθα 
νά κάμωμεν πολλά άπό τάς περιστάσεις* καί τό νά περιορίση 
δμως τήν θέλησιν του άλλου μέ τόν ίδικόν του δρκον είναι 
πολύ Επικίνδυνον καί μάλιστα δταν δέν πρόκειται περί ένός, 
δύο καί τριών, άλλά νά όρκισθη κανείς περί πλήθους άπει
ρου, δπως εκαμε τότε ό Σαούλ μέ άπερισκεψίαν, και δέν 
έσκέφθη δτι ήτο φυσικόν εις τόσον μεγάλο πλήθος θά ύπήρ- 
χε κάποιος πού θά παρέβαινε τόν δρκον, ούτε δτι δταν πο
λεμούν στρατιώται Εναντίον στρατιωτών δέν σκέπτονται φι- 
λοσοφικώς, καί δέν ήμπορούν νά είναι κύριοι τής κοιλίας, και 
μάλιστα δταν ό κάματος είναι πολύ μεγάλος. Άλλά δλα αύ- 
τά τα παρέβλεφεν Εκείνος καί ώρκίσθη ωσάν νά έπρόκειτο 
περί ένός ύπηρέτου μόνον, τόν οποίον ήμπορουσε ν εύκολα 
νά συγκρατήση, έτσι έσκέφθη και δι9 δλον τό στρατόπεδον.

Διά τούτο λοιπόν ήνοιξεν είς τόν διάβολον τόσον με- 
γάλην πόρταν, ώστε δχι μόνον δύο και τρεϊς καί τέσσαρας, 
άλλά πολύ περισσοτέρας, έξ αιτίας του δρκου τούτου, είς 
σύντομον χρόνον, νά κάμη Επιορκίας. Διότι δπως δταν καθό-
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εΊοοδον άποφράττομεν' ούτως εάν ενα δρκον προώμεϋα μό
νον, πολλήν αυιφ παρέχομεν έξουσίαν συνϋειναι μυρίας ε
πιορκίας. Και καθάπερ οι τάς σειράς πλέκοντες, άν μεν 
εχωσι τον κατέχοντα αϋτοίς την αρχήν, μετά ακρίβειας 

5 άπασαν εργάζονται την πλοκήν, αν δε μηδεϊς ό τοντο ποιων 
η, ούδ9 έπιχειρήοαι δύναιντ αν την αρχήν, τον αυτόν δέ 
τρόπον και ό διάβολος τάς σειράς τών αμαρτημάτων ημών πλέ- 
κων, αν μη λάβγι την αρχήν από τής γλώττης τής ήμετέρας, 
ουδέ έπιχειρήσαι δύναιτ αν άν δε αρχήν ποιησώμεθα μό- 

10 νον, ώσπερ χειρι τή γλώττ?) τον δρκον ημών κατεχόνιων, 
μετά πολλής λοιπόν τής άδειας την πονηράν αϋτοϋ τέχνην 
έπιδείκννται, έξ ένός δρκου μυρίας συντιθεις καί πλέκων 
επιορκίας· 8 δη καί νυν επί του Σαουλ έποίησεν οϋτος.

'Όρα γουν ευθέως ο'ία γίνεται τω δρκφ παγίς. Δρυ- 
15 μώνα παρήει τό στρατόπεδον μελισσώνα εχοντα, και ο με

λισσών κατά πρόσωπον του λαού, και εϊσήλ&εν ό λαός εις 
τόν μελισσώνα, καϊ διεπορεύετο λαλών. Είδες οϊον τό 0ά- 
ραϋρον; Τράπεζα έσχεδιασμένη, %να καί τό ενκολον τής 
έπιχειρήσεως, καί τό ήδυ τής τροφής, καί ή του λήσεσθαι 

20 έλπίς εις την παράβασιν αύτους προκαλέσηται τών δρκων. 
'Ο τε γάρ λιμός, δ τε κάματος καί ό καιρός («Πάσα γάρ 
ή γή» φησίν, «ήρίστα»), τότε ωθούν έπι την παρανομίαν. 
Καί ή τών κηρίων δέ οψις εξωθεν αυτούς προεκαλεϊτο έκ- 
λύουαα την ευτονίαν' τό τε γάρ ήδυ καί ενπαράσκενον τής 

25 τραπέζης, καί τό δυσφώρατον τής κλοπής, ικανά πάσαν ήν 
δελεάσαι την φιλοσοφίαν. ΕΙ γάρ κρέα “ήν, άπερ εψειν καί 
όπτάν εδει, ουκ άν ούτως αυτών έγοήτευσε την ψυχήν, έν 
τφ μαγειρεύειν αυτά, καί πρός τροφήν παρασκευάζειν μελ
λόντων καί βραδυνόντων καί παραδόκούντων άλώσεσΰαι.

5. Α '  Βασ. 14, 25.
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λου δεν όρκισθώμεν τελείως φράσσομεν τήν εασοδον είς 
τον διάβολον, έτσι και αν ένα δρκον μόνον κάμωμεν, παρέ- 
χομεν εις αύτόν πολλήν εξουσίαν νά συνθέση άναριθμήτους 
έπιορκίας. Και δπως εκείνοι πού πλέκουν τα σχοινιά, αν 
έχουν κάποιον πού τούς κρατεί τήν άρχήν με μεγάλην τε
λειότητα κάνουν δλον τό πλέξιμο ν, άν δέ δεν έχουν κά
ποιον, ούτε καν νά άρχίσουν ήμποροϋν, κατά τον ϊδιον τρό
πον και ό διάβολος πού πλέκει τά σχοινιά δλων των άμαρτη- 
μάτων μας, &ν δεν λάβη τήν άρχήν άπό τήν γλώσσαν μας, 
ούτε νά επιχείρηση τούτο ήμπορεϊ* άν δέ κάμωμεν μόνον 
τήν άρχήν, με πολλήν πλέον ευκολίαν επιδεικνύει τήν πο- 
νηράν του τέχνην, άπό ένα και μόνον δρκον συνθέτων και 
πλέκων άναριθμήτους έπιορκίας, πραγμα πού έκαμε καί τώ
ρα αύτός επί του Σαούλ.

Πρόσεξε λοιπόν εις ποίαν παγίδα εύθύς έπεσεν ούτος 
διά του δρκου. Διήρχετο τό στράτευμα διά μέσου δάσους πού 
είχε μελισσώνα, και ό μελισσών ήτο έμπρός των καί εισήλ- 
θεν ό στρατός εις τόν μελισσώνα καί έπορεύετο διά μέσου 
αύτου συζητών. Είδες ποιον ήτο τό βάραθρον; Τραπέζι 
στρωμένο, ώστε και ή ευκολία νά επιχειρήσουν νά φάνε, 
και τό εύχάριστον τής τροφής και ή ελπίς δτι κανείς δεν 
θά τούς ιδή νά τούς πρσκαλέση εις τήν παράβασιν τών δρ- 
κων. Διότι καί ή πείνα, καί ή κούρασις καί ό καιρός («Διότι 
δλη ή γη», λέγει, «έτρωγε»)5 τότε τούς έσπρωχναν πρός τήν 
παρανομίαν. Και ή δψις τών κηρηθρών τούς προεκάλει άπό 
έξω καί τούς παρέλυε τήν δύναμιν* διότι και τό γλυκύ και ή 
εύκολία τής παρασκευής του τραπεζίου και ή δυσκολία νά 
φανερωθη ή κλοπή, ή σαν ικανά νά εξουδετερώσουν κάθε 
άντίστασίν των. Διότι έάν ήσαν κρέατα, πού έπρεπε νά μα- 
γειρευθούν και νά ψηθούν, δέν θά έγοήτευον τόσον, διότι 
κατά τόν χρόνον του μαγειρεύματος καί τής προετοιμασίας 
των διά φαγητόν, λόγψ τής χρονοτριβής, ήτο έπόμενον νά 
συλληφθοϋν.
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Νυνί δε ουδεν ιοιοΰτον ν̂, άλλα μέλι μόνον, ενϋα πρα
γματείας μέν ουδεμιάς εδει τοιαύτης, ηρκει δέ άκρφ τφ 
δακτύλφ βάψαντα μετασχεϊν της τραπέζης και λαϋειν. Άλλ3 
δμως εκείνοι κατεΐχον της επιθυμίας, και ούκ εϊπον πρός 

5 εαυτούς* τί δε ήμιν μέλει; Μη γάρ δη ημών τις ώμοσατο 
τοντο; 9Εκείνος δώοει δίκην τών άπερισκέπτων όρκων. 
Τίνος γάρ Βνεκεν ώμνν; 3Αλλ3 ουδεν τούτων ένενόησαν, 
άλλα μετά πολλής της εύλαβείας παρήεσαν, και τοσουτων 
δντων δελεαζόντων αυτούς, έφιλοοόφουν, «Και διεπορεύετο 

10 ο λαός λαλώΐ')). Τί έοτι, λαλών; Ττ]ν οδύνην διά τών ρη
μάτων παραμυθούμενοι διελέγοντο πρός άλλήλους.

3. Τί οϋν έπειδη ό λαός έφιλοοόφησεν άπας, άρα ον- 
δέν έγένετο πλέον; "*Αρα έφυλάχΰη ό ορκος; Ουδέ οντω 
μέν οϋν, άλλα παρεβάϋη. Πώς, καί τίνι τρόπφ; Αϋτίκα ά- 

15 κούσεσϋε, ινα και την. τον διαβόλον τέχνην καταμάϋητε πά
σαν. «Ό γάρ *Ιωνά$αν ονκ άκούσας εν τφ όρκίζειν τόν 
πατέρα αϋτον, έξέτεινε τό άκρον τον σκήπτρον αύτοΰ τον 
έν τη χειρί αύτον, και έβάπτισεν εις τό κήριον του μέλι- 
τος, καί έπέστρεψε την χειρα αντον έν τφ σώματι αντον, 

20 καί άνέβλεψαν οί οφθαλμοί αντοΰ». "Οροί τίνα πρός την 
επιορκίαν ώθησεν, ούχ ενα τών στρατιωτών, άλλ3 αυτόν 
τόν νΐόν τον δμωμοκότος’ οϋ γάρ επιορκίαν έργάσασΰαι έ- 
όούλετο μόνον, άλλα καί παιδοκτονίαν συνετίζει καί κατα
σκεύαζε πόρρωθεν, καί την φύσιν αύτην καθ3 έαντης σχίσαι 

25 ηπείγετο, καί δπερ έπί τον Ίεφθάε ποτε έποίησε, τοντο 
καί μετά ταντα ποιήσειν ηλπισε. Καί γάρ εκείνος υπο
σχόμενος τφ Θεφ τόν πρώτον άπαντήσοντα αυτφ μετά την 
άπό τον πολέμου νίκην κατασφάξεΐν, παιδοκτονίαν ενέ
πεσε* τό ϋνγάτριον γάρ πρώτον άπαντησαν αντφ κατέΰνσε, 

30 καί ό Θεός ονκ έκώλυσε.

6. Α' Βασ. 14, 20.
7. Αυτόθι 27.
8. Κριτ. 11, 39.
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Τώρα όμως δεν ύπήρχε τίποτε άπό αύτά, άλλα μόνον 
μέλι, πού δεν εχει καμμίαν δυσκολίαν ώς πρός τήν προετοι
μασίαν διά φαγητόν, ήτο δέ άρκετόν τό άκρον του δακτύλου 
νά βουτήξουν και να λάβουν μέρος είς τό τραπέζι και νά μή 
γίνουν άντιληπτοί. "Ομως έκείνοι συγκροτούσαν τήν επιθυ
μίαν των, και δέν είπαν είς τούς έαυτούς των τί μας μέλ
λει; Μήπω<  ̂ κάποιος άπό ήμας ώρκίσθη; Εκείνος ας τι- 
μωρηθη διά τούς άπερισκέπτους όρκους. Διά ποιον λόγον 
ώρκίσθη; "Ομως τίποτε άπό αύτά δέν έσκέφθησαν και έπρο- 
χωροϋσαν μέ πολλήν εύλάβειαν πρός τόν δρκον, και ένψ 
ήσαν τόσα τά δελεαστικά μέσα, έφιλοσόφουν, «Και έβάδιζεν 
ό λαός συζητών»6. Τί σημαίνει συζητών; Συζητούσαν μετα
ξύ των διά νά εξουδετερώσουν διά των λόγων τή,ν θλϊψιν 
πού τούς έπροκαλοϋσεν ή πείνα.

3. Τί λοιπόν επειδή δλος ό λαός συνεκρατήθη δέν συνέ
βη τίποτε πλέον; Καί επομένως έτηρήθη ό δρκος; Οΰτε &τσι 
διετηρήθη, αλλά κατεπατήθη. Πώς και μέ ποϊον τρόπον; 
’Αμέσως θά άκούσετε διά νά κατανοήσετε τήν τέχνην του 
διαβόλου. «Διότι ό Ίωνάθαν επειδή δέν £μαθεν δτι ό πατέ
ρας του ώρκίσθη, ήπλωσε τό άκρον του σκήπτρου του πού 
έκρατοϋσεν είς τό χέρι του καί τό έβύθισεν είς τήν κηρή
θραν του μέλιτος, και £φερε μέ τό χέρι του μέλι είς τό στό
μα του και άνέβλεψαν τά μάτια του»7. Βλέπε ποιον ώθησε 
πρός τήν έπιορκίαν, δχι ένα άπό τούς στρατιώτας, άλλά αυ
τόν τόν υιόν έκείνου πού ώρκίσθη* διότι δέν ήθελε νά ρίψη 
είς έπιορκίαν μόνον άλλά καί παιδοκτονίαν έσχεδίαζεν άπό 
καιρόν καί έβιάζετο νά διαρρήξη τούς φυσικούς δεσμούς με
ταξύ πατρός και υίου, και έκεϊνο πού εκαμε κάποτε έπι του 
Ίεφθάε, τό ϊδιον ήλπισε νά κάμη πάλιν. Διότι καί έκεϊνος 
επειδή ύπεσχέθη είς τόν θεόν δτι τόν πρώτον πού θά συναν- 
τήση μετά τήν νίκην του πολέμου θά τόν κατασφάξη, επεσεν 
είς παιδοκτονίαν* διότι τήν θυγατέρα του πού πρώτη τόν 
προηπάντησε τήν κατέσφαξε και ό θεός δέν τόν ήμπόδισε 
νά τήν θυσιάση»8.
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Καί οϊδα μέν οτι πολλοί τών άπίοτων ώμότητα έγκα- 
λονσιν ήμϊν καί άπανθρωπίαν διά την θυσίαν ταύτην} ε/ώ 
δέ πολλής κηδεμονίας καί φιλανθρωπίας δείγμα την συγ- 
γώρηοιν την επί τή θυσία ταύτη γινομένην εϊποιμι αν είναι, 

5 καί οτι τον γένους ημών κηδόμενος ούκ έκώλυσεν έκζίνην 
την οφαγήν. Ει γάρ μετά την ευχήν εκείνην καί την ύπό- 
σχεοιν την θυσίαν έκώλνοε, πολλοί καί μετά τον 9Ιζφθάε 
προοδοκώντες μη δέχεοθαι τον Θεόν, πολλάς άν τοιαύτας 
ηυξαντο εύχάς> καί όδω προδαίνοντες εις παιδοκτονίαν έξέ- 

10 βηοαν άν' νννί δέ άφζίς αυτήν πληρωθήναι εργφ, τούς μετά 
ταϋτα πάντας έκώλνοε. Καί οτι τοντό έοτιν αληθές, μετά 
τό οφαγήναι τό θνγάτριον τον *Ιεφθάε, ώοτε αείμνηστον 
είναι την σνμφοράν, καί μη λήθη παραδοθήναι τό πάθος, 
έγένετο νόμος παρά τοϊς 3Ιονδαίοις σννερχομένας τάς παρ- 

15 θένονς κατά τδν καιρόν έκεινον ημέρας τεσσαράκοντα πεν- 
θειν την γεγενημένην σφαγήν, ϊνα τφ θρήνφ τής θνσίας 
την μνήμην άνανεούμενοι, τονς μετά ταντα σωφρονεοτέρονς 
ποιώσιν άπαντος, καί μάΰωσιν ώς ον κατά γνώμην Θεου 
έγένετο τούτο* οϋδέ γάρ άν θρηνειν καί οδύρεσθαι τάς παρ- 

20 θένονς άφήκε.
Καί δτι ον στοχασμός τό λεγόμενον, τό τέλος έδειξε. 

Μετά γάρ την θυσίαν έκείνην ούδείς τοιαύτην ενχήν ηϋξα- 
το τφ Θεφ' διά τοντο ταύτην μεν ονκ έκώλνσεν, ήν δε αυ
τός έπέταξε διεκώλνσε, την επί τον Ισαάκ, δι άμφοτέρων 

25 δεικνυς ώς ον χαίρει ταις τοιαύταις θνσίαις. Άλλ9 ό πο
νηρός δαίμων έφιλονείκει καί νυν ταύτην τραγωδίαν έργά- 
οασθαΐ' διά τοϋτο τον 9Ιωνάθαν επί την παράδασιν ώθησεν. 
Εϊ μέν γάρ τις τών στρατιωτών παρέδη τόν νόμον, ού'δέν 
αϋτφ μέγα έδόκει είναι κακόν τό γινόμενον, νννί δέ άκό- 

80 ρέστος ών τών ανθρωπίνων κακών και ουδέποτε εκ τών
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Και γνωρίζω μέν δτι πολλοί από τούς άπιστους μας κα
τηγορούν διά σκληρότητα και άπανθρωπίαν διά την θυσίαν 
αυτήν, εγώ δμως θά είπώ δτι είναι άπόδειξις πολλής φρον- 
τίδος και φιλανθρωπίας τό δτι έπετράπη νά γίνη ή θυσία 
εκείνη, καί δτι επειδή έφρόντιζε διά τό γένος μας δεν ήμπό- 
δισεν εκείνην τήν σφαγήν. Διότι άν μετά την προσευχήν 
εκείνην και τήν ύπόσχεσιν ήμπόδιζε τήν θυσίαν, πολλοί και 
μετά τον Ίεφθάε, επειδή θά ήλπιζον δτι ό θεός δεν θά 
δεχθη νά κάμουν τοιαύτην θυσίαν, πολλάς τοιαύτας προσευ- 
χάς θά &καμον πρός τον θεόν και προχωροϋντες κατόπιν θά 
έφθαναν είς παιδοκτονίαν τώρα δμως πού άφησαν αύτήν νά 
πραγματοποιηθ|), δλους τούς μετά ταϋτα τούς ήμπόδισεν. 
Και δτι τούτο είναι άληθές φαίνεται εκ του δτι μετά τήν 
σφαγήν τής θυγατρός του Ίεφθάε, διά νά ενθυμούνται πάν
τοτε τήν συμφοράν, εγινε νόμος είς τούς ’Ιουδαίους νά συγ- 
κεντρώνωνται τά κορίτσια κατά τήν επέτειον του γεγονότος 
εκείνου καί νά πενθούν διά τήν σφαγήν πού £γινε τεσσα
ράκοντα ημέρας, ώστε μέ τόν θρήνον νά άνανεώνουν τήν έν- 
θύμησιν τής θυσίας, καί νά κάμουν σωφρονεστέρους τούς με
ταγενεστέρους, καί νά μάθουν δτι αύτή δέν ήτο σύμφωνος 
πρός τό θέλημα του θεού* διότι άλλως δέν θά έπέτρεπε νά 
θρηνουν και νά όδύρωνται τά κορίτσια.

Καί δτι δέν είναι άπλή σκέψις τούτο, τό άπέδειξε τό τέ
λος. Διότι μετά τήν θυσίαν έκείνην κανείς δέν £καμε τοιαύ
την ύπόσχεσιν είς τόν θ εό ν  διά τούτο αύτήν μέν δέν τήν 
ήμπόδισεν, έκείνην δέ τήν όποίαν αύτός διέταξε, δηλαδή 
χού Ισαάκ, τήν ήμπόδισεν, δεικνύων διά των δύο τούτων 
δτι δέν εύχαριστεϊται μέ αύτάς τάς θυσίας. Ά λλ9 ό πονηρός 
δαίμων έπεδίωκε καί τώρα νά κάμη τοιαύτην τραγωδίαν 
διά τούτο ώθησε τόν Ίωνάθαν είς τήν παράβασιν. Διότι έάν 
παρέβαινε τόν νόμον κάποιος άπό τούς στρατιώτας δέν θά 
του έφαίνετο δτι ήτο μεγάλο κακόν, τώρα δμως έπειδή, είναι 
άχόρταγος άπό τά άνθρώπινα κακά καί ούδέποτε χορταίνει
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ήμετέρων έμπιπλάμένος συμφορών, ονδεν νεανικόν ηγείτο 
ποιεϊν, εϊ φόνον έργάοοιτο ψιλόν* άλλ3 εΐ μη και παιδοκτο
νία την δεξιάν τον βασιλέως μολύνειεν, ουδεν μέγα πεποιη- 
κέναι ένόμιζε. Και τι λέγω παιδοκτονίαν; Ένενόηοε γάρ 

5 ό μιαρός εκείνος και τούτον πάλιν έναγέστερον φόνον εν- 
ρειν. Ει μέν γάρ εϊδώς ημαρτε και εσφάγη, παιδοκτονία 
μόνον τό γινόμενον ην' νννϊ δε έξ άγνοιας άμαρτών, (ουδέ 
γάρ ηκουσε των δρκων) εΐτα άναιρεθείς, διπλοϋν αν έποίη- 
σε τφ πατρϊ άλγος* και γάρ παΐδα ούδεν άμαρτόντα κατα- 

10 θνειν εμελλεν. Άλλ’ έπΐ τά έχόμενα της ιστορίας πορευτέ- 
ον λοιπόν.

9Επειδή γάρ 8φαγεν, αΑνέβλεψαν οι οφθαλμοί αύτου», 
φησί. ΊΊολλην και έντανϋα τον βασιλέως κατηγορεί την άν- 
νοιαν} δεικνυς δτι σχεδόν ό λιμός έπήρωσε τονς σιρατιώτας 

1δ άπαντας, καί πολλην τών οφθαλμών αντών κατέχεε την ά- 
χλύν. Εϊτα ϊδών τις, φησί, τών στρατιωτών λέγει, «'Ορκί- 
σας ώρκισεν ό πατήρ σον τόν λαόν δς φάγεται άρτον σή
μερον' και εξελύθη ό λαός. Καί είπεν Ίωνάθαν' άπήλλαχεν 
ο πατήρ μον την γην». Τί έστιν, 9Απήλλαχεν; 9Απώλεσε, 

20 διέφθειρεν άπαντας. Παραβαθέντος τοίνυν του δρκου πάν- 
τες έαίγων, και ούδεϊς τόν υπεύθυνον εις μέσον άγαγεΐν 
έτόλμα' ου μικρόν δε και τούτο έγκλημα λοιπόν έγίνετο· 
ον γάρ οι έπιορκονντες μόνον, άλλά και οι σννειδότες μέν, 
περιστέλλοντες δέ, κοινωνονσι τών εγκλημάτων.

2Γ> 4. Πλήν άλλ9 ίδωμεν τά έξης. «Καί είπε Σαουλ' κατα- 
βώμεν όπίσω τών άλλοφύλων και διαρπάσωμεν αυτούς. Και 
είπεν ό ιερεύς■ προσέλθωμεγ ενταύθα πρός τόν Θεόν». Τό 
γάρ παλαιόν ό Θεός έστρατήγει τών πολέμων, καί χ&ρίς 
της έκείνον γνώμης ουδέποτε έτόλμων άπτεσθαι μάχης,

9. Α' Βασ. 14, 28-29.
10. Α' Βασ. 14, 36.
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άπό τάς ίδικάς μας συμφοράς, ένόμιζεν δτι τίποτε το νέον 
δέν θά £καμνεν, εάν εκαμνεν άπλοϋν φόνον μόνον, καί δέν 
έμόλυνε την δεξιάν τοΰ βασιλέως διά της παιδοκτονίας. Καί 
διατί νά αναφέρω την παιδοκτονίαν; Διότι ο μιαρός εκείνος 
έσκέφθη νά εύρη μισητότερον φόνον άπό αυτήν. Διότι εάν 
μέν έγνώριζε καί ήμάρτανε και έσφάζετο, αυτό πού θά έγί- 
νετο θά ήτο μόνον παιδοκτονία· τώρα δμως επειδή ήμάρτη- 
σεν εξ άγνοιας (διότι δέν ήκουσε τούς δρκους) και θά έσφά
ζετο, θά έπροξενοϋσε διπλήν λύπην είς τόν πατέρα του* 
καθ’ δσον τό παιδί του χωρίς νά πέση είς παράπτωμα έπρόκει- 
το νά θυσιάση. 5Αλλά άς £λθωμεν είς τήν συνέχειαν τής 
ιστορίας.

Επειδή δηλαδή &ραγεν «άνέβλεψαν τά μάτια του» λέ
γει. Καί έδώ κατηγορεί πολύ τήν άνοησίαν του βασιλέως, 
δεικνύων διά τούτου δτι ή πείνα έτύφλωσε σχεδόν δλους 
τούς στρατιώτας καί &ρριψεν εις τά μάτια των έμπρός σκο
τάδι. "Έπειτα, λέγει, δταν τόν είδε κάποιος άπό τούς στρα
τιώτας του είπε* «Ό πατέρας σου ώρκισε τόν λαόν νά είναι 
επικατάρατος ό άνθρωπος πού θά φάγη τροφήν σήμερον* καί 
ό λαός παρέλυσε. Καί είπεν ό Ίωνάθαν* κατέστρεψεν ό πατέ
ρας μου τόν κόσμον»9. Τί σημαίνει «άπήλλαχεν»; ’Απώλεσε, 
κατέστρεψεν δλους. ’Αφού κατεπατήθη ό δρκος δλοι έσιω- 
ποΰσαν καί ούδείς έτολμούσε νά φέρη είς τό μέσον τόν πα
ραβάτην* καί δέν έγίνετο δέ τώρα καί μικρόν έγκλημα* διότι 
δχι μόνον αύτοί πού παραβαίνουν τόν δρκον, άλλά καί αύτοί 
πού τούς γνωρίζουν καί τούς άποκρύπτουν, είναι συμμέτοχοι 
είς τά έγκλήματά των.

4. Ά ς  ϊδωμεν δμως καί τήν συνέχειαν. «Καί είπεν ό 
Σαούλ* άς κατεβώμεν όπίσω άπό τούς άλλοφύλους καί άς 
τούς διαρπάσωμεν. Καί είπεν ό ιερεύς* άς προσέλθωμεν έδώ 
πρός τόν θεόν»10. Διότι τόν παλαιόν καιρόν ό θεός ήτο στρα
τηγός είς τούς πολέμους, και χωρίς ΐήν γνώμην έκείνου 
ούδέποτε έτολμοϋσαν νά άρχίσουν μάχην, καί ό πόλεμος

27
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ό πόλεμος αύτοις εύσεβείας ϋπόθεσις έγίνετο. Ούτε γάρ ές 
άσθενείας σώματος, άλλ9 από αμαρτιών ήττώντο, ε9ί ποτε και 
ήττήθησαν, οντε από δννάμεως και ανδρείας, άλλ9 άπό έν
νοιας τής άνωθεν έκράτουν, οπότε και έκράτονν. Και ή νίκη 

5 και ή ήττα γνμνάσιον αντοϊς και διδασκάλων αρετής ήν, 
ονκ αντοις <5έ μόνον, αλλά και τοις πολεμονσιν αντοϊς* και 
γάρ καί έκείνοις τοντο κατάδηλον ην, ον τή φύσει των ο
πλών ό πρός 9Ιονδαίονς έκρίνετο πόλεμος, άλλά τφ βίω 
τών πολεμούν των και τοΐς κατ ορθώμασι.

10 Τοΰτο γονν συνιδόντες οι Μαδιηναϊοι, και γνόντες ώς ά- 
καταμάχητόν έστι τό έθνος έκεϊνο, και μηχανήμασι μεν και 
δπλοις άμήχανον αυτό καταγωνίσασθαι} άμαρτίφ δε μόνογ 
δννατόν αυτό ελεϊν, παρθένονς καλλωπίσαντες ευμόρφους, 
και στήσαντες έπϊ τής παρατάξεως, εις ασέλγειαν έξεκα- 

15 λονντο τους στρατιώτας, διά τής πορνείας άποστήσαι του 
Θεον τ ^  συμμαχίαν σπουδάζοντες, δπερ δη και συνέβη. 
9Επειδή γάρ ένέπεσον εις την άμαρτίαν, εϋχείρωτοι πάοιν 
έγίνοντο, και ους δπλα, και ίπποι, και στρατιώται, και χο- 
σαντα μηχανήματα έλεϊν ονκ ϊσχνσε, τούτονς αμαρτίας φν- 

20 σις δεδεμένους τοΐς πολεμίοις παρέδωκε' καί ασπίδες μέν, 
και δόρατα, και βέλη πάντα ήλέγχετο} δψεως δε εϋμορφία 
και ψυχής άκολασίν τους γενναίους έχειρώσατο τούτους. 
Διά τοντο παραινεϊ ϊι,ς λέγων* Μ η καταμάνθανε κάλλος 
άλλότριον, και μη νπάντα γνναικι έταιριζομένη». «Μέλι γάρ 

25 άποστάζει άπό χειλέων γυναικός ττόρνης, δ πρός καιρόν λι
παίνει σόν φάρυγγα, ύστερον <5έ πικρότερον χολής εύρή- 
σεις, και ήκονημένον μάλλον μαχαίρας διστόμου».

Πόρνη γάρ φιλεϊν ονκ έπίσταται, άλλ9 έπιβουλεύει μό
νον' Ιόν αυτής $χει τό φίλημα, και φάρμακον δηλητήριον τό

11. Σοφ. Σεις>. 9, 8.
12. Ποφοιμ. 5, 3-4.
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έγίνετο εις αυτούς ύπόθεσις δι* εύσέβειαν. Διότι δεν ένι- 
κώντο άπό σωματική ν άδυναμίαν άν ποτε ένικήθησαν, 
άλλα έξ αίτιας των άμαρτιών των, ούτε πάλιν ένικοϋσαν μέ 
τήν ίδικήν των δύναμιν και άνδρείαν, άλλα ένικουσαν έξ αί
τιας τής άνωθεν εύνοίας. Και ή νίκη και ή ήττα ήτο είς αύ- 
τούς γύμνασμα άρετής και διδασκαλίας, και 6χι μόνον εις 
αύτούς, άλλά και είς τούς άντιπάλους των. Διότι καί είς 
εκείνους ήτο τοϋτο όλοφάνερον, δτι δηλαδή δέν έκρίνετο 
ό πόλεμος πρός τούς ’Ιουδαίους διά τής δυνάμεως των δπλων, 
άλλά διά τού 6ίου των πολεμούντων και των κατορθωμάτων 
τής άρετής των.

Αύτό λοιπόν έννοήσαντες κάποτε οι Μαδιηναϊοι, καί 
άντιληφθέντες δτι τό έθνος αύτό είναι άκαταμάχητον και 
δτι είναι άδύνατον νά τό νικήσουν διά διαφόρων μηχανημά
των και δπλων, καί δτι μόνον διά τής άμαρτίας ήμποροΰν νά 
τό κυριεύσουν, άφου έστόλισαν όμορφα κορίτσια και τά έ
στησαν είς τήν παράταξίν των, έπροκαλουσαν τούς στρατιώ- 
τας είς άσέλγειαν, προσπαθοϋντες διά τής πορνείας νά τούς 
κάμουν νά χάσουν τήν συμμαχίαν τού θεού, δπως και τό 
έπέτυχον. Διότι έπειδή έπεσαν είς τήν άμαρτίαν εύκολονί- 
κητοι έγίνοντο είς δλους, και αύτούς πού δπλα και ίπποι και 
στρατιώται και τόσα μηχανήματα δέν ήμπόρεσαν νά νική
σουν, αύτούς ή φύσις τής άμαρτίας τούς παρέδωκε δεμέ
νους είς τούς έχθρούς* και αί άσπίδες καί τά δόρατα καί τά 
βέλη άπεδείχθησαν άνίσχυρα, ή ώραιότης του προσώπου και 
ή άκολασία τής ψυχής ύπεδούλωσε τούς γενναίους αύτούς. 
Διά τοϋτο κάποιος σοφός συμβουλεύει και λέγει* «Μή προσέ- 
χης ξένην όμορφιάν και μή συναντάς πόρνην γυναίκα»11. 
«Διότι μέλι στάζει άπό τά χείλη πόρνης γυναικός, τό οποίον 
πρός στιγμήν ευφραίνει ιόν φάρυγγά σου, ύστερα δμως θά 
τό εΰρης νά είναι πικρότερον καϊ άπό τήν χολήν, και πιό 
κοφτερόν άπό μάχαιραν δίστομον»12.

Διότι ή πόρνη δέν γνωρίζει νά άγαπα, άλλά μόνον κα
κά σκέπτεται* τό φίλημά της έχει δηλητήριον και φαρμάκι



στόμα. ΕΙ δε ον φαίνεται εϋθέως, διά τούτο μάλλον άπο- 
φεύγειν αντήν δει, δτι περιέστειλε τον όλεθρόν, και τον 
θάνατον έγκεκρνμμένον εχει, και ονδε άφίησιν εκ προοι
μίων γενέσθαι κατάδηλον. *Ώστε ε% τις ηδονήν διώκει, και 

5 ενϋνμίας γέμοντα δίον, τάς τών πορνενομένων γνναικών 
φενγέτω σννονσίας* πολέμων γάρ μνρίων καί θορύβων τάς 
ιών έραστών πληρούσι ψνχάς, μάχας αντοις και φιλονεί- 
κίας κινούσαι διηνεκείς διά ρημάτων, διά πραγμάτων άπάν- 
των. Και καθάπερ οΐ τών εχθρών πολεμιώτατοι, οντω δή 

*0 και αϋται πάντα ποιούσι και πραγματεύονται, ώστε και αϊ- 
σχύνγι κα'*> πενία και τοΐς έσχάτοις αντονς περιβαλειν κακοις.

Καϊ 8ν τρόπον οι θηραταί τά δίκτνα άναπετάσαντες, τά 
άγρια τών ζώων έμδάλλειν έπιχειρούσιν, ώστε αντά καια- 
οφάξαι' ον τω δή και ανται, έπειδάν τά πτερά της άσελγείας 

15 πάντοθεν άναπετάσωσι, δι9 δφθαλμών, καί σχημάτων, και 
ρημάτων, εϊτα τονς έαντών έραστάς έμδάλωοι, και κατα- 
δήσωσιν, ον πρότερον άφίστανται, εως άν αντών και αντό 
τό αϊμα έκπίωσιν, έπεμδαίνονσαι μετά ταύτα, και κωμφ- 
δοϋααι αντών τήν άνοιαν, και πολνν αύτών καταχέονσαι 

20 γέλωτα. Ονδέ γάρ έλεεϊοϋαι λοιπόν ό τοιούτος άξιος, αλλά 
γελάσθαι, καϊ οκώπτεσθαι, δταν γνναικός, και γνναικός 
πόρνης άλογώτερος φαίνηται. Διά τούτο παραινεί πάλιν 
ό σοφός έκεΐνος λέγων’ «Πίνε ϋδατα από σών αγγείων καϊ 
από σών φρεάτων πηγής»· καϊ πάλιν· «Έλαφος φιλίας, 

25 χαϊ πώλος σών χαρίτων δμιλείτω σοι»· περί γνναικός τής 
νόμφ γάμον οννοικούσης ταύτα λέγων. Τί καταλιμπάνεις τήν 
βοηθόν, καϊ πρός τήν έπίβονλον τρέχεις; Τί τήν κοινωνόν 
άποστρέφγ) τον βίον, και τήν άνατρέπονοάν οον τήν ζωήν 
θεραπεύεις; Αν τη οον μέλος έστϊ και σώμα, έκείνη δέ ξί· 

80 φος έστίν ήκονημένον. Διό, αγαπητοί, φεύγετε τήν πορ-
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13. Παροιμ. 5, 15-19.



ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΤΕΤΑΡΤΗ 421

δηλητηριώδες το στόμα της. Και αν δεν φαίνεται άμέσως, 
διά τοϋτο μάλλον πρέπει νά την άποφεύγης, διότι περιώρισε 
την καταστροφήν και τον θάνατον εχει άποκρύψει καί δέν 
τον άφήνει νά φανερωθή άπό τήν άρχήν. "Ωστε εάν κά
ποιος έπιδιώκη τήν ηδονήν, και τήν ζωήν πού είναι γεμάτη 
άπό εύχαρίστησιν, ας άποφεύγη τάς συναναστροφάς μέ πόρ- 
νας γυναίκας· διότι γεμίζουν τάς ψυχάς τών εραστών μέ 
άνησυχίας καί θορύβους, και ύποκινοϋν διά τών λόγων συνε
χείς διαμάχας και προστριβάς δι’ δλων τών πραγμάτων. Και 
δπως οι πλέον σκληροί άπό τούς έχθρούς, έτσι και αύταϊ 
καταγίνονται μέ δλα και τά κάμουν δλα, ώστε νά έπιφέρουν 
είς αύτούς και τήν αισχύνην και τήν πτωχείαν και δλα τά 
έ'σχατα κακά.

Καί δπως οι κυνηγοί οι οποίοι άπλώνουν τά δίκτυα καί 
έπιχειρούν νά συλλάβουν τά άγρια ζώα, διά νά τά σφάξουν, 
έτσι λοιπόν καί αύταί, άφού άπλώσουν παντού τάς πτέρυ
γας τής άσελγείας διά τών οφθαλμών καί τών κινήσεων καί 
τών λόγων, καί βάλουν μέσα είς αύτά τούς έραστάς των καί 
τούς δέσουν, δέν τούς άφήνουν νά άπομακρυνθουν έως δτου 
τούς πίουν καί τό αίμα, καί επεμβαίνουν μετά καί διακωμω
δούν τήν άνοησίαν των καί προκαλοϋν εις βάρος των πολύν 
γέλωτα. Διότι ούτε διά λύπησιν δέν είναι άξιος ό τοιουτος, 
άλλά νά περιγελάται καί νά εμπαίζεται, άφου άπεδείχθη 
άνοητότερος καί άπό πόρνην γυναίκα. Διά τοϋτο παραινεί 
πάλιν ό σοφός έκείνος καί λέγει* «Πίνε νερά άπό τήν δε
ξαμενήν σου καί άπό τό πηγάδι σου»* καί πάλιν* «έλαφος 
αγαπημένη καί ζαρκάδι χαριτωμένο, άς σχετίζεται μαζί σου»18· 
καί λέγει αύτά διά τήν γυναίκα πού νομίμως συνοικεί μέ 
κάποιον. Διατί έγκαταλείπεις τήν βοηθόν καί τρέχεις πρός 
αύτήν πού σου επιβουλεύεται; Διατί άποστρέφεσαι τήν σύν
τροφόν τοϋ βίου σου καί ύπηρετείς αύτήν πού σοϋ καταστρέ
φει τήν ζωήν; Αύτή είναι μέλος καί σώμα ίδικόν σου, εκείνη 
δέ ξίφος ήκονισμένον. Διά τοϋτο, άγαπητοί, άποφεύγετε τήν
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νείαν, και διά τά παρόντα κακά, και διά την μέλλονοαν 
κόλασιν.

Τάχα δοκονμεν της νποθέοεως έκπεπτωκέναι, άλλ5 ουκ 
εστι τοντο έκπεσειν' ον γάρ απλώς νμΐν ιστορίας άναγνώναι 

5 βονλόμεθα, άλλ9 ώστε έκαστον των ένοχλούντων νμΐν διορϋώ- 
σασθαι παΰών' διά τοντο και σννεχεΐς ποιούμενα τάς έκ
τροπας, παντοδαπόν κατασκενάζσντες νμΐν τον λόγον, επειδή 
και παντοδαπά νοσήματα εν δήμω τοσούτω είναι εικός, και 
ονχ ёу έλκος ϋεραπεύειν πρόκειται μόνον, αλλά πολλά και 

10 διάφορα, διά τοντο και ποικίλσν είναι χρη τής διδασκαλίας 
τό φάρμακον.

Έπανίωμεν τοίννν δ&εν έξέβημεν ταντα είπειν. «Και 
εϊπεν ό Ιερεύς’ προσέλθωμεν προς τον Θεόν και επηρώτη- 
σε Σαονλ τον Θεόν εί καταβώ όπίσω των αλλοφύλων, και 

15 ει παραδόσεις αντονς εις τάς χεΐράς μον και ονκ άπεκρί- 
θη αντφ έν τή ημέρα έκείνγ] ό Κύριος». "Ορα πραότητα 
και έπιείκειαν τον φιλάνθρωπον Θεον' ον γάρ σκηπτόν α- 
φήκεν, ονδε την γην εσεισεν, άλλ9 ό' φίλοι προς φίλονς ποι- 
ονσιν, έπειδάν νβρισθώσι, τοντο προς τόν δονλον ό Δεσπό- 

20 της εποίησε’ παρεσιωπησε μόνον, διά τής σιγής φθεγγόμενος, 
καί πάοαν ενδεικνύμενος αντφ την οργήν. Σννεΐδε τοντο 
ό Σαούλ, <сΚαι είπε», φηοί' «Προσαγάγετε τάς φνλάς του 
λαον, καί γνώτε και ϊδετε έν τίνι γέγονεν ή αμαρτία αντη 
σήμερον, δτι ζή Κύριος ό σωσας τόν *Ισραήλ, δτι εάν алп- 

25 κριϋή κατά Ίωνάθαν τον νίον μον, θανάτφ άποθανεΐται». 
Είδες προπέτειαν; Ίδών τόν πρότερον ορκον παραδαθέντα, 
ουδέ οντω σωφρονίζεται, αλλά καί δεύτερον προστίθησι πά- 
λιν. Και σκόπει διαβόλον κακονργίαν. *Επειδή γάρ σννεΐδεν 
δτι πολλάκις ό παϊς φωραθεις και εις μέσον ενεχθείς, ало 

80 τής &ψεως ανιής εύθέως τόν πατέρα πρανναι δύναται και

14. Α' Βασ. 14, 36-37.
15, Α' Βασ, 14, 38-39,
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πορνείαν, και διά τά κακά πού προκαλεϊ είς την παρούσαν 
ζωήν καί διά τήν μέλλουσαν τιμωρίαν πού επιφέρει.

’Ίσως θεωρηθή δτι έχομεν έκτραπεϊ άπό τό θέμα μας, 
δμως αύτά δέν είναι έκτος του θέματός μας· διότι δεν έπι- 
θυμοϋμεν άπλώς νά σάς άναγνώσωμεν ιστορίας, άλλά κάθε 
ένα άπό σάς νά τον διορθώσωμεν άπό τά διάφορα πάθη 
πού τον ενοχλούν* διά τούτο και συνεχώς κάμνομεν τάς δια
φόρους παρεκβάσεις, και άναφέρομεν διάφορα θέματα, έπει- 
δή, δπως είναι φυσικόν, είς τόσον λαόν ύπάρχουν διάφορα 
νοσήματα, και δέν πρέπει νά θεραπεύωμεν μόνον μίαν πλη
γήν τής ψυχής, άλλά πολλάς και διαφόρους, διά τούτο καί 
τό φάρμακον τής διδασκαλίας πρέπει νά είναι ποικίλον.

Ά ς  έπανέλθωμεν λοιπόν έκεϊ άπό δπου έχομεν παρεκ
κλίνει διά νά είπουμεν αύτά. «Και είπεν ό Ιερεύς* άς προσέλ- 
θωμεν πρός τόν θεόν* και ή ρώτησεν ό Σαούλ τόν θεόν* 
έάν έπιτεθώ έκ τών νώτων έναντίον τών άλλοφύλων θά 
τούς παραδώσης είς τά χέρια μου; Και δέν άπεκρίθη πρός 
αύτόν ό Κύριος κατ’ εκείνην τήν ήμέραν»14. Βλέπε τή,ν πραό
τητα και τήν επιείκειαν του φιλανθρώπου θεού* διότι ούτε 
κεραυνόν άφησεν, ούτε έσεισε τήν γην, άλλά αύτό πού κά
μουν οι φίλοι είς τούς φίλους, δταν ύβρισθουν, τούτο πρός 
τόν δουλον ό Δεσπότης έκαμε* έσιώπησε μόνον, καί όμιλή- 
σας διά τής σιωπής έδειξεν είς αύτόν δλην τήν οργήν του. 
Άντελήφθη τούτο ό Σαούλ, «Καί είπε», λέγει, «φέρετε πλη
σίον μου τάς φυλάς του λαου και εξετάσατε νά μάθετε άπό 
ποιον έγινεν ή αμαρτία αύτή σήμερον, διότι ζή ό Κύριος ό 
σωτήρ του ’Ισραήλ, δτι καί ό Ίωνάθαν άκόμη άν άποδειχθη 
δτι είναι, θά θανατωθη»15. Είδες αύθάδειαν; ’Ά ν και είδεν 
δτι ό πρώτος δρκος δέν έτηρήθη, ούτε έτσι σωφρονίζεται, άλ
λά καί δεύτερον πάλιν προοθέτει. Και πρόσεξε τήν κακουρ- 
γίαν του διαβόλου. Διότι έπειδή έγνώριζεν δτι άν συνελαμ- 
βάνετο ό υιός του πολλάς φοράς έπ’ αύτσφόρψ και ώδηγεϊ- 
το εις τό μέσον ώς ύπόδικος, ή δψις του θά ήμπορουσε νά 
μαλακώση καί νά καθησυχάση τόν θυμόν του βαοιλέως, διά
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μαλάξαι τόν τον βασιλέως ΰνμόν, δεντέρων ηάλιν όρκων 
ανάγκη προκατέλαβεν αντον την γνώμην, διπλφ τινι δε- 
σμφ κατέχων αντόν, και ονκ άφιεϊς τής οικείας γενέσΰαι 
γνώμης κύριον, αλλά πανταχό&εν αύτόν ώθών εις την πα- 

δ ράνομον έκείνην σφαγήν. Και οϋπω τον ήμαρτηκότος φανέν- 
τος την κρίσιν πεποίηται, και τον άλόντα ονκ εϊδώς άπκ- 
φήνατο, και ό πατήρ έγένετο δήμιος, και προ τής έξετάσεως 
την καταδικάζονσαν ψήφον έξήνεγκε. Τί τούτον γένοιτ9 αν 
άλογώτερον;

10 5. Ταντα τοίννν εϊπόντος τον Σαούλ, μάλλον εδεισεν ό 
δήμος, και πάντες ήσαν εν τρόμφ και φόβφ πολλφ’ ό δε 
διάβολος 8χαιρε πάντας εν αγωνία καταστήσας. Ον γάρ %ν 
ό άποκρινόμενος, φησίν, εκ παντός τον λαον. Και είπε Σα
ούλ, νμεις 8σεο$ε εις δονλείαν, και εγώ και Ίωνάϋαν ό 

15 υιός μον εις δονλείαν. 'Ό  δε λέγει τοιοντόν έστιν* ονδέν 'έτε
ρον σπονδάζετε, φησίν, άλλ9 ή τοΐς πολέμιοις νμάς παρα- 
όονναι, και δονλονς άντ έλενΰέρων ποιήσαι, τόν θεόν καϋΡ 
νμών παροξύναντες, τφ μη διδόναι τόν νπεύΰννον. "Ορα 
δέ και άλλην από τον δρκον γινομένην έναντίωσιν. Δέον γάρ, 

20 ε'ίπερ έβούλετο τόν αίτιον ενρεϊν, μηδέν άπειλήσαι τοιοντο, 
μηδέ δρκφ καταδήσαι την τιμωρίαν, %ν άδεέστεροι γενόμε- 
νοι προχειρότερον εις μέσον άγάγωσι τόν νπεύΰννον* ό δέ 
νπό ϋνμον, και μανίας πολλής, και τής προτέρας άλογίας, 
πάλιν τονναντίον ήπερ βούλεται ποιεί.

25 Τί δει τα πολλά λέγειν; Κλήρφ τό πράγμα επέτρεψε, 
και κατακληροννται Σαονλ και Ίωνάθαν. Και είπε Σαούλ' 
«Βάλετε κλήρον άνά μέσον έμον και *Ιωνά&αν και βάλλον- 
σι κλήρον, και κατακληρονται Ίωνά&αν. Και είπε Σαονλ 
πρός Ίωνά&αν, άπάγγειλόν μοι τί έποίησας· και άπήγγειλεν 

80 αντφ Ίωνά&αν λέγων, γενσάμενος έγενσάμην εν άκρφ τφ 
σκήπτρφ έν τη χειρί μον μικρόν εκ τον μέλιτος' και ϊδου 
εγώ αποθνήσκω». Τίνα ούκ οίν έπέκαμψε, τίνα ονκ αν εις

16. Α' Βασ, 14, 42-43.
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τούτο έδέσμευσε την θέλησίν του διά δευτέρου δρκου, κρατών 
αύτών διά διπλών δεσμών και δεν επιτρέπει είς αυτόν νά 
είναι κύριος τής άποφάσεώς του, άλλά άπό παντού τόν ώθεΐ 
είς την παράνομον εκείνην σφαγήν. Και πριν άκόμη άποδει- 
χθή ποιος ήμάρτησεν, έχει άποφασίσει διά την τιμωρίαν, και 
χωρίς νά γνωρίζη τόν παραβάτην έβγαλε τή,ν καταδικαστι- 
κήν άπόφασιν, και ό πατέρας έγινε δήμιος. Τί ήμπορεϊ νά 
γίνη άνοητότερον τούτου;

5. Αύτά λοιπόν άφου είπεν ό Σαούλ, περισσότερον έφο- 
βήθη ό λαός, και δλους τούς κατείχε μεγάλος φόβος και 
τρόμος* ό διάβολος δε έχαιρε, διότι δλους τούς έβαλεν είς 
αγωνίαν. Διότι δεν ύπήρχε, λέγει, κανείς άπό τόν λαόν 
πού νά άπαντουσε. Και είπεν ό Σαούλ* σείς θά γίνεται δού
λοι, και έγώ και ό Ίωνάθαν ό υιός μου έπίσης. Αύτό δέ πού 
λέγει σημαίνει τό εξής* τίποτε άλλο δέν κάμετε, λέγει, πα
ρά νά παραδίδετε τούς εαυτούς σας είς τούς έχθρούς καί νά 
κάμετε τούς εαυτούς σας δούλους, αντί ελευθέρους, παρορ- 
γίζοντες έναντίον σας τόν θεόν μέ τό νά μή καταγγέλλετε 
τόν ένοχον. Βλέπε δτι έγινε καί άλλο έμπόδιον άπό τόν 
δρκον. Διότι ένω έπρεπε, άφου' ήθελε νά άνακαλύψη τόν 
αϊτιον, νά μή κάμη καμμίαν τέτοιαν άπειλήν, ούτε δι’ δρκου 
νά δεσμευθη δτι θά τηιωρήση, ώστε νά μή φοβηθούν καί εύ- 
κολώτερον νά φέρουν είς τό μέσον τόν ύπεύθυνον, αύτός 
δμως έξ αιτίας του θυμού του καί τής πολλής μανίας καί 
τής προηγουμένης άπερισκεψίας, πάλιν κάμει τό άντίθετον 
άπό έκεϊνο πού ήθελε.

Διατί νά πολυλογώ; ’Έκαμαν κλήρον διά τό ζήτημα αύ- 
τό καί ό κλήρος έπεσεν είς τόν Σαούλ καί τόν Ίωνάθαν. 
Καί είπεν ό Σαούλ* «Βάλετε κλήρον μεταξύ έμοϋ καί του 
Ίωνάθαν* καί βάζουν καί έπεσεν ό κλήρος είς τόν Ίωνάθαν. 
Καί είπεν ό Σαούλ πρός τόν Ίωνάθαν, ειπέ μου τί έκαμες* 
καί άπήντησεν είς αύτόν ό Ίωνάθαν λέγων* έφαγα ολίγον 
μέλι καί έπήρα μέ τό άκρον τής ράβδου μου πού έκρατουσα* 
και ιδού έγώ τώρα πρόκειται νά άποθάνω»1·. Ποϊον δέν θά
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οίκτον ήνεγκε ταντα τά ρήματα; 3Εννόησον οσον χειμώνα 
λοιπόν 6 Σαουλ ύπέμεινε τών σπλάγχνων αύτφ διακοπτομέ- 
νων, και έκατέρωθεν βαϋντάτον κρημνόν φαινομένου* άλλ3 
δμως ούδε οϋτως έσωφρονίζετο, άλλα τί φησι; «Τάδε ποιή- 

5 σαι μοι ό θεός, και τάδε προσθείη, οτι θανάτφ άποθανή 
σήμερον».

Ίδου τρίτος δρκος πάλιν, και ούδέ απλώς τρίτος, άλλα 
μετά πολλής τής τον καιρόν στενοχώριας* ον γάρ εϊπεν α
πλώς, 8τι άποθανή, άλλα σήμερον. 3/Ηπειγε γάρ, ήπειγεν 

10 6 διάβολος συνωθών και συνελαύνων αυτόν είς την παρά- 
νομον ταύτην σφαγήν. Διόπερ ούκ άφίησιν ονδε προθεσμίαν 
δονναι τφ ψήφφ, ϊνα μηδεμία από τής μελλήσεως διόρθωσις 
γένηται τον κακον. «Και εϊπεν ό λαός πρός Σαονλ* Τάδε 
ποιήσαι ήμϊν ό θεός, και τάδε προσθείη, ει θανάτφ θανα- 

15 τωθήσεται ό ποιήσας την σωτηρίαν την μεγάλην τφ 9Ισραήλ. 
Ζή Κύριος, εϊ πεσεϊται τής τριχός τής κεφαλής αϋτοϋ έπι 
την γήν, 8τι ελεον θεον έποίησεν εν τί} ημέρα ταύτη». *Ιδου 
και ό δήμος δεύτερον ώμοσε, καί άντώμοσε τφ βασιλει. Νυν 
άναμνήσ&ητέ μοι τον καλωδίον τον παρά τών παίδων έλκο- 

20 μένον, καί διαρρηγννμένον, καί τονς %λκοντας ρίπτοντος υ
πτίους. ’Ήμοσεν ό Σαούλ, ονχ απαξ, ουδέ δίς, άλλά καί 
πολλάκις' άντώμοσεν ό λαός, καί άντέτεινεν. 9Ανάγκη λοι
πόν διαρραγήναι πάντως τόν δρκον πάντας γάρ εύορκήσαι 
τούτους αδύνατον.

25 Καί μή μοι την εκβασιν τον πράγματος εϊπης άλλ3 έν- 
νόησον δσα έτίκτετο κακά, καί πώς την τον 3Αβεσσάλώμ 
ιραγφδίαν καί τυραννίδα εντεύθεν κατεσκεύαζεν ό διάβο
λος. Ει γάρ έθέλησεν ό βασιλεύς άντιθεϊναι καί έπεξελθεϊν 
τφ δρκφ, πας ό δήμος αν άντέστη, καί τυραννίς άν έγένετο 

80 χαλεπωτάτη· πάλιν ει έθέλησεγ ό παις τής οικείας φειδό- 
μενος σωτηρίας δονναι έαυτόν τφ στρατοπέδφ, πατροκτόνος

17. Α' Βασ. 14, 44.
18. Α' Βασ, 14, 45. ι
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έλύγιζαν, είς ποιον δεν θά έπροξενοΰσαν τά λόγια αύτά 
οίκτον; Μάθε λοιπόν πόσην ταραχήν ήσθάνθη ό Σαούλ, διότι 
τά σπλάγχνα του διεσχίζοντο και εύρίσκετο είς τό μέσον δύο 
βαθυτάτων κρημνών και δμως ούτε τότε έσωφρονίζετο, άλλά 
τί λέγει; «Τούτο νά μή κάμη ό θεός, και αύτό νά μου 
προσθέση, διότι θό θανατωθής σήμερον»17.

’Ιδού τρίτος δρκος πάλιν, καί δχι μόνον άπλώς τρίτος, 
άλλά και με μικράν προθεσμίαν διότι δέν είπεν άπλώς, δτι 
θά άποθάνη, άλλά θά θανατωθή σήμερον. Διότι έδιάζετο ύπό 
του διαβόλου και ώθεϊτο είς τήν παράνομον αυτήν σφαγήν. 
Διά τούτο δέν τον άφήνει νά δώση ούτε προθεσμίαν εις τήν 
άπόφασίν του, διά νά μή γίνη άπό τήν άργοπορίαν καμμία 
διόρθωσις του κακού. «Και εϊπεν ό λαός πρός τόν Σαούλ· 
αύτά νά μας κάμη ό θεός καί αύτά νά μας προσθέση, εάν θά 
θανατωθή έκεϊνος πού έσωσε τόν ’Ισραήλ. Έ φ ’ δσον ζή ό 
Κύριος ούτε τρίχα δέν θά πέση άπό τή,ν κεφαλήν του, διότι 
μέ αύτόν μάς έλέησεν ό θεός κατά τήν ήμέραν εκείνην τής 
νίκης»18. Ιδού και ό λαός ώρκίσθη διά δευτέραν φοράν και 
εκαμε δρκον άντίθετον πρός τόν δρκον τού βασιλέως. Τώρα 
νά ένθυμηθήτε τό σχοινί τό όποιον σύρεται άπό τά παιδιά 
και κόπτεται και έκείνους πού τό τραβούν τούς ρίχνει άνά- 
σκελα. Ώρκίσθη ό Σαούλ, δχι μίαν φοράν, ούτε δύο, άλλά 
πολλάς φοράς* ώρκίσθη ό λαός άντίθετον δρκον μέ αύτόν και 
άντέταξε τόν δρκον του εις τόν δρκον του βασιλέως. Έ ξ 
άπαντος λοιπόν ό δρκος θά καταπατηθη, διότι είναι άδύνατον 
δλοι νά τηρήσουν τόν δρκον τους.

Και μή μου άναφέρης τήν έκβασιν τού θέματος, άλλά 
μάθε πόσα κακά ήμπορουσαν νά γίνουν άπό αύτό καί δτι ό 
διάβολος κατεσκεύαζεν άπό εδώ τήν τραγωδίαν του Άβεσσα- 
λώμ και τήν τυραννίαν. Διότι άν ήθελεν ό βασιλεύς νά άντι- 
σταθή και νά τη ρήση τόν δρκον του και άνθίστατο και ολό
κληρος ό λαός, θά έγίνετο άπολυταρχία χειριστής μορφής* 
έάν πάλιν ό υιός, χάριν τής σωτηρίας του, έπήγαινε μέ τό 
μέρος τού στρατοπέδου, θά έγίνετο άμέσως πατροκτόνος.



άν εύΰέως έγένετο. Όράς και τυραννίδα, και παιδοκτονί
αν, και πατροκτονίαν, και πόλεμον εμφύλιον, και μάχην, και 
οφαγάς, και α'ίματα, και μνρίονς νεκρούς άφ’ ενός όρκον 
γενομένονς; Ει γάρ συνέβη γενέσ&αι πόλεμον, και ό Σαονλ 

5 αν έσφάγη, και Ίωνάϋαν, ίσως και πολλοί των στρατιωτών 
κατεκόπησαν άν, και ούδενι οντω τά της εύορκίας προσεχώ- 
ρησεν. "Ωστε μη τοντο ϊδης δτι ον γέγονεν, άλλ3 εκείνο σκο
πεί, δτι ή τον πράγματος φύσις ταντα ήνάγκαζε γενέσϋαι' 
ό δ& λαός έκράτησε.

10 Φέρε τοίννν άριϋμήσωμεν τάς γεγενημένας επιορκίας. 
Παρεβάθη πρόιερος ό δρκος τον Σαονλ υπό τον παιδός, 
δεύτερος και τρίτος πάλιν ό αυτού Σαονλ ό περι της ση)α- 
γης τον παιδός' και εδοξεν ό λαός εϋορκειν* άλλ3 εάν τις 
ακριβώς έξετάση τό πράγμα, και οΰτοι πάλιν τοις της έπιορκί- 

1δ ας έγκλήμασιν νπεύϋννοι πάντες έγένοντο. Τόν γάρ πατέρα αν
τον τον 3Ιωνάΰαν έπιορκησαι ήνάγκασαν, ονκ έκδόντες τφ 
πατρι τόν υιόν. Όρη,ς είς δρκος δσονς ανθρώπους ύπέβα- 
λεν ίπιορκίη., και έκόντας, και άκοντας; δσα κακά εΐργά- 
σατο; δσας οφαγάς έποίησεν;

20 6. 3Εγώ μέν οΰν νπεσχόμην άρχόμενος τον λόγον δείξειν 
έν ταϊς άντωμοσίαις πάντως επιορκίαν γινομένην, ή δέ ι
στορία προϊονσα πολλω πλέον ηπερ παρεσκευαζόμην, άπέδει- 
ξεν. Ον γάρ 8να και δύο και τρεις άνθρώπους, άλλα δή
μον, ούχ $να και δύο καί τρεις δρκονς, άλλά πολλω πλέον 

25 παραβαϋέντας νπέφηνεν. 3Ενην και έτέραν ιστορίαν είπεϊν 
και δεϊξαι, και έξ έκείνης χαλεπωτέραν ταύτης και μείζο- 
να σνμφοράν έργασάμενον δρκον %να. Και γάρ πόλεων, και 
γυναικών, και παιδιών αιχμαλωσίαν, και πνρπόληαιν, και 
βαρβάρων έφοδον, και άγιων μολνσμόν, και μνρία ετερα 

80 χαλεπώτερα τους *Ιουδαίους άπαντας είς δρκος διέθηκ^ν.
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Βλέπεις λοιπόν δτι άπό ένα δρκον ήμπορούν νά συμβουν 
και τυραννία, και παιδοκτονία και πατροκτονία καί έμφύλιος 
πόλεμος και μάχη και σφαγαι και αίματα και αναρίθμητοι 
νεκροί; Διότι έάν συνέβαινε νά γίνη πόλεμος καί ό Σαούλ 
θά έθανατώνετο καί ό Ίωνάθαν, ίσως καί πολλοί άπό τούς 
στρατιώτας νά κατεκόπτοντο καί πάλιν δέν θά είχε τηρηθη 
ό δρκος. "ίΐστε μη βλέπης δτι δέν έγινεν έτσι, άλλά νά σκέ
πτεσαι έκεϊνο, πόσα κακά ήμπορουσαν νά γίνουν άπό έκείνο· 
δμως έπεκράτησεν ή θέλησις του λαοΰ.

Εμπρός λοιπόν άς άπαριθμήσωμεν τάς έπιορκίας πού 
έγιναν. Δέν έτηρήθη πρώτον ό δρκος του Σαούλ ύπό του 
παιδιού του, δεύτερος καί τρίτος πάλιν δρκος τού Σαούλ 
περί σφαγής τού παιδιού του κατεπατήθη ύπό τού ίδιου* καί 
έφάνη δτι ό λαός έτήρησε τόν δρκον του* άλλά αν έξετάση 
κανείς έπακριβώς τό θέμα, θά άντιληφθή δτι καί αύτοί έγι- 
ναν ένοχοι είς εγκλήματα τής έπιορκίας. Διότι ήνάγκασαν 
τόν πατέρα τού Ίωνάθαν νά έπιορκήση, μέ τό νά μή παρα- 
δώοουν τόν υιόν είς τόν Πατέρα. Βλέπεις πώς ένας δρκος 
τόσους άνθρώπους, εϊτε μέ τήν θέλησίν των είτε χωρίς τήν 
θέλησίν των τούς έκαμε νά είναι έπίορκοι; Βλέπεις πόσα 
κακά έδημιούργησε; Πόσας σφαγάς ήμπορούσε νά κάμη;

6. Έγώ λοιπόν σάς ύπεσχέθην δταν ήρχισα τήν ομιλίαν 
νά σάς άποδείξω δτι άπό τούς άντιθέτου περιεχομένου δρ- 
κους οπωσδήποτε θά προέλθη έπιορκία, ή ιστορία δέ κατά 
τήν έξέτασίν της, άπέδειξε περισσότερα άπό δσα προητοίμα- 
σα. Διότι δχι μόνον ένα καί δύο καί τρεϊς άνθρώπους, άλλά 
λαόν ολόκληρον, καί δχι ένα καί δύο καί τρεϊς δρκους, άλ
λά πολύ περισσοτέρους άπέδειξεν δτι κατεπατήθησαν. Ήμπο- 
ρουσα καί άλλην ιστορίαν νά είπώ καί νά φανερώσω καί άπό 
έκείνην δτι ένας δρκος έκαμε μεγαλυτέραν καί χειροτέραν 
άπό αύτήν συμφοράν. Καθ’ δσον ένας δρκος έπέφερεν εις 
δλους τούς ’Ιουδαίους πόλεων καί γυναικών καί παιδιών 
αίχμαλωσίαν καί πυρπόλησιν καί έπίθεσιν βαρβάρων καί μο- 
λυσμόν άγίων καί άναρίθμητα άλλα κακά.
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Άλλ9 όρώ πρός μήκος τον λόγον έκτεινόμενον διά 
τοντο έντανθα της ιστορίας ταύτης την διήγησίν καταλν- 
σας, μετά της Ίωάννον κεφαλής και την τον 9Ιωνάθαν σφα
γήν, και την πανωλεθρίαν τον δήμον παντός, την ον γενο-

5 μένην μέν, σνμβάσαν δε δμως από τής ανάγκης των δρ- 
κων, πρός άλλήλονς λέγειν παρακαλώ, και έν οικία, και 
έν άγορα, και πρός γνναίκας, καί πρός φίλους, και πρός 
γείτονας, και πρός πάντας άνθρώπονς άπλώς νπερ τον πρά
γματος τούτον ποιείσθαι σπονδήν, και μη νομίζειν άρκον- 

10 σαν ημίν απολογίαν είναι, εϊ σννήθειαν προβαλοίμεθα.
"Οτι γάρ σκήψις ταντα, και πρόφασις} και ον σννηϋεί- 

ας, αλλά ραθυμίας έστιν ή παρανομία, άπό τών ήδη σνμ- 
δάντων νμάς πείσαι πειράσομαι. 9Απέκλεισε τά δαλανεία 
τής πόλεως ό βασιλεύς, και μηδένα λονσασθαι έκέλενσε, και 

15 ονδεϊς έτόλμησε παραδήναι τόν νόμον, ονδε αϊτιάσασθαι τό 
γεγενημένον, ονδέ σννήθειαν προδαλέσθαι* άλλά και έν αρ
ρώστια δντες πολλάκις, και άνδρες, και γνναίκες, και παί- 
δες, και γέροντες, και ώδίνων α,ρτι πανσάμεναι πολλαΐ γυ
ναίκες, και άναγκαίως &παντες τό φάρμακον τοντο έπιζη- 

20 τονντες, φέρονσι καί έκόντες χαι <ίκοντες τό έπίταγμα, 
και οντε ασθένειαν σώματος προβάλλονται, οντε σννηθείας 
τυραννίδα, οντε τό έτέρων άμαρτανόντων αντοϊ κολάζεσθαι, 
οντε άλλο τών τοιούτων ονδέν, άλλά στέργονσι την τιμωρίαν 
ταντην, διά τό μείζονα προσδοκήσαι κακά, και καθ9 έκάστην 

25 ενχονται την ημέραν μέχρι τούτου στήναι την βασιλικην 
οργήν.

Όρφς δτι %νθα φόβος, ενκόλως λύεται σννήθεια, καν 
σφόδρα χρονία τις $ και άναγκαία; Καίτοί τό μή λούσασθαι 
χαλεπόν. Κάν γάρ πολλάκις φιλοσοφώμεν, ή τον σώματος 

30 q ύσις έλέγχεται ονδέν άπό τής κατά την ψυχήν φιλοσο-
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Άλλά βλέπω δτι έπεκτείνεται πολύ ή ομιλία* διά τούτο 
άφοϋ σταματήσω εδώ τήν διήγησιν τής ιστορίας αύτής νά 
όμιλήτε μεταξύ σας, παρακαλώ, και διά τήν άπεκαφάλισιν 
του Ίωάννου και διά τήν σφαγήν του Ίωνάθαν και διά τήν 
πανωλεθρίαν του λαού δλου, ή οποία δέν συνέβη μέν, ήμπο- 
ροΰσεν δμως νά συμβή έξ αιτίας τής άνάγκης τη ρήσεως του 
δρκου, και εις τήν οικίαν σας, και εις τήν άγοράν, και πρός 
τούς φίλους, και πρός τούς γείτονας και πρός δλους τούς 
άνθρώπους, διά τό ζήτημα αύτό νά καταβάλλετε προσπάθειαν 
και νά μή θεωρήτε άρκετήν τήν δικαιολογίαν, εάν προβάλω- 
μεν ώς τοιαύτην τήν συνήθειαν.

'Ότι δέ αύτά είναι προφάσεις και προσχήματα και δτι 
δέν είναι αποτέλεσμα συνήθειας, άλλά ραθυμίας, ή παρανο
μία αύτή, θά προσπαθήσω νά σας άποδείξω άπό τά γεγονότα 
πού συνέβησαν. ’Έκλεισε τά λουτρά τής πόλεως ό βασιλεύς 
και διέταξε νά μή, λούεται κανείς, και κανείς δέν έτόλμησε 
νά παραβή τόν δρκον, ούτε νά σχολιάση αύτήν τήν άπόφασιν, 
ούτε νά προβάλλη ώς δικαιολογίαν τήν συνήθειαν* άλλά καί 
έν άσθενείςι εύρισκόμενοι μερικοί, και άνδρες καί γυναίκες 
και παιδιά καί γέροντες, καί γυναίκες τάς όποίας οί πόνοι 
του τοκετού προ ολίγου τάς άφησαν και οι οποίοι έχουν 
άνάγκην άπό τό φάρμακον τούτο, ύποφέρουν έν τούτοις και 
έκουσίως και άκουσίως τήν διαταγήν, και δέν προβάλλουν 
ώς δικαιολογίαν ούτε τήν άσθένειαν του σώματος, ούτε τήν 
δύναμιν τής συνηθείας, ούτε τό δτι άλλοι έσφαλλαν καί αύ- 
τοι τιμωρούνται, άλλά δέχονται τήν τιμωρίαν αύτήν, έπειδή 
άνέμεναν μεγαλύτερα κακά, καί καθημερινώς εύχονται μέ- 
χρις αύτοϋ τού σημείου νά φθάση ή όργή τού βασιλέως.

Βλέπεις λοιπόν δπου ύπάρχει φόβος, εύκολα καταργεϊ- 
ται ή συνήθεια, άκόμα και άν είναι πολύ μακροχρόνιος και 
άναγκαία; Διότι τό νά μή κάμη κανείς λουτρόν είναι δύσκο- 
λον. Διότι και άν πολλάς φοράς φιλοσοφώμεν, τό σώμα κα
θόλου δέν ώφελεϊται εις τήν ύγείαν του άπό τάς φιλοσοφι-
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φίας εις την οικείαν νγίειαν ωφελούμενη* το δε μη ομνν- 
ειν αφόδρα ρόδιον, καί ονδεμίαν οιοει βλάβην, ον τοΐς σώ- 
μαοιν, ον ταϊς ψυχαις, αλλά και πολν το κέρδος, μεγάλην 
την ασφάλειαν, πολλήν την ευπορίαν. Πώς οϋν ονκ ατοπον,

6 βασιλέως μέν έπιτάττοντος καί τά χαλεπώτατα φέρειν, Θε
όν δέ νομοΰετονντος ονδεν χαλεπόν, ονδέ δνσκολον, αλλά 
ράδιον οφόδρα καί ενκολον, καταφρονειν καί καταγελαν, 
καί σννήθειαν προβάλλεσθαι;

Μη, παρακαλώ, μη μέχρι τοσούτον της εαντών κατα- 
10 φρονώμεν οωτηρίας, αλλά φοβηθώμεν τον Θεόν, ώς φο

βούμενα άνθρωπον. ΟΙδα δτι έφρίξατε τοντο άκούοντες, 
αλλά φρίκης αξιον το μηδέ τοοαύτην άπονέμεΐν τφ Θεω 
τιμήν, αλλά τονς βασιλικούς νόμονς μετά ακρίβειας φνλάτ- 
τοντας, τονς θείους καί εκ τών ουρανών καταβάντας κατα- 

15 πατειν, καί πάρεργον είναι νομίζειν την περί ταντα σπον
δήν. Ποια γάρ ήμιν απολογία λοιπόν Μσεται; τις δέ σνγγνώ- 
μη, ΰταν μετά τοοαντην παραίνεσιν τοις αντοϊς έπιμένωμεν; 
Καί γάρ άρξαμένης τής ονμφοράς ταύτης τής την πόλιν 
κατεχούσης ήρζάμην τής παραινέοεως ταντης, καί ή μέν 

20 μέλλει λύεσθαι λοιπόν, ήμεϊς δέ ονδέπω μίαν έντολήν κ α τ ω ο -  

θώσαμεν' πώς οΰν αιτήσομεν απαλλαγήν τών κατεχόντων η
μάς δεινών μίαν έντολήν άνύσαι μη δννηθέντες; πώς δέ 
προοδοκήσομεν την χρηστήν μεταβολήν; πώς δέ ενξόμεθα; 
ποιη. γλώττη τόν Θεόγ καλέοομεν; 9Άν μέν γάρ άνύοω- 

25 μεν τόν νόμον, πολλήν καρπωοόμεθα την ηδονήν, του βαοι- 
λέως τη πόλει καταλλαγέντος* άν δέ μείνωμεν επί τής Λβ- 
ρανομίαζ, αισχύνη καί όνειδος ήμιν &σται πάντοθεν, ^τί, 
τον Θεον λύσαντος τόν κίνδννον, ήμεϊς έπί τής αυτής έμεί- 
ναμεν ραθυμίας.
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κάς σκέψεις τής ψυχής· τό νά μή όρκιζώμεθα δμως είναι πο
λύ εΰκολον και ούδεμίαν βλάβην θά φέρη οΰτε είς τά σώ
ματα, οΰτε είς τάς ψυχάς, άλλά άντιθέτως πολύ κέρδος, 
μεγάλην άσφάλειαν και πολλήν εύπορίαν. Πώς λοιπόν δέν 
είναι παράλογον, δταν ό βασιλεύς διατάσση νά ύποφέρωμεν 
και τάς πλέον βαρείας διαταγάς, ό δέ θεός δταν νσμοθετή 
και δέν ζητεί τίποτε τό δυσκολοκατόρθωτον, άλλά πολύ εΰ
κολον, νά περιφρονουμεν και νά περιγελοΰμεν τάς έντολάς 
του, και νά προβάλλωμεν ώς δικαιολογίαν τήν συνήθειαν;

Μή, σας παρακαλώ, μή έπιδεικνύωμεν τόσην μεγάλην 
άμέλειαν διά τήν σωτηρίαν μας, άλλά νά φοβούμεθα τόν 
θεόν δπως φοβούμεθα τόν άνθρωπον. Γνωρίζω δτι έφρίξατε 
δταν άκούσατε τούτο, δμως φρίκης άξιον είναι τό νά μή 
άπονέμωμεν οΰτε τόσην τιμήν, άλλά νά τηροΰμεν τούς βα
σιλικούς νόμους μέ μεγάλην άκρίβειαν, τούς δέ θεϊκούς πού 
έκ του ούρανου έδόθησαν νά τούς περιφρονουμεν, και νά 
θεωρουμεν κάθε ένασχόλησιν μέ αύτά ώς περιττήν. Ποία 
λοιπόν άπολογία θά ύπάρ®π δι9 ήμας; Ποία συγγνώμη, δταν 
υστέρα άπό τόσας συμβουλάς έπιμένωμεν εις τά ϊδια; Διότι 
ήρχισα τήν παραίνεσιν αύτήν περί τής άποφυγής τών δρ- 
κων, δταν ήρχισεν ή συμφορά πού κατέχει τήν πόλιν, καί 
ένψ ή συμφορά πρόκειται νά τελειώση, ήμεϊς δέ δέν κατωρ- 
θώσαμεν μίαν εντολήν νά φυλάζωμεν* πώς λοιπόν θά παρα- 
καλέσωμεν τόν θεόν νά μας άπαλλάξη άπό τά δεινά πού μας 
κατέχουν, άφου δέν ήμπορέσαμεν νά τηρήσωμεν μίαν έντο- 
λήν; Πώς θά έλπίσωμεν εις τήν καλήν μεταβολήν; Πώς θά 
προσευχηθώμεν; Μέ ποίαν γλώσσαν θά παρακαλέσωμεν τόν 
θεόν; Διότι άν μέν διαφυλάξωμεν τόν νόμον θά αισθάνθου- 
με μεγάλην εύχαρίστησιν άπό τήν συμφιλίωσιν του βασιλέ- 
ως μέ τήν πόλιν &ν δέ έπιμείνωμεν είς τήν παρανομίαν, 
εντροπή καί περιφρόνησις θά μας περιβάλλη άπό παντού, 
διότι, ένψ ό θεός μας άπήλλαξεν άπό τόν κίνδυνον, ήμεϊς 
έμείναμεν εις τήν ίδίαν ραθυμίαν.

28
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Είθε μοι δυνατόν ήν τάς ψνχάς άποδνσαι τών πολυόρ- 
κων, καί δψεοιν ύποβαλεΐν αυτών τά τραύματα, και τους 
μώλωπας, οϋς άπό των δρκων καθ’ έκάστην λαμβάνουοι την 
ημέραν και ονκ άν έδεήθημεν παραινέσεως η συμβουλής, 

δ τής τών τραυμάτων δψεως άρκούσης λόγου παντός δυνατώ- 
τερον και τους σφόδρα επικειμένους τή πονηρά ταύτΐ) συνή
θεις τής πονηριάς άπαγαγεϊν. Πλήν άλλ9 εϊ καί μή ταϊς 
δψεσι δυνατόν, τφ λογισμφ δυνατόν αυτών ύποβαλεΐν τής 
ψυχής τό αίσχος, και δειξαι σεσηπυιαν αυτήν και διεφθαρμέ- 

10 νην. «Ώσπερ γάρ», φησίν, «οΐκέτης έταζόμενος ενδελεχώς 
άπό μώλωπος ον καθαρισθήσεται, ούτως ο δμνύων και δνο- 
μάζων τον Θεόν διαπαντός, άπό αμαρτίας ού καθαρισΰή- 
σεται». Άμήχανον γάρ, άμήχανον στόμα μεμελετηκός δμνύ- 
ναι, μή συνεχώς έπιορκεΐν.

1δ Διό δή παρακαλώ πάντας την όλέθριον ταύτην και πο- 
νηράν συνήθειαν άποθεμένους τής ψυχής έτερον στέφανον 
άναδήσασθαι. Και ώσπερ πανταχοϋ περί τής πόλεως αδουσι 
τής ήμετέρας, δτι πρώτη τών κατά τήν οικουμένην άπα- 
σών τό Χριστιανών ΰνομα ένεδύσατο, οντω δότε πάσι λέγειν, 

20 δτι μόνη τών κατά την σϊκουμένην άπασών 9Αντιόχεια τους 
δρκους τών οϊκείων δρων άπήλααε. Μάλλον δέ, άν τούτο 
γένηται, ούκ αυτή στεφανοϊ&ήσεται μόνη, αλλά καί έτέρας 
είς τόν αυτόν άνάξει ζήλον καί καθάπερ τό δνομα τών Χρι
στιανών ώσπερ %κ τίνος πηγής έντενθεν άρξάμενον πάσαν 

25 την οικουμένην έπέκλυσεν, οϋτω δή καί τό κατόρθωμα τοντο 
την ρίζαν καί την αφορμήν έντεϋθεν λαβόν, πάντας τούς την 
γήν οίκοϋντας ανθρώπους μαθητάς ϋμετέρονς έργάσεται, ώσ
τε διπλοΰν ύμιν καί τριπλοϋν γενέσθαι τόν μισθόν, καί υπέρ 
τών οικείων κατορθωμάτων, καί υπέρ τής τών άλλων δι-

19. Σοφ. Σειρ. 23, 10.
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Είθε νά μου ήτο δυνατόν νά ξεσκεπάσω τάς ψυχάς αύ- 
τών πού κάμουν πολλούς δρκους και διά των ιδίων οφθαλ
μών νά ίδοΰν τά τραύματα και τάς πληγάς, πού παίρνουν 
άπό τούς δρκους πού κάνουν καθημερινώς* και δέν θά έχρεια- 
ζόμεθα συμβουλήν η παραίνεσιν, διότι τό θέαμα των τραυ
μάτων θά ήτο δυνατώτερον άπό κάθε λόγον, ώστε καί τούς 
πλέον έπιρρεπεϊς εις τήν πονηράν αύτήν συνήθειαν άπό την 
κακίαν αύτήν νά τούς άπομακρύνη. 'Όμως καί αν δέν είναι 
δυνατόν εμπρός είς τά μάτια, δμως είναι δυνατόν είς τήν 
σκέψιν αύτών νά παρουσιάσωμεν τής ψυχής των τή,ν άσχη- 
μίαν και νά δείξωμεν δτι αύτή εύρίσκεται είς σήψιν και δια
φθοράν. «Διότι δπως ό ύπηρέτης», λέγει, «πού καθημερινώς 
δέρνεται, δέν θά καθαρισθη τό σώμα του άπό τάς πληγάς, 
έτσι και δποιος ορκίζεται και άναφέρει συνεχώς τό όνομα 
του θεου άπό τήν άμαρτίαν δέν θά καθαρισθη»19. Διότι είναι 
άδύνατον, στόμα πού έχει μάθει νά ορκίζεται, νά μή έπιορκή 
συνεχώς.

Διά τούτο λοιπόν σας παρακαλώ δλους άφοϋ άπομακρύ- 
νετε τήν πονηράν αύτήν συνήθειαν άπό τήν ψυχήν σας, νά 
φορέσετε άλλο στεφάνι νίκης. Καί δπως παντού λέγεται 
διά τήν πόλιν μας δτι πρώτη αύτή είς ολόκληρον τήν οικου
μένην έστολίσθη μέ τό δνομα τών χριστιανών, έτσι καί σεϊς 
νά κάμετε δλους νά λέγουν δτι άπό δλας τάς πόλεις τής 
οικουμένης μόνη ή ’Αντιόχεια έπέταξεν έξω άπό τά δριά 
της τούς δρκους. Μάλλον δέ, άν γίνη τούτο, δέν θά στεφα- 
νωθη μόνον αύτή, άλλά και άλλας πόλεις θά φέρη εις τόν 
ζήλον αύτόν* καί δπως τό δνομα τών χριστιανών έπήγασεν 
άπό έδώ ώσάν άπό κάποιαν πηγήν καί έπλημμύρισεν δλην 
τήν οικουμένην, έτσι λοιπόν καί τό κατώρθωμα αύτό άφοϋ 
πάρη άπό έδώ τή,ν ρίζαν καί τήν άφορμήν, δλους τούς άν- 
θρώπους πού κατοικούν εις τήν γην θά τούς κάμη μαθητάς 
σας, ώστε διπλοϋς και τριπλούς νά γίνη ό μισθός σας, καί 
διά τά ίδικά σας πνευματικά κατορθώματα καί διότι έγίνατε
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δασκαλίας. Τούτο διαδήματος νμιν παντός %σται λαμπρότε- 
ρον,  τοντο μητρ&ηολιν νμιν ποιήοει τήν πόλιν} ονκ έν νη 
γη, άλλα και έπι των ουρανών, τοντο κατ9 εκείνην ημών 
προστήοεται τήν ημέραν, και τόν της δικαιοσύνης ήμϊν οϊσει

5 στέφανον οϋ γένοιτο πάντας ημάς έπιτνχειν χάριτι και 
φιλανθρωπία τον Κνρίον ημών Ίησον Χρίστον, μεθ* οϋ τω 
Πατρι η δόξα, αμα τφ άγίφ Πνενματι, νϋν και αεί, καί 
εις τοϋς αιώνας των αιώνων. 9Αμήν.
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διδάσκαλοι εις τούς άλλους. Τοϋτο θά είναι λαμπρότερον 
άτΐό κάθε διάδημα βασιλικόν, τούτο θά κάμη την πόλιν μη- 
τρόπολιν, 6χι μόνον εις την γην, άλλά καί είς τούς ούρανούς, 
τούτο θά μας παρασταθη βοηθός κατά τήν ημέραν της κρί- 
σεως και θά μας φέρη τόν στέφανον τής δικαιοσύνης, τό 
όποϊον εϊθε δλοι ήμείς νά έπιτύχωμεν διά τής χάριτος και 
φιλανθρωπίας του Κυρίου ήμών ’Ιησού Χριστοί), μετά του 
οποίου εις τόν Πατέρα καί είς τό άγιον Πνεύμα συγχρόνως 
άνήκει ή δόξα, τώρα και πάντοτε καί εις τούς αίωνας των 
αιώνων. Αμήν.
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ΕΤΙ ΕΙΣ ΤΗΝ ΣΤΜΦΟΡΑΝ ΤΗΣ ΠΟΛΕΩΣ ΑΝΤΙΟΧΕΙΑΣ 
και δτι χρήσιμον πανταχοϋ φόβος, καί δτι πένθος γέ
λωτος λυσιτελέστερον, και εις την ρήσιν την λέγουσαν,

6 «’Επίγνωθι δτι έν μέοφ παγίδων διαβαίνεις», και δτι 
του φονεύειν το όρκίζειν χείρον.
1. 3'Εδει και τήμερον και τφ προτέρφ Σαββάτφ ιόν 

περί νηστείας κινήσαι λόγον, και μηδεϊς ακαιρόν είναι νο- 
μιζέτω το λεχθέν. *Εν μέν γάρ ταϊς ήμέραις της νηστείας 

10 ούδέν δει συμβουλής και παραινέσεως εις τούτο, αύτής των 
ημερών τής παρουσίας και τούς σφόδρα άναπεπτωκότας διε- 
γειρόύσης πρός τόν τής νηστείας αγώνα. 9Επειδή ök πολλοί 
τών ανθρώπων εϊσιέναι τε εις νηστείαν μέλλοντες, καθάπερ 
πολιορκίη τινϊ μάκρη παραδίδοσθαι μελλούσηζ τής γαστρός, 

15 αδηφαγίαν και μέθην προλαβόντες άποτίθενται, έξιόντες τε 
πάλιν, ώσπερ &κ τίνος μακροϋ λιμοϋ καί χαλεπού δεσμωτηρί
ου τής νηστείας άπαλλαγέντες, μετά πολλής τής απειροκαλίας 
έπϊ τάς τραπέζας τρέχονσι, καθάπερ σπουδάζοντες την εκ 
τής νηστείας γενομένην αύτοις ώφέλειαν τή τής αδηφαγίας 

20 άμετρίη καταλνσαι πάλιν, άναγκαιον ήν και τότε και νυν τους 
περί έγκρατείας κινήσαι λόγους.

Άλλ9 δμως οϋτε πρώην ειρήκαμέν τι τ οιοϋτον, ου τε νΐ)ν 
έροϋμεν. Ό  ^άρ τής έπικειμένης συμφοράς φόβος άντϊ πάοης 
παραινέσεως και συμβουλής άρκει τάς απάντων σωφρονίααι 

25 η>υχάς. Τις γάρ ούτως άθλιος καί ταλαίπωρος, ώς έν ro- 
σούιφ χειμώνι μεθύειν; Τις ούτως αναίσθητος, ώς τής πό-
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ΑΚΟΜΗ ΕΙΣ ΤΗΝ ΣΤΜΦΟΡΑΝ ΤΗΣ ΠΟΛΕΩΣ 
’Αντιόχειας, και δτι είναι χρήσιμον πραγμα ό φόβος 
παντού, και δτι τό πένθος είναι ώφελιμώτερον άπό 
τόν γέλωτα, και είς τό ρητόν πού λέγει «μάθε κα
λώς δτι περιπατεϊς μέσα εις παγίδας»1 και δτι ό 
δρκος είναι χειρότερον κακόν άπό τόν φόβον.
1. ’Έπρεπε και σήμερον καί τό περασμένον Σάββατον 

νά σας ομιλήσω περί νηστείας, καί άς μή νομίζη κανείς δτι 
θά ήτο άκαιρος ή ομιλία. Διότι κατά τάς ήμέρας της νη
στείας δέν χρειάζεται ούδεμία συμβουλή καί προτροπή δι9 
αύτήν, διότι ή παρουσία τών ήμερων αύτών καί τούς πλέον 
άμελεϊς διεγείρει πρός τόν άγώνα τής νηστείας. Καί έπειδή 
πολλοί άπό τούς άνθρώπους δταν πρόκειται νά είσέλθουν 
είς περίοδον νηστείας, ωσάν νά πρόκειται νά πολιορκηθή 
τό στομάχι των έπί μακρόν χρόνον, προλαμβάνουν καί τό 
γεμίζουν μέ τήν πολυφαγίαν καί τήν μέθην, καί δταν πάλιν 
έξέρχωνται άπό τήν περίοδον αύτής, ώσάν νά έχουν άπαλ- 
λαγή άπό κάποιαν μακροχρόνιον πείναν καί φοβεράν φυ
λακή,ν μέ πολλήν άταξίαν τρέχουν εις τά τραπέζια του φα
γητού, ώς νά έπιδιώκουν τήν ώφέλειαν έκ τής νηστείας 
νά τήν χάσουν άπό τήν ύπερβολικήν πολυφαγίαν, διά τοϋτο 
ήτο άνάγκη καί τότε καί τώρα νά θέσωμεν είς ένέργειαν 
τούς περί έγκρατείας λόγους.

*Όμως οΰτε προηγουμένως οϋτε τώρα θά είποϋμεν κάτι 
τέτοιο. Διότι ό φόβος έκ τής έπικειμένης συμφοράς άντί 
άλλης συμβουλής καί προτροπής άρκεϊ νά σωφρονίση τάς 
ψυχάς δλων. Διότι ποιος είναι τόσον άθλιος καί ταλαίπω
ρος ώστε νά μεθφ ένψ εύρισκόμεθα είς τόσην ταραχήν; 
Ποιος είναι τόσον αναίσθητος ένψ ταράσσεται τόσον ή πό-
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λεως οντω σαλενομένης, καί ναναγίας τοιαντης απειλούμε
νης, μή νήφειν, και έγρηγορέναι, καί πάοης συμβουλής και 
παραινέσεως άκριβέστερον άπό τής αγωνίας διορθονσθαι ταύ- 
της; Ον γάρ τοσοντον έργάσασθαι δυνήοεται λόγος, δσον έρ- 

5 γάζεται φόβος' καί τοντο αυτό άπό των συμβεβηκότων νυν 
δυνατόν άποδεΐξαι.

Πόσους γοϋν άνηλώσαμεν λόγους, πολλούς των ράθυ
μων παραινοΰντες, καί σνμβονλενοντες τά θέατρα άφεΐναι, 
καί τάς έκεΐθεν ακολασίας; Καί ούκ ήνέσχετο, άλλ9 αεί κα- 

10 τά την ημέραν ταύτην επί τάς παρανόμους των δρχονμένω; 
συνέτρεχον θεωρίας, καί σύλλογον διαβολικόν άντικαθίστα- 
σαν τφ πληρώματι τής εκκλησίας του Θεοϋ, καί ταϊς ενταύθα 
ψαλμφδίαις άντήχουν αί έκεΐθεν κραυγαί μετά πολλής φερό- 
μεναι τής σφο$ρότητος' άλλ9 ιδού νυν σιγώντων ημών, καί 

15 ούδέν περί τούτου λεγόντων, αυτόματοι τήν ορχήστραν έφρα
ξαν, καί ό ιππόδρομος άβατος γέγονε· καί προ τούτου μεν 
πολλοί των ήμετέρων πρός εκείνους &τρεχον, νυνι δε πάντες 
έκεΐθεν εις τήν έκκλησίαν κατέφυγον, καί τόν ήμέτερον « -  
παντες άννμνοϋσι Θεόν. Όρ^ς πόσον άπό του φόβου το κέρ- 

20 δος έγένετο; Εϊ μή καλόν ήν ό φόβος, ούκ αν πατέρες παι
δαγωγούς τοϊς παισίν έπέστησαν, ούκ αν οι νομοθέται τοϊς 
πόλεσιν άρχοντας.

Τί γεέννης χαλεπώτερον; άλλ9 ούδέν του ταύτης χρηοι- 
μώτερον φόβου* ό γάρ τής γεέννης φόβος τόν τής βασιλείας 

25 ήμϊν κομίζει στέφανον. 9Ένθα φόβος έστίν, ούκ εστι φθόνος' 
8νθα φόβος έστί, χρημάτων 8ρως ούκ ένοχλεϊ' ενθα φόβος 
έστίν, ϊαβεται θυμός, επιθυμία κατέσταλται πονηρά, απαν α
λόγιστον έξώρισται πάθος* και καθάπερ έν οίκίφ στρατιώτου 
διηνεκώς ώτιλισμένον, ου ληστής, ού τοιχωρύχος, ονκ άλλος 

30 τις ιών τά τοιαΰτα κακουργούν των τολμήσει φανήναι πλησίον, 
οντω καί φόβον τάς ήμετέρας κατέχοντος ψνχάς, ονδεν των
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λις και άπειλείται τόσον μεγάλο ναυάγιον, νά μη είναι νη
φάλιος και εν έγρηγόρσει καί περισσότερον άπό κάθε συμ
βουλήν και παραίνεσιν νά μή διορθώνεται μέ τήν άγωνίαν 
αύτήν; Δεν θά ήμπορέση ό λόγος νά φέρη τοιαύτα άποτε- 
λέσματα, πού φέρει ό φό6ος· και τούτο θά τά άποδείξωμεν 
τώρα άπό τά γεγονότα πού έχουν συμβή.

Πόσους λοιπόν λόγους εϊπομεν, συμβουλεύοντες πολ
λούς άπό τούς ράθυμους, και συμβουλεύοντες νά άφήσουν 
τά θέατρα και τάς έξ αύτών προερχομένας άκολασίας; Και 
όμως δέν τό ήνέχοντο, άλλά πάντοτε κατά τήν ημέραν αύ
τήν συνέτρεχον είς τά έφάμαρτα θεάματα καί μέ τήν συγ- 
κέντρωσίν των τήν διαβολικήν άντικαθίστων τήν εκκλησίαν 
του θεου, και είς τάς ψαλμωδίας τής εκκλησίας άντηχοϋ- 
σαν αί φωναι πού προήρχοντο άπό εκεί μέ μεγάλην δύναμιν 
άλλ’ δμως τώρα ένψ ήμεϊς σιωπώμεν και δέν λέγομεν τίπο
τε περί τούτου, μόνοι των έκλεισαν τήν όρχήστραν καί ό 
ιππόδρομος έγινεν άβατος* καί πριν άπό αύτό πολλοί άπό 
τούς ιδικούς μας έτρεχον πρός έκείνους, τώρα δμως δλοι 
άπό έκεϊ κατέφυγον εις τήν έκκλησίαν καί άνυμνουν δλοι 
τόν θεόν μας. Βλέπεις πόσον μεγάλο κέρδος προήλθεν άπό 
τόν φόβον; Έάν δέν ήτο καλόν πραγμα ό φόβος, δέν θά 
έβαζαν οι πατέρες παιδαγωγούς διά τά παιδιά, ούτε οι νο- 
μοθέται άρχοντας εις τάς πόλεις.

Τί ύπάρχει χειρότερον άπό τήν γέενναν τής κολάσεως; 
Καί δμως τίποτε δέν είναι ώφελιμώτερον άπό τόν φόβον αύ- 
τής, διότι ό φόβος τής γεέννης μας φέρει τόν στέφανον τής 
βασιλείας του θεου. "Οπου ύπάρχει φόβος, δέν ύπάρχει 
φθόνος* δπου ύπάρχει φόβος, δέν ένοχλεϊ ό έρωτας των 
χρημάτων* δπου ύπάρχει φόβος έχει σβήσει ό θυμός, ή πο
νηρά έπιθυμία έχει καταστολή, κάθε παράλογον πάθος έχει 
έξορισθη* και δπως είς τό σπίτι στρατιώτου πού είναι συνε
χώς ώπλισμένος, ούτε ληστής, ούτε διαρρήκτης, ούτε κανείς 
άλλος άπό έκείνους πού κάμουν τέτοια κακουργήματα θά 
τολμήση νά πλησιάση, έτσι καί δταν ό φόβος κατέχη τάς ψυ-
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άνελευθέρων παθών έπεισέρχεται ραδίως ήμϊν’ άλλά πάνια 
δραπετεύει και φυγαδεύεται τη τυραννίδι του φόβου πάντοθεν 
έξελαυνόμενα.

Καί ού τοντο μόνον έοτίν δ καρπούμεθα από του φόβον, 
5 άλλα και ‘έτερον πολλφ τούτον μειζον, Ον γάρ δη τά πονηρά 

ημών απελαύνει πάθη μόνον, άλλα και πάσαν εισάγει μετά 
πολλής ευκολίας την άρετήν. 5Ένθα φόβος έστίνf έκει και 
έλεημοσύνης σπονδή, και ενχης έπίτασις, και δάκρυα θερμά 
καί επάλληλα, και στεναγμοί πολλήν εχοντες την κατάνυξιν. 

10 Ονδεν γάρ ουτω κατεσθίει μεν άμαρτήματα, αρετήν δε ανξε- 
σθαι τιοιεΐ καί θάλλειν, ώς διηνεκής φόβου φύσις· διά τούτο 
τόν μη συζώντα φόβφ, αδύνατον κατορθονσθαι* ώσπερ οΰν τόν 
έν φόβφ ζώντα αδύνατον διαμαρτειν. Μη τοίνυν άλγώμεν, 
αγαπητοί, μηδέ καταπίπτωμεν έπϊ τη παρούση θλίψειf αλλά 

15 ϋανμάσωμεν τό εύμήχανον της τον Θεοϋ σοφίας. Δι ών γάρ 
προσεδόκησεν ό διάβολος την πόλιν ημών καταβαλειν, διά 
τούτων αυτήν ό Θεός άνέστησέν τε και άνόρθωσεν“ ό μέν γάρ 
διάβολος ένέπνενσέ τισι παρανόμοις άνθρώποις, και εις τονς 
τών βασιλέων ύβρισαν ανδριάντας, «να και αυτό τής πόλεο)ς 

20 άφανισΰή τό έδαφος· ό δέ Θεός αντφ δή τούτφ τφ γεγενι■}- 
μένφ πρός σωφρονισμόν ημών πλείονα άπεχρήσατο, τω φόβφ 
τής προσδοκωμένης απειλής πάσαν έκβαλών ραθυμίαν· και 
γέγονε τουναντίον, ήπερ ό δαίμων ήθέλησε, δι ών αυτός 
κατ εοκεύασεν.

25 Ή γάρ πόλις ήμϊν καθ’ έκάστην έκκαθαίρεται την ημέ
ραν, καί στενωποί, και αμφοδα, καί άγοραϊ τών πορνικών 
και διακεκλασμένων άπηλλάγησαν ασμάτων καί δπουπερ αν 
τις ϊδη, λιταί, και εύφημίαι, και δάκρυα αντι γέλωτος άτα
κτου, και ρήματα φιλοσοφίαν ϊχοντα αντί ρημάτων αισχρών,
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χάς μας, κανένα άπό τά άνελεύθερα πάθη δέν μπαίνει εύ
κολα εντός ημών· άλλα δλα δραπετεύουν και φεύγουν έκ- 
διωκόμενα άπό παντού άπό την δύναμιν τού φόβου.

Και δέν είναι μόνον αύτό το καλόν πού κερδίζομεν άπό 
τον φόβον, άλλα και άλλο πολύ μεγαλύτερον άπό αύτό. 
Διότι δέν άπομακρύνει μόνον τά πονηρά μας πάθη, άλλά 
και κάθε άρετήν εισάγει είς τήν ψυχήν μας μέ μεγάλην 
εύκολίαν. "Οπου ύπάρχει φόβος, εκεί και έλεημοσύνης 
προθυμία, και έπίτασις προσευχής, και δάκρυα θερμά και 
συνεχή, και στεναγμοί πού £χουν πολλή ν κατάνυξιν. Διότι 
τίποτε δέν κατατρώγει τόσον τά άμαρτήματα και δέν 
συντελεί νά μεγαλώση και νά γίνη άνθοστόλιστος ή άρετή, 
δσον ό διαρκής φόβος· διά τούτο εκείνος πού δέν ζή μέ φό
βον είναι άδύνατον νά έπιτύχη £ργα άρετής* δπως άκριβώς 
και έκείνος πού ζή μέ φόβον είναι άδύνατον νά άμαρτήση. 
Ά ς  μή λυπούμεθα, άγαπητοί, ούτε νά άπογοητευθώμεν έζ 
αίτιας τής παρούσης θλίψεως, άλλά άντιθέτως άς θαυμάσω- 
μεν τήν έφευρετικότητα τής σοφίας τού θεοϋ. Διότι μέ έ- 
κεϊνα τά μέσα πού ήλπισεν ό διάβολος νά καταβάλη τήν 
πόλιν μας, διά τούτων ό θεός τήν άνέστησε καί τήν άνώρ- 
θωσεν* διότι ό μέν διάβολος ένέπνευσε μερικούς κακούς άν- 
θρώπους, και συμπεριεφέρθησαν ύβριστικώς πρός τούς άν- 
δριάντας τού βασιλέως, ώστε έκ τού γεγονότος τούτου νά 
έξαφανισθη τελείως και αύτό τό έδαφος τής πόλεως* ό θεός 
δμως, αύτό άκριβώς το γεγονός τό μετεχειρίσθη πρός σω
φρονισμόν μας μεγαλύτερον, διότι μέ τον φόβον τής άπει- 
λής πού άναμένομεν, έδιωξε δλην τήν άμέλειάν μας* καί 
συνέβη τό άντίθετον πρός έκείνο πού ήθέλησεν ό διάβολος, 
δι’ δσων ό θεός &καμε.

Διότι ή πόλις μας καθημερινώς καθαρίζεται, και στενω
ποί και σταυροδρόμια και άγοραί άπηλλάγησαν άπό τά πορ
νικά και προκλητικά τραγούδια, καί δπου και άν στραφή 
κανείς θά ιδή λιτανείας καί εύλογίας καί δάκρυα, άντί γέ
λωτος άτάκτου, καί λόγια γεματα σωφροσύνην άντί λόγων
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καί εκκλησία γέγονεν ή πόλις άπασα, των έογαστηρίων όπο- 
κεκλεισμένων, και πάντων εν ταίς πανδήμοις ταύταις διη- 
μερευόντων λιταΐς, και τον Θεόν εν τη μια κοινή φωνΫ\ μετά 
πολλής καλούν των τής προθυμίας. Ποιος ταντα λόγος άνύ- 

δ σαι ποτέ ίσχυσε; ποια παραίνεσις; τις συμβουλή, πόσον χρό
νον μήκος;

2. Διά ταΰτα εύχαριστώμεν, και μη άποδυσπετώμεν, 
μηδέ δυσχεραίνω μεν' δτι γάρ καλόν ό φόβος, εδίδαξε μέν 
τά εϊρημένα. 5Άκουσον δε και Σολομώντος περί αυτού φιλο- 

10 σοφοϋντος ούτως, Σολομώντος τού πάσϊ} συντραφέντος τρυ
φή, καί πολλής άπολαύσαντος άδειας. Τί ουν έκεϊνός φησιν; 
«Άγαθόν πορευϋήναι εις οίκον πένθους, ή πορευθήναι εις 
οίκον γέλωτος». Τί λέγεις, ειπέ μοι; 'Όπου θρήνος, καί 
δάκρυα, καί οιμωγαί, καί όδύνη, καί άΰνμία τοσαύτη, βέλ- 

15 τιον άπελθειν μάλλον, ή δπου χορειαι, καί κύμβαλα, καί γέ
λως, καί τρυφή, καί αδηφαγία, καί μέθη; Ναί, φησί. Τί
νος ϊνεκεν ειπέ μοι καί διά τί; αΟτι έκειθεν μέν παροινία, 
έντεϋθεν δέ σωφροσύνη τίκτεταϊ κάν άπέλθγ} τις εις εύπο- 
ρωτέρου συμπόσιον, οϋκέτι μετά τής αυτής ήδονης δψεται 

20 τήν οικίαν, άλλ3 άηδώς μεν πρός την γυναίκα έπανήξει, 
άηδώς δέ τής εαυτόν μεθέξει τραπέζης, καί δυσάρεστος 
καί τοις οΐκέταις, καί τοϊς παιδίοις, καί πάσιν εσται τοίς 
κατά τήν οικίαν, άπό τής έτέρων ευπορίας άκριβέστερον 
κατιδών τήν εαυτού πενίαν. Καί ου τούτο μόνον έστί τό δει- 

25 νόν, άλλ5 δτι καί βασκαίνει πολλάκις τω καλέσαντι αυτόν 
πρός τήν ευωχίαν, καί δλως ούδεν άγαθόν λαβών οίκαδε 
έπανήξει.

*Επί δέ των πενθούν των ούδεν τοιοϋτόν έστιν είπεϊν, 
άλλα πολλή μέν ή φιλοσοηία, πολλή δέ ή σωφροσύνη. "Αμα

2 . Έκκλ. 7, 3.
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αισχρών, και ή πόλις ολόκληρος έγινεν εκκλησία, διότι έ
χουν κλεισθη τά έργαστήρια, και δλοι είς τάς πανδήμους 
αύτάς λιτανείας περνούν δλην την ημέραν και τόν θεόν μέ 
μίαν και κοινήν φωνήν και μέ πολλήν προθυμίαν τόν επι
καλούνται. Ποια ομιλία θά ή μπορούσε νά φέρη ποτέ αύτά 
τά άποτελέσματα; Ποια προτροπή; Ποια συμβουλή; Πόσον 
μεγάλο χρονικόν διάστημα;

2. Δι5 αύτά λοιπόν πρέπει νά εύχαριστοϋμεν τόν θεόν 
και νά μη δυσφοροϋμεν, ούτε νά στενοχωρούμεθα* διότι τό 
δτι είναι καλόν πραγμα ό φόβος, μάς τό έδίδαξαν τά δσα έλέ- 
χθησαν. Άκουσε δμως καί τόν Σολομώντα, ό όποιος ώς έξης 
φιλοσοφεί διά τό ζήτημα τοϋτο, καί ό οποίος άνετράφη μέ 
κάθε πολυτέλειαν και άπήλαυσε μεγάλην άνεσιν. Τί λέγει 
λοιπόν εκείνος; «Είναι προτιμότερον νά μεταβη κανείς είς 
οίκον πού έχει πένθος, παρά νά μεταβη είς οίκον πού έχει 
γέλια»2. Τί λέγεις, είπέ μου, και διατί; "Οπου είναι θρήνος 
και δάκρυα και κλαυθμοί και όδύνη καί λύπη πολύ μεγάλη 
είναι προτιμότερον νά μεταβη κανείς, παρά δπου είναι χοροί 
καί όργανα καί γέλωτες καί τρυφή καί πολυφαγία καί μέθη; 
Ναί, λέγει. Διά ποϊον λόγον, είπέ μου, καί διατί; Διότι άπό 
έκεϊ μέν γενναται άσωτεία, άπό έδώ δέ σωφροσύνη* καί &ν 
ύπάγη κανείς είς συμπόσιον πλουσιωτέρου του, δέν θά ίδη μέ 
την ίδιαν εύχαρίστησιν, πού έβλεπε προηγουμένως, τήν οι
κίαν του, άλλα θά γυρίση είς τήν οικίαν του μέ δυσάρεστα 
συναισθήματα, μέ δυσαρέσκειαν δέ θά καθίση είς τήν ίδι- 
κήν του τράπεζαν, καί δυσάρεστος καί είς τούς ύπηρέτας 
καί είς τά τέκνα του, καί εις δλους πού εύρίσκονται είς τήν 
οικίαν θά είναι, διότι έξ αιτίας τής εύπορίας των άλλων άν- 
τελήφθη καλύτερον τήν ίδικήν του πτωχείαν. Καί δέν είναι 
τοϋτο μόνον τό κακόν, άλλά δτι καί πολλάκις φθονεί έκείνον 
πού τόν έκάλεσεν είς τό συμπόσιον, καί δίχως νά λάβη 
καμμίαν ωφέλειαν θά έπανέλθη είς τήν οικίαν του.

Εις τάς οικίας δμως έκείνων πού πενθοϋν δέν συμβαί
νει τίποτε άπό αύτά, άλλά έκεϊ ύπάρχει πολλή φιλοσοφία



446 ΙΩΛΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

γάρ άν τις έπιβη των πρόθυρων της οϊκίας της τόν νεκρόν 
έχούοης, και τόν τετελευτηκότα εϊδεν άφωνον κείμενον, 
καί την γυναίκα τάς τρίχας τίλλουσαν, τάς παρειάς κατα- 
ξαίνουσαν, τους βραχίονας κατατέμνουσαν, καταοτέλλεται, 

5 σκυθρωπάζει, και των συγκαθημένων έκαστος πρός χόν 
πλησίον οϋδέν &χερον φθέγγεται, άλλ5 η, δτι ούδέν έσμίν, 
και ή κακία ημών άφατος. Τί τούτων φιλόσοφώτερον των 
ρημάτων γένοιχ’ άν, δταν καί της φύαεως την ευτέλειαν 
έπιγινώοκωμεν, και χην τιονηρίαν διαβάλλωμεν, καί μηδέν 

10 είναι χά παρόνχα νομίζωμεν, έχέροις μ&ν ρήμασι, γνώμτ] δε 
τη αύχη, χά του Σολομώντος φθεγγόμενοι εκείνα τα θαυμα
στά καί πολλής φιλοσοφίας γέμοντα, δτι «Ματαιότης ματαιό
τη τα ν , καί τα πάντα ματαιότης»; Ό  εϊς οϊκον πενθούν των 
εϊσελθών, ευθέως δακρύει τόν άπελθόντα, καν εχθρός ή. 

15 Είδες πόσον βελτίων αϋτη έκείνης ή οικία; 9Εκεί μέν 
γάρ, καν φίλος η, φθονεί, ένταϋθα δέ, καν εχθρός %, δα
κρύει' τοϋτο, 8 μάλιστα πάντων ό Θεός επιζητεί, τό μη έ- 
φήδεσθαι τοίς λελυπηκόσιν. Ου ταϋτα δέ μόνον έστίν έκεϊ- 
θεν καρπώσασθαι τά καλά, αλλά και 8τερα χούχων ούκ έ- 

20 λάττω. Και γάρ άναμιμνήσκεχαι χών αμαρτημάτων έκαστος 
των έαυχοϋ, και του δικασχηρίου του φοβερού, και χών ευ
θυνών έκείνων, καϊ χης κρίσεως, καν $ μυρία κακά πε- 
πονθώς παρ9 έχέρων, καί λνπας καχά την οικίαν %χων, πάν
των αυτών λαβών το φάρμακον ούτως έπάνεισιν. 9Εννοήοας 

25 γάρ, δτι μικρόν ύστερον καί αυτός πείθεται τοϋτο, και πάν- 
τες δέ οι μεγάλα φυσώντες, καϊ δτι πρόσκαιρα τά παρόντα 
άπαντα, κάν χρηστά f , καν λυπηρά, άθνμίαν καί βασκανίαν 
άπασαν άποθέμενος, και κούφην ποιήσας την ψυχήν, και πτε-

3. Έκκλ. 1, 2.
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και σωφροσύνη. Διότι μόλις κανείς διέλθη τά πρόθυρα τής 
οικίας πού έχει μέσα νεκρόν και άντικρύση τόν νεκρόν νό 
κεϊται άφωνος, και την γυναίκα του νά τραβςί τάς τρίχας 
τής κεφαλής της, νά ξεσχίζη τό πρόσωπόν της, νά κατακό- 
πτη τούς βραχίονάς της, περιμαζεύεται, σκυθρωπάζει, και 
τίποτε δέν λέγει καθένας άπό τούς άνθρώπους πού κάθονται 
έκεϊ, παρά δτι τίποτε δέν εϊμεθα και ή κακία μας δέν περι- 
γράφεται. Τί ήμπορεϊ νά γίνη φιλοσοφώτερον άπό τά λόγια 
αύτά, δταν και τήν μικράν άξίαν τής άνθρωπίνης φύσεως 
άντιλαμβανώμεθα, και τήν κακίαν κατηγορούμε ν καί θεω- 
ροϋμεν τά παρόντα ώς τίποτε, και μέ άλλα μέν λόγια, μέ 
τήν αύτήν δέ έννοιαν λέγωμεν τά θαυμάσια και γεματα άπό 
πολλήν φιλοσοφίαν λόγια τού Σολομώντος, δτι «Ματαιότης 
ματαιοτήτων τά πάντα ματαιότης»8; Αύτός πού θά εισέλθη 
είς οίκον πενθούντων, άμέσως θά δακρύση διά τόν άποθανόν- 
τα, άκόμα καί αν εϊναι έχθρός.

Είδες πόσον καλυτέρα είναι ή αίκία αύτή άπό τήν άλ
λην; Διότι έκεϊ, άκόμα και αν είναι φίλος, σέ κάμει νά φθο- 
νής, έδώ δμως, καί έχθρός άν είναι, σέ κάμει νά δακρύσης* 
συμβαίνει τούτο τό όποιον περισσότερον άπό δλα έπιζητεϊ ό 
Θεός, τό νά μή, χαίρωμεν διά τά παθήματα αύτών πού μας 
έχουν λυπήσει. Καί δέν είναι μόνον αύτά τά καλά πού ήμπο- 
ρούμεν νά καρπωθώμεν άπό έκεϊ, άλλά καί άλλα, δχι μικρό
τερα είς άξίαν άπό αύτά. Καθ* δσον κάθε ένας ένθυμεϊται 
καί τά ίδικά του άμαρτήματα, καί τό φοβερόν έκεϊνο δικα- 
στήριον, καί τάς εύθύνας έκείνας, καί τήν μέλλουσαν κρίσιν, 
καί άκόμα έχει πάθει άναρίθμητα κακά άπό άλλους, καί άν 
έχη λυπητερά προβλήματα είς τήν οικίαν του, δι5 δλα αύτά 
άφου λάβη τό φάρμακον έπανέρχεται είς τήν οικίαν του. 
Διότι άφου άντιληφθή δτι ύστερα άπό όλίγον χρόνον καί 
ό ίδιος θά πάθη τό ϊδιον, καί δλοι δσοι ύπερηφανεύονται πο
λύ, καί δτι δλα τά παρόντα άγαθά είναι πρόσκαιρα, εϊτε 
είναι εύχάριστα, εϊτε λυπηρά, άποβάλλει δλην τήν λύπην 
καί τόν φθόνον καί κάμει έλαφράν τήν ψυχήν του καί άφου



ρωθείς, όντως οϊκαδε άναοτρέψεΐ' και εντεύθεν ήμερώτερος 
έοται τιάοι λοΐ7ΐόν, επιεικέστερος, και προσηνέστερος, και 
φιλοσοφώτερος, τον φόβου των μελλόντων έπεισελθόντος 
αντον τή ψυχή, και τάς άκάνθας δαπανήοαντος άπάοας.

5 Και ταϋτα πάντα έκεϊνος ουνιδών ελεγεν, οτι «Αγ<ζ- 
θόν πορευθήναι εις οίκον πένθους, ή πορευθήναι εϊς οίκον 
πότον'»' έκειθεν ραϋνμία, εντεύθεν αγωνία γίνεται* έκεΐϋεν 
καταφρόνησις, έντεϋθεν φόβος, ό πρός άπασαν ημάς παιδα
γωγών άρετήν. Ει μή καλόν ήν ό φόβος, ονκ αν τους πολ- 

10 λονς και μάκρους άνήλωοε λόγους ό Χριστός περί τής έκεϊ 
κολάσεως και τιμωρίας διαλεγόμενος. Ό  φόβος ούδεν 'έ
τερόν έστιν, ή τείχος και ασφάλεια, και πύργος ακαταγώνι
στος· και γάρ πολλής ήμϊν άσφαλείας δει, διά τό πολλάς 
είναι πανταχον τάς ένέδρας’ καθάπερ αυτός οϋτος πά/ι.ν 

15 παραινών ό Σολομών Ελεγεν «Επίγνωθι, οτι εν μέσω πα
γίδων διαβαίνεις, και έπϊ επάλξεων τιόλεων περιπατεϊς>. 
Βαβαι πόσων γέμει τούτο τό ρήμα αγαθών και ούκ ελαττον 
ή τό πρότερον.

Έγγράψωμεν τοίνυν έκαστος έπϊ τής διανοίας αυτό 
20 τής ήμετέρας, καί περιφέρωμεν επί τής μνήμης αεί, καί ονχ 

άμαρτησόμεθα ταχέως. Έγγράψωμεν πρότερον αυτό μετά 
ακρίβειας άπάσης μαθόντες’ ου γάρ είπε, βλέπε οτι έν 
μέσω παγίδων διαβαίνεις, άλλ\ α Επίγνωθι». Καί τίνος ενε- 
κεν είπεν, Επίγνωθι; Συνεσκίασται, φησίν, ή παγίς· τούτο 

25 γάρ έστιν ή παγίς, δταν μή φανερός ό όλεθρος φαίνηται, 
μηδ& δήλη ή βλάβη, άλλά πανταχάθεν περιεσταλμένη παρα- 
κέηταν διά τούτό φηοιν, «!Επίγνωθι»* πολλής οοι δει τής 
κατανοήσεως, καί ακριβούς τής έρεύνης. 'Ώσπερ γάρ τά 
παιδίη. τή γή τήν παγίδα, όντως ό διάβολος τάς αμαρτίας 

30 ταϊς βιωτικαϊς περιέστειλεν ήδοναις' άλλ3 επίγνωθι διερευ- 
νώμενος άκριβώς, καί έάν έμπέση κέρδος, μή τό κέρδος ϊ- 
δ}]ς μόνον, άλλ3 έρεύνησον άκριβώς, μή που θάνατος καί 
άμαρτία εϊς τό κέρδος ένδον έγκέκρυπταν καν ϊδης, άπόφυ-
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4. Έκκλ. 7, 3. 5. Σοφ. Σειρ. 9, 20.
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άναπτερωθή μέ τοιαΰτα αισθήματα θά έπιστρέψη είς τή,ν οικίαν 
του* και ώς έκ τούτου θά είναι ήμερώτερος εις δλους, επιει
κέστερος, συγκαταβατικώτερος, φιλοσοφικώτερος, διότι ό φό- 
6ος διά τά μέλλοντα κακά είσήλθεν εις την ψυχήν του και 
έξηφάνισεν δλα τά άγκάθια τής άμαρτίας.

Και δλα αύτά γνωρίζων έκεϊνος έλεγεν δτι «είναι προ- 
τιμότερον νά μεταβή κανείς είς οικίαν πού έχει πέν&ος, πα
ρά εις οικίαν πού γίνεται συμπόσιον»4· άπό έκεϊ προέρχεται 
ραθυμία, άπό έδώ φόβος, ό οποίος μάς παιδαγωγεί πρός πά
σαν άρετήν. Έάν δεν ήτο ωφέλιμος ό φόβος, δέν θά έλεγεν 
ό Χριστός τούς πολλούς καί μακρούς λόγους περί τής έκεϊ 
τιμωρίας καί κολάσεως. Δέν είναι τίποτε άλλο ό φόβος, παρά 
τείχος καί άσφάλεια καί πύργος άκατάβλητος* διότι μάς 
χρειάζεται μεγάλη άσφάλεια, διότι ύπάρχουν παντού πολλαί 
ένέδραι* καθώς πάλιν ό ίδιος ό Σολομών συμβουλεύων λέγει* 
«Μάθε καλά δτι περιπατεϊς έν μέσω παγίδων καί έπί έπάλ- 
ξεων πόλεως»5. Άπό πόσα άγαθά είναι γεμάτο τό ρητόν 
Γοΰτο καί δέν είναι κατώτερον άπό τό προηγούμενον.

Ά ς  τό χαράξωμεν λοιπόν κάθε ένας είς τήν μνήμην 
μας καί άς μη τό λησμονούμεν ποτέ, καί δέν θά άμαρτήσω- 
μεν εύκολα. ’Ά ς τό χαράξωμεν άφοΰ προηγουμένως μάθω- 
μεν μέ κάθε λεπτομέρειαν αύτό* διότι δέν είπε, βλέπε, δτι 
έν μέσω παγίδων περιπατεϊς, άλλά μάθε καλά. Καί διατί 
είπε, Μάθε καλά; Είναι συγκεκαλυμμένη ή παγίς, λέγει* 
διότι τότε είναι παγίς, δταν δέν φαίνεται ό όλεθρος πού προ- 
καλεϊ, καί ούτε είναι φανερή ή βλάβη, άλλά άπό παντού 
είναι συγκεκαλυμμένη καί είναι πλησίον μας* διά τούτο λέ
γει, Μάθε καλά* πρέπει νά τό καταλάβης καί νά τό έξετάσης 
μέ άκρίβειαν. Διότι δπως τά παιδιά καλύπτουν μέ χώμα τήν 
παγίδα, έτσι καί ό διάβολος σκεπάζει τάς άμαρτίας μέ τάς 
κοσμικός ήδονάς* άλλά μάθε καλώς καί έρεύνησε μέ άκρί- 
βειαν, καί έάν συναντήσης κέρδος, μή βλέπης μόνον τό κέρ
δος, άλλά έρεύνησε λεπτομερέστερον μήπως είναι μέσα είς 
τό κέρδος κρυμμένος ό θάνατος καί ή άμαρτία* καί άν ίδής

29
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γε. Πάλιν, δταν τέρψις καί ηδονή παρεμπέση, μη την ηδο
νήν Ίδης μόνον, άλλά μη που παρανομία τις εν τφ βάσει 
τής ηδονής σννεοκίαοται, μετά ακρίβειας έξέτασον, καν εν- 
ρης, άποπήδηοον* καν συμβουλεύη τις, καν κολακεύη, καν

5 θεραπεύη, καν τιμάς έπαγγέλληται, καν ότιονν ετερον, πάν
τα έξετάσωμεν μετά ακρίβειας, και περισκοπώμεν πάντο- 
θεν μη που τις βλάβη, μή πού τις κίνδυνος άπό τής συμ
βουλής, ή τής τιμής, ή τής θεραπείας ήμιν έγγένηται, κηϊ 
μή ταχέως και άπεριακέπτως έπιτρέχωμεν.

10 ΕΙ μεν γάρ μία και δύο μόνον ήσαν αι παγίδες, εύκολος 
ήν ή φυλακή’ νϋν δέ τό πλήθος αυτών ένδείξασθαι βουλό- 
μενος ό Σολομών, ακουοον πώς φηοιν' «’Επίγνωθι δτι έν 
μέσφ παγίδων διαβαίνεις»’ ουκ εϊπεν, δτι παρά παγίδας 
διαβαίνεις, άλλ9 «Εν μέσω παγίδων». Εκατέρωθεν ήμιν 

15 τά βάραθρα, έκατέρωθεν οι δόλοι. Ένέβαλέ τις εις αγοράν, 
είδεν έχθρόν, έφλέγμανεν από τής δψεως μόνης’ εϊδε φίλον 
ευδοκιμούν τα, έβάσκηνεν’ είδε πένητα, κατεφρόνησε} και 
ύπερειδεν’ είδε πλούσιον, και έφθόνησεν εϊδε τινα έπηρεα- 
ζάμενον} άπεδυσπέτησεν’ εϊδέ τινα έπηρεάζοντα,, έδυσχέ- 

20 ρανεν’ είδε γυναίκα εύμορφον, έάλω. Είδες πόσαι παγί
δες, αγαπητέ; Διά τοϋτό φησιν «Επίγνωθι δτι έν 
μέσφ παγίδων διαβαίνεις». Και έν οικίη παγίδες, καί 
έπι τραπέζης παγίδες, και έπι συλλόγων παγίδες. Πολλά- 
κις άπερισκέπτως τις μεταξύ φίλων θαρρών έφθέγξατό 

25 τι των ουκ όφειλόντων έξενεχθήναι ρημάτων, και κίνδυνον 
ήνεγκε τοσοϋτον, ώστε ολόκληρον άνατρέψαι την οικίαν.

3. Πανταχόθεν τοίνυν διερευνώμεθα τά πράγματα μετά 
ακρίβειας. Πολλάκις και γυνή γέγονε παγίς τοΐς μή προσέ- 
χοναι, πολλάκις παιδία, πολλάκις φίλοι, πολλάκις γείτονες.

6. Αύτό-θι.
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νά ύπάρχουν αύτά, νά τό άποφύγης. Πάλιν εάν εύρεθής 
εις τέρψιν και ηδονήν, νά μή ίδής μόνον τήν ηδονήν, άλλά 
νά προσέξης μήπως κάπου είς τό βάθος τής ήδονής είναι 
σκεπασμένη κάποια παρανομία, και άν άντιληφθης κάτι τέ
τοιο, φύγε γρήγορα μακρυά* και αν μας συμβουλεύη κάποιος, 
και άν μας κολακεύη, και άν μας περιποιήται, καί άν μας 
ύπόσχεται τιμάς, και άν ό,τιδήποτε άλλο, δλα νά τά έξετά- 
ζωμεν μέ λεπτομέρειαν και νά βλέπωμεν άπό παντού μήπως 
κάποιος κίνδυνος άπό τήν συμβουλήν, ή άπό τήν τιμήν, ή 
άπό τάς περιποιήσεις μας εύρη και άς μή έπιδιώκωμεν αύτά 
γρήγορα και μέ άπερισκεψίαν.

Και έάν μέν ήσαν μία και δύο αι παγίδες, θά ήτο εύκο
λος ή προφύλαξίς μας* τώρα δέ θέλων νά δείξη τό πλήθος 
αύτών ό Σολομών, άκουσε τί λέγει· «Μάθε καλά δτι περι- 
πατεϊς έν μέσψ παγίδων»8· δέν είπεν δτι πλησίον παγίδων 
διαβαίνεις, άλλά «έν μέσψ παγίδων». Και άπό τάς δύο πλευ
ράς μας είναι τά βάραθρα, και άπό τάς δύο πλευράς μας 
είναι οι δόλοι. Έπήγε κανείς είς τήν άγοράν, εΐδεν έχθρόν, 
έσυγχίσθη καί μόνον πού τον εΐδεν* εϊδε κάποιον φίλον, πού 
εύρίσκεται εις καλήν κατάστασιν, τόν έφθόνησεν* είδε πτω- 
χόν τόν περιεφρόνησε και τόν παρέβλεψεν* είδε πλούσιον 
και τόν έφθόνησεν* είδε κάποιον νά ζημιώνεται, έστενοχω- 
ρήθη* είδε ώραίαν γυναίκα, ένικήθη άπό τήν ομορφιάν της. 
Είδες, άγαπητέ, πόσαι παγίδες ύπάρχουν; Διά τούτο λέγει* 
«Μάθε καλά δτι περιπατείς έν μέσψ παγίδων». Και είς τήν 
οικίαν ύπάρχουν παγίδες, και είς τήν τράπεζαν τού φαγητού 
ύπάρχουν παγίδες, και εις τάς συγκεντρώσεις ύπάρχουν πα
γίδες. Πολλάκις άπερίσκεπτα κανείς μεταξύ φίλων λέγει 
κάτι μέ θάρρος φιλικόν, τό οποίον δέν άπρεπε νά λεχθή, 
καί έπέφερε τόσον μεγάλον κίνδυνον, ώστε νά καταστρέψη 
όλόκληρον τήν οικίαν.

3. Άπό παντού λοιπόν ας έξετάζωμεν τά πράγματα μέ 
μεγάλην σχολαστικότητα. Πολλάς φοράς και ή γυναίκα γί
νεται παγίδα είς αυτούς πού δέν είναι προσεκτικοί, πολλάκις
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Και τίνος $νεκεν τοσαϋται παγίδες, φηοίν; *Ίνα μή κάτω
θεν πετώμεθα, άλλα τά άνω ζητώμεν. Και γάρ τά πετεινά 
εως άν τον νψηλόν αέρα τέμνη, ον ταχέως άλίοκεται, οντω 
και ον, $ως άν πρός τά άνω βλέπγ}ς, οντε νπό παγίδος, οντε

6 νφ’ έτέρας τινός άλώοη ραδίως έπιβονλής. 3Ιξεντής έοτιν 
ό διάβολος' γενοϋ τοίννν των έκείνον καλάμων νψηλότερος.

Ό  πρός τό νψύς άναβάς ονκέτι ονδέν θανμάσεται των 
βιωτικών πραγμάτων' άλλ3 ώσπερ έπειδάν εις την κορνφην 
άναδράμωμεν τών δρών, μικρά και ή πόλις ήμιν είναι δο- 

10 κει και τά τείχη, και μνρμήκων δίκην έπϊ τής γης οι άν- 
δρες ήμΐν βαδίζοντες φαίνονται, όντως έπειδάν έπϊ την 
νιμηλήν έννοιαν τής φιλοσοφίας άνέλθτ]ς, ονδέν σε τών έπϊ 
γής έκπλήξαι δννήσεται} αλλά μικρά πάντα φανείται, και 
πλοϋτος, καί δόξα, και δνναστεία, και τιμή καί εϊ τι τοι- 

15 οντον έτερον, δταν τά έν ονρανοΐς βλέπ̂ ς' καθάπερ οΰν 
και Πανλφ μικρά πάντα έφαίνετο, καϊ νεκρών αχρηστότερα 
τά λαμπρά τον παρόντος βίον. Διά τοντο και έβόα λέγων, 
«’Εμοι κόσμος έστανρωται»* διά τοντο ήμιν παραινεί λέγων, 
«Τά ανω φρονείτε»· 3/Ανω; ποια λέγεις, είπέ μοι; 'Όπον 

20 ήλιος, δπον σελήνη; Ονχί, φηοίν. 3Αλλά ποϋ; 'Όπον άγγε
λοι, δπον αρχάγγελοι, δπον τά Χερονβιμ και τά Σεραφίμ; 
Ονχί, φηοίν. Άλλά ποϋ; ΓΌπον ό Χριστός έστιν έν δεξιςί 
τοϋ Θεοϋ καθήμενος».

Πειθώμεθα τοίννν, κάκεϊνο διηνεκώς λογιζώμεθα, δτι 
25 καθάπερ τφ οτρονθίφ δφελος ονδέν τών πτερών νπό τής 

παγίδος άλόντι, άλλ3 εική και μάτην πτερύσοεται, οντω και 
οοι τών λογισμών ονδέν δφελος, έάν κατά κράτος ύπό τής

7. Ό  συλλαμβάνων πτηνά δι’ ϊξοϋ (Ιξόβεργα).
8. Γαλ. 6, 2.
9. Γαλ. 3, 2.

10. Γαλ. 6, 1.
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τά παιδιά, πολλάκις οι φίλοι, πολλάκις οι γείτονες. Καί διά 
ποιον λόγον ύπάρχουν τόσαι πολλαι παγίδες; λέγει κάποιος. 
Υπάρχουν διά νά μη φερώμεθα πρός τά κάτω, αλλά νά έπι- 
ζητώμεν τά άνω. Διότι καί τά πουλιά, καθ’ δν χρόνον δια
σχίζουν τον ύψηλόν άέρα, δέν ουλλαμβάνονται εύκολα, έτσι 
και ού, καθ’ δν χρόνον φέρεσαι πρός τά άνω πνευματικώς, 
ούτε άπό παγίδα ούτε άπό καμμίαν άλλην έπιβουλήν εύκολα 
θά συλληφθης. Ίξευτής7 είναι ό διάβολος* πήγαινε λοιπόν 
ύψηλότερα άπό τάς ίξοβέργας έκείνου.

Αύτός πού θά άνεβη ύψηλά τίποτε άπό τά βιωτικά 
πράγματα δέν θά θαυμάση· άλλά δπως δταν άνέλθωμεν εις 
τήν κορυφήν των βουνών, μας φαίνονται καί τά τείχη και 
ή πόλις μικρά, και σάν μυρμήγκια μας φαίνονται οί άνθρω
ποι πού βαδίζουν επάνω εις τήν γην, έτσι άκριβώς δταν 
άνέλθης είς τήν ύψηλήν σκέψιν τής χριστιανικής φιλοσο
φίας, τίποτε άπό τά έπίγεια δέν θά ήμπορέση νά σέ προξε- 
νήση έκπληξιν, άλλά δλα θά σου φαίνωνται μικρά, και ό 
πλούτος, και ή δόξα, καί ή δυναστεία, καί ή τιμή και κάθε 
παρόμοιον μέ αύτά, δταν βλέπης τά ούράνια* δπως και είς 
τον Παύλον έφαίνοντο μικρά και άχρηοτότερα άπό τούς νε
κρούς και τά λαμπρά του βίου αύτου. Διά τούτο καί έφώνα- 
ζε λέγων* «Δι9 έμέ ό κόσμος έχει νεκρωθη»8· διά τούτο και 
μας συνεβούλευε λέγων· «Πρός τά άνω νά έχετε έστραμ- 
μένας τάς σκέψεις σας»*· Ά νω ; Ποια έννοείς, είπέ μου; 
Έκεϊ πού είναι ό ήλιος καί ή σελήνη; 'Ό χι, βέβαια. Ά λ
λά που; "Όπου είναι οι άγγελοι, καί οι άρχάγγελοι καί τά 
Χερουβίμ καί τά Σεραφίμ; 'Όχι, λέγει. Άλλά που* «Έκεϊ 
πού ύπάρχει ό Χριστός καθήμενος είς τά δεξιά του Πατρός»10.

’Ά ς πεισθώμεν λοιπόν μέ δσα μας είπε καί άς οκεπτώ- 
μεθα έκεϊνο συνεχώς, δτι δπως τό πτηνον καθόλου δέν τό ω
φελούν τά πτερά, δταν συλληφθή ύπό τής παγίδος, άλλά 
ματαίως κουνάει αύτά διά νά φύγη, έτσι καί είς εσέ καμμία 
ωφέλεια δέν υπάρχει άπό τό λογικόν σου, εάν κυριευθής έξ 
ολοκλήρου άπό τήν πονηράν έπιθυμίαν, άλλά δσον καί άν
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πονηράς έπιϋυμίας άλως, άλλ3 δσα αν σκιρτήοης, έάλως. 
Διά τοντο πτερά τοΐς στρουθίοις, ίνα έκφύγη τάς παγίδας’ 
διά τοϋτο λογισμοί τοΐς άν&ρώποις, Ί,να έκψύγωσι τά αμαρ
τήματα. ΤΙνα οϋν εςομεν συγγνώμην, τίνα δέ απολογίαν, 

δ δταν τών αλόγων ώμεν άνοητότεροι; Ό μεν γάρ στρονθός 
άπαξ άλονς υπό παγίδος, ειτα διαφυγών, και ελαφος δε 
εις δίκτυον έμπεσοϋσα, και διαδράσα, δυσκόλως άλώσονται 
πάλιν τοΐς αύτοϊς' έκάστφ γάρ ή πείρα διδάσκαλος άσφα- 
λείας γίνεται. *Ημείς δε πολλάκις τοΐς αύτοϊς άλόντες, τοΐς 

10 αύτοϊς περιπίπτομεν, και ουδέ τών αλόγων το προνοητικόν 
και μεμεριμνημένον οι λόγω τιμηΰέντες μιμούμεϋα.

Ποσάκις ούν ϊδόντες γυναίκα, μυρία έπάθομεν δεινά 
οϊκαόε άναχωρήσαντες, και την επιΰνμίαν δεξάμενοι, και 
έπι πολλαΐς όδυνηθέντες ημέραις, άλλ3 δμως ού σωφρονιζό- 

15 μεϋα, άλλά μόλις τό πρότερον θεραπεύσαντες έλκος, πάλιν 
τοις αύτοϊς περιπίπτομεν, και υπό τών αύτών άλισκόμεθα, 
και διά δραχεϊαν ήδονην δψεως, διηνεκή τινα και χρόνων 
υπομένομεν όδύνην. Άλλ9 εάν μάΰωμεν συνεχώς ταύτην 
έπιλέγειν έαυτοΐς την ρήσιν, πάντων άποστησόμεΰα τών δει- 

20 νών' παγις μεγίστη κάλλος γυναικός' μάλλον δέ ούχΐ κάλ
λος γυναικός, άλλ9 ή ακόλαστος δψις' μη γάρ δη τά πράγμα
τα διαδάλλωμεν, άλλ3 ημάς, καϊ την ημετέραν ραϋνμίαν' 
μηδέ λέγωμεν, μη ϊστωσαν γυναίκες, άλλά μη εστωσαν μοι
χείαν μηδέ λέγωμεν, μη %στω κάλλος, άλλά μη έστω πορ- 

25 νεία' μηδε λέγωμεν, μη έστω κοιλία, άλλά μη %στω άδη- 
<ΐ αγία' ού γάρ ι) κοιλία την αδηφαγίαν ποιεί, άλλ3 ή ήμετέ- 
ρα ραθυμία.

Μη λέγωμεν διά τό φαγεϊν καϊ πιεΐν πάντα τά κακά*
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προσπαθήσης νά έλευθερωθής εχεις συλληφθή αιχμάλωτος. 
Διά τούτο έχουν πτερά τά πτηνά, διά νά άποφεύγουν τάς 
παγίδας* διά τούτο έδόθη τό λογικόν εις τούς άνθρώπους, διά 
νά άποφεύγουν τά άμαρτήματα. Ποίαν λοιπόν συγγνώμην θά 
£χωμεν καί ποίαν άπολογίαν, δταν εϊμεθα περισσότερον άνόη- 
τοι και άπό τά άλογα ζώα; Διότι τό μέν πτηνόν, δταν συλ- 
ληφθη μίαν φοράν εις τήν παγίδα και ξεφύγη, και ή &λαφος 
δταν έμπέση εις τά δίκτυα και κατορθώση νά άπαλλαγή άπό 
αύτά, δύσκολα θά πιασθούν πάλιν άπό τά ϊδια μέσα* διότι 
είς τό κάθε £να ή πείρα γίνεται δάσκαλος διά νά προφυλα- 
χθή. Ήμεϊς δμως, αν και πολλάκις έ'χομεν έμπέσει εις τά 
ϊδια άμαρτήματα, πάλιν εις τά ϊδια ξαναπίπτομεν, και ούτε 
των άλογων ζώων τήν προνοητικότητα και προσοχήν δέν 
μιμούμεθα, ήμεϊς οι όποιοι εχομεν Ιιμηθή μέ τόν λόγον.

Πόσας φοράς λοιπόν επειδή είδομεν γυναίκα, έπάθυ- 
μεν άναρίθμητα κακά, δταν έφθάσαμεν εις τό σπίτι, άπό τήν 
επιθυμίαν αύτή βασανιζόμενοι έπΐ πολλάς ήμέρας, και δμως 
δέν σωφρονιζόμεθα, άλλά μόλις θεραπεύσωμεν τήν προη- 
γουμένην πληγήν, πάλιν είς τά ϊδια έπιστρέφομεν και άπό 
τά ϊδια κυριευόμεθα, και δι’ όλιγόχρονον εύχαρίστησιν των 
οφθαλμών, συνεχώς καϊ έπι μεγάλο χρονικόν διάστημα βα- 
σανιζόμεθα. Ά λλ9 έάν μάθωμεν συνεχώς νά έπαναλαμβάνω- 
μεν τό ρητόν αύτό, θά άποφύγωμεν δλα τά άμαρτήματα* 
διότι είναι παγις πολύ μεγάλη ή ώραιότης τής γυ- 
ναικός* μάλλον δέ δχι μόνον ή ώραιότης, άλλά τό νά τήν 
βλέπωμεν μέ πονηράς διαθέσεις* διότι δέν πρέπει νά κατη- 
γορώμεν τά πράγματα, άλλά ήμας τούς ίδιους καί τήν ίδι- 
κήν μας ραθυμίαν* ούτε νά λέγωμεν, νά μή ύπάρχουν γυ
ναίκες, άλλά νά λέγωμεν νά μή ύπάρχουν μοιχεϊαι* ούτε 
νά λέγωμεν, νά μή ύπάρχη όμορφιά, άλλά νά λέγωμεν νά 
μή ύπάρχη πορνεία* ούτε νά λέγωμεν νά μή ύπάρχη κοι
λία, άλλά νά μή ύπάρχη πολυφαγία* διότι δέν κάμει τήν 
πολυφαγίαν ή κοιλία, άλλά ή ίδική μας ραθυμία.

Ά ς  μή λέγωμεν δτι άπό τό φαγητόν καϊ τό ποτόν



ον γάρ διά τοϋτο, άλλά διά την ραθυμίαν, και την απλη
στίαν την ήμετέραν. Ούκ εφαγε γοϋν, ούδε επιεν 6 διάδο
λος, και κατέπεσεν εφαγε και επιεν ό Παϋλος, και εις τον 
ουρανόν άνηλθε. 

δ Πόσων ακούω λεγόντων, μη εστω πενία; Έπιστομίζω- 
μεν τοίνυν τους τά τοιαϋχα δυσχεραίνονχας· βλασφημία γάρ 
το τά τοιαϋτα λέγειν έστί. Αέγωμεν τοίνυν πρός αυτούς, 
μη 8στω μικροψυχία· πενία γάρ μυρία εις τόν δίον ημών 
είσήγαγεν αγαθά, καί χωρίς πενίας ό πλοϋτος άχρηστος. 

10 Μη τοίνυν μήτε τοϋτον, μήτε έκείνην διαβάλλωμεν. Πενία 
γάρ και πλούτος δπλα έστί πρός αρετήν έκάτερα φέροντα, 
άν έθέλωμεν. "Ωσπερ οΰν ό γενναίος στρατιώτης, οΐον άν 
δπλον λάβγι, την οίκείαν άρετήν έπιδείκνυται, οϋτως ό άν
ανδρος καϊ δειλός υφ9 έκατέρων Εμποδίζεται. Και ϊνα μάθγ)ς, 

15 δτι τοϋτό έστιν αληθές, άνεμνήσθητί μοι τοϋ 5Ιώβ, δς όμοϋ 
και πλούσιος καϊ πένης γέγονε, και έκάτερα τά δπλα μεχε- 
χειρίσατο, και έν έκατέροις έκράτησε. Καϊ δτε μεν πλούσιος 
ην, ελεγεν, «Ή θύρα μου παντϊ έλθόντι ήνέφκτο»· δτε δε 
πένης γέγονεν, %λεγεν, « Ό  Κύριος Μωκεν, ό Κύριος άφεί- 

20 λατο' ώς τφ Κυρίφ %δοξεν, ουτω και έγένετο». "Οτε πλού
σιος ήν, πολλήν την φιλοξενίαν, δτε πένης γέγονε, πολλήν 
την υπομονήν έπεδείξατο. Καϊ ου τοίνυν πλούσιος ει; Πολ
λήν έπιδείκνυσο την ελεημοσύνην. Πένης γέγονας; Πολλην 
την καρτερίαν και την υπομονήν. Ούτε γάρ πλοϋτος κακόν, 

25 ου:ε πενία απλώς' άλλά παρά την προαίρεσιν τών χρωμένων 
έκάτερα ταυτα γίνεται.

4. Παιδεύσωμεν χοίνυν έαυιους μή τοιαύτας περί τών 
πραγμάτων %χειν τάς κρίσεις, μηδk τά εργα χοϋ Θεοϋ, άλ
λά την προαίρεσιν χήν πονηράν χών ανθρώπων διαβάλλειν. 

80 Τόν μικρόφνχον ουδέ ό πλοϋτος ώφελήσαι δύναται' τόν με-
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11. ’Ιώβ 31, 32.
12. Ίώδ 1, 21.
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προέρχονται δλα τά κακά, διότι δέν προέρχονται άπό αύτά, 
άλλα έξ αιτίας τής ραθυμίας και τής άπληστίας τής ίδικής 
μας. Δέν έφαγεν ούτε έπιεν ό διάβολος, καί δμως έπεσεν 
είς την άμαρτίαν* έφαγε και έπιεν ό Παύλος και δμως 
άνέβη είς τον ούρανόν.

Πόσους άκούω νά λέγουν, άς μη ύπάρχη ή φτώχεια; 
Ά ς  άποστομώνωμεν λοιπόν αύτούς πού λέγουν τέτοια* διότι 
είναι βλασφημία νά λέγωνται αύτά. ’Ά ς λέγωμεν λοιπόν 
πρός αύτούς, άς μη ύπάρχη μικροψυχία* διότι ή πτωχεία 
έπέφερεν είς την ζωήν μας άναρίθμητα άγαθά, καί χωρίς 
τήν πτωχείαν ό πλούτος είναι άχρηστος. Λοιπόν ούτε τον 
πλούτον ούτε τήν πτωχείαν άς μή κατηγορουμεν. Διότι καί 
ή πτωχεία καί ό πλούτος είναι δπλα πού μας οδηγούν είς 
τήν άρετήν, άν θέλωμεν. "Οπως λοιπόν ό γενναίος στρατιώ
της, όποιονδήποτε δπλον καί άν πάρη έπιδεικνύει τήν άρε- 
τήν του, έτσι καί ό άνανδρος καί δειλός καί άπό τά δύο 
(πλούτον καί πτωχείαν) έμποδίζεται. Καί διά νά μάθης δτι 
τούτο είναι άληθές, νά ένθυμηθης τόν ’Ιώβ, ό οποίος συγ
χρόνως καί πλούσιος καί πτωχός έγινε, καί έχρησιμοποίησε 
καί τά δύο όπλα καί μέ τά δύο ένίκησε. Καί δταν ήτο πλού
σιος έλεγεν* «Ή πόρτα του σπιτιού μου ήτο άνοικτή είς κάθε 
ένα πού ήρχετο»11· δταν δέ έγινε πτωχός έλεγεν* «Ό Κύ
ριος τά έδωσε ν, ό Κύριος τά άφήρεσεν* δπως έφάνη καλόν είς 
τόν Κύριον έτσι καί έγινεν»12. "Οταν ήτο πλούσιος έδείκνυε 
πολλήν φιλοξενίαν, δταν έγινε πτωχός έδείκνυε πολλήν 
ύπομονήν. Καί σύ λοιπόν είσαι πλούσιος; Νά επίδειξης 
πολλήν τήν ελεημοσύνην σου. ’Έγινες πτωχός; Νά έπιδεί- 
ξης μεγάλην καρτερίαν καί ύπομονήν. Διότι ούτε ό πλούτος 
είναι κακός γενικώς, ούτε ή πτωχεία* άλλά γίνονται καλά 
ή κακά άπό τήν προαίρεσιν έκείνων πού τά μεταχειρίζονται.

4. ’Ά ς κάμωμεν λοιπόν τούς έαυτούς μας νά μή έχουν 
τοιαύτας άντιλήψεις διά τά πράγματα αύτά, καί άς μή έπι- 
κρίνωμεν τά έργα του θεού, άλλά τήν πονηράν προαίρεσιν 
των άνθρώπων. Τόν μικρόψυχον δέν ήμπορεϊ νά τόν ώφε-
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γαλόψνχον ουδέ ή πενία καταδλάπτει ποτέ. ’Επιγνώμεν 
τοίννν τάς παγίδας, και πόρρωθεν ανιών δαδίζωμεν επι- 
γνώμεν τονς κρημνούς, και μηδέ έγγνς γινώμεθα. Τοντο 
άοφαλείας ήμιν εσται μεγίστης νπόθεσις, το μη τά άμαρτή- 

5 μαία η εύγειν μόνον, αλλά και τά αδιάφορα μεν είναι δο- 
κονντα, πρός δέ τάς αμαρτίας ημάς νποσκελίζοντα. Οϊόν τι 
λέγω' το γελάν καί άστεΧα λέγειν, ον δοκει μεν ώμολογη- 
μένον αμάρτημα είναι, άγει δε εις ώμολογημένον αμάρτη
μα' πολλάκις γονν άπό γέλωτος αιοχρά ρήματα τίκτεται, 

10 άπό ρημάτων αίσχρών πράξεις αισχρότεραί' πολλάκις άπό 
ρημάτων καί γέλωτος λοιδορία καί ϋδρις, άπό λοιδορίας 
καί νδρεως πληγαί καί τραύματα, άπό τρανμάτων καί πλη
γών σφαγαί καί φόνοι.

3Άν τοίννν μέλλχις περί σεαντον καλώς βονλεύεσϋαι, 
15 ονχί τά αισχρά ρήματα μόνον, ουδέ τά αισχρά πράγματα, 

ονδέ τάς πληγάς, καί τά τραύματα, καί τονς φόνονς, αλλά 
καί αυτόν τον άκαιρον γέλωτα, καί αυτά τά άοτεια άπο- 
φενξχι ρήματα, έπειδή τών μετά ταντα κακών ρίζα ταντα 
έγένετο. Διά τοντο ό Πανλός φησί' «Μωρολογία καί εντρα- 

20 πελία μη έκπορενέσθω έκ τον στόματος νμών>). ΕΙ γάρ ναι 
αντό καθ’ έαντό μικρόν είναι δοκει, αλλά μεγάλων ήμϊν 
κακών αϊτιον γίνεται.

Πάλιν τό τρνφάν ον δοκεϊ μέν έγκλημα είναι φανερόν 
καί ώμολογημένον' μεγάλα δέ ήμΧν τίκτει κακά, μέθην, 

25 παροινίαν, πλεονεξίαν, άρπαγάς. Ό γάρ δαπανηρός κΆ 
πολντελής, καί λειτουργίας τή γαστρί λειτονργών άφ>ορή- 
τονς, καί κλέπτειν αναγκάζεται πολλάκις, και τά έτέροίν 
άρπάζειν, καί πλεονεκτεϊν, καί διάζεσθαι. *Αν τοίννν φεν- 
γης τό τρνφάν, καί πλεονεξίας, καί αρπαγής, καί μέθης, 

80 καί μνρίων κακών την νπόθεσιν άνεΧλες, πόρρωθεν την ρί-

13. Έφ. 5, 4.
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λήση ούτε ό πλούτος* τόν μεγαλόψυχον δέν ήμπορεϊ νά τον 
νικήση οϋτε ή πτωχεία. Ά ς  μάθωμεν λοιπόν καλώς τάς 
παγίδας, και άς βαδίζωμεν μακρυά άπό αύτάς* ας μάθωμεν 
καλώς τούς κρημνούς, καί ας μη τούς πληοιάζωμεν. Τούτο 
νά γίνη είς ήμας μέσον μέγιστον άποφυγής τής άμαρτίας, 
τό νά μή άποφεύγωμεν μόνον τά άμαρτήματα, άλλά και έ- 
κεϊνα πού φαίνονται δτι είναι άδιάφσρα και μας ρίπτουν 
εις τήν άμαρτίαν. Εννοώ τό έξης μέ αύτά πού λέγω* τό νά 
γελςί κανείς και νά λέγη άστεϊα δέν φαίνεται δτι είναι άνε- 
γνωρισμένη άμαρτία, δμως όδηγεϊ εις άμάρτημα άνεγνωρι- 
σμένον διότι πολλάκις άπό γέλια προέρχονται αισχρά λό
για, άπό λόγια αισχρά αισχρότεροι πράξεις* πολλάκις άπό 
λόγια και γέλια προέρχεται λόγος ύβριστικός και περιφρο
νητικός, άπό ύβριν και περιφρόνησιν πληγαί και τραύματα, 
και άπό τάς πληγάς και τά τραύματα σφαγαι και φόνοι.

Ά ν  λοιπόν σκέπτεσαι διά τόν έαυτόν σου καλά, δχι μό
νον τά αίσχρά λόγια, οΰτε τά αισχρά πράγματα, οΰτε τάς 
πληγάς και τά τραύματα καί τούς φόνους, άλλά καί αύτόν 
τόν άκαιρον γέλωτα και αύτά τά άστεϊα λόγια νά άποφεύγης, 
επειδή αύτά είναι ή ρίζα τών κακών πού έπακολουθουν. Διά 
τούτο και ό Παύλος λέγει* «Μωρολογία και άπρεπή άστεϊα 
νά μή βγαίνουν άπό τό στόμα σας»18. Διότι άν καί αύτό, αύτό 
καθ’ εαυτό, είναι μικρόν παράπτωμα, δμως γίνεται αιτία 
μεγάλων κακών είς ήμας.

Πάλιν τό νά ζή κανείς βίον τρυφηλόν δέν φαίνεται νά 
είναι άμάρτημα φανερόν καϊ άνεγνωρισμένον δμως γεννςί 
είς ήμας μεγάλα κακά, τήν μέθην, τήν θρασύτητα, τήν πλε
ονεξίαν, τάς άρπαγάς. Διότι αύτός πού ζή δαπανηρόν βίον 
και πολυτελή καί είναι πολύ κοιλιόδουλος, άναγκάζεται πολ
λάκις και νά κλέπτη καί νά άρπάζη αύτά πού άνήκουν είς 
δλους, και νά είναι πλεονέκτης καί βιαστής. ’Ά ν λοιπόν 
άποφύγης τόν τρυφηλόν βίον καί τής πλεονεξίας καί τής 
άρπαγής καί τής μέθης καί άλλων πολλών κακών άπεμά- 
κρυνες τό στήριγμα, καθ’ δσον έκοψες καί άπεμάκρυνες τήν
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ζαν έκτεμών τής πονηριάς. Διά τοντο και ό Παύλος ελε- 
γεν, δτι «Ή οπαταλώοα χήρα ζώσα τέθνηκε». Το εις ιά 
θέατρα άναβαίνειν πάλιν, καί ίππων άμίλλ.ας θεωρειν, και 
κνβεύειν, ον δοκεϊ πλημμέλημα τοϊς πολλοϊς ώμολογημένον 

5 είναι, μνρία δε εις τον βίον εισάγει κακά. Και γάρ ή έν 
τοΐς θεάτροις διατριβή πορνείαν, ακολασίαν, καί πάσαν ασέλ
γειαν ετεκε, καί ή τής άμίλλης των Ίππων θεωρία μάχας, 
λοιδορίας, πληγάς, ύβρεις, άπεχθείας διηνεκείς έπήγαγε· 
και ή περι το κνβεύειν σπονδή βλασφημίας, ζημίας, δυ- 

10 γάς, λοιδορίας, καί μνρία ετερα τούτων δεινότερα πολλά- 
κις ειργάσατο.

Μή τοίννν τά αμαρτήματα φεύγωμεν μόνον, αλλά και 
τά δοκονντα μεν αδιάφορα είναι, κατά μικρόν δε ημάς εις 
τάς πλημμελείας άγοντα ταύτας. Και γάρ ό παρά κρημνόν 

15 βαδίζων, καν μή καταπέσγ), τρέχει, και πολλάκις νπ* αύτον 
τον τρόμον περιτραπεις κατέπεσεν οντω και ό μή πόρρω- 
&εν φεύγων τάς αμαρτίας, άλλ9 έγγυς αντών βαδίζων, μετά 
φόβον βιώσεται, και πολλάκις εις αντάς έμπεσεϊται. Και 
γάρ ό τά άλλότρια περιεργαζόμενος κάλλη, καν μή μοιχεν- 

20 ση, τέως έπεθνμησε, και γέγονε κατά την άπόφασιν τον Χρί
στον μοιχός* πολλάκις δk νπ αύτής της επιθυμίας, και 
εις την διά τής πείρας αμαρτίαν καταφέρεται. Πόρρωθεν 
τοίννν έαντονς άναστείλωμεν των αμαρτημάτων.

Βούλει σωφρονειν; Μή φύγγ\ς μοιχείαν μόνον, αλλά 
25 και ακόλαστον δψιν. Βούλει ρημάτων αισχρών είναι μα

κράν; Μή τά αισχρά ρήματα φύγης μόνον, αλλά και γέλ(θ- 
τα ατακτον, καί επιθυμίαν απασαν. Βούλει φόνων είναι 
πόρρω; Φενγε λοιδορίας. Βούλει μέθης άφίστασθαι; Φενγε

14. Α' Τιμ. 5, 6.
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ρίζαν τής πονηριάς. Διά τούτο και ό Παύλος έλεγεν δτι «Ή 
χήρα πού σπαταλςί και ζή 6ίον τρυφηλόν έχει άποθάνει 
πνευματικώς»14. Τό νά πηγαίνη κανείς πάλιν είς τά θέατρα 
και νά παρακολουθη τούς συναγωνισμούς των ίππων εις τόν 
ιππόδρομον, και τό νά παίζη κύβους, δέν φαίνεται είς τούς 
πολλούς δτι είναι άνεγνωρισμένον άμάρτημα, έν τούτοις 
δμως εισάγει είς την ζωήν άναρίθμητα κακά. Διότι ή συχνή 
παραμονή είς τά θέατρα έγέννησε τήν πορνείαν, την άκο- 
λασίαν και κάθε άσέλγειαν, και τό νά βλέπη κανείς τούς 
άγώνας και τάς διαμάχας των ϊππων, έπιφέρει διαπληκτι- 
σμούς, πληγάς, ύβρεις και μίση διαρκή· και ή ένασχόλησις 
μέ τούς κύβους βλασφημίας, ζημίας, θυμούς, ύβρεις και 
πολλά άλλα χειρότερα από αύτά πολλάκις έχει έπιφέρει.

Ά ς  μή άποφεύγωμεν λοιπόν μόνον τά αμαρτήματα, 
άλλά και εκείνα πού φαίνονται δτι είναι άδιάφορα, ολίγον 
κατ’ ολίγον μας οδηγούν είς τά διάφορα πλημμελήματα. 
Διότι και εκείνος πού βαδίζει κοντά είς τόν κρημνόν, άκόμα 
καί. άν-δέν πέση μέσα είς αύτόν, τρέμει, και πολλάκις άφου 
ζαλισθη άπό τόν τρόμον, πέφτει μέσα είς αύτόν, έτσι καί 
αύτός πού δέν φεύγει μακρυά άπό τάς άμαρτίας, άλλά βα
δίζει κοντά είς αύτάς, θά ζη μέ φόβον και πολλάκις θά πέση 
μέσα είς αύτάς. Διότι καϊ έκεϊνος πού περιεργάζεται τά ξέ
να κάλλη, καϊ άν δέν μοιχεύση, δμως έπεθύμησε, καί σύμ
φωνα μέ τήν άπόφασιν τού Χρίστου έγινε μοιχός* πολλάκις 
δέ ωθούμενος ύπ’ αυτής τής έπιθυμίας όδηγεϊται είς τό νά 
δοκιμάση πλέον τήν άμαρτίαν αύτήν έμπράκτως. ’'Ας άπο- 
μακρύνωμεν λοιπόν τούς έαυτούς μας άπό τά άμαρτήματα.

θέλεις λοιπόν νά είσαι σώφρων; Μή άποφεύγης μόνον 
τήν μοιχείαν άλλά καί τήν άκόλαστον δψιν. θέλεις νά εϊσαι 
μακρυά άπό αισχρολογίας; Μή άποφεύγης μόνον τά αισχρό
λογα, άλλά και τά άτακτα γέλια, καϊ κάθε κακήν έπιθυμίαν. 
θέλεις νά είσαι μακρυά άπό φόνους; Νά άποφεύγης τούς 
έμπαιγμούς. θέλεις νά άπομακρυνθης άπό τήν μέθην; ’Από- 
φευγε τήν μαλθακήν ζωήν, τά πολυτελή συμπόσια, καϊ άπό
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τρυφάς καί τάς πολυτελείς τραπέζας, καί πρόρριζον ιήν 
κακίαν ανάσπασον. Μεγάλη παγϊς γλώσοης ακολασία χαι 
πολλοϋ δεόμενη τον χαλινού. Δια τοντο και τις φηστ αΠα- 
γΐς ισχυρά άνδρϊ τα 'ίδια χείλη, και άλίοκεται ρήμαοιν ίδιον 

5 στόματος».
5. Πρό των άλλων τοίννν απάντων μελών ταύτην oro- 

φρονίσωμεν, ταύτην χαλινώσωμεν, και λοιδορίας, και ύ
βρεις, και αισχρολογίας, και κακηγορίας από τον στόμα
τος έξελάσωμενr και την πονηράν τών δρκων συνήθειαν. 

10 Πάλιν γάρ ημάς επί την αυτήν παραίνεσιν 6 λόγος ήγαγε. 
Καίτοι γε έοπέρας σννεταξάμην υμών τή αγάπη, ώς ουκίτι 
περί τής εντολής ταύτης έρώ, δια το πάσας τάς ёμπροσϋτ.ν 
ημέρας αρκούντως περί αυτής διειλέχθαι' αλλά τι πάθω; 
'Έως αν 4δω κατορθώσαντας, ου στέγω τής συμβουλής άπο- 

15 σχέσθαι' έπεί και Παύλος Γαλάταις λέγων, «Του λοιπού 
κόπους μοι μηδεις παρεχέτω»* πάλιν αύτοις φαίνεται συγ- 
γενόμενος και διαλεχθείς. Τοιαΰτα τα σπλάγχνα τα πατρι
κά, καν εϊπωσιν άφίστασθαι, ονκ άφίστανται, %ωζ αν ιδω- 
σι σωφρονισθέντας αυτών τους παιδας.

20 Ήκούσατε του προφήτου σήμερον περί τών δρκων ήμιν 
διαλεγομένον; «Έπέβλεψα τοϊς όφθαλμοϊς μου, και εϊδον», 
φησί’ και ϊδου δρέπανον πετάμενον μήκους πηχών εϊκοοί, 
καί πλάτους πηχών δέκα, και είπε πρός με' τί συ βλέπεις; 
και είπον' όρώ δρέπανον πετόμενον μήκους πηχών είκοσι, 

25 και πλάτους δέκα πηχών' και εισελεύσεται εϊς τόν οϊκον», 
φησί, «τον όμνύοντος τω όνόματί μον, καί καταλύσει έν τφ 
μέσω, και κατασκάψει τους λίθους και τα ξύλα». Τί ποτέ 
έστι τό είρημένον, και τίνος %νεκεν έν τάξει δρεπάνης ή 
τοΐς όμννουσιν έπομένη τιμωρία φαίνεται, καί δρεπάνης 

30 πετομένης; 'Ίνα τό αφυκτον τής δίκης και τό αδιεξόδευτον 
τής κολάσεως Ίδης. Ξίφος μέν γάρ πετόμενον ίσως τις

15. Παροιμ. 6, 2.
16. Γαλ. 6, 17.
17. Ζαχ. 5, 1-4.
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την ρίζαν ξερρίζωσε και άπομάκρυνε τήν κακίαν αυτήν. 
Παγίδα μεγάλη είναι ή άκολασία τής γλώσσης και έχει ά- 
νάγκην άπό ίσχυρόν χαλινόν. Διά τοΰτο και κάποιος σοφός 
λέγει* «Γερή παγίδα είς τον άνθρωπον είναι τά χείλη του, 
και πιάνεται μέ τά λόγια του στόματός του»15.

5. Πριν λοιπόν άπό δλα τά μέλη μας αυτήν άς σωφρο- 
νίσωμεν, αύτήν άς χαλιναγωγήσωμεν, καϊ λοιδορίας και ύ
βρεις και αίσρολογίας και κατακρίσεις άς άπομακρύνωμεν 
άπό τό στόμα μας, και την κακήν συνήθειαν των δρκων. 
Διότι πάλιν μας έφερεν ό λόγος είς την ιδίαν συμβουλήν. 
Ά ν  και ύπεσχέθην άπό τό εσπέρας εις τήν άγάπην σας δτι 
δέν θά σάς ομιλήσω πάλιν διά τήν έντολήν αύτήν, επειδή 
τάς προηγουμένας ημέρας άρκετά ώμιλήσαμεν δι5 αύτήν* 
άλλα τί νά κάμω; Μέχρι πού νά σας ίδώ νά έχετε κατορ
θώσει τήν έντολήν αύτήν, δέν ήμπορώ νά άπόσχω άπό τάς 
συμβουλάς* διότι και ό Παύλος άν και έλεγεν εις τούς Γα- 
λάτας «είς τό εξής άς μή μου παρέχη κανείς κόπους και 
ένόχλησιν»16, πάλιν ήλθεν είς Επικοινωνίαν μέ αύτούς και 
τούς ώμίλησεν. Τέτοια είναι τά πατρικά σπλάγχνα, και άν 
άκόμα είποϋν δτι άπομακρύνονται, δέν τό κάμουν £ως δτου 
ίδοϋν τά παιδιά τους σωφρονισμένα.

Ήκούσατε σήμερον τόν προφήτην πού μας ώμιλοϋσε 
διά τούς δρκους; «Έγύρισα τά μάτια μου καί είδα», λέγει, 
«καί ιδού δρεπάνι πού έπετοϋσε, μήκους είκοσι πήχεων, και 
πλάτους δέκα πήχεων, και είπε πρός έμέ* τί βλέπεις έσύ; 
και είπα* βλέπω δρεπάνι πού πετςί μήκους είκοσι πήχεων 
και πλάτους δέκα* και θά είσέλθη», λέγει, «είς τόν οίκον 
εκείνου πού ορκίζεται είς τό δνομά μου καί θά μείνη είς 
τό μέσον αύτοϋ καϊ θά καταστρέψη αυτόν και τούς λίθους 
και τά ξύλα»17. Τί σημαίνει τοϋτο, και διατί παρομοιάζεται 
μέ δρεπάνι ή τιμωρία πού παρακολουθεί έκείνους πού όρκί- 
ζονται και μάλιστα μέ δρεπάνι πού πετςί; Διά νά μάθης τό 
άναπόφευκτον τής ποινής καί τό άδιέξοδον τής τιμωρίας. 
Διότι ϊσως ήμπορεϊ κανείς νά άποφύγη ξίφος πού πετςί,
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όιαόράναι δυνήσεται, δρεπάνην δε εις τόν τράχηλον έμπε- 
σονσαν και αντί οχοινίον γενομένην, ούδεις αν διαφύγοτ 
δταν δέ και πτερά προσή, ποια λοιπόν σωτηρίας ελπίς;

Τίνος δέ %νεκεν τούς λίθους και τα ξύλα καταλύει τον 
5 όμνύοντος; 'Ίνα τοΐς άλλοις σωφρονισμός τό πάθος γένη- 

ται. ’Επειδή γάρ τον δμνύοντα άποθανόντα ανάγκη τη γη 
κρύπτεσθαι, ή οικία καταλυθεισα και χώμα γενομένη τοΐς 
παριοΰσιν απαοι και βλέπουοι παραινέοεται διά της σψεως, 
μη τά αυτά τολμάν, 'ίνα μη τά αυτά πάθωοι, και κατήγο

ρο ρος εσται του τετελευτηκότος αμαρτίας διηνεκής. Ούχ ούιω 
κεντεϊ ξίφος, ώς δρκου φύσις' ούχ ούτως αναιρεί μάχαιρα, 
ώς δρκου πληγή. Ό όμόοας, άν δοκΐ] ζην, ήδη τετελεύτηκε, 
και την πληγήν έδέξατο· και καθάπερ ό τό οπαρτίον λαβών, 
και πριν ή την πόλιν έξελθεΐν, και έπι τό βάραθρον έλθειν, 

15 και δήμιον Ιδειν Υφιστάμενον, τέθνηκεν άμα τφ τάς θύρας 
έξελθεΐν τού δικαστηρίου, ουτω καί ό δμόοας.

Ταϋτα λογιζώμεθα, και μή δρκίζωμεν τούς αδελφούς. 
Τί ποιείς άνθρωπε, επι τραπέζης ορκίζεις Ιεράς, και ενθα 
ό Χριστός κεϊται τεθυμένος, εκεί τόν αδελφόν καταθύοεις 

20 τόν σόν; Και οι μέν λ}]σται έπι τών οδών θύουσι, σύ δέ 
έμπροσθεν τής μητέρας τόν υιόν καταθύσεις, έναγέοτερον 
τον Κάϊν έργαζόμενος φόνον; 5Εκείνος μέν γάρ &θνσε τόν 
αδελφόν αϋτον έπι τής έρημίας, και τόν παρόντα θάνατον, 
σύ δέ θύεις τόν άδελφόν έν μέσφ τής εκκλησίας, και τόν 

25 μέλλοντα θάνατον τόν αθάνατον. Μή γάρ έκκλησία διά τούτο 
γέγονεν, ίνα όμνύωμεν; Διά τοντο γέγονεν, ίνα εύχώμεθα. 
Μή γάρ τράπεζα διά τοντο 8στηκεν, ίνα δρκίζωμεν; Διά 
τοϋτο ϊοτηκεν, ίνα τά αμαρτήματα λύωμεν, ούχ ίνα δεομώ- 
μεν. Σύ δέ εί μηδέν έτερον, αύιό γοϋν τό βιβλίον αϊδέσθητι
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δρεπάνι όμως πού πέφτει είς τον τράχηλον ώσάν σχοινί, 
κανείς δεν θά ήμπορέση νά διαφύγη· δταν μάλιστα έ'χει καί 
πτερά, ποία ελπίδα σωτηρίας ύπάρχει;

Διά ποϊον λόγον καταστρέφει τούς λίθους και τά ξύλα 
εκείνου πού ορκίζεται; Διά νά γίνη είς τούς άλλους τό πά
θημα αυτό σωφρονισμός. Διότι επειδή ό όρκιζόμενος δταν 
άποθάνη, κατ’ άνάγκην θα είναι θαμμένος είς την γην, ή 
οίκία του, άφου καταστραφή και γίνη χώμα είς τούς διαβά- 
τας δλους και είς δσους θά την βλέπουν θά τούς συμβουλεύη 
διά τής δψεως νά μή τολμούν νά κάμουν τά ϊδια διά νά μή 
πάθουν τά αύτά, και θά είναι διαρκής κατήγορος τής άμαρ- 
τίας του άπσθανόντος. Δέν κεντςί τόσον τό ξίφος, δσον ή 
φύσις του δρκου· δέν φονεύει τόσον ή μάχαιρα, δσον ή πλη
γή τού δρκου. Έκεϊνος πού ώρκίσθη, άκόμα και αν φαίνεται 
ότι ζή, ήδη εχει άποθάνει, διότι έδέχθη τήν θανατηφόρον 
πληγήν* και δπως έκεϊνος πού έβαλεν εις τον λαιμόν του 
τό σχοινί τής άγχόνης και προτού νά βγή έξω άπό τήν πόλιν 
και νά έ'λθη είς τό βάραθρον καί νά ίδή τον δήμιον νά πλη- 
σιάζη άπέθανεν ήδη μόλις έξήλθεν άπό τάς θύρας τού δι
καστηρίου, έτσι άκριβώς και έκεϊνος πού έχει όρκισθή.

Αύτά άς σκεπτώμεθα και άς μή άναγκάζωμεν τούς ά- 
δελφούς μας νά όρκίζωνται. Τί κάνεις, άνθρωπε, τόν όρκί- 
ζεις έπί τής ίερας τραπέζης, έκεϊ πού κεϊται θυσιασμένος ό 
Χριστός, έκεϊ θυσιάζεις τόν άδελφόν σου; Καί οί μέν λη- 
σταί θυσιάζουν εις τούς δρόμους, σύ δέ έμπρός είς τήν μη
τέρα θυσιάζεις τόν υιόν, καί κάμεις τόν φόνον πιό άποτρό- 
παιον άπό τόν φόνον του Κάϊν; Διότι έκεϊνος μέν έθυσίασε 
τόν άδελφόν του είς τήν έρημον μέ σωματικόν θάνατον* σύ 
δέ θυσιάζεις τόν άδελφόν σου είς τό μέσον τής εκκλησίας 
καί μάλιστα μέ θάνατον αιώνιον. Μήπως έγινεν ή έκκλησία 
διά νά όρκιζώμεθα; Δέν έγινε διά τούτο, άλλά διά νά 
προσευχώμεθα. Μήπως ή τράπεζα εϊναι στημένη διά νά 
όρκιζώμεθα; είναι στημένη διά νά λύωμεν τάς άμαρτίας καί 
δχι νά τάς δένωμεν. Σύ δέ έάν δχι τίποτε άλλο, αύτό τό

30
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ό' προτείνεις εϊς δρκον, και το εϋαγγέλιον, 8 μετά χεΐρας 
λαμβάνων κελεύεις όμνύναι, άνάπτνξον) και άκούσας τί 
περϊ όρκων 6 Χριστός έκεϊ διαλέγεται, φρίξον, καί άπόστηϋι.

Τί οϋν έκεΐ περϊ δρκων φησίν; «Εγώ δέ λέγω νμϊν, 
·*» μη δμόσαι ολωςν συ δέ τόν νόμον τον κωλύοντα όμνύναι, 

τοντον δρκον ποιείς; 3Ώ της ύβρεως* ώ  της παροινίας. 
Ταυτόν γάρ ποιείς, ώσπερ άν εϊ τις τόν νομοθέτην τόν κω
λύοντα φονεύειν, ανΊ0ν σύμμαχον κελεύοι γενέσθαι πρός 
την σφαγήν. Ούχ οντω στένω, και δακρύω σφαζομένονς ά- 

10 κούων τινάς έν ταίς όδοϊς, ώς στένω, και δακρύω, και φρίτ
τω, έπειδάν ϊδω τινά πλησίον της τραπέζης ταύτης έλθόντα, 
καί τάς χείρας θέντα, καί των ευαγγελίων άψάμενον καί 
όμνύοντα. Περί χρημάτων αμφιβάλλεις, ειπέ μοι, καί ψυ
χήν άναιρεϊς; Τί τοσοντον κερδαίνεις, δσον ζημιοίς την ψυ- 

1Γ> γ ή ν  οου, καί τόν πλησίον; Εϊ μέν πιστεύεις, δτι αληθής έ -  

στιν ό άνήρ, μη έπαγάγβς τον δρκον την άνάγκην εί δέ 
οίδας, δτι ψεύδεται, μή άναγκάσχ\ς έπιορκεϊν. Άλλ3 ϊνα 
πληροφορηθώ, φησίν* δταν μέν οΰν μή όρκισες, τότε Ικα- 
νήν δέξχι πληροφορίαν. Νϋν μέν γάρ άναχωρήσας οϊκαόε 

20 κατεσθίγι διηνεκώς υπό τον συνειδότος ταϋτα λογιζόμενος, 
άρα μή μάτην ώρκισα; άρα μή έπιώρκησεν; άρα μη έγω 
τής αμαρτίας έγενόμην αϊτιος; 3Άν δέ μη όρθώσ̂ ς, άνα
χωρήσας οϊκαδε πολλήν δέξΐ] παραμύθιαν ευχαριστών τω 
Θεφ, καί λέγων, ευλογητός ό Θεός, δτι κατέσχον έμαυτόν, 

2δ καί οϋχ ώρκωσα εικγί, ουδέ μάτην. ΟΙμωζέτω τό χρυσίον, 
άπολλύσθω τό χρήματα, ώστε πληροφορίαν ήμΐν τοϋτο έντI- 
θησι μάλιστα, ιό μή παραβήναι τόν νόμον, μηδέ έτερον ά- 
ναγκάσαι τοϋτο ποιήσαι.

18. Ματβ. 5, 34.
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βιβλίον πού προτείνεις διά όρκον νά έντραπης, και τό Εύ- 
αγγέλιον, τό οποίον παίρνεις είς τά χέρια και άναγκάζεις 
τον άλλον νά όρκισθη, άνοιξέ το, και άφοΰ μάθης τί λέγει 
εκεί διά τούς όρκους ό Χριστός, φρίξε καί άπομακρύνσου 
άπό εκεί.

Τί λέγει λοιπόν έκει περί των όρκων; «Έγώ δέ λέγω 
εις σας νά μή όρκισθητε καθόλου»18· σύ όμως τόν νόμον πού 
εμποδίζει τόν όρκον τόν μεταχειρίζεσαι διά νά όρκίζης; 
’Ώ  πόσον μεγάλη ύβρις! ,νί1 πόσον μεγάλη παραφροσύνη! 
Διότι κάμεις ακριβώς τό ίδιον όπως έάν κάποιος πού ζητεί 
ένα νομοθέτην, πού μέ τούς νόμους του απαγορεύει τόν 
φόνον, νά γίνη σύμμαχός του είς τήν σφαγήν. Δέν άναστε- 
νάζω τόσον καί δέν δακρύζω όταν άκούω ότι μερικοί σφά
ζονται είς τούς δρόμους, όσον άναστενάζω καί δακρύζω καί 
φρίττω, όταν ϊδω κάποιον ό οποίος πλησιάζει είς τήν τράπε
ζαν αύτήν καί θέση τά χέρια του καί άκουμπήση τά εύαγ- 
γέλια καί όρκισθη. ’Αμφιβάλλεις διά χρήματα καί φονεύεις 
τήν ψυχήν; Τί κερδίζεις άφοϋ ζημιώνεις τήν ψυχήν σου καί 
τόν πλησίον; Έάν μέν πιστεύης ότι ό άνθρωπος είναι φι
λαλήθης, μή τόν άναγκάσης νά όρκισθη* έάν πάλιν γνωρί- 
ζης ότι ψεύδεται, μή τόν άναγκάσης νά έπιορκήση. ’Αλλά, 
λέγει κάποιος, τόν όρκίζω διά νά πεισθώ τελείως* όταν όμως 
δέν τόν όρκίσης, τότε θά πεισθης τελείως. Διότι τώρα άφου 
άναχωρήσης είς τήν οίκίαν σου θά σέ κατατρώγη ή συνείδη- 
σίς του σκεπτόμενος ότι, μήπως τόν ώρκισα μάταια; Μήπως 
έγινεν έπίορκος; Μήπως έγινα έγώ αίτιος τής άμαρτίας; 
"Αν δέ δέν τόν όρκίσης, όταν θά έπιστρέψης εις τήν οικίαν 
σου θά είσαι πολύ ήσυχος καί θά εύχαριστής τόν θεόν καί 
θά λέγης, &ς είναι εύλογητός ό θεός, διότι συνεκράτησα 
τόν έαυτόν μου καί δέν έπέβαλα άσκοπα όρκον καί χωρίς 
λόγον. "Ας κλαίη ό χρυσός, άς χαθούν τά χρήματα καί έκείνο 
πού θά μας δίδη πλήρη βεβαιότητα διά τάς μαρτυρίας των 
άλλων είναι τό νά μή παραβώμεν τόν νόμον, ούτε άλλον νά 
άναγκάσωμεν νά τόν παραβη.



Έννόησαι διά τίνα οϋχ ώρκωσας, και άρκέοει σοι τοϋτο 
εις παραμυθίαν και παράκλησιν. Πολλάκις γοϋν μάχης γι- 
νομένης ΰβριζόμενοι φέρομεν γενναίως, και πρός τόν ν- 
βρίζοντα λέγομεν, τι οοι ποιήσω; Ό δεινά με έλοιδόρησεν, 

5 ό προστάτης ό σός, έκεΐνός μου κατέχει τάς χεϊρας' και 
άρκεΐ τοϋτο ήμιν εις παραμυθίαν. Ουτω και έπειδάν μέλλει 
τινά όρκίζειν, έπίσχες σαυτόν καί κώλυοον, και είπε πρός 
τόν μέλλοντα όμνύναι' τί σοι ποιήσω; Ό  Θεός έκέλευσε μη 
όρκίζειν' έκεΐνός με κατέχει νυν. Άρκεΐ τοϋτο και εις τι- 

10 μηγ τον νομοθετήσαντος, και εις άσφάλειαν σήν, και εις 
φόβον τον μέλλοντος όμνύναι. "Οταν γάρ εκείνος ϊδγι, ότι 
όρκώσαι έτέρους ούτω δεδοίκαμεν, πολλφ μάλλον αυτός 6- 
μόσαι προπετώς φοβηθήσεταί' άν τοϋτο τό ρήμα φθέγξη, 
μετά πολλής οϊκαδε αναχωρήσεις τής πληροφορίας.

15 "Άκουσον γοϋν τον Θεον έν ταΐς έντολαΐς, ϊνα και αυ

τός άκονσγ) σοϋ έν ταΐς προσευχαΐς. Τοϋτο τό ρήμα έγγρα- 
φήσεται άνω, καί παραστήσεταί σοι έν τή ήμερα τής κρί- 
σεως, καί πολλάς αμαρτίας διαλύσεται. Καί τοϋτο μή έπϊ 
τοϋ δρκου μόνον, άλλα καί έπϊ πάντων των πραγμάτων λο- 

20 γιζώμεθα, και δταν μέλλωμέν τι διά Θεόν ποιειν άγαθόν, 
είτα φέρτ] ζημίαν τινά, μή τήν ζημίαν τήν εκ τοϋ πράγμα
τος βλέπωμεν μόνον, άλλα και τό κέρδος, ο καρπωσόμεϋα 
έκ τον διά τόν Θεόν ποιήσαι. Οϊόν τι λέγω' υβρισέ σέ τις; 
Φέρε γανναίως* οίσεις δέ γενναίους, άν μή τήν ϋβριν έννο- 

25 ήοης μόνον, άλλα καί τό άξίωμα τον κελεύοντος φέρειν}
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Σκέψου πρός χάριν ποίου δεν έπέβαλες δρκον και θα 
σου είναι τούτο άρκετόν νά σου δώση παρηγορίαν και άνα- 
κούφισιν. Πολλάκις, δταν γίνη λογομαχία καί ύβρισθώμεν, 
ύποφέρομεν μέ γενναιότητα τάς ύβρεις καί λέγομεν είς τόν 
ύβριστήν, τί νά σου κάμω; Ό  τάδε πού είναι προστάτης 
σου μέ εμποδίζει νά σέ δείρω, αύτός μου κρατςί τά χέρια* 
καί τοϋτο είναι άρκετόν διά νά μας καθησυχάση. ’Έτσι καί 
δταν πρόκειται νά όρκίσης, συγκρότησε τον έαυτόν σου καί 
ήμπόδισέ τον, καί είπέ πρός αύτόν πού έπρόκειτο νά όρκί- 
σης* Τί νά σου κάμω; ό θεός διέταξε νά μή όρκίζωμεν κα
νένα* εκείνος μέ κρατάει τώρα. Τοΰτο είναι άρκετόν καί 
τόν νομοθέτην νά τίμηση, καί σέ νά άσφαλίση, καί έκεϊνον 
πού πρόκειται είς τό μέλλον νά όρκισθη νά τόν φοβήση. 
Διότι δταν εκείνος ίδή δτι τόσον πολύ φοβούμεθα νά όρκί- 
σωμεν άλλους, πολύ περισσότερον ό ίδιος θά φοβηθη προ- 
κειμένου νά όρκισθη απερίσκεπτα· άν αύτόν τόν λόγον εϊπης 
θά ύπάγης εις την οικίαν σου μέ πολλήν σταθερότητα καί 
ψυχικήν ηρεμίαν.

Άκουσε λοιπόν τόν θεόν είς τάς έντολάς του, διά νά 
σέ άκούση καί έκείνος είς τάς προσευχάς σου. Αύτό τό ρη- 
τόν θά γραψή εις τόν ούρανόν, καί θά σου παρασταθή κατά 
τήν ημέραν τής κρίσεως, καί θά διαλύση πολλάς άμαρτίας. 
Καί τούτο δέν ιοχύει μόνον διά τόν δρκον, άλλά καί επί 
δλων των πραγμάτων πρέπει νά σκεπτώμεθα, καί δταν πρό
κειται νά κάμωμεν κάτι καλόν διά τόν θεόν, τό όποιον κατό
πιν θά μας προξενήση ζημίαν ύλικήν, νά μή βλέπωμεν μό
νον τήν ζημίαν, άλλά καί τό κέρδος, τό οποίον θά άπολαύ- 
σωμεν, επειδή έκάμαμεν τοϋτο χάριν του θεοϋ. Εννοώ τά 
εξής μέ δσα λέγω· σέ ύβρισε κάποιος; Νά ύπομείνης τοϋτο 
μέ γενναιότητα* θά τό ύπομείνης δέ γενναίως, άν δέν ύπο- 
λογίσης μόνον τήν ύβριν, άλλά καί τό άξίωμα έκείνου πού 
σέ διατάσσει νά ύποφέρης τοΰτο μέ πραότητα. ’Έκαμες έλεη- 
μοσύνην; Μή σκέπτεσαι τήν δαπάνην, άλλά καί τό κέρδος 
πού προέρχεται άπό τήν δαπάνην. ’Έπαθες χρηματικήν ζη-
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καί οΊση πράως. 5Έδωκας ελεημοσύνην; Μη την δαπάνην 
έννόει, άλλά και την πρόσοδον την από της δαπάνης. Έ- 
ζημιώθης χρήματα; Ευχαρίστησαν, καί μη την οδύνην την 
από της ζημίας Ίδης μόνον, άλλά και το κέρδος το από τής 

5 ευχαριστίας.
'Άν ούτως έαυτους ρυθμίζωμεν, οϋδέν ημάς λυπήσει 

των έμπιπτόντων δεινών, άλλά καί κερδανοϋμεν άπό τών 
δοκούντων είναι λυπηρών, καί ζημία πλούτου, και λύπη η
δονής καί ευφροσύνης, και ϋβρις τιμής ήδίων εσται και 

10 ποϋεινοτέρα, και τά εναντία πάντα είς κέρδος ήμίν άποβή- 
σεται* καί ένταϋθα πολλής άπολαυσόμεθα τής γαλήνης, κάκεϊ 
τής βασιλείας τών οϋρανών έπιτευξόμεΰα* ής γένοιτο πάν- 
τας ημάς άξιωθήναι, χάριτι και φιλανθρωπίφ του Κυρίου 
ημών 'Ιησού Χριστού, δι* οϋ καί με$* οϋ τφ Πατρί, άμα 

1·*> τφ άγίφ Πνεύματι δόξα, κράτος, τιμή, νυν και αεί, και 
εις τους αιώνας τών αιώνων' ’Αμήν.
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μίαν; Ευχαρίστησε τον Θεόν, και μή βλέπης μόνον την λύ
πην πού προέρχεται άπό τήν χρηματικήν ζημίαν, άλλα καί 
τό κέρδος πού φέρει ή εύχαριστία πού έκαμες πρός τον 
θεόν διά τήν ζημίαν πού έπαθες.

"Αν ετσι τούς εαυτούς μας κανονίζωμεν, τίποτε άπό τά 
κακά πού μας συμβαίνουν δέν θά μας λυπήση, άλλά και 
κέρδος θά εχωμεν άπό αύτά πού φαίνονται δτι είναι λυπηρά 
και ή ζημία άπό τον πλούτον, καί ή λύπη άπό τήν ηδονήν 
και τήν εύφροσύνην, και ή ύβρις άπό τήν τιμήν θά είναι 
περισσότερον εύχάριστα και Επιθυμητά, καί δλα τά άντίθε- 
τα θά μας άποβουν είς ωφέλειαν* καί εδώ θά άπολαύσωμεν 
πολλήν γαλήνην καί έκεϊ θά έπιτύχωμεν τής βασιλείας του 
θεού* τής όποίας είθε δλοι νά άξιωθώμεν, διά τής χάριτος 
καί φιλανθρωπίας του Κυρίου ήμών Ίησου Χρίστου, διά τού 
όποιου καί μετά του όποίου είς τόν Πατέρα συγχρόνως δε 
καί εις τό άγιον Πνεύμα &ς είναι δόξα, κράτος, τιμή καί τώ
ρα καί πάντοτε καί είς τούς αιώνας των αιώνων. ’Αμήν.



ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΕΚΤΗ

ΦΗΜΙΣΘΕΙΣΗΣ ΕΙΣ ΤΟΝ ΑΡΧΟΝΤΑ ΠΡΑΙΔΑΣ, 
και πάντων περί φυγής δουλευομένων, του άρχοντος 
ειοελϋόντος είς την εκκλησίαν καί παρακαλέσαντος,

5 έλέχθη ή παρούσα ομιλία· και περι τον μη δμνύναγ  
και είς τό ρητόν του αποστόλου, «Παύλος δέσμιος 
Ίησοϋ Χρίστον».
1. Τόν άρχοντα μ&ν έπήνεσα τής κηδεμονίας, οτι τεϋο- 

ρυδημένην τήν πόλιν ιδών, και πάντας περι φνγής δουλευο- 
10 μένους, εϊοελϋ'ών παρεκάλεσέ τε υμάς, και εις χρηστάς ή- 

γαγεν έλπίδας' υπέρ υμών δέ ήσχύνΰην και ήρυ&ρίασα, 
οτι τής Βξωϋεν έδεή&ητε παρακλήσεως μετά τους πολλούς 
και μάκρους λόγους εκείνους. Ηυξάμην διαστήναί μοι τήν 
γην καί καταδϋναιί δτε ήκουον αύτοϋ πρός υμάς διαλεγομέ- 

15 νου, και νυν μεν παοακαλουμένου, νυν δε αΐτιωμένου τήν 
άκαιρον ταύτην και άλογον δειλίαν. Ου γάρ υμάς παρ9 ε
κείνου διδάσκεοϋαι %δει, άλλ9 υμάς τοΐς άπίστοις άπασι γί- 
νεσ&αι διδασκάλους. Ουδέ δικάζεοθαι παρά τοΐς άπίστοις 
ό Παύλος έπέτρεψε' σν δε διδασκάλων τών Βξωϋεν έδεήϋης 

20 μετά τήν τοοαντην πατέρων παραίνεσιν, και δραπέται καί 
μαοτιγίαι τινές πόλιν τοσαντην άνεπτέρωσαν, και εις φυ
γήν ένέδαλον.

Ποίοιζ όφΰαλμοΐς άντιδλέψομεν λοιπόν τους απίστους, 
ουτω ψοφοδεεις όντες και δειλοί; Ποια γλώττη πρός αύ- 

25 τους διαλεζόμεθα, και πείσομεν ύαρρεΐν ύπερ τών έπιόν- 
των δεινών, λαγο>οϋ παντός δειλότεροι διά τής αγωνίας

1. Φιλήμ. 1.
2. Πρβλ. Α' Κορ. 6, 1,
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ΟΤΑΝ ΔΙΕΔΟΘΗ ΕΙΣ ΤΟΝ ΑΡΧΟΝΤΑ 
δτι θά γίνουν λεηλασίαι και έσκέπτοντο δλοι νά 
φύγουν και είσήλθεν είς τήν εκκλησίαν και κατά 
παράκληοίν του έλέχθη ή παρούσα ομιλία1 και περί 
του νά μή όρκιζώμεθα* καί είς τό ρητόν του άπο- 
στόλου Παύλου «Παύλος δέσμιος καί φυλακισμένος 
διά τόν Ίησοϋν Χρίστον»1.
1. Τόν μέν άρχοντα έπηνεσα διά τήν φροντίδα του, διό

τι έπειδή είδε τήν πόλιν αναστατωμένην και δλοι νά σκέ- 
πτωνται νά τήν έγκαταλείψουν, είσήλθεν εις τήν έκκληοίαν 
και σάς έπαρηγόρησε και σάς έ'καμε νά ελπίζετε ευχάριστα 
πράγματα* δμως ήσθάνθην εντροπήν και έκοκκίνησα δι’ 
έσάς, διότι έχρειάσθητε παρηγορίαν προερχομένην άπό 
άνθρώπους έ'ξω άπό τήν εκκλησίαν, υστέρα μάλιστα και άπό 
τούς πολλούς και μεγάλους εκείνους λόγους. Έπροτιμοϋσα 
νά άνοιξη ή γή και νά μέ καταπίη, καθ’ δν χρόνον ήκουον 
αύτόν νά σάς όμιλή, και άλλοτε μέν νά σάς παρηγορή, άλ
λοτε δέ νά σάς έλέγχη διά τήν παράκαιρον και παράλογον 
αύτήν δειλίαν σας. Διότι δέν επρεπε σείς νά διδάσκεσθε 
άπό έκεΐνον, άλλά σείς νά γίνετε διδάσκαλοι είς δλους τούς 
άπίστους. Ό  Παύλος δέν έπέτρεψεν οΰτε νά δικάζωνται άπό 
τούς άπίστους οί χριστιανοί2· σύ δέ έχρειάσθης διδασκαλίαν 
άπίστων μετά άπό τόσην παραίνεσιν των πατέρων, και με
ρικοί δραπέται άχρεϊοι άνεστάτωσαν τόσον τήν πόλιν και 
σάς έκαμαν νά σκέπτεσθε περί φυγής.

Πώς λοιπόν θά άντικρύσωμεν τούς άπίστους, άφοϋ εϊ- 
μεθα τόσον φοβητσιάρηδες καί δειλοί; Μέ ποίαν γλώσσαν 
θά όμιλήσωμεν πρός αύτούς και θά τούς πείσωμεν νά έ'χουν 
θάρρος διά τά έπερχόμενα κακά, άφοϋ εϊμεθα δειλότεροι ά
πό τόν λαγόν μέ τήν αγωνίαν αύτήν πού έδείξαμεν; Και
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γινόμενοι ταύτης; Και τί πάθωμεν, φηοίν; ’Άνθρωποι γάο 
έσμεν. Δι ανιό μεν οϋν τοντο ον χρη θορνβείσθαι, έπειδ'η 
άνθρωποί έομεν, και, ονκ αλόγα. ’Εκείνα άπο ψόφων καί 
κτύπων απαντα σοβείταί' ον γάρ εχει λογισμόν τον δννάμζ- 

5 νον άποκρούσαοθαι το δέος' συ δέ λόγφ και λογισμφ τετιμη- 
μένος, πώς εις την εκείνων καταπίπτεις δνογένειαν; Eic>- 
ήλθε τις, άπήγγειλεν έφοδον στρατιωτών; Μη θορνβηθής, 
άλλ* άφεϊς αντόν, κλϊνον τα γόνατα, τον Δεσπότην σου πα- 
ρακάλεσον, στέναξον πικρόν, και άποκρούσεται το δεινόν. 

10 Συ μέν στρατιωτών έφοδον άκούσας ονκ αληθή, και της 
ζωής έκινδύνευσας άπορραγηναι της παρονσης' ό δε μα
κάριος *Ιώβ έκεϊνος επαλλήλων αγγέλων ερχομένων, και 
τα δεινά άπαγγελλόντων άκονων, και προσθέντων την άηό- 
ρητον των παίδων απώλειαν, ονκ άνφμωξεν9 ονκ έστέναξεν, 

15 άλλ9 επί προσενχην έτρέπετο, και ηνχαρίστει τω Δεσπότη. 
Τούτον καί σύ μίμησαί' δταν έλθών τις άπαγγείλη δτι στρα- 
τιώται την πόλιν έκνκλωσαν, καί τάς ονσίας διαρπάζειν 
μέλλουσι, πρός τον Δεσπότην σον κατάφνγε, καί είπέ· «'Ο 
Κύριος Sdoxev, ό Κύριος άφείλατο' ώς τφ Κυρίφ εδοξεν, 

20 ουτω καί έγένετο' έ*ίη το δνομα Κνρίον εϋλογημένον εις τούς 
αϊών ας».

*Εκείνον ονκ έφόβησεν ή πείρα τών πραγμάτων, σε καί 
η ακοή μόνη πτοεί; Καί τίνος αν εϊημεν άξιοι λόγον, οι 
καί θανάτον κατατολμαν κελενσθέντες, καί νπό φήμης ψεν- 

25 δονς ον τω πτοονμενοι; Ό θορνβονμενος καί τον ονκ δντα 
φόβον σννίστησι καί ταραχήν την μή φαινομένην, ό ök έν 
κατασιάσει καί γαλήνη ψυχής ών καί τόν δντα διαλύει. 
Ονχ όρςίς τούς κνβερνήτας, δτι τής θαλάσσης μαινομένης, 
νεφών σνντρεχόντων, βροντών καταρρηγννμένων, πάντων 

80 τών έπι τον πλοίον θορνβουμένων, έτά τών οΐάκων αντοί

8. Ίώ6 1, 21.
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τί νά κάμωμεν, λέγει; Διότι εϊμεθα άνθρωποι. ’Ακριβώς λοι
πόν δι5 αύτό δεν πρέπει νά άνησυχώμεν επειδή εϊμεθα άν
θρωποι και δχι άλογα ζώα. Εκείνα δλα φοβούνται άπό κρό
τους και θορύβους* διότι δεν έχουν λογικόν πού ήμπορεϊ νά 
άποκρούση τον φόβον* σύ δμως πού έχεις τιμηθή μέ λόγον 
και λογικόν πώς ύποπίπτεις είς τό γένος έκείνων; ^Ηλθε 
κάποιος και σας άνήγγειλεν έφοδον στρατιωτών; Μή τά 
χάσης, άλλα άφοϋ άφήσρς εκείνον, γονάτισε, παρακάλεσε 
τόν Δεσπότην σου, στέναξε πικρά καί θά άποκρούσης τό 
κακόν. Σύ δέ πού ήκουοες μόνον, φευδώς, δτι θα γίνη έφο- 
δος στρατιωτών, έκινδύνευσες νά χάσης και τήν ζωήν σου* 
ό δέ μακάριος εκείνος ’Ιώβ, ό οποίος έπληροφορείτο άπό 
άλλεπαλλήλους επισκέψεις άγγέλων τά διάφορα κακά πού 
του συνέβησαν καί επί πλέον του άνέφεραν τόν άνυπόφο- 
ρον χαμόν τών παιδιών του, δέν έθρήνησε, δέν άνεστέναξε, 
άλλά κατέφυγεν είς τήν προσευχήν καί ηύχαρίστησε τόν 
θεόν. Αύτόν νά μιμηθης καί σύ* δταν έλθη κανείς καί σου 
άναγγείλη δτι στρατιώται έκύκλωσαν τήν πόλιν καί πρόκει
ται νά διαρπάξουν τάς περιουσίας, νά καταφύγης πρός τόν 
Δεσπότην σου καί νά του είπής* «Ό Κύριος έδωκεν, ό Κύ
ριος άφήρεσεν· δπως έφάνη καλόν είς τόν Κύριον, έτσι καί 
έγινεν* ας είναι τό δνομα Κυρίου εύλογημένον αιωνίως»3.

Εκείνος δέν έφοβήθη δταν έμαθε τά κακά πού του 
συνέβησαν, σέ καί μόνον ή άκοή αύτών σέ φοβίζει; Και 
πώς θά εϊμεθα άξιοι του ονόματος μας δταν, ένφ έχομεν 
εντολήν νά περιφρονώμεν καί αύτόν τόν θάνατον, δμως 
ημείς φοβούμεθα τόσον άπό φήμην ψευδή; Εκείνος πού 
θορυβείται βάζει έντός του καί φόβον άνύπαρκτον καί ταρα
χήν, αύτός δμως πού εύρίσκεται είς γαλήνην ψυχική ν καί 
έκείνον τόν φόβον πού ύπάρχει τόν διαλύει. Δέν βλέπεις 
τούς κυβερνήτας τών πλοίων δτι ένω μαίνεται ή θάλασσα 
καί ύπάρχουν σύννεφα είς τόν ούρανόν, καί ξεσποϋν βρον- 
ταί καί δλοι δσοι εύρίσκονται έπάνω είς τό πλοϊον θορυβούν
ται, αυτοί κάθονται εις τό τιμόνι, χωρίς φόβον καί ταραχήν,
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κάθηνται, χωρίς θορύβου και ταραχής τη τέχνη τη εαυτών 
προσέχοντες, και σκοποΰντες, δπως ιόν έπιόντα διακρον- 
οωνται χειμώνα; Τούτους και ου μίσησαι, και της ίεράς 
άγκύρας έπιλαβόμενος, τής εις τον Θεόν έλπίδος, άσειστος 

5 μένε καί άπερίτρεπτος. «Πας δστις ακούει μου τους λόγους 
τούτους», φησί, «και ου ποιεί αυτούς, όμοιωϋήσεται άνδρΐ 
μωρφ, δστις ωκοδόμησεν αύτοϋ την οικίαν έπι την άμμο μ} 
και κατέβη ή βροχή, και ήλθον οι ποταμοί, και επνευσαν 
οι άνεμοι, και προσέρρηξαν τη οικία έκείνη, και κατέπεσ 

10 και ήν ή πτώσις αυτής μεγάλη».
Όρψς δτι άνοιας έστι το προκαταπίπτειν και περιτρέ- 

πεσϋαι; Μάλλον δε ημείς ουδέ κατά τον μωρόν εκείνον έ- 
γενόμεϋα, άλλά και εκείνου άθλιώτερον κατειιέσομεν. 5Ε
κείνου μέν γάρ ή οικία μετά ποταμούς, μετά τό κατενεχθήναι 

1« τόν ύετόν, μετά τό προσπεσεΐν τους άνέμους κατέπεσεν' η
μείς δέ ούκ άνέμων ένεχθέντων, ον ποταμών προσρηξάντων, 
ού πνευμάτων προσβαλόντων, προ τής πείρας τών δεινών 
άπό τής άκοής μόνης περιετράπημεν, και πάντα, άπερ έφιλη- 
σοφοΰμεν, έξεχέαμεν. Ποίαν ο'ίεσθέ μοι την διάνοιαν είναι 

20 ννν; πώς έγκαλύπτεσθαι; πώς καταδύεσθαι; πώς έρυϋριαν; 
ΕΙ μή πολλήν παρά τών πατέρων νπέστην άνάγκην, ούδ3 άν 
άνέστην, ούδ3 αν διελέχθην υπό τής άθνμίας σκοτωθείς τής 
έιί τη μικροψυχία τή νμετέρα* άλλ3 ουδέ νυν δεδύνημαι εις 
έμαυτόν έπανελθείν' οντω μοι θυμός και άθυμία πολιορκεί 

2δ την ψυχήν. Τις γάρ ούκ άν άγανακτήσειε, τις ούκ άν δυσχερά- 
νειεν, δταν μετά τοσαύτην διδασκαλίαν, Ελλήνων δέησθε δι- 
δαακάλων εις τό παρακληθήναι και πεισθήναι γενναίως έ- 
νεγκείν τόν παρόντα φόβον; Εϋξασθε τοίνυν δοθηναι λόγον 
ήμϊν έν ανοίξει τον στόματος ημών, δννηθήνα τε την άθυ-

4. Ματθ. 7, 26-27.
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προσηλωμένοι είς την τέχνην των και σκεπτόμένοι πώς νά 
άντιμετωπίσουν την έπερχομένην θύελλαν; Αύτούς καί σύ 
νά μιμηθης, και άφοϋ πιασθης άπό την ίεράν άγκυραν, δη
λαδή άπό τήν πρός τόν θεάν έλπίδα, νά μείνης άσειστος καί 
άμετακίνητος. «Καθένας λοιπόν πού άκούει τούς λόγους μου 
αύτούς», λέγει, «καί δέν τούς έκτελεϊ, θά είναι δμοιος πρός 
άνθρωπον άνόητον, πού έκτισε τό σπίτι του, δχι εις στερεόν 
θεμέλιον, άλλ’ επάνω είς τήν άμμον, καί κατέβη ή βροχή 
καί ήλθαν τά ποτάμια πού σχηματίζονται άπό τήν βροχήν, 
και έφύσηξαν οι άνεμοι καί έκτύπησαν είς τό σπίτι εκείνο 
καί επεσε, καί ήτο ή πτώσις του ολοκληρωτική καί πλήρης»4.

Βλέπεις λοιπόν δτι τό νά καταπίπτωμεν καί νά άποθαρ- 
ροϋμεν είναι άποτέλεσμα τής ανοησίας μας; Μάλλον δέ 
ήμείς ούτε μέ τόν άνόητον εκείνον όμοιάζομεν, αλλά τόν 
εχομεν περάσει είς τήν άνοησίαν και τήν ζημίαν. Διότι ή 
οικία εκείνου κατέπεσεν, άφοΰ ήλθαν οι ποταμοί, ή βροχή 
καί οι δυνατοί άνεμοι* ήμείς δμως χωρίς νά έπέλθουν άνε
μοι, χωρίς νά μάς κτυπήσουν τά ποτάμια τής βροχής καί νά 
μάς φυσήξουν οι άνεμοι, πρίν λάβωμεν πείραν των κακών, 
μόνον πού έπληροφορήθημεν αύτά εχομεν άναστατωθη καί 
έλησμονήσαμεν δλα δσα έφιλοσοφούσαμεν. Είς ποίαν κατά- 
στασιν νομίζετε δτι εύρίσκεται τώρα ή ψυχή μου; Πώς νά 
μή καλύπτω άπό έντροπήν τόν πρόσωπόν μου; Πώς νά μή 
κρύπτωμαί; Πώς νά μή κοκκινίζω; Έάν δέν ήναγκαζόμην 
πολύ άπό τούς πατέρας, ούτε θά έσηκωνόμουν, ούτε θά σάς 
ώμιλοϋσα, διότι ή μικροψυχία σας μέ έσκότισε τήν διάνοιαν* 
δμως ούτε καί τώρα ήμπορώ νά συνέλθω* τόσος θυμός καί 
άγανάκτησις κυριεύει τήν ψυχήν μου. Διότι ποϊος δέν θά 
άγανακτήση, ποιος δέν θά στενοχωρηθη δταν ύστερα άπό 
τόσην διδασκαλίαν, εχετε άνάγκην έθνικών διδασκάλων διά 
νά παρηγορηθητε καί πεισθητε δτι μέ γενναιότητα πρέπει 
νά ύποφέρετε τόν παρόντα φόβον; Εύχηθήτε λοιπόν νά μου 
δοθούν λόγια κατάλληλα άπό τόν θεόν, δταν θά σας όμι- 
λήσω, καί νά ήμπορέσουν καί τήν λύπην αύτήν νά άπομα-
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μίαν ημάς άποτινάξασθαι ταύτην, και μικρόν άναστήναι. 
Και γάρ σφόδρα κατέβαλεν ημών την ψυχήν ή νπ&ρ τής 
νμι.τέρας μικροιρνχίας αισχύνη.

2. Πολλά πρώην διελέχθην πρός την υμών αγάπην, 
5 και περϊ παγίδων τών πανταχόθεν ήμίν κειμένων, καί περι 

φόβου και άθνμίας, και περι πένθους και ηδονής, και περί 
τής δρεπάνης τής έπι τάς οικίας τών όμννόντων πετομένης' 
από τών πολλών δη μάλιστα τούτων άπάντων εκείνα δια- 
μνημονεύσατε μοι τα περι τής δρεπάνης είρημένα τής πε- 

10 τομένης, και εις την οικίαν του όμνύοντος καταλνούσης, και 
τους λίθους και τα ξύλα καταοκαπτούσης, και δαπανώσης 
άπαντα. Και μετά τούτου κάκεινο φνλάττετε, δτι τής έσχατης 
άνοιας έστίν, εύαγγέλιον λαμβάνοντας όμνύναι, και τόν νό
μον, τον κωλύοντα δμνύναι, τούτον δρκον ποιεΐσθαι· και δτι 

15 βέλτιον ζημιονσθαι χρήματα, ή τοις πλησίον δρκον έπαγα- 
γειν’ δτι ικανή τοντο εις τόν θεόν γίνεται τιμή. "Οταν 
γάρ ε'ίπης τφ Θεφ, δτι διά σέ ούχ ώρκωσα τόν δείνα τόν 
κεκλοψότα, και κακονργήσαντα, αντί ταύτης σοι τής τιμής, 

πολλή ν και κατά παρόν, και μετά ταντα άποδώσει την άμοι~ 
20 βήν. Ταυ τα και πρός έτέρους λέγετε, και αυτοί διαφνλάττετε.

Οιδα δτι ενταύθα ευλαβέστεροι γινόμεθα, και πάσαν 
πονηράν συνήθειαν άποτιθέμεθα' άλλά το ζητούμενον, τοϋτό 
έστιν, ϊνα μί/ έντανθα φιλοσοφώμεν μόνον, άλλ* ϊνα και έ
ξω την εύλάβειαν ταύτην λαβόντες άπέλθωμεν, δπου μάλι- 

25 στα αντής δεόμεθα, και γάρ οι υδρευόμενοι ου παρά την 
κρήνην μόνον εχουσι πεπληρωμένα τά άγγεΐα, όϊκοι δ& άπελ- 
θόντες κενονσιν, άλλ9 έκει μάλιστα αυτά μετά άσφαλείας ά- 
ποτί&ενται, ώοτε μη περιτραπήναι, και μάταιον γενέσθαι
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κρύνουν και νά τονωθώ ολίγον, διότι πάρα πολύ κατέβα
λε την ψυχήν μου ή εντροπή, έξ αιτίας τής ίδικής σας μι
κροψυχίας.

2. Πολλά είπα εις τήν προηγουμένην ομιλίαν πρός τήν 
άγάπην σας, και διά τάς παγίδας πού μας περιβάλλουν άπό 
παντού, και περί του φόβου και τής λύπης, και περί του 
πένθους και τής χαράς και περί του δρεπάνου πού πετςί 
και ερχεται είς τάς οικίας εκείνων πού ορκίζονται· άπό δλα 
λοιπόν αύτά εκείνα κυρίως νά ενθυμηθήτε τά λεχθέντα 
περί τού δρεπάνου πού πετςί και έρχεται είς τήν οικίαν ε
κείνου πού ορκίζεται και κατασκάπτει και τούς λίθους και 
τά ξύλα και τά καταστρέφει δλα. Καί μαζί μέ αύτό φυλάξατε 
καί εκείνο, δτι είναι ή πιό μεγάλη άνοησία νά λαμβάνετε 
εύαγγέλιον εις τά χέρια καί νά επιβάλλετε δρκους, καί τόν 
νόμον πού άπαγορεύει τόν δρκον νά τόν μεταχειρίζεσθε διά 
νά όρκίζετε τούς άλλους· και δτι είναι προτιμάτερον νά ύπο- 
στη κανείς χρηματικήν ζημίαν, παρά νά έπιβάλη είς τόν 
συνάνθρωπόν του νά όρκισΟή· καθ’ δσον διά τής πράξεως αύ- 
τής γίνεται μεγάλη τιμή εις τόν Θεόν. Διότι δταν εϊπης είς τόν 
θεόν, δτι διά Σέ δέ ώρκισα τόν δείνα ό οποίος εκλεψε καί 
διέπραξε κακούργημα, διά τήν τιμήν αύτήν πού του είκαμες, 
και κατά τό παρόν και μετά θά σέ άνταμείψη πολύ. Αύτά 
και είς τούς άλλους νά τά ειπήτε καί σείς οί ϊδιοι νά τά 
φυλάττετε έντός σας.

Γνωρίζω δτι δταν εϊμεθα έδώ γίνομε θα εύλαβέστεροι 
και άποβάλλομεν κάθε πονηράν συνήθειαν* άλλά αύτό πού 
έπιδιώκομεν είναι τούτο, νά μή φιλοσοφώμεν μόνον χρι- 
στιανικώς δταν εύρισκώμεθα έδώ, άλλά καί δταν φύγωμεν 
άπό έδώ νά πάρωμεν μαζί μας τήν εύλάβειαν αύτήν, δπου 
κατ’ έξοχή,ν έχομεν άνάγκην αύτής, καθ’ δσον καί αύτοί 
πού παίρνουν νερό δέν έχουν τά (άγγεία των γεματα μόνον 
δταν είναι κοντά είς τήν βρύσην, καί τά άδειάζουν δταν πη
γαίνουν εις τό σπίτι, άλλά έκεί κυρίως τά άσφαλίζουν αύτά 
διά νά μή άνατραποΰν και γίνη ό κόπος των μάταιος* αύ-
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τόν πόνον* τούτους και ήμεις μιμησώμεθα, και οϊκοι γινό
μενοι τηρώμεν μετά ακρίβειας τά εϊρημένα' ώς εάν ενταύ
θα μένηται πεπληρωμένοι, όΐκοι δε άναχωρήτε κενοί, τά 
άγγεια της διανοίας υμών, έρημα της άκροάοεως εχοντες, 

5 ονδέν εσται εκ της ενταύθα πληρώσεως νμιν δφελος.
Μ ή μοι δείξης εν τή παλαίστρα τον αθλητήν, άλλ3 έν τω 

οκάμματι, μή μοι την ενλάβειαν κατά τον καιρόν της άκρο- 
άσεως, αλλά κατά τόν καιρόν τής πράξεως. 3Επαινεις τά 
λεγάμενα νυν όταν σε δέη όμόσαι, πάντων αυτών άναμνή- 

10 σθητι τότε. 3Άν ταχέως τούτον κατορθώσητε τόν νόμον, και 
έφ5 έ'τερα μείζονα την διδασκαλίαν προάξομαι. 3Ιδον δεύτε
ρον έτος εχω τούτο πρός την νμετέραν διαλεγόμενος αγά
πην,, και ονδε εκατόν στίχους τών Γραφών νμιν \ΐσχναα 
έξηγήσασθαγ τό δε αίτιον, οτι παρ3 ημών δέεσθε μανθάνειν, 

15 απερ ο'Ικοθεν, και παρ3 έαυτών δύνασθε κατορθούν· και τό 
πλέον ημιν τής παραινέσεως εις τόν ήθικώτερον αναλίσκε
ται λόγον. Ταυ τα δε ούκ έχρήν ον τω γενέαθαι' αλλά τήν 
μέν τών τρόπων έπιμέλειαν οϊκοθεν νμάς, και παρ9 έαντών 
παιδεύεσθαι· τών Γραφών δέ τά νοήματα, και τάς θεωρίας 

20 ήμίν έπιτρέπειν. ΕΙ όέ και έχρήν και παρ3 ημών νμάς ά- 
κοϋσαι, πλέον μιάς ημέρας ονκ Κ'δει' ονδε γάρ ποικίλον τι 
και δνσενρετόν έστι τό λεγόμενον, ονδέ κατασκενής δεόμε- 
νόν τίνος. 'Όταν γάρ ό θεός άποφαίνηται, σοφισμών ονκ 
έστι καιρός. Ό  θεός είπε' «Μή όμόσης»' μή απαιτεί με 

25 λοιπόν ενθύνας. Νόμος έστι βασιλικός' ό θεϊς αντόν οίδε 
τόν λόγον τού νόμον' εϊ μή σνμφέρον ήν, ονχ άν άπηγόρενσε.

Βασιλείς εϊσφέρονσι νόμους, και ονχ άπαντας σνμφε- 
ρόντως πολλάκις' ανΰρωποι γάρ είσι και ονκ άν δύναιντο 

χρήσιμον όντως ενρεϊν, ώσπερ ό θεός, άλλ3 δμως πει-

5. Ματθ. 5, 34.
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τούς νά μιμηθοΰμεν και ημείς και δταν έπιοτρέψωμεν εις τό 
σπίτι νά διατηρούμεν είς τόν νοΰν μας με άκρίβειαν δσα 
εϊπομεν. Διότι εάν εδώ είσθε γεμάτοι, επιστρέφετε δέ είς 
την οικίαν σας κενοί, εχοντες τά άγγεία τής διανοίας σας 
άδεια άπό δσα ήκούσατε, καμμία ώφέλεια δέν θά ύπάρξη 
άπό τό δη δταν ήσασθε εδώ τά εϊχατε γεμάτα.

Μή μου δείξης τον άΟλητήν εις την παλαίστραν, άλλα 
είς τον άγώνα, μή μου δείξης τήν εύλάβειαν κατά τόν χρό
νον τής ακροάσεως, άλλά κατά τον καιρόν τής πράξεως. 
Επαινείς δσα λέγονται τώρα* δταν δμως πρόκειται νά όρκί
σης κάποιον, τότε νά ένθυμηθής δλα αυτά. ’Ά ν γρήγορα 
ήμπορέσετε νά τηρήσετε αύτόν τόν νόμον και δι’ άλλα άνώ- 
τερα θά σάς ομιλήσω. ’Ιδού εύρίσκομαι εις τό δεύτερον &τος 
άφ’ δτου ήρχισα νά ομιλώ πρός τήν άγάπην σας καί δέν 
ήμπόρεσα ούτε έκατόν στίχους άπό τάς Γραφάς νά σάς έξη- 
γήσω· και ή αιτία είναι δτι άπό ήμάς περιμένατε νά μάθετε, 
δ,τι ήμπορούσατε μόνοι σας καί άπό τόν εαυτόν σας νά ευ- 
ρετε, και τό περισσότερον μέρος τής διδασκαλίας έξόδεύεται 
μάλλον είς τάς ήθικάς συμβουλάς. Αύτά δέ δέν άπρεπε νά 
γίνωνται έτσι- άλλά άπρεπε σείς οί ίδιοι νά άναλάβετε μόνοι 
σας τήν ήθικήν διαπαιδαγώγησιν του έαυτου σας· εγώ δέ νά 
άναπτύξω τά νοήματα και τάς θεωρίας τής Γραφής. ’Ά ν  δέ 
ήτο άνάγκη και άπό ήμάς κάτι νά άκούσετε, δέν θά εφθανε 
χρονικόν διάστημα μιάς ήμέρας* διότι οΰτε διφορούμενον 
είναι ούτε δυσκολεύρετον τό νόημά των. Διότι δταν όμιλή 
ό θεός, δέν χρειάζονται σοφίσματα. Ό  θεός είπε* «Νά μή 
όρκισθης καθόλου»5· μή ζητςίς λοιπόν άπό εμέ έξηγήσεις διά 
τήν άπαγόρευσιν. Διότι είναι νόμος βασιλικός· αύτός δέ πού 
&θεσε τόν νόμον γνωρίζει καί τόν λόγον διά τόν οποίον τόν 
£θεσε* διότι έάν δέν ήτο συμφέρον διά σέ, δέν θά σου άπη- 
γόρευε νά όρκίζεσαι.

Οί βασιλείς κάμουν νόμους καί πολλάκις δέν συμφέ
ρουν δλοι είς τούς άνθρώπους* διότι είναι άνθρωποι καί δέν 
ήμπορουν τόσον εΰκολα νά εύρουν τό ωφέλιμον, δπως ό

31
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θόμεθα. Κάν γυναίκας άγώμεθα, καν διαθήκας ποιώμεν, 
κάν οϊκέτας ώνεισθαι μέλλωμεν, καν οικίας, καν άγρούς, 
κα,ν ότιονν ετερον ποιειν, ούκ οικεία γνώμϊ] ταΰτα πράττο- 
μεν, άλλ3 όπως αν έκείνοι διατάξωσι, και τα ημών αυτών 

δ διαθέσθαι κατά γνώμην την ήμετέραν ούκ έσμέν κύριοι 
καθόλου· άλλα πολλαχοϋ ταις εκείνων δουλεύομεν γνώμαις, 
κάν ποιήσωμέν τι παρά τό δοκοϋν έκείνοις, άκυρον και α- 
χρηοτον γίνεται. Εϊτα τοις μεν ανθρώπων νόμοις τοοαύτην 
άπονέμομεν τιμήν, τους δε του Θεού νόμους ουτω καταπα- 

10 τήσομεν, είπε μοι; και ποίας ταΰτα απολογίας άξια; ποίας 
συγγνώμης; Είπε' Μη όμόσης* μη άντινομοθετήσγις αϋτφ 
διά τών πραγμάτων} %να μετά άσφαλείας άπαντα και ποιής 
και λέγγ}ς.

3. Άλλ3 ΰπερ μεν τούτων άλις. Φέρε δη μίαν ρήσιν εκ 
τών σήμερον άναγνωσθέντων παραθέντεζ ύμϊν καταπαύσω- 
μεν τόν λόγον. ιιΠαΰλος δέσμιος Ίησοϋ Χρίστου», φησί, «και 
Τιμόθεος ό αδελφός». Μέγας ό του Παύλου χρηματισμός, ούκ 
αρχής και τιμής δνομα, αλλά δεσμά και άλύσεις’ αληθώς 
μέγας’ καίτοι πολλά αυτόν 'έτερα λαμπρόν ποιεί, τό εις ον- 

20 ρανόν άρπαγήναι τρίτον, τό εις παράδεισον άπενεχθήναι, 
τά άκοϋσαι άρρητα ρήματα· άλλ3 ούδέν τούτων εθηκεν, άλλ3 
αντί πάντων την άλυσιν’ αϋτη γάρ αύτόν εκείνων έπιφανέ- 
στερον έποίει και λαμπρότερον. Τι δή ποτε; "Οΐί εκείνα 
μέν τής τον Δεσπότου φιλανθρωπίας έστι χαρίσματα, ταΰτα 

25 δέ τής καρτερίας του δούλου καϊ τής υπομονής δείγματα’ 
$θος δέ τοΐς φιλοΰσιν έπ έκείνοις μάλλον φρονεΐν, έφ9 
οϊς αν πάσχωσιν υπέρ τώγ φιλουμένων, η έφ9 οϊς άν εύερ- 
^ετώνταί παρ3 αυτών. Οϋχ ου τω βασιλεύς έπϊ τφ διαδή- 
μάτι έναβρύνεται, ώς εκείνος έπι τοις δεσμοΧς έκαλλωπίζε- 

30 το* και μάλα εΙκότως. Διάδημα μεν γάρ κόσμον μόνον φέ-

6. Φιλήμ. 1.
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θεός, και δμως ύπακούομεν είς τούς νόμους αύτούς. Καί εϊ- 
τε γυναίκας παίρνομεν, εϊτε κάμομεν διαθήκας, εϊτε πρό
κειται νά άγοράσωμεν ύπηρέτας, εϊτε οικίας, ή άγρούς, ή 
ό,τιδήποτε άλλο κάμομεν, δέν τά κάμνομεν δπως ημείς θέ- 
λομεν, άλλα δπως έκεϊνοι διατάζουν, και δέν ήμποροϋμεν 
νά διαθέσωμεν τά πράγματά μας δπως θέλομεν, άλλα είς 
πολλάς περιπτώσεις ύπακούομεν εις τήν θέλησιν εκείνων 
καϊ αν κάμωμεν κάτι παρά τήν γνώμην εκείνων, είναι άχρη
στον και άκυρον. "Έπειτα είς τούς νόμους των άνθρώπων 
άπονέμομεν τόσην τιμήν, τούς δέ νόμους του θεοΰ τόσον 
θά καταπατήσωμεν, είπέ μου; Καϊ ποίας άπολογίας είναι άξια 
αύτά; Ποίας συγγνώμης; Είπε· Μή όρκισθης* μή νομοθετή- 
σης διά τής πράξεως νόμον άντίθετον αύτοΰ διά νά κάμης 
και νά λέγης δλα μέ μεγάλην άσφάλειαν.

3. ’Αλλά περί τούτων άρκετά εϊπομεν. Εμπρός λοιπόν 
ένα ρητόν από αύτά πού άνεγνώσθησαν σήμερον νά σας 
παραθέσωμεν και νά τελειώσωμεν τόν λόγον. «Παύλος δέ
σμιος καί φυλακισμένος διά τόν Ίησοϋν Χρίστον», λέγει, 
«και Τιμόθεος ό άδελφός»6. Μέγας είναι ό τίτλος του Παύ
λου, δέν είναι όνομα πού φανερώνει εξουσίαν καϊ τιμήν, 
άλλά δεσμά καί άλυσίδας· πράγματι μέγας* άν και πολλά 
άλλα τόν κάνουν λαμπρόν, τό δτι ήρπάγη είς τόν τρίτον 
ούρανόν, τό δτι μετεφέρθη εις τόν παράδεισον, τό δτι ήκουσε 
λόγια ανεκλάλητα* κανένα δμως άπό αύτά δέν έθεσεν, άλλά 
άντι δλων τούτων τήν άλυσίδα* διότι αύτή τόν έκαμεν ένδο- 
ξότερον καί έπιφανέστερον άπό έκεϊνα. Διατί δρά γ ε ; Διότι 
έκεϊνα είναι χαρίσματα τής φιλανθρωπίας του Δεσπότου, 
αύτά δέ δείγματα τής καρτερίας και τής ύπσμονής του δού
λου* συνήθεια δέ είς έκείνους πού άγαποϋν είναι νά καυ- 
χώνται μάλλον δι9 δσα πάσχουν δι9 αύτούς πού άγαποΰν, 
παρά διά τάς εύεργεσίας έκείνων πρός αύτούς. Δέν ύπερη- 
φανεύεται τόσον ό βασιλεύς διά τόν στέμμα του, δσον έκαλ- 
λωπίζετο έκεϊνος διά τά δεσμά του* και πολύ σωστά. Διότι 
τό μέν βασιλικόν στέμμα στολισμόν μόνον φέρει είς τό κε-
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ρει τjj στεφανουμένη κεφαλή, ή δ& αλυσις καί κόσμον πολλφ 
μείζονα και άοφάλειαν.

Ό  στέφανος ό βασιλικός πολλάκις προύδωκε την περι- 
κειμένην αύτφ κεφαλήν, και μυρίους επίβουλους έπεσπά- 

5 σατο, καί εις τυραννίδος έπιϋυμίαν έκάλεσε. Καί εν πολέ- 
μοις <5έ ούτως έστίν επισφαλής ό κόσμος ούτος, ώς κρύπτε- 
σϋαι αυτόν καί άηοτίθεσθαι. Οι γονν βασιλείς έν πολέμοις 
το σχήμα άμείβοντες, ούτως εαυτούς τοίς πολέμιοις άνα- 
μιγνύουσι' τοσαύτη προδοσία από τού στεφάνου γίνεται' ή δε 

10 ίίλυσις ούδέν τοιοϋτον προξενεί τοίς εχουσιν, αλλά τουναν
τίον ânav' δταν πολέμιος fj, καί παράταξις πρός τους δαί
μονας καί τάς άντικειμένας δυνάμεις, προβαλλόμενος αυ
τήν ό περικείμενος άποκρούεται τάς εκείνων εφόδους.

Καί των μέν αρχόντων των εξωθεν πολλοί ούχ ήνίκα 
15 αν άρχωσιν, άλλά καί ήνίκα αν παραλυθώσι τής αρχής, 

περιφέρουοιν αυτής τό δνομα, ό δείνα εξ υπάτων λέγοντες, 
ό δείνα εξ υπάρχων' ούτος δ& αντί πάντων τούτων, αΠαύ
λος δέσμιος», φησί' καί μάλα εικότως. Έκείναι μέν γάρ ai 
αρχαί ου πάντως εισι τής κατά ψυχήν αρετής αποδείξεις* 

20 χρημάτων γάρ είσιν ώνηταί, καί φίλων κολακείαις γίνον
ται' αύτη δέ ή αρχή ή υπό των δεσμών τής κατά ψυχήν 
φιλοσοφίας έστί δείγμα, καί του περί τόν Χριστόν πόθου 
τεκμήριον μέγιστον κάκεΐναι μέν αποπηδώσι ταχέως, αύτη 
δέ ονκ 8χει τόν διαδεξόμενον ή αρχή. *Ιδού γοΰν έξ εκείνον 

25 μέχρι wv πόσος γέγονε χρόνος, καί λαμπρότερον τό δνομα 
του δέσμιου γέγονε τούτου' καί ύπατοι μεν άπαντες, δσοι 
γεγόνασιν έν τοίς έμπροσθεν χρόνοις οεσίγηνται, καί ουδέ 
έκ προσηγορίας εισί γνώριμοι τοίς πολλοίς' τό δέ του δέ
σμιου τούτου δνομα ίου μακαρίου Παύλου πολυ μεν ένταυ- 

80 θα, πολύ δέ έν τrj βαρβάρων χώρα, πολύ δ& παρά Σκύθαις 
καί Ίνδοίς, καν πρός αυτά τής οικουμένης ελθβς τά πέρατα,
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φάλι πού το φορεί, ή αλυσίδα δμως και στολισμόν πολύ με- 
ναλύτερον και ασφάλειαν.

Τό βασιλικό ν στέμμα πολλάκις έπρόδωσε τή,ν κεφαλήν 
πού τον φορεϊ καί προσείλκυσεν αναρίθμητους επίβουλους 
και τούς έδημιούργησε τήν έπιθυμίαν νά γίνουν βασιλείς. 
Και είς τούς πολέμους δέ τόσον επικίνδυνος είναι ό στολι
σμός αύτός, ώστε οί βασιλείς εν καιρψ πολέμου τό βγάζουν 
και τό κρύβουν. 01 βασιλείς λοιπόν είς τούς πολέμους, άφσυ 
αλλάξουν τό σχήμα, τότε αναμιγνύονται μέ τούς πολεμι- 
στάς· τόσον μεγάλη προδοσία γίνεται άπό τό στέμμα. Ή  
αλυσίδα δμως διά τον Χρίστον τίποτε άπό αύτά δέν προξε
νεί είς αύτούς πού τήν έχουν, άλλά εντελώς τό άντίθετον* 
δταν είναι πόλεμος καί παράταξις πρός τούς δαίμονας καί 
τάς άντιθέτους δυνάμεις, έκείνος πού τήν φέρει άποκρούει 
τάς έφόδους εκείνων.

Και άπό μέν τούς κοσμικούς άρχοντας πολλοί όχι όταν 
άρχουν, άλλά άκόμα και δταν χάσουν τήν εξουσίαν, περιφέ
ρουν τό όνομά της, λέγοντες, ό δείνα άλλοτε ύπατος, ό δείνα 
άλλοτε ύπαρχος* αύτός δμως άντι όλων τούτων λέγει* «Παύ
λος δέσμιος», και πολύ δίκαιος. Διότι έκείναι μέν αί έξου- 
σίαι δέν είναι άπόδειξις τής ψυχικής άρετής* διότι άγοράζον- 
ται μέ χρήματα και έχουν άνάγκην άπό τήν κολακείαν τών 
φίλων* αύτή δμως ή έξουσία τών δεσμών είναι δείγμα τής 
ψυχικής φιλοσοφίας καί τεκμήριον μέγιστον του κατά Χρι- 
στόν πόθου* καί έκεϊνα μέν χάνονται γρήγορα, αύτή δέ δέν 
μεταβιβάζεται άπό τον £να είς τον άλλον. Και ιδού άπό τήν 
έποχήν έκείνην μέχρι σήμερον πόσος χρόνος &χει περάσει, 
καί τό όνομα του δεσμίου τούτου £χει γίνει λαμπρότερον* 
καί οί ύπατοι δλοι, δσοι διετέλεσαν κατά τούς προηγουμέ- 
νους χρόνους, έχουν παραδοθή είς τήν σιωπήν καί ούτε άπό 
τό όνομά τους δέν τούς γνωρίζει κανείς* τό δέ όνομα του 
δεσμίου, του μακαρίου Παύλου, είναι μεγάλο καϊ πολύ 
γνωστόν καί εις ήμας, καί πολύ γνωστόν είς τήν χώραν τών 
βαρβάρων, καί είς τούς Σκύθας καί τούς ’Ινδούς, καί &ν
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ταύτης άκούση τής προσηγορίας, και δπονπερ αν τις άφί- 
κηται, Παύλον πανταχον έν τοϊς απάντων στόμασι περι- 
φερόμενον έϊσεται.

Και τι θανμαστόν, ει εν γη και θαλάττη, δπον γε και 
δ εν τοϊς ονρανοϊς πολύ το ονομα Παύλον παρά τοις άγγέλοις, 

παρά τοις άρχαγγέλοις και ταϊς άνω δννάμεσι, και τφ τού
των βασιλεϊ Θεφ; Και ποταπά ην εκείνα, φηοίΤ τά έδεσμά, 
οτι τοοαύτην ήνεγκε τφ δεδεμένφ την δόξαν; Ονκ από 
σιδήρου κατεσκεύαστο; *Από σίδηρον μεν κατεσκεύαστο, άλ- 

10 λά πολλην είχεν έπανθονσαν τον πνεύματος την χάριν, επειδή 
διά Χρίστον αντά περιέκειτο. τον θαύματος* οι δούλοι 
έδέθησαν, ό Δεσπότης εστανρώθη, και τό κήρυγμα καθ' ί:- 
κάοτην αϋξεται την ημέραν, και διά πραγμάτων δ С ών ένο- 
μίζετό κωλύεσθαι, διά τούτων άνήφθη' καί σταυρός, και 

15 δεσμά, άπερ έδόκει 6δέλνγμα είναι, ταντα ννν σωτηρίας 
σύμβολα γέγονε, και παντός χρνσίον τό σιδήριον εκείνο ή- 
μιν τιμιώτερον ήν7 ον παρά την οίκείαν φνσιν, άλλά παρά την 
νπόθεσιν.

’Αλλ’ δρω τι και ζήτημα τικτόμενον ήμϊν εντεύθεν' καν 
20 προσέχητε μετά άκριβείας, καί τό ζήτημα ερώ, και λύσιν 

προσϋήσω. Τί ποτ5 οΰν έοτι τό ζητούμενον; ΕΙσελθών οϋτος 
ό Πανλός ποτε πρός τον Φηστον, και διαλεγόμενος αντφ, 
και άπολογούμενος περι των εγκλημάτων ών έπήγαγον σί 
Ίονδαϊοι, καί λέγων πώς είδε τον 9Ιησονν, πώς ηκονσε 

25 τής μακαρίας εκείνης φωνής, πώς διά πηρώσεως άνί- 
6λεψε} πώς επεσε και άνέοτη, πώς είσήλθεν αίχμάλο)- 
τος εις Δαμασκόν χωρίς δεσμών δεδεμένος, και περι προ
φητών και щиои διαλεχθείς, και δείξας δτι κάκεϊνοι προ- 
εΐπον ταντα άπαντα, εϊλε τον δικάζοντα, και σχεδόν επεισε 

80 πρός εαυτόν μεταοτήναι.
4, Τοιανται γάρ τών άγιων αι η>νχαί' έπειδάγ βΐς κιν~
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άκόμα μεταβής είς τά πέρατα της οίκουμένης, θά άκούσης 
τό ονομα αύτό, και δπου και αν φθάσης, τ6 δνομα του Παύ
λου εις τά στόματα δλων θ’ άκούσης νά προφέρεται.

Και τί τό παράδοξον, εάν είς τήν γην και εις τήν θά
λασσαν, και ακόμα είς τούς ούρανούς είναι μέγα τό δνομα 
του Παύλου είς τούς άγγέλους, είς τούς άρχαγγέλους και 
είς τάς άνω δυνάμεις και είς τον θεόν τον βασιλέα τούτων; 
Και άπό τί ήσαν εκείνα τά δεσμά, λέγει, και έφεραν τόσην 
δόξαν είς τον δέσμιον. Δεν ήσαν κατασκευασμένα άπό σί
δηρον; Ναι μέν ήσαν κατασκευασμένα άπό σίδηρον, άλλα 
ήσαν άνθοστόλιστα με τήν μεγάλην χάριν του Πνεύματος, 
επειδή τά έφοροϋσε διά τον Χρίστον. του θαύματος* οι 
δούλοι έδέθησαν, ό Δεσπότης έσταυρώθη, καί τό κήρυγμα 
αύξάνει καθημερινώς και διά πραγμάτων τά οποία έθεω- 
ρουντο εμπόδια είς τήν διάδοσίν του> διά τούτων έξηπλώθη, 
δπως ή φωτιά* καί σταυρός, και δεσμά, τά οποία έθεωροϋντο 
δτι είναι σιχαμερά πράγματα, αύτά τώρα έγιναν σύμβολα σω
τηρίας, καί ό σίδηρος εκείνος τών δεσμών είναι δι5 ήμας πο- 
λιτιμότερος άπό κάθε είδος χρυσου, δχι ως πρός τήν φύσιν 
του, άλλ’ έξ αιτίας αύτής τής ύποθέσεως.

’Αλλά βλέπω δτι έδώ δημίουργείται κάποιο ζήτημα διά 
σας* και &ν μέ παρακολουθητε μετά προσοχής καί άκριβείας, 
καί τό ζήτημα θά σας είπώ καί τήν έξήγησιν θά προσθέσω. 
Ποίον είναι λοιπόν τό ζήτημα τούτο; "Οταν ένεφανίσθη κά
ποτε ό Παύλος ενώπιον του Φήστου και συζητών μέ αυτόν 
καί άπολογούμενος διά τάς κατηγορίας τάς όποίας του άπέ- 
διδον οι ’Ιουδαίοι, καί λέγων πώς είδε τον Χριστόν, πώς 
ήκουσε τής μακαρίας εκείνης φωνής, πώς άνέβλεψε σωμα- 
τικώς καί πνευματικώς διά τής τυφλώσεως, πώς έπεσε καί 
έσηκώθη, πώς είσήλθεν αιχμάλωτος είς τήν Δαμασκόν χωρίς 
δεσμά, καί όμιλήσας περί προφητών καί νόμου, καί δείξας 
δτι καί έκεϊνοι προείπον δλα αύτά, έκέρδισε τόν δικαστήν 
καί σχεδόν τον έπεισε νά μεταστροφή.

4. Τοιαυται είναι αί ψυχαί τών άγιων* δταν έμπέσονν
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δννονς έμηέσωσιν7 ονχ δπως άπαλλαγώοι τών κινδύνων 
σκοπούσιν, άλλ9 δπως τους εμβάλλοντας θηρεύσαιεν, άπαντα 
πράττονσν καθάπερ ονν και τότε έγένετο' είσηλθεν άπολο- 
γησόμένος, και τον δικαστήν λαβών άπήει. Και ταντα αύτός 

5ο δικαστής έμαρτύρησε λέγων «Εν δλίγφ ιιε πείθεις Χρι
στιανόν γενέσθαι». Τούτο και σήμερον γενέσθαι έχρην, και 
τόν αρχοντα τούτον ϋανμάοαι υμών την μεγαλοψυχίαν, την 
φιλοσοφίαν, την ησυχίαν απασαν, και εκ της καταστάσεως 
υμών διδασκαλίαν λαβόντα άπελθεϊν, θαυμάσαι τον σύλλο- 

10 γον, έπαινέσαι το σννέδριον, μαθεΐν και απ’ αύτών το>ν 
πραγμάτων, όσον τό μέσον βΕλλήνων τε και Χριστιανών.

*Αλλ’, δπερ ελεγον, επειδή αύτδν εϊλεν ό Παύλος, κά- 
κεινος είπεν, «Εν όλίγω με πείθεις Χριστιανόν γενέσθαι», 
άπεκρίνατο 6 Παύλος ούτως' «Εύξαίμην άν εγωγε και έν 

15 όλίγω και έν ηολλφ, ού μόνον σέ, άλλα και πάντας τους 
άκούοντάς μου γενέσθαι Χριστιανούς άνευ τών δεσμών τού
των». Τί λέγεις, ώ Παύλε; "Οταν με 5Εφεσίοις γράφ^ς, 
λέγεις' «Παρακαλώ όύν υμάς εγώ ο δέσμιος έν Κνρίω, 
άξίως περιπατησαι της κλήσεως, ής έκλήθητεν και όταν 

20 πρός Τιμόθεον διελέγΐ)’ «Εν φ κακοπαθώ μέχρι δεσμών, 
ώς κακούργος»■ και δταν πρός Φιλήμονα πάλιν «Παύλος 
δέσμιος *Ιησού Χριστού»* και δταν 3Ιουδαίοις σννδικάζΐ], 
λέγεις' «‘Ένεκα της έλπίδος τού 9Ισραήλ την άλνσιν ταύιην 
περίκειμαι»* και Φιλιππησίοις γράφων έλεγες' «“Ωστε τούς 

25 πλείονας τών αδελφών, πεποιθότας τοις δεσμοις μου, περισ- 
σοτέρως τολμάν άφόβως τόν λόγον λαλεΐν»' πανταχού την

7. Πράξ. 26, 29.
8. ΑύτόΙΗ.
ί). Πράξ. 26, 29.

10. Έφρσ. 4, 1.
11. Β' Τιμ. 2, 9.
12. Φιλήμ. 1.
13. Πράξ. 28, 20.
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είς κινδύνους, δέν άποβλέπουν πώς νά άπαλλαγούν άπό αύ- 
τούς, άλλά πώς νά πάρουν με τό μέρος των έκείνας πού 
τούς έρριψαν είς τούς κινδύνους, και δλα τά κάμουν δι’ αύ- 
τόν τον σκοπόν· δπως άκριβώς και τότε εγινε* παρουσιάσθη 
διά ν5 άπολογηθή, και έ'φυγεν &χων μέ τό μέρος του τον 
δικαστήν. Και τούτο ό ϊδιος ό δικαστής τό έφανέρωσε λέγων* 
«’Ολίγον ακόμη και θά μέ πείσης νά γίνω χριστιανός»7. Αύτό 
έπρεπε νά γίνη και σήμερον, και ό άρχων αύτός έπρεπε 
νά θαυμάση τήν μεγαλοψυχίαν σας, την χριστιανικήν φιλο
σοφίαν σας, τήν ήρεμίαν σας, και νά άποχωρήση άφου διδα- 
χθη άπό τήν ψυχικήν σας κατάστασιν, και νά θαυμάση τήν 
συγκέντρωσίν μας και ν,ά τήν έπαινέση, και νά μάθη άπό 
αυτά τά πράγματα πόσον διαφέρουν οι εθνικοί άπό τούς 
χριστιανούς.

’Αλλά διά νά έπανέλθω είς εκείνο πού προηγουμένως 
έλεγον, δταν ό Παύλος τόν έφερε μέ τό μέρος του και ε
κείνος είπεν «ολίγον άκόμη και θά μέ πείσης νά γίνω χρι
στιανός»8, άπεκρίθη ό Παύλος ώς εξής· «θά ηύχόμην είς τόν 
θεόν, εϊτε μέ ολίγον κόπον, εϊτε δύσκολα καί μέ πολλή ν 
προσπάθειαν, 6χι μόνον σύ, άλλά και δλοι όσοι μέ άκούουν 
σήμερον νά γίνουν χριστιανοί, χωρίς τά δεσμά αύτά»9. Τί 
λέγεις, Παύλε; "Οταν γράφης είς τούς Έφεσίους λέγεις· 
«Σας παρακαλώ λοιπόν έγώ ό δέσμιος διά τόν Κύριον νά 
πολιτεύεσθε κατά τρόπον άξιον τής ύψηλής κλήσεως είς τήν 
όποίαν προσεκλήθητε άπό τόν θεόν»10· καί δταν συνομιλής 
μέ τόν Τιμόθεον «Διά τόν οποίον κακοπαθώ μέχρι του ση
μείου νά είμαι άλυσοδεμένος, ωσάν νά ήμουν κακούργος»11· 
καί δταν πρός τόν ΦΑήμονα πάλιν* «Παύλος δέσμιος διά 
τόν ’Ιησούν Χρίστον»12· καί δταν δικάζεσαι μέ τούς Ιο υ 
δαίους, λέγεις «επειδή έμμένω είς τήν ελπίδα τού ’Ισραήλ 
είμαι δεμένος μέ τήν άλυσίδα αύτήν»13· καί πρός τούς Φι- 
λιππησίους γράφων έλεγες* «"Ωστε οι περισσότεροι εκ τών 
άδελφών ένισχύθησαν άπό τά δεσμά μου, καί έχουν τώρα 
περισσοτέραν τόλμην διά νά κηρύττουν άφοβα τόν λόγον
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άλνσιν περιφέρεις, πανταχον τά δεσμά προβάλλη, και καν- 
χάσαι έπι τω πράγματι* εις δικαστήριον δέ έλθών προέδω- 
κας την φιλοσοφίαν, οτε μάλιστα παρρησιάσασθαι εδει, και 
τω δικαστή λέγεις' «Ενξαίμην άν σε γενέσθαι Χριστιανόν 

δ άνεν τώγ δεσμών τούτων»;
Και μην εΐ καλά τά δεσμά, και ον τω καλά, ώστε παρέ- 

χειν και έτέροις θαρρειν εις τον νπερ τής ενσεδείας λόγον, 
(σν γάρ αν'τό τοντο εφϋης ειπών, ότι οι πλείονες τών αδελ
φών πεποιθότες τοΐς δεσμοϊς μον τον λόγον έλάλονν άφό- 

10 δως) τίνος ενεκεν έπι τον δικαστον ονκ έγκαλλωπίζη τω 
πράγματι, αλλά και τουναντίον ποιείς; *Αρα ον δοκεϊ ζή
τημα είναι τό λεγόμενον; ’Αλλά ταχίστην έπάγω την λύσιν. 
Ον γάρ έξ άγωνίας, ονδε δειλίας ό Πανλος τοντο έποίη- 
σεν, άλλ3 από σοφίας πολλής και σννέσεως πνευματικής' και 

15 πώς, έγώ λέγω.
Πρός "Ελληνα διελέγειο καί άπιστον, και ονκ ειδότα 

τά ήμέτερα. Ονκ έδούλετο τοίννν αννόν άπό τών φορτικών 
έναγαγειν, άλλ’ ώσπερ ελεγεν, «Εγενόμην τοϊς άνόμοις 
ώς άνομος», τοντο και έντανθα επραττεν. ’Ά ν  άκούση δε- 

20 ομά, φησί, καί θλίψεις, ενϋέως άποπηδφ ονκ οϊδε τών δε
σμών τήν δύναμιν* γενέσθω πρότερον πιστός, γενσάσθω τον 
κηρύγματος, καί τότε καί αντός έπιδραμειται τοις δεσμοις 
τοντοις. 3Ήκονσα τον Δεσπότον μον λέγοντος, οτί «Ούδε'ις 
έπιδάλλει έπίδλημα ράκους άγνάφον επί ιματίφ παλαιφ, 

25 έπει αίρει τό πλήρωμα ανιόν, καί χείρον τό σχίσμα γίνε
ται' ούδέ δάλλονσιν οίνον νέον εις άσκονς παλαιονς} έπει 
ρήγνννται οι ασκοί». βΗ %*νχη ή τούτον Ιμάτιόν έστι παλαι
όν, καί άσκός παλαιός' ονκ άνενεώθη ιή πίστει, ονκ άνε-

14. Φιλ. 1, 14.
15. Πράξ. 26, 29.
16. Α' Κορ. 9, 21.
17. Ματθ. 9, 16-17.
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του θεοϋ»14· πανιού περιφέρειες τήν άλυσίδα, παντού προ
βάλλεις τά δεσμά καί καυχασαι διά το πραγμα αύτό· δταν 
δέ ήλθες είς τό δικαστήριον έπρόδωσες τήν φιλοσοφίαν σου, 
τότε κυρίως πού έπρεπε νά τά ύπερασπισθης, και λέγεις είς 
τον δικαστήν* «θά ηύχόμην νά γίνης χριστιανός χωρίς τά 
δεσμά αύτά»15;

Και δμως εάν ήσαν καλά τά δεσμά, και μάλιστα τόσον 
καλά, ώστε νά δίδουν θάρρος καί είς άλλους νά κηρύττουν 
τον λόγον της εύσεβείας (διότι σύ είπες προηγουμένως αύ
τό, δτι οι περισσότεροι άπά τούς άδελφούς ένισχυθέντες είς 
τήν πίστιν των έκήρυττον άφόβως τόν λόγον του Εύαγγε- 
λίου) διά ποιον λόγον δεν καυχασαι ένώπιον του δικαστου 
διά το πραγμα τούτο, άλλά κάμεις τό άντίθετον; Λοιπόν δεν 
φαίνεται δτι είναι τούτο πρόβλημα; "Ομως γρήγορα θά τό 
λύσω. Διότι δεν τό εκαμεν άπό άγωνίαν, ούτε άπό δειλίαν 
ό Παύλος τούτο, άλλά άπό σοφίαν μεγάλην και πνευματι- 
κήν σύνεσιν* και πώς, άμέσως θά σας έξηγήσω.

Ώμιλοϋσε πρός έθνικόν καί άπιστον, ό όποιος δέν έγνώ- 
ριζε τήν χριστιανικήν διδασκαλίαν. Δέν ήθελε λοιπόν νά 
τόν όδηγήση είς τόν χριστιανισμόν με τάς δυσκόλους έντο- 
λάς, άλλά δπως άλλοτε έλεγεν «’Έγινα δι9 εκείνους πού δέν 
είχον νόμον ωσάν άνομος»16, τούτο καί έδώ έπραττεν. ,νΑν 
άκούση, λέγει, δεσμά και θλίψεις, άμέσως φεύγει μακρυά* 
διότι δέν γνωρίζει τήν δύναμιν τών δεσμών* άς γίνη προη
γουμένως πιστός, ας γευθη τό κήρυγμα καί τότε καί αύτός 
θά τρέξη και θά επιδίωξη τά δεσμά αύτά. ’Ήκουσα τόν 
Δεσπότην μου νά λέγη δτι «κανείς δέν πρέπει νά βάλλη 
επάνω εις παλαιόν ροϋχον έμβάλωμα άπό τεμάχιον ύφάσμα- 
τος καινούργιου, έπειδή τό καινούργιο αύτό κομμάτι, πού 
έτέθη ώς συμπλήρωμα, μαζεύει και άποσπςί άπό τό παλαιόν 
ροϋχον τό μέρος επί τού οποίου είναι αί ραφαί, καί τό σχί- 
σιμον γίνεται χειρότερον* ούτε θέτουν μούστον εις άσκούς 
παλαιούς, έπειδή σπάζουν οι άσκοί»17. Ή  ψυχή τούτου είναι 
παλαιόν ροϋχον καί παλαιός άσκός· δέν &χει άνανεωθη διά
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καινίσθη τχ\ τον Πνεύματος χάριτι, ασθενής έοτίν ετι και 
γήινος, βιωτικά φρονεί, και πρός την κοσμικην φαντασίαν 
έπτόηται, δόξης έρφ της παρονσης. 9Ά ν έκ προοιμίων εν- 
θέως άκονση, οτι γενόμενος Χριστιανός δεσμώτης ευθέως 

5 γενήσεται, και άλνσιν περικείσεται, αισχννθεις και έρν- 
θριάσας άποπηδήσεται τον κηρύγματος' διά τουτό φησιν, 
«’Άνεν των δεσμών τούτων», ονκ αντά τά δεσμά παραιτού
μενος, μη γένοιτο, άλλ9 εκείνον τη άσθενείψ συγκαταβαίνων, 
έπει αυτός ούτως αυτά φιλεϊ και άσπάζεται, ώς γυνη φ<- 

10 λόκοσμος τά χρύσεα τά έαυτης.
Πόθεν τούτο δήλον; «Χαίρω εν τοις παθήμασί μου», φη- 

σί, «και άνταναπληρώ τά υστερήματα των θλίψεων του Χρι
στού εν τη σαρκί μον». Και πάλιν «Ότι ύμϊν έχαρίσθη άπό 
τον Χριστού, ον μόνον τό είς αυτόν πιατενειν, αλλά και τό 

ϊ5 νπερ αυτού πάσχειν». Και πάλιν' «Ον μόνον δέ, αλλά και 
κανχώμεθα έν ταϊς ϋλίψεσιν», Εϊ τοίννν χαίρει και κανχά- 
ται, καί χάρισμα τό πράγμα καλεΐ, ενδηλον δτι διά την αι
τίαν ταύτην πρός τόν δικαστήν διαλεγόμενος ταύτα ελεγεν· 
έπεί και είς ανάγκην αλλαχού πάλιν έμπεσών τού κανχή- 

20 σασθαι, τούτο ανιό ένδείκννται λέγων' «“Ηδιστα οΰν καν- 
χήσομαι», φησίν, «έν ταις άσθενείαις μον, έν άνάγκαις, £>’ 
νβρεαιν, έν διωγμοις, έν στενοχωρίαις, ϊνα έπισκηνώση έτι 
έμέ ή δνναμις τον Χριστού»· και πάλιν' «Εϊ κανχάσθαι δει, 
τά της άσθενείας μον κανχήσομαι». Καί αλλαχού σνγκρίνων 

25 έαντόν έτέροις, και την κατά σνγκρισιν υπεροχήν ήμϊν έν- 
δεικνύμενος, οντωσί πώς φησι* «Διάκονοι Χριστού εϊσι' πα- 
ραφρονών λαλώ, νπερ έγώ».

18. Κολοσ. 1, 24.
19. Φιλ. 1, 29.
20. Ρωμ. 5, 3.
21. Β ' Κορ. 12, 9-10.
22. Β' Κορ. 11, 30.
23. Β' Κορ. 11, 23.
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τής πίστεως, δεν έχει άνακαινισθή διά τής χάριτος τοϋ άγιου 
Πνεύματος, άκόμη είναι άσθενής και γήινος, σκέπτεται κο
σμικά, και τον επηρεάζουν αί κοσμικαί και βιωτικαι άντιλή- 
ψεις, επιδιώκει και επιθυμεί τήν δόξαν τής παρούσης ζωής. 
Ά ν  έξ άρχής άκούση ότι άν γίνη χριστιανός άμέσως Οά φυ- 
λακισθη και θά δεθή μέ αλυσίδας, θά έντραπή καί θά κοκ- 
κινίση και θά άπομακρυνθη άπό τό κήρυγμα· διά τούτο λέγει* 
«Χωρίς τά δεσμά αύτά» όχι επειδή άπαρνεϊται αύτά τά δε
σμό, μή γένοιτο, άλλά γίνεται συγκαταβατικός είς τήν άδυ- 
ναμίαν έκείνου, έπειδή αύτός τόσον πολύ άγαπςι και εύχαρι- 
στείται μέ τά κοσμικά πράγματα, δπως ή φαντασμένη γυναί
κα τά στολίδια της τά χρυσά.

Άπό που (ραίνεται τοϋτο; «Χαίρω διά τά παθήματά μου», 
λέγει, «και μέ αύτά άναπληρώνω τά ύστερήματα των θλί
ψεων του Χρίστου και πάσχω είς τό σώμα μου δσα δέν έ- 
πρόφθασε νά πάθη ό Χριστός»18. Και πάλιν* «Διότι είς σάς 
έδόθη ώς χάρις δχι μόνον τό νά πιστεύετε είς τόν Ίησοΰν 
Χριστόν, άλλά και τό νά πάσχετε δι3 αύτόν»19· καί πάλιν· 
«Δέν καυχώμεθα δέ μόνον διά τοϋτο, άλλά και διά τάς θλί
ψεις»2®. Άφοϋ λοιπόν χαίρει και καυχάται, και ονομάζει τοϋ
το χάρισμα, είναι όλοφάνερον δτι διά τόν λόγον αύτόν, ομί
λων μέ τόν δικαστήν, έλεγεν αύτά· διότι δίαν ήναγκάσθη νά 
καυχηθη εις άλλην περίπτωσιν αύτό πάλιν φαίνεται νά λέ- 
γη· «Μέ πολύ μεγάλην γλυκύτητα και εύχαρίστησιν», λέγει, 
«θά καυχώμαι περισσότερον διά τάς άσθενείας μου, εις τάς 
άνάγκας, εις τάς ύβρεις, εις τούς διωγμούς, είς τάς στενο- 
χωρίας, διά νά κατοικήση μέσα μου ή δύναμις τοϋ Χριστοϋ»21· 
καί πάλιν* «έάν πρέπει νά καυχηθώ θά καυχηθω διά τήν ά- 
σθένειαν και άδυναμίαν μου μέσα είς τούς πειρασμούς και 
τούς διωγμούς»22. Και άλλοϋ συγκρίνων τόν εαυτόν του μέ 
άλλους, καί φανερώνων τήν έκ τής συγκρίσεως ταύτης προ- 
κύπτουσαν ύπεροχήν, λέγει τά έξης* «καυχώνται δτι είναι ύ- 
πηρέται τοϋ Χριστοϋ* ομιλώ ωσάν παραλογιζόμενος αύτήν 
τήν στιγμήν, έγώ είμαι παραπάνω άπό αύτούς»28.
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Καί δειξαι δονλόμενος την υπεροχήν, οϋχ δτι νεκρούς 
άνέστησεν, ονδ3 δτι δαίμονας άπήλασεν, ονδ3 δτι λεπρούς 
έκαθάρισεν, ονδ5 δτι άλλο τι των τοιούτων έποίησεν, εϊπεν, 
αλλά τί; "Οτι τά μυρία επαΰε δεινά. ΕΙπών γονν, δτι «ΡΥ- 

5 περ εγώ», έπήγαγε των πειρασμών τό πλήθος ουτω λέγων 
«Εν πληγαΧς υπερβαλλόντως, εν θανάτοις πολλάκις, εν φυ- 
λακα,ις περισσοτέρως' υπό Ιουδαίων πεντάκις τεσσαράκοντα 
παρά μίαν Σλάβον, τρις έρραβδίσθην, άπαξ έλιθάσθην τρις, 
ένανάγησα, νυχθήμερον εν τω βνθφ πεποίηκα, και τά λοιπά 

10 άπαντα». Οϋτω πανταχοϋ καυχάται εν ταϊς θλίψεσιν 6 ΙΙαν- 
λος, και έγκαλλωπίζεται τφ πράγματι μεθ3 υπερβολής' καί 
μάλα εικότως. Τοντο γάρ έστιν δ μάλιστα την δύναμιν έν- 
δείκννται τον Χρίστον, δτι διά τοιούτων έκράτησαν οι από
στολοι, διά δεσμών και θλίψεων και μαστίγων και των 

15 έσχάτων κακών.
Δύο γάρ ταντα ό Χριστός έπηγγείλατο, θλιψιν  και άνε- 

οιν, πόνους καί στεφάνους, Ιδρώτας και άμοιβάς, χρηστά 
και λυπηρά ' αλλά τά μέν  λυπηρά κατά τδν παρόντα βίον  

δέδωκε, τά δέ χρηστά ε ις  τόν μέλλοντα αιώνα έταμιεύσατο, 
20 όμον τε δεικννς,  δτι ο ν  άπατα τους άνθρώπονς, καί αυτό 

των δε ινώ ν  τό φορτικόν νποτέμνεοθαι τ$  τάξει  δουλόμενος.  
Ό  μ έ ν  γά ρ  απατών τά χρηστά προτείνεται πρότερον, καί 

ύστερον έπ ά γε ι  τά λυπηρά. ΟΙόν τι λ έ γ ω ’ άνδραποδισταί  
πολλάκις  πα ιδ ία  μ ικρά  ονλώ ντες  καί κλέπτοντες,  οϋ πλη-  

25 γ ά ς  και μάστιγας,  ούδ3 άλλο τι τών τοιούτων νπ ισ χνονντα ι ,  
αλλά πλακούντας, καί τραγήματα, καί %τερα τοιαντα, ο ϊς  
ή παιδ ική  χ α ίρ ε ιν  ε ϊω θ ε ν  ηλ ικ ία ,  προτε ίνουσιν , ϊ ν α  τούτοις  
έκε ϊνα  δελεαοθέντα,  καί την έ λ ε υ θ ε ρ ία ν  α ντώ ν  αποδόμενα  
ε ϊς  κ ίνδυνον  έμπέσγ) τόν έσχατον.

24. Β ' Κορ. 11, 23-25.
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Και θέλων να δείξη την υπεροχήν αύτοϋ δέν άνέφερεν 
οΰτε τό δτι άνέστηοε νεκρούς, ούτε δτι έξεδίωξε δαίμονας, 
οΰτε δτι έκαθάριοε λεπρούς, οΰτε τίποτε άλλο άπό δσα έκα- 
μεν, άλλα τί είπε; 'Ότι επαθεν άναρίθμητα κακά. Διότι άφοϋ 
ειπεν δτι «Έγώ είμαι παραπάνω άπό αύτούς» προσέθεσε το 
πλήθος των πειρασμών λέγων τά έξης* «ύπέστην πληγάς ά- 
ναριθμήτους είς τό σώμα μου, διέτρεξα κινδύνους νά θανα
τωθώ, έρρίφβην είς τάς φυλακάς περισσότερον άπό κάθε 
άλλον* άπό τούς Ιουδαίους πέντε φοράς έμαστιγώθην μέ 
τεσσαράκοντα παρά μίαν μαστιγώσεις, τρεις φοράς έρραβδί- 
σθην, μίαν φοράν έλιθοβολήθην, τρεις φοράς έναυάγησα, 
έπί εν ήμερονύκτιον έμεινα είς τό άνοικτόν πέλαγος και μέ 
έδερναν τά άγρια κύματα, και δλα τά άλλα»24. ’Έτσι παντού 
καυχαται ό Παύλος διά τάς θλίψεις του και σεμνύνεται ύπερ
βολικά δι’ αύτάς* και πολύ εύλόγως. Διότι τούτο είναι εκεί
νο τό οποίον κατ’ εξοχήν φανερώνει τήν δύναμιν τού Χρι
στού, τό δτι δηλαδή διά τοιούτων μέσων έπεκράτησαν οι 
άπόστολοι, διά δεσμών, και θλίψεων και μαστίγων και τών 
εσχάτων κακών.

Διότι αύτά τά δύο ύπεσχέθη ό Χριστός, θλίψιν και άνε- 
σιν, πόνους και στεφάνους, ιδρώτας καί άμοιβάς, εύχάριστα 
καί λυπηρά* άλλά τά μέν λυπηρά τά έχει δώσει κατά τόν 
παρόντα βίον, τά δε εύχάριστα τά έφύλαξε διά τήν μέλλου- 
σαν ζωήν, δεικνύων συγχρόνως διά τούτων δτι δέν άπατα 
τούς ανθρώπους έλαττώνων τό βάρος τών θλίψεων μέ 
την ελπίδα τών εύχαρίστων τής άλλης ζωής. Διότι έκεϊνος 
πού άπατςί προτείνει πρώτα τά εύχάριστα και ύστερα προσθέ
τει τά λυπηρά. Τούτο σημαίνει αύτό πού λέγω* οι δουλέμπο
ροι πολλάκις δταν άρπάζουν και κλέπτουν μικρά παιδιά, 
δέν τούς ύπόσχονται πόνους καί μάστιγας, ούτε τίποτε δμοι- 
ον μέ αύτά, άλλά γλυκύσματα καί ξηρούς καρπούς καί τά 
παρόμοια μέ τά οποία εύχαριστείται ή παιδική ήλικία, ώστε 
άφοϋ δελεασθοϋν έκείνα μέ αύτά νά προδώσουν τήν Ελευ
θερίαν των καί νά κινδυνεύσουν θανασίμως.
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Καϊ όρνίθων δέ και ιχθύων οι θηρευταϊ οντω τά ΰηρενό- 
μενα δελεάζουοι, την συνήθη τροφήν καϊ καθ3 ηδονήν τοίς 
άγρενομένοις οΰσαν πρότερον προτείνοντες, και την παγίδα 
ταυτη περιστέλλοντες. ‘Ώστε άπατώντων μάλιστα τοϋτο ερ- 

δ γον έστί, πρότερογ τά χρηστά προτείνεοθαι, εϊτα ύστερον 
έπάγειν τά λυπηρά, κηδομένων δ& και φροντιζόντων του
ναντίον άπαν. Οι γονν πατέρες απεναντίας τοϊς άνδραποδι- 
σταϊς ποιοϋσιν δταν εις διδασκαλειον πέμπωσι τά παιδία, 
παιδαγωγούς έφιστώσι, πληγάς άπειλοΰσι, φόβον έπιτειχί- 

10 ζονσι, και έπειδάγ την προτέραν ηλικίαν όντως άγάγωσι, 
τότε έν Βξει γενομένοις αντοϊς τιμάς, καϊ δνναστείας, καϊ 
τρυφήν, καϊ τον αν των πλούτον άπαντα έγχειρίζονσιν.

5. Οντω καϊ ό Θεός έποίησεν ον κατά τονς άνδραποδι- 
στάς, άλλά κατά τονς πατέρας τούς κηδομένονς, πρότερον 

1? είς τά λνπηρά ένέβαλε9 καθάπερ παιδαγωγοϊς και διδασκά- 
λοις τη παρονσγ} θλίψει παραδιδούς} ινα διά τούτων παι- 
δευθέντες, σωφρονισθέντες, υπομονήν άπασαν έπιδειξάμε- 
νοι, φιλοσοφίαν άπασαν μαθόντες, εϊτα έν %ξει γινόμενοι 
την βασιλείαν των οϋρανών κληρονομήοωμεν πρότερον έ- 

20 πιτηδείους κατεσκεύασε πρός την οικονομίαν του διδομένον 
πλούτον, και τότε αυτόν έγχειρίζει τον πλούτον. ΕΙ γάρ 
μη τοντο έποίηοεν, η τον πλούτον δόσις, οϋ δωρεά, άλλά 
κόλασις ήν καϊ τιμωρία.

Καθάπερ γάρ παΐς ανόητος καϊ άσωτος τόν πατρωον 
25 κληρον διαδεξάμενος ύπ3 αντον τούτου κατακρημνίζεται, φρό- 

νησιν ούκ εχων άρκονσαν πρός την των χρημάτων οικονο
μίαν>· ει δέ συνετός γένοιτο, και έπιεικής, καϊ σώφρων, και 
μέτριος, εις δέον οίκονομών τά πατρφα, λαμπρότερος ταύτη 
και περιφανέστερος γίνεται' οντω καϊ έφ9 ήμών ανάγκη
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Και οι κυνηγοί των πτηνών και τών ψαριών έτσι τα 
συλλαμβάνουν άφου τα δελεάζουν, προτείνοντες τή,ν συνήθη 
τροφήν πού αρέσει είς αύτά, και κρύπτοντες κατ’ αύτόν 
τόν τρόπον την παγίδα. "Ωστε τούτο είναι κυρίως έργον 
άπατεώνων, τό να προτείνουν πρώτα τά καλά και έπειτα 
να επιφέρουν τά λυπηρά, ένψ εκείνοι πού πραγματικά φρον
τίζουν, κάμνουν εντελώς τό άντίθετον. Οι πατέρες λοιπόν 
κάμνουν τά άντίθετα άπό δσα κάμνουν οι δουλέμποροι* όταν 
στέλλουν τά παιδιά εις τό σχολείον, διορίζουν παιδαγωγούς, 
τά άπειλοϋν ότι θά τά τιμωρήσουν, τά φοβερίζουν, και δταν 
περάσουν την πρώτην των ηλικίαν, τότε άφου λάβουν πεί
ραν τής συνήθειας, τιμάς και άξιώματα και καλοπέρασιν και 
δλον τόν πλούτον αύτών τούς δίδουν.

5. ’Έτσι άκριβώς έ'καμε και ό θεός· όχι δπως οι δου
λέμποροι, άλλά δπως οι πατέρες πού φροντίζουν διά τά 
παιδιά των, μας έβαλε πρώτα είς τά λυπηρά, διότι μας 
παρέδωσεν είς τήν παρούσαν θλϊψιν, ωσάν είς παιδαγωγούς, 
ώστε διά τούτων άφου παιδευθοϋμεν καί σωφρονισθόϋμεν, 
•νά έπιδείξωμεν κάθε ύπομονήν, νά μάθωμεν κάθε φιλοσο
φίαν, έ'πειτα δταν συνηθίσωμεν είς αύτά νά κληρονομήσω- 
μεν τήν βασιλείαν τών ούρανών* πρώτα μας κάμνει ικανούς 
νά διαχειριζώμεθα τόν πλούτον πού μας δίδει, και έπειτα 
μας δίδει τόν πλούτον. Διότι έάν δέν έκαμε τούτο, τό χάρι
σμα τού πλούτου δέν θά ήτο δωρεά άλλά κόλασις και 
τιμωρία.

Διότι δπως ένας άνόητος υιός καί άσωτος πού έκληρο- 
νόμησε πατρικήν περιουσίαν, καταστρέφεται άπό αυτήν, 
διότι δέν έχει άρκετήν φρόνησιν νά τήν διαχειρισθή* έάν 
δέ ήθελε φανή συνετός εις τήν διαχείρισιν, συνετός, σώ- 
φρων καί μετρημένος, καλός διαχειριστής τής πατρικής πε
ριουσίας, λαμπρότερος διά ταύτης καί περιφανέστερος γίνε
ται* αύτό κατ’ άνάγκην συμβαίνει καί είς ήμας. "Οταν λοι
πόν άποχτήσωμεν πνευματικήν σύνεσιν, δταν άνδρωθοϋμεν 
πνευματικώς καί άποκτήσωμεν τό μέτρον τής πνευματικής

32
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συμβαίνειν. Έπειδάν ούνεσιν πνευματικήν δεξώμεΰα, έπεu 
δάν εις ανδρα τέλειον, εις μέτρον ηλικίας καταντήσωμε» 
οι πάντες, τότε ήμϊν εγχειρίζει πάντα, απερ ύπέσχετο* wv\ 
δέ καϋάπερ παιδία μικρά παιδεύει μετά παρακλήοεως κη[ 

5 παραμυθίας.
Και ου τοϋτο μόνον έστι το κέρδος από του τάς θλίψεις 

προλαβεΧν, άλλα και ετερον ούκ ’έλαττον τούτου. Ό  μεν 
γάρ πρότερον τρυφών, εϊτα μετά την τρυφήν κόλαοιν προο̂  
δοκών, ούδε της παρούοης τρυφής αισθάνεται, διά την προο- 

10 δοκίαν τών έπαγομένων δεινών ό dk πρότερον ών έν λν- 
πηροις, εϊτα μετά ταϋτα μέλλων άπολαύσεσθαι χρηστών, κα\ 
τών παρόντων ΰπερορφ δυσχερών, διά την έλπίδα τών μελ
λόντων χρηστών. Ου τοίνυν άσφαλείας 'ένεκεν μόνον της 
ήμετέρας, αλλά και ηδονής, και παραμυθίας πρότερα Ϊτα- 

15 ξεν είναι τά δεινά, ϊνα ταϊς έλπίσι τών μελλόντων κουφι- 
ζόμενοι} μηδεμίαν τών παρόντων λάβωμεν αίσθησιν. Καί 
τοντο αύτό ό Παύλος δεικνυς και έμφαίνων, ελεγεν, δτι 
«Το παραυτίκα έλαφρόν τής θλίψεως ημών καθ’ υπερβο
λήν εις υπερβολήν αιώνιον βάρος δόξης κατεργάζεται 

20 ήμϊν, μη οκοπούντων ημών τά βλεπόμενα, αλλά τά μη βλε- 
πόμενα».

Έλαφράν την θλϊψιν έκάλεσεν, ον παρά την οϊκείαν 
φύσιν τών δεινών, αλλά παρά την προσδοκίαν τών μελλόν
των αγαθών. Καϋάπερ γάρ ό έμπορος ουκ αισθάνεται τής 

25 καιά την ναυτιλίαν ταλαιπωρίας, τή τών φορτίων έλπίδι 
κονφιζόμενος, και ό πνκτεύων γενναίως φέρει τά τραύματα 
τής κεφαλής, πρός τον στέφανον άποβλέπων οντω δη και 
ημείς πρός τόν ούρανόν και τά έν τοϊς ουρανοΐς άτενίζον- 
τες αγαθά, δ'σα ây έπιφέρηται δεινά, πάντα γενναίως οΊ- 

80 σομεν τή χρηστή τών μελλντων έλπίδι νενρούμενοι.
Ταύτην τοίνυν λαβόντες την ρήσιν άπέλθωμεν εϊ γάρ

25. Β ' Κορ. 4, 17-18.
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ώριμότητος, τότε μας δίδει δλα εκείνα τά οποία ύπεοχέθη 
εις ήμας· τώρα δμως ώς μικρά παιδιά μας διδάσκει μέ παρη- 
γορίαν κάι παραμυθίαν.

Και δεν είναι μόνον τοϋιο ιό κέρδος άπό το γεγονός διι 
προηγούνται αι θλίψεις, άλλά και άλλο δχι μικρότερον άπό 
αύτό. Διότι εκείνος πού πρώτα ζή βίον τρυψηλόν και επειτα 
μετά τήν καλοπέρασιν αναμένει τιμωρίαν, ούτε την παρού
σαν εύχαρίστησιν άπολαμβάνει, έξ αιτίας του γεγονότος δτι 
άναμένει νά τόν εύρουν κακά· εκείνος δε πού πρώτα εύρί- 
σκεται είς λυπηράν κατάστασιν, καί μετά άπό αυτήν πρό
κειται νά άπολαύση τά εύχάριστα, παραβλέπει και τάς πα
ρούσας δυσκολίας, έπειδή έλπίζει νά άπολαύση τά μέλ
λοντα καλά. Λοιπόν δχι μόνον διά τήν ίδικήν μας άσφάλειαν, 
άλλά καί δι’ εύχαρίστησιν και παρηγορίαν εκαμε νά είναι 
πρώτα τά κακά, ώστε νά άνακουφιζώμεθα μέ τάς έλπίδας 
των μελλόντων αγαθών και νά μή αίσθανώμεθα ούδόλως 
τά δυσάρεστα τής παρούσης ζωής. Και αύτό άκριβώς δει- 
κνύων και φανερώνων ό Παύλος, ελεγεν, δτι «Αί θλίψεις 
πού γρήγορα περνούν και δι’ αύτό είναι έλαφραί, κατεργά
ζονται είς ήμας είς ύπερβολικά μεγάλον βαθμόν αιώνιον 
βάρος δόξης, άρκεϊ νά μή προσέχωμεν εκείνα πού βλέπομεν 
μέ τά μάτια τού σώματος, άλλά έκείνα πού δέν βλέπονται 
καί μας άναμένουν μετά τόν θάνατον»*5.

Έλαφράν ώνόμασε τήν θλίψιν, δχι έπειδή έκ φύσεως 
είναι τέτοια, άλλά διά τήν προσδοκίαν των μελλόντων άγα- 
θων. Διότι δπως ό έμπορος δέν αισθάνεται τήν ταλαιπωρίαν 
των θαλασσινών ταζιδίων, διότι άνακουφίζεται άπό τήν έλ- 
πίδα τού κέρδους των φορτίων, και ό πυγμάχος γενναία ύ- 
ποφέρει τά τραύματα είς τό κεφάλι, διότι άποβλέπει πρός 
τόν στέφανον τής νίκης, ετσι καί ήμείς άτενίζοντες πρός 
τόν ούρανόν καί πρός τά άγαθά τού ουρανού, δσα κακά καί 
άν μας &ρχωνται, δλα γενναίως θά τά ύποφέρωμεν, έπειδή 
θά ένδυναμούμεθα άπό τήν έλπίδα των μελλόντων άγαθων.

Αύτό τό ρητόν άφοϋ τό χαράξωμεν έντός μας &ς φύγω-
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και ψιλή καί βραχεία,  άλλα πολλψ * έχε ι  φιλοσοφίας δ ιδα
σκαλίαν. Ό  έν όδννΐ] και θλ ίψει ,  άρκονσαν 8χει  παράκλη-  
σ ιν  ό εν τρυφή και πολυτελεία , μ έγα ν  σωφρονισμόν. "Οταν 
γάρ έπι τής τραπέζης κατακείμενος άναμνησθής τής ρήϋε-  

5 ως ταύτης, άποπηδήσεις ταχέως τής μέθης και τής αδηφα
γίας,  μαθών διά τής λέξεω ς  ταύτης, οτι εναγώ νιους  ημάς  
είναι χρή' και πρός εαυτόν έρεϊς,  Π αύλος  έν  δεσμοις και 
δεσμωτηρίοις, ε γ ώ  δε έν μέθη και πολντελεί  τραπέζ\ψ και 
ποίας τεύξομαι σ υγγνώ μης;

10 Τοϋτο και γυ να ιξ ιν  επιτήδειον τό ρήμα' αΐ γάρ φ ιλό-  
κοπμοι, ::α'ι πολυτελείς, και χρυσφ  πάντοθεν έαντάς κατα- 
δεσμοϋσαι, τής άλύσεως ταύτης άναμνησθείσαι,  μισήσουσιν, 
ευ οϊδ* ότι, και βδελύξονται τον κόσμον εκε ίνον , και πρός 
ταϋτα δραμοννται τά δεσμά. 9Ε κείνα  μ έν  γάρ πολλών κα- 

15 κών αίτια γέγονε  πολλάκις, και μνρίονς πολέμους ε ις  την 
οικίαν συνήγαγε, και φθόνους και όασκανίας και μίσος 
8τεκε. Ταντα δέ τής οικουμένης τάς αμαρτίας ελνσε, και 
δαίμονας έφόβησε, και διάβολον έφυγάδενσε.  Μ ετά  τούτων 
έν τφ  δεσμωτηρίφ διατριβών τον δεσμοφύλακα επεισε,  μετά 

20 τούτων τόν Ά γ ρ ί π π α ν  έπεσπάσατο, μετά τούτων πολλούς μα-  
θητάς κατεσκενασεν ό Παύλος.  Δ ιά  τούτο και Έλεγεν, « Έ ν  
φ  κακοπαθώ μέχρι δεσμών, ώς κακούργος, άλλ9 ό λόγος  τού 
Θεού ου δέδεται». Κ αθάπερ  γάρ ακτίνα δήσαι ου δυνατόν, 
ουδέ σνγκλείσαι έν οικία, όντως ουδέ τού κηρύγματος τόν 

25 λόγον. Κ α ι  πολλφ πλέον, ό διδάσκαλος έδέδετο, καί ό λό
γος έπέτετο' έκείνος τό δεσμωτήριον ώ κει ,  καϊ ή διδασκα
λία πτερωθείσα πανταχόσε τής οικουμένης έτρεχε.

6. Ταϋτ9 οΰν είδότες μή προκαταπίπτωμεν επί τοίς δει-

26. Πρβλ. Πράξ. 16, 33.
27. Β' Τιμ. 2, 9.
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μεν άπό έδώ· διότι αν και είναι άπλοϋν και σύντομον, έχει 
δμως πολλήν διδασκαλίαν χριστιανικής σκέψεως. Αύτός πού 
ζή μέ πόνον και θλϊψιν έχει άρκετήν παράκλησιν άπό αύτό* 
αύτός πού ζή μέ τρυφηλότητα και πολυτέλειαν, σωφρονί
ζεται άπό αύτό. Διότι δταν κάθεσαι είς τό τραπέζι και ένθυ- 
μηθής τό ρητόν τούτο, θά άποφύγης την μέθην και την πο
λυφαγίαν, διότι άπό αύτό έμαθες δτι πρέπει νά εϊμεθα νη
φάλιοι· και θά είπής πρός τον εαυτόν σου, ό Παύλος ήτο 
είς τά δεσμά και την φυλακήν, και εγώ εύρίσκομαι είς τήν 
μέθην και κάθομαι είς πολυτελή τράπεζαν* ποίας συγγνώμης 
θά τύχω διά τούτο;

Τό ρητόν τούτο είναι κατάλληλον και διά τάς γυναίκας* 
διότι δσαι άγαποϋν τά στολίδια και τήν πολυτέλειαν, και 
άπό παντού δένονται μέ χρυσας άλυσίδας, δταν ένθυμηθοϋν 
τήν άλυσίδα αύτήν, γνωρίζω καλώς δτι και θά μισήσουν, 
και θά άποστραφουν τόν στολισμόν εκείνον και θά τρέξουν 
πρός τά δεσμά αύτά. Διότι έκεϊνα έχουν γίνει αίτια πολλών 
κακών, και είσήγαγον είς τήν οικίαν πολλούς πολέμους και 
φθόνους και ζηλοφθονίας καί μίσος. Ένψ αύτά διέλυσαν τάς 
άμαρτίας τής οικουμένης, έφόβησαν τούς δαίμονας και τόν 
διάβολον τόν έτρεψαν εις φυγήν. Μέ αύτά δταν εύρίσκετο 
είς τό δεσμωτήριον έπεισε τόν δεσμοφύλακα26, μέ αύτά 
προσείλκυσε τόν Άγρίππαν, μέ αύτά πολλούς μαθητάς έ- 
καμεν ό Παύλος. Διά τοΰτο και έλεγεν* «Διά τό εύαγγέλιον 
πού κηρύττω κακοπαθώ μέχρι σημείου, ώστε νά εϊμαι άλυ- 
σοδεμένος ωσάν κακούργος, δμως ό λόγος του θεου δέν δέ
νεται»27. Καϊ δπως δέν είναι δυνατόν νά δέση κανείς τήν 
άκτίνα του ήλιου, ούτε νά τήν κλείση μέσα είς τό σπίτι, έτσι 
δέν ήμπορεί νά δέση και τόν λόγον του κηρύγματος. Και 
πολύ περισσότερον μάλιστα, άφοϋ ό διδάσκαλος ήτο δεμέ
νος και ή διδασκαλία έπετουσεν* εκείνος έκατοικοϋσεν είς 
τό δεσμωτήριον και ή διδασκαλία, ωσάν νά είχε πτερά, έτρε
χε παντού είς τή,ν οικουμένην.

6. Γνωρίζοντες λοιπόν αύτά άς μή άποθαρρυνώμεθα διά
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νοΐς, άλλύ μάλλον τότε δυνατότεροι γ ινώ μεθα ,  τότε ισχυρό

τεροι’ «?/ γάρ θλιψις  υπομονήν κατεργάζεται» .  Μ η άλγώ μεν  

έπϊ ταις έπαγομέναις συμφοραϊς, άλλ9 εν άπαοιν εύχαρι-  

οτώμεν  τ φ  θ ε φ .  Δευτέραν εβδομάδα τής νηστείας παρήλ-  

δ θομεν, αλλά μη τοϋτο οκοπώμεν’ ου γάρ τοϋτό έστι παρελ-  

ϋειν νηστείαν, εάν τον χρόνον παρέλθωμεν, άλλ9 εάν μετά 

κατορθωμάτων παρέλϋωμεν. Τοϋτο λογισώμεθα, ει σπουδαι

ότεροι γεγόναμεν,  ει διωρθώσαμέν τι των ήμετέρων ελατ

τωμάτων, ει τά άμαρτήματα άπενιψάμεθα.

10 ’Έ θ ο ς  απασιν έρωταν κατά την τεσσαρακοστήν, πόσας 

έκαστος εβδομάδας ένήστευσε* καί εστιν άκοϋσαι λεγόντω ν  

των μέν, δτι δύο, των δέ, δτι τρεις, των δέ, δτι πάσας 

ένήστευσαν τάς εβδομάδας. Κ α ι  τί το κέρδος, έάν έρημοι  

κατορθωμάτων παρέλθ'ωμεν την νηστείαν; 9Ε ά ν  ετερος λέ-  

1δ γ η } δτι πάσαν ένήστευσα την τεασαρακοστήν, σύ ε ϊπέ ,  οτι 

έχθρόν εϊχον, και κατηλλάγην* %θος ε ϊχον  κακηγορειν ,  και 

έπαυσάμην %θος ε ϊχον όμνύναι,  καί $λνσα τό πονηρόν έ 

θος. Ούδέν όφελος τοΐς έμπόροις, άν 7ΐολν μήκος πελάγους  

παραδράμωσιν, άλλ ’ έάν μετά φορτίων πλέωσι και πολλής  

20 τής έμπορίας · ούδέν όφελος τής νηστείας ήμ ϊν , άν παρέλ  

θωμεν αύτήν άπλώς, εϊκή και μάτην.

*Αν την των δρωμάτων νηστεύωμεν νηστείαν παρελ-  

ϋουσών των τεσσαράκοντα ημερών παρέρχεται και ή νη

στεία · έάν δέ άμαρτημάτων άπεχώμεθα, και τής νηστείας  

25 παρελθούσης ταύτης, έκείνη πάλιν μ έ ν ε ι , και διηνεκής Μοται 

εντεύθεν ήμϊν ή ω φέλε ια ,  και πρό τής βασιλείας τών ου

ρανών ου μικράς ήμϊν ένταϋθα άποδώσει τάς άμοιβάς · ώσ

περ γάρ ό ζών έν πονηρίφ, και πρό τής γεέννης  κολάζεται

28. Ρωμ. 5, 3,
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τά διάφορα κακά, άλλά μάλλον τότε νά γινώμεθα περισσότε
ρον δυνατοί, τότε νά γινώμεθα περισσότερον ισχυροί* «Διότι 
ή θλϊψις δημιουργεί την ύπομονήν»28. Ά ς  μη λυπούμεθα διά 
τάς συμφοράς πού μας εύ ρίσκουν, άλλά δι’ δλας νά εύχα- 
ριστουμεν τον θεόν. Έπεράσαμεν την δευτέραν εβδομάδα 
τής νηστείας, άλλά άς μή σκεπτώμεθα τοΰτο* διότι πέρασμα 
νηστείας δέν είναι τοϋτο, τό νά περάσωμεν τον χρόνον τής 
νηστείας, άλλά εάν μέ επιτυχίαν έπεράσαμεν αύτήν. Τοΰτο 
νά σκεπτώμεθα, έάν εχωμεν γίνει καλύτεροι, έάν εχωμεν 
διορθώσει κάποιο άπό τά έλαττώματά μας, έάν εχωμεν άπο- 
πλύνει τά άμαρτήματά μας.

Υπάρχει εις δλους συνήθεια νά έρωτοΰν κατά την τεσ- 
σαρακοστήν πόσας εβδομάδας ένήστευσε κάθε £νας· και 
ήμπορεϊ νά άκούση κανείς νά λέγουν άλλοι μέν, δτι δύο, 
άλλοι δε δτι τρεις, και άλλοι δτι δλας τάς εβδομάδας ένή- 
στευσαν. Και ποϊον θά είναι τό κέρδος, έάν δίχως κατορθώ
ματα άρετής περάσωμεν τήν περίοδον τής νηστείας; Έάν 
κάποιος λέγη, δτι ένήστευσα ολόκληρον τήν περίοδον τής 
τεσσαρακοστής, σύ είπέ, δτι είχα έχθρόν και συνεφιλιώθην 
μέ αύτόν* είχα συνήθειαν νά κατηγορώ και τήν έσταμάτησα* 
είχα συνήθειαν νά όρκίζωμαι καί άπηλλάγην άπό τήν κακήν 
συνήθειαν. Καμμίαν ώφέλειαν δέν έχουν οι έμποροι, άν 
διατρέξουν πολύ μεγάλην θάλασσαν άπλώς, άλλ’ έάν τήν 
διαπλεύσουν μέ πολλά (ρορτία έμπορευμάτων* καμμίαν ώ- 
φέλειαν δέν θά Εχωμεν άπό τήν νηστείαν, άν άπλώς καί 
μόνον τήν περάσωμεν είκή καί ώς ετυχεν.

’Ά ν τηρήσωμεν τήν νηστείαν τών φαγητών, δταν πε- 
ράσουν αί τεσσαράκοντα ήμέραι, περνςί καί ή νηστεία* άν 
δμως άπέχωμεν άπό τά άμαρτήματα, καί ή περίοδος τής νη
στείας νά περάση, έκείνη ή νηστεία (τών άμαρτημάτων) 
πάλιν μένει, καί θά είναι συνεχής ή ώφέλεια είς ήμας καί 
πριν άκόμα άπό τήν βασιλείαν τών ούρανών θά μας χαρίση 
6χι μικράς άμοιβάς έδώ* διότι δπως έκεϊνος πού ζή είς τήν 
άμαρτίαν καί τιμωρείται πρίν άπό τήν γέενναν τής κολά-
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τφ σννειδότι κεντούμενος' όντως ό πλοντών εν κατορθώ- 
μασι, και προ τής βασιλείας χαράς μεγίστης άπολαύσεται, 
χρησταΐς έντρεφόμενος έλπίσι.

Διά τοντο ό Χριστός φηστ «Πάλιν οψομαι υμάς, και 
5 χαρήσεσϋε, και την χαράν υμών οϋδεις λαμβάνει». Βραχύ 

τό ρήμα, άλλα πολλήν εχει παραμνθίαν. Τί ποτ’ οΰν έστι, 
«Την χαράν νμών ονδεις λαμβάνει»; Χρήματα αν εχης, 
πολλοί δύνανταί σον την χαράν άπό τον πλούτον λαβειν 
και κλέπτης διορνττων τοίχον, και οϊκέτης άφαιρούμενος 

10 τά έμπιστενθέντα, και βασιλεύς δημενων, και βάσκανος άν
θρωπος έπηρεάζων. Δνναστείαν αν εχης, πολλοί δύνανται 
σου λαβειν την άπό ταντης χαράν' 8ταν γάρ παραλνθή τά 
τής αρχής> παραλνθήσεται και τά τής ηδονής* και εν αυτή 
δέ τή αρχή πολλά σνμπίπτοντα πράγματα, δνσκολίαν %χοντα 

15 και φροντίδας, νποτέμνεταί σον την ευθυμίαν. Ίσχυν σώ
ματος άν &χης, νόσος έπελθονσα κατέλνσε την άπό ταύτης 
χαράν κάλλος εάν εχης και ώραν, γήρας επελθόν έμάρανε 
και άφείλετο την χαράν* τραπέζης εάν άπολαύτ]ς πολντρ- 
λονς, εσπέρας καταλαβούσης, κατελύθη και ή τής ενωγίας 

20 έκαστον γάρ των βιωτικών πραγμάτων ενεπηρέα-
στόν έστι, και μόνιμον ήμϊν ονκ ισχύει παρασχεϊν την ηδο
νήν* ή δέ ευσέβεια και ή κατά ψυχήν αρετή τονναντίον άπαν.

Έλεημοσύ}^ην εάν ποίησές, ού'δείς άφελειν δύναται τό 
κατόρθωμα, καν στρατόπεδα, καν βασιλείς, καν μνρίοι συ- 

25 κοψάνται, καν έπίβονλοι πάντοθεν έπιθώνται, τό εις τον ον

29 . Ί<ο. 16, 22,
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σεως, τιμωρούμενος άπό τούς ελέγχους τής συνειδήσεως, 
έτσι και ό πλούσιος είς τά κατορθώματα και πριν άπό την 
βασιλείαν του θεοϋ θά άπολαύση μεγάλη ν χαράν, έπειδή 
τρέφεται μέ καλάς ελπίδας.

Διά τοϋτο ό Χριστός λέγει· «Πάλιν θά σας ϊδω και θά 
χαρήτε και την χαράν σας κανείς δέν θά ήμπορέση νά την 
πάρη»29. Μικρόν είναι τό ρητόν, άλλά έχει πολλήν παρη- 
γορίαν. Τί σημαίνει λοιπόν δτι «την χαράν σας κανείς δέν 
ήμπορεϊ νά πάρη»; Ά ν  έχης χρήματα πολλοί ήμποροϋν τήν 
χαράν σου πού προέρχεται άπό τον πλούτον νά τήν πά
ρουν, και ό κλέπτης πού τρυπφ τόν τοίχον, και ό ύπηρέτης 
πού άφαιρεϊ 8,τι του ένεπιστεύθης, και ό βασιλεύς πού τά 
δημεύει, και ό φθονερός άνθρωπος πού θέλει νά σέ βλάψη. 
’Ά ν έχης πάλιν πολιτικήν έξουσίαν, πολλοί πάλιν ήμποροϋν 
νά σου άφαιρέσουν τήν χαράν πού προέρχεται άπό αύτήν* 
διότι δταν παραλύση ή εξουσία, παραλύεται και ή εκ ταύτης 
προερχομένη ήδονή· και κατά τόν χρόνον τής έξασκήσεως 
τής εξουσίας συμβαίνουν πολλά πράγματα πού έχουν 
δυσκολίας και φροντίδας και σου μειώνουν τήν εύχαρίστησιν 
έξ αύτής. ’Ά ν έχης δύναμιν και εύρωστίαν σωματικήν, δταν 
έλθη ή ασθένεια καταλύει τήν χαράν πού είχες άπό αύτά· 
άν έχης ωραιότητα και νεανικήν άκμήν, δταν έπέρχεται τό 
γήρας μαραίνει αύτά Και σου άφαιρεϊ-τήν χαράν· άν άπο- 
λαμβάνης πλούσιας και πολυτελούς τραπέζης, δταν έρχεται 
τό βράδυ, χάνεται ή χαρά πού προέρχεται άπό τήν ευτυ
χίαν* διότι κάθε ένα άπό τά βιωτικά πράγματα εϊναι εύκολο- 
μετάβλητον, και δέν ήμπορεϊ νά μας παράσχη μόνιμον εύ- 
χαρίστησιν· μέ τήν εύσέβειαν δέ καί τήν ψυχικήν άρετήν 
συμβαίνει εντελώς τό άντίθετον.

Έάν κάμης έλεημοσύνην, κανείς δέν ήμπορεϊ νά σου 
άφαιρέση τό κατόρθωμα αύτό καί άν άκόμα άπό παντού σου 
έπιτεθοϋν στρατεύματα, βασιλείς, άναρίθμητοι συκοφάνται, 
επίβουλοι, τό κτήμα, τό όποιον άπέθεσες μέ τήν έλεημοσύ
νην εις τόν ούρανόν, κανείς δέν ήμπορεϊ νά σου τό άφαιρέ-
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ρανόν άποτεθέν κτήμα άφελέσθαι ον δννανταί' αλλά μένει  
διηνεκής ή XaQâ. «*Εσκόρπισε γάρ » ,  φηοίν,  «εδωκε τοϊς 
πένησιν, ή δικαιοσύνη αντοϋ μένει ε ις  τόν αιώνα » ·  και μάλα 
εικότως. Έ ν  γάρ τοϊς ιώ ν  ουρανών άπόκειται ταμιείοις ,  ο- 

5 που ου κλέπτης διορύττει, ου ληστής λαμβάνει,  ου σής κατε- 
σθίει. Ε νχά ς  έάν ενξη συνεχείς και έκτενεϊς,  τον καρπόν τόν 
από τούτων ονδεϊς συλήσαι δυνήσεταν και γάρ οϋτος ό καρπός 
έν  τ οΐς ούρανοϊς έρρίζωται, πάσης έπηρείας άπηλλαγμένος,  
και μένων αχείρωτος. Έ ά ν  κακώς παθών εν'εργετήσης, έάν  

10 κακώς άκούσας φιλοσοφήσ^ς, έάν λοιδορηθείς ευλογήσι^ς, 
ταϋτα τά κατορθώματα μένει  δ ιηνεκώς, και την έκ τούτων 
χαράν οϋδεις λαμβάνει' άλλ ’  οσάκις αν αυτών νπομνησθβς,  
χαίρΐ] και εύφραίνη, και πολλήν καρποϋσαι την ηδονήν  

Ουτω δη και τό φ ε ύ γ ε ιν  ορκον έάν κατορθώσωμεν, και 
15 πείσωμεν την γλώτταν την ήμετέραν απέχεσθαι τής όλε-  

θρίου συνήθειας ταύτης, τό μέν κατόρθωμα εσται έν  β ρ α χε ί  
καιρφ, ή δε ευφροσύνη του κατορθώματος διηνεκώ ς και  
άδιαλείπτως. Λοιπόν  υμάς και ετέρων διδασκάλους είναι  
χρή και καθηγητάς, και φίλους τον πλησίον , και τους οΐκέ-  

20 τας δέ τους συνδούλονς, και νέους τους όμήλικας λαμβάνειν ,  
και παιδεύειν,  και ένάγειν .

ΎΑρα έ ϊ  τις σοι χρύσινον k'va καθ’ έκαστον διορθούμε- 
νον άνθρωπον έπηγγε ίλατο, ου πάσαν αν έποιήσω σπουδήν,  
και διημέρευες προοεδρεύων, πείθω ν,  παρακαλών; Ν υ ν  δε  

25 ούχ ένα χρύσινον, ουδέ δέκα, ουδέ είκοσι, και εκατόν, καί  
χιλίους, ουδέ γην  ολόκληρον ύπισχνεϊταί σοι των πόνων τού
των αμοιβήν  ο θ εός '  άλλ5 ο του κόσμου παντός μειζόν έοτι, 
τοντό σοι δίδωσι, την βασιλείαν τών ουρανών, και ου τοϋτο

30. Ψαλμ. 112, 9.
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ση, άλλά ή χαρά πού προέρχεται άπό αύτό πού εκαμες 
είναι διαρκής. «Έσκόρπισε», λέγει^ «πλουσιοπάροχα εις τούς 
έχοντας άνάγκην, εδωκεν εις τούς πτωχούς και ή άρετή 
του έκ των άγαθοεργιών μένει εις τον αιώνα»30· και πολύ 
εύλογα. Διότι έχει κατατεθή εις τά ουράνια ταμεία, δπου 
ούτε κλέπτης τρυπςί τούς τοίχους, ούτε ό ληστής τά άρπά- 
ζει, ούτε ό σκώρος τό κατατρώγει. ’Ά ν κάμης προσευχάς 
συνεχείς και έκτενεϊς τόν καρπόν, πού άπό αύτάς προέρχε
ται, κανείς δέν ήμπορεϊ νά σου άφαιρέση* διότι ό καρπός 
αύτός εχει ριζωθή είς τούς ούρανούς, και είναι άνεπηρέαστος 
άπό κάθε βλάβην και δέν ήμπορεϊ κανείς νά τόν κυριεύση. 
Έάν κακοποιηθης και εύεργετήσης αύτόν πού σου έπροξέ- 
νησε κακόν, έάν κακολογηθης και φιλοσοφήσης, έάν ύβρι- 
σθης και με καλά λόγια άπαντήσης εις τήν ύβριν, αυτά τά 
κατορθώματα μένουν συνεχώς, και κανείς δέν ήμπορεϊ νά 
άφαιρέση τήν χαράν πού προέρχεται άπό αυτά* άλλά οσάκις 
ένθυμηθής αυτά χαίρεσαι και εύχαριστεϊσαι και άπολαμβά- 
νεις πολλήν ήδονήν.

’Έτσι λοιπόν άν κατορθώσωμεν νά άποφύγωμεν νά όρ- 
κιζώμεθα, και πείσωμεν τήν γλώσσαν μας νά άπέχη άπό τήν 
όλέθριον αυτήν συνήθειαν, τό μέν κατόρθωμα τοΰτο θά τό 
έπιτύχωμεν είς όλίγον χρόνον, ή δέ χαρά πού θά προέλθη 
άπό αύτό θά είναι συνεχής και παντοτινή. Λοιπόν σείς 
πρέπει νά γίνεται διδάσκαλοι καί καθηγηταί εις τούς άλλους 
καί οι φίλοι τούς φίλους, καί οι ύπηρέται τούς συναδέλφους 
των, καί οί νέοι τούς συνομηλίκους των νά παίρνουν μαζί 
των καί νά τούς διδάσκουν καί νά τούς συμβουλεύουν.

ΤΑρά γε έάν κάποιος σου ύπέσχετο δτι θά σου έδιδε 
διά κάθε άνθρωπον πού θά διώρθωνες καί άπό £να χρυσοϋν 
νόμισμα, δέν θά κατέβαλλες κάθε δυνατήν προσπάθειαν, 
καί δέν θά εμενες δλην τήν ήμέραν κοντά του προσπαθών 
νά τόν πείσης καί παρακινών αύτόν; Τώρα δέ δχι μόνον £να 
χρυσοΰν νόμισμα, ούτε δέκα, ούτε είκοσι καί εκατόν καί χί
λια, ούτε όλόκληρον τή,ν γήν σου ύπόσχεται ώς άμοιβήν 
των κόπων σου τούτων ό θεός, άλλ* έκεϊνο πού είναι άνώ- 
τερον άπό δλον τόν κόσμον σου δίδει, τήν βασιλείαν τών
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μόνον, άλλα καί ετερον πρός τούτφ. Ποιον δη τοΰτο; «Ό 
εξάγων τίμιον εξ αναξίου, ώς στόμα μου εσται», φηοί* 
τί τούτου γένοιτ3 άν ίσον εις τιμής λόγον και άσφαλείας; 
Ποια δέ ήμιν άπολογία και συγγνώμη μετά την τοσαντην 

5 νπόσχεσιν της τών πλησίον άμελοϋσι σωτηρίας; Συ δ5 αν 
μέν εις βάραθρον ίδης καταπίπτοντα τυφλόν, χειρα όρέγεις, 
και νομίζεις ανάξιον είναι το περιιδειν άπολλύμενον όρων 
δέ καθ’ εκάστην ημέραν κατακρημνιζομένους πάντας τους 
αδελφούς εις την πονηράν τών δρκων συνήθειαν, οϋδε ρή- 

10 μα προέσϋαι τολμάς; Άλλ5 ειπας άπαξ, και ονκ ήκονσεν' 
οϋκούν είπε και δίς, και τρίς, και τοσαυτάκις, εως άν πείσγ]ς. 
Καθ’ εκάστην ημέραν ό Θεός ήμιν διαλέγεται, και ούκ ά- 
κούομεν, και ονκ άφίσταται διαλεγόμενος' ταύτην και σύ 
μίμηοαι την κηδεμονίαν περί τον πλησίον.

15 Διά τούτο μετ άλλήλων έσμέν, καί πόλεις οίκονμεν, καί 
εν έκκλησίαις συναγόμεθα, ϊνα τα άλλήλων βάρη βαστάζω- 
μεν, ίνα τά άλλήλων άμαρτήματα διορθώμεθα. Καί καθάπερ 
έργαστήριον 8ν οίκούντες άνθρωποι διαφόρως μέν εμπορεύ
ονται, πάντα δέ εις τό κοινόν άποτίθενταί' οντω δη καί ή- 

20 μεϊς ποιώμεν. α Απερ άν έκαστος αγαθά δύναται είσφέρειν 
τφ πλησίον, μη δκνείτω, μηδ& άναδυέσθω, άλλα γινέσθω 
πραγματεία τις καί άντίδοσις τοιαύτη πνευματική, ίνα εϊς 
τό κοινόν άπαντα καταθέμενοι, καί πολύγ κτησάμενοι πλού
τον, καί μέγαν ποιήσαντες τον θησαυρόν, κοινβ πάντες τύ- 

25 χωμεν τής βασιλείας τών ουρανών, χάριτι καί φιλανθρωπία 
τού Κυρίου ημών 5Ιησού Χριστού, δι3 ου καί μεθ5 οϋ τφ 
Πατρί ή δόξα, άμα τφ άγίφ Πνεύματι, νυν καί αεί καί 
εϊς τούς αιώνας τών αιώνων. 9Αμήν.

31. Ίερ. 1$, 19.
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ούρανών, και όχι μόνον αυτό, άλλα και άλλο μαζί μέ αύτό. 
Ποϊον είναι τούτο; «Εκείνος πού άποχωρίζει τόν έντιμον 
άπό ιόν άνάξιον θά είναι ώσάν τό στόμα μου»31, λέγει. Τί 
ήμπορεϊ νά γίνη ίσον μέ τοϋτο άπό άπόψεως τιμής και ά- 
σφαλείας; Ποίαν δέ άπολογίαν θά έχωμεν και ποίαν συγ
γνώμην θά εΰρωμεν, όταν, μετά άπό αύτήν την ύπόσχεσιν 
του θεού, άμελοϋμεν διά την σωτηρίαν του πλησίον μας; 
Σύ δέ άν ϊδης κάποιον τυφλόν νά πέφτη εις βάραθρον του 
τείνεις χείρα βοήθειας, και πιστεύεις ότι είναι άνάρμοστον 
τό νά παραβλέψης αύτόν πού χάνεται* τώρα δέ πού βλέπεις 
κάθε ημέραν όλους τούς αδελφούς νά κατακρημνίζωνται 
είς την πονηράν συνήθειαν των όρκων, δέν τολμςίς νά 
είπής ούτε μίαν λέξιν; Ά λλ’ είπες μίαν φοράν και δέν σε 
ήκουσεν λοιπόν νά είπής και δύο και τρεις, καί τόσας φο
ράς, όσας χρειάζεται διά νά τόν πείσης. Καθημερινώς ό θεός 
μας όμιλεϊ και δέν τόν άκούομεν και όμως δέν παύει νά 
μας όμιλη συνεχώς· και σύ λοιπόν νά μιμηθης αύτή,ν τήν 
φροντίδα του θεου διά τόν πλησίον σου.

Διά τούτο ζοϋμεν εις κοινωνίαν, και κατοικοϋμεν πό
λεις, καί συγκεντρωνόμεθα εις τάς εκκλησίας, διά νά βαστά- 
ζη ό ένας τά βάρη του άλλου, διά νά διορθώνη ό ένας τά 
άμαρτήματα του άλλου. Καί όπως οι άνθρωποι πού κατοι
κούν εις £ν έργαστήριον, κατά διαφορετικόν μέν τρόπον 
εμπορεύονται, όλα δέ τά καταθέτουν είς κοινόν ταμείον, 
έτσι και ήμεϊς άς κάμωμεν. Ό σα άγαθά ήμπορεί κάθε ένας 
νά είσφέρη είς τόν πλησίον του, άς μή όκνήση, άς μή δείξη 
άπροθυμίαν, άλλά άς γίνεται £ν είδος άνταλλαγής καί άντα- 
ποδώσεως πνευματικής, ώστε, άφοϋ τά καταθέσωμεν όλοι είς 
τό κοινόν ταμεϊον, καί άποκτήσωμεν πολύν πλούτον, καί 
κάμωμεν μεγάλον τόν θησαυρόν των άρετών, όλοι μαζί άπό 
κοινού νά έπιτύχωμεν τής βασιλείας τών ούρανών, διά τής 
χάριτος και φιλανθρωπίας τού Κυρίου ήμών ’Ιησού Χρι
στού, διά του οποίου καί μετά τού οποίου είς τόν Πατέρα, 
καί είς τό άγιον Πνεύμα συγχρόνως άς είναι ή δόξα τώρα 
καί πάντοτε και ε!ς τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν.
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ΕΙΣ ΤΟΤΣ ΑΡΧΟΝΤΑΣ 

τους παρά του 6αοιλέως Θεοδοσίου άποσταλέντας Έλ- 
λέβιχον στρατηλάτην και Καιοάριον μάγιστρον είς 

5 ιήν των πεπλημμεληκότων έξέτασιν διά την των αν
δριάντων καταστροφήν.
1. Εις καιρόν ΰπεψήλαμεν απαντες κοινή τήμερον «Ευ

λογητός Κύριος ό Θεός του Ισραήλ, ό ποιων θαυμάσια 
μόνος». Καϊ γάρ θαυμαστά καί παράδοξα γέγονε πράγματα' 

10 πόλιν ολόκληρον και δήμον τοσοϋτον καταποντίζεσθαι μέλλον
τα, και υποβρύχιον γίνεσθαι, και άπόλλυσθαι τέλεον άθρόον, 
εν μι̂ , καιρού ροπή τής ναυαγίας άπάσης άπήλλαξεν. Εν- 
χαριστήσωμεν τοίνυν, μή μόνον, δτι τόν χειμώνα ελυσεν, 
άλλ9 δτι καί γενέσθαι αύτόν συνεχώρησε' μή μόνον δτι τής 

15 ναυαγίας ημάς άπήλλαξεν, άλλ9 δτι και πρός τοσαύτην α
γωνίαν καταπεσεΐν άφήκε, και τόν περί έσχατων ήμϊν έ- 
πικρεμασϋήναι κίνδυνον. Οντω καϊ Παύλος έκέλευσε έν 
παντϊ ενχαριστείν. 'Όταν δέ είπν), «Εν παντϊ ευχαριστείτε», 
τοντο λέγει, μή μόνον έν τή λύσει τών δεινών, άλλά και έν 

20 τφ καιρφ τώγ δεινών. «Τοίς γάρ άγαπώσι τόν Θεόν πάντα 
συνεργεί εις άγαθόν».

Ενχαριστήσωμεν αύτφ διά τήν λύσιν τών πειρασμών, 
καί μή έπιλαθώμεθα τούτων ποτέ' ενχαίς προσέχωμεν, ϊκε- 
τηρίαις συνεχέσιν, εύλαβεία πολλή. "Οτε παρά τήν αρχήν 

25 ή χαλεπή τών κακών τούτων άνήφθη πυρά, ελεγον, δτι ούκ

1. Ψαλμ. 71, 18.
2. Α' θεσ. 5, 18. 
'λ. Ρωμ. 8, 28.
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ΕΙΣ ΤΟΤΣ ΑΡΧΟΝΤΑΣ 
Έλλέβιχον ιόν στρατηλάτην και Καισάριον τόν μά- 
γιστρον πού άπεστάλησαν άπό τόν βασιλέα Θεοδό
σιον, διά νά έξετάσουν έκείνους πού επταισαν είς 
τήν καταστροφήν των άνδριάντων.
1. Εις κατάλληλον καιρόν ύπεψάλλαμεν σήμερον όλοι 

μαζί «Εύλογητός ό Κύριος, ό θεός του ’Ισραήλ, ό οποίος 
μόνος έχει τήν δύναμιν νά κάνη θαυμάσια και καταπληκτικά 
έργα»1. Διότι πράγματι έχουν γίνει θαυμαστά και παράδοξα 
πράγματα* ολόκληρος πόλις και τόσον πολύ πλήθος πού 
έπρόκειτο νά καταποντισθή και νά φθάσουν εις τόν βυθόν 
και τελείως νά καταστραφοϋν διά μιας είς έλάχιστον χρονι- 
κόν διάστημα άπήλλαξεν άπό κάθε κίνδυνον ναυαγίου. ,νΑς 
τόν εύχαριστήσωμεν λοιπόν, όχι μόνον έπειδή κατέπαυσε τήν 
τρικυμίαν, άλλά και έπειδή έπέτρεψε νά γίνη αύτή* και 
όχι μόνον επειδή μας άπήλλαξεν άπό τό ναυάγιον, άλλά 
και έπειδή μας άφησε νά πέσωμεν εις τόσον μεγάλην άγω- 
νίαν και νά διακινδυνεύσωμεν τόν έσχατον κίνδυνον. ’Έτσι 
και ό Παύλος διέταξε διά κάθε τί νά εύχαριστοϋμεν τόν 
Θεόν. "Οταν δέ λέγη, «Διά κάθε τί νά εύχαριστήτε τόν 
θεόν»2, τούτο λέγει, δηλαδή νά μή εύχαριστοϋμεν μόνον όταν 
περάσουν τά κακά, άλλά και κατά τόν χρόνον πού ύφιστά- 
μεθα αυτά, «Διότι είς έκείνους πού άγαποϋν τόν θεόν όλα 
συνεργούν διά τό καλόν τους»*.

"Ας εύχαριστήσωμεν τόν θεόν διά τήν λύσιν των πει
ρασμών και άς μή λησμονήσωμεν ποτέ αύτούς* &ς εϊμεθα 
προσηλωμένοι εις τάς προσευχάς, είς τάς συνεχείς ίκετη- 
ρίας με πολλήν εύσέβειαν. "Όταν είς τήν άρχήν ήναψεν ή 
δύσκολη αύτή φωτιά τών κακών τούτων έλεγον ότι δέν εϊ-
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εστι καιρός διδασκαλίας, αλλά καιρός ευχών' τσϋτο δη και 
νυν, επειδή έσβέσϋη, λέγω, δτι νύν μάλιστα καιρός ευχών, 
ή πρότερον, νυν μάλιστα καιρός δακρύων και κατανύξεως, 
και ψυχής πεπονημένης, και πολλής σπουδής, και πολλής 

5 άσφαλείας. Τότε μεν γάρ αυτή τών θλίψεων ή φύσις καί 
άκοντας ημάς συνέστελλε, και σωφρονεϊν παρεσκεύαζε, καί 
πρός πλείονα ήγαγεν εϋλάβειαν* νυνι δε άφαιρεθέντος του 
χαλινού, και τού νέφους παρελθόντος, δέος, μή πρός ραθυ
μίαν άποκλίνωμεν, μη χαυνότεροι γενώμεθα πάλιν υπό τής 

10 άνέσεως, μη δέ περί ημών εϊπχι τις’ «Ότε άπέκτεινεν αυ
τούς, τότε έξεζήτουν αϋτόν, και έπέστρεφον, και ώρθριζον 
πρός ιόν Θεόν». Διά τούτο και Μωϋσής Ίουδαίοις παρήνει 
λέγων’ «Φαγών και πιών, και έμπλησθείς μνήσθητι Κυρίου 
τού Θεού σου».

15 Ν ϋν  υμών ή ευγνωμοσύνη φανεϊται, άν επί τής εύλα- 
βείας μένητε τής αυτής’ τότε μ&ν γάρ πολλοί τώ φόδφ καί 
τή τών δεινών επαγωγή την σπουδήν υμών έλογίζοντο’ ννν 
δε καθαρόν υμών %σται τό κατόρθωμα, άν μείνητε την αυ
τήν διατηροϋντες σπουδήν. Έπεί και παιδίον, %ως μεν άν 

20 νπό παιδαγωγού τίνος άγηται φοβερού, και μετά σωφρο
σύνης, και έπιεικείας ζή, ϋαυμαστόγ ούδέν, αλλά τω τού 
παιδαγωγού φόβφ την σωφροσύν7]ν τού νέου λογίζονται πάν- 
τες' δταν άποθέμενος την έκεΐθεν ανάγκην, επί τής αυ
τής μένη σεμνότητος, τότε καί την επί τής προτέρας ηλικίας 

25 σωφροσύνην αύτφ πάντες λογίζονται.
Τούτο δή καί ημείς ποιήσωμεν' έπϊ τής αϋτής μένωμεν 

ευλαβείας, ϊνα καί τής προτέρας σπουδής πολύν τόν έπαινον 
παρά τού Θεού καρπωσώμεθα. Μυρία προσεδοκήσαμεν δει-

4. Ψαλμ. 77, 34.
5. Δευτερ. 6, 12-13.
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ναι καιρός διδασκαλίας, άλλα καιρός προσευχών. Τούτο 
λοιπόν λέγω και τώρα, επειδή εσβησεν ή φωτιά, δτι δηλα
δή τώρα είναι κατάλληλος καιρός διά προσευχάς, παρά προη
γουμένως, τώρα είναι καιρός δακρύων και κατανύξεως και 
ψυχής συντετριμμένης και καιρός πολλής προθυμίας και 
πολλής άσφαλείας. Διότι τότε αύτή ή φύσις των θλίψεων, 
και χωρίς τήν θέλησίν μας, μας εκαμε νά ήμεθα συνεσταλ
μένοι και σώφρονες, και μας εφερεν είς μεγαλυτέραν εύ- 
σέβειαν τώρα δέ πού έ'χει άφαιρεθή ό χαλινός, και έπέρασε 
τό σύννεφον των θλίψεων, ύπάρχει φόβος, μήπως έκτρα- 
ποϋμεν είς τήν ραθυμίαν, μήπως γίνωμεν άμελέστεροι πά- 
λιν έξ αίτιας τής άνέσεως, μήπως εϊπη κάποιος δι5 ήμάς* 
«'Όταν τούς παρέδιδεν εις τόν θάνατον, τότε άπό τόν φόβον 
τους έζήτουν αύτόν και έπέστρεφον εις αύτόν άπό τόν 
δρόμον τής άμαρτίας, και άπό πολύ πρωί κατέφευγον πρός 
τόν θεόν»4. Διά τούτο και ό Μωσής συνεβούλευε τούς 
’Ιουδαίους λέγων* «’Αφού (ράγης καί πίης και χορτάσης, νά 
ένθυμηθης τόν Κύριον τόν θεόν σου»5.

Τώρα θά φανή ή εύγνωμοσύνη σας, αν έξακολουθήτε 
νά παραμένετε είς τήν ίδιαν εύλάβειαν· διότι τότε πολλοί 
άπέδιδον τήν σπουδήν σας είς τόν φόβον και είς τά έπερ- 
χόμενα κακά· τώρα δέ θά είναι καθαρόν τό κατόρθωμά σας 
αν έξακολουθήτε νά διατηρήτε τήν ιδίαν προθυμίαν πρός 
τήν άρετήν. Επειδή και τό παιδί, έως δτου διατελεϊ ύπό 
τήν παιδαγωγίαν κάποιου φοβερού παιδαγωγού, και μέ σω
φροσύνην ζεϊ και μέ κοσμιότητα, και δέν προκαλεϊ τόν θαυ
μασμόν κανενός, διότι δλοι άποδίδουν τήν σωφροσύνην του 
νέου είς τόν φόβον τού παιδαγωγού* δταν δμως άποβάλη 
τήν άναγκαστικήν έπιρροήν έκείνου καϊ μένη είς τήν ίδιαν 
σεμνότητα τότε και τήν σωφροσύνην πού είχε προηγουμέ
νως τήν άποδίδουν δλοι είς αύτό.

Αύτό λοιπόν άς κάμωμεν και ήμεϊς* ας μένωμεν είς τήν 
Ιδίαν εύλάβειαν, διά νά λάβωμεν πολύ τόν έπαινον άπό τόν 
θεόν καί διά τήν προηγουμένην μας προθυμίαν. Άνεμένα-

33
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νά, τάς ουσίας διαρπαγήσεσθαι πάντων, τα οικήματα έιι- 
πρησθήσεσθαι μετά των οϊκονντων, την πόλιν εκ μέσης 
άναρπασθήσεσθαι τής οικουμένης, και τά λείψανα αυτής 
άπολεϊσϋαι άπαντα, άροτρον αυτής τό έδαφος δέξεσθαι' αλΓ 

5 ιδού ταϋτα πάντα έπι τής προσδοκίας εστη μόνον και εις 
εργον ούκ έξήλθε. Και ου τοΰτο μόνον εστι τό θαυ μαστόν, ότι 
τοσοϋτον κίνδυνον ελυσεν 6 Θεός, άλλ9 ότι και μεγάλα ημάς 
εύηργέτησε, και την πόλιν ημών έκόσμησε> και διά τού 
πειρασμού τούτου και τής συμφοράς δοκιμωτέρους ειργάσατο’ 

10 και πώς, εγώ λέγω.
"Οτε οι παρά τοϋ βασιλέως άποσταλέντες έπϊ την τών 

γεγενημένων έξέτασιν τό φοβερόν εκείνο συνεκρότησαν δι- 
καστήριον, και πάντας έπι τάς εύθύνας τών τετολμημένων 
έκάλουν, και θανάτων διαφόρων προσδοκία πάσιν ήν, τότε 

15 οι τάς ακρώρειας τών ορών κατοικοϋντες μοναχοί την οϊ- 
κείαν έπιδείξαντο φιλοσοφίαν. ”Ετεσι γάρ τοσούτοις έν 
ταις αυτών καλύδαις συγκεκλεισμένοι, ούδενός παρακαλέσαν- 
τος, ούδενός συμβουλεύσαντος, επειδή τοσοϋτον νέφος εΐδον 
την πόλιν περιιστάμενον, καταλιπόντες αυτών τάς σκηνάς, 

20 και τά σπήλαια, πάντοθεν συνέρρευσαν, καθάπερ εξ ουρα
νού τινες άγγελοι παραγενόμενοί' και ήν ίδεΐν την πόλιν 
έοικυϊαν ούρανφ τότε, πανταχοϋ τών άγιων εκείνων φαινο
μένων, κα άπό τής δψεως μόνον παρακαλούντων τούς δδν- 
νωμένους, καί πρός πάσαν υπεροψίαν συμφοράς αγόντων. 

25 Τις γάρ ιδών εκείνους ούκ ά,ν κατεγέλασε θανάτου; ούκ αν 
υπερεϊδε ζωής;

Ου τούτο δέ μόνον ήν τό θαυμαστόν, άλλ9 δτι και τοίς 
άρχουσιν αντοις προσελθόντες μετά παρρησίας διελέχθησαν 
υπέρ τών υπευθύνων, και τό αίμα παρεσκευάσαντο πάντες 

80 έκχεΐν} και τάς κεφαλάς άποθέσθαι, ώστε τούς άλόντας τών
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μεν αναρίθμητα κακά, να διαρπαγουν άί περιουσίαι όλων, 
νά καούν αί οίκίαι μας μαζί μέ αυτούς πού κατοικούν μέσα, 
νά χαθη ολόκληρος ή πόλις μας από τήν οικουμένην, και 
τά λείψανά της νά έξαφανισθουν τελείως και νά δεχθή τό 
έδαφος αύτής τό άροτρον* και δμως δλα αύτά παρέμειναν 
μόνον άναμενόμενα και δέν έπραγματοποιήθηοαν. Και δέν 
είναι μόνον τούτο τό άξιοθαύ μαστόν, ότι δηλαδή άπεμά- 
κρυνε τόσον μεγάλον κίνδυνον ό θεός, άλλ5 ότι και πολύ 
μας. εύηργέτησε, και τήν πόλιν μας έστόλισε, και διά του 
πειρασμού τούτου καϊ τής συμφοράς μας έκαμε πιό δοκίμους· 
και πώς, εγώ θά σάς εϊπω τώρα.

"Οταν έκεϊνοι πού άπεστάλησαν άπό τόν βασιλέα, διά 
νά κάμουν άνακρίσεις διά τά γεγονότα, συνεκρότησαν τό φο- 
βερόν εκείνο δικαστήριον, και έκαλουσαν όλους νά δώσουν 
λόγον δι5 όσα έπραξαν και είς όλους ήτο διάχυτη ή προσ
δοκία του θανάτου, τότε οι μοναχοί πού κατοικούσαν εις τάς 
κορυφάς των όρέων έπέδειξαν τήν ίδικήν των φιλοσοφίαν. 
Διότι ένψ έμενον τόσα έτη κλεισμένοι μέσα εις τάς καλύ
βας των, χωρίς νά τούς παρακαλέση κανείς, χωρίς νά τούς 
συμβουλεύση κανείς, επειδή είδαν τόσον μεγάλο σύννεφον 
κακών νά περιβάλλη και νά άπειλη τήν πόλιν, άφου άφη
σαν τάς σκηνάς καϊ τά σπήλαια άπό παντού συνεκεντρώθη- 
σαν, ώς άγγελοι έζ ούρανοΰ, καί ήλθον είς τήν πόλιν· και 
ήμποροϋσε νά ιδή κανείς νά όμοιάζη ή πόλις τότε μέ ού- 
ρανόν, διότι παντού οι άγιοι έκεϊνοι έφαίνοντο, και μόνον 
μέ τήν όψιν τους παρηγορούσαν έκείνους πού ύπέφεραν 
και τούς έκαμαν νά περιφρονοϋν κάθε συμφοράν. Διότι 
ποϊος είναι έκεϊνος πού θά τούς έβλεπε και δέν θά έπερι- 
φρονουσε τόν θάνατον; Δέν θά έδειχνε περιφρόνησιν διά 
τήν ζωήν;

Καϊ δέν ήτο μόνον τοϋτο τό άξιοθαύμαστον, άλλά και τό 
γεγονός δτι άφου παρουσιάσθησαν είς τούς άρχοντας, ώμί- 
λησαν μέ θάρρος ύπέρ των ύπευθύνων και ήσαν έτοιμοι νά 
χύσουν όλοι τό αίμα των, καϊ νά χάσουν τό κεφάλι των,
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προσδοκώμένων εξαρπάσαι δεινών, και ούκ άφησαν άτιο- 
στήσεσθαι πρότερον, εως αν ή φείσωνται του δήμον της 
πόλεως οι δικάζοντες, η κοινή μετά των υπευθύνων αύτονς 
πρός βασιλέα πέμψωσι. Θεοφιλής γάρ έστι, φησίν, δ κραιών

5 τής καθ’ ημάς οϊκουμένης, πιστός, εν εϋοεβεία ζών ήμεϊς 
οΰν αυτόν καταλλάξομεν πάντως* ονκ επιτρέψομεν νμϊν, ούδε 
σνγχωρήσομεν αιμάξαι ξίφος, ουδέ άποτεμεΐν κεφαλήν. ΕΙ 
δε μή άνάσχοισθε, και ημείς μετ’ αυτών άποϋανούμεθα 
7ΐάντως.

10 Δεινά μέν γάρ τά τετολμημένα και ήμεις όμολογοΰ- 
μεν, άλλ9 ονχ υπερβαίνει την τον βασιλέως φιλανθρωπίαν 
ή των γεγενημένων παρανομία. Λέγεται τις έξ αντών και 
ετερον ρήμα γέμον φιλοσοφίας είπεϊν, δτι οι μέν ανδριάν
τες οι κατενεχθέντες άνέστησαν πάλιν, και τό οϊκεϊον άπέ- 

15 λαβον οχήμα, καί τό γεγενημένον διόρθωσιν εοχε ταχίστην' 
ύμεϊς δέ αν του Θεοϋ την εικόνα άποκτείνητε, πώς δννήσεσθε 
πάλιν άνακαλέοασθαι τό πεπλημμελημένον; πώς άναστήοαι 
τονς άπολλυμένους, καί τάς η̂ υχάς τοις σώμαοιν άποδονναι; 
Πολλά καί περί κρίσεως αντοΐς διελέχθησαν.

20 2. Τις ονκ άν έκπλαγείη, τις ονκ αν θαυμάσειε την φι
λοσοφίαν τών άνδρών; "Ινα μία τών υπευθύνων μήτηρ γυ- 
μνώαααα την κεφαλήν, καί τάς πολιάς δείξασα, του μέλλον- 
τος δικάζειν κατάσχω τον ίππον από του χαλινόν καί παρα- 
τρέχονσα διά τής αγοράς ούτως εις τό δικαστήριον ειοέλθΐ], 

25 πάντες έξεπλάγημεν, πάντες έθαυμάσαμεν την φιλοστοργίαν, 
την μεγαλοψυχίαν* πώς ούχί μάλλον τούτους έκπλήττεσθαι 
χρήί Εκείνη μέν γάρ εί καί άπέθανεγ υπέρ του παιδος,
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ώστε νά γλυτώσουν τούς συλληφθέντας άπό τά κακά πού 
τούς άνέμενον, και είπον δτι δεν θά άπομακρυνθοϋν προη
γουμένως, έως δτου ή λυπηθοϋν τόν λαόν τής πόλεως οι 
δικασται και τόν απαλλάξουν ή μαζί με τούς ύπευθύνους 
να τούς στείλουν πρός τόν βασιλέα. Διότι θεοφοβούμενος 
είναι, λέγουν, ό βασιλεύς μας, ό οποίος εξουσιάζει την οι
κουμένην, πιστός και εύσεβής· ημείς λοιπόν θά τόν συμφι- 
λιώσωμεν οπωσδήποτε μέ τήν πόλιν* δέν θά σάς έπιτρέψω- 
μεν ούτε θά άνεχθώμεν νά βάψετε τό ξίφος είς τό αίμα, 
ούτε νά κόψετε κεφάλια. Και εάν σείς δέν ύποχωρήσετε 
και ήμεϊς μαζί τους εξάπαντος θά άποθάνωμεν.

Είναι φοβερά αύτά πού άπετολμήθησαν, όμολογοϋμεν 
και ήμεϊς, άλλά δέν ύπερβαίνει τήν φιλανθρωπίαν του βα- 
σιλέως ή γενομένη παρανομία. Λέγεται δτι κάποιος άπό 
αυτούς είπε καί κάτι άλλο, γεμάτο άπό φιλοσοφίαν, δτι 
δηλαδή οι μέν άνδριάντες οι όποιοι έπεσαν κάτω έστήθη- 
σαν πάλιν και έπήραν τήν μορφήν πού είχαν, και έκεϊνο 
τό κακόν πού έγινε γρήγορα διορθώθη* σεις δέ άν φονεύ- 
σετε τήν εικόνα τού θεου, πώς θά ήμπορέσετε νά επανορ
θώσετε τό κακόν πού θά κάμετε; πώς θά ήμπορέσετε νά 
άναστήσετε αύτούς πού θά φονεύσετε, και νά άποδώσετε 
εις τά σώματα τάς ψυχάς; Πολλά είπον πρός αύτούς και 
περί τής κρίσεως.

2. Ποϊος δέν θά έκπλαγή, ποιος δέν θά θαυμάση τήν 
φιλοσοφίαν τών άνδρών τούτων; Διότι έάν τό παράδειγμα 
μιας μητέρας ενός άπό τούς ύπευθύνους, ή οποία έξεσκέπα- 
σε τήν κεφαλήν της, και έδειξε τά άσπρα μαλλιά της, έπια- 
σε τόν χαλινόν τού ϊππου ένός άπό έκείνους πού έπρόκειτο 
νά δικάσουν, καί τρέχουσα μαζί μέ αύτόν μέσα εις τήν άγο- 
ράν, ήμπόρεσε διά τού τρόπου αύτοϋ νά είσέλθη είς τό δι- 
καστήριον, έξέπληξεν δλους, καί δλοι έθαυμάσαμεν τήν 
φιλοστοργίαν και τήν μεγαλοψυχίαν της, πώς δέν πρέπει νά 
θαυμάσωμεν και νά έκπλαγοϋμεν άπό τό παράδειγμα τού
των; Διότι έκείνη μέν και άν άκόμα άπέθνησκε διά τό
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οϋδεν θαυμαστόν' μεγάλη γάρ ή τής φύσεως τνραννίς, και 
άμαχος ή των ώδίνων ανάγκη' οντοι δε ούς ονκ έγέννηοαν, 
ουδέ έθρεψαν, μάλλον δε ονς ονκ είδον, ών ονκ ηκουσαν, 
οϊς ουδέποτε σννεγένοντο, οΐ>ς από τής συμφοράς έγνώρισαν

& μόνης, όντως έφίλησαν ώς, εϊ και μνρίας είχον ψν- 
χάς, έλέσθαι πάσας υπέρ τής τούτων έπιδοϋναι σωτηρίας.

Μη γάρ μοι τοΰτο εϊπης, ότι ούκ έσφάγησαν, ούδε έξε- 
χεαν τό αίμα, άλλ5 δτι τοσαύτη πρός τους δικάζοντας έχρη- 
σαντο παρρησία, όση μόνους τους άπεγνωκότας τής εαυτών 

10 ψυχής χρήσασθαι εικός ήν, καί μετά τοιαυιης γνώμης από 
των ορών έπι ιό δικαστήριον &δραμον. Ουδέ γάρ εί μη 
πρότερον έαυτους πρός πάσαν παρεσκεύαοαν σφαγήν, ον: 
άν ούτως ϊσχνσαν πρός τους δικάζοντας έλενθεροστομήσαι 
τότε, και τοσαύτην έπιδείξασθαι μεγαλοψυχίαν. Και γάρ 

15 διημέρενον πρό ιών ΰνρών τον δικαστηρίου καθήμενοι, τους 
άπάγεσθαι μέλλοντας έξαρπάσαι τών δημίων παρεσκενα- 
σμένοι.

Πού νυν είσιν οι τους τρίδωνας άναβεβλημένοι, και βα
θύ γένειον δεικνυντες, και ρόπαλα τή δεξιςί φέροντες, οι 

20 τών έξωθεν φιλόσοφοι, τά κννικά καθάρματα, οι τών επι
τραπέζιων κννών άθλιώτερον διακείμενοι, καϊ γαστρός 8νε- 
κεν πάντα ποιούντες; ΤΙάντες κατέλιπον τότε τήν πόλιν, 
πάντες άπεπήδησαν, εις τά σπήλαια κατεκρύβησαν, μόνοι δε 
οί διά τών έργων αληθώς την φιλοσοφίαν έπιδεικνύμενοι, 

25 καθάπερ ούδενός δεινού την πόλιν κατειληφότοζ, ούτως ά- 
δεώς έπι τής αγοράς έφάνησαν. Και οι μεν τάς πόλεις 
οίκονντες πρός τά δρη και τάς ερημιάς άπέπτησαν, οι 03

6. 01 κννικοΐ φιλόσοφοι,
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παιδί της, τοϋτο δεν θά ήτο τόσον άξιον θαυμασμού· διότι 
είναι μεγάλη ή δύναμις τής άνθρωπάνης (ρύσεως καί ακα
ταμάχητος ή στοργή, τής μητέρας· αυτοί δμως εκείνους πού 
δέν έγέννησαν, ούτε εθρεψαν, μάλλον δε αύτούς πού καθό
λου δέν τούς είδον, αύτούς πού δέν τούς ήκουσαν, μέ τούς 
οποίους ουδέποτε συνανεστράφησαν, τούς οποίους μόνον 
άπό τήν συμφοράν των τούς έγνώρισαν, τόσον πολύ τούς 
ήγάπησαν, ώστε, άκόμα καί &ν εϊχον άναριθμήτους φυχάς 
θά έπροτιμοϋσαν δλας νά τάς θυσιάσουν διά τήν σωτηρίαν 
αύτών.

Διότι μή μου είπής δτι δέν έσφάγησαν, ούτε έχυσαν τό 
αίμα των, άλλά σκέψου δτι έδειξαν πρός έκείνους τόσην 
παρρησίαν, δσην μόνον εκείνοι πού έχουν άποφασίσει νά 
άποθάνουν ήτο φυσικόν νά δείξουν, και μέ αυτήν τήν άπό- 
φασιν άπό τά δρη, είς τά οποία έκατοικοϋσαν, ετρεξαν είς 
τό δικαστήριον. Διότι εάν δέν είχον προετοιμασθή διά κάθε 
είδους σφαγήν, δέν θά ήμποροϋσαν τότε νά μεταχειρισθούν 
τόσην έλευθεροστομίαν, και νά έπιδείξουν τόσην μεγαλοψυ
χίαν. Καθ’ δσον έπερνοϋσαν δλην τήν ήμέραν των καθημε- 
νοι πρό τών θυρών του δικαστηρίου, έτοιμοι νά άρπάξουν 
άπό τούς δημίους, έκείνους πού έπρόκειτο νά όδηγηθουν 
εις τήν έκτέλεσιν.

Που είναι εκείνοι πού φορούν τον φιλοσοφικόν μανδύα, 
καί &χουν νά έπιδείξουν μεγάλην γενειάδα, καί κρατουν 
ρόπαλα εις τήν δεξιάν, οι έθνικοί φιλόσοφοι, τά κυνικά 
καθάρματα®, οι οποίοι είναι άθλιώτεροι άπό τά σκυλιά πού 
κάθονται κοντά είς τό τραπέζι, καί διά νά γεμίσουν τό στο
μάχι των κάνουν τά πάντα; Ό λοι τότε έγκατέλειψαν τήν 
πόλιν, δλοι άπεμακρύνθησαν, έκρύβησαν μέσα εις τά σπή
λαια, μόνοι δέ εκείνοι πού έμπράκτως φανερώνουν τον 
χριστιανικόν τρόπον ζωής των, ωσάν νά μή είχε συμβή 
κανένα κακόν είς τήν πόλιν, μέ τόσην άφοβίαν ένεφανίσθη- 
σαν είς τήν άγοράν. Καί έκείνοι μέν πού έκατοικοϋσαν είς 
τάς πόλεις έφυγαν πρός τά δρη καί τάς έρημίας, οι δέ πο-
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τής έρημον πολϊται εις την πόλιν εισήλασαν, δεικνύντες 
διά των έργων ανιών, δπερ έν ταϊς εμπροσϋεν ήμέραις ον 
διέλειπον λέγων} διι ιόν μειά τής άρειής ζώνια ονδε κά
μινός τι βλάψαι δννήσεται.

5 Τοσούιόν έσιι φιλοσοφία ψνχής πάνιων νψηλοιέρα γι- 
νομένη, και των χρηστών, και ιώγ λυπηρών απάντων" οντε 
γάρ έν έκείνοις χαννοϋιαι, οντε νπό τούτων καταστέλλειαι, 
και ιαπεινονιαι, αλλά μένει διά πάνιων Ί,ση, την οίκείαν 
ίσχύν και δύναμιν έπιδεικννμένη. Τίνα γάρ ονκ ηλεγξεν 

10 ή ιού παρόντος καιρόν δνσκολία; Ο'ι τά πρώτα πολιιενσά- 
μενοι παρ9 ήμϊν, οι έν δννασιείαις δνιες, οι πλονιον αφα- 
ιον περιβεβλημενοι, οι πολλην πρός βασιλέα παρρησίαν ε- 
χοντες, ιάς οικίας άφένιες ερήμονς απαντες, νπερ τής 
έαντών έβουλενονιο σωτηρίας, και φ ιλ ία  πάσα, χαι σνγγέ- 

15 νεια ιόιε ήλέγχετο, και ονς πάλαι ηδεσαν, κατά ιόν καιρόν 
τής σνμφοράς τοντονς άγνοεϊν έβονλοντο, και άγνοεϊσθαι 
τ:αρ9 έκείνων ηνχονιο' οι δε μοναχοί άνθρωποι πένητες, ί- 
ματίον πλέον ονδεν %χοντες εντελούς, έν αγροικία βεβιω- 
κόιες, ονδένες είναι δοκονντες εμπροσθεν, δρεσι και νάπαις 

20 όμιλονντες, καθάπερ τινές λέοντες, μετά μεγάλου και υψη
λού φρονήματος, πάντων δεδοικότων και κατεπιηχότων 
εις ιό μέσον σιάντες τό δεινόν &λνσαν, ονκ έν πολλαΐς ήμέ- 
ραις, άλλ9 έν βραχείφ καιρού ροπή.

Και καϋάπερ οι γενναίοι των άριστέων ον σνμπλακέν- 
25 τες τοΐς ένανιίοις, αλλά και φανέντες έπι τής παρατάξεως 

μόνον, και βοήσαντες τρέπονται τούς αντιπάλους· οντω δη 
χαι ούΐοι έν ημέρα μιξ. και κατέβηοαν, και διελέχθησαν, 
και τ}}ν συμφοράν ελνσαν, και πρός τά οικεία άνέβηου.ν
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λίται τής έρημου είσήλθον είς την πόλιν, άποδεικνύοντες 
διά των έργων αύτών, έκεϊνο πού κατά τάς προηγουμένας 
ημέρας δέν παρέλειπον νά λέγω, δτι δηλαδή έκεϊνον πού 
ζή με τήν αρετήν δέν θά ήμπορέση νά τον βλάψη είς 
κάτι ούτε ή κάμινος.

Τόσον ήψηλοτέρα γίνεται ή ψυχή πού φιλοσοφεί και 
άπό τά καλά και άπό τά λυπηρά δλα· διότι ούτε άπό εκείνα 
άποχαυνώνεται, ούτε άπό αύτά καταπίπτει και ταπεινοϋται, 
άλλά μένει είς δλα ή αυτή, έπιδεικνύουσα τήν ίδικήν της 
δύναμιν δι5 δλων τούτων. Διότι ποίον δέν κατέβαλεν ή πα
ρούσα δύσκολος περίστασις; Εκείνοι πού είχαν τά πρώτα 
πολιτικά άξιώματα μεταξύ μας, αύτοι πού κατείχον τά διά
φορα άξιώματα, εκείνοι πού ήσαν περι6ε6λημένοι μέ πολύν 
πλούτον, εκείνοι πού ειχον πολύ θάρρος πρός τόν βασιλέα, 
άφοΰ άφησαν δλοι τάς οίκίας των, έσκέπτοντο διά τήν ίδι
κήν των σωτηρίαν, και κάθε φιλία και συγγένεια τότε δέν 
έλαμβάνετο ύπ’ δψιν, καί έκείνους πού προηγουμένως έ- 
γνώριζον, κατά τόν καιρόν τής συμφοράς, ήθελον νά μή 
γνωρίζουν αύτούς, και ηύχοντο καί εκείνοι νά τούς άγνο- 
οϋν οί δε μοναχοί, άνθρωποι πτωχοί, μή έχοντες τίποτε άλ
λο έκτος άπό ένα παλαιόν ένδυμα, πού έζοϋσαν είς οϊκίας 
έξω άπό τήν πόλιν, πού δέν έθεωροϋντο προηγουμένως άν
θρωποι μέ αξίαν, πού περέμενον είς τά 6ρη και τάς χαρά
δρας, ώς λέοντες, μέ μεγάλο και ύψηλόν φρόνημα, ένφ 
δλοι ήσαν φοβισμένοι καί ζαρωμένοι, άφοϋ έπαρουσιάσθη- 
σαν είς τό μέσον, και τό κακόν διώρθωσαν, δχι είς πολλάς 
ήμέρας άλλά εντός ολίγου χρονικού διαστήματος.

Και δπως οί γενναίοι άπό τούς πολεμιστάς χωρίς κάν 
νά συμπλακούν μέ τούς άντιπάλους των, άλλά μόνον νά 
φανούν είς τήν παράταξιν καί νά φωνάξουν, τρέπουν είς 
φυγήν τούς άντιπάλους* έτσι λοιπόν καί αύτοι έντός μιας 
ήμέρας καί κατέβησαν, και συνωμίλησαν, και τήν συμφο
ράν άπεμάκρυναν, και πρός τά καταφύγιά των πάλιν έπέ- 
στρεψαν. Τόσον μεγάλο και άποτελεσματικόν πραγμα είναι
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καταγώγια. Τοσονιόν έοτιν ή παρά τον Χρίστον τοις άνϋρώ- 
ποις εϊσενεχϋεισα φιλοσοφία.

Και τί λέγω περί τών πλουτούντων, καϊ τών εν δυνα- 
στείαις ον των; δπου και αντοι οι δικάζειν λαβόντες έξον-

5 σίαν οι τάς άνωτάτω διέποντες άρχάς, παρ αντών τούτων 
παρακαλούμενοι τών μοναχών μετά σνγγνώμης ποιήσασθαι 
την ψήφον, ονκ εφηααν είναι κύριοι τον τέλονς' σφάλερον 
γάρ είναι και έπικίνδννον ονχ νδρίζειν μόνον εις τον βα
σιλέα, αλλά καϊ τονς νδρικότας λαδόντας τιμωρίας άφειναι 

10 χωρίς. Άλλ9 οντοι πάντων έγένοντο κνριώτεροι, και τ$ 
Μεγαλοψυχία και τί) καρτερία προσεδρεύοντες έδνσώπησαν, 
ήν ονκ ελαδον παρά τον βασιλέως έξονσίαν, ταύτην έπιδεί- 
ξασϋαι. Και ϊσχνσαν, τών νπενϋννων γενομένων φανερών, 
πεισαι τους δικάζοντας μη την καταδικάζουσαν έξενεγκειν 

15 ψήφον, άλλ9 εις την βασιλέως γνώμην άναδαλέσθαι το τέ
λος, καϊ νπέαχοντο πείσειν εκείνον πάντως δούναι ονγγνώ- 
μην τοις εις ανιόν ήμαρτηκόσι, καϊ τής άποδημίας ηπτοντο.

Άλά’ οι δικάζοντες αιδεσϋέντες αντών την φιλοσοφίαν, 
και το νψηλόν καταπλαγέντες φρόνημα, ον σννεχώρησαν στΐ,ί- 

20 λασϋαι ταύτην την μακράν οδόν, άλλ9 εΐ φωνάς αντών λά- 
βοιεν μόνον εν τοις γράμμασιν, άπελεύσεσθαι, και βασιλέα 
δνσωπήσεΐν άφειναι την όργην άπασαν, δ δη και προσδο- 
κώμεν εσεσϋαι. Καϊ γάρ τής δίκης λεγομένης, είσελθόντες 
πολλής έφ&έγξαντο φιλοσοφίας ρήματα, και διά τών γραμ- 

25 μάτων παρεκάλεσαν τον βασιλέα, και τής κρίσεως άνέμνη- 
σαν, και τάς έανιών εφασαν νποϋήσειν κεφαλάς, εϊ μη 
τοντο γένοιτο.

Και ταύτας οί δικάζοντες διά γραμμάτων λαβόντες τάς 
φωνάς, άπήλϋον} δ παντός στεφάνου λαμπρότερον την νμε-
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ή φιλοσοφία πού εισαγάγει εις τούς άνθρώπους ή διδασκα
λία του Χριστού.

Και διατί νά άναφέρω τούς πλουσίους και αύτούς πού 
έχουν άξιώματα; Άφου και αύτοϊ πού είχον τήν έξουσίαν 
νά δικάζουν, και άσκοϋσαν τάς άνωτάτας άρχάς, παρακαλούμε- 
νοι ύπό αύτών των μοναχών νά έκδώσουν επιεική άπόφα- 
σιν, είπον δτι δεν είναι κύριοι τής άποφάσεως* διότι σφαλε- 
ρόν και επικίνδυνον είναι 6χι μόνον τό νά ύβρίζη κανείς 
τάν βασιλέα, άλλά και έκείνους πού τόν ύβρίζουν, δταν 
τούς συλλάβη τό νά μή τούς τιμωρήση. Αύτοί δμως (οι μο
ναχοί) έπεβλήθησαν είς δλους καί διά τής μεγαλοψυχίας 
και τής επιμονής των τούς ήνάγκασαν νά πράξουν αυτό τό 
οποίον δέν είχον έξουσίαν άπό τόν βασιλέα νά πράξουν. 
Καί ήμπόρεσαν νά πείσουν τούς δικαστάς, δταν εγινε φανε- 
ρόν ποϊοι ήσαν οι ένοχοι, νά μή έκδώσουν καταδικαστικήν 
άπόφασιν, άλλά νά παραπέμψουν είς τήν άπόφασιν του βα- 
σιλέως τήν όριστικήν άπόφασιν καί ύπέσχοντο δτι όπωσδή- 
ποτε θά πείσουν τόν βασιλέα νά συγχωρήση έκείνους πού 
επταισαν, καί ήσαν έτοιμοι διά τό ταξίδι πού θά τούς £φερεν 
είς αύτόν.

’Αλλά αύτοϊ πού έδίκαζαν, σεβασθέντες τήν φιλοσοφίαν 
των καί έκπλαγέντες άπό τό ύψηλόν φρόνημα αύτών, δέν 
έπέτρεψαν εις τούς ύποδίκους νά κάμουν τό μεγάλο αύτό 
ταξίδι, άλλά έάν λάβουν γραπτήν άναφοράν αύτών πρός τόν 
βασιλέα, εις τήν όποίαν νά έκθέτουν δ,τι προφορικώς θά του 
ελεγον, θά μεταβουν οι ϊδιοι πρός τόν βασιλέα καί θά τόν 
παρακαλέσουν νά άφήση δλην τή,ν οργήν του, τό οποίον καί 
άναμένομεν νά γίνη. Διότι δταν άπηγγέλλετο ή άπόφασις, 
είσελθόντες είς τό δικαστήριον ώμίλησαν μέ λόγια περιέ- 
χοντα χριστιανικήν φιλοσοφίαν, καί έγγράφως παρεκάλεσαν 
τόν βασιλέα, καί τήν κρίσιν του ύπενθύμισαν, καί τάς κεφα- 
λάς των έ'θεσαν ως ύποθήκην, έάν δέν θά συμβή αύτό.

Καί αύτά τά λόγια των άφου τά έλαβον οι δικασταί έγ
γράφως, άνεχώρησαν, καί ή πραξις των αύτή θά κοσμήση
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τέραν κοσμήσει πόλιν. Και νυν τα, ενταύθα γεγενημένα ά- 
κούσεται μεν βασιλεύς, άκούσεται δε και ή μεγάλη πόλις, 
άκούσεται δε πάσα ή οικουμένη, δτι τοιούτοι την Άντιοχέων 
πόλιν οίκούσι μοναχοί, ώς άποστολικην έπιδείξασθαι παρ-

& ρησίαν’ και των γραμμάτων νυν άναγινωσκομένων έν τφ 
στρατοπέδφ, πάντες αύτών θαυμάσονται την μεγαλοψυχίαν, 
πάντες την πόλιν ημών μακαριοΰσι, και την πονηράν άπο- 
κρουσόμεθα δόξαν και εϊσονται πάντες, ώς τα γεγενημένα 
ού τών ένοικούντων την πόλιν ήν, άλΧ άνθρώπων ξένων, 

10 και διεφθαρμένων, και ότι ικανή τοϋ της πόλεως ήθους 
άπόδειξις η τών μοναχών εσται μαρτυρία.

Μη 7οίνυν άλνωμεν, αγαπητοί, άλλα χρηστάς προσδο- 
κώμεν ελπίδας. Εί γάρ ή πρός άνθρώπους παρρησία το- 
σουτον Υσχνσε κωλνσαι δεινόν, η πρός τον Θεόν αύτών 

15 παρρησία τί ούκ έργάσετα ι; Ταυ τα και πρός "Ελληνας λέ- 
γωμεν, δταν τολμώσιν υπέρ φιλοσόφων ημιν διαλέγεσθαι. 
'Από τούτων ενδηλον} δτι καί τα πρότερα ήν ψενδη τα παρ’ 
έκείνοις’ άπό τούτων δήλον, δτι και τα πρότερα $)ν άληϋη 
τά παρ’ ημιν, τά περι Ίωάννου, και Παύλου, και Πέτρου, 

20 και τών άλλων απάντων. 3Επειδή γάρ την εκείνων ευσέ
βειαν διεδέξαντο, διά ιούιο και την αύτών παρρησίαν έπε- 
δείξαντο' επειδή τοϊς αύιοΧς νόμοις έτράφησαν, διά τούτο 
και την αύτών άρετην έζήλωσαν. "Ωστε ού χρεία γραμμάτων 
ημιν ύπhρ του δειξαι την άποστολικην άρετην, τών πραγμά- 

25 των αύτών βοώντων, και τών μαθητών τους διδασκάλους 
ένδεικνύντων' ού χρεία λόγων ημιν, ώστε τον τών Ελλήνων 
δειξαι λϊ/ρο)', και την τών παρ’ αύτοις φ>ιλοσόφων μικρο
ψυχίαν, τών πραγμάτων αύιών βοώντων τών νυν καί "ΐώ*
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την πόλιν μας λαμπρότερον άπό κάθε άλλον στέφανον. Καί 
τώρα δσα συνέβησαν εδώ θά τά άκούση ο βασιλεύς, θά τά 
άκούση δε και ή μεγάλη πόλις, θά τά άκούση δέ και ολόκλη
ρη ή οικουμένη, δτι τέτοιοι μοναχοί κατοικούν εις τήν πό
λιν τών Άντιοχέων, οι όποίοι έπέδειξαν θάρρος δμοιον μέ 
τών άποστόλων και τώρα πού διαβάζονται τά γράμματα είς 
τό στρατόπεδον, δλοι θά θαυμάσουν τήν μεγαλοψυχίαν των, 
δλοι θά μακαρίσουν τήν πόλιν μας, και θά άντικρούσωμεν 
τήν κακήν φήμην μας· καί θά γνωρίσουν δλοι δτι δσα συνε- 
βησαν δεν ήσαν έ'ργον τών κατοίκων τής πόλεως, άλλά 
ά^θρώπων ξένων και διεφθαρμένων, και δτι άρκετή άπόδει- 
ξις του καλού ήθους τής πόλεως θά είναι τών μοναχών ή 
μαρτυρία.

Ά ς  μή άνησυχούμεν λοιπόν, άγαπητοί, άλλά άς έλπί- 
ζωμεν εύχάριστα πράγματα. Διότι εάν ή πρός τούς άνθρώ- 
πους παρρησία ήμπόρεσε τόσον μεγάλο κακόν νά έμποδίση, 
ή πρός τόν Θεόν παρρησία τί δέν θά κατορθώση; Αύτά και 
πρός τούς έθνικούς νά λέγωμεν, δταν τολμούν καί σας όμι- 
λοϋν διά τούς φιλοσόφους των. Άπό τή,ν στάσιν πού έδει
ξαν τώρα γίνεται όλοφάνερον δτι και έκεϊνα πού έλέγοντο 
άπό αύτούς πριν ήσαν ψεύδη, άπό αύτά έπίσης είναι φανε- 
ρόν δτι καί τά προηγούμενα περί ήμών, δηλαδή τά δσα έλέ
γοντο περί τού Ίωάννου καί του Παύλου καί τού Πέτρου 
και δλων τών άλλων ήσαν άληθή. Διότι επειδή διεδέχθη- 
σαν τήν εύσέβειαν εκείνων, διά τούτο και τήν παρρησίαν 
αύτών άπέδειξαν επειδή μέ τούς ιδίους νόμους άνετράφη- 
σαν, διά τούτο καί τήν άρετήν αύτών έζήλευσαν. "Ωστε δέν 
χρειάζεται γραπτή άπόδειξις διά νά άποδείξωμεν τήν άπο- 
στολικήν άρετήν, διότι τά ίδια τά πράγματα φωνάζουν, και 
οί μαθηται άποδεικνύουν τούς διδασκάλους* δέν έχομεν 
άνάγκην λόγων διά νά άποδείξωμεν τήν φλυαρίαν τών έ- 
θνικών, και τήν μικροψυχίαν τών φιλοσόφων τών έθνικών, 
διότι τά ίδια τά πράγματα φωνάζουν, καί τά τωρινά καί τά
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προτέρων, ώς άπαντα τά παρ’ αύτοίς μύθος, και σκηνή, 
και ύπόκρισις.

Ονχ οι μονάχοι δε μόνον, άλλα και οι Ιερείς την αύτην 
έπεδείξαντο μεγαλοψυχίαν, καί την ήμετέραν διενείμαντο 

5 σωτηρίαν. Και ό μέν εις τό οτρατόπεδον άπηρε, πάντα 
δεύτερα θέμενος της ύμετέρας αγάπης, και αυτός ετοιμυς 
ών, ει μη πείσειε τον βασιλέα, άποθανείν' οϋτοι δε ενταύθα 
μείναντες, και τά αυτά τοίς μοναγοίς έπιδειξάμενοι, ταϊς 
οϊκείαις χερσι τους δικάζοντας κατέχοντες ούκ έπέτρεπον 

10 εισελθεϊν, πριν ή περί τού τέλους ΰποσχέσθαι της δίκης, 
και ήνίκα μεν έώρων άνανενοντας, πολλή τη παρρησία και 
αύτοι πάλιν εκέχρηντο* επειδή δε είδον έπινεύσαντας, ποδών 
άψάμενοι, και γονάτων, και χεϊρας καταφιλήσαντες, έκα- 
τέραν την αρετήν μεθ* υπερβολής έπιδείξαντο, την τε έλευ- 

15 θερίαν, την τε επιείκειαν. *Οτι μεν γάρ ούκ ήν θραούτητος 
ή παρρησία, τφ καταφιλήσαι γόνατα και ποδών αψασθαι, 
μάλιστα εδειξαν. Πάλιν ότι ταΰτα κολακεία ούκ ην, ούδε 
δουλοπρέπειά τις, οϋδε έξ ανελεύθερου γνώμης έγίνετο, 
τά φθάσαντα έμαρτύρησεν αυτών την παρρησίαν. Ου ταύτα 

20 δε μόνον από του πειρασμού τά καλά έκαρπωσάμεθα, αλλά 
και πολλην σωφροσύνην, πολλην έπιείκειαν' και μοναοτήριον 
ήμίν ή πόλις έξαίφνης έγένετο. Ούκ αν τις αυτήν ούτως 
έκόσμησεν, ει χρυσοϋς ανδριάντας εστησεν επί της άγορας, 
ώς νύν έστι λαμπρά και περιφανής τούς καλούς της αρετής

25 ανδριάντας παρασχομένη, και τόν οίκείον έπιδείξασα πλούτον.
*Αλλά τά παρά τού βασιλέως λυπεί* άλλ9 ουδέ εκείνα μίν 

ούν φορτικά, αλλά και αυτά πολύ τό κέρδος ήνεγκε. Τί γάρ 
έπαχθές, είπέ μοι, τών γενομένων; *Οτι την ορχήστραν ανέ- 
φραξενf δτι τόν ιππόδρομον άβατον έποίησεν, δτι τάς της πο-
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προηγούμενα, δτι δλα τά είς αύτούς άναφερόμενα είναι μύ
θος και σκηνή και υποκρισία.

'Ό χι μόνον οι μοναχοί, άλλα και οι ιερείς έπέδειξαν 
τήν ίδιαν μέ αύτούς μεγαλοψυχίαν, και ήργάσθησαν εξ ϊσου 
διά τήν σωτηρίαν μας. Και ό μέν άρχιερεύς άνεχώρησε διά 
τό στρατόπεδον του βασιλέως, θέσας δλα είς δευτέραν μοί
ραν από τήν ίδικήν σας άγάπην, καί ό ϊδιος είναι έτοιμος νά 
άποθάνη, εάν δεν πείση τόν βασιλέα· ούτοι δέ (οι ιερείς) 
παρέμειναν εδώ, και έπέδειξαν τόν ίδιον ζήλον μέ τούς 
μοναχούς, κρατούντες τούς δικαστάς μέ τά ϊδια των τά χέ
ρια, και δέν έπέτρεπον είς αύτούς νά είσέλθουν είς τό δι
καστή ριον, πρϊν άποσπάσουν άπό αύτούς τήν ύπόσχεσιν διά 
τήν έκβαοιν τής δίκης, και δταν μέν τούς έβλεπον νά δη
λώνουν διά νεύματος άρνησιν, μέ πολλήν παρρησίαν πάλιν 
τούς μετεχειρίζοντο· δταν δέ τούς είδον νά δηλώνουν συγ- 
κατάθεσιν, τούς έπιαναν τά πόδια καί τά γόνατα, τούς έφι- 
λουσαν τά χέρια καί έπεδείκνυον καί τάς δύο άρετάς των, 
τήν παρρησίαν καί τήν άγαθότητά των. "Οτι δέ ή παρρη
σία αύτή δέν ήτο αποτέλεσμα θρασυτητος, έφάνη άπό τό δτι 
κατεφίλησαν τά γόνατά των και έπιασαν τά πόδια των. Πάλιν 
δέ δτι δέν ήτο κολακεία, ούτε κάποιο είδος δουλοπρεπείας, 
ούτε δτι ήτο άποτέλεσμα άνελευθέρου φρονήματος, τά γε
γονότα έπεβεβαίωσαν τό θάρρος των. Δέν έκερδίσαμεν δέ 
μόνον αύτά άπό τήν δοκιμασίαν αύτήν, άλλά καί πολλή,ν σω
φροσύνην καί πολλήν αγαθότητα* καί έξαφνα ή πόλις μας 
έγινε μοναστήριον. Δέν θά ήμπορουσε δέ κανείς νά στο
λίση αύτήν έτσι, άκόμα καί άν έστηνεν χρυσούς άνδριάντας 
είς τήν άγοράν, δπως είναι τώρα λαμπρά καί ένδοξος, διότι 
παρουσιάζει τούς καλούς άνδριάντας τής άρετής, καί έπι- 
δεικνύει τόν ίδικόν της πλούτον.

Άλλά μας λυπουν αΐ διαταγαί τού βασιλέως* δμως ού
τε αύταί είναι τόσον βαρείαι, άλλά καί έπί πλέον πολύ μας 
ωφέλησαν. Διότι τί είναι φορτικόν, είπέ μου, άπό δσα ^γι- 
να ν; Τό δτι έκλεισε τήν ορχήστραν, τό δτι έκαμεν άβατον
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νηρίας πηγάς άπέκλεισε και κατέχωσε; Μηδέ άνοιχϋήναι 
μεν ονν εϊη ταϋτα ποτέ. Έντενϋεν αί ρίζαι της πονηριάς έ- 
δλάστησαν τη πόλει, έντενϋεν οι το ήϋος αυτής διαδάλλοντές 
εισιν, οι τάς αυτών φωνάς τοϊς όρχουμένοις πωλοϋντεςΤ και 

5 τριών όδολών την εαυτών προδιδόντες έκείνοις σωτηρίαν, οί 
πάντα άνω και κάτω κινονντες. Διά ταϋτα άσχάλλεις, αγα
πητέ; Διά ταϋτα μεν οϋν και χαίρειν χρή, και εύφραίνεσϋαι, 
και χάριτας όμολογεΐν τφ δασιλει9 δτι η κόλασις αϋτοϋ διόρ- 
ϋωοις γέγονε, και ή τιμωρία παιδαγωγία, και ή οργή διόα- 

10 σκαλία. 9Αλλ9 δτι τά δαλανεια ήμΐν άποκέκλεισται; Άλλ9 ουδέ 
τούτο άφόρητον, και άκοντας τους τον άδρόν, και χαϋνον, 
και διαλελυμένον δίον ζώντας πρός την φιλοσοφίαν έπανα- 
γαγεϊν. Άλλ9 δτι τό τής πόλεως άφεϊλεν άξίωμα, και ούκέτι 
καλεισϋαι αυτήν μητρόπολιν είασεν; 9Αλλά τί ποιήσαι έχρήν; 

15 Έπαινέοαι τά γεγενημένα και χάριν όμολογήσαι; Και τις 
ούκ αν αυτόν έμέμψατο, δτι ουδέ μέχρι οχήματος έπεδείξατο 
την άγανάκτησιν; Ούχ όρφς τους πατέρας, δτι πολλά τοιαϋτα 
ποιονσιν εις τους υίους εαυτών; 5Αποστρέφονται, και τρα- 
πέζης εϊργουσι. Τοϋτο και δ δασιλεύς έποίησε τοιαύτας έπι- 

20 ϋεις τιμωρίας, δλάδην μέν ουδεμίαγ έχούσας, πολλήν δέ φε- 
ρούσας την διόρϋωσιν. Έννόησον τίνα προσεδοκήσαμεν, καϊ 
τίνα γέγονε, και τότε μάλιστα είσόμεϋα τοϋ Θεοϋ τήν χάριν.

9Αλγεΐς δτι τό τής πόλεως άξίωμα άφήρηται; Μάϋε τί 
ποτέ έστι τής πόλεως άξίωμα, και τότε έισ\] σαφώς, δτι έάν

26 οι οίκοΰντες αυτό μή προδώσιν, ούδείς ετερος άφελέσϋαι δυ- 
νήσεται πόλεως άξίωμα. Ου τό μητ ρόπολιν είναι, ουδέ τό 
μέγεϋος εχειν, και κάλλος οικοδομημάτων, ουδέ τό πολλούς 
κίονας, και στοάς ευρείας, και περιπάτους, ουδέ τό προ των
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τον ιππόδρομον, τό ότι απέκλεισε και κατέχωσε τάς πηγάς 
της πονηριάς; Ε’ίθε νά μη άνοιχθοΰν ποτέ αυτά. 9Από έκεϊ 
έβλάστησαν εις την πόλιν αί ρίζαι τής πονηρίας, από 
έκεϊ προέρχονται αύτοι πού διαβάλλουν τό ήθος τής 
πόλεώς, πού πωλουν τάς φωνάς των είς τούς χορευτάς, 
και άντί τριών οβολών παραδίδουν εις εκείνους τήν σωτη
ρίαν των, αύτοι πού όλα τά κάνουν άνω κάτω. Δι9 αύτά 
δυσανασχετείς, άγαπητέ; Δι9 αύτά λοιπόν πρέπει νά χαίρε
σαι και νά εύφραίνεσαι, και νά χρεωστςίς χάριτας είς τόν 
βασιλέα, διότι ή ποινή αύτού μας εγινε διόρθωσις, καί ή 
τιμωρία του παιδαγωγία, καί ή οργή διδασκαλία. Μήπως τό 
ότι εκλεισε τά δημόσια λουτρά; "Ομως ούτε τούτο είναι άνυ- 
πόφορον καί Οά συντελέση μάλιστα έκεϊνοι πού ζοϋν βίον 
τρυφηλόν, άποχαυνωμένον καί έκλυτον, παρά τήν θέλησίν 
των, νά έπανέλθουν είς βίον σύμφωνον πρός τήν χριστιανι- 
κήν διδασκαλίαν. Μήπως τό ότι άφήρεσε τό άξίωμα τής πό- 
λεως καί δεν έπέτρεψε νά όνομάζεται πλέον Μητρόπολις; 
Άλλά τί έπρεπε νά κάμη; Νά έπαινέση όσα συνέβησαν καί 
νά εύχαριστήση δι9 αύτά; Καί ποϊος δέν θά τόν έκατηγορου- 
σεν, επειδή ούτε φαινομενικήν άγανάκτησιν δέν εδειξε; 
Δέν βλέπεις τούς πατέρας, ότι πολλά τέτοια κάνουν εις τά 
παιδιά τους; Τά άποστρέφονται καί δέν παρακάθονται μαζί 
τους εις τήν τράπεζαν. Αύτό $καμε καί ό βασιλεύς μέ τό νά 
έπιβάλη τέτοιας τιμωρίας, αί όποϊαι καμμίαν μέν βλάβην 
δέν φέρουν, άλλά πολλήν διόρθωσιν. Σκέψου τί άνεμένα- 
μεν καί τί συνέβησαν, καί τότε θά έννοήσωμεν πολύ καλά 
τήν χάριν του θεοΰ.

Λυπεϊσαι διότι εχει άφαιρεθη τό άξίωμα άπό τήν πόλιν; 
Μάθε τί πραγμα είναι τό άξίωμα τής πόλεως και τότε θά έν- 
νοήσης καλώς ότι έάν οι κάτοικοι αύτής δέν τό προδώσουν, 
κανείς άλλος δέν θά ήμπορέση νά τής τό άφαιρέση. Δέν 
εϊναι άξίωμα τό νά είναι ή πόλις Μητρόπολις, ούτε τό νά 
&χη μεγάλα καί ώραϊα οικοδομήματα, ούτε πολλούς κίονας 
καί εύρυχώρους στοάς, καί τόπους διά περιπάτους, ούτε τό

34
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άλλων άναγορεύεσθαι πόλεων, άλλ9 ή των ένοικούντων άρετή 
και ευσέβεια, τοΰτο και αξίωμα και κόσμος καί ασφάλεια 
πόλεως, ώς αν μη τοϋτο η, πάντων έστιν εύτελεστέρα, καν 
μυρίας παρά βασιλέων άπολαύη τιμής. Βούλει μαθειν σου 

5 τής πόλεως τό άςίωμα; βούλει τά πάτρια αυτής είδέναι; 
*Εγώ ταΰτα μετά άκριβείας έρώ, ούχ %να μάθγ)ς μόνον, άλλ5 
'ίνα και ζηλώσης.

Τί ποτ οΰν έστι τής παρ’ ήμιν πόλεως τό αξίωμα; «Έ - 
γένετο πρώτον έν 9Αντιόχεια τους μαθητάς χρηματίοαι Χρι- 

10 στιανούς». Τοϋτο δέ ούδεμία τών κατά τήν οικουμένην %χει 
πόλεων, οϋδ* αυτή ή Ρωμύλου πόλις* διά τοϋτο πρός απασαν 
τήν οικουμένην άντιβλέψαι δύναται, διά τό φίλτρον τό περί 
τον Χριστόν, διά τήν παρρησίαν, διά τήν ανδρείαν εκείνην. 
Βούλει και ετερον άκοϋσαι τής πόλεως αξίωμα και εγκώμιον; 

15 Λιμός ποτε χαλεπότατος εμελλεν εσεσθαι, και οι κατοικοϋν- 
τες έν ’Αντιόχεια ώρισαν, καθώς ηϋπορεϊτό τις, πέμψαι πρός 
τους άγιους τους κατοικοϋντας έν Ίεροσολύμοις. 9Ιδού καί 
δεύτερον αξίωμα, ή έν λιμφ φιλοφροσύνη. Ου συνέστειλεν 
αύτους ό καιρός, ουδέ δκνηροτέρους έποίησεν ή τής συμφοράς 

20 προσδοκία■ άλλ* δτε πάντες τά ετέρων συλλέγουσι, τότε αυτοί 
τά έαυτών προίεντο, ούχί τοΐς παροϋσι μόνον, αλλά καί τοϊς 
πόρρω καθημένοις. Είδες πίοτιν περί τον Θεόν, καί αγάπην 
τήν περί τόν πλησίον;

Βούλει καί έτερον μαθειν τής πόλεως ταύτης αξίωμα; 
2δ Κατήλθόν τινες από τής Ίουδαίας εις 3Αντιόχειαν έπιθο- 

λοϋντες τό κήρυγμα, καί Ίουδαϊκάς έπεισάγοντες παρατηρή
σεις’ ούκ ήνεγκαν σιγή τήν καινοτομίαν εκείνοι, ουδέ ησύχα
σαν' άλλά συνελθόντες, καί εκκλησίαν ποίησαντες, εις 9Ιερο
σόλυμα ϊπεμψαν Παύλον καί Βαρνάβαν, καί παρεσκεύασαν 

30 τούς αποστόλους καθαρά δόγματα, πάσης 5Ιουδαϊκής άπηλλα- 
γμένα ασθενεί ας, πανταχον διαπέμψασθαι τής οικουμένης.

7. Πράξ. 11, 26.
8. Πρβλ. Πράξ. 11, 28-29.
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νά άναφέρεται πρώτη άπό τάς άλλας πόλεις, άλλα ή άρετή 
καί ή εύσέβεια των κατοίκων της, αύτό είναι καί αξίωμα, 
και στολισμός, καί άσφάλεια τής πόλεως, καί αν δέν ύπάρχη, 
είναι εύτελεστέρα άτιό δλας τάς πόλεις, και άν ακόμα άπο- 
λαμβάνη άναριθμήτους τιμάς άπό βασιλείς, θέλεις νά μά- 
θης τό άξίωμα τής πόλεως σου; Έγώ θά σου τά είπώ μέ 
άκρίβειαν, δχι μόνον διά νά μάθης, άλλά και διά νά ζηλέψης.

Ποιον λοιπόν είναι τό άξίωμα τής πόλεώς μας; «Συνέ
βη πρώτον είς τή,ν ’Αντιόχειαν οι μαθηται του Χρίστου νά 
όνομασθουν χριστιανοί»7. Τούτο δέ καμμία άλλη πόλις τής 
οικουμένης δέν έχει, οΰτε αύτή ή Ρώμη* διά τούτο πρός 
δλην τήν οικουμένην ήμπορεϊ νά άτενίση, διά τήν άγάπην 
πρός τον Χριστόν, διά τό θάρρος, διά τήν άνδρείαν έκείνην. 
Επιθυμείς νά άκούσης και άλλο άξίωμα και έγκώμιον τής 
πόλεως; Κάποτε έπρόκειτο νά γίνη πεϊνα πολύ μεγάλη, 
και οι κάτοικοι τής ’Αντιόχειας καθώρισαν νά στείλουν πρός 
τούς χριστιανούς των ’Ιεροσολύμων βοήθειαν, άνάλογα μέ 
τήν οίκονομικήν εύπορίαν του καθενός»8. ’Ιδού και δεύτερον 
άξίωμα, ή έκδήλωσις αγάπης είς καιρόν πείνας. Δέν τούς 
έφερεν έμπόδια ή περίστασις, και ούτε τούς έκαμε πιό όκνη- 
ρούς ή άναμονή τής συμφοράς* άλλά είς έποχήν πού δλοι 
συλλέγουν τά ξένα, τότε αύτοί τά ίδικά τους άγαθά έδιδον, 
δχι μόνον είς αυτούς πού ήσαν κοντά των, άλλά και είς αυ
τούς πού εύρίσκοντο μακρυά. Είδες πίστιν πρός τόν θεόν, 
καί άγάπην πρός τόν πλησίον;

θέλεις νά μάθης καί άλλο άξίωμα τής πόλεως αύτής; 
Κατήλθον μερικοί άπό τήν Ίουδαίαν είς τήν ’Αντιόχειαν 
νοθεύοντες τό κήρυγμα και είσάγοντες ίουδαϊκάς παρατηρή
σεις* έκείνοι δέν έδέχθησαν μέ σιωπήν τή,ν καινοτομίαν αύ- 
τήν, ούτε ήσύχασαν* άλλά άφοϋ συνεκεντρώθησαν καί έκα
μαν σύσκεψιν, έστειλαν εις τά ’Ιεροσόλυμα τόν Παύλον 
και τόν Βαρνάβαν, ώστε οι άπόστολοι καθαρά δόγματα άπηλ- 
λαγμένα άπό κάθε ιουδαϊκήν άδυναμίαν, νά μεταφέρουν είς 
δλα τά μέρη τής οίκουμένης. Τούτο είναι τό άξίωμα τής πό-
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Τοϋτο πόλεως αξίωμα, τούτο προεδρία, τοϋτο μητρόπολιν αυ
τήν ποιεί, οϋκ εν τή γή, άλλ9 εν τφ ονρανω' ώς αίγε άλλαι 
πάσαι τιμαί φθαρταί και έπίκηροι, και τφ παρόντι ουγκατα- 
λύονται βίφ, πολλάκις δε και προ τον παρόντος βίου τέλος 

5 λαμβάνονοι, καθάπερ οΰν και νυν ελαβον.
Έμοϊ πόλις μη εχουσα πολίτας θεοφιλείς πάοης κώμης 

έστϊν εύτελεστέρα, και σπηλαίου παντός ατιμότερα. Και τί 
λέγω περί πόλεως; 'Ίνα γάρ μάθης ακριβώς, δτι αρετή 
μόνη κοσμεί τους ένοικοΰντας, ούδέν σοι λέγω περί πόλεως, 

10 άλλ9 δ πάσης πόλεως έστί σεμνότερον, τον του Θεοϋ ναόν, 
τον εν 9Ιεροσολύμοις εις μέσον ένεγκών τοϋτο άποδεϊξαι 
πειράοομαι.

Οΰτος γάρ ό ναός, εν φ θυοίαι, καί εύχαί, καί λατρειαι, 
ενθα τά άγια τών άγίωνγ καί τα Χερουβίμ, καί ή διαθήκη, 

15 καί ή στάμνος ή χρυσή, τά μεγάλα σύμβολα τής του Θεοϋ 
προνοίας τής ηερί τό γένος εκείνο, %νθα χρησμοί άνωθεν 
συνεχείς έφέροντο, ενθα προφήται ένθεοι έγένοντο, ενθα ονκ 
ανθρώπινης τέχνης, άλλα τής τον Θεοϋ σοφίας ή διατύπω- 
σις εργον έγίνετο, ενθα πολλφ πάντοθεν οι τοίχοι κατελάμ- 

20 ποντο χρνσίφ, καί πρός πάσαν υπερβολήν καί ϋλης πολυ
τέλεια καί τέχνης ακρίβεια σννελθοϋσαι μόνον τοιοντον έπί 
τής γής έδειξαν ναόν τότε' μάλλον δέ ού τέχνης ακρίβεια 
μόνον, άλλα καί Θεοϋ σοφία τής οικοδομής ουνεφήψατο ε
κείνης. Ού γάρ οϊκοθεν, ούδε παρ9 έαυτοϋ, άλλά παρά τον 

25 Θεοϋ πάντα μαθών ο Σολομώνy καί την υπογραφήν έκ τών 
ουρανών κατενεγκών, ούτως αυτόν διεχάραξε καί άνέστη- 
osv. 9Αλλ9 δμως ό καλός οϋτος καί θαυμαστός ναός καί ά
γιος, τών χρωμένων αντφ διαφθαρέντων, ούτως ήτιμώθη, 
καί κατεφρονήθη} καί γέγονε βέβηλος, ώς τιρό γε τής άλώ- 

30 σεως οπήλαιον αυτόν καλείσθαι ληστών, καί σπήλαιον να ι-
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λεώς μας, τούτο δίδει εις αύτήν την προεδρίαν, τούτο κάμνει 
αύτήν μητρόπολιν, δχι είς την γην, άλλα είς τον ουρανόν* 
καθ’ δσον είναι βέβαιον δτι δλαι αί άλλαι τιμαί είναι φθαρ
τοί και προσωρινοί και συγκαταστρέφονται μέ τήν παρού
σαν ζωήν, πολλάκις δέ και πρό του τέλους τής ζωής κατα- 
στρέφονται, δπως εγινε και τώρα.

Δι εμέ πόλις, ή οποία δεν έχει εύσεβείς πολίτας, είναι 
χειροτέρα από κάθε κωμόπολιν και χειροτέρα άπό σπήλαιον. 
Καί διατί αναφέρω πόλιν; Διά νά μάθης καλώς δτι μόνον 
ή άρετή κοσμεί τούς κατοίκους τής πόλεως, δέν θά σου άνα- 
φέρω πόλιν, άλλά εκείνο πού είναι σεμνότερον άπό κάθε 
πόλιν, τον ναόν τού θεού, πού ήτο είς τά 5Ιεροσόλυμα θά 
σας παρουσιάσω είς τό μέσον και θά προσπαθήσω νά σας 
άποδείξω τούτο.

Αύτός δηλαδή ό ναός, είς τόν οποίον έγίνοντο θυσίαι, 
προσευχαί και λατρείαι, δπου τά άγια τών άγιων, και τά 
χερουβίμ και ή διαθήκη και ή στάμνος ή χρυσή, τά μεγάλα 
σύμβολα τής προνοίας τού θεού είς τό έθνος εκείνο, δπου 
χρησμοί έκ τών άνω συνεχείς έφέροντο, δπου ύπήρζαν 
θεόπνευστοι προφήται, τού οποίου τό σχέδιον δέν ήτο άν- 
θρωπίνης τέχνης, άλλα τής σοφίας τού θεού έργον, δπου 
οι τοίχοι άπό παντού έλαμπον μέ άφθονον χρυσόν και συνε- 
δυάσθη ή ύπερβλική πολυτέλεια καί τής τέχνης ή άκρίβεια 
εις τοιουτον βαθμόν, ώστε νά είναι μοναδικός εις τόν κόσμον* 
καί μάλλον 6χι μόνον ή άκρίβεια τής τέχνης, άλλά καί ή 
σοφία τού θεού συνήργησεν είς τήν οίκοδομή,ν έκείνην. 
Διότι ούτε μόνος του, ούτε άπό τήν ίδικήν του έπινόησιν, 
άλλά άφού τά έμαθε ν δλα άπό τόν Θεόν ό Σολομών, καί 
τού εστάλη άπό τόν ούρανόν τό σχεδιάγραμμα, έπειτα τόν 
έσχεδίασε καί τόν έκτισεν. Ά λλ’ δμως ό ώραίος αύτός καί 
θαυμαστός ναός καί άγιος, άφού εκείνοι, πού εύλαβώς τόν 
μετεχειρίσθησαν άπέθανον, τόσον πολύ ήτιμάσθη καί περιε- 
φρονήθη καί έβεβηλώθη, ώστε πρό τής άλώσεως νά όνομά-
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νης' μετά δε ταντα βαρβαρικαίς, και άκαθάρτοις και βεβή- 
λοις παραδοθήναι χερσί.

Βονλει και περί πόλεων τό αντό τοντο μαϋειν; Τί τών 
εν Σοδόμοις πόλεων λαμπρότερον ήν; Και γάρ οικίαι και 

5 οικοδομήματα λαμπρά, και τείχη παρ9 αντοϊς ήν, και χώρα 
λιπαρά, και ευγειος, και τφ παραδείσφ του Θεον προσεοι- 
κνία’ ή δέ καλνβη τον 9Αβραάμ εντελής, και μικρά, και ου- 
δεμίαν ’έχονοα ασφάλειαν' αλλά πόλεμον ποτε γενομένον 
βαρβαρικον, τάς μέν πόλεις τάς τειχήρεις κατέσκαψάν τε 

10 καί εϊλον οι βάρβαροι, και τονς ένοικοϋντας λαβόντες αιχμα- 
λώτονς άπήλΰον, τον δε τής έρήμον πολίτην 9Αβραάμ ον* 
ηνεγκαν έπελθόντα' και μάλα εικότως' τής γάρ από τον 
πλήϋονς και τών τειχών άσφαλείας πολλφ μείζονα είχε δν- 
ναμιν, την ενοέβειαν. ΕΙ Χριστιανός εϊ, πόλιν ονκ εχεις 

15 £πι τής γης’ τής πόλεως ήμών τεχνίτης και δημιονργός έ- 
στιν ό Θεός' καν άπασαν λάβωμεγ την οικουμένην, ξένοι 
και παρεπίδημοι πάσης έσμέν. Εϊς τόν ονρανόν ένεγράφη- 
μεν, έκεϊ πολιτενόμεϋα' μή κατά τά παιδία τά μικρά τών 
μεγάλων νπερορώντες, τά μικρά θανμάζωμεν.

20 Ον μέγεθος πόλεως, αλλά ^η)χής αρετή κόσμος εσύ 
και ασφάλεια. ΕΙ δέ αξίωμα είναι νομίζεις πόλεως, έννόη- 
σον πόσοι πορνοκόποι, πόσοι μαλακοί, και διεφθαρμένοι) και 
μνρίων γέμοντες κακών κοινωνονοί σοι τής αξίας ταντης, 
και καταφρόνησόν ποτε τής τιμής ταντης. Άλλ9 ον>κ εκείνη 

25 τοιαύτη' και γάρ αδύνατόν έστιν αυτής μετασχεϊν τόν μή 
πάσαν έπιδειξάμενον αρετήν. Μή τοίννν ανόητοι γινώμεθα  ̂
αλλά τότε άλγώμεν, δταν τό αξίωμα ήμών τής ψυχής άφέλη+ 
ταί τις, δταν αμαρτίαν έργασώμεθα, δταν τφ κοινφ πάντω> 
Δεσπότη προοκρονοωμεν ώς τά γε νυν γεγενημένα οϋ μό-

9. Πρδλ. Ματθ, 21, 13,
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ζεται σπήλαιον ληστών, και σπήλαιον ύαίνης9· και κατόπιν 
εις ακάθαρτα και βαρβαρικά χέρια νά παραδοθή.

θέλεις νά μάθης δτι τό ίδιον συνέβη και είς τάς πόλεις; 
Τί ήτο λαμπρότερον άπό τάς πόλεις τών Σοδόμων; Διότι καί 
οικίας καί οικοδομήματα λαμπρά είχον, καί τείχη καί έδαφος 
εύφορον καί πλούσιον καί ώμοίαζον μέ τόν παράδεισον του 
θεού* ή δε καλύβη του ’Αβραάμ άνευ ούδεμιας άξίας καί 
μικρά καί χωρίς καμμίαν άσφάλειαν άλλά δταν &γινε κά
ποτε πόλεμος μέ βαρβάρους, τάς μέν πόλεις πού είχον τεί
χη τάς κατέσκαψαν καί τάς έκυρίευσαν οι βάρβαροι καί ’έ
φυγαν άφου έπήραν τούς κατοίκους των ώς αιχμαλώτους, 
τόν πολίτην δμως τής ερήμου ’Αβραάμ δέν ήμπόρεσαν νά 
τόν πάρουν μαζί των* καί πολύ εύλόγως· διότι άπό τήν ά- 
σφάλειαν πού παρέχουν τά πλήθη του στρατού καί τά τείχη, 
αύτός είχε πολύ μεΥαλυτέραν δύναμίν, τήν εύσέβειαν. Έάν 
είσαι χριστιανός, δέν εχεις πόλιν εδώ εις τήν γήν, διότι τής 
πόλεως ήμών τεχνίτης καί δημιουργός είναι ό θεός* καί άν 
άκόμα καταλάβωμεν ολόκληρον τήν οικουμένην, εϊμεθα ξέ
νοι καί παρεπίδημοι δι* δλην. Εϊμεθα πολίται του ούρανου, 
διότι έκεϊ £χομεν πολιτογραφηθή* άς μή θαυμάζωμεν τά μι
κρά καί παραβλέπωμεν τά μεγάλα δπως κάνουν τά μικρά 
παιδιά.

νΟχι τό μέγεθος τής πόλεως, άλλά ή άρετή τής ψυχής 
είναι στολισμός καί άσφάλεια. Έάν δέ νομίζης δτι είναι ά- 
ξίωμα τής πόλεως τό μέγεθος αύτής, σκέψου πόσοι πόρνοι, 
πόσοι άδύνατοι είς τόν χαρακτήρα, πόσοι διεφθαρμένοι καί 
γεμάτοι άπό άναρίθμητα κακά παίρνουν μέρος μαζί μέ σέ 
είς τήν άξίαν αύτήν, καί περιφρόνησε τήν τιμήν αύτήν. 
’Αλλά ή πόλις του ούρανου δέν είναι τέτοια* διότι είναι άδύ- 
νατον νά γίνη πολίτης αύτής έκεϊνος πού δέν έπέδειξε κάθε 
είδους άρετήν. Ά ς  μή γινώμεθα λοιπόν άνόητοι άλλά τότε 
νά λυπούμεθα, δταν κάποιος μας άφαιρέση τήν άξίαν τής 
ψυχής, δταν διαπράττωμεν τήν έργασίαν, δταν προσκρούσω- 
μεν είς τόν Κύριον δλων· διότι αύτά πού συνέβησαν τώρα
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νον οϋδέν παραβλάψει την πόλιν, άλλ9 εάν νήφωμεν, και α>- 
φελήσει τά μέγιοτα. Και γάρ γυναικϊ nir εοικεν ήμϊν ή πόλις 
εϋσχήμονι, και έλευθέρα, και σώφρονί' ό φόβος έπιεικε- 
οτέραν αυτήν και σεμνοτέραν έποίησε, καί% των μιαρών έ- 

5 κείνων τών τά γεγενημένα τολμηοάντων άπήλλαξε.
Μη τοίνυν γυναικώδεις θρηνώμεν θρήνους■ και 

ήκονσα πολλών κατά την αγοράν λεγόντων’ οϋαί οοι 9Αντιό
χεια, τί σοι γέγονε; πώς ήτιμώθης; Και άκονσας κατεγ,ί- 
λαοα της παιδικής τών ταντα λεγόντωγ διανοίας. Ον γάρ 

10 νυν ταντα λέγειν χρή' άλλ9 δταν ϊδ^ς όρχονμένους, μεθύον- 
τας αδοντας, βλασφημοϋντας, ομνύον τας, έπιορκοϋν τας, 
ψευδομένους, τότε ταύτην έπίλεγε την ρήσιν, οϋαί οοι πόλις 
τί σοι γέγονεν; *Εάν <5έ ϊδης την άγοράν δλίγονς εχονσαν 
ανδρας έπιεικεϊς, και σώφρονας, και μέτριους, μακάριζε την 

.15 πόλιν έκείνην. Ούδεν γάρ ή δλιγότης αυτήν παραβλάψαι ποιε 
δυνήσεται, τής αρετής προσούσης, ώσπερ οΰν το πλήθος ού- 
δεν ωφελήσει ποτέ, κακίας οϋσης. α9Εάν η ό αριθμός τών 

. νίών *Ισραήλ, φησίν, αώς ή άμμος τής θαλάσσης, το κατά- 
λειμμα σωθήσεται». Ούδέν με τό πλήθος δυσωπήσαι δννή- 

20 σεταιt φησίν* οϋτω και ό Χριστός έποίησεν’ έταλάνισε πόλεις 
ου δι9 όλιγότητα, ού διά τό μή είναι μητροπόλεις' καϊ την 
9Ιερονσαλήμ πάλιν δι9 αυτό τον-το έταλάνισεν οϋτω λέγων' 
((’Ιερουσαλήμ, 9Ιερονσαλήμ, ή άποκτείνουσα τους προφήταζ, 
και λιθοβολούσα τους απεσταλμένους πρός αυτήν».

25 Τί γάρ μοι τό πλήθος δφελος φέρει, εϊπέ μοι, αν μετά 
κακίας ή πολιτευόμενον; Τουναντίον μέν οΰν και βλάΰος 
από τούτου γίνεται. Νϋν οΰν τά γεγενημένα κακά τί άλλο 
εΐργάοατο; Ονχ ή ρφθυμία, και ή όλιγωρία, και ή μοχθηρία 
τών ένοικούντων; Μή τι τό αξίωμα την πόλιν ωφέλησε,

10. Ήσ. 10, 22* Ρωμ. 9, 27,
11. ΜατΑ. 23, 37,
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δχι μόνον δέν θά ζημιώσουν τήν πόλιν, αλλά εάν εϊμεθα 
νηφάλιοι, πάρα πολύ θά ωφελήσουν. Διότι τώρα ή πόλις μας 
ομοιάζει μέ γυναίκα σοβαράν καί έλευθέραν καί σώφρονα* ό 
φόβος τήν έκαμε φρονιμωτέραν καί σεμνοτέραν, καί τήν 
άπήλλαζεν άπο τά μιαρά εκείνα πού έτόλμησαν νά κάμουν 
αυτά πού συνέβησαν.

Ά ς  μή θρηνουμεν λοιπόν μέ θρήνους πού άρμόζουν είς 
γυναίκας* διότι ήκουσα πολλούς είς τήν άγοράν νά λέγουν* 
άλλοίμονόν σου ’Αντιόχεια, τί σου συνέβη; πώς ήτιμάσθης 
τόσον; Καί δταν ήκουσα αύτά έγέλασα μέ τά παιδικά μυαλά 
έκείνων πού τά έλεγαν. Διότι δέν πρέπει νά λέγωνται τώρα 
αύτά* άλλά δταν ϊδης νά χορεύουν, νά μεθύουν, νά τραγου
δούν άσεμνα, νά βλασφημούν, νά όρκίζωνται, νά έπιορκοΰν, 
νά ψεύδωνται, τότε νά λέγης τά λόγια αύτά, άλλοίμονόν 
σου πόλις, τί σου συνέβη; ’Εάν δέ ίδής τήν άγοράν νά έχη 
ολίγους άνδρας άγαθούς, σώφρονας καί κοσμίους, μακάριζε 
τήν πόλιν έκείνην. Διότι είς τίποτε ή όλιγαριθμία δέν θά 
ήμπορέση ποτέ νά τήν βλάφη, δταν ύπάρχη ή άρετή, δπως 
καί τό πλήθος καθόλου δέν ήμπορεϊ νά βοηθήση δταν ύπάρ
χη κακία. «Έάν είναι ό άριθμός των άπογόνων του ’Ισρα
ήλ», λέγει, «άναρίθμητος ωσάν τήν άμμον τής θαλάσσης, 
αύτοί δέν θά σωθούν, άλλά μόνον τό ύπόλοιπον των καλο- 
προαιρέτων»10. Ούδόλως θά μέ συγκίνηση τό πλήθος, λέγει* 
τό ϊδιον έκαμε καί ό Χριστός* ελεεινολόγησε πόλεις 6χι διά 
τήν όλιγαριθμίαν των, δχι έπειδή δέν ήσαν μητροπόλεις· καί 
τήν ’Ιερουσαλήμ πάλιν διά τόν ϊδιον λόγον τήν ελεεινολό
γησε λέγων τά έξης* «’Ιερουσαλήμ, ’Ιερουσαλήμ, δυστυχι
σμένη καί ταλαίπωρε πόλις! σύ πού φονεύεις τούς προφήτας 
καί λιθοβολείς εκείνους πού σοϋ έστειλεν ό θεός»11.

Εις τί θά μέ ώφελήση τό πλήθος, είπέ μου, άν ζή μέ 
κακίαν; Μάλιστα δέ άπό αύτό συμβαίνει καί ζημία. Τώρα 
λοιπόν τά κακά πού συνέβησαν είς τήν πόλιν μας ποιος 
άλλος τά £καμεν; Δέν τά έκαμεν ή ραθυμία καί ή άδιαφορία 
καί ή μοχθηρία των κατοίκων; Μήπως τό άξίωμα ωφέλησε
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μή τι τό μέγεθος τής οικοδομής, μή τι το μητρόπολην αύτήν 
είναι; Ει δέ παρά δαοιλεΐ τφ επί τής γης ονδέν αύτής 
τοντο άμαρτονοης προέστη, αλλά πάντα εκείνα άφήρηται, 
πολλφ μάλλον παρά τφ Δεσπότγ) των άγγέλων ονδέν αύιής 

5 τό αξίωμα προστήσεται τούτο' ούδέν γάρ ημάς ώφελήσαι 
δννήοεται κατά την ημέραν εκείνην, τό μητρόπολιν οίκεϊν, 
καί στοάς εχουσαν ενρείας, και τά άλλα αξιώματα τά ιοι- 
αντα.

Καί ,τί λέγω κατά την ημέραν εκείνην; Εις γάρ τόν 
10 παρόντα δίον. τί σε ώψελήοαι δννήοεται, τό μητρόπολιν εί

ναι οον την πόλιν; *Αρα οικίαν τις κακώς διακειμένην από 
τούτον διώρϋωσεν, η πρόσοδόν τινα έσχεν, η από τής αξίας 
ταντης άϋνμίαν άπεκρονσατο, η σώματος αρρώστιαν Βλνοεν, 
ή κακίαν ψυχής άπέθετο; Μη παίζωμεν, αγαπητοί, μηδέ 

15 πρός τάς τών πολλών υπολήψεις δλέπωμεν, αλλά μάθωμεν, 
τί ποτέ έστι πόλεως αξίωμα, τί ποτέ έστι τό ποιονν πόλ·,ν 
μητρόπολιν.

Ταυ τα λέγω προσδοκών μέν πάλιν άπολήψεσθαι καί 
τοΰτο την πόλιν τό σχήμα} καί επί τής οικείας φανήσεσθαι 

20 προεδρίας' καί γάρ φιλάνθρωπος ό βασιλεύς καί θεοφιλής· 
βούλομαι δέ υμάς, ει καί άποδοθείη, μή μέγα επί τοντω 
φρονείν, μηδέ έγκαλλωπίζεσθαι, μηδέ έκ τούτων την πόλιν 
ήμϊν σεμνύνειν. "Οταν έθέλης τής πόλεως είπείν εγκώμι- 
ον, μή μοι την Δάφνην έϊπγ}ς τό προάοτειον, μηδέ τό πλήθος 

25 και μήκος τών κνπαρίσαων, μηδέ τάς πηγάς τών νδάτων, 
μηδέ τό πολλούς την πόλιν οίκεϊν άνθρώπονς, μηδέ τό μέχρι 
βαθυτάτης έσπέρας έπί άγοράς διατρίβειν, μετά άδειας 
πολλής, μηδέ τών ωνίων την αφθονίαν' αισθητά απαντά 
ταυτα, καί μέχρι τον παρόντος μένοντα βίον άλλ9 έάν εχΐ}ς 

80 εϊπεϊν αρετήν, έπιείκειαν, ελεημοσύνην, πανννχίδας, ενχάς,
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την πόλιν, μήπως τό μέγεθος των οικοδομών, μήπως τό δτι 
ήτο μητρόπολις; ’Αφού δέ εις τον επίγειον βασιλέα δεν τήν 
έβοήθηοε τοΰτο καθόλου τώρα πού ήμάρτησε, άλλά της 
άφήρεσεν δλα τά προνόμιά της, πολύ περισσότερον είς τον 
Δεσπότην τών άγγέλων καθόλου δέν θά ήμπορέση νά μας 
ώφελήση τό άξίωμα τούτο· καθόλου δέν θά ήμπορέση νά 
μας βοηθήση κατά τήν ημέραν εκείνην τό δτι κατοικούμεν 
είς μητρόπολιν, και εχει στοάς εύρυχώρους και τά άλλα 
άξιώματά της.

Και διατί λέγω κατά τήν ήμέραν έκείνην; Διότι είς τργ 
παρόντα βίον, τί θά ήμπορέση νά σέ βοηθήση τό γεγονός δτι 
ή πόλις πού κατοικείς είναι μητρόπολις; ΤΑραγε έάν κά
ποιος £χη οικίαν είς κακήν κατάστασιν, μήπως τήν διώρθω- 
σεν άπό τό άξίωμα τής πόλεως αυτό, ή εϊχε κάποιον £σοδον, 
ή άπό τήν άξίαν αύτήν άπεμάκρυνε τήν λύπην του, ή μή
πως έδιωξε μακρυά τήν ασθένειαν τού σώματος, ή μήπως 
άπέβαλε τήν κακίαν τής ψυχής; Ά ς  μή παίζωμεν, άγαπη- 
τοί, ούτε νά λαμβάνωμεν ύπ5 δψιν μας τάς άντιλήψεις τών 
πολλών, άλλά νά μάθωμεν, τί είναι πραγματικόν άξίωμα 
τής πόλεως, τί κάνει τήν πόλιν πραγματικήν μητρόπολιν.

Λέγω αύτά έπειδή ελπίζω νά πάρη πίσω ή πόλις μας 
τόν τίτλον πού είχε, και νά έπανέλθή εις τήν θέσιν πού ήτο 
προηγουμένως· καθ’ δσον είναι φιλάνθρωπος ό βασιλεύς και 
θεοσεβής* θέλω δμως σείς, καί δταν άποδοθη, νά μή ύπερη- 
φανεύεσθε δι5 αύτό, ούτε νά κομπάζετε καί νά καυχασθε, 
ούτε νά θεωρητε δτι άπό αύτό ή πόλις μας £χει μεγαλυτέ- 
ραν άξίαν. "Οταν θέλης νά έγκωμιάσης τήν πόλιν, μή μου 
άναφέρης τό προάστειον Δάφνη, ούτε τό πλήθος και τό μή
κος τών κυπαρίσσων, ούτε τάς πηγάς τών ύδάτων, ούτε τό 
δτι κατοικούν πολλοί άνθρωποι είς τήν πόλιν, ούτε τό δτι 
παραμένουν μέχρι άργά τό βράδυ είς τήν άγοράν χωρίς φό  ̂
βον, ούτε τήν άφθονίαν τών τροφίμων δλα αύτά είναι ύλικά 
και παραμένουν μέχρι του βίου τούτου· άλλά έάν ήμπορής 
και άναφέρης άρετήν, πραότητα, Ελεημοσύνην, άγρυπνίας,
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σωφροσύνην, φιλοσοφίαν ψυχής, από τούτων κόσμει την 
πόλιν.

Ταυ τα και τοις την 'έρημον οικοϋσι προσόντα πάσης πό- 
λεως λαμπροτέραν αύτην ποιεί' καί πάλιν πάντων εϋτελε- 

5 στέραν, α,ν μη παρή ταντα τοϊς έκείνης πολίταις. Τονιο 
μη έπι πόλεως μόνον, αλλά και έπ5 ανθρώπων ποιήσωμεν. 
9Εάν ιδης άνθρωπον πολυσαρκοϋντα, εις ευεξίαν πολλην 
έκβεβηκότα, ύψηλόν, και τούς άλλους ύπερβαίνοντα τφ μή- 
κει τού σώματος, μη θαυμάσης, εως αν αύτοϋ την ψυχήν 

10 καταμάθης. Μη άπό της εξωθεν εύμορφίας, αλλά και από 
του κατά την διάνοιαν κάλλους μακαρίζωμεν απαντας. Μι
κρός ήν ό Δαυϊδ και βραχύς τω σώματι, â?d3 όμως ό βρα
χύς έκεΐνος και μικρός, και των δπλων γεγυμνωμένος α
πάντων, στρατόπεδον τοσοντον, και τον σαρκικόν έκεΐνον πύρ- 

15 γον από μιας κατήνεγκε πληγής, ούκ άκοντίαας δόρυ, ουδέ 
βέλος άφείς, ουδέ ξίφος γυμνώσας, αλλά μικρά βολή τό 
παν έργασάμενος. Διά τούτο καί τις παραινεί λέγων «Μη 
έπαινέσης άνθρωπον έν κάλλει αύτοϋ, μηδέ βδελύξη ανδρα 
έν όράοει αύτοϋ’ μικρά έν πετεινοίς ή μέλιοσα, και αρχή 

20 γλυκασμών ο καρπός αυτής».
Τούτο και έπι πόλεως και άνδρών λέγωμεν και πρός 

άλλήλους φιλοσοφώμεν, και τφ θεφ χάριν εχωμεν διηνε- 
κώς, και υπέρ τών παρόντων, και υπέρ τών παρελθόντων, 
και παρακαλώμεν αυτόν κοινή μετά έκτενείας πάσηζ, ώστε 

25 και τούς τό δεσμωτήριον οικοϋντας, καί τούς εις την άλ 
λοτρίαν μετοικίζεσθαι μέλλοντας, τούς μέν άφεθήναι, τούς 
δέ έπανελθεϊν. Μέλη ημών εϊσι κάκεΐνοι, μεθ9 ημών έκλυ- 
δωνίοθησαν, μεθ5 ημών τον χειμώνα ύπέοτησαν' παρακαλώ- 
μεν τοίνυν τον φιλάνθρωπον θεόν μεθ9 ημών αντούς άπο· 

80 λαϋσαι τής γαλήνης.
Μή λεγέτω τις, τί δέ μοι μέλει λοιπόν; 9Απηλλάγην

12. Σοφ. Σειρ. 11, 2-3.
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προσευχάς, σωφροσύνην, φιλοσοφίαν ψυχής και μέ αύτά νά 
κοσμής τήν πόλιν.

Αύτά και τήν έρημον είς τήν όποίαν κατοικούν άνθρω
ποι τήν κάνουν λαμπροτέραν άπό κάθε πόλιν, και πάλιν αν 
αύτά λείπουν άπό τούς πολίτας της τήν κάνουν χειροτέραν 
άπό δλας. Τοϋτο άς μή τό έφαρμόσωμεν μόνον εις τήν πό
λιν, άλλά και είς τούς άνθρώπους. Έάν ϊδης άνθρωπον σω
ματώδη, νά εχη σωματικήν εύεξίαν, ύψηλόν, και ύπερβαί- 
νοντα τούς άλλους κατά τό μήκος του σώματος, μή τόν θαυ- 
μάσης, έως διου γνωρίσης καλά τήν ψυχήν του. Ά ς  μή 
μακαρίζωμεν δλους άπό τήν έξωτερικήν ομορφιάν, άλλά καί 
άπό τήν ωραιότητα τήν ψυχικήν. Μικρός ήτο ό Δαβίδ και 
κοντός εις τό άνάστημα, 6μως ό μικρόσωμος εκείνος καί 
άοπλος τόσον στρατόν καί τόν σάρκινο ν εκείνον πύργον 
(Γολιάθ) διά μιας τόν κατεκρήμνισε, χωρίς νά ρίψη άκόντιον, 
χωρίς νά ρίψη βέλος, χωρίς νά βγάλη τό ξίφος, άλλά τά 
πάντα έπέτυχε μέ τό νά ρίψη μικράν πέτραν. Διά τούτο καί 
κάποιος συμβουλεύει τά έξης λέγων* «Μή έπαινέσης άνθρω
πον διά τήν όμορφιάν του, και μή άποστραφής άνδρα διά 
τήν άσχημον έξωτερικήν του δψιν μικρά είναι ή μέλισσα 
μεταξύ των πτηνών, καί δμως ό καρπός της είναι ή βάσις 
τών γλυκυσμάτων»12.

Τούτο καί διά τήν πόλιν καί διά τούς άνθρώπους άς 
λέγωμεν, και άς φιλοσοφώμεν μεταξύ μας καί άς εύχαρι- 
στοϋμεν συνεχώς τόν θεόν, καί διά τά παρόντα καί διά τά 
παρελθόντα, καί άς τόν παρακαλοϋμεν δλοι μαζί μέ έπι- 
μονήν, ώστε καί αύτοί πού εύρίσκονται εις τήν φυλακήν, 
καί αύτοί πού πρόκειται νά μεταφερθοϋν είς τήν έξορίαν, 
νά έλευθερωθουν οί μέν καί νά έπανέλθουν εις τήν πατρίδα 
των οι άλλοι. Μέλη μας είναι καί έκεϊνοι, μαζί μέ ήμας έδο- 
κίμασαν τόν κλονισμόν, μαζί μας ύπέστησαν τήν τρικυμίαν 
άς παρακαλοϋμεν λοιπόν τόν φιλάνθρωπον θεόν μαζί μας 
νά άπολαύσουν καί αύτοί τήν γαλήνην.

’Ά ς μή λέγη κανείς, τί μέ μέλει λοιπόν; Έγώ έγλύτω-
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τον κίνδυνον. άπολλύσϋω ό δείνα, διαφΰειρέσθω ετερος. Μη 
παροξύνωμεν τον Θεόν διά τής υπεροψίας ταύτης, άλλ5 ώς 
αΰτοί οντες εν τοϊς δεινοϊς, ούτως όδυνώμεθα, ούτω τον 
Θεόν μετά έκτενείας παρακαλώμεν, εκείνο τό Παύλου πλη- 

5 ροϋντες ρητόν’ «Τοϊς δεσμίοις ώς ουνδεδεμένοι, τοις κακου- 
χουμένοις ώς και αύτοι δντες εν σώματι, και κλαίοντες μετά 
κλαιόντων, τοϊς ταπεινοϊς ουναπαγόμενοι».

Τοϋτο και ήμας αυτούς ώφελήσει τά μέγιστα' ούδέν γάρ 
ούτω τόν Θεόν εύφραίνειν εϊωθεν, ώς τό μετά πολλής προ- 

10 ΰυμίας άλγεϊν υπέρ τών μελών τών ήμετέρων. Παρακα
λώμεν τοίννν αυτόν κοινή και υπέρ τών παρόντων, και υ
πέρ τών μελλόντων, ώστε κάκείνης ήμας έξαρπάσαι τής 
κολάοεως. Τά μεν γάρ παρόντα, οϊα αν ή, φορητά τέ έατι και 
τέλος εχει’ τά δε εκεί βασανιστήρια άθάνατά τε και άφυκτα. 

15 Μετά δε τής παρακλήσεως και αυτοί σπουδάζωμεν, μηκέτι 
τούτοις περιπίπτειν άμαρτήμασιν, εϊδότες δτι λοιπόν ουδέ 
ονγγνφμης άπολαϋααι δυνησόμεθα.

Κοινή τοίνυν τφ Θεώ προαπίπτωμεν απαντες, καί εν
ταύθα δντες, και κατά τους οίκους γινόμενοι, λέγωμεν· «Δί- 

20 καιος εϊ Κύριε έπι πασιν, οϊς έποίησας ήμϊν, δτι εν ά/η- 
θινή κρίσει έπήγαγες, δσα έπήγαγες». Ει αι άμαρτίαι ημών 
άντέστησαν ήμϊν, ποίησον ήμϊν ενεκεν τού όνόματός σου, και 
μή αυγχωρήσης μηκέτι τοιούτων δεινών πείραν λαβεϊν, «μη- 
δέ εϊσενέγκ^ς ήμας εις πειρασμόν, αλλά ρνοαι ήμας από 

25 τον πονηρού, δτι σού έστιν ή βασιλεία, ή δύναμις, και ή 
δόξα εις τους αιώνας τών αιώνων' 'Αμήν».

13. Έ6ρ. 13, 2.
14. Ρωμ. 12, 15-17.
15. Δαν. 3, 27.
16. Ματθ. 6, 13.
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σα από τον κίνδυνον, ας χαθή ό τάδε, άς καταστροφή ό 
άλλος. Ά ς  μή παροργίζωμεν τον θεόν διά τής άδιαφορίας 
μας αύτής, άλλα ώσάν νά εϊμεθα ήμεϊς είς τά κακά, ετσι νά 
λυπούμεθα, ετσι νά παρακαλοϋμεν τον θεόν έκτενώς, έφαρ- 
μόζοντες τό ρητόν εκείνο του άποστόλου Παύλου. «Νά έν- 
θυμήσθε τούς φυλακισμένους, ώσάν νά είσθε μαζί των δεμέ
νοι και τούς ταλαιπωρουμένους, διότι και σείς έίχετε σώμα 
φθαρτόν13, και νά κλαίετε μέ έκείνους πού κλαίουν και νά 
είσθε. συγκαταβατικοί είς τούς ταπεινούς»14.

Αύτό και ήμας θά ώφελήση πάρα πολύ, διότι τίποτε δεν 
εύχαριστεϊ τόν θεόν τόσον δσον τό νά λυπούμεθα μέ πολ- 
λήν προθυμίαν διά τά μέλη μας, δηλαδή τούς συνανθρώπους 
μας. ’Ά ς παρακαλοϋμεν λοιπόν αύτόν δλοι και διά τά πα
ρόντα και διά τά μέλλοντα, ώστε νά μας γλυτώση και άπό 
τήν μέλλουσαν τιμωρίαν. Διότι τά μέν παρόντα κακά, δποια 
και άν είναι, ύποφέρονται και &χουν τέλος· τά έκεϊ δμως 
βασανιστήρια και αιώνια είναι και άναπόφευκτα. Μαζί δέ 
μέ τήν πρός τόν θεόν παράκλησιν άς φροντίζωμεν και οι 
ϊδιοι νά μή έμπέσωμεν του λοιπού είς τέτοια άμαρτήματα, 
γνωρίζοντες δτι εις τό έξής ούτε συγχώρησιν δέν θά ήμπο- 
ρέσωμεν νά εχωμεν άπό τόν θεόν.

"Όλοι μαζί λοιπόν άς καταφεύγωμεν είς τόν θεόν, και 
δταν εϊμεθα έδώ, και δταν έπιστρέψωμεν εις τάς οικίας μας, 
καί άς λέγωμεν «Δίκαιος είσαι, Κύριε, δι9 δσα μας εκαμες, 
διότι μέ αληθινήν κρίσιν έπέφερες εις ήμας, δσα μας έπέ- 
φερες»15. Έάν αί άμαρτίαι μας ήλθον έναντίον μας, βοήθη- 
σέ μας χάριν του όνόματός σου και μή έπιτρέψης νά δοκιμά- 
σωμεν πάλιν τοιαΰτα κακά «ούτε νά μας άφήσης νά πέσω- 
μεν είς πειρασμόν, άλλά γλύτωσέ μας άπό τόν πονηρόν, 
διότι ίδική σου είναι ή βασιλεία καϊ ή δύναμις καί ή δόξα 
είς τούς αίώνας των αίώνων. Αμήν»1·.
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τής στάσεως, περί νηστείας, και εις τό ρητόν τον 
αποστόλου, <(Χαίρετε εν Κυρίφ πάντοτε».

5 1. Πολλούς εϊδον χαίροντας, και πρός άλλήλους λέγον
τας, ένικήσαμεν, έκρατήσαμεν, έδαπανήθη τής νηστείας τό 
ήμισυ. Τούς δε τοιούτους παρακαλώ, μη διά τοϋτο χαίρειν, 
δτι έδαπανήθη τής νηστείας τό ήμισυ, άλλ9 εκείνο σκοπείν, 
εΐ τών άμαρτημάτων έδαπανήϋη τό ήμισυ, καί τότε άγάλλε- 

10 σθατ τοϋτο γάρ ηδονής άξιον, τοϋτό έστι τό ζητούμενον, και 
δι δ πάντα γίνεται, ϊνα τά ελαττώματα ήμών διορθώσωμεν, 
ϊνα μη τοιοϋτοι έξέλθωμεν άπό νηστείας} οϊοι εισήλθομεν 
εις νηστείαν, άλλ9 άπονιψάμενοι, και πάντα άποθέμενοι τά 
τής πονηράς συνήθειας, ουτω την ίεράν άγάγωμεν εορτήν' 

15 ώς αν μη τοϋτο f T ου μόνον ούδέν ήμίν εσται κέρδος, αλλά 
και δλάδος μέγιστον τής νηστείας δαπανηθείσης.

Μη τοίνυν χαίρωμεν, δτι διηνύσαμεν τής νηστείας ιό 
μήκος' τοϋτο γάρ ούδ&ν μέγα έστίν' αλλά χαίρωμεν, δταν 
μετά κατορθωμάτων αυτό διανύσωμεν, ϊνα και άπελθούσης 

20 ταύτης, ό ταύτης διαλάμπτ) καρπός. Και γάρ του χειμώνας 
τό κέρδος τότε μάλιστα δείκνυται, δταν έκεΐνος παρέλθΐ]' 
και γάρ κομώντα τά λήϊα, και φύλλοις καί καρπφ τά δέν
δρα δρύοντα διά τής δψεως δοξ, την εκ του χειμώνος γενο- 
μένην ώφέλειαν αϋτοίς. Τοϋτο δη καί έφ9 ήμών γενέσθω. 

25 Καί γάρ ύετών ουνεχών καί έπαλλήλων άπελαύοαμεν έν τφ

1, Φιλιπ. 4, 4.
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πού προηγουμένως άνεφέρθη, περί νηστείας, καί 
εις το ρητόν του άποστόλου «χαίρετε έν Κυρίω πάν
τοτε»1.
1. Είδα πολλούς νά χαίρωνται και νά λέγουν μεταξύ 

των, ένικήσαμεν, ύπερισχύσαμεν, έπεράσαμεν τό ήμισυ χρο- 
νικόν διάστημα τής νηστείας. Αύτούς τούς παρακαλώ νά μή 
χαίρωνται διά τό δτι έπέρασε τό ήμισυ τής νηστείας, άλλά 
τούτο νά σκέπτωνται, εάν έδαπανήθη τό ήμισυ των άμαρ- 
τημάτων, καί τότε νά χαίρωνται, διότι αυτό είναι άξιον 
πράγμα διά χαράν, αύτό είναι τό ποθούμενον, και δι9 αύτό 
γίνονται τά πάντα, διά νά διορθώσωμεν τά έλαττώματά 
μας καί νά μή έξέλθΐυμεν άπό τήν νηστείαν είς τήν κατά- 
στασιν πού ήμεθα δταν εισήλθομεν, άλλά άφου άποπλύνω- 
μεν και άποθέσωμεν τάς πονηράς συνηΟείας, £τσι νά όδηγη- 
θώμεν είς τήν ίεράν εορτήν* διότι άν δέν συμβή τούτο, δχι 
μόνον δέν θά εχωμεν κανένα κέρδος, άλλά άντιθέτως μεγά
λη ν βλάβην άφου περάση ό καιρός τής νηστείας.

Ά ς  μή χαίρωμεν λοιπόν έπειδή έπεράσαμεν μεγάλο 
χρονικόν διάστημα νηστείας* διότι τούτο δέν είναι πολύ με
γάλο πραγμα* άλλά νά χαίρωμεν δταν περάσωμεν τό διά
στημα αύτό μέ κατορθώματα άρετής, ώστε και δταν περάση 
αύτή, νά λάμπη ό καρπός αυτής. Διότι και ή ωφέλεια πού 
προέρχεται άπό τόν χειμώνα τότε φαίνεται, δταν περάση 
εκείνος* διότι καί τά σπαρτά είναι είς τήν άκμήν τής βλα- 
στήσεως καί τά δένδρα γεματα άπό φύλλα καί καρπούς καί 
διά τής δψεώς των φωνάζουν τήν ώφέλειαν πού προήλθεν 
άπό τόν χειμώνα είς αύτά. Αύτό λοιπόν νά γίνη καί εις 
ήμας. Διότι άπελαύσαμεν συνεχών βροχών καί άλλεπαλ-

33
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χειμώνι κατά τον της νηστείας καιρόν διηνεκούς μετασχόν- 
τες διδασκαλίας, και σπέρματα έδεξάμεθα πνευματικά, και 
τάς άκώΦας τής τρυ(ρής άπετέμομεν. Μένωμεν τοίννν απερ 
ύπεδεξάμεθα τηροϋντες μετά ακρίβειας, 'ίνα και τής νη- 

5 στείας άπελϋούοης ό τής νηστείας βρύη καρπός, και διά 
των αγαθών, ών έκαρπωσάμεθα από τής νηοτείας, και αυ
τής μνημονεύωμεν τής νηστείας.

3Εάν οϋτως εαυτούς παρασκευάσωμεν, προσιοϋσαν αυ
τήν μεϋ9 ηδονής δεξόμεθα πάλιν. Καί γάρ οϋτως όρώ πολ- 

10 λούς μικροψύχως έχοντας, ώς έν τω παρόντι περί τής μελ- 
λούσης μεριμνάν τεσσαρακοστής, καί πολλών ήκουσα λεγόν- 
των, ατι μετά την τής νηστείας απαλλαγήν ούκ αΙσθάνονι<>.ι 
τής ηδονής τής εκ τής άνεσεως διά την φροντίδα Ίθϋ μέλ

λοντος ένιαυτοϋ. Τί αν γένοιτο τούτου μικροψυχότερον, ειπέ 
15 μοι; Τί δέ το αίτιον τούτου έστίν; 'Ότι νηστείας παρα- 

γενομένης ούχ δπως τά κατά ψυχήν εϋ διατεθείη οπουδά- 
ζομεν, άλλ3 έν τή τών αιτίων αποχή μόνον αυτήν οριζόμενα. 
Ώς εΐ μέγα είς την τών τρόπων διόρθωσιν άπ αυτής έκαρ
πωσάμεθα, καν ηύξάμεθα καϋ9 έκάστην ημέραν παραγίνε- 

20 αθαι την νηστείαν, δι3 αυτών τών $ργων αίσθησιν λαμβά- 
νοντες τών κατορθωμάτων αύτής, καί ούκ αν ποτε την επι
θυμίαν αυτής έξεβάλομεν, ούκ αν προσδοκωμένης αυτής έ- 
γενόμεθα κατηφεις καί εναγώνιοι. Τόν γάρ κατά διάνοιαν 
εύ διακείμενον, καί τής ψυχής έπιμελούμενον τής εαυτόν, 

25 ούδϊν δλως τών δντων θλίψαι δυνήσεται, άλλ9 άπολαύσεται 
καθαράς ηδονής καί διηνεκοϋς■ καί δτι τοϋτό έστιν αληθές, 
ήκουσατε τον Παύλου σήμερον παραινοϋντος ήμϊν καί Λε- 
γοντος· «Χαίρετε έν Κυρίφ πάντοτε, πάλιν έρώ, χαίρετε».

Καί οϊδαμεν, δτι πολλοϊς αδύνατον είναι δοκει τό λεγό- 
80 μενον πώς γάρ οϊόν τε, φησίν, άνθρωπον οντα χαίρειν διη-

2. Φιλυτ. 4, 4.
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λήλων κατά χήν διάρκειαν του χειμώνος, κατά τόν καιρόν 
τής νηστείας, με τό νά μετέχωμεν είς συνεχή διδασκαλίαν 
και νά δεχώμεθα πνευματικά σπέρματα και μέ τό νά άπο- 
κόπτωμεν τά άγκάβια τής τρυφής. Ά ς  μένωμεν λοιπόν πι
στοί είς εκείνα πού μέ μεγάλην άκρίβειαν έδέχθημεν, ώστε 
και ή νηστεία ακόμη δταν περάση νά ύπάρχη άφθονος ό 
καρπός τής νηστείας και διά των άγαθών πού έκαρπώθη- 
μεν άπό αύτήν, νά ένθυμούμεθα καί τή,ν νηστείαν.

Έάν έ'τσι ώφεληθώμεν άπό αύτήν, δταν θά πλησιάζη 
πάλιν μέ εύχαρίστησιν θά την δεχθώμεν. Καθ’ δσον βλέπω 
πολλούς νά είναι τόσον μικρόψυχοι, ώστε άπό τώρα νά σκέ- 
πτωνται διά την έπερχομένην τεσσαρακοστήν, και ήκουσα 
πολλούς νά λέγουν, δτι μετά τό τέλος τής νηστείας δέν 
αισθάνονται εύχαρίστησιν άπό την ανεσιν, λόγω τής σκέ- 
ψεως διά τήν νηστείαν τού ερχομένου έτους. Τί ήμπορεϊ νά 
γίνη άπό αύτό πιό μικρόψυχον, είπέ μου; Ποιον δέ είναι τό 
αίτιον τούτου; "Οτι δταν πλησιάζη ή νηστεία δέν φροντί- 
ζομεν πώς νά τακτοποιήσωμεν έκεϊνα πού άφοροϋν τήν ψυ
χήν μας, άλλά περιορίζομεν τήν νηστείαν μόνον εις τήν 
άποχήν άπό τά φαγητά. Διότι έάν εϊχομεν πάρει μεγάλην 
ωφέλειαν εις τήν διόρθωσιν τού τρόπου τής ζωής μας άπό 
τήν νηστείαν, καί ηύχόμεθα κάθε ήμέρα νά είναι νηστεία, ά
πό τά έργα θά άντελαμδανόμεθα τήν ωφέλειαν αύτής, και 
δέν θά άπεβάλλαμεν ποτέ τήν έπιθυμίαν δι9 αύτήν, και ούτε 
θά έγινόμεθα κατηφεϊς και άνήσυχοι δταν θά τήν έπεριμέ- 
ναμεν. Διότι έκεΐνος πού εύρίσκεται είς καλήν κατάστασιν 
καί φροντίζει διά τήν ψυχήν του, τίποτε δέν θά ήμπορέση 
νά τόν κάμη νά λυπηθή, άλλά άντιθέτως θά άπολαμβάνη κα- 
θαράν και συνεχή εύχαρίστησιν* καί δτι τούτο είναι αληθές, 
ήκούσατε σήμερον τόν Παύλον πού μας συνεδούλευσε και 
είπε· «Χαίρετε μέ τήν χαράν πού δίδει ό Κύριος πάντοτε, 
πάλιν θά ειπώ, χαίρετε»2.

Και γνωρίζομεν δτι είς τούς πολλούς τό λεγόμενον 
φαίνεται δτι είναι άδύνατον* διότι πώς είναι δυνατόν, λέ-



νεκώς' τό μεν γάρ χαίρειν ου δύοκολον, τό δε διηνεκώς χαί
ρειν, τοΰτο και αδύνατον είναί μοι δοκει, ϊσως είποι αν τις- 
πολλαι γάρ άΰνμίας ημάς άνάγκαι περίοτοιχίζονται. ™Η γάρ 
παϊδά τις άπέβαλεν, η γυναίκα, η φίλον γνήσιον, παντός συγ- 

5 γένους άναγκαιότερον, η ζημίαν ύπέστη χρημάτων, η νόοφ 
περιέπεοεν, η περίοταοιν πραγμάτων ύπέμεινεν έτέραν, ή παρ5 
αξίαν ύβρισθείς ηλγησεν, η λιμός, η λοιμός, η εϊσπραξις αφό
ρητος, η τά κατά την οικίαν πράγματα' μάλλον δ& ούκ αν φθά- 
νοιμεν απαντα καταλέγοντες, δσα και ιδία καί δημοσία *ν- 

10 πεΐν ημάς έΐωθεν. Πώς οϋν δυνατόν, φηοί, πάντοτε χαίρειν; 
Δυνατόν μέν ούν, άνθρωπε' και εί μη δυνατόν ήν, ούκ αν δ 
Παύλος παρήνεαεν, ούδ9 αν αυνεβούλευσεν άνθρωπος πνευμα

τικής άπολαύων σοφίας. Και διά τούτο συνεχώς ύμϊν ελεγον, 
και λέγων ού παύσομαι, δτι ά μηδαμού, μηδέ παρ9 έτέρφ τινι 

15 μαθειν, ταντα ενταύθα ύμιν εξεστι φιλοσοφειν.
* Ηδονής μέν γάρ και τού χαίρειν έπιθνμούσιν άπαντες, 

καί διά τούτο πάντα ποιούσι, και λέγουσι, και πραγματεύονται. 
Και γάρ έμπορος διά τούτο πλεΐ, ϊνα χρήματα συναγάγ\]’ 
χρήματα δέ συνάγει ίϊνα, εχων άποκείμενα, χαίργί' και δ στρα- 

20 τευόμενος διά τούτο στρατεύεται, και δ γεωργός διά τούτο 
γέωργεΐ, και τέχνην έκαστος διά τούτο μέτεισι, και αρχής 
οι έρώντες διά τούτο έρώσιν, ϊνα δόξης άπολαύσωσι, δόξης 
δέ άπολαύειν βούλονται, ϊνα χαίρωον και πράγμα έκαστον 
πρός τούτο ϊδοι τις αν έπιγινόμενον ήμιν τό τέλος, και πρός 

25 τούτο Εκαστος βλέπων διά πολλών τών μέσων έπ αυτό σπεύ-
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γουν, νά είσαι άνθρωπος και νά χαίρεσαι συνεχώς* δχι έ- 
πειδή είναι μόνον δύσκολον τό νά χαίρεσαι, άλλά τό νά 
χαίρεσαι συνεχώς, τούτο και αδύνατον μου φαίνεται δτι 
είναι, ίσως εϊπουν πολλοί* διότι μας περιβάλλουν άπό παν
τού πολλαί άνάγκαι πού προξενούν λύπην. Διότι ή παιδί 
έχασε κάποιος, ή γυναίκα, ή άγαπητόν φίλον, πού τόν είχεν 
άνάγκην περισσότερον άπό κάθε συγγενή, ή ύπέστη ζημίαν 
χρηματικήν, ή ήσθένησεν, ή εύρέθη είς δύσκολον περίστα- 
σιν, ή ύβρίσθη παρ5 αξίαν και έλυπήθη, ή πείνα, ή άσθένεια, 
ή φόρος άβάστακτος, ή οικογενειακά πράγματα τόν έλύπη- 
σαν μάλλον δέ δέν θά προλάβωμεν νά άπαριθμήσωμεν δλα 
δσα καί είς τόν ίδιωτικόν βίον μας και είς τόν δημόσιον συνή
θως μας προξενούν λύπην. Πώς λοιπόν εϊναι δυνατόν, λέ
γει, πάντοτε νά χαίρωμεν; Είναι δυνατόν, άνθρωπε, διότι 
έάν δέν ήτο δυνατόν, δέν θά μας προέτρεπεν εις τούτο ό 
Παύλος, ούτε θά μας συνεβούλευεν ετσι άνθρωπος ό όποιος 
ήτο πλήρης πνευματικής σοφίας. Καί διά τούτο συνεχώς 
σας έλεγα, καί δέν θά παύσω νά σας λέγω, δτι έκεϊνα πού 
πουθενά και άπό κανένα δέν ήμπορεί κανείς νά μάθη αύτά 
είναι δυνατόν εδώ εσείς νά φιλοσοφήτε.

Διότι δλοι επιθυμούν νά χαίρωνται καί νά εύχαρι- 
στούνται, καί διά τόν σκοπόν αύτόν κάμνουν τά πάντα, καί 
λέγουν τά πάντα, καί αί προσπάθεια! των κατατείνουν. Καθ’ 
δσον καί ό έμπορος διά τούτο κάνει ταξίδια διά θαλάσσης, 
διά νά συγκέντρωση χρήματα* συγκεντρώνει δέ χρήματα 
διά νά χαίρεται, &χων αύτά εις τό ταμεϊον του* καί ό στρα- 
τευόμενος διά τούτο στρατεύεται, καί ό γεωργός διά τούτο 
καλλιεργεί τήν γήν, καί διά τόν σκοπόν αύτόν μετέρχεται 
κάθε £νας τήν τέχνην του, καί αύτοί πού έπιθυμούν καί έ- 
πιδιώκουν τήν εξουσίαν διά τούτο τήν έπιθυμούν, διά νά 
άπολαύσουν δόξαν, θέλουν δέ νά άπολαμβάνουν δόξαν, διά 
νά χαίρωνται* καί κάθε τι πού μας συμβαίνει θά ιδή κανείς 
δτι δι9 αύτόν τόν σκοπόν γίνεται, καί πρός αύτόν αποβλέ
πει κανείς καί διά πολλών μέσων πρός αύτό προσπαθεί νά
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δει βαδίζειν. Εύϋυμίας μέν, οπερ εφην, έρώσι πάντες, έπι- 
τνχεϊν δέ ονχ άπαντες δύνανταν ον γάρ ίσα σι την έκεϊ φέ- 
ρονοαν οδόν άλλα πολλοί νομίζονσιν, δτι τό πλοντεϊν αίτιον 
τούτον γίνεται. Εί δε τοντο αίτιον ην, ονδείς αν των χρήμα- 

» τα κεκτημένων ήϋύμησέν ποτέ’ ννν δε πολλοί των πλουτού"- 
των άβίωτον είναι τον βίον νομίζουσι, και θανάτους μνρίονς 
εύχονται, έπειδάν δνσημερίας τινός αϊσϋωνται, και οι σφοδρά 
άϋνμονντες, οντοι μάλιστα πάντων εισί.

Μη γάρ μοι τάς τραπέζαζ ίδης, μηδε τονς κόλακας αύ- 
10 τών, και τονς παρασίτονς, άλλα τά ε | αντών γινόμενα πρά

γματα, τάς έπηρείας, τάς σνκοφαντίας, τονς κινδύνους, τάς 
αγωνίας, καί 6 τούτον πολλφ χαλεπώτερον, οτι καί αμελέτη
τοι πρός τίιύτας ερχόμενοι τάς μεταβολάς, φιλοσοφείν ονκ 
έπίοτανται, ονδε γενναίως τά σνμπίπτοντα φέρειν. Διόπερ 

15 ονδέ τοιαντα αυτοϊς φαίνεται τά δεινά, οϊάπερ έστί τή φύσει, 
άλλά καί τά κονφα αφόρητα λοιπόν είναι δοκεϊ.

"Ωσπερ Ο'υν έπί των πενήτων τουναντίον γίνεται, καί τά 
άνήκεστα φορητά φαίνεται, ώς τά πολλά τοιαντα αντοις μεμε- 
λετηκόσιν ονδέ γάρ όντως ή των πραγμάτων φύσις, ώς ή 

20 ιών πασχόντων διάϋεσις, καί μεγάλα καί μικρά ποιεί φαίνε- 
σϋαι τά έπιόντα ήμιν κακά. Καί ίνα μη πόρροοθεν άγάγω τά 
παραδείγματα έκατέρων τούτων, άπό των συμβάντων ύμίν 
διαλέξομαι. Ιδού γονν οι μέν πένητες διέφυγον απαντες, 
καί ό δήμος άπήλλακται τον κίνδυνον, καί άδειας άπολαυονσι 

25 καϋαράς· οί δέ τά τής πόλεως πράττοντες πράγματα, Ϊ7ΐποτρό- 
φοι, καί άγωνοθέται, καί τά Άλλα λειτονργήσαντες, οϋτοι τό 
δεσμωτήριον οϊκονσι νυν, καί περί τών έσχατων δεδοίκασι,
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φθάση. Εύχάριστον ψυχικήν κατάστασιν λοιπόν, όπως προα- 
νέφερα, επιθυμούν όλοι, όμως δλοι δέν ήμπορουν νά την 
επιτύχουν* διότι δέν γνωρίζουν τον δρόμον πού οδηγεί είς 
αύτήν, άλλα πολλοί νομίζουν ότι ό πλούτος γίνεται αίτία 
τούτου. Έάν δμως ό πλούτος ήτο ή αιτία τούτου, κανείς άπά 
αύτούς πού έχουν τά χρήματα δέν θά έλυπεϊτο ποτέ* τώρα 
όμως πολλοί άπό τούς πλουσίους θεωρούν ότι ό βίος των 
εγινεν άβίωτος, και εύχονται νά ύποστούν μυρίους θανά
τους, όταν τούς εύρη κάποια δύσκολη περίστασις, και αύτοί 
είναι περισσότερον άπό όλους τούς άλλους πού θλίβονται.

Μη βλέπης τά πολυτελή τραπέζια των, ούτε τούς κόλα
κας αύτών και τά παράσιτα πού τούς τριγυρίζουν, άλλά όσα 
συμβαίνουν άπό αύτά, τάς ενοχλήσεις, τάς συκοφαντίας, 
τούς κινδύνους, τάς άγωνίας, και αύτό πού είναι χειρότερον 
δλων, τό ότι έρχονται άπροετοίμαστοι είς τάς καταστάσεις 
αύτάς τού βίου, και δέν ήμπορουν νά φιλοσοφήσουν, και 
ούτε μέ γενναιότητα δέχονται νά ύποφέρουν αύτήν τήν κα- 
τάστασιν. Διά τούτο ούτε τά κακά αύτά τούς φαίνονται ε
κείνα πού είναι πράγματι, άλλά και τά πλέον έλαφρά τούς 
φαίνονται ότι είναι πολύ άνυπόφορα.

Τό άντίθετον λοιπόν ακριβώς γίνεται εις τούς πτωχούς, 
και εκείνα πού είναι δυσβάστακτα φαίνονται είς αύτούς ύπο
φερτά, επειδή πολλάκις τά έχουν σκεφθή και τούς έχουν 
συμβή. Διότι όχι τόσον ή φύσις τών πραγμάτων, όσον ή διά- 
θεσις έκείνων πού ύποφέρουν, καί μεγάλα καί μικρά κάνει 
νά φαίνωνται τά κακά πού μας έρχονται. Καί διά νά μή φέρω 
παραδείγματα άπό μακρυά καί διά τά δύο αύτά, άπό όσα 
συνέβησαν εις σας θά άναφέρω παραδείγματα. Ιδού λοι
πόν οι μέν πτωχοί διέφυγον όλοι τόν κίνδυνον, καί ό λαός 
άπηλλάγη άπό τόν κίνδυνον καί άπολαμβάνουν τήν ήσυχίαν 
των* αύτοί δμως πού ήσχολούντο μέ τά δημόσια πράγματα, 
οι ίππρτρόφοι, οι άγωνοθέται, καί αύτοί πού είχον άλλας 
ύπηρεσίας, αύτοί όλοι τώρα εύρίσκονται εις τήν φυλακήν, 
και φοβούνται τόν έσχατον κίνδυνον, καί δι9 όλα όσα άπε-
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καί τών άπασι τετολμημένων αντοί τάς ενϋννας νπέχονοι, 
καί φόβω συζώσι διηνεκει, καί πάντων άθλιώτερον εκείνοι 
διάκεινται νυν, ον διά το μέγεθος των κινδύνων, αλλά διά 
το τρυφή τόν εμπροοθεν χρόνον σννεζηκέναι.

5 2. Πολλοί γοϋν παρ5 ημών παρακαλούμενοι} καί γενναί- 
ως φέρειν σνμβονλενόμενοι τά δεινά, τοντο ελεγον οτι ονδε 
7ιοτε τοιοντον έμελετήσαμεν, ουδέ έπιοτάμεθα τοιαντα φι- 
λοσοφειν' διά τοντο πολλής δεόμεθα της παρακλήσεως. *Έ 
τεροι πάλιν νομίζονσιν, οτι το ύγιαίνειν, τοντό έοτιν αίτιον 

10 ήδονης* ονκ εστι δέ. Πολλοί γονν των νγιαινόντων καί 
αντοί μνριάκις ηνξαντο άποθανειν, τάς έπαγομένας αντοϊς 
ονκ ένεγκόντες έπηρείας. 5Άλλοι πάλιν τό δόξης άπολαύ- 
ειν, καί δυναστείας έπειληφθαι, καί διέπειν άρχάς, καί 
τταρά πολλών κολακεύεοϋαι, διηνεκούς χαράς ποιητικον ?1- 

15 ναι φαοιν ονκ εοτι δέ ονδε τοντο. Καί τί λέγω τάς αλλας 
άρχάς; Καν γάρ &π αντην άναβώμεν τφ λόγφ ηην βαοι- 
λείαν, καί τόν έν εκείνη ζώντα, πολλαΐς ενρήσομεν περιε- 
οτοιχιομένον άϋυμίαις} καί τοσούτω πλείονς εχοντα λύπης 
άνάγκας, δοφ καί μείζονα περιβέβληται πραγμάτων ογκον. 

20 Καί τί χρη λέγειν πολέμονς καί μάχας, καί νάς παρά τών 
βαρβάρων έπαναοτάοεις; Πολλάκις αντονς τους ένδον στρε- 
φ̂ ομένους δέδοικε. Καί γάρ πολλοί τών βασιλευσάντων τάς 
πολεμικάς διαφνγόντες χεϊρας, τάς τών οωματοφνλάκων 
ον διέφνγον έπιδονλάς. Τοοανται δε τοϊς βασιλεύονσιν άϋν- 

25 μίας άνάγκαι, δσα τη θαλάττ$ τα κύματα.
ΕΙ δέ βαοιλεία ονκ αν άλνπον έργάσαιτο βίον, τί ετε- 

ρον δννήοεται κατορθώοαι τοντο; Τών μεν βιωτικών ον- 
δέν τό δέ Παύλον ρήμα μόνον, τό βραχύ τοντο καί ψιλόν,
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τολμήθησαν αύτοί είναι ύπεύθυνοι, και ζούν συνεχώς μέ 
συνεχή φόβον, και εύρίσκονται είς άθλιωτέραν από δλους 
κατάστασιν τώρα εκείνοι, δχι διά τό μέγεθος τών κινδύνων, 
άλλα διότι είναι ασυνήθιστοι εις αύτά, επειδή κατά τον 
προηγούμενον χρόνον τής ζωής των εζησαν μέ τρυφήν και 
πολυτέλειαν.

2. Πολλοί λοιπόν τούς οποίους παρηγορήσαμεν και τούς 
συνεβουλεύσαμεν νά ύπομείνουν μέ γενναιότητα τά κακά, 
ελεγον τούτο, οτι ουδέποτε έσκέφθημεν τοιοϋτον πραγμα, 
ούτε γνωρίζομεν νά φιλοσοφούμεν κατ’ αύτόν τόν τρόπον 
διά τούτο εχομεν ανάγκην από πολλήν παρηγορίαν. Ά λλοι 
πάλιν νομίζουν δτι ή υγεία είναι ή αιτία τής χαρας* δμως 
δέν είναι. Πολλοί λοιπόν από αύτούς πού υγιαίνουν και 
αυτοί μυριάκις ηύχήθησαν νά άποθάνουν, επειδή δέν ήμπο- 
ροΰσαν νά ύποφέρουν τάς αδικίας πού τούς έγίνοντο. ’Ά λ 
λοι πάλιν θεωρούν ώς αιτίαν συνεχούς χαρας τό νά άπο- 
λαμβάνουν δόξαν, και νά έχουν άρχάς και έξουσίας, καί νά 
κολακεύωνται άπό πολλούς* δμως ούτε τούτο είναι* Και διατί 
άναφέρω τάς &λλας άρχάς; Διότι καί άν άνέλθωμεν εις αύ- 
τήν τή,ν βασιλείαν διά τού λόγου, καί τόν βασιλέα θά ϊδωμεν 
νά είναι περιστοιχισμένος άπό στενοχώριας, και νά £χη 
τόσον πολλάς λύπας, δσον μεγαλύτερος είναι ό δγκος τών 
ύποθέσεων πού τόν περιβάλλουν. Καί διατί χρειάζεται ακόμα 
νά άναφέρω τούς πολέμους καί τάς μάχας καί τάς έπανα- 
στάσεις τών βαρβάρων; Πολλάκις φοβαται αύτούς πού κυ
κλοφορούν μέσα εις τά ανάκτορα. Καθ’ δσον πολλοί άπό 
τούς βασιλείς, ένώ διέφυγον τόν κίνδυνον άπό τάς εχθρι
κός χεϊρας, δέν διέφυγον τάς έπιβουλάς τών σωματοφυλά
κων των. Είναι δέ τόσαι αΐ άφορμαί πού προξενούν λύπας 
εις τούς βασιλείς, δσα είναι τά κύματα τής θαλάσσης.

Άφού λοιπόν ή βασιλεία δέν ήμπορεί νά έξασφαλίση 
βίον χωρίς λύπας, τί &λλο θά ήμπορέση νά κατορθώση τού
το; Άπό μέν τά κοσμικά πράγματα τίποτε* μόνον τό λόγιον 
τού Παύλου τό μικρόν καί άπλοϋν, αύτό θά μας άνοίξη τόν
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αντό ήμιν τούτον ανοίξει ιόν θησαυρόν. Ου γάρ πολλών 
δει λόγων, ουδέ μακράς τής περιόδου, άλλ5 εάν έννοήσο3- 
μεν μόνον το ειρημένον, ενρήσομεν τήν οδόν την έπι τούτο 
φέρουσαν. Ουδέ γάρ εΐπεν απλώς, <(χαίρετε πάντοτε», αλλά 

5 προσέϋηκε τήν αιτίαν τής διηνεκούς ήδονής, «Χαίρετε εν 
Κυρίω πάντοτε» εϊπών’ ό έν Κυρίω χαίρων, οϋδενι των 
συμπιπτόντων τής ήδονής ταύτης έκπεσειν δύναται.

Τά μεν γάρ άλλα πάντα, έφ’ οϊς χαίρομεν, τρεπτά τέ 
έστι και εύμετάπτωτα, και άλλοιοϋται ραδίως' καί ον τον- 

10 το μόνον εχει τό δεινόν, άλλ5 δτι και μένοντα ου παρέχει 
τοσαύτην ήμΐν τήν ηδονήν, ώς τήν εκ τών άλλων ήμιν έπι- 
γινομένην άθυμίαν διακρούεσθαι καί ουσκιάζειν' δ δε τον 
Θεοϋ φόβος άμφότερα ταντα εχει, βέβαιός τέ έστι καί ά- 
κίνητος, καί τοσαύτην βρύει χαράν, ώζ μηδεμίαν ημάς α'ί- 

15 σϋηοιν τών άλλων λαμβάνειν δεινών. Ό  γάρ τόν Θεόν, 
ώς χρή} φοβούμενος, καί έπ αντφ θαρρών, τήν ρίζαν ε- 
καρπώοατο τής ήδονής, καί πάσαν τής ενΰυμίας εχει τήν 
πηγήν. Καί καθάπερ εις πέλαγος άπειρον σπινθήρ μικρός 
έμπεσών άφανίζεται ρφδίως, ούτως δσαπερ άν προσπέση 

20 τώ </οβουμένφ τόν Θεόν, καθάπερ εις πέλαγος αχανές ευ
θυμίας έμπίπτοντα κατασβένννται καί άπόλλυται.

Καί τό δή θαυμαστόν μάλιστα τοϋτό έστιν, δτι τών λυ- 
πονντων παρόντων μένει χαίρων αύτός. Εί μεν γάρ μηδέν 
ήν τό λνπονν, ούκ ήν αϋτφ μέγα, τό δύνασθαι διηνε^ώζ 

25 χαίρειν' τό δε πολλών επικειμένων τών εις άθνμίαν έμβι- 
βαζόντων άνώτερον είναι άπάντων, καί έν μέσοις τοις 
πηροϊς εϋφραίνεσθαι, τοϋτό έστι τό παράδοξον.

Καί καθάπερ τονς παϊδας τους τρεις ονδεις άν ε#«*;, 
μασε μή κατακαέντας, εί πόρρω τής Βαβυλωνίας ήσαν 

80 νον τό γάρ έκπλήξαν άπαντας τοϋτό έστιν, δτι τφ ηυρϊ
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θησαυρόν αυτόν. Δεν άπαιτουνται πολλά λόγια, ούτε μεγά- 
λαι και ρητορικοί προτάσεις, άλλά εάν κατανσήσωμεν μό
νον αυτό πού έλέχθη, θά εύρωμεν τον δρόμον πού φέρει 
εις αύτό. Διότι δέν είπεν άπλώς «Χαίρετε πάντοτε», άλλά 
προσέθεσε και την αιτίαν τής συνεχούς χαράς λέγων «χαί
ρετε πάντοτε εν Κυρίψ»* εκείνος πού χαίρεται άπό την χα
ράν πού προέρχεται άπό τον Κύριον, τίποτε, άπό δλα δσα 
έπέρχονται είς την χαράν αυτήν, δέν θά ήμπορέση νά τού 
τήν άφαιρέση.

Διότι δλα τά άλλα, διά τά οποία χαίρομεν, είναι άστατα 
και εύκολομετάβλητα, και εύκολα αλλοιώνονται* και δέν 
είναι μόνον τό κακόν αύτό, άλλ5 ότι και άν τυχόν μείνουν 
εις ημάς δέν παρέχουν τόσην χαράν, ώστε νά εξουδετερώ
σουν και επισκιάσουν τήν λύπην πού παρέχουν όλα τά 
άλλα πράγματα* ό φόβος όμως τού Θεου έχει και τάς δύο 
ιδιότητας αύτάς, και είναι σταθερός και άμετακίνητος και 
τόσην χαράν άναβλύζει, ώστε δέν λαμβάνομεν αϊσθησιν των 
άλλων κακών. Διότι έκεϊνος πού φοβείται τον θεόν, όπως 
πρέπει, καί έ'χει θάρρος εις αύτόν, έχει καρπωθή τήν ρίζαν 
τής ήδονής, και τήν πηγήν κάθε εύθυμίας. Καί όπως όταν 
πέση μικρά σπίθα εις τό πέλαγος άμέσως εξαφανίζεται, έτσι 
καί δσα λυπηρά άν έπιπέσουν εις τον φοβούμενον τόν θεόν, 
ωσάν νά πέφτουν μέσα εις άχανές πέλαγος χαράς, σβήνον
ται καί χάνονται.

Καί τό πλέον θαυμαστόν είναι τούτο ότι ενώ παραμέ
νουν τά λυπηρά αύτός χαίρεται. Διότι εάν δέν ύπήρχε τί
ποτε πού νά προξενή λύπην, δέν θά του ήτο σπουδαϊον 
πράγμα τό νά ήμπορή συνεχώς νά χαίρεται* όμως τό νά ύ- 
πάρχουν τόσα πολλά πού προκαλουν λύπην καί νά είναι 
αύτός άνώτερος όλων, καί έν μέσψ τόσων λυπηρών νά εύ- 
χαριστήται, αύτό είναι τό παράδοξον.

Καί όπως τούς τρεις παίδας κανείς δέν θά ήθελε θαυ
μάσει, διότι δέν θά έκαίοντο, έάν ήσαν μακράν άπό τήν 
βαβυλώνειον κάμινον* διότι έκεϊνο πού έξέπληξεν όλους
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τοσοϋτον ομίλησαντες χρόνον, ιών ονχ ώμιληκότων έξέδη- 
οαν άλυπότεροι* ουτω και επί των άγιων έστίν ειπεϊν, δτι 
εϊ μηδεϊς αντοίς έπήγετο πειρασμός, ούκ αν αύτονζ έϋανμά- 
σαμεν διηνεκώς χαίροντας' το δε έκπλήξεως άξιον, και 

5 φνσιν άνϋρωπίνην ϋπερβαΐνον, τοντό έστιν, δτι μνρίοις κν- 
κλούμενοι κύμασι πάντοθεν, των γαλήνης καϋαράς άπολανόν- 
των ραον διάκεινται. βΌτι μεν ο%γ ούδένα βίον των εξωϋεν 
ενρείν δννατόν ευθυμία σνγκεκληρωμένον διηνεκώς, δήλον 
εκ τών ειρημένων οτι δε τον πιστόν άμήχανον ον διηνε- 

10 χονς άπολαύειν ηδονής, και τούτο αντό πάλιν άποδεϊςαι 
πειράσομαι, ονχ ϊνα μάθητε μόνον, άλλ9 ϊνα και ζηλώσητο 
τον αλυπον τούτον βίον.

*Έστω γάρ τις μηδέν εαυτού κατεγνωκώς, άλλ9 άγαθώ 
σννειδότι σνντρεφόμενος, και πρός τα μέλλοντα κεχηνώς, 

15 και τάς άγαθάς έκείνας άναμένωγ ελπίδας, τί τούτον, είπε 
μοι, εις άθυμίαν έμβαλείν δυνήσεται; Ου πάντων άφορητο- 
τατον ό ϋάνατος είναι δοκεΐ; Άλλ9 ή τούτου προσδοκία ον 
μόνον αυτόν ου λυπεί, άλλα και ευφραίνει μειζόνως* οίόε 
γάρ δτι η τον θανάτου παρουσία πόνων έστιν απαλλαγή, 

20 και δρόμος έπϊ τους στεφάνους και βραβεία τά άποκείμενα 
τοίς υπέρ εϋσεβείας και αρετής άγωνισαμένοις. Άλλά παί- 
δων άωρος τελευτή; Άλλά και τούτο φέρει γενναίως, και. 
έρεί τά του Ίώβ ρήματα* «Ό Κύριος εδωκεν, ό Κύριος 
άφείλατο' ώς τφ Κυρίφ εδοξεν, όντως και εγένετο* είη τό 

25 όνομα Κυρίου ενλογημένον εις τους αιώνας».
Ε'ι δέ θάνατος και παίδων αποβολή λυπειγ ου δύνανιαι,

3. Ίώ6 1, 21.
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ήτο τούτο, δτι αν και παρέμειναν μέσα είς τήν φωτιάν τό
σον χρόνον, δίαν έβγήκαν ήσαν πιο χαρούμενοι από εκείνους 
πού δεν είσήλθον εις αύτήν τό ίδιον ήμποροΰμεν νά ειπού- 
μεν και δια τούς άγιους, δτι δηλαδή εάν δέν ήρχετο πρός 
αύχούς κανείς πειρασμός δέν θά τούς έθαυμάζομεν επειδή 
συνεχώς θά εχαιρον- εκείνο δμως πού είναι εκπληκτικόν και 
ύπερβαίνει τήν άνθρωπίνην φύσιν είναι τούτο, δτι άν και 
άπό παντού τούς περιεκύκλωναν αναρίθμητα κύματα πειρα
σμών, εύρίσκοντο εις καλυτέραν ψυχικήν κατάστασιν άπό 
εκείνους πού άπελάμβανον βίον ήρεμον και γαλήνιον. *Ότι 
μέν λοιπόν κανένα τρόπον ζωής, έξω τής χριστιανικής πί- 
στεως εύρισκόμενον, δέν είναι δυνατόν νά εύρη κανείς πού 
νά έχη διαρκή χαράν, είναι φανερόν άπό δσα εϊπομεν δτι 
δέ ό πιστός είναι άδύνατον νά μή άπολαμβάνη διαρκώς χα- 
ρας, και τούτο πάλιν θά προσπαθήσω νά σας αποδείξω, δχι 
μόνον διά νά μάθετε αλλά καί διά νά ζηλεύσετε τόν χωρίς 
λύπην αύτόν βίον.

’Έστω λοιπόν δτι κάποιος δέν αισθάνεται δτι είναι ένο
χος εις τίποτε, αλλά τήν καλήν μαρτυρίαν τής συνειδήσεώς 
του καί μεγάλον πόθον διά τά μέλλοντα άγαθά, καί άναμέ- 
νει τάς άγαθάς ελπίδας πού έχει, τί ήμπορεί, είπέ μου, 
αύτόν νά τόν έμβάλη εις λύπην; Δέν θεωρείται άπό δλους 
ό θάνατος ώς τό πλέον άνυπόφορον κακόν; Καί δμως ή άνα- 
μονή τούτου, δχι μόνον δέν τόν λυπεί, άλλά άντιθέτως τόν 
εύχαριστεί περισσότερον* διότι γνωρίζει δτι ή παρουσία τού 
θανάτου σημαίνει άπαλλαγήν άπό τούς πόνους και είναι δρό
μος πού οδηγεί είς τά στέφανα καί τά βραβεία, πού είναι 
φυλαγμένα δι5 εκείνους πού ήγωνίσθησαν διά τήν εύσέ- 
βειαν καί τήν άρετήν. Μήπως ό παράκαιρος θάνατος των 
παιδιών; Άλλά καί αύτό θά τό ύποφέρη μέ γενναιότητα 
καί θά είπή τά λόγια τού ’Ιώβ* «Ό Κύριος £δωκεν, ό Κύριος 
άφήρεσεν* δπως έφάνη καλόν είς τόν Κύριον έτσι καί έγινεν* 
άς είναι εύλογημένον τό δνομά του είς τούς αιώνας»3.

Ά ν  δέ θάνατος καί άπώλεια παιδιών δέν ήμπορή νά



558 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

πολλφ μάλλον ζημία χρημάτων, και άτιμίαι, και κ α τ ί / γ ο -  

ρίαι9 καί διαβολαι της οντω μεγάλης και γενναίας ψυχής 
ονκ αν ποτε άψαιντο, ονδέ οδύνη σώματος· έπεί και οϊ α
πόστολοι εμαστιγονντο μέν, ήΰύμονν δε. Μέγα μεν οϋν και 

5 τοντο· τό δε πολλφ μειζον, δτι ου μόνον ονκ ήΰύμονν ά/λά 
και αντάς τάς μάστιγας νπόΰεσιν έποιονντο μείζονος ηδονής, 
και νπέστρεφον άπό προσώπον τον σννεδρίον χαίροντες, δτι 
κατηξιώΰησαν νπέρ τον ονόματος τον Χρίστον άτιμασΰήναι.

'Ύβρισέ τις και έλοιδόρησε τον τοιοντον; Άλλ3 έπαι- 
10 δεύΰη παρά τον Χρίστον χαίρειν έπι ταις νβρεσι. «Χαίρετε 

γάρ)), φησί, «και άγαλλιάσΰε, δταν εϊπωσι πάν πονηρόν ρή
μα καΰ3 νμών ψενδόμενοι ενεκεν έμον, δτι ό μισΰός νμών 
πολνς έν τοΐς ονρανοΐς». 3Αλλά νόσφ περιέπεσεν; Άλλ3 η- 
κονσεν έτέρον παραινονντος και λέγοντος' «3Εν νόσφ και 

15 πενίφ έπ αϋτφ πεποιΰώς γίνου, δτι ώσπερ έν πνρϊ δοκιμά
ζεται χρνσός, όντως άνθρωποι δεκτοί έν καμίνφ ταπεινώ- 
σεως». 'Όταν ούν μήτε ΰάνατος, μήτε ζημία χρημάτων, μήτε 
νόσος σώματος, μήτε ατιμία, μήτε λοιδορία, μήτε αλλο τι 
τών τοιοντων μηδέν λνπήσαι αυτόν δννηται, αλλά και εν- 

20 φραίνη μάλλον, ποίαν άΰνμίας νπόΰ'εσιν 'έξει ποτέ;
Τί οΰν, ονκ ήΰύμονν οι άγιοι; φησίν. Ονκ ακούεις Παύ

λον λέγοντος, «Λύπη μοί έστι μεγάλη, και αδιάλειπτος οδύνη 
τη καρδίψ μου»; Αυτό μεν οϋν τοντό έστι τό ΰαυμαστόν, δτι 
ή λύπη κέρδος και ηδονήν τόν εκ τον πένΰονς εφερεν. 'Ήσ- 

25 περ γάρ α'ι μάστιγες ονκ όδύνας, αλλά χαράν, οντω και ή 
λύπη πάλιν τούς μεγάλονς έκείνονς προεξένει στεφάνους. 
Και τό παράδοξον τοντό έστιν, δτι τον κόσμου μέν οϋχ ή 
άΰνμία μόνον, αλλά και ή χαρά ζημίαν εχει τήν έσχάτην,

4. Πρβλ. Πράξ. 5, 41.
5. Ματθ. 5, 11-12.
6. Σοψ. Σειρ. 2, 4-5.
7. Ρωμ. 9, 2.
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τον λύπηση, πολύ περισσότερον ζημία χρηματική, και άτι- 
μίαι και κατηγορίαι και διάβολοί, δέν θά ήμπορέσουν νά 
έγγίσουν εις την τόσον μεγάλην και γενναίαν ψυχήν, ούτε 
πόνος σωματικός, καθ5 δοον και οι άπόστολοι ναι μέν έμαστι- 
γούντο, δμως δέν έλυπουντο. Είναι μεγάλο πραγμα λοιπόν 
και τούτο* τό δέ μεγαλύτερον άκόμη είναι τό δτι 6χι μόνον 
δέν έλυπουντο, άλλά και αύτάς τάς μαστιγώσεις τάς έλάμ- 
βανον ώς άφορμήν διά μεγαλυτέραν εύχαρίστησιν, και έπέ- 
στρεφαν από τό συνέδριον χαίροντες, διότι κατηξιώθησαν νά 
άτιμασθουν διά τό δνομα του Χρίστου4.

Τόν ύβρισε κάποιος και τόν περιέπαιξεν; Ά λλ’ έδιδάχθη 
άπό τόν Χριστόν νά χαίρη διά τάς ύβρεις. «Χαίρετε», λέγει, 
«και έκδηλώσατε ζωηρά την χαράν σας, δταν εϊπουν, ψευδό- 
μενοι, παντός εϊδους κακολογίας και κατηγορίας εναντίον 
σας δι5 εμέ, διότι ή άνταμοιβή σας εις τούς ούρανούς θά 
είναι μεγάλη»5. Άλλά περιέπεσεν ούτος εις άσθένειαν; ’Ή- 
κουσεν δμως άλλον ό οποίος συμβουλεύει και λέγει* «Έν 
καιρψ άσθενείας και πτωχείας εις τόν θεόν νά εχης πεποί- 
θησιν, διότι δπως είς τήν φωτιάν δοκιμάζεται ό χρυσός, £τσι 
και οι άνθρωποι γίνονται δεκτοί εις τήν κάμινον τής ταπει- 
νώσεως»6. "Οταν λοιπόν ούτε θάνατος, ούτε ζημία χρηματι
κή, ούτε ασθένεια σωματική, ούτε άτιμία, ούτε έμπαιγμός, 
ούτε τίποτε άλλο άπό αύτά δέν ήμπορή νά τόν λυπήση, 
άλλά μάλλον καί τόν εύχαριστεϊ, ποίαν άφορμήν λύπης θά 
έχη αυτός ποτέ;

Τί λοιπόν, δέν έλυπουντο οί άγιοί; λέγει. Δέν άκούεις 
τόν Παύλον πού λέγει, «Μεγάλη λύπη ύπάρχει μέσα μου, 
καί συνεχής πόνος καί άδιάκοπος είς τό βάθος τής καρδίας 
μου»7; Αύτό λοιπόν είναι τό θαυμαστόν, δτι ή λύπη κέρδος 
καί εύχαρίστησιν έφερε ν άπό τό πένθος. Διότι δπως αί μα
στιγώσεις δέν προξενούν λύπας, άλλά χαράν, ετσι καί ή 
λύπη πάλιν &ρερε τούς μεγάλους έκείνους στεφάνους. Καί 
τό παράδοξον είναι τούτο, δτι είς μέν τά κοσμικά πράγματα 
δχι μόνον ή λύπη, άλλά καί ή χαρά προξενεί τήν έσχάτην
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έπ'ί δέ τών πνευματικών τουναντίον άπαν, οϋχ ή χαρά μόνον, 
αλλά και η άθυμία πολυν εχει τών αγαθών τον θησαυρόν' 
καί πώς, εγώ λέγω.

Χαίρει τις εν τφ κόσμφ πολλάκις έχθρόν δυσημεροϋντα ϊ- 
5 δών} καί διά τής χαράς ταύτης πολλην έπισπάται έαυτφ την 

κόλασιν' άλγεϊ τις πάλιν ετερος τδγ αδελφόν πεσόντα ϊδών} 
καί διά τής άθνμίας ταύτης πολλην έαυτφ παρά τφ Θεφ 
προξενεί την εύνοιαν. Όρας πώς ή κατά Θεόν λύπη τής 
του κόσμου χαράς δελτίων καί χρησιμωτέρα; Ουτω καί 

10 Παύλος έλυπειτο διά τους άμαρτάνοντας} διά τους απιστούν- 
τας τφ Θεφ καί τής λύπης ταύτης πολυν εϊχεν άποκείμενον 
αύτφ τον μισθόν. "Ινα δε σαφέστερον 8 λέγω ποιήσω, καί 
μάθητε, ώζ εϊ καί παράδοξον τό είρημένον, άλλ9 ομως έστίν 
αληθές, καί οίδεν ό θρήνος πολλάκις άνακτάσθαι τάς όδυ- 

15 νωμένας ψυχάς, καί κουφίζειν συνειδός δεδαρημένον, πολ- 
λαί πολλάκις γυναίκες άποδαλοϋσαι παιδας ποθεινοτάτους, 
άν μεν κωλυθώσι δακρΰσαι καί όλοφύρασθαι, διαρρήγνυνται, 
καί άπόλλυνταί' αν δέ τά τών άθυμούντων ποιήσωσιν άπαν
τα, κουφίζονται, καί παραμυθίαν λαμβάνουσι,

20 Καί τί θαυμαστόν εϊ έπί γυναικών τούτο, οπου γε καί 
τόν προφήτην ίΐδοι τις άν τοΰτο πάσχοντα; Διά τούτο συνε
χώς ελεγεν· «Άφετέ με, πικρώς κλαύσομαι* μη κατισχύση- 
τε παρακαλονντες έπί τό σύντριμμα τής θυγατρός τον γένους 
μου». "Ωστε έστί πολλάκις λύπη παραμυθίαν φέρουσα* εϊ δέ 

25 έπί τον κόσμου τούτου, πολλφ μάλλον έπί τών πνευματικών 
πραγμάτων. Διά τοντό φησιν' «Ή  <5έ κατά Θεόν λύπη μετά
νοιαν εις σωτηρίαν αμετάβλητον κατεργάζεται». Καί δο- 
κει μέν τούτο ασαφές είναι' ο δέ λέγει τοιοϋτόν έστιν άν

8. Ήσ. 22, 3.
9. Β' Κορ. 7, 10.
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ζημίαν, είς δέ τά πνευματικά εντελώς τό άντίθετον γίνεται, 
οχι μόνον ή χαρά, άλλα και ή λύπη φέρει πολύ θίησαυρόν 
άγαθών, και πώς γίνεται τούτο, θά σας είπώ.

Χαίρει κάποιος μεταξύ του κόσμου πολλάκις, δταν 
6λέπη τόν εχθρόν του νά δυστυχή, και με τήν χαράν αύτήν, 
έπισύρει διά τόν εαυτόν του τιμωρίαν* άλλος πάλιν λυπέϊ- 
ται, διότι είδε τόν άδελφόν του νά πέση, καί διά τής λύπης 
του αύτής επισύρει διά τόν έαυτόν του πολλήν τήν εύνοιαν 
τού θεού. Βλέπεις δτι ή κατά Θεόν λύπη είναι καλυτέρα 
και χρησιμωτέρα από τήν κατά κόσμον χαράν; ’Έτσι έλυ- 
πείτο και ό Παύλος διά τούς άμαρτάνοντας, διά τούς άπι- 
στοϋντας εις τόν θεόν, καί διά τήν λύπην του αύτήν είχεν 
άποταμιευθή δι5 αύτόν πολύς μισθός. Διά νά κάμω δέ σαφέ- 
στερον αύτό πού λέγω καί νά μάθετε, δτι άν καί είναι παρά
δοξον αύτό πού έλέχθΐ], άλλ5 δμως είναι άληθές, καί δτι γνω
ρίζει αύτός ό θρήνος πολλάκις νά συντελή εις τό νά άνακουφι- 
σθουν αί πονεμέναι ψυχαί καί άνακουφίζει τήν βεβαρημένην 
συνείδησιν, φαίνεται από τό γεγονός δτι πολλάκις πολλαί 
γυναίκες αί όποϊαι έχασαν πολύ άγαπητά παιδιά, άν έμπο- 
δισθοϋν νά δακρύσουν καί θρηνήσουν καί κλαύσουν, σκά
ζουν άπό τήν λύπην των καί πεθαίνουν* άν δμως κάμουν 
δλα δσα κάμουν αύτοί πού λυπούνται, ανακουφίζονται καί 
παίρνουν παρηγορίαν άπό αύτά.

Καί τί τό παράδοξον άν τούτο συμβαίνη εις γυναίκας, 
άφοϋ τούτο ήμπορεϊ νά ίδή κανείς νά παθαίνη καί ό προφή
της; Διά τούτο συνεχώς έίλεγεν· «Άφήσατέ με, θά κλαύσω 
πικρά* μή έπιμένετε νά μέ παρηγορήσετε διά τήν άρπαγήν 
τής θυγατρός του γένους μου»8. "Ωστε λοιπόν ύπάρχει λύ
πη, πού πολλάκις φέρει παρηγορίαν* έάν δέ συμβαίνη τούτο 
εις τά πράγματα τού κόσμου τούτου πολλψ μάλλον θά συμ- 
βαίνη και είς τά πνευματικά. Διά τούτο λέγει* «Ή κατά θεόν 
λύπη £χει ώς άποτέλεσμα μετάνοιαν πού οδηγεί εις σωτη
ρίαν, διά τήν όποίαν ποτέ δέν θά μεταμεληθή ό λυπούμενος»®. 
Καί φαίνεται δτι είναι άσαφές τό χωρίον τούτο* αύτό

36
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λνπηΰής έπϊ χρήμαοιν, ονδεν ώφέλησας■ αν λυπηρής επί 
νοοήματι, ονδεν έκέρδανας, άλλα και έπέτριψας αυτό μάλλον.

3. Και πολλών εγωγε ήκονσα μετά την τοιαύτην πείραν 
αίτιωμένων και πρός εαυτούς λεγόντων' τί τό δφελος, ότι 

5 ηλγηοα; Ούτε χρήματα άνεκτηοάμην, και έμαυτόν έβλαψα. 
™Αν δε λνπηΰής έφ9 αμαρτία, ταύτην τε έξήλειψας και έκαο- 
πώοω μεγίοτην ηδονήν· αν λνπηΰής έπϊ τοις άδελφοϊς τοις 
πεπτωκόοι, οαυτόν τε παρεκάλεσας, και παρεμυΰήσω, κάκεί- 
νονς άνεκτήοω πάλιν, καν μηδέν ώφελήσης αυτούς, μεγίοτην 

10 ϊχεις άντίδοοιν. Και ϊνα μάΰης, δτι τούτο τό λνπεισΰαι έπι 
τοις πεπτ ωκόοι, καν μηδέν ώφελώμεν, μεγίοτην ήμϊν την α
μοιβήν φέρει, άκουοον του 9Ιεζεκιήλ λέγοντος, μάλλον δε του 
Θεοΰ δι3 έκείνου λαλονντος' έπειδή γάρ έπεμψέ τινας κατα- 
οκάψαι την πόλιν, και σιδήρφ, και πυρι δαπανήσαι τά οϊκο- 

15 δομήματα απαντα μετά τών ένοικούντων αυτών, κελεύει τινϊ 
λέγων ούτως· «Ζίάς τό σημεΧον έπϊ τό πρόσωπον τών άνδρών 
τών οτεναζόντων και κατοδυνωμένων». Και τοις έτέροις κε- 
λεύοας, και είπών, δτι «Από τών αγίων μου αρξασΰε», έπή- 
γαγε λέγων, « Επϊ δέ ούς έστι τό οημεΧον, μη αψησΰε αύτώϊ». 

20 Τίνος ενεκεν, εϊπέ μοι. 'Ότι εΐ καϊ μηδέν ώφελοϋσιν, άλκ 
δμως οτένουοι τά γινόμενα, και όλοφύρονται.

Και έτέροις δε έγκαλεϊ λέγων πάλιν, δτι τρυφώντες και 
γαατριζόμενοι, καϊ πολλής άπολαύοντες άδειας, Ιδόντες τους 
Ιουδαίους εϊς αιχμαλωσίαν άπαγομένονς, ουκ ήλγηοαν, ούκ 

25 έκοινώνησαν τής άΰυμίας· και έγκαλών αύτοις φηοιν, «Ούκ 
Έπασχον ονδεν έπϊ τή συντριβή τον ’Ιωσήφ», 9Ιωσήφ τόν λαόν

10. Ίεζ. 9, 4.
11. Αυτόθι.
12. Άμώς 6, 6.
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δέ πού λέγει οημαίνει το έξης· αν λυπηθής διά χρήματα τί
ποτε δεν ωφέλησες τον εαυτόν σου· άν λυπηθής διά χρή
ματα τίποτε δεν ωφέλησες τον έαυτόν σου· άν λυπηθής δι5 
άσθένειαν, τίποτε δέν έκέρδισες, αλλά και περισσότερον ε- 
6λαψες τον έαυτόν σου.

3. Και ήκουσα πολλούς εγώ πού έδοκίμασαν αύτήν τήν 
λύπην και κατόπιν κατέκριναν τον έαυτόν τους λέγοντες* 
τί το δφελος άπό τό δτι έλυπήθην; Ούτε τά χρήματα πού 
έχασα έπήρα πίσω, και έπί πλέον έβλαψα και τον έαυτόν 
μου. ’Ά ν δμως λυπηθής δι* άμαρτίαν, καί αύτήν 2χεις έξα- 
λείψει και μεγάλην χαράν άπήλαυσες· άν λυπηθής διά τούς 
άδελφούς πού επεσαν εις παράπτωμα, και τον έαυτόν σου 
έπαρηγόρησες και άνεκούφισες, και εκείνους διώρθωσες, 
καί άν είς τίποτε δέν τούς ώφελήσης, σύ δμως θά &χης 
μεγίστην άνταμοιβήν. Καί διά νά μάθης δτι αύτή ή λύπη διά 
τούς άνθρώπους πού ήμάρτησαν, εστω καί άν δέν τούς ώ- 
φελοϋμεν καθόλου, μας φέρει μεγίστην τιμήν, άκουσε τον 
’Ιεζεκιήλ πού λέγει, μάλλον δέ τόν θεόν ό όποιος όμιλεϊ 
δι5 εκείνου* διότι έπειδή έστειλε μερικούς νά κατασκάψουν 
τήν πόλιν και με φωτιάν καί σίδερον νά καταστρέψουν δλα 
τά οικοδομήματα μαζί μέ έκείνους πού κατοικούν είς αύτά, 
δίδει τήν εξής διαταγήν είς κάποιον λέγων τά εξής* «Βάλε 
τό σημεϊον είς τό πρόσωπον των άνδρών οι οποίοι στενάζουν 
καί λυπούνται πολύ»10. Καί είς άλλους άφοΰ διέταξε καί 
είπεν δτι «Άπό τό άγιαστήριόν μου άρχίσατε», προσέθεσε 
λέγων «Έκείνους πού έχουν τό σημεϊον νά μή τούς θίξετε»11. 
Διά ποϊον λόγον, είπέ μου. Διότι άν καί καθόλου δέν ώψε- 
λοϋν, άλλ5 δμως άναστενάζουν καί όδύρονται δι3 δσα εγιναν.

Καί άλλους πάλιν κατηγορεί λέγων δτι ζοϋν μέ τρυφήν 
καί φροντίζουν διά τήν κοιλίαν καί £χουν πολλή,ν άνεσιν, 
καί δταν είδον τούς ’Ιουδαίους νά όδηγοΰνται είς αιχμα
λωσίαν, δέν έλυπήθησαν, δέν Σλάβον μέρος είς τήν θλϊψιν, 
καί κατηγορεί αύτούς λέγων, «Δέν συνεκινοϋντο καθόλου 
διά τήν συντριβήν τού ’Ιωσήφ»12, ’Ιωσήφ δέ ονομάζει δλον τόν
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καλών απαντα* και πάλιν, «Ονκ έξήλθεν κατοικούσα Αινάν, 
κσψασθαι οίκον έχόμενον αντης». Καν γάρ δικαίως κολάζον
ται, βούλεται σνναλγεϊν ημάς, αλλά μη χαίρειν, μηδε έφηδε- 
σθαι. Ει γάρ εγώ, φησίν, ό κολάζων ον χαίρων τούτο ποιώ, 

5 ουδέ ηδομαι αντών επί τη τιμωρία, («Ον γάρ θελήσει θέλω 
τόν θάνατον τον αμαρτωλού») δει και σε τον Δεσπότην μι- 
αείσθαι, και δ/’ αντό μ&ν οδν τοντο άλγείν, οτι δικαίας κο- 
λάσεως νπόθεσιν παρέσχεν και πρόφασιν. 'Ώστε καν λνπήταί 
τις κατά Θεόν, μεγάλην εντεύθεν καρπονται ώφέλειαγ.

10 'Όταν οϋν οι μαστιζόμενοι τών μαστιζόντων εϊσι μακα- 
ριώτεροι, και οι θλιβόμενοι παρ9 ημίν τών εν άνέσει παρά 
τοϊς εξωθεν, και οι άθνμουντες τών ήδομένων, τις εσται λοι
πόν θλίψεως ημίν άφορμή; Διά τούτο ονδένα χρή μακαρίζειν, 
άλλ9 ή τόν κατά Θεόν ζώντα μόνον. Τούτονς καί ή Γραφή 

15 μακαρίζει μόνονς* «Μακάριος γάρ»} φησίν, «άνήρ, δς ονκ 
έπορεύθη έν βονλη ασεβών». «Μακάριος δν αν παιδέύσης 
Κύριε, καί έκ τού νόμον σου διδάξης αυτόν». «Μακάριοι οί 
άμωμοι έν όδφ. «Μακάριοι πάντες οι πεπχ>ιθότες επ αντφ». 
«Μακάριος ό λαός, ον Κύριος ό Θεός αντον». «Μακάριος, οϋ 

20 ον κατέγνω ή ψνχη αν\ιον». Μακάριος άνήρ, ό φοβούμενος 
τόν Κύριον». Καί ό Χριστός πάλιν όντως' αΜακάριοι οι πεν- 
θονντες, μακάριοι οί ταπεινοί μακάριοι οί πρψεϊς, μακάριοι 
οί είρηνοποιοί, μακάριοι οί δεδιωγμένοι ενεκεν δικαιοσύνης».

Όρφς πώς πανταχού ονδένα τών πλοντούντων, ον τών

13. Μιχ. 1, 11.
14. Ίεζ. 18, 23.
15. Ψαλ. 1, 1.
16. Ψαλ. 3, 12.
17. Ψαλμ. 118, 1.
18. Ψαλμ. 2, 13.
19. Ψαλμ. 32, 12.
20. Σοφ. Σειρ. 14, 2.
21. Ψαλμ. 111, 1.
22. Ματθ. 5, 3-10.
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λαόν* και πάλιν· «Δέν έξήλθεν αύτή πού έκατοικουσεν είς τήν 
Αίνάν, διά νά θρηνήση οίκον, πού συνώρευε μέ τον ίδικόν 
της»13. Διότι και άν άκόμα δικαίως τιμωρούνται, θέλει νά 
συλλυπούμεθα ημείς μέ αύτούς, και νά μη χαίρωμεν, ούτε 
νά αίσθανώμεθα εύχαρίστηοιν. Διότι έάν εγώ, λέγει, ό οποί
ος τιμωρώ, δέν χαίρωμαι δταν κάμνω αύτό, ούτε εύχαριστου- 
μαι διά τήν τιμωρίαν αύτών («Διότι δέν έπιθυμώ τον θάνα
τον του άμαρτωλοϋ»14) πρέπει και σύ τον Δεσπότην νά μι- 
μήσαι και δι’ αυτό άκριβώς νά λυπήσαι, διότι ό άμαρτωλός 
προεκάλεσε τήν δικαίαν τιμωρίαν του. "Ώστε δταν κάποιος 
λυπήται κατά θεόν, άπολαμβάνει μεγάλην ώφέλειαν άπό 
τήν λύπην.

"Οταν λοιπόν αύτοί πού μαστιγώνονται είναι ευτυχέστε
ροι άπό αύτούς πού μαστιγώνουν, και δσοι άπό ήμας θλί
βονται, άπό έκείνους πού εύρίσκονται εξω τής χριστιανικής 
πίστεως καί ζοϋν μέ ανεσιν, και οί λυπούμενοι, άπό έκεί
νους πού χαίρουν, τί θά μας γίνη πλέον άφορμη θλίψεως; 
Διά τούτο κανένα δέν πρέπει νά μακαρίζωμεν, παρά μόνον 
έκείνον πού ζή σύμφωνα μέ τό θέλημα του θεού. Αύτούς 
μόνον τούς άνθρώπους μακαρίζει καί ή Γραφή* «Μακάριος 
είναι», λέγει, «ό άνθρωπος πού δέν έπήγεν είς συνέδριον καί 
συσκεψιν άμαρτωλών»15· «Μακάριος είναι έκείνος τον οποίον 
θά παιδαγώγησης Κύριε, καί θά τόν διδάξης τόν νόμον σου»16. 
«Μακάριοι είναι έκείνοι οί οποίοι είς τόν δρόμον τής ζωής 
των είναι άμεμπτοι»17. «Μακάριοι είναι δλοι έκείνοι πού έ
χουν στηρίζει τή,ν πεποίθησίν των είς αύτόν»18. «Μακάριος 
είναι ό λαός έκείνος πού έχει τόν Κύριον ώς θεόν αύτοϋ»19. 
«Μακάριος είναι έκείνος τόν όποιον δέν κατεδίκασεν ή ψυχή 
του διά άμαρτίας»2®. «Μακάριος είναι ό άνθρωπος πού φοβεί
ται τόν Κύριον»21. Καί ό Χριστός πάλιν λέγει τά εξής* «Μα
κάριοι είναι έκείνοι πού πενθουν διά τάς άμαρτίας των, μα
κάριοι είναι οι ταπεινόφρονες, οι πρςίοι, οί είρηνοποιοί, μα
κάριοι είναι εκείνοι πού έδιώχθησαν λόγψ τής άρετής των»22.

Βλέπεις ότι παντού κανένα άπό τούς πλουσίους, κανένα
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έν ενγενεία, ον τών δόξης άπολανόντων μακαρίζουσιν οι θεί
οι νόμοι, άλλά τον αρετής έπειλημμένον ; Το γάρ ζητούμενον, 
πάντων, ών αν ποιώμεν η πάσχωμεν, νπόθεσίν είναι τον τον 
Θεού φόβον, καν ταύτην προκαταβάλης την ρίζαν, ονκ άνε- 

5 σις μόνον, ονδέ τιμαί, καί δόξαι, και θεραπεΧαι, άλλά και 
έπήρειαι και ονκοφαντίαι και νβρεις και ατιμίαι και βά- 
οανοι και πάντα απλώς ήδονης οοι βλαστήσει καρπούς. 
Καί καθάπερ τών δένδρων αΐ ρίζαι αύταϊ μέν εϊοι πικραί, 
ήδίστονς δε ήμϊν τους καρπούς φέρονοιν, οντω δη και ή κατά 

10 Θεόν λύπη πολλην ήμΧν οίσει την ηδονήν. ’Ίσασιν, δσοι πολ- 
λάκις μετ' οδύνης ηνξαντο, και δάκρνα έξέχεαν, πόσην έ- 
καρπώσαντο την ενφροούνην} πώς έξεκάθηραν τό σννειδός, 
πώς μετά χρηστης άνέστησαν ελπίδος. 'Όπερ γάρ άει λέγω, 
ονχ ή τών πραγμάτων φύσις, άλλ3 ή διάνοια ή ήμετέρα λυ- 

15 πεϊν ημάς εϊωΰε, και ενφραίνειν. 3Ά ν  τοίννν ταύτην κατα- 
οκευάσωμεν, ο%αν είναι χρή, πάσηζ ενθνμίας ένέχνρον εςο- 
μεν’ και καθάπερ τό σώμα ονχ όντως ή τών αέρων φύσις, 
ονδέ αϊ εξωθεν προσβολαί, ώς ή οικεία κατασκενή και βλά
πτει και ώφελεΧ, οντω καί έπϊ της ψνχης' και πολλφ πλέον. 

20 ’Ενταύθα μέν γάρ φύσεώς έστιν ανάγκη, έκεΧ δε τό πάν 
έπϊ 7// προαιρέσει κεϊται. Διά ετούτο ό Παύλος μνρία νπο- 
μείνας δεινά, νανάγια, πολέμονς, επαναστάσεις, έπιβονλάς, 
ληστών έφόδονς, και δσα ονδέ απαρίθμησασθαι ενι τφ λόγφ, 
και καθημερινούς ϋανάτονς άποθνήσκων, ον μόνον ονκ ηλγει, 

25 ονδέ έδνσχέραινεν, άλλά και έκανχάτο, και εχαιρε, και λέγει' 
«Ννν χαίρω έν τοΧς παθήμασί μον, και άνταναπληρώ τά ν- 
στερήματα τών θλίψεων τον Χριστού έν τη σαρκί μον»* και 
πάλιν'.«Ον μόνον δέ, άλλά και κανχώμεθα έν ταΧς θλίψεσιν' 
ή δέ καύχησις ήδονης έστιν έπίτασις.

23. Κολ. 1, 24.
24. Ρωμ.,5, 3.
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άπό αύτούς πού είναι εύγενείς, κανένα από αύτούς πού 
άπολαμβάνουν δόξαν δεν μακαρίζουν οι θείοι νόμοι, άλλα 
εκείνον πού ζη με την άρετήν; Διότι έκείνο πού πρέπει νά 
έπιζητοΰμεν δι5 όλων τών ενεργειών μας ή τών παθημάτων, 
είναι ό φόβος του θεοϋ, και αν αύτήν την ρίζαν άπό την άρ- 
χήν καταθέσης, δχι μόνον άνεσις, ούτε τιμαι και δόξαι, και 
περιποιήσεις, άλλά και ζημίαι και συκοφαντίαι καί ύβρεις 
και άτιμίαι και βάσανα και δλα θά βλαστήσουν δι3 έσέ καρ
πούς χαρας. Και δπως αι ρίζαι τών δένδρων αύταί μέν είναι 
πικραί, όμως δίδουν εις ήμας γλυκυτάτους καρπούς, έτσι 
άκριβώς και ή κατά θεόν λύπη, πολλήν εύχαρίστησιν θά 
μας φέρη. Γνωρίζουν δσοι πολλάκις προσηυχήθησαν μέ λύ
πην, και έχυσαν δάκρυα, πόσην χαράν άπήλαυσαν, πώς 
καθησύχασαν την συνείδησίν των, πώς είχαν μετά τήν προσ
ευχήν καλάς έλπίδας. Διότι αύτό πού πάντοτε λέγω θά ειπώ 
καί τώρα, ότι δηλαδή, δχι ή φύσις τών πραγμάτων, άλλά ή 
διάθεσίς μας μας λυπεί και μας εύχαριστεί. Ά ν  λοιπόν αύ
τήν τήν κάμωμεν τέτοιαν πού πρέπει νά είναι θά εχωμεν τήν 
έγγύησιν κάθε χαρας* καί δπως τό σώμα δέν τό βλάπτει και 
δεν τό ωφελεί τόσον ή φύσις τής άτμοσφαίρας, ούτε αι εξω
τερικά! προσβολαί, δσον ή ίδική του κατάστασις, ετσι συμ
βαίνει και εις τήν ψυχήν, καί μάλιστα πολύ περισσότερον.

Διότι εδώ ύπάρχει ή άνάγκη τής φύσεως, εκεί δμως τό 
παν όφείλεται είς τήν προαίρεσιν. Διά τούτο ό Παύλος άν 
καί ύπέμεινεν άναρίθμητα κακά, ναυάγια, πολέμους, έπανα- 
στάσεις, επίβουλός, έφόδους ληστών, και τόσα άλλα πού 
δέν ήμποροϋν νά άπαριθμηθοϋν διά τού λόγου καί άντιμε- 
τώπιζε καθημερινώς τόν θάνατον, δχι μόνον δέν έλυπείτο 
δι3 αύτά, καί δέν έστενοχωρείτο, άλλά άντιθέτως καί έκαυ- 
χατο, καί έχαιρε, καί λέγει* «Τώρα χαίρω διά τά παθήματα 
πού ύποφέρω καί αναπληρώνω τά ύστερήματα τών θλίψεων 
τού Χρίστου διά τών παθημάτων τής σαρκός μου»28* καί 
πάλιν* «Δέν καυχώμεθα μόνον διά τήν χάριν, άλλά καί διά 
τάς θλίψεις»24, ή δέ καύχησις είναι ανώτερος βαθμός ηδονής.
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4. 3Άν τοίννγ ενθνμίας έπιθνμής, μη χρήματα, μη σώ- 
ματος νγίειαν, μή δόξαν, μή δυναστείαν, μή τρυφήν, μή τρα- 
πέζας τιολντελεις, μή σηρικών Ιματίων περιβολάς, μή πολυ
τελείς αγρούς, μή οικίας λαμπράς και περιφανείς, μηδέ αλλο 

5 τι των τοιούτων δίωκε μηδέν' άλλα φιλοσοφίαν μέτελθε την 
κατά Θεόν, και αρετής επιλαβοϋ' και ουδέν σε ον των δντων, 

. ον των έλπιζομένων λνπήσαι δννήσεται. Τί λέγω λνπήσαι; 
Προσθήκη μέν οϋν ηδονής σοι γενήσετααι τά τονς άλλους 
λνπονντα' και γάρ μάστιγες, και θάνατος, και ζημίαι, και 

10 κακηγορίαι, και το κακώς πάσχειν, και πάντα τά τοιαντα, 
δταν διά τον Θεόν ήμϊν έπάγηται, και ταντην εχη την ρί
ζαν, πολλήν ήμϊν εις την ψυχήν εισάγει τήν ηδονήν. Ονδεις 
γάρ ημάς άθλίονς ποιήσαι δννήσεται, εάν μή έαντονς ποιή- 
σωμεν' ώσπερ οϋν ονδε μακαρίονς, εάν μή έαντονς έργασώ- 

15 μεθα, μετά τήν τον Θερν χάριν.
Και ίνα μάθητε, δτι οϋτος μόνος έστι μακάριος, φοβούμε

νος τόν Κύριον} ονκ άπό των παρελθόντων, άλλ3 άπό των ή- 
μΐν συμβάντων τοντο νμϊν άποδείξω ννν. Έκινδύνενσεν ήμϊν 
ή πόλις άφανισθήναι πάσα, και των μέν πλουτούντων, και 

20 περιφανών, και επισήμων άνδρών ονδεις ετόλμησεν εν τφ 
μέσφ φανήναι, αλλά πάντες $φνγον και άπεπήδων' οι δέ τον 
Θεόν φοβούμενοι, οι έν μοναστηρίοις διατρίβοντες, οϋτοι με
τά πολλής τής παρρησίας καταδραμόντες πάντα ελνσαν, και 
τοσοΰτον άπέσχον αύτους φοβήσαι, και εις αγωνίαν εμβαλεϊν 

25 τά συμβάντα δεινά, και αϊ προσδοκώμεναι άπειλαί, δτι πόρρω 
καθήμενοι τής σνμφορας, και ονδέν κοινόν εχοντες, έαντονς 
ϊρριψαν εις μέσην τήν πυράν, και πάντας έξείλοντο, και δ 
πάσι δοκει φοβερόν είναι και φρικώδες, ο θάνατος, τοντο 
οϋτοι μετά πάσης άνεδέξαντο τής προθνμίας, και μετά πλείονος



ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΟΓΔΟΗ 569

4. Ά ν  λοιπόν έπιθυμης εύθυμίαν νά μή έπιδιώκης οΰτε 
χρήματα, οΰτε ύγείαν σωματικήν, οΰτε δόξαν, οΰτε έξου- 
οίαν, οΰτε καλοπέρασιν, οΰτε πολυτελή δείπνα, οΰτε μετα
ξωτά ενδύματα, οΰτε ακριβά χωράφια, οΰτε λαμπρά καί έπί- 
σημα σπίτια, οΰτε τίποτε άλλο άπό αύτά· άλλά νά άσκης 
την κατά θεόν φιλοσοφίαν, και την άρετήν* και τίποτε δέν 
θά ήμπορέση νά σέ λύπηση οΰτε άπό δσα συμβαίνουν οΰτε 
άπό δσα ήμποροϋν νά συμβοΰν. Τί λέγω νά σέ λυπήσουν;

«

θά σου γίνη επί πλέον εύχαρίστησις εκείνα πού λυπουν τούς 
άλλους* διότι και μαστιγώσεις, καί θάνατος, καί ζημίαι, και 
κακολογίαι, και κακοποιήσεις, καί δλα τά τοιαϋτα, δταν συμ
βαίνουν εις ήμας διά τόν θεόν και έ'χουν ρίζαν αύτό, έπι- 
φέρουν εις τήν ψυχήν μας πολλήν χαράν. Διότι κανείς δέν 
ήμπορεϊ νά μας κάμη δυστυχείς, εάν ήμεϊς οί ϊδιοι δέν κά- 
μωμεν τούς εαυτούς μας τέτοιους· δπως πάλιν λοιπόν οΰτε 
μακαρίους, εάν μόνοι μας δέν γίνωμεν τέτοιοι, με τήν χάριν 
βεβαίως του θεου.

Καί διά νά μάθετε δτι αύτός μόνον, πού (ροβεϊται τόν 
Κύριον, είναι μακάριος, δχι άπό τά παρελθόντα, άλλά άπό 
αύτά πού συνέβησαν είς σας, θά σας τό αποδείξω τώρα. 
Έκινδύνευσεν ή πόλις μας νά έξαφανισθη τελείως καί άπό 
τούς πλουσίους και επιφανείς και επισήμους άνδρας κανείς 
δέν έτόλμησε νά παρουσιασθη είς τό μέσον αύτής, άλλά 
δλοι άπεσκίρτησαν καί έφυγαν μακρυά1 έκεϊνοι δμως πού 
έφοβουντο τόν Θεόν, αυτοί πού έμεναν είς τά μοναστήρια, 
αύτοϊ μέ πολύ θάρρος κατέβησαν άπό τά βουνά τρέχοντες 
καί δλα τά έτακτοποίησαν, καί τόσον μικρά έφάνησαν είς 
αύτούς τά κακά διά νά τούς φοβήσουν και νά τούς έμβάλ- 
λουν είς άγωνίαν αί άναμενόμεναι τιμωρίαι, ώστε άν και 
έκάθηντο πολύ μακρυά άπό τήν συμφοράν, καί δέν είχον 
κανένα κοινόν μέ αύτήν, ερριψαν τούς έαυτούς των είς τό 
μέσον της φωτιάς, καί δλους μας έγλύτωσαν άπό αύτήν, καί 
αύτό πού φαίνεται είς δλους φοβερόν καί φρικώδες, ό θά
νατος, τοΰτο τό έδέχθησαν μέ μεγάλην προθυμίαν, καί ετρε-
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ετρεχον εηι το πράγμα ηδονής, η έπ άρχάς ετεροι καί τι
μάς' ήδεσαν γάρ οτι μεγίστη τοντο αρχή και τιμή. Κ α ί  δ ι9 
αυτών τών έρ γω ν  εδειξαν ,  οτι οΰτος μόνος μακάριός έστιν ό 
φιλοσοφίας έπειλημμένος τής άνω, και μεταβολήν ούδεμίαν  

5 δέχεται,  ουδέ δυσημερίαν υπομένει τινά, αλλά διηνεκούς ευη
μερίας απολαύει, και πάντων καταγελά τών δοκούντων είναι  
λυπηρών.

Ν υν  γονν οι μέν εν δυναοτείαις, άθυμία πολλή κατέχον-  
7αι, τό δεσμωτήριον οικοΰντες, άλύσεις περιβεβλημένοι,  και 

10 καϋ? έκάστην ημέραν άποθανείσθαι προοδοκών τες' οϋτοι δέ 
καθαρωτάτης άπολαύουοιν ηδονής, καν συμβαίη τι παθεϊν  
δεινόν, και α' τοΐς άλλοις είναι δοκεϊ φοβερά, ταϋτα τούτοις 
εσ ύ  ποθεινά' ίαασι γάρ επί τί τρέχουσιΤ και ποια λή ξ ις  μ ε 
τά την εντεύθεν αποδημίαν διαδέξεται.  Κ α ι  τοσαύτη συζών-  

15 τες ακρίβεια, και θανάτου καταγελώντες,  ομως υπέρ τών 
άλλων άλγονσι, καί από τούτου μεγίστην πάλιν ω φ έλ ε ια ν  
καρποΰνται.

Σπουδάοωμεν  τοίνυν τής ψυχής έπιμελεισθαι τής ή μ ε ιέ -  
ρας, καί ουδέν ημάς τών άδοκήτων λυπήσαι δύναται' καί ν-  

20 πέρ τών εμβεβλημένων τον Θεόν παρακαλώμεν, ώστε αντονς  
άπαλλάξαι τής επικείμενης συμφοράς. Ή δ ύνα το  μέν  γάρ ό 
Θεός άθρόον λνσαι τό δεινόν, καί μηδέ μικρά άφεϊνααι λ ε ί 
ψανα' άλλ5 ϊνα μη πάλιν επί την προτέραν έπανέλθω μεν  ρα
θυμίαν, ήρεμα καί κατά μικρόν τον χείμαρρον τών κακών  

25 τούτων χαλάν παρεσκεύασε, κατέχων ημάς επί τής αυτής 
εύλαβείας. Κ α ί  οτι τοντό έστιν αληθές, καί τιολλοί πρός την 
προτέραν επανήλθαν αν ραθυμίαν, ε ί  ουντόμως ελύθη τό πάν,  
δήλον έκεϊθεν' έτι τά λείψανα μένει  τής συμφοράς, καί ετι  
τον βασιλέως άδηλός έστιν ή γνώμη, καί οι τά τής πόλεως
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χον είς αύτόν με μεγαλυτέραν χαράν άπό όσην είχον εκεί
νοι πού ετρεχαν εις άξιώματα και τιμάς· διότι έγνώριζον 
ότι του το είναι μεγίστη τιμή, και εξουσία. Και διά των πρά
ξεων των αυτών άπέδειξαν δτι αύτός μόνον είναι μακάριος, 
πού ακολουθεί την άνω φιλοσοφίαν, καί δέν δέχεται καμ- 
μίαν μεταβολήν είς τάς άρχάς του, ούτε ύπομένει καμμίαν 
δυστυχίαν, άλλά άπολαμβάνει διαρκή εύτυχίαν, και περι- 
γελςί δλα δσα φαίνονται δτι είναι λυπηρά.

Τώρα λοιπόν εκείνοι πού εϊχον τάς έξουσίας κατέχον- 
ται άπό μεγάλην λύπην, εύρισκόμενοι είς τήν φυλακήν, δε
μένοι μέ άλυσίδας και κάθε ήμέραν άναμένουν τον θάνατον* 
αύτοί δμως άπολαμβάνουν μεγάλην εύχαρίστησιν, και άν 
άκόμη συμβή νά πάθουν κάποιο κακόν, και έκείνα πού φαί
νονται είς τούς άλλους φοβερά, αύτά εις αύτούς είναι έπιθυ- 
μητά* διότι γνωρίζουν ποιον δρόμον τρέχουν, και ποιον θά 
είναι τό τέλος του, δταν θά φύγουν άπό τήν ζωήν αύτήν. 
Και ένψ ζοΰν μέ τόσην άφοβίαν, και περιφρονοΰν τόν θάνα
τον, δμως λυποΰνται διά τούς άλλους, και άπό αύτό πάλιν 
καρπουνται μεγάλην ωφέλειαν.

Ά ς  προσπαθήσωμεν λοιπόν νά φροντίζωμεν διά τήν 
ψυχήν μας, και τότε τίποτε άπό τά απροσδόκητα κακά δέν θά 
ήμπορέση νά μας λυπήση* καί άς παρακαλοΰμεν τόν θεόν 
δι’ αύτούς πού είναι είς τήν φυλακήν, ώστε νά τούς άπαλ- 
λάξη άπό τήν συμφοράν πού τούς αναμένει. Διότι ήμποροΰ- 
σεν ό θεός διά μιας νά παύση τό κακόν, και νά μή άφήση 
έλάχιστον ’ίχνος αύτών* άλλά διά νά μή έπανέλθωμεν πάλιν 
είς τήν προηγουμένην ραθυμίαν, ήρεμα καί όλίγον κατ’ ολί
γον εκαμε νά σταματήση ό χείμαρρος τών κακών, καί μας 
συγκρατεί κατ’ αύτόν τόν τρόπον εις τήν ίδιαν ευσέβειαν. 
Καί δτι τούτο είναι αληθές, δτι δηλαδή πολλοί θά έπέστρε- 
φον είς τήν προηγουμένην ράθυμον κατάστασιν πού εύρί- 
σκοντο, εάν σύντομα θά εκανε τό κακόν, φαίνεται άπό τά 
έξης* άκόμη μένουν τά λείψανα τής συμφοράς, καί ένφ άκό
μη δέν είναι γνωστή ή άπόφασις του βασιλέως, καί οί διοι-
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άγοντες πράγματα απαντές εϊσιν εν δεσμοΐς, και πολλοί των 
την πόλιν ήμϊν οίκούντων τη τον λούεσθαι επιθυμία έπι τον 
ποταμόν τρέχονσι, μυρία κωμωδοϋντες έκεϊ} άοελγαίνοντες, 
σκιρτώντες, χορεύοντες, γνναικας έπισνρόμενοι. *Αρα τίνος 

5 αν εϊεν εκείνοι συγγνώμης άξιοι, ποίας απολογίας; Μάλλον 
δέ ποίας ούκ άν εϊεν άξιοι κολάσεως και τιμωρίας;

Ή  κεφαλή της πόλεως εν τφ δεσμωτηρίφ, τα μέλη ημών 
έν εξορία, άδηλος ή περί τούτων ψήφος, καί σύ χορεύεις, 
είπέ μοι, καί παίζεις, καί γελφς; Ου γάρ φέρομεν την άλον- 

10 αίαν, φηοίν. 3Ώ της άναιοχύντου γνώμης, ώ της βαναύοου και 
διεφθαρμένης. Πόοοι γεγόναοιν, ειπέ μοι, μήνες; πόσοι ενιαυ
τοί; ονπω ε'ίκοσιν ημέρας εχεις τών βαλανείων αποκλεισθείς, 
καί ώς ενιαυτόν εχων ολόκληρον έν άλουσία ούτως άλύεις 
καί δυσχεραίνεις; Ούτως ήσθα, ειπέ μοι, δτε στρατιωτών 

15 προσεδόκησας έφοδον, δτε καθ’ έκάστην ηλπιζες την ημέραν 
άποϋανεϊσθαι, δτε εις τάς έρημους έφευγες, καί τάς κορν- 
φάς τών δρέων έτρεχες; Ε’ί τις σοι τότε προέτεινεν ενιαυτόν 
ολόκληρον έν άλουσία μεϊναι, ώστε άπαλλαγηναι τηζ επικεί
μενης αγωνίας, ούκ άν ετοίμως κατεδέξω καί ϋπέμεινας; 

20 Αέον ούν εύχαριστεΐν τώ χωρίς πάσης ζημίας λύσαντι ταϋτα 
θεφ, σκιρτφς πάλιν καί υβρίζεις, καί επειδή παρηλθεν ό 
ηόβος, πρός μείζονα πάλιν επανήλθες ραθυμίαν; Ούτω σον 
καΰήψατο τα δεινά, ώς καί βαλανείων έπιθυμήσαι; ΕΙ γάρ 
άνεϊτο τα βαλανεϊα, οϋκ ην ικανή τών ετι κατεχομένων ή συμ- 

25 φορά, καί τούς ούκ δντας έν τοϊς δεινοϊς τούτους πεϊσαι πά
σης έπιλαθέσϋαι τρυφής; Περί ιρυχής ό κίνδυνός έοτι, καί 
σύ βαλανείων μέμνησαι καί τρυφάν βούλει

Καταφρονείς  'ότι δ ι έ φ ν γ ε ς  η<ν; "Ο ο α  μή μείζονος X»-
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κούνιες την πόλιν είναι φυλακισμένοι όλοι, έν τούτοις πολ
λοί άπό τούς κατοίκους τής πόλεως, μέ την επιθυμίαν νά κά
μουν μπάνιο, τρέχουν είς τον ποταμόν, καί κάμουν έκεϊ 
πολλάς άσχημίας, άσελγοϋν, πετουν άπό χαράν, χορεύουν, 
σύρουν μαζί των τάς γυναίκας. ^Αράγε ποίας συγγνώμης 
άξιοι Θά είναι εκείνοι, ποίας άπολογίας; Μάλλον δε ποίας 
τιμωρίας και κολάσεως δεν θά είναι άξιοι;

Ή  κεφαλή τής πόλεως εύρίοκεται είς τήν φυλακήν, τά 
μέλη ημών εύρίσκονται είς την εξορίαν, άγνωστος είναι άκό- 
μη ή άπόφασις δι’ αύτούς, καί σύ χορεύεις, καί παίζεις καί 
γελςίς; Ναι, λέγουν, διότι δέν ήμποροΰμεν νά ύποφέρωμεν 
νά εϊμεθα άλουστοι. ,νΩ τί άδιάντροπος σκέψις, ώ τί διεφθαρ
μένη καί μικροπρεπής ιδέα! Είπέ μου, πόσοι μήνες έχουν 
περάσει; Πόσα χρόνια; Δέν έχουν περάσει άκόμη εϊκοσι 
ήμέραι άπό τότε πού έστερήθης τά λουτρά, καί ώσάν νά έ- 
χης μείνει άλουστος ένα έτος δυσφορεϊς καί στενοχωρεϊσαι; 
Αύτά έκαμες, είπέ μου, όταν άνέμενες τήν έφοδον των 
στρατιωτών, όταν έπερίμενες κάθε ήμέραν νά άποθάνης, ό
ταν έφευγες είς τάς ερήμους καί έτρεχες εις τάς κορυφάς 
των βουνών; Έάν κάποιος σου έπρότεινε τότε νά μείνης 
άλουστος έπί ένα ολόκληρον χρόνον, διά νά άπαλλαγής άπό 
τήν άγωνίαν πού σου κατείχε, δέν θά έδεχόσουν προθύμως 
τήν πρότασιν αύτοϋ, καί δέν θά ύπέμενες τούτο; Αντί λοι
πόν νά εύχαριστής τόν θεόν, ό όποιος χωρίς καμμίαν ζη
μίαν σέ άπήλλαξεν άπό αύτά, παρεκτρέπεσαι πάλιν καί έξυ- 
βρίζεις, καί έπειδή έπέρασεν ό φόβος, έπανήλθες είς μεγα- 
λυτέραν άπό πριν ραθυμίαν; Τόσον ολίγον σέ συνεκίνησαν 
τά κακά, ώστε νά έπιθυμήσης άκόμα καί λουτρά; Διότι άκό- 
μα καί άνοικτά νά ήσαν τά λουτρά, δέν θά ήτο Ικανή ή συμ
φορά αύτών πού άκόμα κρατούνται, αύτούς πού δέν εύρί- 
σκονται είς τά κακά, νά τούς πείση νά λησμονήσουν κάθε 
πολυτέλειαν; Έδώ κινδυνεύει ή ζωή άνθρώπων, καί σύ έν- 
θυμήσαι τά λουτρά, καί έπιθυμεϊς καλοπέρασιν;

’Αδιαφορείς ότι διέφυγες τώρα τόν κίνδυνον; Πρόσεξε
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λάσεως σαυτώ περιστήσης ανάγκην, καϊ πάλιν άπελθονσαν 
καλέσης μειά πλείονος τής περιουσίας την απειλήν, καϊ πάθης 
ταύτόν, δ περί τών δαιμόνων φησίν ό Χριστός’ έπειδάν γάρ 
έξέλϋη το πνεύμα το ακάθαρτον, φησίν, είτα εύρη τον οίκον 

5 σχολάζοντα και σεσαρωμένον, επτά έτερα πνεύματα πονηρό
τερα εαυτόν πάλιν λαδον έπεισέρχεται τη ψυχή, και γίνεται 
τα έσχατα αυτόν χείρονα των πρώτων.

Φοβηθώ μεν ουν και ήμεϊς μη τών προτέρων άπαλλαγέν- 
τες, μείζονα τών προτέρων έκσπασώμεθα διά τής μετά ταντα 

10 ραϋνμίας. Οιδα, ότι νμεις ταντης καθαροί έστε τής άτοπίας■ 
αλλά καϊ τους άκοσμονντας κατέχετε, κολάζετε, σωφρονίζετε, 
ϊνα πάντοτε χαίρητε, καϋώς ό ΙΙανλος προσέταξεν, δπως και 
τών οικείων κατορθωμάτων καϊ τής έτέρων προνοίας πολ- 
λήν και έντανθα, και κατά την μέλλονσαν ζωήν καρπωσώμεϋα 

15 την άμοιδήν, χάριτι καϊ φιλανθρωπία τον Κνρίον ημών Ίη- 
σον Χρίστον, δι5 οϋ και μεϋ* οϋ τφ ΊΊατρί, αμα τφ άγίω 
Πνενματι δόξα, τιμή, και προσκννησις νυν καϊ αεί, καϊ εις 
τονς αιώνας τών αιώνων 9Αμήν.

25. Πρβλ. Λονκδ 11, 24 26.
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μήπως μέ οσα κάμεις παραστή ανάγκη νά σου έλθη μεγαλυ-\ 
τέρα τιμωρία και συντελέσης νά σου έλθη πάλιν ή άπειλή, 
πού έφυγε, μέ μεγαλυτέραν σφοδρότητα, και πάθης τό ίδιον, 
πού λέγει ό Χριστός δτι έπαθαν οι δαίμονες* διότι δταν έξέλ- 
θη τό πνεύμα τό άκάθαρτον, λέγει, και έπειτα εύρη τόν οί
κον τής ψυχής αύτοϋ στολισμένον και άδιάφορον, έπτά αλ- 
λα πνεύματα, πονηρότερα άπό αύτό, άφοϋ πάρη εισέρχεται 
εις τήν ψυχήν πάλιν, και γίνονται τά τελευταία τού άνθρώ- 
που εκείνου χειρότερα άπό τά πρώτα25.

Ά ς  φοβηθώμεν λοιπόν και ήμεϊς, μήπως άφοϋ έγλυ- 
τώσαμεν άπό τά προηγούμενα κακά, έπισύρωμεν εις ήμας 
μεγαλύτερα μέ τήν μετά ταϋτα αδιαφορίαν μας. Γνωρίζω 
δτι σείς εϊσθε καθαροί άπό τήν άτοπον αύτήν πραξιν* άλλά 
νά συγκρατήτε και αύτούς πού κάμνουν τήν άσχημίαν αύ
τήν, νά τιμωρήτε, νά σωφρονίζετε, διά νά χαίρωμεν πάν
τοτε, καθώς ό Παύλος διέταξε, και μέ τά κατορθώματά μας 
καί τήν φροντίδα μας διά τούς άλλους, καί εδώ πολλήν, 
άλλά και είς τήν μέλλουσαν ζωήν, θά άπολαύσωμεν τήν άμοι- 
6ήν, διά τής χάριτος καί φιλανθρωπίας τοϋ Κυρίου ήμών 
Ίησοϋ Χριστοϋ, διά τοϋ οποίου και μετά τοϋ οποίου είς τόν 
Πατέρα, συγχρόνως και εις τό άγιον Πνεύμα άς είναι δόξα, 
τιμή καί προσκύνησις, τώρα καί πάντοτε και εις τούς αιώνας 
τών αιώνων ’Αμήν.
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Π ρός τους άπό τής χ ώ ρ α ς * και περί τον μή όμνύειν.
1. Κατετρνφήαατε τών ά γ ιω ν  μαρτύρων εν  ταϊς εμπρο-  

σθεν ταύταις ήμέραις' ένεφορήθητε τής πνευματικής έορ-  
δ της· έσκιρτήοατε τά καλά σκιρτήματα· είδετε  πλευράς ή ν ε φ -  

γμένας, και λαγάνας κατατμηθείσας, αϊμα καταρρέον πάν-  
τοθεν, μυρία βασανιστηρίων ε ϊδ ψ  είδετε  φ ύσ ιν  άνθρωπί-  
νην τά υπέρ φύσιν έπιδεικνυμένην} και στεφάνους έ ξ  αίμα
τος πλεκομένονς* έχορεύσατε χορείαν  καλήν πανταχοϋ τής 

10 πόλεως, τον καλον τούτον περιάγοντος νμάς στρχχτηγοϋ' 
άλλ9 ημάς ασθένεια και άκοντας οίκοι μ ένε ιν  κατηνάγκαζε.  
Π λ ή ν  εΐ και μή μετέσχομεν τής εορτής , μετέσχομεν τής 
ηδονής* ε ΐ  και μή τής πανηγύρεω ς άπηλαύσαμεν, άλλ9 έ-  
κοινωνήσαμεν τής ευφροσύνης ν μ ϊν . Τοιαύτη γάρ ή τής 

15 αγάπης δύναμις’ τονς ονκ άπολαύοντας τών άπολανόντων  
έξ  ίσης ποιε ί  χαίρειν ,  κοινά τά τών πλησίον αγαθά  τιείθονσα 
νομίζειν. Δ ιά  τοντο και οίκοι καθήμενος εχα ιρον  μεθ? υ μ ώ ν , 

και τής αρρώστιας μοι μηδέπω λνθείσης άπάσης, άνέστην,  
και %δραμον πρός νμάς, ώστε τά ποθεινά πρόσωπα υμώ ν  

20 ϊδεϊν, και τής παρούσης έορτής μετασχεϊν.
Ε ο ρ τ ή ν  γάρ μεγίστην είναι νομίζω τήν παρούσαν η

μέραν, διά τήν τών αδελφώ ν παρονσίαν τών ήμετέρω ν} οϊ  
την πόλιν ήμϊν  έκαλλώπισαν, και τήν εκκλησίαν έκόσμησαν. 
Λαός κατά μέν τήν γλώ τιαν  ήμϊν ένηλλαγμένος,  κατά δε

1. Έπισωζομένη Ικαλείτο ή έορτή τής Άναλήψεως του Κυρίου, 
δηλαδή της έπισωζομένης ανθρώπινης φυσεως. Κυριακή τής έ- 
πισωζομένης είναι ή προ τής Άναλήψεως Κυριακή.

2. Λαγών -όνος* κοϊλον κενόν διάστημα, τό εκατέρωθεν υπό τάς 
πλει>ράς κοίλωμα τον σώματος.
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΚΤΡΙΑΚΗΝ ΤΗΣ Ε ΠΙΣΩΖΟΜΕΝΗΣ1, 
πρός αύτούς πού ήλθον έκ τής άγροτικής περιοχής* 

και περί του νά μη όρκιζώμεθα.
1. Άπηλαύσατε κατά τάς προηγουμένας ημέρας πολλήν 

πνευματικήν τροφήν από τούς άγιους μάρτυρας* εχετε χορ
τάσει άπό τήν πνευματικήν εορτήν* έσκιρτήσατε τά καλά 
σκιρτήματα* είδατε πλευράς άνοιγμένας καί λαγάνας2 κα- 
τακομένας, αίμα νά ρέη άπό παντού, άναρίθμητα είδη βασα
νιστηρίων* είδατε άνθρωπίνην φύσιν νά δεικνύη ιδιότητας 
πέραν τής φύσεως και στεφάνια νά πλέκωνται άπό αίμα* 
έχορεύσατε καλόν χορόν διότι ό καλός αύτός στρατηγός σας 
περιέφερεν εις δλα τά μέρη τής πόλεως* έμένα δμως ή ά- 
σθένεια μέ έξηνόγκαζε νά παραμένω είς τό σπίτι παρά τήν 
θέλησίν μου. "Ομως άν καί δέν έλάβομεν μέρος είς τήν 
έορτήν, έλάβομεν μέρος εις τήν χαράν τής εορτής* άν καί 
δέν άπηλαύσαμεν τήν πανήγυριν, δμως συμμετείχομεν εις 
τήν ιδικήν σας ευφροσύνην. Διότι είναι τόσον μεγάλη ή δύ- 
ναμις τής άγάπης* εκείνους πού δέν άπολαμβάνουν, τούς 
κάμει νά χαίρουν δπως εκείνοι πού άπολαμβάνουν, διότι 
τούς πείθει νά θεωρούν ώς κοινά τά άγαθά των συνανθρώ
πων των. Διά τούτο άν καί ήμουν είς τήν οικίαν μου, εχαι- 
ρον μαζί μέ σας, και ένφ ή άσθένειά μου δέν έθεραπεύθη 

πλήρως, έσηκώθην και £τρεξα κοντά σας, διά νά άντικρύσω 
τά αγαπητά σας πρόσωπα καί νά συμμετάσχω εις τήν πα
ρούσαν έορτήν.

Διότι θεωρώ τήν παρούσαν ημέραν ώς πολύ μεγάλην 
έορτήν, λόγω τής παρουσίας των άδελφών μας, οι οποίοι διά 
τής παρουσίας των σήμερον έκαλλώπισαν τή,ν πόλιν μας, 
καί έστόλισαν τήν έκκλησίαν. Λαός πού διαφέρει μέν ώς

87
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την πίστιν ήμΐν σύμφωνων, λαός άπραγμοσύνη συζών, βίαν 
σώφρονα και σεμνόν εχων. Παρά γάρ τοις άνδράσι τούτοις 
ούκ εστι ϋέατρα 7ΐαρανομίας, ούδε Ίππων αμιλλαι, ούδε πόρ- 
ναι γυναίκες, ούδε ή λοιπή της πόλεως ταραχή’ άλλ3 απαν 

5 μεν άσελγείας είδος έξελήλαται, πολλή δε πανταχοΰ άι ΰ̂εϊ 
η σωφροσύνη. Το δε αίτιον, επίπονος αύτοϊς έστιν ό βίος, 
και διδασκαλεΐον της αρετής και τής σωφροσύνης εχοναι 
την τής γης εργασίαν, και τέχνην μετιόντες ήν προ των 
άλλων άπασών δ Θεός εις τόν βίον είσήγαγε τον ήμέτερον. 

10 Καί γάρ προ τής αμαρτίας ό Άδάμ, ήνίκα πολλής άπήλαυε 
παρρησίας, γεωργίαν τινά έπετάγη μετιέναι, ονκ επίπονον 
μέν, ούδε ταλαιπωρίαν εχονσαν, πολλήν Ök αύτφ παρέχου- 
σαν την φιλοσοφίαν. «Έΰηκε γάρ αύτόν», φησίν, «έργάζε- 
σθαι και φυλάσσειν τόν παράδεισον».

15 Τούτων έκαστον Ίδοις αν, νυν μεν ζευγνύντα βόας άρο- 
τήρας και αροτρον ελκοντα, καί βαθεϊαν αύλακα κατατέ- 
μνοντα, νυν δέ έπι τό Ιερόν άναβαίνοντα βήμα, και τάς 
ψυχάς άροτριώντα των υπηκόων, νυν μέν δρεπάνη τάς ά- 
κάν&ας έκτέμνοντα τής γης, νυν <5έ λόγφ τάς αμαρτίας εκ- 

20 καΰαίροντα των ψυχών. Ού γάρ άπαισχύνονται την έργα- 
σίαν, κα&άπερ οι την πόλιν ήμΐν οϊκοϋντες, άλλ9 έπαισχύ- 
νονται την αργίαν, μαϋόντες δτι πάσαν εκείνη την κακίαν 
εδίδαξε, και διδάσκαλος πονηριάς εγένετο εξ αρχής τοϊς 
άγαπώσιν αύτήν.

25 Οϋτοι μάλιστα εϊσιν οι την άρίστην ήμΐν φιλοσοφοΰντες 
φιλοσοφίαν, ονκ από του σχήματος, άλλ9 άπό τής γνώμης 
την άρετήν ένδεικνύμενοι την έαυτών. 'Ως ο'ί γε τών έξω
θεν φιλόσοφοι τών έν τή σκηνή και ταις τών μίμων παι- 
διαις ούδέν αμεινον διάκεινται, του τρίβωνος, και τον πό>- 

80 γωνος, καί τής στολής ονδέν πλέον εχοντες έπιδείξασθαι.

3. Γεν. 2, 15.



πρός την γλώσσαν, συμφωνεί δμως ώς πρός την πίστιν, 
λαός πού ζή χωρίς πολυπραγμοσύνην και έχει 6ίον σώφρο- 
να και σεμνόν. Διότι είς τούς άνθρώχιους αύτούς δέν ύπάρ- 
χουν θέατρα παρανομίας, ούτε ιπποδρόμια, ούτε πόρναι γυ
ναίκες, ούτε ή άλλη ταραχή τής πόλεως* άλλά κάθε είδος 
άσελγείας έχει άπομακρυνθή, και παντού άνθεϊ -είς αύτούς 
ή σωφροσύνη. Ή  δέ αίτια τού πράγματος αύτοΰ είναι ή 
κουραστική των ζωή, και ώς σχολεϊον τής άρετής και τής 
σωφροσύνης έχουν τήν καλλιέργειαν τής γής, και μετέρ
χονται εκείνην τήν τέχνην, τήν όποίαν πρό τών άλλων τε
χνών είσήγαγεν ό θεός εις τήν ζωήν μας. Διότι καί ό Άδάμ 
πρό τής άμαρτίας, δταν είχε πολλήν παρρησίαν πρός τον 
Θεόν, κάποιο είδος γεωργικής εργασίας διετάχθη νά κάμη, 
όχι βέβαια κουραστικήν, ούτε νά τού προκαλή ταλαιπωρίαν, 
δμως τού παρείχε πολλήν μεγάλην άφορμήν διά φιλοσοφίαν. 
«’Έβαλε», λέγει, «αύτόν νά έργάζεται καί νά φυλάττη τον 
παράδεισον»3.

Ήμπορεϊς νά ιδής κάθε ένα άπό αύτούς, άλλοτε μέν 
νά βάζη εις τόν ζυγόν τού άροτρου βόδια άροτριώντα καί νά 
σύρουν άροτρον καί νά κάμουν βαθύ αύλάκι, άλλοτε δέ νά 
άνεβαίνη εις τό ίερόν βήμα, καί νά όργώνη τάς ψυχάς τών 
άκροατών, άλλοτε δέ μέ τό δρεπάνι νά κόβη τά άγκάθια τής 
γής, καί άλλοτε μέ τόν θειον λόγον νά καθαρίζη τάς ψυχάς 
άπό τήν άμαρτίαν. Διότι δέν έντρέπονται τήν έργασίαν, δπως 
αύτοί πού κατοικούν εις τήν πόλιν μας, άλλά έντρέπονται 
τήν άργίαν, έπειδή γνωρίζουν δτι αύτή έδίδαξε δλην τήν 
κακίαν, καί έγινεν έξ άρχής διδάσκαλος είς έκείνους πού τήν 
άγαποϋν.

Αύτοί είναι κυρίως έκεϊνοι πού μας διδάσκουν τήν άρί- 
στην φιλοσοφίαν, καί δχι μέ έξωτερικάς έπιδείξεις, άλλά 
εμπράκτους καί μέ εσωτερικός πεποιθήσεις δείχνουν τήν άρε- 
τήν των. Λέγω τούτο, διότι βεβαίως οι φιλόσοφοι τών έθνι- 
κών δέν είναι καλύτεροι άπό τούς ήθοποιούς καί γελωτο
ποιούς, έπειδή έκτός άπό τόν τρίβωνα καί τό γένειον καί

ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΕΝΑΤΗ 579



580 ΙΩΑΝΝΟΤ ΧΡΤΣΟΣΤΟΜΟΤ

Οϋτοι δέ τουναντίον άπαν, βακτηρία, και πώγωνι, και τή 
αλλΐ} σκευή πολλά χαίρειν είπόντες, την ψυχήν εαυτών 
κατεκόσμησαν τοΐς τής αληθούς φιλοσοφίας δόγμασιν, ούχΐ 
τΌΪς δόγμασιν δε μόνοις, άλλα και τοις εργοις αύτοις. Καν 

5 εργι τινά τούτων των εν άγροικία ζώντων, και εν σκαπάνη], 
και εν άρότρφ δαπανηθέντων, υπέρ των δογμάτων, υπέρ 
ών μυρία περιελθόϊτες οί των εξωθεν φιλόσοφοι, και πολ
λούς άναλώσαντες λόγους ούδεν ήδυνήθησαν υγιές είπεϊν, 
μετά ακρίβειας αποκρίνεται σοι πάντα έκ πολλής τής σοφίας. 

10 Και οϋ τοϋτό έστι το θαυμαστόν μόνον, άλλ9 δτι και διά 
των έργων βεβαιοϋνται την διά των δογμάτων πίοτιν. Καί 
γάρ 6τι ψυχήν αθάνατον εχομεν, και μέλλομεν των ενταύθα 
πεπραγμένων εύθύνας διδόναι, και βήματι παρίστασθαι φο- 
βερω, και τήν διάνοιαν επεισαν, και τόν βίον άπαντα πρός 

15 ταύτας κατεστήσαντο τάς ελπίδας, και πάσης άνώτεροι βιω- 
τικής έγένοντο φαντασίας, παιδευθέντες παρά τής θείας 
Γραφής, δτι «Ματαιότης ματαιοτήτων, τά πάντα ματαιότης», 
και πρός ούδέν των δοκούντων είναι λαμπρών κεχήνασιν. 
Ουτοι και περι Θεού φιλοσοφείν ;ϊσασι ταύτα, άπερ έπέταξεν 

20 ό Θεός* κάν 'ένα αντώγ λαβών φιλόσοφόν τινα των εξωθεν 
άγάγγ]ζ εις μέσον νυν' μάλλον δέ νύν μεν ούδένα έστιν εύρειν’ 
αν δέ τινα τούτων λαβών, και τά βιβλία τών πάλαι παρ9 
αντοΐς φιλοσοφησάντων άναπτύξας έπέλθγις, και τί μεν οϋ- 
τοι αποκρίνονται νύν, τί δέ εκείνοι τότε εφιλοσόφησαν παράλ- 

25 ληλα θεϊς έξετάστ}ς, δψει πόση μέν ή τούτων σοφία, πόση 
δέ ή έκείνων άνοια.

1Όταν γάρ οι μέν αυτών μηδέ προνοίας λέγωσιν άπο- 
λαύειν τά δντα, μηδέ νπό Θεού γεγενήσθαι τήν κτίσιν, μήτε 
τήν άρετήν αντήν έαυτή α&τάρκη είναι, αλλά δεϊσθαι χ(>η·~

4. Έκκλ. 1, 2.
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την στολήν, τίποτε άλλο δεν έχουν νά έπιδείξουν. Αύτοί 
όμως εντελώς τό άντίθετον κάμνουν, άφοϋ άφησαν κατά μέ
ρος την βακτηρίαν και τό γένειον και την ύπόλοιπον στολήν, 
την ψυχήν των έστόλισαν με την διδασκαλίαν την άληθινήν, 
και όχι μόνον μέ τάς διδασκαλίας, άλλά και μέ τά έργα αύ- 
τών. Καί εάν έρωτήση κανείς κάποιον άπό αύτούς πού ζοϋν 
είς την ύπαιθρον καί πού άπό την σκαπάνην καί τό αροτρον 
έξηντλήθησαν σωματικώς, περί δογματικών ζητημάτων, διά 
τά όποια άναριθμήτους τόπους περιήλθσν οι εθνικοί φιλόσο
φοι καί άφιέρωσαν πολλούς λόγους καί δέν ήμπόρεσαν τί
ποτε τό όρθόν νά εϊπουν, μέ μεγάλην άκρίβειαν καί πολλήν 
σοφίαν θά σου άπαντήση είς δλα.

Καί δέν είναι τούτο μόνον τό άξιοθαύμαστον, άλλά καί 
τό ότι μέ τά έργα των επιβεβαιώνουν τήν πίστιν των περί 
τών δογμάτων. Διότι καί τό ότι έ'χομεν ψυχήν άθάνατον, καί 
διά τό ότι πρόκειται νά άποδώσωμεν λόγον διά τάς έδώ πρά
ξεις μας, καί τή.ν διάνοιάν των περί τούτων έπεισαν, καί τον 
βίον των όλον πρός τάς άληθείας ταύτας πού έλπίζομεν 
συνεμόρφωσαν, καί άπό κάθε κοσμικήν φαντασίαν εγιναν 
άνώτεροι, διότι έδιδάχθησαν άπό τήν άγίαν Γραφήν ότι «Μα- 
ταιότης ματαιοτήτων τά πάντα ματαιότης»4 καί διά τοϋτο είς 
κανένα άπό αύτά πού φαίνονται ότι είναι λαμπρά δέν είναι 
προσηλωμένοι. Αύτοί καί περί του θεου γνωρίζουν νά φι
λοσοφούν αύτά τά όποια διέταξεν ό θεός* καί άν πάρης ένα 
φιλόσοφον άπό τούς έθνικούς καί τον φέρης είς τό μέσον 
τώρα, μάλλον δέ κανένα δέν μπορεϊς νά εΰρης τώρα, άν 
λοιπόν πάρης κάποιον άπό αύτούς, καί τά βιβλία τών πα
λαιών φιλοσόφων διαβάσης καί άναπτύξης, καί άντιπαραβά- 
λης τί λέγουν τώρα αύτοί, καί τί έκεϊνοι τότε έφιλοσόφησαν, 
θά ιδης πόση είναι ή σοφία τούτων καί πόση ή άνοησία 
έκείνων.

Διότι όταν άλλοι άπό αύτούς λέγουν ότι ούδεμιας προ- 
νοίας άπολαμβάνουν τά όντα, καί ότι ούτε έδημιουργήθη ή 
κτίσις του θεου, ούτε ότι ή άρετή αύτή καθ’ έαυτήν είναι
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μάτων, και ενγενείας, και τής εξωθεν περιφανείας, και ε- 
τερα πολλφ τούτων καταγέλαστοιερα' οντοι δε και περί 
πρόνοιας και περί δικασιηρίων ιών μειά ιανια, και περί 
ιής τον Θεον δημιονργίας τής εξ ονκ δνιων πάνια παρα- 

5 γαγούσηςΤ και περί τών άλλων απάντων φιλοσοφώσι τής 
έξωθεν δλως μή μειασχόνιες παιδενσεως' ιίς ονκ αν αν- 
ιόθεν μάΰοι την ιοϋ Χρισιον δύναμιν, ή ιούς άγραμμάιους 
και Ιδιώιας ιών μέγα έπι σοφία κομπαζόνιων τοσονια) 
σοφωιέρονς άπέδειξεν, 8σφ ιών μικρών παιδιών ιονς εμ- 

10 φρονας ανδρας νπερέχοντάς έστιν ιδεϊν; Τί γάρ ανιοίς 
δλάδος από τής κατά τον λόγον ιδιωτείας γένοιτ3 αν, όταν 
τά νοήμαια αύιοίς πολλής γέμη σοφίας; Τί δε δφελος ιοϊς 
εξωθεν από ιών λόγων διδασκαλίας, διαν έρημη νοημάτων 
ή διάνοια ή; "Ωσπερ αν εϊ ιις μάχαιραν %χοι ιήν μέν λα- 

15 βήν ϊχονσαν άργνραν, τό δέ σιδήριον μολύδδον παντός ά- 
σθενέσιερον. Και γάο και ιούιοις ή μέν γλώιια διά ρη- 
μάιων και όνομάιων έσιϊ κεκαλλωπισμένη, ή διάνοια δε 
πολλής γέμει ιής άσθενείας, και πρός άπανια αντοίς έσιιν 
άχρησιος' άλλά ονχ ή ιών φιλοσόφων τούτων, άλλά ιονναν- 

20 τίον απαν.
Πολλής ανιοίς ή διάνοια γέμει φιλοσοφίας πνενμαιικής, 

και ό δίος ιά δόγμαια μιμεΐιαι. Παρά τούτοις ονκ εϊσί 
γνναϊκες ϋρνπιόμεναιι, ονδέ ιμαιίων καλλωπισμός, ονδέ 
έπιτρίμματα και νπογραφαί, άλλά πάσα τοιαύτη διαφθορά 

25 τρόπων άπελήλαται, δθεν κα\ ενκολώτερον τον νποτεταγμέ- 
νον αντοίς δήμον εις σωφροσύνην αγονσι, και τόν τον Παύ
λον νόμον, τόν κελεύοντα σκεπάσμαια §χειν και διαιροφάς, 
και μηδέν πλέον έπιζητεϊν, μετά πολλής φνλάττονσι τής 
άκριδείας. Παρά τούτοις ονκ εστιν αλοιφή μύρων καταγοη-

5, Πρβλ. Α' Τιμ. 6, 8.
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αύτάρκης, άλλα ότι εχει ανάγκην χρημάτων και εύγενείας 
και εξωτερικής λαμπρότητος, και πολλά άλλα περισσότε
ρον γελοία άπό αύτά* ούτοι δέ και περί προνοίας και περί 
μελλούσης κρίσεως και περί της δημιουργικής δυνάμεως, ή 
οποία έκ του μηδενός τά πάντα παρήγαγε καί περί όλων 
των άλλων φιλοσοφούν, χωρίς καθόλου νά έχουν λάβει έξω- 
τερικήν φιλοσοφικήν μόρφωσιν* ποιος λοιπόν δεν θά μάθιι 
την δύναμιν του Χρίστου, ή οποία τούς αγραμμάτους και 
άμαθεϊς, άπέδειξεν σοφωτέρους, άπό εκείνους πού ύπερη- 
φανεύονται πάρα πολύ διά τήν σοφίαν των, είς τόσον βαθμόν 
όσον ύπερέχουν οι φρόνιμοι άνδρες άπό τά μικρά παιδιά; 
Διότι ποια ζημία ήμπορεϊ νά ύπάρξη είς αύτούς άπό τό ότι 
δεν γνωρίζουν τήν τέχνην του λόγου, όταν τά νοήματα 
αύτών είναι γεματα άπό σοφίαν; Ποια δέ ώφέλεια εις τούς 
εθνικούς άπό τή,ν διδασκαλίαν των λόγων, όταν ή διά- 
νοιά των είναι άδεια άπό νοήματα; Ωσάν νά έχη κανείς 
μάχαιραν, ή οποία νά εχη τήν λαβήν άργυραν, τό δέ σιδε
ρένιο μέρος της νά είναι πιο άδύνατον άπό κάθε μόλυβδον. 
Καθ’ όσον και είς αύτούς ή μέν γλώσσα των είναι στολισμέ
νη μέ ώραία ονόματα και λόγια, ή διάνοιά των όμως είναι 
γεμάτη άπό άχρηστα πράγματα καί ανώφελα* όμως δέν συμ
βαίνει τό ίδιον είς τούς φιλοσόφους αύτούς, άλλά εντελώς 
τό άντίθετον.

Ή  διάνοιά των είναι πλήρης άπό πνευματικήν σοφίαν, 
καί ό βίος των συμμορφώνεται μέ τά δόγματα. Εις αύτούς 
δέν ύπάρχουν γυναίκες πού επιδεικνύονται άσεμνα, ούτε έ- 
πίδειξις φορεμάτων, ούτε διάφορα φκιασίδια, άλλά όλη αύ- 
τή ή διαφθορά του ήθους έχει διωχθή μακρυά, διά τούτο και 
μέ περισσοτέραν εύκολίαν τόν λαόν πού τούς ένεπιστεύθη 
ό θεός τόν οδηγούν εις σωφροσύνην, και τόν νόμον του 
Παύλου πού διατάσσει νά άρκούμεθα είς τά σκεπάσματα καί 
τάς διατροφάς μας, και νά μή έπιζητουμεν τίποτε περισσό
τερον5, τόν τηρούν μέ μεγάλην άκρίβειαν. Εις αύτούς δέν 
υπάρχει άλοιφή άρωμάτων πού ήμπορεϊ νά παρασύρη τήν
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τεύονσα τήν διάνοιαν, άλλ3 ή γη δοτάνας έκφέρονοα παντός 
μνρεψοϋ οοφώτερον αύτοΧς κατασκευάζει την ποικίλην των 
ανθών ευωδίαν. Διά τούτο αντοΧς και τά σώματα νγιείας  
απολαύει καθαράς μετά της ψυχής, επειδή πάσαν τρυφήν 

δαπήλασαν, καί τά πονηρά τήζ μέθης έξέδαλον ρεύματα, και 
τοσοντον έσθίουσιν, δσον άποζήν.

Μή τοίνυν από τού σχήματος αυτών καταφρονώμεν, άλ- 
λά τήν διάνοιαν αυτών θαυμάζωμεν. Τ ί  γάρ δφελος τής έ
ξωθεν περιδολής, δταν ή ψυχή προσαίτου παντός άθλιώ- 

10 τερον έσταλμένη ?}; Τον άνδρα ούκ άπ& τών ίματίων, μάλ
λον δε ούδε από του σώματος, άλλ3 άπό τής ψυχής έπαινεϊν 
χρή, και θαυμάζειν. Άπόδυσον τούτων τήν ψυχήν, και δψει 
τό κάλλος αντης, καί τον πλούτον διά τών ρημάτων, διά 
τών δογμάτων, διά της δλης τών τρόπων καταστάσεως.

15 2. ΑΙσχυνέσθωσαν τοίνυν οι "Ελληνες, έγκαλνπτέσθω- 
σαν και καταδυέσθωσαν έπϊ τοις αυτών φιλοσόφοις και τη 
πάσηζ μωρίας άθλιωτέρφ αύτών σοφία. Οι μεν γάρ παρ° 
αντοϊς φιλόσοφοι κατά τόν καιρόν, δν εζων, ολίγους μόλις 
και σφόδρα εναριθμήτονς ϊσχνσαν τά αύτών διδάξαι δόγμα- 

20 τα, καί κινδύνον μικρον καταλαδόντος καί τούτονς άπώλε- 
σαν' οι δέ τον Χρίστον μαθηταί, οι άλιεΐς, καί τελώναι, οι 
σκηνοποιοίΤ έν όλίγοις &τεσι τήν οικονμένην απασαν προς 
τήν αλήθειαν έπανήγαγον, και μνρίων έξ εκείνον γινομέ
νων κινδύνων ού μόνον ονκ έσδέσθη τδ· κήρνγμα, άλλά και 

25 άνθει και πρός τό μεΧζον έπιδίδωσΓ καί φιλοσοφείν έδιδα- 
ξαν άνθρώπονς Ιδιώτας και γηπόνονς καί θρέμμασιν όμι- 
λοϋντας.

Οϋτοι μετά τών άλλων απάντων και τήν πάντων τών 
αγαθών αιτίαν άγάπην έρριζωμένην εχοντες} εσπενσαν πρός
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διάνοιαν, άλλά ή γη πού παράγει βότανα, και άπό κάθε 
άρωματοποιόν τεχνικώτερα κατασκευάζει τήν ποικίλην εύω- 
δίαν των άνθέων. Διά τούτο απολαμβάνουν σωματικής και 
ψυχικής ύγείας, επειδή έχουν διώξει μακρυά κάθε είδους 
πολυτέλειαν, και έξεδίωξαν τά πονηρά ρεύματα τής μέθης, 
και τόσον μόνον τρώγουν, δσον χρειάζεται διά νά ζοΰν.

Ά ς  μή τούς περιφρονουμεν λοιπόν άπό τήν έξωτερι- 
κήν των έμφάνισιν, άλλά νά θαυμάζωμεν τον ψυχικόν των 
κόσμον. Διότι ποια ωφέλεια ύπάρχει άπό τή,ν εξωτερική ν 
περιβολήν, δταν ή ψυχή είναι ένδεδυμένη χειρότερα άπό κά
θε ζητιανον; Τον άνθρωπον δέν πρέπει νά τον έπαινοϋμεν 
και νά τον θαυμάζωμεν άπό τά ένδύματα, μάλλον δε ούτε 
άπό τό σώμα του, άλλά άπό τήν ψυχήν του. Απογύμνωσε 
τήν ψυχήν αύτών, και τότε θά ίδής τό κάλλος της, και τον 
πλούτον διά των λόγων, διά των διδασκαλιών, διά τής δλης 
καταστάσεως τών τρόπων αύτών.

2. ,νΑς έντρέπωνται λοιπόν οι εθνικοί, άς καλύπτουν τό 
πρόσωπον άπό εντροπήν καί άς κρύπτωνται διά τούς φιλοσό
φους των, καί διά τήν σοφίαν των πού είναι άθλιωτέρα άπό 
κάθε μωρίαν. Διότι οι μέν φιλόσοφοι αύτών κατά τόν καιρόν 
πού έζουσαν, μόλις εις όλίγους, καί μάλιστα πάρα πολύ όλί- 
γους, ήμπόρεσαν νά διδάξουν τήν διδασκαλίαν των καί πρό 
του έλαχίστου κινδύνου καί αύτούς τούς έχασαν* οί μαθη- 
ταί δμως του Χριστού, οι άλιεϊς καί οί τελώ ναι, οί σκηνο- 
ποιοί, μέσα εις ολίγα ετη ολόκληρον τήν οικουμένην τήν 
έπανέφεραν εις τήν άλήθειαν, καί ένψ έκ τής διδασκαλίας 
του Χρίστου έδημιουργουντο άναρίθμητοι κίνδυνοι, 6χι μό
νον δέν εσβησε τό κήρυγμα, άλλά άπεναντίας καί άκμάζει 
καί σημειώνει μεγαλυτέραν πρόοδον* καί έδίδαξαν εις άν- 
θρώπους άπλοϋς καί γεωργούς καί κτηνοτρόφους νά σκέ- 
πτωνται καί νά ζουν χριστιανικά.

Αυτοί μέ δλους τούς άλλους μαζί μέ δλας τάς άλλας 
άρετάς, £χοντες ριζωμένη ν μέσα των καί τήν αιτίαν δλων 
τών άγαθών, τήν άγάπην, ήλθαν πρός ήμας, διανύσαντες
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ημάς τοσαύτην δραμόντες έλθεΐν οδόν, και τά οικεία περι- 
ιιτύξασθαι μέλη. Φέρε οϋν και ήμεϊς άντϊ των δώρων τού
των, της αγάπης λέγω και τής διαθέσεως, εφόδια δόντες 
αντοις, όντως αντονς άποπέμψωμεν, και τον περϊ των δρ- 

5 κων πάλιν κινήοωμεν λόγον, ώστε πρόρριζον εκ τής διανοίας 
απάντων άνασπασθήναι την πονηράν ταύτην συνήθειαν.

Βούλομαι δέ πρότερον μικρά των πρώην ήμΧν είρημένων 
άναμνήσαι τήμερον. Επειδή  γάρ τής Περσίδος άπαλλαγέν- 
τες οι Ίονδαϊοι, και τής τνραννίδος έλενθερωθέντες έκεί- 

10 νης πρός την οίκδίαν έπανήλθον πατρίδα, «Είδον δρέπανον», 
φησί, «πετόμενον μήκονς πηχών είκοσι, και πλάτονς πηχών 
δέκα»’ και τον προφήτου παιδεύοντος αντονς ήκονον, ότι 
«Αντη έστιν ή άρά ή έκπορενομένη έπι πρόσωπον τής γής, 
και εϊσερχομένη εις τον οϊκογ τον όμνύοντος έπι ψεύδει, 

15 και καταλύσει εις το μέσον, και τά ξύλα, και τονς λίθονς 
καθελεΐ πάντας». Και τούτων άναγνωσθέντων τότε, έζητον- 
μεν τίνος 'ένεκεν ονχϊ τόν όμόσαντα μόνον, αλλά και την 
οϊκίαν αντοϋ καταλύει’ και ταύτην έλέγομεν αιτίαν είναι, 
6τι τών χαλεπωτάτων αμαρτημάτων τάς τιμωρίας βούλεται 

20 μένειν διηνεκείς ό Θεός, ώστε τονς μετά ταντα σωφρονί- 
ζεσθαι πάντας. *Επεϊ οΰν τον επίορκον άποθανόντα ανάγκη 
ταφήναι, και τοις κόλποις παραδοθήναι τής γής, ώστε μη 
τφ  σώματι την πονηριάν αντον σννταφήναι, την οικίαν ε- 
ποίησε χώμα, νπέρ τον τους παριόντας απαντας όρώντας 

25 αυτήν, και την αιτίαν μανθάνοντας τής κατασκαφής φυγεϊν  
την τής αμαρτίας μίμησιν.

Τοντο και έπι Σοδόμων έγένετο’ επειδή γάρ έξεκαύθη- 
οαν έν τή όρέξει αυτών είς άλλήλους, έξεκαύθη και τής 
γής ή φύσις νπο τον κατενεχθέντος άνωθεν πυρός. Έβούλε-  

30 το γάρ και ταύτης τής άμαρτίας την τιμωρίαν μένειν διη
νεκή. Και σκόπει τον Θεον την φιλανθρωπίαν’ ονχϊ τους

G. Ζαχ. 5, 1-4.
7. Πρβλ. Γεν. 19 έ.
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τόσον δρόμον, διά νά έναγκαλισθοϋν τά μέλη των, δηλαδή 
τούς πνευματικούς των άδελφούς. Εμπρός λοιπόν και η
μείς, άντί των δώρων τούτων, δηλαδή τής άγάπης των και 
τής καλής διαθέσεώς των, ας τούς δώσωμεν εφόδια και ετσι 
ας τούς στείλωμεν όπίαω, και περί των δρκων πάλιν ας 
άμιλήσωμεν, ώστε τελείως νά έκριζώσωμεν άπό την διά
νοιαν δλων μας την πονηράν αύτήν συνήθειαν.

θέλω δέ προηγουμένως ολίγα άπό εκείνα πού πριν σάς 
είπα νά σάς ύπενθυμίσω σήμερον. 'Όταν δηλαδή άπηλλάγη- 
σαν άπό τήν περσικήν κυριαρχίαν οι ’Ιουδαίοι, και έλευθερώ- 
Θησαν άπό εκείνην τήν τυραννίαν και έπέστρεψαν είς τήν 
πατρίδα των «είδον», λέγει, «δρέπανον πού έπετοϋσε, μή
κους είκοσι πήχεων και πλάτους δέκα»' και τον προφήτην 
ήκουσαν νά τούς διδάσκη και νά τούς λέγη δτι «Αύτή είναι 
ή κατάρα πού έρχεται επάνω είς τό πρόσωπον τής γης, και 
εισέρχεται είς τό σπίτι του έπιόρκου, και θά μείνη είς τό μέ
σον αύτου,καί τά ξύλα και τάς πέτρας, δλα θά τά κρημνίση»6. 
Και άφου άνεγνώσθησαν αύτά τότε, έζητούοαμεν νά μάθω- 
μεν διά ποιον λόγον 6χι μόνον εκείνον πού ορκίζεται, άλλά 
και ολόκληρον τή,ν οικίαν του καταστρέφει* καί έλέγομεν 
δτι ή αιτία είναι τό δτι ό θεός θέλει νά μένουν φανεραί 
συνεχώς αί τιμωρίαι των πολύ μεγάλων άμαρτημάτων, ώστε 
νά σωφρονίζωνται δλοι οι μετέπειτα άνθρωποι. Επειδή λοι
πόν ό έπίορκος άφου άποθάνη κατ’ άνόγκην θά ταφή καί θά 
παραδοθη είς τούς κόλπους τής γης, διά νά μή ταφή μαζί 
μέ τό σώμα του καί ή κακία του, τήν οικίαν του £καμεν ό 
θεός χώμα, ώστε δλοι δσοι θά περνούν άπό εκεί νά βλέπουν 
αύτήν, καί άφου μάθουν τήν αιτίαν τής καταστροφής, νά 
άποφύγουν τήν μίμησιν τής άμαρτίας.

Τούτο £γινε καί εις τά Σόδομα* έπειδή δηλαδή έκαίοντο 
άπό τήν επιθυμίαν τής παρά φύσιν άμαρτίας μεταξύ των, 
έκάη καί ή φύσις τής γης άπό τήν φωτιάν πού επεσεν άπό 
τόν ουρανόν»7. Διότι ήθελε καί τής άμαρτίας αύτής ή τιμω
ρία νά παραμένη συνεχώς. Καί πρόσεξε νά ίδής τήν φιλάν-
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άμαρτάνοντας αϋτους έποίηοε διηνεκώς καίεσθαι μέχρι τής 
παρούσης ημέρας, άλλ9 εκείνους μεν άπαξ έμπρησθέντας 
άπέκρυψε, τό δε πρόοωπον τής γης κατακαύσας, εις το 
μέσον άπασι προύθηκε τοις μετά ταΰτα βουλομένοις όράν, 

5 και νυν φωνής άπάσης λαμπρότερον πάσαις ταϊς μετά ταϋ
τα παραινεί γενεαΐς ή τής γής δψις, μονονουχι βοώσα και 
λέγουσα μη τολμήσηιε ιά Σοδόμων, ϊνα μή πάθητε τά Σο- 
δόμων. Ούδε γάρ οϋτω λόγος καθικέσθαι διανοίας εϊωθεν, 
ώς δψις φοβερά και τά 'ίχνη τής συμφοράς φέρουσα διά 

10 παντός τον χρόνον.
Και μαρτυροϋσιν οι τοΐς χωρίοις έκείνοις παραγενό- 

μενοι, οϊ πολλάκις τής Γραφής ύπερ τούτων διαλεγομένης 
άκούοντες, ου σφόδρα εδεισαν επειδή δε ήλθον, και τής 
χώρας έπέβησαν, και την δψιν αυτής ήφανισμένην εϊδον α- 

15 πασαν, και τόν εμπρησμόν έθεάσαντο, και γην μ&ν ούδαμοϋ 
φαινομένηνΤ κόνιν δε πάντα και τέφραν, καταπλαγέντες, 
και πολλήν από τής θεωρίας εκείνης δεξάμενοι διδασκαλί
αν σωφροσύνης, ούτως άπήλθον. Και γάρ αυτός ό τής κο- 
λάσεως τρόπος τής αμαρτίας τόν τρόπον μεμίμηται. Καθά- 

20 περ γάρ εκείνοι μίξιν έπεισήγαγον αγονον, ονκ εις παιδο- 
ποιίαν τελευτώσαν, οϋτω δή και ό Θεός τιμωρίαν έπήγα- 
γεν, ή την γαστέρα τής γής έποίησεν αγονον, καθάπαξ και 
καρπών ϊρημον απάντων. Διά τοϋτο και των όμνυόντων 
τάς οικίας καθαιρεϊν ήπείλησεν, ϊνα έτέρους ταΐς εκείνων 

25 7ιμωρίαις σωφρονεστέρονς ποίηση.
3. Έ γ ώ  δε δείκνυμι σήμερον ουχϊ μίαν, και δύο, και 

τρεις καθαιρεθείσας οικίας από των δρκων, αλλά πόλιν 
ολόκληρον, και δήμον θεοφιλή, και έθνος πολλής απόλαυ
σαν προνοίας άεί, και φυλήν πολλούς διαφυγοϋσαν κινδύ- 

80 νους. Και γάρ 9Ιερουσαλήμ, ή πόλις του Θεοϋ} ή τήν κιβω-
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θρωπίαν του θεοϋ· δεν εκαμε τούς άμαρτάνοντας νά καίων- 
ται μέχρι σήμερον, άλλα εκείνους μέν τούς εκρυψεν είς 
την γην, άφοΰ μίαν φοράν έκάησαν, τή,ν δέ επιφάνειαν τής 
γης, άφοϋ κατέκαυσε, τήν έθεσεν είς κοινήν θέαν είς δλους 
τούς μεταγενεστέρους πού θέλουν νά βλέπουν, καί τώρα ά- 
πό κάθε φωνήν καθαρώτερα εξακολουθεί νά ουμβουλεύη 
όλας τάς μετέπειτα γενεάς ή δψις τής γης, βοώσα και λέ- 
γουσα σχεδόν τά εξής: Μή τολμήσετε νά κάμετε δ,τι έκα
μαν οι κάτοικοι των Σοδόμων, διά νά μή πάθετε δ,τι £παθαν 
τά Σόδομα. Διότι δεν κάμνει τόσην έντύπωσιν είς τήν ψυ
χήν ό λόγος συνήθως, δσον ή φοβερά δψις και τά ϊχνη τής 
συμφοράς διά μέσου του χρόνου.

Και βεβαιώνουν δσοι τά μέρη εκείνα έπεσκέφθησαν, 
και άν καί ήκουσαν πολλάκις τήν Γραφήν νά όμιλή δι5 αύτά, 
δεν έφοβήθησαν και τόσον* δταν δμως ήλθον, και έπεσκέ
φθησαν τήν χώραν, καί εϊδον δλην τή,ν επιφάνειαν αύτής 
κατεστραμμένην, και μέ τά μάτια των εϊδον τόν εμπρησμόν, 
και πουθενά νά μή φαίνεται γή, άλλα δλα νά είναι σκόνη 
και τέφρα, κατεπλάγησαν, και άφοϋ έδέχθηοαν άπό τό θέα
μα έκεϊνο πολλήν διδασκαλίαν διά σωφροσύνην, έτσι έφυ
γαν άπό εκεί. Διότι καί ό τρόπος μέ τόν οποίον έτιμωρήθη ή 
άμαρτία, είναι δμοιος μέ τήν άμαρτίαν πού διεπράχθη. Διότι 
δπως εκείνοι είσήγαγον μεταξύ των μίξιν άγονον, ή οποία 
δέν είχεν ως άποτέλεσμα τήν τεκνοποιίαν, £τσι καί ό Θεός 
έπέφερε τιμωρίαν, ή οποία τήν κοιλίαν τής γης έκαμεν άγο
νον διά παντός, καί έρημον άπό δλους τούς καρπούς. Διά 
τοϋτο και τάς οικίας εκείνων πού όρκίζονται ήπείλησεν δτι 
κρημνίζη, διά νά κάμη τούς άλλους σωφρονεστέρους, μέ 
τάς τιμωρίας έκείνων.

3. Έγώ λοιπόν θά σας δείξω σήμερον δχι μίαν και δύο 
καί τρεις οικίας πού έκρημνίσθησαν έξ αιτίας των όρκων, 
άλλά πόλιν ολόκληρον, καί λαόν θεοσεβή, καί έθνος πού 
άπήλαυσε πάντοτε τήν πρόνοιαν τοϋ θεοϋ, καί φυλήν ή 
οποία διέφυγε πολλούς κινδύνους. Διότι ή ’Ιερουσαλήμ, ή



τον τήν αγίαν εχουσα, και τήν λατρείαν άπασαν εκείνην, 
ένθα προφήται ήσαν και Πνεύματος χάρις, και κιβωτός, 
και πλάκες διαθήκης, και στάμνος ή χρνσή, ενθα άγγελοι 
πολλάκις έφοίτων, αύτη ή πόλις, μυρίων γενομένων πο/α'- 

δ μων, και πολλών αυτήν έπιδραμόντων βαρβάρων, καθάπερ 
τείχος έξ άδάμαντος περιβεβλημένη, οϋτω πάντων άεϊ κατε- 
γέλαοεν εκείνων, και τής χώρας άφανισθείσης άπάοης ού- 
δέν %πασχε δεινόν. Και ον τούτο μόνον έστι το θανμαστόν, 
άλλ9 οτι και χαλεπήν πολλάκις δοϋσα πληγήν τοϊς πολεμίοις, 

10 ούτως αυτούς έξέπεμψε, και τοσαύτης άπήλαυσε παρά του 
Θεού τής προνοίας, ώς αυτόν τον Θεόν λέγειν, « Ω ς  στα- 
φυλήν εν έρήμω εϋρον τον Ισραήλ, και ώς σκοπόν εν ifj 
συκή πρώιμον είδον, πατέρας αυτών». Και περι της πόλεο)ς 
αυτής πάλιν, «Ώς ρώγες ελαίας έτί ακρω τού μετεώρου, 

15 και έρούσι, μή λυμήντ] αυτούς».
Άλλ* δμως ή τού Θεού φίλη πόλις, και τοσούτους δια- 

φυγονσα κινδύνους, και εν πολλαϊς άμαρτίαις συγγνώμης 
τυχούσα, και δυνηθεΐσα απάντων άπαχθέντων τών άλλων 
μόνη τήν αιχμαλωσίαν διαφυγείν, και απαξ, και δίς και 

20 πολλάκις, από δρκου μόνου κατηνέχθη’ και πώς, έγώ λέγω . 
Έγένετό τις Σεδεκίας παρ9 αντοΐς βασιλεύς* οϊηος ό Σε-  
δεκίας τφ βασιλεί τών βαρβάρων τφ  Ναβουχοδονόσορ όρ
κον εδωκεν, ώστε μένειν έπι τής εκείνου συμμαχίας* μετά 
ταύτα άπέστη, και πρός τον Αιγύπτιον ηύτομόλησε βασιλέα, 

25 τών δρκων καταπτύσας, καί τοσαύτα επαθεν9 δσα αύτίκα 
άκούσεσθε.

Πρότερον δέ άναγκαϊον εϊπειν τήν παραβολήν του προ
φήτου, δι’ ής άπαντα ταύτα ήνίξατο. «Εγένετο λόγος Κ υ
ρίου», φησί, «πρός με λέγων' υιέ ά^ρώπου, διήγησαι διή- 

80 γημα, και είπέ παραβολήν, και έρεϊς’ τάδε λέγει Ά δω να ϊ  
Κύριος' ό αετός ό μέγας, ό μεγαλοπτέρυγος, ό μάκρος τη

8. Ώσηέ 19, 10.
9. Ήσ. 05, 8.
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πόλις του Θεου, ή οποία είχε την πόλιν του θεου, και δλην 
εκείνην την λατρείαν, δπου ύπήρχον προφήται και ή χάρις 
του Πνεύματος, και ή κιβωτός και αι πλάκες τής διαθήκης 
και ή χρυσή στάμνος, δπου έκατοικουσαν πολλάκις οι άγγε
λοι του θεου, αύτή ή πόλις, αν και έγιναν αναρίθμητοι πό
λεμοι, και έπέδραμον εναντίον της πολλοί βάρβαροι, ωσάν 
νά είχε κάποιο τείχος άδαμάντινον πού τήν περιέβαλεν, έτσι 
περιεφρόνησεν δλους εκείνους, και ένώ δλη ή χώρα τελείως 
κατεστράφη, αύτή δεν έπαθε κανένα κακόν. Και δεν είναι 
μόνον αυτό τό άξιοθαύ μαστόν, άλλα και τό δτι πολλάκις 
άφού έπέφερεν είς τούς εχθρούς μεγάλας άπωλείας, τότε 
τούς έξεδίωξε, καί τόσης προνοίας άπήλαυσε παρά του 
θεού, ώστε αύτός ό ίδιος ό θεός νά λέγη «Σάν σταφύλι είς 
τήν έρημον εύρον τόν ’Ισραήλ, και σάν τά πρώιμα σύκα 
τής συκής είδα τούς πατέρας αύτών»8. Και διά τήν πόλιν 
πάλιν λέγει· «Σάν ρώγες έληας είς τά άκρα τών ύψηλών 
κλάδων αύτής, και θά είπουν, μή καταστρέψης αύτούς»9.

Και δμως ή άγαπητή αύτή πόλις τού θεού, ή οποία διέ
φυγε τόσους κινδύνους, και ουνεχωρήθη διά τάς πολλάς ά- 
μαρτίας της, και ήμπόρεσε μόνη αύτή άπό δλας τάς άλλας 
νά άποφύγη τήν αιχμαλωσίαν, και μίαν φοράν και δύο και 
πολλάκις, μόνον έξ αιτίας τού δρκου κατεβλήθη* και πώς, 
έγώ θά σας είπώ* 'Υπήρξε κάποιος βασιλεύς εις αύτούς όνό- 
ματι Σεδεκίας* αύτός ό Σεδεκίας είς τόν βασιλέα τών βαρ
βάρων τόν Ναβουχοδονόσορα ύπεσχέθη μέ δρκον δτι θά πα- 
ραμείνη είς τήν συμμαχίαν του· έπειτα δμως έφυγεν άπό 
τήν συμμαχίαν αύτήν, και έπήγε μέ τόν βασιλέα τής Αίγύ- 
πτου, καταπατήσας τούς δρκους, και έπαθε τόσα κακά δσα 
εύθύς άμέσως θά άκούσετε.

Προηγουμένως δμως είναι άνόγκη νά σας είπώ τήν πα
ραβολήν του προφήτου, διά τής οποί ας δι’ δλα αύτά έκαμε ν 
ύπαινιγμόν. «’Έγινε λόγος Κυρίου», λέγει, «πρός έμέ λέ- 
γων* υιέ άνθρώπου, διηγήσου διήγημα, και είπέ παραβολήν, 
καί θά είπής* αύτά λέγει Άδωναΐ Κύριος* ό άετός ό μεγά-
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έκτάσει, ό πλήρης ονύχων». Α ετό ν  ενταύθα τον βασιλέα 
των Βαβυλωνίων έκάλεσε, μέγαν δε αυτόν και μεγαλοπιέ- 
ρυγον είπε, και μακρόν τι] έκτάσει, και πλήρη ονύχων ώνό- 
μασε διά το τής στρατείας πλίνθος, και τό τήζ δυνάμεως μέ- 

5 γεθος, καί τό τάχος τής έφόδον* καθάπερ γάρ τφ  άετψ  
πτέρυγες και όνυχες δπλα, ουτω τοΐς βασιλεύσι ατρατιώται 
και ίπποι. Ουτος τοίνυν ό αετός, φησίν, Έχει τό ήγημα 
εϊσελθειν εις τον Λίβανον». Τ ί  έστι «Τό ήγημα;». Βουλήν, 
γνώμην. Λίβανον δε τήν ’/ ουδαίαν έκάλεσε, διά τό πλη- 

10 αίον εκείνου κεΐσθαι τού δρους. ΕΙτα βουλόμενος είπειν τους 
δρκους, και τάς συνϋήκας, «Έλαβε», φησίν, «από τού σπέρ
ματος τής γης, και εδωκεν εις τό πεδίον τό σπόριμον λαβειν 
ρίζωσίν εν υδατι πολλφ' έπιβλεπόμενον εταξεν αυτό· και 
άνέτειλε, και έγένετο εις άμπελον ασθενούσαν, και μικράν 

15 τφ μεγέϋει, και έξέτεινε τά κλήματα αυτής επ' αυτόν, και 
αί ρίζαι αύτης υποκάτω αντον ήσαν». 5Άμπελον δέ ένταύϋα 
την πόλιν έκάλεσε τήν Ιερουσαλήμ* τό δε ειπεϊν, δτι τά 

ατα αυτής έπ αυτόν έβαλε τον αετόν, και αί ρίζαι αυ
τής υποκάτω αύτοϋ ήσαν, τάς συνθήκας έδήλωσε, και τήν 

20 πρός αυτόν συμμαχίαν, και δτι έπέρριψεν έαυτήν έπ εκείνον.
ΕΙτα βουλόμενος δειξαι τήν παρανομίαν, φησί’ «Και έ

γένετο αετός έτερος», περί τού Αιγυπτίου βασιλέωζ λέγων, 
«μέγας και μεγαλοπτέρυγοςΤ και πολύς τοΐς δνυξι, και ή 
άμπελος αύτη περιπλεκομένη έπ5 αυτόν, και ό έλιζ αυτής 

25 έπ3 αυτόν, και τά κλήματα αυτής έξαπέστειλε τού ποτίσαι 
αυτήν». Διά τούτο εϊπον τάδε λέγει Άδω ναι Κύριος' εΐ 
κατευϋννεί», τουτέστι παραβάσαι τον δρκον και τάς συν- 
θήκας, «εί δννήσεται μεϊναι και σωθήναι, καί μη διαπεσεϊν». 
ΕΙτα δεικνύς, ώς ούκ εστι τούτο, άλλ3 άπολειται πάντως διά 

80 τον δρκον, περϊ τής κολάσεως αύτής διαλέγεται7 και τήν αι
τίαν τίϋησιν «Αί ρίζαι γάρ αύτής», φησί,χαής άπλότητος, και

10. Ίεζ. 17, 1-3.
11. Αυτόθι 17, 8.
12. Αυτόθι 17, 5 έ.

13. Αυτόθι 17, 6 έ.
14. Αυτόθι 17, 8 έ.
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λος, ό μεγαλόφτερος, ό μεγάλος εις τήν έκτασιν, ό γεμάτος 
άπό νύχια»10. ’Αετόν εδώ ώνόμαοε τον βασιλέα τών Βαβυ
λωνίων, τον είπε δέ μεγάλον και μεγαλόφτερον καί μεγά
λο ν εις τήν έκτασιν, και γεματον άπό νύχια, έξ αιτίας του 
πλήθους τών στρατευμάτων, και της μεγάλης του δυνάμεως, 
και τής ταχύτητος μέ τήν όποίαν επιτίθεται* διότι δπως έΐ£ 
τόν άετόν ύπάρχουν ώς δπλα τά φτερά και τά νύχια, έτσι 
και ·εις τούς βασιλείς είναι οι στρατιώται και οι ϊπποι. Αύτός 
λοιπόν ό άετός λέγει* «’Έ χει τό ήγημα νά είσέλθη εις τόν 
Λίβανον»11. Τί σημαίνει «τό Αγημα»; Σκέψιν, γνώμην. Λίβα
νον δέ ώνόμασε τήν Ίουδαίαν επειδή εύρίσκεται πλησίον 
του δρους έκείνου. ’Έπειτα θέλων νά ειπή τούς δρκους 
και τάς συνθήκας λέγει* «έλαβεν άπό τόν σπόρον τής γης 
και έβαλε εις τήν πεδιάδα τήν κατάλληλον διά σποράν, διά 
νά ριζώση εις τό νερό τό άφθονον* καί τόν έπέβλεπε* και 
έβλάστησεν ό σπόρος, και έγινεν άμπελος άδύνατος καί κατά 
τό μέγεθος μικρά, καί άπλωσε τά κλήματα αύτής έπάνω εις 
αύτόν, καί αί ρίζαι αύτής ήσαν κάτω άπό αύτόν»12. Έδώ 
άμπελον ώνόμασε τήν ’Ιερουσαλήμ* μέ αύτό δέ πού εϊπεν δτι 
έπάνω εις αύτόν έθεσε τά κλήματα, καί αί ρίζαι της ήσαν 
κάτω άπό αύτόν, έφανέρωνε τάς συνθήκας, καί τήν πρός 
αύτόν συμμαχίαν καί δτι έστηρίχθη έπάνω εις έκείνον.

’Έπειτα θέλων νά δείξη τό νόημα της παροιμίας λέγει* 
«Καί έφάνη άλλος άετός», λέγων τοϋτο περί του Αιγυπτίου 
βασιλέως, «μεγάλος και μεγαλόφτερος καί μέ πολλά νύχια, 
καί ή άμπελος αύτή περιεπλέκετο εις αύτόν, καί οι έλικες 
αύτής ήσαν έπάνω εις αύτόν, καί τά κλήματα αύτής άπλω
σε διά νά τήν ποτίση»1*. Διά τούτο είπον* «ταυτα λέγει ’Α- 
δωναί Κύριος* δράγε θά έπιτύχη», άφου παρέβη τόν δρκον 
καί τάς συνθήκας, «θά ήμπορέση νά παραμείνη καί νά σωθη 
καί νά μή, καταπέση»14. "Επειτα φανερώνων δτι τούτο δέν 
είναι δυνατόν, άλλά όπωσδήποτε θά καταστροφή διά τόν 
δρκον πού παρέβη, όμιλεϊ διά τήν τιμωρίαν της καί προσθέ
τει τήν αίτίαν αύτής* «Διότι αί ρίζαι αύτής» λέγει «αί άπαλαί
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ό καρπός σαπήσεται, καί ξηρανθήσονται πάντα τά προσανα- 
τέλλοντα αύτή». Και δεΐξαι δουλόμενος, δτι ούκ ανθρώπινη 
δυνάμει καθαιρεθήσεται, άλλ5 επειδή τον Θεόν έξεπολέμω- 
σεν έαυτή διά τους δρκονς εκείνους, έπήγαγεν  «Ούκ εν 

5 βραχίονι μεγάλω, ούδε έν λαφ πολλφ του έκοπάσαι αύτην 
εκ ριζών αυτής»' και ή μεν παραδολή αϋτη, πάλιν δε αυτήν 
οαφηνίζει ούτως ειπών’ «Ιδού, ερχεται δασιλεύς Βαβυ- 
λώνος έπϊ 9Ιερουσαλήμ». Εΐτα ειπών ετερά τινα μεταξύ, 
λέγει τους δρκους και τάς ουμμαχίας* «Δ ιαθήσεται γάρ», 

10 ψησί, «πρός αυτόν διαθήκην». ΕΙτα και την άποοταοίαν λέ- 
γων, «Και άποοτήοεται», φησίν, «απ’ αύτοΰ του έξαποστέλ- 
λειν αγγέλους εις Αίγυπτον του δούναι αύτώ ίππος και 
λαόν πολύν». Και μετά ταΰτα έπάγει, δεικνύς δτι διά τον 
δρκον ταϋτα πάντα γίνεται τά τής απώλειας’ «ΕΙ μη έν τφ  

15 τόπω του δασιλέως του δαοιλεύοαντος αυτόν, δς ήτίμωοε 
την άράν μου, και παρέδη την διαθήκην μου, έν μέσω Βα- 
δυλώνος τελευτήσει, και ούκ έν δυνάμει μεγάλη, ούδε έν 
δχλφ πολλφ, δτι ήτίμωοε την ορκωμοσίαν του παραδήναι 
την διαθήκην μου, ή μην την ορκωμοσίαν μου, ήν ήτίμωοε, 

20 και την διαθήκην μου, ήν παρέδη, δώσω αυτήν εις κεφαλήν 
αύτοΰ, και έκπετάσω έπ αυτόν τό δίκτυόν μου». Ό ρ ά ς  πώς 
ουχ άπαξ, ουδέ δίς, άλλά και πλεονάκις εϊπεν, δτι διά τον 
δρκον ταΰτα πάντα επασχεν έκεινος; Και ά̂ρ άπαραίτητός 
έστιν ό Θεός ύδριζομένων δρκων.

25 Ούκ έκ τής κολάσεως δέ μόνης τής έπαχθείσης τή πόλει 
διά τόν δρκον, τοΰτό έστιν Ιδειν, άλλά και έκ τής μελλήσεως 
και τής άναδολής, δσην ποιείται ό Θεός την σπουδήν υπέρ 
του μη καταπατεΐσθαι τους δρκους. «Έγένετο γάρ», φησίν, 
«έν τφ  ένάτω ετει τής δασιλείας Σεδεκίου, έν τφ  μηνϊ 

30 τφ  δευτέρφ9 έν τή δεκάτη τοΰ μηνός, ήλθεν Ναδουχοδονό- 
σορ ό δασιλενς Βαδυλώνος, και πάσα ή δύναμις αύτοΰ έ/ιι

15. Αυτόθι 17, 9.
16. Αυτόθι 17, 9.
17. Αυτόθι 17, 12.

18. Αυτόθι 17, 13.
19. Αυτόθι 17, 15.
20. Αυτόθι 17, 16-20.
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και ό καρπός θα σαπίσουν και θά ξηραθούν δλα τα βλαστά
ρια της»1δ. Και θέλων νά δείξη δτι δέν θά καταλυθή ένεκα 
άνθρωπίνης δυνάμεως, άλλα επειδή έκαμε τόν εχθρόν της 
θεόν εξ αιτίας των δρκων έκείνων, συνεπλήρωσεν· «δχι με 
δύναμιν μεγάλην, οΰτε με πολύν λαόν διά νά έκριζώση αύ- 
τήν τελείως»16, και ή μέν παραβολή είναι αύτή, πάλιν δμως 
τήν διασαφηνίζει λέγων τά έξης* «’Ιδού έρχεται ό βασιλεύς 
τής Βαβυλωνος έναντίον τής ’Ιερουσαλήμ»17. ’Έπειτα άφου 
εϊπεν εν τψ μεταξύ μερικά άλλα, άναφέρει τούς δρκους 
και τάς συμμαχίας· «θά κόμης» λέγει «πρός αύτόν διαθή
κην»18. Κατόπιν φανερώνων και τήν άποστασίαν λέγει* «Και 
θά άποστατήση άπό αύτόν και θά άποστείλη άγγελιαφόρους 
είς τήν Αίγυπτον διά νά του δώσουν ϊππους και πολύν 
στρατόν»19. Και μετά άπό αύτά έπανέρχεται, δεικνύων δτι 
δλη αύτή ή καταστροφή γίνεται εξ αιτίας του δρκου* «’Αλη
θώς είς τόν τόπον του βασιλέως πού ύπεστήριξεν αύτόν, 
οΰτος, πού περιεφρόνησε τήν κατάραν μου και παρέβη τήν 
διαθήκην μου, είς τό μέσον τής Βαβυλωνος θά άποθάνη, 
και δχι μέ μεγάλην δύναμιν, οΰτε μέ λαόν πολύν, διότι πε
ριεφρόνησε τήν ορκωμοσίαν μου και παρέβη τήν διαθήκην 
μου, διά τούτο τήν όρκομωσίαν πού κατεφρόνισε και τήν 
διαθήκην μου πού παρέβη, θά τά δώσω έναντίον τής κεφα
λής του, και θά πετάξω και θα άπλώσω πρός αύτόν τό δί- 
κτυόν μου»20. Βλέπεις πώς δχι μίαν φοράν, οΰτε δύο, άλλά 
πολλάς εϊπεν δτι διά τόν δρκον δλα αύτά έπαθεν εκείνος; 
Διότι ό θεός είναι άδυσώπητος δταν περιφρονοϋνται οι όρκοι.

Καί δέν ήμπορεί κανείς νά ίδή μόνον άπό τήν τιμωρίαν 
πού έπέφερεν εις τήν πόλιν, έξ αιτίας των δρκων, πόσον 
φροντίζει ό θεός νά μή καταπατουνται οι δρκοι, άλλά και 
άπό τό δτι έβράδυνε νά τιμωρήση. «Διότι συνέβη», λέγει, 
«κατά τό ένατον έτος τής βασιλείας Σεδεκίου, τήν δεκάτην 
του δευτέρου μηνός, ήλθεν ό Ναβουχοδονόσορ, ό βασιλεύς 
τής Βαβυλωνος, καί δλη ή δύναμις αύτου έναντίον τής ’Ιε 
ρουσαλήμ* καί περιεκύκλωσεν αύτήν και έκτισε γύρω άπό
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3Ιερουσαλήμ’ και περιεκάθισεν αυτήν, και περιφκοδόμη- 
οεν αυτή τείχος κυκλόθεν’ και ήλθεν ή πόλις εις συνοχήν 
έως του ενδεκάτου έτους Σεδεκίου τον βασιλέως, ένατη τον 
μηνός, και ένίσχνσεν ό λιμός εν αύτη τη πόλει, και οϋκ ήν 

δ άρτος τσυ φαγεΐν τφ  λαφ, και έρράγη ή πόλις». 3Ηδύνατο 
μέν γάρ εκ πρώτης εν$έο)ς αυτούς παραδονναι τής ημέρας, 
και ποιήσαι τοΐς πολεμίοις υποχειρίους, αλλά διά τούτο 
χρόνον έν μέσφ τριών ετών τριβήναι συνεχώρησε, και πο
λιορκίας αυτούς αίσθέσθαι χαλεπωτάτης, 'ίνα και τφ  των 

10 στρατιωτών έξωθεν φόβω, και τφ  συνέχοντι την πόλιν έν
δον λιμφ σωφρονιζόμενοι και άκοντα τον βασιλέα καταναγκά- 
σωσιν ύποταγήναι τφ  βαρβάρφ, και γενέσθαι τινά τφ  ά- 
μαρτήματι παραμυθίαν.

Και δτι τοϋτό έστιν αληθές, και ούκ έμός ό στοχασμός, 
1δ ακουσον τί διά του προφήτου φησϊ πρός αυτόν’ «Εάν  έξέλ- 

θης πρός ηγεμόνας βασιλέως Βαβυλώνος, ζήσεται ή ψυχή 
σου, και ή πόλις αϋτη ου μή κατακαυθή έν πυρί, και ζήση 
συ και ή οικία σου’ εάν δέ μή έξέλθης συ πρός τούς αρχον- 
τας βασιλέως Βαβυλώνος, παραδοθήσεται ή πόλις αϋτη εις 

20 χεΐρας τών Χαλδαίων, καί κατακαύσουοιν αυτήν, και σύ 
ου μή σοΰθήση έκ χειρός αυτών. Και είπεν ό βασιλεύς* 
λόγον εχω χών Ιουδαίων τών πεφευγότων πρός τούς Χαλ-  
δαίους, μή παραδώσί με εις χεΐρας αϋτών, και καταμωμή- 
σωνταί μου. Και είπεν 9Ιερεμίας* ου μή παραδώσουσί οε* 

25 ακουσον ιόν λόγον Κυρίου, δν εγώ λαλώ πρός σε' και βέλ- 
τιον ϊοται σοι, και ζήσεται ή ψυχή σου- και ει μή θελήσεις 
έξελθεΐν, οΰτος ό λόγος, δν έδειξέ μοι Κύριος* πασαι αί 
γυναίκες αΐ καταλειφθεϊσαι έν οϊκφ βασιλέως Ιούδα  έξά- 
γονται πρός τούς αρχοντας βασιλέως Βαβυλώνος, και αΰται 

80 λέγουσιν' ήπάτησάν σε, και ήδυνήθησάν σοι ανδρες ειρηνι
κοί σου' κατισχύσουσίν έν δλισθήμασι πόδας σου' άπέστρε- 
ψαν άπό σου, και πάσας τάς γυναϊκάς σου έξάξουσι πρός 
τούς Χαλδαίους, και ου μή σωθήση έκ χειρός αυτών, δτι

21. Δ' Βασ. 25, 1-4.
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αύτήν κυκλικόν τείχος. Και έπολιορκήθη ή πόλις μέχρι του 
ενδεκάτου έτους του βασιλέως Σεδεκίου, ένάτην του μηνός, 
καί έκορυφώθη ή πείνα εις την πόλιν, και δέν ύπήρχεν άρ
τος διά νά φάγη ό λαός, και έκυριεύθη ή πόλις»21. Ήμπο- 
ρουσε βέβαια εύθύς εξ άρχής άπό τήν πρώτην ημέραν νά 
τούς κάμη νά παραδοθούν και νά τούς κάμη ύποδούλους εις 
τούς εχθρούς, άλλά διά τοϋτο έπέτρεφε νά περάση χρονικόν 
διάστημα τριών έτών και νά δοκιμάσουν πολύ δύσκολον πο
λιορκίαν, ώστε, άφ’ ενός μέν άπό τόν φόβον τών στρατιω
τών άπό έξω και άφ3 ετέρου άπό τήν πείναν πού κατείχε 
τήν πόλιν άπό μέσα, νά σωφρονισθοϋν και νά άναγκάσουν 
τόν βασιλέα των, παρά τήν θέλησίν του, νά ύποταγη είς τόν 
βάρβαρον, καί νά γίνη εις τό άμάρτημα κάποια άνακούφισις.

Και 8τι τοϋτο είναι άληθές καί δέν είναι σκέψις ιδική 
μου, άκουσε τί λέγει διά τοϋ προφήτου πρός αύτόν «Έάν 
έξέλθης πρός τούς ήγεμόνας τοϋ βασιλέως τής Βαβυλώνος, 
θά ζήσης και ή πόλις αύτή δέν θά κατακαή, και θά ζήσης 
καί σύ και ή οικία σου· άν δέ δέν έξέλθης πρός αύτούς, θά 
παραδοθή ή πόλις αύτή είς χείρας Χαλδαίων και θά τήν 
κατακαύσουν, και σύ δέν θά σωθής άπό τά χέρια των. Και 
εϊπεν ό βασιλεύς· φοβοϋμαι μήπως μέ παραδώσουν εις χεί
ρας τών Ιουδαίων, πού κατέφυγον πρός τούς Χαλδαίους 
και μέ έμπαίξουν. Καί εϊπεν ό ’Ιερεμίας* δέν θά σέ παρα
δώσουν· άκουσε τόν λόγον Κυρίου, τόν οποίον έγώ σοϋ λέγω* 
καί θά σοϋ άποβή τοϋτο καλύτερον καί θά ζήση ή ψυχή σου* 
καί άν δέν θελήσης νά έξέλθης, αύτός ό λόγος τοϋ Κυρίου 
μοϋ εϊπεν δτι θά συμβοϋν τά εξής· δλαι αί γυναίκες πού έ
μειναν είς τόν οϊκον τοϋ βασιλέως Ιούδα θά όδηγηθοϋν 
πρός τούς άρχοντας τοϋ βασιλέως τής Βαβυλώνος, καί θά 
λέγουν* σέ έξηπάτησαν καί ύπερίσχυσαν έναντίον σου οί 
ειρηνικοί άνδρες σου· θά όλισθήσουν τά πόδια σου* θά άπο- 
στρέψουν τό πρόσωπόν των άπό σοϋ, καϊ δλας τάς γυναίκας 
σου θά οδηγήσουν πρός τούς Χαλδαίους, καί δέν θά σωθής 
άπό τά χέρια των, διότι μέ τά χέρια τοϋ βασιλέως της Βα@υ-



έν χειρϊ βαοιλέως Βαβνλώνος συλληφθήση, και ή πόλις 
αν τη καιακαήσεται πνρί». Ά λ λ 9 επειδή ούκ έπεισε ταντα 
λέγων, άλλ9 έμεινεν έπϊ της αμαρτίας και της παρανομίας, 
μετά τρία ετη τήν πόλιν παρέδωκεν ό Θεός, και τήν εαυτόν 

5 φιλανθρωπίαν έπιδείξας καί τήν αγνωμοσύνην τήν εκείνου.
Και εϊσελθόντες μετ’ ευκολίας πολλής ένέπρησαν τον 

οΐκον τον Κνρίον και τον οίκον τον βαοιλέως, καί τους 
οϊκους 9Ιερουσαλήμ, και πάντα οίκον μέγαν ένέπρησεν ό 
άρχιμάγειρος, και το τείχος 9Ιερουσαλήμ καθειλε, και παν- 

10 ταχοΰ πυρ ήν βαρβαρικόν, τον δρκον τον εμπρησμόν στρη- 
τηγοϋντος, και τήν φλόγα πανταχοϋ περιάγοντος' και το 
καταλειφθεν του λαον έν τη πόλει και τονς προσκεχωρηκότας 
τφ βασιλει μετφκισεν ό άρχιμάγειρος. «Και τονς στύλους 
τους χαλκούς τους έν οϊκψ Κυρίου κατέκοψαν οι Χαλδαιοι, 

15 ναϊ τάς βάσεις, και τήν θάλασσαν τήν χαλκην τήν έν οϊκω 
Κυρίου συνέκοψαν οι Χαλδαιοι, και τους λέβητας, και τάς 
κρεάγρας, και τάς φιάλας, και τάς θυισκας, και πάντα 
τά σκεύη τά χαλκά, έν οϊζ έλειτούργονν έν αύτοΐς, ελαβον, 
καί τά πυρεία, καί τάς φιάλας τάς χρνσάς καί άργυράς 

20 ελαβον, καί των στύλων των δύο, καί των βάσεων, καί 
τής θαλάσσης, ήν έποίησεν ό Σολομών έν οϊκφ Κνρίον, 
έλαβε Ναβουζαρδάν ο άρχιμάγειρος, καί ελαβον τον Σα-  
ρέα τον ιερέα τον .πρώτον, καί τόν Σαφάν τόν ιερέα τον 
δεύτερον, καί τους τρεις τους φυλάσσοντας τόν σταθμόν, 

25 καί έκ τής πόλεως ευνούχον £να τόν καθεσταμένον έπϊ τούς 
άνδρας τούς πολεμούντας, καί πέντε άνδρας τονς όρώντας 
τό πρόσωπον τον βαοιλέως, καί τόν Σαφάν τόν αρχιστρά
τηγον, καί τόν γραμματέα, καί εξήκοντα άνδρας' καί ελαβεν 
αϋτούς, καί άπήγαγεν αυτούς πρός τόν βασιλέα Βαβυλώνας, 

80 καί έπάταξεν αντούς ό βασιλεύς, καί έθανάτωσεν αυτούς».
9 Αναμνήσθητί μοι ούν τής δρεπάνης ννν τής πετομένης,

22. Ίερ. 38, 17-23.
23. Ή  λαβίς διά τής όποίας λαμβάνουν τό κρέας εκ τής χύτρας.

24. Πρβλ. Δ' Βασ. 4, 13έ.
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λώνος θά συλληφθής, και ή πόλις αύτή θα πυρπολυθή»22. 
Επειδή δμως δεν τον επεισε μέ αύτά, άλλα εμενεν εις τή,ν 
άμαρτίαν και τήν παρανομίαν, μετά τρία ετη παρέδωκεν ό 
θεός τήν πόλιν, δείξας μέ τον τρόπον αύτόν και τήν ίδικήν 
του φιλανθρωπίαν και τήν αγνωμοσύνην εκείνου.

Και άφου εισήλθον οι εχθροί εις τήν πόλιν μέ πολλήν 
εύκολίαν κατέκαυσαν τον οϊκον του Κυρίου και τον οίκον 
του βασιλέως και τούς οίκους τής ’Ιερουσαλήμ, και κάθε μέ- 
γαν οίκον έπυρπόλησεν ό άρχιμάγειρος, καί τό τείχος τής 
’Ιερουσαλήμ έκρήμνισε, και παντού ήτο βαρβαρική φωτιά, 
διότι ό δρκος έπρωτοστατουσεν εις τούς εμπρησμούς και πε
ριέφερε παντού τήν φωτιάν* και εκείνοι πού είχαν μείνει 
εις τήν πόλιν καί δσοι είχαν προσχωρήσει μέ τό μέρος του 
Βασιλέως τούς ώδήγησεν είς εξορίαν ό άρχιμάγειρος. «Και 
τούς στύλους τούς χάλκινους, πού ήσαν είς τον οίκον του 
Κυρίου, τούς κατέκοψαν οι Χαλδαϊοι, και τάς βάσεις, καί τήν 
θάλασσαν τήν χάλκινη ν πού ήτο είς τον οίκον Κυρίου τήν 
έκοψαν, καί τούς λέβητας και τάς κρεάγρας23 και τάς φιάλας 
και τά μικρά θυμιατήρια, και δλα τά σκεύη τά χάλκινα, τά 
οποία μετεχειρίζοντο κατά τήν λατρείαν οι ιερείς, τά έπή- 
ραν, και τά πυροδοχεία και τάς φιάλας τάς χρυσας και άση- 
μένιας καί τούς δύο στύλους και τάς βάσεις καί τήν θάλασ
σαν, δηλαδή τόν λουτήρα πού &καμεν ό Σολομών είς τόν 
οίκον του Κυρίου, έπήρεν ό Ναβουζαρδάν ό άρχιμάγειρος, 
καί έπήρε τόν Σαρέα τόν πρώτον ιερέα, και τόν Σαφάν τόν 
δεύτερον ιερέα, και τούς τρεις πού έφύλαττον τήν είσοδον, 
καί άπό τήν πόλιν £να εύνουχον, πού ήτο έπί κεφαλής τών 
άνδρών τών πολεμιστών, καί πέντε άνδρας του στενού πε
ριβάλλοντος του βασιλέως, και τόν Σαφάν τόν άρχιστράτη- 
γον και τόν γραμματέα, και έξήκοντα άνδρας, καί τούς &φε- 
ρεν είς τόν βασιλέα τής Βαβυλώνος καί τούς έκτύπησε και 
τούς έθανάτωσεν ό βασιλεύς»84.

Θυμήσου λοιπόν τώρα τά δρεπάνι πού πετφ καί φθάνει
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καί καταλνούσης εν τφ  οϊκφ τον δμνύονιος, και καθαιρούσης 
τους τοίχους, και τά ξύλα, καί τονς λίθονς. Άναμνήσθητί  
μοι, πώς ό δρκος οντος εΐοελθών εν ττ} πόλει καί οικίας, 
καί ναόν, καί τείχη, καί οικοδομήματα λαμπρά καθειλε, καί 

5 χώμα την πόλιν έποίηοε, καί ούτε τά αγια τών άγιων, οντε 
τά οκεύη τά ιερά, οντε οίλλο ονδεν άπέοτρεψε την κόλασιν 
καί την τιμωρίαν έκείνην διά το παραβαθήναι τον δρκον. 
Καί η μέν πόλις όντως έλεεινώς κατελνετο* ό δέ βασιλεύς 
έλεεινότερα καί οδυνηρότερα τούτων επασχε* καί καθάπερ 

10 τά οικοδομήματα κα&ειλεν αύτη ή δρεπάνη ή πετομένη, 
οϋτω καί τούτον φεύγοντα καθεϊλεν' «Εξήλθεν  γάρ ό βα
σιλεύς», φησί, «νυκτός οδόν πύλης, καί οϊ Χαλδαϊοι έκύ- 
κλουν την πόλιν, καί κατεδίωξε δύναμις τών Χαλδαίων 6- 
πίσω τοΰ βασιλέως, καί κατέλαβον αυτόν, καί ουνέλαβον τον 

1δ βασιλέα, καί ηγαγον αυτόν πρός ιόν βασιλέα Βαβνλώνος, 
καί έλάλησεν ό βασιλεύς Βαβνλώνος μετά Σεδεκίον κ ρ ί σ ι ν , 
καί έσφαξε τονς υιούς αύτοϋ ένώπιον αύτον, καί τονς ό- 
φθαλμους Σεδεκίον έξετύφλωσε· καί εδησεν αν τον εν πά- 
δαις, καί άπήγαγεν αυτόν εις Βαβνλώνα».

20 Τ ί  έοτιν <(’Ελάληαε μετ αντον κρίοιν; Άπήτησεν  αν
ιόν ενθννας, έδικάσατο μετ’ αντον, καί πρώτον τονς υιούς αν
τον κατέσφαξεν, ϊνα θεωρός γένηται τής οικείας σνμφοράς, 
καί την τραγφδίαν έκείνην Ιίδη την έλεεινήν, καί τότε αυ
τόν έξετύφλωσε. Τίνος 8νεκεν τούτο πάλιν γίνεται; 'Ίνα  

25 διδάσκαλος τοϊς βαρβάροις άπέλθΉ, καί τοις έκει κατοι- 
κοϋσιν Ίονδαίοις, καί ινα μάθωοιν οι βλέποντες διά τον 
πεπηρωμένον, πόσον κακόν ό δρκος· ούκ έκεΐνοι δε μόνον, 
άλλα καί οϊ παρά την όδόν πάντες οϊκοϋντες δεδεμένον καί 
πεπηρωμένον όρώντες μανθάνωσι διά τής συμφοράς τής ά- 

80 μαρτίας τό μέγεθος. Διά τοντο ό μέν τών προφητών φησιν,
«Ονκ διμεται Βαβνλώνα», ό δέ λέγει, δτι «Εις  Βαβνλώνα 
άπαχθήσεται». Καί δοκεΐ μέν έναντία είναι ή προφητεία,

25. Δ' Βασ. 25, 5 έ.
26. Ίεξ. 12, 13.

27. Ίερ. 39(46), 5.
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εις τό σπίτι εκείνου πού ορκίζεται και κρημνίζει τούς τοί
χους και τά ξύλα και τούς λίθους, θυμήσου, πώς ό δρκος 
αύτός είσηλθεν είς την πόλιν, καί τάς οίκίας καί τόν ναόν 
και τά τείχη και τά λαμπρά οικοδομήματα κατέστρεψε, και 
εκαμε χώμα τήν πόλιν, και ούτε τά άγια των άγίων, ούτε 
τά σκεύη τά ιερά, ούτε τίποτε άλλο δέν ήμπόρεσε νά άπομα- 
κρύνη τήν τιμωρίαν έκείνην, διότι είχε καταπατηθη ό δρκος. 
Καί ή μέν πόλις τόσον σκληρά κατεστρέφετο* ό δέ βασιλεύς 
έπάθαινε χειρότερα καί οδυνηρότερα άπό αυτά* καί δπως τά 
οίκοδομήματα κατέστρεψε τό δρεπάνι αύτό πού έπετοϋσε, 
£τσι καί αυτόν, ένψ έφευγε, τόν έφόνευσεν. «Έξήλθεν ό βα
σιλεύς», λέγει, «έν καιρψ νυκτός άπό τήν πόλιν εις τόν 
δρόμον, καί οι Χαλδαίοι περιεκύκλωνον τή,ν πόλιν, και δύ- 
ναμις των Χαλδαίων τόν κατεδίωξε, και τόν έφθασε, και τόν 
συνέλαβε, και τόν ώδήγησε πρός τόν βασιλέα τής Βαβυλώ- 
νος, καί έλάλησε κρίσιν ό βασιλεύς τής Βαβυλώνος μετά 
του Σεδεκίου, καί εσφαξε τά παιδιά του ενώπιον αύτου, και 
έτύφλωσε τούς οφθαλμούς του Σεδεκίου* τόν ώδήγησε δέ- 
σμιον εις τήν Βαβυλώνα»*5.

Τί σημαίνει «έλάλησε μετ’ αύτου κρίσιν;». Έζήτησεν 
άπό αύτόν εύθύνας, έδικάσθη, καί πρώτον τά παιδιά του 
κατέσφαξε, διά νά ίδή μέ τά μάτια του τήν ίδικήν του συμ
φοράν καί τήν τραγψδίαν έκείνην τήν έλεεινήν, καί κατό
πιν τόν έτύφλωσεν. Διά ποιον λόγον πάλιν τοϋτο γίνεται; 
Διά νά γίνη διδάσκαλος είς τούς βαρβάρους και είς τούς 
’Ιουδαίους πού έκατοικοϋσαν έκεί, και διά νά μάθουν αύτοι 
πού βλέπουν τήν τύφλωσίν του πόσον κακόν πραγμα είναι 
ό δρκος* καί δχι μόνον έκείνοι, άλλά και δλοι δσοι έκατοι- 
κοϋσαν είς τά μέρη άπό δπου θά διήρχετο, δταν θά τόν έβλε
παν δεμένον και τυφλόν, θά έμάνθανον άπό τήν συμφοράν 
του τό μέγεθος τής άμαρτίας. Διά τοϋτο άλλος μέν άπό τούς 
προφήτας λέγει* «Δέν θά ίδη τήν Βαβυλώνα»**, άλλος δέ 
λέγει δτι «είς τήν Βαβυλώνα θά όδηγηθη»*7. Καί φαίνεται 
μέν δτι είναι άντίθετοι αί προφητείαι* δμως δέν είναι, άλλά
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ονκ εστι δέ, άλλ5 άμφότερα ταντα άληϋή. Και γάρ Βαβυ
λώνα ονκ είδε και εις Βαβυλώνα άπήχϋη. Π ώ ς ονν Βαβυ
λώνα ονκ ειδεν; "Οτι έν τη Ίονδαία την πήρωσιν νπέοτη· 
ενθα γάρ ό δρκος ήΰετήϋη, έκεϊ και έξεδικειτο καί την τι- 

δ μωρίαν αντος νπέμεινε. Π ώ ς δε άπήχύη εις Βαβνλώνα; 
Αιχμάλωτος γενόμενος. ’Επειδή γάρ δύο ήσαν αι τιμωρίαι, 
πήρωσις και αιχμαλωσία, διενείμαντο αντάς οι προφήται, 
και 6 μέν, «Ονκ δψεται», φησί, «Βαβνλώνα», την πήρωσιν 
αντον λέγων ό δέ φησιν' «Εις Βαβνλώνα άπαχϋήσεται», την 

10 αιχμαλωσίαν αντον αίνιττόμενος.
4. Ταντα ονν εϊδότες, αδελφοί, και τά είρημένα, και 

τά προ τούτων λεχΰέντα σνλλέγοντες, πανσώμεϋά ποτε τής 
πονηράς ταντης σννηθείας, ναι δέομαι και άντιβολώ πάν
των νμών. ΕΙ γάρ έν τη Παλαια, δτε ον την ακριβή φιλο- 

15 σοφίαν άπητονντο οι Ίονδαΐοι, αλλά πολλή σνγκατάβασις ην, 
τοσαντη οργή γέγονε δι ορκον ενα, τοσαύτη άλωσις και 
αιχμαλωσία, τί εϊκός νποστήσεσ&αι ννν τονς όμνύοντας μετά 
νόμον κωλύοντα τοντο ποιειν και τοσαύτην εντολών προσ
θήκην; Μ  ή γάρ τοντό έστι το ζητούμενον, δπως εις σύναςιν 

20 ελθωμεν, και άκούσωμεν τών λεγομένων; Τοντο μεν ονν 
και κρίμα μειζόν έστι, και κόλασις απαραίτητος, δταν σννε- 
γώς άκούοντες μή ποιώμεν τά λεγάμενα. Τίνα γάρ εξομεν 
απολογίαν, τίνα δε σνγγνώμην, δταν έκ πρώτης ηλικίας η
μείς άχρις εσχάτης πολιάς έντανϋα σνναγόμενοι, και το- 

25 σαντης άπολαύοντες διδασκαλίας, δμοιοι μένωμεν έκείνοις, 
και μηδε εν ελάττωμα διορϋώσασϋαι σπονδάζωμεν;

Μή μοί τις λοιπόν σννήϋειαν προβαλλέσθω' διά γάρ τον
το αγανακτώ και οργίζομαι, δτι σννηΰείας περιγενέσθαι ον 
δννάμεϋα, καϊ ε\ σννηϋείας μή περιγενώμέθα, πώς περις*
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και αί δύο είναι άληθεϊς. Διότι και την Βαβυλώνα δεν είδε, 
και εις την Βαβυλώνα μετεφέρθη. Πώς λοιπόν δεν είδε την 
Βαβυλώνα; Διότι ύπέστη την τύφλωοιν είς τηνΊουδαίαν* 
διότι έκεϊ πού δεν έτηρήθη ό όρκος, έκεϊ και ό ίδιος ύπέστη 
την έκδίκησιν του δρκου και την τιμωρίαν. Πώς δε ώδηγήθη 
είς την Βαβυλώνα; γενόμενος αιχμάλωτος. Διότι, επειδή 
ήσαν δύο αί τιμωρίαι, τύφλωσις και αιχμαλωσία, έμοίρασαν 
αύτάς οι προφήται, και ό μέν «δέν θά ϊδη τήν Βαβυλώνα», 
λέγει, έννοών τήν τύφλωσιν αύτού* ό δέ «θά όδηγηθή εις 
τήν Βαβυλώνα», λέγει, ύπαινισσόμενος τήν αιχμαλωσίαν 
αύτοϋ.

4. Αύτό λοιπόν γνωρίζοντες αδελφοί, και εκείνα πού 
έλέχθησαν, και αύτά πού προ αύτών έλέχθησαν φέροντες 
είς τον νούν, ας παύσωμεν τέλος πάντων τήν πονηρόν αύ- 
τήν πυνήθειπν ναί, σας παρακαλώ καί σας ικετεύω. Διότι 
έόν είς τούς χρόνους τής Παλαιας Διαθήκης, δτε άκόμη δέν 
άπητεϊτο άπό τούς ’Ιουδαίους νό είναι ήθικώς τέλειοι, και 
ύπήρχε πολλή συγκατάβασις, έπήλθε τόση όργή δι’ ένα ορ- 
κον, τόση καταστροφή και αίχμαλωσία, τί είναι επόμενον νά 
ύποστούν τώρα δσοι ορκίζονται, αφού έχομεν νόμον πού άπα- 
γορεύει νά κάμωμεν τούτο, καί επί πλέον τόσας άλλας έν- 
τολάς; Διότι μήπως αύτό είναι εκείνο πού έπιδιώκομεν, πώς 
δηλαδή νά συγκεντρωθούμε καί νά άκούσωμεν αύτά πού λέ
γονται; Αύτό δμως θά μας έπιφέρη καί μεγαλυτέραν κατα
δίκην καί τιμωρίαν άναπόφευκτον, δταν δηλαδή συνεχώς 
άκούωμεν καί δέν έφαρμόζωμεν αύτά. Διότι ποίαν άπολο- 
γίαν θά έχωμεν, ποίαν συγγνώμην, δταν, ενώ άπό παιδικής 
ήλικίας μέχρι βαθυτάτου γήρατος συγκεντρωνόμεθα εδώ 
καί άπολαμβάνομεν τόσην διδασκαλίαν, μένωμεν δμοιοι μέ 
έκείνους, καί ούτε ένα έλάττωμα δέν φροντίζομεν νά διορ- 
θώσωμεν;

’Ά ς μή μου προβάλη κανείς ώς δικαιολογίαν τήν συνή
θειαν διότι άκριβώς διά τούτο άγανακτώ καί ορκίζομαι, διότι 
δέν ήμπορούμεν νά ύπερισχύσωμεν τής συνήθειας, καί άφού 
δέν ήμπορούμεν νά νικήσωμεν τήν συνήθειαν, πώς θά ύπερι-
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σόμεϋα επιθυμίας; 3Εκείνης ή ρίζα από τής φύσεως έχει 
την άρχήν. Τό μέν γάρ έπιθνμειν, φυσικόν το δε κακώς 
έπιϋνμεΐν, τής προαιρέσεως λοιπόν. Το μέν τοι όμνύναι 
ουδέ την άρχήν εκ τής προαιρέσεως ελαδεν, άλλ3 εκ ρα- 

δ θυμίας μόνης. Και %να μάθης, δτι ούκ εκ τής δυσκολίας 
του πράγματος άλλα παρά την ολιγωρίαν την ήμετέραν μέ
χρι τοσούτου το αμάρτημα προύδη τούτο, εννοήσωμεν πόσα 
πολλφ τούτων χαλεπότερα κατορθοϋσιν άνθρωποι, και ταν- 
τα μηδεμίαν άμοιδήν προσδοκώντες έκειθεν.

10 9Εννοήσωμεν τίνα ό διάδολος επέταξε, πώς επίπονα, 
πώς επίμοχθα, και ούκ έγένετο κώλυμα ή δυσκολία τοΐς 
έπιτάγμασι. Τ ί  γάρ αν γένοιτο δυσκολώτερον, είπέ μοι, 
άλλ9 ή δταν τις νέος τοϊς δουλομένοις καταμαλάττειν αυτόν, 
και λυγίζειν αυτόν τά μέλη παραδονς εαυτόν, φιλονεικοίη 

1δ πρδς άκρίδειαν τροχού δίκην τό σώμα άπαν κάμπτεΐν και 
στρέφεσθαι έπϊ του εδάφους, και διά τών όφθαλμών, και 
διά τής τών χειρών περιαγωγής, και τής άλλης δινήσεως 
εις τό θήλυ γένος έκδήναι διάζηται, και μήτε την δυσκο
λίαν τών γινομένων, μήτε την αισχύνην την από τούτων λο- 

20 γίζηται; Τους δέ έπί τής ορχήστρας πάλιν έπισυρομένους, 
και καθάπερ πτεροις τοις κώλοις κεχρημένους τού σώματος, 
τις ούκ Άν όρών έκπλαγείη; 01 δε μαχαίρας άναλλάξ εις 
τον άέρα άκοντίζοντες, και πάσας άπό τής λαδής δεχόμενοι 
πάλιν, τίνα ούκ άν καταισχύνοιεν τών υπέρ τής άρετής ού- 

25 δένα δουλομένων άναδέξασϋαι πόνον; ’Ή  τί άν τις έιποι 
περί εκείνων τών άνδρών, οι κόντον επί του μετώπου 6α- 
στάζοντες, καθάπερ δένδρον έρριζωμένον επί τής γής, ού
τως άκίνητον διατηροΰσι; Καί ού τοϋτο μόνον έστί τό θαν- 
μαστόν, άλλ* δτι καί παιδία μικρά έπ άκρου τού ξύλου πα- 

30 Ιαίειν άλλήλοις παρασκευάζουσι, καί ούτε χειρες, ούτε άλλο
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σχύσωμεν τής έπιθυμίας; Διότι ή ρίζα εκείνης έχει τήν αρ
χήν της εκ φύσεως. Ή  δε έπιθυμία είναι φυσικόν πραγμα* 
ή δε κακή έπιθυμία, είναι άποτέλεσμα τής προαιρέσεως. Τό 
νά ορκίζεται λοιπόν κανείς, δέν έχει τήν άρχήν εις τήν προ- 
αίρεσιν άλλά μόνον εις τήν αδιαφορίαν. Και διά να μάθης 
δτι όχι άπό τήν δυσκολίαν του πράγματος, άλλά έξ αιτίας 
τής ιδικής μας άδιαφορίας, διεδόθη τόσον πολύ τό αμάρτημα 
τούτο, άς άναλογισθώμεν πόσα, δυσκολώτερα άπό αύτό, κα
τορθώνουν οι άνθρωποι, και μάλιστα χωρίς νά άναμένουν 
καμμίαν άμοιβήν άπό αυτά.

’Ά ς σκεφθούμε ποία πράγματα παρακινεί νά κάμωμεν 
ό διάβολος, πόσον έπίπονα και πόσον κουραστικά είναι, καί 
δμως ή δυσκολία είς τά διατάγματα αύτά του διαβόλου δέν 
έγινεν έμπόδιον διά τήν πραγματοποίησίν των. Διότι, είπέ 
μου, τί ήμπορουσε νά γίνη δυσκολώτερον άπό αύτό πού κά
μει ό νέος, νά παραδίδη τον έαυτόν του εις έκείνους πού 
θέλουν νά κάμουν τό σώμα του εύκίνητον και τά μέλη του 
εύλύγιστα, και νά προσπαθη, άκριβώς ωσάν νά είναι τροχός, 
νά κάμπτη τό σώμα του, νά περιστρέφεται είς τό έδαφος και 
διά τών οφθαλμών και τής περιστροφής τών χειρών, και τής 
άλλης περιστροφικής κινήσεως, νά άγωνίζεται νά έξομοιω- 
θη μέ τό γένος τών γυναικών, χωρίς νά λογαριάζη οΰτε τήν 
αισχύνην, ούτε τήν δυσκολίαν; Ποιος πάλιν δέν θά έκπλα- 
γη βλέπων έκείνους πού σύρονται έπάνω είς τήν όρχήστραν 
και μέ μεγάλην εύκολίαν κινούν τά μέλη του σώματός των, 
ώσάν νά είναι φτερά; Εκείνοι πάλιν πού πετούν είς τον 
άέρα έναλλάξ μαχαίρια, καί τά πιάνουν πάλιν δλα άπό τήν 
λαβήν, ποϊον, άπό αύτούς πού δέν θέλουν νά κοπιάσουν διά 
τήν άρετήν, δέν θά κατεντροπιάσουν; ’Ή  τί ήμπορεί νά είπή 
κανείς διά τούς άνδρας έκείνους, οί όποιοι βαστάζουν έπάνω 
είς τό μέτωπόν των κοντάρι, και τό κρατουν τόσον άκίνητον, 
ώσάν δένδρον ριζωμένον είς τήν γην; Και δέν είναι μόνον 
τούτο τό άξιοθαύ μαστόν, άλλά και τό δτι έξασκουν μικρά παι
διά νά παλαίουν μεταξύ των ίστάμενα είς τό άκρον ξύλου,
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τι τον σώματος μέρος, άλλα το μέτωπον μόνον δεσμόν παν
τός άσφαλέστερον φέρει τον κόντον εκείνον άσειστον. *Έ 
τερος πάλιν έπι σχοίνον στενωτάτης μετά τοσαύτης άδειας 
βαδίζει, με№ δσης οί τά νπτια πεδία κατατρέχοντες. 9Αλλ9 

5 όμως ταντα τά και ταις έννοίαις άφόρητα είναι δοκοϋντα, 
τή τέχνχι γέγονε δννατά.

Τ ί  τούτων εχομεν εϊπειν έπι των όρκων, ειπέ μοι; 
ποίαν δνσκολίαν; ποιον ιδρώτα; ποίαν τέχνην; ποιον κίν- 
δννον; 9Ολίγης χρεία σπονδής μόνον ήμιν, και ταχέως το 

10 παν ήμϊν άννσθήσεται. Και μη μοι λέγε, ότι το πλέον κατφρ- 
θωσα, άλλ9 εϊ μη τό παν κατώρθωσας, μηδέν μηδέπω πε- 
ποιηκέναι νόμιζε* τό γάρ ολίγον τοντο άμεληθέν και τό λοι
πόν άπαν καθαιρει. Πολλάκις γονν οικίας οικοδομήσαντες 
άνϋρωποι, καί τον όροφον έπιθέντες, μιας κεραμίδος άπο- 

15 τιναχθείσης, μη ποιησάμενοι σπονδήν, ολόκληρον τον οικον 
άπώλεσαν. Καί επί Ιματίων δε τό αυτό τοντο σνμβαινον 
ϊδοι τις άν’ καί γάρ καί έκεϊ μικρόν ρήγμα γενόμενον καί 
μη ραφέν, πολν τό σχίσμα έποίησε. Τοντο καί επί τών 
χειμάρρων σνμβαίνει πολλάκις* καί γάρ εκείνοι μικράς αν 

20 έπιλάβωνται μόνον είσόδον, ολόκληρον τό ρενμα είσάγονσι. 
Καί ον τοίννν εϊ καί πάντοθεν σαντόν έτείχισας, μικρόν δε 
υπολείπεται μέρος λοιπόν} καί τοντο άπόφραξον τφ  δια- 
βόλω, 'ίνα έστηριγμένος ης πάντοθεν.

Είδες την δρεπάνην; είδες την κεφαλήν Ίωάννου; η- 
25 κονσας της ιστορίας τής κατά τον Σαούλ; ήκονσας τής αιχμα

λωσίας τής 9Ιουδαϊκής τον τρόπον; Μετά δέ τούτων πάντων 
ήκουσας τής άποφάσεως τον Χρίστον λεγούσης, ότι ον τό 
έπιορκεϊν μόνον, αλλά καί τό όμνύειν όπωσονν διαβολικόν 
έστι, καί όλον τον πονηρον τό κατασκεύασμα; ’Έ μαθες  ότι 

30 πανταχοΰ τοις δρκοις επονται έπιορκίαι; Ταντα δε πάντα 
συναγαγών εγγραψον τή διανοία σον. Ονχ όρψς, πώς αι
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και ούτε είς ία χέρια ή είς άλλο μέρος του σώματος, άλλα 
εις το μέτωπον νά βαστάζουν άκίνητον τό κοντάρι εκείνο. 
Ά λλος πάλιν επάνω εις στενόν σχοινίον, τόσον αφοβα και 
εύκολα βαδίζει, με δσην εύκολίαν βαδίζομεν είς ομαλήν 
πεδιάδα. Και δμως αύτά τά οποία φαίνονται εις τή,ν σκέψιν 
μας δτι είναι άκατώρθωτα, μέ τήν έξάσκησιν κατορθοϋνται.

Τί έχομεν νά ειπούμεν άπό αυτά διά τούς δρκους, 
είπέ μου; Ποίαν δυσκολίαν; Ποιον κόπον; Ποίαν έξάσκη- 
σιν; Ποιον κίνδυνον; Χρειάζεται ολίγη προθυμία μόνον και 
σύντομα τά πάντα θά τά κατορθώσωμεν. Και μή μου λέγης 
δτι τό περισσότερον μέρος τής εντολής τό κατώρθωσα, διότι 
έάν δέν έπιτύχης τελείως νά έφαρμόσης αύτήν, νά μή νομί- 
ζης δτι έκαμες τίποτε· διότι αύτό τό ολίγον πού έμεινε νά 
κάμης, καταστρέφει ολόκληρον έκεϊνο πού έκαμες. Διότι 
πολλές φορές οι άνθρωποι άφου έκτισαν σπίτι και τό έσκέ- 
πασαν, έάν μία κεραμίδα ζεφύγη άπό τήν στέγην, ολόκλη
ρον τό σπίτι έχασαν. Και είς τά ενδύματα τό ίδιον ήμπορεϊ 
νά ίδή κανείς νά γίνεται· διότι και έκεί μικρόν σχίσιμον, άν 
δέ ραφή, ήμπορεϊ νά γίνη μεγάλο. Τό ϊδιον και εις τούς 
χειμάρρους συμβαίνει πολλάκις* διότι και εκείνοι άν άνοί- 
ξουν μικράν μόνον είσοδον, ολόκληρον τό ρεύμα τους βά
ζουν μέσα. Και σύ λοιπόν και άν άκόμα άπό παντού έχης 
περιτειχίσει τόν έαυτόν σου, καί μικρόν μέρος υπολείπεται 
άκόμη άτείχιστον, κλείσε και τούτο είς τόν διάβολον, διά νά 
είσαι άπό παντού άσφαλής.

Είδες τό δρεπάνι; Είδες τήν κεφαλήν του Ίωάννου; 
"Ήκουσες τήν ιστορίαν διά τόν Σαούλ; ’Ήκουσες τόν τρό
πον τής Ιουδαϊκής αιχμαλωσίας; Και μετά άπό δλα αύτά 
ήκουσες καί τήν άπόφασιν τού Χριστού πού λέγει δτι 6χι 
μόνον ή έπιορκία, άλλά και ό δρκος είναι όπωσδήποτε δια- 
βολικόν έργον και δλόκληρον κατασκεύασμα τού διαβόλου; 
’Έμαθες δτι παντού είς τούς δρκους άκολουθούν έπιορκίαι; 
'Όλα λοιπόν αύτά άφού τά συγκεντρώσης γράψε τα είς τήν 
διάνοιάν σου. Δέν βλέπεις πώς αί γυναίκες καί τά μικρά
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γυναίκες, και τα μικρά παιδία αντί φυλακής μεγάλης ευαγ
γέλια έξαρτώσι τον τραχήλου, και πανταχον περιφέρουοιν, 
οπού περ αν άπίωοιν; Σ υ  τα παραγγέλματα τον ευαγγελίου 
και τους νόμους εγγραψόν σον τή διανοία. Ον χρεία χρν- 

5 αίον και κτημάτων έντανϋα, οντε διδλίον πρίασθαι, προαι- 
ρέοεως δέ μόνης, και διαϋέσεως ψυχής διεγηγερμένης, καί 
άσφαλέστερον εξ εις τό εναγγέλιον, ούκ εξωθεν περιφερών, 
αλλ9 ϊνδον αυτό τοϊς τής ψυχής άποτιϋέμενος ταμείοις.

9Ανιστάμενος τοίνυν άπό τής κλίνης, και την οικίαν εκ- 
10 δαίνων την οεαυτου, τον νόμον έπίλεγε τούτον, « Ε γ ώ  δε 

λέγω ύμιν, μη ομόσαι δλως», και εσται οοι διδασκαλία τό 
ρήμα' ουδέ γάρ πολλοϋ δεϊ πόνου, άλλα μικρας προσοχής 
μόνον. Καί ότι τοϋτό έστιν αληθές, εϋδηλον έκείθεν' τον 
υιόν σου καλέσας φόδησον, και απείλησον αύτφ έπιθήσειν 

15 πληγάς όλίγας, εΐ μη κατορθώσειε τόν νόμον τοντον, και δψει 
ώς ενθέως άποστήσεται τής σννηθείας. Π ώ ς οϋν ονκ ατο
πον, εΐ τα μέν μικρά παιδία τόν παρ9 ημών δεδοικότα φόδον 
περιγένοιτο τής έντολής ημείς δέ μηδέ ουτω φοβούμεϋα 
τόν Θεόν, ώς ημάς oi νϊοϊ δεδοίκασιν;

20 'Όπερ ούν και πρώην είπον9 τοντο και νυν λέγω. Νόμον 
έαντοϊς ϋώμεν, μη πρότερον δημοσίων, μη ιδιωτικών αψα- 
σθαι πραγμάτων, &ως αν τούτον εκπληρώσωμεν τόν νόμον, 
και πάντως νπό τής ανάγκης σννωθονμενοι περιεσόμεθα ρα- 
δίως, και κοσμήσομεν μέν εαντονς, κοσμήσομεν δε την πόλιν 

25απασαν. 91Εννόησαν γάρ ήλίκον έστί πανταχον τής οίκονμέ- 
νης ταντα άκονειν, ώς έν 9Αντιόχεια χεκράτηκεν ϊϋος Χρι-  
στιανοϊς πρέτιον, και ονδενός άκονσχι, καν μεγίστη ανάγκη 
έπίκειται, όρκον προϊεμένον. Πάντως άκονσονται ταντα αΐ 
γείτονες πόλεις' μάλλον dk ονχ ai γείτονες μόνον, άλλά και

28. Ματθ. 5, 34.
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παιδιά κρεμουν άπό τον λαιμόν τους μεγάλα εύαγγέλια ώς 
φυλακτά και τά περιφέρουν παντού δπου και άν μεταβουν; Σύ 
νά έγγράψϊΐς είς τόν νουν σου τά παραγγέλματα του εύαγ- 
γελίου και τούς νόμους. Δέν είναι άνάγκη χρυσού καί κτη
μάτων εδώ, οΰτε νά άγοράσης βιβλίον, άλλά μόνον προαί- 
ρεσις και διάθεσις ψυχής διεγηρμένης, και έτσι κατά άσφαλέ- 
στερον τρόπον θά εχης τό εύαγγέλιον, καί δέν θά τό περι- 
φέρης έξωτερικώς, άλλά θά τό έχης φυλαγμένον μέσα είς 
τά ταμεία της ψυχής σου.

"Οταν λοιπόν σηκώνεσαι τό πρωί άπό τό κρεββάτι καί 
βγαίνης άπό τό σπίτι σου νά λέγης αύτόν τόν νόμον «Έγώ 
δέ σας λέγω νά μή όρκίζεσθε καθόλου»88 καί θά σου είναι τό 
ρητόν αυτό διδασκαλία* διότι δέν χρειάζεται πολύς κόπος, 
άλλά μικρά μόνον προσοχή. Καί ότι τούτο είναι άληθές, εί
ναι εϋδηλον άπό τό έξης* άφοϋ καλέσης τόν υιόν σου, φοβέ- 
ρισέ τον καί άπείλησέ τον δτι θά τόν δείρης, έάν δέν κατορ- 
θώση νά τη ρήση τόν νόμον τούτον, καί θά ίδης πώς άμέσως 
θά άπομακρυνθη άπό την συνήθειαν αύτήν. Πώς λοιπόν δέν 
θά είναι άτοπον, άφου τά μέν μικρά παιδιά λόγια του φόβου 
μας νά τηρούν τή,ν έντολήν, ήμεϊς δέ νά μή φοβούμεθα τόν 
θεόν, δσον μας φοβούνται τά παιδιά μας;

Έκεϊνο λοιπόν πού είπα προηγουμένως, καί τώρα σας 
λέγω. Νά θέσωμεν είς τούς έαυτούς μας νόμον, δτι δέν θά 
συμμετάσχωμεν είς κάθε δημοσίαν καί ίδιωτικήν έργασίαν 
πριν ή τηρήσωμεν τόν νόμον αύτόν, καί οπωσδήποτε πιεζό- 
μενοι άπό τήν άνάγκην, θά ύπερισχύσωμεν εύκόλως, καί θά 
στολίσωμεν τούς έαυτούς μας, καί θά στολίσωμεν τήν πόλιν 
δλην. Διότι σκέψου πόσον μεγάλο πραγμα είναι νά άκούγων- 
ται αύτά είς όλόκληρον τήν οικουμένην, δτι είς τήν ’Αντιό
χειαν έπεκράτησε συνήθεια πού άρμόζει είς τούς Χριστια
νούς, διότι έκεϊ άπό τό στόμα κανενός δέν θά άκούσης νά 
βγαίνη δρκος έστω καί άν τό έπιβάλλη μεγάλη άνάγκη. 
'Οπωσδήποτε θά άκούσουν αύτά αί γειτονικά! πόλεις* καί 
μάλλον δχι αί γειτονικοί μόνον άλλά καί είς τά πέρατα τής
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πρός αυτά τα ηέρατα της γης ο λόγος άφίξεταί’ καϊ γάρ εϊ- 
κός, καϊ ϋμιν έπιμιγνυμένους εμπόρους, και έντεϋθεν έτέ- 
ρονς άφικνουμένους ταϋτα άπαγγέλλειν απαντα.

'Όταν οΰν αλλας πόλεις έγκωμιάζοντες πολλοϊ λιμένας
5 λέγωσι, και αγοράν, και αφθονίαν ωνίων, δότε τοϊς εντεύ

θεν άφικνουμένοις λέγειν, δτι δπερ έοτιν εν 9Αντιόχεια, 
τοντο ούδαμον των άλλων πόλεων έστϊν ίδεϊν  ελοιντο 
αν οι άνθρωποι οι την πόλιν εκείνην οίκοϋντες την γλώτταν 
έκκοπήναι πρότερον, ή δρκον από του στόματος προέσϋαι. 

10 Τοντο νμιν κόσμος ϊσται και ασφάλεια’ ού μόνον δέ, αλλά 
καί μισθόν οϊσει πολύν. Καϊ γάρ πάντως ζηλώσουσιν υμάς 
ετεροι, καϊ μιμήσονταί' ει γάρ ενα τις και δύο κερδάνας 
τοσοΰτον λήψεται μισθόν παρά του Θεον, οι την οικουμένην 
απασαν παιδεύοντες πόσας ου λήψεσθε τάς άμοιβάς;

15 Χρη τοίνυν σπουδάζειν, καϊ έγρηγορέναι καϊ νήφειν, 
ειδότας ώς ούχϊ των οϊκείων κατορθωμάτων μόνον, αλλά και 
των έτέροις κατορθουμένων άντίδοοιν ληψόμεθα μεγίστην, 
και πολλής παρά τον Θεον της εύνοιας άπολαύσομεν’ ής 
γένοιτο διηνεκώς πάντας ημάς απολαύσαντας τυχειν της 

20 βασιλείας των ουρανών, εν Χριστφ Ίησον τφ  Κ υρ ίφ  ημών, 
φ  ή δόξαΤ καϊ τό κράτος συν τφ  Πατρί, καϊ τφ  άγ ίφ  ΙΙνεν-  
ματι, νυν και αεί, καϊ εις τους αιώνας τών αιώνων. 9Αμήν.
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γης θά φθάση ό λόγος* και ώς είναι φυσικόν τούτο, επειδή 
και σείς ερχεσθε είς επικοινωνίαν μέ έμπορους και αναχω
ρούν άπό εδώ πολλοί δι’ άλλα μέρη, αύτοι θά άναγγεί- 
λουν δλα αύτά.

"Οταν λοιπόν πολλοί, προκειμένου να εγκωμιάσουν άλ- 
λας πόλεις, άναφέρουν τά λιμάνια και την άγοράν και την 
άφθονίαν τών τροφίμων, κάμετε εκείνους πού θά φεύγουν 
άπό έδώ νά λέγουν δτι αύτό πού είναι είς την Αντιόχειαν, 
τούτο είς καμμίαν άλλην πόλιν δέν ήμπορεϊ νά τό ίδη* διότι 
οι κάτοικοι αυτής θά έπροτιμοϋσαν νά τούς κοπή προηγουμέ
νως ή γλώσσα, παρά νά άφήσουν νά τούς φύγη δρκος άπό 
τό στόμα τους. Αύτό θά είναι είς σας στολισμός και ασφά
λεια* και δχι μόνον στολισμόν και άσφάλειαν, άλλά και 
μισθόν πολύν θά φέρη. Καί οπωσδήποτε θά μας ζηλέψουν 
και άλλοι και θά μας μιμηθούν* διότι εάν κάποιος κερδίση 
£να και δύο θά λάβη τόσον πολύν μισθόν άπό τόν θεόν, 
σείς πού μέ τό παράδειγμά σας διδάσκετε τήν οικουμένην, 
πάσας άμοιβάς θά λάβετε;

Πρέπει λοιπόν νά £χωμεν προθυμίαν, έγρήγορσιν και 
νηφαλιότητα, γνωρίζοντες δτι δχι μόνον άπό τά ίδικά μας 
πνευματικά κατορθώματα, άλλά καί άπό τά κατορθώματα 
τών άλλων, τούς οποίους έδιδάξαμεν, μεγίστην άμοιβήν θά 
λάβωμεν καί πολλήν παρά του θεού ε(3νοιαν θά άπολαύσω- 
μεν, τή,ν όποίαν ε’ίθε διαρκώς δλοι ήμεϊς άφοΰ τήν άπολαύσω- 
μεν νά έπιτύχωμεν τής βασιλείας τών ούρανών διά τού ’Ιησού 
Χριστού τού Κυρίου ήμών, είς τόν όπσϊσν άνήκει δόξα και 
κράτος μαζί μέ τόν Πατέρα καί τό άγιον Πνεύμα, τώρα και 
πάντοτε και είς τούς αιώνας τών αίώνων. Αμήν.



ΟΜΙΛΙΑ ΕΙΚΟΣΤΗ

ΟΤΙ ΟΤΚ ΑΡΚΕΙ Η ΝΗΣΤΕΙΑ ΤΗΣ ΤΕΣΣΑΡΑΚΟΣΤΗΣI
πρός τό δννασϋαι κοινωνειν ,  άλλα καϊ δ ε ί  τής κατύ 
ψνχην αρετής πρώτης' και πώ ς δννατόν μη μννσι-

6 κακεϊν, καί δτι πολύς τφ  Θ εώ  τον νόμον τούτον λό
γος , καί δτι πρό τής γεέννη ς  τό μνησικακεϊν  κολάζει  
τους άλόνιας' και περϊ τής τών δρκω ν άποχής,  και  
περί τών μη κατωρθωκότων τό μη δμνύειν.
1. Πρός τό τέλος ήμϊν τής νηστείας λο ιπόν  ό καιρός

10 έπείγεται,  ονκοϋν και ημείς πρός πλείονα έαυτονς έπιδώ-  
μεν αρετήν. *'Ωσπερ γάρ οϋδέν όφελος τών πολλών--διαύλων  
τοις τρέχουοιν, αν τών βραβε ίω ν Ικ π έσ ω σ ιν  οϋτως ο ίδ έ  
ήμϊν* %σται τι κέρδος άπό τών πολλών πόνω ν και Ιδρώτων  
τών περϊ την νηστείαν, έάν μϊ] μετά καθαρού σννειδότος δν- 

15 νηθώμεν τής Ιεράς άπολαΰσαι τραπέζης. Δ ιά  τοϋτο νηστεία 
καϊ τεσσαρακοστή, και τοσοντων ημερών συνάξεις ,  καί  α
κροάσεις, καϊ εύχαί, και διδασκαλίαι,  %να παντϊ τρόπφ τά 
παρά πάντα τόν ένιαυτόν ήμϊν άμαρτήματα προοτριβέντα διά 
τής σπονδής ταντης τών θεϊκών ένταλμάτων άττοσμηξάμενοι, 

20 α ε ιά  παρρησίας πνευματικής μετάσχωμεν εύλαβώ ς τής άναι-  
μάκτου έκείνης θυσίας, ώς αν μη τοντο ή, μάτην καϊ εϊκή  
και έπ* ούδενϊ χρησίμφ τόν τοσοϋτον ύπέστημεν πόνον.

'Έκαστος τοίνυν άναλογιζέσθω παρ9 έαυτω, ποιον έλάτ- 
τωμα διώρθωσε, ποιον κατόρθωμα προσεκτήσατο, ποίαν  ά- 

25 μαρτίαν άπενίψατο, κατά τι βελτίων έγέν ετο* κάν μ έν  εύρη  
πλέον τι γενόμενον άπό τής νηστείας έαυτφ  πρός τήν κα /ή ν
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ΟΤΙ ΔΕΝ ΑΡΚΕΙ Η ΝΗΣΤΕΙΑ ΤΗΣ ΤΕΣΣΑΡΑΚΟΣΤΗΣ 
διά νά ήμπορή κάποιος νά μεταλάβη, άλλά χρειά
ζεται καί ή άρετή τής ψυχής πρώτη· καί πώς ήμπορεί 
κανείς νά μή μνησίκακη καί δτι πολύ ένδιαφέρεται 
ό Θεός διά τόν νόμον τούτον, καί δτι τιμωρεί πρό 
τής γεέννης ή μνησικακία έκείνους πού τήν £χουν* 
καί περί τής άποχής άπό τούς δρκους, καϊ περί 
έκείνων πού δέν κατώρθωσαν νά μή άρκίζωνται.
1. Πρός τό τέλος τής νηστείας φτάνει πλέον 6 καιρός 

δι9 ήμας τώρα, καί ήμείς λοιπόν άς έπιδοθωμεν είς |1εγαλυ- 
τέραν άρετήν. Διότι δπως δέν ύπάρχει καμμία ωφέλεια δι9 
αύτούς πού τρέχουν άγώνα δρόμου άπό τά πολλά τρεξίμα
τα, άν χάσουν τά βραβεία, £τσι καί είς ήμας δέν θά ύπάρξη 
κάποιο κέρδος άπό τούς πολλούς κόπους καί ιδρώτας πού 
έκάμαμε διά τήν νηστείαν, έάν δέν ήμπορέσωμεν μέ καθα- 
ράν συνείδησιν νά άπολαύσωμεν τήν ίεράν τράπεζαν. Διά 
τούτο καί τεσσαρακοστή καί συγκεντρώσεις τόσων ήμερων, 
καί άκροάσεις, καί προσευχαϊ καί διδασκαλίαι, δπως μέ κάθε 
τρόπον, τά άμαρτήματα πού έπεκτάθησαν είς τήν ψυχήν μας 
καθ9 δλον τόν χρόνον, διά τής προθυμίας αύτής πρός συμ- 
μόρφωσιν μέ τάς θείας έντολάς νά τά άποπλύνωμεν καί £τσι 
μέ θάρρος πνευματικόν νά μετάσχωμεν εύλαβώς τής άναι- 
μάκτου έκείνης θυσίας, διότι άν δέν γίνη τούτο, ματαίως 
καί άσκόπως καϊ χωρίς ώφέλειαν ύπεβλήθημεν είς τόσον 
κόπον.

Κάθε ένας λοιπόν άς άναλογισθή μόνος του, ποϊον έλάτ- 
τωμα διώρθωσε, ποίαν άρετήν άπέκτησε, ποίαν άμαρτίαν 
έκαθάρισε, κατά τί £γινε καλύτερος* καί άν μέν ευρη δτι 
κάτι έκέρδισεν άπό τήν νηστείαν είς τήν καλήν αύτήν πνευ-
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ΟΤΙ ΟΤΚ ΑΡΚΕΊ Η ΝΗΣΤΕΙΑ ΤΗΣ ΤΕΣΣΑΡΑΚΟΣΤΗΣI
πρός τό δύνασθαι κοινωνε'ιν, άλλα και δε ϊ  τής καΧά 
ψ νχη ν  άρειής πρώτης' καί πώς δυνατόν μη μννσι-  

5 κακειν, καί δτι πολύς τ φ  Θ εω  τον νόμου τούτου λό 
γος, καί δτι πρό της γεέννη ς  τό μνησικακεϊν κολάζει  
τούς άλόνιας' καί περί της τών δρκων άποχής , καί  
περί τών μη κατωρθωκότων τό μη όμνυειν.
1. Π ρός τό τέλος ημιν  της νηστείας λοιπόν ό καιρός  

10 επείγεται,  οϋκοϋν καί ημείς πρός πλείονα έαυτους έπ ιδώ -  
μεν άρετήν. "Ωσπερ γάρ ούδέν δφελος τών πολλών διαύλων  
τοις τρέχουσιν, άγ τών βραβε ίω ν  Ικ π έσ ω ο ιν  οϋτως ονδε  
ημιν* %σται τι κέρδος άπό τών πολλών πόνων καί ιδρώτων  
τών περί την νηστείαν, έάν μη μετά καθαρού αυνειδότος δν- 

15 νηθώμεν της ιεράς άπολαϋσαι Ίραπέζης. Δ ιά  τούτο νηστεία  
καί τεσσαρακοστή, καί τοσούτων ημερών συνάξεις,  καί ά- 
κροάσεις, καί ενχαί ,  καί διδασκαλίαι,  ‘ίνα παντί τρόπω τά 
παρά πάντα τόν ένιαυτόν ημιν αμαρτήματα προστριβέντα διά 
τής σπουδής τοντης τών θε ϊκώ ν ένταλμάτων άποσμηξάμενοι,  

20 αετά παρρησίας πνευματικής μετάσχωμεν εϋλαβώ ς τής άναι-  
μάκτου έκείνης θυσίας9 ώς άν μή τοϋτο μάτην καί ε'ίκή 
καί έπ ονδενί χρησίμφ  τόν τοσούτον νπέστημεν πόνον.

Έκαστος τοίνυν άναλογιζέσθω παρ9 έαυτφ, ποιον έλάτ- 
τωμα διώρθωσε, ποιον κατόρθωμα προσεκτήσατο, ποίαν ά- 

25 μαρτίαν άπενίψατο, κατά τί βελτίων έγένετο· καν μέν ενρυ 
7ΐλέον τι γενόμενον άπό τής νηστείας έαντφ πρός τήν κα/ήν
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ΟΤΙ ΔΕΝ ΑΡΚΕΙ Η ΝΗΣΤΕΙΑ ΤΗΣ ΤΕΣΣΑΡΑΚΟΣΤΗΣ 
διά νά ήμπορή κάποιος νά μεταλάβη, άλλά χρειά
ζεται καί ή άρετή της ψυχής πρώτη· καί πώς ήμπορεϊ 
κανείς νά μή μνησίκακη καί δτι πολύ ένδιαφέρεται 
ό Θεός διά τόν νόμον τούτον, και δτι τιμωρεί προ 
τής γεέννης ή μνησικακία έκείνους πού τήν έχουν* 
και περί τής άποχής από τούς δρκους, καί περί 
έκείνων πού δέν κατώρθωσαν νά μή όρκίζωνται.
1. Πρός τό τέλος τής νηστείας φτάνει πλέον ό καιρός 

δι9 ημάς τώρα, καί ήμεϊς λοιπόν άς έπιδοθώμεν εις μεγαλυ- 
τέραν άρετήν. Διότι δπως δέν ύπάρχει καμμία ωφέλεια δι9 
αύτούς πού τρέχουν άγώνα δρόμου άπό τά πολλά τρεξίμα
τα, άν χάσουν τά βραβεία, ετσι καί είς ημάς δέν θά ύπάρξη 
κάποιο κέρδος άπό τούς πολλούς κόπους καί ιδρώτας πού 
έκάμαμε διά τήν νηστείαν, έάν δέν ήμπορέσωμεν μέ καθα
ρά ν συνείδησιν νά άπολαύσωμεν τήν ίεράν τράπεζαν. Διά 
τούτο καί τεσσαρακοστή καί συγκεντρώσεις τόσων ήμερών, 
και άκροάσεις, καί προσευχαΐ καί διδασκαλίαι, δπως μέ κάθε 
τρόπον, τά άμαρτήματα πού έπεκτάθησαν είς τήν ψυχήν μας 
καθ’ δλον τόν χρόνον, διά τής προθυμίας αύτής πρός συμ- 
μόρφωσιν μέ τάς θείας έντολάς νά τά άποπλύνωμεν και ’έτσι 
μέ θάρρος πνευματικόν νά μετάσχωμεν εύλαβώς τής άναι- 
μάκτου έκείνης θυσίας, διότι άν δέν γίνη τοϋτο, ματαίως 
καί άσκόπως καί χωρίς ώφέλειαν ύπεβλήθημεν εις τόσον 
κόπον.

Κάθε £νας λοιπόν άς άναλογισθή μόνος του, ποϊον έλάτ- 
τωμα διώρθωσε, ποίαν άρετήν άπέκτησε, ποίαν αμαρτίαν 
έκαθάρισε, κατά τί £γινε καλύτερος* καί άν μέν εύρη δτι 
κάτι έκέρδισεν άπό τήν νηστείαν εις τήν καλήν αυτήν πνευ-
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ταντην εμπορίαν, και σννίδη πολλήν έαυτώ πετιοιημένω τών 
τραυμάτων τήν επιμέλειαν, προσερχέσθω' ε ϊ  δε ήμελημένος  
έμεινε,  νηστείαν μόνον έχω ν  έπιδείξασθαι,  των δε άλλων  
ούδέν κατωρθωκώς, έξω  μενέτω, καν τότε ε ιο ίτω, οταν ά- 

5 παντα έκκαθάρη τα άμαρτήματα.
Μ ηδεϊς  μόνη τη νηστείψ έπιστηριζέσθω, εάν τοις κακοϊς  

έμεινεν  άδιόρΰωτος. Τόν μεν γάρ νηστεύοντα εϊκός και συγ
γνώμης τυχειν, σώματος ασθένειαν προβαλλόμενον} τόν δε 
μή διορθώσαντα εαυτού τά πλημμελήματα, άμήχανον άπολο- 

10 γίας τυχειν. Ούκ ένήστευσας διά τήν τής σαρκός ασθένειαν’ 
τοις έχθροις σου τίνος ένεκεν ού κατηλλάγης, ε ϊπ έ  μοι;  
Μή και ένταύθα άσϋένειαν σώματος προδαλέσθαι έ χ ε ι ς ;  Γίά-  
λ ιν  αν βασκανίαν και φθόνον μένης έχω ν ,  ποίαν έ ξ ε ις  απο
λογίαν, εϊπέ μοι; Ούδαμοϋ γάρ εν  τούτοις τοις έλαττώμαοιν  

15 έπι σώματος άσθένειάν έστι καταφυγεϊν.  Κ α ι  τούτο τής τον 
Χριστού φιλανθρωπίας έργον έγένετο, τό τάς κυριωτάτας  
τών εντολών και συνεχούσας ημών τήν ζω ήν μηδέν  άηό 
τής τού σώματος άσθενείας παραβλάπτεσθαι. Έ π ε ι  οΰν πάν
των ομοίως δεόμεθα τών ιερών νόμων, μάλιστα δε πάντων  

20 τον κελεΰοντος μηδένα έ χ ε ιν  εχθρόν, μηδε μ έν ε ιν  δργιζόμ?.- 
νον διηνεκώς, αλλά καταλλάττεσθαι ευθέω ς,  φ έ ρ ε  περϊ ταν- 
της ύμιν διαλεχθώμεν σήμερον τής εντολής.

Ώ ς  γάρ τόν πορνεύοντα και τόν δλασφημούντα άμήχανον  
μετασχειν τής ίεράς τραπέζης, οϋτω τόν εχθρόν  έχοντα και 

25 μνησικακούντα άδννατον άπολαύσαι κοινω νίας ά γ ια ς * και 
μάλα εικότως. Ό  μεν γάρ πορνεύσας και μοιχεύσας όμού τε 
έπλήρωσε τήν επιθυμίαν, και τέλος έδωκε τη άμαρτία, καν 
θέληση νήψας άνενεγκειν  από τού πτώματος πολλήν μετά 
ταύτα έπιδειξάμενος τήν μετάνοιαν, έ χ ε ι  τινά πα ραμυθ ίαν  

30 6 δέ μνησίκακων καθ’ έκάστην ημέραν εργάζετα ι  τήν αμαρ
τίαν, και ουδέποτε αυτήν απαρτίζει, Έ κ ε ϊ  γ έ γ ο ν ε  τό πλημ-
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ματικήν εμπορίαν και γνωρίση ότι έπεριποιήθη τά τραύμα
τά του, άς προσέρχεται νά κοινωνήση. Έάν δμως έμεινεν εις 
τήν άμέλειαν, και έχη νά επίδειξη μόνον νηστείαν, καί δέν 
έχη κατορθώσει τίποτε άπό τά άλλα, ας μένη έξω, και τότε 
μόνον νά εισέλθη, δταν καθαρίση δλα τά άμαρτήματά του.

Κανείς ας μή στηρίζεται είς μόνην την νηστείαν, έάν 
έ'μεινεν άδιόρθωτος είς τά κακά. Διότι εκείνος πού δέν νη
στεύει είναι φυσικόν και νά συγχωρηθη, δταν προβάλη ως 
δικαιολογίαν τήν σωματικήν άσθένειαν, έκεϊνος δμως πού 
δέν διώρθωσε τά άμαρτήματά του, δέν ήμπορεϊ νά άπολο- 
γηθή. Δέν ένήστευσας λόγψ τής σωματικής άσθενείας* ειπέ 
μου δμως διά ποιον λόγον δέν συνεφιλιώθης μέ τούς έχθρούς 
σου; Μήπως έχεις νά προβάλης και έδώ άσθένειαν σώματος; 
Πάλιν άν έξακολουθής νά έχης φθόνον καί βασκανίαν, ειπέ 
μου ποίαν άπολογίαν θά έχης. Διότι δέν ήμπορεϊς διά τά 
ελαττώματα αύτά νά προβάλλης άσθένειαν σώματος. Και 
τούτο συνέβη εξ αιτίας τής φιλανθρωπίας του θεού, τά δτι 
αί σπουδαιότεραι έντολαί, πού συγκροτούν τήν ζωήν μας νά 
μή παρεμποδίζωνται καθόλου άπό τήν άσθένειαν του σώμα
τος. Επειδή λοιπόν πρέπει νά τηρούμε δλας τάς έντολάς εξ 
ίσου, κυρίως δμως έκείνην πού λέγει νά μή έχωμεν κανένα 
εχθρόν, ούτε νά εϊμεθα συνεχώς ώργισμένοι, άλλά νά συμ- 
φιλιωνώμεθα άμέσως, έμπρός λοιπόν άς σάς όμιλήσωμεν σή
μερον διά τήν έντολήν αύτήν.

Διότι δπως έκεϊνος πού πορνεύει και πού βλασφημεϊ, 
είναι άδύνατον νά συμμετάσχη είς τήν ίεράν τράπεζαν, έ'τσι 
και έκεϊνος πού έχει τόν έχθρόν και μνησίκακε!, είναι άδύ
νατον νά άπολαύση τήν άγίαν κοινωνίαν* και τούτο είναι 
πολύ φυσικόν. Διότι εκείνος πού έπόρνευσε καί έμοίχευσε 
μαζί μέ τήν ίκανοποίησιν τής έπιθυμίας έτελείωσε καί τήν 
πραξιν τής άμαρτίας, καί άν θελήση νά άνανήψη νά σηκωθή 
άπό τήν πτώσιν καί νά μετανοήση, έχει κάποιαν παρηγορίαν* 
έκεϊνος δμως πού μνησικακεϊ κάθε ήμέραν έργάζεται τήν 
άμαρτίαν καί σύδέπστε δίδει τέλος είς αύτήν. Έκεί έγινε τό
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μέλημα, καί έπληρώθη ή αμαρτία · ενταύθα δε καθ' έκά-  
οτην ημέραν τολμάται η αμαρτία' τίνα οϋν εξομεν,  ε ϊπέ  μοι, 
σ υγγνώ μην τοιούτφ πονηρώ θηρία) παραδιδόντες έαν ιοϋς  
εκόντες; Π ώ ς  δέ βούλει  τον δεσπότην ήμερόν σοι γενέσΰαι  

5 και πράον, τφ  συνδούλφ γενόμενος αυτός χαλεπός και α 
σύγγνωστος; Ά λ λ '  ύβρισε σε ό σύνδουλος* και συ τον Θεν.ν 
υβρ ίζε ις  πολλάκις. Π ο υ  δέ \ίσον σύνδουλος καί δεσπότης;  
Κ α ι  αυτός μέν  εν ια  μέν  που ήδικημένος \ίσως ύβρισε,  καί 
παρω ξύνθης· συ δέ τον δεσπότην υβ ρ ίζε ις ,  ούκ ήδ ικημένος , 

10 ούδέ επηρεαζόμενος, άλλ5 ευεργετούμενος καθ' εκάστην ν~ι 
αυτού την ημέραν. Έ ννόηοον  τοίννν, δτι ει βονληθείη  μετά 
ακρίβειας τά ε ις  αντόν γινόμενα ό Θεός έ ξ ε ιά ζ ε ιν ,  ουδέ  
μίαν βιωσόμεθα την ημέραν  «'Α μαρτίας γάρ » ,  φ ησίν  ό προ
φήτη*ς, «έάν παρατηρήσ^ς, Κ ύ ρ ιε ,  Κ ύ ρ ιε ,  τίς νποστήσεται^; 

15 Κ α ι  ϊν& παρώ τά άλλα πάντα, ά τό συνειδός έκάστον 
τών άμαρτανόντων έπίσταται, καί ώ ν  οϋκ ε χ ε ι  μάρτυρας  
ανθρώπους, αλλά τον Θεόν μόνον, τών φ α νερ ώ ν  τούτων καί 
ώμολογημένων άν άπαιτηθώμεν λόγον,  ποίαν εν  τούτοις ε 
ξομεν σ υγγνώ μ η ν; ' Ά ν  εξετάσω την ραθυμίαν ημώ ν την 

20 εν  ταις ενχα ϊς ,  καί την ολ ιγω ρ ίαν ,  και δτι εμπροσθεν ΘεοΓ> 
έστώτες, καί παρακαλοϋντες αυτόν, ουδέ τοσαύτην αύτώ πα- 
ρέχομεν αιδώ καί τιμήν, δσην τοίς δεσπόταις οι δούλοι, ό
σην τοΐς άρχουσιν οι στρατιώται, δσην τοΐς φ ίλ ο ις  οι φ ίλ ο ι ;  
Φ ίλ φ  μέν  γάρ διαλεγόμενος μετά του προσέχειν  τούτο ποι-  

25 εις,  Θ ε φ  δέ έντυγχάνων υπέρ άμαρτημάτων, υπέρ πλημμε
λημάτων τοσούτων συγχώρησιν αϊτών, καί συγγνώ μην α ξ ιώ ν  
οοι γενέσθαι,  ραθνμεΐς πολλάκις, καί τών γονάτων σου χ α 
μαί κειμένων, πολλαχον της αγοράς καί τής οικίας πλανά-  
σθαί σου την διάνοιαν εφς, τον στόματός σου ληροϋντος εικη 

Μ  καί μάτην. Κ α ί  τούτο ούχ άπαξ, ονδέ δίς, αλλά πολλάκις

1. Ψαλμ. 129, 3,



ΟΜΙΛΙΑ ΕΙΚΟΣΤΗ 617

παράπτωμα και άπετελειώθη ή άμαρτία· έδώ δέ καθημερινώς 
άποτολμαται ή άμαρτία- ποίαν λοιπόν, είπέ μου, συγγνώμην 
θά έχωμεν, άφοϋ παραδίδωμεν τούς εαυτούς μας είς τέτοιον 
πονηρόν θηρίον; Πώς λοιπόν θέλεις να σου γίνη ό Δεσπό
της γλυκύς και πρςίος, άφοϋ σύ γίνεσαι είς τον συνάνθρωπόν 
σου σκληρός και δεν τον συγχωρείς; Σέ ΰβρισεν ό συνάν
θρωπός σου, θά μου ειπής* δμως και σύ πολλάκις ύβρίζεις 
τόν θεόν. Που δέ ήκούσθη νά είναι ίσοι ό σύνδουλος και ό 
Δεσπότης; Και αυτός μέν ίσως νά σέ ύβρισεν έπειδή κάπως 
ήδικήθη άπό εσέ, και ώργίσθης· σύ δμως υβρίζεις τόν Δε
σπότην χωρίς νά έχης άδικηθή άπό αύτόν, χωρίς νά έχης 
ύποστη βλάβην, άλλά άντιθέτως καθημερινώς εύεργετεϊσαι 
άπό αύτόν. Σκέψου λοιπόν δτι αν ό θεός θέληση νά έξετά- 
ση μέ λεπτομέρειαν αυτά πού κάνομεν είς αύτόν, ούτε μίαν 
ημέραν θά ζήσωμεν «διότι άμαρτίας», λέγει ό προφήτης, «έάν 
παρατηρήσης, Κύριε, και δέν τάς παραβλέψης, ποιος θά ήμπο- 
ρέση νά βαστάξη τό βάρος τής δικαιοσύνης σου»1.

Και διά νά παραλείψω δλα δσα άπό τά άμαρτήματα ή 
συνείδησις του κάθε ένός γνωρίζει, και διά τά όποια δέν 
έχει μάρτυρας άνθρώπους, άλλά μόνον τόν θεόν, αν μας 
ζητηθη λόγος μόνον διά τά φανερά αύτά καί άποδεδειγμένα, 
ποίαν πάλιν συγχώρησιν θά εύρωμεν; Ά ν  έζετάση τή,ν ρα
θυμίαν μας, την όποίαν έπιδεικνύομεν είς τάς προσευχάς, 
και τήν ολιγωρίαν, καί τό δτι ένψ στεκόμεθα έμπροσθεν του 
θεού καί τόν παρακαλοϋμεν, ούτε τόσον σεβασμόν καί τιμήν 
του άπονέμομεν, δσην οι δούλοι εις τούς κυρίους, δσην οί 
στρατιώται είς τούς άρχοντας, δσην οί φίλοι είς τούς φί
λους; Διότι δταν συζητςίς μέ τόν φίλον σου, τό κάμεις μέ 
προσοχήν, μέ τόν θεόν δέ δταν συζητςίς διά τά άμαρτήματά 
σου, καί ζητςίς συγχώρησιν τόσων μεγάλων άμαρτημάτων, 
καί παρακαλεϊς νά σου συγχωρηθοϋν, τό κάμεις μέ ραθυμίαν, 
καί ένψ πολλάκις είσαι γονατισμένος, άφήνεις τόν νοϋν σου 
νά πλαναται είς τήν άγοράν καί είς τήν οίκίαν καί αύτά 
πού λέγει τό στόμα σου είναι άσκοπα και μάταια. Καί τούτο
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πάοχομεν' άν τοίννν τοΰτο μόνον έξε ιάσαι θέληση ό Θεός,  
άρα εξομεν συγγνώ μην;  άρα δυνησόμεθα απολογίας τνχε ϊν ;  
Ούκ ε γ ω γ ε  οϊμαι.

2.  Τ ί  δέ, αν ιάς κακ)/γορίας, ας καθ9 εκάσιην ημέραν  
β άλλήλους λ έ γ ω μ ε ν  κακώς, εϊς μέσον παραγάγη,  και ιάς  

κρίσεις τάς άκαίρονς, έν άίς  καιακρίνομεν τον πλησίον ον- 
δέν εχον ιες  πράγμα , αλλά φ ιλ α ί ι ιο ί  τινες δν ιες ,  και μεμ
ψίμοιροι, ι ί  δυνησόμεϋα άπολογήσασθαι και ε ίπ ε ΐν ;  5Ά ν  δε 
τάς περιέργους ημών δψεις  έξε ιά σ η , και ιάς  πονηράς έπιθυ-  

10 αίας άς %χομεν έν διανοία, πολλάκις αισχρούς και άκαθάρ-  
ιους άναδεχόμενοι λογισμούς από ιής  άνεξε ιάο ιου  ιώ ν  ο
φθαλμώ ν πλάνης, πόσην ΰποσιησόμεθα δίκην; Τ ή ς  δέ λο ι
δορίας ημάς αν άπαιιήση λόγον,  ( V Ό ς  γάρ άν ε ϊπη ι φ  
άδελφω αύιοΰ, μωρέ, ένοχος %οιαι ε ις  ιή ν  γέενναν  ιοϋ πν- 

1Γ>ρός»^ άρα δυνησόμεθα διάραι ιό σιόμα; ή χάναι μεν  δλως,  
ή μικρόν ή μ έγα  τι πρός ιον ιο  ε ίπε ΐν ;  Τ ά ς  δέ κενοδοξίας,  
άς νπομένομεν και ευχόμενοι,  και νησιεύονιες ,  και ελεημο
σύνην ποιοϋντες, άν έξε ιά σω μ εν ,  ού λ έ γ ω  ό Θεός, άλλ9 η
μείς  αυιοι οι ήμαρτηκόιες, άρα δυνησόμεθα ε ις  ιόν ουρανόν 

20 άναβλέψαι; Τους δέ δόλους, ους κ α ι9 άλλήλων ράπιομεν,  
νυν μέν  παρόνια έπαινοΰνιες  ιόν άδελφόν, και ώς φ ί λ φ  δια-  
λεγόμενοι,  άπόνια δέ καιηγοροΰνιες ,  άρα ύποσιησόμε-  
θα ιάς νπέρ ιού ιω ν κολάσεις; Τ ί  δέ τους δρκους; ι ί  δέ 
ιό ψευδός; ι ί  δέ τάς έπιορκίας, ιους άδικους θυμούς, ιήν  

2/5 δασκανίαν , ήν βασκαίνομεν πολλάκις εύδοκιμοϋσιν ούκ έ-  
χΰροϊς,  αλλά φ ίλο ις ;  Κ α ι  δ ι ι  ήδόμεθα πασχόνιων ε ι έ ρ ω ν  
κακώς, και νομίζομεν παραμυθίαν ιής  οικείας συμφοράς  
ιάς άλλοιρίας δυσημερίας; Τής  δέ έν  ια ΐς  συνάξεσι ρα-

2. Ματθ. 5, 22.
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δεν το παθαίνομεν μίαν και δύο φοράς, άλλά πολλάκις· άν 
λοιπόν τοϋτο μόνον θέληση νά έξετάση ό θεός δρά γε θά 
έχωμεν συγχώρησιν, δράγε θά ήμπορέσωμεν νά άπολογη- 
θώμεν; Έγώ πάντως δεν τό γνωρίζω.

2. Τί λοιπόν, άν τάς κακολογίας, τάς όποίας καθημερι
νώς λέγομεν ό ένας πρός τον άλλον, τάς φέρη είς τό μέσον 
και τάς κρίσεις τάς άτοπους, μέ τάς όποίας κατακρίνομεν 
τον πλησίον άναιτίως, επειδή εϊμεθα φιλοκατήγοροι και μεμ
ψίμοιροι, τί θά ήμπορέσωμεν νά άπολογηθώμεν καί νά εϊ- 
πωμεν; Καί άν έξετάση τά περίεργα βλέμματά μας καί τάς 
πονηράς επιθυμίας πού έχομεν είς τον νοϋν, διότι πολλάκις 
άποδεχόμεθα αισχρούς καί άκαθάρτους λογισμούς πού δημι- 
ουργουνται άπό τά πονηρά βλέμματα έδώ καί έκεϊ, πόσην τι
μωρίαν θά ύποστουμεν; ’Ά ν δε ζητήση λόγον διά τάς ύβρεις 
(«Διότι εκείνος πού θά είπή τόν άδελφόν του, άνόητε, θά 
είναι ένοχος βαρυτάτου εγκλήματος άξιου νά τιμωρηθή μέ 
τήν γέενναν τού πυρός»8) δράγε θά ήμπορέσωμεν νά άνοί- 
ξωμεν τό στόμα μας; ή νά μή τό άνοίξωμεν καθόλου, ή νά 
είπουμεν κάτι μικρόν ή μεγάλο ως πρός τούτο; Τάς δέ κενο
δοξίας πού έχομεν δταν προσευχώμεθα καί νηστεύωμεν 
καί κάμωμεν έλεημοσύνην, άν έξετάσωμεν, δέν λέγω ό 
θεός, άλλά ήμεϊς οι ϊδιοι οί οποίοι έχομεν άμαρτήσει, δρά γε 
θά ήμπορέσωμεν νά άναβλέψωμεν είς τόν ούρανόν; Διά 
τούς δόλους δέ τούς όποίους έξυφαίνομεν ό ένας εναντίον 
του άλλου, άλλοτε μέν μέ τό νά έπαινουμεν τόν άδελφόν 
μας, δταν είναι παρών, καί νά συζητούμε μαζί του ωσάν νά 
πρόκειται διά φίλον, καί δταν είναι άπών νά τόν κατηγο- 
ροϋμεν, δράγε θά ήμπορέσωμεν νά ύποφέρωμεν τάς τιμω
ρίας πού θά μας έπιβληθοϋν δι’ αύτά; Καί τί διά τούς δρ- 
κους; Διά τό ψεύδος; Διά τάς επιορκίας, τούς άδίκους θυ
μούς, τόν φθόνον, μέ τόν όποιον φθονουμεν πολλάκις δχι 
τούς έχθρούς, άλλά τούς φίλους; Καί τό δτι εύχαριστούμε- 
θα δταν άλλοι ύποφέρουν καί θεωρουμεν παρηγορίαν διά 
τήν ιδικήν μας συμφοράν τάς ξένας δυστυχίας; Διά δέ τήν
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ϋνμίας αν απαίτηση τάς ενϋννα ς;  3Ί σ τε  γάρ δήπον τοντο, 
οτι πολλάκις αώτου διαλεγομένον πρός πάντας ημάς διά τον 
προφήτον, πολλούς δέ μάκρους πρός τον πλησίον ποιούμεΰα  
λόγονς περί των ονδέν ήμιν  προσηκόντων πραγμάτων.

5 3'Αν τοίννν πάντα πάρεις  τά άλλα ταύτης της αμαρτίας  
θέληση δίκην άπαιτησαι ήμάζ, ποια σωτηρίας εσται ήμιν  
ελπ ίς ;  Μ ή γάρ δή μικρόν είναι νομίσης τό πλημμέλημα;  
Ά λ λ 3 ε ϊ  βούλει τό μ έγεθος  αντον κατιδεΐν,  έπ9 ανθρώ πω ν  
αντό τοντο έξέτασον, και τότε οψει της αμαρτίας τό μ έγε -  

10 θος. Τόλμησον άρχοντος πρός  σέ φ θ ε γ γ ο μ έ ν ο ν , μάλλον δε 
φίλον  τινός των ό λ ί γ φ  σεμνοτέρων, άφ ε ϊς  αντόν πρός τον 
οίκέτην δ ιαλέγεσθαι τον σαντον, και τότε όψει ήλίκον τολ- 
μφς έπϊ τον θ ε ο ν  τοντο ποιων. 3Ε ά ν  γάρ 9} τις των περ ιφα -  
νεστέρων έκεϊνος} και δίκην σε απαίτηση της ν β ρ ε ω ς ' άλλ9 

15 ό θ ε ό ς  τοσαντα και πλείονα τούτων καθ9 έκάστην νβριζόμε-  
νος την ημέραν, ον παρ3 ένός, και δύο, και τριών ανθρώ πων,  
αλλά παρά πάντων σχεδόν ημώ ν ανέχεται και μακροθυμεί,  
και ονκ έπI τούτοις μόνον, αλλά και έ φ 3 έτέροις πολλω χα-  
λεπωτέροις.

20 Ταντα μέν  γάρ έστι τά ώμολογημένα, και πάσι δή/,α, 
και νπό πάντων σχεδόν τολμώμενα’ εστι δ& και 'έτερα, άπερ  
τό των άμαρτανόντων σννειδός ο ί δ ε ν  έάν άπαντα ταντα ίν -  
νοήσωμεν, και πρός έαντονς άναλογισώμε#α , καν απάντων  
ώ μεν  ωμότεροι, και άπηνέστεροι, τό πλήθος τών αμαρτιών  

25 ημών σκόπησαντες, από τον φόβον και της α γ ω ν ία ς  ονδε  
μνησθηναι της παρ3 έτέρων εις ημάς γεγενη μ ένη ς  νβρεω ς  
δννησόμεθα. 9Αναμνήσθητι τον ποταμον τον πνρός, τον σκώ- 
ληκος τον ιοβόλον, τής φοβέρας κρίσεως, καθ3 ην άπαντα 
γυμνά καί τετραχηλισμένα' έννόηοον, δτι τά κρνπτόμενα ννν  

30 έκκαλύπτεται τότε.
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άμέλειαν πού δεικνύομεν είς τάς συγκεντρώσεις, αν μας ζη- 
τήση εύθύνας; Διότι γνωρίζετε βεβαίως τούτο, δτι δηλαδή 
ένψ ό θεός πολλάκις όμιλεϊ πρός δλους ήμας διά του προ
φήτου, ημείς πολυλογοϋμεν και φλυαροϋμεν μέ τόν πλη
σίον μας διά πράγματα πού είναι άσχετα και άνώφελα.

Ά ν  λοιπόν δλα τά άλλα τά παραβλέψη, και μόνον δι’ 
αύτήν τήν άμαρτίαν θελήση νά μας τιμωρήση, ποία έλπις 
σωτηρίας θά ύπάρχη δι9 ήμας; Διότι νομίζεις δτι είναι μι- 
κρόν τό άμάρτημα αύτό; ’Αλλ’ εάν θέλης νά καταλάβης τό 
μέγεθος αύτοϋ, έφάρμοσέ το είς τούς άνθρώπους, και τότε 
θά διαπιστώσης τό μέγεθος της άμαρτίας. Τόλμησε, ένψ σου 
όμιλεϊ ένας άρχων, καί δχι άρχων, άλλά κάποιος φίλος σου 
άπό τούς ολίγον έπισήμους, νά τόν άφήσης και νά όμιλήσης 
πρός τόν ύπηρέτην σου καί τότε θά ίδής τί είναι αύτό πού 
κάνεις εις τόν θεόν. Διότι άν έκεϊνος είναι κάποιος άπό 
τούς έπισήμους, θά άπαιτήση καί τήν τιμωρίαν σου διά τήν 
προσβολήν πού του έκαμες* ό θεός δμως, άν και ύβρίζεται 
κάθε ήμέραν μέ ύβρεις πολύ μεγαλυτέρας άπό αύτήν, καί 
δχι μόνον άπό ένα και δύο και τρεϊς άνθρώπους, άλλά σχε
δόν άπό δλους μας, άνέχεται καί μακροθυμεί, καί δχι μόνον 
δι’ αύτά, άλλά και δι’ άλλα πολύ χειρότερα άπό αύτά.

Αύτά λοιπόν είναι τά ώμολογημένα καί εις δλους φανε
ρά και πού άποτολμουνται σχεδόν άπό δλους* δμως ύπάρ- 
χουν καί άλλα, τά οποία γνωρίζει μόνον ή συνείδησις αύτών 
πού άμαρτάνουν* άν δλα αύτά τά σκεφθοϋμε και άναλογι- 
σθοϋμε, καί άν άκόμα εϊμεθα σκληρότεροι και πιό άκαμπτοι 
άπό δλους, έπειδή θά έχωμεν ιδη τό πλήθος των άμαρτημά- 
των μας, έξ αιτίας του φόβου καί τής άγωνίας δέν θά ήμπο- 
ρέσωμεν ούτε νά ένθυμηθοϋμε τήν ύβριν πού έγινεν εις 
ήμας άπό τούς άλλους, θυμήσου τόν πύρινον ποταμόν, τόν 
σκώληκα τόν φαρμακερόν, τήν φοβεράν κρίσιν, κατά τήν 
όποίαν δλα θά είναι γυμνά καί τελείως ξεσκεπασμένα* μάθε 
καλώς δτι αύτά πού τώρα είναι κρυπτά θά άποκαλυφθοϋν 
τότε.
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9Ά ν  τοίνυν αφής τφ  πληοίον τά άμαρτήματα, απερ έ^  

καλύπτεσθαι μέλλει  τότε, ταϋτα ένταϋϋα αφανίζεται πάνίο. 

και άπελενσγ] μηδέν έπιουρόμενος ώ ν  έπλημμέλησας, ώστε μεί^ 

ζονα λαμβάνεις ,  ή δίδως. Κ α ι  γάρ πολλά πολλάκις ήμαρτή^ 

δ καμεν τοιαϋτα, α μηδεϊς ετερος οϊδεν' εϊτα εννοούντες ö r t 

κατά την ημέραν εκείνην  προ των οφθαλμώ ν άπάντων κεί~. 

οεται ημών τά άμαρτήματα έν τφ  κ ο ινφ  της οικουμένης  

τρω, της κολάοεως χαλεπώτερον άλγούμεν,  πν ιγόμενοι  κο.\ 

άγχόμενοι τ φ  αυνειδότι. ’Α λλά  την τοοαύτην αισχύνην,  τά  

10 τοοαϋτα άμαρτήματα, την τοοαύτην κόλαοίν έστιν άποννψα- 

σθαι διά της εις  τον πληοίον ο υ γχω ρ ή οεω ς’ και γάρ ονόεν  

ταύτης ϊσον ε σ ύ  της αρετής.

Βούλει  μαθεϊν  ταύτης τής αρετής την δύναμιν . «Έ ά ν  

στ?; Μ ωϋοής και Σαμουήλ», φηοί,  «πρό προσώπου μου, ούκ 

15 εστιν ή ψυχή μου προς αυτούς» .  Ά λ λ 9 δμως ονς ούκ ήδύναίο  

Μωϋσής καί Σαμουήλ έξαρπάοαι τής οργής  του Θεού, αντη 

ήδύνατο έξαρπασαι ή εντολή* διά τούτο έκείνοις ,  οϊς ταϋτα 

είπε, συνεχώς παρεκελεύετο λ έ γ ω ν  «Κ α κ ία ν  έκαστος τ φ  ά- 

δ ε λ φ φ  αυτόν μη μνησικακείτω έν ταϊς καρδίαις  υμών' και 

20 τήγ κακίαν τού πλησίον αυτού Εκαστος μή λογιζέσϋω». Ούκ  

εϊπεν, αφες  μόνον, άλλά μηδε εχε  έν  διανοίψ, μηδέ λογίζον ,  

αφες την οργήν  άπασαν, άφάνισον τό έλκος. Δ ο κ ε ις  μ ί ν  γάρ  

εκείνον άμύνεσθαι, πρότερον <5έ σεαυτόν βα σα νίζε ις , καθά-  

περ δήμιον ενδοθεν περιστήσας σοι πανταχόθεν τον θυμόν,  

25 καί καταξαίνων σαυτοϋ τά σπλάγχνα.

Τ ί  γάρ γένο ιτ5 ä v  άθλιώτερον ανθρώπου δ ιηνεκώ ς όρ- 

γιζομένου, και καθάπερ οί μεμηνότες ουδέποτε άπολαύουσι

3. Ίερ. 15, 1.
4. Ζαχ. 7, 10-17.
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Ά ν  λοιπόν ουγχωρήοης τά άμαρτήματα του πλησίον 
σου πρός σέ, τά ίδικά σου άμαρτήματα, τά όποϊα πρόκειται νά 
άποκαλυφθοϋν τότε, αύτά λοιπόν δλα εδώ θά έξαφανισθοϋν, 
και θά φυγής άπό εδώ χωρίς κανένα άμάρτημα άπό δσα 
έκαμες* ώστε λοιπόν παίρνεις περισσότερα άπό έκείνα πού 
δίδεις. Διότι πολλάκις πολλά τοιαυτα άμαρτήματα έχομεν 
διαπράξει, τά οποία κανείς άλλος δέν γνωρίζει- έπειτα νά 
σκεφθουμεν δτι κατά τήν ήμέραν εκείνην δλα τά άμαρτήμα- 
τά μας θά είναι εμπρός εις τά μάτια δλων, είς τό κοινόν τής 
οικουμένης θέαμα και θά πονοϋμεν και ύποφέρωμεν περισ
σότερον απ’ δ,τι θά ύποφέραμεν κολαζόμενοι, διότι μας 
πνίγει και μας στενοχωρεί ή συνείδησις. 'Όμως τήν τόσον 
μεγάλην εντροπήν, τά τόσα άμαρτήματα, τήν τόσην τιμω
ρίαν ήμπορουμεν νά τήν έξαλείψωμεν διά τής συγχωρήσεως 
τών αμαρτημάτων του πλησίον μας* διότι τίποτε δέν είναι 
ίσον μέ τήν άρετήν αυτήν.

Θέλεις νά μάθης τήν δύναμιν αύτής τής άρετής; «Έάν 
οταθη ό Μωυσής και ό Σαμουήλ», λέγει, «εμπρός είς τό 
πρόσωπόν μου, δέν θά διατεθη. ή ψυχή μου εύμενώς ύπέρ 
αύτών»3. Ά λλ9 δμως αύτούς πού δέν ήμποροϋσεν ό Μωυσής 
και ό Σαμουήλ νά άπαλλάξουν άπό τήν οργήν του θεοϋ, 
ήμπορουσε νά τούς άπαλλάξη αύτή ή εντολή* διά τοϋτο είς 
έκείνους πού είπεν αύτά, συνεχώς παρήγγελλε λέγων* «Κά
θε ένας άπό σας &ς μή έχη μνησικακίαν κατά του άδελφοϋ 
του εις τήν καρδίαν του, και τήν κακίαν του πλησίον, ας 
μή συλλογίζεται κάθε ένας»4. Δέν είπε μόνον άφησε, άλλά 
ούτε είς τήν διάνοιάν σου νά έχης, ούτε νά συλλογίζεσαι, 
άφησε δλην τήν όργήν, έξαφάνισε τήν πληγήν. Διότι ενώ 
σου φαίνεται δτι μέ τούτο έκδικεϊσαι έκεϊνον, πρώτα βασα
νίζεις τον έαυτόν σου, διότι ώς άλλος δήμιος έχεις βάλλει 
μέσα σου τόν θυμόν άπό παντού και σου ξεσχίζει τά 
σπλάγχνα.

Διότι τί ήμπορεϊ νά γίνη άθλιώτερον άπό άνθρωπον πού 
συνεχώς όργίζεται, και καθώς έκεϊνοι πού πάσχουν άπό τρέλ-
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γαλήνης, όντως 6 μνησικακών, και εχθρόν εχω ν ,  ουδέποτε  
άπολαύοεταί τίνος ειρήνης, διηνεκώς φ λεγμ α ίνω ν ,  καί τον 
χε ιμώ να  τών λογ ιομώ ν καθ’ έκάστην α ϋξω ν την ημέραν τά 
ρήματα άναμιμνηοκόμένος και τά πράγματα, και πρός αν-  

5 την την προσηγορίαν του λελυπηκότος άπεχθώ ς %χων. Κ α ν  
τό δνομα μόνον είπης του εχθρόν, έκθηριοϋται και πολλήν  
ένδον υπομένει την όδ ύ νη ν  καν ψ ιλήν  ϊδη την οψΐν  μόνον, 
δέδοικε και τρέμειr καθάπερ τά εχθιστα πάσχων κακά. Κ α ν  
τινα τών έκ ε ίνφ  προσηκόντων, καν Ιμάτιον9 καν οικίαν, καν  

10 στενωπόν θεάσηται, υπό πάντων βασανίζεται τών δρωμένων.  
Κ αθάπερ  γάρ τών φ ίλουμένω ν και τά Ιμάτια, και τά πρόσω
πα, και τά υποδήματα, και αί οίκίαι,  και οι στενωποί πτε- 
ροϋσιν ημάς ευθέως όφθέντες,  ουτω τών εχ θ ρ ώ ν  και μι-  
σουμένων καν οικέτην, καν φίλον,  καν οικίαν,  καν στενωπόν  

15 ίδωμεν,  καν ότιοϋν ετερον, υπό πάντων δακνόμεθα, καί πυ- 
κναΐ καί συνεχείς ήμιν  ά φ 9 έκαστου τών δρω μένω ν πληγαι  
γίνονται.

3. Τ ι ς  οΰν χρε ία  τής τοσαύτης πολιορκίας,  τοσαύτης 
βασάνου και κολάσεως; Ε ι  γάρ μή γέεννα  προηπείλητο τοϊ~ 

20 μνησικάκοις, διά την έκ τον πράγματος ήμιν γ ινομένην 6ά ·  
σανόν, άφεϊναι  τά άμαρτήματα τοϊς λελυπηκόσιν έχρήν.  'Ό 
ταν δέ και αθάνατοι μένωσιν αι τ ιμωρίαι,  τ ί  γένο ιτ9 αν άνοη- 
τότερον του και ένταϋθα καί εκ ε ί  κολάζοντος μ ϊ ν  έαυτόν,  
νομίζοντος δε τον εχθρόν τ ιμωρεΐοθαι; ”Α ν  τε γάρ  εύδο- 

25 κιμοϋντα ίδω μεν ,  άπολλύμεΰα υπό της άθυμίας' καν δυσ- 
πραγουντα, δεδοίκαμεν μή τις γένηται δεξ ιά  ηάλιν  μετα
βολή' άμφοτέρων δέ τούτων ήμϊγ  κεΐται κόλασις απαραίτη
τος. «’Ε π ί  γάρ τ φ  υποσκελίσματι του εχθρού σου» ,  φηοί,  «μή 
έπαίρου». Κ α ί  μή μοι λ έ γ ε  τών αδικημάτων τό μ έ γ ε θ ο ς · 

30 ου γάρ τουτό έοτι τό ποιούν μ ένε ιν  παρά σοι την οργήν,

”>. Παροιμ. 24, 17.
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λαν, ούδέποτε έχουν γαλήνην καί ησυχίαν, έτσι και ό μνη
σίκακος, και εχθρόν θα έχη, ούδέποτε θά άπολαύση κάποιαν 
γαλήνην, έπειδή συνεχώς θό οργίζεται, και την ζάλην των 
λογισμών καθημερινώς θα αύξάνη, ενθυμούμενος τα λόγια 
και τας πράξεις, και πρός τό όνομα έκείνου πού τόν έλύπη- 
σε αισθάνεται άποστροφήν. Και μόνον τό όνομα του εχθρού 
αν άναφέρης, γίνεται θηρίον και ύποφέρει ψυχικώς* και &ν 
άπλώς μόνον ίδη τό πρόσωπόν του φοβάται καί τρέμει ώσάν 
να ύποφέρη τα χειρότερα κακά. Και άν μερικούς άπό τούς 
άνθρώπους έκείνους ίδη, εϊτε ίδικά του πράγματα, ένδυμα, 
οικίαν, στενόν δρομίσκον, άπό δλα δσα 6λέπει βασανίζεται. 
Διότι όπως εκείνων πού άγαπουμεν καί τό ένδύματα, καϊ τό 
πρόσωπα, και τα υποδήματα, και αι οίκίαι και οι στενοί δρο- 
μίσκοι, μόλις τό ίδοϋμε μας άναπτερώνουν, έτσι καί των 
έχθρών μας και έκείνους πού μισοϋμεν, εϊτε ύπηρέτην, εϊτε 
φίλον, εϊτε οίκίαν, εϊτε δρομίσκον, εϊτε ό,τιδήποτε αλλο, άπό 
δλα ένοχλούμεθα και συχναι και πυκναΐ πληγαΐ μας δη
μίου ργουνται άπό κάθε ένα άπό αύτό πού βλέπομεν.

3. Διατί λοιπόν να ύφιστάμεθα τοιαύτην πολιορκίαν, τόσα 
βάσανα καί τιμωρίαν; Διότι έόν δέν εϊχεν άπειληθη έκ των 
προτέρων γέεννα είς τούς μνησίκακουντας, δια τήν βάσανον 
πού προέρχεται άπό τήν άμαρτίαν ταύτην, έπρεπε νό συγ- 
χωρήσωμεν τό άμαρτήματα έκείνων πού μας έλύπησαν. 
"Οταν δέ μένουν καί άθάνατοι αι τιμωρίαι, τί ήμπορεϊ να 
γίνη άνοητότερον άπό όνθρωπον πού μέ αύτό πού κάμει και 
έδώ και έκεϊ κολάζει μέν τόν εαυτόν του μέ τό νό νομίζη 
δτι τιμωρεί τόν έχθρόν του; Διότι &ν ιδουμεν αύτόν νό εύ- 
τυχη χανόμεθα άπό τήν λύπην* άν δέ τόν ιδουμεν νό δυστυ
χή, φοβούμεθα μήπως τού συμβη καμμία εύνοϊκή μεταβολή* 
καί δια τό δύο αύτό ύπάρχει τιμωρία άναπόφευκτος. «Διότι 
διό τή,ν πτώσιν τού έχθρου σου», λέγει, «να μή χαίρης»5. 
Και μή μου προβάλης ώς δικαιολογίαν τό μέγεθος τών άδι- 
κημάτων* διότι δέν είναι αύτό πού σέ κάνει να παραμείνης 
είς τήν οργήν, άλλα τό δτι δέν ένθυμεϊσαι τό ίδικά σου

40
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άλλα τό μή μεμνήσθαί σε των ο ικε ίω ν  πλημμελημάτων, μηόέ  
την γέενναν  ε χ ε ιν  προ οφθαλμώ ν, και τόν τον Θεόν φόβον.

Κ α ι  ϊνα μάθης, δτι τοντό έστιν άληθές, άπό τών συμ
βάντων τη πόλει τούτο άποδεϊξαι πειράσομαι. ' Ό τ ε  γάρ οι

5 τών παρανόμων τολμημάτων εκε ίνω ν  δντες υπεύθυνοι πρός 
τό ό ικ α σ τη ρ ιο ν  ήχθησαν, δτε πϋρ ένδον έκαίετο, και δήμιοι  
παρειστήκεισαν, και τάς πλευράς κατέξαινον, ε ϊ  τις αυτοις 
παραστάς εκ π λα γ ίω ν  εϊπεν,  δτι ει τινας εχθρούς εχετε ,  
λύσατε τήν οργήν, καί δυνησόμεθα ταύτης υμάς άπαλλάξαι  

10 τής κολάσεως, άρα ουκ άν και τους πόδας αυτών κατεφίλη-  
σαν; Κ α ι  τί λ έ γ ω  τους πόδας; Ε ι  και δέσποτας τις αύτονς 
έλέσθαι έκέλενσεν οϋκ άν παρητήσαντο τότε. Ε ι  δέ άνθρω-  
πίνη κόλασις και τέλος εχουσα πάσης άν έκράτησεν ο ρ γ ή ς , 

πολλφ  μάλλον ή μέλλουσα τιμωρία ει συνεχώς ημώ ν τήν
15 διάνοιαν κατεϊχεν ,  οϋχι μνησικακίαν μόνον, άλλα και πάντα 

άν άπό τής ψυχής έξήλασε πονηρόν λογισμόν.
Τ ί  γάρ εύκολώτερον, ε ιπέ μοι, τού τήν ορ γή ν  άφε ινα ι  

τφ λελυπηκότι; Μ ή γάρ μακράν αποδημίαν έστι στείλασθαι,  
μή γάρ χρήματα δαπανήσαι, μή γάρ έτέρους παρακαλέσαί’ 

20 άρκεΐ θελήσαι μόνον, και τό κατόρθωμα τέλος ελαβε.  Τ ί 
νος ούν ούκ άν εϊημεν άξιο ι  κολάσεως, ει β ιω τ ικ ώ ν  μζν  
ενεκεν πραγμάτων και δουλοπρεπεϊς ύπομένομεν διακονίας,  
και άναξίους ημών έπιδεικνύμεΰα θεραπείας ,  και χρήματα  
άναλίσκομεν, και πυλωροις διαλεγόμεθα, ϊνα και μιαρούς  

25 ανθρώπους κολακεύσωμεν, και πάντα ποιούμεν και λ έγο -  
μεν ώστε κατορθωθήναι ήμϊν τό προκείμενον, υπέρ δε τών  
τον Θεού νόμων τόν λελυπηκότα άδελφόν ούχ ύπομένομεν  
παρακαλέσαί , άλλά και αισχύνην νομύίζομεν τό πρότεροι 
προσδραμεϊν; Α ισχύνη ,  ε ϊπέ  μοι, μέλλω ν πρότερος κερδα ί -
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άμαρτήματα και τό δτι δέν έχεις προ· οφθαλμών την γέενναν 
του πυρός καί τον φόβον του θεοϋ.

Και διά νά μάθης δτι τούτο είναι άληθές, θά προσπαθή
σω άπό αυτά πού συνέβησαν εις τήν πόλιν νά σας τό άπο- 
δείξω. Διότι δταν εκείνοι, πού ήσαν ύπεύθυνοι διά τά παρά
νομα εκείνα τολμήματα, ώδηγήθησαν είς τό δικαστή ριον, δταν 
έκαιε μέσα φωτιά και οι δήμιοι έστέκοντο δίπλα των και 
κατεξέσχιζον τάς πλευράς των, έάν κάποιος έπλησίαζεν αύ- 
τούς καί τούς έλεγεν, δτι έάν έχετε κάποιους έχθρούς, συγ- 
χωρήσατέ τους, και θά ήμπορέσωμεν νά σας άπαλλάζωμεν 
άπό αύτήν τήν τιμωρίαν, δράγε δέν θά τούς έφιλοϋσαν καί 
τά πόδια; Καί διατί λέγω τά πόδια; ’Ακόμα καί δούλους άν 
κάποιος τούς έλεγεν δτι θά τούς έκαμε δέν θά ήρνοϋντο. 
Άφοϋ λοιπόν ή ανθρώπινη τιμωρία, ή οποία έχει καί τέλος, 
ήμπόρεσε νά κατανικήση δλην τήν οργήν, πολύ περισσότε
ρον ή μέλλουσα τιμωρία, έάν κατείχε συνεχώς τήν διάνοιάν 
μας, καί 6χι μόνον τήν μνησικακίαν, άλλά καί κάθε πονηράν 
σκέψιν θά άπεμάκρυνεν άπό τήν ψυχήν μας.

Διότι τί είναι εύκολώτερον, είπέ μου, άπό τό νά συγχωρή- 
σωμεν έκείνον πού μας έλύπησεν; Διότι μήπως πρόκειται 
νά ύποβληθουμεν είς τον κόπον νά κάμωμεν μακρυνόν τα- 
ξίδιον; μήπως θά έξοδεύσωμεν χρήματα, μήπως θά παρακα- 
λέσωμεν άλλους- άρκεί νά θελήσωμεν μόνον καί ήδη έχο- 
μεν κάμει τό κατόρθωμα. Ποίας λοιπόν τιμωρίας δέν θά ήμε- 
θα &ξιοι, δταν περί μέν τών βιωτικών πραγμάτων καί ύπηρεσί- 
ας πού άρμόζουν είς δούλους ύπομένωμεν καί έπιδεικνύωμεν 
περιποιήσεις πού δέν μας ταιριάζουν, καί έξοδεύωμεν χρή
ματα, καί μέ θυρωρούς συνομιλοϋμεν, διά νά κολακεύσωμεν 
άκόμα καί άχρείους άνθρώπους, καί δλα τά κάμνομεν καί τά 
λέγομεν διά νά έπιτύχωμεν τού σκοπού μας, διά τούς νό
μους δμως τού θεού δέν δεχώμεθα νά συγχωρήσωμεν τόν 
άδελφόν πού μας έλύπησεν, άλλά καί νά θεωρούμεν έντρο- 
πήν τό νά τρέξωμεν πρώτοι είς αύτόν; Έντρέπεσαι, λέγε



νε ιν;  Τουναντίον μέν  ουν αισχύνεσθαι χρή τό μ έν ε ιν  έηί  

του πάθους, καί τον λελνπηκότα έκδέχεσθαι πρός τάς κατνλ-  

λαγάς  έλθε ΐν · τοΰτο γάρ και αισχύνη , και δνε ιδος , και ζη
μία μεγίστη. Ό  γάρ πρότερος έλθών, εκείνος καρπονια,ι

6 τό παν.

3Ά ν  μέν  γάρ ηαρ3 ετέρου παρακληθείς άφής την ο ρ γ ή ν , 

έ κ ε ίνφ  λογίζεται  τό κατόρθωμα' ον  γάρ δη τώ Θ ε φ  πειϋό-  

μενος, άλλ9 έ κ ε ίνφ  χαριζόμενος τόν νόμον έπλήρωσαζ’ άν 

δέ μηδενός παρακαλσϋντος, μήτε αντον τον λελνπηκότος  

10 πρός σέ παραγενομένον και δεηθέντος, αυτός πάσαν αισχύ

νην ,, και πάντα δκνον ρίψας άπό τής διανοίας προσδράμης  

τφ  ήδικηκότι, καί καταλύσης τήν οργήν, ολόκληρόν οον 

γίνεται τό κατόρθωμα, καί τόν πάντα λήψη μισθόν. 3Ά ν  εί-  

πω, νήστευσον, άσθένειάν μοι προβάλλη σώματος πολλάκις ·

16 αν ε'ίπω, δός πένησι, παιδοτροφίαν καί πενίαν' άν  ε ϊπω,  

σχόλαζε ε ις  συνάξεις,  φροντίδας βιωτικάς· άν  ε ίπ ω , πρόσεχε  

τοϊς λεγομένοις,  καί νόει τής διδασκαλίας την δύναμιν, Ι

δ ιω τε ία ν  άν  ε ϊπ ω , κατόρθωσον έτερον, λ έ γ ε ι ς ,  δτι ο νχ  νπα-  

κούει σνμβονλενόμενος, πολλάκις γάρ ε ίπώ ν κατεφρονήθην.  

20 Ψ νχραί μέν  οΰν αι προφάσεις, άλλ3 δμως καν πρόφα-  

σιν %χης εϊπειν' άν εϊπω, τήν οργήν  άφες ,  τί τούτων ε ίπ ε ϊν  

δυνήση; Οντε γάρ ασθένειαν σώματος, οντε πενίαν,  ονκ  

ιδιωτείαν, ονκ ασχολίαν, ονκ άλλο ονδέν  ε χ ε ις  ε ϊπε ιν ,  άλλ3 

ασύγγνωστος αντη μάλιστα πάντων έστϊν ή αμαρτία. Π ώ ς  

25 δννήσγ} τάς χειρας ε ις  τόν ουρανόν άνατεϊναι;  πώ ς  τήν γ λ ώ ι -
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μου, δταν πρόκειται πρώτος να κερδίσης; Άντιθέτως μάλι
στα πρέπει νά έντρέπεσαι πού παραμένεις είς τό πάθος, και 
έκείνον πού σέ έλύπησε νά τον περιμένης νά ^λθη πρός 
συμφιλίωσιν* διότι τούτο είναι αισχύνη και δνειρον και ζημία 
πολύ μεγάλη. Διότι εκείνος πού θά έλθη πρώτος, εκείνος 
θά τά κερδίση δλα.

Διότι άν άφήσης τή,ν οργήν παρακληθείς άπό Αλλους, 
είς έκείνον ύπολογίζεται τό κατόρθωμα· διότι δέν έτήρησες 
τον νόμον πειθόμενος είς τόν θεόν, άλλα χαριζόμενος εις 
εκείνον* άν δέ χωρίς νά παρακινή κανείς, ούτε έκείνος πού 
σέ έλύπησε νά έλθη καί νά σέ παρακαλέση μόνος, εσύ άν 
τρέξης πρός αύτόν πού σέ ήδίκησε καί καταπαύσης τήν ορ
γήν, άφού άφήσης κατά μέρος κάθε εντροπήν καί βγάλης 
άπό τόν νουν σου κάθε δισταγμόν, ολόκληρον τό κατόρθωμα 
γίνεται ίδικόν σου καί δλον τόν μισθόν θά λάβης. ’Ά ν  σου 
είπώ, νήστευσον, πολλάκις μου προβάλλεις ώς δικαιολογίαν 
άσθένειαν σώματος* άν σου είπώ, δώσε είς τούς πτωχούς, 
μου προβάλλεις ώς δικαιολογίαν δτι είσαι πτωχός καί εχεις 
νά άναθρέψης παιδιά* άν σου είπώ, νά έρχεσαι τακτικά 
είς τάς συγκεντρώσεις, προβάλλεις τάς άνάγκας τάς' βιωτι- 
κάς* άν σου είπώ, πρόσεχε αύτά πού λέγονται είς τά κη
ρύγματα καί κατανόησε τήν δύναμιν τής διδασκαλίας, προ
βάλλεις ώς δικαιολογίαν τήν έ'λλειψιν μορφώσεως* άν σου 
είπώ νά διορθώσης κάποιον άλλον, λέγεις, δτι δέν θά ύπα- 
κούση, διότι άν καί πολλάκις τόν συνεβούλευσα, περιεφρόνη- 
σε τάς συμβουλάς μου.

Δέν εύσταθούν καί είναι άτοποι αί προφάσεις αύταί, 
δμως ήμπορείς νά εύρης κάποιαν δικαιολογίαν* άν δμως σου 
είπώ, άφησε τήν οργήν, ποίαν άπό τάς δικαιολογίας αύτάς 
θά ήμπορέσης νά προβάλλης; Διότι δέν ήμπορείς νά άνα- 
φέρης ώς δικαιολογίαν ούτε άσθένειαν σώματος, ούτε πτω
χείαν, ούτε άμάθειαν, ούτε άπασχόλησιν, ούτε τίποτε άλλο, 
αλλά θά σου είναι άσυγχώρητος άπό δλας τάς άλλας άμαρ- 
τίας, ή άμαρτία αύτή. Πώς θά ήμπορέσης νά ύψώσης τά



ταν κινήσαι;  πώς αίτήσαι συγγνώ μην;  ΐ£αν γάρ βούληται  

ό Θεός άφεΐναι  τάς αμαρτίας σου, ούκ άφίης αυτός τά του 

συνόούλου κατέχω ν . Ά λ λ ’ ώμός έστι, και άγρ ιος ,  και θη

ριώδης,  και κολάσεως επιθυμεί,  και άντιδόσεως. Κ α ι  διά 

5 τούτο μάλιστα άφες.  Ή δ ίκ η σ α ι  πολλά, και άπεστέρησαι, και 

κακώς ήκουσας, και έν τοις μεγίστοις έβλάβης πράγμασι,  

καί βούλει κολαζόμενον ϊδεϊν  τον εχθρόν . Κ α ί  ε ις  τοϋτό 

σοι πάλιν χρήσιμον τό άφιέναι.  "Αν μεν  γάρ αυτός εκ δ ί

κησής και έπεξέλθης,  ε ϊ  τε διά ρημάτων, ε ϊ  τε διά πραγμά-  

10 των, ε ϊ  τε διά τής ευχής τής κατ' αυτού, ό Θεός ούκ έπεξε -  

λεύσεται λοιπόν, άτε σου τήν τιμωρίαν λαδόντος, και ου 

μόνον ούκ έπεξελεύσεται,  άλλά και σε απαιτήσει δίκην ώς  

υβρισμένος.

4. Ε ί  γάρ έπ ανθρώπων τούτο γ ίνεται ,  καν τυπτή- 

1δ σωμεν άλλάτριον οίκέτην, ό δεσπότης αγανακτεί ,  και υβριν  

ε ίνα ι  φησι τό πράγμα , καν γάρ ήδικημένοι τύχω μεν  υπό 

παίδων, ε ϊ  τε ύπό ελευθέρων, τάς παρά τών αρχόντων καί  

τάς παρά τών δεσποτών άναμένειν χρή ψ ή φ ου ς * ε ϊ  τοίννν  

έπ’ ανθρώπων ουκ ασφαλές εαυτούς έκδικεϊν ,  πολλφ  μάλ-  

20 λον δταν ό Θεός δικάζ}]. Ά λ λ 5 ήδίκησέ σέ τις καί λελύπη-  

κε, καί μυρία δ ιέθηκεν ό πλησίον κακά . Μ η δ έ  ούτως αυτός 

αύτφ έπεξέλθ^ς,  ϊνα μή ύβρίσης σαυτού τον δεσπότην* πα

ραχώρησαν τφ Θ ε φ ,  καί αυτός διαθήσει τό πράγμα πολλω  

βέλτιον οι5 σύ βούλει.  Σ ο ί  μόνον εύχεσθαι ϋπερ τού λελυπη-  

25 κότος έκέλευσε* τό δέ πώς έ κ ε ίν φ  δει χρήσασθαι αύ τφ  κα- 

ταλιπεϊν προσέταξεν. Ο ύχ  ούτως σύ σαυτόν ε κ δ ίδ ε ις , ώς  

έκεϊνός σε έκδικήσαι παρεσκεύασται, άν αντψ παραχώρησές  

μόνον, Μ  ή κατενξΐ] τον λελυπηκότος, άλλ’ αντόν άψες κν -
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χέρια σου είς τον ουρανόν; Πώς θά κίνησης τήν γλώσσαν 
σου; Πώς θά ζητήσης συγγνώμην; ’Ακόμα καί άν θέλη νά 
σου συγχώρηση ό θεός τάς άμαρτίας, δεν τον άφήνεις έσύ, 
επειδή δεν συγχωρεϊς τάς άμαρτίας του συνδούλου σου. 
’Αλλά είναι σκληρός, καί άγριος καί θηριώδης καί επιθυμεί 
τιμωρίαν καί έκδίκησιν. ’Ακριβώς διά τοϋτο συγχώρησέ τον. 
’Έχεις άδικηθή εις πολλά, καί έχεις στερηθή πολλά, καί 
έκακολογήθης, καί έζημιώθης με πολύ μεγάλα πράγματα, 
καί θέλεις νά ίδής, έξ αιτίας τούτων, νά τιμωρήται ό εχθρός 
σου. Καί εδώ πάλιν σού είναι χρήσιμον τό νά συγχώρησης. 
Διότι άν μέν συ ό ίδιος θά θέλησης νά τον έκδικηθής καί 
νά έπιτεθής εναντίον του, εϊτε διά λόγων, είτε διά πράξεων, 
ε’ίτε μέ κατάρας, ό θεός δεν θά έπέμβη πλέον, άφού συ 
άνέλαβες τήν τιμωρίαν του, καί όχι μόνον δεν θά έπέμβη 
διά νά τον τιμωρήση, άλλά καί σέ θά τιμωρήση ώς ύβριστήν.

4. Διότι άν συμβαίνη τούτο είς τούς άνθρώπους, ν’ άγα- 
νακτή δηλαδή, άν κτυπήσωμεν ξένον ύπηρέτην, ό κύριός του 
καί νά θεωρή τούτο ώς ύβριν είς τόν εαυτόν του καθ’ δσον 
άκόμα καί άν άδικηθούμεν άπό δούλους ή άπό έλευθέρους 
πρέπει νά άπευθυνθώμεν είς τούς άρχοντας καί τούς κυρίους 
των καί νά άναμένωμεν τήν άπόφασίν των* αφού λοιπόν έπί 
τών άνθρώπων δέν είναι άσφαλές μόνοι μας νά διεκδικού- 
μεν τό δίκαιόν μας, πολύ περισσότερον ισχύει αύτό δταν 
δικάζη ό θεός. Άλλά σέ ήδίκησε καί σέ έχει λυπήσει καί 
σού έχει προξενήσει άναρίθμητα κακά ό πλησίον σου. Ούτε 
τότε νά άντεπεξέλθης κατ’ αύτοϋ διά νά μή ύβρίσης τόν 
Δεσπότην σου* άφησε τούτο εις τόν θεόν καί αυτός θά τα- 
κτοποιήση τό πραγμα πολύ καλύτερα άπό 8,τι σύ θέλεις. 
Εις εσέ έδωσεν εντολήν νά προσεύχεσαι ύπέρ έκείνου πού 
σέ έλύπησε, τό δέ πώς θά χρησιμοποιήση έκεϊνον, αύτό σέ 
διέταξε νά τό άφήσης εις Αύτόν. Δέν ήμπορεϊς σύ νά εϋρης 
μόνος τό δίκαιόν σου, δσον ήμπορεϊ ό θεός νά σου τό άντα- 
ποδώση, άν τό άναθέσης μόνον εις αύτόν. Νά μή καταρασθής 
εκείνον πού σέ έλύπησε, άλλά νά άφήσης τόν θεόν νά
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ριον γενέσθαι τής ψήφον καν γάρ ήμεϊς άφώμεγ τοϊς ήδι- 
κηκόσι, καν καταλλαγώμεν, καν νπερ αύτών δεηθώμεν, 6 
Θεός ονκ άφίησιν, εάν μή μεταβάλλωνται και αυτοί, και 
βελτίους γένωνται* ούκ άφίησι δε πρός το χρήοιμον εκείνων 

δ δλέπων. Σε μέν γάρ επαινεί και αποδέχεται τής φιλοσο- 
φίαςt έκεΐνον δε έπεξέρχεται %να μη τή σή φιλοσοφία χεί- 
ρων γένηται.

'Ώστε περιττός ό των πολλών λόγος. Πολλοί γάρ πολ- 
λάκις έγκαλονμενοι παρ9 ημών, επειδή παρακαλούμενοι κα- 

10 ταλλαγήναι τοϊς έχθροϊς οϋκ έπείϋοντο, ταντην έδόκονν 
την απολογίαν προβαλέσθαι παραπέτασμα τής εαυτών ον- 
σαν πονηριάς* ου βούλομαι καταλλαγήναι, φησίν, 'ίνα μή χεί- 
ρονα αυτόν εργάσωμαι, ‘ίνα μή τραχύτερον, ίνα μή μειζόνως 
μου καταφρόνηση μετά ταντα■ και πρόζ τούτοις κάκειιο 

15 λέγονσιν, 6τι πολλοί τών άνΰρώπων εξ άσθενείας με νομί- 
ζονσι πρότερον έπι τάς καταλλαγάς ερχεσθαι, και τον ε
χθρόν παρακαλειν. Ταυ τα πάντα μάταια· ό γάρ άκοίμηιος 
όφΰαλμός εϊδε τήν γνώμην την σήν διόπερ ονδένα χρη 
ποιεϊσθαι τών σννδούλων λόγον> οταν τον κριτήν πείσης, 

20 καί τον μέλλοντα σοι δικάζειν. Ει δε τον μή γενέσθαι σοι 
χείρονα διά τής έπιεικείας τόν εχθρόν φροντίζεις, έκεϊνο 
μάνθανε, δτι ορχ οντω γίνεται χείρωνf άλλ9 αν μή καταλλα- 
γης μάλλον καν γάρ απάντων μιαρώτερος ή, καν μή λέγη, 
κάν μη κηρύττη, και σιγών πάντως άποδέχεταί σον τήν φι- 

25 λοσοφίαν, αϊδεσθήσεταί μου τήν πραότητα κατά τό αυνειδός 
το έαντον' έάν δέ έπι τής αυτής μένη πονηριάς κολακενό- 
μενος καί ϋεραπενόμενος, εξει τιμωρόν μέγιοτον τον Θεόν.

Και ίνα μάϋητε, δτι καν ήμεις παρακαλέσωμεν νπερ
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βγάλη εκείνος την άπόφασιν· διότι και αν άκόμα ημείς 
συγχωρήσωμεν αύτούς πού μας ήδίκησαν, και άν άκόμα 
συμφιλιωθώμεν με αύτούς και προσευχηθώμεν είς τον θεόν 
ύπέρ αύτών, ό θεός δεν τούς συγχωρεί, εάν δέν άλλάξουν 
καί αύτοί και γίνουν καλύτεροι* δέν τούς συγχωρεί δε επει
δή άπο6λέπει πρός τό συμφέρον των. Σέ μέν επαινεί και 
δέχεται την στάσιν σου, εναντίον εκείνου δμως άνταπεξέρ- 
χεται, διά νά μη γίνη χειρότερος άπό την ίδικήν σου συμπε
ριφοράν την διαλλακτικήν.

"Ωστε είναι περιττός ό λόγος πού λέγουν πολλοί. Διότι 
πολλοί είς τούς οποίους πολλάκις παρεπονέθημεν, επειδή, 
άν και £χουν παρακληθή νά συμφιλιωθούν με τούς έχθρούς 
των, δέν έπείθοντο, αυτήν τήν δικαιολογίαν ένόμιζον δτι 
ήμπορούν νά προβάλλουν, ή οποία ήτο πρόσχημα διά τήν 
πονηρίαν των* δέν θέλω νά συμφιλιωθώ, λέγει, διά νά μή 
τόν κάμω χειρότερον μέ τήν συμφιλίωσίν μου, σκληρότερον, 
διά νά μή μέ περιφρόνηση περισσότερον επειτα* σύν τοίς 
άλλοις καί τούτο λέγουν δτι πολλοί άπό τούς άνθρώπους 
θά νομίσουν δτι άπό άδυναμίαν τό κάμω, νά £ρχωμαι δηλα
δή πρώτος διά συμφιλίωσίν και νά παρακαλώ τόν έχθρόν. 
Αύτά δλα είναι άνόητα* διότι ό άκοίμητος οφθαλμός είδε 
τήν ίδικήν σου διάθεσιν* διά τούτο δέν πρέπει νά προσέχης είς 
τό τί θά είπούν οί συνάνθρωποί σου, δταν πείσης τόν κριτήν 
καί έκείνον πού πρόκειται νά σέ κρίνη. ,χΑν δέ φροντίζης 
διά νά μή γίνη, έζ αιτίας τής έπιεικείας, χειρότερος ό εχθρός, 
μάθε τούτο, δτι δέν γίνεται χειρότερος κατ’ αύτόν τόν τρό
πον, άλλά άν δέν συμφιλιωθης* διότι άκόμα και άν είναι άπό 
δλους άχρειότερος, £στω και άν δέν τό λέγη, καί δέν τό 
διακηρύττη, διά τής σιωπής του θά έπαινέση τήν συμπερι
φοράν σου, θά έντραπή άπό τήν πραότητά σου είς τήν συνεί- 
δησίν του* έάν δέ παραμείνη είς τήν κακίαν του, ένψ σύ 
τόν φέρεσαι καλά καί τόν περιποιείσαι, θά 2χη τόν θεόν 
ως μέγιστον τιμωρόν.

Καί διά νά μάθετε δτι, καί άν άκόμα ήμείς παρακαλέ-
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των εχθ ρ ώ ν  καί υπέρ τών ήδικηκότο)ν, ό Θ εός ονκ άφίησιν ,  

αν μέλλωοι γίνεσθαι χε ίρονς  διά τής ήμετέρας ά νεξ ικα κ ΐας ,  

ιστορίαν ϋμιν έρώ παλαιάν. Κατελάλησέ ποτε τον Μ ω ν σ έω ς  

ή Μ α ρ ία ’ τί ονν ό θ ε ό ς ;  Λ έ π ρ α ν  έπαφήκεν  αντή, και ά- 

δ κάθαρτον αυτήν έποίησε, καίτοι γ ε  τά άλλα οϋσαν επ ιε ική  

και οώφρονα’ ειτα τον Μ ω νσ έω ς  αϋτον τον υβρισμένου  

παρακαλονντος άφεινα ι  την οργήν, ονκ ήνέσχετο 6 Θεος'  

άλλα τί φησιν;  «Ε ί  έμπτύων ένέπτνσεν ό πατήρ αυτής εΙς 

τό πρόσωπον, ονκ αν ένετράπη; Μ ε ιν ά τ ω » ,  φησιν ,  «εςω  

10 τής παρεμβολής επτά ήμέρας» .'Ό  δέ λ έ γ ε ι  τοιοϋτόν έ ο ι ι ν ’ 

ε ί  πατέρα, ψησίν, ε ίχε ,  καί έ ξ  δψ εω ς αυτήν έποίησεν, ονκ  

αν ήνεγκε  την έπιτίμησιν; Σ έ  μέν  άποδέχομαι τής φ ιλ α δ ελ -  

φίας ,  καί τής πραότητος, καί τής ε π ι ε ίκ ε ια ς ’ ε γ ώ  δέ οιδα  

πότε αυτήν αφεϊναι  δε ι  τής κολάσεως. Σ υ  μ έν  πάσαν φ ιλο -  

15 ιεροσύνην έπ ίδε ιξα ι  περί τον άδελφόν, καί μή κολάσεως ε 

πιθυμία μείζονος  «</$ς τά πλημμελήματα, αλλά φ ιλοστοργία  

και γνώμΐ] χρηοτή. Ε κ ε ί ν ο  μέν  γάρ τοι σαφώς ϊσθι,  δτι δσφ  

αν θεραπεύοντα νπερίδΐ) σε, τοσούτω μείζονα έπισπάσεται  

καθ? ε α υ το ί την κόλασιν εκείνος.

20 Τ ί  λ έγε ις ,  ειπέ μοι; Φαυλότερος γίνεται θεραπευόμενος;  

Τονιο  εκείνον μέν κατηγορία, οόν δέ έγκώμιον,  δτι καί 

ορών τοιοντον γινόμενον, τών τ φ  Θ ε φ  δοκονντων ονκ άπέ-  

στης θεραπεύων αύτόν’ έκε ίνφ  δέ έγκλημα, δτι ονδέ από 

τής σής επιείκειας βελτίων γέγονε.  Π ανλος δέ φησιν, αιρε-  

25 τώτερον ετέρους έγκαλεισθαι δι ημάς, η ημάς δι έτέρονς.  

Μηδέ λέγε  τά ψυχρά ταντα ρήματα’ μή νομίση, φησιν,  δτι 

φοβηθείς  αυτόν προσέδραμον, %να μάλλον μον καταφρονήση'

6. Άριθμ. 12, 14.
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σωμεν τον θεόν διά τούς εχθρούς μας και δι5 αύτούς πού 
μας έχουν άδικήσει, ό θεός δεν τούς συγχωρεϊ άν πρόκειται 
νά γίνουν χειρότεροι διά τής ίδικής μας άνεζικακίας, θά 
σάς διηγηθώ μίαν παλαιόν ιστορίαν. Ώμίλησε κάποτε ή Μα
ρία, ή άδελφή, του Μωυσέως, εναντίον του. Τί λοιπόν έκα- 
μεν ό θεός; Λέπραν έρριψεν έπάνω είς αυτήν και τήν έκα- 
μεν άκάθαρτον, καίτοι βεβαίως ώς πρός τά άλλα ήτο σώφρων 
και άγαθή* έπειτα, άν και παρεκάλει ό Μωυσής, πού ύβρί- 
σθη άπό αυτήν, τον Θεόν νά παύση τήν οργήν του άπό αύ- 
τήν, δέν τό έδέχθη ό θεός, άλλά τί λέγει· «Έάν ό πατέρας 
αύτής τήν έπτυεν είς τό πρόσωπον δέν θά ήτο έντροπια- 
σμένη; άς μείνη», λέγει, «έξω άπό τήν παρεμβολήν επτά 
ημέρας»6. Αύτό δέ πού λέγει σημαίνει τό εξής· έάν είχε, 
λέγει, πατέρα και τής έλεγε φύγε άπό έμπρός μου, δέν θά 
ύπέφερε τό μάλωμα τούτο; Σε μέν έπαινώ διά τά φιλάδελφα 
αίσθήματά σου και διά τήν πραότητα και τήν άγαθότητά σου· 
έγώ δέ γνωρίζω πότε πρέπει νά τήν άπαλλάξω άπό τήν 
τιμωρίαν. Καί σύ λοιπόν δείξε κάθε άγαθήν διάθεσιν διά τον 
άδελφόν σου, και μη του συγχωρής τά παραπτώματα, έπειδή 
θέλεις νά τιμωρηθή περισσότερον, άλλά άπό φιλοστοργίαν 
καί καλήν διάθεσιν. Διότι νά γνωρίζης καλώς δτι δσον περισ
σότερον θά σέ περιφρονή, ενώ σύ τόν περιποιείσαι, τόσον 
μεγαλυτέραν τιμωρίαν θά έπισύρη κατά τού έαυτού του.

Τί λέγεις, είπέ μου; Γίνεται χειρότερος δταν κάποιος 
τόν περιποιείται; Τούτο είς έκείνον μέν είναι κατηγορία, 
ίδικόν σου δέ έγκώμιον, διότι άν και τόν βλέπεις νά γίνεται 
τέτοιος, διά τό θέλημα τού θεού, δέν έπαυσες νά τόν περι- 
ποιήσαι* είς έκείνον δέ είναι έγκλημα, διότι ούτε έκ τής ίδι
κής σου έπιεικείας έγινε καλύτερος. Ό  Παύλος δέ λέγει 
δτι είναι προτιμότερον άλλοι νά κατήγορουνται διά τά παρα- 
πτώματά τους είς ήμας, παρά ημείς διά τά πταίσματά μας 
πρός τούς άλλους. Ουτε νά λέγης πάλιν τά άνευ περιεχομέ
νου καϊ άνόητα αύτά λόγια* μήπως νομίση δτι άπό φόβον 
έτρεξα πρώτος πρός αύτόν και θά μέ περιφρόνηση περισσό-
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παιδικής ταϋτα ψυχής και άνοήτον, και πρός δόξαν έπτοη- 
μένης άνθρωπίνην. Ν όμιζετω , δτι φ οβηθείς  προσήλθες, και 
μείζω ν ό μισθός εσται σοι} δταν και τανια προειδώς διά τόν 
τον Θεον φόβον νπομένης πάντα. Ό  μεν  γάρ την παρά των 

5 ανθρώπων δόξαν θηρώμενος, και διά τοΰτο καταλλαττόμε-  
νος , νποτέμνεται τής άντιδόσεως τό κέρδος* ό δε ακριβώς  
έπιστάμενος, δτι πολλοί καταγνώσονται και καταγελάσονται,  
και ονδε όντως άφίσταται τής καταλλαγής, διπλασίονα και 
τριπλασίονα εξ ε ι  τον στέφανον και οντος μάλιστά έστιν, ό 

10 διά τον Θεόν τοντο ποιών. Μ η μοι λ έ γ ε ,  δτι τά και τά ή- 
δίκησε' και γάρ οι πάσαν πονηριάν την εν  άνθρώ ποις  έπε-  
δείξατο περι  σε, και οντω σοι πάντα άφ ε ϊνα ι  έκέλενσεν  
ό Θεός.

5. Ί δ ο ν  προλέγω, και διαμαρτύρομαι, καί λαμπρά βοώ  
15 τή φωνή, μηδεις τών έχόντων εχθρόν προσίτω τή ίερφ τρα

π έ ζ ι ,  και δεχέσθω τό σώμα τον Κ νρ ίο ν '  μηδ ε ις  προσιών  
εχθρόν έχέτω. 9Ε χθρόν  ’έ χ ε ι ς ;  Μ η προσέλθ^ς. Β ο ν λ ε ι  προσ- 
ελθ&ίν; Καταλλάγηθι,  και τότε προσελθών άψαι τον ιερον.  
Μάλλον δε ούκ ε γ ώ  ταντα λ έ γω ,  άλλ3 ό δι ημάς στανρω-  

20 θείς Δεσπότης αύτός · ϊνα  σε καταλλάξγ) τ φ  Π α τρ ί ,  ονδε  
σφαγήναι παρητήσατο, ονδέ τό αίμα έ κ χ ε ΐ ν  και σν ϊνα  κα
ταλλαγής τφ  σννδονλω, ούδε ρήμα προέσθαι βονλε ι ,  ονδε  
πρότερος προσδραμεϊν; ’Ά κ ο νσ ο ν  τί φησι περι τών οντω  
δ ια κ ε ιμ ένω ν  « Ε ά ν  προσφέρϊ)ς τό δώρόν σον έπϊ τό θνσια-  

25 στήριον, κάκεϊ μνησθής, δτι ό αδελφός σον ε χ ε ι  τι κατά σον»' 
ούκ είπεν,  άνάμεινον εκείνον έλθε ιν  πρός σέ, ονδέ, έ τ έ ρ φ  τινι  

μεσίτη διαλέχθητι,  ονδέ, άλλον τινά παρακάλεσον, άλλ9, αυ
τός σν πρός εκείνον δράμε’ « Ύ π α γ ε  γάρ», φησί,  «πρώτον

7. Ματθ. 5, 23.



ΟΜΙΛΙΑ ΕΙΚΟΣΤΗ 637

τερον* αυτά είναι λόγια πού προέρχονται άπό άνόητον και 
παιδική ν ψυχήν, τήν οποί αν επηρεάζει ή άνθρωπίνη δόξα. 
’Ά ς νομίζη ότι προσηλθες άπό φόβον και θά σου είναι με
γαλύτερος ό μισθός, επειδή άν και έγνώριζες έκ των προ- 
τέρων τούτο διά τον φόβον τού θεού ύπομένεις τά πάντα. 
Διότι έκεϊνος πού έπιδιώκει τον έπαινον των άνθρώπων και 
διά τούτο συμφιλιώνεται, ελαττώνει μέ τούτο τό κέρδος τής 
αμοιβής* αύτός όμως πού γνωρίζει καλώς ότι πολλοί θά τόν 
έπικρίνουν καί θά γελάσουν είς βάρος του, καί πάλιν δέν 
αποφεύγει τήν συμφιλίωσιν, θά λάβη διπλάσιάν καί τριπλα- 
σίαν άμοιβήν καί αύτός είναι εκείνος πού κάνει τούτο διά 
τόν θεόν. Μη μσύ λέγεις ότι είς τούτο καί είς εκείνο σέ 
ήδίκησε· διότι καί άν άκόμα ύποθέσωμεν ότι όλην τήν κα
κίαν πού ύπάρχει είς τούς άνθρώπους τήν έπέδειξεν εις σέ, 
άκόμα καί τότε σέ διέταξεν ό θεός όλα νά τού τά συγχωρήσης.

5. Ιδού σας τό λέγω έκ τών προτέρων και διαμαρτύ
ρομαι καί φωνάζω μέ δυνατήν φωνήν, κανείς άπό αύτούς πού 
έχουν εχθρόν, άς μή πλησιάζη είς τήν ίεράν τράπεζαν καί 
άς μή δέχεται τό σώμα τού Κυρίου* κανείς άπό αύτούς πού 
προσέρχονται είς τήν θείαν κοινωνίαν νά μή εχη εχθρόν. 
’Έ χεις έχθρόν; Μή προσέλθης διά κοινωνίαν, θέλεις νά 
προσέλθπς; Συμφιλιώσου καί τότε νά προσέλθης καί νά έγ- 
γίσης τό ίερόν. Καί δέν τά λέγω αυτά έγώ, άλλά ό ϊδιος ό 
Δεσπότης πού έσταυρώθη δι9 ήμας* διά νά σέ συμφιλιώση 
μέ τόν Πατέρα δέν παρητήθη ούτε άπό τήν σφαγήν, ούτε νά 
χύση τό αίμα του· καί σύ διά νά συμφιλιωθής μέ τόν συνάν
θρωπόν σου, ούτε λέξιν θέλεις νά βγάλης άπό τό στόμα σου, 
ούτε πρώτος τρέχεις; ’Άκουσε τί λέγει περί έκείνων πού 
κάνουν τούτο* «Έάν προσφέρης τό δώρον σου είς τό θυσια
στήριον καί έκεϊ θυμηθης ότι ό άδελφός σου εχει κάτι εναν
τίον σου»7· δέν είπε, περίμενε νά έλθη έκεϊνος πρός σέ, ού
τε, όμίλησε πρός κάποιον άλλον νά μεσολαβήση, ούτε, κά
ποιον άλλον παρακάλεσε, άλλ’ είπε, σύ ό ϊδιος τρέξε πρός 
έκεϊνον. Διότι λέγει «Πήγαινε πρώτα νά συμφιλιωθής μέ
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διαλλάγηθι τφ άδελφώ σου». 3Ή τής υπερβολής. Αυτός ονχ 
ηγείται ατιμίαν είναι, τον δώρου καταλιμπανομένον, και συ 
νομίζεις νβριν είναι, το πρότερος άπελθειν και καταλλαγή- 
ναι; Και που ταντα άξια συγγνώμης, ειπέ μοι;

5 ’Εάν Ίδης σου μέλος έκτετμημένον, ον πάντα ποιείς, ώσ
τε αυτό ένώσαι τφ σώματι; Τοϋτο και έπι τών αδελφών 
7τοίησον’ δταν Ίδης αντους έκτμηθέντας σον της φιλίας, περι- 
στεΐλαι σπεϋσον ταχέως, μη προτέρους άναμείνγ]ς εκείνους 
έλθειν, άλλ5 αν'τός πρότερος έπείχθητι λαβειν τα βραβεία. 

10 'Ένα μόνον εχθρόν έκελεύσθημεν εχειν τον διάβολον’ 
πρός αυτόν μηδέποτε καταλλάττου, πρός δε τον άδελφόν 
μηδέποτε κατά καρδίας άπεχθώς εχε, άλλα καν γένηταί 
τις μικροψυχία, εφήμερος αϋτη μόνον εστω, καί μη νπερ- 
βαινέτω τό διάστημα της ημέρας* «Ό ήλιος γάρ», «μη έπι-

15 δυέτω επί τφ παροργισμφ υμών». "Αν μέν γάρ προ της ε
σπέρας καταλλαγης, έχεις από τον Θεοΰ τινα συγγνώμην' 
άν δε περαιτέρω μέν'ης έχθρός ών, ονκέτι θνμοϋ καϊ οργής 
συναρπαζονσης, άλλα πονηριάς έστϊν η απέχθεια και ψυχής 
μιαράς καϊ κακίαν μελετώσης. Ον τοϋτο δε μόνον έστι τό 

20 δεινόν, δτι σνγγνώμης εαυτόν άποστερεϊς, άλλ’ δτι και τό 
κατόρθωμα δνσκολώτερον γίνεται' μιας παρελθούσης ημέ
ρας πλείων η αισχύνη, και δεντέρας προσγινομένης ανςε- 
ται πάλιν’ καν έπιλάβη τρίτην και τετάρτην, προσθήσει καί 
πέμπτην' όντως αί πέντε γίνονται δέκα' αί δέκα εΊκοσι, αί 

25 εΊκοσι εκατόν, και λοιπόν ανίατον εσται τό έλκος' δσφ γάρ 
πρόεισιν ό χρόνος, τοσούτφ μάλλον διιστάμεθα.

9Αλλά μηδέν τούτων πάθης, ώ άνθρωπε, τών παραλό
γων παθών, μηδέ αϊσχννθής και έρνθ̂ ριάσης, μηδέ εΊπης 
πρός σεαυιόν, πρό μικροϋ τοσαυτα άλλήλ.ους έλοιδορήσαμεν,

8. Αυτόθι.
9. Έφ. 4, 26.
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τον άδελφόν σου»8. ’Ώ  πόσον ύπερβολικόν πράγμα! Αύτός 
δεν θεωρεί δτι είναι περιφρόνησις νά μείνη τό δώραν εις 
την άκρην, και σύ νομίζεις δτι είναι ύποτιμητικόν νά τρέξης 
πρώτος και νά συμφιλιωθης; Και πώς θά είναι αύτά άξια 
συγγνώμης, είπέ μου;

Έάν ίδης ένα μέλος σου κομμένον άπό τό άλλο, δέν 
κάμεις τά πάντα ώστε νά τό ένώσης μέ τό σώμα σου; Αύτό 
κάμε και διά τούς αδελφούς σου* δταν τούς ίδης νά έχουν 
άποκοπή άπό την φιλίαν σου, γρήγορα τρέξε νά τούς περι- 
μαζεύσης, μή περιμένης νά έλθουν πρώτοι έκεϊνοι, άλλά σύ 
πρώτος σπεϋσε νά πάρης τά βραβεία.

'Ένα μόνον έχθρόν διετάχθημεν νά έχωμεν, τον διάβο
λον. Ούδέποτε νά συμφιλιωθης μέ αύτόν, πρός τον άδελφόν 
σου δέ ποτέ νά μή έχης βαρείαν καρδίαν, άλλά και αν συμβή 
καμμία μικροψυχία, άς είναι αυτή παροδική, και νά μή ύπερ- 
βαίνη τό διάστημα τής ήμέρας. Διότι λέγει «Ή δύσις του 
ήλίου νά μή σάς προφθάση ώργισμένους»9. Διότι αν συμφι- 
λιωθης προτού βραδυάση έχεις άπό τόν θεόν κάποιαν συγ- 
χώρησιν άν δμως έξακολουθής νά παραμένης έχθρός πε
ρισσότερον, τότε πλέον ή άποστροφή σου δέν προέρχεται 
άπό θυμόν και οργήν πού συναρπάζει, άλλά άπό κακίαν και 
μιαράν ψυχήν πού μελετςί τήν κακίαν. Και δέν είναι μόνον 
τούτο τό κακόν, δτι δηλαδή στερείς τόν έαυτόν σου άπό τήν 
συγχώρησιν, άλλ9 δτι και τό δτι ή συμφιλίωσις γίνεται 
δυσκσλοτέρα* διότι άν περάση μία ήμέρα ή έντροπή πού 
αισθάνεσαι γίνεται μεγαλυτέρα, και δευτέρα ημέρα άν 
προστεθή αύξάνεται πάλιν* και άν φθάσης είς τήν τρίτην 
και τετάρτην, θά προσθέσης και πέμπτην και έτσι αί πέντε 
γίνονται δέκα* αί δέκα εϊκοσι, αί εϊκοοι έκατόν και ή πληγή 
θά είναι πλέον άθεράπευτος* διότι δσον περνςί ό χρόνος τό
σον περισσότερον άπομακρυνόμεθα άπό τήν συμφιλίωσιν.

’Αλλά τίποτε άπό αύτά νά μή πάθης, ώ άνθρωπε, άπό τά 
παράλογα πάθη, ούτε νά έντραπής και νά κοκκινίσης, ούτε 
νά ειπης πρός τόν έαυτόν σου, πρό ολίγου τόσας ύβρεις



μνρία ρητα και άρρητα εϊπομεν, και νυν δραμοϋμαι έπι τάς 
καταλλαγάς; και τις ον καταγνώοεταί μον την πολλην ευ
κολίαν; Ούδεις νοϋν εχων ευκολίαν σου καταγνώοεταί, ал// 
όταν μέι η̂ς άκατάλλακτος, τότε σε πάντες γελάοονται, τότε

6 πολύ δώσεις τφ διαβόλφ τό διάστημα. Ου γάρ από του χρό
νον λοιπόν δυσδιάλυτος η εχ&ρα γίνεται, αλλά και από τό)ν 
μεταξύ γενομένων πραγμάτων. "Ωσπερ γάρ άγάπη καλύπτει 
πλήθος αμαρτιών, όντως εχθρα και τά ούκ οντα άμαρτή- 
ματα συνίοτησι, και πάντες αξιόπιστοι οι κατήγορονντεζ λοι- 

10 πόν, οι τοις άλλοτρίοις χαίροντες κακοις, και τάς ετέρων 
έκπομπεύοντες άσχημοσννας.

Ταντα οΰν άπαντα ειδώς, πρόλαβε και κάτασχε τόν ά- 
δελφόν πρϊν τέλεον άποπηδήσϊ], καν δέϊ} πάσαν την πόλιν 
περιδραμειν κατά την ημέραν εκείνην, καν εξω τών τει-

16 χών άπελθεϊν, καν οδόν βαδίσαι μακράν, πάντα τά εν χερ- 
σ'ιν άφείς, ενός τούτου μόνον γενον τον καταλλάξαι τόν α
δελφόν. Ει γάρ εργώδες τό πράγμα, έννόησον οτι διά τόν 
Θεόν ταντα πάσχεις άπαντα, και λήψη παράκληοιν' και την 
ψυχήν άναδυομένην καί όκνοΰσαν, και ερυθριώσαν, και αϊ- 

20 σχυνομένην διέγειρον, ταύτας αυτή συνεχώς έπάδων τας 
έπφδάς· τί μέλλεις, τί δέ άναδύη και όκνεϊς; Ούχ νπερ 
χρημάτων, οϋδ9 ϋπερ άλλου τινός τών έπικήρων, άλλ9 νπερ 
σωτηρίας ήμΐν ό λόγος. Ό  Θεός ταϋτα ποιεϊν έκέλενσε, και 
πάντα δεύτερα %οτω τών εκείνου προσταγμάτων.

25 5Εμπορία τις έστι πνευματική τό πράγμα' μή άμελώμεν, 
μήτε ρφϋνμώμεν* μανθανέτω ύ έχϋρός, οτι πολλην έποιησά- 
μεθα σπουδήν, διά τό τφ Θεφ δοκουν' καν νβρίζη πάλιν, 
κ&ν τύπτη, καν ότιοϋν ετερον χαλεπώτερον ποιή, φέρωμεν 
άπαντα γενναίως, ώς οϋδεν έκείνφ τοσοϋτον, οσον ήμιν αϋ-
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άντηλλάξαμεν, άναρίθμητα λόγια άπό αύτά πού δέν λέγονται 
εϊπομεν, και τώρα θά τρέξω νά συμφιλιωθώ; Και ποιος δέν 
θά κατακρίνη τήν τόσην εύκολίαν μου; Κανείς έχέφρων 
άνθρωπος δέν θά σέ κατηγορήση διά τήν εύκολίαν, άλλά 
δταν μένης άδιάλλακτος, τότε όλοι θά γελάσουν είς βάρος 
σου, τότε πολύν τόπον θά δώσης άπό τήν ψυχήν σου είς τον 
διάβολον. Διότι δέν γίνεται δυσκολοδιάλυτος ή εχθρα μόνον 
άπό τόν χρόνον, άλλά και άπό τά πράγματα τά άλλα πού εν 
τω μεταξύ παρεμβάλλονται. Διότι δπως ή άγάπη καλύπτει 
πλήθος άμαρτιών, ετσι και ή έχθρα δημιουργεί άμαρτήματα 
εκεί πού δέν ύπάρχουν και γίνονται άξιόπιστοι πλέον εκεί
νοι πού κατηγορουν, πού χαίρουν διά τά κακά τών άλλων 
και διαπομπεύουν τάς άσχημίας των.

"Ολα λοιπόν αύτά εχων ύπ5 δψιν, πρόλαβε και κράτησε 
τόν άδελφόν σου, προτού τελείως σου φύγη, και άν παραστή 
άνάγκη κατά τήν ήμέραν εκείνην δλην τήν πόλιν νά δια- 
τρέξης, και νά πςίς άκόμα και &ξω άπό αύτήν, και νά βαδί- 
σης πολύν δρόμον, άφοΰ άφήσης δλας τάς έργασίας σου, νά 
ένδιαφερθής μόνον δι9 £να πραγμα, μέ τήν συμφιλίωσιν του 
άδελφοϋ σου. Διότι έάν είναι δύσκολον τό πραγμα, σκέψου 
δτι δλα αύτά τά ύποφέρεις διά τόν θεόν και θά λάβης άπό 
αύτό δύναμιν* και ή ψυχή σου άν όπισθοχωρή και διστάζη 
και κοκκινίζη και έντρέπεται νά κάμη τοΰτο, νά τήν παρα- 
κινής λέγων συνεχώς τά έξης· διατί οπισθοχωρείς και διστά
ζεις; Δέν πρόκειται διά χρήματα, ούτε διά τίποτε άλλο άπό 
τά φθαρτά, άλλά διά τήν σωτηρίαν μας. Ό  θεός διέταξε νά 
κάμωμεν αύτά καί δλα τά άλλα πρέπει νά εϊναι είς δευτέραν 
θέσιν άπό τά προστάγματά του.

Τό πραγμα τοΰτο είναι είδος πνευματικού εμπορίου* 
άς μή άμελώμεν και ούτε νά εϊμεθα ράθυμοι* άς μάθη ό 
έχθρός δτι έδείξαμεν μεγάλην προθυμίαν διά τό θέλημα του 
θεού* καί άν πάλιν μας ύβρίζη, και άν μας κτυπςί, και άν 
κάμη δ,τιδήποτε άλλο χειρότερον, άς τά άνεχώμεθα μέ γεν
ναιότητα, διότι μέ αύτό δέν ώφελοΰμεν έκείνον, άλλά τόν
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τοϊς χαριζόμεθα' πάντων των κατορθωμάτων τοϋτο μειζό- 
νως ημών κατ εκείνην προστήοεται την ημέραν. Ήμάρτο- 
μεν τιολλά και μεγάλα, και προσεκρούσαμεν, καϊ τον Δε
σπότην ημών παρωξύναμεν εδωκε διά την αύτον φιλαν- 

δ θρωπίαν ταύτην οδόν καταλλαγής' μή τοίνυν προδώμεν ιόν 
καλόν τούτον θησαυρόν' μή γάρ οϋκ ήν κύριος κελενσαι 
μόνον καταλλάττεσθαι, και μηδένα ήμϊν είναι μισθόν; μη 
γάρ έχει τινά τον άντιλέγοντα και διορθονμενον αύτοΰ τα 
προστάγματα; Άλλ9 δμως διά την πολλην αϋτον φιλανθρω- 

10 πίαν, και μισθόν ήμϊν νπέσχετο μέγαν και άφατον, και ον 
μάλιστα έπιθνμονμεν τνχεϊν, την τών άμαρτιών ημών σνγ- 
χώρησιν, και ταύτην τήν νπακοην ήμϊν ενκολωτέραν ποιών.

6. Τίνα οΰν εξομεν συγγνώμην, δταν και μισθόν τοσον- 
τον μέλλοντες λαμβάνειν, μηδέ ούτως νπακούωμεν τφ νο- 

1δ μοθέτη, αλλά μένωμεν καταφρονούντες; 'Ότι γάρ καταφρό- 
νησις τοϋτό έστι, δήλον έκεΐθεν. Εϊ νόμον εθηκεν ό βασι
λεύς9 τους έχθροϋς απαντας άλλήλοις καταλλάττεσθαι, η τάς 
κεφαλάς άποτέμνεσθαι, άρα οϋκ αν πάντες έσπεύσαμεν έπϊ 
τάς τών πλησίον καταλλαγάς; νΕγωγε οΐμαι. Τίνα οΰν έξο- 

20 μεν συγγνώμην, μηδέ τοσαύτην άπονέμοντες τφ Δεσπότη 
τιμήν, δσην τοϊς όμοδούλοις τοϊς ήμετέροις; Διά τοντο έκε- 
λεύσθημεν λέγειν, α'Αφες ήμϊν, τά όφειλήματα ήμών, ώς 
και ήμεϊς άφίεμεν τοϊς όφειλέταις ήμών».

Τί τούτου πρφότερον; τί δέ ήμερώτερον του προστάγμα- 
25 τος; Σέ κριτήν έποίησε τής συγχωρήσεως τών σών αμαρ

τημάτων' άν ολίγα αφής, δλίγα άφίεταν αν πολλά άφ\'/ς, 
πολλά άφίεταν άν άπό καρδίας άφής, και καθαρώς οϋτω σοι 
και ό θεός άφίησιν' αν μετά το συγχωρήσαι καϊ φίλον αϋ-

10. Μαχθ. 6, 12.
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εαυτόν μας· άπό δλα τα κατορθώματα τούτο περισσότερον 
θά μας παρασταθή εκείνην την ημέραν. Έκάμαμεν πολλάς 
και μεγάλας άμαρτίας και έπταίσαμεν και τόν Δεσπότην 
μας παρωργίσαμεν* μας έδωκε λόγω τής φιλανθρωπίας του 
αύτήν την οδόν τής συνδιαλλαγής* άς μή προδώσωμεν λοι
πόν τόν πολύτιμον τούτον θησαυρόν* διότι μήπως δεν ήτο 
κύριος νό διατάξη μόνον νά συμφιλιωθούμε χωρίς νό έχω- 
μεν καμμίαν άμοιβήν; Μήπως εχει κανένα πού άντιλέγει 
και διορθώνει τό προστάγματά του; 5Αλλ5 δμως διά την πολ
λή ν αύτοϋ φιλανθρωπίαν μας ύπεσχέθη και πολύν καί άν- 
έκφραστον μισθόν καϊ εκείνο μάλιστα πού πάρα πολύ έπι- 
θυμουμεν νά έπιτύχωμεν, τήν συγχώρησιν δηλαδή των ά- 
μαρτιών μας, και ετσι μέ αύτό έκαμε τήν τήρησιν τής εν
τολής εύκολωτέραν.

6. Ποίαν λοιπόν συγγνώμην θά £χωμεν δταν, ένφ πρό
κειται και τόσον πολύν μισθόν νά λάβωμεν, ούτε τότε ύπα- 
κούομεν τόν νομοθέτην, άλλά συνεχώς τόν περιφρονουμεν; 
Και δτι τούτο είναι καταφρόνησις φαίνεται έκ του εξής· 
Έάν έθετε νόμον ό βασιλεύς πού νά έλεγεν δτι δλοι οί 
έχθροι πρέπει νά συμφιλιωθούν μεταξύ των ή διαφορετικά 
νά άποκεφαλίζωνται άρά γε δέν θά έσπεύδαμεν δλοι διά νά 
συμφιλιωθούμε μέ τόν πλησίον; Έγώ νομίζω δτι ναί. 
Ποίαν λοιπόν συγχώρησιν θά έχωμεν δταν εις τόν Δεσπό
την μας δέν άπονέμωμεν ούτε τόσην τιμήν, δσην εις τούς 
συνδούλους μας; Διά τούτο διετάχθημεν νά λέγωμεν «Συγ
χώρησε τά άμαρτήματά μας δπως και ήμεϊς συγχωροϋμεν 
τά πρός ήμας παραπτώματα τών άλλων»10.

Τί είναι πραότερον άπό αύτό; Τί δέ είναι ήμερώτερον 
άπό τό πρόσταγμα αύτό; Σέ τόν ϊδιον εκαμε κριτή,ν τής 
συγχωρήσεως τών άμαρτημάτων σου* &ν συγχωρήσης όλίγα, 
όλίγα θά σου συγχωρηθοϋν* &ν συγχωρήσης πολλά, θά σου 
συγχωρηθοϋν πολλά* άν τά συγχώρησης είλικρινώς και άπό 
τήν καρδίαν σου, έτσι καί ό θεός θά σου συγχώρηση τάς 
Ιδικάς σου άμαρτίας* άν μετά τήν συγχώρησιν τόν κάμης



τόν %%ΐ}ζ, οντω καί ό Θεός πρός σε διακείσεταί' ώστε δσω 
μείζονα ημαρτε, τοσούτω μάλλον ημάς σπεύδειν επί ιας 
καταλλαγάς χρή, επειδή καί μειζόνων αμαρτημάτων ονγ- 
χωρήσεως ημιν αίτιος γίνεται.

5 βονλει μαθεϊν, ώς ονδεμία συγγνώμη μνησικακονσιν ή- 
μΐν9 ουδέ έστί τις ημάς ό έξαιρού μένος; 9Επί παραδείγμα
τος, ο λέγω, ποιήσω φανερόν. Τί σε ήδίκησεν ό πλησίον; 
τά χρήματα ηρπασεν, έδήμενσεν, έπλεονέκτησεν; Οϋ λέγω 
τοϋτο μόνον, αλλά καί ετερα προστί&ημι πλείονα τούτων, καί 

10 δσα περ αν έθέλης’ άνελειν σε έπεθύμησε' μνρίονς σοι παρέ
στησε κινδύνους, πάσαν σοι έπεδείξατο μιαρίαν, καί ονδέν 
άπέλιπεν δλως της ανθρώπινης πονηριάς' \ίνα γάρ μη πάν
τα καθ'9 έκαστον έπεξίωμεν, ϋές τοσαύτην αυτόν ήδικηκέναι 
σε αδικίαν, δσην ούδείς ούδέποτέ τινα ήδίκησεν ουδέ γάρ 

15 ούτως μνησικακών άξιος εσγ] συγγνώμης. Καί πώς εγώ λέ- 
νω' εϊ τις οΐκέτης σός ώφειλέ σοι χρνσίνους εκατόν, εϊτα 
έκείνφ ώφειλέ τις αργύρια δλίγα, καί προσελΰ'ών ό τον 
δούλον χρεώστης παρεκάλεσέ σε, καί ΐκέτενσεν αξιών συγ
γνώμης τυχεϊν, καί ον τόν οϊκέτην καλέσας τόν σαυτοϋ 

20 προσέταξας εϊπών, άφειναι τό δφείλημα τούτω, καί άπό του 
λόγον, οδ οφείλεις μοι, λογίζομαι σοι τό δφείλημα' εϊτα 
εκείνος άναισχνντών καί πονηρενόμενος πάλιν $ιγχε τόν 
όφείλοντα' άρα αν έξείλετό τις αυτόν τών οών χειρών; 
&ρα ούκ αν αύτφ μυρίας έπέΰηκας πληγάς, ώς νδρισϋ'είς 

25 την έοχάτην υβριν; Καί μάλα εϊκότως.
Τοϋτο καί ό Θεός ποιήσει' έρεϊ γάρ σοι κατ9 εκείνην 

*ήν ημέραν, ώ πονηρέ δονλε καί παμμίαρε, μη γάρ εκ τών 
οών αύτφ σννεχώρησας; 9Εξ ών έμοί ώφειλες, έκελεύσΰης
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και φίλον, έτσι θά διάκειται και ό θεός πρός σέ· ώστε δσον 
μεγαλύτερα κακά μας έκαμε μέ τόσον μεγαλυτέραν προθυ
μίαν πρέπει νά σπεύδωμεν διά συμφιλίωσιν, επειδή κατ’ αύ- 
τόν τον τρόπον γίνεται αίτιος νά μας συγχωρηθούν μεγαλύ
τερα άμαρτήματα.

θέλεις νά μάθης δτι ούδεμίαν συγχώρησιν θά εΰρω- 
μεν, άν μνησικακοϋμεν, και δτι δέν ύπάρχει κανείς πού νά 
ήμπορη νά μας άπαλλάξη άπό τήν τιμωρίαν πού αύτή έπι- 
φέρεί; Άπό τό παράδειγμα πού θά άναφέρω θά τό κάμω 
φανερόν. Εις τί σέ ήδίκησεν ό πλησίον; Άρπαζε τά πράγμα
τά σου, τά έδήμευσεν, εγινε πλεονέκτης άπέναντί σου; Δέν 
λέγω μόνον αύτό, άλλά και άλλα ήμπορώ νά προσθέσω πε
ρισσότερα άπό αύτά, και δσα θέλησης* έπεθύμησε νά σέ 
φονεύση* άναριθμήτους κινδύνους σου έπροξένησε, σου 
έδειξεν δλην την μοχθηρίαν του, και δέν άφησε τίϊτοτε άπό 
τήν άνθρωπίνην κακίαν πού νά μή τό έκαμε εις έσέ* και διά 
νά μή άναφέρωμεν κάθε ένα χωριστά, ύπόθεσε δτι τόσον 
πολύ σέ ήδίκησεν, δσον κανένας ποτέ δέν ήδίκησεν εις τον 
κόσμον άλλον άνθρωπον* καί πάλιν άν μνησίκακης δέν θά 
είσαι άξιος συγχωρήσεως. Καί πώς, εγώ θά σας είπώ* εάν 
κάποιος ύπηρέτης σου σου έχρεωστουσεν εκατόν χρυσά νομί
σματα, και εις εκείνον έχρεωστούσε κάποιος ολίγα άργυρα, 
καί άφοϋ προσηλθεν εις σέ ό χρεώστης του δούλου και σέ 
παρεκάλεσε, και σέ ίκέτευσε νά τού γίνη κάποια διευκό- 
λυνσις, και σύ καλεϊς τόν ύπηρέτην σου τόν διατάζεις νά 
χαρίση τό χρέος του λέγων εις αύτόν άπό τόν λογαριασμόν 
πού μου οφείλεις τό άφαιρώ, καί έπειτα άν έκεϊνος άπό 
άναισχυντίαν καί κακίαν έπνιξε τόν χρεώστην του, δρά γε 
θά ήμπορούσε κανείς νά τόν γλυτώση άπό τά χέρια σου; 
**Άράγε δέν θά τόν έτιμωρούσες πολύ, διότι ύβρίσθης άπό 
αύτόν μέ τήν πλέον μεγάλην ύβριν; Καί πολύ εύλόγως.

Τούτο καί ό θεός θά κάμη* διότι θά σου είπη κατ’ έκεί- 
νην τήν ήμέραν, πονηρέ καί άχρεΐε δούλε, μήπως άπό τά 
ιδικά σου εις αύτόν έχάρισες; Άπό έκεϊνα πού μου ώφειλες
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αντφ λογίσασθαι* αφες γάρ, φησί, και άφίηιιί οοι. Εϊ κοϊ 
τά μάλιστα, και εϊ μη τοντο προσέθηκα, και όντως άφιέιαι 
εχρήν δεσπότη πειθόμενον' νυνι δε ονχ ώς δεσπότης έπ£ίη- 
ξα, άλλ9 ώς φίλφ χάριν ήτησα, και ταντην έκ τών έμών, 

5καΙ μείζονα δώσειν νπεσχόμην πάλιν' και ονδε οντω δελτίων 
έγένον. Και άνθρωποι μεν δταν τοντο ποιώσι, τοσοντον λο
γίζονται τοΐς αν τών οικέταις, δσον έστί το μέτρον τον όφει- 
λήματος' οϊον οφείλει τω δεσπότη χρνσίνονς εκατόν ό οί- 
κέτης, ό τον οΐκέτον χρεώστης χρνσίνονς δέκα* αν ανιω 

10 ονγχωρήοη τό όφείλημα, ούχι τονς εκατόν αντφ άφίησιν ο 
δεσπότης, άλλα τονς δέκα μόνονς, τονς δε έτέρονς άπαντας 
άπαιτεϊ' ό όέ Θεός ονχ όντως, άλλ9 άν αφής ολίγα τφ σνν- 
δούλφ, πάντα σοι άφίησιν αυτός. Πόθεν τοντο δήλον; 9An* 
αυτής τής ευχής* «Εάν γάρ άφήτε», φηοί, «τοις άνθρώπυις 

15 τά δφειλήματα αυτών, και ό Πατήρ υμών ό ούράνιος άφήσει 
ϋμΧγ τά δφειλήματα υμών».

“Οσον δϊ έκατόν δηναρίων και μνρίων ταλάντων τό μέ
σον, τοσοντον εκείνων καί τούτων τών δφειλημάτων. Ποίας 
ούν ουκ αν ε'ίη κολάσεως άξιος, ό τά μύρια τάλαντα άχτι 

20 ίκατόν δηναρίων λαμδάνειν μέλλων, και ουδέ οντω τά μι
κρά ταντα άφείς, άλλά καθ9 έαντον την ενχήν ταντην ποιού
μενος; ”Οταν γάρ εϊπγ)ς, «’Άφες ήμΧν, ώς και ήμεΧς άφίε- 
μεν», εϊτα ob μή άφής, ούδέν έτερον τον θεόν παρακαλεις, 
άλλ9 ή πάσης άπολογίας άποστερεΧν σε καί συγγνώμης. 9AaV 

25 ον τολμώ, φησίν, είπεϊν, αφες μοι, καθώς άφίημι, άλλ9, ά
φες μοι μόνον· καί τι τοντο; Kay γάρ αυτός μή εϊπγ/ς, ό 
Θεός οϋτω ποΐεΧ' καθώς άφίης, ούτως άφίηοι. Και τοντο 
έκ τής έπαγωγής εϋδηλον έποίηοεν' «Εάν γάρ μή άφήτε»,

11. Ματθ. 6, 14.
12. Ματφ. 6, 12. ι
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διετάχθης νά εξόφλησης τον λογαριασμόν του* διότι άφησε, 
λέγει, και εγώ άφήνω τά ίδικά σου. Καί τοϋτο ακόμα άν 
δεν σου ελεγα και πάλιν έπρεπε νά τον συγχώρησης ύπα- 
κούων είς τον Δεσπότην* τώρα δμως δέν διέταξα ώς Δεσπό
της, άλλα ώς φίλος σου έζήτησα χάριν, καί αύτή,ν άπό τά 
ίδικά μου ύπεσχόμην πάλιν νά σου τά δώσω καί περισσότερα* 
και ούτε πάλιν εγινες καλύτερος. Καί οι άνθρωποι μέν δταν 
κάμουν τούτο, άφαιροϋν άπό τόν λογαριασμόν των δούλων 
των όσον είναι τό ποσόν του χρέους πρός τόν δούλον* οφεί
λει π.χ. εις τόν κύριόν του ό ύπηρέτης εκατό χρυσά νομί
σματα, και ό χρεώστης του υπηρέτη δέκα χρυσά* άν είς αύ- 
τόν χαρίση τό χρέος, δέν του χαρίζει ό κύριός του εκατό 
χρυσά, άλλά τά δέκα μόνον, τά δέ δλα τά άλλα τά άπαιτεϊ* 
ό θεός δμως δέν κάμει έτσι, άλλά άν άφήσης ολίγα είς τόν 
συνάνθρωπόν σου, δλα σου τά χαρίζει Αύτός. 5Από που φαί
νεται τούτο; ’Από αύτήν τήν προσευχήν* «Διότι έάν συγχω
ρήσετε», λέγει, «εις τούς άνθρώπους τά άμαρτήματα πού 
έκαμαν εις έσας και ό ούράνιος Πατήρ σας θά συγχώρηση 
και εις σας τά ίδικά σας άμαρτήματα»11.

"Οση διαφορά δέ ύπάρχει μεταξύ εκατόν δηναρίων καί 
δέκα χιλιάδων ταλάντων, τόση ύπάρχει καί μεταξύ τούτων 
καί έκείνων των οφειλών. Ποίας λοιπόν τιμωρίας δέν θά 
είναι άξιος εκείνος πού πρόκειται νά κερδίση δέκα χιλιάδας 
τάλαντα άν χάση έκατόν δηνάρια, καί πάλιν ούτε τά ολίγα 
αυτά και μικρά συγχωρεϊς, άλλά στρέφεις έναντίον σου 
τήν προσευχήν αύτήν; Διότι δταν εϊπης «άφησε είς ήμας, 
όπως και ημείς άφήνομεν»12, έπειτα σύ δέν άφήνεις, δέν 
παρακαλείς διά τίποτε άλλο τόν θεόν, παρά νά σέ στέρηση 
άπό κάθε άπολογίαν και συγγνώμην. ’Αλλά δέν τολμώ, λέ
γει, νά είπώ συγχώρησέ μου δπως καί έγώ συγχωρώ, άλλά 
μόνον συγχώρησέ μου* και τί σημαίνει τούτο; Διότι άκόμα 
καί σύ ό ’ίδιος νά μή τό είπης, ό θεός τό κάμει αύτό* δπως 
δηλαδή άφήνεις, έτσι καί αύτός άφήνει. Καί τοϋτο τό έφανέ- 
ρωσε μέ όσα είς τήν συνέχειαν είπε* «Διότι έάν δέν άφή-
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φησι, «τοΐς ανθρώποιςΤ ουδέ δ Πατήρ υμών ό ουράνιος άφίη- 
οιν υμΐν». Μη τοίνυν εύλάβειαν είναι νόμισες, το μη λέ- 
γειν ολόκληρον τήν ρήσιν μηδε εξ ήμισείας ποιου την ευχήν, 
αλλ ως εταξεν, ούτως ενχου, ϊνα καί ή ανάγκη τής λέξεο)ς 

5 φοδοϋοα καθ’ ημέραν συνωθήση σε πρός την των πλησίον 
συγχώρησιν.

Μή μοι λέγε, παρεκάλεσα πολλά, ίκέτευσα, έδεήθην, καί 
ού κατηλλάγη’ πρότερον μή άποστης, εως άν καταλλάξ^ς. 
Ου γάρ είπεν, άφες το δώρόν σου, καί ύπαγε, Ικέτευοον 

10 τον αδελφόν σου, άλλ% «Ύπαγε, διαλλάγηθι»· ώστε καν 
πολλά Ικετεύσγις, μή πρότερον άποστής, εως άν πείσ^ς. Ό  
Θεός καθ’ έκάστην ημέραν ημάς παρακαλεΐ, καί ούκ άκονο- 
μεν, καί δμως ου παύεται παρακαλών συ δε τον σύνδονλόν 
σου άπαξιοϊς παρακαλέσαι; Καί πότε δυνήστ) σωθήναι; Άλ-  

15 λά πολλάκις παρεκάλεσας, καί πολλάκις άπεκρούσθης' αλλά 
πλείονα διά τούτο λήψη μισθόν. 'Όσω γάρ άν εκείνος φιλο- 
νεική, καί συ μένης παρακαλών, τοσούτω σοι τά τής άμοι- 
βής αύξεταϊ δσφ μετά πλείονος δυσκολίας τό κατόρθωμα 
γίνεται, καί πολλου του πόνου ή καταλλαγή, τοσούτφ κάκείνω 

20 μειζον ϊοται τό κρίμα7 καί σοί λαμπρότεροι τής καρτερίας 
οι στέφανοι. Ταϋτα μή μόνον έπαινώμεν, αλλά καί διά τών 
&ργων έπιδειξώμεθα καί μή πρότερον άναχωρήσωμεν, εως 
άν εις την προτέραν έπανέλθωμεν φιλίαν. Ού γάρ αρκεί, 
τό μή λυπειν, μηδέ άδικεϊν τόν εχθρόν, μηδε άηδώς εχειν 

25 πρός αύτόν κατά διάνοιαν, άλλά χρή κάκεΐνον παρασκευή- 
ζειν, ήδέως πρός ημάς ϊχειν.

7. Καί γάρ ακούω πολλών λεγόντων, ε^ώ ούκ έχθραί- 
νω, ουδέ λυπούμαι, ουδέ ϊχω τι κοινόν πρός αυτόν άλλ5 ου 
τούτο έκέλευσεν ό Θεός ϊνα μηδέν κοινόν %χης πρός αυτόν, 

30 άλλ9 'ίνα πρός αυτόν κοινά ^χΐ\ς πολλά. Διά τούτο γάρ σου

13. Ματθ. 6, 15.
14. Φαίνεται δτι εις τό σημεΐον αυτό τό άκροατήριον έξέσπασεν εις: 

χειροκροτήματα καί έπευφημίας.
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σείε», λέγει, «εις τούς άνθρώπους ούτε ό Πατήρ σας ό ού- 
ράνιος θά άφήση είς έσας»13. Μή νομίσης λοιπόν δτι είναι εύ- 
λάβεια τό νά μή λέγης ολόκληρον τό ρητόν, ούτε τήν μισήν 
προσευχήν νά άπαγγέλλης, άλλ5 δπως εκείνος διέταξε, έτσι 
νά προσεύχεσαι, ώστε τούλάχιστον άπό τάς λέξεις, πού 
κατ’ άνάγκην θά λέγης, νά φοβηθής και νά όδηγηθης είς τήν 
συγχώρησιν του πλησίον.

Μή μου είπής, παρεκάλεσα πολύ, ικέτευσα, έδεήθην 
και δέν συνεφιλιώθη* μή άπομακρυνθης, αν δεν συμφιλιω- 
θής προηγουμένως μαζί του. Διότι δέν είπεν άφησε τό δώ- 
ρον σου και πήγαινε νά παρακαλέσης τον άδελφόν σου, 
άλλά «πήγαινε νά συμφιλιωθης»· ώστε και άν τον παρακα
λέσης πολύ, μή άπομακρυνθης, άν δέν τον πείσης. Ό  θεός 
μας παρακαλεϊ κάθε ήμέραν και ήμεϊς δέν άκούομεν, και 
δμως δέν παύει νά μας παρακαλή καί σύ άπαξιοϊς νά παρα
καλέσης τον σύνδουλόν σου; Καί πώς θά ήμπορέσης νά 
σωθης; Άλλά πολλάκις τον παρεκάλεσες καί πολλάκις άπε- 
κρούσθης* δμως καί δι’ αύτό θά πάρης περισσοτέραν άμοι- 
βήν. Διότι δσον έκείνος έπιμένει είς τήν έχθραν καί σύ 
παραμένεις νά παρακαλής, τόσον περισσότερον αύξάνεται ή 
άμοιβή σου- μέ δσην μεγαλυτέραν δυσκολίαν γίνεται τό κα
τόρθωμα καί ή συμφιλίωσις φέρει πολύν κόπον, τόσον με- 
γαλυτέρα θά είναι ή καταδίκη εις έκείνον, καί είς σέ οι 
στέφανοι τής ύπομονής λαμπρότεροι»14. ’Ά ς μή τά έπαινοϋ- 
μεν μόνον αύτά, άλλά καί διά τών έργων νά τά έπιδείξω- 
μεν, καί άς μή άναχωρήσωμεν άν προηγουμένως δέν έπαν- 
έλθωμεν είς τήν προηγουμένην φιλίαν. Διότι δέν άρκεί τό 
νά μή λυπουμεν, οΰτε νά άδικουμεν τόν έχθρόν, ούτε νά 
αισθανώμεθα πρός αύτόν άπέχθειαν, άλλά πρέπει καί έκεί
νον νά τόν κάμωμεν νά εχη εύχάριστα αισθήματα πρός ήμας.

7. Καθ’ δσον άκούω πολλούς νά λέγουν, εγώ δέν έχω 
έχθραν έναντίον του, ούτε λυπούμαι, ούτε έχω κάτι κοινόν 
μέ αύτόν* άλλά δέν διέταξε τούτο ό θεός, νά μή έχης 
δηλαδή κανένα κοινόν μέ αύτόν, άλλά νά έχης πολλά κοινά. 
Διότι διά τούτο σου είναι άδελφός, διά τούτο δέν είπεν,
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έστιν αδελφός, διά τούτο ονκ εϊπεν, άφες τφ άδελφφ σου, 
ά %χεις κατ’ αντον* άλλά τί; «Ύπαγε, πρώτον διαλλάγηϋι 
αντφ», καν εκείνος $χγ) τι κατά σου, και μη πρότερον άπο- 
στβς, 8ως αν ένώσης τό μέλος εις ομόνοιαν. Συ δέ, %να 

5 οϊκέτην κτήσΐ) χρήσιμον, και χρυσίον καταβάλλεις9 και έμπό- 
ροις διαλέγΐβ πολλοΐς, και αποδημίαν πολλάκις αποδημείς 
μακράν ίνα δέ τόν εχθρόν ποίησές φίλον, ου πάντα κινείς, 
καί πράττεις, ε’ιπέ μοι; Και πώς δυνήσγι τον θεόν παρακα- 
λέσαι, των νόμων αητόν ουτω καταμελών; Καίτοι οΐκέτον 

10 μέν ή κτήσις ούδέν μέγα ημάς δνησαι δννήσεται, ό δέ εχθρός 
γινόμενος φίλος, και τόν θεόν ήμϊν Τ,λεω ποιήσει και ευ
μενή, και τά αμαρτήματα ήμιν διαλύσει ραδίως, και παρά 
άνθρώποις έπαινον, και πολλήν ήμϊν κατά τόν βίον προξε
νήσει την ασφάλειαν' ούδέν γάρ έπισφαλέστερον τον και 

15 ενα μόνον εχθρόν κεκτημένον. Και γάρ ή δόξα της ζωής 
ημών καταβλάπτεται, μνρία κακώς εκείνον λέγοντος πρός 
πάντας ήμάς, καί ή διάνοια ημών θολονται, και τό συνειδός 
θορνβειται, και χειμώνα διηνεκή λογισμών νφιστάμεθα.

'Άπερ άπαντα σννειδότες άπαλλάξωμεν έαντονς κολά- 
?η σεως και τιμωρίας, καί την παρούσαν έορτήν μετά τών είρη- 

μένων αϊδεσθώμεν πάντων, καί ών παρά τον βασιλέως δι* 
εκείνην άξιοϋμεν τνχεϊν, τούτων καί ήμεϊς άπολανσαι δώμεν 
έτέροις. Καί γάρ πολλών άκούω λεγόντων, δτι ό βασιλεύς 
τό πάσχα τό Ιερόν αϊδεσθείς τη πόλει καταλλαγήσεται, καί 

25 τά άμαρτήματα αφήσει πάντα. Πώς ούν ονκ άτοπον, ήνίκα 
μέν παρ3 έτέρων σώζεσθαι δέγι, την εορτήν καί την ταύτης 
αξίαν προβάλλεσθαΐ" ήνίκα δέ αν έτέροις καταλλάττεσθαι 
κελενώμεθα, άτιμάζειν ταύτην καί μηδέν είναι νομίζειν; 
Ονδείς γάρ ούτως, ονδείς την ΐεράν ταύτην καταισχύνει 

30 πανήγυριν, ώς ό μετά τον μνησικακεϊν αυτήν επιτελών* μάλ-

15. Ματθ. 5, 24.
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άφησε εις τον άδελφόν σου, όσα εχεις εναντίον του, άλλά 
τί; «Πήγαινε πρώτα, νά συμφιλιωθής με αύτόν»15, και &ν 
εκείνος εχη κάτι εναντίον σου, και μή, άπομακρυνθής, εως 
δτου ένώοης τό άδελφικόν σου μέλος μέ τον εαυτόν σου μέ 
τήν ομόνοιαν. Συ δέ διά νά άγοράσης κατάλληλον ύπηρέ- 
την, και χρήματα πληρώνεις και μέ πολλούς έμπορους συνο
μιλείς, καί πολλάκις είς μακρινόν ταξίδιον φεύγεις* διά νά 
κάμης δέ τόν έχθρόν σου φίλον δέν κάμεις τίποτε, ειπέ μου; 
Και πώς θά ήμπορέσης νά παρακαλέσης τόν Θεόν, άφου 
παραμελείς τόσον τούς νόμους του; Ά ν  και ή άπόκτησις 
ύπηρέτου καμμίαν μεγάλην ωφέλειαν δέν θά μάς φέρη, ό 
εχθρός όμως δταν γίνη φίλος και τόν θεόν θά κάμη άπέναντί 
μας εύμενή και εΰσπλαγχνον, και τά άμαρτήματά μας εύκο
λα θά διαλύση, και έπαινον άπό τούς άνθρώπους και πολ- 
λήν άσφάλειαν εις τόν βίον μας θά προξενήση, διότι δέν 
ύπάρχει πιό επικίνδυνον πράγμα άπό τό νά εχη κάποιος και 
ένα μόνον έχθρόν. Διότι και ή ύπόληψίς μας βλάπτεται πο
λύ, έπειδή άναρίθμητα κακά λέγει εκείνος πρός ήμάς, καί 
ό νους μας θολοϋται και ή συνείδησίς μας θορυβείται και 
ύφιστάμεθα συνεχώς τρικυμίαν λογισμών.

9Αφού λοιπόν αυτά δλα τά γνωρίζομεν καλώς, άς άπαλ- 
λάξωμεν τούς εαυτούς μας άπό τήν κόλασιν καί τήν τιμω
ρίαν, και τήν παρούσαν εορτήν, μαζί μέ αυτά πού εϊπομεν, 
ας τήν σεβασθώμεν, καί έκείνα πού έλπίζομεν νά άξιωθοϋ- 
μεν νά άπολαύσωμεν άπό τόν βασιλέα λόγω αυτής τής εορτής, 
καί ημείς νά γίνωμεν αίτιοι νά άπολαύσουν οί άλλοι. Διότι 
άκούω πολλούς νά λέγουν ότι ό βασιλεύς άπό σεβασμόν 
πρός τήν έορτήν του Πάσχα, θά συμφιλιωθή μέ τήν πόλιν 
καί θά συγχωρήση δλα τά παραπτώματα. Πώς λοιπόν δέν 
είναι άτοπον, δταν πρόκειται άπό όλους νά σωζώμεθα, νά 
προβάλλωμεν τήν έορτήν καί τήν άξίαν αύτής* δταν δέ 
διατασσώμεθα νά συμφιλιωνώμεθα μέ άλλους, νά τήν περι- 
φρονουμεν καί νά μή τήν θεωρουμεν ως σπουδαίαν; Διότι 
κανείς άπολύτως δέν άτιμάζει τόσον τήν ίεράν αύτήν έορ-
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λον δε ούδε έπιτελειν αυτήν δύναται ό τοιούτος, κάν δέκα 
ημέρας εφεξής άσιτος μένη’ 'όπου γάρ εχθρα και απέχθεια, 
ουδέ νηστεία, ονδε εορτή γένοιτ αν.

Μη τολμάς άνίπτοις χερσι τής ίεράς αψασϋαι θυσίας, 
5 καν πολλή ανάγκη έπικέηται; Μη τοίννν άνίπτω προσέρχον 

'ψυχή* πολλφ γάρ εκείνον τοϋτο χαλεπώτερον, και μείζονα 
φέρει την κόλασιν. Ούδεν γάρ ούτως άκαθαρσίας πληροί 
την διάνοιαν ώς οργή διηνεκώς ένδον μένουσα. ’Ένθα γάρ 
έστι θυμός ή οργή, πνεύμα πραότητος ούκ έφίπταται’ Πνεύ- 

10 ματος δε αγίου άνθρωπος έρημος ών ποίαν εξει σωτηρίας 
ελπίδα; πότε δε όρϋά βαδιειται; Μη τοί)>υν, αγαπητέ, τον 
έχθρόγ άμύνασϋαι βουλόμενος, σαυτόν κατακρήμνιζε, μηδε 
έρημον ποίει τής τού θεού προστασίας. Μάλιστα μεν γάρ, 
ει και δύσκολον ήν το πράγμα, ικανό ν τής τιμωρίας το μέ- 

15 γεϋος, οπερ εκ του μη πείθεσθαι γίνεται, και τόν σφόδρα 
ύπτιον και νωθέστατόν έστιν άναστήσαι, και πάντα πεισαι 
πόνον ύπενεγκεΐν’ νννι δε πολλήν Βδειξεν ό λόγος την ευ
κολίαν ούσαν, ά,ν έθέλωμεν. Μή τοίννν καταμελήσωμεν τής 
έαντών ζωής, άλλά σπουδάσωμεν, καί πάντα ποιώμεν, ώστε 

20 χωρίς εχθρών παραστήναι τή Ιερά τραπέζη. Ούδέν γάρ, 
ούδ&ν τών τού θεού προσταγμάτων εσται δύσκολον, έάν 
προσέχωμεν’ καί τούτο έκ τών ήδη κατωρθωκότων δή?̂ ον.

Πόσοι υπό τής τών όρκων έκλέπτοντο συνήθειας, καί 
τό πράγμα δνσκατόρθωτον είναι ένόμιζον; Άλλ3 ομως διά 

25 την τού Θεον χάριν, επειδή μικράν έπιδείξασΰε σπονδήν, τό 
πλέον άπενίψασθε. Διά τούτο δή παρακαλώ καί τό λειπον 
άπο&έσθαι, καί έτέροις γενέσϋαι διδασκάλους. Τούς δέ 
μήπω κατορθώσαντας, αλλά τόν μακρόν χρόνον ήμιν προ-
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την, δσον εκείνος πού την εορτάζει εχων έντός του μνησικα- 
κίαν* μάλλον δε δεν ήμπορεϊ νά την έπιτελέση αύτός, και 
άν άκόμα επί δέκα συνεχείς ημέρας μένη χωρίς τροφήν 
διότι δπου ύπάρχει εχθρα και μίσος, ούτε νηστεία, ούτε εορ
τή ήμπορεϊ νά γίνη.

Μη τολμάς μέ άνιπτα χέρια νά έγγίσης την ιεράν θυ
σίαν, και αν άκόμα ύπάρχη πολλή άνόγκη. Μή, λοιπόν προσ
έρχεσαι μέ άνιπτον ψυχήν διότι τοΰτο είναι πολύ χειρότε
ρον άπό εκείνο και φέρει μεγαλυτέραν τιμωρίαν. Διότι τί
ποτε άλλο δέν γεμίζει τόσον μέ άκαθαρσίαν τήν ψυχήν, δσον 
ή οργή πού συνεχώς μένει μέσα. Διότι δπου είναι θυμός, 
οργή, πνεύμα πραότητος δέν πετάει* και δταν ό άνθρωπος 
είναι έρημος άπό άγιον Πνεύμα ποίαν ελπίδα σωτηρίας θά 
&χη; Πότε θά βαδίση τήν όρθήν οδόν; Μή λοιπόν, άγαπητέ, 
ένω θέλεις νά άμυνθης κατά του έχθρου σου, κατακρημνί- 
ζης τον εαυτόν σου και τον στερης άπό τήν προστασίαν του 
θεου. Και μάλιστα δύσκολον έάν ήτο τό πράγμα, είναι άρ- 
κετόν τό μέγεθος τής τιμωρίας, πού φέρει ή παρακοή πρός 
τήν εντολήν, και τον πλέον άδρανή και νωθρόν νά τον ση- 
κώση και νά τον πείση νά ύποφέρη κάθε κόπον τώρα δμως 
ό λόγος άπέδειξεν δτι είναι πολύ εΰκολον, άν θέλωμεν. 
Λοιπόν άς μή άδιαφορήσωμεν τελείως διά τήν ζωήν μας, 
άλλά άς φροντίσωμεν και άς κάμωμεν τά πάντα, ώστε νά 
πλησιάσωμεν εις τήν ιεράν τράπεζαν χωρίς κανένα έχθρόν. 
Διότι κανένα, άπολύτως κανένα, άπό τά προστάγματα του 
θεου δέν είναι δύσκολον έάν εϊμεθα προσεκτικοί· και τούτο 
άποδεικνύεται άπό αυτά πού &χομεν έπιτύχει £ως τώρα.

Πόσοι παρεσύροντο άπό τήν συνήθειαν των δρκων και 
έθεώρουν τό πραγμα δυσκολοκατόρθωτον; "Ομως διά τήν 
χάριν του θεου επειδή έπεδείξατε μικράν προθυμίαν τό πε
ρισσότερον κακόν άπεμακρύνατε. Διά τούτο λοιπόν σας 
παρακαλώ και τό υπόλοιπον νά άπομακρύνετε, και νά γίνε
τε διδάσκαλοι εις άλλους. Είς έκείνους δέ πού άκόμα δέν 
τό κατώρθωσαν, άλλά προβάλλουν ώς δικαιολογίαν τό μεγάλο



βαλλομένους, καθ’ ον ώμνυον εμπροσθεν, και λέγοντας, ώς 
αδύνατον εν βραχεί καιρφ τό πολλοϊς ετεσι ριζωθεν άνα- 
οπάοαι, εκείνο αν έίποιμι, ε’ί τι ένθα άν δέοι κατορθώοαι 
των υπό θεού κελενομένων, ον χρόνον χρεία, ονδ& πλήθους 

5 ημερών, ονδε διαστήματος ενιαυτών, αλλά φόβον μόνον, 
και ψνχής εύλάβειαν έχούσης, καί πάντως περιεσόμεθα και 
έν βραχεί καιρφ.

8. Και ϊνα μη νομίσητε, δτι απλώς ταϋτα λέγω, δν νυ 
μίζετε είναι πολύορκον άνθρωπον, και πλείονα όμννοντα 

10 μάλλον η φθεγγόμενον, τούτον έμοι παράδοτε δέκα μόνον 
ήμέρας, κάν μη πάσαν έξέλω την συνήθειαν έν ταις όλίγαις 
ταύταις ήμέραις, καταγνώτέ μου την έσχάτην ταύτην καιά- 
γνωσιν καί δτι ού κόμπος τά ρήματα ταϋτα7 άπό τών ηόη 
γεγενημένων τούτο %σται δηλον ύμϊν. Τί τών Νινευϊτών, 

15 αλογώτερον, τί δh άνοητότερον; Άλλ9 δμως οϋτοι οί βάρ
βαροι καί ανόητοι, οί μηδενός μηδέποτε άκούσαντες φιλοοο- 
φοϋντος, οί μηδέποτε παραγγέλματα τοιαύτα λαβόντες, ά- 
κούσαντες του προφήτου λέγοντας, «Έτι τρεις ήμέραι, καί 
Νινευι καταοτραφήσεται», έν τρισίν ήμέραις πάσαν άπέθεντο 

20 πονηράν συνήθειαν' ό πόρνος σώφρωγ έγένετο, ό θραοικ 
έπιειχής, ό πλεονέκτης καί άρπαξ μέτριος καί φιλόφρων, 
ό ράθυμος οπουδαϊος. Ού γάρ δη εν ουδέ δύο, καί τρία, 
καί τέσσαρα τών παθών ήσαν τά Ιάματα, άλλά πάσαν αυτών 
διώρθωσαν τήν τιονηρίαν.

25 Καί πόθεν τοϋιο δήλον, φησίν; Άπό τών τον προφήτου 
ρημάτων' αυτός γάρ ό κατηγορήσας αυτών, καί είπών οιι 
«9Ανέβη ή κραυγή τής κακίας αυτών εως τών ουρανών», 
αυτός αϋτοις τό έναντίον έμαρτύρησε πάλιν είπών, δτι «Εϊ- 
δεν ό Θεός, δτι άπέοτησαν 'έκαστος άπό τών οδών αυτών 

30 τών πονηρών», ούκ είτιεν, δτι άπό πορνείας, ή μοιχείας, ή
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16. ’Ιωνά 3, 4.
17. Ίωνα 3, 10.
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χρονικόν διάστημα πού ώρκίζοντο, καί λέγουν δτι είναι ά- 
δύνατον έντός ολίγου χρόνου νά έκριζώσουν και νά άπο- 
μακρύνουν αύτό πού επί πολλά έτη έρρίζωσε, τούτο θά ειπώ* 
έκεϊ πού χρειάζεται νά κατορθώση κανείς κάτι άπό αύτά 
πού ό θεός προστάζει, δέν χρειάζεται χρόνος, ούτε πολλαί 
ήμέραι, ούτε διαστήματα ετών, άλλά μόνον φόβος και ψυχή 
πού εχει εύλάβειαν και οπωσδήποτε θά ύπερισχύση και μά
λιστα εις ολίγον χρονικόν διάστημα.

8. Και διά νά μή νομίσετε δτι άπλώς και ώς έ'τυχε λέγω 
αύτά, αύτόν τόν άνθρωπον πού θεωρείτε δτι είναι πολύορ- 
κος, και περισσότερον ορκίζεται μάλλον παρά όμιλεϊ, αύτόν 
νά μου τόν παραδώσετε μόνον δέκα ημέρας, και αν δέν τού 
κόψω δλην τήν συνήθειαν είς τάς όλίγας αύτάς ήμέρας, νά 
μέ καταδικάσετε εις τήν έσχάτην καταδίκην* και δτι τά λό
για αύτά δέν είναι κομπασμός, φαίνεται άπό δσα έχουν γί
νει. Τί ύπήρξε πιο παράλογον καί πιό άνόητον άπό τούς 
Νινευΐτας; Και δμως αύτοί οι βάρβαροι και άνόητοι, οι ο
ποίοι ούδέποτε ήκουσαν κανένα νά φιλοσοφή, αύτοί πού 
δέν Σλάβον ποτέ τοιαυτα παραγγέλματα, δταν ήκουσαν τόν 
προφήτην νά λέγη «’Ακόμη τρεις ήμέρας καί ή Νινευΐ θά 
καταστραφη»1®, μέσα είς τρεις ήμέρας άπέβαλον δλην τήν 
πονηράν συνήθειάν των* ό πόρνος έγινε σώφρων, ό θρασύς 
έπιεικής, ό πλεονέκτης καί &ρπαξ μετρημένος καί μέ δια
θέσεις ευμενείς πρός τούς άλλους, ό ράθυμος έγινε πρόθυ
μος. Καί δέν ήσαν ένα καί δύο καί τρία καί τέσσερα τά πάθη 
άπό τά όποϊα έθεραπεύθησαν, άλλά δλην των τήν κακίαν 
διώρθωσαν.

Καί άπό που φαίνεται τούτο, λέγει; Άπό τά ίδια τά 
λόγια του προφήτου* διότι αύτός πού τούς έκατηγόρησε καί 
τούς είπε δτι* «Άνέβη ή κραυγή τής κακίας αύτών μέχρι 
των ούρανών», αύτός πάλιν τό άντίθετον δι’ αυτούς έμαρτύ- 
ρησε λέγων δτι* «Εϊδεν ό θεός δτι άπεμακρύνθησαν έκαστος 
άπό τούς δρόμους αύτών τούς πονηρούς»17, δέν εϊπεν δτι 
άπεμακρύνθησαν άπό τής πορνείας ή τής μοιχείας ή τής
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κλοπής, άλλ5 δτι «’Από τών όδών αυτών τών πονηρώνη. 
Καί πώς άπέστησαν; Ώς  ο Θεός οϊδεν, ούχ ώς άνθρωπος 
έδοκίμασεν. ΕΙτα ούκ αισχυνόμεθα, ονδε έρυθριώμεν, εΐ 
βαρβάρων ανθρώπων εν τρισίν ήμέραις μόνον πάσαν άηο- 

5 θεμένων κακίαν, ήμεϊς έν τοσαύταις ήμέραις ένηχούμενοι, 
διδασκόμενοι, μιάς μη περιγενώμεθα πονηράς συνήθειας; 
Καίτοι γε εις Εσχατον ήσαν κάκεινοι πρότερον κακίας έλη- 
λακότες' δταν γάρ άκονσης δτι «Άνέβη ή κραυγή τής κα
κίας αυτών πρός με», μηδέν άλλο νόμιζε, η την υπερβολήν 

10 τής πονηριάς αυτών άλλ3 δμως ϊσχυσαν έν τρισίν ήμέραις 
πρός όλόκληρον αρετήν μετατάξασθαι.

“Οτιου γάρ φόβος θεοϋ, ού χρεία ή μερών, ούδε δια
στήματος χρόνου, ώσπερ δπου άφοβία, ουδεν δφελος ήμε
ρων. Καθάπερ γάρ τά Ιωθέντα τών σκευών ό μεν υδαιι 

15 μόνον άποτρίβων, καν πολυν άναλώσγ} χρόνον, πάσης ούκ 
άπαλλάξαι τής κακίας εκείνης, ό δέ εις χωνευτήριον έμ- 
βαλών, έγ βρεχεία καιρού ροπή φαιδρότερα τών νεότευκτων 
εύθέως εργάσεταν οϋτω δή καί ψνχή, τφ τής αμαρτίας Ιφ 
βαφεισα, άν μεν άπλώς καί ώς ετυχεν εαυτήν άποσμήξγ], 

20 καί καθ9 έκάστην ήμέραν μετανοή, ουδεν πλέον κερδανεί' 
άν δε ώσπερ εις χωνευτήριον του θεού τον φόβον έαυτήν 
έμβάλγι έν βραχείς καιρού ροπή τό παν άπονίψεται.

Μή τοίνυν εις την αϋριον άναβαλλώμεθα· «Ου γάρ ο'ί- 
δαμεν τί τέξεται ή έπιούσα»' μηδk λέγωμεν, περιεσόμεθα 

25 τής συνήθειας κατά μικρόν■· τούτο γάρ τό, κατά μικρόν, ου
δέποτε έπιλείψει. Διόπερ τούτο αφέντες εκείνο λέγωμεν, 
δτι έάν μή σήμερον κατορθώσωμεν τόν δρκον, ούκ άποστη-

18. Ίωνα 1, 2.
19. Παροιμ. 27, 1.

I
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κλοπής, άλλά ότι «’Από τούς δρόμους των τούς πονηρούς». 
Και πώς άπεμακρύνθησαν; "Οπως ό θεός γνωρίζει, δχι δπως 
άνθρωπος έδοκίμασεν. ’Έπειτα δέν έντρεπόμεθα, ούτε κοκ- 
κινίζομεν, πού ένφ οι βάρβαροι έντός τριών ημερών μόνον 
άπέβαλον δλην την κακίαν των καί ημείς άκούοντες τον 
θειον λόγον και διδασκόμενοι επί τόσας ημέρας, δέν ήμπο- 
ρέσαμεν νά κατανικήσωμεν μίαν κακήν συνήθειαν; Καίτοι 
6ε6αίως και εκείνοι εφθασαν προηγουμένως είς έσχατον 
σημεϊον κακίας· διότι δταν άκούσης δτι «’Ανέβη ή κραυγή 
τής κακίας των πρός έμέ»18, μή νομίσης δτι λέγει τίποτε 
άλλο παρά τήν ύπερ βολική ν κακίαν των, καί δμως ή μπόρε
σαν εις τρεις ημέρας νά μεταβληθοϋν και νά γίνουν τε
λείως ενάρετοι.

Διότι δπου ύπάρχει φόβος θεού, δέν χρειάζεται χρονι-, 
κόν διάστημα ήμερών, δπως πάλίν εκεί πού ύπάρχει άφοβία, 
δέν ύπάρχει καμμία ώφέλεια άπό τάς πολλάς ήμέρας. Και 
δπως τά σκεύη πού έσκούριασαν έκείνος πού μέ νερό μόνον 
τά τρίβει, άκόμα και άν δαπανήση πολύν χρόνον, δέν θά τά 
καθαρίση τελείως άπό τήν σκουριάν, έκείνος δμως πού θά 
τά βάλη μέσα εις τό χωνευτήριον, έντός ολίγου χρονικού 
διαστήματος θά τά κάμη καλύτερα άπό τά καινούρια, &τσι 
λοιπόν καί ή ψυχή πού έβάφη μέ τήν σκουριάν τής άμαρ- 
τίας, Αν μέν άπλώς καί ώς &τυχε καθαρίση τόν εαυτόν της, 
και κάθε ήμέραν μετανοή, τίποτε περισσότερον δέν θά κερ
δίση· άν δμως ωσάν εις χωνευτήριον βάλη τόν έαυτόν της 
εις τόν φόβον του θεού έντός ολίγου χρονικού διαστήματος 
τά πάντα θά καθαρίση.

Ά ς  μή άναβάλλωμεν λοιπόν διά τήν αύριον, διότι «Δέν 
γνωρίζομεν τί θά φέρη ή αέριον»19* ούτε νά λέγωμεν δτι θά 
ύπερισχύσωμεν τής συνήθειας ολίγον κατ9 όλίγον· διότι αυ
τό τό όλίγον κατ9 όλίγον ποτέ δέν θά έκλειψη. Διά τούτο 
άφου άφήοωμεν έκείνο, τούτο νά λέγωμεν, δτι έάν σήμερον 
δέν κατορθώσωμεν νά κόψωμεν τήν συνήθειαν τών δρκων, 
δέν θά άπομακρυνθώμεν άπό τήν προσπάθειαν αύτήν, άκόμη
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σόμεθα πρότερον, καν μυρία άγχη πράγματα, καν άποθανεϊν 
δέχι, καν κολασθήναι, καν πάντα άπολέσαν ον δώοομεν τφ 
διαδόλφ ραθυμίας εξουσίαν, ούδε αναβολής πρόφασιν. 9Ά.ν 
ό Θεός ϊδη σου τήν πεπυρωμένην ψυχήν, τήν διεγηγερμένην 

5 προθυμίαν, καί αυτός συνεφάψεταί σου τής διορθωσεως. 
Ναι, δέομαι και άντιδολω, σπουδάσωμεν, 'ίνα μή και ήμεις 
άκούσωμεν, δτι «Άνδρες Νινευΐται άναστήσονται, και κα- 
τακρινουσι τήν γενεάν ταύτην», δτι εκείνοι μεν άπαξ άκού- 
σαντες κατόρθωσαν, ημείς δε ούδε πολλάκις άκούσαντες 

10 έπεστράφημεν εκείνοι ολόκληρον άρετήν, ημείς δε ούδε 
μέρος άρετής* εκείνοι κατασκαφήναι άκούσαν τες έφοδήθη- 
σαν, ημείς δε ουδέ γέενναν άκούοντες φοδούμεθα* εκείνοι 
προφητειών ον μετασχόντες, ήμείς δέ συνεχοϋς άπολαύον- 
τες διδασκαλίας, και πολλής τής χάριτος.

15 Ταντα λέγω νυν ούχ υπέρ των οικείων, άλλ9 υπέρ των 
άλλοτρίων ύμίν έγκαλών άμαρτημάτων. Ύμίν γάρ, ευ οΐδ9 
δτι, καθάπερ $φθην ειπόν, ό νόμος οϋτος ό περί του όμνύ- 
ειν κατόρθωταί' άλλ9 ούκ άρκεί τοΰτο εϊς σωτηρίαν ήμίν, 
εΐ μή καί έτέρους διδάξαντες διορθωσομεν, έπεί και ό τό 

20 τάλαντον προσενεγκων, τήν παρακαταθήκην ολόκληρον άπο- 
δούς, έπειδή τό δοθέν ούκ έπλεόνασεν, έκολάζετο. Μή τοί- 
νυν μηδέ ήμείς τοΰτο σκοπήσωμεν, ει αύτοϊ τής αμαρτίας 
άπηλλάγημεν, άλλ9 εω ς άγ έτέρους άπαλλάξωμεν, μή άπο- 
οτώμεν καί έκαστος δέκα φίλους ρυθμίσας τφ Θεφ προσα- 

25 γαγέτω, κάν οϊκέτας εχ^ς, καν μαθητάς' άλλ9 ούδε μαθη- 
τάς, ουδέ οϊκέτας %χεις; άλλά φίλους εχεις· τούτους κατόρ
θωσαν. Και μή μοι λέγε, δτι τούς πλείονας των δρκων άπη-

20. Λουκά 11, 32.
21. Πρβλ. Ματθ. 25.
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και αν μάς πνίγουν χίλια πράγματα, και άν άποθάνωμεν, 
και άν πρόκειται νά τιμωρηθούμε, και άν τά πάντα χάσωμεν* 
δέν θά δώσωμεν εις τόν διάβολον μέ τήν άμέλειάν μας εξου
σίαν εις τόν εαυτόν μας, οΰτε πρόφαοιν άναβολης. Ά ν  ό 
θεός ίδη τήν ψυχήν σου νά είναι πυρακτωμένη, τήν ζωη- 
ράν προθυμίαν σου, και ό ίδιος θά σέ δοηθήση νά διορθωθής. 
Ναι, σας παρακαλώ και σας ικετεύω, ας φροντίσωμεν πολύ, 
διά νά μή άκούσωμεν και ήμεϊς δτι «’Άνδρες Νινευϊται θά 
άναστηθοϋν και θά καταδικάσουν τήν γενεάν αύτήν»20, διότι 
έκεϊνοι μέν μίαν φοράν ήκουσαν τό κήρυγμα και μετενόη- 
σαν, ήμεϊς δέ άν καί πολλάκις ήκούσαμεν, δέν έπεστρέψα- 
μεν εις τόν δρόμον τόν καλόν* έκεϊνοι κατώρθωσαν ολόκλη
ρον τήν άρετήν, ήμεϊς δέ οΰτε μέρος αύτής* έκεϊνοι έφοβή- 
θησαν δταν ήκουσαν δτι θά καταστραφή ή πόλις των, ήμεϊς 
δέ οΰτε τήν γέενναν φοβούμεθα· έκεϊνοι διωρθώθησαν χω
ρίς νά έχουν προφητείας καί διδασκαλίας, ήμεϊς δέ ένφ 
άπολαμβάνομεν συνεχοϋς διδασκαλίας και πολλής χάριτος, 
μένομεν άδιόρθωτοι.

Αύτά τά λέγω τώρα δχι κατηγορών έσας διά τά ίδικά 
σας άμαρτήματα, άλλά διά τά ξένα άμαρτήματα. Διότι σεις 
μέν, γνωρίζω καλά τούτο δπως καί προηγουμένως εϊπον, έ
χετε κατορθώσει νά τηρήσετε τόν νόμον περί των δρκων* 
δμως τούτο δέν εϊναι άρκετόν διά τήν σωτηρίαν μας, έάν 
δέν διδάξωμεν καί διορθώσωμεν καί άλλους, διότι καί ό 
δούλος έκεϊνος πού προσέφερε τό τάλαντον είς τόν κύριόν 
του21, άν καί έπέστρεψεν ολόκληρον τήν παρακαταθήκην, 
έπειδή αύτό πού του έδόθη δέν τό έπολλαπλασίασεν, έτιμω- 
ρεϊτο. Λοιπόν καί ήμεϊς άς μή άποβλέψωμεν εις αύτό, άν 
δηλαδή οι ϊδιοι έχωμεν άπαλλαγή άπό τήν άμαρτίαν, άλλά 
νά μή παύσωμεν νά προσπαθοϋμεν έως δτου καί άλλους ά- 
παλλάξωμεν άπό αύτήν. Καί κάθε ένας δέκα φίλους άφού 
διορθώση άς τούς φέρη πρός τόν θεόν, εϊτε άκόμα είναι αύ- 
τοί ύπηρέται, εϊτε μαθηταί* άλλά οΰτε μαθητάς οΰτε ύπηρέ- 
τας έχεις; 'Όμως φίλους έχεις* αύτούς νά διορθώσης. Καί
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λάσαμεν, δλιγάκις δέ άλισκόμεθα' αλλά και τό δλιγάκις τού
το άνελε. ΕΙ χρύσινον ενα άπολέσεις, ού'κ αν άπαντας πε- 
ριήλθες ερευνών, καί ζητών, ώστε αυτόν ενρειν; Τούτο 
καί επί τών δρκων ποίησον. 5Εάν 'ίδης, δτι ενα δρκον έκλά- 

5 πης, θρήνησον, στέναξον, ώς της ουσίας σου πάσης άπο- 
λωλυίας.

ΤΙάλιν λέγω, ο και πρότερον’ σύγκλεισον σαν τον έπί 
τής οικίας, μελέτην ποίησον καί γυμνάσιον μετά τής γυναι- 
κόςί μετά τών παιδιών καί σννοικούντων* είπε πρός έαυτόν 

10 σύ πρότερον* ουκ ιδιωτικών, ου δημοσίων άψομαι πραγμά
των, 2ως άν την ψυχήν διορθώσωμαι την έμαυτοϋ. 3Ά ν  υ
μείς τούς υιούς τών εαυτών παίδευσητε, κάκεϊνοι τούς εαυ
τών δοξάσουσι, καί ουτω μέχρι τής συντελείας καί παρου
σίας του Χρίστον τδ πρόσταγμα βαΐνον, τοΐς την ρίζαν παρα- 

15 σχοΰσιν άπαντα όϊσει τούτον τδν μισθόν. 3Ά ν  μάθη λέγειν 
ό υιός σον, «Πίστευσον», ου δυνήσεται εις θέατρον άνα- 
βήναι, οΰδέ εις καπηλεϊον είσελθεΐν, ουδέ έν κύβοις δια- 
τρίχραν τδ γάρ ρήμα τούτο άντι χαλινού τδ στόμα περικεί
μενον, καί άκοντα έρυθριάν παρασκευάσει καί αίσχύνεσθαΐ’ 

20 εϊ ποτε έν εκείνοιζ φανείη καί άποπηδάν αναγκάσει ταχέως.
Άλλά καταγελώσιν έκεϊνοτ άλλΑ σύ δάκρυσον αυτών 

την παρανομίαν. Πολλοί καί του Νώε κατεγέλασάν ποτε, 
8τε τήν κιβωτόν κατεσκεύαζεν, άλλ3 δτε ήλθεν ό κατακλυ
σμός, έκεϊνος αύτών κατεγέλασε· μάλλον δέ ουδέποτε αυτών 

25 κατεγέλασεν ό δίκαιος, άλλ9 εθρήνησε καί έστέναξεν. *'Οταν 
οϋν ϊδβς γελώντας έννόησον, δτι οι γελώντες νυν όδόντες 
τότε κλαυθμόν καί βρυγμόν ύποστήσονται χαλεπώτατον, καί 
του γέλωτος τούτου μνησθήσονται τρίζοντες κατ9 εκείνην 
την ήμέραν καί βρυχόμενοί' τότε άναμνησθήση του γέλωτος
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μή μου είπής δτι τούς περισσοτέρους άπό τούς δρκους τούς 
έπαύσαμεν και μόνον όλίγας φοράς πέφτομεν είς τόν δρκον 
τότε προσεπάθησε και τάς όλίγας αύτάς φοράς νά μη ορκί
ζεσαι. Έάν χάσης £να χρυσουν νόμισμα, δέν θά περιέλθης 
παντού έρευνών και ζητών, διά νά τό ευρης; Τούτο κάμε 
και διά τούς δρκους. Έάν ίδής δτι έκαμες ένα δρκον, 
κλαυσε, άναστέναξε ώσάν νά εχη χαθή ολόκληρος ή πε
ριουσία σου.

Πάλιν θά είπώ αύτό πού είπα προηγουμένως· κλείσε 
τόν εαυτόν σου εις τήν οίκίαν σου, μελέτησε καί έξασκήσου 
μαζί μέ τή,ν γυναίκα σου, μέ τά παιδιά σου, αύτούς πού κατοι
κούν είς τήν οίκίαν σου* είπέ είς τόν έαυτόν σου σύ πρώτος· 
δέν θά άσχοληθώ μέ ιδιωτικά και μέ δημόσια πράγματα, 
έως δτου διορθώσω τήν ψυχήν μου. Έάν σείς έτσι διδάξετε 
τά παιδιά σας, καί έκεϊνα έτσι θά διδάξουν εις τά ίδικά των, 
και κατ9 αυτόν τόν τρόπον μέχρι τής συντελείας τών αιώ
νων και τής παρουσίας του Χρίστου ή έντολή αυτή τηρουμέ- 
νη, είς έκείνους πού έβαλαν τήν ρίζαν τής έφαρμογής 
δλον τόν μισθόν θά φέρη. ,ΝΑν μάθη νά λέγη ό υιός σου 
«Πίστευσε», δέν θά ήμπορέση νά άναβή εις θέατρον, ούτε 
νά είσέλθη είς καφενεϊον, οΰτε μέ τούς κύβους νά άσχο- 
ληθή* διότι ή λέξις αυτή ώσάν χαλκός θά είναι γύρω άπό τό 
στόμα του, και χωρίς νά θέλη αύτός θά τόν κάμη νά κοκ- 
κινίζη και νά έντρέπεται* καί Αν κάποτε ύπάγη είς αυτά, 
γρήγορα θά τόν άναγκάση νά φύγη.

’Αλλά γελούν έκεϊνοι* σύ δμως δάκρυσε διά τήν παρα
νομίαν έκείνων. Πολλοί έγέλασαν τότε καί είς βάρος του 
Νώε, δταν κατεσκεύαζε τήν κιβωτόν, άλλά δταν ήλθεν ό 
κατακλυσμός, εκείνος έγέλασε μέ αύτούς· μάλλον δέ ούδέ- 
ποτε έγέλασεν είς βάρος των ό δίκαιος, άλλα άντιθέτως 
έθρήνησε καί άνεστέναξε. "'Οταν λοιπόν ίδής άνθρώπους πού 
γελούν, τότε θά ύποστοϋν κλάματα καί φοβερόν τρίξιμο ν 
καί θά ένθυμηθοϋν τό γέλιο αύτό κατά τήν ημέραν έκείνην 
πού θά τρίζουν καί θά κτυπουν* τότε καί σύ νά ένθυμηθης
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τούτον. Πόσα κατεγέλασε τον Λαζάρου ό πλούσιος; Άλλ5 
ύστερον ίδών αϋτόν εν τοϊς κόλποις τον Αβραάμ, εαυτόν 
έθρήνει λοιπόν.

9. Ταϋτα οϋν άπαντα έννοών συνώϋει πάντας ταχέως 
δ εϊς την της εντολής έκπλήρωσιν. Και μή μοι λέγε, οτι κατά 

μικρόν μηδ& εις την αϋριον άναβάλλον' ή γάρ αϋριον ουδέ
ποτε λαμβάνει τέλος. Τεσσαράκοντα λοιπόν ήμέραι παρήλ- 
θον’ αν τοίνυν τό Πάσχα παρέλθη τό ιερόν, ούδενι συγγνώ- 
σομαι λοιπόν, ούδε παραίνεσιν προσάξοι, άλλ9 επιταγήν, και 

10 άποτομίαν άκαταφρόνητον’ ουδέ γάρ ισχυρά αϋτη ή άπολο- 
γία ή διά της συνήθειας. Διά τί ό κλέπτων ου προβάλλεται 
συνήθειαν, και άπαλλάττεται κολάσεως; διά τί ό φονεύων 
καί μοιχεύων; Πάσι τοίνυν προλέγω και διαμαρτύρομαι, οτι 
άν συγγενόμενος ύμιν κατ’ ιδίαν, και λαβών απόπειραν, 

15 (λήψομαι δ& πάντως) εϋρω τους μη διορθώσαντας τό ελάτ
τωμα, απαιτήσω δίκην, κελεύσας 8ξω μένειν τών μυστηρίων 
των ιερών, ονχ %να μένωσιν %ξω} άλλά διορθώσαντες εαυ
τούς ούτως εϊσέλΰωσι, καί μετά καθαρού συνειδότος άτικ- 
λαύσωσι της Ιεράς τραπέζης’ τούτο γάρ εστι μετασχειν κοι- 

20 γωνίας.
Γένοιτο δέ ενχαΐς τών προέδρων και τών αγίων πάν

των ταϋτα καϊ τά άλλα πάντα διορθώσαντες ελαττώματα, τυ- 
χεϊν τής βασιλείας τών οϋρανών, χάριτι και φιλανθρωπία 
του Κυρίου ημών *Ιησον Χρίστου, μεθ9 οϋ τφ Πατρι συν τφ 

25 άγίφ Πνεύματι δόξα, τιμή και προσκύνησις νυν καϊ αεί, 
καϊ εϊς τονς αΙώνας τών αιώνων 9Αμήν,
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τά γέλια των αύτά. Πόσα γέλια έκαμεν ό πλούσιος με τον 
Λάζαρον; ’Αλλά δταν τόν είδε κατόπιν είς τούς κόλπους 
του Αβραάμ έθρηνοΰσε διά τόν εαυτόν του.

9. "Ολα λοιπόν αύτά σκεπτόμενος ώδήγησε άκόμα καί 
διά της βίας δλους γρήγορα εις τήν τήρησιν της εντολής 
αύτής. Και μη μου λέγης οτι ολίγον κατ’ όλίγον θά τήν 
έφαρμόσης, καί ούτε νά τήν άναβάλλης διά τήν έπομένην* 
διότι ή επομένη δέν έχει τέλος. Τεσσαράκοντα λοιπόν ήμέ- 
ραι παρήλθον άφ9 δτου ήρχισα νά σας ομιλώ* άν λοιπόν πε- 
ράση τό ίερόν Πάσχα, κανένα πλέον δέν θά συγχωρήσω, 
ούτε θά άρκεσθώ εις συμβουλήν, άλλά θά μεταχειρισθώ τρό
πον έπιτακτικόν και αύστηρόν* διότι ούτε αύτή ή δικαιολο
γία τής συνήθειας πού προβάλλετε είναι ισχυρά. Διατί αύτός 
πού κλέπτει δέν προβάλλει ως δικαιολογίαν τή,ν συνήθειαν 
ώστε ν9 άπαλλαγη άπό τήν τιμωρίαν; Διατί αύτός πού 
φονεύει και μοιχεύει; Εις δλους σας τό λέγω καί τό γνω
στοποιώ δτι αν κατά τήν συναναστροφήν μου μέ σας, κατά 
τήν όποίαν θά δοκιμάσω αν εΐσθε εντάξει, (οπωσδήποτε δέ 
θά πιάσω κάποιον πού δέν θά είναι έντάξει) εΰρω μερικούς 
πού δέν θά έχουν διορθώσει τό ελάττωμα αύτό, θά τούς έπι- 
βάλλω ως τιμωρίαν νά μή συμμετέχουν εις τά ιερά μυστή
ρια, δχι διά νά μένουν διαρκώς έξω, άλλά άφου διορθωθούν 
τότε νά έλθουν, καί μέ καθαράν συνείδησιν νά άπολαύσουν 
τήν ίεράν τράπεζαν* διότι έτσι πρέπει κάθε ένας νά συμμε- 
τέχη είς τήν Θείαν Κοινωνίαν.

Εϊθε δέ μέ τάς εύχάς τών πρώτων και δλων των άγίων 
καί αύτά καί δλα τά άλλα έλαττώματα άφου διορθώσωμεν νά 
έπιτύχωμεν τής βασιλείας τών ούρανών, διά τής χάριτος καί 
φιλανθρωπίας τού Κυρίου ήμών 9Ιησού Χρίστου, μετά του 
οποίου εις τόν Πατέρα καί είς τό &γιον Πνεύμα άνήκει δό
ξα, τιμή καί προσκήνυσις, τώρα καί πάντοτε καί εις τούς 
αιώνας τών αίώνων. ’Αμήν.
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΑΝΟΔΟΝ ΤΟΤ ΕΠΙΣΚΟΠΟΥ ΦΛΑΒΙΑΝΟΤ 
καϊ εις τήν του βαοιλέως διαλλαγήν 7ΐρός την πόλιν' 
καί τιρός τους πλημμελήοαντας εις την τών άνδριάν 

5 των καταστροφήν.
1. Άπό της ρήσεως, άφ9 ης άεϊ παρά τον καιρόν τών 

κινδύνων πρός την νμετέραν είώθειν αγάπην προοιμιάζε- 
σθαι, άπό της αυτής ταύτης καϊ σήμερον αρξομαι του πρός 
υμάς λόγου, καϊ έρώ μεθ? υμών ευλογητός ό Θεός, ό τήν 

10 Ιεράν ταύτην εορτήν μετά χαράς και ευφροσύνης πολλής 
καταξιώοας ημάς έπιτελέσθαι σήμερον, και τήν κεφαλήν ά- 
ποδους τφ σώματι, και τόν τνοιμενα τοΐς προβάτοις, ιόν 
διδάσκαλον τοϊς μαθηταις, τόν στρατηγόν τοις στρατιώταις, 
τόν αρχιερέα τοις Ιερεϋσιν εύλογητός ό Θεός ό ποιών ύπερ 

15 έκ περισσού ών αϊτούμεθα, η νοουμεν. Ήμΐν μεν γάρ άρ- 
κοϋν είναι έδόκει τό τών επικειμένων τέως άπαλλαγήναι 
τών κακών, καϊ υπέρ τούτου πάσαν έποιούμεθα τήν Ικετη- 
ρίαν ό δέ φιλάνθρωπος Θεός, καϊ τή δόσει τάς αιτήσεις 
ημών άει νικών μετά πολλής τής υπερβολής, και τόν πατέρα 

20 ήμιν θάττον έλπίδος άπάσης άπέδωκε.
Τις γάρ αν προσεδόκησεν9 δτι έν ούτως όλίγαις ήμέραις 

και άπελεύσεται, καϊ διαλέγεται τφ βασιλεΐ, και λύσει τά 
δεινά, καϊ πάλιν έπανήξει πρός ημάς ουτω ταχέως, ώς 
καϊ τό Πάσχα τό ίερόν δυνηθήναι φθάσαι, και μεθ9 ημών 

25 έπιτελέσαι; Άλλ9 Ιδού, γέγονε τό άπροσδόκητον τούτο, και τόν 
πατέρα άπειλήφαμεν, καϊ μείζονα καρπούμεθα τήν ήδονήν, 
τφ παρ9 ελπίδα αυτόν άπολαβειν νυν. Ύπερ δη τούτων α
πάντων εύχαριστώμεν τφ φιλανθρώπφ Θεφ, καϊ θαυμά- 
ζωμεν αύτοϋ τήν δύναμιν και τήν φιλανθρωπίαν} και τήν

1. Πρβλ. 3, 20.
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΠΑΝΟΔΟΝ ΤΟΤ ΕΠΙΣΚΟΠΟΤ ΦΛΑΒΙΑΝΟΤ 
και είς την συνδιαλλαγήν του βασιλέως μέ την
πόλιν και είς εκείνους πού διέπραξαν τό παρά
πτωμα τής καταστροφής των ανδριάντων.
I. 9Από τό ρητόν μέ τό οποίον πάντοτε κατά τον καιρόν 

των κινδύνων συνήθιζα νά αρχίζω τήν ομιλίαν μου πρός τήν 
ίδικήν σας αγάπην, άπό τό ίδιον πάλιν θά άρχίσω και σή
μερον τήν ομιλίαν μου | πρός σας, και θά είπώ μαζί σας· 
εύλογητός ό θεός, ό οποίος τήν ίεράν αύτήν εορτήν μέ χα
ράν και εύφροσύνην πολλήν μας κατηξίωσε νά έπιτελέσω- 
μεν σήμερον, και άπέδωκε τήν κεφαλήν εις τό σώμα και τον 
ποιμένα είς τά πρόβατα, τον διδάσκαλον είς τούς μαθητάς, 
τόν στρατηγόν είς τούς στρατιώτας, τον αρχιερέα είς τούς 
ιερείς. Εύλογητός ό θεός ό οποίος κάνει πολύ περισσότερα 
άπό δσα ζητοϋμεν καί ήμπορουμεν νά έννοήσωμεν1. Διότι 
είς ήμας έφαίνετο δτι ήτο άρκετόν τό νά άπαλλαγώμεν μό
νον άπό τά έπικείμενα κακά, και είς αύτό άνεφέροντο αί 
προσευχαί μας πρός τόν θεόν* ό φιλάνθρωπος δέ θεός, ό 
οποίος πάντοτε μας δίδει άσυγκρίτως περισσότερα άπό δσα 
του ζητουμεν, και τόν πατέρα μας άπέδωκε πολύ γρηγορώ- 
τερα άπό δ,τι ήλπίζαμεν.

Ποίος θά ήλπιζεν δτι είς τόσον όλίγας ήμέρας θά ήμπο- 
ρουσε και νά μεταβή καί νά συνομιλήση μέ τόν βασιλέα καί 
νά μας άπαλλάξη άπό τά κακά, καί πάλιν νά έπανέλθη 
πρός ήμας τόσον γρήγορα, ώστε καί τό Πάσχα τό ίερόν νά 
ήμπορέση νά προφθάση καί μαζί μας νά έορτάση; 9Αλλά 
ιδού £χει γίνει τούτο τό άπροσδόκητον, καί τόν πατέρα εχο- 
μεν πάλιν μαζί μας καί ή χαρά μας είναι μεγαλυτέρα, διότι 
άνέλπιστα τώρα τόν έδέχθημεν. Δι9 δλα αύτά λοιπόν άς 
εύχαριστοϋμεν τόν φιλάνθρωπον θεόν καί άς θαυμάζωμεν
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σοφίαν, καί την κηδεμονίαν την νπερ της πόλεως γεγ^  
νημένην.

Ό  μεν γάρ διάβολος καταδϋοαι πάσαν αυτήν έπεχείρηνζ 
διά των τολμηϋέντων, ό δε Θεός και την πόλιν, καί τόν 

δ ιερέα, και τον βασιλέα διά ταντης έκόσμησε της συμφοράς, 
και λαμπροτέρους πάντας έπέφηνεν. 'Η πόλις μεν γάρ ην* 
δοκίμησεν, δτι κινδύνου τοιούτου καταλαβόντος, παραδρ 
μούσα πάντας τούς έν δυναστείαις, τούς πλούτον πολύν περι- 
βεβλημένους, τούς μεγάλην παρά βασιλει δύναμιν έχοντας} 

10 έπϊ την 9Εκκλησίαν, και τον ιερέα του Θεού κατέφυγε, και 
μετά πολλής της πίστεως της άνωθεν έαυτήν έξεκρέμασεν 
έλπίδος. Πολλών γούν μετά την αποδημίαν τού κοινού πα- 
τέρος τούς τό δεσμωτήριον οϊκούντας θορνβούντων, και λε- 
γόντων, ώς ούκ άφίησι της οργής ό βασιλεύς, αλλά παρο- 

15 ξύνεται μειζόνως, και περι κατασκαφής ολοκλήρου τής πό
λεως βουλεύεται, καί ετερα πολλφ πλείονα τούτων ϋρυλούν- 
των, οι δεδεμένοι τότε ονδεν έγίνοντο εκ τής φήμης ταύτης 
δειλότεροι, άλλ9 ημών λεγόντων ώς ψευδή ταϋτα, καί δια
βόλου μαγγανείας έστίν εργα, βουλομένου καταβαλεΐν υμών 

20 τά φρονήματα, ούδέν δεόμεθα τής διά λόγων παρακλήσεως, 
πρός ημάς %λεγον.

9Ίσμεν γάρ ου την αρχήν κατεφύγομεν, καί ποίας έλ
πίδος έαυτούς έξεκρεμάσαμεν τής ιεράς άγκύρας την σω
τηρίαν ημών έξηρτήσαμεν ούκ άνθρωπίνφ ταύτην ένεπι- 

25 στεύσαμεν, άλλά τφ παντοδυνάμφ Θεφ. Διό δη καί ϋαρρου- 
μεν χρηστόν $σεσθαι τό τέλος πάντως* ον γάρ έστιν, ούκ ε- 
στι την έλπίδα ταύτην καταισχννθήναι ποτέ. Τούτο αντί 
πόσων στεφάνων, αντί πόσων εγκωμίων άρκέσει τή πόλει; 
Πόσην έπισπάσεται τού Θεού την εύνοιαν, καί έν τοΐς λοι- 

80 ποις πράγμασιν; Ού γάρ έστιν, ούκ $στι τής τυχούσης ψυ- 
χής, έν τή των πειρασμών επαγωγή νήφειν, καί πρός τον
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την δύναμιν αύτού και την φιλανθρωπίαν καί τήν σοφίαν 
και τήν πρόνοιαν πού έδειξε διά τήν πόλιν μας.

Διότι ό μέν διάβολος έπεχείρησε νά καταπόντιση ολό
κληρον τήν πόλιν, ό δε θεός και τήν πόλιν καί τόν ιερέα 
καί τόν βασιλέα, δι5 δσα έπηκολούθησαν τήν συμφοράν αύ- 
τήν, έκόσμησε και δλους τούς άνέδειξε λαμπροτέρους. Διότι 
ή μέν πόλις άπέκτησε μεγάλην φήμην διότι, άν και εύρέθη 
είς τόσον μεγάλον κίνδυνον, άφου παρέδραμεν δλους τούς 
ισχυρούς παράγοντας, αυτούς πού έχουν πολύν πλούτον 
καί μεγάλην δύναμιν πλησίον του βασιλέως, είς τήν εκκλη
σίαν, καί τόν ιερέα του θεού κατέφυγε και μέ πολλήν πί- 
στιν έστήριξε τόν εαυτόν της εις τήν άνωθεν ελπίδα. Διότι 
ένψ πολλοί αύτούς πού εύρίσκοντο είς τόσην φυλακήν, 
μετά τήν άποδημίαν του κοινού πατρός, άνησυχοϋσαν και 
έλεγον δτι δέν θά άφήση τήν οργήν του ό βασιλεύς, άλλά 
θά όργισθη περισσότερον, καί θά σκεφθη πάλιν νά κατασκά- 
ψη τήν πόλιν, και άλλα πολύ περισσότερον φοβερά άπό αύ- 
τά διέδιδον, οι κρατούμενοι τότε καθόλου δέν έγιναν άπό 
τήν φήμην αύτήν δειλότεροι, καί ένψ ημείς έλέγομεν δτι 
αύτά είναι ψέματα και τεχνάσματα του διαβόλου, ό οποίος 
θέλει νά καταβάλη τά φρονήματά σας, έλεγον πρός ήμας 
δέν έχομεν άνάγκην λόγων παρηγορίας.

Διότι γνωρίζομεν είς ποίαν δύναμιν κατεφύγομεν και 
άπό ποίαν έλπίδα έκρεμάσθημεν* έξηρτήσαμεν τήν σωτη
ρίαν μας άπό τήν ίεράν άγκυραν* δέν ένεπιστεύθημεν αύτήν 
είς άνθρωπον, άλλά είς τόν παντοδύναμον θεόν. Διά τούτο 
λοιπόν και εύελπιστούμεν δτι θά είναι τό τέλος καλόν 
οπωσδήποτε* διότι δέν είναι δυνατόν, δέν είναι λέγω δυνα- 
τόν νά κατεντροπιασθη ποτέ ή έλπίς μας αύτή. Τούτο άντι 
πόσων στεφάνων, όντί πόσων εγκωμίων θα είναι άρκετόν 
διά τήν πόλιν; Πόσην εύνοιαν τού θεού θά έπισύρη και διά 
τά άλλα πράγματα; Διότι δέν είναι, δέν είναι ϊδιον τής τυ- 
χούσης ψυχής, νά είναι νηφαλία δταν εύρίσκεται εν μέσω 
πειρασμών, και νά προσβλέπη πρός τόν θεόν, και νά περί-
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Θεόν βλέπειν, καί πάντων καταγελάοαοαν των ανθρωπίνων 
πρός εκείνην κεχηνέναι την ονμμαχίαν.

Ή  μϊν ούν πόλις ούτως εύδοκίμησεν, ό δ& ιερεύς πάλιν 
ονχ ήττον ηπερ ή πόλις' την γάρ εαυτού ψυχήν νπερ πάν-

5 των έδωκε, και πολλών δντων τών κωλνόντων, του χειμώ- 
νος, της ηλικίας, της εορτής,. και ονκ ελαττον της αδελφής 
πρός εσχάτας ονσης άναπνοάς, απάντων υψηλότερος έγένετο 
τών κωλυμάτωνΤ καί ούκ είπε πρός εαυτόν, τί τούτο; '11 
μόνη περιλειφΰεισα ήμιν αδελφή, και μετ’ εμού τον ζυγόν 

10 %λκουσα τού Χριστού, και τοσούτόν μοι συνοικήσασα χρόνον 
πρός εσχάτας εστι νύν άναπνοάς’ ημείς δέ αυτήν καταλεί- 
ψαντες άπελευσόμεθα, καί ούκ όψόμεθα έκπνέουσαν, καί 
τάς τελευταίας άφεισαν φωνάς;

Άλλ9 αυτή μεν καϋ9 έκάστην ηύχετο την ημέραν ημάς 
15 καί οφθαλμούς καθελειν, καί στόμα συνελεϊν καί περιστει- 

λαι, καί τα άλλα πάντα πρός νόν τάφον έπιμελήσασθαι’ 
νυνι δ& καθάπερ ’έρημός τις καί απροστάτευτος οΰδενός έπι- 
τεύξεται τούτων παρά τού αδελφού, παρ9 ου μάλιστα έπεθν- 
μει τυχειν, άλλ9 άφιειοα την ψυχήν, ούκ δψεται τον πάντων 

20 αυτή τιοθεινότερον; Καί πόσων ονκ έσται θανάτων αϋτη 
τούτο βαρύτερον; ΕΙ γάρ καί πόρρωϋεν άφεστήκειν, ούκ εδει 
δραμείν, καί πάντα ποιήσαι καί παθειν, ώστε ταντην αύτή 
παρασχειν την χάριν; Νύν δε πλησίον ών έγκαταλείψω) καί 
άφείς άπελεύσομαι; Καί πώς οϊσει τάς μετά ταύτα ημέρας; 

25 Άλλ9 ον'δέν τούτων ον μόνον ονκ είπεν, άλλ9 ουδε ένενόη* 
σεν, αλλά καί πάσης συγγενείας τον τού Θεού προτιμήσας 
φόβον, ϊγνω τούτο καλώς δτι καθάπερ τον κυβερνήτην οι 
χειμώνες, καί τον στρατηγόν οι κίνδννοι, οϋτω καί τον 
ίερέα ό πειρασμός ποιεί φαίνεσθαι.

80 Πάντες, φησέ, πρός ημάς κεχήναοι καί 9Ιονδαϊοι, καί 
αΕλληνες' μη καταισχύνωμεν αντών τάς περί ήμών έλπί-



ΟΜΙΛΙΑ ΕΙΚΟΣΤΗ ΠΡΩΤΗ 669

φρονή δλα τά άνθρώπινα και νά άτενίζη μόνον πρός την 
συμμαχίαν εκείνην του θεού.

Ή  μέν πόλις λοιπόν κατ’ αύτόν τόν τρόπον έδοξάζετο, 
ό δέ ίερεύς πόλιν δχι βεβαίως όλιγώτερον άπό δσον ή πόλις· 
διότι τήν ζωήν του ύπέρ δλων παρέδωκε, και ένψ ύπηρχαν 
πολλά έμπόδια, ό χειμώνας, ή ηλικία, ή εορτή του Πάσχα, 
και τό σπουδαιότερον ή αδελφή του πού εύρίσκετο εις τάς 
τελευταίας της στιγμάς, έξεπέρασεν δλα τά εμπόδια αυτά, και 
δέν είπε πρός τόν εαυτόν του, τί είναι τούτο; Ή  μόνη άδελ- 
φή πού μου έμεινε καί σύρει μαζί μου τόν ζυγόν του 
Χρίστου, και ή οποία τόσον χρόνον έζησε μαζί μου εύρίσκε- 
ται τώρα εις τάς τελευταίας της στιγμάς· θά τήν άφήσω και 
θά φύγω και δέν θά τήν ίδώ δταν θά άποθνήσκη και θά 
άφήνη τάς τελευταίας της λέξεις;

’Αλλά αυτή μέν κάθε ήμέραν ηύχετο νά τής κλείσω τά 
μάτια καί τό στόμα, καί δι9 δλα τά άλλα πού άφορούν είς 
τόν ενταφιασμόν της νά φροντίσω* τώρα δέ ώσάν νά είναι 
κάποια έρημος και άπροστάτευτος, τίποτε άπό αυτά δέν θά 
έχη άπό τόν άδελφόν της, άπό τόν οποίον έπιθυμούσε πάρα 
πολύ νά τά έχη αυτά, άλλά δταν θά άφήνη τήν ψυχήν δέν 
θά ιδή τόν πλέον άγαπητόν εις αύτήν; Καί τούτο άπό πό
σους θανάτους βαρύτερον δέν θά είναι εις αύτήν; Διότι 
καί μακράν εάν ήτο δέν έπρεπε νά τρέξω και δλα νά πάθω 
και νά κάμω, ώστε νά τής κάμω αύτή,ν τήν χάριν; Τώρα δέ 
πού εύρίσκομαι πλησίον της θά τήν άφήσω και θά φύγω; 
Καί πώς θά ύποφέρη τάς ύπολοίπους ήμέρας; "Ομως τίποτε 
άπό αύτά δχι μόνον δέν είπεν, άλλά ούτε κάν διενοήθη, 
άλλά καί άπό κάθε συγγένειαν έπροτίμησε τόν φόβον τού 
θεού, διότι έγνώριζε τούτο καλώς, δτι δηλαδή δπως τόν 
κυβερνήτην τού πλοίου αί τρικυμίαι καί τόν στρατηγόν οί 
κίνδυνοι, έτσι καί τόν ίερέα ό πειρασμός τόν κάμει νά φαί
νεται ποιος είναι.

Ό λοι, λέγει, πρός ήμας είναι έστραμμένοι καί οι ’Ιου
δαίοι καί οι εθνικοί* &ς μή διαψεύσωμεν τάς έλπίδας πού



όας, μηδ& τοσοϋτον περιίδωμεν ναυάγιον, άλλά τά καθ’ ?}- 
μάς έπιτρέψαντες τφ Θεφ πάντα, και την ψυχήν αυτήν 
έκδώμεν. Και οκόπει ίερέως μεγαλοψυχίαν, και Θεού φιλαν
θρωπίαν* ών υπερειδεν άπάντων, τούτων άπήλαυσεν άπάν-

6 των, 'ίνα και της προθυμίας τον μισθόν λάβη, και διά της 
άπολαύσεως τής παρά προσδοκίαν μείζονος επιτυχή τής 
ηδονής.

Ε*Ιλετο την εορτήν επί τής άλλοτρίας, καί πόρρω τών 
οίκείων έπιτελέσαι διά την τής πόλεως σωτηρίαν· ό δ& Θε- 

10 ός πρό του Πάσχα ήμιν αυτόν άπέδωκεν, ώστε κοινήν μεϋ? 
'υμών την έορτήν άγαγειν, %να καί προαιρέσεως εχη τόν 
μισθόν, καί τής ευφροσύνης άπολαύσΐ] μείζονος. Ούκ εδεισε 
την ώραν του έτους, καί θέρος παρά πάντα γεγονε τής άπο- 
δημίας τόν καιρόν* ονχ υπελογίσατο την ηλικίαν, καί καθά- 

15 περ νέος καί σφριγών, οϋτω μετ’ ευκολίας διέδραμε την 
μακράν ταύτην οδόν ουκ ένενόησε την τελευτήν τής αδελ
φής, ουδε κατεμαλάχθη, καί έπανελθώγ ζώσαν αυτήν κατεί- 
ληφε, καί πάντων, ών ύπερειδε, πάντων επέτυχε.

2. Καί δ μέν Ιερευς ούτως ευδόκιμος γεγονε παρά Θεφ, 
20 καί άνθρώποις, τόν βασιλέα δε τού διαδήματος λαμπρότερον 

τούτο τό πράγμα έκόσμησε. Πρώτον μεν δήλον έγένετο, οτι 
άπερ ουδενί έτέρφ, ταϋτα χαριειται τοις Ιερεύσιν' ’έπειτα 
δτι καί μετά πολλου τού τάχους τήν χάριν Βδωκε, καί την 
δργήν Βλυσεν. Άλλ9 tVa σαφέστερον καί τού βασιλέως τήν 

25 μεγαλοψυχίαν, καί τού ίερέως τήν σοφίαν, καί πρό τούτων 
άμφοτέρων του Θεού μάθητε 'τήν φιλανθρωπίαν, δότε μοι 
μικρά τής έκεϊ γεγενημένης δημηγορίας διηγήσασθαι πρός 
ύμάς.

*Ερώ δ& ά παρά τίνος τών ένδον έστώτων εμαθον ό 
30 ukv γάρ πατήρ ούτε μικρόν, ούτε μέγα εϊπε πρός ημάς, άλλά
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έστήριξαν είς ήμας ούτε νά άδιαφορήσωμεν, ένψ άπειλείιαι 
τόσον μεγάλο ναυάγιον, αλλά άφοϋ άνεθέσωμεν δλας τάς 
ίδικάς μας ύποθέσεις είς τον θεόν, καί την ψυχήν μας ας 
παραδώσωμεν. Και παρατήρησε μεγαλοψυχίαν ίερέως καί 
φιλανθρωπίαν θεοϋ· δλα δσα παρέβλεψεν, δλα τά άπήλαυ- 
σε, διά νά λάβη καί τον μισθόν τής προθυμίας του, καί διά 
τής άπροσδοκήτου άπολαύσεως τούτων νά έπιτύχη μεγαλυ- 
τέραν ήδονήν.

Έπροτίμησε τήν εορτήν νά τήν έορτάση είς τά ξένα 
καί μακρυά άπό τούς οικείους του διά τήν σωτηρίαν τής 
πόλεως’ ό θεός δμως μας τον έ'δωκεν όπίσω πριν άπό τό 
Πάσχα, ώστε άπό κοινού νά έορτάσωμεν τήν εορτήν, διά νά 
έ'χη καί τον μισθόν τής προαιρέσεώς του καί μεγαλυτέραν 
εύφροσύνην νά άπολαύση. Δέν έφοβήθη τήν εποχήν του 
έτους καί είχε καιρόν θέρους καθ’ δλην τή,ν διάρκειαν του 
ταξιδιού του* δέν ύπελόγισε τήν ήλικίαν, καί ώσάν νά ήτο 
νέος γεμάτος σφρίγος μέ μεγάλην εύκολίαν διέτρεξε τήν 
μακράν αύτήν όδόν* δέν έσκέφθη τόν επικείμενον θάνατον 
τής άδελφής, καί ούτε έκάμφθη άπό τήν πρός αύτήν άγάπην 
του, καί τώρα πού έπανήλθε τήν εύρήκε ζώσαν καί ολα δσα 
παρέβλεψεν, δλα τά έπέτυχεν.

2. Καί ό μέν ίερεύς &γινεν άξιος έπαίνου ένώπιον του 
θεοϋ καί μεταξύ των άνθρώπων, τόν βασιλέα δε ή ύπόθε- 
σις αύτή τόν έστόλισε λαμπρότερον άπό δ,τι τόν κοσμεί τό 
διάδημά του. Διότι πρώτον μέν &γινε φανερόν δτι έκεϊνα πού 
είς κανένα άλλον δέν χαρίζει αύτά είς τούς ιερείς θά χαρί
ση, καί έπειτα διότι πολύ γρήγορα έδωκε τήν χάριν καί 
έπαυσε τήν όργήν του. ’Αλλά διά νά μάθετε σαφέστερον 
καί τοϋ βασιλέως τήν μεγαλοψυχίαν καί τοϋ ίερέως τήν σο
φίαν καί περισσότερον άπό αύτά τήν φιλανθρωπίαν τοϋ 
θεοϋ, έπιτρέψατέ μου νά σας διηγηθώ ολίγα άπό έκεϊνα 
πού εϊπεν είς τόν βασιλέα.

θά είπώ δέ δσα έμαθον άπό κάποιον πού εύρίσκετο έν~ 
τός· διότι ό μέν πατήρ δέν μας είπε τίποτε ο(3τε πολύ ούτε
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την Παύλου μεγαλοψυχίαν μιμούμενος, άει τά οικεία κρύ
πτει κατορθώματα, και πρός τους έρωτώντας πανταχον, τί 
πρός τόν βασιλέα εΐπε, και πώς επεισε, και πώς αυτού την 
οργήν έξέβαλεν άπασαν, ταϋτα ελεγε τά ρήματα’ ούδεν ή- 

5 μεϊς εις τό πράγμα είσηνέγκαμεν, άλλ3 αυτός ό βασιλεύς, τον 
Θεού μαλάξαντος αυτού την καρδίαν, και προ τών ήμετέρων 
ρημάτων πάσαν άφήκε την οργήν, και τόν θυμόν ελνοε, 
και περϊ τώγ γεγενημένων διαλεγόμενος, ώς έτέρου τινός 
ύβρισθέντος, οντω τά συμβάντα άπαντα χωρίς οργής διη- 

10 γεϊτο.
Άλλ’ άπερ ουτος άπέκρνψεν από ταπεινοφροσύνης, ταύ- 

τα 6 Θεός εις μέσον έξήνεγκε. Τίνα δε έστι ταϋτα; Μι- 
κρόν ανωτέρω τόν λόγον άγαγών ϋμιν διηγήσομαι. ’Επειδή 
γάρ έξήλθε τής πόλεως πάντας εν τοσαύτη καταλιπών άύν- 

15 μία, πολλφ δεινότερα ημών επασχε τών έν αύτοις οντων 
τοις δεινοις. Πρώτον μεν γάρ συγγενόμενος κατά μέσην 
την οδόν τοις έπι την έξέτασιν τών γεγενημένων παρά τον 
βασιλέως πεμφθεισι, και μαθών παρ3 εκείνων, έφ3 οϊς ή- 
σαν απεσταλμένοι, και τά καταληψόμενα την πόλιν αναλογι

κό ζόμενος δεινά, τούς θορύβους, τάς ταραχάς, την φυγήν, τόν 
φόβον, την αγωνίαν, τους κινδύνους, πηγάς ήφίει δακρύων, 
τών σπλάγχνων αυτφ διακοπτόμενων τοις γάρ πατράσιν 
εθος πολλφ μεϊζογ άλγεϊν δταν μηδε παρεϊναι δύνωνται 
κακουμένοις τοις εαυτών παισίν. "Ο δή και ό φιλοστοργό- 

25 τατος ουτος &πασχεν, ον τά καταληψόμενα ημάς δεινά θρη- 
νών μόνον, αλλά και τό πόρρω ταύτα πασχόντων ημών εί
ναι' πλήν αλλά καϊ τούτο ύπερ τής ήμετέρας έγίνετο σω
τηρίας.

9Επειδή γάρ ϊίμαθε ταϋτα παρ3 έκείνων} θερμοτέρας 
30 ήφίει πηγάς δακρύων, και μετά πλείονος δεήσεως πρός 

Θεόν κατέφευγε, και τάς νύκτας άύπνος διήγε παρακαλών, 
καϊ τή πόλει παραγενέσθαι ταϋτα πασχούστ}, και τού βασι-
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ολίγον, άλλά μιμούμενος την μεγαλοψυχίαν του Παύλου, 
κρύπτει τά ίδικά του κατορθώματα και πρός αύτούς πού έρω~ 
τοϋσαν παντού, τί είπε πρός τον βασιλέα, και πώς τόν έπεισε, 
και πώς ήμπόρεσε νά άπομακρύνη δλην την όργήν του, αύ- 
τά τά λόγια έλεγε· έγώ καθόλου δέν συνετέλεσα είς την 
ύπόθεσιν αύτήν, άλλά αύτός ό βασιλεύς, έπειδή ό θεός κα^ε- 
πράϋνε την ψυχήν του, και πριν άκόμη του ομιλήσω, άφησε 
δλην τήν όργήν του και έπαυσε τόν θυμόν του, και ώμιλουσε 
διά τά συμβάντα δλα χωρίς νά έχη όργήν, ώσάν νά ήτο κά
ποιος άλλος πού ύβρίσθη.

Άλλά αύτά πού ό ϊδιος άπέκρυψεν άπό ταπεινοφροσύ
νην, αύτά ό θεός τά έφανέρωσεν. Ποια δέ είναι αύτά; Ά- 
φου φέρω τόν λόγον ολίγον είς τά προηγούμενα, θά σάς 
είπώ. "Οταν έφυγεν άπό τήν πόλιν και μάς άφησεν δλους 
εις τόσην μεγάλην θλίψιν, πολύ φοβερώτερα ύπέφερεν αύ
τός άπό εκείνους πού εύρίσκοντο είς τά δεινά. Διότι πρώτον 
μέν συναντήσας είς τό μέσον του ταξιδιού του τούς άπε- 
σταλμένους του βασιλέως διά τήν έξέτασιν τών γεγονότων, 
και πληροφορηθεις άπό αύτούς τόν σκοπόν τής άποστολής 
των καί άναλογιζόμενος τά κακά πού θά ύφίστατο ή πόλις, 
τούς θορύβους, τάς ταραχάς, τήν φυγήν, τόν φόβον, τήν 
άγωνίαν, τούς κινδύνους, έχυνεν αφθονα δάκρυα καί κατε- 
σχίζοντο τά σπλάγχνα του* διότι είς τούς πατέρας ύπάρχει 
συνήθεια νά πονουν πολύ περισσότερον δταν δέν ήμπορουν 
ούτε νά παρευρεθοΰν δταν ύφίστανται τά παιδιά των διάφο
ρα κακά. Τούτο άκριβώς καί ό φιλοστοργότατος αύτός ύπέ- 
φερε, διότι έθρηνοΰσεν 6χι μόνον διά τά δεινά πού θά μάς 
εύρισκαν, άλλά και διότι θά εύρίσκετο μακρύ ά άπό ήμάς 
πού θά ύπεφέραμεν* δμως καί τούτο έγίνετο διά τή.ν ίδικήν 
μας σωτηρίαν.

Διότι επειδή έμαθεν αύτά άπό έκείνους θερμοτέρας πη- 
γάς δακρύων άφηνε και μέ μεγαλυτέραν παράκλησιν κατέ
φευγε πρός τόν θεόν, καί τάς νύκτας έπερνουσεν άϋπνος 
παρακαλών και τήν πόλιν πού ύπέφερεν αύτά νά βοηθήση
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λέως πραοτέραν ποιησαι την διάνοιαν. Ώς δε έπέβη τής 
μεγάλης πόλεως εκείνης, και εις τάς βασιλικάς εϊσήλθεν 
αύλάς, είοτήκει τον βασιλέως πόρρωϋεν, άφωνος, δακρύων, 
κάτω κύπτων, έγκαλυπτόμενος, ώσπερ αυτός ών ό πάντα 

5 έργασάμενος εκείνα. Έποίει καί τοϋτο, τω σχήματι, τω 
βλέμματι, τοϊς θρήνοις πρότερον έπισπάσασθαι βουλόμενος 
αυτόν εϊς ελεον, και τότε αρξασθαι της υπέρ ημών απολο
γίας' μία γάρ τοϊς αμαρτάνουσιν απολείπεται συγγνώμη, τό 
σιγάν, και μηδέν υπέρ τών γεγενημένων φθέγγεσθαι. Έ- 

10 δούλετο γάρ δη πάθος τό μέν έξενεγκεϊν, τό δέ εϊσενεγκεϊν, 
έκδαλεΐν μέν τον θυμόν, εϊσαγαγεϊν δέ άθυμίαν, ϊνα ου τω 
προοδοποιήσΥ] τοϊς τής απολογίας ρήμασιν βπερ οϋν και 
έγένετο. Και καθάπερ Μωϋσής εις τό ορος άναδάς του λαον 
προσκεκρουκότος άφωνος ειστήκει αυτός, εως ό θεός αυτόν 

15 έξεκαλέσατο είπών, «Άφες με, και εξαλείψω τόν λαόν 
τούτον»* ου τω και ουτος έποίησεν.

*Ιδών τοίνυν αυτόν ό βασιλεύς δακρύοντα, και κάτω 
κύπτοντα, προσήλθεν αυτός, και δπερ επαθε διά τών δα
κρύων του Ιερέως, τοϋτο έδείκνυ διά τών ρημάτων τών 

20 πρός αυτόν■ ού γάρ θυμουμένου, ουδέ άγανακτοϋντος ήσαν 
οι λόγοι, άλλ’ άλγοϋντος' οϋκ δργιζομένου, άλλ3 άθυμοϋντος, 
και περιοδυνίη κατεχομένου μάλλον' και δτι τοϋτό έστιν 
αληθές, αυτά τα ρήματα άκούσαντες εϊσεσθε.

Οϋ γάρ είπε, τί ποτε τοϋτό έστιν; Υπέρ ανθρώπων 
25 μιαρών καϊ παμμιάρων και οϋς ούτε ζην &δει, πρεσβείαν 

ηκεις κομίζων, τών τυράννων, τών νεωτεροποιών, τών πά- 
σης άξιων κολάσεως; 3Αλλά πάντα ταϋτα άφεις τά ρήματα, 
απολογίαν συνέθηκεν έντροπής γέμουσαν, και βαρύτητος,

2. Έ ξ. 32, 10.
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καί του βασιλέως την ψυχήν να κάμη πραοτέραν. "Οταν δε 
εφθασεν εις τήν μεγάλην εκείνην πόλιν, καί εισήλθεν εις 
τάς δασιλικάς αύλάς, έοτάθη μακράν του βασιλέως, άφωνος, 
δακρύζων, κύπτων πρός τά κάτω, καλύπτων τό πρόσωπόν του, 
ωσάν νά ήτο αύτάς ό ίδιος πού εκαμεν δλα εκείνα. Καί τό 
εκαμεν αύτό, επειδή ήθελε καί διά τής έμψανίσεως καί διά 
του βλέμματος καί διά των θρήνων νά τον προδιαθέση προη
γουμένως εύμενώς καί μετά νά άρχίση τήν άπολογίαν του 
δι3 ήμας* διότι ένας τρόπος μετανοίας άπομένει εις τούς 
άμαρτάνοντας, ή σιωπή, καί τίποτε νά μή λέγουν δι* δσα 
συνέβησαν. Διότι άφ3 ενός μέν ήθελε νά βγάλη μέσα άπό 
αύτόν τό πάθος καί άφ5 ετέρου νά βάλη εντός αύτοϋ, νά 
βγάλη μέσα άπό αύτόν τον θυμόν, νά βάλη δέ εντός του τήν 
λύπην, καί ετσι σιγά σιγά νά προετοιμάση τά λόγια τής 
άπολογίας του· δπως άκριβώς καί &γινε. Καί δπως ό Μωϋσής, 
δταν άνέβη εις τό όρος, επειδή εΐχεν άμαρτήσει ό λαός, εστε- 
κεν άφωνος, £ως δτου τον έκάλεσεν ό θεός λέγων· «’Άφη- 
σέ με καί θα καταστρέψω τον λαόν τούτον»2, &τσι άκριβώς 
εκαμε καί αύτός.

"Οταν λοιπόν εΐδεν αύτόν ό βασιλεύς νά δακρύζη καί 
νά κύπτη κάτω τόν έπλησίασε καί αύτό πού ήσθάνθη άπό τά 
δάκρυα του ίερέως, αύτό έφανέρωσε διά των λόγων πού εϊ- 
πεν εις αύτόν* διότι τά λόγια έκείνα δέν ήσαν λόγια άν- 
θρώπου πού κατέχεται άπό θυμόν, άλλά λόγια πού δεικνύ
ουν άνθρωπον πού λυπαται* λόγια δχι όργιζομένου άνθρώ- 
που, άλλά θλιβομένου καί κατεχομένου άπό πολύ μεγάλον 
πόνον* καί δτι τούτο είναι άληθές θά τό μάθετε δταν άκού- 
σετε τά λόγια τά όποια εϊπεν.

Διότι δέν είπε, τί είναι τέλος πάντων τούτο; Διά άνθρώ- 
πους σιχαμερούς καί μάλιστα πάρα πολύ, οί οποίοι δέν άπρε
πε ούτε νά ζοϋν, ήλθες νά μεσιτεύσης, δι3 αύτούς τούς άπαν- 
θρώπους, τούς στασιαστάς, δι3 αύτούς πού κάθε τιμωρίαν 
άξίζουν; Αλλά άφήσας δλους αύτούς τούς λόγους συνέθεσεν 
άπολογίαν πού ήτο γεμάτη άπό έντροπήν καί σοβαρότητα, καί



676 ΙΩΑΝΝΟΎ ΧΡΥΣΟΣΤΟΜΟΥ

και τάς εαυτόν κατέλεγεν ευεργεσίας, οσαζ παρά πάντα 
τον καιρόν της βασιλείας την πόλιν ημών εϋηργέτησε, και 
έφ3 έκάστφ ελεγεν' ταϋτά με άντ έκείνων παθειν εδει; 
Ποίων αδικημάτων με ταύτην έπράξαντο δίκην; Τί μικρυν 

5 η μεγα εγκαλειν εχοντες, ούκ εις έμε μόνον, αλλά και εις 
τους άπελθόντας ένύβρισαν; Ούκ ηρκει τον θυμόν στήναι μέ
χρι τών ζώντων άλλ9 ει μη και τους ταφέντας καθνβρίσαιεν, 
ούδεν ένόμιοαν νεανικόν ποιειν. Ήδικήκαμεν ημείς, ώς αυ
τοί νομίζουσιν* ούκοϋν τών νεκρών φείσασθαι εδει τών ού- 

10 δεν ήδικηκότων' ού γάρ δη κάκείνους ταϋτα εγκαλειν εϊχον. 
Οϋχι ταύτην πάντων προύθηκα την πόλιν αεί, καί της ένεγ- 
κούσης ποθεινοτέραν είναι ένόμιζον, και εύχης μοι διηνε
κούς §ργον ήν, την πόλιν εκείνην ϊδειν, και τούτον έποιού- 
μην δρκον ηρός πάντας;

15 3. 'Ενταύθα πικρόν άνοιμώξας ό Ιερεύς, και θερμότερα 
άφεϊς δάκρυα, ούκέτι λοιπόν έσίγα. *Εώρα γάρ την του 
βασιλέως απολογίαν μείζονα ποιούσαν την κατηγορίαν η
μών· αλλά στενάξας κάτωθεν βαρύ και πικρόν, όμολογού- 
μεν, φησίν, ώ βασιλεύ, και ούκ αν άρνηθείημεν τον έρωτα 

20 τούτον, δν περι την πατρίδα έπεδείξω την ήμετέραν, και 
διά τούτο μάλιστα θρηνούμεν, δτι την ουτω φίλουμένην έ- 
βάσκηναν δαίμονες, και περι τον ευεργέτην άγνώμονες έ- 
φάνημεν, και τόν σφοδρόν ημών παρωξύναμεν εραστήν. Καν 
κατασκάψης, καν έμπρήσης, καν άποκτείνης, καν ότιούν ε- 

25 τερον πράξης, ούδέπω την αξίαν ημάς άπήτησας δίκην· 
φθάσαντες ήμεις έαυτους μυρίων θανάτων χαλεπότερα διε- 
θήκαμεν. Τί γάρ αν γένοιτο πικρότερον, άλλ3 η δταν τον 
ευεργέτην και οϋτω φιλούντα φανώμεν αδίκως παρόξυναν- 
τες, καί τούτο πάσα η οικουμένη μανθάνη, κα\ την εσχάτην
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διηγείτο τάς ευεργεσίας του, δσας έκαμεν εις τήν πόλιν μας 
καθ’ δλον τό διάστημα τής βασιλείας του, και διά κάθε μίαν 
άπό αύτάς ελεγεν αυτά έπρεπε νά πάθω εγώ άντί εκείνων 
των ευεργεσιών; Διά ποια άδικήματά μου με έκδικήθησαν; 
Ποίαν μικράν ή μεγάλην κατηγορίαν έχοντες έναντίον μου 
δχι μόνον εμέ, άλλά και τούς άποθανόντας εξύβρισαν; Δέν 
ήτσ άρκετόν τον θυμόν των νά σταματήσουν είς τούς ζώντας 
μόνον; άλλ3 εάν και τούς νεκρούς δέν έξύβριζον θά ένόμιζον 
δτι τίποτε τό σπουδαϊον δέν έκαμαν. Ήδικήσαμεν ήμεϊς, δπως 
νομίζουν, λοιπόν έπρεπε νά σεβασθουν τούς νεκρούς, οι 
όποιοι είς τίποτε δέν τούς ήδίκησαν διότι τίποτε δέν εϊχον 
άπό αύτά νά εϊπουν έναντίον έκείνων. Δέν έπροτίμησα 
πάντοτε τήν πόλιν αυτήν άπό δλας, και δέν τήν έθεωρουσα 
πιο άγαπητήν καί άπό τήν πατρίδα μου, και συνεχώς δέν 
ηύχόμην νά βλέπω τήν πόλιν αυτήν καί αύτόν τόν δρκον δέν 
έκαμα πρός πάντας;

3. Είς τό σημείον τούτο άνεστέναξε μέ λύπην ό ιερεύς 
καί άφησε θερμότερα δάκρυα καί έπαυσε νά σιωπςί. Διότι 
έβλεπεν δτι ή άπσλογία του βασιλέως έκαμε μεγαλυτέραν 
τήν κατηγορίαν μας* άλλά άφου άνεστέναξεν βαρέως εϊπεν 
όμολογοΰμεν, βασιλεύ, καί δέν ήμπορουμεν νά άρνηθοϋμεν 
τήν άγάπην τήν όποίαν έχετε έπιδείξει διά τήν πατρίδα 
μας, καί διά τούτο κυρίως θρηνουμεν, διότι τήν τόσον άγα
πητήν σας πόλιν τήν έφθόνησαν δαίμονες, καί έφανήκαμεν 
άγνώμονες διά τόν εύεργέτην μας καί έκεϊνον πού τόσον 
πολύ μας ήγάπα τόν έξωργίσαμεν. Καί άν τήν σκάψης 
καί άν τήν πυρπόλησης καί άν φονεύσης, καί άν ό,τιδήποτε 
άλλο πράξης, τήν τιμωρίαν πού μας άξίζει δέν θά μας έπι- 
βάλης, διότι έπρολάβαμεν ήμεϊς καί έπεβάλαμεν είς τόν 
εαυτόν μας τιμωρίαν χειροτέραν άπό μυρίους θανάτους. Διό
τι τί ήμπορεϊ νά γίνη πικρότερον άπό τό νά φανουμεν δτι 
τόν εύεργέτην μας, καί μάλιστα δταν τόσον μας άγαπςί, τόν 
έξωργίσαμεν καί μάλιστα άδίκως, καί τούτο νά τό μάθη δλος 
ό κόσμος καί νά μας άποδώση τήν κατηγορίαν τής έσχάτης
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ημών άγνωμοσύνην καταγ ινώσκγι;
Εϊ βάρβαροι τήν πόλιν ημών καταδραμόντες κατάσκα

ψαν τά τείχη, και τάς οικίας ένέπρησαν, και λαβόντες αιχμα
λώτους άπήλθον, ελαττον ήν το δεινόν. Τί δη ποτε; ΓΌτι 

5 σου ζώντος, και τοσαύτην έπιδεικνυμένον περί ημάς εύνοιαν, 
έλπίς ήν εκείνα πάντα λυθήσεσθαι τά δεινά, και πάλιν ημάς 
επί το πρότερον έπανήξειν σχήμα, και λαμπροτέραν άπολή- 
ψεσθαι τήν ελευθερίαν· νυν δε, τής σής εύνοιας άφηρημέ- 
νης, και του φίλτρου σβεσθέντος, ο παντός τείχους ήν ήμϊν 

10 άσφαλέστερον, πρός τίνα λοιπόν καταφευξόμεθα; που δυνη- 
σόμεθα ϊδειν έτέρωοε,. τον γλυκυν οντω δεσπότην και πα
τέρα προσηνή παρόργισαντες; ‘Ώστε δοκοϋσι μεν άφόρητα 
πεποιηκέναι' επαθον δε πάντων δεινότερα, πρός ούδένα 
ανθρώπων άντιδλέψαι τολμώντες, ουδέ αύτόν Ιδεϊν δυνά- 

15 μενοι τόν ήλιον έλευθέροις όφθαλμοΐς, τής αισχύνης παντα- 
χοϋ καταστελλούσης τά βλέφαρα, και έγκαλύπτεσθαι καταναγ- 
καζουσης' τής παρρησίας αύτοΐς άνγιρημένης, πάντων αιχμα
λώτων άθλιώτερον διάκεινται νυν, και την έσχάτην ύπομέ- 
νουσίν άτιμίανΤ και τό μέγεθος τών κακών έννοοϋντες, και 

20 εις δσον άπεσκίρτησαν ύβρεως, ούδε άναπνειν δύνανται 
τού δοκοϋντος ύβρίσθαι σφοδροτέρους τους την οικουμένην 
οίκοϋντας άνθρώπους έπισπασάμενοι κατηγόρους.

Άλλ9 έάν θέλγις, ώ βασιλεύ, εστιν Ίασις τφ τραύματι, 
καϊ φάρμακον τοϊς τοσούτοις κακοις. Πολλάκις και έπι ί- 

25 διωτών τούτο γέγονε* τά μεγάλα και άφόρητα προσκρούσμα- 
τα μεγάλης διαθέοεως γέγονεν ύπόθεσις' ουτω και έπι τής 
φύσεως συνέβη τής ήμετέρας. 'Ότε γάρ τόν άνθρωπον έ- 
ποίησεν ό Θεός, και εις τόν παράδεισον εϊσήγαγε, και πολ
λής ήξίωσε τιμής, ου φέρων την τοσαύτην ευημερίαν 6 

30 διάβολος έβάσκηνέν τε αύτφ, καί τής δοθείσης εξέβαλε
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άγνωμοσύνης;
Έάν έπέδραμον βάρβαροι εναντίον τής πόλεώς μας και 

έγκρέμιζον τά τείχη και εκαιγον τάς οικίας και μας ήχμαλώ- 
τιζον, θά ήτο όλιγώτερον το κακόν. Διατί λοιπόν; Διότι έ- 
ζοΰσες συ καί έπεδείκνυες τόσην άγόπην πρός ήμας και 
ύπήρχεν ελπίς δλα εκείνα τά κακά νά έκλείψσυν και νά 
έπανέλθωμεν εις την προηγουμένην μας κατόστασιν καί νά 
έπανεύρωμεν λαμπροτέραν την ελευθερίαν μας· τώρα δμως 
πού εχομεν χάσει την εύνοιάν σου και έχει σβησθή ή άγά- 
πη σου προς ήμας, ή οποία ήτο δι3 ήμας άσφαλεστέρα άπό 
τείχος, προς ποιον λοιπόν θά καταφύγωμεν; Που θά ήμπο- 
ρέσωμεν νά άποβλέψωμεν, τώρα πού τον γλυκύν κύριον 
και καλοπροαίρετον πατέρα έξωργίσαμεν; *Ώστε φαίνονται 
μέν ότι έχουν κάμει ανυπόφορα κακά* δμως έχουν πάθει 
χειρότερα, διότι δέν τολμούν νά άντικρύσουν κανένα άν
θρωπον, ούτε άκόμη ήμποροΰν νά ίδοΰν αύτόν τόν ήλιον μέ 
ελεύθερα μάτια, επειδή ή εντροπή παντού τούς κατεβάζει 
τά βλέφαρα καί τούς άναγκάζει νά καλύπτουν τό πρόσω- 
πον' τώρα λοιπόν πού έχάθη τό θάρρος των εύρίσκονται εις 
κατάστασιν χειροτέραν άπό δλους τούς αιχμαλώτους καί 
ύπομένουν τήν έσχάτην άτιμίαν καί άναλογιζόμενοι τό μέ
γεθος των κακών καί εις πόσον μεγάλο σημεϊον ύβρεως 
έφθασαν, ούτε νά άναπνεύσουν δέν ήμποροΰν, άφοΰ περισ
σότερον άπό έκεϊνον πού φαίνεται δτι ύβρίσθη, έκαμαν σφο- 
δροτέρους κατηγόρους των δλους τούς άνθρώπους τής οί- 
κουμένης.

Ά λλ5 έάν θέλης, βασιλεύ, ύπάρχει θεραπεία εις τό 
τραύμα καί φάρμακον διά τά τόσα κακά. Πολλάκις καί εις 
ιδιώτας τούτο έχει γίνει* τά μεγάλα καί άνυπόφορα πταί
σματα έγιναν άφορμή έκδηλώσεως μεγάλης άγάπης* τό ίδιον 
συνέβη καί είς τήν ίδικήν μας άνθρωπίνην φύσιν. Διότι δταν 
έδημιούργησε ό θεός τόν άνθρωπον καί τόν ώδήγησεν είς 
τόν παράδεισον καί τόν ήζίωσε μεγάλης τιμής, μή ύπο- 
φέρων τήν τόσην εύτυχίαν αύτοΰ ο διάβολος τόν έφθόνησε



προεδρίας. Άλλ9 δ Θεός ον μόνον ανιόν ον καιέλιπεν, άλλά 
και άνύ παραδείσου τόν ουρανόν ήμιν άνέφξε> τονιω τε 
αντφ τήν ιε οϊκείαν φιλανθρωπίαν έπιδεικνύμένος, και ιόν 
διάβολον μειζόνως κολάζων, Τονιο και σν ποίησον πάνια 

5 έκίνησαν οι δαίμονες νυν, ώστε ιην πασών σοι φιλιάιην 
πόλιν άπορρήξαί σον της έννοιας· τονιο τοίνυν εΐδώς, δίκην 
μ&ν ήν θέλεις άπαίτησον, της δε φιλίας μη έκβάλης ημάς 
της προτέρας.

*Αλλ* εϊ δει τι και θανμαστόν ειπειν, μείζονα ήμϊν έπί- 
10 δειξαι την εϋνοιαν ννν, καί πάλιν εις τάς πρώιας τών φ·- 

λονμένων αυτήν εγγραψον, εϊ γε βονλει ιονς ιαϋια καια- 
σκενάσαντας άμννασθαι δαίμονας. 91Αν μέν γάρ καθέλης, 
καϊ κατασκάψ^ς, καί άφανίσης, απερ εκείνοι πάλαι εβού- 
λονιο, ταντα έργάσγΐ’ ά\ν <5έ άφης ιην οργήν, καί πάλιν 

15 όμολογήσης φιλεΐν αύιην ώσπερ πρότερον έφίλεις, καιριον 
ανιοϊς $δωκας την πληγήν, καί τήν έσχάτην ανιονς άπήιη- 
σας δίκην, δείξας ώς ον μόνον αύτοις ovdkv πλέον γέγονεν 
άπό τής έπιβουλης, άλλά καί τά εναντία ανιοϊς απαντα 
άπέβη, ήπερ έβονλονιο. Δίκαιος δ9 αν εϊης ταντα ποιήσαι, 

20 καί έλεήσαι πόλιν, ή διά τήν σην έφθόνησαν φιλίαν οι δαί
μονες* εϊ γάρ μή σφόδρα ανιήν όντως ήγάπησας, ουκ άν 
αύιήν ούδ& έκεϊνοι ιοσοϋιον έβάσκηναν αν. eΏστε εί καί 
θαυμασιόν τό λεγόμενον, άλλ9 δμως έσιίν άληθές, διι διά σέ 
καί τήν οήν φιλίαν ταντα %παθε.

25 Πόσων έμπρησμών, πόσης καταστροφής τά ρήματα ιαϋ- 
ια πικρόιερα, απερ άπολογούμενος ελεγες; Ννν ύβρίσθαι 
φής, καϊ πεπονθέναι, οΐα μηδείς πώποτε τών προτέρων βα
σιλέων. Άλλ* έάν θέλγ)ς, ώ φιλάνθρωποτατε καί φιλοσοφώ- 
τατε, καί πολλής εύσεβείας γέμων, τον διαδήματος τονιον 

80 μείζονα OQi χαϊ λαμπρότερον ή νβρις περιθήσει στέφανον,
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και τον έξεδίωξεν άπό την τιμητικήν του θέσιν. Άλλα ό 
θεός 6χι μόνον δεν τον έγκατέλειψεν, άλλα και άντί του 
παραδείσου τον ούρανόν μας ήνοιξε, δεικνύων διά του τρό
που αύτοϋ και τήν ίδικήν του φιλανθρωπίαν και τον διάβο
λον περισσότερον τιμωρών. Τό ίδιον κάμε και σύ* δλα τά 
έκίνησαν οι δαίμονες τώρα, ώστε τήν πόλιν, ή οποία σου 
ήτο πολύ άγαπητή, νά τήν άπομακρύνουν άπό τήν αγάπην 
σου* αυτό λοιπόν εχων ύπ5 δψιν, όποιανδήποτε τιμωρίαν θέ- 
λης επίβαλε, άλλά μή μας στερήσης της άγάπης πού μας 
είχες προηγουμένως.

Άλλ* έάν πρέπει και κάτι παράξενον νά ειπώ, δείξε εις 
ήμας τώρα μεγαλυτέραν τήν άγάπην σου, και πάλιν νά τήν 
έγγράψης εις τήν πρώτην θέσιν μεταξύ αύτών πού άγαπςίς, 
έάν βεβαίως θέλης νά έκδικηθης τούς δαίμονας πού κατε- 
σκεύασαν αυτά τά πράγματα. Διότι άν κρημνίσης καί κατα- 
σκάψης και έξαφανίσης τήν πόλιν έκεϊνα πού αύτοι ήθελον 
θά κάμης· άν δε πάλιν άφήσης τήν οργήν σου και διακηρύ- 
ξης πάλιν δτι τήν άγαπςίς δπως τήν άγαπουσες προηγουμέ
νως, καίριον πλήγμα θά δώσης είς αυτούς και θά τούς τιμωρή- 
σης μέ τήν έσχάτην τιμωρίαν, δεικνύων δτι 6χι μόνον δέν κα- 
τώρθωσαν τίποτε μέ τήν έπιβουλήν των, άλλά άντίθετα άπό 
εκείνα πού έπεδίωκαν τούς συνέβησαν. θά  είσαι δίκαιος άν 
κάμης αύτά καί έλεήσης τήν πόλιν, τήν όποίαν διά τήν πρός 
αύτήν άγάπην σου έφθόνησαν οί δαίμονες* διότι έάν δέν τήν 
άγαπουσες τόσον πολύ, ούτε και έκεϊνοι θά τήν έφθονου- 
σαν τόσον πολύ. "Ωστε άν καί είναι παράδοξον τό λεγόμενον, 
δμως είναι άληθές δτι διά σέ καί τήν φιλίαν σου έπαθεν αύτά.

Άπό πόσους έμπρησμούς, άπό πόσας καταστροφάς τά 
λόγια αύτά δέν είναι πικρότερα, αύτά πού προηγουμένως 
έλεγες; Τώρα έχεις ύβρισθή, λέγεις, και έχεις πάθει τέτοια, 
πού κανείς άπό τούς προηγουμένους βασιλείς δέν έπαθε 
παρόμοια. Ά λλ5 έάν θέλης, φιλανθρωπότατε και φιλοσοφώτα- 
τε καί πλήρες εύσεβείας, άπό τό στέμμα τούτο μεγαλύτερον 
καί λαμπρότερον ή ΰβρις αυτή στέφανον θά θέση έπι τής κεφα-
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Τοϋτο μεν γάρ τό διάδημά έστι μεν τής σής αρετής άπό- 
δειξις" εστι δε και της τον δεδωκότος φιλοτιμίας τεκμήριον' 
ό <5έ από τής φιλανθρωπίας σοι ταύτης πλεκόμενος στέφανος, 
σόν μόνον εσται κατόρθωμα, και τής φιλοσοφίας τής σής' 

5 καί ονχ οντω σε θαυμάσονται πάντες διά τους λίθους τούς 
τίμιους τούτους, ώς έπαινέσονται διά την υπεροψίαν την 
κατά τής όργής.

Καθεϊλόν σου τους ανδριάντας; Άλλ’ εξεστί σοι λαμ- 
τιροτέρους άναστήναι εκείνων. 3Ά ν  γάρ άφής τοις ήδικηκό- 

10 σι τά εγκλήματα, και μηδεμίαν απαίτησές δίκην αυτούς, 
ου χαλκουν σε επί τής αγοράς άναστήσονσιν, ούδε χρν- 
σοϋν, οΐ)<5έ λιθοκόλλητον, αλλά την πάσης ϋλης τιμιωτέραν 
στήλην, φιλανθρωπίαν και ελεημοσύνην άναβεβλημένον. Ού
τως έπι τής διάνοιας έκαστος άναστήσουσί σε τής εαυτών, 

15 και τοσούτους &ξεις ανδριάντας, οσοι την οικουμένην οϊκον- 
σιν άνθρωποι, και οΐκήσουσιν. Ου γάρ ημείς μόνον, αλλά 
καί οι μεθ9 ημάς, καί οι μετ’ εκείνους άπαντες ταύτα άκον- 
σονταί' καί καίΜπερ εύ παθόντες αυτοί οϋτω σε θαυμάσον- 
ται καί φιλήσουσι. Καί δτι ταϋτα ού κολακεύων λέγω, άλλ3 

20 όντως 'έσται πάντως, έρώ σοι παλαιόν τινα λόγον, *ίνα μά- 
θγ)ς, δτι οϋχ οϋτω στρατόπεδα, καί δπλα, καί χρήματα καί 
υπηκόων πλήθος, καί τά άλλα δή τά τοιαϋτα λαμπρούς ποι- 
εϊν τούς βασιλείς εϊωθεν, ώς φιλοσοφία ψυχής, καί ήμερότης.

Ό  μακάριος λέγεται Κωνσταντίνος, τής εικόνος αυτού 
25 καταλενσθείσης ποτέ, παροξυνόντων αυτόν πολλών έπεξελθεϊν 

τοις ύβρικόσι, καί δίκην άπαιτήσαι, καί λεγόντων, δτι πά
σαν αυτού την δψιν ετρωσαν τούς λίθους έξακοντίζοντες, ψη- 
λαφήσας τή χειρί τό πρόσωπον καί ήρέμα μειδιάσας, εϊπεν, 
οτι ουδαμον πληγήν επί τον μετώπου γεγενημένην όρώ, άλλ3 

80 ύγιης μ&ν ή κεφαλή, υγιής δέ ή δψις άπασα, κάκείνους έρυ- 
θριάσαντας καί αισχυν&έντας άποστήναι τής αδίκου ταύτης
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λής σου. Διότι τοϋτο τό στέμμα είναι μέν άπόδειξις τής 
άρετής σου· είναι δμως και άπόδειξις τής μεγαλοδωρίας εκεί
νου ό όποιος σου το εδωκεν* ό στέφανος δμως πού πλέκε
ται άπό την φιλανθρωπίαν σου, θά είναι ίδικόν σου μόνον 
κατόρθωμα και τής ίδικής σου φιλοσοφίας* και δέν θά σε 
θαυμάσουν τόσον δλοι διά τούς λίθους τούτους τούς πολυτί
μους, δσον θά σε επαινέσουν έπειδή άφησες την όργήν σου.

Έκρήμνισαν τούς άνδριάντας σου; 'Όμως ήμπορεϊς νά 
στήσης λαμπροτέρους. Διότι άν συγχώρησης τούς δράστας 
των έγκλημάτων και δέν τούς έπιβάλης καμμίαν τιμωρίαν, 
δεν θά σε άνεγείρουν εις την άγοράν χάλκινον άνδριάντα, 
ούτε χρυσόν, ούτε λιθοκόλλητον, άλλά πολυτιμότερον άπό 
κάθε άλλην ύλην, ένδεδυμένον μέ φιλανθρωπίαν και ελεη
μοσύνην. Κατ’ αύτόν τον τρόπον κάθε &νας είς την ψυχήν 
του θά σου στήση άνδριάντα, και θά εχης τόσους άνδριάν- 
τας, δσοι είναι οί άνθρωποι πού κατοικούν είς τήν οικουμέ
νην, και δσοι θά τήν κατοικήσουν. Διότι δχι μόνον ήμεϊς, 
άλλά και έκεϊνοι πού θά έλθουν μετά άπό ήμας, καί έκείνοι 
πού θά άκολουθήσουν εκείνους θά άκούσουν αύτά, και ωσάν 
αύτοί οί ίδιοι νά έχουν εύεργετηθή θά σέ θαυμάσουν καί θά 
σε άγαπήσουν. Καί δτι τά λέγω αύτά δχι διά νά σέ κολα
κεύσω, άλλά δτι ετσι οπωσδήποτε θά συμβή, θά σου είπώ 
κάποιαν παλαιόν ιστορίαν, διά νά μάθης δτι δχι τόσον 
στρατόπεδα καί δπλα καί χρήματα καί πλήθος ύπηκόων καί 
τά παρόμοια κάμνουν συνήθως τούς βασιλείς λαμπρούς, 
δσον ή φιλοσοφία τής ψυχής καί ή πραότης της.

Λέγεται δτι ό μακάριος Κωνσταντίνος, δταν κάποτε έ- 
λιθοβολήθη ή είκών του καί ένω πολλοί τον προέτρεπον 
νά τιμωρήση τούς ύβριστάς καί του ελεγον δτι δλην τήν 
δψιν του κατεπλήγωσαν ρίποντες λίθους, άφοΰ έψηλάφισεν 
μέ τό χέρι τό πρόσωπόν του καί έμειδίασεν ήρεμα είπεν δτι 
δέν βλέπω πουθενά καμμίαν πληγήν είς τό μέτωπόν μου, 
άλλ5 είναι ύγιής ή κεφαλή καί ή δψις δλη, καί τότε εκείνοι 
έκοκκίνησαν καί έντράπηκαν καί άπεμακρύνθησαν άπό τήν
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συμβουλής. Καί τό ρήμα τούτο μεν νυν άδουσιν απαντες, και 
τοσοϋτος χρόνος ούκ έμάρανεν, ούκ εσβεσε τής φιλοσοφίας 
ταύτης την μνήμην. Πόσων ούκ αν είη τούτο τροπαίων λαμπρό- 
τερον; Πολλάς καί πόλεις εκείνος ανέστησε, καί πολλοί,ς 

δ βαρβάρους ένίκησεν, άλλ9 ούδενός εκείνων μεμνήμεθα' τό 
δ& ρήμα τοϋτο μέχρι τής σήμερον αδεται, καί οι μεϋ9 ημάς 
αϋτό, καί οι μετ’ εκείνους άκούσονται πάντες. Καί ου τοϋτο 
μόνον έστί τό ϋαυμαστόν, δτι άκούσονται, άλλ9 δτι καί μετ9 
έπαίνων καί ευφημίας ο'ί τε λέγοντες λέγουσιν, οί τε άκούον- 

10 τες δέχονται' καί ούκ εστιν οϋδείς, ος άνέξεται σιγήσαι τοϋτο 
άκούσας, άλλ9 όμοϋ τε άνέκραξε, καί τόν εϊρηκότα έπήνεσε, 
καί μυρία αύτφ άπελθόντι γίνεσθαι ηνξατο άγαϋά. ΕΙ δε 
παρά άνθρώτψις τοσαύτης άπήλαυσε δόξης δι’ εκείνο τό ρή
μα, πόσων άπολαύσεται παρά τφ φιλανθρώπω Θεφ στεφάνων; 

1δ Καί τί χρη λέγειν Κωνσταντίνον9 καί τά άλλότρια παρα
δείγματα, δέον οΊκσθέν σε καί εκ των σών παρακαλεϊν κατορ
θωμάτων; Μέμνησαι πρώην, ο τε τής έορτής ταύτης κατα- 
λαβούσης επιστολήν επεμψας πανταχοϋ τής οικουμένης κελεν- 
ουσαν τους τό δεσμωτήριον οίκοϋντας άφεϊναι, καί συγχωρεϊν 

20 αύτοίς τά εγκλήματα, καί ώς ούκ άρκούντων εκείνων δειςαί 
σου την φιλανθρωπίαν, έλεγες διά τών γραμμάτων, δτι εϊΰέ 
μοι δυνατόν ήν, καί τους άπελθόντας καλέσαι καί άναστήσαι, 
καί πρός την προτέραν άναγαγειν ζωήν. Τούτων άναμνήσθητι 
τών ρημάτων νυν Ιδου καιρός τούς άπελθόντας καλέσαι καί 

25 άναστήσαι, καί πρός την προτέραν έπαναγαγεϊν ζωήν. Καί 
οϋτοι γάρ ήδη τεθνήκασι, καί πριν ή την ψήφον έξενεχθήναι, 
καί παρ* αύτάς ή πόλις έσκήνωται τάς τους αδου πύλας νυν.
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συμβουλήν των αύτήν. Και τά λόγια αύτά μέχρι σήμερον 
άναφέρουν όλοι μέ θαυμασμόν καί δεν έμάρανε τήν άξίαν 
των τόσος χρόνος και δεν έσβησε τήν μνήμην τής φιλοσο- 
φίας αυτής. Πόσον λαμπρότερον δεν είναι τούτο από πολλά 
τρόπαια; Και εκείνος πολλάς πόλεις έκτισε και πολλούς 
βαρβάρους ένίκησεν, άλλά τίποτε άπό αύτά δέν ένθυμούμεθα* 
τά λόγια του όμως αύτά μέχρι σήμερον διαφημίζονται και 
αύτοι πού θά έλθουν μετά άπό ήμας και εκείνοι πού θά έλ
θουν μετά άπό αυτούς, δλοι θά τά άκούσουν. Καί δέν είναι 
μόνον τούτο τό άξιοθαύμαστον, ότι δηλαδή θά τά άκούσουν, 
άλλ’ δτι και μέ έπαίνους και εύφημίας καί αύτοι πού λέ
γουν τά λόγια αύτά τό κάμουν, καί αύτοι πού τά άκούουν 
πάλιν ομοίως* καί δέν ύπάρχει κανείς ό οποίος θά άκούση 
τούτο καί θά σιωπήση, άλλά ταυτοχρόνως καί φωνάζει άπό 
θαυμασμόν και αύτόν πού είπε τούς λόγους έπαινεϊ καί εύ
χεται νά τού έπισυμβοϋν άναρίθμητα καλά άν καί έχει 
άποθάνει. Καί έάν άπό τούς άνθρώπους άπήλαυσε τόσην δό
ξαν διά τά λόγια του έκεϊνα, πόσους στεφάνους δέν θά άπο- 
λαύση άπό τόν φιλάνθρωπον θεόν;

Καί διατί νά άναφέρω τόν Κωνσταντίνον καί τά ξένα 
παραδείγματα, άφοϋ ήμπορώ άπό τά ίδικά σου κατορθώματα 
νά σέ παρακαλώ; Ενθυμείσαι προηγουμένως ότι, δταν ήτο 
ή εορτή αύτή, έστειλες έπιστολήν είς όλα τά μέρη τής οι
κουμένης, ή οποία έλεγε νά άπολυθοϋν οι φυλακισμένοι, 
καί νά συγχωρηθουν τά έγκλήματά των, καί ωσάν νά μή, 
ήσαν έκεϊνα άρκετά διά νά δείξουν τήν φιλανθρωπίαν σου, 
έλεγες διά τών γραμμάτων, ότι είθε νά μου ήτο δυνατόν 
καί τούς άποθανόντας νά καλέσω καί νά άναστήσω καί πρός 
τήν προτέραν ζωήν νά έπαναφέρω. Αύτά τά λόγια νά ένθυ- 
μηθης τώρα* ιδού κατάλληλος εύκαιρία διά νά καλέσης καί 
νά άναστήσης τούς άποθανόντας καί νά τούς έπαναφέρης 
εις τήν προηγουμένην ζωήν. Διότι καί αύτοί τώρα ήδη είναι 
ως νά έχουν άποθάνει, καί προτού νά έκδοθή ή άπόφασις, ή 
πόλις έχει κατασκηνώσει κοντά είς αύτάς τάς πύλας τού
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Άνάστησον οϋν αντήν έκεϊϋεν χωρίς χρημάτωνf χωρίς δα
πάνηςχωρίς χρόνον, και πόνον τινός. Άρκεϊ γάρ οοι 
φθέγξασθαι μόνον, και άναοτήσαι την πόλιν την έν σκότω 
κειμένην. Ννν δός αντήν καλεισθαι λοιπόν από τής οής 

δ φιλανθρωπίας’ ονδε γάρ τοσαντην εϊσεται χάριν τφ παρά 
την αρχήν αντήν οϊκίοαντι, δσην τη ψήφφ τη σή’ και μάλα 
εικότως.

Εκείνος μεν γάρ άρχήν αντή δονς άπήλθε, ον δε ανξη- 
θειΟαν, και γενομένην μεγάλην, και μετά την πολλήν ταύιην 

10 ενημερίαν κατενεχθεϊσαν άναοτήοεις. Ονκ ήν οντω θαυ- 
μαοτόν, εϊ πολεμίων αντήν έλόντων, και βαρβάρων καταδρα- 
μόντων, άπήλλαξας τον κινδννον, ώς εστι θανμαστόν τό 
φείσασθαι ννν’ εκείνο μ&ν γάρ πολλοί πολλάκις βασιλέων 
έτιοίηοαν' τοντο δέ ον μόνος έργάση} και πρώτος παρά 

15 προσδοκίαν άπασαν. Κάκεινο μεν οϋν ονδεν θανμαστον ονδε 
παράδοξον, αλλά ιών άει σνμβαινόντων έστί, τό τών υπη
κόων προιστασθαι, τό δε τοσαντα παθόντα και τοιαντα α- 
φειναι τήν οργήν, τοντο πάσαν άνθρωπίνην νπερβαίνει φνσιν.

Έννόηοον οτι ννν ον περί τής πόλεώς οοι βονλεντέον μό- 
20 νον έστϊν εκείνης, άλλά και περί τής δόξης τής οής’ μάλλον 

όέ καί περί τον Χριστιανισμόν παντός. Ννν καί ΊονδαΤοι 
καί "Ελληνες, καί πάσα ή οικονμένη, καί βάρβαροι (καί γάρ 
κάκεϊνοι ταντα ήκουσαν) πρός σε κεχήνασιν άναμένοντες ιδειν, 
ο'ίαν ορίσεις κατά τών γεγενημένων τήν ψήφον’ καν μέν φιλάν- 

25 θρωπον έξενέγκης καί ήμερον, έπαινέσονται τό δόγμα πάν- 
τες, καί δοξάσουσι τον Θεόν, καί τιρός άλλήλους έρονσι· Βα- 
βαί τνόση τον Χριστιανισμόν ή δύναμις; άνθρωπον ονδένα 
ϊχοντα όμότιμον έπι τής γής, κύριον δντα άπολέσαι πάντα 
καί διαφθεϊραι κατέσχε καί έχαλίνωσε} καί φιλοσοφεϊν έπαί- 

30 δενσε φιλοσοφίαν, ήν οϋδs άν ιδιώτης άνθρωπος επεδείξατο·
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Άδου. Άνάστησε λοιπόν αύτήν άπό εκεί χωρίς χρήματα, 
χωρίς έξοδα, χωρίς χρόνον καί κόπον. Διότι είναι άρκετόν 
μόνον νά είπής μίαν λέξιν και νά άναστήσης ολόκληρον 
τήν πόλιν ή οποία εύρίοκεται είς τό σκότος. Κάμε λοιπόν 
τώρα νά καλήται άπό τήν ίδικήν σου φιλανθρωπίαν· διότι 
δέν θά άναγνωρίζη τόσην μεγάλην χάριν εις τον πρώτον 
οικιστήν αύτής, δοον είς εσέ· και πολύ εύλόγως.

Διότι εκείνος άφου τήν έκτισεν εφυγεν, ένψ συ, άφου 
εγινε μεγάλη και άνεπτύχθη καί μετά άπό τήν πολλήν αύ
τήν εύημερίαν κατέπεσε, θά τήν άναστήσης. Δεν θά ήτο 
τόσον άξιοθαύμαστον εάν τήν άπήλλασσες άπό τόν κίνδυνον 
βαρβαρικής επιδρομής και έχθρικής άλώσεως, όσον είναι 
θαυμαστόν τό νά τήν λυπηθής τώρα· διότι έκεϊνο πολλάκις 
πολλοί άπό τούς βασιλείς τό έκαμαν τούτο δμως μόνος σύ 
θά τό κάμης και πρώτος παρά πασαν προσδοκίαν. Και έκεϊνο 
μέν δέν είναι καθόλου θαυμαστόν ούτε παράδοξον, άλλά 
άπό εκείνα πού πάντοτε συμβαίνουν λόγω του ότι προΐστα- 
ται τών ύπηκόων του, τό νά άφήση δμως κανείς τήν οργήν, 
ένψ έχει πάθει τόσα πολλά, αύτό ύπερβαίνει κάθε άνθρω- 
πίνην φύσιν.

Σκέψου δτι τώρα δέν θά άποφασίσης μόνον διά τήν πό
λιν, άλλά και διά τήν ίδικήν σου φήμην, μάλλον δέ και διά 
τόν χριστιανισμόν ολόκληρον. Τώρα και οι ’Ιουδαίοι καί οι 
έθνικοΐ και ολόκληρος ή οίκουμένη καί οι βάρβαροι (διότι 
και έκείνοι ήκουσαν αύτά) έχουν στρέφει τήν προσοχήν των 
πρός σέ άναμένσντες νά ίδοϋν ποίαν άπόφασιν θά πάρης 
δι5 αύτά πού συνέβησαν* και αν μέν ή άπόφασις τήν όποίαν 
θά πάρης είναι έπιεικής και φιλάνθρωπος θά έπαινέσουν 
δλοι τόν χριστιανισμόν και θά δοξάσουν τόν θεόν καί μετα
ξύ των θά είποϋν πόσον μεγάλη είναι ή δύναμις του χρι
στιανισμού; άνθρωπον ό όποιος δέν είχε κανένα ϊσον μέ αύ- 
τόν εις τήν γήν, και ό όποιος ήμπορουσε νά καταστρέψη 
και νά έξαφανίση τά πάντα, τόν συνεκράτησε καί τόν έχαλι- 
ναγώγησε και τόν έδίδαξε νά φιλοσοφή κατά τοιουτον τρό-
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όντως μέγας ό των Χριστιανών Θεός δς εξ ανθρώπων αγγέ
λους ποιεί, και πάοης ανάγκης φυσικής ανώτερους καϋίστησιι.

Μη γάρ δη τον περιττόν εκείνον δείσΥ)ς φόβον μηδε 
άνάσχγι λεγόντων τινών, ώς αι λοιπαι χείρους εσονται πόλεις, 

δ και καταφρονήσουσι μάλλον, ταύτης μη κολασθείσης. Ει μεν 
γάρ άδυνάτ(ος είχες έπεξελθειν, και βία σου περιεγένοντο 
ταϋτα ποίησαντες, και ισοστάσιος fjv ή δύναμις, εικότως ταϋτα 
ϋποπτεύειν έχρήν. Ει δέ κατεπτήχασι καί προαπέθανον τώ 
δέει, και πρός τους πόδας εδραμον τους σουζ δι έμοϋ, και 

10 ούδέν έτερον καθ' έκάστην προσδοκώσι την ημέραν, η το 
βάραθρον, και λιτάς ποιούνται κοινάς, εις τον ουρανόν βλέ- 
ποντες, καί τόν Θεόν παρακαλοϋντες έλθείνΤ και συνεφάιμα- 
σθαι τής αυτής ήμιν πρεσβείας, καί καθάπερ οι πρός τάς έ- 
σχάτας δντες άναπνοάς, περί τών οικείων έκαστος έπέσκηψε 

15 τών έαυτου, πώς ον περιττόν τούτο τό δέος; Ούκ αν ει σφα- 
γήναι έκελεύσθηοαν τοσαϋτα αν επαθον, δσα πάσχουσι νϋν 
ήμεραις τοσαύταις φόβφ και τρόμφ συζώντες, και έσπέρας 
καταλαβούσης ού προσδοκώντες δψεσθαι την εω, καί ημέρας 
γενομένης ούκ έλπίζουσιν εις έσπέραν άφίξεσθαι.

20 Πολλοί μέν θηρίοις ένέπεσον τάς ερήμους διώκοντες, και 
πρός τάς άβατους μετοικισθέντες ούκ ανδρες μόνον, αλλά 
και παιδία μικρά, και γυναίκες ελεύθεραι καί εύσχήμονες 
πολλάς νύκτας και ημέρας εν σπηλαίοις, και φάραγξι, και 
ταΐς όπαΐς κατακρυπτόμεναι τής ερήμου. Και καινός αιχμο- 

25 λωσίας κατέχει την πόλιν τρότιος' τών οικοδομημάτων και 
τών τοιχών έστηκότων χαλεπότερα τών έμπρησθεισών πά- 
σχουσι πόλεων. Ούδενός βαρβάρου παρόντος, ούδέ πολεμίου 
φαινομένου άθλιώτερον τών άλόντων διάκεινται, και φύλλον
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πον πού κανείς άνθρωπος δεν θά ήμπορουσε* πράγματι είναι 
μεγάλος ό θεός των χριστιανών, ό οποίος κάμει αγγέλους 
άπό άνθρώπους καί τούς καθιστά άνωτέρους άπό κάθε φυσι
κή ν άνάγκην.

Μή φοβηθής λοιπόν άπό τόν άβάσιμον εκείνον φόβον, ούτε 
νά άνεχθής νά λέγουν μερικοί, δτι αί άλλαι πόλεις θά γί
νουν χειρότεραι καί θά σε περιφρονήσουν μάλλον έπειδή αύ- 
τή δέν έχει τιμωρηθή. Διότι έάν δεν είχες δύναμιν διά Μ 
έπέλθης εναντίον τους καί ύπερίσχυσαν αύτοί διά τής βίας 
καί ήτο ϊση ή δύναμίς των με τήν ίδικήν σου, εύλόγως θά 
ήμπορούσαν νά έχουν τοιαύτας ύπονοίας. Τώρα δέ πού εί
ναι ύπερβολικά φοβισμένοι καί έχουν σχεδόν άποθάνει άπό 
τόν φόβον των καί έτρεξαν δι* έμού εις τά πόδια σου, καί 
δέν άναμένουν καθημερινώς τίποτε άλλο, παρά τό βάραθρον, 
καί κάμνουν κοινός λιτανείας, βλέποντες είς τόν ουρανόν καί 
παρακαλοϋντες τόν θεόν νά έλθη καί νά βοηθήση μαζί μου 
είς τήν μεσιτείαν αύτήν, καί δπως έκείνοι πού εύρίσκονται 
είς τά τελευταία τής ζωής των κάθε ένας άπό αύτούς εδωκε 
τάς τελευταίας συμβουλάς διά τούς οικείους του, πώς δέν 
είναι περιττός αυτός ό φόβος; Έάν έδίδετο διαταγή νά σφα- 
γοϋν δέν θά έπάθαιναν τόσα, δσα πάσχουν τώρα τόσας ήμέ- 
ρας, ζώντες μέ φόβον καί τρόμον καί δταν βραδυάση άνα
μένουν δτι δέν θά Ιδούν τήν αύγήν, καί δταν γίνη ήμέρα 
δέν έλπίζουν δτι θά φθάσουν είς τ ή ν  έσπέραν.

Πολλοί έπεσαν καί μέσα εις τά θηρία φεύγοντες είς 
τάς έρήμους καί μετεκομίσθησαν είς άβατα μέρη, δχι μόνον 
ανδρες, άλλά καί μικρά παιδιά καί γυναίκες έλεύθεραι καί 
κόσμιαι, αί όποίαι έκρύπτοντο νύκτα καί ήμέραν είς τά σπή
λαια καί τά φαράγγια καί είς τάς τρύπας τής έρήμου. Καί 
κατέχει τήν πόλιν καινούριος τρόπος αιχμαλωσίας· καί τά 
οικοδομήματα καί οι τοίχοι, αν καί είναι δρθια, πάσχουν πολύ 
χειρότερα άπό πόλεις πυρποληθείσας. ,ΝΑν καί κανείς βάρ
βαρος δέν είναι παρών καί δέν φαίνεται κανείς έχθρός έν 
τούτοις εύρίσκονται εις κατάστασιν άθλιωτέραν άπό έκείνους
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κινονμενον μόνον ηάντας αν τον ς αποσοβεί καθ’ έκάστην η
μέραν. Και ταύτα ίϊσασίν άπαντες* και ει κατασκαφεισαν αυ
τήν εϊδον, ονκ αν όντως εσωφρονίσθησαν, ώς νυν ταύτας 
αυτής άκούοντες τάς σνμφοράς.

5 Μ ή τ οίννν τούτο νόμισες, ώς χείρονς εσονται αι λοιπαϊ 
πόλεις. Ονκ άν ει κατέσκαψας τάς αλλας πόλεις, όντως αν- 
τάς έοωφρόνισας, ώς νυν διά τής άδηλον των έοομένων 
προσδοκίας σφοδρότερον πάσης κολάσεως παιδενσας αυτούς. 
Και μή περαιτέρω προενέγκΐ)ς αντοϊς τάς σνμφοράς άλλ3 ά- 

10 φες άναπνεύσαι λοιπόν. Το μεν γάρ κολάσαι τούς υπευθύ
νους, και δίκην άπαιτήσαι των πεπραγμένων, ράδιον πάντως 
καί ενκολον' τό δε φείσασθαι των ύβρικότων, και συγγνώμην 
δούναι τοις ασύγγνωστα ήμαρτηκόσιν, ενός πον και δεντέρον 
μόλις έστί, και μάλιστα δταν βασιλεύς ό νβρισμένος ή’ και 

15 τό φόβφ δέ νποτάζαι πόλιν ενκολον, τό δέ πάντας έραστάς 
καταστήσαι καί μετ’ εύνοιας πεισαι διακεισθαι περι την βα
σιλείαν την σήν, και μή μόνον κοινάς, αλλά και ιδίας νπερ 
τής σής αρχής ποιεϊσθαι εύχάς, δνσκατόρθωτον, καν μνρία 
τις άναλώσχι χρήματα, καν μνρία κινήστβ στρατόπεδα, καν ότι- 

20 ούν έργάσηται, ονκ ενκόλως τοσοντων ανθρώπων διάθεσιν 
πρός έαντόν έπισπάσασθαι δννήσεται, 6' νύν ράδιον %σται κιά 
ενκολον. Οι τε γάρ ενεργετηθέντες, οϊ τε άκούσαντες ομοίως 
τοις ενεργετηθεΐσι περί σέ διακείσονται.

Πόσων <ιν έπρίω χρημάτων, πόσων αν έπρίω πόνων εν 
25 βραχείς καιρού ροπή την οίκονμένην απασαν άνακτήσασθαι, 

και πεισαι τούς τε νύν δντας άνθρώπονς, τούς τε έσομένονς 
άπαντας δσα τοις αντών εύχονται παισί} τοσαύτα και τή σή
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των οποίων έκυριεύθη ή πόλις, και φύλλον μόνον κινούμε- 
νον εις ολους αυτούς προξενεί φόβον καθημερινώς. Και 
αύτά τά γνωρίζουν όλοι* και άν εβλεπον αυτήν νά κατα- 
σκάπτεται δέν θά έσωφρονίζοντο τόσον δσον τώρα πού ά- 
κούουν αύτάς τάς συμφοράς αύτής.

Μή νομίσης λοιπόν δτι αί λοιπαι πόλεις θά γίνουν χει
ρότεροι. Δέν θά έσωφρόνιζες αύτούς τόσον έάν ήθελες κα
τασκάψει τάς άλλας πόλεις δσον τώρα, πού διά τής 
άδήλου προσδοκίας των μελλόντων νά συμβούν, περισσότε
ρον από κάθε τιμωρίαν τούς έτιμώρησες. Και μή ώθήσης τάς 
συμφοράς αυτών περισσότερον, άλλά άφησέ τους νά άνα- 
πνεύσουν. Διότι τό νά τιμωρήσης τούς ύπευθύνους καί νά 
ζητήσης ίκανοποίησιν δι’ δσα εγιναν είναι οπωσδήποτε εύ- 
κολον και δέν άπαιτεϊ κόπον* τό νά λυπηθής δμως τούς 
ύβριστάς και νά συγχωρήσης αύτούς πού έσφαλαν εις άσυγ- 
χώρητον βαθμόν, τούτο ασως ένας ή τό πολύ δύο άνθρωποι 
ήμπορουν νά τό κάμουν, και μάλιστα δταν αυτός πού έχει 
ύβρισθή είναι βασιλεύς* και τό νά ύποτάξης τήν πόλιν διά 
τού φόβου είναι εύκολον, τό νά κάμης δμως δλους νά σέ 
άγαποϋν και νά διάκεινται εύνοϊκώς πρός τήν βασιλείαν 
σου, και όχι μόνον κοινός άλλά και άτομικάς προσευχάς νά 
κάμουν διά τήν ίδικήν σου εξουσίαν, είναι δυσκολοκατόρθω- 
τον, άκόμη και άν άναρίθμητα χρήματα έξοδεύση κανείς, 
και άν άναρίθμητα στρατεύματα κινήση, και άν ό,τιδήποτε 
άλλο κάμη, δέν θά ήμπορέση τόσον εύκολα νά έπισύρη τήν 
διάθεσιν τόσων άνθρώπων πρός τόν εαυτόν του, πραγμα 
πού τώρα είναι εύκολον. Διότι και αύτοι πού θά εύεργετη- 
θουν και αυτοί πού θά άκσύσουν τούτο έξ ίσου μέ τούς 
εύεργετηθέντας θά διάκεινται εύνοϊκώς πρός έσ£να.

Πόσα χρήματα δέν θά έξώδευες, είς πόσους κόπους δέν 
θά ήθελες ύποβληθή διά νά κερδίσης έντός όλίγου χρονικού 
διαστήματος τήν οικουμένην δλην, καί νά πείσης και τούς 
άνθρώπους πού ζοϋν τώρα, και έκείνους πού θά έλθουν μετά, 
δσα καλά εύχονται διά τά παιδιά των, αύτά νά εύχωνται
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κεφαλή; ΕΙ δε παρά ανθρώπων ταϋτα, έννόησον οσον παρά 
του Θεον λήψη τον μισ&όν, ονχΐ των ννν γινομένων μόνον, 
άλλα και των μετά ταντα παρ5 ετέρων κατορϋονμένων. ΕΙ  
γάρ ποτε ουμβαίη γενέοΰαι τοιοϋτον, οϊον δη γέγονε ννν, 

δ 8 μη γένοιτο, καί τινες των υβρισμένων βονλεύσωνται έπεξελ- 
θεϊν τοΐς ύβρικόσιν, η πραότης ή σή, και ή φιλοσοφία άνιι 
πάοης εσται διδασκαλίας αντοίς και παραινέσεως, και έρυ- 
θριάσουσι καί καταισχυνθήσονται τοιοντον εχοντες φιλοσοφίας 
παράδειγμα, έλάττους φανήναι. ‘Ώστε των μετά ταντα πάν- 

10 των εση διδάσκαλος, και τά νικητήρια κατ αυτών εξεις, καν 
ειζ αυτήν την κορυφήν τής φιλοσοφίας φθάσωσιν.

Ον γάρ έστιν ίσον αυτόν κατάρξαι τοσαύτης ττραότητος 
πρώτον, και πρός έτέρονς βλέποντα μιμήσασθαι τά παρ5 ε
κείνων κατορθωθέντα. Διά τοΰτο δσην άν οι μετά σε φιλαν- 

15 θρωπίαν και ήμερότητα έπιδείξωνται, συ λήψη τόν μισθόν 
μετ’ εκείνων· ό γάρ την ρίζαν παρασχών, ουτος άν εϊη καί 
τών καρπών αϊτιος. Διά τούτο μετά σου μεν ουδείς δύναται 
μερίζεσθαι ννν τόν επί τη φιλανθρωπία μισθόν* σόν γάρ το 
κατόρθωμα γέγονε μόνον. Συ δέ μετά πάντων τών μετά 

20 ταντα, έϊ τινές ποτε τοιουτοι φανειεν, έξίσης δυνήση μετ’ 
αυτών διανείμαοθαι τό κατόρθωμα, καί τοσαύτην άπενέγκα- 
σθαι μοϊραν, δσην επί τών μαθητών οι διδάσκαλοι· καν μη- 
δείς γένηται τοιοντος, πάλιν σοι τά τών εγκωμίων καί τών 
έπαίνων καθ’ έκάστην έπιδίδωσι την γενεάν.

25 5Εννόησον γάρ ήλίκον έστί τους μετά ταντα πάντας ά- 
κούειν, ‘ότι πόλεως ουτω μεγάλης και υπευθύνου κολάσει, καί 
τιμωριφ γενομένης πεφρικότων άπάντων, καί δεδοικότων 
στρατηγών, καί υπάρχων, καί δικαστών, καί ουδέ φωνήν
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καί δι’ έσέ; Έάν δέ άπό τούς άνθρώπους θά λάβης αύτά 
οκέψου πόσον μεγάλον μισθόν θά λάβης άπό τον Θεόν, δχι 
μόνον δι5 δσα τώρα θά γίνουν, άλλά καί δι’ έκεϊνα πού άλ
λοι θά κατορθώσουν. Διότι εάν ποτέ συμβη νά γίνη, δ μη 
γένοιτο, κάτι παρόμοιον με αύτό, καί μερικοί άπό τούς ύ- 
βρισθέντας θελήσουν νά τιμωρήσουν τούς ύβρίσαντας, ή 
ίδική σου πραότης καί ό τρόπος άντιμετωπίσεως τής παρού- 
σης καταστάσεως θά είναι είς αυτούς ύπόδειγμα, άντί πόσης 
άλλης διδασκαλίας καί παραινέσεως, καί θά κοκκινίσουν καί 
θά κατεντροπιασθοϋν άν φανούν κατώτεροι, ένφ θά έχουν 
τέτοιο παράδειγμα φιλοσοφίας. "Ωστε θά είσαι διδάσκαλος 
δλων των μεταγενεστέρων, καί θά έ'χης τό βραβεΐον μετα
γενεστέρων, καί θά εχης τό βραβεΐον τής νίκης έναντι αύ- 
τών, άκόμη καί άν φθάσουν είς μεγάλην τελειότητα αυτοί.

Διότι δέν είναι ίδιον τό νά κάμη κάποιος άρχήν τοιαύ- 
της πραότητος μέ τό νά μιμήται τά κατορθώματα έκείνων, 
παραδειγματιζόμενος άπό τούς άλλους. Διά τοϋτο δσην φι
λανθρωπίαν καί πραότητα καί άν έπιδείξουν οι μεταγενέ
στεροι, συ θά λάβης τον μισθόν μαζί μέ έκείνους· διότι αύτός 
πού βάζει τήν ρίζαν του δένδρου, αύτός θά είναι καί ό αί
τιος των καρπών του δένδρου. Διά τούτο μαζί μέ σέ κανείς 
δέν ήμπορεί νά λάβη μέρος είς τον μισθόν τής φιλανθρω
πίας* διότι τό κατόρθωμα τοΰτο είναι άποκλειστικώς ίδικόν 
σου. Σύ δμως μέ δλους τούς μετά ταϋτα, άν ποτε μερικοί 
ήθελον φανή τοιοϋτοι, έξ ϊσου θά ήμπορέσης νά διαμοιρα- 
σθής τό κατόρθωμα, καί νά λάβης τόσον μερίδιον, δσον λαμ
βάνουν οί διδάσκαλοι διά τούς μαθητάς* καί άν κανείς δέν 
σέ μιμηθή πάλιν είς έσέ θά έπιδίδωνται οί έπαινοι καί τά 
έγκώμια καθ’ έκάστην γενεάν.

Διότι οκέψου πόσον μεγάλο πραγμα είναι δλοι οί μετα
γενέστεροι νά άκούουν δτι ένφ τόσον μεγάλη πόλις ήτο 
άξια τιμωρίας καί κολάσεως, καί ένψ οί πάντες έξ αιτίας τής 
τιμωρίας έφριττον καί έφοβοϋντο, καί ένψ έφοβοϋντο στρα
τηγοί καί ύπαρχοι καί δικασταί καί δέν ήμποροϋσαν οΰτε
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ρήξαι τολμώντων ύπερ τών άθλιων εκείνων, είς παρελϋών 
πρεσβύτης τού θεού την ίερωσύνην έγκεχειρισμένος από της 
όψεως μόνης αυτής, και ψιλής τής συντυχίας ένέτρεψε τον 
κρατούντα' και δ μηδενϊ των ύπ αυτόν έχαρίσατο, έν'ι τούτο

5 εδωκε τούς τού Θεού νόμους αΐδεσθείς. Και γάρ και τούτο 
αυτό ου μικρώς σε, ώ βασιλεύ, τετίμηκεν ή πόλις, έμε πρός 
την πρεσβείαν ταύτην άποοτείλασα' ψήφον γάρ άρίστην εξή- 
νεγκαν περί σού και καλλίστην, ότι τής αρχής άπάσης τής 
υπό σου κείμενης τού Θεον τους ιερέας προτιμάς, καν εύτε- 

10 ),εΐς δντες τύχωσιν.
Ου παρ5 εκείνων δέ ήκω ΐ'ύν μόνον, αλλά και προ εκεί

νων παρά τον κοινού των αγγέλων άπέσταλμαι Δεσπότου, 
ταύτα εϊπεΐν πρός την ήμερωτάτην σου και πραοτάτην ψυχήν,  
δτι αν άφήτε τοις άνϋρώποις τά όφειλήματα αυτών, και ό 

1* Πατήρ υμών ό ουράνιος αφήσει ΰμϊν τά παραπτώματα υμών. 
Άναμνήσθητι τοίνυν τής ημέρας εκείνης καϋ? ήν απαντες 
δίκην δώσομεν περί τών πεπραγμένων* έννόησον ότι, εί και τι 
σοι ήμάρτηται, πάντα άπονίψασϋαι δννήση τά πλημμελήματα 
διά τής ψήφου, και τής γνώμης ταύτης, χωρίς πόνων, χω- 

20 ρϊς ιδρώτων.
9Άλλοι μεν οΰν πρεσβευόμενοι χρυσίον και άργύριον, και 

ετερα τοιαύτα δώρα κομίζουσιν’ εγώ δε μετά τών ιερών 
πρός την σήν βασιλείαν άφΐγμαι νόμων, και άντϊ δώρων 
άπάντων τούτους προτείνω* και παρακαλώ σε μιμήσασϋαί 

25 σου τον Δεσπότην, ος καΰ* ημέραν παρ5 ημών ύβριζόμενος, 
ού διαλιμπάνει τά παρ5 εαυτού χορηγών απασί' και μη καται
σχύνες ημών τάς ελπίδας, μηδέ έλέγξης τάς υποσχέσεις. Και 
γάρ και τούτό σε μετά τών άλλων εϊδέναι βούλομαι, ότι εϊ 
μεν βουληθείης καταλλαγήναι, καί τής προτέρας εύνοιας με- 

80 ταδονναι ιή πόλει, καί την δργην άφειναι την δικαίαν ταν-

3. Πρβλ. ΜίχτΟ. 6, 14.
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λέξιν νά είποϋν ύπέρ των άθλιων εκείνων, ένας γέρων επι
φορτισμένος την ίερωσύνην του θεοϋ άφου έπλησίασεν, διά 
τής έμφανίσεώς του μόνον, καί δι5 άπλής συναντήσεως συνε- 
κίνησε τον άρχοντα· και έκεϊνο πού είς κανένα άπό τούς 
ύπηκόους του δεν έχάρισε, το έδωσεν είς ένα γέροντα, επειδή 
έσεβάσθη τούς νόμους του θεού. Διότι και μέ τούτο δέν σέ 
έτίμησε ολίγον, βασιλεύ, ή πόλις μέ τό νά άποστείλη εμέ 
διά τήν μεσιτείαν αύτήν διότι έξέφεραν δι5 εσέ άρίστην κρί- 
σιν και καλλίστην, ότι δηλαδή εξ όλων των ύπηκόων τής 
αυτοκρατορίας σου, τούς ιερείς του θεού εκτιμάς περισσό
τερον, άκόμα και αν είναι άσήμαντοι.

Δέν έρχομαι δέ τώρα μόνον εκ μέρους εκείνων, άλλά 
περισσότερον εκ μέρους τού κοινού των αγγέλων Δεσπότου 
έχω άποσταλή διά νά είπώ αύτά προς τήν ήμερωτάτην και 
πραοτάτην ψυχήν σου, ότι δηλαδή εάν σύγχωρήτε είς τούς 
άνθρώπους τά παραπτώματα αύτών πού έκαμαν σέ σας και 
ό ουράνιος Πατήρ σας θά συγχωρήση τά ίδικά σας παρα
πτώματα8. Ένθυμήσου λοιπόν τήν ήμέραν εκείνην κατά 
τήν όποίαν όλοι θά λογοδοτήσωμεν διά τάς πράξεις μας* 
σκέψου ότι και άν έχης ύποπέσει εις κάποιο άμάρτημα, όλα 
τά άμαρτήματα θά ήμπορέσης νά άποπλύνης διά τής άπο- 
φάσεως και τής γνώμης αύτής χωρίς Ιδιαιτέρους κόπους καί 
μόχθους.

’Άλλοι λοιπόν όταν έρχωνται είς εσένα ως πρέσβεις 
σου προσφέρουν χρυσόν καί άργυρον και άλλα τέτοια δώ
ρα* εγώ όμως έρχομαι πρός τήν βασιλείαν σου μέ τούς ιε
ρούς νόμους, και άντϊ όλων των δώρων, αυτούς σου προτεί
νω* καί σέ παρακαλώ νά μιμηθής τόν Δεσπότην, ό όποιος άν 
και καθημερινώς ύβρίζεται άπό ήμας, δέν παύει νά χορηγή 
τά άγαθά του είς όλους* καί νά μή κατεντροπιάσης τάς ελ
πίδας μας ούτε νά διαψεύσης τήν αισιοδοξίαν μας. Διότι θέ
λω καί τούτο νά γνωρίζης σύν τοϊς άλλοις, ότι εάν μέν θέ
λησης νά συμφιλιωθης μέ τήν πόλιν και νά δώσης είς αύ
τήν τήν προηγουμένην εύνοιάν σου, και νά άφήσης τήν δι~
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την, μετά πολλής άπελεύσομαι τής παρρησίας' εί δε έκβάλλοις 
την πόλιν τής διανοίας τής σής, ον μόνον ονκ έπιβήσομαι, 
ονδέ δψομαι αντής το έδαφος, αλλά και άρνήσομαι αντι/ν 
καθάπαξ λοιπόν, και εις έτέραν έμαντόν έγγράψω πόλιν. 

δ Μη γάρ μοι γένοιτο πατρίδα έπιγράψασ&αί ποτε εκείνην, πρός 
ην ό φιλανθρωπότατος σν και πάντων ανθρώπων ημερότατος 
ονκ αν ελοιο σπείοασθαι και καταλλαγήναι.

4. Ταντα και πλείονα τούτων ειπών οντω τον βασιλέα 
οννέχεεν, ώς ταντόν γενέσΟαι, δπερ έπι τον Ιωσήφ σννέβη 

10 γενέσθαι ποτέ. Καθάπερ γάρ εκείνος τότε τους αδελφούς ι- 
δών έβούλετο μεν δακρύειν, εστεγε δε τό πάθος, ώστε μή 
διαφθειραι την νπόκρισιν ον τω δη και ό βασιλεύς έδάκρνε 
μέν κατά διάνοιαν ονκ έδείκνντο δε διά τούς παρόντας απαν- 
τας’ ον μην Υσχνσεν εις τέλος κρύψαι τό πάϋος, αλλά και 

15 άκων ήλέγχετο. Μετά γάρ την δημηγορίαν ταύτην ονκ έδεήϋη 
ρημάτων δεντέρων, άλλ9 εν μόνον έφθέγξατο ρήμα, ο τον 
διαδήματος αντόν πολλφ μειζόνως έκόσμησε. Τί δε τοντό 
έοτιν;

Και τί θανμαοτόν και μέγα φησίν, ει τοις νβρικόσιν άη)ή- 
20 σομεν την οργήν άνϋρώποις ονοιν άνθρωποι και αύτοϊ τυγ- 

χάνοντες, δπον γε ό τής οικονμένης Δεσπότης έπι γης έλϋών, 
και δι5 ημάς γενόμενος δούλος, και παρά των ενεργετηϋέν- 
των σταυρωθείς νπέρ των στανρωσάντων αντόν παρεκάλει 
τον Πατέρα λέγων, « Άφες αντοϊς* ον γάρ οίδασι τί ποιονοι 

25 τί τοίννν θανμαοτόν, εϊ τοις δμοδούλοις καί ημείς άφήσομεν;
Και δτι ταντα τά ρήματα ονχ νπόκριοις ?)ν, εδειξε μεν 

και τά γεγενημένα άπαντα, ονκ %λαττον <5έ τούτων και τούτο,
6 μέλλω νυν έρεΐν αντόν γάρ τον ιερέα τούτον βονλόμενον 
εχει κοινή μετ’ αντον την έορτήν έπιτελέσαι ταύτην, άκοντα 

80 κατηνάγκασε κατεπειχ&ήναι καί σπενσαι, και τοις πολίταις

4. Λουκά 23, 24.



ΟΜΙΛΙΑ ΕΙΚΟΣΤΗ ΠΡΩΤΗ 697

καίαν οργήν σου αύτήν, θά φύγω μέ πολλή,ν παρρησίαν* αν 
δμως διαγραφής την πόλιν άπό την διάνοιάν σου, όχι μόνον 
δεν θά πατήσω ε:ς αύτήν και δεν θά ίδώ τό έδαφος αύτής, 
άλλα καί θά τήν άπαρνηθώ άπαξ διά παντός καί άλλης πό- 
λεως πολίτης θά έγγραφώ. Διότι είθε νά μή συμβή νά έχω 
πατρίδα έκείνην τήν πόλιν, πρός τήν όποίαν σύ ό φιλανθρω- 
πότατος καί ήμερώτατος άπό δλους τούς άνθρώπους δεν θά 
ήθελες νά συμφιλιωθής καί νά τήν άγαπήσης δπως πρώτα.

4. Αύτά καί περισσότερα άπό αύτά άφοϋ είπε, τόσον πο
λύ συνεκίνησε τόν βασιλέα, ώστε νά συμβή έκείνο πού συνέ- 
6η κάποτε μέ τόν ’Ιωσήφ. Διότι δπως εκείνος τότε δταν 
είδε τούς άδελφούς του ήθελε μέν νά κλαύση, συνεκράτει 
δέ τήν συγκίνησίν του, διά νά μή καταστρέψη τήν ύπόκρισιν, 
έτσι καί ό βασιλεύς λοιπόν έδάκρυζε μέν ψυχικώς, δέν τό 
έδειχνε δέ εξ αίτιας δλων έκείνων πού ήσαν παρόντες* 
δμως είς τό τέλος δέν ήμπόρεσε νά κρύψη τήν συγκίνησίν 
του, καί χωρίς νά τό βέλη έφανερώνετο. Διότι μετά τήν ο
μιλίαν αύτήν δέν έχρειάσθη νά εϊπη τίποτε άλλο, άλλά 
μόνον ένα λόγον είπεν, ό οποίος τόν έκόσμησε πολύ περισ
σότερον άπό τό στέμμα του. Ποίος δέ είναι αύτός ό λόγος;

Καί τί θαυμαστόν καί μέγα, λέγει, είναι εάν άφήσωμεν 
τήν οργήν είς αυτούς πού μας έχουν ύβρίσει, οί οποίοι είναι 
άνθρωποι, καί άνθρωποι εϊμεθα καί ήμείς, άφοϋ βεβαίως ό 
τής οικουμένης Δεσπότης ό οποίος ήλθεν είς τήν γήν καί 
έγινε δοϋλος δι’ ήμας, καί έσταυρώθη άπό αυτούς πού εύηρ- 
γέτησε, καί παρεκάλει τόν Πατέρα διά τούς σταυρωτός του 
λέγων «Συγχώρησέ τους, διότι δέν γνωρίζουν τί κάνουν»4· 
τί λοιπόν θαυμαστόν είναι εάν καί ήμείς συγχωρήσωμεν τούς 
όμοδούλους μας;

Καί δτι δέν ήσαν τά λόγια αύτά ύποκριτικά τό απέ
δειξαν δλα τά γεγονότα μετά, καί όχι όλιγώτερον άπό αύτά 
καί τοϋτο πού τώρα θά είπώ* ένψ λοιπόν ό ίερεύς ήθελε 
νά έπιτελέση μαζί μέ αύτόν εκεί τήν εορτήν αύτήν, τόν 
ήνάγκασε, παρά τήν θέλησίν του, νά βιασθη καί νά σπεύση
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φανήναι. Οϊδα, φησίν, 'ότι ννν αυτών εϊσιν αί ψυχαί δεδονη- 
μέναι, και πολλά της συμφοράς τα λείψανα' άπελθε, παρακά- 
λεσον· αν ϊδωσι τόν κυβερνήτην, ουδε του παρελθόντος με- 
μνήσονται χειμώνος, άλλα και την μνήμην αυτήν έξαλείψονοι 

·Γ> τών λυπηρών απασαν. 'Ως δε έπέκειτο 6 ίερεύζ, αξιών τόν 
' υιόν πέμψαι τόν εαυτόν, βονλόμενος εκείνος δειξαι σαφώς, 

ώς πάσαν καθόλου τής διανοίας έξήλειψε την οργήν, εϋξα- 
σθε, φησί, ταϋτα άναιρεϋήναι τά κωλύματα, σβεσΰήναι τους 
πολέμους τούτους, καί αυτός άφίξομαι πάντως.

10 Τί τής ψυχής εκείνης ήμερώτερον γένοιτ αν; Αϊσχν- 
νέσθωσαν 'Έλληνες λοιπόν’ μάλλον δε μη αίσχυνέσθωοαν, 
άλλα παιδευέσθωσαν, και την οίκείαν άφέντες πλάνην έπανί- 
τωσαν έπι την τον Χριστιανισμόν δύναμιν, άπό τον βασιλέως, 
από τον ιερέως μαθόντες την παρ9 ήμίν φιλοσοφίαν. Ουδε 

1» γάρ μέχρι τούτων εστη τότε ό θεοφιλέστατος βασιλεύς, άλλ’ 
έπειδή και τής πόλεως έξήλασεν ό ίερεύς, και διέβη την 
θάλασσαν, επεμψε και έκεϊ τινας περιεργαζόμενος, και πολυ
πραγμονών, μή ποτε τρίβη τόν χρόνον, και τη πόλει την η
δονήν έξ ήμισείας ποιη, ’έξω την εορτήν επιτελών. Ποιος 

20 πατήρ ήμερος τοσαύτην Άν νπερ τών ύβρικότων έποιήσατο 
σπονδήν;

Εϊπω τι και έτερον του δικαίου έγκώμιον. Ταϋτα γάρ 
άνύσας, ούκ εσπευσεν, ώς άν εϊ τις ετερος δόξης έρών, αυ
τός τά γράμματα τά λύοντα τήν κατήφειαν ήμιν έκείνην κο- 

25 μίσαί’ άλλ9 έπειδή σχολαιότερον έβάδιζεν, έτερόν τινα τών 
\ίππους έλαύνειν είδότων ήξίωσε προλαβειν, καί κομίσαι τή 
7ΐόλει τά ευαγγέλια, ώστε μή τη μελλήσει τής επανόδου τής 
εαυτόν τήν άθυμίαν έπιταθήναι. Το γάρ σπουδαζόμενον αύτώ 
μόνον ήν, ούχ δπως αυτός ελθοι φέρων τά χρηστά ταϋτα, και 

30 πολλής ήδονής γέμοντα, άλλ9 δπως ταχέως ή πατρϊς ήμϊν
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και νά έμφανισθή είς τούς πολίτας. Γνωρίζω, λέγει, ότι αί 
ψυχαϊ αυτών είναι τώρα συγκλονισμένοι, και πολλά είναι 
τά άποτελέσματα τής συμφοράς αύτών· πήγαινε και παρη
γόρησε αυτούς- αν ίδοϋν τον κυβερνήτην των, δέν θά ένθυ- 
μηθοϋν και τήν φουρτούναν πού έπέρασαν, άλλα και τήν 
ένθύμησιν τών λυπηρών δλων θά εξαλείψουν. Επειδή δε 
έπέμενεν ό ίερεύς, παρακαλών νά στείλη τον υιόν του, Βέ
λων ό βασιλεύς νά δείξη σαφώς δτι όλην τήν όργήν του 
έξήλειψεν, εύχηθήτε, λέγει, νά φύγουν αύτά τά εμπόδια, νά 
παύσουν οι πόλεμοι αύτοι και εγώ οπωσδήποτε θά έλθω.

Τί ήμπορεϊ νά γίνη ήμερώτερον άπό τήν ψυχήν έκεί- 
νην; Ά ς  έντρέπωνται οι εθνικοί λοιπόν μάλλον δέ άς μή 
έντρέπωνται, άλλά άς διδάσκωνται, και άς άφήσουν τήν ίδι- 
κήν των πλάνην και άς προσέλθουν είς τήν δύναμιν του 
χριστιανισμού, άφοϋ μάθουν τήν ίδικήν μας φιλοσοφίαν άπό 
τάν βασιλέα, άπό τον ιερέα. Διότι ούτε είς αύτά ήρκέσθη τό
τε ό θεοφιλέστατος βασιλεύς, άλλ3 δταν και άπό τήν πόλιν 
άνεχώρησεν ό ίερεύς και έπέρασε τήν θάλασσαν, έστειλε 
και εκεί μερικούς άνθρώπους, θέλων νά έξετάση και νά μά- 
θη μήπως λόγω άργοπορίας κάμει τήν έορτήν μακρυά άπό 
τήν πόλιν και γίνη μισή ή χαρά είς τήν πόλιν. Ποιος πατήρ 
επιεικής θά έφρόντιζε τόσον πολύ διά τούς ύβριστάς του;

’Ά ς είπώ και κάποιο άλλο έγκώμιον διά τον δίκαιον. 
Άφοϋ λοιπόν κατώρθωσεν αύτά, δέν έσπευσεν, δπως θά έκα
με κάποιος άλλος φιλόδοξος, νά φέρη ό ϊδιος τάς έπιστολάς 
αί όποϊαι θά έλυον τήν κατήφειαν πού μας κατείχεν άλλ5 
επειδή κάπως αργά έβάδιζεν, κάποιον άλλον άπό αύτούς 
πού γνωρίζουν νά όδηγοϋν τούς ϊππους παρεκάλεσε νά 
προλάβη και νά φέρη είς τήν πόλιν τά εύχάριστα νέα, ώστε 
νά μή μεγαλώση ή λύπη μας έξ αιτίας τής βραδύτητος τής 
επανόδου του. Διότι εκείνο διά τό όποιον ούτος έφρόντιζεν 
ήτο δχι πώς ό ϊδιος θά έλθη και θά φέρη τά καλά καί ευχά
ριστα νέα, άλλά πώς δσον τό δυνατόν συντομώτερα ή πόλις 
μας θά άνέπνεεν.
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"Οπερ οϋν τότε έποιήσατε στεφανώσαντες την άγοράν, 
καί λύχνους άψαντες, καί στιβάδας προ των εργαστηρίων 
συνθέντες, καί ώσπερ άρτι τής πόλεως τεχθείσης, ουτω πανη- 
γυρίσαντες' τούτο έτέρως διά παντός ποιείτε τού χρόνου, 

5 μη τοις άνθεσιν, άλλ9 αρετή στεψ ανούμενοι, τό φώς τό από 
των έργων άπτοντες κατά την ψυχήν την υμετέραν, ευφρο
σύνην ευφραινόμενοι πνευματικήν, καί τω Θεφ διηνεκώς 
ύπkρ τούτων άπάντων ευχάριστου ντε ς μή διαλείπωμεν, μηό5 
ότι μόνον ελυσε τα δεινά, άλλ3 οτι καί συνεχώρησεν αυτά 

10 γενέσθαι, καί πολλήν αύτφ χάριν όμολογώμεν' δι9 άμφοτέρων 
γάρ ήμιν τήν πόλιν έκόσμησε.

Ταϋτα δε πάντα κατά τό προφητικόν λόγιον αναγγείλατε 
τοις τέκνοις υμών καί τά τέκνα υμών τοις τέκνοις αυτών, 
κάκεΐνοι πάλιν εις γενεάν έτέραν, ϊνα άπαντες οι μέχρι τής 

15 συντελείας γινόμενοι τήν του Θεού φιλανθρωπίαν τήν επί τή 
πόλει γεγενημένην μαθόντες, μακαρίζωσι μ&ν ημάς τούς το- 
σαύτης άπολαύσαντας εύνοίας, θαυμάζωσι δε ημών τον δε
σπότην, τον ούτω καταπίπτουσαν τήν πόλιν άναστήσαντα, κερ- 
δάνωσι δέ καί αύτοί διά πάντων τών γεγενημένων πρός εύ- 

20 λάβειαν συνωθούμενοι. Ου γάρ δή μόνον ημάς ει μνημονεύοι- 
μεν αυτών διηνεκώς, άλλά καί τούς μεθ? ημάς γινομένους, 
τά μέγιστα τών συμβάντων 7]μιν ή ιστορία ώφελήσαι δυνήσεται.

'Άπερ οΰν άπαντα λογιζόμενοι μή μόνον έν τή λύσει 
τών δεινών, άλλά καί έν τή συγχωρήσει τών δεινών, αλλά 

25 καί έν τή συγχωρήσει τών δεινών εύχαριστώμεν άεί τω 
φιλανθρώπφ Θεφ, από τε τών θείων Γραφών, από τε 
τών ήμιν συμβάντων αυτών δή τούτων μαθόντες, ώς άπαν
τα άεί πρός τό δέον ήμιν οίκονομεϊ μετά τής αύτφ πρεπού- 
σης φιλανθρωπίας* ής γένοιτο διηνεκώς ή μάς άπολαύον- 

30 τας, καί τής βασιλείας τών ούρανών έπιτυχεϊν έν Χριστώ 
Ίησοϋ τφ Κυρίφ ήμών, ω ή δόξα, καί τό κράτος εις τούς 
αιώνας τών αιώνων' 9Αμήν.

5. Πρβλ. Ίωήλ 1, 3.
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Εκείνο πού τότε έκάματε στεφανώσαντες την άγοράν 
και άνάψαντες λύχνους και κλαδιά προ των εργαστηρίων, 
και ωσάν πριν άπό ολίγον νά έγεννήθη ή πόλις έτσι έπανη- 
γυρίσατε, τούτο κατά διαφορετικόν τρόπον νά κάμετε συνε
χώς, δχι μέ Ανθη, άλλά με την άρετήν νά στεφανώνετε τον 
εαυτόν σας, τό φώς τό προερχόμενον άπό τά έργα σας νά 
άνάπτετε είς την ψυχήν σας, νά εύφραίνεσθε μέ πνευματι- 
κήν σωφροσύνην και νά μή παύωμεν νά εύχαριστουμεν τόν 
θεόν συνεχώς δι’ αύτά, δχι μόνον επειδή μας άπήλλαξεν 
άπό τά κακά, άλλά και διότι έπέτρεψεν αύτά νά γίνουν, και 
άς όμολογουμεν πολύ μεγάλην χάριν είς Αύτόν, διότι καί 
διά τών δύο τούτων έκόσμησε τήν πόλιν μας.

Αύτά δε δλα κατά τό προφητικόν λόγιον άναγγείλατε 
είς τά παιδιά σας, και τά παιδιά σας εις τά ίδικά των παιδιά, 
και έκεϊνα πάλιν είς άλλην γενεάν5, διά νά μάθουν δλοι, 
δσοι θά ζήσουν ώς τήν συντέλειαν τών αιώνων, τήν φιλαν
θρωπίαν τού θεού ή οποία &χει γίνει είς τήν πόλιν μας, και 
νά μακαρίζουν μέν ήμας οί όποιοι άπηλαύσαμεν τόσην εύ
νοιαν, νά θαυμάσουν δέ τόν δεσπότην μας, ό όποιος άνέστη- 
σε τήν πόλιν μας πού ήτο ώς νεκρά, νά ωφεληθούν δέ και 
οι ίδιοι δι’ δλων τών συμβάντων τούτων, ωθούμενοι πρός 
τήν εύσέβειαν. Διότι δχι μόνον ήμας, έάν αύτά συνεχώς τά 
ένθυμούμεθα, άλλά και τούς μετέπειτα άπό ήμας, ή ιστορία 
τών συμβάντων ε:ς ήμας πολύ θά ήμπορέση νά ώφελήση.

"Ολα λοιπόν αύτά συλλογιζόμενοι, δχι μόνον διά τήν 
λύσιν τών δεσμών, άλλά καί διότι έπετράπησαν τά δεινά νά 
γίνουν, άς εύχαριστώμεν πάντοτε τόν φιλάνθρωπον θεόν, 
άφου καί άπό τάς θείας Γραφάς καί άπό αύτά τά ϊδια πού 
συνέβησαν είς ήμας έμάθομεν δτι δλα πάντοτε οίκονομεί 
πρός τό συμφέρον μας, μέ τήν πρέπουσαν είς Αύτόν φιλαν
θρωπίαν, τήν όποίαν εϊθε συνεχώς ήμεϊς νά άπολαμβάνωμεν, 
και νά έπιτύχωμεν τής βασιλείας τών ουρανών διά τού Κυ
ρίου ήμών ’Ιησού Χριστού, είς τόν όποιον ή δόξα καί τό 
κράτος Ας είναι είς τούς σίώνας τών αίώνων. Αμήν.
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— Διά τά χωρία τοϋ κειμένου οι αριθμοί παραπέμπουν κατά 
ράν εις κεφάλαιον, στίχον καί σελίδα, διά δέ τά ονόματα 
κειμένου οΐ αριθμοί παραπέμπουν εις σελίδας.

1 . Ενρετήριον χωρίων τής Γραφής

Γ έ ν ε σ ι ς 32 10
31

1 1 216
1-2 196 Α ρ ι θ μ ο ί
26 48. 198

2 15 578 12 14
17 120

3 5 310 Δ ε υ τ ε ρ ο ν ό μ ι ο ν
8 216. 220
9 206 6 12-13

12 354 24 18
16 120

4 8 356 Ί η σ ο ΰ ς  Ν α υ η
9 356

11 110 10 12
13 356

9 2 216 Κ ρ ι τ α ί
18 32 16
19έ. 536 11 39
42 21 54

Α' Β α σ ι λ ε ι ώ ν
" Ε ξ ο δ ο ς

5 19-21 304 2 6
20 10 352 14 24

13 352 25
15-15 352 26

23 •1 34 28-29

σει-
τοϋ

660
12

634

512
352

296

412

302
408
410
412
416
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36 416 15 2 292
36-37 422 18 2 236. 246. 288. 340
38-39 422 4 248
42-43 424 6 288

44 426 22 2 254
45 426 23 2 256

20 27 206 25 10 88
27 412 32 12 564

33 22 108
Γ' Β α σ ι λ ε ι ώ ν 44 2 88. 90

48 4 88
18 17-18 222 5 90

56 5 88
Δ' Β α σ ι λ ε ι ώ ν 57 5 90

71 18 510
2 8 222 77 24 290

20 296 34 512
3 16 296 94 4 256
4 13f. 598 100 5 38

25 1-4 596 101 26-27 288
δέ. 600 103 24 282

106 2 48
T (о 6 ί τ 111 1 564

• 112 9 506
4 16 384 118 1 564

124 1 226
Έ  σ -fl ή ρ 126 5 60

129 3 616
4 16 20 135 6 254

138 7 130
Ψ α λ μ ο ί 139 4 346

140 2 90
1 1 564

4 226 Ί ώ  6
2 13 564
лO 3 250 1 9 100

12 564 21 68. 170. 456. 474.
19 398 546.

5 10 90 2 9 . 68. 380
13 3 88 26 7 256
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31 32 456 10 434
37 15 302

Ώ  ση έ
Π α ο ο ι μ ί α ι

8 4 18
5 3-4 418 9 10 590

15-19 420
6 2 462 Ά  μ ώ ς

6 342
30-32 298 3 14 124

19 12 16 5 8 302
24 17 624 6 6 562
27 1 656
28 1 222 Μ ι χ α ί α ς

Έ κ κ λ η σ ι α ο τ ή  ς 1 11 564

1 2 376. 446. 580 Ί  ο> ή λ
9 168

7 3 444. 448 1 3 660
7 30

Σοφία Σολομώντος 2 16 30

13 5 246 Ί ω ν α ς

Σ ο φ ί α  Σ ε ι ρ ά χ 1 2 656
3 4 654

2 4-5 558 7 28
3 21-22 348 10 30. 32. 654.
4 3 170
9 8 418 Ζ α χ α ρ ί α ς

13 438
20 448. 450 5 1-4 586

11 2-3 540 14 462
13 15 388 7 10-17 622
14 2 564
17 31 288 Ή α α ΐ α ς
18 25 334
19 10 40 1 3 344
23 348 6 1-3 212
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10 . 22 536 16-20 594
11 312 18 23 5(ϊ4

6-7 16 28 9 312
14 13-14 312
22 3 560 Δ α ν ι ή λ
26 12 180
30 2 18 3 2 78
38 8 296 12 82
40 6-7 378 16 174

22 288. 340 18 178
57 17-18 120 24 76
58 4-5 330 26 174. 170.
59 2 180 27 542
65 8 590 28 178

58 84
’Ι ε ρ ε μ ί α ς 6 4-6 80

4 3 62 Μ α τ θ α ί ο ς
5 22 260
8 7 344 3 20 660

14 7 30 5 3-10 ϊ64
15 1 396 11-12 588

19 508 22 618
18 7-8 126 16 264
23 24 292 23 636. 638
25 4 366 24 650
38 17-23 598 25 658

34 466. 480. 608.
Ί ε ζ ε κ ι ή λ 36 212

45 342
9 4 562 6 12 14. 642. 646.

17 1-3 592 13 542
3 592 14 646. 660.
5έ. 592 15 648
6έ. 592 26 344
8έ. 592 7 1 42
9 592 14 24

12 594 12 384
13 594 24-27 68
15 594 26-27 476
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9 16-17 490 17 24-25 292
10 16 86. 344. 19 12 74

28 168 26 29 488. 490.
38 122 28 20 488

18 12-13 392
32 12 Ρ ω μ α ί ο υ ς

21 13 534
23 37 536 1 18 244
25 1-13 56 19 246

21 368 20 340
26-27 366 21-22 284

32 362
Λ ο υ κ ά ς 2 3 362

4 364
11 24-26 574 5-6 364

32 658 9 360
16 19-31 110 12 360

25 170 14-16 358
18 12-14 26 5 3 492. 502. 566
23 24 660 3-4 70

6 20 246
’Ι ω ά ν ν η ς 8 19-20 294

21 294
3 4 124. 130. 22-23 104
7 11 206 28 510

10 11 8 9 2 558
11 25 106 27 536
16 5-6 306 10 360

22 504 13 1 152

Π ρ ά ξ  ε ι ς Α' Κ ο ρ ι ν θ ί ο υ ς

2 43 284 2 9 104
5 16 74 15 276

41 558 3 6 24
11 26 530 12-15 174

28-29 530 5 392
14 11 286 6 1 472
16 26 224 9 21 490

33 500 27 24
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10 13 1.54
11 1 106

7 48
31-32 122

12 21 326
14 20 114

30 122
15 36 276

Β' Κ ο ρ ι ν θ ι ο υ ς

1 8-9 400
4 7 286

17-18 438
6' 12 236
7 10 120. 560

11 23 492
23-25 494

30 492
12 6 286

9-10 492
21 36

Γ α λ ά τ α ς

3 2 452
4 24 210
5 15 34
6 1 452

2 452
17 462

Έ  φ ε σ ί ο υ ς

4 1 488
26 638

5 4 458
6 12-13 20

Φ ι λ ι π π η σ ί ο υ ς

1 14 490

29 492
2 27 286
4 4 544. 546

Κ ο λ ο σ σ α ε ί ς

1 24 492. όαι;

Α' Θεσσαλονικείς

5 18 510

Β' Θεσσαλονικείς

10 342

Α' Τ ι μ ό θ ε ο ν

1 9 152
12-13 336

5 6 460
25 286

6 8 582

Β ' Τ ι μ ό θ ε ο ν

2 5 26
6 24
9 488. 500

4 20 286

Φ ι λ ή μ ο ν α

1 472. 482. 488.

Έ 6 ρ α ί ο υ ς

13 2 542
*0

Ο 154



2 .  Ενρετήριον ονομάτων καί πραγμάτων

A

’Αβδεναγώ 176. 178.
Ά β ελ  110. 112. 354. 356. 
’Αβεσσαλώμ 426.
’Αβραάμ 110. 170. 244. 534. 662 
αγαθός 56. 64. 86. 94. 200. 202.

448. 498. 508. 684. 
άγαθότης 200. 202. 
άγαλλίασις 60.
αγάπη 60. 92. 96. 112. 144. 148. 

192. 194. 196. 210. 236. 
242. 250. 262. 462. 438. 
480. 526. 530. 576. 584. 
586. 640. 664. 

αγγελία 156.
άγγελος, -οι 68. 158. 178. 204. 

452. 474. 486. 514. 538. 
590. 594. 688. 694. 

άγιος, -οι 76. 222. 224. 514.
530. 532. 576. 662. 

άγκυρα 338. 476. 
άγνοια 312. 416. 
αγνωμοσύνη 598. 678.
’Αγρίππας 500.
αγωνία 16. 54. 72. 114. 136. 

154. 158. 164. 208. 302. 
328. 380. 440. 448. 472. 
490. 550. 568. 572. 620. 
672.

Άδάμ 84. 86. 192. 206. 208. 
210. 220. 244. 352. 354. 
578.

άδεια 182. 444. 
άδελφσκτονία 356»

άδης 302. 684.
αδηφαγία 24. 240. 438. 444.

454. 500. 
αδίκημα 624. 676. 
αδικία 244. 406. 644.
Άδθ)ναΐ 590. 592. 
αετός 32!2.
άθυμία 98. 102. 116. 118. 148. 

150. 186. 196. 270. 304. 
306. 312. 370. 444. 446. 
476, 478. 538. 54Ş. 552. 
554. 556. 558. 5§0. 562. 
570. 624. 672. 674. 698. 

Αιγύπτιος^ -οι 248. 592.
Αίγυπτο; 166. 352. 594. 
αιδώ 210. 616.
Αιλών 296.
αίμα 14. 96. 274. 402. 420. 428.

514. 518. 576. 636. 
σϊνεσις 48.
αιρετικός, -ο! 200. 308. 
αϊσθησις 382. 
αίσχος 434. 
αισχρολογία 462. 
αισχύνη 38. 100. 268. 420. 432. 

478. 604. 622. 626. 628. 
638. 678. 

αιτία 116. 318.
αιχμαλωσία 428. 562. 590. 602. 

606. 688. 
ακαθαρσία 36. 652. 
άκολασία 32. 418. 440. 460. 

462.
ακρίβεια 450. 546. 
άκρωρεία 322.



710 ΕΤΡΕΊΉΡΙΑ

αλαζονεία 180.
αλήθεια 20.224. 244. 246. 308. 

584.
αλλόφυλος 422. 
άλογία 424. 
άλουργί,ς 96. 
αλωσις 532. 602. 
αμάρτημα, -τα 12. 14. 24. 30.

32. 42. 44. 52. 118. 122.
128. 132. 154. 162. 170.
182. 190. 192. 270. 296.
328. 334. 336. 362. 364.
388. 402. 410. 442. 446.
454. 458. 460. 464. 502.
508. 542. 544. 586. 596.
604. 612. 614. 616. 622.
624. 640. 642. 644. 650. 
658.

αμαρτία 12. 20. 34. 52. 54.
88. 96. 102. 106. 108. 112.
114. 116. 118. 120. 122.
124. 132. 134. 168. 172.
180. 182. 184. 192. 202.
206. 216. 218. 220. 222.
298. 314. 334. 352. 354.
378. 386. 392. 418. 422.
434. 448. 458. 460. 464.
466. 468. 534. 542. 562.
578. 586. 590. 598. 600.
612. 614. 616. 620. 628.
630. 640. 642. 656. 658.

αμαρτωλός, -οι 66. 108. 110.
226. 368. 564.

αμιλλα 92. 140. 332. 460. 
άμνηστεία 12.
αμοιβή 198. 300. 328. 478. 494.

502. 506. 562. 574. 604. 
610. 648. 

άμπελος 592.
&μωμος, -οι 564,

ανάγκη 214. 232. 234. 
άναίρεσις 192. 
άνάπαυσις 194. 
αναπνοή 318.
άνάστασις 106. 108. 276. 28*3 
ανδρεία 70. 80. 418. 530. 
άνδριάς 112. 442. 664. 682. 
ανεσις 62. 66. 72. 74. 338 

494. 512. 546. 
ανελευθερία 38. 
άνεξικακία 634. 
ανοια 420. 476. 478. 
ανομία 88. 
άνομος, -οι 490. 
άντίδοσις 144. 198. 508. 562 

610. 630. 636. 
άντίληψις 248. 388.
’Αντιόχεια 434. 530. 536. 608 

610.
Άντιοχευς, -εις 524. 
άντωμοσία 428. 
αξία 154. 534. 
άπαιδευσία 14. 
απαλλαγή 210. 
άπαλότης 592.
άπανθρωπία 194. 202. 414. 
απάτη 204.
απειλή 16. 72. 130. 132. 154 

200. 330. 372. 374. 442 
568. 574. 

απειροκαλία 438. 
απέχθεια 304. 638. 652. 
άπόγνωσις 124. 336. 400. 
άποδημία 22. 140. 158. 194 

322. 570. 626. 650. 666 
670.

άποκάλυψις 294. 364. 
«ποκαραδοκία 294. 
άπόλαυσις 56. 104. 670. 
Άπολλώς 24,
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απολογία 10. 28. 3ί!. 42. 44. 376. 430. 492. 582. 614.
82. 208. 212. 220. 228. 628.
234. 240. 362. 366. 454. άσιτία 136.
482. 508. 572. 602. 614. άσμα 442.
618. 632. 646. 662. 674. άσπίς 346.
676. άσχημοσύνη 640.

άπόνοια 34. 180. 308. 328. 348. άσχολία 628. ' '
απόπειρα 662. ασφάλεια 40. 56. 188. 432. 448.
άποστασία 594. 458. 468. 482. 484. 498.
απόστολος, -οι 14. 16. 130. 210. 508. 530. 534. 610. 650 .

244. 284. 286. 358. 494. ατιμία 102. 202. 380. 538. 566.
530. 538. 638. 678.

άπραγμοσύνη, 578. αφέλεια 294.
απώλεια 28. 68. 102. 474. 594. αφθονία 282. 538.
’Αραβία 96. άφοβία 656.
αργία 252. 352. 578 » αφορμή 484. 564.
άργύριον 366. 406.
άργυρος 346. Β
άρετή 50. 54. 56. 66. 72. 84.

86. 90. 102. 116. 126. 128. Βαβυλών 82. 594. 596. 600. 602
1*0. 136. 142. 144. "6 4 Βαβυλώνιος, -οι 592.
178. 180. 188. 190. 194. βακτηρίαν 580.
200. 222. 226. 316. 336. βαλανεία 528. 572.
346. 352. 354. 380. 384. βασανιστήριον 576.
386. 396. 418. 441. 448. βάσανον 376. 566. 624.
504. 520. 524. 530. 532. βασιλεία 102. 112. 118. 126.
534. 536. 538. 556. 566. 178. 198. 200. 440. 504.
568. 578. 604. 612. 622. 542. 552. 676. 690. 694.
656. 658. 682. 700. βασιλεί,α των ουρανών 118.

αρμονία 314. 328. 200. 266. 470- 436. 506.
αρ<η>ρα 56. 62. 508. 610. 662. 700.
αρπαγή 458. βασκανία 230. 446. 500. 614.
αοςκοστία 100. 120. 192. 218. 618.

228. 286. 316. 370. S90. βάρβαρος, -οι 78. 248. 272. 484.
430. 538. 576. Βαρνάβας 530.

αρχάγγελος, -οι 204. 452. 486. βάρος 498.
άρχιερεύς 664. βαρύτης 674.
ασέβεια 78. 244. 282. 286. 394. βδέλυγμα 486.
ασέλγεια 36. 418. 420 460. 578. Βελιάρ 330.
«σθένεια 10, 306, 314. 322. βλάβη 228. 318, 338. 432. 448.
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450. 528. 
βλάβος 108. 156. 536. 544. 
βλασφημία 44. 456. 460. 
βοήθεια 388. 
βόρβορος 44. 
βούλησις 274. 
βοΰς 322. 344. 
βραβείσν 60. 638.

Γ

Γαβαών 296.
Γαλάτης, -αι 462.
γαλήνη 302. 336. 400. 470. 474.

540. 556. 624. 
γάμος 356. 420.
γέεννα 162. 200. 298. 382. 440. 

502. 612. 624. 626. 658. 
γέεννα του πυρός 618. 

γενεά 692. 700.
γέλως 154. 420. 438. 442. 444.

458. 660. 
γεωργία 276. 578. 
γήρας 8. 10. 318. 504. 
γνώμη 446.
γνώσις 250. 348. 350. 352. 354.

356. 380. 384. 386. 388. 
Γραφή, -αί 150. 194. 196. 202. 

210. 216. 222. 244. 288. 
292. 294. 342. 356. 406. 
480. 564. 588. αγία Γραφή 
236. θεία Γραφή 162. 580. 
700.

Δ

δαίμων, -ες 24. 46. 74. 202. 
204. 224. 226. 308. 348. 
406. 414. 442. 484. 494. 
500. 574. 676. 680.

δάκρυ 442. 444. 672. 674. 
Δαμασκός 486. 
δάνεισμα 366. 
δαπάνη 470.
Δαυίδ 206. 288. 292. 540. 
Δάφνη 538. 
δαψιλεία 282. 286.
Δεδέκιος 594. 
δειλία 472. 490. 
δεινά 172. 174. 182. 192. 338. 

398. 406. 432. 444. 454. 
470. 472. 474. 476. 494. 
498. 510. 512. 516. 518. 
552. 566. 568. 570. 572. 
664. 672. 678. 700. 

δείπνον 304. 
δέος ,46. 304. 688. 
δεσμόν, -ά 490. 492. 494. 
δεσμωτήριον 224. 306. 380. 438. 

Γ>00. 540. 550. 570. 572. 
666. 684.

Δεσπότης 12. 18. 44. 106. 128. 
162. 204. 210. 210. 326. 
328. 330. 336. 342. 348. 
422. 474. 482- 486. 490. 
538. 564. 636. 642. 694. 
696.

δηλητήριον 418. 
δημηγορία 696.
δημιουργία 192. 196. 204. 254. 

262. 274. 276. 308. 370. 
582.

δηνάριον 12. 646. 
διαβολή 34. 558. 
διάβολος;, -οι 24. 42. 76. 80. 98. 

100. 168. 174. 226. 230. 
310. 336. 338. 398. 408. 
410. 412. 422. 424. 426. 
442. 448. 452. 500. 604. 
606. 638. 640, 658. 666.
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678. 680. 452. 470. 486. 492. 498.
διάδημα 224. 436. 482 . 670. 680. 508. 524. 542. 552. 666.

682. 696. 568. 574. 610. 636. 650.
διαθήκη 532. 594. Παλαιά Δια- 662. 684, 686. 698. 700.

θήκη 194. 602. δουλεία 166. 210. 294. 296. 424.
δίαιτα 26. 164. δυναμις 78. 86. 158. 174. 178.
διακονία 220. 316. 626. 226. 232. 246. 258. 260.
διάκονος 492. 278. 282. 286. 294. 314.'
διαλλαγή 664. 418. 492. 576. 582. 622.
διάνοια 194. 664. 698.
διαφθορά 582. δυναστεία 48. 272. 452. 496.
διδασκαλία 194. 196. 238. 242. 504. 552. 568. 570. 6 61).

810. 328. 344. 364. 384. δυσγένεια 474.
422. 436. 476. 480. 488. δυσημερία 20-4. 618.
500. 512. 528. 612. 628. δυσκολία 58. 394. 406. 604. 648.
658. 692. δυσχωρία 322.

δικαιοκρισία 364. δυσωδία 44.
δικαιοσύνη 20. 88. 90. 106. 112. δωρεά 146. 328. 496.

168. 172. 222. 266. 436. δώρον 88. 586. 636. 638. 648.
506. 564. 694.

δι::αστήριον 208. 220. 364. 370.
372. 374. 378. 384. 392. Ε
446. 464. 490. 518.

δί.κη 14. 44. 52. 92. 108. 114. έγκεφαλος 320. 324.
154. 208. 210. 230. 234. έγκλημα 82. 92. 124. 136. 138.
362. 462. 522. 526. 604. 168. 238. 240. 282. 354.
618. 620. 662. 676. 680. 374. 404. 416. 428. 458.
682. 690. 694. 486. 634. 682. 684.

διόρθωσις 426 528. 658. εγκράτεια 438.
δίψα 182. εγκοόμιον 666. 698.

διωγμός 492. Έζεκίας 296.
δόγμα 530. 580. 582. 584• έθος 18. 220. 482. 502. 672.
δοκιμή 70. είδωλολατρεία 312.
δόλος 450. ειδωλολάτρης 360.
δόξα 34. 48. 56. 8( . 88. 94. εικών 48. 198.

104. 146. 162. 190. 203. ειρήνη 20. 180. 262. 360. 624.
212. 214. 228. 234. 236. εκκλησία 18. 20. 34. 58. 60.
246. 262. 266. 272. 288. 72. 106. 150. 236. 240.
294. 296. 300. 324. 332. 338. 440. 444. 464. 472.
340. 368. 378. 396. 436. 508. 530, 666,
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εκπληξις 212. 556. 
εκτροπή 422. 
ελάττωμα 138. 544. 662. 
ελεημοσύνη 442. 470. 504. 538. 

682. 
ελεος 426.
ελευθερία 84. 172. 194. 378.

494. 526. 678.
Έλλέβιχος 510.
Έλλην, -ες 78. 200. 244. 246. 

248. 308. 356. 358. 360. 
476. 488. 490. 524. 584. 
668. 686. 698.

Έλισσαιος 222. 296. 
έλκος 422. 454.

ς 10. 14. 56. 70. 108. 116.
124. 154. 178. 182. 272.
294. 332. 336. 348. 372.
396. 400. 464. 472. 476.
488. 498. 524. 556. 566.
580. 620. 652. 664. 666.
678. 694.

εμπειρία 24.
Εμπορία 614. 640.
Εμπρησμός 598. 680.
ένέδρα 448.
ενέργεια 76. 286. 324.
ενδεια 298.
ενδιαίτημα 14.
εντολή 56. 468. 614. 662.
έξορι'α 572.
εξουσία 20.. 22. 152. 162. 224.

410. 522. 658. 
εορτή 184. 544. 
έπαινος 684. 
επαλξις 448. 
έπανάστασις 304. 566. 
έπαφρόδιτος 186. 
έπήρεια 102. 120. 506. 550. 552. 

566,

επιβουλή 42. 80. 174. 452. 552. 
566. 680. 

επίδοσις 234.
έπιείκειαι 50. 422. 512. 526.

538. 632. 634. 
επιθυμία 24. 164. 166. 342. 412. 

454, 460. 484. 546. 572. 
604. 614. 618. 634. 

επιμέλεια 24. 42. 124. 228. 614. 
επιορκία 330. 398. 404. 406. 408.

410. 428. 618. 
επίορκος 404. 
επιστασία 10. 
επιστήμη 238. 
έπίταγμα 430. 
έπίτασις 442.
επι.τί’.ιησΐ" 330. 300. 402. 634.
έρανος 330. 376.
ερευνά 448.
έρη,αία 304.
ερως 58. 440. 676.
Έσθηρ 18 
Ευα 208.
τύιγνέλιον 20. 210. 358. 466.

478. 608. 
ευαγγελιστής, -αί 246. 358. 
ευγένεια 84', 312. 324. 378.

566. 582.
Γΐ»γνωμοσυνη 238. 512. 
εΰδοκίμησις 188. 
ευεξία 102. 540. 
εύ?ργεσί.α 204. 336. 676. 
ευημερία 10. 308. 372. 678. 

686.
ευθυμία 136. 420. 504. 550. 554.

556. 666. 568. 
εύθυνη 10. 42. 480. 552. 580. 

620.
ευκολία 56. 382. 442. 640, 652. 

670.
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εύκοσμία 240. 
ευκρασία 252.
εύλάβεια 50. 54. 70. 72. 74. 

210. 232. 412. 478. 480. 
510. 512. 570. 648. 654. 
700. 

ευλογία 162. 
εύμοιρία 290. 
εύμορφία 418.
εΰνοια 58. 84. 202. 206. 3U8. 

418. 560. 610. 666. 678. 
680. 690. 694. 700. 

εύνοΰχος, -οι 376. 
εύορκία 404. 
ευπορία 224. 432. 444. 
ευπρέπεια 86. 102. 104. 
εύσεβεια 24. 60. 62. 86. 88. 

106. 160. 180. 188. 224. 
360. 418. 490. 504. 516. 
524. 530. 534. 536. 680. 

ευταξία 152. 252. 260. 662.
270. 272. 276. 

ει>τέλεια 86. 164. 446. 
ευτονία 410. 
ευτραπελία 458. 
ευτυχία 330. 
ευφημία 442. 684. 
ευφροσύνη 58. 198- 266. 372. 

470. 506. 566. 576. 670. 
700.

εΐ>χαριστία 470.
ευχή 12. 18. 212. 338. 414. 442. 

506. 510. 512. 538. 612. 
616. 630. 646. 648. 662. 
676. 690. 

ηηοδί'*. 270. 280. 584. 
ευωχία 504.
Έφέσιος, -οι 488. 
έφοδος 566. 
εχθρός 502.

ζ
ζήλος 58. 106. 180. 188. 392.

434.
ζημία 86. 102. 114. 116. 120.

138. 140. 288. 192. 218.
380. 390. 460. 468. 470.
548. 558. 568. 572. 628.

ζόφος 370.
ζωή 12. 14. 16. 38. 40. 104.

106. 108. 110. 112. 126.
150. 154. 164. 166. 24,.
228. 272. 292. 320. 352.
378. 380. 384. 514. 574.
614. 624. 650. 652. μέλλου-
σα ζωή 166. παροΰσα ζωή
166.

Η

ηδονή 40. 66. 80 116. 164. 212. 
266. 370. 420. 432. 444. 
448. 450. 454. 470. 478. 
496. 498. 504. 506. 544. 
546. 548. 554. 556. 558. 
562. 566. 568. 570. 664. 
670. 698. 

ήθος 344. 524. 528.
Ήλίας 222. 224. 
ήμερότης 682. 692.
Ήσαΐας 292. 296. 
ησυχία 304. 374. 488. 
ήττα 418.

Q

θάνατος 12. 28. 72. 74. 86. 
96. 102. 104. 106. 108. 110. 
112. 114. 116. 118. 122. 
124. 126. 154. 162. 166.



71G ΕΤΡΕΤΗΡΙΑ

168. 170. 192. 194. 222.
228. 272. 276. 286. 310.
320. 362. 368. 376. 400.
420. 422. 426. 448. 464.
474. 494. 514. 550. 558.
564.
676.

566. 568. 570. 668.

θαύμα 76. 212. 250. 260. 274.
284. 286. 306. 314. 486. 

θαυματουργία 258. 
θειότης 246. 
θέλημα 362. 384.

'νωσία 244. 296. 340. 350.
δόσιος 510.
ς 10. 16. 18. 20. 22. 24.
26. 30. 32. 34. 36. 42. 44. 46
48. 52. 58.. 60. 62. 72. 74.
76. 78. 84. 86. 94. 104.
110. 120. 124. 126. 130.
132. 134. 142. 148. 152.
154. 156. 164. 166. 168.
170. 174. 176. 178. 180.
182. 188. 192. 194. 196.
198. 200. 202. 206. 208.
212. 214. 216. 220. 224.
232. 234. 236. 238. 244.
246. 252. 254. 258. 260.
266. 274. 276. 286. 288.
290. 292. 296. 298. 302.
306. 308. 310. 312. 320.
322. 324. 326. 328. 330.
334. 336. 338. 340. 342.
346. 348. 350. 352. 354.
356. 358. 362. 364. 366.
368. 370. 372. 374. 380.
382. 386. 488. 398. 400.
412. 414. 416. 418. 422.
424. 426. 432. 440. 442.
446. 452. 456. 466. 468.
476. 478. 480. 482. 486.

490. 500. ο02.
510. 512. 514.
528. 530. 532.
542. 554. 560.
566. 568. 570.
580. 586. 588.
598. 608. 610.
618. 620. 622.
630. 632. 634.
640. 642. 644.
650. 652. 654.
666. 668. 670.
678. 680. 684.
692. 694. 700. 

θεραπεία 228. 326.
566. 626. 

θεωρία 588. 
θησαυρός 382. 
θλίψις 44. 58. 60. 62. 64. 66 

70. 72. 74. 84. 100. 102 
108. 166. 174. 176. 180 
284. 304. 400. 442. 490 
492. 494. 496. 500. 502 
512. 564. 566. 

θόρυβο- 374. 476. 672. 
θρασυτη- 526.
θρήνος 374. 376. 414. 444. 536 

674.
I θυμός 16. 82. 162. 200. 202 
I 230. 402. 404. 424. 440

476. 612. 638. 652. 672 
674. 676. 

θυσία 90. 330. 332. 354. 414 
532. 612. 652. 

θυσιαστήριον 636.

Ιακώβ 10. 
ιδιωτεία 628,

I

5 0 6. 508
516. 524
534. 540
562. 564
572. 578
590. 594
612. 616
626. 628
636. 638
646. 648
656. 664
672. 674
686. 688

376. 450
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ίδρώς 266. 308. 816. 342. 494.
606. 612. 694.

’Ιεζεκιήλ 562.
’Ιερεμίας 596.
ίερεύς 422. 598. 664. 666. 668.

670. 674. 676. 694. 696. 698 
’Ιεροσόλυμα 530. 532. 536. 
’Ιερουσαλήμ 588. 592. 594. 5;)0.

598. 
ιερωσύνη 694.
Ίεσσαί 206.
Ίεφθάε 398. 412. 414.
Ίησοΰς του Ναυή 296.
Ίησοΰς Χριστός 56. 94. 146. 

190. 214. 234. 266. 300. 
332. 396. 436. 470. 472. 
482. 488. 508. 662. 700. 

Ικετηρία 30. 212. 510. 664. 
’Ινδός, -σί 248. 484.
’Ιορδάνης 222.
Ίουδαία 530. 592. 602.
’Ιουδαίος, -οι 18. 20. 26. 28. 

82. 166. 206. 210. 260. 290. 
304. 330. 344. 366. 396. 

.408. 414. 418. 428. 486. 
488. 494. 512. 562. 586. 
596. 600. 602. 668. 6.86. 

Ίοιίδας 596.
Ιππασία 156. 
ιππόδρομος 440. 526. 
ίππος 320. 322.
Ίσαακ 414. 
ισότης 250. 274.
’Ισραήλ 222. 344. 422. 426. 488.

510. 536. 590. 
ισχύς 326.
Ιωάννη, ς (Πρόδρομος) 108. 402 

430. 606.
’Ιώβ 58. 68. 70. 86. 96. 9δ 

100. 168. 174. 226. 304.

380. 456. 474. 556.
Ίωήλ 30.
Ίωνάθαν 398. 408. 412. 414.

416. 422. 424. 428. 430. 
Ίωνας 132. 156. 160.
’Ιωσήφ 54. 562. 696.

К

καθοσίωσις 394.
Κάιν 110. 112. 154. 354. 356. 

464.
καινοτομία 530.
Καισάριος 510.
κακηγορία 34. 38. 42. 462. 568. 

618.
κακήγορος, -οι 40. 
κακία 114. 126. 130. 152. 170. 

346. 362. 384. 446. 462. 
536. 538. 578. 622. 638. 
654. 656. 

κακόν 108. 
κακουργία 422.
κάλλος 86. 102. 228. 246. 250. 

262. 274. 282. 284. 288. 
306. 314. 326. 418. 454. 
460. 504. 540. 584. 

καλλωπισμός 582. 
κάμινος 172. 180. 194. 
καρδία 16. 18. 62. 90. 104. 194. 

236. 238. 266. 284. 306. 
320. 338. 358. 364. 370. 372. 
382. 398. 558. 622. 638. 
672.

καρίκευμα 180.
καρτερία 66. 224. 456. 482. 522. 

648.
κατάγνωσις 240. 654. 
καταδίκη 136. 188. 
κατακλυσμός 660.
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καταλλαγή 30. 628. 636. 64U.
642. 644. 648. 

κατανόησις 448. 
κατάνυξίς 62. 442. 512. 
καταστροφή 126. 156. 680. 
καταφρόνησις 130. 210. 448. 
κατηγορία 82. 558. 676. 
κατήφεια 698.

ι

κατόρθωμα 136. 214. 346. 306. 
386. 388. 418. 434. 502. 
504. 506. 512. 544. 546. 
610. 612. 626. 628. 638. 
642. 648. 672. 682. 684. 
692. 

καύχησις 566. 
κενοδοξία 618.
κέρδος 96. 102. 118. 138. 140.

156. 166. 170. 184. 188.
238. 270. 400. 432. 440.
448. 468. 470. 502. 526.
544. 558. 612. 636.

κέφαλος 318.
κηδεμονία 130,. 158. 200. 202.

204. 206. 208. 288. 324.
328. 366. 398. 400. 414.
472. 508. 666.

κήρυγμα 134. 486. 490. 492.
500. 530. 584.

κίνδυνος 10. 26. 40. 44. 58.
94. 112. 124. 126. 132,
136, 166. 302. 338. 366.
390. 400. 432. 450. 486.
488. 494. 510. 514. 542.
550. 552. 572. 584. 588.
590. 606. 664. 666. 668.
672. 686.

κλάσις 170. 
κλήρος 496. 
κλήσις 208. 488. 
κλοπή 410. 656.

κοινωνία 330. 614. 662.
κολακεία 484. 526.
κόλασις 28. 36. 54. 108. 112.

152. 174. 180. 200. 212.
230. 296. 298. 358. 3G2.
364. 366. 378. 382. 422.
448. 462. 496. 498. 528.
542. 560. 564. 572. 588.
592. 594. 600. 602, 618.
622. 624. 626. 630. 634.
646. 650. 652. 662. 674.
690. 692. μελλουσα κόλασις
114.

κόπος 462.
κοπρία 96. 98. 102, 304.
Κορίνθιος,, -οι 24. 392. 398.
κραυγή 440. 656.
κρίμα 344. 362. 648.
κρίσις 42,. 162. 330. 374. 446.

468. 522. 542. 600. 618.
φοβερά κρίσις 620. 

i κι'ίβος 660.
κύμβαλον 444.
Κύριος 20. 32. 48. 56. 94. 120.

122. 146. 190. 212. 214.
226. 234. 258. 266. 282.
288. 292. 300. 332. 396.
422. 426. 436. 456. 470.
474. 488. 508. 510. 512.
542. 544. 546. 554. 556.
564. 590. 592. 596. 798.
610. 616. 636. 662. 700.

κώλυμα 604. 668. 698.
Κωνσταντίνος 6 82. 684.

Λ

Λάζαρος 110. 170. 662. 
λατρεία 296. 532. 590.
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λέπρα 634.
λέων 322. 324. 326.
λήί'ον 238.
ληστής, -αι 440. 464. 506. 532. 
Λίβανος 592.
λιμός 28. 110. 116. 182. 240. 

334. 406. 408. 438. 530. 
548. 

λιτή 442. 444.
λογισμός 14. 24. 356. 434. 452. 

454. 474. 618. 650. πονη
ρός λογισμός 626. 

λοιδωρία 458. 460. 462. 618, 
λοιμός 548.
λύπη 118. 120. 122. 192. 194. 

306. 446. 552. 558. 560. 566.

Μ

μαγγανεία 70. 666.
Μαδιηναιος, -οι 418. 
μακαρισμός, -οι 384. 
μακροθυμία 44. 364. 
μακρυγορία 144. 
μανία 150. 312. 424.
Μάρθα 106.
Μαρία 634. 
μαρτυρία 82. 524. 
μάρτυς 224. 
μαστιγία 472.
μάστιγξ .120. 494. 558. 568. 
ματαιότης 294. 376. 446. 580. 
μάχαιρα 418. 604. 
μάχη 468.
μεγαλοψυχία 22. 176. 488. 516.

518, 624. 670. 672. 
μέθη 240. 444. 458. 460. 500. 

584.
μεμψίμοιρος 618. 
μέριμνα 152. 270.

μεταβολή 50. 198. 
μετάνοια 52. 72. 120. 124. 128. 

130. 134. 158. 160. 336. 
364. 560. 614. 

μετάπτωσις 128. 
μετάστασις 194. 
μηλωτής 222. 
μήνιγξ 318. 
μιαρία 644.
μικροψυχία 194. 388. 456. 476.

478. 524. 638.
Μίλητος 286. 
μιμητής 106.
Μισάχ 176. 178. 
μισθός 188. 238. 434. 558. 610. 

628. 6S6. 642. 648. 660. 
670. 692. 

μίσος 500. 
μνήμη 414. 684. 
μνησικακία 232. 626. 
μοίρα 692.
μοιχεία 362. 386. 454. 460. 654.
μοιχός, -οι 460.
μολυσμός 428.
μονογενής 368.
μοχθηρία 536.
μΰθος 106. 526.
μυσταγωγία 12.
ιιυστηριον 330. 662.
μώλωψ 434.
μωρία 584.
μωρολογία 458.
Μωσής 396.
Μωϋσής 12. 222. 244. 304. 352. 

512. 622. 634. 674.

N

Ναβουζαρδάν 598. 
Ναβουχοδονόσορ 78. 590. 594.
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ναυτιλία 498.
νηστεί,α 8. 22. 24. 26. 28. 30. 

32. 34. 54. 62. 92. 94. 
136. 162. 164. 184. 240. 
266. 270. 438. 502. 544. 
546. 612. 614. 652. 

νίκη 78. 80. 176. 412. 418. 
Νινευΐ 124. 130. 654.
Νινευΐτηζ, ~αι 26. 28, 96. 124.

132. 134. 654. 658. 
νόμος 56. 122. 126. 136. 152. 

184. 186. 214. 232, 236. 
242. 330. 334. 338. 350. 
356. 358. 362. 364. 368. 
370. 382. 384. 390. 414. 
430. 432. 466. 478. 480. 
482. 486. 564. 566. 602. 
608. 612. 626. 628. 694. 
Ιερός νόμος 614. 

νόσημα 218. 324. 336. 346. 392.
422.

Νώε 244. 660.

Ο

οδοιπορία 10. 24. 
όδυνη 58. 64. 98. 100. 114. 162. 

228. 230. 374. 376. 378. 
398. 430. 444. 454. 470. 
500. 518. 558. 566. 624. 

οικονομία 242. 
οίκτος 426. 
οίμωγή 444. 
δκνος 242. 
όλεθρός 420. 448. 
ολιγοψυχία 304.
ολιγωρία 68. 382. 536. 604. 616. 
όμοίωσις 48. 198. 
ομολογία 354. 
ομόνοια 650.

ονειδος 422. 628. 
ονησις 96. 
δνυξ 320. 324. 
όξότης 320.
οργή 8. 14. 20. 28. 30. 50. 82. 

90. 126. 128. 132. 136. 162. 
180. 202. 230. 244. 336. 
364. 422. 430. 460. 522. 
528. 602. 622. 624. 626. 
628. 634. 638. 652. 666. 
670. 672. 680. 682. 68ii. 
694. 698. 

ορκος 38. 58. 90. 92. 96. 136. 
142. 186. 214. 216. 230. 
232. 234. 296. 298. 330. 
332. 364. 392. 398. 402. 
404. 406. 408. 410. 412. 
416. 422. 424. 426. 428. 
430. 434. 462. 464. 466. 
468. 478. 506. 508. 586. 
588. 590. 592. 594. 598, 
600. 602. 606. 612. 618. 
652. 656. 658. 660. 676. 

ορκωμοσία 594. 
όρμή 258. 320. 402, 
ορχήστρα 440. 526. 
όστοΰν 318. 320. 
ουσία 48.
δφελος 34. 92. 132. 166. 452. 

480. 502. 536. 562. 582. 
612. 656. 

οφειλή 12.
όφείλημα 644. 646. 694. 
δφις 344.

π
παγίς 448. 450. 452. 454. 458. 

462.
πάθημα 492. 566.
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πάθος 98. 118. 148. 158. 172. 
200. 218. 224. 304. 308. 
312. 336. 414. 422. 440. 
442. 464. 628. 654. 674. 
696.

παιδαγωγία 152. 528. 
παιδοκτονία 412. 414. 416. 128. 
παιδοποιΐα 588. 
παιδοτροφία 628. 
πανήγυρις 650. 
παννυχίς 538. 
παντευχία 20. 
πανωλεθρία 20. 430. 
παράβασις 232. 410. 414. 
παραβολή 12. 594. 
παραγγελία 330. 
παράδεισος 84. 86. 186. 200. 

216, 220. 280. 308. 826. 
328. 482. 534. 578. 678. 
680.

παραίνεσις 130. 136. 138. 140. 
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σκληραγωγία 42. 92. 164. 
σκληρότης 318. 320. 364. 
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554. 566. 572. 596. 608. 448. 452. 460. 464. 466.
620. 626. 636. 654. 656. 484. 486. 492. 494. 504.
668. 672. 688. 690. 522. 530. 536. 558. 566.
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